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SERENISSIMO 


GALLIARUM 


DELPHINO 


LUDOVICI MAGNI FILIO, 


TERENTIUM Tibi, DELPHINE SERE- 
NISSIME, cum notis ac commentarils .recéns 
editum, eå, quå par est,.reverentiå, offero; munus, ut 
spero, non ingratum:: tum quia tuos in usus paratum 
est, tum quia genus hoc amceniorum literarum lubehs 
ac: letus excipis. Quanti poétam hunc å teneris pené 
unguiculis estimåris, tam omnibus 'notum est, quåm 
Tibi gloriosum. Hujus Tu fabulas nocturnå diurnåque 
manu versabas, lepidos ubique sales bell? supra etatem 
mirabans, et tam venusté recitabas, quåm ille scrip- 
serat eleganter. Hunc ergo' Regio nomini tuo 'inscri- 
bendum duxi, quem Tu pre :ceteris Latine lingux 
auctoribus didicisti; ut quantum Tibi' attulit fructås 
et voluptatis, tantum ei gratizx. referas ac presidii. Is 
enim jam e€sy DELPHINE SERENISSIME, qui in. 
genia quanta sint, tantr estimes; et doctorum homi- 
num famam tuo non tantåm patrocinio, sed etiam 
judicio. tuearis.. Hinc fit, ut magna commendatio, 
.magnum khudis: publice prejudicium sit, Tibi nondum 
adolescenti placuisse. Quod' quidem in Te preestitit 
sapiens ac ' sedulå j pueritie tue institutio. Quanquam 

22 | enim 


>» EPISTOLA 


enim inest Tibi quidquid summis principibus conferre 
fortuna aut natura potest, natalium splendor, et longå 
regum serie ducta generis claritudo, dignitati forma 
con veniens, vivida erectåque indoles, mira ingenii me- 
-rumque felicitas, virtus pr opriz quam exeroegs, pa- 
terna quam imiteris ; majus tamen aliquid institutio 
contulit, sapientiam ; ita natus es, ut maximi reges 
solent, ita educatus ut optimi: Ecqua enim fuit in- 
quam solicitior, aut sanctior in aulis disciphina? Deum 
ac parentes colere, servare modum in rebus, blandas 
adulantium fraudes rejicere, tribuere suam cuique lau- ' 
dem; benigne smgulos ac liberaliter excipere, dare ope- 
ram studiis hterarum, et quidquid est bonarum artium 
animn compleckt, hen sunt sapiontixe monita, que et 
kabenter audis, et sponte sequeris. Hinc ego in eam 
stjem facild addueor, Te hoc qualecumqueé sit munus. 
oulum, non esse. despectörum 3: gvippe ec tya id sinet 
humanitas, qua sumvia est, aec tpus in rem literariam 
amor, qui quetidiano studiorum -ysu, ålitur, et augetur, 
ACcipe ergo, DEEP IINE SERENI5S1IME, VenuUustiasi- 
mi poötr. comoedias, in quibus et Latinisermonis ele- 
gantiam, et vivaox morum, civilisque sapientia ima- 
ginem, et urbanos, pen unjus modd. qomici, sed viro= 
rum etiam ix: Romana: republicd .prinoipum, Lali ac 
Scipionis, jocos invenrias. Servent Fe diu, fata regi ev 
feguo. incolumem; et Ludovico :-Magpo, parenti: tuo 
parem de prastent, qvia Se nan: PR Flog 
suUDE vota, oss a RE ne ad ine 
RS tot DRLrnenz PERSER 
arte st boonilini. serva ut 
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PROLEGOMENA 
oo TERENTIANA. 
P. TERENTII ViTa, 


EX SUETONIO. 


P. TERENTIUS Afer, Cartbagine natus, servivit Romze 
Terentio Lucano Senatori, å quo ob ingenium et formain, non 
institatus modd liberaliter, sed et maturé manumissus. 'Quidam 
taptum esse existimant, quod fieri nullo modo potuisset, Fenestella 
docet ; cåm in fine secundi .belli Punici, et ante initium tertii 
natus sit, et mortuus.: nec si 4 Numidis aut Getulis captus sit, ad 
ducem Romanum pecvenire potuisset.; nullo. commercio inter 
Italicos et Afros, nisi post deletam Carthaginem, cepto. Hic cum 
multis nobilibus familiariter vixit, sed maximé cum Scipione Afri- 
cano, et cum 'Laelio : quibus etiam corporis gratiå vpnciliatus ex- 
itimatur, quod ipsum Fenestella arguit ; contendens utroque ma-. 
jorem natu fuis.e; 'quamvis Cornelius Nepos equaleis omneis 
fisse tradat, et Porcius suspicionem de consuetudine per hac 
faciat : | | 

Dum lascivium nobilium et fucosas laudes petit, 

Dion Africani wvoci divine inhiat avidis auribus, 
Dum ad Furium se cenitare, et Lelium pulchrum putat, 
Dum se amari ab bisce credit, crebro in Albanum rapi 
Ob florem «etatis sue; ad summan inopiam redäctus ést. 
Jraque? conspectu omnium abiit, in Greciam, terram ultiman. 
Mortuus est Stymphalo Arcadia oppido: nil Publius 
Scipio profuit, nihil ei Lelius, mil Furius, 24 
Tres per idem tempus qui agitabant nobiles facillim?. 
Eorum ille operå ne domum quidem habuit conductitiam, 
Saltem ut essety Quo referret obitum domini servulus. 


Scripsit comedias sex: ex quibus primam Andriaäm cåm 2edi- 
libus daret, jussus ante Cacilio recitare, ad cenantem cåm venis- 
set, dictus est initium quidem fabula, quod erat contemptiore ves- 
titu, subsellio juxta lectulum residens legisse ; post paucos verd 
versus, invitatus ut acoumberet, cxnåsse una ; deinde cetera per- 

f a4 currisse; 


PROLEGOMENA 


currisse ; non sine magnäå Cecil admiratione. Et hanc autem 
et quinque reliquas equaliter populo probavit. Quamvis Volca- 
tius de enumeratione omnium ita scribit : 


v .. a 
» och v ER EJ 


Sumetur Hecyra sextaex iis fabula. 


N j 
Eunuchus quidem bis acta est, meruitque pretium quantum pul- 
Ja antea cujusquam comeedia, id est, octo milia nummåms: Pidp- 
terea summa quoque titulo adscribitur. Nam Adelphorum prin- 
cipium Varro etiam prefert principio Menandri. Non obscura 
fama est, adjutum Tesentiym in scriptis ä' Lazlio et :Sctptone, qui- 
buscum familiariter vixit. ”Eamdlen?ipse auxit.- Nånquem enim, 
nisi leviter, se tutari conatur, ut in prolego Adelphorum : 
Nam quad isti dicurt malevoli, hongines-nobikF ; 
Hunt adjutare, assitlluéqne ukä scribere > i; RI 
duod illi maledictum vehemens existimant, 
" Eam laudem hic ducit maximam; cum illis placet, 
Qui vobis universis bt populo placent. se 
Quorum oferå in bello, in otio, in negotio, 
Suo quisque tempore usu' est sine superbiå. 
Videtur autem se leviås defendisse, gquia sciebat, Laelio et Scix 
ploni non ingratam esse hanc opinionem : que tamen magis et us- 
que ad posteriora tempora valuit. Q. Memmius in oratione-pro se 
ait: P. Africanus, qui å Terentio personam mutuatus, que domi 
hiserat ipse, nomine illius in scenam detulit, Nepos auctore,certo 
comperisse se ait, C. Lalium quondam in: Puteolano Kalendis 
Martiisadmonitum ab uxore, temporids ut discumberet, peltiisse 
ab eå, ne interpellaretur : serius tandem ingressum triclinium, 
dixisse, non szepe in scribendo magis successisse sibi : demde fo= :' 
gatum ut scripta illa proferret, pronunciåsse ;versus qui sun in 
Heautontimorumeno: RSS fä 


Sat, pol protersv? me Syri promissa buc induxerunt. 


Santra Terentium existimat, si modd in scribendo adjutöribus 
indiguerit, non tam Scipione et Lzelio uti potuisse, qui tuncadole- 
scentuli fuere, quåm Sulpicio Gallo, homine docto, et qui cohsula- 
ribus ludis initium fecerit fabularum dandarum :- vel Q. Fabio La- 
beone, et M. Pöpilio, consulari utroque ac poätå: ideo ipsum non 
juvenes designåsse, qui se adjuvisse dicerentur: sed viros, quorum 
operam et in bello, et in otio, et in negotio populus sit expertus, 
Post editas comcedias hondum quintum atque trigesimum egressus 
annum, causå evitande opinionis, quia videbatur aliena pro suis 
edere, seu percipiendi Graecorum institulta moresque, quos perinde 
exprimerit in scriptis; egressus urbe est, neque amplius rediit, De 


morte ejus Volcatius tradit;: 


Sed ut Aför spx populo edidit eomerdias, 
siter hinc in Asiam fecit; navim cim sevsel 
Cooscendit 3 :visus numguam est : sic vitå wacar. 


Q. Cansetius 
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PRAFATIO. 


NEC intempestivis Terentii laudibus, nec ambitioså hujus Com- 
mentarii commendatione morabor te, LECTOR BENEVOLE : seiliect 
alterum jam satis nåstri ; alterius penés te judicium esto. Neque 
enim is ego sum, qui artiken sermone famam prevertére postu- 
lem, nec tu is es, quietsi postulem, i imprudensassentias. Id unum 
ergo te monitum velim, quå causå, quéve consilio, tot simul pro- . 
deant in lucem cum Inter pretationibus et Notis Latini auctores ; 
quo presidio quibåsve opibus tantus labor processerit ; quis 


denique in republicå literariå -futurus sit earum lucubrationum - 


usus, ut tibi universi 'operis ratio constet; et rem non tam laudare 
me putes, quäm ex ponere. 


DELPHINUM ex Åugustissimå REGINA cåm suscepisset LUDOVICUS 
MaGnus, id sibi negotii dari eredidit, ut et Patrem simul ageret et 
Regeim: et quamquam publicisrebus erat occupatissimus, ita domes- 


ticis incubuit, ut dum regnum amplissimum parat filio, reghod 


filium pararet sui similem, aut si quid eo posset, amplius. Exemplis 
id cepit suis, qua magna sunt ad laudem incitamenta : que&sivit 
deindeé' qui Augusti Pueri pectus optimis moribus, animum exco- 
leret liberalibus- disciplinis. Mox Nobilissimum Carolum Sam. 
Maureum Montauserii Ducem in eas curus accivit, virum dömi et 
militie egregium, veri rectique tenacerh, omnibus ingenli ac 
doctrine opibus instructum, cujus spectate fidei ac virtuti spes 
publicas, suasque tutd committeret, Ille continud huie uni rei 
totum se dedere ; moderari Principis pueritiam ; zetati tenereb que 
convenirent, ea curare omnia ; qus usui olim esse posseht, pro- 
videre ; omni denique operå et diligentiå promovere erectain at 
vividam indolem, que spem uberioris fruct0s induxerat, ubi 
maturesceret : interea quse commodior et ex peditior discendaruh 
literarum ratio esset, excovitabat ; tum quia sublevandus est tot 
grumnis Principum animus, laboris plerumque minds patiens, tum 
quia ad graviores Reipublice curas properantibus compendia 
quedam studiorum quserendåkunt. Exploraverat, ut ést in évol- 
vendis veterum moriumentis exercitatissimus, multorurh Interpre- 
tum-incuriam, obscuram trultorum diligentiam: Placuit demum, 
Latiuos omnesauctoresexcudicum C€ommentariis, breviterquidetn, ; 
sed tamen dilucidé ac diligenter compositis; Maenificum id qui- 
dem duxit, totum quuvdammodo Latium renovare : et' dum umus 
Principis Institutioni consulit, de universis literis' bene mereri. 

a3 es Celebriorib us 


PRZAFATIO. : 


Celebrioribus ergo Grammaticis mandatum opus: statutus suus 
euique labor, decreta pro labore cujusque merces ; datum 
singulis interpretandi specimen. 


Ea imprimis cura fuit, utauctorem textus quäm emendatissimus 
ederetur ; glossa deinde que simplice ac nitido verborum contextu 
abditos sensus explicaret, implicatas periodos retexeret,inversasin 
ordinem suum revocaret,et carminum legibus ac numer!s: adstrictas 
solveret, Ita tamen ut nec liberids excurreret in Paraphrasim, nec 
quid pretermitteret quod tyronum animos juvare posset ; ipsorum 
auctorum verbis adhibitis, ubi essent satis nota; substitutis facili- 
oribus, ubi minds essent facilia. Additz sunt etiam Notz, que re- 
conditas figuras, et si quid esset antiqui moris; aut historie veteris, 
aut fabulg, sine ullo fastu verborum iltustrarent. Neque enim hic 
licuit vanas obtrudere conjecturas, aut minutas correctiunculas ad 
' fastidium usque ingerere, aut operosis Criticorum nugis lectoris 
animum fatigare magis quam erudire ; que plerumque, aut merasunt 
Judibria, aut vana ingenii ostentamenta. Id tantåm propositun)est, 
SERENISSIME DELPHINE, publicisque servire commodis, € veterum 
”Commentariorum copiå excerpere que quisque adnotaverit appo- 
site, nec tam res novas proferre, quåm necessarias; quod quidem 
: curam magis quåm acumen ingenii, ad reconditam eruditianem 


postulat. 


In håc palestrå ale desudårunt, forté non pari industvriå: qui 
metam attigerint, qui non, tute existima ; et sin minds successum 
operis, saltem consilium adproba. Interea håc interpretandi arte 
utere, quam nos Åugusto Principi velut subsidiariam, postquara 
ampliorem et doctiorem acceperit ab Illustrissimo et Reverendis. 
simo Condomensi Episcopo Preceptore suo, viro Literarum om- 


pium tum sacrarum, tum secularium peritissimo. Emendatiorey 


profectå ii Commentarii prodirent, si Nobilissimus HUETIUS -con- 
summateze doctrine vir, Principis Propreceptor,ut universamOpus 
dirigere, ita singulas, ejus partes recognoscere potuisset. Quod ad 
Terentium hunc attinet, LECTOR, primus omnium est editus, velut 
in experimentum rej, et immaturå Commentatoris sui morte typo. 
graphis traditus, nondum suis omnibus numeris absolutus. Atque 
ita si quid incastigati irrepserit, quod non abnuerim, velim tuå 
humanitate indulgeas, aut dexteritate tuå illud emendes. Donati 


Commentarios, et locu ipletissimos Indices addidimus, utintelli gas in” 


hoc perficiendo opere curam Re ac diligeptiam non defuisse. 
Vale. 
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TERENTIANA. 


Eunuchus quidem bis acta est.) Error. Qui enim? An.tartim bis 
acta est Terentii Eunuchus? Ego millies arbitror. Lege igunur, 
ut cuidam visuni (bis die acta est) qua precipua Fabula laus, ut 
cum mané acta sit, ea in vesperam a spectaloribus efflaguetur. 

Propterea summa quoqui Titulo adscribitur.] Mutila ilaque est 
Didascalia.  Ibi enim nibil tale legitur. = ' ; iv 

Kalendis Martiis admonitwn ab uxore.] Cur Kaléndis Martiis ?- 
qQuia eo die regnum. matronarum erat. Vide Qvid.'in Fastis, et 
Horatii Oden, cujus initium est : 


Mariiis celebs quid agam Kalendis. 


Ad eam dicunt Interpretes quod dici oportuit. 

Consularibus ludis.] Conjecit Muretus (Conrsualibus Iudis) De iis 
ludis Plutarchus in Romulo, ut et Livius initio historie. Sed mibi 
longé altius videtur corrigere, Cerealibas, qui ludi in Circo cele- 
brabantur magnå et accuratissimå pompå; iisque ZEdiles preerant. 
Adde quod haudquaquam verisimile sit, fabulas datas non fuisse 
priäs in ludis istis, quos Romanos vocat Murelus,. imd, et contrå 
facit Livius; at ego scio Cerealibus ab initio non fuisse coma- 
dias ; quia scilicet ludi tristiores erant ; sed post secundum bellun 
Punicum aliquid in tis mutatum fuisse non sine ratione suspicari 
possis ex veteri historiå. NN: i 

In Limone.] Quid sit Grecé Aspö notissimum est, iis certé qui 
vel Homerum legerint. 'Ego autem, quantåm conjecturå possum 
assequi, sic existimo, hic M. Tullii Ciceronis liber nifiil aliud con 
tinebat nisi Epigrammata in viros claros, quåcunque in gepere 
prastantize sibi nomen paråssent. Itaque cam de multis aliis prids 
dixisset Cicero, ab his verbis incepit : Zu quoqué. At Julius Cesar, 
qui Ciceroni xmulabatur, idem argumentum aggressus est, sic 
itaque et ipse incepit: Tu quoquå. Sunt qui existimant hos versus 
å Gramm iticis confictos olim tuisse : non arbitror > sunt enim ni- 
miäm Latini et nimidm ingenui. ” Adde qudd et Ausonius, qui sub 
Gratiano imperatore floruit, eos imitatione dignatus est in protrep- 
tico ad Nepotem : 


, 


Tu quoque, qui Latium lecto sermone, Terentt, &c. 


Quod observare decuerat, non autem Latinissimos versus dam- 
nare. 

Solus lecto sermmme.] Id est, qui solus, inter veteres, lecto, terso, 
venusto, atque eleganti sermone uteris. Quze lausp OÖ Muse! å 
tali potissimåm scriptore : 


Illa vium summo surgens affectat Olympa. 


Sic alibi idem Cicero dizit : Nulla femjna lectior ; alibi : lectissi- 
mus adolescens, 6 Gratiz ! vos hc fecistis : at vos pauci noverunt. 

He, que vocantur, Fabula cui sumst ?) Debet esse trimeter iam- 
böus, qui non est. Scribe: ; 


Ha, qua vocantur, Fabule cuju sunt ? sg 
sr Ex 


, 
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Jura populis recensentibus, &c. > 
Öb sensum et metri rationem tegendum, rösrnrens, ut in doibus- 
dam libris scriptum est. At 7b RE apud vetéres et longum erat et 
breve. ENS AE VA: Så 
"Libertinus.] Vides libertum et libertinum pro eotdlero'sumi, "quams 
vis alter ab altero distet uno gradu :” Hotat. ' Namque est ille, pater 
. jus erat Meus. Sed et sic locutus fuerat Plautus; quod, ,credo, 
uris Interpretes annolaveruht. «se et toto fe oo tt 
Sed cäm in iis, que superids å Suetonio scripta sunt, bene multa 
reperiantur, que, exåctiorém aliquåm «disquisitionetn retquirant : 
aliquod opere ”ptetium före arbitror,' si in lögum' suum ea retra- 
lam, quze å me abbinc aliquot arinis scripta sunt de etate Tetentii. 
Equi et studiosi Lectotes, spero, difigenti&e höstra favebunt.; a 


om «sr 
, 


: DE JETATE P.. TERENTII. - 


. DECREVI hodie querere diligentids pauld quåm ab iis factum 
est, quos viderim certiusque et clariäs tradere, quenam Terentit 
xetas fuerit : tum difficultates nonnullas enodare, que circa illant 
. oriri solent, tjuå ex re aliquid utilitatis ad eos perventururi scio, 

ut illo'seri ptore delectåntur.  Idautem, ut recté institutj, commo- 
de procedere possit, quatuor sunt, que mili in primis ponenda 
et stabilienda videantur: SG NTA ASS 

I. Quo anno Urbis condite mortuus sit Plautus.' SNR 

"II. Quo anno mortuus sit Scipio Africanus Major. Te 
HI. Quo anno natus sit Scipio. ZE millanus. '' SANS 

IV. Quo anno fhatus sit et mortuus P. Terentius poäéta. = ". 
His enim quasi terminis depactis, facilé, uti sperd, veritatem inda- 
" gabimus, et ita undique circumcluderimus, ut ne ampliås effugiat, 
sed comprehensa teneatur. Nihil autem aplius et magis é re fuerit, 
quåm diagramma, seu seriem aliquot Consuluin ante oculos ha- 
bere; en tibi, RE | 


SERIES. CONSULUM. 


Anni ab 

Urbe cond. 

469. Claudius Pulcher, Porcius Licinius, 

570. Q. Fabius Labeo, M. Claud. Marcellus. | ' 

571. L. Zmil. Paulus, Cn. Bzebius, : 

572. P. Corn. Lentulus, M. Bebius. 

573. A Postumius Albinus, C. Calpurnius Piso, 

574. Q. Fulv, Flaccus, L. Manlius Acidinus. 

575. M. Junius Brutus, A. Manlius Volso. . 

576. C. Claudius Pulcher, T: Sempronius Gracchus, . 

577. Q. Petilius Sp. Cn, Corn, Scipio Hispallus. 

478. P, Mutius Sc&vola, M. /Emilius Lepidus II, ; 
579. Sp, 





— AA nn 


TEBENTIANA:? 
Q.Consetius redeuntem & Greciå, periisse ip mare. djgit, cum cen« 


tum et octo fabulis conversis äå"Menandtro. Czeteri, mortutm esse. 


in Arcadizx Stymphalo, sive. L.eucadiå&, fradunt, Cn: Cornelio Do- 
labellå, M. Fulvio Nobiliore consulibus, morbo implicitum, acri 
dolore ac tedio amissarum fabularum, quas in navi premiserat, 
ac simul fabularum, quas novas fecerat. Fuisse dicitar mediocri 
staturå, gracili corpare, tolore fusco. Rieliquit filiam, que Equiti 
Romano nupsit. Item hortulos sex jugerum, viå Appiå, ad Martis 
villam, qud magis miror Percium scribere: = 


Scipiv profuit, nibil ei Eolius, nl Furius, 5 

Tres per idem tempas qui apitubunst nybiles favillimd. 

Korwes ille operå ne, domsuem Yyuidens babuit condacvitiam, oo 

Salem at ésstt qud teftrvret obitusm domini servulas. — S 
Hunc Afranius quidem omnibus--Comicis prefert ; scribens ia 
compitalibus: "= - Mag se 8 


Terentio mon similem dices quempiam. 


| Volcatius autem non-solåm Ntevio, et Plauto, et Cecilio, sed Lich 
So Quoque postponit. ' Cieero in Limone hactenus laudat : 


Tu quoquå qui solus lecto sermone, Terenti, 

" Conversum expressumgué Lutinå vocs Menandram 
In medio populi sedatis vocibus effers, 
Qyidquid com loguens, av ommia dulcia dicens. 


Item C. Cesar. ; 


Tu quoque in summis, bdimidiate Menander, 
Poneris >; et meritd, puri sermonis amator. 

Tenibus aryue utinam scriptis adjuncta foret vis 
Comica, ur eguate virtus polleret bonore 

Cam Grwecdis, neque in hår despectus parte jaceres. . 
Usum boc maceror et delevtibi deesae, Terenti. 


Hec Suetonius Tranquillus : nam duos Terentios poötas fuissg, 
scribit Metius : quofum alter Fregellanus fuerit Terentius Libo : 
alter Libertinus Terentius, Afer patriå, de quo nunc loquimur 
Scipionis fabulas edidisse Terentium, Valgius in Actzeone ait: 


Ha que vocantur fabule, cujus sunt? 
Non has: quia jura populis recensens dabat - 
Houore summo affectus, fecit fabulas? 


Duz ab Apollodoro translatze esse dicuntur Comico; Phormid et 
ecyra; quåttör:reliquse ä& Menandro: ex quibus magno succces. 
Ju et pretio stetit Eunuchus : Hecyra sepe exclusa, vix acta est, 


| TANA. 
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SH 


EX SUETONIO. 


ALII, [EX JZELIO ' DONATO.] quod falsum. Itaque id 

- mutatum volui. SER : SS 0 
Dum lasciviam]. Versus lepidissimi sunt et sané-digni qui et 
iterum legantur, et amentur diu. Sunt alitem illi trochaici tetraå 
mertri catalectici, ut bene multi apud Terentium. Iste, profectd, 
Porcius, horum versuum 'åuctor homo. fult suavissimi ingerii, et 
quem. Gratizx' näscentem placidé et amarter viderant; sed, ma- 
lum! ifle nobis periit, etiot hodie.venena, pestes, et carcinomata 
Pe supersant, Cateråm, nåquis existimet (Jasciviam) hoc 
oc id esse quod in sermone nostro sonat, nam Jascivia hic qui- 
dem nihil aliud signhifieat, quåm lusus'hiberteres, jocos, conviviaj 
et que id genus alias tenuiculis hominibus non licent ; :sumimis au 
-tem viris, qui eleganti ingenio sint prediti, ea et licent, et bene 

succedunt. ME a År 

Dum ad Furium se cenitare, et Lelium, pulchkrum prat.) Cre- 
deres esse Iambicum tetrametrym : at ner est. .-Nam poäéta Furt 
um fecit dissyllabum per synizesin ; etsi nomen illud, tamen, sit 

trisyllabum, ut ex versibus infrå positis, et Horatio constat: 


ÅA 


Furius hibernas canä nive conspust Alpes... -. 


Rapi.] Absolutum est, neque ab alio verbo regitur; alioqui con- 
tra rationem faceret poöta. : Rapi autem est, rhedå aut equo vehi ; 
Horatius, ubi de illo suo itinere agit,. Serm, V. lib. 1. 


— QRuatuor hinc rapimur viginti et millia riedis. - 


Saltem ut esset qud referret obitum domini servulus.]) Hic versus 
» elegantiå suå exuperat cateros. Quid enim venustius dixeris, 
quåm, Emi domum, saltem ut sit locu< quo servulus post obitum 
domini rediens, et föres pulsans suspirabundus et gemens, atqua 
exanimatus, dicat: 
Heus, aperite aperite, aliquis, herus est mortuus : 
Nunccicer, heu! 
Nune peritre et allia, 
. Pernaque pulrida, cepaque, 


Omnia nostris 
Ventricellis 
Que solebant - 
Esse viatica, 
Hila nobis 

. Cum domino peritre simul, simul, år 
Heus, properate, aperite aliquis, herus est mortuus, 

i : ; n Eunuchus 


TERENTIANA. 


819. Sp, Postumius Albinus,, M. Mutius Scaeyola. | 
580. L. Postumius Albinus, M. Popilius Lenås, | - 
581, C. Popilius Lenas, P. ZAlius Ligur. 
982. P. Licinius Crassus, C, Cassius Lunginua. 
583. A. Hostil. Mancinus, A. Atilius Serranu?d 
084. Q. Martius Philippus II. Q. Servilius Czepio. 
985. L. Emilius Paulus II. C. Licinius Crassus. . 
586. Q. Julius Patus, M. Julius Pennus. =. 
587. C. Sulpicius Gallus, M. Claudius Marcellus, 
5838. T. Manlius Torquatus, Cn. Octavius. 
589. A Manlius Torquatus, 'Q. Cassius Longinus. 
090. T. Sempronius Gracchus, M. Juventius Talna. 
91. P. Cornel. Scipio Nasica, C. Martius Figulus. 
592. M. Valerius Messala, Fannius Strabo.. 
093, L. Anicius Gallus, M. Cornelius Cethegus. . 
394, Cn. Corn. Dolabeta, M. Fulvius Nobilior. 
$95. M. ZEmilius Lepidus, C. Popilius Lanas I. | 
396. Sex. Jul. Czesar, L. Aurelius Orestes. = : 5 
597. L. Corn, Lentulus, C. Martius Figulus II: 5 
598, L. Cornel. Scipio Nasica, M. Cl. Marcellus IL 
99, Q. Opimius Nepos, L. Postumius Albinus. 
600. Q. Fulviu s Nobilior, T. Annius Luscus. 
601. M. Claud. Marcellus III. Valer, Flaccus. . 
602, LC. Licinius Lucullus, A. Postumius Albinus. 
603, L. Quintius Flaminius, M. Acilius Balbus.. | 
Sub his Consulibys III. bellum Punicum inchoatur ; at anno 
604. Scipio Emil. Carthaginem capit, diruit.. FEN 
- Primåm igitur, quod de Plauti njorte positum est, id ex Cicerone 
in Bruto constat : Nam Plautus, inquit, P. Claudio, L. Porcio Coss. 
mortuus est, Catone Censore, id est anno U. condite, n.Lxix. seu 
C.rxxvia. ante Christum natum. Fallitur itaque Hieronymus, cåm 
in Chronico Eusebiano scribit, ÖLYMPiADR C. XLV. Plautus ex 


Umhriå Sarsinå Rome. moritur. Dicendum enim fuerit OLYMPIADE 


GIL4x. Qudd an observatum å Scaligero fuerit, nescio. - 

Scipio autem Major, :avus Scipionis /E.miliani, per adoptionem 
fli scilicet, anno.sequenti, id est p.Lxx. ab Urbe conditå, fato 
coneessit, uti olim å Palybio scriptum fuerat, et ex eo docet Livius, 
SE Neque verd aliter sensit Cicero. admirabili libello de 

tute. ; vä é . 

At Scipio Minor, seu ZEmilianus, qui naturalis Aimilii Pauli fi- 
lus fuit, adoptatus autem å filio Scipionis Africani prioris, eodem 

ané anno nalus est, qud debatus:est Plautus ; Urbis condit2e sci. 
Icet, D.LIK. id quod negaverit neme, cöm, Livius scribat lib, 
sv, Comsulem kid est, Asmilium Paulum) quum se is castra victar 
tecepisset, ne singera gaudiofrygretur, cura de mirare filig stimulahat. 
P, Scipio is erat Africawus, et ipse pasteg delmjå Gartlagine appellatus, 
uUturgljs Consulis Pauli, adoptionue, Africani nepas. Is septimwn deci- 
RUM Lun QUNUTL ATERN, QUOd ipsam Guram angebat, SIe.: er 
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Terentius denique sub Consulatu Cornel.  Dolabelle et F utvil 
Nuobiioris mortuus est, uti seriptum å Suetonio fuerat, quem "Do- 
natus transcripsit. — Ceteri mortuum esse credunt, Cn. Cornelio Dola- 
bellå, M-. Fulvio Nygbiliore Coss. quod in annum Urbis conditae 
D.xciv. incidat necesse est. Sed Quo anno natus est? hoc enim 
queri utile fuerit. Id ita constitui potest : pro certo affirmavit 
Fenestella, scriptor Antiquitatis Roman& peritissimus : Inter finem 
secundi belli Punici, et inttium tertii, natum esse et maorluum Teren- 
tium. Verba hominis sunt apud Suetonium, qui olim de, poätig 
Latinis scripserat ; at secundum bellum Punicum desiit anno Urb. 
condite p.Lu. Tertium autem inchoatum pc.ni. Vides itaque 
annos XLIX. Intra quos et natus sit et mortuus. ” Sed tempus illud 
å Fenexstellå positåm, nec ab initio, tiec å fine circumscriptum est ; 
atque aded, st pauculi anni utrinque demantur, facilé intelligis 
quam hc recté cum eo congruunt, quod Suetonius observaverat 
(Carweri mortuum esse tradunt Cr. Cornelie Dolabellå, M. Fulvio No- 
biliore Coss.) Anni enim x. aut xi. qui å fine secundi et ante finem 
tertii belli Punici inter utrumque terminum partiendi et distrahen-' 
di, rem claram et edissertatam dabunt. Quamobrem natus'est Te- 
renitius anno urbis Romanze p.r.x. id est, novem annis ante mor- 
tem Plauti, totidem annis ante ortum Scipionis ZEmiliani, undecim 
autem ante obitum Scipionis Majoris, qui primus Africanus dictus 
est. Neque verd ultra hoc tempus Consulis Fulvii scripsisse Te- 
rentium apparet,' cm postrema omnium fabularum, ADELPHE 
scilicet, edita fuerit anno urbis p.xciir. L. Anicio Gao, M. 
.Cornel. Cethego Coss. quo tempore natus erat Terentius annos 
xxxi1v. Hinc itaque est, quod, ubi de Plauto et Nzevio loquitur, 
cos inter veteres poätas refert, in Prologo Eunuchi, scilicet : 


">. Quare equum est-vos cognoscere, atque ignoscere, 
Qu& VETERES factitärunt, si faciunt növi, 


" "Neque hoc mimås veriim est quod dicam :- non potuisse juvari 
Terentium' in Fabulis scribendis a Scipione Majore, cum circa'obi- 
tum illius, undecim, non ampliäs, 'annos natus esset. Sed en tibi 
fontem erroris, ex quo tot portenta profluxerunt ; videlicet utrum= 
que Scipionem confuderunt, et alterum pro altero sumsére. Quo 
enim tempore edidit Adelphos Terentius, jam annos quinque et vis 
ginti natus erat Scipio AE£milianus, quo nihil majus habuit imperium 
Remanum. Verum eénim Herois illius elogium est [P. Scipio Zmi- 
lianus, vir avitis P.: Africani paternisque L. Pauli virtutibus similli. 
mus, UC. INGENIQUE AC STUDIORUM "EMINENTISSIMUS, 
&e. Paterculis lib: LJ] -”At, qui 'talis 'erat, facilé, ut arbittor; 
'Terentium, si fuisset opus, adjutare potuisset. Huic Påterculi tes 
stimönid addas. ticet'gquod de eurå L. Patli circa educationem in- 
stitutionemque liberdruin, de tot magistrise Greciå petitis,' qui il 
losin omni artium genere erudirent, ä Platarchö tceriplum est:'at ” 
non transcribam, väm totem id apud ipsum legere possis.” Alfiuä 
quoqué tuit, unde in.errorem inducti homines fuére ; nomen Le- 
Hiccihkeot. At hoc meminisse docuerat, Scipionem Emilianum 
Leelii operå usum quoqué fuisse, sed illum Lalium prioris filium 

” intelligi 


TEBRBENTIANA:; 


intelligi debere. Quid autem, ut ad ZEmilianum revertatur oratio, art 
cuiquam' minds credibile videatur, potuisse illäm eåxetate [xxv. an] 
Menandreas Fabulas Latin& convertere, quas multi longé minor 

indole praediti quåm quå ipse erat, jam clarissima, ingenii sui monu< 
menta sxpius ediderunt: An quöd Menandri Fabulse difficiles erant ? 
Imo nil facilias, nil apertius, uti ex latissimis fragmentis constat, 
' Que passim apud Auctures seu sacros, seu profanos reperias. Sed 
nunc, ut rem absolvam, libet mihi illa percurrere, que ex Suetonio 
excerpsit ZEl. Donatuas, aut quod verum est, qui nobis Donatum 
mutilärunt.  (Hic cum multis nobilibus familiari:er vixit, sed maximéå 
cum P. Scipione Africano, et C: Lelio : quibus etiam corporis gratiå 
eonciliutus existimatur, quod:et ipsum Fenestellu arguit, contendens 
utroque majorem natu fuisse.) Hoc dextrå leevåque falsum est, et fieri 


nequit.  Quå enim ratione fiéeri possit, ut Scipione Africano ztate . 


major esset Terentius, cum tanto tempore post Plauti obitum flo- 
nerit, ut eum veterem vocét, uti ostendi superids: at Plautus uno 
tantöm anno ante mortem Scipionis Africani obiit. Quoniam etiam 
pacto congruere htec possunt cum illis. ejusdem Fenestelle verbis 
inter fnem secundi belli Punici et initium tertii naätum esse et mortuurn 
Terentium ? Itaque hec å Fenestellå scribi non potuerunt ; sed 
videlicet eum Epitomistes non est assecatus. id enim scripserit Fe- 
nestella de Scipione Emiliano ; neque aliter sentiebat Nepos, cQmr 
equales omnes fuisse tradidit ; quanquam, ut dixi antea, decem aut 
undecim anni inter aetatem ACmiliani et Terentii intercedunt. 
| pe summa quoquå titulo adscribiter.] Titulos hoc loco Di- 
doscalium significat. Ergo, ut hodie editur, mutila est. | 
Si modö inscribendo indiguerit.] Recté illud, si modö: quamvis 
enim admirabilis quxedam puritas. germapitasque Latipi sermonis 
in Terentii Fabulis sit, non tamen inde probetur adjutum eum fu- 
Isse å summatibus viris, cåm Phedrus Thracii generis servus, qui 


sub Tiberiv vixit, tam purå, tamque Latind, sine omni tamen ad-- 


juris suspicione scripserit. Quanquam circa Heautontimorume- 
non Terentii aliquid est, quod me movet tamen ; sed id aliås for- 
tasse agetur, | 
Non tum Scipione et Lelio uti potuisse, qui tunc adolescentuli fuére.] 
Et tamen adolescentulus ille annum jam tune vicesimum agebat. 
ded et Saflustius alteriås multd adolescentiam produzxit ; qui pontifi- 
fraltum maximum Caio Cesari mandatum ait, cum adhuc adolescen- 
tulus esset, Quot annos autem natus erat Caesar? poteras dixisse 
XXXVI, et id ostendet Manutius, si credis. 
Consetius redeuntem 2 Grecid peritsse in mari dicit cwm cv. Fa- 
ulis contersis & Menandro.] Gratissimum verd damnum, inquies. 
Feni.n ne lacryma, neque te afflictes, non quod ille Fabulze salvse 
sint, sed quia nunquam å Terentio script fuerunt. Id enim nec 
vitX tempus patitur, necy si vel seculum explésset Terentius, cen- 
tum et octo Fabulas €' Menandro convertere potuisset, nisi ab Orce 

"recus potta remissus fuisset, qui novas denuo faceres. Nam ex 


1 comqdiis, que hodie leguntur, quatuor sunt Menandri; Me-” 


nander autem, uti et Suidå et veteribus magistris constat, CV. 
Mt ad summum c1x. quånquam alii cv. tantåm prodiderunt, scfip- 
serat ; at ex ilks-jam quatuor conversa faerant å Terentio, Quarh- 


obrem. 


, 
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pbrem hong Consetio ob istam tam insignem munifieentlam videt 
guantum fidei debeatur.  Antequam desinöo, dicendum aliquid ar» : 
bitror de io etiam quod.multis persuasum esse video ; fieri potuisse 
ut secutus git Scipionem triumphantemTerentiua, påeo capiti imposito, 
ommnique deinde vilä, ut dignwm erat, libertatis auctorem coluerit. Illa 
verba, que Livii sunt, editioni sux, que omnium politissima est 
ét venustissima, prefixit vir clarissimus, cujus nomini parcendum. 
Sunt autem illa ex -Livio lib. xxx. petita, sed que in poötam no- 
strum haud conveniant; is enim Terentius, de quo agitur, tune 
senator erat, ut ex ipsomet Livio .constat; deinde przetor dein le- 
atus quoque P. R. Carthagindåm missus est. Adde quod et nomina 
iversa ufrique; nam poeta dictus est, P. Terentius, ille alter, 
Quintus Terentius Culleo, . Sed Orosius tamen diserté .scripsit : 
Scipio jam cognomepto Africanus, triumphans, Urbem ingressus est, - 
quem Terentius, qui postea Comicus, ex nabilibus. Carthaginiensiune 
€aptivis, pileetus, quod indulte sihi libertatis insigne fuit, triumphantene 
post currum secutus est. Ita, inquam, scripsit Qrosius, sed nil est ' 
fquod -å vero magis alienum fit ; neque hoc in Orosio novum. Si 
Livium diligenter consuluisset, tale quid haud unquam scripsissct. 
 Dein ea fabula, quoqud illam vertas, stare non potest ; nam priar 
Scipio anno Urbis p.111. triuumphavit ; at cum ab Emiliano capta 
fit Carthago, poöta noster jam fato functus fuerat, uti superits 
ostendi ; sique adhuc in vivis. erat, quod contrå est, Romzx tunc- 
florere: debuit. Videtur tamen et ei rumori sese credulum prebu- 
isse Quinctilianus Declamatione 1x. cui responderi haud necesse 
est, nam abyunde dictum arbitror. - 


" JUDICIA VETERUM DE TERENTIO. 


VARRO, Parmenones NONIUS in Poscére. | 
IN argumentis Czcilius poscit palmam ; in-ethesin Terentius ; 
in sermonibus Plautus. ij 


a : CICERO de optimo genere Oratorum. 

In re quod optimum sit quzritur : in hominibus diciwr, quod 
est. Itaque licet dicere, et Ennium summum Epicum poötam, si 
ul ita videtur ; et Pacuvium Tragicum ; Et Cecilium fortasse Co- 
micum. Unum verd est genus perfecti, å' quo qui absunt, genere 
differunt, ut ab Attio Terentius : sed in eodem non sunt pares. 


Et infrå. 


' Fdem et Andriam et Synephebos, nec minås Terentium et 

C2xeilium, quåm Menandrum legunt. Quod est igitur eorum in 

'oratiopmibus € Grzeco conversis fastidiumy nullum cum sit in'versibus. 
Lib. VII. Epiet. 3. ad Attic: 

Secutus sum» NOD. dico Cecilium, Mané ut ex portu in Pireuin 

(malus:enim auctor Latinitatis est) sed Terentium : cujus fabella, 

MIRA Ä propter 


— TRRENTILNA 
je elegankäank sexmonis. pulskankur & C. Txlio scribi, 


er, akaport adplescentyli colmus, ip Pirsnym 


; In Zell ex personq Lelli : 
In Andria farniliaris meus Terentiyg dixit, Et mox.: In, 


obsequio, qudoniam Terentiano verbo libenter utor, 'comitas 
adsit. i 


Horatius, lib, Episb. ad. Augustum. 

Ambigitur quoties, uter ufra sit prior ; uufert 
Pacutius docti famam senis, Accius dlli'; 
INcitur Afram tocsa conscenisse. Mienandre; 
Piaubtus, oc exemplor. Sieuli propenare Epivharmiy 
Vincere Ceecilius gravitate, Terentius:artes;.  : 
Hos ediscit, et hos arcto stipeta. thegtra . - 

Spectat Roma frequens. | | 


Ovitprvs, lib. I. Tristium, 
Nee Liber inditium est animi ; sed konesta volyntås 
Plurima omulcendis ayribus apta refert. 
Ådecius esset atrox : conviva Terentius esset, 
Essent pugnaces qui fera bellu canuadb. «+ 


VOLCATIUS. SEDIGITUS opud AA. GärriunM, lid. XV. 
5 Cap. XXIVi Av 

Multos incertos certare hané rem widimus; 
Palmam Poéta Comieo cui'deferart. 
Pum, me fjudice, errorem dissobvam titi : 
Ut contrd siquis seatigt, nibil ssntiat; 
Cecilio puleram Statia de Comico. 
Plautus secundus facile exsuperat Cateros; 
Dein Nevis, qui servet prettum, tertiv'st. 
Si erit, quod quarto, dabitur Licinio. 
Post insequé Liciasuim fucio Asilinm. COR 
In sexto sequityr kas loco Terentius. | 
Turpilius septimum, Trabea octavum obtinet; 
Nono loco esse facike facio Luscium. 
Decimum addo causå antiquitatis Ennlum. 


d ' VeLtrervs PateRevrus, lb. =. LE 
Dulcesque Latini leporis fecetix per Cacilium; Terentium- . 
que et Afranium, sub pari etate vituerunt. . 


" FA4B. QUtNTILIAN. lib. X. cap. 1 ; 

In Comedia maxime claudicamus ; licet V arro dicat Mu- 
sas, ZElii Stolonis sententia, Plautino Sermonhe locuturas 
fuissé, si Latine loqui vellent : licet Cecilium laudibus ferant : 
licet Ferentii seripta ad Scipionem Afrieanum referantur : 
42 tamen sunt in hoc genere elegantissima et plus adhuc ha= 
bitura gratix, si intra versus trimetres stetissent. : 

: b , Iden 
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Fdem Declamats IX. sive Gladiator. pie 


Terentium, quem inter ceteros captivos, 'secundo Puuico 
bello, Scipio Africanus vipculis explvesat,memorixe tradidere 
majores, insigne recept libertatis pileo testantem, in trium- 
pho ducis esse eonspecturn. | 


LÅ 


Prinius, lib. 1. epist. RÅ 


Legit mihi nuper epistolas, quas uxoris esse dicebat : Plau- 
tum vel Tereutium metro solutum legi credidi. 


ÅGELUUS, lib, VIL cap. xiv. 


Vera autem et propria hujusmodiformarum exempla in Lu” 
tina lingua M. Varro esse dieit, ubertatis Paeuvi ön gracilita- 
tis Lucilium, mediocritatis Terentium. . 


Idem lib. "XVII: Cap. xi. 


Neque magno iutervallo postea Q. Ennius, et juxta Ceeci- 
Jius et Terentius, ac subiude Pacuvius: et Pacuvio jam sene 
Accius, clariorque in poematis eorum obtrectandis Lucius. - 
fuit. 

. AUSONIUS in Protreptico ad Ni epotem. 

Tu quoque qui Latium lecto sermone, Terenti, - ar 

Comis et adstricto percurris pulpita socco, 

std nova ix memorem diverbia code sehectam. 


+ 1 


LACTANT, de falsa sap. cap. iv. 


Nemo potest de se recte judieare. Quod nobilis pedta tes- 
tatur, ita enim comparatam esse homsinum naturam, &c,- 


EuvseEriUSs in Chronico. 


Ptolemsei VI. id est Philometonis rezno decessit P. Terenti- 


us, quo tempore Åristarchus, Iomericoruin ille versuum cen- 
sor, floruit. 


HieRON. in Chronico; Olymp. 155. ann. 3. 


P. Terentijus Carthaginiensis Comediarum scriptor, ob in- 
genium et formam libertate donatus, in Arcadia moritur : qui 


primäm Åndrium, antequam Edilibus, cacilio multum se ini- 
ranti legit. 


Idem, de optimo gerete interpretandi, = ' 


Turentius Menandrum, 'Plautus et Cecilius veteres Comi- 
cos interpretati sunt : numquid hercat in 'verbis ? ac non de- 
corem magis et elegyptiam in translatione conservant, quån 
veritatem interpretationis, 


Idem ad Suniam et Fretellém. 


Haunc esse regulam bon interpretis, ut idioma alterius Jiu- 
gu su, lingwe exprimat, proprietate : quod quidem et Tul- 
hum in Protegora Platonis, et iv Occonomico Kenophoutis, et, 
Demosthenis coutra .Tschinem oratione fecisse cönvincimus, 
et Plautum, Terentiuin, Czeciliumque eruditissimos Visos in 
Grecis Comediis transferendis, 
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. Idem ad Paulinum. 0. 
Habet unumquodque propositum principes suos. Romani 
duces imitentur Camillos, Fabricios, Regulos, Scipiones : Phi- 
losophi propunant sibi Pythagotåm, Socratem, Platonem, Ari- 


stotelem : poéte amylentur Homerum, Virgilium; Menan- 
drum, Terentium. i ne ; s 


PauLus ÖrRosiUs, lib. IV. cap. six. - 


» Scipio jam cognomento Africanus, triumphans urbem in=' 
gressus est, quem Terentius, qui postea Comicus, ex nobilibus : 


Carthaginensium captivis pileatus, quod indulte sibi libertatis 
insigne fuit, triumpliantem post currum secutus. est. 


Livius, lib. XNXX. non Comicum hunc intelligi, sed ad Teren- 


lium Culleonem senatarem Rom. refert, qui pileo capiti imposito, 
seculus est Scipionem triumphantem: certe de alterutro Quintili- 
ani etiam loewsex Declam. 1X. intelligendus est. Lindenbrogius. 


SIDONIUS ÅPOLLINAR. Carm. XX. 
Quid vas eloquii canam Latini, 
. 4rpiaas, Patavine, Mantuane, 
Et te Comicu qui doces, Terenti, 
Et e tempore qui satus.severo, 
: Craios, Plaute ! sales lepore transis? 


RUuFINUS GRAMMATICUS Åntiockensis. , 
Ågnovit metrum, servatque Terentius artem.;. 
Nam prologos trimetro didicit componrere versu, 
Scenarumque actus primos pede claudit eodem. 
SEVRIUS in illud lib. I. /Eneid. Talibus incusat. 
Sciendum est, Terentium, propter solam proprietatem, om- 


mbus Comicis esse prepositum; quibus est, quantum ad cx- : 


tera spectät, inferior: 


FL. SoSIPATER CHARISIUS.: oh 

HÖ», ut ait Varro de Latino sermone, lib. v. nulli alii ser- 

vare convenit quam Titinnio et Terentio. Tlå8» verö Trabea, in- 
qvit, et Attilius et Czeeilius facile moverant. . — : 


> IsiDoR. Origin. lib. I. cap. gxxix. 

Fabulas poätx gquasdam delectandi causå finxerunt, quas- 
dam ad naturas rerutn; nonnullas ad mores hominum inter 
pretati sunt.  Delectandi causå fictas, ut eas quas vulgo di- 
cunt, vel quas Plautus et Terevtius composuerunt. 


Inöntiguo Cod. Mss. in Bibliotheca Regis Gall. multisque aliig Mss: 
Natus in excelsis tectis Carthaginis alte 
Romanis dulcibus bellica predafui. &R | 
escripsi mores hominum, juvenum, senumque, —oocMs | 
Qualiter et 'servi decipiant dominos : po a Quid 
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Quvidmeretrir, quid leno dolis confingut atarus, 
Het quitunque legit, sic, putb, cautus erit. 


Bvaynyausde Ti raguodia ebé Comedia. | 


Tanmvpersdtiarnm: leg8s ciraa liabitum; atatem, öfficium, par. - 
tes agendi nemo diligentius Terentio custodivit. Quinetiam 
solus ausus est, cum in fictis argumentis fidem veritatis asse- 
queretur, etiarir contra: preseript Cothica, meretrices inter- 
dum nov målas iutnoducere : quibus.tamen, cur bong sint, et 
voluntas per-ipsunr et caussa non desit. Heecum artificio- 
sissima: Terdutins: fåverit:: tumsillud est admirandum,. quod.et | 
morem retiuuit,-ut.Comediam.scriberet, et temperavit affec.. 
tum, ne in Tragediam transiliret : quod cum aliis rebus mi- - 
nithe obténtum et 3 Plautd, et al; Afranio; et Accio, et mul- 


tis fere magnis Comicis inv 'enimus. Hlud'quotjue inter Teren- 


tianas virtutes miraBile, quod ejus' Fabulté eo' sunt tempera- 
mento, ut negque extumescant ad travicam celsitudivem, ne-- 
que abjiciantur ad mimicam vilitatem, Adde quod nihil ab- 
strusum ab eo ponitur'; aut quod ab historicis requirendum 
fit: quod sepius Plautus facit,: et ed'est obecurior in pluribus. 
locis. Adde quod argumenti ac stylt ita attente. memor est, 

ut nusquam non caverit aut curaverit ea; que obesse potue- 
runt: tum quod media primis atdque' postremis ita nexuit, ut 
nihil additum alteri, sed aptum ex setoturm et uno corpore vi- 
deatur esse compositum. Illud quoque.mirabile in eo primo, 
quod non ita miscet personas quatuur, ut obscuräi sit earum 


” distinctio. Et iterh, quod:nihil ad-populum. facit actorem, ve- 


lut ex Tragedia, loqui: quod vittum Plauti freguentissimum 
est. Illud etiam inter Cretera ejus laude dignum videtur, quod 
locupletiora argumenta ex duplicibus negotiis delegerit ad scri- 
bendum. Nam excepta Hecyray' in qua unius Parrphili amor 
est, cetera quingue binos: adplescentulos habent... 


ANNOTATIONES J. HEN. BOECLERI 
IN JUDICIA VETERUM DE TERENTIO. 


IN his judiciis queedum ne absurditate quidem carent : quale 
Volcatii Seulviti pridem dvetisvisem est. Elrgantia sermonis 
ct mores, consensu tribuuatur : etiam. ans e& melri diligentia= 
In arguwnmentis quid valeet subinde videbimus. Diximus: autem 
antea, aliud vulgi, aliud eruditorum de Poéetis judicium esse. 
Certe, si quisrattendat, Horati versus allati, vulgi sententiam, 
nop-ipsius, såmmni sane Critici, exprimunt. Quid enim ipse 
admiraretur in. priucipe Comicerum, ndluit cuiquam occul- 
tum: esse.  Ipsi eruditi tentum, inter se non disciepare vide- 
buntur, si singwlos intnueamur, quin unius et alteriys-:sententia 

ceterorum auctoritate obruyiqueat. De Horatio dictum est : 
quem non lIegit, mulfo minos Ferentianas in eo imitationes 
ol servavit, qui ad interpretes sibi hiv cutiden existimret. Sera 
fi auctoritas tanti non est, ut loco rationisesse debeat, . Non- 
ne enim multå sunt, qu=E eruditionis potius, geånr judieii fa- 
cultatenr in eo Grammäåtito testartar : Fulius: Quim Hienus 
pleno laudat ore Terentium, nisi quod ineaute de trimetris ad- 
dit: refutatus merito å Georgio Fabricio. Cxterum, qui pa 
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cissimos accurate critice successu omni 2v0 prestitisse, ig- 
norat : illum pleraque interioris doctrine mysteria'fugiant ne- 
cesse est. "Non sufficit.eruditio, que corifidentiam 'persepe 
generat ; ut plus satis prompiti sint, ad pronunciandum, qui 
auctoris genium pondum perdidicerunt ; ne dicam de pervul- 
gatis opinionibus, que haud raro eximias quoque meptes de- 
vertunt : cum presertim quod probe notandum, de nuva. co- 
media judicaturis, respectus veteris subinde obstaret, animum- 
que diversé 'traheret, -Dicam iterum : Accedat vir iugenio et 
Joctrina prestantissimus, ad ferendam paulo explicatius de 
magno aliquo et perfecto ex Veteribus Poéta sententiam: nisi 
iterum iterumque rélegerit,nisi cogitaverit subtilissime, ac ex- 
egerit singula attentissime, -facile linea excidet. Documeuta 
.nolumus jam nisi ex proximo petere. Sicut acerrimi vir ingenii 
Franciscus Guietus nuper admodum, rectissime et felicissime 
amplexus Afranii sententiam, omnes omniwn Comicorum in ung 
Tercntio eminere virtutes, judicavit : ita superigre sieculo, nol- 
lemus suttimo viro, et quod caput rei est, xetixwtåre, Julio Sca- 
fivero ea de nostro povéta excidisse, qua nullomodpo defendi, ac 
Be tolerari quidem possunt. 

Ilud'quidem libönter sumimus, quod de judicio populi fa- 
tetur; quo etiamsi superatum esse fon a Philemone Me- 
mandrum, nondyum tamen ided Menandro major est Philemon, 
Debet enim, ni 'fullor, eruditis idem licere, quod populo : ut 
hic quidem pro suo captu,'illi pro ingenio et doctrina senten- 
tamferant. Ac ebim populi judicio hic standum est : po- 
pulo dabantur fabule ; et is non ad discendam sermonis purita- 
lem ed confluebat, sed ad animum risu ac jocis relaxandum : que 
Scaljgeri verba sunt. Sed wegrgyie populi non tollit artium 


instituta. Quando in foro reus accusatur ac defenditur, Po- - 


Pulus non cöntHuit ad discendam sermonis elegantiam : neque 
'propterea non laudabitur Orator, qui studet. Confluxerit 
Populus ad oblecetapdum animum visu et auditu rerum ridicy- 
arum : huic desiderio explendo, nemo opinor Poéta fabulam 
scripserit : bistrjone enim quam Poéta dignior hc opera es- 
set. Poéte institutum ad philosophiam spectat: atque in 
Comedia'hoc ipsum agit, ut, dum putat populys ludicram ren 
.8eri, amore virtutum, odio vitiorum, quequé his affinia sunt, 
et ad emendandos mores pertinerit, imbuatur. 'Rudioribus 
itaque tempouribus, rudius 'hoc sulebat fieri: Animisque. Dee 
fompositis nec excultis aliquid indulgendum erat. Accedente 
quodam cultu, ut in omnibus eivitätibus ac inconditis mori- 
bu ad gradus quosdam discipling proceditur, temperandum 
frat quigquid, nimium videbatur, invitatis ét placide traductis 
ad rectiora animis : ut voluptatem non jam ex solo risu, quod 
WMperitissimorum &st, sed ex consuetudine vite fortuneque 
humanr, elesantiremum textu ac consecutioneper'imititio- 
hem expressa, sibj, petendam judicarent, :Quam ipsam rem 
cum Comeedia nova sibi proposuisset,. alioruim industriå sane 
profecerit ; certe solius:Terentii ingenio-ad fustigium ascen- 


v 


dit. Siigitur Volcatius Sedigitus de Comicise judicium ferre 


" Voluit, cur tam diversa,.miscuit ? Cur Plautum-et alios ideå 
b3 Sad pretulit, 


XY 


XV 
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protulit, quod plus de antique Comeediz genio referrent ? cur 
Populo, etiam cultiori seculo haud 2egre ad solutiora respici- 
s enti, adulatus potius, quäm poöseos instiluto, et doctrine le- 
gibus obsecutus est ? Sed mittamus Sedigitum : qui tamen er- 
randi Scaligero auctor fuit, nam ut ejus judicium defenderet, 
suo non bene usus est. Quis enim porro ferat ista ? Åt res 
putentur ipse, profecto languidiores erunt Terentianae : quam 
apud Plautum séilicet aliosque. Quis demum ille Ianguor ? 
'si omnia excutias, hoc dicendum fuerit : que res in Comedia 
ita exhibentur, ut minus captetur risus, neque jocis ct facetils 
orsnia impleantur, ille languidiores sunt. Nunquam tulisset 
ille princeps Criticorum quo qnimo, si quisquam alius pro” 
nunciassetlanguidioremesse Poésin,ubiretiucturquodestdiff- 
cillimum,sed Poötaaccuratö dignum, ex hilaritate modus.Quid? 
quod urbanitatis erudite ac festivitatis artificio nemini cedit 
Terentius. Tantum obest rationi auctoritas, cui te semel 
'permiseris. Et excogitandum tamen aliquid fuit ne sine ra- 
tione videretur disputari. Quando (iuquit Scaliger)res eo per- 
ductå est, ut nos in lingua patria, hoc est, Latina, simus perc- 
grini, quam ex nilidissimi cujusque authoriseperibus emendicatam, 
ad ea, que sentimus, applicaremus ; atque in ca Terentiane mun” 
ditie potiores essent salibus' Plautinis : quantum propter animi 
voluptatem tribuerunt Plautö prisci, tantum tas nostra, ob lin 
gue Latine cultum, Terentio. Ile igitur illorum secunda for- 
tuna commendatus : hic nostra miseria magnus factus est. Nam 
equidem Plautum ut Comicuwm, Terentiumut loquutorem admirabor. 
Si miseria junioris vi caussam dedit åuxerspat: nertivö YUId 
ergo ante tot secula Horatium movit, ut stultitix postularet 
eos, qui sales Plautinos ad urbanitatemet leporem referrent? ut 
non phrasiv magis Terentii, quim sales et lepores tanto studio 
consectaretur ? At unus et item alter ob solum linguze Lati- 
ne nitorem nuper tantum Terenti trihuit. Nescio, quinam illi 
fuerint : omnium minime decebat Scaligerum in €«o numero 
esse : qui, si tanta intentione animi tractasset 'Tereutium, 
quanta Virgilium, non minus perfectum iv suo opere illvin per 
omnia judicasset. Sunt autem, ut omnibus patet, inter eru- 
ditos non pauci, et fuerunt, qui orationem Terentii merito qui- 
dem adamarunt, longe plura autem, id'est, omnia ea, quibus 
» opera Iijusmodi commendantur, in eo udmirati sunt: nec 
ut locutoris (absit verborum vilitas, ubi plus quam verba spec- 


tantur) sed ut Comici et Philosophi exacti hoc exemplar sibi 

proposuerunt. Enimvero, qui preter stilum nihil in Terentiwo 
amare didicit, eum ä Musis et Gratis cum maxime alienum 

« esse, nemo abnuat. Sed hc hactenus ad Jul. Scalig. Poet. 
lib. 11. cap. xcvi. et VI. cap. ii. i i 


LOCA MENANDRI, ET APOLLO DORI 
EE Quzx TER EN TIUS Latine est interpretatus, 


SHREVELIUS LECTORI. 
SUBJECIT editioni Terentiane å se recensitse Nobilissimus 
ac celeberrimus Dan. ' Hcinsius loca aliquot Menandri, que 
.Terentius Latine est imitatus, ex collectioue Andrew Schotti: 


TERENTIANAY, 


nos iis alia ex eodem Menandro adjunximus, atque insuper ex 
Apollodoro, qudd iflos duos proprie imitatuys fuerit atque ex- 
presserit-Poéta, quod ex Comediarum ejus InsygsPait est ma- 
pifestum. Ea autem nobis'suppeditarunt, partim excerpta 
Graliana ex Tragadiiset Comeediis Grecis, partim quedam 
Terentii editio ä Martino Haineccio procurata, partim docto- 
rum in Terentium Commentaria, 


" ANDRIA. Acrus I. Scznal. 


FECI é servo ut esses libertus mihi. Versus KeMenaner le- 
gitar etiam in Flenchis : 
"Eye ov dovar övr tlnx ituligor. 2 
Ego te, quum servus esses, liberum feci. + 
”Mala mens, malus animus. VWVidetur Terentiws allusisse ad 
illud AL enanrdri : i 
Twpuns ye leds, I igya xenrok yiyntra 
Bonx mentis bona sunt pers 


s 


. AG I. ScenaA I. 
Nihil me fallis. Menandri apud Donatunmi. 
Nör Hi bdir Aiänba; por äv. vr 
SEgRe tu tunc me clam es. 


ACTUS H. SCENA HH. 


Olera et pisciculos. Menaandri verba & Perinthia huc pertinen- 


tia que ab Atkeneo, lid. VII. Dipnosophist. referuntur. 
Tö 2asdiov I sir gAdev ifurods Qipov. ” 


Intravit puer minutos pisciculos ferens. . 


Actus III. Scenwa IH. . 


Noncprimum. fac istec utlavet MHenanrder: > 
Anveri gurnv TåXIOTA. 
Lavate illum actutum:. . 


Actus III. SceEna III 


Amantium ire. Expressit Terentius illud Menandri, et Expli- 
cat Victorius Var. lect. lib. .IV. £. xiv. 

Op fikodyrav öser I iexve Xen 

Amantium ire exiguo durant teläipote: 


AcTus IV. SceEnaAa IV:s vs 


Mirum verd, impudenter mulier si facit meretrix. Menander : 
0Ri rS iralpa rov XAMNU sipgörrixt. | 
Meretrix pudorem pensi nunquam habet. 


-AcTtTuUS V. SceNaA. IV. agn 5 


Sycophantes. Menander Tiweyö” 

Kaj euxopasrns sifös, 8 ér Febers 

"Exov zaMiras, xäv ådnolpetros TUXR 

Cu vestig squalida, sycophanta dicitur 
Statim, quamvis patiatur ipse kare 
Ste esthic. Menander : 

On cigå; ivatn. 


i 


" h4 EUNUCH. 


xvil 


Dviki 


"Aözovrar, kroxAtivgnar, ecirvöndvBöNve, 
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-£URUCH. 'Prsbg. 

Respörtsifm non divturm &se, juidflesit prius. Mic versus coh-. 
prutt sendrio, ér Menandri Ölynthia : 

"tyg vär bråda, FAN Hijengsbjirnr. 

Ut eätfi not'pribr incipråm, sed me vinticen. 

Actus I. Bcetmi, 

Sed ipsa egreditur. - Menander in.prologofabule, Thais inecrip” 
te, eleganflissimis erbis ejus 18.5 expressit, quos Plutarcku? 
in Vrhäökindo, Derwudiendis Poötis, refert koc moda: 


”Epe mår ocv ätsds rojevrNv Ask, 
Opadariar, Mperiay di, oc) wibarviv Epo, 


-- 


. 
2 - 


Madivis boom, mgrowunjölynv [> dv | 
Nunc illam talem carie, quod te veneror, dea, 


: Ferocem, sed pulchellam, et illecebriloguam.; 
"Injustifieam, clusiforem, poscinumnriam.; z 


Et neminamantem, semper simulantem tamen, 


Actus H. Scena II 
Is qusestus. Menander : 


"> Iedätru & å KåraR ägora TEruV. 


Cum adulatore agitur none omnium optime. 
Nec sursum.  Menkndro est, otekjicbin rv, så&tu. Sic enim : 
”Ounm lys revs uxmrins, & Duaviz, g. Vv 
$ jön td Omeysi wodas mpdesotis, od OTivuv 
SN; Mr tRs, KÖ PYRIVtVNR Eve, kro, 
Olpos Atytiv 


Putabam epo, divites, 6 Ptrania ! re 
Quibus nulla fenore accipiendi necessitas incumbit,neque ge- 
mere |: ; | . 

Noctu, neque surstin dedrsum wersöndo -iese 

Ejulare. i | 
Versus hi ita recte leguntur in Plutarchi Ubtlks, Hon modo tn- 
— pressis, verum etiam MSS, duobus, mngi sidvptas. Nam apud 

Stobeum cap. SV. ”mendose est ;oteiPouirovs är ruxTA. 





keTUsS II. Scawa HI. 
Liquet mihi dejerare. Menander : 


-”Dpxor dö Qröyr, Kär Unas Itving. " 


Jusjurandum devitate, etiam guum jyste juråre poteris. 


ckös HI: "ScEnAT. 
Nunquam tibi dixi. Menander : | 
"Exw 5 inixAngor Asepiav evx tionxd vo: 


Est mihi Lamia; quavyåuloscvoheredes habet : nonne dixi tibi? 


utv. 


Actrus HI. SceEnaAL 


Tacent ; satis laudant. Menander : 

Kär SAaws pundiv DIMT - 

Ai& Tou riwtän Fiore Tohekräskiyr. AE JAR 

Eo ipso dum plane hilloquitur, täcendo wquarti plurima de se- 
ipsa dicit | Två 
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AcCTps IV.. EcEna IV, 
Hic est vietus, vetus, veternosussanex, colore mustellino, P»- 
dutt exprimere locam Aenandri : | 
O:ris lev yarsorns yspwr. | 
Hic est mustella senex. SV 
AcTtuUS V. Scena Vi 


Sed tu quod cavere possis. Trunslata- då Menundro scntentin 
cujus hi cilantur.å Stobéeo senurii: 

Evsfud pers Qalera: önAovjesrn i 

Tj omv påv bre dör, pch Qvrärriobalr da ke. 

Mauitesta mibi videtur he esse fatuitas, 

Assequi, quid fieri oporteat, n&que facere tamen. 


AcTUS V. Scena IX. 


Lå 


"Quod vis donum, premiom. Alcnander, 


Eolas €i Bovass. warra ov yrvårira. 
KElige quod optes, opttata teres omnia. 
HEAUTONTIMOR. Acrvs I Scrsa IT. 
Ilum insimulat durum. Menander. 
ExAngöv srgös ösöv-åv ek vovdyrsiv. . 
Quod in inerepando erga filium sit sxvus. 
Periculum ex aliis. — Huc:pertinet illud Menandri, 
Birev AIFAÖLVF deg tå TNV ÄN NAKÉ. 
Sala intuens aliorum doctus ego fui. 


Actuvs II. Scena HI. 
Occasio, locus, &c. Menander : 
Mixek wobfasis iot» vöv Moäta: xuxös. . ” 
Ad prave agendum, parva.satis o0casjo est. 

AcTuUs IL ScEnwa IL 


Texentem telam studiose, &c. Menand. upud P. Victor. lite 
IX. cap. XV. Var. Lect. = ; ' 
'EK iovapiov Väg IxGEMATO Girskivng-wåvv. 
Animum å tela suspensum omnino studiose occupabat. 
Una ancillula erat, &c. Menand. apud Politianum : 
Kal bsgusran)s äv pia, aöTn ; | 
Xowpam joxrapss duexsycivne 
Et una ancillula erat ; 
Hzc sordidi animi plena, texturam una fagiebat. 
Facinus magnum -et memorabile. Menaander : 
Niya xa) rigsPönrov Ipyov. | / 
In aurem utramvis.ut dormias, Menander Plautio: 
"Er åppirngar, iv irixAngos F, påraro xalvdierv. — L 
In aurem utramque, quandoquidem dötata est, cubet. 
Ia eum jam res rediit locum, ut sit necesse. ”Menander : 
Tgiee yke lev, diorera, du ov Kreta YiYvTAI, 
Hiarå vöpov:, HB Tais mvkynuass, Frys reitev, Ut» vii, 
Ad res gerendas his tribus compellimur, 


N 


 Necessitate, lege, consuetudine. 


Actus II. Sczrna IV. 


Forme mores consimiles sient. Menander apud Stobaeum : 
Oras förs Få nås ivixorut: Toåros | 


Zerrtis, UTALLios TjOsÖv kAlrnsTui 


IX 


- AnQbui; ivwdss lot: Ty Tipwpive. 


 Asevretr, Aeuraeibvis, xal agyvssjuaTe. | g 


PROLEGOMENA; 


Quando mores faciles naturali forna ornatum adferunt, ven- 
titans duphliciter capitur. 
Nos quoque senes est aquum senibus obsequi.: Mérönder z 


Tiges vipor: YAwrvar Riren I EU OR 5 
Ilas va 13 kal yvvani mer pager 9 yvuvå. oo 
Noréov I åvng vo oUyT I, xal ugteabig 


Seni senilis lipgua jucundissima : : ER a så 
Puerque puero, et apta mulieri mulier : 
Et ger ggro: pressus infortunio 
Lenimen est homini malis exercito. 
Aliena melius ut videant. In konc sententiam Mcnander : ; 


Ols ir abtov TE KAXA Cv og, THéåpQiAs,: ö 
Zabas, i7Tiprv 5 ärxynuovourros öVera 3 : 


Aperte sua mala nemo videt, 0 Pampbile, 
Sed alterius peccatum conspicabitur. 


AcTtus IV. SCEN NA H. 


Nihiltam difficile quin quarendy. Menander apud Stobzwm 
köyg x. 
"Alora yivsTal IniesAsie, xel röva ärevTa. 


Omnia queunt laboribus et industria comprehendi. 


AcTtus IV. Scena V. | 


Jus summum, summa injuria. Menander opud Stobeum pi Be 
83 3 ågåvv Tods vögroos l rr NER 
Alav äxpIBs ouxopåyrns paivsta Å 

qui leges intuetur optimas. 

Nimis accuralté, ille sycophanta prorsus est. 








'ACTUS V. ScensAL 


Argentum ut dares: Expressit hunc Menandri versiculum : 
LÅ 


Balnezs, ancillas, et pecunias. : 


ActuUsS V. SCENWA II. 


Modo hiceat vivere, est spes. dpollodorus : å 
Odd wor éålvprir, FÖR KANN Teårrorra 3 
”Aväga, T& Birtiv di Fgorbexär a« Ceti. 

In miseriis nullis lubescere convenit, 


Meliora sed sperare semper adfore, 


ACcTUS V, ScCENA Vv: | 


Quid istuc? video non licere, ut .caeperam,. hoc perteudere. y 


Ålenander : . é 
'o Frxknciomrog mods viöv iv Te sovhirtiv, 
Tel poåv koyas Tixgås igri, Tois | lgyoss TaTN. 
Valde iu monendo si quis asper fill, = 
Verbis acerbus cst qu:dem : sed re, pater, 
Sic idem Menander: 
TI pcs: viöv ögyh 0öx Cu xensris TaATiP. 
Ison! parentis ra Hulla in filium. 
Rufamne illam virginem, cxsiam, sparso ore, adunco nuso? 
non possum, Pater. Menanrder : 
Av ied' å xpva vöv Vapsiv påERAoTA dei, 
Hr Teornsn även, ä Xenoviv Tgöa. - 
Tv bpeoveras yåg Ar TO05 RARHAOvS Foss. : 


NV 


.- ver 


TERENTIANA. ; 


In nuptiis spectare res decet duas, 
Amabilem aut speciem oris, aht mores probos. 
Concordiam nam continent hac mutuam. 

Formam cum probis moribus conjungit hoc versiculo idem 


Menander : ; 
'Os Adv vå KÄRAOS ÖraAv EXN VOUV » såpeova. 
Quam grata forma est cui comes modesta mens! 


ADELPHIS. Acrtus I. Scena I 


Et, quod fortunatum isti putant, Uxorem nunquam habui. 
Menander : 

"ND paxkpsov ps I yvvaiza 4v Anppare. 

U me beatum, qui uxorem habere nolo! 


AcTuvs I. Scena II. 


Quem neque pudet quidquam, nec metuit quemquam. ÅAle- 


nander apud Priscian. lib. VII. 
'0857 oör igubpiäv el o7dsv, eidt dsdisvas, 
Tå störa tärns TAS kvasdsies It. 
Ile verö, qui nec erubescere novit, neque metuere, 
Universe im pudentiz primas tenet. 
Homine itmperito nunquam quicquam injustius. Menander : 


Odx å7 ärorcy ob05v, äv; Lecor dpxer, 
Tok pengorsgov. 


Nibu imperito videtur esse audacius. , 


4 


- 


. ÅCTUS IL SCENA I. 


Minime miror, qui insanire occipiunt ex injurlia. Aenaäder: 
Olas I rå våg äpve dvorvatriv faviar CON: 
Hei mihi, ut repentinum infortunium insaniam parit! 


Gå AcTus II. SCENA IL. 


Fratrem homini nemini esse. Menander : 
"Ds dv y br ådra por irviv breovolag lot, - 
Quain jucundus est inter fratres concordie mor 


Ac'TtuUs III. Scena ll 


Quid credas jam? aut cui credas? Menander : 
Må wärra artig FET TIPTPEÖNV klo 


Credenda cunctis esse cuncta ne puta. å 


Acrtus III. ScEnaA IV. 


Quod vos vis togit, &c. Wide locum Menandri, quem he et su- 
pra expressit in Heautontim. Act. II. Scen, III. 


ÄcEUS 1V. Scena V. 


Tacet. Me enander : 

Ile Moss & &rixgivis n oms TvyxXÄrtbe, 

4pud multos silentium locu responsionis est. 
Erubuit, salva i res est. Menander : 

”Eovborör vös xenoris slval por doxsi 

Qui erubuit, esse. mihj videtur vir 7 bonus, 


val 


ram re 


PROLEGOMÉNA, 


An sederg oportuit domi virginem tam, grandemi ? Menander : 
Ovyårtne i brigeajos sär Ios pendlv Aa, 
Aik Tov HZ? TAÖTTA vici AUTAS Apes . 
Filia nubilis, etsi plane nilil lequattr, 
Jpso tamen silentio -plurimum-de se -pre dicat, 
Menses abierunt decem. Menander Plotio: 
Tovh xvsi dexeonvos. 
. Mulier, postquam coneepit, mensem agit'decimum, 
Dormienti confecturos Deos, Meuander : 
Avripera våg FR n”gåygar bor) TO rvpepiorn, ; / 


Pi gdv xalvökon, varv Tävevria. 
Sponte sua nam res ad usum manaänt ; sed et, dum quis dor: 
mit, rursum contrari 2. 


ActTUusV. ScENA UI, 


Communia esse amieorum.inter se omnia. Menander in Adet- 
phis, Erasmo citante : ; 

”Tå Tör Qikev xviv', ov uovev Tä KONPMEU- ; 

Kei yov 3; an) Peorsiotws xovavia. 

Communia amicos inter, non pecunie 

Tantum, sed et mens pariter et prudentia. 


Actus V. ScenaA. IV. 
Duxi uxorem. Hue spectat illud Meerane "Stobee un 


Tå yvvaix igen Sivers TE MoIÖMY, T«gpivar, 

Tla7sea, fespluvas TH Biw TOAES Piss 

Uxorem habere, liberorum, Parmeno, 

Patrem esse, curasamltasin vitam invohit, 

Et: 

Ti a mysviodas Fatipga malda, Av AGN, påbos, Peorzis: 

- Jiberorum patrem.esse factum: merbr fuit, formido, et anxie 
tas, ' 


HECYRA, Actus II. ScEna I. 


Neque declinatam quicquam. ab -aliarum ugenio : utlam repe' 
" rias. Menanader : d 
Tovå yvrauxös TaroT ov0iy  dsapigrs 
CA femina vil femma. unguam discrepat. : 
Postmodum re scisces. Menander: 
Tes Versgov AeBois äv h rarrnutvu, 
Quzenam sint comrissa, hc tu postmodum fescisces., 


AcTtus III. ScEyA II. s 


.Omnibus nobis ut.res dant sese, ita magni .atque haumiles $8. 
mus. "Åpollodor UR: 

Oras I ixartes då T& ToRypaATE OiMvÖS ny xcl TATE 

Ita quisque, ut res dayt.sese, et:gravis,-et humilis esse solet. 


AcTuS IH. SceEnaV. 
Salvum atque vakdem. Mexarder : 


EbtuxourTa xd asvwopusvor - - 
Fortunatum salvumque, 


TERENTTIANA. 
AcTtus IV. ScEna II. | 


Ut ne cni meze longinquitas etatisobstet, mostemve enpectet 
meam : Menander : ; | | 
Iangav ivs fökpessie ghkparv id:öinla tvn. : 
Amarulentus est alumhus senex domi marens 
AcTus IV. Scena IV. 
Amare mulieres shunt. Menander apud Säleum : 


Öivu yvrå Inekviov igt nal NiXpåD 
Natura mala mulier-atque effteqis est. 


" ACTUS V. Scrna II. 


fine menses deceny fere, Vide dictum Menandri, Adelph. 
Act. 1V. Sc. V. / 


PHORMIONE,. Actusk ScEna IE. 
Quod fors fert, feremus quo animo. Menander ;: 
"Enyg kvvylad xo) BAEBny rt örase 
fortutam adversam, dispendiumque, decenter ferto. 


Isthue viri est 'offictum.  Menander : ; z 
DN ltt dagg. : | ; 


Hog vivi.est. 


Actvs I. ScEnwaA IV. 


Fortes fortuna adjuvat. . Menander apud Stobeum : 
pr Heart om) deds oven Klyrs : 


Audaciam justam. vel. adjuvat Deus, 


Ac:ruUs. Il. Sezna ll. 
hjuriam audisti. Menander in Misogyno : 
= [PUL rd: Sö ARON 
"EH jölv sorkar got MOB KAOS 
ljuriaram me tibi. scripturum dicam. e | 
Cum Ratione:J Rationem, quod est.ir Palatino codice, magis 
place. Nam ita quoque citat Victer. lib. V. c. xx. ult 
inter alias versus Menandri kanc adducit. 
RY repor pe, vol kyö ruva frön . 
"0 qugd me alit, id ego plane juflico. Deum. 


Actvs HI, ScrEna HI. 


Jolus amico amicue.. 4poliodorus : , 
Min ye bvisrmen Fikt iv voöR GHAsnge | 


Utqui solus amieus amere didicit. 3 


AGTuUS IV. Scxya kl. 


| Äneetusipsa morbus: Apolloderus 
Hyirbg ivesy åurd vbonpsm 
2 Meorem solas sum nteus. Apellodorus;. 
Ey4 yåg jur peking värv I på indg. 5 
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vd 


vå PROLEGOMENA, 
xiv I EATUJMEN2A, 
' AcTtuUs IV. Scena IV. 
Dicis quod mali est, &c. Menander : . 
Abytss. ki; vö RVDNOYy . RR LA | i 

Mndiv ävtitagaTilis Tur TOOFAtyuivev | | | 
Semper, quod merorem aftert, narras, nihil eorum addenrs ' 
quod ex adversum alloquiis sit idoneum. : | 


EVANTHIUS 
DE TRAGGGÉDIA ET COM CE DIA. 


"Rd; 
; 


Que hic de Trageadia et Comadia referuntur, ea non, ut alii, €x 
Cornuto, vel Aspero desumpta, sed ev Evanthii commentario 
in Terentium selecta esse arbitror. FEjusceque rei evidentissi- 
mum argumentum. est, quad sub hujus eruditissin Grammatici 
, nomine (quem iisdem cum Donato temporibus, hoc est, Olymp. 
285. regnante Constantio fil. Constantini, C. P: floruisse 
.  notat Hieronymus) hec verba adferat Rufinus Antiockensis. 
Grammaticus lib. de metris Terentianis : Concinna argu- 
mento, consuetudine congrua, utilis sententiis, grata sali-- 
bus, apta metro. Et postea sic: Veteres etsi ustipsi quo- 
que metris, &c. Que ipsissima in hisce prolegomenis nunc 
leguntur. Lindenbrogius. 


INITIUM Tragedie et Comedie mrebus divinis est incho- 
atum : quibus pro fructibus vota solventes operabantur anti- 
qui. Nam incensis jam altaribus, et admoto hirco, id genus 
carminis, quod sacer chorus reddebat Libero patri, Trugceedia 
dicebatur, åndroö Tedyov ra Tis WIns hoc est, ab hirco, hoste. - 
vinearum, et å cantilena. Ejusipsius rei apud Virgilium ple- 
na fit mentio : vel quod hirco donabatur ejus carminis Poeta; 
vel quod uter ejus musti plenus solenne premium cantoribu s: 
fuerat ; vel quod ora sua fecibus perlinebant :scenici, ante 
usum personarum' ab ZEschylo repertum. Fzces enim dicun- 
tur Grece tevyss. Et his quidem causis Tragedize nomen est 
inventum. At verö nondum coactis in urbem Atheniensibus, 
cum Apollini Nomio, vel AFYGj id est, pastorum vicino- 
rumque presidi Deo, constructis aris in honorem divinx rei 
circum Åttice vicos, villas, pagos, et compita, festum carmen 
solenniter cåntarent: orta est Commedia ån tär rwuir nat TAS 
wd7s Composito nomine, vel åså toö xdualur ras ädeur, q. €. COM- 
.messatum ire cantantes ; quod å Poetis solenni die, vel ama- 
torié lascivientibuschoris comicis, non absurdum est. Itaque 
ut rerum, ita etiam temporum ipso cepto ordine, Tragedia 
primo prolata esse cognoscitur. : Nam ut ab incultis et seris 
moribus paulatim perventum est ad mansuetudinem, urbesque 
sunt condite, et vita mitioratqueotiosior processit : ita res Tra- 
gice longe ante Comicas invente. Quamvis autem retro pris- 
ca volveutibus reperiatur Thespis Tragedie primus inventar : . 


I 
I 


TBRENAT IANA: Ad 


et Comaedixz veteris pater Fupolis cam Cratino, Aristophane que 

-esse dicatur : Jfomerys tamen, qui fere omnis Poéticx laryis- 

simus fans est, etiam his carminibus exempla prebuit, et ve- 

lut quadam suorum operum lege prascripsit: Qui Iliadem in- 

star Tragedixe, Odysseam ad imaginem. Comedir, fecisse : 

monstratur. Nam post illius tale. tantumque documentum, 

ab ingeniosissimis imitatoribus et digesta sguntin ordinem, et 

divisa ea, qu:e etiam tum temeré scribebantur adhuc impoiita, 

atque in ipsis rudimentis haudquaquam, ut postea facta suut, 

decora atque levia. Åt nos ea,quz proprie de Traga dia diceu- 

da sunt, titulo propositi operis instantes,in aliatempora differu- - 

mus: et de his fabulis jun loquamur, quas Terentius imitatus , . 

est, , Postquam demoustrande originis causa de utriusque.ge- . | 

neris initio diximus : quod necesse est, jum, dicemus, — - . - "- 
Comedia fere vetus, ut ipsa quoque olim Tragedia, simplex. 

carmen (quemadmodum jam diximus) fuit : quod chorus cir- 

Ca aras tumantes nunc spattatyns, nunc consistens, uuuc revol- 

vens gyros, cum tibicine concinebat. Sed primo una personu . 

sybstituta est cantoribus, que respondens alternis choro, lo- 

cupletavit variavikque rem musicam ; tum altera ; tum tertia; 

et ad postremum, crescente mumero, per authores diversos, 

persone, palla, cothurvi, socci, et cxteri ornatus atque imsis- 

nia seenicorum reperta : et äd hoc unicujque suus habitus, et 

ad ultimnum, qui primarum partium, qui secundarum, et ter-, 

tiarum, qui quartarum, atque quintarum, actores essent, dis- 

tributa et divisa qbinquepartito tota est fabula; qui tamen. 

in ipsis ortus sui velut quibusdam incunabulis, et vix dum ins 

Ciplens xwpwIix iTevnos nal åpxala dicta est: aexaa Idcirro, 

quia est de nobis parum cognitis vitiis : ir»; autem quia ia- 

est in ea velut bistorica fides vere narrationis, ct denowmina-, 

tio omnium, de quibus libere. describebatur, Etenim per pris- 

cos Paétas, nun ut nuuvc, penitus ficta argumenta, sed res ges». 

tzå civibus palam cum eorum s:epe, qui gesserant, nomine 

decantabantur. Ideo ipsa suo tempore moribus multum pro- 

fuit civitatis : cum unusquisque cavcret, culpa ne spectaculo. 

Ceteris esset, et domestico probro. Sed cum Poäétz abuti li- 

centius stylo, et passim laderc ex libidine cepissent plures ba- 

u08, ne quisquam in alterum carmen infame pröponeret lege 

lata siluére. — Et hivc deinde aliud genus fabulx, id est SATY- 

RA, sumpsit exordium : que å satyris, quos illotos semper ar 

petulantes Dceos scimus esse, vocitata est : etsi aliunde women 

traxisse prave putart ali. Ilac, que Satyra dicitur, ejusmodi : 

fuit, ut in ca; quamvis duro et veluti ayresti joco, de vitiis 

Civium tamen sine ullo proprii nominis titulo carmen esset. 

Quod item genus Commedia multis obfuit Poétis, cum in sus- 

Picionem potentibus civibus venissent, illorum facta descrip- 

Sisse in pejus, ac deformasse genus stylo carminis: quod pri- 

mo Lucilius novo cousciipsit modo, ut Poäsin inde faceret, id 

est, unius carminis plures libros.  Hoc igitur, quo supra dixi- 

Mus, modo coacti omittere satyram, aliud genus carminis, Ta 

Nar kopsdien, huc €st, Novam comediam reperåre Poäéts, 


. 





xavi 


FRÖLEGOMENA, 


que arsunrentö ocommfurddi- maps, et generaliter ad omne» ho> 
mines, qui mediocribus förturis agunt, pertimeret, et minus 
amarkndinis spectatordsas et seadem opera multam deletta- 
tiortis afferret ; concinne argursento; consuetudme congma; 
utilis sententiis, grata salibus, apta metro. Ut igitar superi- 
ores-illz svig guadque celebrantur autheribus ; ita hare ria wu 


dis cum multerum- antea, tum precipue Menrandri Terentägue : 


est: de qua eum multa dicerdesint, sat erit termen, velut ad- - 
monendi leetoris causa, quad de Arte Cornica veterum char 
tis contibetur, exponera Comodia vetas; utabinitio chorus 
fuit, paulatinegue persomnrertm mamero in quingque actus pro- 
cessit : ita paulatim velut attrito ateue extenuato eloro ad 
noter Gomediam sie: pervenit, ut in ea nor mod nod induca- 


tur chorus, sed ne locus quidem utlus jam relinquatur ehoro. 


Nam postquarn otioso- tempore, fastidiosior speetator effectus, 
tunc cum ad cantores- ab actorwbus fobule traensibat, consur- ' 
gere et abire ceepisset : admonuit Poetas, primo gvuidem cho- 
ros pretermittere, locum eis relinquentes, ut Menander feeit 
hac de causa, non, ut ali: esistimant, alia. Postremo ne lo» : 
cum quidem rehliquérunt ; quod Latini fecerunt Comici : 'um- 
de apud illos dirimere actus quinquepartitos difficile est. Twn : 
etiam Greci prologos non habenrt more nostrorum, quos La- 
tini habent. Deiude' bod; dÄwd myxenis id est, Deos argu- 
rmmentis narrandis machinatos, eeteri Latini instår Grecorumr 
habent; Terentius non habet. Ad hoe were spåivurs, id 


est, personas extra argumentum acoersitas, nen facile ceteri 


habent : 'quibus Teremtius sepe wtituar, ut per harum inductio-- 


"nes facit patert arvämenturh. Veteres, etsi ipsi quegue me- 


tris uwevligentius egerunt iambict versus duntaxat in secondo 
et quarte loee, tamen ä Terenfio vincuntur resolutione hujus:' 
metri, quantum potest, comminuti ad imaginem prose oratio- 
nis. Tum personarum leges cirea habitum, 2etaters, offickhum, 
partes agendi, nero diligentms Terentio custodit. Quinetiam 
solus ausus est, eum in fictis argumentis fidem veritatis asse- 
queretur, etiam contra prescripta Comica, meretrices, inter- 


" dum non malas introducere : quibus tamen, cur bone sint, et' 


voluntas per ipsum et causa non desit. Hee cum artificiose 
Terentius fecerit, tum illud est admirandum, quod et morem 
retinuit, ut Comcwediam scriberet, et temperavit affectum, nein 
Tragcedram transiliret: gqued cum aliis rebus minime obtentum 
et å Plauto, et.ab Afranmio et Accio, et multis fere magnis Co- 
micis invenimus. Illid quoque inter Terentianas virtutes mi- 


. råbile, quod ejus fabuke eo sunt temperamento, ut meque ex- 


tumescant ad tragicam celsitudinem, neque abjiciantur ad mi-: 
micam vilitatem. Adde quod nihil abstrusum ab eo ponitur, 
aut quod ab historicis requirendum sit; quod sexpius Plautue 
facit, et eo est obscurior in pluribus locis. Adde quod argu- 
menti ac styli ita attente memor est, ut nusquam non caverit, 
aut caraverit ea, que obesse potuerunt : tum quod media pri- 
mis atque postremis ita nexuit, ut nihil additum alteri, sed 


1 

TERENTIANA,. 
aplum ex se totum, et uno corpore videatur esse composilurh: Il- 
lid quoque mirabile ih ev primo, qudd non:ita miscet personäs 
quatuor, ut obscura sit eärum distinctigo, Et item qudd nihil ad 
populum facit actorem velut ex tragtediå'loqui: quod vitium 
Plawri trequentissimum est.  Illud etiam inter czetera ejus laude” 
digvum videtur, 'qudd locupletiora argumenta ex duplicibus ne-: 


| 








































unius Pamphili amor est, cetere quinque binos adolescentulos ha- 
bent. Hlud verd tenendum est, post vår xwp»dar Latinos multa 
fibularum genera protulisse: ut togatas, å scenicis alque argu- 
mentis Latinis : pretextatas, ab dignitate personarum, et Latinä 
historiå : Attellanas, å civitate Campaniz, ubi actitatae sunt pluti- 
rie: Rhintonicas, ab actoris nomine : tabernarias, ab humilitate 
argutnenti et. stili: mimos, diuturnå imitatione vilium :rerum 
et levium personarum. Inter tragöediam autem et comediam 
cim multa, tum in primis hoc distat: qudd in comediå medio- 
cres förtuna hominum, parvi impetus periculaque, lxtique sunt 
entös actionum : at in tragediå, omnia contraria, ingentes per- 
öre, magni timores, exitus funesti habentur. ' Et illie turbulenta 
prima, tranquilla ultima: In tragcediå contrario ordine res agun« 
tur. Tom qudd in tragediå, fugienda vita; in comediå ca- 
pessenda exprimitur. Postremd, quod omnis comcedia de fictis 
ét argumentis : Fragodia seepe ab historicå fide petitur. Latinze 
hbulz primd å Livio Andronico scripte sunt, cum etiam tum ad: 
meta recentibus; idem et poöta et actor fabularum suarum fuisset. 
Comedize autera motorire-sunt, aut statarigg, aut. miste. Moto. 
rig, turbulentze : statarix, quietiores : miste, ex utroque actu con 
sistentes... Comeedia par quatuor partes dividitur, prologum, pro- 


kbule, in quo: solo licet, preter argumentum, aliquid ad popu- 
lm, vel ex poöte, vel ex ipsius fabule, vel ex actoris commode 
bqi, Protasis primus est actus, initiumque dramatis. Epitasis in- 
crementum processusque:turbarum : ac totius, ut ita dixerim, mo- 
tus erroris.  Catastrophe, conversio rerum est ad jucundes exitus, 
patefactå cunctis cognilione gestorum. 


X 


.DONATI FRAGMENTUM. 
DE COM(CEDIA ET TRAGCEDIA. 
COMCEDIA est fabula, divérka instituta Continens, affectu 


vitå utile, quid contrå evitandum. Hanc Grzeci sic definigre, 
uvpadia igt idrlnnr cc oro OLOYpATUY öxtsdvres WigroXds 
Comediam esse Cicero ait imitationem vite, speculum consuetudi- 
tå, imaginem veritatis. Comedix autem å more antiquo dictz: 
quit in vicis hujusmodi carmina initio agebantur, apud Graco: : 
ut in Italia Compitalitiis ludicris, admisso pronunciationis mo- 
dulo; quo, dum actus; commutantur,. populus detinebatur; Aut 
ärd Tv» war, hoc est, ab actu vite hominum, qui in vicis habi- 

| c . SAR tabant, 


gotiis delegerit ad seribendum. Nam -exceptå Hevyrå, in quå - 


tasin, epitasin, ”catastrophen. Prologus est velut przfatio quzedåma 


umque civilium ac privatorum, quibus discitur, quid sit in. 


XxLvil : 





xKvöj PROLEGOMENA- 


talant, ob mediacritatem fortmatorum ; non. ia aulis regiis, ut. 
sunt person& tragicx. Cameedia verd, quia poöma sub imi- 
tatione vita atque morum similitudine camppsitum est, in gestu, 
et in pronunciatione consistit, Comediam apud Greces dubium 
est quis inveneril primus, apud Latinos certum est. Comcedi- 
am et tragediam togatam primö Livius Andronmicus reperit: 
aitque, Comediam esse quotidiane vite speculum: nec IMjuriä ; nam 
ut intentispeculo veritatis lineamenta facilé per imagmes colligi- 
mus: ita lectione comedix imitaliongm vilas fonsuetucdknisque 
non egerrimé animadvertimus. Hujus autem originis ratio ab. 
exteris civitatibus, moribusque provenit. Athenienses namque 
Atticam custodientes elegantiam, cum veljent malé viventes nor. 
tare, in vigos et compila ex Omnibus locis leti alaeresque ve-. 
niebant, ibique cum nominibus, singulorum vitam publ t: 
unde nomen compositum, ut comqdia vocaretur. Haxec autenp. 
earmina in pratis primiim mollibus agebantur. Nee deerapt proe- 
mig, quibus ad scribendum doctorum provocarentur ingenja : sed 
et actoribus munera offerebantur, quå libeptirs jucundao vogia 
flexu ad duleedinem commendationis utereptur. Caper pamque. 

ro donis his dabatur, quia vitibus noxium animal habebatur.z, 
a quo etiam tragedie nomen exortym est, Nopnulli autem ex. 
amurcå olei fece, que est humar aquatalis, tragediam dici vor 
carique maluerunt. Qui ludi cum per artifices in bonorem Li-, 
beri patris agerentur, etigm ipsi comeediarum traggdiarumgpe, 
seriptores, hujus dei velut patris numen colere venerarique ceper, 
runt.  Cujus rei probabilis ratio extitit: ita enim carmina inghQ= 
ata proferebantur, ut per ea laudes ejus et faeta glariosa celebrari. 
proferrique constaret : tum paulatim fama hujnps artis increbuit,, 
Thespis autem primus heec scripta, in omnivm notitiam protulit. 
Postea Zsehylus, secutus exemplum, publicavit, » quibus ita 
Roratius in Arte Poöticå loquitur: 


Ignotum tragice genus invenissé (Cavern. 
Dicitur, et plaustris vexisse poimata Thespis, 
Que canerent, agerentque peruncti Jocibus.qra, s 
Post hunc persone, palleque repertor honeste 
schylus, et modicis instravit pulpita tignis, 
Ft kt magnumqgue loqui, miigue cothurao. ; 
Successit vetus his conexdia, non sine multa i 
Laude : sedin vuium libertes ercidu, e vin : ; . 
«  Dignamlege regi: lex est accepta : chorusque 
 Turpiter obtiguit, sublato jure nocenda, 
Nil intentatum nostri liquere poöte. 
Nec uinipacn fkersdre decur, vESLigig Graca 
Awgé deserere, et celebrare dowviestica facta, | 
Vel qui pratextias, vel qui dosuere toggtas. ; 154 


Fabula generale nomen est, ejus dux prime partes sunt, 
tragedia et comedia; Si Latina argumentatio sit, pratextata 
dicitur. Comeedia autem multas species hgbet : aut epim palli- 
ala est, aut togata, aut tabervaria, gut Attellang, aut mums, 

aut 




































TEBENTIANGU: 


ast RhintoniR, ut planipedia. Planipedia untem dictz, ob hu- 
miktatesi argumenti ejus, ac :vilitatem aActorum, qui nor colbur, 
ne aut socco ututtur in .scenå; aut pulpite, sed plano pede : vel 
ideo qudd non ea nepgotia comtinet, gur personarum in turribus 
avt-in ctenaculis habitantiam sunt, sed in plano et humili loco. 
Persotiati primi egisse dicunter comediam Cineius et Faliscus: 


mm scripta ex quatuor rebus omnino sumuntur, noming, loco, 
feto; eventa.  Nomine, ut Phermnio, Hecyra, Gurgulio, Epidi- 
Os. Ioco, ut Andria,. Leucadia, Brundusina. Facto, ut Eunus 
chus, Asinaria, Captivi. Eventu, Cemmorientes, Adelphi, Heau- 
batiihorumtnos. Comesdnarum forma sunt tres : Palliatax, Grae- 
cum hebilum feremtes: quas nonnulll tabernarias vacant. To- 


Attellans, salibus et jocis composite, quae in se non babent nisi 
vetustafti elegantiam. Comcedia autem dividitur in quatuor pars 
tes, prologurk, protäsin, epitasin, catastrophen. Prologus est pri- 
me dictio & Gracis dicta weinyos, id est, antecedens veram fabula 
eömposittonem eloeutio. Ejus species quatuor sunt: Zvralkds 
temmendatitius : quo fabula vel poäta commendatur. ”ArapPogmöss 
rdetivus : quöd aut adversario maledicta, att gratix populo refes 
nntar; "Tsrodimeos,y argumentativus: fabule argumentum expo- 
Nils, Mills, mistus : omnia hec in se continens. Inter prolo- 
fun et prologium quidam hoc interesse voluerunt ; quia prologus 
e& velut praefato qusdam fabulxe, in quo polo" scilicet, prae. 
. trargumentum, aliquid ad populum vel ex poöta, vel ex ipsius 
flulg, vel actoris commode logquitur. Prologium autem est, 
än tantådn de argumento dicitur. Protasis est primus actus inis 
tumque dramatis, quo pars argumenti explicatur, pars reticetur 
ad populi expectationem retinendanj. Epitasis est merementum 
Precessusque turbarum,. ac totigs, ut ita dixerim, nodus erroris. 
Östastrophe est ceonversio rerum ad jucundos exitus, patefacta 
finctis cognitione gestoram. In plerisque fabulis ipsaram nomina 
| Priora ponebantur, quåm poötarum : in nonnullis poétarum, quåm 
kbalarum.  Cujus moris diversitatem antiquitas probat. Nam 
eum primi aliqui fabulas ederent, ipsarum nomina pronuncia- 
tur anté, quårå poäte pronunciarentur, ne aliquå invidiå & 
seribendo deterreri possent. Cäm autem per editionem muljarum; 
poöte jam esset authoritas acquisita, rursus priora poötarum no- 
mina proferebantur : ut per ipsorum vocabula fabulis attentio ac- 
GQureretur. r sa ? 
Actas diversis ludis manifestum &t€ inseribf. Nam ludorum 
Quatuor supt species, duos curules aediles munere publico curant. 
Megalenses, magnis diis consecrati, quos Graci Miywsandiis ap- 
pellant. >Funebres, ad retinendum populum instituti, dum pom- 
Mfuneri deoreta in nomina patricii virt plenå instruitur. — Plebeiiy 
ti pro salute plebis eduntur. Apollinares, Apollini consecrati., 
senå duze are poni solebant, dextra Liberi, sinistra ejus det 


. : ' , 


c 2 | Hitid 


tragediam Minttius et Prothonius. Omnium autem comedia. 


gle juxta formam personarum, babitom togarum desiderantes, 


tut ludi fiebant: unde Zerentius in Andriå ait, Ev arä hac sumé 
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'Hinc Ulyssem pallistum semper inducunt : sive. quöd sliquan- 
do insaniam simnulavit, quo tempore tectum se esse voluit;. ne ag 
nitus cogeretur in bella prodire: seu oub.singularem sapientiam; 
quå tectus munitusque plurimäm sociis profuit. .Hujus enim vir- 
tulis erat, animi semper decipientis ingenium. Nonpnulli Ithaca 
incolas, sicut Locros, palliatos fuisse commemorant, Achillis et 
Neoptolemi persone diademata habent ; quamvis regalia sceptra 
nunquam tenuerint; cujus argumenti probatio talis inducitur, 
qudd nunquam cum reliquå Gracie juventute ad gerenda cow 
Trojanis bella, sacramenta conjurationis inierunt, nec unquam sub 
Agamemnohis imperio fuerunt. å AR KG 

Comics senibus candidus vestitus induciltur, quod is antiquissi- 
mus fuisse mémoratur. Adolestentibus discolor,attribuitur. Ser- 
vi comici amictu exiguo "conteguntur, paupertatis antiqua gratjå, 
vel qud expeditiores agant. . Parasiti cum intortis pallus veniunt. 
Leto 'vestitu :candidus : xrumnoso obsoletus :. purpureus diviti, 
fue pheeniceus datur : -militi chlamys purpurea : puelle ha- 

itus peregrinus inducitur: leno pallio varit coloris utitur ; mere- 
trici ob aväritiam luteum datur. : Syrmata dicta sunt ab eo, qudå 
trahuntur: que res ab scenicä luxuriå instituta est.  Eadem in 
luctuosis personis incuriam sui per negligeutiam signilicat, 'Au- 
lea quoque ih scenå intexta sternuntur,.qudd pictus ornalus erat, 
ex Atltalicå regiå Romam usque perlatus: -pro quibus: siparia 
tas posterior accepit. -Estautem mimicum velum, quod populo 
obsistit, dum fabularum actus commutantur. -Diverbia lhisirio- 
nes pronunciabant. Cantica verd temperabantur modis, non å 
poetå, sed å perito artis musice factis . Neque enpiun omnia 
lisdem möodis in uno cantico agebantur, sed sepe mutatis, ut 
significant qui tres numeros in comcedus:ponunt, qui tres .con- 
tinent mutatos modos cantici illius. Qui hujuscemadi modos fa- 
ciebant, nomen in principio fabule et scriptoris et actoris super- 
ponebant. : Hujusmedi ade; carmina ad tibias fiebant ; ut his au- 
ditis, multi ex populo anté discerent, quam fabulam acturi scenici 
essent quåäm, omnino spectatoribus ipsis antecedens titulus pro- 
nunciaretur.  Agebantur autem tibiis paribus aut imparibus, et 
dextris aut sinistris. Dextra autem et Lydix-suå gravitate seriam 
eomcedie dictionem pronunciabant. Simstre et Serranze acuminis . 
levitate jocum in comeediå ostendebant. Ubi autem dextrå et 
sinistrå acta fabula inseribebatur, mistim joci et gravilates denun- 
ciabantur. a ; vå 


DESID. ERASMUS ROTERODAMUS 
.-..DE METRIS TERENTIANIS. 


 COMICI Latini muttam libertatem sibi usurpårunt in versibus, 
sed nemo largiäs Teredtio: aded ut apud:' priscos ': queque 
fuerint qui judicarent, in hujus fabulis nullam esse carminum 
legem. Sed hos falli manifestum est. Rursus fuerunt qui non 
negårunt, ab hör servari metrorum leges, sed oh immodicam 
kibertatem non esse operze pretium torqueri doctos carminum di- 

| Mensivne, 





TERENTIANA 


mensione, quod et res sit immetisi laboris, ec ita mukam adferat 
frugis. At ego ab utraque genere dissentio:. nam ut-manilestius” 
est quåm ut egeat probatione, Terentii comoedias versibus constare ; : 
itaqui negligendam putårunt metrorum rationem,frequenter poöta 
sermonem Corruperunt, dum aliam vocem pro aliå subjiciunt, quod 
nimium spe usu venit scribis in auctoribus soluts dictionis,; dum. 
addunt atque adimunt, dum verborum invertunt ordiiem,  Noun-. 
nibil etiam hic peccårunt eruditi, qui dum carminum genera distin- 
gunt ac dimetiuntur, parum attenti, interjecerunt verba quxedam, 
ut explerent versus hiatum, aut resecuerunt quod videbatur super- 
esse. Videtur autem studio factum å Terentio, ut dissimulato car- 
mine quåm proximé accederet ad orationem solutam : quud idem 
aflectåsse videtur Ploratius in sermonibus et epistolis. Hinc tanta ' 
in dimetiendo difficultas, ut existimem ipsum Donatum, aut Cornu- 
tum, aut Åsperum, si viverent, in locis aliquot vel h&zsyros, vel in- 
ter se dissensuros. Proinde nos quatriduanawm oppellam sumpsimus, 
utadolescentulis aliquam hujus difficultatis partem adimeremus, non 
quidem'in omnes tabulas, sed in unam perpetud, et in caeteris carp- 
tim; quo ceu filo adjuti, sese facihus & cateris explicent labyrintn- 
is. Constant autem hujus fabulz his fermé metrorum generibus. 
JIambico trimetlro, qui et senarii dicuntur å numero pe.lum. 
Iambico tetrameto, qui ab aliis quadrati, ab aliis octonarii dicun- 
lur, Monometrum ac dimetrum rard interjicitur.. In böc genere 
quovis loco pro iambo ponit tribrachyn, spondaum, dactylum, anar 
pestum, modd totiäs carminis penultima syllaba sit brevis. Siqui- 
dem in höc versu : 
Nullum est jam dietum, guod nom dictwm sit prius.. 
Omnesspondzei sunt, excepto ultimo, cujus generis et alios aliquot, 
reperias. / ' 
Eandem libertatem sumit in trochaicis, tetrametris catalectici3, 
satis habens si totius carminis penultima sit brevis. Illud tamen 
ubique cavetur, ne vel trochaeus ingrediatur iambicum carmen, vel 
iambicus trochaicum. | G 
: lambicum tetrametrum interdum in fine fraudatur unå syllabå, 
productå penultimä, quoties iambico dimetro acatalectio acciritur 
dimeter catalecticus. WVeluti si, Jam lucis orto sidere, accinas, 
Cultor dei memenio. : | CR 
Quanquam in höc quaque genere usurpatur, cum communis, de 
quå dictum est, comicorum libertas, tum illa peculiaris,. quöod pro 
penultimå longå ponit interdum duas breves. Exemplum est in - 
actås quarti scenä secundå:;. gå | | 
+ ' Jam ubi ubi erit, inventwin tibi curgbo, et mecum udductun. 
Hic penultima producia est. Ibidem. = 
Orare jussit, si se ames,. here, jam ut ad see venias, Ttem 
Hanc expetivi, contigit, conveniunt mores, valcant. 
In his pro penultimå longå ponuntur due breves. Hoc versus 
etiam scazontes appellant. . i Såg RNA 
Est scazontis genus diminutum, quod dimetro iambica accinit 
dyos trochgeos : velut in actös teruii scenå secundå. 
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Aåliue, Arokillig, que adselort; Hic dimeter est : guayue aporiet; 
uo sunt tfoekari.  Contrå in alös addipr pes legitima numero. 
nterim prior cuarmmis pars est trochaiea, posterior iambica, et 
cöntra. én GK (AR Ne i | 
"' Admiscentup-interdum et ceetici, sive amphimacri, qui pes me- 
diam habet brovem inter extremas longas: sio ut singuh versus 
habeant quaternos aut ternos creticos, nisi quöd hic quoqae usurp- 
atur libertas comioa sicut in ceterfis. Exemplum est in quartr ac» 
tås seenä primå : ; | 
Ut malie gaudeant, atque ex incommodis. | 
Quatuer eretici surt, nisi qudd tertias est spondsaeus. Iidens: 
Tum iinpiudentissima corum oratio est. 

”Fres habent creticos.  Quanquam arbitsor prius earmen vitia- 
tum mutato dictionum ordine. Etenim si sic legas: Et tamen res 
fogitdensgare, ibitum eorum impudentissima oratio est : ut posteriog 
versus exeipiat synglepham prioris, carmen prob constat. Quidam 
tamen mabunt life esse trimetros trochaieos catalecticos. 

Iambiei trimetri facikor est dimensio, cum penthemimeris finit 

dictionem. Velut Effertur, inus. Et, Sie cogitabam. 

Difficikor cum eområ : ut, Honeste et liberali: avcodo ad pedisse: 
uas. In be casura est. Idem efficiunt erebra synaloephae : ut ibi, 
ue idi adcvant, forte uwnam aspicio adölescentulam. 

In tatrametris item iambicks ac trochaicis durior est damensio, st 

ior dimeter non finiat dictionem, prasertim si nom sit iambus, 
aut si accedat synalcephe, ut, 

Meum gnatum rumor est amare, id populus curat scilicet. 

Prior dimebes finitus in me, syllabam productam, et excipitur å 

synglopha re-id. | 

Rursus ibidem : . 

Qui postquam audierat non dutam.iri, &c. - 

Prior dimeter-.desint in 2, admixtå synalcephå. USAeT 
' Turbat et illud lectorem minus exescitatum, quod interdum re. : 

nté miscet iambica-cum trochaicis, trimetra interdum. et dimetra 

autmonometra cum tetrametris, acatalectica cum catalecticis, cre- 
tiva cum iambicis ao trochaicis : quod locis aliquot annotavimus in 
margine. Ea misdera maxmé sit ubt res sunt turbulentiores. Fib 
interdum, ut scena prior desinat in hemistichium, et ab hujus clau. 
sulå incipiat. scena proxima : velut in Andvim actås tertii, scenå:ter- 
tiå, Sed eccum. video. ipsum foanas exire. Dimeter est plenus eum. ses. 
emipede, Perficitur initio scenz sequentis, Ad teibarm, quidnam est? 
ut sit scazon tetrameter catalecticus. " Nonnunquam dietio que 
perlinet ad sensum. versås sequentis, per elisioanem annectitur fini 
precedentis: ut in prolago Eunuchi, Bui bene vertendo. e cas. de- 
scribendo mald ev Grecie bonis, &e. Durius esby cåm, dissrctå dic- 
tione, prior syllaba, finit versum, reliquee incipiunt sequentem, ut 
: Eunuchi actås. tertii, :cenå primå: =. ee . 
"—— Continko si quando illu dicet, Phedriam 
Intvomittamus comessatum, tu Punmplilam. 

Elisiones item. et syasreses, praeserlim mindy uritator apud 1e- 

centiores, faciunt ut-lector impeditus frequenter hereat in farmine. - 
: OR 2 SE SA "> Eliditar 
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TERENTIANA. 
Eliditur autem in comicis versibus « consonans,; ut in scenå 1. Sine 
invidiéå laudem invenius, et amicob paris. Rursus ibidei, Liberiss 
vivendi fuit potestas, nam anteu, &c. Item in scenå tertiå, Enim- 
vero, Dare, nihil löci est, &e. 

Carmen enim incipit ab anapesto. Et anté in scenå primå, 
Enimvero spectåtum satis. | 

Eliditur et s, tum ir fine, tum in mediå dictione. In fine, ut in 
primå scenå. 

Sed quid opus est verbis? Sell quid opw'st. Elisä simul et vocali e. 

Idem fit in satis, Nec satis digna cut commitas, &c. 

Rursus in prologo Andriz, fit in medio dictionis, Id isti vitupe- 
fart: aliisque locis compluribus, quorum aliquot in margine anho- 
favimus. Interdöwm elidunt l, ut in primå scenå Andrizx, Pro uxore 
hubere liunc peregrinämn, ego illud seduld: ut grintm ego UU, faciarit 
dactylum. - Hanc libertateri frequenter usurpat Homerus, dum 3 
elidit in ådvgeds, et ly in åxirde. - 

Sepenumero contrahuntur vocales, velut in his, fit deos, dies, 
meus, suus, scias, nihil, mihi, ut sint monsyllaba. Similiter, ei, 
Gus, hujus, cujus, monosyllaba ponuntur subinde: goram, meorum,; 
dissyllava. Liberias vivendi fuit potestas. Di fuit, facit sjondaum. 
$cias posse lribere jäm ipsum sux, &c. Scias posseé spondsus est: et 
sue unica syllaba est.  Mewm gnutum fumor est amure; meun 


spönd2Xus est. Item antekuc dissyllabum est. Nm quod antehåc fe- 


cit. Frequenter eliditur d in quid, e& sed pro vocali: et sicut in pe- 
ticulum, elidimus 2; idem hic facit in paululum ét ennulum. Quin 
et syllabe quxdam aliter pronunciantur, quådi apud recentiores 
Wurpalee sunt, velut in suspicio, secunda producitur : unde factum 
est;ut quidatn legant säspictonem. Rursum in cage, våde, munte, et 
ubi finalis corripitur. 

Minimo mornento itlotatur genus därmitnis, velut in acths guarti, 
scenå I. Yi legas, 

In dénegando modd quis pudor est paululim. Trimeter est iam- 
Bicus, Rursus si'In ahnectas fini versås precedentis, versus consta- 
bit quatuor eretitis. Dene-gan-do-snodd quis pudor est-paululåm. Si in 
modo, facias pyrrhickium, erit trimeter trockaicus catalecticus. 

- Dene-gahdo-modd-quis pudor est-paululiäm. : 
Porrd inter iarnbos tetrametros acataleecticos, et trockaicos tetra. 
metros catalecticos, tänta est' affinitas, ut interdutn nihil referat 
tundem versum uttum per iambos, an per tröchatos nietiaris. Velut 
M actds tertii scenå quartä. 
"> Utinam nillé esset aliquid hic, quo nunc me precipitem darem. 
Si mihi fåcias unicam syllabam, trochaicus est ; si duas, ianbicus 
est: quale est'et in actds v. scen& 1. 
Salis jäm sutis, Simo! spectata ergo te amicitia est' imed. 
Hem sequens: | 
Saltis pericli cepi adire, orandl jär finem face. ; | 
Litet per iambos vel per troch:eos metiri. Hujus generis sunt et 
ali complures.  IHud mshi movnendus est lector, ut meminerit å 
Mlålo metro ide carmihum genus durare, donec repetit attiota- 
Nim Giversum, 
: vå Å oc ÅN 
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In Prologo. | 


Act. 1. sc. 1. 


Act. 1. se. 2. 


Art. 1. sc: 3, 


Act. 1, sc. 4, 
Aet. 1. se. 5. 


PROLEGOMENA 


IN CARMINUM GENERA 
EX EODEM ERASMO. 


IN titulo, Cneo Sulpitio coss. Glareanuys legit Caio. - Num ia 


 prologis,] Aut non eliditur 2, aut prologi dixit, ut Greci pe- 


lypus, et nos opilio. Nam ita dissimili sunt argumento. Nisi elidas 
in argumento syllaham, non gonstat trimeter ; aut nisi legas, dissö- 
mili argumento sunt. Å 

Id isti.] Eliditur s, in isti.) Vosisthec]) lambici trimetri. 
- Cognosces, et quid facere in håg re te.] Vel te håc in re. 

Liberius vivendi fuit.]) Nisi elidas vo, in vivendi, carmen non con: 
stat: et fuit monosyllabam est. Sine invidig ] Eliditur v conso- 
nans : et nisi sit proceleusmaticus, in dia fit synzeresis. Ex Andra 
commigravit huc.] - Aliter huic. Nam qui gum ingeniis conflictatur 


€jusmodi.] Ejusmodi trisyllabum est. 2uyid obstqt, cur non vere.] 


Aliter, Quid igitur obstat, sed tum vere expungendum, Pro uxe. 
ore habere. hang peregrinam, ego. illud.] Eliditur l, aut versus non 
constat. : | | ve 

Sed quid opus est.] Opu'st. Non dubium est] Iambici trimetri. 
Futuras esse audivit.] Esse, redundat in metro, ni facias ÅN 
in audit aut nisi elidas e in sed, qåod aliquoties facere videtur Te- 
rentius sd. ips. ut interjectio veluti conticescentis repenté. Mirabar. 


. Jambicus tetrameter, HFerebar.] Dimeter. Nunquan cuiquam. 


Trochaici tetrametri, fd voluit.] Tambici tetrameti. Ne esset. 
Trochaicus tetrameter.  Astuse.) Iambici. Sisensero hodie quid- 


. guam in his te nuptiis;] Aliter hiscg.) Redit ad trimetfos. Verberi: 


bus casum.] Rursus ad tetrametros. 

> Enimvero Dave.] -Iambici tetrametri. In enimvero eliditur mm 
et v consonas. Si illum relinquo, ejus vite timeo; sin opitulor, hu- 
Jjusminas.] FEjus et hujus sunt monosyllaba. Quojure, quåque in- 
Jjuriå precipitem me.] Me redupdat. An kec mala.] Trimetrn. Sive 
$sta.] Ista redundat. Miki quidem.] Videtur trochaicus hyper- 


- catalecticus. Sed Mysis.] ”Trimeter iambicus,. Conveniam Pam- 


philum.)] Iambicus tetrameter. Audivi Archillis.] Trochaici te- 
trametri catalectici. Sed quidnam.] Tetrameter iambicus, nisi, 
sed, sit extra versum additum. Hoccine est humanum factum?] 
Jambici teträmetri. Quid illud est 2] Tetrametro accinitur mono- 
meter. Uxzxoremidecrérat.] ”Tetrametri iambici. Miscram me. 

Dimeter. Quid Chremes.] Trochaici tetrametri. JItane obstinaute. 
Tetrameter iambicus. 2uod si fit.] Dimeter. Adéon hominem 


esse invenustum.] Prior diroeter est trochaicus, alter est dimeter 


catalecticus, in penultimå duas breves habens pro longå : potest 
tamen totus esse iambicus si legas, adeon', aut in incvenustum, eli- 
das 8 consonantem. Prå detim.] Dimeter, redundante pede, 
Chremetis pacto.] ”Tetram, iamb. GContemptus.] lamb. trimet. Re- 
pudiatus.] ”Trochaici tetram. Nam quid ego.] Dimeter ianib. 
Tantamne rem.] ..Tetram. iamb. Quod si ego rescissem id prias. 
Priås unica syllaba est. Aliquidfacerem.] Trochaicitetram. Amor 
misricordia.] Iambicus tetrameter catalecticus, penultimå longa, 
SR Tuny 
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Tum patris pudor, qui me tam leni passus est animo usque adhuc ] 
Aliter ad koc.] Iambici tetrametri. Laborat 2 dolore, utque ex 
hoc misera solicita est, diem.] Aliås die. 'Ne deseras se. Trimetri 
ambict. Per tuam.] Tuam unica syllaba est. Bona nostra hec tibi | 
committo, et tug mando fidei.] Tue et dei monosyllaba suni. Scd 
fur tu.) Sunt dyo dimetri catalectici; posterior habet duas breves ud 
in penultimå pro longå. Ne ad morbum.] Hic senarius perficitur | 
Intio proxim> scene. Quid ais, Byrrhkia? Daturne illu.] Dimeter. Act? sc 1. 
Nuptum] Senarii. Ita postquam.] Tetrametri iambici. 2uod pos- 
sit. ] Senarius. 44 guantd] Monometer. Te id dare.] Duo tro- 
chaici tetrametri. Facil? omnes.] Iambici tetrametri.  Abi hinc in 
malam.] Suspicor abin aut abeas legendum, ut constat versus. 
lambici trimetri. Ad te venio.] Trocharci tetrametri. Sed istud 
Eliditur s, in istud.] Audi nunc jam.]. Si dividis jam, versus constat, 
Cim is nikil promereat, postulare.] lambicus tetrameter, nisi elidas 
Kin postulare.] Nuptias effugere.] Trochaici, Nisi ea, que nikil 
epus.] In opus eliditur s. Dä boni.] Trochaici tetrametri. Tuus 
pater.] Tuus unica syllaba est: Redeunti interea ex ipsa re mihi in- Act 2. sc éå, 
sidit suspicio.] In suspicio antepenultima producitur. 
Maneo, interea EN Introire trisyllabum est. Quid igitur.] 
Trochaici tetrametri catalectici; — Jpsus sibi.] In ipsus eliditur s. . 
Egone dicam.] Duz syllabe desunt. Forté scriptum erat, faciam 
Dave, et quoniam sequitur nomen person2&, lector putavit idem. 
s positum.  Swadere noli.] Iambici trimetri. Sine omni periculo.] Act ?. sc. 
mn superest. Patri dic.] Iambici tetrametri. Dabit nemo: inves 
tet inoper. potiis.] In inveniet u eliditur. Potias dissyllabun est. 
Aliam otiosus.] Aliås alia. Vide qud me inducas.] Vide pyirbichius 
est. , " 
Dicam, pucrum autem ne resciscat miki esse ab illd. Aliås, ex. Re- Act 2. sc. 4 
viso quid agant.] Iambicitrimetri. Herus me reliciis rebus. Iambici Act? sc. 5. 
trimetri.  Neque istic.] s eliditur in istic. 
Hinc nunc ne credit.) Iambioi trimetri.  Propter hospite hujusce Act 2. sc. 6. 
consuetudinem.] Hic versus videtur depravatus, inverso dictionum 
ordine.  Constabit si legas, Hujusce propter consuetudinem hospite. 
Subtristis visus est.) Visu'st.  Nihil propter hanc rem, sed.] In sed 
eliditur d.] Quidnam est.]. Si legas quid id est, aut quidnam est, 
versus Constabit. Nn 
Au nimidm.  Ådit unica syllaba est. Quem, inquit, vocabo ad Act 3. sc. 1 
cenum meorum.] Meorum dissyllabum est: Hem illic est huic rei 
Caput.] Rei monosyllabum est. — Ita pol quidem.] lambici trimetri. 
Sed hic Pamphilus.] In sed videtur elidi d litera, aut cert& vocalis 
e. Pix tandem sensi stolidus.] In stolidus eliditur s, in fine. Nuxc: 
 kyjus.] Hujus monosyllabum est. 'Adhuc Archillis.]) Tambici dime- 
tr tres, quibus accinuntur duo trochei. Date.) Dimeter catalec- 
licus. | 
Per ecastor.] Iambicus trimeter. Deos queso.]lambici tetrametri. Act 3. se. 2. 
Non imperubut coram quid opus facto esset puerpere.] Pucrpere wisyl- 
Jabäm est.  Tibi videor.] Si legas videbor, constat versus. Credone : 
Libi.] lambici trimeter. Tenco quid erret.] Item hic, Quid Re 
ambici tetrametri. Cerié enim.] Trochaicus tetrameter. Tse 
ambici 
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Tambici tetrametri. 'I/oc ego scio.1 Huic versui deest syllaba, nam 
€st scazon' Sed nihilo.) Trochaici tötrantetri. IHoc nisi fit, puerum ut 
tu videas, nihil moventur.] Aliås morentur. Atid ais.] Trochaicus 
dimeter catalecticus. Id consitti. [Rursus trochaici tetrametri. Non 
impulit.] lambici trimetri. Arque dded.] Iambicus tetrameter sca- 
zon catalecticus. Jubeo Chremetem.] Iambici tetrametri. Ausculto.] 
lambicus dimeter. Per te ego.] lambici trimetri. Dehinc facile ex 
illis sese emersurum malis.] Emergere activå. Neque illum.] In illum 
eliditur I. At istuc.) In istuc eliditur s. Sed gird ais.] Iambici te- 
trametricatalectici scazontes. Sed eccum.] Aliås atque. FHzxe pars 
est scazontis sequentis. Ad te ibam.] Scazontes, ut anté. Cur uxor. 
Uxor redundat in versu, et Videtur additum ab interprete. Ego du- 
dum..) Iambici teframetri. Nunquam quivi ego istuc.] Aut eliditur 
2, IN quivi, aut s, in istuc. Hem.) Pendet å priore versu. Nero 
que tu dudum.] Alias narro huice. 2uidnam audio.] Trochaicus te- 
trameter catalvcticus. Hem quid dixi.] Rursus octonarii iambici. 
Nullus swm.] In nullus elidiur s. Scd eccum.] Dimeteriambicus. 
Utinam mihi.] Trockaicus fetrameter catalecticuys. i « 
Ubi illic.] Iambici tetrametri. LDuå fiduciå.]) Dut refertur ad 
dimetrum priorem. Nec quid de me.] Nec pertinet ad dimetrum pri 
orem. Ilem quo fretus.) Hem additur extra metrum. IZoccine.] FHic 
est lamb. pentameter. Tanta vecordia.] Cretici dimetri, id est, 
quatuor pedum. Et tamen res cogit.] Ahås premit. Deest aliquid 
metro, ham pro quarto Cretico posuit iambum. Twmn impudentissi- 
ana.) Creticitres. Quis tu es.) Et hHic pro quarto Cretico ponitur 
lambus. — Proximns sum. ] Cretici quatuor. Si roges.] Cretici tres. 
Non verentur.] Trochaicus scazon. Sed quid agam.] Trochaje te- 
trametri catalectici. Aultim molestus certå. | Iamb. tetrameter. 
Btium nunc me subducere.] Aliäs seducere. 
Quid istuc.] Trochaici tetrametri. Quantasque.] Iambici trime- 
tri, Quid istuc.] In istuc eliditur s. Ino etium.] Iambici trimetri. 
D2uis ambo.] Iambicus tetrametur. Nisi mihi dvos.) Et hic tetrame- 
ter. Factum est.) Frimetri rursus. Imo etiam, nam satis.] Iv satis, 
ehditur s. Faciam.] Iambici tetrametri. Jam ubi ubi erit.] Tam- 
bici tetrametri scazontes catalectici. Optumé te mihi offers.] Versus 
cunstai; si legas Opportund te mihi offers.) Nihil ne esse.] Tambici tri- 
metri. Quo portas puerum.] Hemistichium absolvilur proximä sce- 
nå. Mysis nunc opus. Iambici trimetri. Nova nunc religiote.] Aliås, 
in te. revertor.] lambici trimetri. Itllic est.] Tambicustetrameter. 
Puid turbe.] Trochaicus catalecticus. duid illic kominwm litigarr.] 
Aliäs litigat. Tim annona.]) Rursus trimetri iambici. Qui hic nemi- 
nem alium video.) Aliås videam. Miriuin vero, impudenter mulier så 
fucit ineretrix.  lambicus scazon cåtalecticus.  Senarius erit, si le- 
gas, Mirim önpudemer muiier si meretrix facit. Ab Andriå est.) lam- 
bici trimerri. £ho, an non est.] Eho est extra versum, aut annecti- 
tur priori. Ciun in pariundo uliquot adfuerunt.] Adfuerunt srisylla- - 
bum est. Tanto hercle musis.] In magis. eliditur s. Duis hic logqui- 
tur 7] In guis eliditur s. Noci rem omnenm, sed est Simo intus ?]. Pen- 
tameter est, nisi legas, intus est, in fine. Ne me attingus.] Tambicus 
tetrametet. Eho inepta.], Trimetri. - ; 
- Quid 
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Mid sciom.]) Akås qui. In köc habitåsse.] Iambici trimetri. 
Qua se inhkonest? optevis parsre hic divitias.) Elditur ov consonans 
in divittas. Hane Chrysis? Duo. trochaei, tres cretici. Nosne ? 
sc.] Sie addunt interpretes, et sine" illo non constat versus trime- 
ter. Ut guimas.] Iambici trimetri. Tum ipsam despoliare non licet.] 
Aliås jubel. | 

Optume liospes.'] Si addas more in principio,.constat versus : aut 
si pro optume, legas opporture, et probabile est hoc commissum 
scriptoris vitio.. Nam Donatus non addit morem. 

Sans jam.) Trochaici tetrametri catalectici. Vide quåm iniquus |] 
Fide corripit, sicut cave. ' Animo jam nunc.) ”Trochaici tetrametri.] 
Lid illud mali est.) In illud elidiuur I. 

Imd verd indignum.] Nisi in oérd elidas v consonans, versus erit 
lambicus tetrameter catalecticus. Tristis seceritas.] In tristis elidi- 
tur s. duidnam appertas 2) Ilambicus tetrameter. Quid ait?) ITro- 
chaici rursum. Hon: Dromo.] Si hem est in versu, iambicus est te- 
trameter, St annectas versui praecedenti, trochaicus est tetrameter 
catalecticus. 

Audi obsecro.) Iambici tetrametri. Ego jam te.] Duo trochaici 
tetrametri. Age nunc.] Iambici trimetri. Quis me volt 7] Tambici 
timetri. Nun faeti piget.] Aliås pudet. | 

Vide num ejus color.) Co corripHur, Ego me amare] Trochaici 

tetrametri. Vis me uxorem ducere ? hane vis.) Hane superest, nist 
legas uxorern kanc. Mitte orare.) Trochaici tetrametri catalectici. 
Sed hiccine. ] Sed redundat, nisi elidas e. -Ego istec.) s eliditur in 
tac. Eademw hc Chreme.] Tetrameter scazon catalecticus. Quod 
pero.) Octonarius iambicus. Cujemigitur.  Iambicus dimeter.: 
Cert? mea est.) Trochaici tetrametri. Tum illam hie.] lIambici te- 
tramelri. Jube solvi.] Jube pyrrhichius est. Proviso.] lambicus te- 
wameter. nor putare.] Trochaicus tetrameter. : 
. Ego vitam deorum.] Deorum dissyllabum est. Puod volaptates.] 
In voluptates eliditur u. Sed quem ego.) Iambicus tetrameter. Qrid 
illuda Trochaicus tetrameter uterque. Pamphilus ubinam? lam- 
bici tetrametri. Et quidem ego.] Trochaicitetrametri. Prias re- 
scisceres tu.] Si legas, tu prias recisceres, versus probée constat. 
Calliopius recenswi.] Dimeter iambicus. : 


EX EUNUCHO.. 


" ARGUMENTUM secundum, quod incipit meretrix, non sunt 
versus. Si gquisquam est.] Senarti. Atque Ad thesauro.] Aliåså 
shesaunis, puto fuisse scriptum, å thesauro is. Daum illic.) Ilic pro 
fe, ut aliås sepe. Unde esset.) Aliås is sit. Nullum est jam dictum, 
quod non dierum sit prius.] Omnes spondei; excepto ultimo. LDuid 
regétar faciam.] Tambici trimetri. VFerim si incipies, neque perficies] 
Mtås pertendas. 

Et illus quas habet.] In illas eliditur I. Miscram me.] Tambici 
tnmetri. Quid hkic stabas.) In quid videtur elidi d. Aut ego istuc.] 
In istuc elidiur s. Cupio aliquos.)' Cupio superest in trivaetro. Ego 


exeludor.] Ego prior syllaba pertinet ad fmem metri pracedentis. 
Ego id.] Idem hic. : 
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ones. Ita Ovidius, Siquide» est ventura sencetus. : Fuc ita ut jussi, . 
deducantur isti.] . Trochaicus tetrameter acatalecticus, nisi tollas & 
versu isti, Fiet.] Trochaicus catalecticus, Ah rogiture.] lambicus 
dimeter. Utinarm tam.] Trochaicus tetrameter.: Ne istuc.] Trime- 
ter iambicus.  Memini.] Iambicus scazon catalecticus. Perpeti,] 
Trochaici. Opus faciam. Elide duo « - Tander ego.] Iambicus 
tetrameter. Universum triduwn.)] Trochaici. Vide quid.) Vide pyr- 
rhichius. Ni ego me turpiter hodie kle.] Ahås hinc. Dit immortales.'] 
”Trochaici tetrametri catalectici. Quid interest.] In quid elidiwr d. 
Söimul consilivm cum re amisti? viden.] Nisi elidas l, in simul,-iambi- 
cus est, et in trochaico eliditur u, in vidér, nisi legas vide. Sed 
kus.] In sed eliditur d. | - 

Negat quis.] Tambicus tetrameter. Onmia assentari.] Trochaiei. 
Dum hec loquimur.] lambicus scazon trimeter catalect. 

Aucupes. ] ducupes videlur adjectum, nam et repugnat versui, nec 
ponitlur å Donato. Jie ubi miser famelicus videt me esse ia tantum 
konvrem.] Aliås, tanto honore. Et rogitare.] Aliås rogare. Occidi.] 
Creticus. Neque virgo.] Octoriarii iambici. Tedet karum.] Tro- 
chaici tetrametri. | 

Hic vero est.] Iambicus tetrameter catalecticus. Dices fuisse.] 
Iambicus acataleeticus. Ut illwn dit.] lambicus tetrametri catalec- 
ticus. Megque aded.] Tetrameter acatalecticus. 

Ita prorsum.] Dimeter iambicus. Flos ipse.] Senarius catalecti- 
cus uterque. Lid virio.] Iambici tetrametri catalectici. Adveni- 
ens.] Ilambici urimetri. md enim vero.] Fliditur u. Sex vel.] Vel 
superest in versu. Dwnm hec dicit:] Aliås loguitur. In hanc nostram.] 
Haunc redundat in metro. ; = 

O Parmeno !] Aliås Eho. Huc deducta.]) Trochaici tetrametri ca- 
talectici. Videbit.] Iambici tetrametri. Dixti pulchre2.] Trocbaicus 
tetrameter. SJabent despicatam.)] Si legas despecianr, constat versus. 
Miagnas vero.] Senarisiambici. Quod in teest.] Donatuslegit Quod, 
sed eliduur d. T'uum obsecro ne) Aliås te. Quod eam me amare suspi- 
catur. Aliås suspicata est. Par parireferto.] Deest syllaba ; si le-- 
gas. pur sic puri, aul par mox puri, 'constat melrum. Meiuet sem- 
per.) Alias metuut. Ridiculum non.]. Aliås nec. dudire vocem.) Se» 
narii. LPuid, hunc non.) In quidiliditur d. Postea continud.]  Aliäd 
post hoc. I'rofecto quanto nugis.] Senarii ilamkici Heri aliguot.] lam- 
bici tetrametri catalectici. Nwn quis kic.] Frochaici tetrametri ca- 
talectici. Nyac est.] Iambici tetrametri catalectici. Sed neminem.] 


. Senarii acatalectici. Quogro eam.] Aliås quique. lambici. 


Adibo, Catalecticus. Nurra istuc.] Acatalecticus, Nöstinr.] Tror 
chaicus tetrameter catalecticus. ” Istam ipsam.] Iambicus catalecti- 
cus. Pirgo.] Frochaicus catalecticus. Cum ipsum.] Iambicus aca- 
talecticus. Erat quidem.]) E pertinet ad versum precedentem, 
Novitie.] Trochaicus catalectic. Adhortor.] Iambicus tetrameter, 
UbDi inerat.] Aliås ibi. Venisse clanculum.] Nisi legas clam, metrum 
non constat. Dum kec.] Catalecticus. Itt, lavit.] Trochaicus cata- 
lecticus. Sto expectans.] lambicus catalectivus. Ita me dii.] Iam- 
bicus tetrameter catalecticus, Ne quanm ulle.] ”Trochaicus catalecti- 

| ; | CUus, 
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tus. Nam posiquar, ]- Iambicus catalecticus. Iilitem.] FTrochaici 
tetrametri acatalectict.. Jd fuciehaut.]) Octonarius catalecticus De- 
 sorore.] Trochaicus catalecticus. Heus, inquit, puer.] Nisi legas 
paere, non constat versus. Åccerse.) lambicus tetrameter, sed prima 
syllaba, decerse, pertinet ad.versum praecedentem. Dum rus.) Se- 
mari,  Sed:quid koc.]" Trochaitus cataledticus. Ubi ego.] Iam- 
bici tetrametri catalectici. Hoccine.] Hoccine prima pertinet ad 
versum prxecedentem. LQuinetiam.] Trochaicus catalecticus. Ves- 
tem ompem.] Octonarius acatalecticus. Hem.] Dimeter. Nescio.] 
Trochaicus catalecticus. Adibo.] Iambicus tetrameter. Hem, Pha- 
dria.] lambici trimetri. Cam donis tvis tam lepidis.]) Aliås inlepidis. 
Rogas.] Iambiti retrametri. Perij.] Trochaicus. Hau, obsecro.] 
lambici quadrati. Qui fuerit.] Trimeter. Virgo ipsa.] Tetrametri. 
Iw ille.] Trochaicus tetrameter. Fort? ad nos.] Trochaicus tetra-. 
meter, redundante syllabå. Persi.] Trochaici catalectici. Sed ni- 
kil posse.] Si legas potesse, iambicus est, et' sic legendum arbitror : 
mm et sequens iambicus est. xi foras,] Senarii. Nunc e€0.] 
Trochaicus tetramet. catalect. Tace obsecro ] Senarii. Respondeat.] 
lambicus septem pedum, At ille] Trimetri. .Meamipse induit.] 
Induit dissyllabum est. Jam satis.] Trochaici catalectici. Mirwn.] 
kmbici tetrametri, Heus tu.] Trochaici, Alio pacto konest? quo modo 
hin abewnr nescto.] Deest syllaba, forté nunc.] Inveniam hodie.] 
Hodie, primå productå, höc die. Tu pol.] Tu supertest. At at.] 
lim, tetram. Sed Thais.] lamb. tewram. Quod intellexi.] d. vi- 
detur elidi. Credo equidem. Troch.tetram. catal. Te ipsam erspec- 
tabam.] Aliås, exspecto. Militem secum.] Mliås, militum. Huanccine 
e30.] Öctonarii. Mori me satias.]) In satius eliditur s. Suid ig- 
nere.] In quid eliditur d. Qui istuc.]) Aliås, istwm. Omnia prius.] 
Trochaici catalect. Siccine ugis.] Videntur Cretici. Scibis.] Tro- 
chaici acatalectici. Sas hoc est trbi,]) Donatus legit satin kboc est 
Ub, et post ais addendum Thais ? ubi rursus notata loquentis per- 
tona locum fecit errori. Pergin.] Senarii. Hera mea tace.] Nisi 
legas bis tace, versus non constat. Apud Antiphonem.] Iambici tri- 
metri, dufugistin”.] Prima avfugistin. pertinet ad versum prace- 


dentem. Paululum quiddam, Py. Eho, pawlulum iönpudens. An pau, 


lulom hoc esse tibi videtur virainem.] Nisi legas, puuhwn, versus non 
comstat, Te mihi patronam cupio.] Alias, cupiu. Adest optime.) In 
adest prior syllaba pertinet ad versem precedentem. uid, quid?] 

til. Reverto quidnam.] - Senarir. Proh fidem.) Trochaici 
catalectici. Hem colligavit.] Hem extra metrum est. Ex meo pro- 
pinquo.] Senarii. Sed estne.] In sed, aut e eliditur aut d.  Reli- 
guom.] Forié relictum. Nunguam edepol.] Iambici tetrametri ca- 
talectici, Que quid timeret sciebam) Scicbum dissyllabum est. Non 
Possum satis narrare.] Aliås, nor pote satis narrare. Quid nunc.] 
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Trochaici catalectici. O populares.] Iambici tetrametri acatalec- . 
cl. Meo fratri gaudeo amorem esse omnem in tranquillo.) Non eli» 


ditur m. Miles pellitur.]) Aliås, pellecur ] Parmeno modö. ”Tröchai- 

Cus catalecticus. . Gaudeo.] Octonarii. = | 
Illum laudas.] Trochaici. O Thraso.] Suspicor carmen inversione 
erdinis depravatum. Constabit si sic legas, O Thraso, salvetio: 
| fu 
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tu forrassis lie que facta sunt nescie.  Scio, tur ergo in his te Conspi= 
cor regionibus? Ut ezo pronomen elidatur. Et quod des, paulitim.Y 
Paeululwn dissyltabum. ' : : | 


EX HEAUTONTIMORUMENO. 


ARGUMENTUM C. Sulpitii constat senaris. ' In titulo, C'' 
Cornelio, ahås legitur, T. Sempronio. Vide anno ab urbe con- 
ditå 591. Ne cui sit.) Sewvarii. Quanquam hec.] Senatii. Ubi rem 
rescivi.] Aliås, id. Nam usque dum itle vitam illum ihcolit ] Aliås, 
ineolet. Etillum obsequentem.] In illvin efiditur I. Nihil adhue est.T 
lambici quadratr bypercatalectici et acataleclici, dimeter unus. 


«oe ” aeatalecticus. Quadratus' unoas catalecticus, brachkycataleetici duo, 
Act. 2, sc. 1. 

O 
Act. 2, sc. 3. 
Act. 2. se. 4. 


Nilhil adluc est.) Catalecticus. Et illam simuwl.] Brachycatalectici. 

Fu cmn.] Trochaicus dimeter catalecticus. Puter adest.] Tro- 
ehaici tetrametri catalectici. -Prob?.] fambici octonarii hypercäta- 
lectick. Atque etiam nunc.] Tambici quadrati acatal. Duäm iniqui.F 
Octonrarii ramb.] Si mihi secunde.] Octon. iamb. Etiam caves ne . 
vident forte kinc.) Alias, hic. div tu.] Senarii et octonarii iamb,. 
permixtis troch. catalecticis. 4: ta.) Trochaici catalectici. Dum 
ego propter te ] Iambicus octonarius acatalecticus. Nam et vita. 
Senarii iambici.] Quantäm ex ipså re conjecturam fecinus.] Alias, 
ecpinus. Ita timui.] Proceleusmaticus et tres anapzesti. Adducimus 
bam. Octonarii iambici acatalectici, permixtis trochaicis cata- 
lecticis. Enimvero reticero.] Octonarius. Clitisho est] Trochaici. 


Äödepol te.] Frochaici octo catalectici permixtis iambicis quadratis 
acatalecticis. Porrd senarit quinque. £rgo mea.] Iambici octona- 
rij aeatalectici. - Antiphila,] Senarit. O mi Clinia.] Alias, mi ex- 
peciate: tunc erit trochaicus catalecticus. Saloum venisse.] Alias 


» advexisse. Lucescit.] Senari. Putabit pravum, an rectum sie. 


« Alias, minitubstur. Håc illde.] Senarii. 4t nunc. Alias, et causa.] 


quod petet.] Alias, petit. Abiturum se abs te esse illico RA 


Proceleusmaticus in 2. At heus tu fäcito dum.] d eliditur. Nee 
cam malefacerem.] Proceleusmaticus in 2. Quid istuc queso.] Iam- 
bici quadrati et acatalectici et catalectici. Denarius item unus, 
et fragmerntum iambici quadrati. Senarius unus, Fragmentum 
umim. Vel hertinconvivio.] Alias, oino. Facio conjccturam.] Qua- 
dratus iambicus acatalecticus.  Posthae.] FTrochaicus catalecticus 
dimeter. Censén? verö.] Trochaicitetrametri. Est meretriz.] Sena- 
rius.' Vah, vide.) Octonarius iambicus. Hic huic.] Trochaici qua- 
drati catalectici.  Nisi me animus.] Tambici quadrati acatalectici, 
trochaici acatalectici, unus acatalecticus, unus hbypercatalecticus. 
Nisi me animus.] Iambici quadrati acatalectici. Credo.] Trochaict 
quadrati catalectici. Si puellam.] Trochaici catalecuci. Annulum.], 
Annulum dissyllabum est. Nisi me animus fallit.] Tambici octonarii 
acatalectici. Nulla milj res.] TIambici quadrati catalectici,. et unus 
senarius. Trochaici quadrati catalectici, et unus hypercatalecticus. 
Nan qui ite.) Senarius. Huic equidem.] Trochaici catalectici:. Tw 
fortasse ) Hypercatalecticus. Satis pol. ] lambici quadrati catalectiei; 

unds, 


DJ 













































TERENTIANA. li: 


ungas hypercatalecticys. Isamu ) Senarii, unus quadratus, Opta- Act. 4 sc. 
bit rarsusm.] Quadratus. Eccum.] Senarii. Et quidem, Aliås, equi- Act. + ac. 
dem. Jus summum sape summa malitia est. Aiås, injuria.  Nulla 

ez.] Senarii.  eM Clinium.) Apud redundat in metro. Ubi Cliti- Aet.+. sc. 
pho] Senarii. Åfulto omniwnr.] Senarii. Erravi.] Erravi, prima Act.+. sr 
syllaba pertinet ad versum praecedentem. Egame non tan ustutum.] AT Fa 
Troch, quad. catulectici, et senarii iambici. Ego me non tum.) Tru- "59: 5 
chaics quadrati catalectici. Neque ita perspicucem esse, öd scio.] Aliås, 

certå scio, tune esset iumbicus, 2uamobrem? nescio.]. Iambici tetra- oo 
metsi acatalectici, Filä est amica.] Senarii iambici. Duo talcnta.] 

Trochaici catalectici quadrati. 'Qua iz me fecit.] Versus perficitur Aet.5. sc: 2 
sequenti scenå. frane randem.] "Trochaici quadrati catalectici, et 
hmbici-quadrati acatalectici, et fragmentum. Nec tibi, nec huic.] å 

Allt, tifk.] Ba nos abakienavit] fambici quadrati.] Ego dicam quod N 

mild in mentem. Alås, in montq est. Mentem venit.) Trochaici. Act öä ec 3. 
Vid autem hoc 2) Iambigi tetrametri catalectici. Profectio nisi ca- 
ma. Hambici quadrati acatalectici. Trochaici varii numero septem. 
Micis potiis, quåm quidem redeut ad integrum hec eadem oratio.] 
Demarius catalecticus.: Divide imd: si tollas eadem, versus constat. 
Nespostalo, ] Trochaici. Subditum se.) Octonarius bypercatalecti- 
om Corftere.] Denarius catalecticus. Egone.] Tetrametri iambici 
atdectici. Quid est. ] Dimeter. Corvinces facile.] Trochaici. Siuns Act 5. sc. 4 - 
men.] Trochaiei quadrati catalectici, permixti iambis aliquot. i 
kaömvers Ckremeg.] Trochaici quadrsati catalectich mixtis iambicis 

gudratis. Sine te.) Tambicus tetrameter. Non faciam.] Ilambicus. 

Inge. Frochaici, Nate mi.) Nate mi, extra versum. = . Act. 5. 30.3 


EX ADELPHIS. 


STORAX.] Senatii. Hem opportund.] Senarii. Rogitas me.] Act. 1.sc.1. 
Alias, rogas. Amat? dabitur.) Amat, prior syllaba pertinet ad ver- Act 1. sc. 2. 
sum precedentem. Obsecro, populares.] Iambici tetrametri cata- ACER EN 
ketici. Subvenite. ] v. eliditur. Ego istam.] Dimeter. Aschine audi.] 
Trochaici tetrametri acatalectici. Factun esse.] Trochaici catalec-. 
tin, Novi eve. A catalecticus. Indignum injuria. Catalectici. I in- 
fö.) Iambicus acatalecticus. Nimium istoc.] Trochaici catalectci. 
Nemora.] lambici quadrati acatalectici. O facinus.) Trochaici.] I 
sur.) lambici aeatalect. Oh malefacra.] Trochaici catalectici per- 
pts iambicis acatalecticis. Meri enim.] In enim eliditur m.Tace, Act. 2. sc. 2. 
soner, ] lambici quadrati acatalect. et senarn. Metuisti, si nunc de 
la jure concessisses paululum, atque. Elisio excipitur a versu se- 

Weglti. Injeci scrupuwlum.] Senarii iambici. Qxod ad te rediturum.] 
Iquod elide d. Per oppressionem.] In per eliditur r. Abs quivis.] Kr 

; IC) quadrati acatalectici. Meum amorem.) Alias, laborem, Sed Act. 2. sc. 3. 
finan? Alias, quidnam. Ubi ite.) Iambici quadrati acatalectici. 

Ulucro mea.] Iambici quadrati acatalectici. Nunc illud.] Tambici Act. 2. se. 

Radratiacatalectici, et unus dimeter, permixtis trochaicis aliquot Act. 3.8e 

a0atalecticis, O hominem impiun! Aliås, inpurum. Sed vesso heram? Act. 3. sc. 
bicus acatalecticus, fem, quisquis.] TrYochaici. Nostrum vitam.'] 

mbici tetrametri cataloctici. Disperii. ] Senariiiambici. Demen- Act 3. sc.3 
tia.] 
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tia.] Quadratus. Prö di.) Senarii igmbici. dtque equalem.] Aique: 
prior syllaba pertinet ad versum prxcedentem. Quåm illus dese- 
rum.) . Alias, illam. Bono äRR0 Senarii. Aix patrem?] Iambici 
quadrati acatalectici, uno aut altero trochaico catalectico munxtos : 
Dimeter unus iambicus. Nec ego homo.] Trochaici quadrati cata- 
lectici, unus denarius, paucis iambicis immixtis. Puoniam.] Viden- 
tur Cretici. £go in häc re.] Quadrati iambici et trochaici. Omnes 
quibus res.) Trochaici catalectici. Quapropter te.) Iambici tetrame- 
tri. Discrucior.] lambici quadrati acatalect. Senarius unus. Scazon 
trochaici catalectici quadrati. Membra uetu.) Trochaici Emisse id. ] 
Trochaicös dimeter bypercatalecticus. Nam ut hinc.] Iambici tetra- 
metri. 'Nunc quid faciam.] Trochaici catalectici quadrati. . Prodit 
nescio.] Versus perficitur proximå scenå. Ita uti.) Iambici quadrati 
acatalectici et catalectici. Dimeter unus. Cateri trochaici quadrati. 
catalectici iambici senarii. Facite.] Trochaici tetrametri. Cur non 
ludo.] Senarii. Cur non ludo kuuc aliquantisper? melikxs est. Si addas 
nunc, versus constat.. /tane.] Ita prima pertinet ad versum preece- 
dentem. Quid ipsa.] Alias. Quid'ipse aiunt ? Quid lachrumas?]. 
”Trochaici catalectici quadrati. £gov eo intrö.]) Iambici quadrati aca- ' 
talectici. Quid hoc.] Iambicus catalecticus scazon. Sed cesso.] Fro- 


« chaici catalectici. Defessus sum.] Senarii. Ibo illis.) Senarii. ÄAde- 


pel.) Senarii. Heus Syre.] Senarii. Parata d nobis.) Senarii. Naun- 
quid miniäus.] Alias, nam gui. Quåm mecum.] Alias, quod. Cum prima 
luce.] Alias, primo lucu. Nunquam ita.) Trochaici quadrati catalec- 


. tici. Quod miki nunc.] Iambicus tetrameter acatalecticus. Propd 
: jam.] Trochaici. Heus Demea.] Senarii. Hera eg0o.] Senarii. Occi- 
> dunt ine quidem.] Senarii. In guidem aliquid eliditur. Jubét frater.] 


Senarii. Me ducere.] Iambici tetrametri acatalectici. Age quid si.] 
Trochaici. et si hoc.) Iambici tetrametri. Factwn est.) Fragmentum. 


Trochaici catalectici quadrati, ultimus scazon. Optinnwn quidenm.] 
In quidem fit elisio. 


EX HECYRA. 


PER pol. Senarii. Senex si queret.] Senarii. Cwm milite.] Pro- 
celeusmaticus. Fro detn.] Iambici quadrati catalect. Trochaicus 
quadratus catalect. Me miseram.] Senarii. Itaque unn.] Iambici te- 
trametri. Qudquisque.] Senarius. Multo meliis.]) Trochaicus quad- : 
ratus catalecticus. £nimn lassam.] Iambici tetrametri. Etsi scio.] 
Iambici quadrati acatalect. AZ depol.] Trochaici catalect. quadrati. 
AEdepol autem est extra carmen, Nemini ego.] Trochaici quadrati 
catalect. Iambici quadrati et cataleciuici et acatalectici senarii. Ne- 
mini €g0.] Trochaici. Cui quanio.] Iambicus catalecticus. Duam 
kuc.] Acatalectici. At sic citius.] Trochaicus. Si non redisses.] lam- 
bici catalectici. Rursum in gratiam.] Rursum abundat. Profectö, 


-. 


- Parmeno, me celas. ] Aliås, celant.] Quonam modo.] lambici quadrati 


catalectici. Nescio quid.] Iambici quadrati catalectici. Quid ais f] 
Trochatcus catalecticus. Hem istoc.] lambici catalectici. N. 

mearum.] ”Trochaici octonarii catalectici, -et senarii 6. Adest Par- 
meno.] Senarii. 4in” ty.] Senarii et unus quadrutus. Nam alias ut 


ORHAN, 
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omåtam.] ARås, mistam.- Distini. Trechaicioctonarji catalectici, 
et serlarii inmbici,  Qshus iris. Senarii. - Peri] Trochaici et 
mambici ectonarii catalectici, et acatalectici mMmixti. Dijeam.] lam- 
bicus; dindeter. ' Sed ostizwn.]).: Trochaici cataleetici. . 'dique ec- 
cam. -Iambici catalectici. .Ném si wrumvis.] Trochaicus ca- 
taleoticus: Non sit.) -lambici catalectici. Perå.] Acatalecticus. 
Credo.] Acatalecticus trochaicus.. Quid sit.). lambici catalectici. 
dåon-pervioaei.] Trochaici acatalectici. Ut ed essem.] Trochai- 
cus octonarius catalectious. Nullam pol.] Iambici acatalectici. 
Non clam.] Ffambici quadrati acatalectici. Jtaque ut esse ego illam.] 
Aliäs, illa.  Ferantur. Senarius. Qwidvis.] Iambicus catalectieus. 
Rvia de uxore.] Trochaici catalectici. Sed non minuam.] Mixtum 
troechaicum cum iambico catalectico. Nescias. , Trochaicus cata- 
keticos, Quando kec.) lambiciacatalectici. Sumus.] Dimeter iam-. 
bicys. Sed viden.] Iambicus catalecticus. Tibi quoque.] Senarii, 
Non hoa de mikilo.] Iambici quadrati catalectici et acatalectici, 
Trechaioi catalectici mvixti. Ergo pol gudque.] Quadrati iambici ca- 
takkcticl, Ne nomen mihi-guestås.] Aliås, meo questui, Sed quid istuc.] 
Troehaici catalectici. Duis id ait ? Ilambicus acatalecticus. Pue- 
.] Trockaici catalectici.] Lepida es.) lambicus acatalecticus, 
Eead.] Trochaici catalectici. Aliter si facias.] Tambicitetrame- 
triacaralectici. ' NiAl epad me.) Iambici quadrati catalectici. Be- 
Wenm.] Dimeter. catalecticus. Sed cin tyu.] Octonarii catalectici. 
Ädepol.y Troehaici octenarii catalectici. Iambici quadrati cata- 
kdici; "Quantam abedi. . Iambici quadrati catalectici. Homp se 
fatetur vi in vi virginem.] Virginem superest. Dicitque sese illi 
vulém.]) Annudum dissyllabum est.] Vide, mi Parmeno.] Iambici 
Madrati acatalectici mixtis senariis et trochaicis quadratis catalegti- 
tä. Egéne. -Tarmbici feträmetri acatalectici. Sed Bacchidem.] Se- 
ri: Ut voluptari; Quadrati acatalectioi iambici. Myrrhira.] 
Tiochaici tetram. Isanmum hodie.] Iambici äcatalectici. Sequere 
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e.)-Trochaicus catalecticus. Feci impredens. Senarius trochaicus, 


tetilecticus, Kd ETS AR AE Sa 
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POSTIUAM” poätäi.] Senårii. Per quem res agetur.] Alias, 


trav.  Amicus summus.] Senatii. Si quis me quaret.] Senarii. 
uunto in periculo sik. ] Alias; simus. Hanc amure capit perditd.] 
Alias, ER Interea dum sedemus illinc.] Aliäås, illic. Nunc omit- 
te.] Aliås, amäitte. Imo nihil, nisi.) Alås, preter. Adeon rem] 
Mixta carmina : pars est trochaici, altera iambos habet catalecti- 
00s. Neu me cupidum.] Trochaici catalectici. Dum erpecto.] Iambici 
Catalectici.  Åmore abundas, Antipho. Dimeter iambicus. Qusd 
8.) Alias, Etsi. Nullus es, Geta.] Iambici quadrati acatalectici tro- 
icis octonariis catalecticis permixtis. Senarii item iambici aca- 
talect. Ad hanc rem.  Senarius. Quod cin audierit. Tetramelri 
acatalectici, — Ijus me miseret.] Trochaicus acataleet.  Rect? ego.] 
Catalecticus, Aliquid convasässem. ITambicus acatalecticus. Quam 


Ir fugam.] Dimeter trochaicus catalecticus. Sed ubi Antipho +] 
od " Jambict 
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Iambici tetrametri acatalectici. Ah, sangsne es 2) JIambicus cas 
talecticus. Hominem.] Monometer hypercatalecticus. Satis pro 
änperio.]) Trochaici catalectici. Ne te iratus suis sevis dictis pros 
telet.  Ålas, savidicis verbis protelet : et sevidicis postulat carmen. ' 
Non possum adesse.] ” Senarius iambicus hypercatalecticus. Mane, 
inquam.) Senarius acatalecticus. Si quid petest.) Aliås, potes. Itene 
tandem 2] Iambici quadrati acatalectici, et senarii. Itane.] Si cor- 
poris tta, trochaicus est. Nec meum imperium. Trochaicus. Rer 
vereri. Iambicus. Monitor.] Iambici acatalectici. Mi patrue.] 
Senarii. NDuin quod meritus est.] Aliås, sit. LItäne patris. ' Tro- 
chaici octonarii catalectici. En, unquam.] -Senarii. . Si heram 
insimulabis avar.] Aliås, malitie. Abi in malamcrucem.) Si legas i, 
pro abi, constat versus. Quantå mecurå.] Senariiiambici. Epnim- 
vero, Antipho.] Tambici quadrati catalectici;  Teipsum queerebam. |] 
Actatalectici. Dorio, audi.] Trochaici tetrametri catalectici per- 
mixtis rambis quadratis acatalecticis.  Nec cum hujusmodi.] In ku- 
Jjusmodi eliditur s. Quid faciam.] ”Trochaicitetlrametri catalectici, 
permixti paucis iambis quadratis acatalecticis. 2yid, quä profectus 
causå.] Senarii. Ego hominem.) Senarii. Expecto.] Senarii. Venire 
salvum volupe.]  Aliås, volup. Ut ad pauca redeam.] Si legas, ad 
pauca ut redeam; constat versus : forté in ad eliditur d. Gera.] Se- 
parti.  IJuietus esto.]) Iambici quadrati acatalectici. Nos nostro 
officio.)  Aliås, digressos. Quid agam ? Senarii. Au qui corsilia.] 
4 postremum pertinet ad versum sequentem. Nam vereor.] Iam- 
biei tetrametri catalectici. Nam que hec est.) Trochaicus cala- 
lectieus.. Quod ut fucerem.] lambicus acatalecticus. Hasce esse:] 
Trochaici. Quiest ejus pater.] Mixtus trochaico et iambico. Ne 
me istoc.] Iambici quadrati catalectici. Eho, dic miki. -Iambici 
quadrati catalectici. Nemo ex me scibit.] Trochaicus, .'Nostråpte 
culpä.] Iambict quadrati catalectici. Vorsuram sol.] Aliås; vorsura. 
ÅAgedum, ut soles.] ”- Tambici 'quadrati catalectici et acatalectuici.. 
Faciam ut jubes :) Tambicgquadrati acetalectici. Vuin tu]: Aliås, 
quid. Qnidnon.] Alias, qui Obsecrovi.]) Aliås,cave. Nemo est. 
Aliås, homo nemo. Itane parcam.) Aliås parum. Letus sum. 
Iambici quadrati catalectici, Argentgun accepi.] Iambici quadrati 
catalectici. O fortunra !] Trochaici octonari catalectici. Tantam 
fortunam.] Senarii. . Diss magnas.] .Senarii. WVeloculwn exculpe.] 
Alias, ' exclude. Quis nominat me? Senani trochaici, octonarij 
catalectici.  Abi.] Abicorripit. Demipkho, te appello.] Trochaios. 
octonari catalectici, | . 
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GUILLELMO BELLAIO LANGEO : 


Eu TAURINI PRORFGI” 
ANTONIUS GOVEANUS, ST. P. 


CUM mihi esset id cum multis commune, ut divinas vir- 
tutes tuas in -administrando utroque tempöre, et belli, et pacis, 
mecum ipse tacitus admirarer:: optavi semper mihi tempus dari, 
quo judicii hujus mei de singulart tuå :virtute et tibi darem signi- 
ficationem 'aliquam, et posteritati relinquerem testimonium. Quod 
cum meum esse vellem, neque conari ego tamen magna possem, 


danda mihi opera fuit; tale id saltem -ut esset, quo neque dignius 


ego quidquam prestare omnino-possem, neque å me tu inajus'ex- 
spectare. Nam cäåm å puero studiis me Jiterarum dedissem; et li- 
teris tradita å veteribus essent multa divinitus, quze neque intelll, 
gendo, nedum imitando, assequeremur, essetqué intelligere Prius 
necesse que velles imitari, intelligere autem sand nemo corrupta 
posset, atque depravata : operam sligniorem nullam, quam quidem 
'ego navare potuissem, nullam ad vetustatis cognitionem, et imita- 
tionem, tam esse necessarium putavi, quim eam que in veterum 
scriptis recensendis, recognoscendisque poneretur. Quodut est, 
quoqud te vertas, arduum atque difficile; ita in Terentii comeediis, 
velle id quiiem, plenum est bone voluntatis, prastare non nisi ma- 
joås cujusdam ingenii, atque ejus eruditionis, quam non recipit 
hec tas : post €os presertim viros, qui in eå re nön medioétriter, 
neque infeliciter laborårunt.  Tantze difficultatis has reperio cau- 
tas, Qudd sernmro pene est oratio omnis comicorum, qui se corrumpt 
heilé patitur 3 qudd versu conclusa, in quo intelligi vix nu- 
merus potest, atque mensura aded varia est, atque multiplex ; que 
si non notatur diligenter, detrahi multa possynt, addi quoque im- 
puné multa, loco plurima moveri : quöd:tanta in exemplaribus 
varietas, tam nulla fides : quöd jam multis retrd seculis author hic å 
librariis fuerit deprävatus, ipsius etiami Ciceroris, ut opinio meg 


= 


est, eruditissimis terhporibus, quibus erant ii versus, ut ipse scribit, . 


usitatissimi. Id ut credam facit, qudd ab ipso interim' Cicerone 
Terentiani versus multi malé citantur, quälis is est in illå ad Len- 
tulum epistolå longeé optimå. 

Intromittamus comessatwm, tu Pamphilam. US 
Ubi, comessatum iatromittamus, seripsisse Terentium ratio indicat 

senarii. Ac eodem loco post, | 
Par parireferto, quod eam mordeat. 23 
Ubi, ut id taceam, qudd pro mordeat, remordeat reposuit feli- 
cissimé /Emylius Ferretus, parens alter meus (grätiorem tibi multd 
esse scio, Äimyli, piétatis erga te mex, quam doctrine tue 
meam testificationem) id inquam, ut taceam, legendum erat prx- 
terea, Referto par pari.: Neque enim trocheum, quem choreum 
Cicero vocat, ii versus recipiunt. ut neque trochaici iambum, 
Afferrem: ejus generis :permulta, si te docerem, non monerem. 
Jam å Nonio Marcello, Festo Pompeio, Prisciano, aliter citantur 
i d 2 multa 


va xlv 
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multa, quåm scripta esse å Terentio sit verisimile. Ne longiås 
abbas, est in Andrix'scenå primå versus.hie, « vv. vc 
Sine inwdiå laudem ingenias, e tumjcgs pares. ” 
In eo suas nescio quas collisiones committiscitur Priscianus : ubi si 
legas; sv ER rare ? 


d a 


Sine invi 


"ss vs 


NN Ubi in prologo legebatur, 
Id isti vituperaut factum, atque in eo disputant. 

Non constare:versum notårat Erasmus, nisi in pronpmine ist 
litera secunda elideretur, atque ita fieret anapestus.  Flujusmodi: 
nas elisiones tam duras, ut dicam levissimé, non agnoscimus in 1$ 
minimé necessariå, Scripsisse Terentium Isti id vituperant, 4t 
versus clamat, et codices nonnulli testantur. Tale illud est, qued 
idem in Eunuchi Actås III. scenå II. versu illo 

— yad habet salem, | a 

Quod in te est, Extremum scilicet in guod elidi literam, ubj 
Qui legt debere et versus et ipsa Latinitas ostendunt. 

Ubi, Uz pernoscatis et quid spei reliquum. 
.. Nos scriptum fuisse dicimus, Ut et is pernoscat, quid spei sit ör 
guwn ; atque aliter scripsisse Terentium persuaderi non potest, Id 
perspicere possit, quid sibi å vobis spei relinquatur de comiediis 
quas in posterum scribet.: an scilicet explodendar vobis priäs sint, 
qQuåm spectanda, atque cognoscende. Prater quem unum locum, 
si alium nullum In opere, toto emendåssemus, satisfactum et officio 
nostrp, et hominum exspectationi erat abunde. SN i 

| | Ubi 


| 
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AA a Ubi in priimå scenå, 
—— Propterea itdd servlebas liberaliter, ” 
Nås, servibas : generis ejus sunt scibar, nescibam;, s&vibam: sér- 
piebäs non påtitur versus. i EA sg 
Ubi, Sed mihi hoc molestum' est : nämistligc commemoratio. — 
QWuasi exprohratio est immemoris benegficii. Nos, Sed nå hoc mo. 
lestum est : num isth&e commiemoratio est, duasi exprobratio immemo- 
ris beneficii. "Mi postulat versus: eo et mults aliis locis utitur 
Terehtius, åsus antea fuéråt Plawtus, usi sunt pöstea' Virgilius et 
Horatius, Est quod in prioris versäs fidé posuérimus, fecit series 
verbörum naturalis : ita benegfici syllabarurå nihil detrahetur. 
.. Ubi Id gråtum fuisse adversuin te habeo gråttum, 
Nos, Gratum id fuisse': et nescio quomodö magis placét auribus 
éruditis : omittö,-id quoque'versum postulare. Neque verd'dlbi 
to quin fuissé Åeri' dissylådum magi is plateat, qui cin dureb nön 
habeant, esse religiosé inepti volunt. = ca 
Ubi, Ita faciäm. Hör Hare in håc ré predico tibi. ' 
' Nös, In re håc > qudd allt 
Ubi, Liberius vivendi fuit notestas : nam antea. 
Ut verslis råtio Habeåtur, elfdi Erasmus in vivendi u volutt upum, 
ferique,fuit mondsyllabum', "Nos ut esse fäit, syllabam utlam'apud! 
bunc authorem thille I0tig''scimus, ita illas in vivenhdi elisiones 
(pené seripseram illusiones) illas, inquam, ellsiones non agnösci- 
us; cöm pröesértim tarii esse ingeniosum nihil sit necesse. Scrip? 
sssé Terentium putamus, Fitt vivendi liberius potestas': nam ullen: 
il hle novum, rikil non” concessurh committitur : rleque tamen 
de dfationis venustate quidquam deperditur. =. 
Ubi. Nunquarn prepönens se illis, ita ut favillime. SAMIR 
 Pröponens se dlits nuntjuurt : ita'et versus vult, dt orationis efftagi” 
läl venustas. å i | RN 
Alis esse legendum et codex me monuit pervetustus, ek aliis quo-' 
kv video placulssé :' ut” non rtivdd ad eos, quibus com Parmphbilus 
Hå erat, sed ad'ommnes'honiines'reéfetri possit, ut!et' id qudt prote- 
dif; ddversus nemhini. AR 
Ubi, Stine invidiå lätdem invehias, et ämicos pares. 


a 


? 


er stare non pössit 'versus. = - 


Qliod' et Prisciani et nostrunt'esset judiciurh antet dicebarhus': 4 


duo si disseritimlis, (OROrafedO Ren qui avt illa fuerit, aut nuo$' 
i | 


sinus": sed quid qUuisqåe' dicat; quid'in'juAicihdo fuerivsdöutus: 
Di, Nam gul cum ingtnils conflictdlur ejusmodi. Ad 
Nos; Netn 'qui cl ingenil conflictat ejusmodi. Ita in Phormioneé 
Nunqudim rdisus venlt, ut cum' hujusmodt” conflictares' malo. Probart 
eta mihi on pötett fdeöisse bic Tereduium ejubhodi trisvilabim; 
uinque essé sytlaBarum” concessa vocalium ditisione solet. 
Non dissimite 'valdé est, nisi qu3d pudendura magis, quodidem nå? 
tavit in illo £'et II scen! Il. Non imperabut cordm, quid opis fucid 
Esset puerpetiwe. puerpuer2”trisyllabum : cäm"si fat' trisyllabum; 
versås stare octonarius iambitut non passit. : 
Ubi; Negiif corunooetur anlrius in eå're tamen, = 
Scias posse habere jam ipsum sud vite'modum. Posterior hic versas) 


nisi åecas uttänd fåtlås syllabånt; et sueiteivunent, nutherum extex 


dit. Egoin exemplari velusta scriptum reperio, 
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Neque commovetur animus in eå re, scias. 2 | 
Tum jan ipsuin habere posse sue vite modum.. Que sine contro- 


' versiå, vera est, atque germana lectio : non mutatur sententia, sua 


RN 


orationi gratia relinquitur, dura illa in verbo, scia$, vitatur collisio: 
facilis pörrd tum in tamen,. tujt mutatio. ÖR -- | 
: SA MN aga ON Ms 
Ubi, £fertur, imus.  Tnterea inter mulieres, . .. 
Que ibi aderunt,fortå unam aspicio udolescentulam. AE 
Nos et qudd ita venustior sit oratio, et quod versus impediri se 
tot pedibus pené clamet, -legendum putavimus, que ibi aderant, 


Uspicio forie adolescentulam. -Aliter citatur ab interprete, non nego: 


et aliter quoque citatur illud, Isti id vituperant factum : aliter aha, 
nec ea quidem" pauca.  liud sané argumento esse pofest, qQuam 
ille parum versuum horum' rationem tenuerit, quod cum invenire 
noni posset, cur esset illud unam additum å poéta, non considerävit, 
num å versu quoque respueretur, quod non admitti ä sententia vi- 
deret. | OR Av da | 
Ubi, Perculsit illico animum, at at hoc illud est. => 
Nos atat. Idem erat flagitium in illo Eunuchi, Sed quis hic est, 
huc qui pergit, &c, dt SR 
Idem in illo Hecyr& trimetro.  Oportet, atat eccum Phiddipwr et 
patrem : in quo tertid fuerat interjectio repetenda. = >... 
Ubi, Pro uxore habere hanc peregrinam : ego illud sedulö 
Negare fuctun, Ut senarius constet, corripi in illud, iitere de-, 
tractione priorem vult Erasmus. Nos legendum putamus, Pro 


-uxore habere hånc peregrinam, illi ego sedulö negare fuctum est. , At- 


que ita scripsisse Terentium, etsi versås ratio non diceret, ex eo 
certé quod sequitur, ille insiat factum, judicare tu quidem posses. 
Ubi, Satis ochemens causa ad objurgandum. SO. Qui cedå ? Sat. 
vehkemens -legendum putabamus, ne vehemens fieret dissyllabum : 
quod cum tamen fier:t posse videremus, egere löcus notatione, non 
castigatione visus est. | | 
Ubi, Ea primim ab illo est animadvertenda injuria. AR dc 
Nos ita versu postulante, neque minöre tamen venustate, £a 
primum ab illo änimadvertenda injuria est. In iis vide omnibus, 
admonitos nos å versu, secutos venustalem, non turbässe senten- 


"tiam : quorum per se quodque tantäm apud eruditos valere debet, 


ut contra omnium exemplarium testimonia possit ad emendandum 
locum sufficere.  Venustas fecit, ut de illo scene secunde dubita- 
rem, » D. Hoc quid sit ? Se. Ömnes qui amant, graviter sibi dari 
tuxorem ferunt : sciebam enim Luid hoc ? magis esse Terentianum, 
quåm, Luid hoc sit? Taceo quod ita concurrentes non hiant, ut 
antea vocales. ' Cum ergo propter venustatem mihi jam esset locus 
suspectus, ad scriptum postea in alits exemplaribus adverterim. 
Miror qui hoc sit ? judicavi interpretis verba pro Terentianis in 
contextum irrepsisse.  Fecit sententia ut illud scena 4. Audivi 
Archillis, jamdudum Lesbiam adduci jubes, ita legeremus : Audivi 
Archillis, jamdudum qudd Lesbiam adduci jubes. Quo in loco, quia sci- 
licet corrupté legebatur, incertam esse distinctionem notavit Dona- 


'tus: :taceo id versum quoque postulare, qui octenarius, est iambi. 
Gus, ut, qu) sequitur, Sane pol illa temulenta est mulier, et terneraria, 


Fecit 


+ ov 


TEBENTIANA. 
Fecit sententia ut illud Charex in Eunucho, Occidi. ' ' 
— Nequevirgo est usquum, nec ego, qui & conspectu illam amisi meo. 
Ubi quaram ? ubi investigem ?.quem perconter ? quam insistam viam ? 
Incertus sam : una kec spes.est, ubi ubi est, diu celari non potest : Ita 
legeremus, Occidi, Neque virgo est usquam, neque ego, qui & con. 
spectu illam amisi meo, Ubi queram ? ubi investigem ? quem percon- 
ler ? quam insistam viam ? Certus sum: una hac spes est, ubi ybi est 
diu celari non potest.  Angitur nimirum animo Chserea, et se vir- 
ginem & conspectu 'perdidisse, neque scire tamen quå ad eam ra- 
Lone rursus perveniret. - Ei certé, quod pené preterieram, stare 
lambicus octonarius si legas, incertus sum, non potest. Opere pretium, 
est Donati audire in eutw locum argutias. In Phormione verba sunt 
Gete servi flagra timentis, et ea se vitare posse desperantis. 4d 
precasorem abeam creda, qui mibi sic oret, Nunc amitte queso hunc, 
ceterum postkac, si quicquam, nil precor, tantummodo non addas, 
ubi ego hince abiero, vel occidito. .Ubi nos legendum putamus, 
nor cedas, nisi addere pro cedere veteres usurpabant : id postulat 
omnino sententia, indicat, quod intulit, vel occidito. In Andrize- 
Act, I. scen. LI. ita legebatur, Ne temer? facias, neque tu haud dis 
cas, tibi non pradictum cave. In eum versum ita interpretum unus. 
2 negationes unam faciunt affirmationem, tres negationes pro 
afirmatione unå sumuntur, ut kic, neque kaud, non. . Alter tertiam 
negationem vult redundare. Uterque testis est, alios pro haud, 
legisse hoc ; quam' ego lectionem veriorem puto, et Terentio 
digniorem. — Pauld ante ita Simo, Quid hoc ? Intellextin ? An non- 
dum etiam hoc quidem ? Quod cåm et postulet sen:entia, neque 
desit etiam codicis testimonium, qui kaud malunt tamen, facere 
mihi videntur, ut Terfentii verbis. utar, ne intelligendo ut. mnihil. 
intelligant : qui, Neve tu id dicas ; pro, Neque tu kaud dicas re= 
Posuit, qui ferre octonarius posset iambicus vidit parum. At neque 
hoc tåntäwmn loco pro hoc. Haud scriptwn flagitiose animadrerti. In 
Hecyrze, Act. III. sc I. Ita Parmeno haud herclé quidem parum est ; 
ubi legendium, Hoc herclé guidem parum'est. Nam cäm singulari 
aliquå injuriå inter uxorem et matrem;, iram crederet Pamphilus ex.- 
Cilatam, quae tam dura animoque miseré ob eam causam torquere- 
tur, velletque hero Parmeno consolationem mali quam adkibere mo- 
het nihil id esse, quod tam grave ille existimaret ; subjicitque pueri 
Inter sese quåm pro levibus noxis iras gerunt ? Quapropter? quia 
enim qui eos gubernat animus, infirmum gerunt : itidem mulieres 
. Sunt fermé, ut pueri, levi sententiå. Fortasse unum aliquod verbum 
inter eas hanc iram conciverit. Incredybile est, quam multa gene. 
ns hujus, guoqud me verto occurrant: Non discedam ab eo loca : 
blumque adeo referam, quö faciliäy/res teneri poss:t: 
Sed magnum nescio quid necesse est venisse, Parmeno. 
Unde ira inter eas intercessit, qua tam permansit diu. -  [dxequi, 
Par. Hoc herclå quidem parum est: si vis verå veram rutionem 
OR MUXIMAS, Qua muaxing sunt interdum ire, injurias 
Faciunt,  Num sape est, quibus in rebus aliis ne irutus guiden est, 


Cim de eådem causå est iracundus factus inimicissimus, pa 
- od Pueri 
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Pueri inter sese quåm-pro!llevibus noxils gräs penn: "vt 

Ddutpropter.? quid.enim qui eos gubermat animus, infrmin sörunt. ; 
Jtidem mulieres-sunt ferme ut pueri; leo vententså. vvs vor 

-- > Fortasse unum aliquid verbum inter eas. kanc fram conédoertt >: 

Quo in logo lögendum pute, «= oc EE Se 

">  Num maxine, que muxime sunt interdum re, injerig Ncc om 

Factant. ers BORG s FÖRS 
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> 


Narh cäåm ex ire diutornitate injuri magnitudinem Pais philts. 
colligeret, vi, inguit Farmeno, duceris Åere arguniento: råtio- 
nemque si quaeris, maximee interdum-irae å non maxitiris' mjurits' 
enascuntur. Vides iracundis horinibus'id- aceidere,' ut'inimicis- 
Simi fiant iis de causis, qua alios hominesne leviter quidem possent' 
comrhovere. Quia'in Hecyram me conjeci, nok videri temere ve-'. 
nisse : ita pöst pauld eum locum; in: quoeram; seriptum reperié-' 
bam, =: SRS RE ES SA 2 


RB avd äad 


Mon usus facto est mili mc hune irtrörsequts: to = E 
Namn tnvisos omnes non esse illis'sentåo, "= co a oo 
Heri nero voluit Sostratem intrd -admittere. bog 

Si fortet morbus amplior fattis'sid. ER 


Puod sand nolthr; muximd heri eausåmet,” 
Servum illico introiisse dicent Sostrute, 
Aliquid tulisse comminiscentur male. ==vc ooo i | 
- Capiti'atque eta illorum, morbus qui auctu' sit. VE i 
: Verbis sunt Parmenonis. Egoceapiti atque saluti illörum'seripsissé ' 
Terentium puto, cåm inter eas vocés non levis affinitas sit, et alte- 
fam sententia requirat; et å Cicerone locts sint infinitis häc duö 
donjuneta. Unum przeterea locum si tibi indicåro, ab Hecyrå dis- 
eedam. In Act. II. sc. I. ita legebatur : i FS 
Ån quia ruri esse crebrd soleo, nescire arbitramini 
Luo quisque pacto lde vitäm vestrorum etigar Ps j 
Multo melii” hic que fiunt, quam illée ube sum assidu?, scto. | 
— Ideo, quia uti vos mihi domi eritis, perinde ego erv famd'foris. 
Verba sunt Lachetis senis: quo in locé fama rédundare mihi 
videtur. Causam enim adfert Laches, quare tam bene sciret, 
que domiin urbe gererentur, cm esset ipse ruri: in '€0; inquit; 
fbceio, quia ut vos'res meas domi administrabitis, ut mihi laborabi- 
tis, ut mihi obsequemini, ita ego vobis ero räri :- hoc est, vobis de- 
fieri nihil patiar, benignéque omnia prebebo;-si meeum vos bene- 
volentia officiisque certetis : qudd si contrå'a vobis fiert 'sensero, 
sinam et egere, et algere, et esurire, : nihilque rure ad vos deferri 
. patiär. Unde huc tamen ea dictio irrepserit, non dissimulabo. Se- 
quitur, ; ; . an 
Jam pridem equidem audivi cepisse odium tui Philumenam.' 

Ubi cåm notatum esset, å famå argumentari Lachetem, Fara in 
proximum superiorem versum irrepsit, Haec hactenus lutsse excussk 
explicata, omnium qui literas tractant, judicio approbata. 

Quid ego nunc dicam, easdem dictiones forruptas in hoe avthore 
feré fuisse, atque depravatas? quot locis pro suspectio, suspicio: 
pro in gratiis ingratus : pro gratis : pro gratis: pro eccere, et cerl? : 
scriptum erat ? 'Quid ego querar, verba flagitiosé.aded transposita 

; interim 


FLRENTIHUNE 
interlm fuisse, ut'tblarfböfatlönem misefö ptRubarent? Quid dmis- 
sos librariorum incuriå toto versus, sind jädus hegue' stare-sehtenr 
tia poteral, "neqtre 'Fetsuuln' Säperiorem  mänvära > NiÉR mentior, 
scfiptum sic erdt' it 'protdgd Heaotdmk tösen rer 
 Necui sil bestrulm miviom; tur purtes gent" = 100 se 

 Poétd dedetit; que sudt allolescentium; > > Ver gg 

Id prtmivr dicam; deinde quod veni eloquat. ” ; 

Ubi erat leégendum, Id déinde divam, primirni fuod vent elogaå 
' Nötatus å nobis hic locus est, et Sxplibalud sär terhfrote; : 
, Scriptumi sic erat in Phorthionis, Act. IV. se. IV: Ne 
«Ut te quidem omnes'dit, 'deegue, supeti, tnferi;”- EE 
"'"Målis exemplis perdant : her si quid velis, =. co vtorees 
Quid versus, postremus cäm mensuram excederet, netjue famen 
poise detcahi bidquam vidérem, neque absolåtd' elem planå esse 
videretut, per ectåque senteritia, incido in codicerg, hon illum qui- 
dein, qui suå auctorltate fidem fåcére debierit, sed qui manére ta- 


, 
, 
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men dubitåntem pötuerit. Ih eo sic sériptum erat, 
Ut te quidem omnes dil, deseque, superi, inferi, 
>. Malis exemplis perdant : hem st quid velig, > sc oc: > stu 
. Huic mandes quod recte curatym galdem CN ee 
.— Velis, ad scopulum qui te b trahgquillo inferar. ENARE 
. Quém vérsuin Terentiamum esse negare nerhö possit. Idem ejus- 
dem fabute, Act. V.'sc. VI. flagitiuin deprehewditus, ubi hc 
deerånt trochaicé, År RT FER rar gl RA RAN 
— Gurialis vera est qUimevocat, ss RN N 
. Six verba sad loco et Terentii essé ostendimus, et quid haberent 
sententix' decläravimus. PRESES AR SÅ 
St que generis sunt hujus vellem omrfiå recensere, volumen X me 
beres, non epistolam." Jam de versåum genére et distinetigne 
puderet dicere quäm aliter sentimus nos, quåm ii, qui ante nos fu- 
eruint, nisi ad te scriberem, qui iiå de rebus judicare omrium optia 
mé potes.  Initium est Act. I. se. V.  c ” ; 
P. Hocne est humahum factum aut inteptum P' hoccine officium 
atris ? kat : RAR SS 
M. Quid illud est ? P. Prb delm atque hominum fidem, quid est, 
si non hec contumelia est? É: å 
Uxorem decrérat dare sese miki kodie : nonne oportuit 
Prescisse me anté ? nonne prias communicatum oportuit PF 
M. Miserwm me, quod verbum audio 2" 
P,'Quid Chremes, qui denegarat se commissurum mihi 
Gautam suam uxorem ? id mutavit, quia me immututum vide." 
Itane obstina:? operam dat, ut me å Giycerio miserum abstruhat P 
QRuod si fit, pereo funditus. i | 
Adeon” hominem essé Invenustum, uut infelicem Quenquam, ut evo 8 
Prö deton atque hominum fidem, nullone ego 
UChremetis pacto udfinitatem effugere pötero ? Quot modis 
Contemptus, spretus f fucta, trunsacta omnia : hem 
Repudiatus repetor, quaniobrem ? nisi si id est quod Suspicor, 
dAliquid ihonstri alunt : eam quoniam nemini obrudi potest, 


hur 
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..Jtur adme. M. Oratio hec me miseran exanimavit metu. 
Pa. Nam quid ego dicam de patre? ah 
-  Tantamne rem tam negligenter agere ? preleriens modå. - 
Versum primum esse voluit rasmus iambicum. octonarium justa 
mensure2, id enim dicere,solemus acatalecticurh.. Secundum oéto- 
narium quoque, cui lamen accihatur et adnectatur monometer, 
hoc est, una, ut Greci vocant,dmodix, €a autem erit, tä me Iia est. 
At non accinitur iambico -.octonario, sed scazonti : octavus enim ” 
pes spondeus est : valde mihi praeterea argutum videtur in eådem . 
dictione et octonarii finem, et monometri querere initium. Teriiim 
jambicum octonarium esse voluit, quod fieri minimé potest, cam 
kodie extremum producat : quarto generis ejusdem, dimetrum quin- 
tum, sextum trochaicum, octonarium catalecticum, cum et priores 
omnes iambici sint, neque nisi iambici sequantur. Octavum octo- 
narium fecit iambicum, nonum dimetrum iambicum. Decimum 
octonarium iambicum, si quidem in invenustum, u primlim elidas, 
quod quidem si verba modice transponas, minimé est opus : unde- 
cimum, dimetrum redundante pede, novum sané, ut dicam levis- 
sime, genus carminis : hunc qui sequitur octonarium rursus iambis 
cum, post quem trimetrum, sequi voluit trochaicos tres tetrame- 
tros, catalecticos eos quidem, quibus subjunxit dimetrum iambicum 
acatalecticum, cum dimetri ejusdem esse generis soleant cum is 
quibus fuerint adjecti; Hc si, quemadmodum Erasmus vult, scripsit 

erentius, mihi certé non est poöta : at neque ita scripsit ; nequé 
id nos putare est gquum. Quem locum-antequarn in eos versus re- 
digo, quibus esse å Terentio scriptum sit verisimile, notabo quanta 
sit in exemplaribus varietas, atque ihcertitudo. In versu primo 
utrobique Aoccine in aliis exemplaribus reperio, reperio et faccu et 
inceptu, quod å Donato quoque viderus annotatum. In secundo 
vetustum exemplar non habet fidem, quomodo interim locutus est 
poéäta : in alio, atque hominum non reperio, alque ita quoque scrip= 
sisse aliquando Terentium animadverto : in tertio dare, in aliquibus 
cadicibus non legitur : neque carmen postulat, et iratus supprimere 
multa solet ; qv cum adscribere soleant interpretes, in versum fit 
sepe'ut odmittantur. Se, preterea video geminatum, et pro de- 
negårat, denegaverat scriptum reperio. Jam in octavo pro guia, 
quoniam. Ubi postea Chremetis : ubi, ur, ftum. Accipe nunc ut 
versus hos pulårim et scriptos fuisse et esse distinguendos : 

P. Hoccine factum est humanum aut ineptum ? hoccine officium pa- 


My. Quid illum est ? | ooo [tris? 
P. Frö detin atqve hominum fidem, quid est, si hoc non est contu- 
Uxorem decrérat dare sese mi hodie : nonne oportuit Unelia ? 


- Frescisse me ante ? nonne prius communicatum oportuit ? 
My. Miseram me, quod verbum audio? P. Quid Chremes qui dene- 
gaverat ; 

Se conunissurum mihi gnatam suam uxzorem, mutavit id, 

Quonium me immutatum videt : itane obstinateé dat operan ut 

Me a Glycerio miserum abstrahat : quöd si fit, pereo funditus. 
Adtonkominem invenustum esse, aut infelicem quenquuw, ut ego sum? 
Prb detm aique kominum fidem, nullo ego pacto Chremis 

å , Adfini- 
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-Adfinitatem effugere potero ? quot modis. od 
Contemptus, spretus ? facta, transactu omnia. hem. 
Repudiatus repetor : quamobrem ? nisi si id est, 
Quod suspicor, monstri aliquid alunt : ea quoniam 
- Obtruds. memäini potest, åd me itur. M. Hec 
Oratio me miseram exanimavit metu. ; so 
Omnes iambici sunt, octonari partim, partim senarii, monome- 
ter unus, non is quidem quem esse Erasmus putabat, eum efficit 
Mysis : .quae dum å Pamphilo exaudiri non vult, pauca loquitur, 
Monometrum. in re similt in Phormione obseravimus, ubi taciti 
Antipho et Phedria Getam audiunt : ac cum å Getå Antipho 
nominaretur, ib: tum Phedria, 
P, Te nominat. A. Nescio quod magnum hoc nuncio exspecto malum. 
P. Ah! Sar nees? es | | 
G. Domumr ire pergam, ubi plurimim est. P. Revocemus hominem. 
A. Sta ilico. G. Hem. I | | i 
Quo etiam loco nos valde ab Erasmo dissentimus : qui cum ubi 
monometrum faceret non inveniret, et octonarium fecit catalecti- 
cum, qui, ut superiores omnes, esse debebat aéatalecticus, et mo- 
nometrum hypercatalecticum, qui si erat monometer. faciundus, 
acatalecticus certé faciundus erat. Ad locum superiorem ut redea- 
mus, in quo pro kocne, nos kvccine : quod ideo Erasmus immuta- 
vit, ut trocheum posset evitare : veråm cum legi koccine secundo 
loco sit necesse, priore scripsisse aliter Terentium persuaderi non 
potest, quare nemo non videt fuisse verborum seriem perturbatam. 
Detm est utrobique monosyllabum : ni posterioré 'dtei interim 
producté, et å grammaticis video notatum, et nos in hoc poätå non 
semel observavimus. Atyue utab eå scenå non discedarmm, sequitur 
pauld påst, SS RE RE. 
Quod si ego rescissem id priis, quidfacerem si quis unc me roget. 
In eo versu, quem iambicum esse vult, ut revéra esse debet, 
pris syllabum esse unam vult Erasmus, cum si id fiat, iambicus 


AX 


å 


esse oclonarius nan possit. Nos legendum putamus; Quod si ego ' 


priks id rescissem, &c.  Sequitur, | 

Aliquid fåcerem, ut hoc ne facerem. Sed nunc Quid primum exequar? 
Tot me impediunt cure&, que meum animum diverse trahunt. 

Amor, misericordia hujus, nuptiarum sollicitudo. Hos cum faciat 
Erasmus trachaicos, rogarem eum libenter, än' amor, non esset 
mus, quem trochaici non recipiunt. - Mihi certé iambici octo- 
Marit videntur, quales et qui precedunt, ei qui sequuntur, atque 
la legendi, i | 

Aliquid facerem, ut hoc ne fucerem : sed quid primin nunc exequar? 

kFnpediunt me tot cure, Que meum animum diverse truhunt. 

Amor, hujus misericordia, nuptiarum sollicitudo. 

Versus pörrod ille, | 
Sed nunc peropus est aut hunc cum ipså: aut me aliquid de illa ad- 
— versum hune loqui. 
Cum sit octonarjus, legenda sic est, 
Sed nunc peropu” est aut nunc cum ipså, aut me aliquid de illå ad- 
cersum hunc loqui. Ubi paulö pöst, 
| Bene 
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Benc et pudic? ejus doctimi ätqut 2AUAUM, sikani; 
Coactium egestate ingenium inmutdrier ? Cjus redändat,.versui enim 


 officit, et venustati. Ubi, Et ad pudNitlam el ad tutåndam rem si- 


ent? Ad secundum eisdem de causis toll? volutfrus : quas secuti 
etiam sumus in enrendando. versu itflo; quem' pent praterieram ex 
octonariis, abi donum. : Id miht visus dicére, abi cifo & suspérde te. 
Quanld elegantius, Ab? ciro, suspenide te, ubi rés Postulet ceteritätem? 
Taceo qudd stare versus alitér non potest. Ubt; Hane mikt ir ma- 
hun dit, mors continud ipsum occupal.' MY. legéndum erat; Ubi P. 
Sed cur tu abis ub illä ? MY. Obstetriceniaccerso: P. Propera; Abis, 
senarius nön pafitur, Confica now magnopéte desiderat elegantid. 
Locum hunc ut claudam, equidem uti diligenter rem perpendo; 
nusquam inter lämbicot vide trochaftos 2-Terentio temerd inter. 
jectos, que vetus doctorum fuit opiniv, neqåe inter hosy iHös ; 
quibus tantåm gentribuas asum esse Ferentiärt-animad verto.> Atque 
utsaperté videas, quanta håc in parte lidros corruptio pervaserat, est 
Act HI. se. 11. | SA NS : 
 Adhuc Archillis que assolent, quutue'oportet 
Signa ad salutem esse, omnia huic esse video. 
Nunc prinvum fac isthec ut lavet, post deinde 
Quod jussi ei dare bibere éf quantum imperdoi.” 
Date: mox ego huc recertar. ; 
er acastor scitus puer nåtus est Pamphilo. SNR. 
" Primos tres versus tambicus dimeter esse volult Erasnius, quibus 


. famen essent annexi duo trochei : duo sunt trochei, dxrjie opor. 


tet : duo, esse video : quoniam pro trochao poni Tribrachys potest; 
in quem scilicet dissolvitur, utpote temporibus parem! Post deinde, 
duo trochei. At hic versus, Nunt' prinnim fav isthee ut: lav : 
estne dimeter iambicus ? Erasmo an fuerit nescio, mihi cemte nund 
duam erit. Jam quartum versum, cujus Erasmus gedus non-nota- 
vit, quem esse dicemus? 'Quintum etiam 'quod dimetrum faciat 
catalecticum, vidit meo judicio parum. Mihi scen& hujus versus 
generis sunt ejusdem : iambictenim sunt omnes ; mensura tamern 
disparis. ..Quatuor primi, quibus cum iis, qui domi sunt, loquitur 
Lesbia, eå ratione sunt, ut primi et tertii extrem2e syllabe initia sint 
teeundi et quarti : ita omnes acatalectici erunt. /Octoönarri omnes, 
preter quartum ; is enim dimeter est, qui octonarius quoqbe fuis- 
set, nisi ad spectatores et se et orationem Lesbia convertisset. Sid' 
illius in Eunucho : Za fac' ut jussi, deducantur isti, &c. Et illius 
quoque in cådem scenå, Memini tumeisi nullus moneas, &c.  Extre- 
me syllabe initiis sequentium versuum sunt accommodande : quod 
et aliis locis non paucis et animadvertimus, et indicavimus seripti 
mIhi sic videntur å Terentio. . 

Adhuc Archillisadsolent, Queque esse oportet ad salutem. 

Signa, omnia huic esse vide. Nunc primunm istec ut lutvet 

Facite : post deinde, quod jussi, ei date bibere, et quantum imperuavi 

DPDute: mox ego revertar huc. | 

Facite, ut pro fac, reponerem non fecit, versås ratio; sed quöd; 
dute dixit postea, non da. Date, porrd esse legendum, non dare, 


et codices nonvulli testäntur, et ratio inditat logaendi : dietum ta- 
men 
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men id iglerpres pulatssanebeludine magis, guim ratone: quäd 
«i consuetudinis idkest, Ret-seriplura  vilinm, axtendere-debuit, aut 
alibi Terentium sic scripsisse, aul comicorum omnino quenquam ita 
locutums, quorum dé medie sumpta est emnisratio. Quintum ver- 
siculum iambicum esse puto octonariua : å que que detraeta sunt, 
sequenti adjecta sunt versui. Iter ergo legimus. . 

Per ecastor scitu” pyer natu' est Bamplilo : gåaso deas , 

Superstes ut siet; quandoquidenm ipse ost ingenio bona. - | 
Magis erat desperata actOs. quarttinitio, :. > cc 

 Hopcine crvedibile est, aut memorabile, ==: 00 es a 

Tania vecgrdia innatae ouiguam ut sick, PRATA 3 

Ut malis gaudcant, atque ex incommodis inf lå 

Alterius sua uti comparent cammoda ? ha, ; 

Idne verum est ? imo id genus hominum est pessimum, in 

Denegando modo queis puder est paululixn : 

Päst uhi est teenpus promissa jar perfici, ” « 

Tum necessario sese aperiunt, ct timent, 

Et tamen'res coait denegare: = Ibi 5 

Zum impudentistsma eorum ovatio est, >. å 

RQuis tu es? quis miki es? cur meam tibi? kexs — " 

Proximus sum egomet miki. . Attdimén, ubi fides 

Si roges, nihil pudet : hic, ubi opus est, 

Non verentur: illic, ubi rihkil opus est, ibi verentur. 

Primum pentrametrum iambicum fecit Erasinus, quos nullos 

gcripsit Terentius : sequentes duos dimetros creticos : quod (taceo 
eorum versuuwm esse authorem Erasmum) fieri minimå potest : cim 
Gique exin, molossum non creticum efficiant : quatuor sequentes qui 
essent non notavit: creticos certé dimetros dicere non'potast. In 
Dono versu deesse aliquid putavit, qudd pro cretico quarto iambus 
poneretur. At res cogit, eratne creticus secundus, ut pro quasto 
positum diceret iambum ? In decimo creticos tres notavit, qui.ubi 
essent, vellem profectd indicåsset, ne nos in quarendo frustrå la- 
boråssemus. In undecimo ut in nono, pro eretico' quarto iambum 
Pon! notavit. Primåm, si in'nono pro cretico esse iambum putabat, 
Quod versui deesse aliquid .videretur, quid hic con commissum est 
Ragitii, ut qui creticus esse debuerat, factus sit iambus ? Tum verd, 
Quis i es, ereticum quis esse dixerit, ac non potids spondaeum? Jam 
in versu sequenti.ubi quatuor cretici? ubi in illo, Si roges, &c. tres? 
estne, nkäl pudet, creticus I equidem non arbitror. Extremum esse 
Yohit. trochaicum scazontem, addere debuit catalecticum, qQuos 


nullos scripsit Terentius. Ego omnes esse arbitror iambicos tetra-. 


Metros, bec est, octönårios sive quadratos, quales sunt qui sequun- 
tur omnes usque ad trimetros, quibus penå clauditur scena. Le- 
gendos autem ita censeo, = A NR 
Hoccine credibile, dut memorabile, tanta ut cuiquam vecordia- 
Innata siet, ut gaudeat mulis; utque ex in commodis 
Älterius, sug uti-conumoda comparat ? ha, verumne id est R genus 
fmmö hkominum id pessimum est, in denegundo queis pudor modd 


. 


Paululim adest, pöst ubi jam tempus est promissa perfidi, "> 


Lum se necessario aperiunt, .timeit, et cogås res €06'- 
EE AE KAS vvs s Tum 


iv 


> 
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Tum denegare.  Ibi tum impudentissima corum est oratio,: bs 
Quis tu es quis es mili P curmeam eibi f heus proximw sum ego= 
| met miht. 
Attamen ubi fides, si roges, nihil net: he, ubi est åke; 
: Niki verentur: illlc, ubi verentur, iblinon est opus. => ot 
” Siqua vides immutata, que pauca vides, cogitare primåm debes, 
quanta in exemplaribus sit varietas, tum quam facilé fuerit est ad- 
dere, e geminare, et in contextum venire, pro tum scribi cim, nihil 
et non suts de mutud sedibus expulisse. Eos, quod additum å nobis 
eo 'loco quo Erasmus deesse nonnihil imprudens divinavit, 'addidi- 
mus cCerté codicis testimonio. FJUsGem: sunt qui SERUNIAS et gene- 


ris et mensuree, NN 
' Sed quid agam? adeamne ad eum, et yet hanc expostulem 
cum eo ; ; 


Mala ingeram sälg ? atque aliquis dicat, nilål promoveris. 
Multin molestus certeé ei fuero, atque animo morem gessero. 

Ita enim sunt legendi. Plura, Gu. Bellai, capere epistol& bre- 
vitas non potest, et omnia persequi negotii esset et otii mayjoris : : 
unum si addidero, quia in eo sum loco, sctibendi finem faciam;. 
Lezitur paulo post, 

P. Cur me enecas ? hoc audi. Nunquar destitit 

Instare, ut dicerem esse ducturwm patri, ' 

Suadere, orare usque adeo donec perpulit. 

C. 2Quis homo istuc ? P. Davos. C. Daeos? P. Interturbat. 

| C. "Quamobrem ? P. Nescio, ” 

Nisi mihi deos satts scio fuisse irutos qui auscultaverim. 

Qui duo posteriores versus octonarii sunt iambici, ut rnunc quidem 
sunt : judicio tamen nostro trimetri esse debent tres, ac sic legi. : 

C. Quis homo istuc ? P. Davos. C. Davos? P. Davos omnia. 

C. Quamobrem? P. Nescio: nisi mihi deos satis 

Scio fuisse tratos, qui auscultaverim. ; 

Quanta orationi accesserit venustas intelligis, qua certé cam Io- 
cus saspectus non esset vehcementer; ad immutandum momenti 
nunquam satis habuisset, nisi in vetere satis exemplari ita scriptum 
reperissem.  Quis homo istuc? P. Davos. C. Davos? P. Davos 
interturbat omnia: ego interturbat esse interpretis aförmare ausim. 
Ejus generis quåm sint multa neque credi, neque dici facilé potest. 


In Phormione ita legebatur, Itane tandem queso civem item ut mere-' 


tricem, ubi abusus sis: cujus versiculi duo illa verba, Ut meretri- 
.cem, esse quoque interpretis indicat aperté senarius. In Andr. AG: 
IV. scen. HI. scriptum sic erat, 
- M. Ne me attingas, sceleste, si pol Glycerio non omnia häc. 
D. Elho inepta, nescis quid.sit actum. M. Quid sciam? 
Ego utrumque trimetrum esse puto. Illudque, quid sit actum. In- 
terpretis-esse, non authoris, proinde ita kegendum, . 
Ne me attingas, sceleste, si pol Glycerio 
Non omnia hec. D. Eho inepta, nescis.  M. Quid sciam: ? 
Neque recusem quin quantum de judicio hoc meo, tantium de 


LJ 


 existimatione detrahatur.. 


Habes Guil. Bellai! ,eonjicere unde possis, ayt quid ego effece- 
rim, aut quid efficereé veluerim: neque verd dubito, quin ut post 
LOT alios 


ö ; 
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alios multa nos satis deprehendimus, post nos alii quoque multa 
siåt animadversuri. Optamus autem  gratus tibi sit conatus iste 
noster, et utilis. 'Studiosis, ut favore tuo cum publicå utilitate 
conjuncto, in quå vigiliarum omnium mearum premium semper 
putavi reponendum, in utriusque lingu&e authoribus castigandis: 
nostris indies accendatur industria. Vale. NG | 


Lugduni, ad Cal. 3 RN LA 
. 4priles. | 


ANTONIUS 'GOVEANUS 
DE VERSIBUS TERENTIANIS. .: 


-TERENTIANI versus, aut iambici sunt, aut trochaici. 
Iambici pedes  duos recipiunt, iambicum et. spondeum, et:in 


quos.ii dissolvuntur, nullos preterea. -Trochaici item duos, tro» 
chaeum et spondeum, et in quos ii dissolvuntur, nullos preterea. 


Iambici aut monometri sunt, aut dimetri, aut trimetri, aut tetra- 
metri. Monometri unam habent mensuram, hoc est, pedes duos 3 
duas dimetri, tres frimetri, hoc est, pedes sex, unde å Latinis se- 
narii dicti sunt. Tetrametri quatuor, hoc est, pedes octo: quiet 
octonarii å Latinis, et quadrati,-et longissimi dicuntur. Monome- 
tri et trimetri juste semper sunt mensur2e, et veri semper iambici, 
hoc est pedem ultimum semper habent iambum. Dimetrorum et 
tetrametrorum juste quidem sunt mensure, qui acatalectici vocan= 
tur, iique veri semper apud hunc authorem sunt iambici. Injustze 
quidam mensur2? sunt, et ii non semper veri sunt iambici, sed ut 
plurimum spondaeum, aut dactylum ultimå.sede recipiunt, dicun= 
turque scazontes. Injuste autem esse versus mensurge modis duo- 
bus accidit: aut enim justo syllaba minores sunt, aut majores : illi 
catalectici, hi hypercatalectici sunt nominati. Dimetri, ut, multi 
sint catalectici, ita nulki hypercatalectici reperiuntur. Nunc tro- 
chaici, aut dimetri sunt, aut tetrametri, catalectici omnes, vel hy» 
percatalectici, et ii octonarii : nulli siquidem dimetri hypercatalec- 
tici sunt. Nimis. fuére ingeniosi qui denarios versus in Terentio 
sunt commenti, qui pentametros iambicos, qui dimetros redundante 
pe qui & cretico uno versum brevissimum, qui creticos in qui- 
pro cretico poneretur molossus, poneretur et iambus, qui et se- 
narios iambicos hypercatalecticos, qui monstra illa versuum & tro- 
chaicis et iambis conflata. Porrd nec ab iambicis ad trochaicos, 
nec ab iis ad .illos transit poäta, nisi (que vetus doctorum fuit 
opinio, longo å me intervallo renovata) res id. aut postulet, aut 
certé ferat. - Quomodo autem id res aut postulet, aut ferat, suis 
locis in iis commentariis docebimus, quos in. Terentiura paramus, 
Qua pobtarum more licere sibi voluit Terentius, qux. quidem 
pauca sunt, hecanmadverti: in unam contrahjt, syllabam, sme- 
Why, igus, suus; deum. deos, dee, prior, per, rei, echo, fuit, ea: in 
duas eudem, ecodem duarum : dissolvit jam in. syllabas duas, in tres 
verd; in-Quatuor dirginen; in quipque gjusmodi. :Redducere, red- 
ductas, reliquus germinata eflert consonante. ILieram, que in 
, é | : optiniue 


sön 
e 
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eptiimus eptrema et, tollit frequentissinid.:" dxtismiå prierij versiit 


vorali'est cåm'ad-inchoanduym sequentem utatur.::-est cum. $i. forts : 


veculis:git,:å'.vocali quat sequentem inchoat versum; eld: valita 
quemadmodurnt .quoe..sequentem inchoat, ah eå interiva. i 
Focali quse prescedentem claudit, : He judicio nosso auwnt, que 
de versibus Terentianis et pracipi deboerunpt mecessarid, et ved. 
potuerunt. | rå ke 


«<< R" OR Sr 


eppellantur Latino, ut vocabulo ipso, et äppetiua religio.externa, 


et matris magna tiomine sästepta declaretar:: hos lados servi Seen - 


rönt, servi spectaverunt, tera Sense hoc adiligesvorunm Megar 
Tesia tuerunt. Exttemä hat verbe deciasrant los :ludes, quos Mer 
galensibus in palatio in ipso-Matris Magnres:conspectu:fieri dioehet 
Inlitio esse-Megalesia :- nara et Livius seribit M. Jun. Brutum 2edaer 
mage matri delm in palatio dedicasse, et ludos ob eam dedica, 


tionerti factos, Mezalesia sppellåsse. Megalenses porrö ludi, 


sive Romani, : sive Magni, sive Circenses, sub regibus tuére insti: 
tuti: Gebahtque sub :imtium mensis Septembris: durabint actega 
non amplits dlör növeni; Cicero in actione primå in Verrem sc 


None sunt hodie: Sextiles, hora nena eonvenire coepistis : hyme . 


diem jam nå nitmeramt quidem: decem-dies sunt ante ludos vati, 
vos, quos Cn.-Pompeius facturusiest: ii ludi' dies quindeciro au- 
ferent? deinde Romani-contiuud consequantur; ita propé xt dier 
RE - 
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bus interpositis, tum denique se ad ea que å pobis dicta erunt, re-. 


sponsuros esse arbitrantur. Quorum dierum si quis rationem sub- 


 ducat, et sub initium Septembris cadere ludos. Romanos, et non 
ampliäis novem dies durässe deprehendet : de iis ludis Romanisz ita. 


Cicero libro quiuato in Verrem : nunc sum designatus dilis, habeo 
rationem quid & populo Romano acceperim, mihi ludos sanctisstmoj 
maximå cum ceremonjå Cereri, Libere, Liberoque faciendos, 
mihi Floram matrem populo plebique Romana, ludorum cele- 
britate placandam, mihi ludos antiquissimos, qui primi Romant 
sunt appellati, maximå cum dignitate ae religioneé Jovi, Junoni, 
Minerveque esse faciundes, mibi sacrarum edium procurationem, 
&c. Quo loco Megalenses ludos non omisisset, quos aediles sum- 
må religione et dignitate faciebant, nist iidem et Megalenses Judi 
NN et Romani. Håc tamen totå de re asseveranter dictum ni- 
velim. | - 


DE TIBIIS PARIBUS ET IMPARIBUS. 


CHOROS ad distinguendos actus adhibebant Grzeci poöte, 
Latini tibias adhibuére, in gravi comediå dextras, in levi si- 
nistras ; quare gravem sonum dextr2, acutum sinistrae emittebant, 
ut sono comcedix vel levitati vel gravitati responderent. Quol ut 
fieret commodius, impares fiebant dextra, hoc est; unicg foramine, 
sinistre pares et gemin2, ut cum duobus foraminibus exiret sonus, 
distractus, et dissectus acutior ad aures perveniret.  Adhiberi utrée- 
que solebant, Cim mixta é genere utroque eråt comodia. 


ANTONIUS GOVEANUS. 
ER INSCRIPTIONE ANDRIEZ. 
Mil sic inscriptio hac videtur legenda : = > 

ANDRIA Terentii. Acta ludis Megalensibus M. Fulvio, 
M. Glabrione /Edilibus Curulibus. Egéåre L. Ambivius Tur- 
P , L. Attilius Prxnestinus. Modos fecit Claud. Flaccus, Claud. 
livs, tibiis paribus et imparibus, hoc est, sinistris et dextris.  Tota 

Greca est Menandrou ; edita M. Marcello, Cn. Sul!pitio Coss. 

Ex Act. I. scen. 1. Jnd, apud hunc authorem priore et productå' 
etbrevi reperio. Unde venio in opinionem scribi debere gemino 
a, alterigsque detractione corripi posse priorem. Et scen. II. Cir- 
Cuitione pentasyllabum, Et scen. V. Ne ad morbum hoc etiam. M. te- 
neo.] Versus hic finitur scene sequentis initio. Ex Act. II. scen. I. 
Rud ait Byrrkia 7) Finis praccedenus versbs. Et scen. II. Notatu 
dignum id putavi, quöd in illo, Etiam puyerum inde abiens conveni 

emis, Olera, ét pisciculos minutos ferre obelo iu cenam seni. Cons 
deni pro inventi, et occurri sumitur.. Kodem modo sumitur in illo Eu« 


puchi Act. 11. scen. II. Conveni hodie adveniens quendam mei locs kine 


alque ordinis: gypd non visus est Donatus intelligere. — Cicero in 
' ec 


Cåtone 
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Catone majere, Equtdem efferor studio patres vestros, quos colui et di- 
leri, videndi : neque €os verd soliäm eonvenire aveo quos ipse'Cog- 
novi ; sed illos etinm, de quibus audivi, et legi, et-ipse COnsceFipst. 
Quo in loco convenire Theodorus interpretatur sågsör' quod certé est: 
invenire : ubi nos erråsse Theodorum: putavimus aliquando. 'Te- 
rentii illud in Hecyrå aperteé id demonstrat : ; FS 
Pam. In arcem transcurso est opus. Par. Cui homini P Pam, Tibi. 
Par, In arcem ! quid c&? Pam. Callidemidem hospitem 
; Myconiunm, qui mecum una udvectus est, conveni. : SE: 
[S[Juid'cessas ? Par. Fuid vis-dicam? an -conteniarn modd? ' 
Ex Act: IV. scen. I. ' Nisi miht deos satis sciofuisse iratos.] Nisi 
posteriore productå, sumitur åutem hoc loco, ut multis ahis in koc 
eodem autbore, pro sed, Vidé Eunuch. Act. HI..scen. IV. ver- 
sum ultimum. Et scen. V. ah, ak, åh.) Histrionis tertia interjec- 
tio esse videtur, proindeque extra versum est.  Vide Eunuch. 
Act. III. scen. I. et Heautont. Act. V. scen I. Et scen. VI 
Que se inhoneste optavit parare hic, divitias.) Egere locus hic nota- 
tione visus est propter novitatem, malam favoris conciliatricem. 
Sunt qui parere NON parare scripsisse poötam velint : at id facere 
est, non sanare vulnus : neque enim parare in causå erat cur suis 
numeris non constaret senarius, neque parere ut constaret. Ego 
ditias non divitias scripsisse Terentium puto. Idem in Heautont. 
Äct, 1. scen. II. Parentes, putriam incolumen, amicos, genu”, divi- 
gius, ubi quoque ditias postulat. octon. iambicus. Rursus Act. III. 
scen. II. Wicinum hunc : nöstin'? at quasi is non divitis, ubi et di- 
giis versus efflagitat senarius. Dis certé pro dives idem dixit in A- 
delph. = Dis quidem esses Demea. Cam igitur divitie nusquam re: 
periam apud hunc authorem, nisi his locis quos citavi, et his ipsis 
omnibus ditie carmen 'postulet, et quemadmodum dis pro dives, 
ita ditie pro divitie .dici potuerint, rem digram putavi quam et 
indicarem ego, et in quam alii diligentius inquirerent. Opium? 
hospes, pol, Crito antiquum obtines. Opportung pro: optimé, qui le- 
gendum putant ut versui consulant, potius quaäm. morem addant, 
vident meo judicio parum : nam et opportun? sententia hon postulat, 
et iv Hecyrå ita Terent. 2 
Åt tu ecastor ”morem anliquum atgue ingenium obtines. Non est 
quöd nos moveat interpretis authöritas in Illud Gnathonis in Eu- 
vucho.: Non cognosco vestrum tam superbum, ubi ille superbunm dici 
vult absoluté, ut hoc Andrie antiquum obtines : non est inquam 
quod nos moveat : -scriptum siquidem invenio eo loco, Non nosco 


"gnu vestrum tam superbum. Est quod Galli dicunt. Vous ne sere2 


pas si mautais, vostre pere estoit si bon, Ex Act. V. scen. IV. Andr. 
£go Critonem video ? et certé is est, salvos sis Crito. 

Vetsus hic, cum trochaicus esse 'debeat catalecticus, corrupté 
Jlegitur : quem ut emendaret Erasmus is detraxit : versui quidem 
certé consuluit, elegantie non habuit rationem, quee is sibi detrahi 
non palitur. Ego post cam interrogationem, Andrium ergo Crito- ” 
nem video? Et certe subjici non puto commodé ;- ecere non e& 
cert, puto söfipsisse Terentium. 'Ecere autem ddverbium est ju- 
randi, ac si diceres, per edem Cereris ut ecastor, per edem Castor:s; 


edepol, 
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edepol; per adem Folluétis. Eo usus est Plautus, eo Terentius noy 
semel, Ita et elegantia et versus Terentium scripsisse clamart. 
Idem erat flagitium in, Eunuchi Act. V. scen. 11. Idem in Adelph: 
Åct. I. scén. I. - Idem. multis aliis locis. Jtane cerd obturbat 23 
Locus si, ut interpretes volunt, accipiatur, ut verd adverbium 
sit, sintque haec: inter se distincla, Itune verö ? obturbat, corruptum 
esse locum asseveratione omni confirmo. . Quödd si verö nomen dit 
casu dandi, referalurque ad verbum obiurbut, obturbare verd erit 
venttati obstrepere. Miratur ergo Crito tam esse veritati adversura 

Simonem, ut ei obstrepat, et vera dicentes amet interpellare. =” 


"EX INSCRIPTIONE EUNUCHI, 
Miki inscriptio hec sic lezenda videtur : 3 
PUBL. Terent. Afric. Eunuchus. Acta ludis Megalens. EL: 

Postburmio Albino, L. Cornelio Merulå ZEdilibus -Curulibus. 
Egére L. Ambivius Turpio, L. Attilius Prehestinus. Modos feck 
Claudius Flaccus Claudii filius, tibiis duabus dextrå et 'sinisträå. 
Acta secundd est... Greca est Menandrou. Edita M. Valerio 
Messalå, C. Fannio Straböne Coss. Nr a E 

Ex prologo.  Postquam adiles emerunt. Antequam fabulze ante 
populum agerentur, agebautur privatim apud 2diles. 

Quim plurimis, et minsne multos ledere.]  Quåm plurimis dux 
supt dicetiones. . Loci sententia, cujus nos ZEmilius Ferretus'admo- 
nuit, hec est, Si quisquam est qui bonis placete velit polis quäm malis 
(ram per plurimog, :eosdem hic intelligimus quos Greci per 
tai) neque tamed malos ledere, in iis esse se poéta profitetur, 


Adverbium porias subintelligi non est nevum”: sic. Ulpianus, sic 


Cicero lib, III. in Verrem est locutus. Sic Homerus 'ådvog, 2. 
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Ex Act. I. seen. I. Perficies:] Alibi pertendes: in quam signiftca- 
tionem dicitut å Tetentio' Heautontimor. Act. V. scen. V.. Video 
nor licere, ut ceperam, hoc pertendere; Ex Act. II..scen. IL. - dd 
cexam ut veniat.] Cana hic pro prandio: nam quam nunc ce- 
mn dicimus, veteres vespernam dixisse testis est Non. Marcellus. 
Vide Act. ITI. scen. IT. vers. 26. Ego illum. Etscen. III. Cali- 
. dm.] Malé interpres putat Callidum scribendum : nam et Graci 
4 dicunt, et versus alitér non constat. Ex-Act. III. scen. I. Ha, 
ka, le.] Posteriorés du& interjectiones histrionis sunt, et extra ver- 
tm.  Vide Andr. Act. IV. scen. IV. et.Heautont. Act. V. scen. 
I, Et seen. II. Vel sobrius,] Hinc colliges invitatam fuisse Thai- 
dem å milite non ad vespernam, ut veteres loquebantur, cäm adhuc 


exet sobrius ; vide qued suprå notavimus Act, II. scen. II. Vide . 


Åel, IV. scen. VII. versu penultimo. = = 


Parata omnia.) Gn. fat. Tha. diligenter, -Pythias.] Aut prastd 


omnia scribendum est, aut fat syllaba una faciunda ; quod magis 
placet, purta omnia maluissem, si proprietas sermonis passa fuisset, 
non enim parere coznam dicimus, sed parure. Etscen. IV. Nisi 

2eR — Quicquid 
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quicguid ar Nisi pro sed, vid. Adelph. Act. I, scen. I. versum 
”ultimum. Ex Aet. TV, scen. IV, | - 

« Verian herclé hoc verbum est, sine Cerere ot Libero friget Vema. 
Versum hune scriptum etiam höe modo reperia : | 

Periun hercle verbum hot est, sine Cerere et Baveho friget Venus.] 
Atque ita 'si legatur, iambieus erit ecton. acatalect. quales et superi- 
ores et inferiores omnes. Niki velis Libero esse-dactylum. Vide 
que in versiculum illam Adelphorum Act. IL scen. I. est 4 nobis 
ådnotatum. Et scen. VI. Abi tu: Adi posteriore correptå. 

Et scen. VII. Domique, focique,fac vicissim ut memineris.) 
colligas non fuisse ad vespernam, ut ante dicebamus Act. Il. scen. 
II. invitatam Thaidem, cum podem die”Sanga coquus å Gnathone 
sui officli commonefiat.  Przeterea, quod multö maximum est argu- 
mentum, tot res post tanam geri eodem:die non potuerunt, si ce- 
nam pro vespernå sumimus. 

Ex Aet. V. scen. V. Quod mechis solet.] Athenienses mechis 
pudenda et sedes expilabant : quod supplicii genus' eaealiauds di- 
eebatur. d | 


EX INSCRIPTIONE HEAUTONTIM. 


4 ora 
Inseriptio kec mihi sic videtur lagenda. 


PUBL. Terentii Afri Heautontimorumenos. Graeca est Me- 
.nandrou, Acta ludis Megalensibus L. Cornelio.' Lentulo, L. 
Väalerio Flacco ZEdilibus Curulibus : Egtt L. Ambivius Turpio 


Modos fecit Claud. Flaccus, Claud. filius, tibiis paribus.  Actade- 
”Snde duabus dextris, Acta etiam tertio. Edita T. Sempron 


Graccho, M. Juventio Heluå Coss. ; 


| Ex prolego : i 
Jd primum dicam, deinde quod veni eloquar. 


" ”Locum hunc, quo in hoc authore obscurior. nullus, notare ma- 


Jui, quam emendare : ut in re tam difficili, atque perplexå, suum 
cuikque judicium relinqueretur. Primäm non eo ordine, quo res ' 
propotita est, narratur : neque enim haec que sequuntur, 
Et integrå Grecå interram comadiam 
Hodie swm aeturus Heautontimorumenon? = 
Duplex que ex argumento facta est simplici, Hc, inquam, non de- 


' monstrant, cur partes seni poéta dederit, qu&x erant adolescentium: 


quod tanren diecturum se primiya pollicetur. Jam ubi post pauld di- 
cit, oratorem esse se, non prologum, non docet cur venerit : venerat 
enim histrio nen ut prologum recitaret, sed ut ageret fabulam: id 
tamen fuerat.quod secundo.loco erat dicturus. Deinde quis ille se- 
hex, Cui adolescentium. erant date partes? Que ille ipse adolescen- 
tium partes ? Ego,ut quod sentie paucis dicam, verborum ordinem 
perturbatum tantas loco tenebras puto attulisse : quod si ita lega 
mus, Id deinde dicam, priman.quod veri eloguar, erunt omnia clariora, 


Nam cåm prologi ab adolescentibus solereut recitari, essetque L. 


Ambivius senex, qui prologum recitaret : cur adolescentium partes 
seni essent demandatz, mirari populus jure potuisset ; cujus facti 
SS 4 | causam 
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causam dieturum se pollicetur, ubt quåre venerat explicksset. Veni, 
inquit, ut ex integrå Grecå, integram comediam agam, que ek 
simplici argutmento duplex facta est. Dicerem et cuja esset Graeca, 
et Latmam quis fecit, nisi partem vestråm maximam scire arbitra- 
rer. :Habetis cur venetim, dicam jam nunce cur partes has prologi, 
quze erant adolescentium, senex didicerim. Non prologum voluit 
me esse poöta, hoc est, fabulx argumentum narrare,; sed oratorem 
fecit, qui pro se apud vos causam dicerem, adversu3 eos rumores, 
quos de se malevol: distulerunt. Contaminåsse scilicet Grecas 
multas, dum facit paucas Latinas. Orator ergo ad vos v-nio or- 
bafu prologi. Ex Act. IV, scen. HI. Vostrum seneni. Sy. Ing ut.] 
Imé ptiore brevi, BN 


EX INSCRIPTIONE ADELPHORUM. 


Mihi sic inscriptio hac videtur legenda ; 
ADELPHI Terentii. Acta ludis Funebribus L. /Emi!. Paul. 


Q. Fab. Maxim. ' P. Cornelio Africano ZEdilibus Curulibus, . 


Egére IL. Attilius Prenestinus, L. Numidius Posthumus. Modos 
fecit Claud. Flaccus, Claud, filius, tibiis dextris. Facta Latina est 
e& Graecå Menandrou, L. Anitio Gallo, M. Cornelio Cethego Coss, 

Ex Act. I scen. II. Nisi guicquid est.] Nisi pro sed. Ex Act. II. 
scen. I. ; . 

Dömö me eripuit, verberavit, me invito abduxit mean. 

Dazio me e, anapestus esse videtär : alioquin non constabit tro- 
chaicus. Ablativos esse primo, tcro, cito, sedulo, mutuo, crebrö, 
sero, ultimisque correptis diciinterim, nemo nescit. Act. V". scen. 


VILI. animo extremam corripere adnotavimus. Et Act. IV. scen. ' 
I. Puasi puero,] Puero dissylabum. Et scen. I. Nisi me 


credo.] Nisi prosed. : duonam ? Sy. Illic ubi, &c. 

Versum hunc denarium catalecticum trochaicum faciunt, quos 
nullos scripsit Terentius. Alibi guidrum? Sy. IHluc, &c. Ego 
legendum putarim, Ubinam ? Sy. Ubi etium, &c. ut sic trochaic, 
oclan. hbypercat. 2uonum, non videtur sententia postulare : illte 


Donatus non legit,. Et scen. V. Domi Virginem.] Doumi posteriore . 
FK . « . . . . . « j . 
correptå, nisi virginem quadrisyllabum facis. Abi domum.] Adi 


poster. correptå. Ex Act. V. scen. VILI. Corpore et animo. M. 
Gqudeo.] nimö gau, anapestus : koc idem etiam Act, II, scen.':1. 
aduotavimus, in domo me eriputt, &c, SA | 


EX INSCRIPTIONE HECYRA. 


Hec inscriptio judicio nostro ita legenda est : 


TERENTH Hecyra, Tota Greca est Apollodorou, Edita 


Cn. DOetavio, T. Manlio Torquato Coss. Acta primå ludis 
Romanis, Sex Jul Camsare, Cn. Corn. Dolahellå, sJEdilibus Gu- 


rolibus, since Prologo : non est placita tota. Relata-ést iterum ludis 
Funebribus L. ZEmilii Pauli, non est placita. Relata em ter- 


tid, Q. Ful. Lb. Martio Adylibus Curnlibut. ligit I. Ambivius Tur- 
. ; es é pig: 
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pio : modos fecit Claudius Flaccus, Claud. filus, tibiis paribus. 


2 lacuit. 5 A : å : 

Ex Act. III: scen. IV. md quod.] Anapestus, vide versum ul- 
timum, scen. IV.. Act. IV. Vide Hecyr. scen. ult. Ex Act. IV, 
scen. IV. Imd:ve.] -Anapestus. Vide-Act. IH. scen. IV. 


EX INSCRIPTIONE PHORMIONIS. 
Hec inscriptio judicio nostro-ita leg NE | 


PUB. Terentii Afri Phormio. Acta ludis Ronanis L. Posthu- 
"mio Albino, L. Cornelio Merulå /Edilib. Curul. Egére L: Am- 
bivius Turpio. L. Attilius Prenestinus. Modos fecit Claud. Flac- 
cus, Claud, -&kusy' tibis. paribus. Tota Greeca est. Apollodorou, 
imårasropnim. Acta quartd est. Edita C. Fannio Stråboné,"M. Va- 
lerio Messalå Coss. =. . SEAT 

Ex Act. I. seen. IV. Nam absque eo esset.  Recté mihi vidissem. 
Scriptum in alio exemplari reperio, Num. absquå eo recté ego mili vi- 
dissem. Quöd si esset legamus. aut notandum novum erit Ipcutionis 


.genus : aut ita oralio distinguenda, Nam absque eo, esset recté, ego 


mihi vidissem. Ex Act. II. scen. I. Nil suave meritam est] In 
.hec verba ita interpres, Ordo et sensus hic est : Nihil miht mercedis 


”suave est, ut ego illam cum illo nuptam feram. Sunve enim meritum, 


suavem mergedem significat. Ego scriptum fuisse puto, Nil suave 
merit,” est: ut ad Antiphonem ea verba sic referantur, Egone ulanm 
cum illo ut patiar nuptam unum diem ? non faciam, non enins meritus 
å me est, ei ut esse dulce aut suave aliquid patiur. Potest et sic id 
intelligi: Nuiil mihi fecit Antipho suave, ut ei aliquid esse suave per- , 
miltam.  Mereri, pro facere non hoc tantåm loco usurpavit, Ita in 


"Hecyrå, Act. Il. scen. V. 


Que nunquam quidquam erga me commerita est, pater, 
Quod nollem, et sepe quod vellemn meritum scio. 

Nempe Phormionem.] Alia exemplaria habent, Num Phormionem 
atque ita constat senarius.  Vide an malis literarum transpositione, 
in Phormionem primam breviter dici : cum. et Apollodorus; cujus 
hec fabula est, ejus dictionis syllabam primam corripueri. Quod 


quå ratione fecerit non video, nisi pro Phormio Phormio seripserit. 
De his literaruim transpositionibus, vide Theodorum Grammaticae 
"libro quarto. — Et scen. III. Eho tu sobrinwm tuum.3 Apud Cice- 
.ronem in Oratore ad Brutum legimus, £ho tu cognatum. Id qund 


lex jubet.] Vide num legendum, Fi quod, &c. ut pauld pöst, cum 
senis verba repetit Phormio, Mercedem dare lex jubet ei, atque amit- 
tere? Non agam, «.) Dactylus. Ex Act. III scen. II. 

Dorio audi obsecro.' D. Non audio. P. Parumper. D. Qyin omitte 
me] In hunc versum ita interpres, Sunt qui sic legant, ut Doria 
Phedria dicat : Leno audi: iterum Phedria : Qbsecro. Certé qui ita 
orationem ' distiuguebant, id viderunt, non petere Phzadriam å 
lenone- ut audiret.: sed ut parumper lena pecuniam exspectaret. 
Neque enim respondisset leno, Non audio, si audientiam tantum 


:ådolescens postw'aret.: fd siquidem respondere solemus, cåm quod 


petitur non concessuros nas significamus. Ego distinguendam ita 
orationem non puto: cum illud audi, lenoni tam obstinato ad 
| NR dene- 
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denegandum minus convenire videatur. ' Versunr esse trochaicurnr 
constat, si audi non detrahimus, hypercatalecticum, tum Dorig. 
primam habeat longam : å' muneribus eniw, non ab hastå nomen: 
habet, et in håc ipså scenå bis primå productå reperitur : sin des 
trahimus, et sententi& -consulitur, et versus trochaicus fiet cata- 
leeticus, quales qui, sequuntur amnes, qui quidem trockaici sunt. 
Parumper illud Phaedriz-ad exspectationem pecuwnie&, non ad audi. 
entiam referri debere omnino econfirmp: sequitur enim, Negqueo. 
exorare ut maneas triduuwm hoc ? Locus hoc habere tententix vide. 
tur, Dorio, inqait Phzedria, exspecta obsecro dum pecuniam:con- 
fcio. Surdo, inquit Dorio, fabulam narras.' Missum me fac, mo- 
kstus es. 'Hic Phedria, dudi quod dicam. Dorio; non me eapis ; quod 
parumper peto ut exspectes, est ut triduum tantim. exspectes, ne 
quod parumper ut exspectes peta, pules ; petere me, hominum ali« 
orum more, ut in multos dies aut menses exspectes.: | 

A. Miseritum est. P. Hei veris vincor...G. Quarm est uterque simälis 
n 2] In håc scenå versus non est alius difficilior intellectu.  Mi- 
seritum est, dicére per ironiam Antiphonem vult interpres : quad 
ego illi assentior. At quid sit veris vineor: quid, duam est utergque 
gimilis sut, neque ille dicit, neque egd assequor. Scrij tum futsse 
credo, Hei verbis vincor. Vincebat enim lJenonis in negando 'per- 
tinacia et loquacitas, adolescentis ingenui .atque liberalis pudorem. 
Quamobrem secum Geta. Quåm leno is, inquit; mores ler.onis 
habet, et Phaedria pudentis atque liberalis adolescentis, qui verbis 
å lenone vinci se fateatur. Et scen. Il. Dum igitur diem licet.] 
Diem una syllaba ; hunc versum citat Priscianus sine diem. Ego" 
malo propter elegantiam syllabam facere unam quåm tullere, cdn 
 €å dictione sublatå, versus etiam aliquid desideret. Ex Act. JV. 

scen, IV. Aruspex.] Aruspex qui ab harugå acrivatur, primarn vor 
calem habere debet aspiratam. | an 

Ex Act. V. scen. II. Vorsuram solvis.]) Vorsura potius legendum 
septimo casu, quåm vorsuramn, etsi Budo aliter videtur. Et scen, 
Il. Capiebat statim.] Statim priore longa.pro perpetuo et equal 
ter. Et scen. VI. | : 

G. Kapulabis.' A. Id tibi jum quidem fict, nisi 18sistis, verbera. 
G. Familiariorem oportet esse hunc qui minitatur malum. 

Scenam banc trochaicis constare catalecticis versus metientibus 
clarur est. Quare cåm prior ille versus neque trachaicäs esset 
ejus mensur&e, juåm Terentiani versus nunquam excedunt, hoc est, 
cim neque octon. esset catalecticus, neque hypercatalecticus, inci- 
dit animo suspicio, loco aliquid esse additum, vel certåé detractum : 
quid id esse posset, cum reperire non possem cogitando, in codicein 
ncidi, vix dignum, qui mibi fidem facere deberet, nisi judicit ratio 
accessisset. In eo ita scriptum reperi : - 

G. Vupulabis. ”Curialis vernula est qui me vocat, 
A, Id tili quidem jam fiet, nisi resistis, verbero. 
G. Familiarsorem oportet esse hunc qui minitut malum. 

.Quz lectio propter multas rei mihi probatur : versui enim con- 
sulitur; et id quod subjecit, Familiariorem esse oportel, qui minitut 
mulunt, explicatur magis;: vocare enim potuit quivis, vernula 

; e4 | etiam ” 
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etiam, minitare malum (ut loci hujus verbo utar, quo uses anti- 
quos notatum video å Prisciano) non nisi qui in- eum jus habeat 
et imperium : unde im suspicionem venit Geta, harum esse, 4 quo 
vocarelur, non vernulam, quemadmodum initio.putabat, cui ver- 
bera etiam minitaverat.: a unum relinguebatur. dubium, quid 
corialem vernulam dixisset poöta, cum curiales hi dicantur, qui cu-' 
fix sint ejusdem, curiämque servi non haberent, neque apud Ro- 
manos, neque apud Grecos. Eå de re dux avimo subibant opi- 


. niones, aut legendum, Farhiliaris vernula est, nam et subjecit, fa- 


é 


miligriorem, etversus-utrumque patitur trochaicus : aut servos eu 
riales dici posse, qv dominis serviunt ejusdem curig. Papulares 
énim dicuntur etiam servi, qui dominis populi ejusdem serviunt: 
ita enim sumendum. illud . puto, Act. I. scen. I. Amicus summus 
meus et popularis Geta. Palliatam enim esse fabulam meminisse 
debemus civitatermmgque Atheniensem in dhuss, hoc est, populos 
divisam fuisse, quemadmodum hodie est Florentina. Nam putsre 
ideo å Davo popularem Getam appellatum, qudd essent nationis 
gjusdem, quod interpreti video placuisse, ignorare est populos fu- 
isse diversos Getas et Davos, et servis nomina dari solita ab eo po- 
pulo unde esset quisque. Diversos autem fuisse populos Strabo li. 

ro septimo his verbis testatur :” Fuit et alia regionis divisio ex anti- 
quis .permanens temporibus, alios enim Dacos, alios Getas appel« 
Jant. Getas quidem qui ad Pontum in orientem vergunt, Dacog 
autem qui in oppositum versus Germaniam et ad Istri fontes, quos 
öolim Davos vocatos esse reor. Ex quo apud Athenienses Davorum 
et Getarum nomina servilia plurimåm abundabant. Hocsané cre- 
dibilius est, quåm a Scytharum gente derivari, quos Daas vocant : 
longé enim illi ad Hyrcaniam positi sunt, nec ex eo loco Athenas 
mancipia depottata putandum est. Hec Strabo. Regio ergo ex 
dem erat et Davorum, et Getarum, et lingua eadem, quemadmo» 
dum post paulö scriit idem Strabo ; proinde gens eadem, sed in 
populos varios divisa : neque protinus ejusdem populi dici debent; 
qui ejusdem gentis sunt, et nationis. Et scenå septimå. Ir angir 

ortum hoc.) Priscianus legit hunc, ut probet etiam genere mascu- 
lino angiportum reperiri. Et scenå nonå. D. Ut voles faciet. N. 
Jmö ut jåm scias.] Et imo ut, anapestus. | 


JULII CESARIS SCALIGERI 
LIBER DE COMICIS DIMENSIONIBUS, 
- Ad Silvium Cesarem filiunt. 


QUIBUS artibus poötarum ingenia excolerentur, cym esset å 
'hobis . duobus libris explicatum ; non prmås absolutum  fuisse 
opus illud videbatur, quåm additå de versibus comicis commens 
tatione institutum teneremus. Nam cäm de prigine, generibus, 
partibus fabularum, que in scenam afferrentur, ét ab aliis olim, 
et å nobis ipsis. suo locos sit disputatum : in animo habebamus, 
"totum hoc negotium legare iis, qui de pedum quantitate, deque 
" versutim ratione conscripserant. Veräm cum et maximus vir E- 

: Tre rasmus 
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rasmus, et post eum plerique-alit ita hanc ceonficere provinciam 
aggressi sint, ut ille his non pauca reliquisse, et hi eadem illa aut 
nescisse, aut pratlerisse visi sint, coactus sum, Silviole fill, håe 
quoque operå ostendere animum erga te nostrum : ut quem in Io- 
cam nature ope teipsum evehere mirabamur, nostris auspiciis pro-: 


moveri, ac provenire ed possis. Nam cim pernecessaria per se - 


cognitio est ipså, tum etiam si non esset, videntur tamen viri illi 
talem effecisse : sive ad eorum :magnitudinem intueare, quam ad 
hujusmodi lucubrationem demisissent: sive negligentiam spectes, 
quå mutilam depravatamque relinquerent. 

Ac primåm quidem quåm Erasmus affert, vereor ut accipienda 
sit dubitatio: sit, nécne certis pedibus astricta comedia. Nam 
qunquam Quintilianas hoc dixisse videtur, non tamen pedum le-« 
ges potiäs, quam trimetrorum prescriptionem desideravit: n 
in omnibus, sed in Terentianis tantäm: quarum gratiam, quanr 
elegantiå orationis atque puritate consequule essent, diminutam 
pulabat licentia versuum longiorum : cåmtamen Flautus nihilo sit 
mirimetris frequentior.  Floc autem ampliäs eadem in cqusestioné 
peccat Prisetanus: quosdam esse, qui in Terentii fabulis extare 
melra negent, atque eosJem tamen ait, illa quasi arcani qusedam, 
sibique solis cognita profiteri. Quid enim est hoc? negare nume» 
103 iR versu quopiam, eosdémque numeros in eodem versu se solos 
dimetiri posse ? Hanc sententiam more suo de illo mutpatus Eras- 
ns, commodiorem focit: dividit enim eam, ejusque partes ad 
diversd refert judicia. Alios inquit negare, alios quasi inutilem 
um inbestigationem existimare. Quorum utrumque cåm ipse re. 
jeeisset, quod erat priore loco, meritd quasi judicatum omisit. 
Altärius autera rationem hanc reddere instituit. Nan operam pers 
dere nds indagandis versuum generibus, hane enim dilimentiå effici, 
ut que Kbrarigorum incuriå transposite voces sint, suis ed sedibus 
restitvantur. Ego verd neque hoc esse necessarium video, et plås 
conferre ad solutat orationis kbertatem. Nam neque ubivis trans- 
Pite voces, varsus tollent connexionem : et frequentissimé de- 
prehendirhus, ob numeri necessitatem ita transpositas, ut si egn: 
dem sententiam in epistolam sis allaturus, cogaris aliis sedibus di- 
gerere > veluti cm Terentianus Simo ait, ; 

Si sensero hodic quiequam in his te nuptiäs 
Fallacie conari, quo fjant minus. 

Nam priore versu multa invertas sine dispendio numerarum : in 
altero autem, et quotidiano sermone, et forensibus contentionibus 
alifer loquare.  lHtagque si kbrarii ita seripsissent ;: 

Fallacige cenari, quominks fiunt : ex eorum temeritate hoc fruc- 
fås capiamus, ut minore negotio imitemur.  Hoe igitur non negar 
mus nos, versuum legibus duci nos ad verborum sedes investi- 
gandas: sed in eo uHam esse utilitatem, hoc negamus: imd verd 
conducere interdura magis, så transposita sint, quo ordine eratio- 
hem nostram instituamus. Sed profeetd håc operå plusfuit laboris 
sumplum, quåm captum utilitatis: ut non sine-causå miraremur, 
mummös viros tanfum studii in dimetiendis illis versibus posuisse, 


Priscianum, Donatum, Asperum, Jubam, Scaurum, Prebum, Sulpis 


tium, 
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tium, Varronem ipsum; 'Quorum freguentia cum mihi in mentem 
venit, apparet illico aut: obscura diligentia, qui infecto negotio. 
eguerint successore : autres ipsa perdita, quae vel.ab uno alterdve 
tantårum virorum nequiverit confici. Quare eå quoque causå, sed 
potisstmåm eå, inquam, esse potuit; ut ad hanc contemplationem 
studiam nostrum adhiberemus. .Neque enim sola res petenda jam 
est nobis, sed ipså contentione de'clarissimis autoribus victoria re- 
portanda; Atque ut eorumjudicia håe quoque in parte emende- 
mus,' simul ad hanc operam incitemus ingenia literatorum : ut non 
minimam pronunciandi rationem. ex håc commentatione . consequi 
sese ppsse' putent : quemadmodum cum intellexerint neque aspi- 
ratiohkemj.rieque sibilum, neque mutam inter se cönspirare potu-: 
issej'ut prima syllaba. in voce. håc, isitbic, produceretur.,. Quå in 


. voce eådem qui putant sibilum extrudi in -pronunciando, :neque 


morem servårunt, neque etymologiam observårunt. . Nam JEoles, 
quos' Latini maximé sunt imitati, quod ali irbiir dicerent, ipsi 
izAdr pronunciabant : ita.in verbo-istic' satius fuit mutam abjicere. 
Et lwt ratio: nam is, pronomen -mtegrum. manet : caudå autem 
illå, 'quam 'vocant syllabicam: adjectionem, nullo :dispendjio:ex- 
puncta etiara leniort relinquit locum. conjunctioni. Praeterea multis 
in locis animadvertas, posituram consonantium;non producere vo- 
calem : sed suåpte naturå niti brevilate: ut, in, sed, ud, quod; alzud; 
simul : in quibus qui putårunt oportere postremum elidi elemen- 
ium, vehementer errårunt. Sed longé facilius in disjunctis vocibus 
correptam .vocalem tenuére, quåmrin conjunctis. At in conjunctis 
ita pronunciabant, ut positura nihilafferret moree brevitati, Sic 
insidias, 'et inferos, primam. producere dixerunt: indicetionem au- 
tem et incautum, Corripere. Quare si hoc. in uno traciu,ac tenore 
faciebant, multd commodius interposito eo. intervallo, quod-sepa- 
ratis vocibus debetur, efficere debuére. Nam si dicas, in sedibus, 
atque ibi-prepositio brevis sit, SAR in-:eå com positione longa fuisset, 
quantd aptiäs brevis erit, si dicas, ia diem: que si compones, 
brevis quoque erit? Praeterea animadvertemus,quam celeriter mul- 
tas vocales pronunciando' expediverint, ut-etiam cum sequentibus 
obscuräårint. Sic enim in illis, scias, suc, tue, fuit, dies, deos, prius : 
quze efficiebant monosyllaba : ita ex duobus comparativis, potius, 
anelius, duos constituehant pyrrhighios, Nam quemadmodum men- 
suremus versum iilum ex Anudriå? -. ” SE 

vt — Dabit nemo: invenriet inopem potius quåm te corrumpi sinat. 


: Necesse enim est ex duabus vocibus his, potius quåm, unum pe- 


dem fieri: quod ut efficias, multa prids, ac mirabili eget interpo- 
latione. Ergo vulzö ita quoque locutos putlo, non laturos scena- 
rum barbariem, qu2 de medio sumeret sermonem. In håc tamen 
re et disceptårunt multi, et nun pauci errårunt: sicut et illi, qui 
reddere voluerunt rationem versuum : cäm alii esseht curtissimi, 
alii aded longi, ut nihbil libeat cum Plautino trapezitå jocari, dum 
unum seribo explevit mihi totas ceras quatuor: quantus ille est ex 
Punucho: : 4 äs 

Et magnifica verba : -cerba dum sint ; verum si ad rem conferen- 

tur, vapulabit Ar | 

Quan- 
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Quanquam, kite quoque ab illig'dissentio, aidque duos versus 
esse : priorem trochaicum dimetram brachycatalecticum, alterpm: 
octonarium. Namsic pronunciavit, ut cum dixisset. TÄT 

Et magnifica verba : 'substitit, affixitque ibi propositum jn vesbis; 
postea simul cum re mutavit sententiam, ut pro factis facta redde- 
ret, et verbera minitaretyr. Priscianus distinctionis causå brevi 
ores incertos versus dicit, Verdm:'neque ille distinctio h&c quid 
esset, declaravit: neque nos, quid sibi velit, sané scimus. Nasb 
'quze distinctio esse debet, non solåm eådem in scena, sed etiam. 
personå ? quzeve in primå scenå gravissimx comwredie Amplytru- 
onis ? Ipso enim ingressu statim'nusquam sibi constat. Aut ua- 


lem in eå 'scenå, in quå Pamphilus de patris duritiå queritur? qui. 


in eodem arguméntd propositöque perstaret conquestionis, et tetrar; 
metris illud inseruit dimetrum 3; - sd nr EDA 

Quod .si fit, pereo funditus. | NS 
Alii, ut sibi videbantur, acutiores, & rebus ipsis duci, non so+ 
föm pedum statum, aut "cursum, sed etiam versuum tractus prodi-, 
dére! in re perturbatå mutari versus, pedesque ipsos confundi: 
in celeritate trochaicos trudi: gravibus personis statarios sermones 
confieri ex spondeis. Afferunt huc non tam pro teste, quåm pro 
judice Virgilianam prudentiam, divinam illam sané mihi : qui rem 
verborum nitore ac numerorum concinnitate oculis subjiciat. Ego 
verd ut horum diligentiam veneratus sum, quam equidem tanto 
studio in meis poömatis exprimere conatus fuerim : ita in comWdiis. 
falsam simul atque supervacaneam animadverti. Nam si in perso- 
narum statibus diversis, si in contrariis negotiis, si. in fabularum. 
rtibus maximé inter se dissimilibus, idem pes, idem pedum ordo, 
idem carminum genus ostendatur : jam nulla causa est, quin horum 
sententia, tanquam vana explodatur. Ergo in divinå fabula, ac 
verd thesauro, quåm levi nimis de causa Trinummum inscripsit 
Plautus, protasis trimetro iambico tota constat: item epitasis, tum 
catastrophe. : Stichus & contrario, tota. trochaicis longis. In Mo- 
stellariå adolescenti'Philolacheti, 'homini perdito 'luxu, atque otio 
corrupto, quique unam modö rem ageret, ut inseryiret ventri, dati 
versis sunt omtii pedum pené genere pleni. Trånioni autem servo 
trepido, in re desperatå, versus composili, atque sibiipsis constan- 
tes. ' Seni Teuropide, viro gravi, parco, leto, auctä re, amoto 
maritimorum metu periculorum, senarit iambici. Quid gravius 
Amphitruone? "Quid magis statarium, quåm finis fabule copver- 
se ? concluditur tamen. fabula trochaicis. In Sticho autem tam 
iambis potant, quåm trochaeis. Gurgulio currens in re novå, novo 
nuncio vehitur trochei rotis. AtAcanthio in Mercatore haud ab- 
simili in re quadratis utitur iambicis, at tisdem in Terentianå' Phor-- 
mione Geta pari in negotio. Ergasilus verd parasitus in Captivis 
fam trochaicis, quåm aliis : cum tamen similem ageret cursuram. 
Quemadmodum et Dinacium puer in Sticha nuncii autor novi, u- 
trisque mistim usus est. Preterea trochaicis Harpax Cacula milita- 
ris in Pseudolo dum lenonem quzerit. Trochaicis Erotium meretrix 
in Menzchmis, ut obsonium gfomparandum curct. At é contrarid 
trochaicis Lysiteles adolescens, et gravis, et trugi in Tringmmo: 
, et 
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et-Chrenmes senex, vir bonus, ac prudens in Andriå, seriå imprimis 
de re, paterno'animo, constanti conquestione. Quodd si ad Davum 
respiciant, qui sequenti scenå jam otium atque tranquillitatem im- 
perando sibi, bellissimos fundit trochaicos, jam ipsi illä de celeri- 
tate' aliquid consuktius remittant. Poétas profectd istos comicos 
nostrates, ut in mentem venerant res arripujsse, eisque numeros 
accömmodåsse reor. Isti verö leguvhlatores novi, plerique hoc 
fs obtinent ingeniis peculiare : semel alicybi si quid deprehen- 
dére, illicé pro lege habent.  Atqui longo multoque opus est stu- 
diö, est opus consilio prudenti, acri judicio opus est: quanquam 
equidem non negårim, fabularum initiis, ubi animos auresque spec- 
tätlorum trimetris versibus-imbuissent, ipsi sibi suo quasi jure age- 
rent; deinceps interspersis alicubt ejusdem generis senarlis, idcue 
neque semper, neque coactos, neque consultd factitässe existima- 
mus. Fuit tamen hoc illis in more positum, ut narrationibus tri- 
méötrös majore ex patte udaptarent : neque solum in argumentis, 
aut prologo, aut . protasi ;. sed etiam:apud personas eas, que etium 
alivd agerent. Quemadmodum cäm Davus in Andriå, de aliis re- 
buös lögquens, aliå utkur versuum dimenstene: ubi ad narrationem 
deventun est, de navi fractå'apud Andrum, ad trimetros divertitur ;: 

' Ad hec mala, hoc miki accedit etiam : huec Andria. i 

Eadem diligentia in epistolis. In Pseudolo ab longis in senarios 
defleetitur. In Asinaria quoqué quod-pactum conscriptum est inter 
adolescentem, et lenam, senariis expletur : quoniam sit narratio 
qusedam': quanquam ne hic quidem semper, Nam longis versibus. 
narrat in Rudente Grippus, eventis fortun& sese bene acceptum. 
At in eådem senex somnium trimetris. Ex utrisque vero, atque 
etiam als mistis Sosia Amphitruonis : quanquam ubi ad manus 
ventum est, iamborum vim alque alacrkatem minutiore gyro flec- 
tit, ac vibrat. Cim igitur tam inconstanmtem legem videamus, ut 
illis poötis neque cur& fuerit, uti facerent, neque salvo puri sermo- 
niis nitore efficere potuére, uti numeris essent astrictioribus : nos sic 
inventa, aut quemadmodum existunt, permittamus, aut si quid si- 
nistri sese' offerat ne odiosé extorqueamus.: presertim cim licentiae 
vitium cum Greaecis, unde sumpsissent, sibi commune, licenfa, uti 
solet, auxére. 

Hlud verd, quod aliqui dubitando, quidam etiam asseverando 
negabant, fabulas Terentianas trimitsis circumscriptas, falsum 
esse deprehendimus. Nam et apud eum poötam plus esse hujus 
carminis invenies : et contrå, apud Plautum quadratos, aliaque 
longiorum genera. Andria pené ex equo divisa in utrumque ge- 
nus est. Haud enim ita: multd ab longis senariorum numerus su- 
peratut. In Eunucho, et Heautontimorumeno, item. At in A- 
delphis pené ex quadrante longi ab senariis exceduntur. Phormi- 
onem potior sehariorum numerus confieit. . Hecyra laxior fabula, 
ac pedestrior est : itaque omnium Terentianarum,. ad sermonem 
quotidianntn quåm proximé accedit : est tamen in eå senariorum 
plås tertiå parte. At contrå, Plautina Amphitruo, et Rudens, vix 
fotus quadrans expletur senariis. Asmaria, Epidicus, quam tan- 
topere ipse autor laudat, Mostellaria, Menechmi, Miles, Mer- 
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cator, Psendolus, Aulularia, Casina, Gurgulio, Bacchides,. aut 


titrisque aqué constent, aut etiam minus .hahent senalorium. 
Captivi verd, et Persa, et Penulus, pläs dimidio texte sunt lon- 
gis. Trinpummus legebatur hactenus tota quadratis, aut non mul- 
to brevioribus. 'Eam nos ita restituimus pristina sinceritati, ut ad 
quingentos senarios .excusserimus. Quorum tamen numero pre- 
stant longi versus duplo. -Quam operam etiam cum Truculento 
impendissemus: pauld minus ducentis reformatis, tantam longio- 
rum invenimus multitudinem, vix ut illorum hi essent pars quin- 


ta.. Atque is labor non temeré susceptus est: cam tam facilée 


mendacium Quintiliani autoritate tegeretur, Nam isti magni viri, 
dum nibil inexcussum volunt, et fastidiunt leviora, plås -profectö 
nominis usurpant, gquäm-: ponunt opere. Quemadmodum Priscia- 
nus quoque, cui de anapsesto sententia excidit satis absurda, cäm 
dixit: Erit autem örobalvls iambicus versus, et tragcedis aptus, si 
secundum, et quartum pedem;, non alios feceris, quäm iambos, aut 
eum, qui tribacbus est, aut anapaestus: quoniam sunt pares. Quå 
enim audaciå fretus anapastum tribracho parem dixit? Nam quod 
at paribus sedibus anapzestum recipi: verum est. Sic enim in 
Pluto Aristophanis: | 

"NN; ågyanriov wWoayp” Il, I CD nal IFeol, 

"Et bis in eodem yersu. 
OiP fberginovlo, XX odm Boxuv på) åocv ET. 
Veräm hoc est illi aded frequens, ut nullus pudor Latinis sit jam 

futurus, quibus linguze ratio persuasit ne hoc attentids curarent: 
[esatim cum tragedia quoque hoc admiserit, gravius sang ac 


ongå castius poema. Observantior RR Euripides minus 


obnoxius: nam minus pepercit illis sedibus: 
Twrlay $' Inopghoaeydv iNia TAG pprvdg. 
Et in Hecubå:” 
Kal opuugdy bop TevT äv ågubyrw; byn. 
Neque solum anapzestum paribus sedibus posuit illis, sed etiam 
in ultimå, ut in Öreste: | | 
AlTepyog" oli nal pövar rullar TIöNye ; 
Quem si tribrachyn voces, syllabam punc respicias, non legem 
Ham; quå ultima habetur indifferens. SR : 
Erasmus autem recté sedibus imparibus dicebat, pro iambo, re» 
ceptum spondeum, dactylum, tribrachyn, anapestum : proce- 
smatieum autem omisit, quoniam excidisse memoriå: et creti- 
cum, guem sand putäret non admitti. Nam si in eam sedem posse 
tecipi speråsset, non multa carmina subvertisset. Proceleusmaticus 
autem proximé ad naturam dactyli accedit, differens syllabarum 
mmero, temparum tractibus par. Tribus autem modis exeipitur 
2 ille. Aut enim mollis est, atque adminiculis quibusdarn simi- 
factus deactylo: ut, Genua labant: ariete : parietibus. Duabus 
enim -vecalrbus constitutis, prior sonsonantis vim quandam vide- 
för oblinere. Aut est apertior, ut in versu Enniano:; 
Capitibus nutantis pinus, reclosque cupressos. 
Aut est coactus, ademptis consonantibus quibus syllabarum brer 
vitas impeditur : åujusmodi est in Andriå: 
Sine invidiå laudem invenias, et amicos pares, ' 
å Ttaque 


Ixg 
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- MHaque åd eum versum tåm devenisset Erasmus, neue agnoscere 
'vellet proceleusmat:cum, tjuern in suis legtbus non constituisset,. et 
'putaret duriu-eulé freri, sy ZEoliecum digamma auferretur, ut exi- 
ret proceleusmaticus : söästulit tamen, at exciperetur tribrachus im 
duabus primoribus syllabias hujus nominms, invidiå, et ex duabus 
postremis voralibus una syllaba concreta esset. Veräm ut in natura, 
Ia in arte illius imitatrice faciendam nobis est, nihil aut otjosé, aut 
superflud agere. Ergo ut constet ratio dimensionis, si recipias pro- 
eeleusmaticum, unum tantäm moliris, .cäm tollis digamma. Si 
malis tribrachum, et boc tibi idem curandum est, ut tollas :. et 
preterea duabus confertis syllabis obseuranda oratio. Nam si nibil 
refert pronunciésne invidid, an nvidia, quid intelligamus ? Quod si 
(ac verius qu:dem est) ita pronunciemus, ut quasi sonum consonan- 
tis prior vocalis obtineat, jam non sit tribrachus amplius, sed anape- 
stus. Nam ita pronanciari inquibusdam proceleusmaticus jam dix. 
mus, et apparet.ex illo versu poätae : | 

Stellio, et lucifugis congesta cubilia blattis.' 

KG Et apud Horatiam :' 
Ut Nasidieni juvit te cera beuii. « 
Nam idem nomen aliter : ; 

Nasidienus ad hec. 

Quare in.priore versu, omnes erunt spondzi prater quinlum, Sic 

enim Catullus, pisuita nasi. . 
Mutåsque et mala pituita nasi. 
Non e&orripuit Horatius : 
Nisi cim pituita molesta est. 

"Sed trissyllabum posuit : ita ut media litera ZEolicum sit digam 
ma : quod et elicitur &x judicio ZElu Stolonis, qui å petendo vitam 
duci ratus est. Verum quod in invidiå fecit, ut unam ex dua- 
bus effceret syllabam, commodius confecisset in zinjuriå, illo 
versu : | 

Duo jure, quåque injuriä precipitem me in pistrinum dabit. 

Sicut in perfidiå, prologo Amphitruonis : 

Non ambitione, neque perfidiä, qui minus. $ 

Id quod si animadvertisset, non sustulisset pronomen me, quod 
magnå cum emphasi, ac gestu ad timorenr person& positum est: et . 
omnibus in exemplaribus legitur. Tölli autem AEolicum elemen- 
tum in gå voce,'palam estettam versö illo Phormionis : 

Qui stepe propter invidiam adimunt diviti, | 

Neque enimmirum est adventitiam Jiteram de medio tolli quas 
peregrinam. Est evim video : iu" sicut: in verbo vivo : fuit enim 
år €0 versu : Rag ; : 

Liberius vivendi futt potestas : nam antea. 

Pöto enim non admodum vegetam,. contentamque fuisse lilere 
illstus pronunciationem : sicuti neque in ozo, neque in-ove, cum li- 
bitum esset : Quaz ut asperrima est apud Germanos, ita pené voca- 
his apud Vascones, non consonans : nedum'ut duplex uspiam sit. 
Sed nequaquam par ratio fuit aut necessitas, ut elideretur idem di- 

amma, in verbo hoc, intvenriet :. eo versu cx Andrniå: 
Dabitnomo: inveniet inopem potiis, quam te corrumpi sinat. 
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Nihilo'enim mutatur 'vérsus 'dimensio, sive tollatur, sive relinz 
quatur : quare contrå quåm sensére, nullo pacto debeat toll. In 
conjunctione quoque håc, enimvero, durius fit, st eximatur. - Quid 
enim esset, eninvero ? Sed unam syllabam fuisse, enim, cum vellent 
arbitror. : siquidem Gréecum fuit tb, et in: At quasi pro conso- 
pante äceipére, ut ostendimus, in Stellio, invidiå, injurid. Quodd 
st cut pauld asperior videatur pronuncio: is non meminit, eå ra- 
tione, cz? esse monosyllabum, et hä : et quod omnium durissimunm 
est, huic. Proceleusmaticos autem aliis duobus' versibus animadver- 
tére quidam, utroque ex Andriå : ' SN 

Mala mens, malus animus :-quem quidem ego si. sensero. 
Tibi generum firmum, et filie invenies virum. > 

Ac-de priore quidem non est discéptandum. In posteriore au- 
tem moHior est ; propterea quöd antiqui pronomina, mi, et ti, mo- 
nosyllaba 'pronunciabant ab /Eolensibus accepta, ue, toi" tu, 73" Ti, 
te. Sic enim in Gurgulione accipiendum est : | 

Curato, ego tibi quod amas, jam huc adducam. . 

Tilt, proceleusmaticuni hic quoque facient, neque errabunt. 

Hoc tantirm agebamus, ut intelligeres secundiorem fluxum earum 


" syllabarum ad proceleusmaticum, quarum duse in unam redigi atque 


coalescere possint. De cretico autem, quem isti omni conatu sub- 
terfugére, pluribus rationibus, atque exemplis est disputandum. 
Nam si in heroicum admittitur, st in tragediå, quod est poéma 
clarum, nobile, elatum, cåstum, locum wivenit:' quare in me- 
dium ac vulgatum sermonem non recipiatur ? 'Est igitur apud 
poötam : | / 
Et noufragum Scyllacaum. | 
Dicent non fuisse emendatum librum. At Vari et Tucce judi- 
cio emendatum fuit hoc: At est in emendatissimo libro Georgicon, 
quod suprå adduximus ? oe s 
Stellio, et lucifugis.  - / 
Atest Euripid& cäm alibi, tum in Hecubå : 
Avory b? wescorv 0w vexow xadl.eilar 
Cim tamen dicere potuisset : Ilasdsiv Svoiv, 
Itaque nos quoque in Nemesi, studuimus gravitati, et auribus : 
Heu oenus nefanda. rå a 
Et alio foco posuimus,! sinisera : potuisset dici, seva. Sed pau- 
Cis aures poätice date sunt. Praeterea si dactylus et anapestusin 
lambi' loca suffecti sunt, quorum utervis una illum et syllabå et 
tempore superaret,' quare eam licentiam sermonis eadem puritas 
non coögerit recipere quasdam voces, in quibus esset creticus? 
presertim cm é punis creticis aliquot versus constent.  Praterea, 
ea nomiha, verbaque, deus, dies, fuit, mea, sua, tua, ed perti- 
nent, ut cäm colleetionenr.in unam syllabam patiantur,. doceant 
nos in cretico Idem quoque'fieri posse, ut emolliantur pronuncia- 
tone, Ad hec, st omnium morosissimus pes, ac pené ferus, 
årmbaxxeios, iv hervicum rTeceptus est :apud Homerum : cäm 
ulyömkor, et kråsrle facit ut dackylum primoribus syllabis am- 
ee | plectanlur : 


4 
& 


” 
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pleetantur : nulla causa est; quin rationes etiam autoritatibus fulcit 
antur quas Erasmus si diligentiås recensuisset, non transtulisset 
prefoskionem er in Andrie prologo: sic, pl 
Qui bene certendo, et cas describendo male; ex 
Grecis bonis, Latinas fecit non bonas. ' $ 
Quod etquidem ut non improbo, ita consilium non laudo, quo 


adductus est, ut id faceret, ob amphimacrum, vitantem. At si 


is rationibus non acquiescat, exemplis saltem credere cogatur: 
que, quanquam habebam -pene infinita, tamen et multa omisi, in 
quibus possent tergiversari : et alia firma pené innumera, ne le- 
dium parerent ; paucis igitur contenti simus.. Ex Hecyrå igitur 
cum illud possemus adducere : 

Fam calamitatem vestra intelligentia : 

supersedimus duabus de causis : quoniam et ipsi liquidam non 
geminant in postremå dictione : et nos pronomen, quod primo 


'Joco positum est, monosyllabum agnoscimus quare. audiamus ex 


Asinaria : ; ; 
Forte si tussire occepsit, Re sic tussita. ke 

Puto autem sic legendum precipient : Fors si Tussire. Nam ii 
magis erunt ferendit, quåm qui putabunt conjunctionem si cer- 
rip! : ut in nisi, ut in siquidem. Quare alia quxramus; ex Gur- 
gulione : | | 

Sitit kac anus quantillum sitit ; modica est, capit. 

Item in his duobus, binos : 

Pervelim sepukanm ; sed quem adhuc naso odos meo. 
Sedatam te ; quåm longe å me abest ; lumen koc vide. 
Videamus alios multos, in eådem ?: ; 
- Sed grandiorem gradum ergo face ad me obsecro. 

Ubi fac longum est, contra recentiores. 

Salve anus ; egon” sulva sim, que sicca sum siti ? 

Jämne ego huic dico ? quid dices ? me periisse, age. 
Item ex Andriå : 

Sive ista uxor, sive amica est, gravida e Pamphilo est. 

Quo & versu ut-creticum tolleret, nen veritus est universae oratio- 
nis detrabere ornamentum : pronomen illud scilicet, quod in secun-' 
do loco statim legitur. Videamus ergo etiam ex Eunucho : 

Que cum amautore suo ckm carant liguriunt. 


Nam hic non possumus effugere, .quin aut primå in sede creticus : 


Bit, aut in quintå. . Nam si secundam vecem nan collidas, sed in- 
tegram relinquas in dimensione, sicut frequenter fit, et Plautus vo- 
luit sibi licere in Pseudolo : - | 

Si de damnrosis natis, aut de amatoribus. 


Creticus sit inevitabilis in quintå. : Nam prima syllaba naturä, non 


positione, longa est. Caenars enim mediam naturå producit, in: 
- colhdas, jam in primå sed hoc eveniat, eådem validissimus ratio-' 


ne : qualis etiam ex Heautontimorumeno: 
JItane comparatam esse homunuvr raturam omnium. ; 
" Quém versum qui trochaicum putent, nugas agant ; hac enim 
fuga neque necessaria est, et est frustrå. Nam in prologo Adel 
pborum, que pars esse debet politissima : i 
Indiciaa, 


i 
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Jndicio de se ipse erit : vos eråtis judices. gl 

In eådem fabulå : ; 
Puåm avt hic nunc manere tamdiu : aut nunc persequi. 
Inepté divertunt ad trochaicos. Quid enim in illo dicent ? 
Ille futilis, somnium ; sineres verd illum tuum ? : 
Etenim troch&eos extorquere nequeant ex eo. Et in Eunucho: 
Sed neminem curiosum intervenire nunc miki. | 

Quem Erasmus versum pro senario im prudenter sese metitum esse 
putat. Et in Hecyrå: ” | 

A Myrrhiné hec sunt meå uxore exorta omnia. 
Et in Penulo : | 

Perque meos amores, perque Adelphasiam mean. 
Et in Amphitruone: : | 

Lnimicos osa sum semper obtuerier. 
Et in Asinaria?: 23 

Dean sibi invocet, quam lubebit, propitianm. 
Et in Aululanå : 

- Nempe sicut dicis; quid hic ? non poterat de suo ? 

Ex Casinå : | 

Aut quasi lumbricus terram quidem te postules, 
Sicut ex Captivis : 

Inde me continud recipiam rursum domum. 
Ex Casmå alterum : 

Quid facies ? concludere in fenestram Jirmiter. 

Quod si dicant elidi sibilum, quemadmodu in Rudente : 

Illustriores fecit: fenestrusque indidit : 
Objicies illud ex Aululariå : : 
sEdepol mortalem parc? parcum pradicas. 

Quo loco si jurandi adverbium pronunciatum autument ab 
antiquis per medie syllabe exemptionem ; alium opponasé Pseu- 
dolo : | 

Nunc tuo cum filio liber accubat ; omnia. | 

Ubi si dicant, ad, pre positionem in Ccompositioneetiam correptam 
enunciari consuevisse ; queramus nos, qQuare in aliis carminum ge- 
Neribus nullislieuerit hoc? Quöd si respondeant in causå esse pede-. 
strem ac vulgarem orationem 3; hincinstemus nos, non valde meri- 
tam esse illius vilitatem, ut tam accuratis astricta numeris creticum 
aspernaretur. Itaque verbum substantivum aliquando miris torsére 
modis; ut in Milite Plautus : 

Censén' vero, aded esse purcum, et miser? vivere? 
Dicas uxorem tibi esse necessum ducere. 
Apertius verd in Gurgulione, simplici sibilo pronunciatur : 
Huic anui non satis est soli ; cunem esse hanc quidem 
Cxte,lm quis eximet å cretico versum, illum ex Trinummao? 
Sit taciturnitati clam fidei ac fiducie, | | 
nisi qui ad trochaicam aram illam miseiå con fugerit? Quare illo | 
obruantur ex Gurgulione, quem iambicus, ut sese in Omnia vertant, , 
quin sit, efficere nequeant : 
Liberi lepos, ut veteris vetusti cupida sum. | 

Atque initio quidem arbitror vocalium tenutorum mollitie fac- 

tum, ut subirent pedes alieni: sic dicimus, 
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Noson ton nt ben, TOÖNREWG. WINEWY” : 
to "ar onum etiam receéperrmus Hlo versu': ' : ANT 
ist (Reis ocreas lento ducunt arsgemo: (6 Så 
At hunc versum: spondateum pitt” Diomédes vir :dåctus; non 
malé : ut mollior votalis' subedt !orliorem''' St creticam mierpo- 
suit, ut spond&um facéret, in verbö "aurco. "Quod si in trage- 
diå cretici sunt, in heroicis bacchius 'et antibacchius, ut täctam 
anapeslum, tum Hormmeri, Bibtns ÖOiPveds Te" tum Virgili, 'Pluvio- 
vän rex Eridanus' non videntur tutsse- fot 'monstra necessaria, quot 
isti eximendis elementis creårunt, in guiden, ip sicut, ih simul; at- 
que aliis : neque exeludendas mtegras fulsse voces, aut alias spurias 
Ingenuis supponendas, quod fecisse Erasmum, et suprå osfendimus, et 
ex his patet. Nari in Eunucho despectanm postit ; despicatam sustulit : 
Habeat despicatam, et que nos semper omnibus' cruciant madis. , 
Auxit etiam ersorem aliå culpå, cum ex'cådem fabula versum 
fingit ex puris creticis : ETS ER 
Siccine ugis ? quistu homo es ? quid tibi vis ? quid cum illå rei 
tibi est ? åå SR | 
Quem tamen iambicum quadratum agnoseas. Pari infelicitate 
et illum ex Andria creticis conclusit, qui esset senarius integer : 
In denegando nodd quis pudor est puululim. ON 
Restituta namque per initium prapositione, quam ille nimis con- 
fidenter sustulerat, in prioris finem, tolles illius et errorem, ét auda- 
ciam : simul deprehendes crassam culpam ; qui creticum ex tribus 
. vocibus confectum iri speravit tilis, quis pudör est. Veråm ille vir 
guriosior pauld fuit emendandis auctoribus. Nam et apud Senecam”? 
Arcum intensio frangit, animum remissio : | 
Eum ibi dixit esse inversum senarium, atque ipse sic invertit : 
Remissio animum frangit, arcum intensio. SA | 
Disisset commodiis, quod ad pedes attinet, sic legi posse : nune 
cum necessitatem affert, causam suam facit deteriorem. Nam et sic 
? senarius est : et in ahiis apuå eundem auctorem senariis non obser- 
+ valas magis leges intelligas, quåm in comediis aut ahis fäbulis 
undeé ille'sumeret.  Quod si acriäs contemplere; longå concinnior 
sententia est : quam deformat ifle inversione sua. Nam sententia' 
tametsi equakter de arcu, et de animo, pronunciat per contraria, 
tamen vult arcäm referre ad animum, quoniam de animo quzcrit 
statuere. Itaqué'non ab eo incipere ; sed in eo sentetiliam termi- 
nare oportuit: presertim cum preter expectationem de animo 
sentiat.. Nihil enim mirum, intensione arcum, at mirum remis- 
é sione animum frangi. Quare et crescet oratio, et talis est, ut qua- 
.vis pedum disposittone potior sit. Ita curiosa hec ingenia sepenu- 
mero judicio carent. | i S EC 
De comicorum versuum materia, partiämque quantitate, satis 
disputatum est ; de ipsarum partium.numero deinceps videamus. 
Principio, quod antea in libris De Arte Poética statuimus, hic repe- 
tendum est, Versus per initia curtos fuisse, duobus ad summum €on- 
tentob pedibus. Id quod et ratione comprehenditur : siquidem 
partes toto corpore priores sunt: et exemplis: sic enim ortum esse 
primum senarium in Apollinispugna, quam cum Pythone conseruit, 
ex illa simplici acclamatione '; AN ERE IG 
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JIA Warn, : | | Br gg säd Så 
Quam cim et iterareot, et frequentarent, nafum aiup! senarium ; 
quo.tantopere in suis oraculis postea ille celebrarit, SÄNG 
"14 Dot, IN TAN I TTAIRV. . q 
— Quåce causå apud auctores fabularum,' inv enias unicå voce con- 
fentum versum 3; utiin Eunucho: 
Oécidi: HN 
Sed et monosyllabum interdum; uf in Hecubå: 
P:s S a . : , 
Et eådem geminatå vace, distinct& voces, ut in Pluto, ut in 
Oreste : | | 
Sö a Dog | 
Et conjunctå ; ut in: Philoetete Sophockis : 
”ATlatala. 2 . | 
" Kepetitis deinde tractibus productiores facti: ut in Nubibus, 
Mg | | | 
Hoc quoque ita in Trinuramo duplicatum fuit, ut dimneter feret : 
V Callicles, 6 Callicles. | Ae 
. Ergo cum duo pedum essent genera, alterum molorium;, alte- 
rum statartun > gui versus ex motorus Constarent, in lis binos pedes ' 
singulis collectos tractibus feriebant : qui autem € statariis copfla- 
bantur, satis habehant suum cuique sédi pedem referre. Im priori 
classe fuit pyrrhichius; cujus versus Enopolios dictus est : quo usi 
sumus nos toto poäémativ ; quo dicaveramus Sileni natalibus ; 
Modd citus ego pede celere magis ago numeros : 
ÅAbebque Venere duce loca super alia volans. 
Et Euripides, in Öreste ; . 
Xpbog HuoNre. wore : : 
Åvå xiNAdog Amd NEX £0Ce . 
Ejusdem'generis est, iambus, trocharus, tribiachus. In secundo 
Censu spondaeus habetur, dactylus, anapsestus, proceleusmaticusg 
Creticus, amphimacrus, bacehus, palimbacchius. Neque .verd 
sine ratione fult. hoc. -: In his: namgue. vocibus, accentipnum nar 
lura qualuor, aut gquingque temporibus frequene est. Ergo stattorib 
Versus ex pesdunm numero nomen obtinuvåre-; ita ut. heroici; quo. 
,Nam.sex speudaris cönstarent,. senariw dieeventur; motori auternr 
"non item; que ob celeritatem satis habuerunt, ex dimidio tan-: 
tum nomen. sibi setinese > propterea. quod bini'prodirent simut : ; 
alque ita factuwm- est, ut quibus essent pedes bini, iv mononietri: É 
vogarentuns guibus quatuor, dimetri: quibus sex, trimetnri ::equi- 
bus oeto, tetrameluti. Haec apud Goxcos. Ilatini autem his no- 
mmibus etiam'-alia -addidére : non ab dimensionibus, que binos 
Caperent' pedes, sed å pedum numeso,.'quaternarios, senarios, 
Oetonarios: tantö.eommodius, cuäm: unmcå voce etiam imparibus 
" eopstitutos pedibus nominabant. Quinarios, septenarios. Nam 
hos Graci. krachycatalectici adjectone agnoscunt,. quanti sint. 
Öctanarips auteur etiam quadratosiappiallavimus.: quemadmodun: 
In cubicå figura anguli octoni sunt : ita cym eandem. quadrantalent: 
dicerent, eodem nominehasce-versuginsignitos:voluére. Nan con, 


Miula quadrata superficies, si fluat atque postea sistatur, Per 
| SN f2 » ta 
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tal creat: quare corpus hoc Latini Grzecå voce tesseram vocitårunt : 


non å laterum numero, ut quidam putavére, sunt enim sex ; sed ab 
radice constitutionis : sic enim appellant mathematici. Przeterea 
cum senarii plus in usu fuissent, primusque Boistus produxerit oc- 
tonarios, ab illo tractu longos nominavére. Ergo neque Gellius 
Ennianos versus quadratos recté appellavit trochaicos illos : 

Hoc erit tibi argumentum semper in promptu situm : 

Ne quid expectes amicos, tute quod possis agere. 

Neque Varro in. septimo De linguå Latinå, illvs ex Eunucho : 

Hert aliquot adolescentuli coimus in Pireo: | 

Siquidem Ruffinus auctor est, eundem Varronem ita sensisse, ver- 
sum septenarium fieri, cam ad senarium pes trisyllabus adderetur : 
additque exemplum iisdem numeris, ex Hecyrå : 

Nam si remittant quippiam Philumen&e dolores. 

Non solåm igitur å se dissentit ipse, veråm etiam errat Jefmi- 
endo. Nam et major est septenario, et trisyllabus pes, bacchius 
presertim, iambo non soläm est adventitius, sed etiam alterius 
tractås diversi neque dignus qui in iambici definitionem admittatur. 
Et ridiculum est, non potils septenarium ex septenis fieri, sicut 
ex senis senarium quåm & senario et uno pede, tantd minus trisyl- 
Jabo. Sed profectö magnos viros auctoritas se pe texit, etiam malé 
sentientes : sicut Ciceronem quoque fugit ratio, cum in primå quee- 
stione Tusculanå septenarios vocat illos : 

Heu reliquias semiassi regis denudatis ossibus, 
Per terram sanie delibutas fade? diu vexarier. S 

Erasmus Varronem secutus, tetrametrum nihilo feliciäs explica- 
vit illis verbis, iambicum tetrametrun interdum in fine fraudari una 
syllabå producta penultimä, quoties iambico dimetro accinitur di- 


meter catalecticus. Nam quid attinebat dicere penultimam pro- 


ductam ? neque enim necessarium hoc est : quo loco et tribrachus 
esse potest et dactylus : quorum syllabe postrema breves sunt. At 
que est illa explicatio ? quasi cäm dicas, Homini interdum pes 

eest, quoties integro semihomine, alteri semihomini pes deest. 
At verd quis nescit tetrametros, non.é duobus dimetris ; sed ex 
quatuor dimensionibus constare : si quis vel partium consideret ra- 
tionem, quarum singulis 2equale jus sit in versu ; vel originem ip- 
sam intueatur. Neque enim Boistus ille, aliåsve quispiam, dime- 
tro dimetrum aptavit : sed trimetrum, quem tum longissimum in- 


venerat, monometrum addidit. Przeterea quis hoc audiens, non 
i je esse nefas c2suram facere in quinto pede? siquidem ex duo- 


s dimetris tetrametrum est consarcinandum. Quid quåd idem 
abusus est dimetri trimetrique appellatione? Nam imprudenter 
versum illum ex Andriå iambicum pentametrum dixit esse : 

Hoccine credibile est, aut memorabile ? . 

Qui esset trimeter brachycatalecticus. Neque enim idem esse 
påreor et pedem, suprå diximus : sed pre» capere motorios pedes 
duos : quare si pentametrum iambicum exigas et å Greco poätå, 
et å Latino, tanto altero majorem ostendat ; quem errorem etiam 
In illo continuavit : SK 


Novirem omnem ; sed est Simo intus ? est. 
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Ergo nihil mirum sit, qui motoriis pedibus attferat sta jura, ad 
statarios immeritd transferre. Ihum enim versum ex Andriå : 
Ut malis gäåudeunt, atgue ex incommodis : 
Ausus est creticum dimetrym nominare, quitamen pes cåm non 


solum syllabarum numera, sed etiam temporum quantitate prolixior,' 
quim spondzeeus sit : quare solus unam dimensionem non expleat, 


si spondzeus implet:? Eum tamen secutus Rivius, parem erroris : 


admisit proportionem. 'Siquidem trochaicis anapestum interseri 


nonnunquam . scripsit causå celeritatis : quod dictum cum illo su= 
periore maximé convenit, idem namque sentiunt : ciäm ille cre- 
ticum ad iambum, hig anapzaestum referat ad trocheum. At'qui 
fe esset quatuor praeditus temporibus, ut duo simul unanv syl- 

m efficerent plenam ponderis et gravitatis, non potuit inter 
cursores illos annumerari : presertim cim iambo similior esset 
anapsstus quårn trochao; uterque enim å brevibus incipit, in 
longam desinit. Quantd enim gravior est iambus trochzeo, tantd 
est anapzestus dactylo. Quare non levi de causå factum est, ut 
gravissimi poömatis gravissima pars chorus ad gravissimi pedis ma- 
jestatem sese conferret, scilicet anapastum. Quid quddille nul- 
lam posuit rationem, propter quam trochaeus esset iambo volubi- 


lor? At verd et nomen Gracum excitabit nos, et suberat ratio. 


Nam qui et syllabarum numero, et temporum ratione par esset 
iambo, non potuit eo esse celerior, nisi san temporum, tempo- 
råque deferentium syllabarum situ, quå unå re illi fieret dissimilis. 
Trahit enim trochzcus syllabå priore vocem ita, ut in posteriore, 
emollescat ac quasi evanescat. Iambus & contrario celeritatem 
professus, gravitatem prestat. Itaque sanguinarius pes, et promp- 
"tusad vulnerandum, indicat et impetum: primöd, et statariam pug- 
mm mox. Id quod Hipponax cm acerrimo ingenio vir animad- 
verteret, quam rationem impetus in pede agnovisset, eam in pecu- 
liarem pedi versum transtulit : ut sicut iambus in syllapa longå per- 
tinax pugnaret, sic iambicus versus in longum pedem incumberet. 
Leviorem enim ratus iambum, quåm ut ad impressionem faciendam 
atisesset, in quintam pralato sedem, succedere ei spondxum fecit. 
Quare id quoque judicio consecuti sumus nos, propius ad naturam 
partium Accessurum fuisse totum versum, si iambus imparibus, tro- 
cheus paribus sedibus constituti fuissent. Cujus rei exemplum, 
quoniam res est minåsusitata, & nostris poömatiis subjiciemus unum 
ex iambicis : 

Malis fortuna Cornucopia fundit. 
" Alterum ex trochaicis : 

Si plaudit malis fortuna, quid justis fit ? 

Qui flexus numerorum si cui absurdus videtur, is meminerit au- 
tium consuetudinem violentam esse ; novaque atque inusitata non 
tam semper admirari, quåm seepe respuere. Verum magnopere 
nostrå interest, qui quoad licet Aristotelis exemplo rerum causas 
vestigamus, venari rationem, propter 'quam cum iambo seder 
assignarent prisci, maluerint pares retinere, Nam si in dactylico 
senario una tantåm satis fuit, quinta scilicet : sive ille fuit spon- 
daicus, una item fuit satis, quippe sexta : quare trocheeo impares, 
alias iambo constitugre? nam hoc sané preter naturam factum 

: få videtur. 
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videtur. :Etenim per initia-ei solis aut iambis aut tröcheis ver- 
sus constabant, videtur san& primam quåmque sedem illos arripere 
debuisse. Quibus verbis ut.respondeam, sané primum gic agam. 
Non esse ferum naturam -secutos veteres .poötas: multa illis pro 
Bbidine facta fuisse, multa focrtuto excidisse, que postea pro legi« 


' bus probarentur. Unum illud -satis .constat, cum trochmo sedem 


primam retinerent, non inconsultd> diversani ab eå, et alis impa» 
ribus adverso -pedi iambo assignåsse. Quare autem hanc hur, 
illam illi reddiderint, sun& haud facile est intellectu. Atque bie 
quidem ita sentit Priscianus : Quoniam, inquit, is secumdo pede 
aum dimetiendo feriretur versus, miner ei loco mora debita est. 
Nam mihi contrå videtur, imajorem moram. debet in pronmwnci- 
ando, ubi tempore ipso immeramur. : Et falsum esset ibt posituna 
pedem, quoniam feriretur : sed contrå, verum:esset, ibi ferwi, 
quoniam pes poneretur. At hoc quarimus nunc nos, quam oh 
causam ibi positus sit? Preterea si ea ratio est, quomodo constabit . 
in trochaicis, qui ibidem. feriuntur ? Ut igitur gusestionis ratio. 
nem apud nos putemus, .intelligamus secundum. verborum invens 
ionemsesse ut ålongis incipiamus, et in breves deducamur. Nam 
quapquam brevis syllaba naturå suå prior est, quäm.longa; quippe. 
simplicior est: tamen per inilie inventienum cunetabantiur pri- 
mum: que ratio est, ut vocum fines in pronunciatione obscu- - 
rentur. Ita enim meditantis, et consulti animi suspendere vocem, 
non precipifare. Quamobrem tam in versibus, quåm:in proså 
oratione, postremarum syllabarum habita ratio ex. nulla. Tro- 


'cheum igitur antiquiorem fuisse iambo, et dactylum anapsesto par 


est. Ergo trochaicum versum iambice priorem. Quare cäm pris 


"me queque sedes trocheo fuerint peculiares, alteree illi relictae 


sunt.  Preterea cåm trocheds esset pes volubilis, slatim sese.in. 
gessit in versum. lambhus autem . grassator ille.idem: fecit, pod 
eivilibus in rebus plurimis consuevimus. In oratione rpså, ut prin- 
cipiis gravis ac scdata sit, pugnam quoque cautius aggredimur ; 
tum illa incitata effervescit: sic ad saltum ubt comparamus nos, for, 
tius pedem figimus, ut statarize mora majorem impetuns subjicia- 
mus. ' Sic Aristoteles umniam bonarum artium dominus, motutn 
omnem sub finem esse probavit concitatltorem: : Ita proposito 
spond2o. et iambo, satius fuit ab hoc Hum excipi.- -Preteres re» 
centissimå quågque memoria feré metimur ipsas res: quare assignatå 
primå sede trochaico, ultimå, quoque necessarid troeheso finiHtur. 
Que sedes, primam dico, si inmbhi fuisset,'in 'ukima. iambam nul- 
lum haberemus : nunc ut in eå ille sit, pares sedes dli attribuehdae 
fuere : ut recentissimo SoMo, quippe novissimo, aures speclatorum 

caperentur. '. | to ; j : 
"Que de universå re dicenda erant, feré habes, Sylvi: quare-de- 
inceps ad £a, que particulatim animadversa sunt, descendarmus. 
Atque equidem, ut-sese offerent, ita ea deseribam. St ergo. quad 

affert ab Adelphis eo versi : RSS vå | | 

Quid is fecit 7. quid ille feceråt ? quem negue. pudet..: : 
Cum enitm agnosceret senarium, neqåe rat'onem inire posset di- 
menstonum, abstulit alteram ex :liquidis in pronomine,. ille : id 
auod ut ego quoque fatevr, et posse, et.solere teri :. nå Sr due 
. : | - dice. 
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dice, Piimum, ab eo éreticum quartå in sede' 'äsåé constitutum : 
quem tamen pedem aded evitårit ut everterit multa. .Deinde ver: 
sus aut ipsum disjecisse, aut altöruin incuriå sotutos prieterisse. , Sic 
ehini legendi sunt : | IR 

Bård tristis es ? rogitas me, ubi nobis Asc hinus tt 
Set, quid tristis exo söm ? dixine hoc fore ? quid is — 
Pecit? quid illefecerit ? quemi neque pudet, = | : 

Ubi verbum, siet,unica syllaba concrelum fit. Sié etiam' ex Andrisé 
illo sibilum abstulit; non unde debuit : : 

-Duis igitur est relictus objurgundi locus ? 

- Sibilum, inquit; in pronomine, quis, eliditur. - At verd ciim ne- 
cessarid iambicus sit, nullo pacto ad eum modum secire possis, sed 
ex participio tollendus est. Sed et illum malé dimetitus est : 

Periiobsecro : tam infandum facinus mea tu, ne audivi quidem. 

Quem dicit esse trochaicum cataleeticum : cåm sit integer qua- 
dratus iambicus, neque äåd trochaicum torqueri possit. Sicut et 
precedentem illum : 

Fort? ad nos redigrit : vise, amabd, num sit Jam: faxo scias. 

Nam ut evaderet amphimacrum, non est veritus trahere sui tro- 
chaici caudam etiam ultra octo pedes : nisi åärgutet, scius, esse mos 
nosyllabum; Sed cum omnes illi sint quadrati, etiam. hunc iam- 
bicum mälim, nulla factå in primå voce cnilisione, 

Rud ille abire ignavos possit longiks, nisi si domum. 

In prologo aulem Andriz, eo versu: 

Nam tia prologis scribundis, operam abutitur : 

Cim diceret vocis hujus, prologis, primåm syllabam esseå Terens 
tio productam, addidit sané rationem frivolara ; Latinå, inquit, 
consuetudine : quibus mos est eam prepositionem productam has 
bere. Nam in Latinis verbis producant, in Gracis autem ahsti- 
neant, nisi alia vis subsit : sicut in håc voce, ubi liquida illa gemi- 
natut, sicut in Heautontimorumeno : 

Öratorem voluit esse me, non prologum. 
Éx prologo Truculenti : 
Sed relliquam dat operam, ne sit reiiquom,. 
Et illo: 
Ut pernoscatis ecquid spei sit reliquum. 

Nam nisi hot soliti essent facere, mille alie vi erant ad eadem 
pené verba versu conclwdenda, ut rem noväm evitaret.” Verbm 
nova negilaqualm erat: sed ab Homero us Nam i in hymnis 
påros, in Iliade : N2gra, atque älia produxit. Eon nunc multae 
nationes aded crasså eam literam pronunciant, ut ihtus esse äspira- 
tio videatur. Gabali, Arvetni, Greci, Germani, Ligures, Taurini. 
Czxteråm etiam alia ratio est, ut et versus ille: -prologi coristet, ne- 
que liquidå gerhinetur. Sanéå si eam vocem que in eo versu prima 
est, non cellidas: quod sepe alibi et in eå, et in aliis factitatuni 
est ; sicut in Eunucho : vd 

. Und ire cum umicå imperatorem in via. ed 

In secundå enim sede dactylus est, neque priepositio c colliditur; 
Ita in illo si conjunctionem, num, non ctallidas, nihil'innovabis : 
rskr cäm in promptu håbuit, ut pro, nam, subjiceret, numque. 

erum ut diximus, etiam in alio- prologo idem factum est, ut 

fa gemis 
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eminarelur, et recté : minås verd recté ä Donato in Hecyr2 pro- 
0go: | 
Prop? jam remmotum injurid adversarium. 

Nam tametsi geminari consuevisse fatemur, tamen non eum. fu- 
isse locum, eam affectandi novationem, qui sibi iambum, quando- 
cunque posset, ascisceret.  Sicuti non minus infeliciter Prisciahus 
quicum, redducit, geminare mutam diceret, idque exemplo probare 
vellet, attulit dimetrum Horatianum ex Epodo: = 

Redaucet in sedem vice. 
Nam quid aiat, si .negem ? neque enim necessitate pedis persua- 
debitur nobis. Quid st contendam non esse factum ab Horatio, 
qui, quoad potest, iambos etiam aucupatur ? Quare igitur abjecerit 
genuinum pedem, quare admiserit spuriam literam, ut illum exclu- 
deret ? Melius fecisset, si ex Hecyrå illud:: : 
Remissum opus sit vobis, an redductam domum. 

Neque mirum, que in, reddo, geminetur. In scenå quoque primi 
Actus quintå, cum Pamphili orationi intervenisset Mysis, atque 
suis uterque seorsum affectibus uteretur, versus interseruit diversos 
quoque poöta, quos Erasmus confudit : sic igitur Iegendi sunt: 

Hocne est humanum factum, aut inceptum ? hoccine officium patris? . 

Quid illud est ? 
Proh detan atque hominum fidem, quid est, si non hec contumelia 
est ? | | 

Sic enim etiam alio genere Mysis utitur iterum : 

Miseram me, quod verhum audio ? 
Cui respondet illud Pamphili : 
Quod si fit : pereo funditus. 

In eadem autem scenå versum illum : 

Proh detm atque kominwn fidem, nulléne ego: 

' Appellat dimetrum pede redundante, laxé sané nimis. Nam 
quamobrem non quinarium ? quare non trimetrum brachycata- 
lecticum ? quis unquam audivit versum ullum pede esse redundan- 
le ? nönne ipse ille versus talis est hoc ipso pede, quem dicis redun- 
dare? Hlud quoque malé dignoscere visi sunt : cam Act, II. pu- 
tårunt initium, caudam esse postremi versås, quod clauditur Act.I 
sit: 

«+ Ne ad morbum hoc etiam, teneo : quid ais Byrrhia ? 

. Nam ut hoc primåm dicam, multö satids est, ut initia actuum 
integra sint, quäm fines. Deinde apparet properatio in Myside 
abeunte, ut Glycerium consolaretur. Itaque abrupit sermonem, 
atque abiit. Preterea inter actus vetus comedia interserebat &mw- 
fpaeala, choöros, diverbia, apostrophas, atque alia ejusmodi. Nova 
comedia rard gregem, nisi in fine. Aliquando etiam choragum 
legimus apud Plautum. Omnino autem tibicen canebat : quodé 


Pseudolo licet perspicere : å 


Dum concenturio in corde sycophantias, . 
Tibicen vos interea delectaverit. 

Tanto igitur intervallo, quomodo Charinus Mysidis explésset. 
versum, quem non audiret ? In eådem vero scenå, ita perversé le- 
git, ut alterum novenarium faciat, alterum senarium relinquat: 
SiC, ; 

Rugse 


TERENTIANA. | EN Ixxxiil 

Lucso edepol, Charine, quoniam, id fieri quod vis, non potest, velis 

Quod possit : nihil aliud nisi Philumenam volo. 
Cäm tamen duo priores optimi sint octonarii: sic,. 
Vuceso edepol, Charine, quoniam id fieri quod vis, non potest, 
Velis quod possit: nihil aliud nisi Philumenam velo. 
tiam priore consilio monometrum vocat illum: be 7 | 
Ah quanid satiäs est. : e | 

Dimeter enim-est brachycatalecticus. Sed et nullå necessitate 
mutat, abi, in abbr, sive abeas, cum frustrå putat alioqui con- 
stare non posse versum.. Nam et trochaicus est, si collidas: et 
1ambicus, si non colldias.. Nam, et maxima est vis ejus vocalis 
que est ultima in verbo, abi. Sic Virgilius, eo pulcherrimo versa, 
quo Theocritum 2emulatus est: : 

Ut vidi, ut perit, ut me malus abstulit error. 
Et aspiratio prohibet collisionem, sicut illi : 
Hecyra est huic nomen fabule : hc cum duta est. . 
Sic imprudenter nimis elidit sibilum ex pronomine illius versås : 
Sed istud quidnam est ? hodie uxorem ducis? atunt, Pamphile. 

Qui tamen rotundissimus sit octonarius, neque usquam coaclus : é 
nam quod monet in nomine, suspicio, tertiam å fine produci, verum 
est: sed neque nova res, neque sine ratione. Nam et Plautus ita 
seripstit : 

Et ne in suspicione ponatur stupri, 
Et clandestina ut celetur suspitio. Å 

Et satis liquet coaluisse duas vocales in unam. Namque ab eo 
quod esset suspicitum, suspicio fuit'; itaque cum erit brevis, tunc 
intelligetur syncope, cåm longa, synzeresis : ex eo quoque versu 
m Andnriå : RA : . 

An non dixi hoc esse futurumn P dixtl; quid meritus es ? crucem. 

Prisciani autoritate dicit tolli verbum substantivum. Quo in loco 
mihi oblatam sentiam occasionem duos simul eémendandi magnos 
viros; illum qui errårit, hunc qui non correxerit. Est enim, in- 
teger octonarius. Illud verö ejus proprium est, cujus culpam in 
alium transferre nequeas. Nam verbum substantivum, adfuerunt, ' 
trisyllabum professus est eo versu : ; 

Cim in pariundo aliquot adfuerunt libere. , 

Qui tamen versus senarius iambum habet in quartå: ferendus 
tamen erat quasi lapsus, nisi altero errore culpam cumulåsset, cim 
'primam auferri jubet syllabam ex eo versu, 

Ayfugistin ? hera, factum: satin” id tibi placet ? 
Integer enim senarius est, etiam citra ablationem, spondeis du- 
» anapesto, duobus dactylis, et postremo iambo. Ibi temeré 
transfert syllabam inferioris in superiorem : contrå debuit trans- 
ferre in Hecyrå, neque transtulit : Må 
Que dico parvi pendent : porrå hoc jurgium ad 
Uxorem, hec cujus fiunt consilio omnia. | 

Sicut interjectionem quoque debuit ascribere priori versui, in 
Adelphis, ut sic legeretur. ; 

Syre, preceptorum plenus istorum ille: phy, 
Dami habuit unde disceret: fit sedulö. 


N 


Restituisset 
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Restitwisset etiarå in Hecyr& versu verbuniy ut: stt seplénarius, 

ac par priori : sit ; 
Tecum ferantur : dixi, ita ut jubes facianm, påtet. 

Non debet errati censeri loco, illud in Andriå eo versu : 

Tu rem impeditarn et perditam restituds ? liem quo fretis sån. 

In quo dicit hem, exira versum alb älio' additum pötis, quåm po- 
situm å poöätlå: cum tamen mutila sit sine eo sententia: et sibilum 
elidi viderhus etiam in multis locis. Sic audacter nimis aufert ver- 
bum, vupio, ex illo Eunuchi : KEY 

Cupio aliquos parare amicos beneficio meo. 

Cam tamen commodius eximeret vocem sequentem, 'sine ulld 
carminis detrimeniv, etiam sertentiå rötundiore. Sed aut sit pro- 
celeusmaticus primus pes, et alter armphimacrus ; aut pronomieii 
possessivum : quod'postremo in loco est,'demittätur in versumi alte- 
rum subsequentem, qui mhilöminus sit serarius 7 sid, 

Meo : id amabo adjuta me; qud id fat faciliaus. | 

Nam, faciliks, eodem modo trisyllabum est, quo, poriås, bisylla- 
bum. Eligat auténr Jlector, quod magiserit exwanimi sententiä'quan- 
doquidem etiam apud Lucretium, aliud ita bisyllabum accipitur, ut 
cauda dactyli sit. Imquior fuit illi versui éx Hecyrå, ex quo, duin, 
particulam expletivam exemit : qui tamen cum sequentibus, cum- 
que precedentibus octonarius sit: 

Mane dum sodes, timeo, ne aliud credåm, atque aliud nuncies. 

Hoc ibi cum adimit, ita alibi que importune addit de suo: ut 
ad eum versum ex Eunuctho : 

Par pari referto, quod eam mordeat. | 

Modod addit nane, modd mor, modd sic, modd nescio quid. Ego 
verd nihil immutandum censeo de consilio poäte : qui intégrutti 
proverbium, sicut circumferebatur, ita interseruit trochaicb tractu: 
quareaudacids etiäm, remordedt; suppositum est. Naim si quid addas, 
versus non constet : si nibil addas,' ad concinnandum trochaitubi 
nihil est opus.  Et-non soläm hoc exemplo in omhibus legitur ex 
emplaribus : sed etiam eådem fide recitatuni å Cicerone in episfolå 
ad Lentulum. Veråm apposuit pari audatiå' adverblufn' nine el 
versu: 

Alio pacto honest; quo modo hinc abean, nescio. ARS 

Neque enitm vocalis'eliditur, sed perstat longa ahte aspiratiöhem 
adverbii hinc : et trochaicus decurrit octonarius cataletticus. Sicit 
in verbo monosyllabo nulla item"cbllisio fit, neque in adverbio'eé 
versu: : x ha 

Ora me: obsecro te verd Phelrik; i intrb: heiy hets > oc 

Corrupit etiam:' syllabarurti quantitåtes': 'ut in 'illo ejusdetm'tar 

bulae::; - | | SE 
Sic est, inveniam hodie parem!ubi pöl referam sfaliäm. 

Aususest dicere attverblum, hödle,'prinätn pioducere : quöhiam, 
inquit, idem sit ac si dieås hoc'die. At: udd nasquatn est, nargal. 
Natn'cum'est;bot ite, pröpter positfoneri produtitur. Nam suåpte 
naturå breve pronomen est : sicut ejus Copa, hic. Graetöuin enn 
est, 3: Quare illud' Virgiliariunt:; | ; : 

 Hoc erat alma parens. | 


v 
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Nam solöm propter. intertogattonem, sed etiam ob syllabee servi- 
» (utem legant, koeee, ii tjurvexistimati sunt doctiores. Breve enint 
fuse vel inde deprehewditur, ubi'consonante amisså in adverbio, 
hodie, correplum est : quod etiam exemplo inventas & versu He- 
Cyrze : | boken, ait ge Eold 
Visum est ? vert& ne cert? deus swm, si hoc ita-est; verum réperies. 
Est enim pronomen, Aoc, secunda syllabå daetyli, dun qulm 2 
sede est: quamebren versus de duo -nunc controversia est, septena- 
rus &st 'rambicus. In convivio autem pvätico,' illum est Euntehi 
. (09 . fö oc é ba , N 
Habeo alia malta, que nume condonabuntur.”'' TE - 
Ait merdosum esse : neque enim scazontes in ea genera carmi- 
mim admitti : itaque ut metrum corrigeret, linguadi' Latinam de- 


rr 


pravavit, Göm supposuit, condonabitur. Nam quis dicat,'Tu condo- 


naleris å me commentarios ? An verd ctiam ångorsmres ausus est, et 
rectum apponere tamen casum? Åt ego puto veteres, excitandi 
spectalores gratiå, naxvos hosce aspersisse : neque in eå refalsus 
sum, Nam qui decuit minds, spondeo claudere iambicum, quåm 
dactylicum sistere ? At quantum decoris addit affectui, cåm dixi- 
mus in inferiäs filiole nostra, sororis tuse lectissme Sylvi : 

Heu heu quonram animam, quo carmine compellabo ? 

Sed de his numeris in tertio libro poétices tibi satis est disputa- 
um. Ita gravitatem, et lenitatem, et constantiam animi ostendens 
Terentius, remisit de iambi acerbitate ; néve sine exemplo fecisse 
eum arbitrere, habebis ex prologo Amphitruonis unum: 

UWwod ego huc processi sie cum servili schemå. 

Est emm oxvävs Quanquam non sum nesci 
aliunde syllabå, schemate legere solitos : quare alium habeas ex A- 
uingriå : 

Age nune reside, jam cave modd ne graxis. 

Neque enim 'sequentur analogiam, qui, grazeris, legerint : nihilo 
mnd-melids, quåm si, faxeris et occepseris, pro faxis et occepsis, ma- 
kint: sioat in Captivis : | : i 
Nwquam isthic dixis, neque animum induxis tuum. 

Accipies etiam unum ex eådem fabulå : | 

Avis me ferd consimilem faciam, utpredixi. 

Adducerem 'et ex Casine prologo, nisi suspicarer verba esse 
Wransposita : i j 

-- Clrwmene heo vocatur comedia Gract. 

Sicut ex aodem alterum : ; 

Ratione utuntur, ludis nemiaem poscunt."" 
Sed profectå et.alibi multis locis, et in Ponulo : 
Gerra :vermane, atjue edepol Nieos Nagwr, — 

År ne in ilig quidem servavit Latinitatem :7" 

Ne & irates suis sevis dictis protelet, scio. - | | 

Substkuit.enim, pro sevis dictts, sevidicis : at'sxvidtcum mobile 
temen extj'cuj igitur hrerebit ? an ille invenit;'utgåant in haturat 
bygibus, gocidens sine subtantiä? Ih eådem autem scenå etiam pe- 

um numerus eum fugit: namque iambicum senarium hypercata- 
kectious diwit Mam: noe son SE 

"> Non possum adesse, ah quid agis ? qud abis Antipho ? ar å 

abe 
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Habet enim duos dactylos alteram alteri subeuntem afte pogtre- 
mum iambum. JEqué autem incommodé ex Heautontimorumeno 
brachycatalecticum nominavit illum, in quo periculum potius im- 
minet, ne quid redundet : 

Et illum simul cum nuncio tihi hic ego affuturam hodie scio. 

Est enim quadratus iambicus. Sicut illum quoque minås bene 

octonarium hypercatalecticum : 
Probéå : huic flium scis esse ? in Asid non est pater. 

Nam si iambum in primå sede statuas, et creticum in secundå ob 
positionem, aut dactilum ex naturå syllabae, septenarius est. Sed, 
audi, pronunciandum est, ut, Asia, sit anapestus. Sin malis tro- 
chaicum, non collidas adverbium prob, et erit anapestus primå in 
sede, eritque octonarius, trochaicus, catalecticus, et, 4sia, bisylla- 
bum. In Pbormione frustrå låborat transponendo verba, ut nu- 
meris consulat, eo versu : 

Ut ad pauca redeam, ac mittam illius ineptias. 

Mavult ita legi : 

Ad pauca ut redeam. 5 

At verd, verbum, redeam, bisyllabu messe, vel sexcentislocis, ubi 
opus est, constat. Eximit etiam vocalem hujus praepositionis, per, 
eo versu Adelphorum, 

Per oppressionem ut hanc mihi eripere postulet. 

Åt verd, quid fuerit dicere, propressionem ? nempe frigidum ad- 
modum est, ne dicam absurdum, novum fug2 genus, qud evitet 
creticum fatalem illum : cum tamen aded molliter pronuntiari pos- 
sit, ut vix divertat å naturå spond2i. Sed jam vereor ne quis eo- 
rum, quos ille multis locis premit fabulis atque irridet, reponat ei 
gratiam, cåm in verbo postule, sciant ab ipso exemptam mediam 
vocalem. Magno enim in periculo est, ne ab illis barbaras appel- 
letur : propterea, quud Germani, presertim nostrates Vindélici, 
Garni, Norici, item Sueri, Saxones ita illud verbum pronunciant, 
vix ut eam vocalem exaudias. Verum equidem, neque irridebo 
maternos avos meos, neque hominis consilium, quippe qui memor 
sim ejus versus ex Casinå: Nunc ne tu respondere postules me tibi. 
Non igiuur judicium reprehendo, sed judicii locum. Ei enim ver- 
su: optimo atque pulcherrimo quadrato, ex Andriå, hanc injuriam 
faciebat : 

Cim is nihil promereat : postulare, id gratie apponi sibi. Sä 

Veråm et hic nibil necesse habeas concidere, et primam naturå 
cäm corripiat, non potuit sibilus impedimento esse in illo Casinae 
versu, quin unico tantåm tempore proferretur: faclum enim est ex 
posse et tollere. Neque enim literas geminabant, quod etiam durat 
in preterito, tetuli: et, teram, simplici elemento scriptam in libris 
augurum, ait Varro: et hoc monet nos plurimis locis Verrius, 
ejusque interpres atque imitator Festus. Czeteråm Erasmus uti- 
nam eam curam alium in versum transtulisset, ad nomen/Aoc peri- 
culo, potias quåm tolleret omnem sermonis elegantiam, atque 
aded Atticismum: quippe pronomen, Åoc, est autem ex Andriå 
15: ör . 

Sine omni periculo ; nam hoecå hand dubium est, quin klagan 
| ; | [ae 
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Presertim cåm anapsestus esse potuerit in primo .pede. Nam 
omnis, primam corripit naturå ; ductum enim est e&agå 75 åpäg. 
Universitas enim fit ex rerum conjunctione. Est enim universum, 
extra quod nihil est. Neque illas mutam ac liquidam potuisse co- 
gere syllabam ad producendum, et pueri sciunt, et Priscianus docet 
ex Callimachi versu. Major verd difficultas objicitur in nomine 
hoc, voluptas : ex quo ille vocalem mediam auferendam censet, eo 
versu Andrize : | : | 

Qudd voluptates corum proprie sunt, nam mihi immortalilas. 

Nomnihil verd est, si sit ita pronunciandum, Folptas : nihil enim 
ad Theutonicum sonum accedere potest propiäs : atque hoc ut ef. 
fugeremus, aut constitueremus creticum in Pm aut eliam ana- 
pestum.  Correpta enim conjunctio est alibi, vel judicio illius: 
qQuare hic quoque esset. At frustrå viderer laborare : quoniam duo 
. versus in Casinå sunt, nihilo nobis secundiores : ; 

Sine tuos ocellos deosculer, voluptas mea 
Quid deosculer te ? que res? que voluptas mea? , 

Nam nisi, volup, legas, aut facias anapzestum, sang aspera est pro- 
nunciatio. Sed, voluptas, fuit volupetas, å volo et peto ; quse om- 
nia cum sint brevia, non immutårunt naturam. Nam sic quoque 
Corripias in versu ex Heautontimorumeno, si ita legas ex Bembi 
codice : | : 

Nec mihi fas esse ulla me voluptate his frui. 

Quamquam'codex ille, de quo vir doctissimus atque sanctissimus 
melitur nostros, plus babuit tum apud nos venerationis ob vetusta- 
tem, tum apud illum opinionis ad novitatem, quåm quantäm re 
ipså preestare. valuerit.  Omitto enim que ad privatarum vocum 
pertinent rationem : nam eas in Originum libris tibi satis explicatas 
puto. At quod ad versuum ipsorum tractus spectat, opere pretium 
Rh animadvertere multos, qui non constent : veluti & Phormione 

une : | 

Que si astu non providentur, me aut kerum pessundabunt. 
Ita dico apud hosce qui creticum recipiunt nullum : in nostrati- 
bas autern molliäs legitur sic : 
Rue si non astu providentur, 
Ubi octonarius est. Item ex Heautontimorumenro sic legit : 
Pergin' mulier odiosa esse ? nullanine ego rem in vila mea. 

Åt in nostris sic legitur : . 

Venire in smentem, mi vir: oh pergin mulier esse? ullåmne ego. 

Ubi vides, si addas omnia illa verba, que praecedunt exprobrati- 
onem senis, versUs fiat stadio longior : at illi octonarii sunt. Veräm 
lepor quoque in verbis est illis, Oh pergina” mulier esse : plås enim 
est esse mulierem, quåm odiosam. In altero autem sequente : 

.. Rem unquanm volui, quin tu in eamihi advorsatrix fueris,Sostrata? 
Videtur syllaba redundare: sed »i pronuncies, non mihi: Bem- 
bus autem ita legit, ut una defiat 3; sic, ve 

Volui ; quin tu in ea mihi fueris advorsatrix, 
Sostrata ? 

Locutionem quoque non leviter pertranseas.  Ille enim'dicit, 
nuliämne rem volui? sané tolerabilis sermo, cåm verbo hoc, volo. 
Nam negalio que est in nomine, in verbum transit, et fit, u'lam 
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rem nolui; Non possis vafå dicere oum: verbo substantivod; nalline 

res est 2 quunam i9odo namque 6s5saf, si non ext: PES pro: 

cedit ille ex eådem, quem has. sic; . -. ye 
Suwstulistö, sic es fuctum : Aonmina gr. heras Jai anepus est. 

Ilie sic z a 

Sustulisti, söc est factunr, domis” erga herus danixo auotus est. 

. At duy sunt, que dissuadent esse reoipiendum. Prima versus, 
qui trochaicus sit : quare in quinto pede iambum stlatwi: dos anä 
pastum. Et minus sim veri futt,; domi educatam, atque herum 
latuisse 2. erat enim modica domus, que vel .conå Baochidas pre- 
meretur : quare inepta fuisset interrogatiu, Iveque fuisset auctias 
damno, quoniam domi educåsset : sed qvoniam filiam, cui dos pa 
randa esset. Itaque non fris educandam dedit, ged exponendasm. 
Preterea plus impendii est si foris educaptur- libert, quåm si domi. 
Sed et ille in Eunueho, toto verbo longior est, temeré repetito': 

Idque adeo visam : si demt” st, quis nanv hköv å Thacde exit I” 

Sed ubique videaturnon minimijwdkel quispiass neglectis nume- 

tl leporem qugesisse orationis : sicut in eådere fabulå : 

Nikjl preter promissunm, | 
A: nosdegebamus: =. 5 
Ni lid pretermisswm. 

Neu pic argutia etiam dimensionibas suum feliquit SSE st 
giökuil sit manosyllabum, quod frequentissimum est: Vult dicere, 
Pbhedriam. nibjl prestaturum eorum, qua sgiliti pollicebantur, ne- 
que quiequam illum preter promissum; laturum : Sedi m i eådem le« 
por quogue nitidissimus est, is versibus : E 

JIUunpiiquet mihi dejerare mensibus — » 
Scx septem prorsus non vidisss:proxiunis. : 

Nostri vulgaté niwmis. legebant, sex vel septem. Cateräm et å 
numero. exclucditur .conjunctio, et å &esmonis purtale : sicutt cum: 
dicimus, quinquaginta plås minds annos natus sum. Ilud quoque 
lepidius:videtur in FHeauwwontimorumeno : | 

Caonfitere tu ? am obsecro, isthuc irämicis siet : - 

Quåm quod legitur ab Erasmo ct altus :. 

Confitere tuum non esse ? al obsecko Leisihuc inimicis sit. 

Splengidir est oratio repetilå negatione: sensu, nom verbis : et 
necesse est ita legi, quoniam pracedentes. versus hic concinmnat : quos 
versus tam Bembus, quåm Erasmus male «ävponit. Bembussic: 

 Subditum se suspicaler.. subdåtum 4in ne ? certe ?:sic erit mi vir 2 
rann sic: 
Subditumse suspicator. subditem Pam tu? ceri2 i inguam mivir? 

» Veråm uterque longior est, Erasmianus-unå syllabå : alper autem 
eliam'ex pluribus, uar ita legendi sunt, ut sinttrochatci octonarii. 
catalectici : 

Sulditun se suspicatur, subdisum ?:atn” tu ? cert? inquam 
Mi vir confitere tu ? au obsecro, isthuc inimicis siet. i 

Sic etiam ex Adelphis, illis duobus versibus, neuter est: audien- 

dus. Bembi codex sic: 
Obsecro. mea nutrixz, quid. nunc fiet ? ragas ? 
Recté edepol-spero, mado dolores mea tu occipiunt: primulon. 


Rd Mus sic.: 
Obses 


FRRENTITANA, 


>  Phsecro men tu nutxiz, quid vwuns fet?. quid fet regas ?. rect?. 
Ergo Erasmus malé coltocat adverbiym rectes Bembus malt 
omiltet pronomen tu: ut sint iambici quadrati. Hac quidem mas 
nifesta lectjo, at illa ambjigua, utra probior sit? Ino Heautonti- 
morumepo vetus exemplar sic habet: | ; 
unccine erat gquum ex illius mare, an illum ex hujus vivexe, ek 
Quod illum inssmulat durum, id non est ; nam parentum injurieg 
Uniusmodi sunt ferme ; pauld qui est homo tolerabilis, 
Scortari crebrö nolunt, noluynt crebro convivarier. | 
Bembus et aljquot eximit verba, et aliå serie digerit numeros; 
Hunccine erat equum ex illius more, an iljum ex kujus vivere ? 
Et quod itlum insimulant durum, id non est. 
Nam parentum injurie uniusmodi sunt ferme. 
Scortari crebrd oabunt, volint convivarier. 
. Sed numeros obterit Bembus, quarto versu : in quo et trochzum' 
invenias tertiå sede, et iambum sextå-: quare errorem subesse ne- 
cesse est : et confundit versuum tum genera, tum quantitates. No- 
stra autem lectio horum nihil : sed asperior visa est in sententiå, 
Cim tamen non sit ; nam ita dicit, patres. duros nihil remittere de 
Inperio, quod exerceant in liberos : omnia animi laxamenta pro- 
ubere; at qui paulö est tolerabilior, aliqua sané patiatur : sed non 
Crebrö ea fieri. Mutavit autem numerum verborum Terentius, 
dn in singulari dixit, payld qui est tolerabilis, debuerat subdere, 
nar vult crebr'ö scortari liberos suos, non pult crebrö convivari. Sed 
tetulit numerum ad universitatem patrym. Atin singularitolera- 
bilem pasuerat, quoniam rariores sunt, Ita mutat numerum in 
Eunucho: ; | 
Eunuchum porrd dixti velle te, 
Quia sole utuntur his regine. 


4 


dFuam mutationem aliquis minås commodam cim putaret; sub+ 
tis illis verbis, pauld qui est koma toleralilis : que vitia probibe, 
rent patres.in nostrå lectione, ea fecit patrare flagitia filiis in 
suå. SR 
Hec sunt, Sylviole, fik, que laboriosissimå operå excussi tibi : 
Wajorepe tedio tot ineptiarum, an metu, ne pari inscitia caperere, 
nescio, Omisi verd multa carmina conptroversa, aut ambigua, alia 
vasla: que etjamsi ad sånitatem redigantur; at curå istå nostrå 
vel sic Ioöhgé minora sint. i 
. Veräm enimvero'neque tibi puerilia videri debent, qui istå aetate 
literarie laudis, aditum omnem explogare juberis ab indole tuå, quze 
magna ac multa promittit nobis: neque mihi plebeia aded, in 
Quibus, omissis studiis gravioribus, tantos illog viros elaborare ali- 
Qud non penityit.. Qui si quibus ip locis lapsi sunt, vel hoc ip- 
sum eis debeatyr, qudd nos excitårint ad yeritatem. Cujus splen- 
dorem, fili mi, quovis nomine chariorem habere debes. Magnum 
wt Erasmi nomen, presertim in Germaniå literis renascenti- 
bus: majus futurum, si ille minor esse voluisset. Nunc fretus 
Ingenu suj magnitadine, multa tractare aggressus est, pauld mi- 
Bus accuratlé : ilå åa nomjnis claritate profecta confidentia pre- 
Opitem illum egit,. non, sine dispendio multorum studiosorum: 
Qu omnes cum docti esse vehementur exoptarent, pauci a 
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Jaborarent, omissis xrumnis, quae ipsis in antiquorum lectione multa ' 
eéxequende erant, RR nacti eorum que Erasmus in unum 
us fidem ita habuére, ut etiam extantibus 
priscorum monumentis, unde ille vel aliquando non bonå fide ac- 
cepisset, Erasmi nomen non pro teste, sed pro judice, citent, at- 
que alieni laboris non quasi beneficiarium faciant autorem. Quare 
vobis omnibus ejus' nominis studiosis, inter quos me quoque sané ' 
esse non nolim, commodé ostendimus atque opportuné quid cujus- 
que judicii sequeremini. Quod si quis, ut est ingenium 'quibys- 
dam barbarum ac ferum, pertinaciäs negligat, fovéatque ignaviam 
suam: te saltem habeamus ab erroribus ejusmodi segregatum. 


. PETRUS BEMBUS 
DE TERENTII FABULIS. 


Colloquuntur PomMroN1ius et HER MOLAUS. 


Pomre. EST jam tempus, ut tu mihi item afferas aliquid & 
Terentii nostri fabulis, quemadmodum recepisti te facturum, 
qud hic etiam Phedrus, qui eå lectione plurimäm delectatur, 
habetque eum librum feré semper:in manibus, sese augeat probis 
et incorruptis locis. Nam te librum habuisse Terentianum per- 
vetustum majoribus scriptum literis, iis quas verå antiquas di- 
'cimus, sepe audivi, Herm. Est istud quidem verum, quod di- 
cis: nam et habui eum librum, et legi, et notavi multa, quze de- 
lectare Phzedrum poterunt : si quidem est, ut dicis, in legendo illo 
plurimus. Quanquam quid prohibet nos etiam, Pomponi, ejus 
poäte vel candore elegantiåque sermonis, vel pudore gravitatéque 
delectari? quibus Cicero ipse tam est delectatus, ut non pauca inde 
sumpserit, transtuleritque in sua scripta non minus libenter, quåm 
etiam ambitiosé, ut miht quidem videtur. Sed geram tibi morem, 
teferåmque non plan& omnia que antiquo in libro probé scripta 
animadverti esse, sunt enim propé innumerabilia ; sed ea, que 
meminero. Itaque attende, num hoc aliquid sit, qudd non pri 
mäm mibi in mentem venit. "Nam que leguntur argumenta fas 
bularum in Terentianis libris, ea Terentii non sunt : 

Sororem falsd creditam meretricule | ; 
Genere Andrie, Glycerium vitiat Pamphilus. Itemque: 
Sororem falso dictitatam Thaidis, ; 
Id ipsum ignorans miles abduxit Thraso. Et reliqua que ha- 
Ferenti non 
esse. Pompe. Tune hoc dicis, Hermolaö, Terentiunr poäötam ar- 
gumenta illa non scripsisse? HérmMm. Vero. Pompe. Neque illum 
ea composuisse? HeRrmM., Id ipsum. Pompe. Cujus autenr sunt? 
nam te puto id scire, qui scias Terentii non esse. Her Mm. Sunt 
illa quidem C. Sulpitii Apollinaris, ejus quem sepe citat Gel- 
hus, docti et eruditi viri, quique Pertinacem Imperatorem Lati- 
nas literas docuit. Nam in eo vetusto libro, quem dixi, is est eo 
rum argumentorum titulus: . C. SuLPiTI1 ÅPOLLINARIS PE- 
a RIOCHA, 
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krocH A, uhts idetnäque 'öinitm.  Pome. O preckrum librum : 
siquidem ejus edietd Sulpitius tanto post tempore if possessionem 
suorum carimimum: restitultur. Sed ista. Sulpitii sive argumenta, 
sive periocha, ut ést In libro illvo,' Hermolaé, ab iis quee vulgoö 


habentur, ecquid discfepant ; ert si Ba nobis recensueris, aliguid 


eri uterque nosträm faciat: Herm. Discrepant sané illa: sed 
guantåm, jam de Politiano intelliges. Is enifn sibi ea desefipsit 
ihodd, cum ei Jibrum ostendissern :: fidemque mihi dedit;: se im. 
pressoribus mandaturum, at e& in vulgus. darent. Itaque te ad 
Politiani librds rejicio. Sed mirum est, quäm atiter multa seripta 
eo in libro-sint, ac sunt in aljis: ut apparcat kingulas ömnino pa- 
ginas etiamnum probam illam antiguitatem redolere.. Nam et in 
Heautontimorumeno est : : soc 
Quid sens erit nostto miserius ? non såne. s 


">. Et paulö pöst : ; 0: 


Ejus anuts causå opinor, que traät mortua. a 
Non anéås : quod etiarn notat Gellius : et quomodo, si recté me- 
mini, Varro in libro de agriculturå primd digit, ut Minervee ca- 
a generis nihil immolarent propter oleam;, qudd eam, quam 
eseril, feri-sdreunt sterileri : ejus enim' sallvam esse fructuls ve- 
nenum 3; pro en quod est, fructås, quem quidem casum aliter in 
Adelphis protulit, antiqué tamen : | | 
Nune- exacid etute hoc fructut pro labore ab tis ferré. 
Et in Hecyrå : 
Ne nomen questutl miki obstet : nam mores fdcild tueor. Itemque : 
duid fuit gumälini P dic mihi : an dolor repent?e vasit ? 
Et in Phormione : 4 NS SMET RE 
Ubi in mentem ejus adventi venit. FÅ 
" Et et in Eunucho qui, dandi casu positum; pro cut: 
Nam in me plan? dt potestatem suam 
Ommnem ostendere, qui tam subttd tot congruerint comimoda. 


: Etin Phormione : 
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O fortunatissime Antipho. Ant. Egone ? Ph. Quid quod anas, 
domi”st. 3 . 
Quod tanten recté dictum videtur : ut å quis nominandi casu, 
dandi casus ini hane potiåsformam exeat guf, quåm in itlam, cui 
Quod quidem miror Jatuisse Quinctiliznum, Is enim in eo Virgitu 
Versuj ; : j 

G Rut nom risbre parentes, 
Nec deus hune menså, dea nec digna:a cubill est. 
Qui nominandi cåsum dixtt esse pluralis numeri. TItaque rectum 
sensum etiam pervertit poäte : nam quod ait Virgilius, 
” — Jneipe; parve puer, Tisu cognoscere matrem : 
Non id vult, ut puer arrideat matri, sed ut COR matrem 
abejus risu : magis enim mulieres omnes suis arridenrt flliis, quåm 


aliarum.; quippe que magis etiam itks intuendis gaudeant, necesse 


est; vel quoniam extra laborem ferendi ventrem, pariendique do- 
lores et pericula jam sunt, vel guod pueros ex sese natos vident;, 


grod est omnium rerum jucundissimum. IHaque-repetit, Incipe, par- 


sepeer. Num cui puero parentes non riserint, quoriiam id accidere 
bis propter eximiarm aliquam deformitatem non potest; hic jah 


Y 
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ex iis esse qui dils chari sunt non videtur, neque dignus qui vita 
cam muneribus maximis, tum hilaritatibus egregié perfruatur. An 
sion tibi ita, Pomponi, videtur? Pomr. Mihi quidem videlur 3 
edque magis, qudd in meo illo, Virgiliano pervetusto libro, quenm- 
dixi, ita scriplum est, Cui non risére parentes : ut jam ne liceat qui= 
dem aliter credere. Error autem omnis in eo est, quöd risum ac 
puerum referunt : nam si ad matrem retulissent, nihil ambigeretur. 
Puto autem te memoriå tenere ea, qua Politianus quoque hoc ipso 
de Virgilii loco scripserit. Her. Quid ni teneam, Pomponi ? 
duem quidem locum ex facili atque-aperto, etiam durum et a Vir- 
giliana loquendi simplicitate alieniorem facit. Sed de e0 ipse vi- 
derit — Antiquitatis autem amatorem fuisse Terentium, etiam illa 
indicio sunt in Hecyrå : 

Fors fuat pol, ab eo deductum verbo perantiquo, quod est fuo, 
valétque idem quod suwn : quo etiam est Virgillus usus: Tros Ru- 
tulusve fuat, pro sit. Et illa in Phormione prebit, pro €o quod est, 
prabet : - SB 

Fa qui prebit, non tu -hunc habeas plané presentem deum & Ft 
ductis, pro ductes: 

— Ut me pkaleratis ducas dictis, et meam duetis gratis ? 

Et tacis, pro taces : et enicas, pro enecas : 

Eho tu consobrinum tuum non nöras ? Dem. Enicas. 
Dic nomen. Phor. Nomen maxumd. Dem. Quid nhuné kacis ? 

Et postea: = 2 ; 

Satin etiam, si te delibutum gaudio reddo ? Ant. Enica3. 
Quinr tu has pollicitationes aufers ? Et item postea : 
Åbi, tange : si non totus friget, me enica. 
Et restitis, pro restitas : | 
Id quidem tibi jam fiet, nisi restitis, verbero. Et in Adelphis : 
Vestitu nimio indulgis, pro indulges. - Et : | 


a 
+ 


Membra metu debilia sunt : animus timore obstipuit, pro obstu- 


puit : quemadmodum dicunt quidam seripsisse Virgilium, Obstigui, 


steteruntque come. Et: q . 
Obstipuit simul ipse. Tum in Heautontimorumeno, 
Quisnam hic adolescens est, qui intuitur nos ? pro intuetur, 
Et, luciscit : koc Jam cur cesso pultare ostium ? pro lucescit. Et 
in Adelphis : " ; SE | ; 
Perit hercl? : håc illi - hoc inciperunt, pro inceperunt: Et alia 
item ejusmodi multis in locis ; quiBus quidem verbis illud contraria 
oratione dicfum ab eo est in eisdem Adelphis : 
Dedit preterea in sumptum dimedium mina : pto dimidiur. 
Et in Eunucho :. | : an 
Interea aurum sibi clam mulier demet : pro demit. Et in Phor- 
mione, neglegitur, pro negligitur. | 
Quia egens relicta”st misera, ignoratur paréns, | 
Neglegitur ipsa.  Vide uvaritia quid fucit. Et pauld infrå, 
Sepe interea mihi senex. ; : 
. Narrabat se hunc negligere cognatum suam. 
Et alibi etiam. Nam quod dixi relicta'st, ita scepissime scriptum 
e0 in libro invenies, pro relicta est: et futurum'st pro futurum est. 
Quöd verd in Phormione, ubi Sophrona et Chremes colloquuntur, 


hj 


ha due visuntur literee sic positae, $. T. 
| Deob- 
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: Deolbsecro vos, estne hic Stilpho ? Chr. Non. Soph. Negas ? 
Chr. Concede hinc å foribus paululim istorum sodes, Sophrona, 
Ne me istoc posthac nomine” appellässis.Soph.Quid? nonobsecro is, 
Quem semper te esse dictitästi ? Chr: St; Soph. 
Quid has metuis fores ? SN ORT oh | 
Silentii est illa quidem nota. St. ut eo quasi nutu et signo potius 
 gquåm voce, ostendamus velle nos sileri ab iis quibusecum sumus : 
quemadmodum volebat Chremes silere Sophronam, ne ab.uxore 
ipsius exaudiretur ; quam notam cåm non perciperent ii qui lege- 
bant, e literam addiderunt, est que fecerunt : quo sané verbo mi- 
fificum poöte sensum perturbaverunt. 'Quod autem in eådem legt 
fabulå : | | - - 
. Interea dum sedemus illi, intervenit 
Adolescens quidam lachrymans. fa 
Illi, est pro illic, vetusto san& more : ut etiam in Hecyrå: 
Itaque ineptus hodie dum illi sedeo, ut quisque venerat 
4ccedebum. Quo verbo etiam Virgilius est usus : 
Patet isti janua letko. ;R 
Tum illud etiam, quod in eådem Hecyrå est : ' 
Horunc ea ad nos de lege redibat hereditas: =. oc oh 
Pro eo quod est, korum, Est antiqué dicturi, additå c literå, né 
collisio fieret. ör 
Quid illud id Phormione autem, Pomponi, tjuäm vehusté dictum , 
Heus quanta quanta kec mea paupertaus est, tamen 
4dhuc curavi iunum hoc quidem milhi esset fides. OS 
Non ut est .in reliquis, Quantumcunque, quod duidéim etiafa in 
Adelphis legitur. 
Tu quantus quantus, nl nisi sapienlia es. 
Aut quid etiam illud in eodem Phormione : 
Nam que hec anus est, exanimata å frutre quå egressa”st meo? 
Non autem, gquenam; ut habent omnes. A quo mihi quideng 
Yoco sumpsisse Virgilius videtur eam loquendi Bguram, quå est ir 
Georgicis usus tam aptå, tamque venusté, ut nihil suprå, 
Nam quis te, juvenuwm confidentissime, nostras 


Jussit adire domos ? Quanquam vetusté etiam illa per liter& dé- 
tractionem sunt dicta in Andriå: | 


Ne istam tuam multimodis invenirl gaudeo. 
Et in Eunucho : 

Quid is obsecro ad nos quamobrem addiictw'st | | 
Amabant enim veteres multåm, ut scis, s liter objectionem, 


? 


quanquam quidem aliasetiam literas abjiciebant, ut in ipså Eunucho:t ” : 


Anni ? Chr, Anni ? Sedécon. . Et item: ut ed 
Åt ille- alter venit annos'netus sedecim. -Etin Hecyrå: 
Nam ubducta å notis pragaas fuerut klia. | 
Nec fuisse pregniätem ante kunc unguam scivi diem. 
Et in Adelphis : | : 
Sed vereor ne indiliges nimiin sies. ; | 
In quo illud mihi mirum admodum videri solet, judd guam lis 
teram adjiciebant multis in verbis, ut vides ex his, Pomponi, veteres 
hkomines ad gratiam, eandem in multis addebant : ut in Andria : 
Ex ipså milies eudivis Etin Phormione : 
ce At 
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At. enim tedet etiam audire eadem miliens. Et in Heautonti- 
mörumeno: = 
Ut nihil credas intelligere, nisi idem dictum'st ceptiens. 
ud eliam more in antiquissimo Virgihi libro legisse me, memo- 
riå teneo illum versum : 
| Et novies Styx interfusa coéreet. | 

Quanquam in eodem libro etiam illud legi : 

| Nec face tuntum: 

 Cissais pregnarns ignis enixu jugales. 

Sed est eliam in Eunucho :. . - 

More hominum eveniz, ut quid sim nanctus mali 
Priis rescisceres, quåm ego illud, quod mihi evenit boni. 

Sed et finctum pro ficto, et thesaurum, pro thesuuro, et formon- 
siorem, pro formosiore, aliis idem in locis. poöta dixit ; tum illud 
etiam in Eunucho, ossum, pro €0 quod est os. In.quo cogmosci 
potest, tuåim rectias in vetusto illo, quem toties jam dica, libro 
scriptum id sit: = co. pA 6 

Viden” ossum et cibus quid faciat alienus. 

Quånm in ceteris, qui habent ocium, non ossuxm. Sed jam ve- 

teor ne vobis plané videar minuta nimium et pusilla consectari. 


"Pomr. Nobis verd, Hermolaé, nihil pusillum potest esse, quod 


gjustnodi sit, in quo 'videas poötam tanti nominis elias diligentiprna 
adhibuisse, ut illo modo potiås, quåm alio eenwcriberet.  Quin 
etiar, credas mihi velim, majorem in modum.nos minuta ista de- 
lectant, que attulisti : valde enim faciunt ad Terentianam in- 
'dustriam probitatemque cognoscendam. JItaque sequere. Fx mM. 
Est igitur, quoniam ita vis, in Eunutho, ubi Thais ancillas suas 
properé alloquitur, mandans ea que: curari vult, sic : 
Quid, quid aliud volui dicere ? ekem, | 
Curate istam diligenter virginem. 

> Quasi poéta suspensam Thaidem astenderet .secum ipsam qaze- 
frere, quidnam illusl esset, quod mandare ancillis m animo haberet 
Std, néque reminiscebatur. Itaque alt, Qyvid, 2wd alivd ?. Quo 
item sensu Cicero est usus in suis illis ad Atticum veré familiaribus 
epistolis : duid preterea ? quid ? etiam: Gabinus ad iv calendas 

Ciobris noctaå in urbem introut. Etalibi. Nové guidnam scribam ? 
quid ? etiam : Messala consud Anthkronianam donum emit. Et item : 
Aliud quid? etiain: quando te proficisci istinc putes fac ut sciam. 
Quibus in locis etium nonaddentis est, sed annuentis affirmantisque, 
se scilicet illud habere, quod scribat : ut loco ejus verbi, quod Te- 
rentius dixit elem, quod quidem erat poöticum sané verbum, i 
Etiam diceret, cästiås medius fidius et moderatiäs. . Apud Cicero- 
nem autem non uno in loco, sed pluribus, etam affirmantis esse 
notam, cul contrarium infertur non, non te arbitror fugere. Sed 
visne tibi, Pomponi, recenseri å me eos poäle versus qui mihi 
in mentem venient,' in quibus insit aliquid, gquod te delectare 
possit : simåmque te illud aliquid -Querere ex tuo Terentii libro, 
tum voles, domi tux? Pome. Ego verd maximé. Vult autem 
etiam Pbhodrus hic ia te facere : qui quoniom est, ut vides, ad- 
trodum adolescens, retingbit illa melius, quze dicentur abs te, 
quåm ego, gui sehex. Vaccillare autem spe memoriola senes 
> FSL Sar homines, 
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homines non te fugit. Tiaque uter ipse, si erit opus ; quare se- 
quare. HermMoraus. Ego verd sequor. 'Sunt igitur in eodem 
Eunucho prima hac : | 
Si quisquam est, qui placere studeet bonis i 
Quåm plurimis, et minimd multos ledere, | . 
In his posta hoc nomen profitetur suum: 
Twn si quis est, qui dictimn in se inclementius 
Existimavit esse; sic existimet : 
Responsum non dictum esse, quia lesit prior. 
[Fur bene vertendo et easdem scribendo mald 
Ex Grecis bonis Latinas fecit non bonas. 
Sunt et hec : 
Opus faciam wt defutiger usque ingratis ut dosan 
Par. Vigilabis lassus : hoc pls facies ? Ph. Abi sis, nihäl digis, 
Parmeno. Et heac: 
Ilium liquet mihi dejeräre his mensibus. al. nikil. 
Sex septem prorsus non vidisse proximis. Et hec : | 
Ipe&”st, slicet : desine : jam conclematum est. 
Quemadmodum et alibi. Nam in Adelphis etiam, 
Hem tild : 
Rescivit omnenm rem : id mic clamat :  ilicet : 
Parate Iites. Etin Phormione : é 
Hoc nilål est, & Phedria : ilicet, quid hic conterinas operam 
frustra ?: Sed sunt in Eunhucho et hec: 
Age, camus intrö: nune jam, orna me, adhué, duc, quantsm LR 
Et in subinfrå: | 
Que ros nastramque adoleseemtiam habent despectum, 
Tum et hc : 
Labore äalieno magno partam glöriam 
Verbis sepe in se transfert, qui kabet salem, 
LSsiod in te ext. Thr.: Habes. Gu. Rex te ergo in ocalis. 
Thr. Scilicet. Gn. Gestare. ”Fhr. Fero: credere omnesa exer- 
 citum, consilia. Et hec : Me ; 
dut dicat quod vult, ut molesta ne sier. aP. aut. 
Non herclé venium tertio. Heus keus, ecquis hic est? 
Ego sum Chremes. Et h&ec: 
Idque aded visam, visam si dom'st. Qwisnam hinc å Thatdk ed exit ? 
 Jsest, an non est ? ipsus est. Quid koc homines ? Ful hic ornas 
tus est ? Et hec: 
Nunc quis hic est I nemo est. Nunc quis kinc me sequitts P? ner 


« 


mo honist. 
Jamne erumpera kov midi licet gaudivm ? prok Jupiter 
Nunc est prafveto interfeci, cum perpeti me Possum, Fn RA 


Ne hoc gaudiwm contaminet vita egritudine aliquå, 
Sed neminem cursosum intervenire une mikt, 
a mo Scquotur qudquo cam, rogitando Obtundat, gneceb. TR 
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Nam jamdiu aliquam causam quarebat senex, : 
Quamobrem insigne aliquid faceret iis : nunc repperit. Et hace 
Si quid conlibitym, novi te : hoc si feceris, 
Quod vis donum, premium å me optuto : id optatwm feres. Et hec : 
Accipit homo nemo meliis, neque prolixiis. 

Demum et in extremo hc : 
Nihil preter promissum est : ite håc. | 

Sed quid est, Pomponi, quåd te cogitare attenté admodum wvi- 

deo : An hac que dixi, memorise commendas tue ? Pompe. Mi- 
imé verdö, Hermolaé ; nam mihi satis est Phxdrum isia de te au- 
divisse. Sed id despicio potiäs, mecämque ipse computo, quåm di- 
versa sint multa eorum, quz äte recitata sunt, ab his, que vulgd 
habentur: redeunt enim mihi in mentem feré singula : tum quam 
parve illusiones momenta sepe non parva afferunt poöta sensibus, 
ut illud est, quod dixisti : Nam jamdiu aliquan eausam querebat se- 
ner, quanmobrem insigne aliquid faceret is : nunc repperit. Ilud evim 
jis, quod intuo est, uf sit dandi casus pluralis numeri, memini me 
legere sic, ut esset nominapdi, senique tribueretur : itaque unå'ad- 
ditå literulå, Terentianam sermonis elegantiam candorémque qui 
deperierat, planå restituit. Sed nolo te interpellare : et quoniam 
Eunuchum, ut video, jam explicåsti, ex Andriå si quid habes, affer. 
Habere te autem xqué multa puto. Herm. Habeo, et afferam, 
sed non multa : nam ex illo libro maxima ejus fabulze pars deside- 
ratur, fugientibus vetustate literis, ut cognosci nequeant. Sed per- 
cepta hi tamen sunt, atque agnita, quod meminerim, hc per- 
auca. . 
Dave, perit: Da. Quin tu hoc audi. Pam. Interis. Da. 
Quid timeas scio. S 
Car. Mea quidem herclé certé in -dubio vita'st. Da. Suid 
timeas scio: 
Pax. Nuptie nulä. Da. Etgi, scio. PAM. Hodie. Da. Ob-: 
oo. tundis, tametsi intelligo. oe fe 

Tum hec: ; 

Ergo istuc moveo aut curo ? numtu tuum malumegqua animo feras ? 

Ex Hegutontjmoruineno autem illa primäm mihi sese offerunt 
Menedemi senis cum fratre verba : ” a NE 
"> Putavit me etate et sapientiåé . 

Plus scire et providere, quåm seipswn sibi. 

i Tum et illa : 

Ancillas, servog, nisi eos qui opere rustica 

Faciundo facile victwm exercerent suwnm, 

Omnes produxi, ac vendidi.  Inscripsi illico 

Addis: mercedem quasi talenta ad quindecim coögi. . 
| Et infra: 3 Pa 

Nec mihi fas esse ullä me voluptate his frui. 

EFjus autem in pagellxe margine, ubi hi erant versus, legi etiam 
illius verbi exercerent, interpretationem minutulis adscriptam literis, 
ita : Exercerent, resarcirent : hoc est, in sumpty exercerentur suo. Vir- 
gil. Ferrum exercebant ? pro, In/ferri fabricå exercebantur. An non 
hac eruditi hominis declaratio illius verbi tibi, Pomponi, videtur ? 
Pomr. Mibi sand videtur, Nam quid potuit afferrj aptius ? Te 


; " yerd, 
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serd, Hermolag, valde amo, quem ne ista quidem przelerierint. 
Sed perge ad reliqua. Herwm. Pergam igitur ad illa, que sunt in 
eådem fabulå : 
Hunccine erat &quum ex illius more, an illum ex hujus vivere ? 
Et quod illum insinulant durum, id non est : 
Nam parentum injurie uniusmodi sunt ferm. 
Scortari crebrö nolunt : nolunt erebrd convivarier. 
Quod extra versus eådem in margine, pusillisque literulis est et 
hoc. Virgilius : 
Hunccine te, Euryale, aspicio ? ö 
Quo lecto animadverti non tam belle dici, Hunc ego te, Euryale, 


" spicio, Quod est in libris omnibus, quam Ähunccine, quod in illo, 


Pomre. Recté id quidem animadversum abs te est, Hermolaä. Illa 
enim interrogantis vox, NE, doloris et querelis aptissima, quam 
repetit eodem versu Virgilius : | : 
Time illu senecte 
Sera mer requies=—=e-— 

Si desit prioribus iis in verbis, quze quidem verbe cådem vi, 
eodem oris spiritu meroréque proferuntur, desit etiam egregia 
sensås et figurae eoncinnitas necesse est. Sed velim scire ex te, 
posteaquam hunc in locum sermo' me perduxit tuus, ut te Eury- 
ali matris lamentatione loqueremur, existimesne recté illa dici, 
qu& de eo, qui paulö inferids est, versu attulit Servius, 

Nec te tua funera mater 
Produxi i | | 

Ut funera sit pro funerea positum, ad mulierémque referatur ? 

HerM. An tu me tam ignarum, Pomponi, Virgiliani moris, 
Candoris, atque judicii existimas, ut quod alibi nusquam legitur, 
credam å poätå gravissimo novandisque verbis omnium castissimo, 
hoc in loco fuisse dictum ? mihi quidem non fit verisimile. Hi si 


erat, afferre eum oportebat exemplum aliquod quo niteretur, aspe- 


nitalémque leniret verbi. Sed de illo hactenus. Mihi sic legendum 
videtur, si tibi uni probabitur : 

; Nec te, tua funera, mater 

Produxi. 


Quo in sensu atque verbo nihil durum aut violentum, aut in- 
solens, sed summa etiam cåm sermonis, tum consuetudinis ob- 
sérvatio, summa lenitas atque facilitas inest. Indoctos autem li- 
brarios, ut sunt plerique vicinitate deceptos puto possessivi no- 
ininis, tea funera primåm scripsisse, cum funere scriptum legissent 
in eo quem describebant ipsi libro, mendåmque esse existima- 
vissent. ' "Pomrp. Mibi quidem istå, Hermolaé, non probantur 
solåm.' sed 'magnas -tibi etiam. gralias ago, qudd Virgilio restitu- 
erik hoc quöque in loeo et candorem et dignitatem suam, ad- 
do etiam et diligentiarn : méque nihil omnino frustrå abs te pe- 
tere, valde gaudeo. Sed refer te ad Terentium tuum. Herw. 
a verd in:eodem Heautontimorumeno, quz tibi explicem, et 





Scio quid feceris: ; : 
Sustulisti. Soc. Sic est factum. Chr. Domin ? Syr. Ergo he- 


rus damno auctus et.  Etilla: 000 7 
: É gå | Quid 
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Quid malm? me etatcm censes velle id adsimularier ? Et illa 3 
Hujus miki res semper comminiscere, 
Ubi me excarnifices. Syr. Is hinc, que dignus es. 2 

Quo in Ioco videre est veteres homines indicandi verborum prq 
imperandi usos modo. Is hinc pro I hine ; ut etiam alibi non se- 
mel. Animo bono es, pro esto ; quå dicendi figurå utitur sepe Ci- 
cero. Sed sunt et hec eäådem in fabulå : 

Quo mittis istam queso ? jube maneat. Bac. Ii. Syr. Qui est pa- 
ratum argentum. Et paulö post : ; Sö 

Cape hoc argentum, ac defers Syr. Ii. Quid stas, lapis, quin 
aCCipis. oc 8 ; : 

Ut videre liceat antiquorum in. seribendo morem, qui zz, pro i 
dixerint, eo quo nos utimur. Sunt et hec: 

— Pergin mulier odiosa esse ? nullamne ego rem unguam in vitå meå 
Volui, quin tu in €å mihi fueris advorsatrix, Sostrata ? 
Et paulö infra : 
Subditum se suspicatur. Chr. Subditum ? ain tu? Sos. Cert& 
sit erit, mi vir. | 
Chr. Confitere tu ? Sos. An obsecro, istue inimicis siet. 

Hsec autem que tibi recensui, Pomponi, quantum ab iis difie-. 
runt que leguntur, tu facilé perspicies, ckm tuum sumpseris li- 
brum: quanquam, ut video, jam perspicies. Sed volo te scire, 
plura esse que me fugerint (neque enim reminisci possum omnia) 
quäm quz recordor, queque affero. Veruntamen bec ipsa satis 
multa esse poterunt, ut videas, huic omnino poäte, qui quidem in 
hominum manibus valde frequens est, quantum caliginis uffuderit 


dies; sed ad eluendas -aliarum fabularum maculas, ut possumus, 


gere hec: 

— Naturå tu illi pater es, consilis ego, 

Dem. lun' consiliis quicquam ? Et hec: 

Tu quad te posterius purges kanc injurium mihi rolle 

Factum Fd non faciam : crede hoc, ego meum jus persequar, 

 Etuila: - | 

Egon debacchatus sum autem ? an tu in me ? 

sksch. Mitte isthec, atgue ud rem redi. Et illa ; 

Fratrem komini nemini esse primearun ertium magis prisgipern. 

Syr. O Ciesipho. Cte. O Syre. AÄschinus ubi est? Syr. EUxm 

— te expectat domi. Cte. Hem. | 

Syr. Quid esi? Cle, Quid sit ? illing pperå Syre nunc viva, fes, 
Rvum caput, | é 

Vui omnia sibi post putärit esse pre meo commodo. Et illa : 

Obsecro, mea nutrix, quid nurc fiet? Cant. Quid fet rogas ? 

Recté gdepol spero, modo dolores, mea tu, OCCipiwnt primnlura. 

Javwus NUM lines, quausi nunguam edfueris : RYRGUAM late jepe- 
reris? Et.illa: == AV | -[volum, 

Fortiter. Syr. Perquam: Quia miseran mulierem, e& ae föra 

Qui referire non audebam, vicit : hui perfortiter. ' Et illa : 

Nisi si me in illo credidisti esse hominum nysmero, qui is4 putant 

Sidi fieri Injurium, ultrö si guam fecére ipsi, expostules, 

Et ultro accusant : id quia non est å me fuctum, Hce gratias. 


depravationésque transeamus. Itaque memini me in Adelpbis le- 


Sed 
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Sed legi etiam in Phormione, si reclé memini, hec inversa in 
als, ut mihi videntur libris : "= . fs ; 
Que si astu non provsdentur, me aut herum pessundabunt. 
Nam non potest celari nostra diutiås audacia. Tum et hec: 
Sed ego-nunc mihi cesso, qui nor humerum hunc onero pullio. 
Et hec : 
FKamsliarem oportet esse hunc, qui minitatur malum ; isnre est 
Quem quero, an non ? ipsus est, congredere actutum. 
Ant. Quid. Ge. O omnium quantum est, qui vivunt, komo kos 
minum honoratissime. , 
Demum hoc: 
- Vel oculum exculpe, est ubi vosulciscar probs. 

Restat Hecyra, cujus item, ut Phormionis, non omnino multa 
miht in'mentem veniunt e re natå nunc quidem, que aliter se ha- 
beant illo in libro : sed veniunt tamen, atque ut opinor, hec : 

Juid ais ? cum virgine und adolescens cubuerit, 

Plus potus, sese illå abstinere ut potuerit ? Et hec: 

LEdepolne nos gumus iniqud eque omnino omnes invise viris ! 

Item hec: q 

Nam nos omnes, quibus est alscunde aliquis objectus labos 

Omne quod est interea tempus, priusquam id rescitum'st, lucro'st. 

Atque hec: 

San? hercle homo voluptati obsequens : 

Fuit, dum vixit ; et qui sic sunt, hkaud multim heredem adjuvant : 

Sibi verd kanc laudem relinquunt, vixit, dum vizxit, bene. 
Postremd heec: 

Vos mei videte jam, Laches et tu Pamphile, 

Remissan” opus sit volis, an reducta domum. 

Neutra in re vobis difficultas å me erit. - , 

Sed quid fuciemus puero ? ; i | 

Quo in loco animadverti, hunc dicendi sive morem, sive figuram. 
uid faciemus puera ? quå etiam aliis in fabulis sepe est usus, Quid 
hic faciet suä ? Duid te futwrum censes ? usurpåsse Ciceronem sane 


-Percupidé. Quid me fet? Quid pecuniå fiet ; [duid hoc nomine fu- 


cias ? Quid factum est Stratone et Nicostrato ? Quemadmodum alia 
perulta : ut facilé eum appareat ad Terentii sermonem suum li- 
benter sermonem accommoadavisse.: Quoöd si hic etiam faciet Phzes 
drus, ut quemadmodum ab Apelle ii, 'qui post illum pingendi ar- 
tem assequi cupierunt, multas umbrarum ejus et luminum positio- 
Res, multos membrörum motus, in suas ex ejus imaginibus tabulas 
stmulachråque translerebant ; sic ipse hujus poätze plurimos dicendi 
Modos, sermonisque figuras et lumina, suis in scriptis expresserit : 
Don vereor quin multö sit facilius in magnumillum virum evasurus, 
quem adhuc quidem nostra zetss desiderat, multaeque' supra cam 
fustrå videre concapiverunt. Quanquam quidem non puto ipsum 
mess monitis et praceptlis esére; qui te magistrum habeat, cujus de 
no fonte cäm hec, tum longé meliora haurire quotidie possit. 
Sed quoniam jam advesperascit, vel hora ipsa, vel tua stas me ad- 
monet, ne te hic diutius detineam.  Quz cäm essent dicta, fina 
loquendi facto, illi domum abierum, Hermolaus in cubiculum se 
tecepit. | | : 


JO. 
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JOANNIS RIVII CASTIGATIO. 


CUM prodiisset anno abhinc feré septimo Terentius, doctissimt 
viri Philippi Melanchthonis operå diligentiåque restitutus, unå 
cum argumentis ejusdem et annotatiunculis; non mehercle dici 
potest, quantum hoc nomine statim gratulandum studiosis omnibus 
existimärim : idque jure aded ac metitd. Videbam enim fore bre- 
vi, ut gptimus Latinitatis author, qui innumeris anté mendis sca- 
tebat, nunc pauld castigatior majori cum voluptate, atque aded 
majore cum fructu quåm antea, å ludimagistris pueritie perlege- 
retur. Quze aded non fefellit conjectura, ut distractis magno Bibli- 
opolarum commodo exemplaribus, rursus excudi ceptus sit Wir- 
temberge, mox å Joanne Secerio Haganze; pöst etiam Norim- 
berge ; preterea apud Coloniam Agrippinam, ab Euchario pri 
mum Cervicorno ; iterum å Joanne Sotere ; tertiö denique å Jo- 
anne Gymnico, viro optimo, et mibi vetere necessitudine con- 
junctissimo ; ad haec Moguntie aliquolies et Argentorati; ut de 
ceteris taceam. Interim cäm ipse quogue eum authorem studiosis 
quibusdam enarrandum suscepissem, sensi tandem id quod erat, 
Malanchthonem gravioribus rebus occupatum, utque ipse pro suå 
modestiå, ingenué fatetur, veteribus exemplis haud satis instructum, 
non ab omnibus omnino mendis (absit invidia dicto) comici nostri 
fabulas vindicare potuisse. Etjam per totlam prope Germaniam 
nulla facilé preter Philippi exemplaria probabantur, aut nmanibus 
studiosx juventutis terebantur. Id eximi viri auctoritas effecerit, an 
ipsa res atque ultilitas extorserit, nibil habeo dicere. Quze nos qui- 
dem res primäm movit ut perquisitis antiquis exemplaribus, et 
manuscriptis et impressis, focos plurimos depravatos, quos ille in- 
emendatos reliquerat, corrigere conaremur. Quid nostrå diligen- 
tiå consecuti simus, aliorum esto judicium. Hoc certé jure affir- 
mare posse videor, ex impressia nullum uspiam extare hodie exem- 
plar, quo in exemplari plures loci correcti sint quåm in eo quod nos 
aliquando in publicum daturi sumus. Id ita esse cäm res, ut puto, 
testabitur, tum editio olim nostra, si cum aliis conferatur. Etenim 
vi summå jampridem, alque omni ope, et plus demum quam pro 
virili parte, ut omnium ante nos recognitionem vinceremus, ad- 
mittendum mihi existimavi. Interim locos plurimos å nobis quantå 
licuit cum fide et religione, tum diligentiå, studio, labore casti- 

atos, pristinoque, ut opinor, nitori, integritatique redditos pub- 
fickrimnnsg et quidem nullo majore verborum apparatu; quando- 
quidem, ut ille canit; Oraari res ipsa negat, contenta doceri. Quoöd 
si laude meritå qui unum alterumve in authore quopiam illustrant, 
aut restituunt locum, non fraudantur, cur non ipse quoque sperem 
nonnullam me å studiosis gratiam initurum, qui tot in Terentio 
locos fortasse non inepté prorsus, diligenter quidem, et magnå cu- 
ra certé ab omnibus mendis vitiisque repurgarim? Tametsi haud 
sané dissimulavero, herere ipsum me plerisque in locis, et que- 
dam, de quibus, parum adhuc liqueat, amphlare: et quid in bis 
potissimim sequar, haud dum exploratum satis habere in tantå 
presertim exemplarium antiquorum, cum dissensione et OR 
5 pantiå, 
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panlia, tum monstroså alicubietiam depravatione ; ut suis lociz o- 
stendetrus.  Quod cur tandem me fateri ingenué pudeat? Par est 
autem quod public å nobis studiosorum utilitati datur, id quale 
etiam cunque boni consulere. = Prsestet alius quivis quantäm nos ; 
nec dubitem omni asseveratione confirmare parum ade d fore Nquod 
in Terentio quis desiderare habeat. Variam interdum ex veterum 
autorum citationibus, et antiquorum inter se codicum repugnan- 
tis lectionem indicavi ; tila demum quid mihi videatur conjectu- 
ns subditis ostendens, liberum ut tamen lectori judicium semper re- 
linguam.  Quå in re mihi nihil fuit potius, quam ut Donati ubi- 
cumque ljeeret, fidem sequerer, interpretis undecumque doctissimi, 
| abeoque, ne.transversum quidem, ut aiunt, digitum, discederem ; sed 

citra superstitionem tamen, et cum judicio semper. Ceteräni, cum 
plerosque. fore suspicemur, qui qudd carminis rationem ignorent, 
vix apté satis bis de rebus judicare queant; visum est subjicere 
nonnulla hic, quz velut januam patefaciant, et viam, ut dicitur, 
premuniant imperitioribus, qud certiäs de recognitione nostra 
judicium facere, et sententiam ferre possint, Igitur comici Plau- 
tus et Terentius metro tferé 'utuntur vel iambico, vel trochaico, 
vel utroque simul confusas. Iambicum, vel monometrum est, 
quod duobus pedibus simplicibus constat ;- vel dimetrum, quod 
quatuor; vel trimetrum, quod sex, qui et senarit dicuntur M. 
Tullio et Fab. Quintiliano; vel tetrametrum quod octo, qui et 
qudrati appellantur et octonarii. Ex hisce trimetro comici, et te- 
trametro maximé uluntur : alias rarö, et in medio feré (sicut Pri- 
scianus annotavit) distinctionis causå. Quod ad pedes attinet, iam- 
bici, magnå libertate comici indifferenter ubivis ponunt iambicum, 
tribrachyn, anapzstum, dactylum, spondeum. In fine plerums 
que aut, iambum, aut pyrrhichium, nunquam nisi in scazonte spon- 
dzaum.  Utitur Terentius sepe in iambico, pede quatuor syllaba- 
rum brevium proceleusmatico, idque per resolutionem spondeei, ut 
in Andriå : Mala mens, malus aninus ; quem quidem eg0 si senscro. 
» Hic secundo Icco est proceleusmaticus : in eadem ? Tibi generum 

frmum, et filie invenies virum : hic primå regione idem pes. Est au- 
tem duplex iambici genus, alterum rectum perfectumve vocatur ; 
alterum oxälor xas xopauBor ; Cujus penultimam in fine longam esse 
« oportet. Utriusque meminit Ovidius, cum canit : 

Liber in adversos hostes stringatur iumbus, 

Seu celer extremwn, seu trahat ille pedem. 
Utitur identidem poäta iambico tetrametro catalectico, id est, cui 
syllaba in fine desit ; quo in catalectico sibi inter alia hoc quoque 
permittit, ut pro penultimå longå, haud rard duas breves ponat, 
quod facilé qui versus in suos pedes digerere volet, sic habere 
comperiet. In trochaicis comici indiscreté interdum dactylos vel. 
trochzos ponunt, nimirum quo pené dissoluta et pedestri simillima 
esse videatur personarum sermocinatio ; cujus ipse Priscianus me- 
minit; apud quem Victorinus non minds liberé, quåm veré ait, 
comicos, dum quotidianum sermonem imitari nituntur, metra vi- 
studio, non imperitiå ; quod et Terentianus testatur hisce ver- 
sibus : y 
Fidemque fictis dum procurant fabulis, 
in metro peccant arte, non inscitiä. 

| Tanta 
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Tanta autem affinitas est inter trochaicos et: iambicos tetrame- 
tros, vix ut discernere interdum possis ; unde nimirum fit aliquo- 
ties, ut. quos forte aliquis iambicos esse crediderit, iidem tröchaici 
veriäs censeri queant. Cujus rei cåm alia multa exempla sunt, 
tum commodisstmum fuerit ex Andriå, scen. L Act. V. ubi duos 
primos versus, vel per iambos aliquis, vel per trochzeos metiri 
possit, nisi qudd insequentes versus per trochaos esse metiendes in- 
dicant. Inde error eorum qui iambicos quadratos esse adnotåraut, 
cäm quivis non rudissimus plané harum rerum, tröchaicos esse vi- 
deat. Hic illud obiter, quamvis leve admonendum puto; miré 
interdum poéöta, de industriå sententiam genere ipso metri juvare 
videtur : velut ibi 

Dii boni, boni quid porto ? sed ubi inveniam Pamphilum ? 
Ut metum, in quo nunc est, adimam, atque expleam animnum 2au- 
dio? &c. 

Ubi trochaici carminis cursu et volubilitate festinationem repre- 

sentat servuli insolenter exultantis, et alacritate nimiå gestientis. 


Quocirca passim trocheos, tribrachos, anapaestos admiscuit, pedes' 


scilicet, quibus celeritas plerumque å ceteris item poätis exprimi 
folet.  Similiter in Eunucho subium egressum puelle perturbate, 
celeritate ipså pedum expressit. Ubi Phzxdria : 

Sed quid hoc est, inquit, qudd timida subitö egreditur Pythias ? 


Hoc deditå operå poätam ita fecisse, vel illud indicio fuerit, quöd 


cum exteri hujus scene versus iambici sint, unus hic trimeter tro- 


chaicus esse videatur. Et alioqui solet interdum poöta mutare me- ; 


tri genus, cum ventum est ad waexoxey scene sequentis : velut : 
"in Andr. Act. I. scen. IIL et rursus Act. IIL scen. IV. iterum : 
Act. IV. scen, I. in Hecyrå, Act. III, scen. III. = Preterea ” 


in Phorm. Act. II. scen. II. Sic aliås soepe. Tale illud quoque : 


ex Adelphis : 
Ceteros ruerem, agérem, raperem, tunderem, et posternerem. =. 
Cu est aliquod aurwm judicium, is facilé sentiet, cur sit poéla 
trochåico usus hoc loco ; nimirum ut sensum quodam veluti cursu 
pedum citorum juvaret.  Quod et poötarum principem Virgiltum 
expå factitåsse constat : nam ut tarditalem rei, difficultatemque 
exprimere cum vult, crebris spondseis ; ita cm celeritatem et velut 
impetum, et festinationem, dactylis frequentibus utitur. = Prioris 
exemplum illud est ex tertio Aneidos : | , 
sÄnnixi torquent spumas, et &rula verrunt. 
Posterioris illud ex quarto : 
Idem omnes simul ardor habet, rapiuntque, ruunique. 
Littora deserubre, We. 


| 
] 
| 
| 


Sed nimis multa de re presertim levi.  Observabit haec, elmque ; 
id genus per se ipse:-lector studiosus. -Illud non ignorandum comtt 


cos, s literam consonantem haud sechs elidere solitos, ac si vocals 


essöt,. idque frequentissimé. Quod et Ennium in Heroicis, et ve : 


tustissimos quaxque facese consusvisse, ut et Virgilium. intordum 
docti annolårunt : velut in Andriå: = es | 
Heru' me, rolictis rebus, jussit Pamphilum. 
I ic primå regione anapestus est, seliso. In Eunuchao: 


Jugulära” kominem. Quid illeP TH. Mutus ilicé. ” Hic 
- ic 


i 
| 
I 
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Hic in verbo jugulara”s eliditur, ut sit secundo loco anapestus, 
tertio iambus.  Nisi quis dicere ausit pronomen ille, velut ablato 
altero I, corripi, more, imitationeque Grzacorum, quod (ut ego 
sentio) paulö fuerit coactius. Quamvis apud.hosce fateor alte- 
ram nonnunquam de geminatis consonantibus in versu tolli xartz 
aga, quo syllaba positu longa.corripi queat. Et, solent La- 
tint in mutis (ut diligenter adnotavit Priscianus) initjum aliquad 
accipientes äå Grecis, ab angusto in effusym ljcentix spatium hoc 
dilatare, Sed hoc su cujusque conjecturge relinquo. - IHlud quidem 

non est, ut inficiari queam, videri interdum / elidi apud comicum 
höstrum, quoties adest pronomen ille, ut in Eunucho :. 
Manendum est soli sine illå ?, quid tum postea ? 
In Heautontim. Å 


Nec tili ille est credere ausus, qua est equom patri. 
In Adelphis. 


Quid is'fecit? De. quid-illefecerit ? quem neque pudet. 
In Hecyrå. NGN Ae FE 
Non tibi illud factum miris placeat, quam miki, Lacke !. 
In Phormione. : | | 


» 
. 


file qui illans amabat fidicinam, tantunumodo, I&c. 


- 


1 








eminaretur I, in hoc pronomine, videar ex Sex. Pompeio depre- 
endisse lib. I. wageenbe contraria figura est AåsNsiarpes,quå ipsa 
frequentur poéöta utitur ad producendarm syllabam alioqui brevem, 
utin Adelphis, relliquum, pro reliquwn ; etalibi, rettuli, repperi, 
arque id genus alia. Sed pergamus. VV, quoque consonantem co- 
mici perinde ac vocalem in mediå diciione elidunt ;. quod apud Te- 
reblium, in dictionibus, invidia et enimvero, fieri videmus, apud 
quem ipsum, cujus, hujus, ejus similesque particule monosyllabae 
feré sunt, quod ita demum trequens est, ut non putem de eo sub- 
jicienda exempla. Ilhrd preterea sepenumero usu venit, ut prima 
versås sequentis, qui å vogali incipiat, ab ultimå superioris absorbe- 
alur, velat in illo: | | 
Ex Grecis bonis Latinas fecit non honas. irl SR 
Ubi ex absorbetur ab adverso mald, quo versus precedens elaudi- 
tur. Et in prologo Hecyre : | ; - 
Ego interea meum aon poiui tutari locum. | 
Prior syllaba in pronomme ego pertinet ad versum superiorem g 
.contrå apud' Virgilium ultima praecedentis initio quandoque inser 
quentis absorbetur : quale est: 
"— Ecce furens amimis aderat Tyrinthius omnemque 
Accesswn lustruns.—— | 
Cujusmodi versus öxsguérpo; dicuntur ; sicuti, preter alios, Dio- 
medes öOstendit. Qualis illi etiam apud Terentium in Andr.: 
Tutres pater modö me prehendit, ai tidi uxorem dere se se 
Hodie : item alia multa, &c. . | 
Sic enim ex observatione antiquorum codicum legunus-; nec se- 
cus Donatus, ut quidem et Romana habet et Veneta editio, consen- 
tientibus et aliis quibusdam : hic igitur illud se in fine prioris ab- 
. sorberi necesse est initio sequentis ; quod et aliås fit apud eundem, 
Sunt autem versus trochaici, et qui valet matiri, sic plane habers 
'eomperiet. Talis est ille ex Hecyrå : 


- Sunt id genus sexcenta apud Terentium: Fuisse autem cam non' 
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Disjunzxit illum ab illdå, postquam ipse se se 
Et illam et hanc que domi erat, cognovit satts. i 
Tales autem apud Plautum sepe occurrunt, velut in Aululariå: 
Censén” talentum magnum gxorari potesse 
Ab istoc sene,&c. | rå 
Quid autem mirum, siån trochaicis, tambicisque reperias öm 
press, cum in Sapphicis etiam invenias apud Horatium ? Utuntur 
comici et dieresi identidem ; quomodo in Adelphis zam semel at- 
ue iterum dissyllabum legitur, ut et apud Plautum nonnunquam. 
Ita apud Catullum soluit, apud Horatium silue, apud Statium suäsit, 
Et contrariå-huic figurå synzeresi, que et izxizurärospn dicitur, quå 
duas in unura syllabam contrahunt, ut servibas, pro servicbas: sci- 
bas pro sciebas.  Sicuti apud Virgilium : 
Ferreique Eumenidum thalami. 
Et sepe aliås. Frequens est etiam apud Terentium in versuum 
mansione swear» qua sit cäm in diversis dictionibus, vocalum 


LJ 


inter se coöuntium altera velut obliteratur, et öx8nbks, quolie: a 


cum vocali precedente-excluditur. Quanquam non semper idem 
elidi solitum apud veteres testatur Priscian. lib. I . velut Terentium 
in Eunucho, Act. HI. scen. II. 
Und ire cum amicd imperatorem in viå. 
Est enim secundo loco tribrachys. Quåd si » elidatur, erit ibi- 
dem pyrrhichius, cui nullus in iambico locus. Sic alibi: 
Primim istam, quam habes, unde habes vestem ? taces. 
Eodem modo apud Juvenalem : 
Cum propter pluyima, tum his | SR 
Precipud causis. Satyr. 9. De figuris coeteris nihil hic dicen- 
dum puto. 
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BELLOVACI SPICILEGIUM. 
COMCEDIAM plurimi dictam tradunt åav rö xups, id est, å. 


comessatione, et års ris Äcns, id est, å carmine; ut sit convk-: 
vale carmen. Nam in conviviis primåm jocoso quodam carmine, 
civium vitia juventus liberius taxahat. Postea ars accessit, et thea- 
trorum consuetudo; Nec desunt cui dictam putent å Co insulå, it: 


quå comcedia inventor exulavit Epicharmus. Sunt tamen qui de. 


. nominis etymo sic censuerunt. Quum apud Athenienses jam bellå; 


sedata essent, et ad otium cives se contulissent, cceperunt agresti-: 
bus injurias inferre : quå de causå, agrestes ipsi in urbem quidem 
se recipere solebant, interdiåque de acceptis injuriis apud cives 
conqueri. At quum nullus eis opem auxiliäåmque ferret, Wm 
illi noctu, mortalibas omnibus somno et quieti indulgentibus, ur- 
bis vicos obeuntes, nominatim cives compellabant, å quibu sessent 


 Mjuris affecti, eoråmque in se malefacta atque fåcinora in pub- 


licum prolerebant. Et hec quidem noctu, quum szxepe vicinl: 
audirent, postridie audita inter se referre solebant : eique civi da- 
batur vitio, cujus noctu fuissent audita convicia. Quum verd & 
res plerisque prodesse videretur, nec in rusticos aded Siren dr 

> viles; 
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vites ; cognitum fuit id civitati utile este, qudd ea exprobraftio esset 
veluti quoddam malorum remedium. Häåc igitur de causå prin-' 
cipes urbis ea jusserunt in theatrum deferri, qua in malos cives 
poctu jactabantur, quad videlicet ea res civitati simul et placeret 
et prodesset ; sanxéruntque, ut qui ingenio przestarent, de hujus- 
modi rebus carmina facerent, eaque publiceé in theatro recitarent, 
idque liberé et impuné : quin et premia addita. Propterea au- 
tem qudd in noctu agi ceptum esset, änd rä söuslot, hoc est, å 
somno, comcediam dictam voluere.  Primi verd qui hujusmodi 
carmina fecerunt, fuisse dicuntur Susarion, Rhullus, et Magnes. 
Apud Latinos primus comediam scripsit Livius Andronicus ; dix" 
itque comediam esse quotidiane vite speculum. Quem imitatus 
Cicero, sic ait in oratione pro Roscio Amerino: Et certé ad rem 
nihil intersit, utrum hunc ego comicum adolescentem, an aliquem 
ex agro Veiente nominem. Etenim heec conficta'arbitror å poätis 
esse, ut effictos-nostros mores in alienis personis, expressamque' 
imaginem nostram vitas quotidian2e videremus. Hactentus Cicero. 
 Quomiam autem de comediå et fusissimé scripsit, et doctissimé 
 Diomedes grammaticus, visum est ejus verba hic attexere. Co- 
media, inquit Diemedes libro tertio, est private civilisque fortun2e, 
sine periculo vitae, comprehensio : apud Grecos ita definita, Kouuw- 
åa riv lÄwTier xo MAIN mvecyktru änYdvros Emioh. CoME- 
dia dicta ås Tör nwpsör, Köpa enim appellantur pagi, id est, 
conventieula rusticorum. Nam juventus (ut ait Varro) Attica, 
tireum vicos ire solita fuit, et qusestus sui causå hoc genus carminis 
pronunciabat. Aut certé å vicis; nam posteaquam ex agris Athe- 
has commigratum est, et hi ludi constituti sunt, sicut Roma Com- 
pitalitit, ad canendum prodibant, et ab urbanå come et odå comce- 
dia dicta est ämd rör xwpwr, Id est, viculis, quod eå humilium de. 
muum fortunae comprehendantur, non (ut in tragediå) publicarum 
fegiarumque. = Vel amd roö xp, id est, comessatione, qudd olim 
in hujusmodi fabulis amantium juvenum xö: agebantur. Come. 
dia a tragediå differt, qudd m tragediå introducuntur duces, 



















illå luctus, exilia, caedes ; in håc amores, virginum raptus. Deinde 
qudd in illå frequenter et pené semper letis rebus exitus tristes, et 
. hberorum fortunarumque priorum in pejus agnitio; in håc tristi- 
'bus ltiora succedunt. Quare variå definitione discrete sunt. Al. 
tera enim dar ersproscn, altera Töx»s meracks dicte sunt.  Tristitia 
hamque tragedie proprium. Ideoque Euripides, petente Arche-' 
rege, ut de se tragediam scriberet, abnuit, ac precatus est, ne 
«cideret Archelao aliquid tragedi. proprium : ostendens nibil 
gud esse tragediam, quåm miserarium comprehensionem. Poötze 
primi comici fuerunt, Susarion, Rhullus, ot Magnes. Hi veteris 
discipline jocularia quedam minds scité et venusté pronunciabant ; 
W Quibus hi versus fuerunt : 


"Arbete HEsv. Esoapiwv NiSer TAS. 
Konöv yuvecixes, CAN Spowg, w SYMITAL 
Ox riv olntiv ondav åved xexö, 
Secundå state fuerunt Aristophanes, Eupolis, et Cratinus 3 qui 
et principum vitia insectati, acerbissimas comedias cemposuerunt. 


EZ Tertia 


' heroös, reges ; in comcediå humiles atque privata persone. In 
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Tertia ivtas fuit Menandri et Pbilemoris qui omném acerbitafem 
comeedia mitigaverunt, attjue multiplicia argumenta Greecis auclod 
ribus secuti sunt.; Ab his Romani fabulas transtulerunt : et con- 
stat apud illas primåim Latino sermone comediam Livium Andro- 
nicum scsipsisse. Sunt qui velint Epichariwmum in ihsulå Co exulan- 
tem, primunt hoc cårmen frequentässe, et sic a Co, comcediam 
dici. Antegz itaque galeris, non personis utebattår; ut quålitas 
coloris indicium taceret aetatis, quum essent aut albi, aut nigri; aut 
rufi. Personis verd ut primus cepit Roscius Gallus, pracipuus 
hbistrio, qui oculis obversis erat, nec satis decorus in personis, nist 
parasitos pronunciabat. — Initio togata comerdime dicebantur, quöd 
omnia in publieo hanore copfusa cernebantur : que SEA 
stea.-in ptetextatas et tabernarias dividebantur: Togatze fabuls di- 
cuntur, que scripta sunt: secundåm ritus et habitus hominum to- 
gatorum, id est, Romanorum (toga namque Romana est) sicut 
Grecas febulas ab-habitu aqué palliatas Varro ait nominari.: Fo- 
gatas autem, 'quum sit generale nomen, specialiter tarnen pro ta- 
bernariis,, non modd communis error usurpat, quia Fannius toga- 
tas appellat, sed et poötae, ut Horatius, qui ait, Vel qui pretérias, 
vel qui- docaére togatas. Togatarum fabularum species tot feré 
sunt, quot et palliatarum. ': Nam prima species est togatarum, . 
qv2 pretextate dicuntur, in quibus imperatorum negotia agebarn- 
tur et publica, et reges Romani vel duces inducuntur, pertsonas : 
rum dignitate, et argumentorum sublimitate tragcediis similes. 
Pretextatae autem dicuntur, quia ferå regurh vel magistratuum, 
qui pretextå utuntur, in hujusmodi fabulis acta comprebenduntur. 
Secunda species togatarum, quse tabernarie dicuntur, humilltate 
personarum et argumentorum similitudine, comcediis pares, m 
quibus non magistratus regesque, sed humiles homines et private 
domus inducuntur: quae quod olim tabulis tegerentur, communiter 
tabernari& vocabantur. Tertia species est fabularum Latinarum, 
qu2& å civitate Oscorum Attellå, in quå primdåm cepte. Attellan? 
dictx sunt, argumentis dictisque; jocularibus similes satyris fabulis 
Grecis. Quarta species est planipedis, Grecå dicitur uu. Ided 
autem Latiné planipes, qudd actores planis pedibus, id est, nudis, 
proscenium introlrent; non ut tragici actores cum colhurnis, he - 
que ut comici cum soccis oltm, non in suggestu scenze, sed im plano 
orchestre positis instrumentis mimicis aguabant. Cujus planipedis 
Accius togalarum scriptor ita in ediliuå fabulå meminit : Datum 
est aurum, exultat planipes. Si quas tamen ex soccis fabulas fece- 
rant, palliati pronunciabant. Togata pretextata, å tragcedias dif 
fert. In tragodiå heroés introducuntur. Pacuvius tragodias no- 
minibus heroicis scripsit Oresten, Chrysen, et his similia. Item - 
Accius. In pretextatå -autem scribitur Brutus, vel Decius, vel 
Marcellus. Togata tabernaria å comedia differt, quöd in comcediå 
Greci ritus indicuntur personeque Grece, Laches, Sostrata: m 
illå verd Latine. ”Togatas tabernarias in scenam ductaverunt prz- 
cipué duv, Afranius et Quintus Ennius. Nam Terentius et Cz- 
cilius comtedias scripserunt. Latina Attellana, å Greciå satyricå 
differt, qudd iv satynicå feråé satyrorum person& inducuntur, aut sit 
que surt ridicule similes, Satyris, Autolycus, Burris: in Atte 
CN 
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Janå, obsceeme persona, ut Margus. Dramata autem dicuntur tras 
gica auf comica waeck tå dexr, id est, agere. Latinze fabule appel- 
lantur,' sive factubulze, :In Latinis enim fabulis plura sunt cantica 
que canuntur,  Vel å faciendo; nam et agi fabula, non referri ab 
actoribus dicitur. Itaque Horatius utråque significatione interpre- 
tatur, quum ita de fabulå dicit: dut agitur res in sceniss uut acia re- 
fertur. Dramatica vero tres, persone sole agunt. Ideöque Horatius 
ait: Ne quarta logui persona laboret; quia quarta semper muta; At 
, Latiniscriptores complures personas in fabulas introduxére, tt 
speciosiores frequentiå (acerent. Satyrica est apud Grecos fabula, 
in.quå item tragici poäöta, non reges aut heroös, sed satyros ine 


duxerunt, :ludendi causå jocandique: simul ut spectaätor intej : 


res tragicas seriasque, satyrorum quoque jocis et. lusibus delecta- 
retur, ut et Horatius sentit his versibus : , | 
Carmine qui trugico.wvilem certavit ob hircum, ; 
Mor.etiam agrestes satyros nudavit, et-asper . . s 
 Jacolumi gravitate jocum tentavit, eo quöd | 
.. dUecebris erat; et grata novitate morandus . 
'Spectator, : + Ko dd 
Mimus est sermonis cujuslibet motus sive reverentia; vel facto- 
sum cum laservia imitatio. Mimus'dictus, quasi solus imitetur: et 
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quum alia poömata.idem faciant, solus tamen quasi privilegio quo- : 


dam, quod fuit commune, possedit. Similiter atque is qui versum 
facit, dictus omr, quum tamen artifices, qui eque quid faciunt, 
non dicantur poötse. Membra comcediarum tria sunt, diverbium, 
canticum, chorus. Membra comedix diversa sunt : definito tarmen 
numerpcontinetur,å quingue.usque addecem. Diverbia sunt partes 
comediarum, in quibus diversofum person2& versanfur. Person&e 
atem diverbiorurm, aut due aut tres, rard autem quatuor esse de- 
bent, ultra augere numerum non licet. In canticis autém una tan- 
läm debet esse personas aut si due fuerint, ita debent esse, ut 
tkoccylto una audiat nec loquatur, sed. secum (si opus. fuerit) verba 
fagiat. In cboris verd numerus personarum definitus non est; 
gWippe junctim omnes loqui debent, quasi voce confuså, et con- 
Centum-in unam petsonam reformantes, ZLatine.verd comedie 
' Chorum non habent,: sed duobus tantäm membris constant, di- 
-verbio et.cantico. .Primis. autem temporibus (ut. asserit -Tran- 
qillus) omnia que in scenå versantur, in comediå agebantur. 
Namn. et. pantomimus- et choraules in comiediå . canebant. 

erim actores comediarum, pro facultate et arte potiores, prin- 
cipalum sibi artificio vendicabant. Sic factum est, ut. nolenti- 
bus cedere mimis cum artificio suo creteris, separatio fieret reli- 
quoram, Nam dum potiores inferioribus, qui in omni magis- 
terio erant, servire dedignabantur, seipsos å comcediis separave- 
nint; ac sic fåctum est, ut exemplo semel sumpto, unusquisque 
artis su rem exequi ceperit, neque in comediam venire. Cu- 
Jus rei indicia produnt nobis antiqua comcodix, in quibus inve- 
ninus, Acta tibiis paribus, aut imparibus, aut Serranis. Quando 
enim chorus. canebat, choricis tibiis, id est, choraulicis, artifex 


concinebat. In canticis autem pyraulicis responsabat. Sed: 


quod paribus tibiis, vel imparibus invenimus scriptum, hoc 
sgnificat, qudd siquando monodio agebat, unam tibiam infla- 
bat: si quando synodio, utramque. Hezec ad vexbum Diomedes : 

: h Mono. 


evil 
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'ac voces audirent ii, qui ad latera et in summis sederent gradibus, 
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Monodium est, quum unrus aliquis 2 scenå cantum profert, nee 
chorus simul. 

Bervius in illud Virgilii libro nono ZEneidos: = 

O vera Phrygie (neque enim Phryges) ite per alta 
Dindyma, ubi assuetis biforem dat tibia cantum. 

Biforem, inquit,' bisonum, imparem. Et servavit eis tibiarum 
suarum naturam. Tibix autem Serranz dicuntur, quz sunt pares, 
et equales habent cavernas ; aut Phrygiz, qu:e et impares sunt, et 
ingequales haåbent cavernas, Ergo bilorem, dissimilem, dissonum. 
Non enim sunt pari modulatione composite. Ut enim ait Varro, 
tibia Phrygia dextra unum foramen habet, sinistra duo : quorum 
unum acutum sonum haåbet, alterum gravem, Hactenus Servius. 

Varro libro primo, De re rusticä, cap. secundo : 

Certé, inquit Fundanius aliud pastio, et aliud agricultura, sed 
affinis. Et ut dextera tibia alia, quåm sinistra, ita ut tamen sit 
quodammodo conjuncta : quöd est altera ejusdem carminis modo- : 
rum incentiva, altera succentiva. Et quidem hicet adjicias, inquam, 
påstorum vitam esse incentivam, agricolarem succentivam, autbore 
döctissimo homine Dicxarcho, qui Gracie vita 'qualis fuerit ab 
initio, nobis ita ostendit, ut superioribus temporibus fuisse doceat, 
quum homines pastoritiam vitam agerent; neque scirent etiam 
arare terram, aut serere arbores, aut putare, ab his inferiore gra- 
du xtatis susceptam agriculturam. Quocirca et succinit pastorali, 
quöd est inferior, ut tibia sinistra å dextrae foraminibus. 

'Scena, sive oxnrn, verti Latiné potest wabraculum, vel tentorium. 
Erat autem antiquis scena umbraculfum ex arborum frondibus, um- 
bre causå å ruosticis excitatum : ubi festis diebus convenientes, 
diversa ludorum et jocorum genera exercebant. Id quud hodié- 
quein pagis videmus plurimis in locis observari. Nam (ut olim 
ante usum theatrorum) 'scenze super plaustra ductilia extruuntur, 
ac dr compita ducte, populo. prebent fabularum oblectationem. 

heatra erant edificia in populi gratiam extructa, ad hemicycli 
sive semicirculi speciem, dicata ludis spectandis. LTatiné specta- : 
cula possis dicere ; sic enim äå commodé 'prospiciendo ac videndo 
sunt appellata : Swerphs, spectator : Isärpa, spectatrix: Iarpion, | 
vad Iiärpor, spectaculuin, theatrum. Porro, ut scribit Cassiodorus, 
theatri frons, sive ea theatri' portio, que inter duo cornua pro- 
tenditur, scena vocatur. Ita autem componebatur theatrum, ut 
eo conveniens, et ibi commodé sedens turba, & longinquo facilé 
spectare possét concavo aqualique parietum circumjectu, ut vel 
leni sono dicta verba, ad alterum theatri caput facilnis perferren- 
tur. Ita enim erat conformatum, ut xqué gestus prospicerent,: 


sf Jam 


ene Ad 


atque ii qui in imis juxta scenam. Posteå verdexcogitatum est thea- 
trum in rotundam formam extructum, alio long&€excellentius atque 
capacius : quod quia velut ex duobus constaret theatris, nec ams 
plius hemicyclum, sed rotundam formam referret, ob id amphi- 
theatrum dictum est. Amphitheatrum tamen seribit Dion ex hoc 
dici, quöd per ambitum sediiia disponerentur absque scenå. 
Proseenium locus erat, seu velum, aut etiam pulpitum, ante 


scenam, Ex proscenio in scenam evocabarntur mimi sive histrio- 
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nes ad fabulas agendas ; vicissimque & scenå illuc revertebantir. 
Unde actuum in Latinis comcediis internoscitur distinctio, sicut in 
Grecis choroin orchestram demigrante. 

Scenam etiam vocant comici, quicquid due pluresve persone 
sermonis integri et absoluti colloquuntur, illicque finitur scena, 
ubi aut aliqua persona introgreditur, aut alia ad forum, aut alid 
quolibet ad viciniam currit. 


Actus unus plures scenas comprehenhdit. ' Estque in tomcediå, 


actus, pars quodammodo absoluta et integra, noudum tamen 
rem omnem fifiiens, sed ita dimidiatam relinquens, ut respirent 
spectatores, et faciltis commutetur quicquid in reliquis comcedix 


partibus superest, Id autem actus commutare dicebant. Intereå - 


mimi dieteria et diverbia referebant ; recitabanturque nescio quas 

jocularia, que populum novå oblectatione afficerert. Comedia: 

nm recitatio in scenå, actio dicebatur, unde etiam qui agebant, 

et fabulas pronunciabant, actores dicti: qui et comcdi, histris 

0 ludiones, ludii, et hypocrite, id est, alien& persona simus 
tores. 


NOMINUM COMICÖRUM RATIO, 
PER EUNDEM THEODORICUM. 


NON est de nihilo, qudd poöte comici aut hzec aut illa nos 


mina indiderunt suarum personis fabularum. Hujus rei ams 
plissima tibi damus testimonia. Donatus in Adelphos : Nomina, 
inquit, personarum in comediis habere debent rationem et etymos 
logiam. Etenim absurdum est comicum aperté argumenta con- 
fingere, vel nomen person incongruum dare, vel officium quod 
silå nomine diversum. Hinc servus fidelis Parmeno: infidelis, 
vel Syrus, vel Geta: miles Thraso, vel Polemon: juvenis Pam- 
pPhilus : matrona Myrrhina : ct pucr, et ab odore Storax :' et å 
ludo, et å gesticulatione Circus : et item similia, in quibus sum- 
Mum poäte vitium est, si quid é contrario repugnans contrarium 
sdiversåmque protulerit z nist per antiphrasin nomen imposucrit 
Joculariter. : ut Misarg, rides in Plauto dicitur trapezita. Et feré 
hace modo apud alivos'a poätis nomina componuntur describenda 
per antiphrasin, quod designat Storax. 

Idem in Andriam : Semper, inquit, nomina .comicorum servo- 
tum, aut å nationibus sunt indita ; ut Mysis, Syrus : aut ex acci- 
dentibus, ut Lesbia, velut ebriosa, å' Lesbo insulå, que est ferax 
suavissimi candidissimique vini : aut å vernilitate, ut Pseudulus : 
aut ex negotio, ut Chrysalus : aut ex qualitate corporis, ut Chyla- 
Cus : aut ex specie -formie, ut Pinacium. Ra 

Strabo libro septimo, ' Fuit ét alia regionis divisio, ex antiquis 
Permanens temporibus. Alios enim Dacos, alios Getas appellant. 
Getas quidem, dui'ad”Pontum ih Orientem vergunt: Dacos autem, - 
Qui in oppositum versus Germaniam, et ad Istri fontes, ques olim 
Davos vocatos esse reor. "Ex quo apud Athenienses Davorum et 
Getarum nomina servilia 'plurimäm gbundabant.: Hoc sane cre- 
Mbins est, quåm å Scytharum gente deriväri, quos Daas vocant, 
Longå enim illi ad H ICERRe positi sunt, nec ex eo loco Athenas 
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mancipia deportata putandum est. Servos enim aut & populoruti 
nominibus' vocabant, å quibus vectabantur, ut Lydum et Syrum : 
But iis maximé que illis in locis magis ac magis usurpata erant, 
ut Manem et Midam, ex Phrygiå: Tibiämque, é Paphlagoniä, 

Servius in primam Ec!egam Virg. Etiam hoc sciendum, et pers 
sonas hujus operis ex major: parte nomina de rebus rusticis habere 
conficta : ut Melibeus, ör: pins aötv vär Poäöv qudod curam gerit 
boum, Et Tityrus : nam Laconum linguå Tityrus dicitur aries 
major, qui gregem anteire consueverit.; sicut etiam. in comcediis 
invenimus. Nam Pamphilus, est totus amans :. Glycerium, quasi 
dulcis mulier : Philumena, amabilis. 

Qui de nominum propriorum etymo et interpretatione plura 


scire volet, huic adeundus est Cratylus Platonis. 


Erasmus in Commentario, De rerum 'cepia : Comici preciput 
varietatem in ejusdem quoque generis personis affectåsse videntur, 
Quid enim dissimilius, quåm Demea ac Mitio apud Terentium? 
Quorum hic quum etiam: gråvissimé filium objurgat, blandus est? 
ille quum maximé blanditur, amarulentus : et tamen uterque se» 
nex, atque aded fratres.. Quid diversius, quåm Chremes semper 
placidus ac civilis, et Simo vehemens ac suspiciosus ? Item-quåm 
Pamphilus cordatus, et Charinus inops animi consiliique? Quid 
tam dissimile, quam Phedria cum morbo pugnans, et Chzerea ni- 
hil habens pensi? Muliåm item interest inter. Davum pertinacissi- 
mum sperandi authorem, et Byrrhiam nihil przeter desperationem 
afferentem. ' Plurimåm inter parasitum Gnathonem et Phormio- 
nem + et ab utroque longé dissident parasiti Plautini, quemadino- 
dum et hujus meretrices å Terentianis plurimåm discrepant. .Te- 
fentius metetrices propemodum bonas dfingit, veluti Philotin et 


Bacchidem in Hecyrå : Plautus senes amantes, ac festivos, et uxo-- 
ribus veteratorig imponentes: quanquam aliås Euclionem prodi-: 


giosé tenacem ac suspiciosum facit. Hactenås Erasmus. = 
Andros insula est, una ex Cycladibus, in mari /Egeo, ab Åre 
dro Anii filio qui in eå regnavit, nomen sorlita, Porrö /Egeum 
mare hodie nautis, vulgd dicitur Archipel, nonnullis; Archipelago. 
Andros nunc iisdem vocatur Andro, plerisque Andria. Hinc ad 
jectivum Andrius, unde et huic fabulae nomen. Eneas, ait Lactåti- 
tius, cum patre Anchise et filio Ascanio profugus Delum vent. 


Hic ab Anio sacerdote Apollinis recipitur hospitio, qui illis indicat,- 
quinque se filiarum parentem orbum relietum.  Andrum enim, å: 


quo Ändros insula, reliquisse patriam, &c. Ovidius libro decimo 


tertio Metamor. de ZEneå loquens, 


- Hunc Anius, quo rege komines antistite Phebus 
 Rité colebatur, templögue dombque recepit. | 
Virgil. quoque libro tertio ZEneid. de insulå Delo verba faciens: 
; egressi veneramur Apollinis urbem. va 
Rex Ånius, rex idem hominum Phebique sacerdos, 
Vittis et sacrå redimitus tempora lauro 
Occurrit : veterem Anchisem agnoscit amicum. 
Jungimus hospitio dextras, et tecta subimus.' = : 
: Pasibåla, verti potest, omnibus eonsulens : awvåsg, omnis, unipersuss 
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Cunn, comsilium,  Ejus quippe agnitio Remini non consulut, om-.- 


-nutn 
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3 ; 


DPERENTIANA.: 


nium animos alioqui turbatissimos feliciter tranquillans. : Id quod 
luculentissimé docet hujus comcedize catastrophe. 

Philåmena, is amore perseverans ac persistens, mannens in amiciliå, 
PW, anuicus : pörw, manreo. Scribendum autem esset Philumena, 
secunda et tertia brevibus : at causå productionis assumit + post o, 
ut sit diphthongus 8, quam nos in u longum vertimus, dicentes 
Philåmena. "Sic dicunt Grzeci väses, Sropa, Pro soros, övoka. SIC 
dixit Virg. Upilio, pro Opilio.  Nisi forte quis malit ducere a verbo 
Mas, id est, concilior : ut sit participium femininum, quasi con- 
ciliata, vel amata. | ; 

Chrysis, aurea : xpvsos, aurum : Chrysides, aurez crepidze, vel 
phiåle, Aureos mores apud Horatium libro quarto Carm. ode 
secunrlå, enarratores intelligunt bonos et sanctos, RE imos, 
elegantes, et amabiles, ut apud Virgil. .hb. VHI Aneid. Aurca 
seculg. Et rursus apud eundem lib.- X. Aurea Venus.  Etit igitur 
Chrysis, ' aurea, elegans, amabilis. 

Simo, Pamphili pater, senex naso simo et presso, å specie no- 
men habet, quöd simi sunt iracundi et biliosi. j 

Pamphilus, adolescens, å fideli amore. Totus amans, vel Omni- 
bus amicus, wär, totus, omnis : Pinos, aMmicus. . 

Davus, servus, å patriå : ut pauld aw. ex Strabone. 


Dromo, servus, å Cursu, dpouos, Cursus : dpopeios, velox : Ser= 


vorum est, velociter currere, qud jusserint domini. 

Sosia, libertus, usd sit in-bello servatus. Unde et servis nomen 
inditum : selv, servo. A= 

Charinus, adolescens, Ab amimi benevolentiå ; xagibopar, facio 
grata, obsequor, et beneficium gratiamque confero. i 

Byrrhia, servus, 4 patriå, inquit Donatus. Sunt qui Phrygiam 
his Donati verbis putent innui. Didymus certé existimavit Aphro- 
ditem nuncupari e&axe& 73 åCedr Tic Jaris, hoc est, å mollitie vite, 
B. enim cognata videtur litere 9, nam Philippum, aliqui Birros 
appellant : sicut Phrygas, Brygas. Author Ceelius lib. XXIX. 
cap. xvili. Idem quoque tradit Lilius, lib. XIII, A Phrygia 
Igilur seu Brygiå nomen esset Byrrhize : idque per literarum meta- 
thesin. Porro Pbryges ingenio fuisse servili, vulgatum testatur 
adagium, Kn plagis emendatur, Plinius lib. V. cap. xxix. Pyr- 
rham urbem facit Carize. Quintilianus lib. I. docet B literam fu- 
1sse interdum pro P usurpatam:;: ut Byrrhus, pro Pyrrhus. Itaque 
fieri potest, ut å Pyrrha urbe nomen ductum sit Byrrhia, idem 

rorsäs valens quod Car. Herodotus in Euterpe ostendit, Cares 

rbaro servilique fuisse ingenio, et ad quidvis malorum ferendum 
paratos, i elcede propositå : Unde et natum proverbium, In Care 
periculum, subaudr, facito : hoc est, in homine. aut re viliore fac 
periculosam experientiam, in quå si parum feliciter cesserit, non 
måltum dispendii capiendum. 

Crito, ,qudd controversiam dirimat : xptis, judex, arbitrator : 
xgyw, judico, interrogo, examina, questionem de aliquo habeo:; 
Sané Crito Andrius Athenas veniens, totam hujus comoedie Item 
et controversiam diremit, indicans quze esset Pasibula. 
 Chremes, Pasibul& et Philumen&e pater, Senex, å screando, 
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Glycerium, meretrix, å voluptate vel dulcedine; yrvxegds, dul- 
cis. Hinc, glvcyrrbiza, dulcis gadix : vuigus liquiritiam vocat. 
Glycere, hujus Glyceres, nomen mulieris proprium, verti etiam 
potest dulcis : ejus diminutivum Glycerium, dulcicula. 

Mysis, ancilla, å Mysiå patria. Strabo refert Mysorum populum 
usque aded contemptum fuisse, ut proverbio locum fecerit. Id 
usurpat M. Tullius in oratione pro Flacco: Quid, inquit, porrd, 


- 


in Greco sermone tam tritum atque celebratwum est, quåm 8i quis despiz | 


éatui ducitur, ut Mysorum ultimus esse dicatur ? 
Lesbia, obstetrix, a Lesbo insulå. Rationem habes pauld anlé. 


T. FABRI OBSERVATIUNCULZ 
MISCELLANEA AD METRA TERENTIIL . 


ILLI se mihi magnå quådam voluptate, et fructu haud medi- 
ocri, privare videntur, qui Terentium studentes legere, nec me- 
tra tamen illa, queis uti Terentius consuevit, novére. Memo- 
rie enim tam venustum, tamque amabilem, scriptorem quis man. 


: dare possit, et mandatum custodire, nisi siet ipse metra tllius sen- 
serit? Dem, multö sibi majorem admirabilitatem poäéta comparet, 


ubi intollexerint lectores quo genere carminis hic aut bic utatur. 


Nam, apud Terentium quidem, plan ita videmus fieri ac apud ' 


Virgilium solet, ut 'carminis ratio, et modus rei quå de agitur, 
naluram seré plerumque exprimant, quod in primis observandum 


"est, et acri quodam aurium judicio consectandum. Est aliud etiam 
in quo maxima utilitas posita est: Si qui enim forté errores im 


carmine fuerint, quod perquam facilé potest evenire, et nimiäm 
sepe eveénit, €os errores deprehendere possit nemo, nisi qui ver- 
suum rationem calleat. Sed hzec satis; neque enim hoc loco ar- 
tem metiendi carminis docere decrevi. 

Paucas igitur observatiunculas proposuisse suffecerit, que et 
certx sunt et perspicue. FEas autem priusquam ingredior, hoc 
audi, quod apud Ciceronem in Oratore Perfecto scriptum est. 
(At Comicorum senarii] propter similijtudinem sermonis (quod nos 
Galli vulgö vocamus conversation et entretien) sic sepe sunt ab-: 
jecti (id est, neglecti et populares, et ut Greci vocant, AoroEtsEr) 


ut nonnunquam vix in his numerus (id est, rhythmus, ut Greece dis 


citur) et versus (id est, dimensio) sentirt possit. Vides Ciceronem 
ipsum fateri que fatetur de dimensione, de rhvthmo ; BUN 
scilicet vix sentiri posse. Quid nos barbaros homines, et å felic 
tate, ab doctrinå illius eeculi tam magnå intercapedine dissito$ 
judicare deceat? Sed, quod mirere, de senariis tantäm loquitur 
Cicero ; quid, si de trochaicis, de anapesticis ? de universo genere 
iambicorum ? quid si de universis anapsesticorum formis agendum 
ipsi fuisset ? quid de aliis generibus, que in Grecorum comcediis 
celebrata olim fuerunt? Tum verå magis dixisset, vir sentirt 
possunt, j i 

Sed ad rem venio. Slc igitur docti existimant, duo tantum ver- 
suum genera esse apud Terentium, iambicos et trochaicos. Idego 


ojn universum esse verissimum scio, Sed quid ad hos versus Act. IV, 
Andri& scen, I. dicas ? ; ; 
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Hoccine credibile est, aut mernorabile, 

Tanta vecordia innata cuiquam ut siet,' 

Ut malis gaudeat alieris, atque ex incommodis 
Alterius sua ut comparet commoda ! ah! 

Ibi nihil Faernus, vir in isto genere diligentissimus. ”Muretus 
autem ultro fatetur, horum quatuor versuum ratioriem explicare 
difficile esse.  Scio quid Goveanus, quid Scaliger, quid Erasmus 
dixerint ad hunc versum. At non est senarius, &c. Arbitror esse 
dactylicum quaternarium perfectum : et talis necessarid fuerit, si 
modo tollatur illud, est, quod ex glossemate huc irrepsit. Possit 
referri et ad genus choriambicum. Secundus potest esse trochaicus 
senarius catalecticus ; sed fortasse iambicus trimeter fuerat, sic ad. 
formam suam redigendus : 

Insata cuiquam tanta ut siet vecordia. 

Tunc siet fuerit monosyllabum. Exempla infinita sunt. Tertius 
est trochaicus septenarius catalecticus, cujusmodi non memini me 
multos legere. 

Ut ma-lis gau-deat alien? at-qu” ex-in-com-modis. 
Tamen, qund minds credibile videatur, ex regulå et observas 
tione, que inferius ponetur de elidendo s, poterit esse senarius sig : 
Ut mali” gau-deat a-lienis atqu ex-in-com-modis. 
Erit svnizesis in secundo pede, ut et in tertio, nil frequentius. 
Quartus est .: 
Alterius sua ut comparet commoda, ah. : 

Puto scribendum esse, Alterius ut sua commoda comparet-ah. 

. Erit dactylicus quaternarius. Illud autem ah extra versum erit, 
ut solent esse exclamationes, interjectiones, in fine et initio, apud 
Sophoclem, Euripidem, Aristophanem. Quin et apud Terentium 
ipsum exempla reperies. 

De cretico, seu Amphimacro. 

. Joachimus Camerarius, vir inter Germanos superiori seculo 
Insignis, honoratissimus, et longé optimus, putat, creticum in iam- 

ico et trochaico genere locum habere non posse : multi contrå 
nituntur. Sed videamus. | - 

In Andriå pag.6. legitur: Liberiis vicendi fuit potestas: namantea. 

Debet autem esse versus senarius iambicus.  Itaque liberits erit 
crelicus extrito £, quod breve est, quasi pronunciares fibrius, ex- 
empla ejus rei sunt innumerabilia in comicis et tragicis antiquis. 
Quin et apud Virgilium diligentissimum scriptorem Jegas, aspris, 
Pro asperis ; semustum, pro soniustum ; vinclis, pro vinculis ; ora- 
clwr, pro oraculum ; gubernaclo, pro gubernaculo ;, circles, pro cir- 
culos, et maniplis, pro manipulis. Ac si elidatur s in Zibrius, quod 
olim fiebat, erit tantäm dactylus libriv'. At illud fuie erit ma- 
nosyllabum ; quod et verum esse interdum scio. ”Tunc creticus 
exclusus fuerit. Ergo qu&eratur aliud, et aliud etiam. ; 
- Pag. 9. Pro uxore habere hanc peregrinam, ego illud sedulö. Ma- 
nifestissimus esse videtur creticus in grin', eg', il ; sed in ille, illa, 
&c. olim prior syllaba erat communis ; quo nihil certius. 
, Pag. 10. Nunctuum est officium has, bene ut assimules rä Est 
autem hic versus plané trimeter ; ergo creticus in primå sede, At 
Id negatur, per collisionem, scilicet, et synizesin, ita ut sit spon- 
deus in primå parte senarii. | | 

h4 Pag. 
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Pag. 11. Paub inferius. Dave. Heh. quid est? ehkodum ad'me : 
quid hic volt £ quid ais? quå dere? rogas? : 
Nemo, videtur certé, negare possit, quin hic sit creticus in 
quartå regione, nam versus est octonarius acatalectus iambicus. 


. Sed vide : aiunot D elidi : itaque spondeus: ex cretico fiet. 


Pag. 26. Nil propter hanc rem, sed est, guod succenseat tibi. Et 
mox : Quidnam est? pueril est? quid est, &c. 

'In utroque exemplo affirmant miserum illud D exteri debere, ob. 
quod meritum, nescio : 

Pag. 41. Vestri cuju” ve-stri ? Pamphili. Hem. quid, Pamphili ?' 

Est indubitatus iambicus senarius': itaque ereticus secundam se- 
dem occupabit, qud te cunque verteris, nisi priorem in cuju” bre= 
vem olim fuisse contendas, quod an fieri possit dubito. ”Tamer . 
et'ad hoc respondent, syllabam illam ju” plané' perire: unde pro 
cretico habebis spondeum. : Erk & 

Pag. 58. Sed ecca ip-sa ezreditur nostri fundi calamitas. 

Pag. 71. Dedu-cam sed ec-cum militem : est istuc datum. ' 

Nemo non dejeret esse creticum in loeis notatis, at multi negant. 
Nam olim dicebatur ecum, ecam, quia non geminabant eandem con, 
sonantem. Ce ; : 

Pag. 103. Tu par pari reférto quod e-am remordeat. 

Est planissimé senarius, seu trimeter. Quamobrem in quimå 
sede erit creticus. Sed et qui creticum hinc ablegant, scin” tu 
quid dicant ? dicunt illiversum esse aliter metiendum, sic : Tu par- 
pari-referto quad eum-remordeat. Er 

Et tune erit anapestus in quartå dimensione versus, Id autem 
verum esse potest ; nam olim, cum, cam, eas, suum, suas, suis, &c. 


4 


ov 


. monosyllaba erant, ut ex Lucretio constat ; ne ad Ennium usque, 


et ad Livium Andronicum ascendamus. Sed et falsam ibtlectionem 
esse, dixi, opinor, in Notulis. = yt 
" Pag. 51. Quod voluptates eorum proprie sunt: nam mi immortealitas. 
" Est octonarius iambicus acatalectus ; debet igitur esse creticus 
Initio dimensionis. Åt contråaiunt secundam syllabam in doluptates, 
esse brevem, quod mihi quidem videtur incredibile. Melius dicas 
primam syllabam, que brevis est, ita raptim pronunciatam fuisse, 
ot non audiretur ; et pro volu, diceretur, vu, per o' cohsonum. 
Verdm hzec satis de cretico.  Dices, quid ais, tandem? An admit- 
tendi synt cretici in iambeos, in trochaices? :Non arbitror : cm; 
in cretico plus temporis absumat pronunciaflo, quåm in.spondeo, 
Cui tamen in iambicis comicis et tragicislocus. est. At sutit tamen 
cretici in illis versibus superiys positis? Fateor id quidem : sed ii 
non pronunciandi ut cretici. Quid ita? Hzec regula certa esse vi- 
detur, cm a naturå proficiscatir : Syllaba brevis inter duas'longas 
posita vix pervenit ad sensum. Idautem ni esset, qui tandem Vir. 
gilius potuisset dicere aspris pro asperis, circlos pro circules, &c. 
"De tribrachy nihil' necesse est dicere ; cOm pes ille tempusiambi 
impleat, et eundem motum habeat. | ; 
. Proceleusmaticus, id est duo pyrrhichii, seu quatuor breves, cup 
spatium spond2ai consumat, cui spondeo jus est'sedendi in iambicis 
et trochaicis, mirum esse non debet, sj apud comicos frequens re- 
periatur ; nam'et in tragicis recentioribus illum interdum reperias. 
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In Andr. Ite fa-ciam hoc prinum, &c. oo 

Pag,.9. Sat? veke-mens causa ad objurgandum, &c. 

Nisi'dicas esse anapzestum, cäm apud Horatium legas : 

Vömens, et liquidus, purogue simillimus arini. 

Pag. 21. Num immemor es di scipuli ? ego quid narres nescio. 

Ad quem versum notant quidam pro discipuli, pronunciandum ds 
scipuli, trisyllabicé,id quod tame: minus necesse est ad dimensionem 
versus deprehendendam. Vertum plura äddere nibil opus est. 

Nunc quod dicam, id esse verum vidcbitur, et tion "est tamen ; 
molossum scilicet, is ex tribus longis constat, pro iambo, spondzo, 
aut anap2esto sumi, pag. 13. Sive ista u-xor, sive amica est, gravida 
& Pamphilo est. i : Å 

Sed ibi errorem esse puto, de quo in Notulis ; neque enim rnihi 
credibile fiat, molossum, qui tantd longior et ponderosior sit aljis 
pebus, hic å Terentio uvurpatum fuisse, ' Dem posset etiam esse 
Créticus, ex eå observatione que superids posita est, circa pronomen 
iste, ev ille ; quod tamen hic verum esse non puto. 

Bacchius, seu bacch&us, id est, brevis longa, longa 'videtur ali.” 
Cubi reperiri, quod tamen minås verum est. | 

Pag. 26. Sed hic Pam-philus, quid di-cit ? firmavit fidem. 
On est, inquam : nam versum ita scribere, ita metiri debemus > 
Sed hic Pam-philw , quid di-cit ? firmuvit fidem. 
Extrito s finali, quå de re mox. | | 
Pag 31. Neque illum hanc perpetud habere, neque me perpeti. 

Non est bacchéus ; est anapastus, nam prior in illum communis 

est Sp veteres. 
bid. — Atistuc periclam in filiå fieri, grave est. 

Neque hic bacchéus est, cum priorem in istuc, isthic, et aliis bene 
multis id genus nominibus modd longam facerent antiqui, modö 
brevem ; nam zh, ut 9 apud Gr2ecos, est levis sibilus tantum, id est, 
pene nihil. Adde quod periclum neceéssarid longum est in secundå, 
pam illud Z ante ipsam decurtationem longum erat. de 

S perit ante consonantem. Lucretius, Ennius, Plautus, FTragici 
veteres ; ita, herw', mag? trist? , omni”, &c. : | 

5 perit ante vocalem : exemplum insigne est, pag. 27. 

Bonum ingenium närras adole-scentis ; optimum. 


. om ! .g . . 


Ubi-necessarid pronunciandum est, scex:” optimum : perit enim S$ 


' el fit synalephå : est autem trimeter iambicus. 


Pag. 43: Jtan Chrysis ? hem! nos quidem pol miseras perdidit, 
Ubi cåm s pereat in Chrysis, pronunciabis, Chrys's, hem. = + 
" Ibidem, Semper enim dicta est ejus hec, atgue habita est:soror. 
Pronunciandum est jy” hec una syllaba per synizesin, seu conii- 
dentiam, Sed exemplis parco, sunt enim innumerabilia. H incz 
obiter dicam, facilé discas que apud veteres Latinos pronunciandt 
fuerit ratio, et quantopere illa sub Julio et 'Octaviano Czsaribus 
yariare cceperit. | 
. Considentia, seu, ut Gracis dicitur, synizesis, aliis syneresis, 
In his poétis frequentissima est ; ea autem: fit, cåm duz syllabe ex 
yocalibus composita in unam coalescunt, ubi id res fieri postulat. 
Exempla in duabus primis fabulis en tibi, sed de multis pauca. 
Peos monosyllabum, ut et suo.  Quiesci dissyllabum, grandiuscula, 
: ; | tetra- 
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tetrasyllabum, p. 43. ait monosyllabum, p. 26. et alibi. -Ita fuje 
monosyllabum, ut apud Grzecos yi in hurpie, et in omnibus pre- 
teritis participiorum activa aut medialis forme, que sint secundi 
sexus. Ita et siet monosyllabum, possiet duarum interdum est .syl- 
labarum. Sed et hujus figurz exempla sunt apud Virgilium satis 
multa. | 
M. in medio dictionis eliditur, p. 7. i 
Quidquam attine-re, enim-ve-ro spectatum satis. 
Pag. 13. Enim-vero, Dave, &Cc. 
Est anapestus : versus autem est octonarius. 
Pag. 28. Ante consonantem in voce sequenti, eliditur : 
Certi enim scio: non satis me pernösti etiam qualis sim, Simo. 
Est dactylus in primå sede. Versus est tetrameter perfectus. 
Pag. 43. Jian Chry's hem? nos quidem pol miseras perdidit. 
Eliditur I in ille, illos. illis, &c. Et aliis quibusdam. Exempl, 


- Pp. 9, 13, 31, 50, 52, &c. Eliditur et D, ut in Eunuch. Act. I. 


scen, II. Eliditur quoque R ut bene å Faerno observatum fuit. 
Graviter itaque lapsus est Muretus, qui non viderit in versu Es 


chili, quem ipse profert, primam in morphen Gr. esse brevem, 


propter .R liquidam : atqui sic est. Unde apud poätam Grzaecum, 
ut ostendi olim ad Phedrum : Pherbe bous, pherbe mela, &c. est 
aulem hexametrum. Secundum illud pherbe junetum cum syllabå 
as effecerit palam bacchium, qui pes plané ab hoc genere alienus est; 

Elisio interdum nulla est, ut p. 10. et alibi sepius. 

Breviant interdum comici que alii producunt, ut i, in abi, p. 16. 
bis; et p. 52. ita Terentius ultimam corripit in mane, p. 41..in jube, 
p. 51. in tace, p. 78, &c. quia, ut opinor, ea verba erant et sen 
cinde et tertix inflexionis. | | 

; ME, TE, SE. 

Pro ME dicebant M E D. ut Act. IV. scen. IV. 

Reliquit med homo, atque abiit, &c.' 
. Sic enim omnino legendum est. Ita Plautus med erga. 

Ita fit et sed pro se; Terevtius. Act. IV. scen. VI, 

Que sed inkonesteé optavit parere kic divitinas. 

JAM dissyllabum est, p. 19. 

Profer, dum proficiscar aligud, ne videam, audi nunc iam. 

Est trochaicus. Sed hoc plås decies apud Plautum invenias. 
Pronunciandum quasi si scriptum esset Yam. 

Hoc in primis necesse est meminisse, ne quis fallatur in metiendo 
carmine, Terentium ab uno genere ad alterum interdum transilire ; 
quin et trochaicos iambis; et contrå, sic intermiscere, ut absque di- 
higenti observatione, id haud facilé sentias. : 


EHO, ut ale quedam exclamationes, indignationes, interjec- 


tiones, interdum extra metrum censentur, ut p. 41. 
Eho an non est ? recté ego semper fugi hus nuptias. 
Cum autem sit iambicus senarius, £ho debet esse extra versum; 
et id Greci flactitabant, ut suprå notavimus. 3 
Postrema omnium observatio est, cmnes omnino fåbulas Terentit 
in trochaicos desinere ; quod idem de omnibus Plauti come 
diis verum esse scio. Excipienda tamen videtur Pseudolus, cujus 
postremus versus est: Aique approbare hunc gregem, et fabulam; 
: in 
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in crastinum vos vocabos. Sed audacter affirmare possim duobus in 
Iocis versum unum corruptum esse, eum sic leges : Aigue hunc ap- 
probare gregem, et fabulam : in crastinum tos voco. 'Quod miror 
a nemine animadversum fuisse. At isthuc fabulam dissyllabicé pro- 
nunciari debet, ex regulis et exemplis superius positis. Czetera 
bene procedent. In extremo versu Asinarie est etiam error : Nam 
ille versus ex Trochaico legitimo factus est octonarius vitiosus duo- 
bus locis. — Sic habet : | 
Remur impetrari posse, si plausum sic clarum datis. 
Sic autem ille 'seribendus : | i 
Remur gmpetrari posse, si plausum clarum datis. 
Ceteri, qui å grege pronunciantur, hunc precedunt, sunt certis- 
simi trochaici. är 
Hezc paucis quidem, sed, ut spero, ea satis fuerint ad illa intelli- 
genda, que in ccteris Terentii'tabylis pauld impeditiora videbun- 
tur. Neque verd mihi ad credendum difficile est, que dizi modoö, 
non ex equo omnibus probatum iri; sed ad eos provoco, qui scrip- 
tores antiquos bene ac diligenter legerint. ; 


DANIELIS HEINSIT, 
AD HORATII DE PLAUTO ET TEREN- 
TIO JUDICIUM, DISSERTATIO. 


Åt nostri proavi Plautinos, et numeros, et 
Laudavére sales ; nimiam patienter utrumque, 
Ne dicam stulte, mirati : si modo evo et vos 
Scimus inurbanum lepido seponere dicto, 
Legitimumque sonum digitis callemus et aure. 


DURUM equidum judicium, ét quod non nemo håc xtate de 
lkeporum omnium parente, summo Critico, ac maximo poätå 
excidisse nollet : cujus tamen vern2 meliås de Plauto judicabant, 
quäm qui familiam in literis tueri håc etate creduntur; Qui nec 
seculi, quo vixit, et quo, cum poäsis, tum Latina lingua, ad su- 
premum culmen ac fastigium evecta fuit, ignorare potuit judici- 
um; vir tantus, et quod rei caput arbitror, principibus, qui inter 
se quotidie de iisjudicabant, intimé familiaris ac amicus. Augusto 
autem, optimo ingeniorum judici, tam gratus atque acceplus, ut 
non rard lepidissimus komuncio ab eo diceretur, et quem, si an- 
tiquitati -habenda hic fides, etiam habere ab epistolis optavit. Qui 
cåm contrå tanti Terentii fecerit:fabellas, ut et integras ex iis 
poss descripserit, et ubique accommodet, soli denique artem tri- 
buat ; hominis aiba3ks potius quåm eruditi esset, ita dissentire å 
lanto viro, ut ne caussam quidem priäs cognoscendam crederet. 
Quare videamus saltem, quid adferri pro utroque possit. , Ne vel 
Placci judicium in posterum, ut solent, aut Terentium securé ni- 
mium damnare quidam pergant in comediä. Omnia autem pro 
Horatii judicio, qui Plautum sic amamus, ut & manibus rarissimå 
putemus deponendum, dicentur potius quåm nostro. Ac de nume- 
ns quidem nonnulla Donatus : quå etiam in parte haud parum ve- 
teribus nonnullis placuit Terentius. Rufino -quidem grammatico, 
cum inquil ; é 


ss 
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Agnovit meträm, servatque Terentius ariem : 
Nam prologos trimetro, didicit componere versu, 
Scenarumque acius primos pede claudit eodem. 

. Quanquam terté Fabius, non stetisse intra trimetros deplorat : 
de quo forté aliås dicturi sumus. At alterum priusquam venia. 
mus, quedam premittenda erunt. Cäm ezxdem comedizx prope.- 
modunm sint partes ac -tragedie, finis quoque ex parte idem, ex 
parte diversus, multa esse utrique communia necesse est. Delectaré 
enim ac docere est comcediz : neque minds "comici ådäsrar et 
xopwdoddarans, quåäm tragici a Gracis dicuntur. Nec movere 
risum sané Constituit comcediam, sed plebis aucupiuin est, et abu- 
sus. Nam ridiculum, ut recté Aristoteles, vitium est et faditas, 
doloris expers ; que partem in homine aliquam corrumpit absque morbo. 


Sicut feda et detorta facies, st nullo cum dolore id fiat, risum mo-. 


vet. Unde ipsum quoque risum, omnes feré antiquissimi philoso. 
phi indignum sapiente judicårunt. Adeo ut Plato, tanquam sacri- 
egum, traducere non dubitet Homer, qui ridentes introduxit deos ; 
quod in homine non tis xatå Myor, Verum ' Täs ata oisånom, QUEMs 
admodum philosophi !oquuntur, dadisreos sit signum ; å quo lounge 
abest deus : «ört » bota Arys, sat avrarss. Unde Thespis; 

"Ocås OTt Zeus TWI wexlvss Jröv, ” 

Od sJivdos, 30: röpnror, & fuwoov YENGv 

”Aoräv, Tö S 20v pövog Ex tridla. 

Quare divinitus ab Aristotele dictum est,partem turpitudinis esse, 
id quod est ridiculum. Diserté enim ait, ör: 3 ysroiur, pögor 73 
aisxer iriv. Ita que velin verbis authorum vel sensibus, vel in 
sermone hominum et factis, ut detorta sunt, aut depravata, ani- 
mos plebeios vehementer movent; et hoc ipso risum ut plurimåm 
excutint, Idecoque inusitata dicta et'obsccena, optimorum cavilla. 
tiones, singulorum conlumelias, sententias perversas, ideöque in. 
expectatas, aliaque id genus (qualis imitatio dictorum vel factorum; 
et iImprimis improborum) risum maximé in comcediå, quam ve- 
terem dicebant, expressisse -constat. Quod intelligunt, qui ge 
nium ridiculi intelligunt .atque indolem. Cvjus segetem largissk 
nam vel unus Aristophanes suppeditat ; qui non modd Plautum, 
sed quoscunque håc in.parte superavit, omnesque sä ysvis 'modos 
ac figuras lepidissimé expressit. 'Denique ut acetum, nisi vinum 
sit corruptum, bonum nunquam erit ; ita qua sincera sunt et vera, 
risum nunquam -excitabunt. Apposité Quintilianus, ubi de rid. 
culd : Et hercule omnis salsa dicendi ratio in eo est, ut aliter. qzåm 
est, rectum verumque dicatur: .Quare et confpositus ad risum sermo;, 


abeat necesse est: cujus proprie virtutes, + saPnuesa, 4 imisiveny 
h åpina, I TANsae, perspicuitas, equitas, simplicitus, veritas.po 
nuntur. . Quå in parte supra admirationem 'omnium Menander 
apud Grecos, Terentius Romanis fuerit.necesse est : qui ut viris 
sapientibus ac eruditis voluptatem potiås afferrent, quåm quåcun: 
que ratione risum extorquerent, dupliei jucunditate utilitatem (mi, 
tatione vite scilicet human&e, et inimHabili Icpore) condiérunt, 


Metu enim.Macedonica potentie, licentia antiqua, ut observant | 


eritici, defecit,  Cujus locum occapavit nova, Cujus et formar 
é | "RON 


- 


t NN 


. ab oratione rectå, quam eoXkxy magistri vocant, quåm longissimé - 
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hohdum penitås vidisse absolutam, sed jam concepissé animo, pu. 
tatur Aristoteles.  Ejus verd unicum propositumi, humanos nåsse 
alque imitari mores. .Qud et D. Hieron. Epistolå ad Furiam, De 
viduitate servandå, respieit, cäm inquit, Nec mirum; hoe figulum. 
eensisse de vasculo, quod ipse fabricautus est, cåm etiam.comicus, cujus 
fmis est humanus mores nösse 'atque describere, dixerit: Sine ”Cerere 
et Libero friget Venus. Omnis autem .imitatio, ut postea dicemus 
pluribäs, natura placet et delectat. . Hoc enim proprium est homi- 
nis, ut recté Aristoteles : qui et pupnmkaoralog tär Gow meritd'ab 
eo dicitur. — Joci verd, si petantur undique' molest ac. frigidi, aut' 
theatrales fiunt, si-å vitå sint-alieni. Qui ut plebi forté ita doctis 
placere ac sapientibus nom possunt. Constlantis enim viri ac sapi- 
entis animus laxari vult, pon' solvi. Illam autem constitutionem, 
ue Tar, ut cum Stoicis hic logquar, iv + avtö rod f0vs poriv risus solvit. 
Quem preclaré, Täs evvwadsias Ömipixxvosv Tis fvxmns, antiqui vo- 
cant. Ideoque et Socratici..quorum libri penuarium leperum om- 
nium fuerunt, ac facetiarum, quod'& Xenophonte et Platone etizm 
boc tempore apparent, xägvlbola, NON. ywrirosir, solent. Ac 
ne ipsi quidem Sieuli, ad festivitatem pati, et qui primi omnium 


comedix putantur, inventores, alium illius finem, quam 70 xpho 


por, id est, utilitatem, posuerunt. De Epicharmo Theocritus: 


FoAZ yåp arotke Öwar tois Weuoiv Hr: KENTIKA. i 
Mreyåra KÖLNS ara. g vn ; 


Id quia sechs in eomediå antiquå statim defecit. In quå om- 
na 2 veritate et consuetudine aliena, hoc est veré yrroia, et ad ri- 
åum erant comparata.  Quis not ridet, 'cäm exemplum' vitae, pa- 
ter omnium viriuturm, ipsa innocentia, .probitas, ac virtus, So- 
crates ridetur; cäm in corbe festivissime- philosophatar ? cäm, 
quot pedes pulex saliat, subtiliter ac geometricé. metitur ? Plera 


enim falsa-de sententiis opinionibusque veteram philosophorum, et : 


ad risum facta aut excogitata sunt. Quz praecipug hunc excitare so- 
lent. Ideo nec emnes Plauti, tantam materiem ridendi, quan- 
tam una quevis est Aristophanicis suppeditat. Alterienim omnia, 
alteri pauca per leges licebant. Cateråm ut modd dicebamus, 
quicquid maximé ab agendi consuetudine aut dicendi alienum est, 
'Tsum maximé movere solet. In sententiis, qualis illa'comici Ne- 
bulis: å NJA 2 RN 
' Kal vor evpbrepor rör AS åAnDus Wpny dra Korxie semin. CR 
In verbis, ut cåm furacissimus servus, sAenligalos, ä domino vo- 
Atur, qui laudare taciturnitatem in eodem viletur : 
"AM & oc zetdu. vär uär ycp olxrelör 
Thsördlor rygjvat oc xo nAemlisgelor. 
- Quod ipsum aliquantd castigatius Nero extulit, qui de tali servo, 
"Nulli-apud se plus fidei haberi dicebat : nihil enim et neque inclusim 
neque signatum esse. Vox enim xAmkralbs, tantum abest, ut sermoni 
Convenire possit, äre åå: octö Tar daAvor (dicerent subtiles harum 
rerum judices) «roMTtixm eva hoc est, ut ne quidem voce aliå quze 
eam exprimat, constetudini aut usui accommodari possit. Itaque 


' torrumpit vocem, plané ut faciem, qui'sic mövere risum cogilat. 


Mja 


Qualia prope infinita-Aristophanis. Exemplo sint diminutiva, quze 
tum dikgenter tertio rhetoricorum in illius Babyloniis rex critico- 
Fu 
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rum Aristoteles notavit: Xpvosdäapsov, AosdopnjucTior, ipakdapors sal 
voonuakor Quod et in sermone ejus passim et in sensibus observes : 

uos non rarö risäs causå effert corruptissimos. -Sxpe tamen cim 
:MHludit aliis. /Quare voces, phrases, sensås etiam structuram, no. 
ve, ut imitari cuivis tutum est, ita antiquam si quis imitari velit, 
maximo delectiu ac judicio est opus : quod si quisquam, recté Åri- 
stoleles notavit. Atque hac causa, cur, ut mul perfectior uti- 
Jiorque, ita minås ridicula, sit nova, in quå omnes, ut jam abso- 
"luta, acquiescunt., Cåm antiqui comici, lis-pariter que dicunt, et 


'dicendi ratione, urbanitatem, quia nihil aliud spectarunt quåm ridi- 


culam, plerisque in locis, imprudenter excedant.; ideoque. et vi- 
tium plerumque, quod Boporoxtar dixit: Aristoteles, incurrant. Qui 
vir magnus ÉEthicorum quarto, ubi de urbanitate agit, que in pri- 


: .mis locum in his habet, eosdem et urbanos et honestos vocari ait: 


törparrsars, enim, quasi sörgoras dici. .Sicut autero de corpouribus ex 
-motu, ita €x urbanitate judicari de animo'; utrum nempe honestus 
sit, an turpis. Qui de torporibus locus, cäm obscurus nobis vide- 
"retur, neque quiccquam in recentibus scriptoribus, qui interpretali 
eum sunt, presidii adl manum esset, ad Andronicum Rhodiurn, cujus 
Paraphrasin in illos libros, plané admirandam, primi et edidimus, 
etin Latinure convertimus sermonem, ut spe aliås, confugimus. 
Qui hoc modo 4 82 psoorns, OUTPAAFEAI, za oj Exorlg, EUTBÄRENDI, cior 
gUTpoTror ved yap To nÖBs Öoxösr TokxUTAL KIMNTEIS” BTOL OF £idiv 0 aloe 
BreNde > vad we År, ra OT: ärr ycp ot ma TAX FULA sxeepaxln- 
ET oiov mvg pår I sis FÖ vw XIYNgss Hoel ÄV ABP Baev dt Nn ex 
TO ubrov, xo. ir; TÄv SANDY. OMOluG” BTW, AL AMD TV iGW kal QaN 
pårov 8 ärbgurs. än: a us ss dvxis Paewerlar vas vå nr 


" .Quod ex interpretatione nostra : Medium. verd .söveaniria, id est 
> urbanitus, quique in eo excellunt, töreäminos, quasi turegowor, hoc est, 


bene morati, dicurtur. .  Etenim potissimum å morvibus wvidentur esse 
hi motus. Hi autem sunt, qui concinné, et guemudmodum, et cum 


— -Oporiet, jocantur.  Sicut enim corpora , distinguunt sui motus; ut, 


exempli gratiå, ignem, et quicquid leve est, motus qui in ultum fertur, 
grave contra motus qui ad medium, eodemgque modo in aliis ; ita ex äs 
Qui extru sunt, et qui in oculos incurruat hommum motibus, habitus quogue 
apparent anime et mores. Quia autem risus lis, ut plurimum qui mi 
nus sunt honesti, quales homines plebeii sunt aut scurr2e, gratus esse 
solet ; hinc sit, 'inquit idem " Aristoteles, ut 'qui scurriles sint, ur: 
bani etiam dicantur. Addit autem, quod spectare huc propiis 
videtur.: Discrimen veroö ex antiquå comediaå apparet et novå. Nam 
in illä id quod obscänum, in håc autem, quod suspicionem tuniim 
ejus muvet, risum quoque exprimit: gue non purum differuat ad ve- 
nustatem. Idem de cavillis quoque addit et conviciis. . Quibusab- 
stinuisse Plautum constat, cum obscceenitate nemini conceaat. Hu 
jus autem in utroque ex Aristotelis judicio diserimen. videamus 
Byrrhia apud Terevtium Andriå: 
; [g0 dum vidi virginem, formå bond 
Memini viderc, quö aquior sum Paumplilo, 
Si se illum in somnis qxåm åilunm döpa maluit. 
Vides in his, non obscenitatvim, sed suspicionem, rei parum 
VerecwWnde, sal isomiaer QUI Lun Est hönesta, ut å quavis-virgine 
10, 
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id, urbanitate sälvå, dici possit.. Quid enim suavius, quåm is som- 

mis amplecti ? et quidem, si de viro et formoså conjuge dicatur ! 

Non enim dicit fir, quod Aristophanes dixisset,. nec que in re 

talj Plautus usurpare olet, qui nec honesté ea dicit et obsccené cir« 
Cumloquitur. Nam qualia sunt ista Casina! | 

OL. Ubi locus swmptus porro est, continu? stricto gladio, atat t 
pape! pape ! CL. quid id pape ? 

OL. Flagitium oh erat maximum, gladium ne haberet metui : 

id querere occepi. | ; | | 

Dum gladium ne habeat quero, arripio capulum. OR | 

Nam cetera:in :Quibus pland loquitur, presertim cam de Venere 

björn agit, ea verd, ne commemorare quidem malo. Puto antem 

satis esse manifestum, etiam cum circumloquitur quae pårum sunt 


honesta, ne bonesté quidem et cum haonestarum. aurium fastidio, . 


id feri.  Vides ergo passim veteris imaginem. Etiam, de Quo MOx 
'pald pdst; dicacitate ac maledicentiå, Que Athenis partim leges, 
pottan meluis, partim ipsa emendavit. ratio : cum tamen sola risum 
elicissimé moveret. Nova autem rex princepsque Menander fuit: 
Cvjus expressa imago ac effgies Terentius, . Quen cåm uterque 


accepisset, Aristophanis virtutes håc mercede ex pressit Plautus, ut 


Rec Omnes posset (quod et linguse diversitas, et Romanorum .le- 
ge, et tempora, ac rerum publicarum ratio vetabat, sublatå . 
Jam maledicendi libertate, que pracipua quod nemo nescit, sö 


yi pars est) et "quecunque in, Aristophane Plutarchus å com- 
muni consuetudine loquendi abhorrere notat, retineret. Nam et 
Jäle Tor Arxlindy,: Ut cretici loquuntur, xa Tör Tis daroiar Tpösrar, 
IvsAnåg est, et theatralis, non woMrixös, Nneque 74 xalå Ta» äre 
a fanpgire" neque pauciora addidit: in quibus dum ridiculus 
videri vult, frigidus ac odiosus fit : quod Bon nostrum, sed Horatii 
Judicium est, et Donati: quos utrosque emuncte naris, utrosque 
Cfilicorum primos suo tempore fuisse constat. Sed et in dicteriis, 
de quo jäm dicebamus, ita veterem comediam, amavit Plautus, ut 
eam sepe” flectat, et, quod propriwm in :illå erat, ivewröpws, et 
fxpresso nomine, aut circumscribendo, non tam vitam hominum, 
Quim bominem, perstringat. Ut in illo:: : | 
Etiam Epidicum, quam ego fubulum wequd ac me ipsu:n amo. 
Nullam aequ? invitus specto, si cam agit Pellio. - 
. Sed et crudelissimé infelicem Ne&vium Milite excepit : 
Nam o3 columnatum poéte incsse audivi burbaro, 
Cui bini custodes semper totis horis accubant. 
Videor audire xdiov Kealiwa, et que reliqua in veteri comediå 
. OCCurrunt, om xövst Nam ad Aristophanis rör eöbado, frustrå sané 
Apiravit. Quis enim risu non emoritur cum vinositatem Cratini 
excepit Irene ? ; 
Et. Ti di Koativos å godis giv: Ta. ”Anidavev, 
"07 ol Aäxwveg bviSanov. Et Ti wabuy: Te "'O, ti: 
Dyxiaras (3 ys isnioy do) | 
> ”Tån wibov neclooyvöpevor oivea Non 
Id est. P. Sapiens autem Cratinus quid agit ? TR. Obitt, 
Cim Lacones huc irruerent. P. Quo morbo & TR. Quo? 
Miseré pallere cxpit (ferre enizms hoc non potuit) 
Frangi cum videret vino plenum dolium. Ner 
Al: 
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-- Alter gnim vitium Cratini ridet :. älter Nevii miseriam. Ridia 
culum autem å' miseriå prudenter Aristöteles sejungit. . Risus enims 
eum-atroei alicujus malo aut.calamitate si conjunctas sit, imnani 
fit ac barbarus. — Illa autem plané extra nove legem comeedi ? : I 
Qui perjurum convenire vult hominem, mitta in .Comittum;. 

Qui mendacem et gloriosum, apud Cloucine sacruin. = .c 

Et qux deinde sequuntar. Quod pröfactö est å'pulpitoad plaus 
strum redire. Legat cetera qui volets : Sed heéc oci apod:upias 
pep, Obiter sint dicta. Nunc, ingenii exercendi-causå ac judicii, 
ad singula eamus, et utrumque pauld.quåm plerique accuratibs in- 
spiciamus.  Primåm in comediå tragediåque, est dispositio.. Ne- 
tue dubitandum, quin cam Aristoteles de dispositione disputat tra» 
gedie, etiam 'comedie ex is convenire 'pleraque: existimavertt, 
Nisi quod ut-tragicus: disponit, ita comicus'quoque invenit.: Al: 
ter. enim accipit ab -aliis, alter ipse sibi dat quod disponendut 
est ; nisi.si abalio desumat argumentum. Cert& apud Gracos, Nan 
Latini fabulas Gractorum, dispositione aliquantuläm. !plerwaqué 
immutatå et :personis, expresserunt. Ut cäm & Menandti. Ku- 
mucho, suam paucis immutatis Terenlius. expressit. -Eå ratione,ut 
Davus, Parmeno, Chrysis, Thais, Cherestratus hic esset Phedria 
Plautusiin tragico-cemico Amphitryone, more tragicorum fabulam 
accepit dt disposuit.j. sed et nomina retinuit ex parte, quod non so; 
Jet in corhcediå.: ox -parte-fecit. Unde rard, invenisse argumentum 
tragicus poöta diditur (quod-aut & relatione aliorum aut'& seriptis; 
tt plerique ex Honiero aut Cyclo Epico, .-petebant) contrå auteni 
Comici.- Aristoteles, 23 di modus woriv,  EmiyÄgnos xo Pops npean 
Ita erm vocem, non ut quidam, hic accipio.” Mögos enim 'ut 'ubi- 
que feré Aristoteli, non-drama est ; sed.ca.actio, &.qua drama con 
Ntituitur, ” ec&i, I -rIis apoypelkas ovraois. -Quomodo et acci 
pit, cäm dixit, uibos I iri sls, öx wok rinis vlovlars; fär avepå. 22 CM 
Et ipse eoavgwbys, €e08 Votet, qui vel varias, vel quae tempore co: 
dem, ab-alio, pon uno et-.eodem, geste sunt, conjungunt. ':Ideor 
tue -fabulam eligere, et electam recté ad ordinem disponere, ut pri 
mid virlus, ita primum -maximumque opus .est...In Amphitryone 
maneamus. Nam ut argumentum hoc accepit, ita ipse ex animl 
sententiå disposuit.  Quare potuit; ut. voluit, ligare fabulam ac sol- 
vere. Ineå igitur divina Jow; mirå enim ratione impeditur fa- 
bula et intriratur actio. At transitio, que non est tragica, sed 
comica (periBaris vocavit Aristoteles) pars que opponitur Ta ds 
(quam et Ave, seu solutionem vucant) ex sententiä succedere non 
poluit. 'Quaré impeditus, et oblitus sui, ire cogitur ad deumt 
höc est änd unxaris finire ; quod est ultimum refugium poätae, cåm 
Thy div, hoc est, nodum, quem ligavit ipse, solvere non potest, 


a 


et rem parum provide tractavit. Nam cetera que ibi adhibentur 


machin2, ad scen& et choragii ornatum, xat Ta» aw, Ut philosopbus 
de iis loqui solet, referuntur : quale est brontium, et ceraunoscv 
plum ; quorum altero ad tonitru, hoc ad fulmen exprimendum, 
in Amphitryone opus fuit. Finem verö que å machinå, lubeniiås 


im tragico quam comico excusat Aristoteles : quia argumento tragie 


cus astringitur, quod accipit. Quanquam ne huic quidem eam fecit 
9 a . . € a ” bed 
gratiam, cum inquit: Parspöv ör ot: kor TAS AVSES TV puder ib abte 
; å id ; a pe 
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87 40 udde ovubalen. kal på sog ir 75 Mndba, And punsyovne al 


iu ra ocg vör Artenar id est, Manifestum ergo est, etiam exiturn 
fabule & fubulå ipså peti debere, nor å mackinå, ut in Medeå : aut 
uemadimodum in Iliade, in is que circa reditum Grecorum fiunt. 
edeam, autem, non Euripideam, sed alterius intelligit poötae. 


Idem et Horatius, € Pariano credo Neoptolemo, & quo pleraque 


precepta sua in hoc scripto hausit, fugiendum monet : 
Nec deus intersit, nisi dignus vindice nodus i 

Ubi rodus est + os, que interdum ope humanå solvi- non po» 
test. Qui quidem, nisi preter poätze voluntatem aut ex argumenti 
eveniat necessitate, non å deo, quod cujusvis etiam imperitissimi 
e&t hominis, verum å poötå solvi debet. Rursus, sicut pictor pri- 
md ambitum delineat, deinde singula absolvit, ita $apiens poöta 
actionem suam circumscribit. Primåm, ut sit' tota : hoc est, ut 
principium, ut finem habeat, et medium: quse in minimis quoque 
esse possunt.  Minima autem sensum vix admittunt : magna nimi- 
Åm dispergunt. Sic formicam vix videmus : in conspectu elephanti 
visus vix colligitur. Quare, comedie tragedieque magnitude 
et periodus, ut cum philosopho hoc dicam, & naturå utriusque et 
ratione peti debent. Et mutatione primå, hoc est, cum infelicitate 
ad felicitatem in comcediå, contra autem in tragediå, mutari po- 
test actio: ita ut ex argumento nihil, quod ad rem spectet, przeter- 
mitt: sit necesse. Summus Aristoteli ambitus unius solis est : po- 





" testesse aliquot "horarum. Quå in parte admirandus Sophocles 


Terentiusque. Plautus verd novem menses uno dramate com plexus 
est: ut vix major ampliorque Homerice Iliados quam API 
onis sit periodus.  Alcumena autem concipit et parit : qued si fi- 
eret ubique, nullo episodio jam opus esset: Ideoque nec ars esset, 
scribere comediam. Praterquam qudd sit monstri instar, et cum 
ralione ac naturå pugnet, ut que simul et concipiat et pariat. 
Qualia nonnulla in scriptore hoc summus criticorum Cesar Scali- 
ger notavit. Atque hc vitaverant poöta Graeci, quorum scripta 
hictantopere commendat Flaccus: Technici Grecorum, quomodo 
vitanda essent ac cavenda, seepe inculcårunt suis. Plautus susque de- 
que habuit : ut in Captivis. Quam incuriam poöta cim videret, 
Conlinere se non potuit, quin exclamaret : 

— vos exemplaria Greca 

Nocturnå versate manu, versate diurnå : 

Contrå negligentiam suorum, et "incuriam , gravissimé taxaret. 
Quidni enim ? qui hoc tum agebat, quod ante eum Aristoteles ; 
"qui ubique Euriptdem et alios in istis reprehendit; nam de comi- 
cis que scripsit, hodie non extant. Porrd simul ac poöta actionem 
habet, locum quoque ut actioni det, necesse est. Quia sine loco, 
fieri nil potest. ic autem locus, oxni detpartos å Critigis Voca- 
tur : cujus finem transilire nefas. Nemo enim tempore eodem, 
quod å Plauto recté dicitur, alibi alque alibi versari potest : nisi 
aliquid monstrosum fiat in comediä. Idem tamen, cåm Curculi- 


> Onis scenam Epidauri posuisset, Romam transiit in eådem, et in 


Romanorum mores, scenze sux jam oblitus, liberé invehitur : et 
Quidem, ut antiqui comici tributim. Ita ut et singula describat 
Act. IV. Scen. ZEdepol. Jam sa ärya in fabulis quvåm RT 
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ta? Ita voco, quite: nil verisimile habent. Tale est, Sesiclem Met 
nechmum ; qui-veniret é Sicihå, surreptum item qui in Ilyrå jam 
babitaret, habitu, evdem tempore, ita simili fuisse, ut dignosci å 
spectatoribus non possent : cum nil simile haberent ist gentes. 
Quod vitium, ne å chorago quidem emendari potest. Nam Mer- 
curius, Ambhittyon, et Jupiter, dii sunt: quibås omnia concedi, 
etiam hic, solent : quare incurrere + äeyo» non possunt. Ub 
enim dii agunt, cessat ratio. Quidvis enim posse eos, nemo est 
qui non intelligit. In Terentio, cui soli artem Flaccus noster 
assignavit, nihil tale. " Omnia cum judicio, cum ratione, circum- 
specié, ex arté, el cum curå. Nam et fabule insignem teré cum 
agnitione mutationem habent: quas inter råa; pun ämAäs sive mt 
wArypisas, esse perfectissimas necesse est, qualls et in reliquå ubique 
dispositione est. > Quod åd dictionem autem, quis negabit quaedam 
esse in Plauto, quse nec locum extra scenam, neque usum nisi in- 
ter histriones habent : unde solo et exiguo theatri ambitu circum- 
seribuntur ?- Nam et åyursmödr in foro, neque minös ygapmor, sive 
usitatum in seribendo characterem, longé excedunt: qud ubique 
nova, et jam emendata, respicit comedia. Quare Varro cum 
sermonis laudem illi tribuit, idem quod ubique in scriptis, quant 
faceret antiquitatem, profitetur: ut qui Tå åmexeumsire, QUE IN 
Plauto partim &vum quo hc scripsit, partim que plerisque placet, 
ipsa desita antiquitas commendat. Unde et ipse qui-sic judicavit 
ut nimiäm antiquitalis in scribendo studiosus, neque satis 2evi sut 
memor, Varro ab-antiquis criticis notatur. Qui cum sentiant sic 
judicentque: nobis. qui ab illis meritd pendemus, equidem tacen- 
.dum reor. Auctor de causis eloquentie corrupise : Neminen no 


minabos genus hominum signässe contentus : sed vobis utique versuntur 


ante oculos, qui Luciliwm pro Horatio, et Lucretiwn pro Virgilio le- 
gunt, quibus eloguentia tui Aufidis Bussi, aut Servilii Noviani, ex com 


- paratione Sisenne aut Vurronis, sordet : quod ex vocibus antiquis på- 


tet, quas ex libris ejus-critici legerunt, cum non pauca alia ex scrip- 
tis ejus peti possint. Ideoque Cicero, qui de 2iatis suce et sermone 
et venustate maximå cum curå judicabat, laudem hanc Terentio 
.cessisse merito pronunciat. Sic enim ad Altticum: Secutus sum, 
non dico Cecilsum ; Mane ut ex portu in. Pireeum : malus enim La 
tinitutis auctor est: sed Terentium, cujus fubelle propter eleguntium, 
sermonis, putabantur å Lelio scribi : 
Heri aliquot adolescentuli cotmus in Pirecum. 
Et Servius proprietate ceteris prepositum hunc notat. Idemde 
sententiis, quas Jasias vocant, judicari potest: omnes enim feré 
Plauti et Jvpsamas sunt, et ab usu aliene: quales passim habet; 
imprimis cäm philosophatur sa! yrwpotuxor. Ut ecce: 
Insanum est malum, in hospisium divorti ad Cupidinem. 
Veré scenicum et illud : 
Et postremo, nisi me auscaltas, atque hoc, ut dico, facis, 
Tute pone te ; lutebis facilé, ne inveniut te horor. 
Et quis illud extra seenam usurpare ausit ? 
— Benefacta benefactis aliis pertegito, ne perpluant. . S 
Quare nunquam . effugient quin sint.inepu, qui hec et aliaid 
genus, ad serium dicendj genus transferunt. Consequuntur enim, 
quod non vident, ut inviti risum moveaut : quod non pauci hodie 
i , ; 7 ö mm 
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ip scriptis maximo molimine åa lectore impetrant. Sequitur 3 
106. Quod, ut docet Aristoteles, in oratjone, uniuscujusque in- 
stitulum indicat et voluntatem. Quod in singulis representare, 
nisi viri aut prudentis aut philosophi, nullius est. Nam quemad- 
modum & singulis experientia, ita nemo singulorum . mores sine 
håc exprimit. .Quare omnium accuratissimé et optimé, quid sit 
facere ut sit 28: oratio, philosophus ostendit : quod vel solum 


tanti est, ut nihil mins nonnulk qui ad rbetoricarum suarum le- 


ges, magnorum qQuoque et sublimium ingeniorum orationes exigere 
audent, håe in parte videant : in quå, ad ipsius quoque antiquitatis 
stuporem, Afer iste regnat. Recté ergo Varro : In argumentis Ceci- 
lus poscit palmams in ethesin Terentius.  Significat enim. Cecilium 
ögilmdr, aut potiäls söösrorowmor fuisse: quemadmodum årsxordurnog 
noppunquam pra seliquis videtur Plautus : cui sermonis idem as- 
signavit laudem. Quod, si quicquam sapimus, Terentium est Plautö 
pralerre. Ut cåm eum, qui excellit- in majori, magis quåm qui 
in-minori, dicimus excellere. ”Neque causa fuit alia, quare, quod 
observant veteres, idem Varro etiam Menandro, in quibusdam 
prewlerit Terentium, Exempli causå, Adelphorum initio. Neque 
immeritd.  Mirificé enim, cdm ålibi, tum ibi regnat +å 2006. 
Idem Varro, cåm tragedie, comedie, ac satyre effingat for- 
mas, quid de nostro judicet, diserté expressit. Ubertatem enim 
tibuit tragedie, quam dat.Pacuvio : gracilitatem satyre, quam 
tribuit Lucilio : mediocritatem verd comedixe, quam dat Teren- 
tio, Ut si quis uberrimo sermonis genere heroicum definiat poö- 
tam: et hoc tribuat Virgilio. Aulus Gelliu3, lib. VII. cap. xiit. Vera 
Gtulem et propria ejusmodi formarum exempla, in linguå Latinä, M. 
Varro esse dicit, ubertatis Pacuvium, gracilitatis Lucilium, mediocri- 
tatis Terentium.  Quz est de comedix, quemadmodum in scholis 
loquimur, essentiå. Cåm Plautus sepe tragico, nonnunquam quo- 
Que serid, utatur. Quanquam ibi sané sermo, ut priore loco å 
Varrone accipitur. Sermo enim et «3 300 differunt, ut homo 
prudentissimus, et femina qua puré loquitur. Qualis dicitur 
Gracchorum mater. Unumquemque enim recte exprimere, et 
bsmanam” optimé delineare vitam, summus atque exiremus viri 
alque auctorss maximi conatus est. Recté grammatici ad Sopho- 
clem: "Es! 3: söra -påyisor år ennlixn, dnAgr H0og. Est autem illud 
Warimum in poetice, exprimere ethos. Debebat addidisse in drama- 
ticd presertim. . Et Horatius tam multis, vitam tragedix ri $00c 
tse docuit Aristoteles verö, etiam in tragediå post actionem 
(quam fabulam plerumque vocat) que essenti& pars prima, par- 
tem essentixe secundam constituit vå 400og. Mirum est autem, lo- 
cum Varronis å nemine intellectum. Qui cäm palmam in argu- 
mentis Cecilio concedit, principem comcedize haud dubio Cecili- 
um constituit. Quare ? Pars tragedize precipua est argumentum. 
Aristoteles modd uvbor, modd rör wewyualwr svsbiow, vocare solet : 
Qui et multis probat, eum qui håc parte excellit, etiam si ceteris 
destituatur, dramaticum poöétam diet posse. Pars secunda est Tå 
to” quod cäm Terentio assignavit Varro, locum illi proximum 


. Soncedit. Quod non potest ignorare, qui antiquos Ccriticos, im- 


Primis autem Aristotelem; cum curå legit, ac intelligit. Sermonis 


-enim laus, quam Plauto tribuiab eo volunt, tantåm abest ut cum 
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reliquis conferri posät, ut postremo loco, et 'post +, Ikivaxi, por 
natur. Quare ex sententiå Varrems, qui hic Aristotelem expressit, 
primus est Ciecilius, secundus est Terentius : quos deinde Plautus 
sequitur. Quod debebat cogitåsse siren 2evi nostri Justus Lipsius: 
quit profectd locum summi RKRomanorum critici non penetravit. 7 
go; autem Plauto Horatius abjudicat, cåm inqguit, 
? » aspice Plauus 

Dun pacto partes tutetur amuntis ephebi. - 

Et videtur Charinum habuisse in animo: qui Mercatore, +) ju 
Foxov el 7d FpwTixlv vonfundit 4902, Hoc est, ita amat, ut Menzchs 
mus furit. Furere autem pre amore, comcedie non 74, sed 
tragoedre est 49; ut ex Phedra alisque patet. Quare? quiz 
twuso; aliquod immane exspectatur, quod tragcediam, constiuit, 
ut perebisis Conventat furenti. Sed hac triviales non intelligunt 
qui summum virutn Aristotelem tan facilé contemnunt, quam nos 
et judicia ilorum et magistros meritd contemnimus, quibus per: 
tam est, emnem veram erudnionem ex hoc uno forte limpi.. 
disstmo petendam. Charinus autem Plauti, ad frigiditatem usque' 
ealet, quam non poluit vitare. Quaulia sunt ista, scenå divtm 
que homimen : : ; 0 OM 
| — jäm Cyprwm ceni, &Cc. 

Item, d 

Porro proficiscor quesitum : nunc perveni Chalcidem. 

Video ibi kospitem Zacyntho : dico quid eö advenerim? 
: Rogito quis eam vexertit, quis hubeat, si inaudiverit. 

[lospes respondit, Zacyntho ficus fheri nom malus. 

Vides hominem tam tristem, ut festivus esse qucerat. At divinus 
håc in parte, duos amatores in Eunucho, suo more, Phadriam et 
Chzeereäm, divinitus utrumque Mrs. Quare cåm. poötse omnes,! 
Quorum imitatione 'constat institutum ac €onsiliem, pictorum in- 
star, teste Criticorum rege ac principe, aut similes, aut (quod nos 
tard evenit, vel imperite su c£ åsdedes, Fel captandi risus causk)' 
nune pejores quåm sunt, exprimant, nunc melidgres, servos pejores. 
Plautus, ut plurimirm, Terentius hoc semper similes, hon mel: 
ores ; meretrices vero partim similes, partim meliores aliquando: 
imtrodutit : Smiles, ut Thaidem : meliores, ut Bacchidem. Para 
sitos semper deteriores et voraciores Plautus, nunquam meliores:; 
ut et Dussenus, qui hos sölos propemodum curabat, in persontt: 
feliquis ix. Phornio Terentianus plané est admirandus: ut 
et Gnatho.  Plautini quia risum queerunt, veritatem et sermont; 
et sententiis amittunt. Tres virtutes enim sermo, quem non sine 
Causå Jocv Hixerunt Greeci, nos moratum dieimus, cequitalem. 
nempe, veritatem et simplicitatem, postulat: que 3 höidin 
hoc est, id quod uniceique est insitum, -ob oculas proponit: ch 
ridiculum, ut violentum, quia & naturå alienum, fguod recté de es: 
Aristoteles pronuneiat, corruptum sit, et a corruptis causis, quo 
jam dini, moveatur.  Moratum quia simile est nature, lenitet 
delectat: quod atatum singuterum, hominum, ac -nationum, tor 
tiusque vite, simulacrum quoddam ac imarinem, m scenå repa 
sentat. Plané ut pictura que å vero abit, et vel cubitalem nasum; 
vel distortumses facefd representat, rikum movet : similis deleetat. 








Alque hec est-quod omnes tribuunt Menandro, quem Terentna 


expressit 
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expressit. Ut Hermogenes: «mwji se alrö Mewim I mula söpor 
enidra, Kal YUvARNSG AFYBTAS, vel vo VoRDG bpövrag , nal puvyricevs, nal Wapdis 
We Joumlopuives, ner tive; ANN PNw; Te Hå TJ) Iaomintev ra fn Moyer Kul 
qv dudivr, TAUTA ys: tJävta R TAyvE UNGA Abtiv, ÖRoxKTÖRS ck åPerere der. 
Quemadmodum Hieronymus Menandrum et Ferentium, cum 
maximo juditio, conjungit. Ad Paulinum enim: Poäe emuy- 
kntur Homerum, Virgilium, Menandrum, ”Terentium. Audi org 
lionem patris irati. Heaut. Act. V. scenå Si ungquun. 
be i = HW Si ex CApile sis meo 
Natus, itidem ut aiunt Minerva esse ex Jowve, ed causå magis 
Pariar, Clitipho, flagitiis tuis me infamenm fieri. ; 
Et que sequuntur. Audi mitis viri potius quåm boni: 
Åusculia; ne me obtundas de häc re sepius. 
Tuum filium dedisti adoptandum mibi. = | ; 
Is meus est factus: si quid peccat, Demca, 
Mibi peccat : ego illi maxumarn fpartem feram. 
Opsonat, potat, olet unguenta de meo. 
Åmat ? dabitur å me argentum, dum erit commodum; 
Ubi non erit, fortasse excludetur foras. 
Fores efregit? vestituentur : discidit 
Vestem? resarcietur, est, diis gratia, 
Et unde beec fiunt, et qdbuc non melesta sunt. 
Et divina illa : G 
— credo hercle : nam ingesium novi tuum 
Liberale; sed vereor ne indiligens nimium sies. 
In quå civitate tandem arbitruare te vivere? 
Et que sinu mutu animi et suavissimä voluptate legi non possunt. 
' Hecyra: 6 
—  odiesa haec est etas adolescentulis : — - 
Et medio equum excedere est : postremo jäm nos fabula 
Sumus, Pamphile, senex atgue anus. 
Et cetera : "pluscula sunt entam. Quis cim illa Phormione legit, 
pon uxorem horestam adulteri agnoscit? 
— ar guidquern hodie est factum indignius 
mihi, ubi ad uxpres ventum est, tum funt scenes. 
Heccine erant itiones crebre, et mansiones diutina, 
Lemii? baccine erat que nostros fructus minuebat calamitas ? 
Rud? ego aquo avimo cupio misera in håc re defungier. 
Sed quid. sperem? cetate porro minus peccaturum putem? 
am tum erat sesxex, senectus si verecundos facit, 
An mea forma atque etas jam magis expetenda est, Demipbo? . 
Quid mibi nync adfers, quamobrem exspectem, aut speren porrd | 
”nonfore? ” > Fr i | 
JF quandoguidem simplicitas, maxima moratz2 orationis virtus, | 


R inlendatur, suavitatem parit, nemo sine incredibili ac summå-vo« 


bptate'illäd Bacchidis leget : 





mm recte amästi, Pampbile, 
Uxorem tuam : nam wunguam ante hanc diem meis oculis cam, 
uod nössem, videram. 500000 SN 
| Perliberalis visa et. pj 
Ideoque fabul&x Terentiane, doctiorem histfionem, quåm re- 
liquorum, desiderabant. Semper enim qux morata est oratio. 
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Ty öroxpiost fulcienda. Nam que moribus affectibusque, destituitur 

: teste philosopho, est ”zernmröerrog. Neque ulla feré apud eum syl- 
laba extat, que non animi aut affectus alicujus sit index. Jam ut 
ad lepores, sales, grätias, et venustates veniamus; certum est, 
fer&é omnes eos tolli å .ridiculo, non secås quåm in vitå ab excessu 
morum virtus, ab excessu apparatus, in scenå tollitur voluptas. 
Quare Menandro ac Terentio lepores tribuunt antiqui, sales Plauto 
Horatius concedit : quos nonnunquam inurbanos esse notat. Audi 
Paterculum : dulcesque Latinileporis fucetia per Cecilium, Teren tivm: 
que et Afranium, sub pari etute floruerunt. Greci ,ydertas el xa- 
essykopås vocant. Remissiores sunt enim, quåm ut risum violen- 
ter mvveant : circumspectiores, quåm ut trigeant.  Absurdum 
enim sa&pe causa est risås, aut inusitatum. Contra autem sermo, 
qui et usitalus et moratus, quique leniter decorum servat, sicut eo 
ipso fit venustus et delectat, ita quidam eminere joci possunt: Qui 
quidem in hoc Afro (nisi Lelio eos potids ac Scipioni tribuendos 
putes) et Menandro, si jurlicium Horatii et antiquorum sequimur, 
ex eodem sale, &é quo nata Venus est, deprompti videntur. Ecce 
statim Andriä. Act. V. scenå Mitte. 

Dacwvo istuc dedam jam negoti. S. non potest. 

P. Qui. S. gquia habet aliud magis ex sese et majus. P. quid- 
nam? S. Vinctus est. | 
P. Pater, non recté vinctus est. S. haud itå jussi. 

Jam Gnathonem vide, qui cåm putidos Thrasoriis mores Phz- 
drie& ac Chzerex exposuisset, contra autem illi persuasisset, et jam 
gratias ineptus homo ac ridiculus haberet : ; 
bene fecisti: gratiam habeo maximam. I 

Nunquam etiam fui usquam, quin me omnes amarent plurimum: - 
Responde ad utrumque conversus : 
" Dixin ego in hoc inesse vobis Atticam elegantiam ? NE 
« — Certé tota scena tertia tertii actås in Adelphis, in quå ludiur & 
Syro Demea, divina est. Qualia enim illa?” . 
| — mihi quidem non placent, 
Et clamo sepe : salsamenta hac Stephania 
Fac macerentur pulchré. 
| Plané enim- preter exspectationem omnia. Jam ciäm vetus ce 
. meedia nihil equé ac wagukar amet, quae plerumque et acerba est, ; 
et extra scenam quzeritur, urbanissimus virorum rationem, qua ex . 
actione ipså parodiam, lepidam sané et venustam, peterit, invenits | 
Nam cum Demea dixisset, ; | 
mn fa seduld, | 
Nibil pretermitto, consuefacio : denique | 
Inspicere, tanquam in speculum, in wvitas omnium 
Jubeo, atque ex aliis sumere exemplum sibi. 
Hoc facito, | 

Et qux sequuntur; Respondet Syrus: 

Conservis ad eundem precipio modum. ; 
Hoc salsum! st hoc adustum” st, hoc lautumst parum, | 
IHlud rectid: iterum sic memento: seduld 
Moineo, que possum, pro meå sapientiå. 
Postremd tanquam in speculum in patinas Demta 
JInsticere jubeo : et moneo, quid facto usus sit, 

















" Et cåm victus, senteis esitare, et scruposum viam commeare, dici- 


TERENTIANA. 


Itå sané et Plato, et Xenophon, omnesque 'Socratici jocantur : 
nunquam frigidé, nunquam obscené, nunquam inepté, nunquam 
putidé. Videamusjam Plautina quaedam.. Ac Plutarchus quidem 
ulud tanquam frigidum ex Aristophanis Thesmophoriazusis de Eu- 
npidis matre adducit. i - ; 

”Ayoie yo Nueis, & YUVAAET> Spa NANA, 

”AT iv åyptiosor Mey äavors adtåg Teaepeg. 
— Cut illud, quamvis non in simili omnino genere, adjungas 
Ticet,' ' | fd 

Nam mulier olitori nunquam supplicat si que est måla : 

Domi habet hortum et condimenta ad omnes mores muleficos. 
" Rhetores Svuuamsn, sive theatrale, vocarent. Ridiculum enhim 
potias quäm festivum est; et ut sit festivum, nemo, veré in his 
subactus, dixerit venustum esse. Abusu enim quåm longissimé re- 
molum est. Jam verd cåm in verbis frigidum aut in rebus ; de ver- 


s 


bis Aristoteles, de rebus alii egerunt. Frigidum autem'jam vocamus, ' 


non magniloquentize vicinum illud vitium (quanquam illud quoque 
habere hic locum potest) quod discedere ab urbanitate dicitur. Quod, 
ut nonnihil å dicendi his magistris abeamus, modis fit pluribus. Vel 


. in frigidi translatione. Ut cum dentes calceati dicuntur. Capt. 


Cum calceatis dentibus, veniam taumen. | 
tur: que sané frigent. Velin minimis allusiunculis et longé pe- 
tiljs. Ut Pceenulo: Sy | : | 
MI. Assum apud te eccum. AG. At ego elixus sis volo, 
Et quod illi placnit non semel : EN : 
magis calleo quåm aprugnum callum callet, 





Item, 
— + callwn aprugnum eqgqué callere non sinam. 
. Et, : 
Luanta sumini absumedo, quanta callo calamitas ! 
Et Curcul. 
=  fucite ventum, ut gaudeam. ma 
PH. Maxim. CU. Quid facitis? queso: PH. ventum. CU. 
nodo equidem mihi : : 
Fieeri ventulum. PH. quid igitur vis ? CU. esse, ut ventum zaudeam. 
Quas cam grammatici Latini, qui citias ccelum digito, ut ita 
loquar, expugnåssent, quåm ut minimam Horatii oden expressis- 
sent, morologias in Plauto 'dixerint, nondum video, quare Hora- 
tio, ut summo maximoque poäte, ita critico incomparabili, quem 
acutum doctumque virum ipse D. Hieronymus ad Pammachium 
vocavit, idem non licuerit. . Ejus sané generis sunt, que in Aristo- 
phane accusat quaque trivialia potius, quåm ut viris eruditis, 
etiam in scenå, placere aut debeant aut possint, accuratus censor 
Plutarchus judicavit ; Kal yåg d piv åvaldvlos nal dvörtns, oc xevos 
Myet, åxiondaer & SL wenasbevpivog dvonepaver Ayw 8 få ävridera, vel 
öproosr korea, vel Wwapsvopaerias” TåTOIS yåp Ö piv HaTå TE WPUFÅKOVTOG 
Möys xal oMyenc ypiret, Iniekdas alt ÅT å SE WONNAur Ha BN 
Puaiows xel sJvxows Et adducit exemplum: ut cum sö; Tauer; 
Mus; Vocal. Nam que ille de Menandro, ad Terentium feré 
omnia referre possunt. In quo nihil putidum' est, aut ineptum. 
Ruanquam multa que notavit, potiäs antiqui comici virtutes, quäm 
illius de quo ibi judicavit, vitia censenda sunt. Princeps enira 
; , 14 inter 
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inter illös fuit, et ad leges eas plang& se composuit: Quod de Plauta 
nemo dicet. Est et frigidum, quod longé ab eo abest, quod aut 
esse, aut posse fieri putatur. Quale ést, pugno frangere elephanto 
brachium,; kerielå in celum- pervenire. Est et frigidum, cum ita å 
familiari sermone oratio recedit, ut ad usum amplids tramsferri no- 
queat. Tale est'illud ibidem : é 

Si ante lucem ire occipias å meo primo nomine, 

Concubium sit noctis, priusquam ad postremum pervenéris. 

Crescit tamen frigidum, cum addit alter, | 

Opus face est et viatico ad tuum nomen, ut tu predicas. 

Que si pedem unum extra scenam feras, protinus putuissent: ne 
que ad usum applicari potuerunt. Qualia nec Scipio, nec Lalius, Bos 
nobilitatis, vel in scenå approbåssent. Plutarchus certé extra libera=- 
lium theatra ac doctorum, libere relegat. Ridiculrenim acinepti sunt, 
qui plebenis tantäm' scribi comcediam existimant ; cum non minus 
éruditis scribatur. .Quod et Flaccus scivit ; qui non sine causå, 

Creditur, ex medio quia res arcessit, habere 
Sudoris minimwmn ; sed habet comedia tanto 
Plus oneris, quanto venie minus. 

Deinde autem, Plauti et Doffeni utitur exemplo, quos securos dé 
judiciis doctorum ait. Et hec ad divinum, ut jam dixi ac subactum, 
in his principem, cujus nec judicium nec ceterorum ignorare' eå 
tempestate potuit, et cujus judicium vereri debuisset, nisi idem ali- 
orum fuisset, Jam illa Epicharmi imitatio, utfestivissima, ila si 
sit frequens, frigore non caret: que fit, cum vel salsa opponuntur, 
aut subjectum idem est cum predicato. Ut cum Epicharmus dixit : 

"Töxa puiv tv onvoss byw iv, Tone di war Tro, é 
Tunc inter illos ego eram, tunc apud illos. 

Bis enim idem dicit: quz est fraus in verbis pråer exspecta- 
tationem. Idem autem est cum predicato subjectum ; ut in illis Cur2 
cul. Act. IV. Scen. IV. ; Tow: 

Ruoi komini dit sunt propitii, ei non esse iratos puto. 
Sticho: | | 
E malis multis, malum quod minimurn est, id minimum cst malum. 

Captivis : 

Hos quos videtis stare captivos duos, 
Hi stant, non sedent .=—— ee 

Quze jam docti collegerunt. Unde et iståm summi critici cen. 

suram merwuit : | 
Plautus ad exemplar Siculi properare Epicharmi 
Dicitur. 

Quanquam sanéå alibi non invenusté iis usus est. Que Menander 
ftamen, et imago ejus, de quo nunc agitur, Terentius, tanguam 
tum periculo conjuncta, serid fugerunt. Hzc pro viro masimao 


$ 


. 





, Horatio ; neque adversus Plautum dicta sunt, quem amamus, suspi- 


cimus, di!igimus, ac vcneramur. Veruäm ut judicium sic acuamus t 
simul ut acuti isti, quod videntur sibi, ita fäcetissimum scriptorenma 
amernt, legant, tractent, atque ediscant (quod et recté et ordine ab 
is fieri fatemur, neque enim satis commendari potest) ut Dec plané 
et ubique veteribus probåsse se meminerint : et, quod hic pracipue 
spectamus, de Horatio ejusque crisi, minus liberé loquartur : ”Te- 
sent antem miram sc propé ineffabilem amoenitatem, elegans 

am, 


-TERENTIANA. 


tiam, judicium, ac venustatem, iuteligere paulatim discant. Cojus 
incredibiles. lepores, ut Josephus Scaliger dicebat olim, vix cente- 
simus eruditorum quisque videt. Ne cum ilio simul et Afravium, 
antiquum comicum, condemnent, cujus verissimum atque absolu- 
tum extat judicium: i . 

Terentio non similem dices quempiam. 

Nobis eruditi ignoscent, quod heec fusiåt : si cogitent przesertim, 
minds veri critici esse ac censoris, non literulam ejicere alibi, aut 
innocenfem syfllabam damnare, vocem toilere alibi, aut emendare, 
sed sinceré de auctoribus ac rebus judicare : quod et solidwe et ab- 
solute eruditionis est. Qud, ni'fallor, omnes aspiramus: neque 
ullå in re magis antiquitas preivit nobis. De auctoribus autem 
cömicis, uter mehaås judicare potuerit, isne qui zetate illå visit, 
quo ad summum culmen poäsis pervenit qui poéta summus, sum- 
mus crilicus, familiariter, cum Cesare Augusto ac Mecenate vixit 
eorumque :atque aliorum quotidie de his judicia, audivit; an qui 
hodie harum rerum plané imperiti judicant ; ipsi viderint, 

Idem lib. De Constitutione tragedie ; ubi de morato agitur 

sermone. 


LONGE autem omnibus palmam in häc parte Terentius preeripuit. - 


Cujus, sine summå volaptate, moratum sec legere arc recordari possu- 
mus sermonem. — Sant pro religuis scriptoribus decorum intellexit: at 
pint solus quae ab Åristotele rbetoricorum secundo de moribus praclare 
tbservata sunt, divixitus expressit: vera Musarum delicie, et scene 
wluptas. A cujus elegantiå, venustate, lepore, venere, quo quis longiäs 
best, cd mins cum urbamitate commercii habet. duod abique wir 
twuncte naris Horatius inculcat « et guod eptime bär etate Scaligir 
wester, ante banc Erasmus ; ante utrumgue Varro inteliexit : qui, In 
argumentis Cecilius palmam poscit, in ethesin Terentius, ia 
sermonibus Plautus. .. Argumentum est fabula. Hec lans primä 
est. Secundum sunt mores.  Hac secunda est. — Postremum est serme. 
Hec postrema estv = Quanquam cur sermonem preferrit Plaminun 


Varro, alibi mobis dictum est; cum ut nimius sermomis prisci sup . 


tempore amator, ab artiguis noteftur. Qui pro argumentis, pathesi 
kgerunt; quia laus bec ä Charisio peculiariter Caecilio tribuitur ; 
Bou intellexerunt, quid esset argumentumm,' neque tundem is utrogue 
mul gosse laudari. Ecce moes mitis viri; 
—credo, hercule: nam ingenium tuum novi 
Liberale ; sed vereor, ne indiligens nimidm, sies. 
Jracundi. - , | 
Hei mihi, quid faciam ? quid agam, quid clamem, aut querar? 
Occlum! O terra ! O maria Neptuni ! 
Adolescentis; guiin prosperå fortunå; 
Jamne ertumpere hoc licet mihi gaudium ! pro Jupiter I 
Nunc est profectd, interfici cåm perpeti me possum, 
Ne hoc gaudium cantaminet vita egritudine. 
Senis qui in adverså wversatur ; 
Quid hoc (malim) intelicitatis, nequeo satis decernere, 
Nisi me crerdo huic esse natum rei, ferundis miseriis. 
Primus sentio mala nostra: primus rescisco omnia: 
Primus porrö obnuncio : egré solus, si quid siet, fero. 
Femina honest, que adalteris maritum coxvincit ; 
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San quidquam hodie ést factum indignius I MI 
Qui miht ubi ad uxores ventum est, tum funt senes. : 
Et que sequunstur. Vide sermones, qui, quöd eleganter sint mo- 
rati, intimos sensus pertentarst. Hoc interest, quod pro personarum 
ratione quibus gravioribus trdgedia utitur, isli quoque variant. 


PETITUS 
DE ORDINE COMOEDIARUM 
: PUBL TERENTLII. | 


" OMNIA non sunt plana atque liquida. Primam omnium Av- 
DRIAM esse, liquet, ex 'Donati preefatione in Andriam. :Hec 
prima acta est Ludis Megalensibus, &c. Suetonius Tranquillus in vi- 
tå Ferentii: Scripsit comedias ser, ex tjulbus primum Andriam, cam 
edilibus daret. .Quod et.testantur hi versus in Andrize prologo: 
Favete, ådeste; '€quo animo, et rem cognoscite: Kr 
> Ut pernoscatis, et quid spei sit reliquums: "oa oc 
Postkac quas factet de integro comedias, 
Spectande, 'an exigende sint vobis prius.  ' i a 
Editam testantur citm didascalize, tum Su etonius, M. Marceo; 
Cn. Sculpitio Coss. hoc est, anno ab urbe conditå -DLxxxviu. 
'. Hecyra semel atque iterum exacta tertio stetit; unde factum ut; 
quo loco. edita primåm sit å Terentio, non ex vero, proditum sit ' 


'& Donato, prefatione-in hanc comediam: Ffactaque et edita quinto 


soco, Cn. Octavio et T. Manlio Coss. Atqui si facta editaque est Cn. 
Octavio. .T. Manlio Coss. non igitur quinto loco; nam Cn. Octa- 
vius et T. Manlius Consules fuerunt anno:ab urbe cond. DL xXXIX. 
Ergo faeta est post Andriam, quam edidit Terentius anno proximo 
precedenti: proinde Hecyra secunda est ordine fabularum, quas 
tecit Terentius. | | | 
a. Tertia fuit Heautontimorumenos, ut constat ex didascaliis quz 
in fronte illius leguntur, in hec verba : Acta tertia, M. Juwventio, M. 
Semproxio Cass. .Qui consules fuerunt anno ab urbe cond. DxcI. 
Sequitur quarta Phormio, de quå didascalise : Fucta est IV. C. 
Fannio. M. Valerio Coss. .Quod etiam testatur Donatus, preefatione 


in fabulam: Edita est quarto loco M. Valerio, et C. Fannio Cost. 


Post Phormionem quinta est edita Eunuchus, iisdem Coss, iisdem 
ZEdilibus; habes id ex didascaliis, et Donati prefatione in hanc : 
fabulam : Anno himirum ab U. C. pxci. : | 

Bis eodem die producta in scenam, tertium denique acta : pre- 
tum, octo millibus sestertiåm, numeratum est poätae. 

Adelphi sexta est comoedia å Terentio facta, eaque edita est Lucio 
Anicio,M. Cornelio Coss. hoc est, anno ab U. C. pxciv. Ludis 
funebribus IL. ZEmilii Pauli, ut habes in didascaliis. Tisdem Ludis 
funebribus relata est Hecyra, sed non placuit, ut est in didascaliis. 
Prius tamen in scenam producta est Hecyra, quåm Adelphi, ut 
colligo ex Donato, qui dicit: et factam et editam quinto loco. 
Male, ut audivimus: nisi perinde habueris primam illius editio- 
nem, Cn. Octavio, T. Manlio Coss. quasi omnino edita non esset, 
cUm neque spectala, neque acta tunc sit: neque tum malé dices : 
quinto loco, cäm producta est his ludis funebribus - ZEroilii Pn 
. ; ante 


TERENTIANAÅA. ' 
ante Adelphos. Quare audiendus non est Donatus, qui eam secundo 
loco actam dicit etiam tum rudi nomine poéte, itaque sic pronunciatums 
Adelphi Terentii, son Terentit Adelphi: quod adhuc d> fabndae 
magis Nomine poéia ; quåm de poéte'nomine fubula commendaretur: 
Que futiks argumentatio est : nam nulla tabularum Terentii prö- 
nunciata est : Terentii, exempli gratiå Phormio, Heautontimorus 
menos, antequåm tertium edoceretur Eunuchus. :Idque observat 
Donatus praefatione in Eunuchum, tertium editam futsse post -Adel- 


phorum editionem. ; 
ARGUMENTA 


PHILIPPI. MELANCHTHONIS 


IN PUBLIT TERENTII COMCEDIAS. 
ör lur as IN ANDRIAM.. 


NULLUS est omnino scriptor in Latinå linguå, quem tantopere 
cognosci, ediscique retulerit, atque Terentium. . Nam cåm pri- 
ma virtusin oratione sit proprig loqui, nec proprii sermanis ar- 
tificem meliorem Terentio habeamus, dignus plané est, .in quo per- 
discendo plurimum operz ac studii ponamus. Etab iis qui docent 
pueros, superstitiosam etiam diligentiam in hoc auctore enarrando 
requiro. Primäm prodest monere, qua comedix natura sit, quidve 
spectårint comcediarum auctores : nomen unde factum sit, - Atque 
hec quidem Donatus copiosé exposuit. Convenit autem inter 
omnes, auctores comcediarum voluisse et communium morum et 
fasuum exempla proponere: quibus velut admoniti, prudentiås 
Judicemus de rebus humanis, et genere orationis facundiam locu- 
pletare. Que inculcabunt professores ed diligentiäs, ut sciant pueri, 
quid ex illis petere debeant, quem fructum facturi sint legendis co- 
mediiss. Nam qud propridts cognörint et vim literarum, et utili- 
latem, ed impensils juvat dicere. Porrd nomen comedia factum 
est, ut plurimi dicunt, av) ss ssu, id est, å comessatione, et 
år sis J3äs 1d est, a carmine: ut sit convivale carmen. Nam in 
Conviviis primäm jocoso quodam carmine, civium vitia juventus 
liberids taxabat. Postea, ars accessit, et theatrorum consuetudo. 
Aristoteles wegi wonlmwnis; de nominis origine aliter sentit, nec piget 


adscribere ejus verba'; 5; mvpuwdbs In ÄTS TE Rwpodev, Ne IiNarg 


ÅA TA sedda MOJAAG TTNÅVE ÖTSAAGOMEVES, PK TE AGT I Cetera Dona- 
tuss In recensendis argumentis fabularum, consikum poätze 
summå curå exponendum est... Quarum personarum descriptiones 
in primis admirationem mereantur, in quibus locis plurimum com- 
moretur poéta, ubi plurimum nervorum, plurimum eloquentize 
ostentet : quos locos ita commendent pueris, ut et familiariter 
ament, et tanquam digitos suos norint. Et ob hanc causam fa- 
bularum omnium argumenta, veteri more, in wgracsw, Initariv, 
xdesr;pav, partiuntur, ut distributa facilias adsequatur juventus. 
Feråé autem fabule continent periculum quoddam : nusquam enim 
consilio locus.est, nisi in dubiis rebus. Neque verd aliud"est comce- 
dia, nisi humanorum consiliorum et:-eventuum imago quxedam:; In 
Andria periclitatur Pamphilus, ut Glycerio fidem promissam prestet, 
postquam patri per errorem pollicitus est, futurum se in ejus pares 

| i — state, 
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alate, ac ducturum quam vellet. Estque hes veluti sån; fabulae> 
Consilia omnia, querelge omnes, argumenta amnia huc referenda 


sunt. ' Et tota fabula similis est orationi generis suasoru. . Nam. 


varié de totå causå consultant senes, adolescentes, ac servi. Sed 
utargumentum propriuscernere queant pueri,ordine singulas partes 
referemus. | så 

.- — Periculum protasis. 

Cim amaret Pamphilus Glycerium, eique fidem dedisset ductu— 
rum se esse uxorem, pater, qui amare filium compererat consilium 
capit abstrahendi ejus a Glycerio, simulat se uxorem daturum, pos- 
citque ut ne filius id recuset. Is cim et patrem vereretur ut Gly—- 
cerium deserere parum pium judicaret, pendet animi, necihabet que 
se vortat.  Ibi Davus intelligens simulari rem å patre, consulit he- 
rili filio, ut polliceatur patri, se in ejuys potestate futurum, periculi 
nibil esse, quandoquidem simulentur nuptie ; filivs obsequitur, 
quanquam 2&gré pollicetur patri ducturum se quam yellet. : 

Interea spargitur de Pamphili nuptiis rumar, resciscupt et mulier- 
culx, quibus cum Glycerio consuetudo erat. Et pater cåm a filig 
quod voluerat extorsisset, non jam simulat rem; sed seriam. fabulam 
orditur.. Cbremetem orat, ut gnatam det uxorem filio suo: facil& 
impetrat. Hic de Pampbhbilo actum fuit ; maturare nuptias pater 
studet, et filius pollicitus erat 'se in patris potestate futurum esse. 
Quz so, quomodo ex his turbis se explicet ; quid faciat Pamphilus 8 
Hic Davus, cujus imprudentiå periculum contractum erat, cåm da 
lus non suecessisset, Chremetem deterret ä nuptiis, fidem faciens. 
amari aliam å Pamphbilo. | slacbed "EAT 
i Catastrophe. 

At pater rem urget : et processisset, nisi casus, qui sgpe plås va, 
let quåm ratio, dubiis rebus opem attulisset; Venit quispiam Crito, 
qui doeet Glycerium Chrermetis filiam esse, gratum omnibus nun 
cium. Nuptiz ex sententia Pampbili conficiuntur. Videex quanta 
periculo, casu evaserit Pamphilus! i 

Est autem in more Terentio, in primå feré scenå longå narrationag 
commemorare occasionem fabule : atque eas narrattones plurimt 
fecerunt veteres. Sicin Andriå exponit Pamphili amores, et patris 
consilium, quo filium å Glycerio divulsurus erat. In reliquis sce« 
nis pergit consilium exequi. Sunt aspersa narrationi illi prime mul. 
ta-rhetorica ornamenta. Est enim mirabiliter aucta commemoratione 
morum, studiorum, sodalitii Pamphili, quå occasione Pamphilus 
deperire, in Glycerium ceperit, ubi pater id primum deprehende- 
rit. Hzec accuraté expendet professor, et velim hic immodicé 


"etiam anxium esse xel wvroryjowir INterpretem. Est enim mo. 


dis omnibuz efficiendum, ut mirentur, ut ament hunc auclorem 
pueri. Id itå fiet, si rectissime intellexerint.  Exigendum ab ip- 
sis pueris, ut suo. marte argumenta fabularum condant, ut locos 
aliquos retexant, et pluribus exponant, et tanquam ceram refin- 
gant: que exercitalio, preterquam quod familiariorem hunc poä- 
tam facit, facundiam etiam alit. Finguntur bic cordati senes, 
Da vus veterator, honestå ac piå mente praditus adolescens Para= 
philus. Veråm ut Pamphili ingenium rectius perspici posset, et ut 


aliquantd plus in fabulå turbe esset, confertur cum eo Charinus 


Pam- 


” 
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Pamphili dissimilimus: nihil moderatum in hoc, nihil consifli: 
contrå in illo moderatiore omnia penå, quåm vel tas poscit, vel 
finit amor. 


In primis mirentur eloquentiam poätze in Pamphili querelis, in 


senis narrationibus, consultationibus, et objurgationibus. Ab his 
exemplis et verba, et figuras Latini sermonis, et dicendi rätionem 
assuescant petere adolescentes : felicius haud dubie collocaturi opee 
ram, quäm si interea, velut formica Indic, aurum convebherent. 


: IN EUNUCHUM. 

COMCEDLAE ut hominum vitam, casus, consilia imitentur, pes 
ricela continent, qudd et consiliis et fortunse, in periculis maxi- 
mé locus est.  Itaque cm discutere periculum ratione contendant 
person, finguntur varia consilia, in quibus ala fallunt, alia felicia 
sunt. Sape plis casus potest, quam ratio. Dominatur feré in 
rebus fortuna. : | mat 

Superiori fabulå proposuit modesti adolescentis exemplum : is 
de officio suo honesté consultat. , Hic nulla sunt honesta exempla, 
nuljum honestum consilium. Nam meretricii amores describuntur 
ut hoc exemplö cernant juvenes, tanquam in speculo, amentiam 
hujusmodi amatorum. Est autem duplex propemodum fabula. Prop- 
terea geminum argumentum recensco. | 

Primas Thraso in håc fabulå tenet. Ei cäm pollicita esset Thais, 
hketuram se sui copiam dies aliquot, fallitur is tamen ; eaque prota- 
sis fabule est. Cum Thrasone confertur ehedria ; nisi enim riva- 
km haberet Thraso, nihil periclitaretur in amorge. 

Epitasis fabulzxe est, cum minatur ille se oppugnaturum vi acdeis 

ardis. 

Catastrophe ridieula est. Nam Thraso jam fractus, precibus im- 
är ut aliquå saltem in parte apud Thaidem hereat. Porrö quia 

ec fabula varia est, multumque habet turbarum, casu exoritur alius 


"tumultus? vitiatur virgo, quam Thaidi miles donärat. Sed est leta 


ejus quoque periculi catastrophe. Nam uxor datur hac adolescenti, 
qui eam compresserat. . 

Ut Thrasonem”ridiculum amatorem fingeret, addit Gnathonem, 
qui gjus mores mirifice depingit, ut ardelionem agnoscas. 

In superiori fabula plurima sunt consultationes, et tota feré con- 
stitit in genere deliberativo. Hic pius est expostulationum, et ac- 
cusatorio seu judiciali generi similior est. Nulium aulem vile ge- 
hus est, ubi non plurimum Thrasonum reperias : neque ulli feré 
rebus humanis perniciosiores sunt quam id genus, si contingat 
imperare. In templis, in aulis, in rebus publicis omnibus omnia 
miscent, ut emereantur vulgi plausum. Quare diligenter est intu- 
enda, contemplandaque Thrasonis imago in håc fabula, ut discas, 
Quim sint inepli, quam nihil ardeliones isti. Somnia verius homi- 
num, quåm homines dicas. Refert autem conferre cum håc similes 
alicubi descriptiones : qualis est apud Martialem Attali, apud Ca- 
tullum Suffeni : nec piget adseribere, ut ediscant pueri. 


; AD VARUM. 
Suyfenus iste, Vare, quem prob? nösti, 
Homo est venustus, et dicax, ct.urbanua, | - 
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Idemque long? plurimos facit versus: | 
Puto esse ego illi millia, aut decem, aut plura 
Perscripta; nec sic, ut fit, in palinxysto 
Relata; charte regie, nowi libri, 
«Novi umbilici, lora rubra, membrana 
Directa plumbo, et pumice omnia equata. 
Heec cam. legas, tum belius ille, et urbanus 
Suffenus, unus caprimulgus, aut fossor . 
Rursus videtur ; tantum abborret ac nutat. 
Hoc quid putemus esse? qui modd scurra, 
»  JJutsi quid håäc re tristius videbatur > 
[dem infaceto est infacetior rure. 
Simul poeémata attigit, neque idem SN 
SEque est beatus, ac poéma cum scribit : 5 
Vam gaudet ir se, tamque seipse miratur. 
Nimirum idem omnes fallimur ; neque est quisquans 
Quem non in aliquå re videre Suffenum 
Possis; suus caique attributus est error, 
Sed non videmus mantice quod in tergo est. S 
IN ATTALUM. | 
Declamas bellt, causas avis, Attale, belld, 
Historias bellas, carmina bella facis, ä 
Componis bell? mimos, epigrammata bell? : 
Bellus grammaticus, bellus es astrologus: 
Et belle cantas, et såltas, Atrale, belle : SEA 
i Bellus es arte lyra, bellus es arte pile. pod 
Nil bene cum facias, facis attamen omnia bell, 
Vis dicam quid sis? magnus es ardelio. = 
oc IN HEAUTONTIMORUMENON. 
TANTA hujus fabule elegantia est, ut plerique å Lzelio, que 
ifis temporibus Roma nemo fuit eloquentior, scriplam existi- 
mårint : et poäöta ipse testatur in håc puram esse orationem, quä 
laude nulla potest amplior excogitari. Quid est enim admirabilius, 
quåm sermo elegans et venustus? Neque predicaturus hoc palam 
iuerat comicus, nisi novam, insignem, et pené divinam sermonis 
elegantiam esse judicåsset. Depingit autem parentum vitia. Nam 
Menedemus liberaliter amantem Cliniam justo inclementids tractat, 
adolescentem modestum et frugi. Quem postquam domo ejecit, 


vietum jurgiis et contumeliis, multd impotentiås desiderat : aded 


multitariåm hic peccat. Huic seni opponit Chremetem monito- 
rem : std quem postea videas multo plura quåm Menedemum pec- 


"care. Primum is nunquam olfecit perdité amare filium, et com- 


pilari se å scorto sumptuoso. Post ubi resciscit multö fert impo- 
tentils . id mali, quåm illa solebat Menedemus: ut agnoscas feiå 
ita accidere, ut foris, non domi sapiamus. 

Epitasis. . ; 

Porrd quia fingebat poäta velut oculis captum Chremetem, qui 
insignia fil via non cernat, adducit patri ob oculos filt amicam : 
idque bic periculi est ne-resciscat Chremes, Bacchidem filii ami- 
cam esse. Huc omnia consilia, omnes dolos servuli referemus, Et 
& Chremete prius argentum emungitur Bacchidi numerandum, 

. | 4 gu äm 


TERENTIANA. ; 


tquam comperit fili rem agi.. Fallitur autem, cåm fingityr Bacchis 
esse Clinix. In primå fabule parte, ubi Menedemum confirmat 


Chremes, oratio est deliberativi, seu suasorii generis, quå hic con- '. 


solatur, erigit, monet animi egrum vicinum. In relquå fabulae 
parte, que periculum continet, res omnis translatione rhetorica 
agitur : quia que ad Chremetis filium pertinent, omnia imputan- 
tur Menedeitbi gnato. In primis admirabilis est. hic servulus cujus 
callidissimis consilis neutiquam respondent eventus. Nec vulga- 
riter de suo consilio sibi ipse placet, cum ait: Hic me magnificé effero; 
&c. Est ea mirifica omnino imago humanorum et consiliorum et 
eventuum. Fallunt enim feré astutissima consilia mortales : Sicut 
Ciceronem fetellit eventus belli, adversus Antonium suscepti. Ex- 
tant exempla in historiis innumerabilia, | 


IN ADELPHOS. 


z Protasis. | sa 
ERIPUERAT vEschinus lenoni mulierculam, fratri-gratificatus, 
qui illam amabat. Id postquam rescivit Demea, aspero, et incom- 
modoa ingenio pater, de eo peccato cum Mitione, cui /ZEschinum de- 
derat adoptandum, expostulat, queriturque ejus indulgentiå cor- 
frumpi. Periclitantur itaque ZEschinus et servuli, quemodo lenoni 
satisfiat, quumodo celetur, Demea ne Ctesiphonis peccatum rescis- 
cat. Neque enim tam ipse sibi, quåm frater cure est. 
Preeterea amabat ingenuam quandam ZEschinus, cui fidem dede- 
rat, uxorém se ducturum esse, que pustquam raptam audivit psal- 


triam, graviter perturbata est, metuens ne desereretur. Habet h&ec 


pars mira consilia, miras technas servi, quibus fallitur Demea. 
Epitasis. 

Resciscit Demea vitium oblatum esse ingenu& ab ZEschino, ea ve- 
rö de re miram tragcediam excitat. Magis commovetur, Postgueg 
deprehendit Ctesiphoni cum psaltriå rem esse. Miseré etiam angl- 
tur /Eschinus, cum in discerimen venit, ne uxore excidat. 

| Catastrophe. 

P2 turte omnes prudentiå et mansuetudine Mitionis sedantur. 
Primas itäque in håc fabulå senes habent. Confertur enim cum 
aspero et inclementi patre urbanus et comis pater. Ft huc omnia 


. se a ee A LJ . hk 
spectsht, ut appareat in re domesticå, publicå, commercits homi- 
num, ubique nullam esse neque utiliorem, neque gratiorem virtu- . 


tem comitate. Constat autem haec comedia, magnå ex parte ac- 
cusationibus et excusationibus : crebras habet querelas, et pené tra- 


iCa wa. Quare imprimis conducit ejus lectio ad locupletandam 
facundiam. ; 


IN HECYRAM. 


4 q 


Protasis. ; i 

UXOREM duzxit Pamphilus, cim Bacchidis meretricule amore 
tantopere teneretur, ut duobus mensibus uxorem ne attingeret 
quidem. Postea per consuetudinem animus victus est: cepit placete 
uxor. .Porrö cum ipse peregré abesset, illa domum reditad matrem, 
atque ibi parit mense septimo postquam nupsissit Pamphilo. Eam 
rem celatet affines et patrem anus. Ubi Pamphilus redit, comperit 
peperisse. Hic graviter aded commovetur, cm aliunde Sonen 


Cxxxvij 


+ 


Exzxxvili 


- a: PROLEGOMENA 


existimaret. Et töm pet sese dolent res Pämphilo (amabat enim mus 
Nerculam) tum molestum est ab eå divelli: neque enim honestum 
erat reducere. Periclitatur itaque Pamphilus, quomodo honesté dis 
mittat uxorem, neve illius peccatum proderet. Hzaec fabulx pro. 


tasis est. : i 


. 


Epitasis. 

Instant pater et socer, inscii quid aecidisset, ut: domum reducat : 
FR cum nec socrus, nec mater, id quod senes falsd suspicati 

erant, obstarent. Quanquam autem permoveri non posset Pam- 
plulus ut reduceret, tamen causam constantissimé dissimulat, 1gitur 
ed, ut putent Bacchidis amore devinctum,alienoab uxure animo esse. 
j sv :" Catastrophe. ; 

Bacchis accersita, fidem facit nihil sibi cunPamphilo rei esse. 
Hic autem prodendum peccatum uxoris fuit, aut reducenda: veräm 
Cast periculum discutitur. Forté enim Philumense annulum socrus 
jn digito Bacchidis conspexit, .quem olim Pamphilus stupratz in 
tenebris Philumena detraxerat. Is annulus testatur ex Pamphils 
puerum susceptum esse. Ita redit in gratiam cum uxore Pamphi. 
Jus. Jucunda est cum uxoribus senum concertatio, que monet 
szepe errore et falsis suspicionibus fieri ut dissentiant conjuges. In 
primis autem insignis est humanitas et fides Pampbili in håc tabulå. 


IN PHORMIONEM. 
. — Protasis. 

CUM Antipho, absente patre, in puellam quandam unicåé de. 
petiret, nec posset eå potiri, nisi uxorem duceret (erat enim 
civis Attica) forte nuptie confecte sunt technis sycophantae cujus- 
dam Phormionis. Is enim ex composito diem dicit Antiphoni, 
fingit puellarn ei .cognatam esse, neque quenquam aliam propiorem 
ou nubat.”Facilé est vincere.non repugnantem.: Ita legibus ducere 
Wbgitur Aptipho. 

| Epitasis. 

Non probatur avaro patri, ubi rediit, factum : ut qui malebat filio 
opulentam aliquam et dotatam obtrudere. Quarecum Phormione 
expostulat, cur in has nuptias se absente filium conjecerit. Tandem 

aciscitur etiam mercedem minas triginta, si receperit ad sese puel- 
lam. Ibiverd et Antipho in discrimen venit, ne per eam cqpditio- 
nem, ipse unicé charam et jucundam conjugem amitteret. 

| Catestrophe. 
 Interca domunm redit et patruus Antiphonis, hic fidem facit puel- 
lam Antiphoni nuptam,ex se in Lemno susceptam esse, ubi cum mu-. 
lierculå quådam constweverit; gaudetque ita casu cécidisse, se ab- 
senle, ut is duceret, quem maxiumé ipse generum cuperet, et paulö 
anlé ambibat. Ita fit ut et Antipho retineat uxorem, et nuptixe patri 
probentur. | 
Secunda catastrophes pars. 

Porrd triginta mine quos ludos reddidére! Has extorserat Phor- 
mio, quanquam dissimularet dandas alteri adolescenti Phaedrize, qui 
citharistrigm mercaretur: et jam periérat pecunia: quam .cUm -.re- 
poscunt senes, sycophanta prod:t Chremetem apud uxorem, et docet 
consuésse cum aliå quådam peregre, simulgque impetrat, ut Phedrie 
id argentum condonetur. Estque ridicula admodum xsles-pogäs pars, 
ubi mylies maritum objurgat, paräm memörem fidei su. - 

| ; | P. T& 
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CUM 


Interpretatione et Annotationibus. a 


Acta Ludis Megalensibus, M. Fulvio et M. Glabrione Edilibus 
Curulibus. Egerunt £.. Ambiviys Turpip, et L. Attilius' Pre: 


nekas. Modes fecit Flaccus, Claudiifilius, tibiis paribys, 
& imparibus : dexteris, et slnistris. Et est tota Graeca. Edi. 
ta M. Marcello, et C. Sulpitio Consulibus. Anno ab urbe. 
condita perxxxvu. Ante Christum natum cLxu. | 


i 


ANNOTATIONES. 


4NDRU4E] Hee. Commedia prima 
Terentii nominatur Andria, ab Andro In- 
sola Maris JEgei '(PArchipelague] hodie 
år drå-. | : 
Luadis Megalensibus.]) Exhibita in ludis Sce- 
pieis, Cybele magna Deorum matri sacris. 
HM. Fulvio e& Glabrione Adilibus.] E- 
diles eraåt Magistratus' Rome, ex eo dicti, 
quad smdes sacras et privatas curebant ; ut 
ennonam quoque, et ludos, et spectacula publi- 
ca, quae populo exhibehaht ; propterea' Fabu- 
ks, Tragoedias, et Commdias å Poötis. eme- 
hant, agique mardabant, Pirimd /Ediles ex 

Nebe efrvati sunt: dpinde duo ex Patriciigs ad- 

jyneti 3 qui Curules nominati sunt, qudd höno- 

canså in Cuariam curry veherentur: in quo 
ella. ebhurnes exat imposita, in quå considerént. 

Modos fecit Flacqus.] Id est, numeros com- 
posuit Canticorum, qui post 'singulos Actus 
| sauebanter eosque distinguebant. : 

: bas paribus, et imparibus: dextris, et sinis- 
tris. ”kibise dextree, et sinistre dicte sunt å 
tateribus unde inflarenter. Pares sunt dextre, 
velsinistiie ; si solis dextiris, vel solis sinistris 


 caneretur : iinpares, siunå dextrå, alterå sini- ' 


strå; que Impares dicte sunt, quia ut mäume- 
”soforaminum, sic etiam sond differebant. Nam 
| | 


dextra paneiora habebat foräming, äc prolnde 
soqum graviorem : sinistra plura, idcircd sonus 
erat acuwtior. Quod si dextra, et sinistra jun- 
gerentur ; sonus erat mixtus ex gravi, et acuto. 
Dextre quoque Lydie dicebantur; sinistras 
Sarränne å Sarra, que aliter Tyrus dicta est, 
unde Sartanum ostrum, pro porpurå Tyriå, > 
Dextra, et sinistra diete sunt Phrygisa. Lydia 
canveniebant rebus gravibus ; Särranse, sive 
sipistre jocis: Pbrygixe adhibebantur, si jocis 
gravitas misceretur. Hec fabula Andria acta 
fuit tibiis paribus, portim solis dextris, Rar- 
tim solis sinistris: nec envim semper in tota fa- . 
bula iisdem modis utebantur ; sed sfepe eos 
mutabant: quad cum fiebat, adscribi solebat; 
M. M. C. hoc est, mutantur modi Cantici, 

Et est tota Grmea.] 1d est argumenti Greci, 
namiin ea inducuutur Greci, cunctaque scri- 
buntur secundum ritus Grecoruin. Greece : 
€Comedie dicuntur Palltatsg, ut Låtine To- 
gate : nam Greci super Tunicam Pallium 
inducebant ; Latini tero Togam; : AN 

Edita M. Marcello.) Prisgute quidem, et 
primum fuit institutom Romanorum, per av- 
nos Regum et Consulum, tempora notare : 
mos verd, numerare res gestas ab annis Urbis 
condite, serd cépit: ” | 4 | 

K | FABU:s 


9. PP. TERENTII ANDRIAL 
FABULA INTERLÖCUTORES. 


SIMO, senex, a simo naso nominatus. Simi iracundi. 

Sosra, Libertus. A sålur, servare, in bello servatus. 

Davus, Servus. A Patria Davi enim iidem ac Daci. 

Mvysis, Ancilla. A Patria, Mysia. od 
PAMPHILUS, adolescens. ÅA 7) air, et Qikos 3 omnium amicus. 
CHaARINUS, adolescens. A xd, gratiosus. 
BYyrgrHria, Servus.  Aevifös, rufus. 

LesuIa, obstetrix. A Lesbo patria ferace vini suavissimi. 
GLYCERTIUM, amica Pamphili. A yrvegds, dulcis. 

CHREMES, senex, A xeipinadar; screare, quod senes screare soleant. 
Crito, hospes Andrius. A xeris, judex. 

Dromo, Lorarius. A Ipöjnos, Cursus. 


ARGUMENTUM ANDRIZ, - | 

' CHREMES Atkeniensis profecturus in Asiam, commisit custodie fratris su; 

' Phania Pasibulam filiolam suam. Postea Phania fugiens bellorum motus, quibus 
tunc Grecia ardebat, sequitur fratrem suum in Asiam; sed, nawyfragio facto ad 
Andrumi Insulam, ili excipitur hospitio a quodam cive ; et non ita multo post 
moritur.  Civis hospes Pasibulam, orbam Phaniå patre, educat cum Chryside 
Bilia, eamque nominat Glycerium ; tandemque ipse quoque decedit & vitå.  Chrysis 
vero tnops, et a cognatis neglecta, Åthenas nuvigat, abductå secum Glycerio : ubi 
cum aliquandiu vitum tolerasset nendo lanam, et texerdo -telam, ad postremum 
vicka blanditiis, et promissis adolescentum, incepit facere questum corpore. .Pam- 
 philus auten Simonis filius inter ceteros ad eam ventitabat; isque amore Glycerit 
((ccensus, primus, solusque cum illa 'vem habuit, deditque fidem ex se gravida, se 
eam ducturum uxorem.  Erat autem et Chremeti altera filia Philumenra ; hanc ille 
bord Pamphili önpulsus famå, spondet Simoni uxorem pro filio Pamphilo, ejus rei 
inscio: et de communi senum sententia dies constituitur faciendis nuptiis.  Interea 
Chrysis moritur, et Chremes cognoscit Pamphilum habere Glycerium (quam ignora- 
bat esse filsam suam) loco uxoris.... 2uapropter negat se ei daturum filiam uxvren. 
ePamphilus, eå re intellecta,'gaudet summopere. Contra Simo pater ejus ingenli' 
| dolore afficitur: attamen eum dissimulat, Jingitque se-parare nuptias, quasi mor 
futuras, ut animun Slii exploraret, velletne uxorem, ax recusaret ; hoc cogitans, se, 
si negaret, justam habiturum causam ewm objurgandi, cogendique : quod si e& ol-' 
sequerctur, se facile Chremetem placaturum, atque ita nuptias factum iri. JTtaque 
prateriens apud forum, securo et mnihil tale metuenti filiö;' Pamphile ! ine 
quit, uxor hodie tibi ducenda est : abi domum, et : para te. His. verbis attomitus 
adotescens, quid faceret, aut consilit cuperet nesciebut ; ; verum Dat us servus, cog- 
a , i nita 


- 
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nitå Simonis mente et astutid, persuadit Pamphilo ut patri dicat se paratum esse 
uxorem ducere : hac erim ratione, eum omnem precisurum patri occasionem se ob-. 
jurgandi; nec tamen esse verendum, ne nuptie fiant ; nunquam enim Chremetem ev 
semel repudiato filiam suam uxorem daturum. Verum longe res aliter evenére. 
Sämo enim exorat Chremetem, et" Pamphilus in verarim nuptiaruwm discrimen in- 
Jicitur : at forte fortuna, co ipso die Glycerium exactis mensibus peperit filium « 
quem Davus, ut impediret nuptias, apponit foribus Simonis. Chremes in eum in- 
cidlt, et cognoscit natum esse ex Pamphilo; hanc ob rem eum generum rejicit. 
Inde turba maxima concitantur ; donec Crito Andrius, Chrysidi genere proximus, 
Ådtihenas 'advenit, ad petendam ejus hereditatem.  Fjus interventu Chremes agnoscit 
Glycerium, antea dictam Pasibulam, esse suam filiam ;. quarr vekementer amatam 
å Pamphilo, dat ei uxorem ; et Philumenam alteram filiam collocat Charino sodal: 
Pamphili.  Itaque nuptie ingenti omnium letitiå celebrantur. 


3 


C. SuULPITII APOLLINARIS PERIOCHA 


SOROREM falsö creditam meretricule, | AR INTERPRETARIO, 2 
Genere Andrize, Glycerium vitiat Pamphilus: = de gr 
Gravidaque facta, dat fidem, uxorem sibi Öhremelie,. vilan ofert: 
Fore hånc : nam aliam pater ei desponderat Hec falsö credebatur soror 
Gnatam Chremetis: atque, ut amorem comperit, er RR RR 
Simulat futuras nuptias; cupiens, suus or Kride ferisset 
Quid haberet animi filius, cognoscere. > Pamphilus, dat i fidem se 
Davi suasu non repugnat Pamphilus: KORR RE rg rr 

å Idi län nam imo illi despon- 
Sed ex Glycerio natum ut vidit pueru deralälicsa. Chremelis fli 


Chremes, recusat nuptias, generum abdicat : am, nomine Philumenam : 

Mox filiam Glycerinm insperatö agnitam” ulque rescivit Simo filium 

Dat Pamphilo hanc, aliam Charino conjugem. — (pöm esse amore Glycerii, 

Pp , JUBCM.  fingt nuptias se illi parare 

mox faciendas, velens de- 

$rekendere animum Pamphili de uxore ducenda ; ille svasu Davi servi, ait patri Simoni, se quam is 

| dederit uxorem lubenter accepturum :->sed ut Chremes vidit puerulum natum esse ex Glycerio, Pamphi- 

| hon generum rejicil, nuplias recusat : mox filiam Glycerium cum agnovisset preter spem, dat eam 
Pospkilo ; alsam nomine Phikonenam dat etiam in uxorem Charino. 


” 


| 
| ANNOTATIONES. 


ås su 
' Periocha est brevis explicatio rem compre- = C. Sulpitiz.] Suolpitius Apolinaris, ille est, 

FRE win comprehendere, com- qui å Gellio sepe laudatus, Pertinacem Im. 
jendens ? ; "0. — peratorem literas docuit, = + 


” 


vo | : sy PRO- 


- 


Sr PROLOGUS. > oo 


CUM primwn  Teren- 
lins Poéta animum , appli- 
cuit ad faciendas Core- 


PP. FERENTII ANDRIA 


| POETA, cum primum aninym ad seribep- 


dum appulit, 


Wias, credidit hunc sibi tan- Id sibi negott credidit solum dari, 
lum laborem ånponi, ut €o- Pypulo ut placerent, quas fecisset fabulas. 
medie, quas feciset po- Vérdm aliter evenire multd intolligit : 


plum delectarent,  Verum 


enimadvertit, ”ulto  aliter Nam in prolog je scribyndis operam abutitar, | 
i argumentum narret, sed qui malevoli 


uam putacverat, evenire : Non 


5 


nam in prologis scribendis; V eteris Poöte maledictis resporideat. 


dogåtur uti opera aliter at- 


que convenil : cum ag Nunc, quam rem vitio dent, quzso, animum ad- 


mentum fabule non expb- vortite. 


nat sed respondeat rrimi- Menander fecit Amdriima et Perinthinm: 


natwonibus Luc  Lavini 


veteris 


Poäte — malevoli. Qui utramvis recte nörit, ambas noverit. 


CS 


tö 


Nunc autem animum atten= Non ita sunt dissimili argumento, sed tamen 
alle, de qua re adversarti Dissimili oratione sunt faete ac stylo. 


hunc vituperent. . Menan- 


der Poäta Comicus Grecus QU& Convénere, in Andriam ex Perinthia 
fecit Perinthiam et An- Fatetur transtulisse, atque usum pro suis. 


. driam Comadias: vi u- Istiid vituperant factum, atque in'eo disputant, 


nam earum noveril, am- 


bas noveril; adeo simili CONtaminari non decere falvalas. 


sunt facte argumento, sed 


428 


dissimilj tumen sermone, et modo loguendi.  Terentius. fetetur quidem se tramstulisse ex Perinthia, Co- 
media Graca Menandri, in suam Comediam Andriam Laätinam que sibi commoda visa sunt, hisgua 
usum tanquam sibi propriis.  Hanc-remistitulpant : ideoque' disputantes aitint, inderorum esse 'fubu- 


bus Comicas corrumpi, ulteram alteri immiscendeo. 


.  ANNOTATIONEBS; 


Prologus est owatio, que 'ad spectantes ante 
fabulam babetur : estque velcommendatitius, 
vel relativur, vet argumentativus, vel wix- 
tus. C€domimendutitins3, est, quo fabula, vel 
Poéta commendatar : Téålativus sive anapho- 
ricus est, quo maledieta adversario, aut gratite 
populo refertutur : argumertativus, sive 'by- 
potheticus est, quoargumenturn fabute narra- 
tur: mixtus est, qui plura aut omnia 
inse continet. Hic Prologus est anaphoricus, 
sive relativus, defensionem Potter adversds 
malevologm accusationes suscipiens. 

1 ÅAppulit.] Appellerc proprie est, ex alto 
mari in portum invehi: cui contrarium est 
solvere, cum funibus solutis, "navis & portu 
discedit. 

5 Operan abutitur.] Abutitur prutogo !Fe- 
rentius, quuniaw non explicat argumentum, 
quod vere prologi est officium ; sed respondet 
malevolig, quibus facit invidiam. 

9 Menander.] : 
ceps novse Comicedix, de quo Ovidius, lib. 1. 


Fuit Poéta Grecus, prin- 


Ld 


Prom fallax sergen, durus pater, vepnoba. lang 
ixerit, et mergfrix blanda ; Menander erit. 


Ad ejus exemplum Terentius se composuit, 
ided'dimiliatus Mpensader å'C.' Cwwmre-nami- 
natus flit. -» 

 Periniktam.J "Rerivthla €Cameda Menandr: 
dicta å :Rerintbowuwrbe Fheaciw, -gue Fra vc . 
Volaterranvo, Rodosto Bellonio, Pantiro Ca- 
staldo. 5; 

In Andriam ex Perinthia transtulisse.J Dona 
tusait'Ferentium primam Scenam Perinthis" 
Menandri in suam Andriam transtulisse. 

16 Contaminari non decere fabulas.] Conta- 
misvårdres Keltur, evirålterFrei ita nmisce- 
tar, Vit neutra inssrripte maneat. Livius, 
lib. IV. Contaminari sanguinem suum petter, 
Bonfundique jura gentiuwm rebantur. Sic La- 
vinius vitio dabat, quod Terentius mutua- 
batur ex Menandro ea que in rem suam 
facicbant, et ex multis Comediis unam fa- 
ceret. : 


Faciunt 


 AOTUS I. : 
Fuciont me intelligendo, ut nihilintelligant : 


Qui cum hunc accusant, Nevium, 


Accusant, quas hic noster Autores habet : [nium 
Quorum emulari exoptat negligentjam 

Potius, quam istorum obscuram diligentiam. 
Dehinc ut quieseant, porre moneo, et desinant 
Maledicere, malefacta ne noscant sua, 

Favete, adeste wquo animo, et rem coghoscite, 
Ut pernoscatis, ecquid spei sit reliquum, 
Posthac quas faciet de integro Comcedias, 
Spectandse, an exigendse sint vobis prius. 


poslerson tocennt guieti, el. derinant. maledicere, ne malefacia sug 


SCENA I. | ö 


Certednum brnäum inlelliget- 
tes videri volunt, ostendurt 
oe nikilinlelkgere : nameuwn 
hune Poetam nosirum repre- 
20 hendunt, etiam reprehondint 
inxsignes Pectas Latinos, NÅ 
vm, PFiyulum, Enkium ; 
auorumauloritatera Ferenbirs 
segquitur ; quorumimitari ex- 
eptet liberam, et ragligent: 
similem-ia lransferende cu- 
25 rem, polivs, quim istoruk 
servilån, ct afactatam in 
recdklendis verbes operum pri 
nimia diligenlia obseutam. 
Ferum his denuncio, uf in 
videant manifesta omnibus fieN. 


Plautum, En- 


Vos quidem, spectalores, favete ; adeste benevolj, et spectate aftenti hane Comiedien: ut per- 
Kienter nosculis, que spes habenda sil de reliquis, quas de novo Poöte faciet: utrum debratis 


608 speelare, an é' scena excludere. 


ANNOTATIONES. 


20 Snor amulari exoptat negligenliam.] 
lmitandi modus alius est servilis, alius verd 
Ingenuus. Servilis ille est, com quasi super- 
stitione quadam, ab eo, quem imitandum nobis 
proposvimus, ne transversum quidem digitum 
discedere andewmus : idcireo Horatius ait ; 


O imitalores servum pecus! ut miki sape 
Bilem, sepe jocumvestri movåre tumidtus ! 


Ingenug imitatio est; quando non verbum ver- 
bo reddimus, sed sic aliena tractamus, ut non 


pro atienis habeantur, sed agnoscantur pro no- 
öns: unde Horatius in Arte; 


ACTUS I. 


SIMO, 


Si. VOS istec intro auferte:: abite. Sosia, 
Adesdum : paucis te volo. So. dictum puta : 
Nempe ut curentur recte bec. Si. imo aliud. 


So. quid est, 


Quod tibi mea ars efficere hoc possit amplius ? 
intelligere > nempe ut hec obsonia, que emisti, recte upparentur, Si, Imo auäud est. 


eliud prater hoc, guod tibi mea ars efficere possit ? 


hj 


Ne verbwm verbo curabis reddere fidus 
änierpres. re 


Subaudiendura fet.) Quo loco nor atgat 
fidi esse Interpretjsverbum rerbo reddere ; sed 
vegat boni imitatoris esse id facere, ut valt 
quoque Seneca Epist. Lrxxxv. :Simitis debet 
esse imitator, quomnde filius, non guomodo 


.imago. Certe opere pretium erit hanc episte- 


lam perlegere. Eadem sentit 'Terenöus, 

27 Ezxigende.] Id est, expellende. fc 
idem Terentjus in Prologo Hecyrea, Partun 
earum sum cxactus: partim vix steti. 


SCENA TI. 


SOSIA. 


Si Vos servi tollite ista, 
que emi  apud forum, et 
inferle ea in &des : Jfesti- 
rate. Bosia, accede: pau- 
a 6is verbis volo tecum logui. 

So. Puta te jam milt dix- 
isse, quod volebas, et me id 
Sv. Quid est 


ANNOTATIUONES 


ACTUS.] Actus majores sunt fabule par- 
tes. Scen minores. Actus vocantur, quia 
varie in quoque Actu sunt actiones. Scena 
Greece significat tentorium ; nam priscis tem- 
poribas ante usum Theatrorum, sub frondi- 

é K 


- 


1 


bus et umbraculis agebant. Scenzx jn fabula 


sunt, cum novarum persvonarum egressus et 
ingressus Gunt & Scena in Tbeatrum. 


2 Paucis te volo.] Duplex hic defectus ota<« 


tionis, nam, Verbis, et Alloqui desiderantur. 


3 Si 


+. 


— 


18 


» Mi. Nihilistå tuå arle opus S'7 


ut seroi; serviebas mihi. 


'> Sed age dic semel, et bre- Gi. 


2 
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mik: est ad hanc rem, quam 
paro facere : sed his virltu- . 


Nihil istae opus est arte ad hanc rem quam 
Sed iis, quas semper in te intellexi sitas, 


[paro: 
tibus (quas semper cognovi Fide, et taciturnitate.. So. expecto, quid velis. 7 
in te esse posilas) fide et $1. Ego pastquam te emi a parvulo, ut semper tibi 
factkuernitate 27. secretu ce" Apud me justa et clemens fuerit servitus, ' 


fandis. So. Expecto, quid 
velis me facere. 


Si. Égo, SCis : fecie servo ut esses libertus mihi, 


postquam te emi tunc, am Propterea quad serviebas liberaliter. 
puer esses, 2cte, ut in con- Quod habui summum. pretium persolvi tibi. . 


ditione servdli te semper ha- 


 Buerak elementer, et mode- $0- In Memoria habeo. 
gaudeo,' 5 


So. 


ralé: feci ut esses Ubertus 


St. haud muto factum, 


mh Patrono, non amplius. $i tibi quid feci,aut facio,'quod placeat, Simo; et 


servus Domino. Premium Id 
guam pokui maximum, ä- 


rratum fuisse advorsum te, habeo gratiam. 13 


riatem, dedi tibi: quo- Sed mt hoc molestum est: namsstec commemora- 


man kbentur, ut liberi ho- (Quasi ex probratio est immemoris benefict. 
Quin tu uno verbo dic, quid est, quod me velis. 


mines solent ; non invilé, 


[tio 


So. Id in memoria habeo. 57. Ita faciam. Hoc primum in hac re predicotibi: 
Si. Nollem non factumesse. Quas credis esse has, non sunt verse nuptix. 20 


So. Letor, si quid bene de 


te merui ; aut adkuc mereo, S0.. Cur,simulas igitur ? St. rem omnem a princi- 


quod probes, Simo ; et id 


pio audies: | 


£ibi placuisse in benefici lo- E.o pacto et gnati vitam, et consilium meum 


co habeo. Verim hec que 


rdicis ' mihi. molesta sunt » COGNOSCES, et quid facere in hac re te velim. 
nam he ista longa reeensio Nam is postquam excessit ex ephebis, Sosia, : 
tuorum in me beneficiorum I iberius vivendi fuit potestas. Nam antea 25 


est quasi exprobralio, et 
accusatio facta in eum gui 


; Qui scire posses, aut ingenium noscere, 


accepti beneficii oblitus est. [Um tas, metus, magister prohibebant? So, itaest. 


witer, quid est, guod velis 
me facere. "Si. Jia faci- 


am, dicam. Hoc ab ini- equos 


Quod plerique omnes faciunt adolescentuli, 
Ut animum ad aliquod studium adjungant, aut 


tio te monitum vol: ke Alere,aut canesad venandum,autad Philosophos: 


nuptie, quas credis esse ve- 
ras, vere esse å Me simu- 
lantur. 
igitur? Si. Rem omnem 


Horum ille nihil egregie preter cetera 31 
So. Cur simulas Studebat, et tamen omnia hec mediocriter : 


å principio audies, simulque cognosces que sit ratio vite fli, et quod meum consilium, et quid fa- 


10 


eere in hac rete velim. Nam, Sosia, is filius meus postquam egressus est annos prime adolescentie ; 


major ei vivendi arbitrio suo libertas concessa est. Nam antea quomodo quis posset scire, aut noscert. 


ingeniuwim ejus, dum cetas puerilis, metus, magister ei moderabantur, et vitti causam precidebant ? 
So. Ita est ut dicis. Si. Et quod plerique omnium adolescentulorum solent facere, ut animum ad 


'aliquod exercitationis genus adjunzant, aut equos alere, aut canes venaticos, ant Philosophis operam 


dare : ex his omnibus sludiis malin vehementius 
eriter studebat. 


guam alia affectabat et tamen his omnibus medio- 


+ 


ANNOTATIONES: 


10. Libertus.] Libertus est servns manu- 
missus å domino, id est, servitute liberatus ; 
nam manus significat potestatem. 

12. Summum pretium.]  Libertas dicitur in- 
.sestimabilis å Jyrisconsultis. 

' 15 Id gratum fuisse. advorsum te.] 
sum hic significat erga. 

16 Sed hoe mihi molestum est.) Apte ad 
hanc sententiam Cicero inquit ; Odiosum sane 
genus hominum,. offieia exprobrunlium; Qua me- 


Advorr- 


. Mjnisse debet polius is, in quem collala sunt, non 


+ 


eommemorare, Qui conlulil. > 4 


24. Excessit ex ephebis.] "Hf, est extrema 


pars pnueritie, prima adolescentie. . Ephebus 
est, qui ad xtatem adolesceutie pervenit, ad 


decimum quintum etatis annum. 


26 Vi scire posses ant ingenium noscere?] 
Ingeninum ejus, qui in potestate est, nosci non 
potest, cum is sui animi non sit rector, nec 
ei liceat quod libet facere. 

30 Autad Philosophos.] ENipsis est Tereo- 
tiana: potest enim subiutelligi ; ire, animum 
applicare, ; 


Gau- 


Sö lg ÄRE NR 


z mr —--——- 
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Gaudebam. So. nen injuriå : nam id arbitror 
Adprime in vita:csse ute, Ut. ne quid nens. 


7 


Gaudebam hoc ingenio ewm 
esse. So. Non. sine oausa 
É > nam id arbitrar 


St. Sic vita erat : facile omneis perferre, ac pati, in primis atile in vila esse, 
Cum quibus erat eunque una; fis sesg dedere, 36 ot nequid agas 


Eorum obsequi studiis, adversus nemini, 
Nunquam preponens se aliis : ita facillime 
Sine invidia invenias laudem, et amicos pares. 


um. $i. Sic 


Sn mör 


vile 


institutum erat: facilitate 
et suavilate morum, omnes 


perferre ac pati, quibus- 


So. Sapienter vitam instituit: namque hoc tempore £P”7ue unå eonversabatur ; 


Obsequium amicos, veritas odium paru. 


Si. Interea mulier quedam abhiuc triennium = dis, nemini 


Ex Andro commigravit huic vicinie, 


Inopiå et cognatorum negligentiå 


Coacta, egregia forma, atque z»tate-integra. 
So. Hei vereor, ne quid Andria apportet mali. 
Si Primum hec pudice vitam, parce, ac duriter 
Agebat, lanå ac telå victum queeritans : 

Sed postquam amans accessit, pretium pollicens, 
Unus, et item alter; ita ut Ingenium est ommium 
-Hominum a labore proclive ad lubidinem ; 
Accepit conditionem, dein questum occipit. 
Qui tum illam amabant, forte, ita ut fit, filium 
Perduxére illuc secum, ut una esset, meum. 
Egomet contimto mecum: Certe captus est : 
Habet.' Observabam mane illorum servulos 


egestate, el 


portet — malt. 


horum voluntali sese aocom- 
modare, eorum obsequi stu 
repugnans. 
Nunquam se illts >prefe- 
rens: que ratio facilis est 

. ad laudem: comparåndam, 
45 et amicos sibi eonciliandes. 
So. Sapienter vitam insti- 
luit : namque,, ut tempus 
est, Obsequium = <amicos, 
veritas odium parit. Si. 
Interiå dum Pomphilus sic 
honeste vivebat, tres abd- 
hinc annos, femma que- 
51 dam ex 'Andro insula, in 
hanc viciniam se contulit, 
negligentia 
' propirquorum coacta, exi- 
mia forme spetie, et fo- 
55 renli etate. So. Hei ti- 
meo, ne quid ista Andria 

Si. Pri 


Venientes, aut abeuntes: rogitabam, Heus puer, mum hec pudice, frugali- 


Dic sodes, quis heri Chrysidem habuit? 


Hli id erat nomen, So. teneo. Si. Phed 
Dicebant, aut Niceratum ; nam hi tres tum simul 
Amabant. Eho; quid Pamphilus ? quid? symbo- 


lam 


[Cliniam 


; An. fer, et laberiose vivebat, 
ham Ån nendo lanam, et texendo 
telam = victum quseritans. 
rum, aut Aligåot Amantes accesse- 
runt pretium libidinum: pol- 
licentes ; ita ut ingenicm est 
omnium hominum a labore 
proclive ad libidinem ; con- 
sensit pollicitationibus, de- 


inde ceepil questum carpore facere. Qui lunc illam emabant, forte fita ut fit) inc filium meum 


perduxerunt ad Chrysidem, ut una cum illis convivaretur. Egomel statim cepi mecum cogitare : 
Captus est certe amore, habet vulnus. Observabam mane illorum servulos venientes ad Pamphi- 
hum, aut abeuntes.  Scepe abhis querebam. Heus, puer, dic, qurso quis heri Chrysidem habit? 
Nam hec Andria sic nominabatur. 80. Scio. Si, Respondebant, Phedrum, aut Cliniam, art 
Niceratum 3 nam hi tres simul amabant Chrysidem. Eho! dicebam, quid Pamphilus'fecit? quid 


feet? 


ANNOTATIONES. 


36 Cum qguibus erat cungue.] ”Tmesis est, 
sive sectio pro cum quibnscunque erat. 

43 Huic vicime.) Id est, in hanc viciniam. 
Dativus pro Accusativo, ut Nonius et Priscia- 
nus annotarunt. Donatus legit, håc viovwe. 

46 Hei vereor.] Hei, interjectio timentis 
et delentis.. ; 

56 Hubet.] Vulneratus est. Translatio ab 
Amphitheatro ; ubi cum Gladiateris vulnus 
acceperunt, habere dicuntur. Virg, 12. En. 

å KA 


- 


Hoc habet : hace melior masnis data victima divts, 


57 Heus.] Adverbium vocantis. 


58 Dic sodes.] Priscianus sit verbum esse 
defectivum, pro, si audes : sis, pro, vis. Pre- 
cationem, vel exhortationem denotat, 

61 Symbulam dedit.] Dicitur. symbolum, et 
symboala, å cvuSuwmw confero.. Inter alia 
significata, est pecunia, qu2e erogatur å quo- 


LÖ 


:libet convivarum. Latine, Collecta. Gallice, 
VP Eicot. . Anglice Suot or CLua. 


Dedit, 


N 


,. P. TERENTIÉ ANDRIA. 


(rapondebånt partär vatt TJedit, otenåtit; gaudebarh. Itemalio die 


62 


comkulit ad tokviviten, Ce Oueråksm comperiöhadi nihil ad Pamphiklam :. 


nodorl ;' gaudebam hec arc 
dens. 


Similiter alio då Qbidquam attinere. Kninstkrö speetatem såtis. 
interroxabam : carperiebark Prtabam, et magnaäm exemplum Tontindinima: 63 


nihil agi quicquem, quod Nam qui öuwme ingentis donflictatter ejusniodi; 


ud  Pamphilum = attineret, 
Cette putaban eum satis & + 
me exploralum essc, et mar- 


Neque coilimovetur animus in:ea re; getas 


, 


Tum jam ipsim hahere podsesure vite rmodum 


Bum evemplum continentit Cum d mill placebat, tum uh. are omnes. ohnia 


evkibere: Nam qui cwh 


hominibus talis ingeniicon- BONa dicere, etlaudare fortunas meas, 


40 


versatur, neque tamen, &or Qui onatmm haberem tali ingenio preditum. 
riva consuétudine ad Libidi- (Inid verbis opus est? hac fama impulsus Chreméb 


nem impellitur ; crede jam 


posse ipsam vite sue mo. Ultro ad me venit, unicam gnatam suam | 
deramen et regimen Ae- Cum dote suinmå filio uxorem. ät daret. : ) 


bere. 


LÅ 


ere. Chm hoc mili per- Placiiit: despondi. Hic huptiis dictus est dids, 45 
AR omnia bona mihi de So. Quid obstat, cur non verie fiant ? Sz. amdies: 


illo dicebant, et me fortu- Fere in diebus paucis; quibus hec acta tunt, 
nalum omnird esse predica- Chrysis vieina hsec moritur. So..å factum béne! 


hant, qui filium haberem 
tam bone indolis. 


Hoc secundo rumere 'adduc- 


tus Chremes, cupide me con- JFuUeEnss 


venit, ut unicam suam fö CUrabat una funus; tristis intérim, 
liam cwm grandi dote uxo- Nonnpunquam 'eonlachry mabat. 


Quid Beasti : metni a Chryside. St. ibi tum. filius : 
fpluribus verbis opus est? Cum illis, qui ämabant Chrysidem;. uma aderat fre- 


. | os 
[mibi. 
:Placuit: tom id 


7enå daret filio meo. Pla- Vic cogitabam : hic pårva consuetudinis: + - 


gul conditio mihi: itague 
fPromist spongione filitem me- 


Causå mortem höjus:tam. fert farhiliariiet : 


ton duclurim Ckremetis i- Quid siipse.amasset? quid mihi hår faciet patri?:85 


kam. 
"flis constilutus est dies. So. 


Hic wptis facien- Hfec ego putabam esse omnia hurhani ingent 


Quid ergo impedit, quomi- Mansietique animi officia. Quid multis möror ? 
nus  reipsa he mete f- Lgomet quoq; ejus causå in funus prodeo, . [scitt; 


unt?. Si.  Audies. 
guider dies paucos, quibus 


Cir- Nihil suspicans etiam mali. So. hem, :quid est ? '$t. 


her acciderunt, Chrysis hee Tiertur, imus. Interea inter mulieres, . 4:90 
vicina moritur. So. O fae- Que ibi aderant, forte unam adspicio adolescentu- 


fum bene! Beatum me ved- 
dkidistis metlui Pamphilo.ab- 
åstius Chrysidis consuetudine. 


lam 


. Så ). FUSKA Ar AR NT 
Formå. So. bonå Fförtåsse. Si. et voltu, Sosia, 


Si, Tunc temparis filivs meus Adeo modesto, adeo venusto, ut nihil supra, 


frequenter aderat in domo 


mortue cum lus amaloribus; appar abat una funus ; eliquando colluchrymabatur. Placuit twunc 


id mihi. Sic cogitabam: Eic ob. conversationem brevis temporis morfem .hujus mulieris care fert 


adeo, ut si familiaris ei longo tempore fuisset : quid si cam amasset ? quid mei, qui pater sum, caviå ” 


non fuciet? 'Hac ego officia putaham esse tngenii humani et benigni. 2nid te pluribus verbis 
gletineo? Egomet quogue ejus causå in furus prodeo, nondum habens eum suspectum de amore. 50. 
Hem, quid est? Si. Tu audies.  Erportatur cadaver, ins. Inlerea inter mulieres, que ibi ade 
rant, forte unam aspicio adolescentulu:n, formå. So. Bona forlusse. Si Et viultu, Sosia, adea 


modesto, adeo elegenti, uf nikil supra dici possit. 


ANNOTATIONES. 5 


'66. Conflictitur.) /Confligi, et confictari 
res aliqua dicitur, cum ad aliam atteritur et 
affricatur. Ut cum lapis ad ferrum igniarii 
alliditur, ad eliciendam scintillam, 


75. Despondi.] Per mutuas stipulationes et : 


sponsiones matrimonia contrahebantur. Hinc 
sponsalia, sponsus, et sponsa. : 
> 90 Effertur.] Verbuin fanebre : 'solebant 


enim cofova.. mortnorum alte ferri bumeris 
& propiiquioribus, ut metellus elatus fuit å 
filiis tribus Consularibus, duobtis Triamphå- 
libus, uno Censorjö et åltero Pratore. 

93 Adeo venusto.] Id est, pulchro: & Ve- 
here. Venustas bruprie de föeudnis dicitur ; 


- dignitas de viris, = 


Quia 


, 
Min 2 inl fe RA Ra gr ht sår lag VAR 
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Clio tion: Mihi Iytemari preter atefas:- — > RvR MR Miio vr Ar 
Visa est, et qui erat förmå prever esterna ':.: go Row: PlugeR. örter, 
Hofesåy et litseruli, accedo ad. pedissetuns' ; ävAlen <veWelimrikd, et 
Que 9it nyäo::: Jororönr esse want Chrysidis. Matind invennå $ kocodo ml 
Perbussitillioo.htidrarn.. Åt at, hoe illud est, Pldrnig Aja Pg NY 
Hinc ikeb kelrymwe, Hare illa ost misericordia. 99 gur. Borsrum Yetporudent 
$o. Quam tirheo;efubrsutth evadlus. $i. funus interim we Olrgsidtis tefunetee, Foc 
Procedit: sétmimurt : ad sepwechrum 'venimus: — Trp tic) mike com 
iriid nom pobita est : fletur. Interea hec soror, (mem dicebtm) hinc i. 
Quamr dixi, ad flammunr'aecessit imprudentins,  teckryme flusdent; Ivec rer 
Sätig cum periealö; ibi tam exanimatos Patirphilus £707s2 Affär Rd 
Sene”dissivnitlätum amörerh et celatuärn indicat: car» fier; nee evci 


Accufrit ; mediam mulierem complectitvit : [tum ? tevit ill&m ad tehtum mi- 
Mea Glyceriurti, inquit, quidagis? curte is perdi- beer exa OiryidA. 
Turn ill, ut consuetum facileé anorem Cernerts, from procedat tners hc ser- 
Rejecit se ih täm flens quam farhiliariter, "> mo. Si, Interim ereguia- 
Fo. Quid ais! $i. redio inde iratus, atq; eureferens. 4. pompa SP 
Nee satis ad öbjurgahdutn tausse : diceret, 111 veomns: fr rosen posifa 
Quid feci ? quid cotimerui, aut peccavi, pater? — est: dploratr. Anterex 
Se sese voluit in ignera injicere, prohibai: 2 fa 5 så VN se 

vavi: honesta oratio est. So. recte putas:  ouavit inconsideratius, sarie 
Nån si illum objurgés, vitt qui auxilum tulit;-113 cum pericule: ibi tunc ex- 
Quid facias illi, qui dederit damnum, aut malum ? erönatvs Pamphilius ano- 


, - 3 ; a rem, Quem tantopere dissi- 
1. Venit Chremes postridie ad me clamitans, Härene et ocleceret; de- 


Indignäm facinus: comperisse Pamphilum [dulo monstret: Accurrit: me. 
Pro uxore habére hanc peregrinam, Ego illtd se- dien mulierem complecki- 
Negare factum; ille instat factum : denique 120 57: Mea Glycertum, in- 

5 er eb ; ES q Quit, quid agis? cur te is 

Ita tum discedo ab illo, ut qui se filiam perditum ? Tune illa re- 
Neget daturum. So. non tu ibi gsnatum ? Si. ne feri se in en admodum 
acadtden AT deg [ce döv Jumiliariter : ita nt guivis 
NS q » ; ', posset facile cernere amorem 
. Hatis vehermens causså ad objurgandum. So. qui inter illos esse consuetum. 
Si. Tute ipse his rebus finem prescripsti, pater | $o Pudas? Si Redeo 
| ände iratus, are ferens ea, 
pie Pamphilus ostenderat.  Nec tamen salis cause habebam ad illum objurgandum: hoe enim mihi ” 
dicere potuisset, quid feci? quam punuon commerui? quod peccatum commisi, pater ? Opposui me ei, 
Que in ignem se precipitare voluit : illan äå morte liberavi : Honesta excusatio hec est. So. Recte 
pulas: ham si eum objurges, qui vite alicujus auxiliuwm tulit; quid facias ili, qui dederit dam- 
num, aut malwn? Si. Venit Chremes ad me postera die, elwmitans iadigmen facinus :.se deprehendisse 
unmphilum pro urxore kabere hane RR Ego illud factum esse pernegare cpi; ille instut 
aclum > pöstremo Ha tunc discedo ab illo, ut ah eo,qQui negaret .se daturam utorem filiam meo filio. 
Su. Non tu filium tuum ibi objurgasti? Si. Ne hec gquidem causa satis salida fuit ad objurgandim. 
So. Die mihi, quaso, cur non? Si. Nam is diceret mihi?. Tu ipse, pater, terminos constituisti 
meis voluptatibus. rv 
ANNOTATIONES. 

96 Forma honesta.] Id est eleganti. Horat. Morbus deploratus, /Egvoti deplorati, quibus 
Sat, 2, lib. I.—nec, siquid konesti est, nullo remedio succurri potest: et deplorata 
Jactat, habetque palam ; guvrit quo turpia velet.  Resp. id est, eversa, de qua nibil melioris 
Et liberali.] Sie Yberale ingenium dicitur, spei superest. ; 
libero homine dignum. 109 2:am familiariter.] Valla interpreta- 

102 Fletur.] Cadavere in rogum collocate, tur per iaterjectionem: Quantum" familiari- 
deftebatur å propinquis ; unde ”deplvrata cor- ter! et refert ad flens. 
pora mortuorum dicuntur, quibus ultimus 119 Ego illud sedulo.] Goveanus legit, Ii 
Wetus persolutus est, Est per metaphoram : ego. | 





Prope 


10 P. TERENTII ANDRIA. 
Prope adest tempun, rr Prope adest, cum alieno more vivendum est mihi : 


vita miki agenda eru 


voluntate  alterjus : — sing 


FT Sine nunc meo. me vivere interea-modo, =. .. 


nunc sneo me vicere arbi- 50. QWis igitur relictus est-objurgandi-locus ? 


-$rio, 
alia oceasio opportunior se 
dari polest ad eum ebjur- 


So, Quenam igitur St. Si propter amorem uxorem npolit ducere, : 
Ea primum ab illo animadvertenda injuria est. 


gandam ? Si. Si propter Et nunc id operam do, ut per falsas nuptias ' 130 
”amorem uxorem nolit du- Vera objurgandi causa sit, si deneget. : 


cere hac 
da est miki ab ulo facta in- 
juria. 


primitm punien- Simul sceleratus Davus si quid consilt 
Et nunc id laboro, Flabet, ut consumat nunc, cum nihil obsint doli: 


ut prelextu" simulatarum Quem ego credo manibus pedibusq; obnixeomnia 
nuptiarum, veram objur- Facturum : magis id adeo,mibiut incommodet,1 35 


gandi causam habeam : & 


nempe wrorem recusel. Tun CUAM ut obsequatur gnrato. 50. quapropter ?: St. 


eliam ut sceleratus Davus, rogas ? 


| ; (ECE: 
2 


si quas fraudes excogitavit; Mala mens, malus animus : quem quidem ego 


eas totas effundat ; quoniam 


mihi nunc nocere ejus non Sed quid Opus est verbis ; sin eveniat, quod volo, 
possunt doli : quem ego ere- InP amphilo ut nihil sit more ; festat Chremés, 


do totis viribus comåturum (Iui-miht exorandus est, et spero eonfore. 


magis cerle propter id, ut 


140 


miki incommodet, quam ut NUDNC tuum est officium, has bene utadsimiles nup- 


obsequatur filio. So. 2ua- Perterrefacias Davum : observes filium, : 


[tias 2 


> propter ? Si. Queris? ma- Quid agat, quid cum illo consilii captet: So sat 


la mens, malus animus 


ejus ad id. credendum me est : 


,» 


impellunt : quem quidem ego Curabo. eamus jam nunc intro. Si..1 pre, sequar. 


si sensero meis consiliis ob- 


sistere, acerbissime eum puniam. Sed quid pluribus verbis opus est? Sin eveniat id, quod volo : ut 
ån Pamphilo nulla sil mora nuptiis ; restal Ckremes placandus, quem spero facile me exoraturwumn. 
Nunc .tuum est oficium, ut has bene simules fore nuptias : perterrefacias Davum: observes quid 
facial filius, quid consiliz cum Dava capiat. So. Saltis est ; curabo ea, que. mia timperas, Nung 


jam introeamus domum. Si. Precede, sequar. 


1 


ANNOTATJIONES. 


129 Ea primum ab illo animadvertenda.] 
Fro ejus injuria, ab eo illata : sic Plaut. Fo- 
vis concerepnit å Sene, id est, Senis.  Luerect. 
Fulgor ab auro, pro auri. Cicero, in Epist. 
Reyvs å Milone, Id est, accusatore Milone. 
Animadvertere injuriam pro punire. Cicero 
in Verrem : Ea sunt animadvertenda peccata, 
que difficillime pr&caventur. 

155. Magis id adeö.] Aded, pro certe, sine 
dubio Virg. 1, Georg. ; 


adeo de civitate snblatus est. Apud Comicos 
seepe est particula ornativa, seu expletiva, ni- 
hil ad sensum conferens, sed vel ad sermonis 
ornatum, vel ad metrum explendum adhibita. 
Terentiusinfra: Propera aded puerum tollere 
bine å janua. 5 

137 Quem quidem ego si sensero] Est com- 
minatio per reticentiam, sive årooiwrnav” 
convtenit irato hec figara. Idem Terentius 
in, Eun. Act. V. Sc. V. Ego te furcifer! si 


Multum adeö rastris glebas qui frangit inertes. ”vivo ; sed istud, quiequid est, primum expedi. 


Sxpe sumitur pro quogue, maxime apud Plau- 
tum. Subjectum post algue, auget significati- 
enem. Cicero pro Cluentio: De foru atque 


Subintelligendum,' puniam, ulciscar, vel quid 
simile. ; 


ACTUS 


AES 


ACTUS IL. SCENA IL 


SIMO. 


Si. NON dubiäm est, quin uxorem nolit filius: 
Ita Davum medo timere sensi, ubi nuptias. : 
Futuras esse audivit ; sed ipse exit foras. 


TIS Jar sa a : 


Davus, NR 


Si. Non dubium est mix 
hi, Quin filius neget se uto- 
; rem ducturum : adeo Da- 
[tåS vum mode timere sensi, ubi 


Da. Mirabar hoc si sic abiret : et heri semper leni- nuptias futuras esse audi- 


Verebar quorsum evaderet : 


vil ;' sed ipse exit, foras. 
"Da. Mirabar si hec herit 


Qui postquam audierat non datum iri filio uxorem simulatio de nuptiis, sine 


Suo, : 


Nunquam Sudan 'nostråm vyerbum fecit, ne 


id egre tulit. 


5 calisg  excogitata, el pro 
ue nikilo foret : verebargne, 
quem haberet exitum conli- 

: [ma O. nua ejus, et inusttata le- 


Si). Atnunc faciet ::-Nneque, utopinor,sine tuo magno zitas : ge postquam audie- 
Da. Id voluit, nos sic nec opinanteis duci falso gau- 74 non det iri filio sus 


dio, 


2 . uUuxvorem fikam Chremetis ; 
5 [pr IM, nungquam ulli servorum vel 


Speranteis jam amoto metu, interea oscitanteis op- verbwm dirit de hac re, 
Ut ne esset spatium cogitandi ad disturbandas nup- "4ue id egre ferre vin 


tias: 


est: hanc filii scilicet re- 


jectionem, Si. At nunc di- 


Åstute! Si. carnifex, que loduitur ? Da. herus est, cet tibi, faciet ; neque id, 


neque previderam. 


me. Da. quid hic volt ? Si. 


qua de.re ? "Si. rogas? = 
Meum gnatum rumor est amare. 
cura scilicet. 


opinor, sine tuo magno malo. 
Da. Sententia ejus fuil, nos 


St. .Dave ! Da. hem, quid est? Si. ehodum, ad inl suspicantes falso du- 
quid als ? Da. cere gaudio per hanc lenita- 


tem insolitam, et amolo me- 
tu nuptiarum, bene speran- 


Da. id populus tes, et desidentes incuriose, 


nos pravenire, ne nobis ul- 


Si. Hoccine agis, an non? Da. ego vero istuc. kun temporis spatium esset 


Si. sed, nunc ea me exquirere 


 Cogitandi aliquid, ad dis- 


9 3 turbandas nuplias > Astute! 


Iniqui patris est. Nam, quod antehac fecit, nihil si. Carnifer, que logui-' 


ad me attinet. 


tur? Da. Herus est, neque 
Si. Da- 
Da. Hem quid est ? 


animadverteram. 
ve / 


Si. Ehodum ad me. Da. duid "hic vult ? Si. Quid ais? Da. ua de re queris? Si. Rozas t 


Quasi nescias. 


Rumor est filium meum amare. Da. Quuasi vero ea cura vulgus solicitet. 


Si. ÅAzdver- 


tisne animum ad ea, que a me dicuntur, an non? Da. Adverto. Si. Sed nunc me curiose inquirere, 


an filius amet, severioris el durioris patris fuerit. 


am quod untehac fecit, nil mea refert. 


ANNOTATIONES. 


å Mirabar.] Davus postguam de Sosia fu- 
turas nuptias audivit, edibus exiens hec se- 
cum metuens loquitur. 

Oscifanteis.] = Oscitarce, sive oscitari, est 
hiare, os operire. Oscitatio negligentiam 
arguit, I 

Opprimi.] Preveniri, occupari, Videtur 
translatum esse ab edificiis ruina incautos op- 
primentibus. | 

12 Astute ! Hoc gestu et agitatione capitis 
Devus dixit. a 

13 Ehodum.] Est interjectio ad se vocantis, 
interdum admirantis, ut infra : Zho, an tute 
intellexisti hoc assimwarier ? 


+ 


14 Id populus curat scilicet.] Expulsio iro- 
nica, quå "eludit Davus dictum Simonis, ita 


. colligens (id populus non curat.) Ironia est 


Tropus, quo intelligitur contrarium ejus, quod 
diciter, ab eew, quod est dico; unde H0wVy 
dissimnulator, qui aliter dicit ac sentit. 

15 Hoccine agis, an non 2] Aliud agere pro- 
verbiali figura est, altud cogitare. Gal. Penser 
aillvurs. Ang. TO "HINK OF ANOTHER MAT- 
TER. ; 

Sed, nunc ea me exquirere, iniqui patris est.]- 
Ironia est ; significat enim nou esse iniqui pa- 
tris,cåun tam multa penrmniserit, tandem sub 


:ipsas nuptias in filil Mores inquirere, 


Dum 


Lå 
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Dum tempus ng eg Dum tempus ad eam rem tulit, sivi animum ut 

emortenNt rmisu, nNvr u : 

ER Slet sal expleret' suum. | [stulat. 

aret.  Nunc hoc tempus a- Nune hic dies aliam vitam adfert, alios mores po- 
lig vite PASO affert, Dehinc postulo, sive equum cst, te oro, Dave, ut 

förens KLAR redeat jam in viam. 

est, te oro, Dave, ut in Då. Hoc quid sit? $i. omnes, qui amant, gravi- 

elam bonr frugis reteat. ter sibi dari uxorem feruht. 


2Q 
Da. PDutd hrc verba signi- ; : > omm ” RAR 
Fant ? Aon intelligor Si DA. Ita aiunt. Si. tum si quis magistrunt cepit ad 


Omnes, qui amicas habent, eam rem improbum, i 

inviti Axores accipiunt &Ipsum animum egrotum ad deteriorem pärtem 

en a - spänd plerumque applicat. | 

äit  magistrum ad anocem DA. Non hercte intelligo.S?. non ? hem, Da. non: 

Fubroben. DA regn Davus sum, non Oedipus. 

ibiline jam &grum ad de- 0; - 1 i? 

ri EN Been plerumgus Si. ene Ene vis, que restant, me loqui! 
cal. Da. Per Her- é . i 

enlem, hes que dicis non Si. Hi sensero hodie quidquam in his te nuptiis23 


inlelligo. Si. Non intelli- ; é : | : 
än pt Ne Fallacise conari, quo fiant minus ; 


avus stum, tardi ingenii Aut velle in ea re ostendi, quam sis callidus : 
servalus : non Oedipus, e- Verberibus cesum te in pistrinum, Dave, dedam 


. 4 


womatum interpres. Si ; å : 
Nempe ergo vis aperte me USQue ad necem , [pro te molam. 


kyui, que restant miki di. Ha lege atque omine, ut, si te inde exemerim, ego 
eenda ? Da. Id certe velimn Quid, hoc intellextin” ? an nondum etiam ne hoc 


AS ee quidem ? Da. imo, callide: 30 
Jullueire hodie conari, ad ; 2 dal sila Ri 

hes nuplias impediendas ; Ita aPerte ipsarh rem moda locutus : nilcircuitione 
eut velle in isto conutu = = USUS CS. [deludier. 


ostendere, quantum sis astu- $;, Ubivis facilius passus sim, quam in hac re, me 
bis: virgis verberatum te Da. B sb ; Si ides > nihilime 
ån pistrimum, Dave, eonji- 274: DONa Vverba, qQu2so. JR Irrides : nmnu m 

tiem, Quoad reci datus male fallis. Sed dico tibi. | 

fercas 5 eucondilione, enque Ne temere facias, neque tu haud dicas tibi non 
äxcspcao, ut ale nde exe- ändå le a 

merim, ez0 pro le molam. pre iIctum : cave, 

IntcVexöstine quid hoc est? | 

An nondum ne hoc quidem intelligis? Da. Imö perfeeté intellexi : ita clare rem expressisti, sine cir- 
guilione verborum. Si. In quavis alia, quam in hoc re, me decipi potins passus sim. Da. Meliora 
loquere, querso. SH, Irrides? nihil me lates. Sed premiimcio, ne temere in hac re quidquam doli 


coneris, negue tu dicks posteå libi non fuisse predichun : cavetibi dico. | 
ANNUTATIONES. 


19, Sive aqum est.] Ironica correctio, ize- 29 Algque omine.] Est signum futuri even- 
Fåpdivsrs. Que tollit id quoudl dictum est, et tus. Ptaut. in Casina, Act. II. Se. VIIL Nos- 
pro €9, quud magis idoncum vidctur, reponit. — fro omine it dies. 1d est, auspicatd, feliciterque, 

23 Hem.) Interjectio est irascentis, aut in- id est, Omen est nostrum, non adversan- 
disnantis. orunt. : 

" Davas sum, non Oedipus.]) Alegoria saumpta = 33 Nihil me fallis.]) Id est, lates. Ovid 
ab Oedipi et Sphingis fabula. Öedipus solus Eleg. 2. lib. IV. Trist. 


Sphingis Tnigma solvit, scilicet, quid essetani- Nos procul expulsos communia gaudia fallunl. 

mal mene quadrupes, meridic bipes, vesperi Id est, latent. — Hor. Segeti certa fides mee 

tripes: gquod quidem homo est. Fulgentem imperio fertilis Africe Fallit sort 
29 Te in pstrinum, Lave, dedamA  Pistri-  beatior. 

num locus est pinsendo frumento destinatus, 34 Neque tu haud dicas tibi non pradiclum.] 


ubi molxe trusatiles' dictx å tradenda, que Gouveanus legit, Neque tu hoc, non hand. Mu- 
impellebantur å servis, qui per convicium retus ita ait: Quicquid dicat Donatus lezendwm, 
Asini audiebant, ct mule gquoque eontemptim Hoc, non Haud. Est enim ordo, et sensus; 
presepia. Ali crant versatiles dictx, que neque, id est, et ne tu dicere possis hoc tibi 
versabantur å jumentis. i pon predictum, en predico ; care. 


ACTUS 


Or OO we — gr Vr 


! t 
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ACTUS I. SCENA IL 


i oe DAWVUS, 


De. ENINVERO, Bave, nikil loci est :seoni.. Cerig, Dace, mds kem: 


tig, neque socordize, ' : 


"” f$iio » RUS Tekielum est segnilizge 
[tns: REQUe  SOCOrdöiR, QUaniKAR 


Quantum intellexi modo senis sententiam de nup- sa inslgere polui series 
Que si non ast providentur, me aut herum pes- Sinoais scmteniaum de aup- 


sundabunt. 


tiis' Pamphili : que nisi ca- 
veantur astute, me aut &åe- 


Nec, quid agam, certum est ; Pampbilumne adju- rum Pamphilum odfriment. 


tem, an auscultem seni. 


Nec quid agam vertwm est 


SE . 8 öka RA hes : 4 
Si illam relinquo, 'ejus 'vitea timee: oh opitulor, "24; Panphikonne adju- 


hujus minas ; 


lem opera mea, an seni, ejus 


patri, obsequar. & ädlun 


Cui verba dare difficile est. Prissum jam de amore, relinguo, timeo ne in vite 


. hoe comperit: 


laciam. 


periculum incidal : sin opem 
Jera, lingeo €a, que minglus 


sus:servat, ne quam faciam in nuptiis fal ey mik herus Simo, quera 


fallere difficile est; Primunm 


lum: iralus me obsercat, ne : 


Ii sonsenit, perii::awt silibitumfuerit, vausam,oe. [27 comperit amare Pamphi- 


merit, 


qQuan faciam fallacian gå 


Quo jure, quaque injuria, precipitem mein pis- impediendum nuptias. St 


rimma debit. ; 


Ad hec mala hoc mt accedit etiam : hwc Andria, 


sensgril me id fecisse, Peri; 
au! sv er libuerit, causam 
capieb, cur me, stoc jure, 


Niveista'ukor, sive amica est, gravida é Pamphilo sive injuriå in pistrinurm 


est. 


Andireqye vorum. est gperce pretium audaciam: 
Nam inceptio est amentium haud amantium. 
Qwudquid peporisset, decrevorurnt tollere: 


Et fingunt quandam inter se nunc fallaciam, 


Civem Anttivsmiessehapo. 


| Eedat. Ad hec mala koc 
miki accedit etan: guod 
kaec Andria, sive ista uxer 
est, sive amicg, € Pamplula 
gravida est. Et est prelti- 
Um opere, jucweulumgue an- 
15 dire rd dödachen = Nan 


Fu it olimqvidam SBPREX ca res inceplio est amentinm, 


non amuanlinm. 


Burrguid 


Peperisset, sive masculum, sive foerminam, decreverunt educare: et fingunt nyne wdter'se quarndar 


Sallacigrea, Lickrerd ållom 


4 


Glyceriym cizem esse ddlicam.  Fuit olim quidam-senex 


ANNOTATIONES. 


9 Me ayt herum pesaundaburt,]-Pessum ire, 
ést perige: ut pessum. dare, Perdere, ct in 
eadem significatione, pessum premere, ducta 
tralatione å re maritima: Argumento est lo- 
us Plauti in Cist. Act. IL Scen. I. Maritimis 


"Moribus mecum experilur : ita meum frangit a- 


menlem animum : nisi quia miser non eo pessum, 
miki nulla abest perdito pernicies. Idem Plau- 
tus in Aulul. Act. IV. Scen: I. Servwn ratem 
esse amanti hero oquum censeo ; ut toleret, ne pes- 
sum abeat. In Rudente sine figurå, Act. U. 
Scen. III. Vers. 64. Nunc eam cum navi scilicet, 
Skvigre-pesgum in altum, I. Gul. Veris. lib. IV. 


cap..iv. Glossarium : Pessundat £ubisä. -Ke- 
TatNklv, demergo, pessunda. 

I Po jure, quagque injuria.] Id est, qua- 
cunque modo ; sive. aliquo jure; sive åliqya 
injurid. | 

12. Est opere pretium.] Rem siguificat fac- 
tu, vel auditu, vel memoratu dignam. 

14 Decreverunt tollere.] 1d est, agnoscere, 
suscipere, educare. Infantes olim, simui ac 
nati erant, humi deponebantur. Ab humo 
vero tollebantur, et in sinum recipiebantur. 
Qui non tollebantur, pro abdicatis, et pro- 
Jectiti is habebantur, 


Mercator : 


- 
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Mercator : is nave fracta, Mercator: navem is freget apud Andrum insulam: 
tempestale ad Andrum 12" Is objit mortem: ibi tum hanc ejectam Chrysidis 
sulam ejectus est: 28 vila é / Å b 

decessit ; ibi tunc patren Patrem recepisse orbam, parvam: Fabulwe. 
Chrysidis  aiunt Glycerium Mihi quidem hercle non fit verisimile; 20 
ejectam ad Hin, porer Atqui ipsis commentum placet. 

cepisse : Fabule hec sunt. Sed Mysis ab ea egreditur. At ego hinc me ad fo- : 
Mihi quidem, per TE rum, ut s 

lem, non fit verisumile ; ve- 0, ; : inn: 
amn skec inslr somimen. CONveniam Pamphilum, ne de hac re pater impru« 
domo Chrysidis egreditur: rÅ | : | 

at ego hinc ad forum me : 

eonfero : Pamphilum adibo atque alloquar, ne paler ei hujus rei ignaro superveniat. 


. ov LA 


ACTUS.I. SCENA IV. 


MYsIisS. ÅRCHILLIS. : - 


Audivi, 6 — Arckilis;s My. AUDIVI, Archillis, jamdudum: Lesbiam 
que precipis jamdudum : adduci jubes. = ; 
Lesbiam obstetricem adduci z S i : ör 
jubes. Sane, per Pollucem, Sane pol il la temulenta. est mulier, et temeraria: 
mulier illa valde vmosa Nec satis digna, cui committas primo partu mulie- 
est, et temeraria ; nec satis rem.3; 


tdonea est, cui commwillere ä 
-debeas milierem primo par- I a2men eam adductam. Importunitatem spectate 


tu; quia periculosum est: anicul& : =: ! oo ra 
tamen eam adducam. Spec (Mia compotrix ejus est. Dii! date facultatem, 


gate imporlunitatem hujus bs 5 
enicule. — Archillis — adeöå . Obsecro, Wir - ; | 
instat, ut Lesbia quam ci- Huvåc pariundi, atque illi. in aliis potius peccandi 


tö adducatur : quia cum €å -  Iocum 
compolare solet. Dii! date, z ; s ä de. «Al 
er vires Glycerio ad Sed Quidnam Pamphilum exanimatum video? ve- 
feliciter pariendum, alque reor, quid siet. Faa 
obstelrici Fesbia industriam Opperiar, | ut sciam, num guidnam hec turba trl« 


epporlunam in educendo - 
partu: ul in alis mulie- stitie adferat. 


ribus — sublevåndis = potius ; | 
erret. Sed quidnam video Pamphikom exanimatum? Vereor quid hoc sit. Expectabo, ut sam, 
quidnam tristitie hec perturbatio illi aferat. | | 


z ANNOTATIONES. 

2 Pol.) Per Pollucem ; A.depol, per edem Temulenta.) Id est, vino dedita, å Temeto, 
Pollucis ; A:castor, per edem Castoris : Me- vino, prisca lingua, Gellius, lib, 2 cop 
castor, me Castor juvet: Hercle, per Her- = xxiii. 
culem ; Mehercule, me Hercules juvet, . 


RE -- ACTUS ' 


OS — MMMM AMF mm UM —A——— AL RR —LR— VT 
. hb ; 
Ö 


NS - 
—-— 0. 9 +m- . oe , 
SI SS TS NE 
- dn ov sv - «+ KL e.e 


a Lä $ 


"0 > ACTUS IL USCENA V. 


"> ov - PAMPRILUS. MYSIS. 


Pa HOCCINE est humanum.factam aut in- . Pa An hoc fortun, oh 

ceptum ? hoccine est officium patris ? RAA Re 
My. Quid illud est ? i um est patris? My. Quid 
Pa. Prö detm atque hominum fidem ! quid est, "bud est? OR ER rr 
si non hec contumelia est? : — — [oportuit me non el; uid dens 
Uxzorem decrérat dare sese mihi hodie. Nonne nomine contwmelie appel- 
Prescisse me ante ? - nonne prius communicatum landwn erit? Si pater con- 
oportuit?,. . i JE EA 
My. Miseram me! . quod verbum audio ? re cerlior feri debui? 
Pa. Quid, Chremes ?. qui denegarat se commissu- Nonne consilinm et delibe- 


Ye | ratiorem participare ? My. 

rum mihi ot :. . re | Miseram me! quod verbum 
Cnoatam suam. uxorem: id mutavit, quia me im- andio? Pa. Quid de Chre- 
mutatum, videt ? : - mete dicam,-qui denegave- 

z =»! 0 Fatse daturum filiam suam 

Itane obstinate operam dat, ut me a Glycerio mi- 1, urorem? Micavit sönd 
serum abstrahat ? é tentiam, quia me animum 
Quod si fit, -pereo funditos.  - [ÖV aneeenne tulee: 
å å : . . ne obstinate laborat, wt vare 
deon hominem esse invenustum, aut infelicem , serum & Glycerio abstra- 


4 fuenquam, ut ego sum ? hat? QWod si fil, pereo 
Prö deöm-atque hominum fidem ! nullon? ego ÄR Adcong Sr 
e SR . 5 ; meinum wnTISUS e$ CHC a 
hremetispacto. affinitatem effugere-potero? Quot ,; e forte, ut eg0 swu ? 
modis rn ön ; | [Hem! Proh Deåm, alque homi- 
Contemptus, spretus? facta, transacta omnia. nn fidem! Nullone cgo 


; j | ER pacto  efficere potero, ut 
Repudiatus repetor : quamobrem.? nisi.si id est,fjrem na åf, db er 


. Quod suspicor: | 15 cer non sit? Kuot modis 
dliquid monstri alunt : ea quoniam.nemini obtrudi despectus, et spretus ab illo 
po test | | « Sui? Facta et transacia 
I: å 9 | SR . Omnia in contrahendis nup- 
ur ad me. .: My. oratio hec me miseram exani- tis, postea repudialus sum, 
mavit metu.. Hem, repudiatus repetor : 


Pa. Nam quid ego dicam de patre ? ah !: [modo, SS RONTER fået Sö 
Tantamne rem tam negligenter agere? pPreteriéns guod suspicor:  ninirure 
Mil PRE SEraaR gör tibi ducendaest, Pamphile, Cbrenea filia dförmir ekt, 

O 1e, inguit: para a 20 ER ro FER ea, 05 
guarbumvis sepMys. obhlata, gd me recurritur; My. Oratio heec ine ER 
Nam quid ego nune dicam de patre? Ah! tantine momenti rem, ul sunt nuptie, tax nezsligenter 
RR potuies fpse Practeriend modo in foro: Pamphile, inquil, uxor libi ducenda est hodie : ad 


FT RR ANNOTATIONES. 
fo a 
6 Miseram me! quod verbiom audio 7] Au- Alii venustum eum dicunt, cujus geniturge 
dito uxoris nomine, exterretur Mysis. domina sit Venus; maxime si fuerit in Ge- 
oH Invenuslum.) Venus in talorum jactu minis, aut in prosperos Jovis radios inciderit : 
Invocabatur, et qui Venerem frequenter ja- at in Leone, Ariete, et Virgine infelix esse 
ciebat, venustus, idest, fortunatus, habeba- perhibebatur, 
tär ; cdntra invenustud ; id est, infortunatus, | | 20 RTR 

2 | | Abi 


+ 


' 


16 P. TERENFTII ANDRIA. 


Sör dor OR fon a Abi domum. Id mihi visus est dicere, Abi cito, et 
nu visus mandare i ; Ä 5 
cito, et suspende te. Ad” suspende te. $. 16 SIRRODES SAG [loqui, 
hec verba  obstupefactus Obstupui: ”censem'ulfummeverbum potuisse pro- 
sum: pulasne me ullum Aut ullam causam, ineptam saltem, falsam, ini- 
Ber Ne. Proj erTe- POCueer, quam ? åbmutui. '': + [nunc meroget; 
aut ullam excusalionem, l- d ; s dör id fi KS 
cet ineptam, fetitian, et QUOÅ si ego rescissem id prius, quid facerem, si quis 


frjustem2 Mutus repente Aliquid facerem, ut boc ne facerem.' Sed runc 


Jockis orm. Raod. 31 Que uid primum exequar ? EE AE 
meine då me gquerat quid Yu ; å ie 

fuserem, si ego id prasen- I Ot Me impediunt cure, que meum animin di-: 
sissem? Respcadebo, aliquid vorse trahunt: | ; . - 


facerem ne id facerem, di- TOG . . SR slogs fr 
Sö: UN > oikrergue Amor, misericordia hujus, nuptiarom soliertatio, 


eossextire jussni patris. Sed I UM Patris pudor, qui me tam leni passus est ani- 
nunc quid primunm exeqvi  . mo usque adhuc, ENG NS 


ekbeo? Tot me impediuns (Yyx meo cunque animo libitum est, facere + einc 
Cure, Que anbnum mem cor | 


distrahunt impartes varias : ego ut advorser ? hei mihi! ES SKANE cs 
amor, misericordia Glycerii, Ineertum est, quid agam. M y. misera timed, heoo 
solicitatio, quå urgeor, ut incertum quorsum accidat, 30 


fbiam, Palris re ( | 
öronkar qui. Sul ör ke Sed nunc peropus est, aut hune-cwm'ipsa , fat me 


siter permisit usque ad hunc aliquid de illa adversum bune Joqui. 


diem arbitrio meo vivere: Dum indubio est aninvus, paulo momento huc ihic 
an ezo eommittam, ut ei ad- SE 3 


| mill äncers impellitur. Roi 

RAR quid ER My. Pa. Quis hic loquitur? Mysis, saälve. My. & salve, 
Misera limev, quo tendat Pamphile. Pa. quid agit? My. rogas? 

iskud, ärcerfum est, Qud a" I aboraté dolore: atque ex hoc misera sallicitaest, 
pus est, aut Pamphilum cum die a [autanm "hoc timet, 
ipsa Glycerio, aut me aliquid Quia olim in hunc sunt constitute nuptizx: tum 
Reg BN der dl Ne deserasse. Pa. hem! egone istuc conari queam!? 
dubius, levi impulsu in hane E&O propter me illam decipi miseram sinam? 37 
vel Ham partem ducitur. Que mihi suum animum 'atque omnem vitant 
Bode sole Mu FÖ rike credidit, | [rim, 
Pamphile. Pa. Ut'se ha. QUam ego animo egtegie caram-pro uxor2? habuc- 
bet Glycerium? My. 2ue- Benc et pudice ejus doctum atque eductum, sinam, 
så RS a ' Coactum egestate, ingenium immutarier? = 41 
dies nuptiis constitutus est, NON faciam. AZy. hand vereor, stin te solo sit si 
de-hac te anxia timet : tum tum: | : [putas ? 


antem ne deseras se. Pa. rd = - ,. FREE 
Hem egone is!'ud possim co- Ned vim ut queas ferre. Pa. adeon 'me ignavum 


nari? ego illam miseram Aeon pörroingratum,autinhumanum;alitferum, 
propter me decipi patiar? Utneq; me consuetudo,neq: amor, neq; pudor, 45 


que miki affectas animi . ) 
Hö, algrér omen vika Commoveat,negue commoneat, ut servem fidem 


commnrisil : quam ego prater ceteras animo meo dilectam loco uxoris habuerim : egona sinam ejus en: 
genium bene et pudice institutum, alque educutum, egestate coaclum, aliå vite ratione minus 
tmmulcti? Non faciam. My. Non id timeo, si istudin tua unius polestate sit positum : svd timeo 
ut giolentiam patermi tmperii possis sustigxere. Pa. Adeone ve pusillanimim putas esse,adeone ejus 
meritorum erga me immemorem, inkumanum, au! ferum; ut neque me familvaritatis conjunctig, neque 
amor, neque pudor impellat, et admoneat, ul perscxerem, in de erggillmn | 


- ANNOTATIQ. 


32 Paulo momento.] Metaåphora & trutina : cum i é tur. i to 
yergit, ct incertum pendet, ; N wp. id quad  popdqratur, ia peotram por 
3 | My. 


4: 
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My. Unum hoc scip, meritam -esse, ut memor My. Quid sis facturus ne- 


esses sul. ' | scto 5; sed ego hoc unum sciog 

Pa. M ? 6 Mvsis. Mvsi s hanc meriam esse, ul me- 
fv AN EMOT ESSEN 3 ysis, Mysis, etiamt DUNC mor esses sui. Pa. Ut me. 
mihi mor essem? O Mysis, My- 

Scripta illa dicta sunt in animo Chrysidis sis! etiam nunc miki dide 


s : . illa Chrysidis impressa sunt 
De Glycerio. Jam ferme moriens me vocat : 50 in animo meo de jo. 
Åccessi: vos semotee : nos soli : incipit : Illa jam morti proxima vo- 
Mi Pamphile, hujus formam atque etatem videos: rit me ad se: ego accessi 
N l illi KE . il | ad eam; Ups £eCessLelas : Ros 
vec clam te est, quam ul utreque res inutMes soliremansimus : ea sic in-. 
Et ad pudiciti am et ad tutandam rem sient. cipit loqui: Mt Pamphile,. 


uod ego te per hanc dextram et i ium bus formam eximiem et 
Q E p i 2 oro, t HG GOT etatem vides: nec te latet, 


tuum ; 3 0 0 guam illi utreque res iste 

Per tvam fidem, perque hujus solitudinem incommode sint, et ud con= 
Te obtestor, ne abs te hanc segreges, neu deseras: fervardam  pydictam ef 
Site in vermani fratris dilexid CO (0 ONMRreRE ODER 
g; LA 1TOC0, quod, oro be per kanc tuam 3 
ive hec te solum semper fecit maximi, derxtram, et genium tuuwm ; 
Seu tibi morigera fuit in. rebus omnibus : 60 Pe Eon SNR fear. > 
RS ELM Å jus solitudinem te obtestor 
Te isti virum do, amicum, tutorem, patrem : ne abs te kanc separes, neve 


Bona nostra -hec tibi committo, et tuz mando deseras: Si te ut fratrem 


fidei. i germanum dilexi, sive hec 
Cmij 2 , : - be solum semper maximi fe- 
Hanc mi in manum dat: mors continuo Ipsam OC- cit, ceteris hominibus post- 
cupat : habitis ; sive in omnibus 
Åccepi: acceptam servabo. My. Ita spero quidem. 7:dus tibi morem gessit: te 


ara | EE 
Pa, Sed cur tu abis ab illa? My. obstetricem ac- torem, Et EA 


cerso. Pa. Propera. =. 65 nosira tibi commilto, et tua 
Åtque audin”? verbum unum cave de nuptiis, RR i Glace 
: $ orationé finstu, mu Glyce- 
Ne ad morbum hoc etiam. My. teneo. en Ad GR dr ade 
mors stalim ipsam invadit : 
Datan aecepi : acceptam servabo. My. Ita fulurum id spero. Pa. Sed cur abis ab illa? My. 
Obsletricem uccerso. Pa. Propera. 'ÅÄtque audisne? Cave, ne illi unum serbum dicas de nuptiis, 
se admorbum, propter, hoc, molestia et.dolor accedat. ; . 


å — ANNOTATIONES. 


55 Et ingenium tuum.] Alii, ut et Donatus, 57 Ne abs te hanc sexreges:] Segregare est 
t genium. Genius Deus est, in cujus tå- å grege separare. Sententia est, ne segre- 
telå vivimus å gignendo dictus, qubd statim ges,jid est,repudies tibi junctam, neu deseras 
hos genitos suscipiat, et tucatur. Fuit autem solam, et orbam. 
hic orarsdi madus, per 'Genium et' dextram, 63 Hanc miki tn manum dat :) Id est, fit 


a usitatus, et familiaris. Hor. Ep. vii. mihi uxor, et mater familias, que in manu et 
bl ue ir 


| .viri potestate est. 
Vuod te per Genium, dextramg; deosq; Penates, | 
Obsecro, et obtestor. 


j SSE TR 


” 


2 6 > ACTUS IL SCENA I 


 NESORA CHARINUS.  BYRKHIA. PAMPHILUS. 


" Ch. vid ais, Byrrkia? ' Ch, QUID ais, Byrchia? 


RR a Br Daturne illa Pamphilo hodie tfräptum ? 


tur, CK. Quomodo id scis 2 By. Sic est. Ch. qu? scis, Byrrhia? 
"By. Modo in foro Mor By. Apud forum modo de Davo audivi. Ch. va 
TP 


Diigo ' audivi. Ch 
"aflisero” mähi! ut animus in misero mihi ! 


spé dfque timore antea us- Ut animus in spe atque in timore usque ante hac 
Tas huc attentus fuit ad attentus fuit ; 


(jus rei exitum ; ita post- d 
guam 'spes sublata est, lus- Åt2> POStqQuani adempta spes est, lassus, cura con 


FA éura exesus oblanguet fectus stupet. 5 
, LJ ang d 

et.” stupefactus est. By. By. Quzesö iedepol, Charine, Morian id fieri, 

Disc sg NN SN quod vis, non potest, 


upniam id fieri, quod vis, 
ror potest, Se u quod V elis id, quod possit. , Ch. nihil: aliud, nisi Philu- 


possit. Ch. Nihil aliud, menam volo. å 
quam — Philomenam  volo. By. Ah, quanto satius est, te id dare opera, 


By, Åh, quantö potius est 
te id labordre, ut istun a QUI istum amorem ex animo'amovcas, quam id 


morem Philumene ex animo loqui, . : 

tuo ejicias, quam hos sermo- Guo macis libido frustra incendatur tua ? 10 
nes habere, quibus cupidi- Ch. lu 
tas lua inutiliter : inflam- Fi acil e omnes, cum valemus, recta CONSt u 
metur 2 Ch. Facile omnes eE rotis damaus. 


VöddA precefle ecrela då Tu si hfc sis, aliter sentias. By. age, age, ut Iu- 
i bet. €h. sed Pamphilum ' - 


mus. Tu si meo loco sis, 
aliter sentias, quam sentis Video. Omnia experiri certum est prius, quan 
ERS pereo.. By. quid hic agit ?. mu 


dgé ut tibi videtu 
vd Pamphilum RR Då Ch. Ipsum hunc orabo : huic supplicabo: amorem 


crevt omnia exquirere ad huic narrabo meum. 


salutem, priusquam peream. C 
By. DuM hic agit omnia redo, VPS ut aliquot saltem nuptiis pro- 
exquisiluru& — imprudens ? trahat des. 


Ch. Ipsum Pamphilum o- FIG fiet aliquid, spero. By. id aliquid nihil 
raho: Iuia. suppiicabe : n- Ch. By  rihja! . 


hement 
klac "ärpohmn;.—. Oblinebo, Quid tibi dr adeon” ad eum. By. Un 
credo, ab illo, ut ad ali si nihil impetres, : 


quot  saltem dies nuptias Ut te arbitretur sibi paratunm mechum, si iHam 
suas differat. Interea a- d 

liquid, wt spero, adtcidet uxerit. 
boni. By. Id aliquid nifit Ch. Abin” hinc in malam rem cum suspicione 
est. Ch. Byrrhia, quid , ? 

libi videtur 2 Adibone Pum- Istac, scelus 

philum? By. Quidni? saltem ut, si nilal ab eo impetres, existimel te sibi paraltum uxoris Philwnene 
adulterum, Ch. Abin hinc in malum cruciatum, sceleste, cum suspicione ista ! 


hd 
Y 


ANNOTATIO. 


2 Daturne illa nuptum 2]  Dicitur nuptum, et nuptui dare, collocare viro virginem, 


$ 


Pa. 
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Pa. Charinumvideo. salve. CA. O salve Pampbhile. sr SN dad 
. SN Ö 9: lirrana Cherine. Ch. Osalve Pam- 

Ad te advenjo, spem,;sälutem, auxilium,cohglium plules Ad” ste sconfuriö, 
expetens. ; 1 spem, salutem, auxi'lium, 

Pa. Neque pol consilii locum habeo, neque auxilii consilivm impetrare abs te 
, 5 | ; 0 i fupiens. Pa. Negue pol 

£ oplam S ; z . « kabeo facultatem aliiz con- 

Sed istuc quidnam est ? Ch. hodie uxorem ducis ? sulendi, neque potestatem 
Pa. atunt: CA. Pamphile, = ' s exilen" Sed quidaam 

Si id facis, hodie postremåm me vides.  Pua.'quid 55 vd Ch. Mode usos 


; PS rem ducis'? Pa. Aiunt, 

ita? Ch. hei mihi! a 0 Ch. Pamphile, si hoc facis, 
Vereor dicere: huic dic, quzeso, Byrrhia! By. ego hodie me NG = 

ENE: : . | Oc vivis. a. 'Wid da! 
dicam. Pa. quid est? . 25 Ch. Hei mihil non dee 
By. Sponsam hic tuam amat. Pa. ne iste haud pre verecundia dicere.: dc, 


. mecum sentit. .ehodum dic mihi, exe huic, rt By. 
. 4 ss; a a. 9 å ) £g0 dicam. a. CU eat: 
Num quidnam ampliustibi cumilla fuit, Charine "By. ie Channuvspongöe 


Ch. ah y Pamphile, ; tum Philumentm > amat. 
Nihil. Pa. quäm vellem I Ch. Nunc te per ami- Pa. Certe, valde & me dis= 


såå 2 5 .. sentit.  Ehodum die mik, 
citiam et per amorem obsecro, Charine, nunquid aliud am= > 


Principio, utne ducas. Pa. Dabo equidem operam. plus guam amor: tibi cum 
Ch. sed si id non potes, & + > illa fait? Chi Ak, Pam- 


Aut tibi si nuptie he sunt cordi. Pa. cordi YE GE GR SA 
Ch. saltem aliquot dies | 30 te per amicitiam nostram, et 
Profer, dum proficiscor aliquö, ne videam. Pa. per amorem meum erga Phi- 
5 . Å . humenum obsecro; primo ut” 

audi nunc jam: RE PS AL EE 

Ego, Chari ti fficium liberi 'esse ho- dem äl conobor förere "sa 
30, Lharine, neutiquam omcim ” dem id conabor facere, ne 


minis puto, / | : mihi sit uxor. Ch. Sed-si 
NS RA : . ; + non poles id efficere,. aut si 
Cum is nihil promereat, postulareid gratiz APPOni fe slmtke er opido placent. 
stbi. 0, Pa. Placent ? scilicet ? Ch 


Nuptias effugere ego istas malo, quam tu: adipis- Salem has nliquod dies pro- 
cier. Res Kn « - trahe, dum aliquö me confe- 
Lö UR ole ram, ne videam illas. Pa. 
Ch. Reddidisti animum. Pa. nunc si quid potes 4.4 nunc jant > Ego; Öves 
-aut tu, aut hic Byrrhia,' : 35 ÅR minime officium inge- 
i ; - ; ; ibi: uihomimis esse ofinor, pos= 
Facite, fingite, invenite, efficite, qu? detur tibi: SRA er 
Ego id agam, mihi qut'ne detur, :CA.' sat habeo. om nulto hanc officio pro 
Pa. Davum optume : ; 2rYio oy meruerit. Ego istas rag 
Video: hujus consilio-fretus sum. 'Ch. at tu her- Så Ae Se 
 å cle haud uidquam rmihi; Vara RE ST Recreasti mihi animum tuis 
Nisi ea, que nihil opus sunt sciri : fugin hinc? verbis. Pa Nunc si quid 
By. ego vero ac lubens. NG beten a le a far 
fuovis modo tibi uxor Philumena detur : Ego studebo, ut ne mihi detur. Ch. Suafficit sila 'quod ais. 
Pa, Davuwm opportune videv, cujus consiio confido. Ch: At- tu hercle, Byrrhia, multd absimilis 
e& Davo, nihil quicquam mik: dicis, nisi ea, que scire me, non sunt utilia : an non fugis. kinc 3 
By. Ego vero fugio, ac libenter quidem, "N  " | i; 
ANNOTATIONES. KEN NE 
28 Deum vellem !] : Ut esset:catsarecusan< —: 38 Huud'quidquem skiki,] Ellipsig 'Sulin- 
de Philumene in uxorem. + os > «+ telligedicis. : 


30 Cortli 7] 'Repetitio irowmiega.”Imo he - 39 Nisiee] Stilieét, propter es qui in 
nuptise 'mihl Pamphilg displicent: "+ ">: > principio retulit Byrrhia; Ch. Daturne -tile 

36 Effeite, gut detuv tibi a ut pro ut, hodie Pamphilo nuptbm? By. 'Sic est. Ch. Qui 
Plaut, Valeo, et venio ad månis 'valentem, et sås? By. Apud förum modö de Davo dudivi. 


; melius quis valeal ferov Idem wmultis locis Qussverba meminit bac loco Charinus se non 


libenter 'audivisse, 
L 2 ACTUS 
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ACTUS II. SCENA IL 


Davus, CHARINUS, PAMPHILUS. 


Da, Dli bort ! quimfe- Da. DI boni! boni quid porto; sed 4bi inve- 
a S er Fwcien niam Pamphilum, LG | 
phil, ut metum, in Ut imetum, in quo nunc est, adimam atque eX« 


duo nunc est, ei. aufergm ; pleam animum gaudio ? 


' Gjusque animum letitiå per- 
adam? Ch. et Ch. Letus est, nescio > quid. Pa. vihil de nondum 


avus, propter nescio guid. hec resci vit mala. 


Pa. Nikil est, quod letetur : Da. Quem ego nunc credo, si I audierit sibi på- 


rn REG ratas nuptias. =. 
fantur. Da. [uem ego Ch Audin tu illum? Da. toto me oppido exani« 


nunc credo, si acceperit si- matum querere. 
di ducendam esse Philume- 


"bn 


? 
Åam? Oh Åudisme tu i Sed ubi quzeram ? aut quo nunc primum intendam? - 


åum? Da. Toto me oppido , Ch. Cessas alloqui? 
exanimatum guerere. Sed Da. Abeo. Pa. Dave, ades, resiste. Da, quis 
bi "ee  Queerem TRI homo est, qui me? & Pampbhile ! 


nunc primum me verlam”? 


Ch. Vid cessas hun allo- 1 IPSUM quero. cuge ö Charine! ! ambo oppor- 
qui? Da. Abeo, cum hc > tune: vos volo. 


eum non invenwo. Pa. Da. erii. : SA 
oa Un den: Ch. Dave, perii. Da. quin tu hoc audi., Ch. i 


Da. Quis komo est, qui me terii. Da. quid timeas, scio. 
eppellat? OP Panphle, te te Pa. Mea quidem hercle certe in dubio vita est 


ipsum quero, euge, ö Cha Da. et quid tu scio. | | 

Fre alogui ole. Ch 'Ö Pa. Nuptie mihi. Da. et id scio. Pasbotie. 

Dave, perii, , Da. ; 5 Da. obtundis, tametsi intelligo. | 
= SA Ch: Da Sa Id paves, ne ducas tu illam ; tu autem, ut ducas. 

ju limeas sc. Pa Ma: Ch. rem tenes. 

quidem hercle vila a in gra- Pa. Istuc ipsum. Da. atquiistuc ipsum, nil peri- 

vå periculo versatur. Da. cli est : me vide. 


Et ty, quid t 
scio. "Pa Nuptio pla a Pa. Obsecro te, AEG hoc me Iibera mise: 


rate sunt. Da. Etidscio. rum metu.. Hem, 
På, In func ipsum diem. Libero:  uxorem tibi jam nom dat Chremes. 


Da, e verbis  enecas, 
quamvis quid senlias in- Pa. Au scis ? Da. scio. 15 
tellgam. Tu, å Pampkile, 
id metutis, ne ducas uxorem Philumenam > lu, Ture, ne non ducas. Ch. Jntelligis id quod res es! 
Pa. Istud ipswn est. Da. Ålqui istud ipsum, quod times, nullum in te "håbet perieulum : me vide. 


Pa, Oro te, quam citd, hunc miki misero timerem adime. Da. Hem, Sfong? PER tibi flion 
nan dut .uxorem, Pa ROR id sas? Da, Ego scio. 


ANNO TA TIONES. 


1. Diö boni?] Erant euim 'et Dii mali, ut vero illius hreditetiinhiat, timet ut mora 
Pestis, Febris, Pallor, et Timur: 'quin,. et tur, vel, ne non moriatur; 
Impudentie, et Infamixe templa,posita fu- 13; Me vide. ] Asseveratio promittentis 
ere. .. Terentius etiam. e& utitur in 'Phqormiont; 
12 Ne ducas mu illam; tu autem, ut dicarÅ Fient, me vide. ' Hoc etiam genere sermönis 
Post verba timendi, Ne-pertinet ad fagienda : QGallicd utantur, cum quippiam, aut bon cre- 
Ut ad Cupita, pro quo dicimusg, ne nor. -Ergo denti, aut nop. intelligenti, .persaadere a 
vir amicus timet, ne segrotus moriatur; qui demonstrare cupiunt. 


> I | | Tuus | 
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-Tunps pater mado me prehendit: ait tibi uxorem Tuus pater madå me manu 
"dare sese apprekendit > uit se hodie 
SN tibi uxorem dare, item ali 


Hofdie, item alia multa, que nunc nop est narfandi ,,, 4, que eymmemorandi 


Jocus. . nunc tempus noz est. Illico 
Continud ad te properans, percurro ad forum, ut ed te properans celeriter cu- 
C 


: Aa urri ad forum, ut hec tidi 
dicam tibi hec. dicam. Ubi te non tnvenio, 


Ubi te non invenio, ibi ascendo in quendam €ex- ascendo ibidem in altwm 


celsum locum. qQuendam locum. Circum- 
i 107 tank hua "lan Du Spicio, nusquam ego te a 
Circumspicio. nusquam. forte ibi hujus video Byr- spicio. forte ibikujus Chas 


rbiam : NE 20 rini servum Byrrkiam vi- 
Rogo: negat vidisse. mihi molestum : quid agan, deo: guero ab eo, num te 
cogito. viderit: respondet non vi- 
Red SG . Er Rn "9 disse: agre id fero: quid 
eunti interea, ex ipsa re mi incidit suspicio: miki sit agendum cogito. 
Paululum opsont: i SN tristis: de improviso nuptic: fnrterea miki redeunti é foro 


s ; forte orta est suspicio ex ipso 
Non coherent. Pa. gquorsumnam istuc? Da. sö pliar sm alpar dte JHlenG 


ego me continuo ad Chremem. =. inquam, apud me; paulu- 
Cum illoc advenio, solitudo ante ostium: jam id ben obsconii est apparatum : 
gaudeo. | ; 25 ipsemet pater Simo tristis 

Pa R - ; 5 "7 est, quem hilarem eyse de- 
a, Recte dicis, perge. Da. maneo: interea in- ce; tum subito nuplie fi- 
troire neminem [bus ynt : Ilec inter se non con- 


Video, exire neminem, matronam nullam, in edi- fas rg 
Nibil ornati, nihil tumulti: accessi, introspexi. coninus confero ad Chreme- 

Pa. scio. [hec nuptlis ? tis dom. Cum ego illue 
Magnum signum. Da. Num videntur convenire RN ÖR rSDg SSR 
Pa, Non opinor, Dave. Da. opinor, narras ? non de, "Pa Rote dicis, per- 

recte aceipIis. 30 ge. Da. Illic exspeeto: in- 
Certa res est. Cinn puerum inde abiens conveni 47:e nemwtem Introtve 

Chremis, [Seni. nan Fädlärn a dumö, ds 
Olera et pisciculos minutos ferre obolo in ccenam lum ornatum, nulhum tu 
Ch. Liberatus sum, Dave, hodietua opera. Ja. multum discurreptis multi. 


. tudinis.  Accessi intrö, cir- 
at nullus quidem. cwmsperxi. Pa. Scio, curie 


Ch, Quid ita? nempe huic prorsus illam non dat. osuses. Maognum indicium 


Da. ridiculum caput, est nuptias non parari. Da. 
Num = videntur  convenire 


Quasi necesse sit, si huic non dat, te illam uxorem je. fuuris nuptäs? Pa. 
ducere. | 33 Non opinor, Duve. Da. 0- 

: pinor inquis? non recle iu- 
telligis : cerla res est, non opinio, preterea discedens line, conveni servuluin Chremetis, qui dicebat 
se ferre olera, et minutos pisciculos, obolo emptos, in ceenam seni, Ch. Liberalus sum hodie omni cu- 
70 et metu tuå operå. Da. Minimé quidem liberatus es. Ch. Quid ita? Nempe Chremes non dat 
fliam suam Pamphilo. Da, Ridiculum hominem, quasi necesse sit, si ille non dat filiam Pamphilo, te 


uxorem accipere. 
5 ANNOTATIONES. 


21 Matronam nullam.] Matron&e pronube 32 Obolo.] Obolus, minutus fuit nummus 
nuptiarum celebrationi prcerant ex parte ux- ' Greeus, sexta pars drachme ; drachma Atti- 
Oris, sicut Aruspex ex parte mariti. 'Ill& nup- ca et denarius Romanus valebant sex assibus 
tam in mariti domum deducebant, et eam in mnostris Turonensibus. Obolus igitur asse 
genial toro collocabant. Ad hujusmodi offi- 'Turonensi, vel .duodecim numulis Turo- 
rum spectate pudicitie mulieres adhibeban- nensibus valebat, douze deniers Tournois. Ang. 
tur, que uni solåm viro nupsissent. | ÖNE PENNY FARTHING. 

28 Nihil ornati.] Antiquus genitivus, pro, 33 At nullus quidem.] Nullus pro non, 
ormatås. Fores floribus et frondibus ornari 
consueverant. 


L3 sr " Nisi 


22 OP. TERENTII ANDRIA. 


Nisi tu provides, nisi senis. Ng) vides,nisi'sénis amicos oras, arnbis. Ch. bene 
» Chremelis amicos oras, am- ' : Val 
bis: nihilefficies. Ch. Be- . mones. [es ale. 


"ne mones,  Kout e, que 150 :'etsi"hetcle spe jam me spes' ee frostrata 
precipin, exequar : Famyes hercle ER "pet me jam sapefe Je ee Vale, 


4 £ [9 
i Ö 2 v ts 20 


ANNOTATIO, : SE EEE 


36 Nisi vides, &e.] Ellipsis, dest enim; efficies. Ellipsis est figura, qua in oratione aliquid 
. Freticemus, quod ad ejus absolutionem sit necessarium. 


2 
[1 sö 


A-CTUS II. SCENA IL ud 
PAMPHILUS. Davus. | 


Pa, Quid igitur pater -Pa. QUID igitur sibii volt pater ? cur simurlat? 


eopitat facere! 2” eur simu- 
"lat nuplias? Da. Ego di Da. ego dicam tibi: 


cam tibi: si propter id pa- Si id såccenseat nänc, quia non dat tibi uxorem 
ler tuus nunc irascatur, Chremes ; ; 


Ch 
len FROR primat ni Ipsussibi esse injurius videatpr : neque id injuria; 


videri" possit injuriam tibi Prius quam tuum animum, ut sese SRNeat ad nup- 
. Jacere: et jure guidem; tias, perspexerit. 


ARRANGERA Sed si tu negaris ducere, ibi pan in te trans- 


— Sed si tu dixeris te nolle feret: | 5 
uxorem, tunc ille culpam Tum ille turbe fient. Pa. quid? vis patiar ? 


in 'te conjiciet : tum eliam 
Vor "el jurgia. Smacsna Da: pater est, Pamphile. 


 eommorebuntur. Pa. 2uid Difficile est, tum hc sola est mulier : dietum a ac 


; - DR i fåctum invenerit 
lari a er tuus est, 
 Pamphile. Diffcile est te Aliquam fasan ESR ejiciat oppido. 
ei resistere, prelerea hec Pa. ejiciat: Da. cito 


mulier quam amas, sola est Pa, Cedo igitur, quid faciam, Dave ? Da. die te 


sine auxilio: dicto citius | j 
inveniet  aliquam causam, ducturum. Pa. hem ! Da. Sue est: 


 propter guam expellat illam Pa. Egone dicam? Da. cur non! Pa. nunquam 
é civitate. Pa. Expellat? faciam. Da. ne nega. 


Da. Ilico. Pa. Dic mihi 
igitur, quid faciam Dave: > Pa. Suadere noli. Da. ex ea re quid fiat, vide. 


"Da, Dic te ducturum Pri- Fa. Ut ab illa excludar, huc concludar. Da. non 
lumenam. Pa. Hem! Da. ita est. 12 


Quid est? Pa. Egone id nr 
diam? Da. Car nond ; Nempe hoc sic esse opinor dicturum patrem : 


Pa. Nunguam faciam, Da- Ducas volo hodie uxorem: tu, ducam, inquies. 
ove. Da. Noli negare te : 

ducturum esse. Pa. Noli ER 

suadere, ut dicam me-ducturum. Da. Vide, quid ex ea re eveniat. Pa. Ut å Glycerio excludar, 
eum Philumena concludar. Da. Non ita est. Nempe opinor Sd esse dicturum tibi patrem Simonem ; 
Volo ut hodie ducas uxorem : tu vero, Ducam;, inquies. 


. ANNOTATIONES. 

«da | : 

3 Ipsus sibi.) Barlandus inquit, refer, sibi, celeritatis esse ait. Graci dicunt, äpe Eos, 

ad videatur, et subaudi ad vocem injurius da- äpe igyov. . Gallicd, aussi-tot dit, aussi-tot 

tivum, tibi. Jait. Simul factum, ac HebuM, Äng. SO SAID, 
7 Dietum ac factum.] Donatus proverbium s0,DoNE. 


j Cedo, 


LÅ 


4 ÅAR nen RA oa OA dill da m 


- aan mn KARA SA MAS 


ÅT Nr UN 


; " ACTUS-IIL SCENA IV.” 98: 


Cedo, quid jurgabit tecum? hic reddes omnia, 15 Dic mihi, qua de 7é påter 
Que nunc sunt certa ei consilia, incerta ut SiOnt, See Tone - siter. 
Sine omni periculo: nam hocce haud dubium est, ;; guod certem et delibe- 
quin Chremes : SS «> -7alum est et exéqui, incer- : 
Tibi non det gnatam : nec. tu eå causå minueris — um Jat lagd SER: 
Hec qae facis ; ne is mutet suam sententiam:' ' kocce dubium Non est; -guin 
Patri dic velle : ut, cum velit tibi jure irasci, non Chremes non det tidi fliam 
queat | uxorem : net tu, eå causå 
N : dt / P 1 : b f il - : "quod diveris patri tuo te. 
FRU SUPER ropulsabo facile : Uxorem em ducturum, minus fre- 
1S morlibus | quenter cum Glycerio ver- 
Dabi . dh i; iet 1 am te saberiss ne scilicet Chre- 
t nemo ; INOPE imveniet potius, quam te és sCredanie be: lea sl 
corrumpi sinat: | a 33 $isse, mulet sententiam de. 
Sed si te equo animo ferre accipiet, negligentem non danda tibi flia, teque 
feceris : rursus generum petat. Tu 
. .| . i . .| . ul de Å ] t 
Aliam otiosus queret.Intereaaliquid accideritboni. re, que RE 
Pa. Itan” ceredis? Da. haud dubium id quidem est. gramvis cuptat, tibi justa 


Pa. vide, quo me inducas. Da. qui taces ? 23 de causa irasci, non possit. 


; : 5 an KR nam quod tu speres, refu- 
Pa, Dicam. . puerum autem ne resciscat mihi esse ;,, Jacile: nemo, inquis, 


' ex illa, cautio est: dabit uxorem homini his 
Nam pollicitus sum suscepturum. Da. & facinus moribus predito : pater tuus 


|) . polis tibi inveniet uxorem 
audax : Pa. hanc fidem i egenam et indotatam, quam 


Sibi, me obsecravit, qut se sciret non deserturum, te perditum ire ajmice a- 
ut darem. b : l more patiatur : Sed-si cog- 
Da. Curabitur. sed pater adest. cave te essetristem HÖG SERA NRA 
sentiat. ; ot ot gligentem, ' et: tibi aliam 

5 quam Chremetis filiam ptio-' 

fw amctator queret.' Interea aliquid accedet, quod desiderio tup respondeat. "Pa. Itane credis 
fore? Da. Certum id quidem est. Pa. Vide in quod periculum me conjicis. "Da. Qin taces secu-' 
nu? Pa. Dicam petri me dacturum' esse Philumenam. Cavendum autém est diligenter, ne pater 
fesciscal puerum esse mihi & Glycerio : nam ei promhisi me illum educaturum. Da. O facinus téme- 
rarium ! Pa. Illa oravit me ul hoc sibi pollicerer, ut scirel me non eam solam relieturum. Da. Hud 
äme curabitur. sed pater adest. - Cave ne te esse tristem ex vultu deprehendat. SE 


' 


ANNOTATIO. 


18 Minueris.]- Minus frequentem consue- summotå Charini personå, quod videre est ex 
tndinem habere debes cum Glycerio: Cete- his verbis ; Quwidigitur sili volt pater ? 
fum hec scena continuatur ad superiorem, | i 


ACTUS II. SCENA IV. 
SIMO. DAVUS. PAMPHILUS, 


Si. REVISO quid agant, aut quid Apa consilt. rn, st ER 
$ ; : $ : få: ren QU? amphiuus et Davus 

Da, Hic nunc non dubitat quin te ducturum ne- vant, aut gt von Rl tar 
ges. | a here cupiant. Da. Patri 
; ; nunc dubium non est, quin te ducturum uxorem neses. 


4 


ANNOTATIO. fa 


1 Captent.”] Captare est desiderare capere ; tative. forme censentur, 'cum sunt desidera. 
ut vendito, non est frequenter vendo, sed ven- tive, qualia sunt prendo, dormito, ostento, muni- 
dere cupig: talia multa sunt, que frequen- to, id est, munire cupio, Flaec ex Turnebo. 

4 Venit 


- 
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Venit- ille ex secreto aliquo. V enit meditatus aligunde ex solö locé : 


loco, meditatus oralionem, ; 
quam sperat se invenisse i- Orationem 


speråt invenisse se, 


tå 


donearr, quå animum twm Qua differat te: proin' tu face, apud te ut sies. 5 


disturbet, et in diverfum Pa, Modö ut 
eistrahat : proinde fac ut : 
sis lur compos, et paralus 


possim, Dave. Da. crede hoc mihi, 
.ingnam, Pamphile, i 


ad respondendum, Pa. Dum- Nunguaäre hodie tecum commutaturum patrem 
modo id possim. Da. Crede Unum esse verbum, si te dices ducere. 


mihi hoc, inquam, Pamphile, 


palrem tuum, ne uno guidem verbo tecum altercaturum, site dices uxorem velle, quam dederit.' 


ANNOTATIO. 


"7 -Comnutnturueki Uinum esse verbum.] Ser- 
ritönés commmtare, est coloqui : sed hoc loco 


nunquam tecam commutsatnorum unvim esse 
verbum, hoc possis interpretari, ne uno quis 


est stercari, et veérbis invicem certare; et dem verbo tibi reclamaturum. 


> ACTUS II. 


SCENA V, 


. BYRRHMI. SIMO, DAvUsS. PAMPHILUS, 


By. Herus Charinus jus- 
sit me rebus omnibus post- 
hebitis  hodie — observare 


By. HERUS me relictis rebus jussit Pamphilum 
Hodie observare, ut, quid ageret de nuptiis, 


Pamphilum, ut scirem quid. Scirem: id propterea nunc hunc venientem se, 


Ageret de nuptiis cum Phi- quor. 


, 


bumena : propterea nunc ve- Ipsum atleo pråsto video cum Davo: hoc agan. 


- Mentem kunc subsequor. Sed 


eece hic propius aflest, cum St. Utrumque adesse video, 
Si. Pamphile. ' 5 

Da. Quasi de improviso respice ad eum. 
ehein, pater. 


Davo: Hoc agam, ipsum 
observabo. Si. Utrumque 
Pamphilum, ac Davum 
prope esse video. Da. Hem, 


Da, hem, serva. 


Pa, 


serva que premonui. Si. Da, Probe. St. hodie uxorem ducas, ut dixi, volo. 


Pamphik. Da. Respice ad 
palrem, tanquam non pråe- 
videris illum. 

ter. Da. Probe respon- 
disti. Si. Volo ut ducas 
uxorem hodie, ut tibi dix. 


mora. 


By. Nunc nostre parti timeo, hic quid respondeat. 
Pa. Hem fa. Neque istic, neque alibi tibi usquam eritin me 
By. hem! | | 


By. Ego nunc metuo nobis, solicitus quid Pamphilus respondeat patri. 


Pa. Neque in ista re, nequå in ulla alia ero unquam in mora, quo minus ea fiant, que volueris. By. 
p: NT : : 


ANNOTATIONES. o 


. 3 Idpropterea.] Id, sepe apud Plautum et 
Terentiom amat ponri pro ideö, et propter id: 
éstque antiqua locutio, quamobrem quidam 
censent legendum hic esse: Ut quid ageret de 
nupläs scirem id. Nam si legatur, id propte- 
rea, alterum fore supervacuum. Veruntamen 
vera est lectio id proptereå. Etenim tralatitium, 
' ut synonime voces apud hunc ”autorem, ali- 
osmtfe skpe jungantur, ut sepe quidem ; eltiam 
quogue ; mic jam, ergo igilur: quamvis licet : 
 froperk ocyts ; Aut ornandi, aut explendi me- 


tri, aut significationis intendende causa, etsi 
superflue, copulantur. 

4 Prestö video.) Pråestd esse, id est, praesen- 
tem esse, vel adesse. Cicero; Presto sunt hirun- 
dines estivo tempore. Et pluribuslccis aliis. 

6 2Quasi de improviso.] Id est, reflectendo 
conjice ita oculos ad eum, ac si antea illum 
non vidisses ; ne suspicetur meditata nos ha- 
buisse eonsilia. 

9, By. Hem!] Interjectio est indignart' 
Byrrhie, qui secum hog totum PI ab 

a. Ob- 


I 


 AC'FUS II. SCENA VI, 25, 


De. Obmutnuit. By.quiddixit? $z. facis, ut tedecet; ME Ne 
. "ee .e ' Ce 2240 S 

Cum istuc, quod postulo, impetro cum grata. Ul by. ag dixit Pamplhi- 
Du. Sum verus? By. herus, quantum audio, ux- lus? Si. Facis ut te'decet; 
ore excidit, guum . istud, guod postulo, 


SOA EN , 3 sn ol umpelro ä.te tam grate, el 
Si. Ijam nuncintrö, ne in mora, Cum opus sit, sles. obsequiose. Da. Nonne sum 


Pa; Eo. By. nullane in re esse hominpi cuiquam veridicus? By.  Herus, 


fidem ? | öka ex verbis Pam- 

z | ONE po i d (8 Ori 
Verum illud verbum est, vulgo quod dici solet, 15 RR PRO I dan 
Omnés sidi malle melius esse, quam alteri. — Runc intro, ut nulla mora 
Ego illam vidi virginem : forma bona per tefat, Quando opuserit. 


EN ; . Pa. Eo. By. It 
Memini videre :. quo equior sum Pampbilo, ella in AN SE SR 


Sise illam in somnis, quam illum, amplecti malnuit. sis fides? Verunlle, illud 


Renunciabo, ut pro hoc malo mihi det malum. 20 proverbium: Omnes sibi 

| melius esse malle, quam 
alteri. Ego vidi virginem illam Pluilumenam : memini me vidiske illam formå honestå esse. ua- 
propter equior sum et moderatior th aceusando Pamphilo, quod verba dederit Charino, si se illam ut 
urorem in somnis, quam illum (Charinum) amplecti maluit. Illud hero meo renunciabo, ut pre 
hoc malo nuncio, me male tractet, ” 


1 


ANNOTATIO. 
10. By. Quid dixit ?] Interrogatio est indignantis; et Byrrhia secum hoc totum loquitur. 


ACTUS II. SCENA VIL 


t 


Davvs. SIMO. 


Da, HIC nunc me credit aliquam sibi fallaciam = Da. Simo me credit ali- 
Portare, et ea me hic restitisse gratia. Fö lrgg eR SE 
Se. Quid Davus narrat? Da. eque quidquam mansisse. Si. Quid Davus 

nänc quidem. ; SE : narrät? Da. Nihil quidem 

Si. Nihilne ?. hem. Da. nihil prorsus, St, atqui fricquam nunc, aque alque 
id ; antea narro. Si. Nihilne ? 

exspectabam quidem, ; [virum. hem. Da. Nihil prorsus 
Da. Preter spem evenit : sentio: hoc male habet Si. At ego -éxspectabam ut 
Si. Potin” es mihi verum dicere? Da. nihilfacilius, eliguid narrares. Da. E- 


: 29: JES : it illi cont 'pectatio - 
Si, Num illi moleste quidpiam he sunt nuptixz, 7 mm send, quod. nihil in 


Propter hospite hujusce consuetudinem ? andivit — quicquam å me, 
De. Nihil hercle: aut si adeo; bidui est, aut tridui 2«od shree Kär hoc 
Hec sollicitudo : nostin” ? deinde desinet: 1O EE Naber omen: vev pos 


ARE : : tesne mikt verum dicere 
Etenim eam secum rem recta reputavit via. : + Da. Hoc mihi nihilfacilius 
est. Si. Nonne filius agre 
Jert has nuptias, propter isltius peregrine Glycerii comtuetam familiaritatem? Da. Neutiquam her- 
cle: aut si adeö egre fert, duorum dierum, aut trium hac egritudo est : Scisne? Deinde finem acci- 
pet: namque tecla ratione sepius consideravit in animo hunc insanum amorem Glycerii, ON 


ANNOTATIONES. 


1 Da. Hic nunc me eredil.] Davus secum  <rescire potest certi, de animo filii ; qui pre- ' 
ita videtur loqui, ut spectator tantum audiat; ter spem ejus promisit se ducturgm uxorem : 
sic tamen loquitur; ut velit audiri å Simone. — quodque suspicari videamur, ipsum nuptias 


4 Hem.) Indignantis hic vox est. simulare. Idcirco Davus postea dixit, com- 
5 Preter spem evenit :) Hoc secum loqui- movi. 
tur Davus. : 


11  Reputavit.] Sic Donatus legit. Al 
Hoc male kabet virum.] Quod de me nibil reputabit, | i 
| Si. Laudo 


- 
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3 3 - äre lå gå Sd LS da . . . . 3 
Si. Hac de causa eum laudo. S7. Laudo.' Da. dum:licitäm est illi, dumq; etag 
Da. Dum illi fer te licitum >. tulit.> i . AE Kaea 9 TS 
fuil, 'atque tas permisit ; ICD - | MON Ö å 
omr mdulets tum id se- Amavit:: tumid clam- cävit;'ne unquam infamix 
cretö : cavit ne ungquam Vs Fa res sibi esset, ut virum fortem :decet. = ' 14 
ut äs förtiR ica Nune uxore opus est: animtin ad uxorera appulit. 
-Nunc uxore illi opus est; St. Subtristis visus est esse algquaritulum mihi..- 
ideo ille animum contulit ad Da. Nihil propter hanc rem: sed est; quod suc- 
urorem ducendam. &. Vi- censeat tibi.' | ; KLEAR 
sus est miki subtristis esse a- .y. aj EI AA - & FN PARAR 
liquantubim. "Da. Minime St. Quidnam est ? Da. puerile est. Si. quid est? 
sane propter nuptias, sed Da. nihil. $i. quin dic, quid est. ' 
causam kabet, cur tibi. sub- Da, Ait nimium parce facere sumptum. Si. mene? 
trascatiiä Si. quidnam D SÖTA 
est? Da. Puerilis res ests Vv od d. te. | I a Fe Ad Ra 
Si. Quid est? Da. Nihil. Vix, inquit, drachmis opsonatus est decem.' 20 
Si. Tamen dice mihi quid sit. Num filio videtur uxorem dare ? a Jium 
$ 3 


Da. Ait te nimis parciim ; : S ; | 
esse in faciendo Ra Sr Quem, inquit, votabo ad ccenåm meorum vequa- 


Mene?- Da. Te. Vir, in- Potissimum nunc?: et, quod dicendum håic siet, 
quit, decem — drackmarum "P'u quoque perparce nimium : non laudo. $i. tace. 


fo obsoni it. N é Arga 5 ; 
kliv nuptiar videlret äppd Da. Commovi. Sr. ego, istec recte ut fiant, videro. 


rare? Quem, inquit, invi- Quidnam hoc rei est ? quidnam hic volt veterator 
tabo ad eenam meorum ce- sibi? : Sr LS 
ee AUT le kr tablett s Nam si hic mali est quidnam, hem, illic est huic 
"Ft quod tuå veniå hc adb- . ' Tel Caput. js 

:” scente filio dicere debeo, tu | 

quoque parce nimium sumptam facis : non laudo istud. Si. Tace. Da. Egö solicitavi animum S- 
monis meis verbis, et in suspicionem adduxi nos credere nuptias eum simulare. Si. Ego providebo ut 
hec decenter parentur et fiant.  Vuidnam hoc rei est? quidham sibi vult kic vetus fraudum architectus ? 
Nam si hte, in his nupläs guicquam impedimenti est ; hem, in hoc rerum cardine precipue versatur hus 


jus unpedimenti capul. 
i ANNOTATIONES. 


a 


23. Qwod dicendum htc siet.] Id est, hic in- = 26 Veterator.] Imposturis assuetus. 
ter nos, non alibi. = | - 


ACTUS III. SCENA. I. 


Mysis. SIMO. DAvVUs. LESBIA. GLYCERIUM. 


My. Ita fol quidem res My. ITA pol quidem res est, ut dixti Lesbia: 


se kabet, ut dixisti Lesbie : Fidelem haud ferme mulieri invenias virum. - 
non Jfacile invenietur vr av ; ; S > D 
eonstantis fidei erga mulie- Si. Ab Andria est ancilla heec. quid narras? Da 
rem. Si. Ex Andrie fa- ita est. SE 
mnilia est hec ancila. quid Qa i 1. , ; EG - 
 örrabd Da. Je est My: Aly. Sed hic Pamphilus. Si. quid dicit ? My. fir 
Sed hic Pamphilus. Si. > mavit fidem. Su hem. | | 

Quid illa dicit > My. Fi- 

dem, quam dederat, confirmavit.. Si. Hem. 


1 


ANNOTATIONES. 


. Laudat hic in priucipio hujus Scener My- invenijas virum fidelem mulieri, sed hic Pam- 


sis Pamphilum å fidei constantia erga Gly- 
ceriom. 4 . 

4 Sed hic Pamphilus.] Mysis pergit laudare 

. Pamphilana, non attendens ad Simonis verba, 

"sed alloquens Lesbiam : Itaq; sensus est, Vix 


b 


philus ita fidelis est Glycerio, ut fidem, quam 
ei dederat se eam ducturum, confirmavent, 
pollicendo ei, se, quod peperisset, educatu- 
rum, cum posset exponere, Exinde inter se 
seorsim colloquuntur. | 

é Da. Uti- 


v 


" ACTUS III. SCENA H.. 27 


Da. Utinam aut hic surdus, aut hec muta facta sit. Da. Utinam ant hic surdus, 


: . . 4 QQ ocA - buthac muta facta sit. My. 
ri u Si SN : . 
My . Nam quod pepe Isset, J ssit toll. re dö Ju Nam qguem partum illa edti- 


piter I fa disset, ille jussit ed:ucari. Si. 
Quid ego audio? actum est, siquidem hc vera O Jupiter! quid ezo au- 
pre dicat j [timum. dio? actum est, de nobis, si 


5; G nodv ea vera'sunt, guee hoc 
Ze. Bönum ingeniuin narras adolescentis. My. op- ancilla pradicat. fe Mo. 


Sed sequere met trö, nein mora illi sis. Le. sequor. res honos narras adolescentis. 
Da. Quod remedtam nunc huic malo inveniam ? My. Optimos. sed sequere 
St quid hoc ).'7 me intrö, ne tardius ad it- 


é å . | 10 lam venias. Da. 2uale re- - 
Adeon” est demensf ex pereyrina ? jam scio : al! medium nunc huic malo in- 
Vixtandem sensi 


olidus. Da. quid hic sensisse ait? veriam? Si. wid hoc rei 
Så SE i ; rd ; « est? adeöne Pamphilus in- 
i. Hec primumadfertur jam mihi ab hoc fallacia. sn er anore ke före 
Hanc simulant parere, quo Chremetem absterreant. grinr ? Jum tandem novi 
Gl; Juno Lucina, fer opem,; serva me, obsecro. 15 rex omnem: ah, viv tan. 

| el ; 3” FN ? ? ; dem intellexi stultus cao 
Si. Huai, tam cito? ridiculum: postquam ante ostium ja. fullaciam. Da. Quid 
Me audivit stare, NT tion sat commode = hic se intellexisse ait? Si. 






Divisasunt temporibustibi, Dave, hec. Da. mihin”? Sö rise rr 0 in- 
i k å : ; . ä avo fal!acia. 
Si. Num immemor es dkcipuli? Da. eg80, Quid Hac smulan! Prröre, ut 
narres, nescio. i deterreent Chremetem å nup- 


Si. Hiceine si me imparatum in veris nuptiis 20 , rk Gl Juno 
Adortus esset, quos mihi ludos redderet? FRE IET ODes Ser0G 
Nunc hujus periclo fit ::ezo in portu navigo. Glycerium parit ? Risu dig-' 
Re res» ul prionum. illa me audivit ånte ostuwm stare, festinat parlurire : kcec, Dace, non salis apte 
tili per tempora disposita sunt. Da. Mihine hoc dicis? Si. Nun ita oblivisceris, el negligis Pam- 
Plulum discipulum tuum, ut eum tam male doceus ? Da. Ego minime intelltgo quid dicas. Si. Si me 
bis inprovidum fallaciarum suarum, parantem, veras nuptias filio, aggressus esset, quod modis me fu- 
issel ludificalus ? nunc ejus periculo hec å me simulantur : res-vero me tn tuto sunt posile. 


> ANNOTATIONES. 


30 2uod remedium.] Simo ex sermone My- mirantis, irascentis; interdum etiam irri- 
sis ad Lesbiam audiverat ea qu&e Pamphilus dentis, qualis hic est. , 
pollicitus fuerat Glycerio, in confirmationem 19 Num immemor es, Dace, discipuli 2? Ali 
fidei date : propterea solicitus Davus qux- legunt in nominativo plurali; Num imme- 
rit ; qua arte avertat mala, que ex improvidå mores discipuli tui sunt preceptorum, que cis 
Mysis narratione accidere poterant; idcireo tradidisti?: Hi discipuli tui sunt, Pamphilus. 
Jam dixerat ; Utinxam aut hic surdus, aut hec Mysis,et Lesbia, quos Simo ait magistrum ha- 
mula facta sil. bere Davum in nectendis dolis, et magistri 

16 Hui, tam cité ?) Hui Interjectio est ad- preceptaimprudenterovbservare,atque exequi. 


ACTUS III. SCÉENA II. 
LESBIA. ARCHILLIS. SIMO. DAVUS. 


Le. ADHUC, Archillis, que adsolent, quzeque : Le. Adiue,  Archille, 
tent Så omnia signa, que solent, 

4 opor en Rv S d gurQque oportlent indicare sa- 
Signa ad salutem esse, omnia huic esse video. = lutm decumbentium ex par- 
Nunc primum fac, istec ut lavet : post deinde, K pEerperde ER vi- 
co. INune primum far, ut 

ANNÖFATTÖ q ista lacet : deinde date eitibere, 


3. Fac, ut istec lavet :) Lavet de balneo intelligendum est, Lavabant lassi, peregre venientesg 
Plaut. in Truculento; in Epidico, Act V. Sc. I. Et lavatrina balncum domestieum. 


4 Quod 
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quod prescripsi, et quan- Quod jussi, ei date bibere, et quantum imperavis 
tunn imperavi : statim pos! Date : mox ego huc revertor. 5 
Fredibo huc. Ecastor, puer Per : < P hil 

valde pulcher et elegans na- Y eXY CCastor scitus puer natus est Famp Ma. 
tusest Pumphilo. Deos pre- Deos queeso, ut sit superstes : quandoquidem ipse 


cor, ut vilalis sit, et inco- est invenio bono 
lumis : quoniam certe pater D ? 


ejus bono est ingenio, et ve Cumque huic veritusest optuma adolescenti face- 
rilus est facere injuriam huic re inj uriam. 


bone  adolescenti mulieri. V; : ; 5 
LÖ Dave! quit non cre- Si. Vel hoc quis non ceredat, qui norit te, abs te 


datyqui le noverit; hoc eti- esse ortum ? Da. quidnam id est? 

am å te esse inventum ? Da. St. Non imperabat coram, quid apus facto esset 
VA id est? Si. Les- puerpere:? Ö 10 
ia obstelrix non precipie- . säs é 
AR pracipie- god POskinam egressa est, illis, que sunt intus, 
eubiculo, que facienda e- ciamat de via. 

rant: sed postquam erxivit ) Dave, itan” contemnor abs te? aut itane tan- 


Jforas, mulieribus, que sunt - . 
änikus, enaluit imperare cla- om. dem idoneus [dalis ? 
mando é via. VU Dave, i- Tibi videor essé, quem tam aperte fallere incipias 
tane contemnor å te? auti- Saltem accurate, ut metui videar certe, si rescive- 
fane tandem videor tibi ap- run $i edixin tibi) 
fus et opporlunus, quem lam ! ; 3 Sr mn Ä 
smanifeste fallere incipias do- Da. Certe hercle nunc hic se ipsns fallit, haud ego. 
Us? Saltem astute, nom tam Interminatus sum, ne faceres ? num veritus ? quid 
aperte me decipies ul &0 = rettulit? 16 
videar melur a te, non sto- ÄR . a er 4 
lidus et excors estimari. Credon tibiboc nunc, peperissehanc &é Pamphilo? 


idque cerle, si resciverin Da. Teneo, quid erret : quid ego agam, habeo. 
Da. Certe hercle, hic se ipse St quid taces ? 
nine fallit, non ego dUlum. i q | 


Si. Nonne ecdri tibi, ek DA. Quid credas ? quasi non tibi renunciata sint 
minando vetui, ne bu faceres De hzec siC fore. 

aliquam nuptiis fallaciam? $; Mihin” quisquam ? Da. eho, an tute intellexti 
Num veritus es? Quid pro- : ö SE 

Ful edlicere,. el mkakit hoc adsimulari : St irrideor. 20 
Putusne me tibi erederekoe, Da. Renunciatum est : nam qui istec tibi incidit 
Peregrinam, hanc å Pam- :suspicio-? | 

philo gracidam factam fi- Si ) äl : ; 

fum er peperisse? Da. Scio St: QUI? quia te noram. Da. quasi tu dicas,fac- 
in quo Simo fallatur: ego tum id consilio meo. 

parafum hkabeo, quid agam. $;, Certe enim scio. Da. non satis me pernosti 
Si. Vid taces? Da. Cur ; es z: 

eredas hanc peregrinum pe- etiam, quals sim, Simo. ; 3 
perisse 2 Quasi vero non ti- St. Egone te? Da. sed, si quid narrare occcep!, 
bi renunciatum sit hec e-" continuo dari | | 
RARE ER RS Tibi verba censes, Si. falsd. Da,itaque hercle 
Eho ! an per te solus intel- nihil jam mutire audeo. 23 
lexti fingi hoc ; Glyceriwm sc 
peperisse? Si. Irrideor. Da. Renunciatum est tibi sic fore : nam unde hanc suspicionem aliter ha: 
bere posuisti? Si. Unde? Quia noram ingenium tuum. Da. Ia loqueris, quasi credas id factum 
Suisse meo consilio. Si. Certe enim scio sic esse. Da. Non satis perfecte novisti, qualis sim, Svno. 
Si. Ån ego non safis novi te? Da. Sed si quid narrare incepi, statim te falli opiraris. Si. False 
td opinor, sciltcel. Da. Itaque meherele nihil jam, ne mu quidem dicere audeo. ' 


| ANNOTATIONES. 
7 Ut sil superstes :) Olim parentes preca- 25 Jam mulire audeo.] Mu canum est, in- 

bantur, ut sibi sui liberi superstites essenmt, id quit Charisius, sicut gru porcorum :-:unde 

est, snupervivereut : Unde superstitionem dic- grunnire, Et mutiuat canes, cum incipiunt 

tam esse ait Cicero .2, de Nat. Deor. Mart. irritari. 

lib, VIL epig”xcv. | 


Si: Hoc 
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'Ji. Hoc ego scio unum, neéminem peperisse hfc. Si. Hoc ego unum scio, mul” 


É WT i ; lem mulierum peperisse hic 
Da. intellextin a för | NE in domo Glycerä. Da. An 
Sed nihilo seciu' mox deferent puerum huc ante certö scis illud? Sed guic- 


Id ego jam nunc tibi renuncio, here, futurum, ut quid scias, tamen ancille 


AN s Glyceriui mox deponent in- 
SIS SCIENS 2 sus di ; | Jantem ante oslium nostrum. 
Ne tu hoc mihi posterius dicas, Davi factum COn- "Ja ego jam nunc tibi pre- 


: silio, aut dolis. ” | [tam volo 3 dico, here, factum tri, ut 
Prorsus å me opinionem hanc tuam esse ego amo- Stor sis : ne tu hoc poster 


ä / Lr Ng dit cl Davi sua- 
St. Urde id scis? Da. audivi, et credo. Maulta ;, ÅR Urin 


concurrunt simul, 31 hane ENE SKAROR 

-n far 2 äl am & me depulsam esse volo, 

Qui conjectiran Hane nunc facio. Jam pr Si. Unde tu scis hane Cly- 
hec se é Pampbhilo [postquam videt cerium peperisse? Da. Au- 


Gravidam dixit esse : inventum est falsam. numc, divi et credo.  Multa con- 
Nuptias domi apparari, missa est ancilla illico (urin, siger RE 
Öbstetricem accersitum ad cam, et puerum ut ad- mim hrc se divit stadsåia 
ferret simul. Ne 35 esse ex Pamphilo : hoc fal- 
Hoc nisi fit, puerum ut tu videas, nil moventur ed! ES Ak EE 
&. Quid ais ? cum intellexeras [NUptix. parari domi, öre 
Id consilii capere;carnondixtiextemploPamphilo? missa est ab illa Glycerio, 
Da, Quis igitar eum.ab illa abstraxit nisi ego? vocatum obstetricem ad r 
å sam, ut stmul afferret ali- 

nam omnes 'hes quidem guem puerum supposilitism 
Ncimus, quåm misere hanc amarit : nunc sibi uxo- Hoc nisi fet, et puerum al- 
rem'expetit. 40 Ng videas, ab illis tur- 

; PE g . . re nequeunt nuptie, Si. 

Postremo id mihi da negott: tu tamen idem has 2,;q as? Portquam;. tel 
'Truptias [ deos. lexeras as id consilii capere, 
Perge facere ita, ut facis : et id spero adjuturos cr en SCR Panphilo ös 
$i. imo abi intrö : ibi'me opperire, et, qQuod På- my a Glucerio shepri IS TT 


eum & Glycerio abstraxit, nisi 
raäto opus est, para. ego ? Nam certe nos quidem 


Non inpulit me, hiec nunc ommnino ut crederem. scimus, ven perdite 
Atq; haud scio an, que dixit, sint vera omnia : 45 Mysan Mumrit :, Nunc sibi 
; : Sr Su ptat dari.  Pos- 

Sed Pparvi .pendo : il lud mihi multo maxumun est, frema, de miki id negotii, ut 
Quod 'mili pollicitus est ipse gnatus. Nunc cavsaturipositionepueriante 
Chremem öra RR a perge Te 

Å NE svarare omnia ad nuptias, u 
Conveniam : orabo gnato uxorem : id si impetro, jacis + et id spero  adjulus 
Quid aliäs malim, quam hodie has fieri nuptias ? — rosdos. Si. Lai abi intrö ; 


N NE : bi me exspecta, et ea ap- 
am RR quod pollicitå est, haud dubiurm är para, gu apbakart tjls oats 
wo MIM . NEN z avus nor persuusil mihi, ut 
Si nolit, quin eum meritd possim 'cogere. [mem. ea que dixit, omnino huic 
Atq; adeo in tempore eccum ipsum obviam Chre- Tedres: elforiasse omnia 
l ; : : | vxit, sunt vera ; sed 
barci hoc facio : illud autem omnium [plurimi facio, quod mihi ipse filius pollicitus est, uvorem se 
acceplurum, quam darem. Nunc Chremetem conveniam : cum orabo ut uxorem filiam det filio meo : 
Id si impetro ; quid malim alio tempore, quam hodie has fieri nuptias ? Nam hon dubium est mihi, 
quin filium possim pro patria polestale cogere, si nolit prestare, quod mihi pollicitus est.  Atque etiam 
opportune ecce Chremes mihi obviam venit. | 


ANNOTATIONES. 


; 32 due conjecluram hunc nunc facio :] Aut, Donataus) ut carertur å positione puert ante- 
Pro quainsdo, unde et pro emnibus casibus ostium. Alii velunt, id mihi da negotii; ut 
"Ponitur, ajad Plentum atque alios comicos. efficiam, quå Pamphilus uxorem velit. 

41 Id miki da negot? :]  Scilicet (ut vult i 
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SIMO. CHREMES. 


Si. Salvete Chremetem Si. Jubeo Chremetem. Ch. oh! te ipsum quere- 


; ia Z é - 
ER RR bam. Si. et ego te. Ch. optato advenis. 
vebam. Si. Et ego te. Ch... ,. ÅR 3 a ne 
Optatus advenis. — Aliquot Aliquot me adicre, ex te .auditum qui aiebant, 
me conveherunt, gui dice- hodie fliam NA MA Ne 
bant, ex te se audivisse, NN , a . ; safe 
fed UN gr aura Meam nubere tuo gnato :. id viso, 6 tune, an. illi 
filio tuo : ob id venio kuc, insanmant. - SR 

ut videen, tune, an illiin- $i. Ausculta pauca : et quid ego te velim, ettu 


saniant. Si. Paubta, que di- : F, ; 
com, attente audi: et cur quod QuerIs, SCICS. . ; ; 
exo te alloqui volo, et ti, Ch. Aucsulto: loquere, quid velis. [Chreme, 


quod & me gueris, disces. $i. Per ego te Dcos oro, et nostram amicitiam, 
SR SCR eo ep Que incepta å parvis. cum zetate accrevit simul ; 
Deos oro, et nostram ami- PerqUue unicam gnatam tyam, et gnatum meum, 
eitiam, que incepta inter nos, Cujus tibi potestas summa servandi datur ; ' 
cn parvi adhuc essemus, Ut me adjuves in hac re, atque ita, uti nuptie 10 
esgcrevit simul cum annis F fut 7 . 
nostris crescentibus ; perque F uerant future, fiant. Ch. ah, ne me obsecra: 
unicam filidm tvan, et fö Quasi hoc te orando äå me impetrare oporteat. -: 
SEE | FIS Aliumesse censes nunc me, atq; olim, cum dabam? 
n me adjuces in ejus salute S1'i0 rem est utrique, ut fiant, accersi jube Å 
eonservunda : atqueita nup- Sed si ex ea re plus mali est, quam commodi 15 
tiv inter ällum, et filar Utrique ; id oro te, in commune ut consulas, 
tuam fiant, gquemadnodum . | fm s 

; Quasi illa tua sit, Pamphilique ego sim pater. 


ee fierant future. Ch. Ak "SYG5I IN ) 
noli me obsecrure : quasi koc, St. Imo ita volo, itaque postulo ut fiat, Chreme: 


si justum sit id, orando 2 Neque postulem abs te, nisi ipsa res moneat. Ch. 
me impetrare oporteat. n idöst? FSA 19 
alium me opinaris esse, atque —, - QUIA CSE! LA | Rd | 
olim eram cum ultro filiem St. Ir suntinter Glycerium et gnatum. Ch. audio. 
meam offerebam in uxorem $7, Ita magne, ut sperem posse avelli. CA. fabulz. 
?2 Si hoc utrin . a DS ] a 
or ute oil, uthe md ie PEOICET t. Ch. sic hercle, ut dicam tibi; 
nostrum utile est, ut he nup= "> otec Oo S1C Cesc. cC 2. SIC ere e, ut dicam tibl; 
tive fiant, jube filiam meam Amantuom wre amoris integratwo est. [tur 


ad eas faciendas adsocari: Sj, Hem, id te oro, ut anté eamus, dum tempus da- 
sed si ex eare plus mali,quam ST » 

commodi utrigue plus eventurum est ;. il oro te, utymer, luque rationem agque habeas, tanquam fila 
mea lua sit, et filins luus meus. Si. Vuin ego ita volo, ut dicis : utaque ut fiat postulo, Chreme, 
negque id å te postulare velim, nisi re ipsa presens occasio id suadeut. Ch. Quid est? Si. Ire sunt 
inter Glycerium et Pamphilum. Ch. Audio vero. Si. Ita graves, ut spereni filium hunc ab illa 
posse abstrahki. Ch. Fabule mere. Si. Profectö sic est, ut dico. Ch. Sic etiem est, ut dicen 


tibi: Amantium ire amoris instauratio est. Si. Hem, id te oro, ut malo occuramus, dum se dat occasio 


opportuna. 
ANNOTATIO. 2 a ' 


6 Per ego te Deosoro.] Per in obtestatio- = Per te parentis memoriam obtestor mei, 
nibus, et adjurationibus solet separari & suo Plaut. in Menech. Act. V. 
accusativo, interjectio nominativo, que s&Tpis- Per ego vobis Deos atque homines die 
sime est, ego, ut scribit valla. Virgil. 4. s/En. Idem in Bacchid. Act. V. Sc. V. 
Mené fugis ? per ego has lackrimas, dextrumgue . Festus: Ob vos sacro, in quibusdam precalo- 


tuam te. nibuys est, pro, vos obsecra; ut et eub:vos placo, 


Seneca in Agarmemnone, | pra supplico. a 
Dumque 


. 
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Dumque ejus lubido occlusa est contumeliis ; 25 dumque ejus libido repressa 


; É ; est injuräs acceptis ; prius- 
Prius quam harum scelera et Jacrumee .confictze quam harum mulierum fal- 


dolis | lacie et lacrime simulate 
Reducunt animum 2Xgrotum ad misericordiam, ÅR RR NG 
FR t amore, admisericordiam, ux- 

Uxorem demus. Spero consuetudine, et > Sorent Uli deraus filiaks team 
Conjugio liberali devinctum, Chreme, 20 spero illwm, Chreme, in- 
Dehinc facile ex illis emersurum malis. ' ' 30 gem uxoris conversatione, 
Ch. Tibi ita hoc videtur: at ego non posse arbitror, 7 0Uxew decinctum, de- 
» 11D | e 24 pos - > inde facile ex illis malis, et 
Neque illum hanc perpetuo habere, neque me per- perdito amore se erpeditu- 
: peti. q | rum. Ch. Ita tibi videtur : 


; ” s BR . Kandi at ego non arbitror eumposse 
Se. Qui scis ergo istuc, nisi periclum feceris : Ride fncile. erersmres negue 


Ch. At istuc perickhum in filia fieri, grave est. &— fliam mbam perpeluö habe-. 


St. . Nempe incommoditas denique huc omnis re conjugem, neque me per- 


rr oss ne ol a SÖ bilen SM bibe 
Si eveniat, quod, Di prohibeant, discessio : id. stöös,. ni edperus nt 
Åt si corrigitur, quot commoditates, vide. Ch. At istud experiri in fi- 


TAR de . . . a . a difficile, et molestum est. 
Principio. amico filjum restitueris': Si. Nempe incommodilas in 


Tibi generum firmum, et filie invenies virum. = sunma huc omnis recidit i 
Ch. Quid istue.? siita istuc animum induxti esse si coeniot (quod Dii aver- 


utile.s | tant ) intér eos separatio : si 
RNA | - bo va vero corwgilur el resipiscit, 

Nolo tibi ullum commodum in me clatdier. + = vide quot ommoditates inde 
52. Merito te semper maximum feci, Chreme. nascenfur. Nr amico 
is: tibi gene- 


8 SA SE | SAS oo filium restitueri 

Ch. Sed quid ais ? Si. quid ? Ch. qui scis eos nunc HUR förde, oh fåue mar 

discordare inter se ? IS tum invenies. Ch. Quid 

5! Ipså mihi Davus, 'qui intimus est eorum'Con- istud? fat ut petis. si id tibi 

iliis. disit: | Re : persuusisti esse utile >; nolo 
sllils, dix1t; | bi ull ködun 

Et is mihi suadet, nupti tum queamy, ut sd. edouferi Si Me 

Is mini suadet, nuptias, quantum q , claudi, et auferri. Si. Me- 

maturem. ; se 45 rilö te semper, ut amieum 


Num censes faceret, fillum nisi sciret eadem heec verwn, maxim feci, Chre- 
| | me. Ch. Sed quid ais? Si. 


velle? : s ; Quid queris ? Oh. Unde 
Tute adeo jam ejus audies verba. heus, evocate scis Pamphilum, et Glyce- 
hue Davum : ; 0 rim nunc inter se dissidere 

Rd a 2 : et discordare? = Si. Ipse 

Sed eccum, video ipsum foras exire. ARE Daout gu inleriöra forint 


consika novit, id mih: divit : et is miki suadet ut nuptias accelerem, quam maxime possim. ' Putasne 
id miki suaderet, nisi sciret fikium meum hec eadem velle 3 Tu ipse jam ejus verba audies, heus, accersile 
adme Davum : sed ecce video ipsum prodire domo. : 


ANNOTATIONES. 


40 Quid ituc?] Verbum hoc post: muls +: Did istuc ? dabitur quidem, quando hic 
tas preces assensionem significat. Sic Heau- valt. 
tontim - | 47' Adeo.] SXxpe sumitur pro quogue, ut 
Quid istuc ? quandoquidem dusenda est, ego hic. 
abeo propenodum, quam volo. . 48 Sedeccum.] Pro ecce eum, veteres dixe- 
Et in Adelph. | runt, et ellum, pro ecce ilum. i 


- 
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Davus. SIMO. CHREMES. 


Da. Ad ie ibam, here! Da. AD te ibam. Si. quidnam est ? 


Si. UWidnam est? Da. Cur | . RR ås å 
Philuene, desfönsa txoF Da. Cur non accersitur ? jam advesperascit. Si. 


Pamphilo, non accersilur ? audin tu illum? . 
Jam vespera prope est. Si. Ego dudum non nil veritus sum, Dave, abs te, ne 
Audisne tu ikum, Chreme 2 faceres idem, " (deres, 


Ega jam pridem, Dave, å Ä 
te id Lerid sum, ne faceres Quod. volgus servorum solet ; dolis ut me delu- 


idem, quod plerique ' servi Propterea quod amat filius. Da. egon" istue face- 


facere solent ; ut me dolis rem ? St. credidi: 5 
deluderes, propterea quod a- +: ; 5 / é i ; 
mat filius, cui ad amorem IÄQUe adeo metuens vos celavi, quod nunce dieam, =: 


magister fueras. Da. Egone Da. quid ? Si. scies : . | 
id facerem in te? 5. 12 Nam SR SS habeo tibi jamfidem. Da ta 


credid; : algue etiam id me- s NA | 
tuens, quod NUNnce dicam, te em agnostl, qui slem. . ' 


et Pamphilem celavi. Da St. Non fuerant nuptie future. Da. quid? non? 


Quid est? Si. Scies: Nam > Si. sed ea gratia. 

prape tibi jum credo.  D2. Simulavi, vos ut pertentarem. Da. quid ais? 
Tandem qui sim cognovisti, Tåg P a .  qu . 
Si. Nuptie, quas dicebam Si. sic res est. Da. vide. . 


me parare, non fuerant fu- Nur Nå Bör s so 3 sa 
ture. Da. Quid ? non I HOGuaR ih d. 2 SR Istac intelligere : vah Snr ; 
Si. Sed ea de causa simulavi um calhdum : 1 


-eas mox faciendas, ut vos, S2. Hoc audi: ut hinc te jussi introire, oppartuné 


quid animi haberetis ad eas, hic fit mihi obviam. - 
explorarem. Da. 2uid ais 3 H ' är  & ; 
Si. Sic res se habet. Da DA. Hem! numnam periimus ? Si. narro huic, 


Vide.  Nunquam ego intel- que tu dudum narrasti mihi. 


ligere potui te id simulure. Da, Quidnam audio? Si. gnatum ut det oro, vix- 
Vah eonsilium prudens, et 


 cautum ! Si. Audi: postquam que id exoro. Da. occidi. 


khinc te jussi introire domum, Siu Hem ! quid dixti? Da. optume, ingquam $ fac- 
Sppar kade NR jmihi fit tum. .Sz. Nunc per hunc nulla est mora. 
obviam. Da. Hem! nonne sopa G « 3 
periinlus? — Si; Tunc nar- Ch. Domum modö ibo : ut apparentur, dioam? 
ravi Ylli, que tu pridem atque huc renuncio. | 15 
SIE or Re Si. Nunc te oro, Dave, quoniam solus mihi effe- 
nam epo a 0: 1. til-= ö 2 ö SNS d 

am ut det filio meo oro, idque cisti has nuptras. 
ere precibus ab eo impetro. 


. Da. Iateriä. Si Hem! quid dixisti 8 Da. Optime, inquam, fecisti. , Si. Nunc per Chremeten 


nulla dilatio est, quin nuptie fiant. Ch. Domum modo ibo : ut nuptie apparentur dicam ; atque ad 
uvos, quid actum fuerit, celeriter renunciabo. Si. Nuncie oro, Dave,quoniam solus miki tuo consilie 


effecisti, ut he nuplie peragerentur. | å 


ANNOTATIONES. 


2 Jam advesperacit.] Ex ritu nuptiarum tis, insultantis, mirantis, et blandientis, qua- 
hoc dictum' est. Noctu enim uxor ducebatur lis hic est. 
in domum mariti, prelatis facibns. 12 Hem ! fnumnam periimus?] Interjectis 
10 Vah.] Interjectio est ketantis, irriden- metuentis: et boc summisse Davus dicit. 


Da. Ego 


| 


"> ACTUS HL SCENÅV. 0:00 83 


| 5 : | - Shan gr Da. Föo vero solus id qui-- 
Da. Ego vero solus... $. corrigere mihi gnatum 7 fock Si. Pothac ld- 
por ro enitere. | Å bora filium meum emendare. 
Da. Faciam hercle seduld. St. potes nunc, dum Da. Dabo sedulé operam, 


animus irritatus est. - bor Jada. Sr er 
. .. oe 9. . u n us Vv 
Da. Quiescas. Si. age igitur: ubinunc estipsus? ee Clycerium. 
Da. mirum, ni domi est. | "Da Fiet; quiescas. Sv 
; itane i ; 1 dixi. Ageigitur. Ubi nunc ipse ' 
St. Ibo ad eum, ätque eadem hec, que tibi dixi, AE Pomphihes ge 
dicam itidem illi. Da. nullus sum. 20 


S : k TR rum, si alidi est quim do- 
Quid cause est, quin hinc in pistrinum rectå profi- mi. Si. Ibo ad euni, alque 
ciscar via? : | nia : edan Mee Din 
Nihil est preci loci relictum: jam perturbavi om- fSRRA Se BIN 
Herum fefelli: in nuptias conjeci herilem filium : 2. causa impedit, quin - 
Feti hodie, ut fierent, insperante hoc, atque invito rectå viå proficiscär in pi- 
Pamphil ö strinum?  Nullui fre 
: ; ANS NR So . -locus relictus est, guibus. ve- 
Hemastutia! quödssi quigssem, nihilevenissetmali: niamimpetrem : da (da 
Sed eccum, ipsum video : occidi : "26 Sober Sr Sefelli 
, rk? se nem: ejus filium in 
ene Av NN a hc, quo nurnc me pre- uplias pracipilaoi fed 
| . i; ut ille fierent, nullo modo 
hancrem speran!e, uc nolente 
Pompkilo. O subtiles astutias ! guod si nikil movistem, et quieltus sedissem, nihil accidisset mali :' 
sed ecce, Pamphilum ipsum video ; funditus peril : utinam hic esset aliquod precipitiurm, in quod me 
- . ; 


ANNOTATIO. 


0 ST Dä Ego verösolus.] Est repetitio secum irascentis, 


ACTUS III; SCENA V. 


1 


PawmPHiLUsS. Dayus. 


Pa, UBI illic sceius est, qui me perdidit? Da. Pa Ubiensceleratusille, 
perii. Pa. atque hoc confiteor, OR Eh äre ve 
Jure obtigisse : quaridoquidem tam iners, tam nulli tor, merito mev mihi acci- 
g consilii | ann ER quandofuidem tam S 
um. sei 9 z : KK re 1; d sfolidus, et imprudens sum : 
; sefvon fortunas meäs me commisisse futili? 3, Oporfait forlinar Mee 
"rg0 pretium ob stultitiam fero : sed inultum id me committere serod, levi 
p nunquam 3 me auvuferet. : > €& garrulo 5 Ergo premi- 
4. . ls é ot : um fero stultilte mee: sed 
Post e omen sat scio fore me, nunC si jmjuns id TiNg RE: fort. 

P evito oc malum. : i | 5 Då. Si hoc periculim, guod 
2. Nam quid ego nunc dicam petri? negabon? inninet, mimc evito, sat 
-velle me. n 8cio, me posthac ab älio quo- 
SEA | vis liberum fore. Pa. Sed 

quid ego runc dicam patri? negaboneme vellé uxorem; qui mod 


ANNOTATIONES. 
I Ubi illic scebus öpt.] Illic promorhen est eo- = 2 Tam null tomsilkt:] Priscianus' trädit in 


; rg tritom Um valgi, Scedus pro scele= Institutionibus Grammaticis octo illa nomi- 


mm Sic Greci substantivo utuntar pro Ad- na, wnus, ullys, uter, nulhus, totus, solus; ulius, 
Sveg Dicitur, ille scelus,- relatione non ad et alter, veteres inflectere consierisse ut alia 
Dayura Kelus, sed ad eam significatam, scilicet nomina prime et secundsx declihationia 


; ; Ho | Qui 


34 P. TERENTIT- ANDRIA. 
pollicites sum me ipst-obse- Qui sum pollicitus ducere ? quå fiducia id facere 


Lå 


gquulurum ? quå confidenlia . 
id facere audeam? Nec audeam ? a rd 
quid mune de me Jaciam, Nec, quid me nunc faciam, scio. Da. nec de me 
po Sege CR equidem, attjue id ago sedulö. 

qui me faciam: Ty; NÄRA: a Earle , 
élsi ego id ago diligenter, DICam aligquid jam inventurum, ut huic malo ali= 
ait sciam quid de sme facere -  Quam producam moråm, Pa. oh. 
Fossim. Dicam Pamphilome Dag. Visus sum. Pa. ehodum, bone vir, quid ais ? 


FRE jön SRA  viden” me consiliis tuis | 10 
'quam dilationem temporis Miserum impeditum esse ? Da. atjam expediam.: 
aferam. Pa OM Da. Pa. expedies? Da. certe, Pamphile. 


« Visus sum å mphilo. Pa. Pa. DEDE ut modö. Da. 1ImöÖ melids spero. 


L 


i 


Ehodwn, bone vir, quid NN : 
uis ? Videste me mnåberia Pa. oh! tibi ego ut credam, furcifer? 

esse ämpedifum tuis comsi- 'T'4 rem impeditam et perditam restituas ? hem! 
0 qusone Set SA EL quo fretus sum, . [nuptias. 
rele. Pa. Erpedies? Qui me hodie ex tranquillissima re conjecisti in 
Da. Certé id effciam, Pam- An non dixi hoc esse futurum? Da. dixti. Pa. quid 


é 


phile.. Pa. Nempe ut mo- i: d i: 3 | 
då expediviste. Da. Imö d SON a D ME TUCERI: sd se li i är 
melius, ut spero. Pa. Oh Se paulu um siné ad me ut redeanr: Jam alugqut 
furcifer! Egone tibi cre- dispiciam. Pa. hei mihi! 


dam? Ti rem tot dificul- Cåm non habeo spatium, ut de te sumam supli- 


tatibus implicatam et de- ; s a 

speratam restiluere poteris ? cium, uti volo: d Not å 
Hem ! quo komine innixus Namque hocce tempus, precavere mihi me, haud 
sum, qui me hodie ex tran- te ulcisci, sinit. i i 


quilissimo = statu, in has S 

nuplias molestas conjecisti. An non dixi hoc malum eventurum esse? Da. Dixisti. Pa. Vd penå 
dignus es? Da. Cruce. Sed paululåm permilte tt recipiam enimum : jam uliquid eonsilawm disquiram. 
Pa. Hei mihi! cum non habeo spatium temporis ad te puniendum, ut volQ: nam hoc breve tempus per - 
mittit miki consulere rebus meis, nan de te pånas sumere. — : SR 


- 


: ANNOTATIONES. 


10. Ekodum.] Interjectio ad se vocantis. ut mox infra, Oh! tili ego ut credam, furci- 
12, OA] Admirantis est, 'cum contermptu,' fer? : S SR 


 ACTUS IV. SCENA L' 


CHARINUS. PAMPHILUS. DAVUS, 


Ch. Hoc-ne crédi, aut CA. HOCCINE credibile est, aut memorabile, 
verbis expraai potest, . ut rn Ala sl ra Fr - 
tanta ”vesania Guiquam. å Tanta vecordia innate S utquam ut St 
natura insita sit, ut malis Ut malis gaudeat alienis, atque ex incommodis 
gaudeat aliorum, atque ex incommodis Hag : NE 

ANNOTATIONES.. Er 
3. UR mala gårdat.]) Gandeant, ki legttrt. sum. Sie Plaut, in Cofcel.: 4ct: I. Se. V. 


Si gaudeant legas, oäm Terentius-dixisset em- : Sua quisgue habedat,iquod swumn est, Virg. Duic 
gquam, namerus erit pluralis pro singulari: que suog oatinmär manes.. Itereim: Plant. in Cap- 


 utalibi idem poöta; Si quisquam est, qui sti: tives; Ub quisgue vident, eunt oboikm > Suvt 


dere se. placeet boris Qwamplurimgs et minimeé - epim signa 'upiversalia; QUisque, Qisquan, 
multos ladere; In his pecta nomen profitelur  quicumque, or 
SUR | | Alterius 


-. 


mas on. . 


, Pa. Quid istuc est? Ch. postquarrni me amare dixi, 


| AOTUS IV.- BOENA I. 88 
Alterius sua ut compåret commåda? ah, : "sus ecpiat commadal ART 
Idne est verum? Imö id genus est homihum Pessu =; id hominna er delerris - 

mum, =: 85 mum: slquidrogentur, tie 
In denegando modd queis pudör est paululdm: — AMstartummedo partum id 


Pöst ubi jam tempus est promissa perfici, fer dT fras få did 


"Tum coacti necessarid se aperiunt, et timent 3 oa prömiserunt, prestari, une - 


Et tamen res cogit eos denegare : ibi Aecessärid animen detegunts 


; NE . ; i py gudendo cum timore qQuo- 
Tum impudentissima eorum oratio est : 10 do: e tamen puslöre nb- 


Quis tu es? quis mihi es ? cur meam tibi? heus, jecis, rer petita, quam dare 
Proximus särd egomet mihi. attaméen ubi fides, not, cogil eos denegare: 


Si > nihi oc 1 tune eorum oratio insprudent- 
i roges; nihil pudet ; :hfc. ubi opus est, SNR SR AL ER 


Non verentur': il Te, ubinihilopus est, ibi verentur. ss? guå hecessitudine miki) 
Sed quid agam ?' adeamrie ad éum, et cum eo in- confunctus f cur mean rem 


jJuriatn hane expostulem ? RR rd RAA es 
Mala ingeram multa : atque aliquis dicat, Nihil sam prorimior. nöd 
romoveris, . [morem gessero, si ros ropet, Ubi est fides,. 


. XW ; ; i am mik: dedernus ? tune 
Multåm : molestus cert? ei fuero, atque animo em mik: fejkkiar: 


Pa. Charine, et me et te imprudens, nisi quid Dii hle, sä opus est, potlgram 

respiciunt, perdidi. [solvisti fidem. jan promiserant; vereri fi- 

Ch. Itane imprudens? tandem inventa est causa ; der datam frakgere, nom 
Pa. Quttandem? Ch. etiam nu ducéte istis vm, est ocreri pch 

a. Quftan ? CA. etiam nunc me e isti8 opus est vereri petita dene- 

dictis postulas ? 930 gare, cåm nondum- promise? 

ruåt, di vérentur. SR 

, ; På 

complacita est tibi. . än GE ön: 

Heu me miserum, quuni tuum animuym ex animo querar de injuria, quant 

speetavi meo! RS fig RAN dr 

Pa. Falsw es? CA. hon tibi satis esse hoc visum so- SMA medl promiserat ? in- 

- lidum est gäudium, | jiciam in eum milta wmale- 


Ntisi tässe | I dicta: quod si quis -dicet 
si me lactåsses artantem, etfalsaspe produceres? As  refteekier sak 


Habeas. Pa. habeam ? ah nescis quahtis in malis old Saltetn, ei ni 
verser miser, 23 hil proficiam ; molestiam et 
Quantasque hic suis consiliis mihi confecitsolicitu.- exhkibuero; alque animv 052 
: : ? 4 D sequutus fuero. Pa. Cha- 
dines, + ov. [exemplum capit? ,; 
| | NER S 4 de rine, etme, et te impfudens; 
Meus carnifex. Ch. quid istuc tam mirum, si de te e insciens, nisi nos Dit in 
- : | hac re juvent, perdidi. 
Ch. Itane imprudens fecisti? Tandem invenisti pretertum fallacie. Preclare fidem datam libe- 
råsti scilicel. Pa. Quid tändem vis dicere? Ch. Etianine queeris me istis dictis tuis fallere ? På. 
Quidnam islud est, quod miki objicis? Ch. Poslquam me amare dixi Philumenam, ståtom elidmi 
placuit illa tibi. Heu me miserum, qui tuum animum ex meo estimavi] Pa. Erras valde, Charine, 
pri sic de meo ingenio judices. Ch. Nonne tibi visum est satts hoc esse integrum gaudium, nist me 
amånterh promissis fovisies, et spe falså detineres? Habeas tidi illam. Pa. Habeam? Ah hescis 
guantis in malis positus sim miser, quantasque molestias alque egritudines miki creaverit Didus kie 
meus carntfex. OCh. Uuid istud mirum est, si te imilatur? 


. 


ANNOTATIONES. : 


6 Denegando modd queie pudor ext paululfim:] sed res, quant promissam däré noluut, cogit 
Don. Vater r PAIR Sd Et hic est &os hanc denegare. ls = ; 
sensus z quibus pudour selummodd adest in des« 20 Ducere.] Pro fallere. Greci tråyeuy, 
negando ea, que ab his petuntur ; postqubm eadem significatione dicunt. Ali sedudéré 
polliciti sunt, et tempus est promissa perfici ; nt. | d 
tune necessarid se aperiunt, timide tamen: 26 Miki confetit solicitudines.] Ali SE 

M 2 a, 


4 


i 
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ER cognoveris i Mö Pa. Haud istuc dicas, si cognöris vel me, vel amo. 
amorem mewn erga ali- ; sö 
am, quåm  Phikonenam ; 3, YCM Meum. [propterea tibi 


non istud dicas. Ch. Sat Ch. Scio, cum patre altercåsti dudum, et is nunc 
scio, twpatri tuo jampridem Succenset, nec te quivit hodie cogere illam ut 


repugnasti, el is nunc prob- 
terea tibi nunc irascitur, duceres. é SR . oo 30 
nee te poluit cogere, ul Pa. Imö etiam, quo tu minus scis xXrumnas meas, 


Philumenam urorem duce- Ha nuptixz non apparabantur mihi, 


res. Pa, Imd etiam rem ig= NIA z Ä NR 
Horn, ud minds cogRbec Nec postulabat nanc quisquam uxorem dare; 


 miserias meas, he nuptiz Ch. Scio: tu coactus tuå voluntate es. Pa. mane, 


non apparabantur miki, nee Nondum etiam scis.. Ch. scio equidem illam duc- 


Tre er Hö : turum esse te. - 35 
ki danda cogitabant. Ch. P4. Cur me enecas? hoc audi: nunquam destitit 


Scio: nemite jubgae tu Instare, ut dicerem esse ducturum patri, 


ARG RR Pr Suadere, orare, usque adeö, donec perpulit. 
Mt fel fe dmnine habeat. Ch. Quis homo istuc? Pa. Davos. Ch. Davos? 


Cb. Scio equidem te illam Pa. Davos omnia. 
. . 6 ee .9 bj 
ducturum. Pa, Cur me die: CJ). Quamobrem ? Pa. nescio : nisi mihi deos satis 


tis enecas 2 Ilos audi: hic ; : ö ; 
menguam cersavil me urgere SCIO fuisse iratos, qui auseultaverim. = + 41 


ut patri dicerem me ductu- Ch. Factum hoc est, Dave ? Da. factum est. Ch. 
rum, snadere, orure, €ö us hem, quid ais, scelus? = 


då faen. At tibi Dii dignum factis exitium duint | 
dim. Ch. Duis homo te 0 dice mihi, si omnes hunc conjectum in nuptias 
ed "koi? 19. 2 Tnimici vellent, quod, nihoc, consilium darent? 45 
ar omnia omnino turdavit, 14- Deceptus sum, at non tefatigatus. Ch. sci. 
Ch: Quenodrem? Pa. Ne- Da. Hac non successit, aliå aggrediemur viå: 
scio ob quam cansam edeö Nisi id putas, quia primd processit parum, 
DR mi fat NOR posse jam ad salutem converti hoc malum. 
fuerunt, qui ei aures pre- Pa. Imö ettam : nam satis credo, si advigilaveris, 
buerim. Ch. Ifocne fac- Ex unis geminas mihi conficies nuptias. ål 


ite, Dave? Da. : ; SR 2 
Factum. "Ch. då de x Da. Ego, Pampbhile, hoc tibi pro servitio debeo, 


perdart, ut meritus es. Eko, Conari manibus, pedibus, noctesque et dies 
dic miki, si omnes kunc ini- Capitis periculum adire. dum prosim bi. 
mici in has niptias, qQuas T sd a d 3 | | 
aversatut, conjicere vellent, uumst,sti quid preter spemevenH. mil noscere. 
quidnisi koc, quiddedisticon- Parum succedit quod ago ; at facie seduld, 56 
silium, ei darent? Da. Deccplus sum eventu, al non defatigatus, ut rem in melius referre desperem. 
€h. Sio, ecilicet. Da. Hac ratione res non successit, aliå aggrediemur : nisi putas, quia premö pe 
rum feliciter evenit, non posse huc malum jam ad salutem referri. Pa. Imö verö, puto id posse feri: 
nam eliam. credo fucilé, si diligenlem operam dederis, ev unis das mihi conficies nuptias. Då. Eg 
Pamphile, cim tuus sim servus, hoc tibi debeo, conari totis viribus, noctesque diesque mortis periculo 
me exponere, dummodo tibi vtillutem afferam. Te verö convenit, si quid contra evspectutionem bem 
evenH, miki ignoscere. Si parum successit, quod ago ; at. facio ex anuno, et bonå fide. Velsi optre 
mea tibi non placet ; | 


ANNOTATIONES; 


29 Ecio, cum patre altercåsti dudam.'] Ironia. — 44 Dic mihi.] Semper hoc sic mihi .injurio-« 
&3 At tibi Di) At principivra est increpa- - sum est, aut curiosids-interrogantis, ait Dotnet 


tioni aptum. Virg. 2. Zn. in hac fabula, et in Hecyra. Virg. Dic mikt 
Åt tibi pro sselere, exclamat, protalibue ausis, Dameta. Inducitur Menalcas amer? interto- 
fe. Horat gas Dametam. 


At å drorum, quisquis in celo rejis . NE 
Terras, ef humanum gen. | ; 
; SG vel 


ACTUS IV: »SCENA IL. v/ 37 
Vel melius tu aliud reperi : me 'missum face. tu alind melius reperi : me 


: AE ale rå abira ; -Cunios 
Pa. Cupio : restitue in quem me accepisti locum. 3, SENT 
De, Faciam. Pa-'at janvhoc opus est. Da. hem, st, rediue, in guo eram ante- 
' mane ; erepuit å Glycerio osttum. = .: 59 gram part promunten me 

so e 7 um, 3 - 

Pa. Nilhil ad te. Da. quzero. Pa. hem, nunccine de- tan. Pa dt jam obe 
mum ? Du..at jam hoc tibi inventum dabo.: statim te hoc facere. Da 

ne sn | . Hem, st, mane; Glyserit 03 
stiom concrepuit. Pa. HFoc rikil ad te pertinet, qui altemlus esse debes consilio ex cogitando. Da. id 
quero. Pa. Hem, an hoc landem ugis? Da. dt jam huc invenlum tibi dabe. : e — 


RJ 


a 


ANNOTATIONES. 


59 Hem, st, mane.] St, si legatar, indicit 59 Crepuit å Glycerio ostium.] Ablativ 
silentium. Nam st, sibili sunt sileotium iwpe- cum prepositione å, est luco genitivi, adl 
rantes.  Plaut. in Kpid. Act. II. Sc, I. frequens est Tereutio. MKA 
St, St, habele animwn bonum. ; IE SR 


LJ ä , 
N 4 ; 9 


CACTUS IV, SCENA IL 


Mysig. PAMPHILUS. ' CHARINUS. DaAVUs. 


My. JAM, ubi ubi erit, inventum tibi curabo, er lr GR AR 
i : SE ilum, ubicungue is erit, 

T mecum adductum < / [ macerare. curabo, ul brevi inveniamy, 

uum Pamphilum : tu modö. anime ii, noli te e mecum tibi adducam : tu 

Pa. Mysis. My, quid est? hern Pampbhile, optimé tantunmodo, anime mi, å 
ga : ” . SÄ s Glycerium ! noli te solici- 

mihi te offers. Pa. quid est? (Dias: pydine macerure. Pa. My- 

;y. Örare jussit,si seames, hera, jam'ut ad seseve- sis. My. Quidest? Hem, 
Videre ait te cupere. Pa. vah, perii: hoc malum Pampkife, opportuné miki 

) ART i obvius sis. Pa. Quid est? 

. Imtegrascit. ; bg St 5 My. Hera te me orare jus- 

Iceine me, atque illam operå tuå nunc miseros so- sit, ut si se ames, jam ad se 
. licitarier Fc | [sensit. böra so Fr te” 

Arg . a ; av, videre. Pa. Vah, perii: 

am idecirco accersor, nuptias qudöd mi apparari HhllbA. Hömpe, Reg de 


Ch. Quibus quidem quåm facilé poterat quiesci, si nimi anxietas, propter me- 


hic quiesset, ; tum nuptiarum, ev inlegro 
Da, Age, si hic non insanit satis sua sponte, insti.” cruciat, , Itane oportet 
| : , me, atgue illam tuå operå 

82, My » alque edepol | I nunc mjseros  solicitari? 
Ea a proptereaque nunce misera in merore est. Nur ideireö å Glycerio a 
i IG . CN cersor, quia nuptias Milki 

£ My 153 i [deserturum, apparari audivit. Ch. ÅA 


Per omneis tibi adjuro deos: nunquam eam me guvibus quidem nuptis &- 
Non, sl capiundos mihi sciam esse inimicos om. beri, et quieli esse, polui- 
neis homines. [valeant, "2 si Davus guievisset, 
Hanc Xx tiva Fre RT ? Rec suis dulis omnia pertur- 
ne ml: petiv1; contigit: conveniunt mores : bösel., Da. Åge, si Pam 
Qui inter nos dissidium volunt: hanc, nisi mors, philus hic non salis insanä 
mi adimet nemo ; sponte suå,. tu illum incita. 
; | | ; My. Atque edepol ea catsq 
est, propter quarm nunc misera ir dolore, et lucku est. Pa. Mysis, per omnes deos tibi affirmo, nun- 
fuem eam me solam deserturum, non si omnium hominum inimicitias sciam me suscepturum. Hang 
Dcam esse cupidé exoptavi ; illa miki obvenit : nostri mores conveniunt: procul facessant, qui inter 
nos discessionem fieri volunt : hanc, nisi-mors, mihi auferet nemo. 2 8 


” 


- 
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My. Animmn seciplo. Pe My. Resipisno., Pa, non Apdllinis magi veråm 
Non - dpollints ' festonamr > atque hoc, responaum est... . .. 15 
; MM -poteril feri ne eter Ni poterit fieri, ut ne pater per me stetisse credat, 
eredat, me fuisse in causå, (YO Minus he fierentvuptia ; vola:; sed si id non 
FE vs pötenitg sve Deredat, 
forn FK kan 'sa. Id faciam, in proclivi quod est, par me stetisse ut 
ciam ed quod animus pro» Quis videor ? Ch. misersequé atque ego. Da. con- 


RSA I RE silium quero. Ch, fortis es. = 
ACE de irmene Scio, quid conere. Da. hoc ego tibi profectd ef- 
rent,  Quis tibi videor esse, fectum reddam. KÖER 20 
Charine? Ch. Mqué miki P4, Jam hoc: opus'est. Da, quin jam habeo. Ch. 


a Ce te ka uidest? 'Da. huic, nontibi, habeo; neerres. 
äuptäs- me expediwn, Ch. Ch: Sat habeo. Pa. quid facies? cedo. De. dies 
Fortis es, gu id queras. > shåc så ut.sitsatis, vereor, 


SS ed Sd beröra na Ad agendum: ne vacuum esse me nunc ad narran- 

be ego tibi prafeetö, quod dum credas. [mento estis, 
äinveni, - effechem  reddam, Proinde hinc vos amolimini: nam mt impedi- 
peer dd else bes higne visam. De: quid Jug qud hincteagis? 
an. De Övin fn he Ch. verum vis dicam ? Da. imö etiam: 25 
Beo paratum, ut statim id Narrationis incipit mihi initium. Ch. quid me fiet? 


exequar. Ch. uid est? FR FER Ede 
Da. Non id excorstavi tur MI Ebo ifapudens; non sätis habes, quöd tibi 


. gratid, sed Pamphili; ne . culam addo, 


. tentius ipse in Eunucho: Utciscar, ut ne im. 


erreg,  Ch.. Ego. satis ka- Quantum huic promoveo nuptias ? Ch." Dave, at, 
nå de pr. a tamen. Da. quid ergo? . ; 
tis mei ceuså? De Wire Ch Ut ducam.., Da. ridiculum! Ch. bug facé al 
er, ut -hic dies mihi syffciet, me venias, si quid poteris. = oc. ct 
ad agendum guod deliderar Da, Quid vertiam ?' nihil habeo. CA. attamen, si 
vi: ne me oluwnm kabere cre- 


das ad närrendum tibi, quod quid. Da. age veniam. Ch. si quid,.. 30 


bum fecturus.  Proinde voc Domi. ero. Da, Tu, Mysis, dum exeo, parumpet 


art ska 0 Sv pA . opperire hfc, | | 

Aöhcsrium invisam,' Då My, Quapropter ? Da. ita facto est opus. My, mi 
Quid ty, Qharine? qui tura, Da. jam, inquam, hic adero. 

tendis? Ch. Visdicam ve- | Sens | 
zum? Da. Hic Charinus non abiturus est, puto; 'ånö etiam: velut narralionis alicujus mihi incipul 
iniljug. Ch. Quid de me fet? me miserum! Da. Eko, tmpudens, 'neome virtig' habes, quöd tili 
diem addam ; quo temporis spatio profero nuplias Pamphili? tu verö possis amhire, orare Chremelem, 
qique jus avicos, Ch. Dave, altamen. Da. Quid ergo est? Ch. Fac ut ducam Piilonewow. 
Pa. O ridiculwn hominem! Quest ika sit ig mea potestate, Ch, Fac, ut ad me venias, si quid 
poteris efficere mei gratid. Da. Quid ego veniam? Nihil habeo, quod tui causå possim. Ch. 
Attamen si, quid possis. Da. Age veniam. Oh, Si quid faceris qued miki ranunciandum sil, do- 
mr gro. Da. Tu, Mysis, expecta hic paulisper, dum egrediar domo Glycerii. My. Quamobrem? 
"Da. IHafieriepus est. My. Pestina. Da. Jam, inquam, hc pdero. AS | | 


ANNOTATIONES. 


16 U? ne pater per, me stetisse credat.] Ut ne suprå, scio quid conere, nempe'at interim Mé 
idem signifcat quod ne. Plaut. in Mereat. At miserum reddas, et ex unis puptiis, gemmas 
gerd expurgationem habebo, ut ne succurrat.: Te- mihi conficias. Sed non esse persona Pat 
| phili ex subjectis ostenditur. i Charini est 
ung in fos Auseris. Sie et Cicero: Fides sua persona, sensus est: scio quid conere; sed a 
patietur, ut socrus adoleseentis rea ne fiat, efficere possis neseio. : | 

19 Consttium guero.] Melius est hoc & Da- = 26 Narrationig miki öncipit in/tium.] QWI 
ve dici, quåm å Paqmphilo. «hoc; Vern vis dicam, est. velut procemium 
"20 Scio, quid cenere.] Si Pamphili est per-  narraturi LG 
song, Ironia est in Davum ; et sensus est, ut 


. 








Sh Arons pj Sr rör fv NASN tr JA) AoT ft RN RER ORE-OEERIREYE RR SL RNR rtRTrNAA AR S 


<> 
| 4 


[3 € 3 ” + 


3 «år 6 


. ACTUS IV... SCENA HL oo oc 


- 


Yr ix FR. v [ ru 39 18 så 5 
5 1 
LJ f . ; 1 


LIKA Sn] 





on oo Mysis. 


- « 2 « 


NILNE esse proprium. cuiquam? Dii vostram My. Iene es, ut re | 
fidem. ER. [philunoa 3; SPN ren. 
Summam bonum esse here putabam bhunc Pam- dem implore, Putabam ketc 
Ämicum, amatorem, virum, in quovis' Joco .; — Pemphilwn satir homme 

: 3 SE RA AE > le 8590 here mer Glycera ; ar 
Paratum : verum ex eo nuuc misera quem capit From mn ÅA 

SPN FOO SNES rs bt ps em, .amaloren 
Dolorem ? facilé hic plus mali est, quam illte boni. mwerpetmnr, virsm. semper 
Ned Davus exit: mi homo, quid istuc;obsecro,; est? ubque parat ad 4am ta- 
Quo portas. .puerum ? | RS canså Seré Mine pelstr 
dolorem ? certé plus mali est in dolore quem illa percipit, quåm 'boni in illius Pamphili amore. Sed 
Davus exit é domo Glycerii : Mi homo, quid istud, obsecro, est ? qué portas hunc puerum ? 


: ; A4NNOTATIONES, oc | v 

"I Pooprium.] Dicitar, quod nön'est eum a- = Proprium nequit mihi évenire, quod cupio. "nn 
lis commune, quod est perpotivrn, et stabile, Rud portas puertum 7] Davus ex »tibus 
et eujus non solum possessio nostra, sed etiam Glycerii exportat infanter parnis irvolituln, 
proprietas, et dominpium est. Virg. traditque ancille ; quasi mater eum ante fo- 

—Nimiåm vobis Romana Propago : , res, Simqgnis, eypori mandåsset. Caxterum in 

Visa potens, superi! propria håe st dona fiissent.  plarknis codicibus céntinuantur ha dux Sce- 
Plaut. in Mercatore, Act. II. Sc, LIL ne, ut unam conficiant. 
' 


AG . ACFUS IV. SCENA IV. 


N 


4” 


| | oc : Davus, Mysais. 
Da. MYSIS, nunc opus est tua | a Hj pss pd ir 
ås ; ra näms Miki, ad kanc gu 

Mihi .ad banc rem exprompta memoria' atque s,,,' må menoriå presen. 
+o0 oastutia bok ; NR focyus ti, et promptå ex org, 
My: Quidnam incepturus ? Da. accipe å me hune ASEA 
Åtqueante nostram januam appone. My. obsecro, pa Ac Rag Due 
Hemine? Da. ex åra hinc sume .verbenas tibi,. 5 eron å Me, ante ja- 
Atque eas substerne. My. quamobrem id'tute non ae nostrem appone. My. 

eid My-quamelb "PIE DON öökeoro; kh kune in re 
D Jie SS hy da a. ponam? Da. Ex ara hac 

a. Quia, si forté opus ad herum jusjurandum mihi, sume verbenas, alque eas 
Non apposuisse, utliquidö possum. My. intelligo. vice stramenti ei suljice. 

, S beh Og My. Suwamobrem Ua ipse 
hoc ROR facis? Da. Dura si forte opus mihi sit jusjurare, kero id exigente, idcertö et sinceré facere 
osm. My. Intelligo. | 

. ANNOTATIONES, 

5 Ex ara hinc swne verbenas.] Ar in scena Item Scaliger in poäöticå, ib 1. cap. xxi 
erant vere et proprie: dextra Baccho in Tra- Taubmannus in Mustallarium Plauti Aot, V.. 
gediå: Apollini in Comeedia ; sinistra ei Sc. I. et Vossius iv Inst. poéticis, cap. x. lib. 
deo, vel heroi, cui ludi fiebant. In his II. . 
verbenae imponebantur Apollini. Videatur ” > 8 Liquid. ] Liquidd jurare, liquido dicere, 
Evanthius in prolegomenis in hync autorem, est pure, manifestet, apertö, certd omnino. 

: M 4 ; "Nova 


-— 
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Unde «ova ista religio ve- Nova nunc religio in te istec incessit, cedo 3 «9 


nit tibi in mentem ? Da. : . nn 
Mcfurdy: adiquid poeten ac: Da. Move ocyuste, ut, quid agam, porro intelligas. 


turus sum intelligas. Proh Pro J upiter! My . quid De. 'sponse pater inter VE 
Jupiter! My. Quid est ? " nit. : 
oc Spons7 Pamphili pater Repudio consilium, quod :primdm intenderam, 
kremes intervenit, dum la- oe é | hi b 
avimur.  Abjicio' consilhm, d4y. Nescig quid narres. Da. ego quoque hinc ab 
Pag könen ante adventum dexterä v i 
id ir De Brad Venire me adsimulabo: tu, ut subservias 
que kine å dettra parte, OTationi, ufcumque opus sit, verbis, vide. — 15 
gué venit Chremes, me ve My. Ego, quid agas, nihilimtelligo: sed, si quidest, 
md RR RN + Quod mea opera opus sit vobis, aut tu plås vides, 
bus öME erit, bina Manebo,' ne quid vostrum remorer commodum, 
et commoeder orationi mere. MT SE 2 3 NG 
My:' Eeo nikil intelligo, quid tu agas : sed si opus est vdbis in aliyna re opetåmeå, aut tu plås prå- 
vides, Quåm ego, hic expectabo, ne, quod vobis commodum est, retardem. . (ES 


ANNOTATIONES. 


15 Utcunque opus sit, verbis.] Hec dicens 18 Ne quid voslrum vremorar commodun.] 
Davys abit, priusquam fraudulentäm ejus Commodum Pamphili. Ceterum hec Scens 
eonsilium Mysis iotelligat : que causa est, ut est actuosa: magis enim in gestu, quåm aac 
ea jn Scenå proxinå preter fem:Dayo re- tione est ponstitata. — : TS he R, 
spomdeat, ac fere prodat ipsjus commentum, a 


» ACTUS IV. SCENA V. 
| CArReMEs. Mysts. Davus. 
Ch. Redo, postquam ar Ch REVERTOR, 'postquam, que opus fuére 


aravi ea, que opus fuit : 

appears il d Gelebiondas ad nuptlas iörsed id hoc? 
nuptias filie, ut jubeam vo GNate, paravi, utjubeam accersi : sed quid hoc! 
eari eos, quos his interesse Puer herclé est, muher, tun” apposulsti hunc? 
£onvenit > sed quid hoc est? My. ubi ; Le 


+ 


Puer herclé est: mulier, . Bb SN 
tune hc posuisti em? My. Ile est ? Ch. non mihi respondes? Aly. hem, nus 
> Ubinark est Davws? Ch. + quam est: ve miserae mihi! | 4 
pr miki vespondes?. Me. Reliquit me homo, atque abiit. De. dt vostram 
em, Rusquam ih his locis S N É Keioant I 
teperitur ille, ve miserga | fidem ! : DARSSN [ wtigan 
miki ! Homo mefwliguit, ar- Quid turbze est apud foruw ?. quid illic hominum 
Får De nm ören "Tum annana cara est ; quid dicam aliud, nescio, 
dem! qguantus tumultus in " : 
Jforo ? gupnta mullitudo ho- My. Cur tu, obsecro, hic me solam? Da. hem, 
mnum est, qui ilic liti- que her est fabula? i i ; 
gent? "Tum annona cara i rr sr . MR 
est: nescio, quid aliud fdlicam, My. Cur tu, quesö, hit me solam reliquisti? Dp. Hem, quenon 
JSabula hic agityr ? | SEN: ; 


ANNOTATIONES. 


2 Sed quid hoc?) Interrogatio est ignorantis 5 Då vostram fidem !] A dextrå veniens Dar : 
Chremetis quid esset, quod primum viderat. vus simulat se & foro venire. 
Erat autem puer pannis involutus. 1 Tum annona tara est :) Hoc Davus ad spec- 
4 Ubi ille est 2] Mysis Davum requirit, qui +tatores conversus, vel suminisse dicit. Est au- 
se summoverat, couspecte Chremete ; ut ipse tem annona res omnis que ad annuum victum 
de furo venire videretur. = reponitur. | 2 öbor EA 
Ve misere miki.] Quasi dicat, Davi mandas 8 Cur tu, obsecro, hlere solam 2] Simplicitas 
to huc veni; at ille me reliquit, atque abiit. Mysidis fere detegit falaciam, Eho 


- 


:ACTUS IV. 


SCENA Vv. 41 


Eho, Mysis, puerhic undeest? quisve huc attulit? Eto, Mysis, unde puer kic 


AMy. Satin” sanus es, qui me id rogites? Da. quem 


ego igitur rogem, . 


allalus est? yuisve hune 
portavit kue ? My. Satis- 


ne animt sanus es, qui koc 


Qui hicneminemalium video ? Ch. miror, undesit. & me gurras? Da. Dem 
Da. Diéturan” quod rogo » My. au. Da. concede gitur anlerrogem, gui ne- 


ad dexteram. 


minem hic alivon, quåm te 


video? OCh. Miror unde 


My.. Deliras :'non tute ipse? Da. verbum si mihi sit. Da. Respondebisne, My- 


Unum, preterquam quod te rogo, faxis, cave. 
Mal&dicis. Da. unde est ? di 


My: [ 
vobis. . Da. ha, ha, he. 


Mirum vero, impudenter mulier si facit. 


cc lar å. M Jy. ä dexteram. 


id, quod quero ? 
My. du Da. Veni od 
My. Destpis > 
15 an non tu ipsemet mili exom 
in manus dedisti ? Da. & 
miki verbum unium, preter 


äis, a 


Ch. Ab Audria est ancilla hec, quantdm intelligo. ia quod te 'rogo, direris, 


De..Adeon videmur vobis esse idonci, 
In quibus sic illudatis.? Ch, veni in tempore. 


vapulabis; cave ne id fa- 
cias. My. Malé milt dicis. 
Da. Unde hic puer est? die 


Da. Propera aded pyuerum tollere hince ab janua. care, My. 'A vobis. Da. 
Mane: cave quoquam ex istoc excessis loco. 21 Ha, he, 8 rem Jidicu- 


My. Dii te eradicent,: ita me-miseram territas. 


am. Quad mirum est, si 
mulier meretrix impudenter 


Da. Tib ego dico, an non? My. quid vis? Da. mentiatur2 Ch. Höc on- 


at etiam rogas ? 


Cedo, cujum puerum hic.apposuisti.? dic mihi. 


cil'a Glycerii "est, quantius 
mlclkö. Da. Vobisne vi: 
demur " åded opportuni ve- 


My. Tu BescisJ Da. mitte id, quod SCA < dic, stris ludificationibs et im- 


. quod rogo.'. 


My. Vestri. Da. cujus vestri,?. J 


Da. hem, quid Pampbili ? 


23 posturis? Ch. Veni in lem- 


ja y Pamphili pore.. Da. Festönai celeriler 


: kme pucrum auxferre ä ja: 


nudå: hic mané: cava ae 


My. Eho, an Ron est 2 Ch.. recté. ego semper fugi quoquam alto pederr moverie 


has nuptias. 


Da. O facinus animadvettendum ! My. quid cla-',eram 


ag I er håc loco. My. Du te 
LINAS SMR dä dar perdapi. qui oe 


adeö — terrcfacis, 


Da. Quemneego heri vidi ad vos adferri vesperi? Da. Tibine 'cgo dico, «x 
My. O hominem audacem? Du. verum. vidi mn? My. Luidvis? Da. 


Cantharam: 
Subfarcinatam. 


My. Diis pol babeo gratias,. 
Cd in pariundo aliquot adfuerunt libere. 


Åt elian queris, quid ve- 

IV Un? die cujus puerum an 
te hoc oslium posmsti? die 
mihi. Mv. Neicisne eujus 
sit? Da. Tace id god scio: 


fx quod quero. My. Vestri. Da. Cujusvestri? My. Pamphili. Da: Hem, quid es, Pamphili? 
My. Ey,an non est 2 Ch. Meritö semper ego has vitare volut nuptias, Da. O facinus pruniendum ! 
My. Cur adeö exclamas 2 Da. Tune hunc puerum dicis essé Pamphili, quem ego heri vid: advös af- 
Jerrisub vesperam ? My. -O hominem inpudentem ! Da. Verum est : vidi Cantharam sarcinå onera- 


lem. My. Dis pol kabeo gratias ; quandoquidem parienti Glycerio aliquot affuerunt Tibere matro- 


He, gubus credi opartet, 


" ANNOTATIONES. 


12 Au.) Interjectto turbatee et consternato 
Mnlieris. 

Concede ad derteram.] Hee summisså : mo- 
net ancillam Mysidem, ut clam, quid sit opus 
eam moneri, posrit. 

13 Verbum si miki unum.) Comwinatur sum- 
miss? Davus. 

21 Mane: cave.] Rursum hec Davus sum- 
misså loquitur, non audiente Chremete, et” 
est interminatio prvhibentis, ne tullat Mys 
Paeruim, =: 48 


25 Mitte id, guod sciv;) Hec summisst e- 
tiam dicit : / . 

26 Cujus vestri?) Vult datå operå Parn- 
philuin nomivari. . 

31 Lis pol habeo pratias.] Habemus Mis 
gratiaw å quibus fatemur beneficium accepis- 
se, nec posse illud referre : diis verd dixit ha- 
beo gratias, quas his reddevre nequit. 

32 Aliquot adfuerunt libere.] Servis non li- 
ocbat tratimvuimun perhibere. 


Da. N&e 


LÅ 


42 
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Da. Profectö illa Chreme- Da, Na illa illum haud novit; cujus causå Hec'ina 


tem non nocit, propter je 
hanc fallaciam a8gra ilur. 


cipit. 


v LIE ” LJ 


Si Chremes fita åa cogi- Chremes, si positum puerwiii' aptö edes viderit, 
tat) positum pucrum ante Suam gnatam non dabit, tanto: herélé macis dabit. 


ostium Bimonis viderit, non 
dabit fikam suam Pamphi- 


lo: imo, ego aio, tantö ma- SCiens, 


gis, per Herculem ei dabit. Ni puerum tollis, jamjain ego hunc mediam ih vian 


Ch. Non hercié faciet. : Da. riune 


adeo, ut tu :sis 
i 20 


. 
. 


:” 


Ch. Nan per. Herculem id Proyolvam, teque ibidem pervolvåm in luto.: : 


faciet. Da. Nunc etiam ut 


scias, si kuni puerum hinc AMY. Tu pol homo non es sobrius. Da. fallacia 


non expartas, jan nunc ego Aha aliam trudit : jam susurrari audio, 


40 


on. in medium viam vol- Civemr Atticam esse hahé. CA. hem. Da. eoactus 


vendo protrudam, tegue ibi- 


dem versabo pluriminm in legib us 


luto, My. Tu pol komovi- Eam uxorem diucet. 


no caplus es. Da. Fullacia 
alia aliam producil : j Ch. 


norr > > [visest? 
My. au, obsecro, an noen ci- 


Jocularium in malum insetérs pene inerdi. 


. 
- 


jam RA RRD pen: | 
obmunmurart endio in håg DA. Quis hic loquitur:? '& Ohremeé, fer tempus 
Tra VEN SR SS LR CSE 4 4 


fdomo Glycerii, illam esse ci- 


advenis : 


ven Atticam. Ch. Hem. Ausculta. Ch.'audivijam ominiä.'De. änneta omnia? 


Da. Pamphilus (inquiunt) 
ur eqm vuiavtt, cogelur 
böibus Åtiticis cam uxorem 


Ch. Audivi, inquam, & principio, Da. audistin! 
Att obsecro ? hem 
ducere. " My. Eho, dic mi Scelera !' hanc 


[ripi. 


jam oportet in cruciaturh hint ab. 


, obs Glyceri on a Rön vi 
fr, oRsecro dn fett TP” Hjic ille est: rån te credas Davom ladere. 


est givis Attica? Ch. In- 


sciens ego pené incjdi in pe- Ay, Me miserxam ! nihil pol falsi dixi, mi senex. 49 
rioulem joco digmuanr. Da. Ch, Novi refir omnerit : 'sed est Simo -intus ? DM; 


Ruis hic loguitur? d Chre- 


commode advenis r au- / iIntus est. 


- hå a ” 


se a fölnniahec. 


- Ch. bidivi jam om- My. Ne me åttihgas; sceleste't si'pul Glycerio hon 
vie. Da. Ak! tune om- Dy. Eho inepta, nescis quid sitactam, ' My. qui 


nia audsvisti? Ch. Audi- 
v&L yguam, å principio. 
Da, 


'' sciam ? 


4 . 


Audivistine, obsecro Da. Hic socer est,'allo pacto haud'poterat ert, 


fe Hen scelera ! hane, er Ut scirethec, que volumus. Afy. hem ; prediceres, 
j rie s : ; 3 
in crucer tollere. O Mysi I Da. Pauläm interesse censes, ex animo omnia, 55 


ån crucem tollere. O Mysi ! 


hic ille est Chremes, vir me: Ut fert natura, facias, an de industria 3 


rilis carus : ne tu «redas 
vos rem åabere. cum Davo 
servo, quen deludatis ,dolis. 


» an is 


My. Me miseram ! Nikil pol tixi falsi, mi sees. Ch. Nevi rem 


omnem : .sed an Simo domtest ? Da. Ita, est domi. My. Ne me attingas, sceleste Dave! Dispo- 
earn, si pol Glyverio non omnia hec renunciem. Da. Ehö inepta, nescis cur hoc ita sit & me factin. 
My. Quomodo id sciam? Da. Hic Chremes est socer futurus Pamphili, hic nor poteret alio mono 
scire, que voluimus ut'sciret ; puerum nempe ex Pamphilo Glycerium peperisse, esse cioem 
Atticam. My. Hac me premonere debueras. Da. Parumne interesse exislimas inier ea, que fi 
unt veré,'et nalurå ducente ; alque ea, que arte, et industrid simulantur ? | 


ANNOTATIONES 


34 Chremes, si positum puerum.] Chrementem 

nominat, quem presentem esse se ignorare si- 
mulat. 
"39 Fallacia alia aliam trudit :) Prior falla- 
cia est; puerum esse natum ex Pamphilo, 
quiz prior aliam prodacit ; nempe Glycerium 
esse civem Atticam. Alius sensus hie csse po- 
test ; fallacia alia aliam pellit, et prodit: ni- 
mirum rommentam illud (Glycerium esse ci- 
vem Atticam) falsum esse ostendit, dictam 
Glycerium peperisse puerum ex Pamphilo. 

41 Civem esse Atticam.] Regio Atheniensi- 


um primåmn dicta est Actica ab Acte, quod 
Grec? litus signifeat : deipde Attica: Max- 
imå enim ex parte litoralis erat. 
' Coactus legebus.) Legibus Solopis cautum, 
fuit, ui qui virginem liberam civemque Ati 
ticam stupråsset ; ut aut illam uxoran duce- 
ret, aut dotaret. a 

43 Jocu!arium in malum.] Per Antiphrasima 
dictum ; significat enim magnum ac serum 
malum, ut notat Muretus. 

45 Ante tu ompia 2] Simulata admiratio ; 


alii legunt ; Ah ne tu Snnia ? 
ACTUS 


[ 45 1 


ACTUS 1V. 


CrRrrro. Mysis. 


SCENA VI. 


Davus. : 


Cr. INhac habitasse platea dictum estChrysidem, Cr. Miki dictum est in håc 


Que se inhonesté optavit parare divitias 
Potids, quam in patria honesté pauper vivere : 
Ejus morte ea ad me lege redierunt bona. 
Sedquos percorter, video: salvete. My. obsecro, 5 


plateå habitåsse Chrysidem, 
que maluit hc Alheris tur- 
piter — divittas — acquirere, 
guim pudicé in patriå An- 
dro pauper vivere : ejus bo- 


na jure cognatlionis post 


Queim video ?:estne hic Crito, sobrinusChrysidis? mortem illius mihi obvenc- 
Js est, Cr. O Mysis, salve! My. salvos sis, Crito. rvnt. Sed video, quos de 


Cr, Itan” Chrysis ? bem. 
seras perdidit. = 


My. nos quidenr pol mi- 


loco domås Glycerit inter- 
. rogem: salvete. My, Ob- 
[nosne ? siC scero, quem video?  Estne 


£r. Quid vos? quo pacto hic ? satin” recté? My. hic Crilosobrinus Chrysidis? 


Utquimus aiunpt ; quandout volumus, nonlicet. 10 


Ille ipse est. Cr. O Mysis, 
salve ! My. Tu quoque sal- 


Cr . Quid Glycer ium ? jam hec suos.parentes Ye p- vus sis, Crito. Cr. Verumne 


. . pexit? 
My. Utinam. 
eatdö huc me appuli :. - 


Nam pol, siid scissem,nunquanmrivuc retulissedn pe- Satisne commodé? 


Cr. an nondum etiam? haud auspi- 


pe estChrysidem decessisse? My. 
Nos quidem pol miseras per- 
; didit. Cr. 2uid vos hic 
[dem > agitis? -QVuomoado vivitis ? 
My, 


Semper enimh diotaestejus her ,2tq; habitaestsoror: Nosne, quomodo, hlabeamius, 


Que illius fuerunt, possidet : nuuc me hospitein 


rogas? Ul possumus, quan- 
do, ut volkunus, non licet, 


Lites sequi, quäm htc mihi sit facite atq; utile, 16 sicut communi fertur pro- 


Aliorum exemple comnviohent : simul arbitror, 


verbio. Cr. uid agit Gly- 


cerium ? jamne suos paren- 


Jam esse aliquem amicum, et defensorem ei : Nam tes reperit? My. Ulinam 


ferå. ns os 


Grandiuscula jam profecta est illinc : clamitent, 
Me sycophantam :hereditatem persequi,.'. . 
Mendigum ;; tum ipsam despoliare non kbet:: 


reperisset.. Cr. An adhuc 
non rcperit? Non faven- 
2 fibus duspicäs huc appuli: 
ÖÖ Ar se Gl 

Nam pol, si scivissem Gly- 


ceriuam parentes non repe- 


My. O optume hospes pol ä Crito 3 antiqoum obtines. risse, nungqua:n huc me con- 


tulissem : semper enim ea 


ZH 


fr. Duc me ad eam; quaindo boc veni, ut videam. Chrysidis dicta est, atque 


My. maxumeé. 


Da, Sequar bos: nolo 


[ senex habita soror : ejusque bona 


me in tempore hoc videat Possidet : tum me peregri- 


num, quåm sö mihi facile, 


alque ulile liter habere hjc, d4 alienå patriå, plurima etempla docent : atque etiam opinor Glycerium 
jan aliquem avmicum habere, et defexserem paratum : ram feré grändiuscula etate ex Andro huc A= ' 
lhenas migravit : vereor ne me ipsi clamen! sepius calumniatorem, 'hereditatem alienam Gaplem, 
mendicum denigue : tum etiam, etsr kareditas Chrysidis jure mea sil, tamen illam bonis denudare nor 
kibet, quiim ipsa nulla alia quam Chrysidis bona habeat. My. Optime hospes Crito, antiquum tur 
more observas ; cåm ita te geris erga Glyceriwm. Cr. Duc me ud illun, ut, Quando huc veni, sal- 


tem eam videam,. My. Libenter id volo. Da. Sequar hos ad edes Glycerä: nolo me senex herus 


Simo höc tempore nunc videat. 


6 Sobrinus Chrysidis.] Consobrini proprid 
dieuntur pati ex duabus sororibus ; sobrini fi- 
Ii consobrinorum; patryeles, filji duorm 
fratrym. 

12 Haud auspicaté.] Auspicari est ex avium 
Cantu, aut gestu, futura divinare. Auspicatö 
est adverbium significars, euspiciis factis: In- 
AuSpicatd verd signifcat, auvspiciis neglectis. Et 
Quonlam Romani = nihil. incipiebaut, nisi 
sumptis auspiciis, ideir, d ärgusprculö pro infe- 
liciter usurpatur. 


16 Ruåm miki sit facile atque utile.] Dona-:' 


ANNOTATIONES. ; 


tus interpretatur ; difficile atque inutile. 
. 20 Sycophantam.] Cum in Atticå magna es- 
set ficuum copia ; ad eas asservandas publicd 
custodes statuebantur, qui sycophante dicti 
sunt åt Tå ouxa riverdas, id est, ficug 
deferre : quod accusare solerent eos, qui ficus 
carperent. iz 

22 Antiqum oblines.] Id est, antiquum et 
consuetum tuuwn morem. :Sic Plautus abso- 
lute sine substantivv dixit in Mostellario. Act. 
LI. Sc. II. 

Antiquum hoc obtines tuum, tardus wut sis. 


ACTUS 


[ 44 I] ss & 
ACTUS V. SCENA I. 


CiREME3. SIMO. . 


. . . LJ . . 

4 Coe ene Simo, Ch. SATIS jam, satis, Simo, spectata erga te 
rspecta est mea erga te u- sger änek Sör SN 

mieitia : salis periculi, sus- . amiceitia est mea : La . 

cepi : desiste me orare. Dum Satis periclt cpi adire : orandi jam finem face, 

studeo voluntati fue obsequi, Dum studeo obsequi tibi, pené illusi vitam filim. 


pene ludibrio habere visus &; : | a 
ton, et negligere file mer Sö IMÖ enim quammaxumé abs te postulo atque 


salutem. St. Imö.verd sum- Oro, Chreme, grn ora E 
mopere é te peto, atgue 00 Ut beneficium, verbis initum dudura, filmc re 
secro, Ckreme, ut benefici- . obe a ; 7; 5 
um verbis jampridem in- compr 5: KN Eg S 

ceptum, nunc re confirmes, Ch. Vide, quäm iniquns sis pre studio, dum effi- 
et prestes. Ch. Vide yuim . -  cias id quod cu pis, | [cogitas? 


dad la rs Neque modum benignitatis, nequé quid me ores, 
neque consideras, gri modus NAM Si CoSites, remittas jam me onerare injuriis. 
Ng REN Ån Si. Quibus? CA. ah rogitas? perpulisti me, ut 
Sr ba pokta NR homini adolescentulo;' É es 

cogites, In desinas mihi con- In alio occupato 'amore, abhorrenti ab re uxoria, 
tra jus importwnus, et mo- Filiam darem in seditionem, atque indertas nup- 
lestus vexator esse, — Si. tias : i : SA 
2uomodo vexator libi fur? ,.. , E é 
Ch. Querisne? Invtum Ljus labore atque ejus dolore gnato ut mediearet 
cocgisti me, ut adolescentido » tuo. ä ch En re 

PR NR SES FYR Impetrasti : incepi, dum res retulit : nunc non 
meam darem cum periculo ': fert: feras. .. «cc os >> [missos face, 


divorlä, et discessionis i Tllam hanc civem esse atunt : puer est natus : nos 


conjugio instabili ; ut cjus &; z . ARN NNE sn 
Jäboréalqué. tblore. sees Si. Per ego te deos oro,;' ut ne illis ånimum im 


sv okss . » . öd 


dium afferrem' filio tuo, a- ”ducas eredere, RR R rv 15 
more turpi insanienti. Tu Quibus id maxumé utile est, illum-'esse quåm 
id å me im lråsti : etiam deterrimum 


ncepi. nuptias conirahere : é | STÖD or 
dnr ere: nunc non NVUPtiarum gratiå hoc sunt ficta atque incepta 
permittil : Tu mi guoiue omnia. . [empta his, desinent, 
consilium mutare permitlas. Ubi ea caussa, quamobrem hec faciunt, erit ad- 
Dicitur etiam Glycerium | ; ; 
eivem esse Åtticam :. ex eå puer filio tuo natus est ; proinde omille nos de nuptiis compellare. Sk 
Per deos ego te oro, ne velis his credere, quibus utile est, ut flius meusg pessimus sil, alque estimelur. 
Nuptiarum impediendarum causå he fallucie omnes invente sunt, alque inceple. Ubi nuptie per- 
fecle fuerint, ek causa, quamubrem fraudulenti illi hec Saciunt, his adempta fuerit ; dolos et feckr 
nas suas,desinent. ; | 


ANNOTATIONES. 
3 IMusi vitam filie.) Iludere proeter signifis Id est, pet ludum et jocum savire in inju- 


cationem vulgatanr significat interdum per lu- riam illius.  Servius .Fuldensis. Sic Sueto- 
dumneceo. Virg. Georg. de vite novellå pra- nius in Tiberio, dixit illudere capitibus, et ill 


Cipiens. dere corpus. 
Silvestres -uri assidué, coprepue sequaces Tlu- 11 Eliem darem in seditionem.] 143 est, vt 
dunt.— filiam darem futuram in continuis dissensto- 
Idem in primo Georg. De arcå granis feren- nibus et rixis cum marito: ita ut matrimor 
dis faciendå. Ne nium dissolveretur. - : 





| Tum varie illudant pestes 13 Dun res retulit :]) Antiquum preteri- 
Id est, ne varia et periculosa animalcula infe- tum. AS 
stent. Idem 11. Zn. certantque illudere capte. 


Ch. Erréså 


- 


ACTUS V. ' | 
Ch. Erras: .cum Davo egomet vidi jurgantem an- 


cillam. Si. scio. Ch. at, 


Vero voltu ; cåm ibi meadesse neuter dum persen- At vero vultu, 


serat. 4 


Si. Credo ; etid facturas Davus.dudum predixit 


miln : 


Et nescio quid tibi sum oblitus hodie, 


ACTUS V. 


scio propter quid id tidi dicere oblitus sum, contrå quam proposueram. 


SCENA II. 


Ch, Fallerie : ecomet vidi 
: ancillam Mysidem rixantem 
; cum Dazo. Si. Scio. Ch. 
non simula- 
20 fo: lunc ciim neuler eorum 
me ib; adesse anté senserat. 
Si. Credo; et hanc frau-- 


[dicere. dem facturas Mysim, et 


ac volui, Glycerinn, Davus dudum 
"mik pradiverat: et ne- 


SCENA II. 


Davus. CHREMES. : SIMO. DROMO. 


Da. ANIMO jam nunc otioso esse impero. Ch. Da. Omnesjom tnunc se- 


"hem Davom tibi. 


Si. Unde egreditur ? Da. meo presidio, atqueho- 
Jae iflud mali est ? 


spitis. St. 
. Ego commoc 
pus non vidi, 


Si. scelus! 


iorem hominem, adventum, tem- 


curo animo esse tmpero. Ch. 
Hem, Simo, ecce tidi Davus 
adest. Si. Unde ezreditur ? 
Da. Meo auxilio, atque ho- 
spitis Critonis. Si. Quid 


" Davus affert? Da. Rebus 


Quemnam hic laudat ?: Da. omnis res est jam in nostris commodiotem homi- 


vado. Si. cesso alloqui? : 


Da, Herus est : quid agam ? Si. d salve bone vir! 

Da. hem Sino, å noster Chremes, 
Omnia apparata jam sunt intus. Si. 
Da. Ubi voles, accerse. Si. bene sane: id enim 


vero hinc nunc abest. 


Etiam tu hoc respondes? quid istfte tibi negotii 


est? Da. mihin”? Si. ita. 


Da. Mikine ? Si. tibi ergo. Da. modo introii. 
qQuasi ego, quåm dudum, id rogem. 


; ochi jube. Sr. Bene sané dicis: id enim certé nunc unum desideratur ad solennitatem nuptiarum. 


nem, adven!um, tempus non 
vd. Si. Quemnam scele- 
ratus hic laudat 2? Da, Um-. 
5 nis res nostra jom in lula 
posita est. Ni. Quid cesso 
hunc alloqui? Da. Hervs 
hc est: quid egaem? Si. 
O salve bone wir! Da. 
Hem Simo, ö noster Chre- 
mes, salvete: omnia jam 
ad nuptias epbarala sunt 
Si. nus in domo nostra. Si. 

Curösti recté , tu quidem.. 


curasti probé. 


Ån non etiam tu ad id, quad quero, respondes? ARuid tibi negotii est in domo Glycerii? Da. Mi- 
hi? Si. Tibi, inquam. Da. Modd in has edes introivi. Si, Qasi & te-gueram, quamdudwa 
| 


inlroiveris. 


ANNOTATIONES. 


i Jmpero.] Serviliter exyultat Davus, 


— Hem Davum tibi. Si, Unde egreditur ? Hec se- 


orsum loquuntur Chremes, et Simo, Davo 
hon audiente, et solo secum loquénte. 
Arga quemnam hic leudat?]  Seelus pro 


4 Orsmnisres jamest in vado 7] Vada sunt fiu- 
minun loca minus profunda, in quibus peri- 
clitapdi anllus est metus. Proverblum est 
signiflcans rem extra periculum esse, quale est 
istad, In portu navizo. 

2 Osatve bone vir !] Ironica salutatio. 

6 Owåsti prodé,) Approbatio ironica irati 
ons, : 
3 


- - 


7 Bene sané :] Persistit in ironiå. 

Id enimvero hinc nunc abest.] Ali le- 
gunt, hic. Si hec Jectio locum babet, ta'is 
erit sensus ; nam cert? propterea hic, nempe 
Pampbhilus abest, quia abborret å nuptiis, nee 
vult eas perfici.' 


etiam illud malum est, quod 


45. 


. 


Da. Ubi voles filivm ac- . 


8 Etiam &i hoc respondes ?] Etiam tu hed 
verba repondere audes? Scilicet (Omnia jag - 


apparata sunt intns, Ubi voles, accerse) tu gui 
nuptias dolis tuis impedis, et disturbas. 

9 Qwasi verö, quim dudim, id tvogem.]) Pe 
negotio interrogatur, de tempore respondet 
Pavag, . 


Da. Cum 


46 ; P. TERENTII ANDRIA. 


Da. Mod introivi cum tuo Da. Crim tuo gnato unå. S7. anne est intus Pam- 


 oaphiler? Crucior mir.  Philus? crucior miser. = =: 10 
animi.  Ehö annon tu dix- Eho, non tu dixti esse intereosimmicitias, carnu-: 


"åsti, carnifex, esse inter fex ? | 


eoå inimicitias 8 Da. Sunt. ) . 0 | JE SR 
Si. Cur igitur Pamphilus V4 Sunt. Si. cur igitor hic est? Ch. quid illum 


est in domo Glycerii? Ch. censes? cum illa litigat. | 

ÅR ögna free Da. Imo vero indignum, Chreme, jam facinus 
ses 5 CM UA nempe gat. . i . 
Da. Imö veré, å Chreme, faxo ex me audies. [catus : 


indienuem facinus ex me Nescio qui senex modö venit: ellum, confidens, 
eudies.  Nescio quis sener Cm faciem videas, videtur esse quantivis prett: 
modd. advenit fecce um Tristisbeveritasinest in voltu,atque in verbisfides. 
än khäc domo) confidens, «ys :  G fe 
cautns: cRtm vultum ejus St. Quidnam adportas ? Da. nil equidem, nisi 
quis conspicit, videtur quan- quod illuim audivi dieere. = : 17 


tocwmque pretio dignus esse: &; Quid ait tandem ? Da. Glycerium se scire Ci” 
ftrislis el severa gravilas 


inest in facie, el in verbis vem esse hanc Åtticam. 
dei sinceritas apparet. Si. $i. Hem Dromo, Dromo. Dr. quid est ? Si. Dro- 
Rud de al0:. upportat no= mo. Da. audi. Si.verbum si addideris. Drotmo. 


vi? Da. Nhil equidem, ; å ; : ; 
nisi quod audivi illem di. Da. Audi, obsecro. Dr. quid vis? St. sublimem 


cere. Si. Quid ait ton- hunc intrö rape, quantåm potes. 20” 
(fem? Da. Aitse scire Gly- Dr. Quem? Si. Davom. Da. quamobrem ? St. quia 


cerium esse cwem Ålticam. 


Si. Hemy Dromo, Dromo. lubet : rape inquam. Da. quid feci ? Si. rape. 
Dr. Quid est? Da. Avd. Da. Si quidquam mentitum invenies, occidito. 
Si. Si verbum quidem u- Si. Nihil audio. . ; 


eterea addideris, pe- : | .e 
Ag Pons IDA SR Ego jam te commotum reddam. Da. tamen etsi 


obsecro. Dr. Quid vis? Si. oc verum est? Si tameny =. = 
Sublimem in des rape Cura adservandum vinctum : atque audin”? qua- 


-Quåm celerrimé. Dr. Brem end 
vis rapiam? Si Davum. drupedem constringito. 


Da. 2vamobrem ? Si. Qria Age, nunc jam ego pol hodie, si vivo, tibi 25 
2 SR pre Repe, ); Ostendam, herum quid sit pericli fallere, et: = 
uid feri. S Rape. pa Hli patrem. Ch. ah! ne sevi taftopere. St. 0. 
Si quicquam  mendarcii me Chreme, : - 
ER Re Pietatem gnati! nonne te miseret mei? 

oi. onatiam: ut mereri, I aNtum laborem capere ob talem filium ? i 


plavis quatiam, ut mereris. z . ; : : 
Da. Tometsi vera direrim, Age Pamphile: exi Pampbhile : ecquid te pudet? 
me rapi ad supplicium ju- | 

bes? Si. Jubeo. Dromo, custodi eum in vinculis, ne defugiat : atque, eudisne? manibus, pedibus- 
gue, sicut feram constringilo, ut terrå se movere non possit. Age nunc ; jam ego pol hodie, si vivo, 
je docebo, quåm periculosum sit herum servum fallere, et Pamphilum patrem. Ch. Åh! ne adeå sevé te 
atras. Sk Cireme, specta pietalem filii me in palrem! an non mej misereris? guod tantlas erumnat 
ptliar ob lulem filium. Age Paumphile: exi Pamphile : an non pudore ullo.afficeris ? SP TAR 


AA. 


ANNOTATIONES. 


| 
v 


11. Ekd non diristi.] Simo convincit Da- 28 Chreme, pietatem nati!] Subaudi, specta. 
vum mendacii. Tronia est. ; STRAM NNE od 
15 Elbun] Pro ecce illum, antiquurm est. 30' Ecquid te pudet 2] Sub, Decipere patred. 


. 

- - y 

: [0 , . 1» vt € å 
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ACTUS V. SCENA IL 


? 
PAMPHILUS, - SIMO. CHREMES. ” 


Pa. QUIS me volt? périi, pater est. Si. quid P2 fe est. Si 5 

a . , 1 9” .- . ,. 

ais, omnium ? Ch.ah, : 2 omnium  deterrime? Ch. . 
Rem potius ipsam dic, ac mitte male loqui. Åh, rem potiäs ipsum nar- 
ö Pp . .| Pp . 3 . . od! . - led; . 
$.Quasi quidquam inhunc jam graviusdici possjet. har cessa maledicere, | Si 

Aiv' tandem, civis est Glycerium ? Pa. ta praedi- sym RRD in kune dice” 
St. Ita predicant? ingentem confideutiam ! [cant. possit.  Tunc tandem ais 
Num cogitat, quid dicat ? num facti piget ? 6 ERE KÄRNA AT 
es , 8 LJ S s Sr 5 . Mucunt. 1. 

Num ejus color pudoris signum usquam indicat? Ja dicuni? & insignem 
Adeoni impotenti esse animo, ut preter Civium  audaciom! Num” cogitat 


Morem, atque legeém, et sui voluntatem patris,  9uid debeat dicere? Num 


; ; Jacli penitet? Vide num 
Tamen hbanc habere cupiat cum summo probro ? jus; color -pudsris aliguod 


Pa. Me miserum! =. modöne id demum sensti, sizrum demonstrat in tola : 
Pamphile ? . 11 vedé ?  adeone impotenti 
Olim istuc, olim, cåmita animum induxti tuum, ie sma, ut se bd 
Quod cuperes, aliquo pacto efficiendum tibi? - ta consuetudinem et. les 
Eodem die istuc verbum veré in te accidit. gem, suique palris volun- 


: Fur tatem, tamenr hanc habe 
Sed quid ago! cur me excrucio : cur me macero? sides cum sunmo dede 


Cut meam senectam hu jus sollicito amentiå? an 16 core otque ignominia 2 Pa. 
Pro hujus ego ut peccatis supplicium sufferam ? Me miserum ! Si, Modöne 


a . . id tandem sensisti; te esse. 
Imo habeat, valeat, vivat cum illa. Pa. mi Pater. mjverum? Olim, istud olim 


Si. Quid mi pater? quasi tu hujus indigeas patris. tunc sentire debuisti, ejum 
Domus, uxor, liberi iriventi invito patre:. - 20 FER ed tj modo ex- 
Adducti, qui illam civem hinc dicant: viceris. — fur Dux cuperes; eodem. 
; : é ö RV stud verbum veré tibi 
Pa. Pater, licetne pauca?.Si. quid. dices mihi? = reipsa convenire cepit. Sed 
Ch. Tamen, Simo, audi. Si. ego audiam ?, quid qeidaget Cur me torqueo ? 
; SAR | ; så ur me Bristitia conficio? 
audiam, Me Sa 6 JA And 5 [sino. Cur meam senectutem prop- 
Chreme.? Ch. attamen dicat sine. Si. age dicat, ter cjus amenliam solic tu- 
Pa, Ego me'amaré hanc fateor ; si id peccare est, dine et de texo? an ut 
; | | pro ejus flagiläs påenas sol- 
fateor id quogque.. 25 vam ? imö habeat potids 
kanc peregrinam, å me discedat, vivat cum illå. - Pa. Mi pater. Si. Quid mi pater? quasi tu indi- 
£eaz hoc palre, quem compellas. Domus, uxor, liberi tibi inventi sunt contra putris voluntatem : sup- 
Positi sunt, qui Glycerium illam hujus urbis civerr esse affirment: vicisti, cedo ad:ersanti. Pa. Pater, 
licetne paucaloqui? Si. Quid miki diees? Ch. Attamen, Simo, audi. Si. Quid eco audiam, Chreme 2 
h Ållamen permitte ul dicat pro se. Si. Age, ut dicat permitto. Pa. Ego fateor me amare Glyle- 
Tum ; & id peccure est, fateor quoque me peccare. 


ANNOTATIONES. . 


5. Vide nm ejus color.1 Pudoris color est Preter civium marem, atyue legem.] Lex erat ” 
mbeor in. facie, sicut timoris pallor : unde La- Athenis å Pericle lata, de qua meminit Plu- 
tinis, erubescere est pudehieri, pudore suffundi, tarchus in ejus vita, que vetabat connubia 
Grecis ipudarav rubescere, idem est ac pudere. cum peregrinis jungere, ut si quis nop ex du- 

8 Impotenti animo.] Impotens dicitur, qui obus Athenicnsibus nasceretur, nothus esset, 
is ceupiditatibus imperare non polest. Gre- plandque expers omniuwm honoruin, magistra- ' 
ei8 årperis dicitur. | tvumque, 


2 | B Tibj 


” 


As. -P. TERENTII ANDRBIA. RETA 


TT , rr Seen: Tibi, pater, me dedo ; quidvis oneris impone : im- 
pone: impera, Vis me ur- a pera. SSB ? | [tero feram. 
orem ducere ? Vis me Glyce- VIS me uxortem ducere? Hanc amittere.? ut po- 


rim. dimittere? Id gxod Hoc modö te obsecro, ut ne credas ä me allega- 


Zn petra fören. let. — tum hunc segem. 
ero, ut ne credas hune å Sihe me expurgem, atque illum huc coram addu- 
pd apr senem JE cam. - Si. adducas ? Pa. sine, pater: = 

i civem Åt- f£ SAKER; ; . : . | 
ävam exe, ait,  Permitle ut Ch. Zquum postulat: da veniam. Pau. sine tehoc 
ab koc culpa me purgemy = exorem. St. sino. | 30 
atque illum coram vobis kuc Quidvis cupio, dam ne ab hoc me falli comperiar; 
ecdbcom. Si. Tu addu- Chreme tri 
cas? Pa. Permitte id mi- Me: [patri. 


ki, pater. Ch. /Egua est Ch. Pro peccato magno paulum supplicii satis est 

ejus postulatio': da illi fa- | ; or ERA 

exdltaotem hoc faciendi. Va. Sine, ut koc åle impelrem. Si.. Sino. uidvis concedere cupio, dum- 

modd ab hoc me falli non comperiam, Chreme. Ch. Pro gravi culpa levissima peena filii satisfacit. palri. . 


ANNOTATIONES. | 
7 Ut potero, feram.] An possit ferre, dubi- " simul et Romanos, et Numidam spe pacis detinu- 
um patri relinquit. isse. He sunt verba Sall. | 


31). Comperiar.] Ab hoc me falli, utranr å 39. Paxlum supplicii.] Suppliciara illud est 
Pampbilo an å Critone intelligendwn sit, accusatio Simonis, adversus filium Pawmphi- 
evis dubitet : sed de Pamphilo dictum esse lum. Supplicium etiam est supplicatio. Sell. 
opinor.  Comperiar pre comperiam positamesse in Catil. Jn suppliciis deorum magnifici, domi' 
censet Muretus: ut apnud Ciceronem in Mi- — parci, in amicos fideles erant. Ibidem: Non vo- 
Wwnianå punior pro pro. Ned non passivum tis, neque suppliciis mudtiebribus auxilia deorum 
pro activo suini; veråm deponens esse ver- parantur. Sic Tivmslib. VIL de bello Puni- 
bum (comperior) dicendum est, cåm etiam co. Tacitus lib Ill Ann. in håc significa- 
Sallust. in ”Jugurth. in activå significatione, tione. Sensus .bhujus loci hanc interpretati- 
hor verbv utatur : Sed ego comperior Boechum nem recipit. ; pro' peccato magno parva sups 
magis Punica fide, quårt ob ea, que predicabat,  plicatio Mii patrem iratum facie placat. 


'ACTUS V. SCENA IV. 
CriTO. CIREMES. SIMO. PAMPHILUS. 


Cr. Desine me orare, wa — Cr. MITTE orare, una harum quecvis causame, 


prvis harum trvm causa- As : 3 ; cerio. 
se safis me uddueit, ut meo ” ut faciam, monset, i 4 [Gly . 
testimonia confirmem, Glyce- V el tu, vel quod verum'est, vel quöd ipst cup!a 
rbem esse civem Atticam, Ch. Andriam ego Critonem video? et certé is est: 
a IN SP FREGE 1 ä : "greve 
PE NR dene opfu spot. BÄLVOS SIS CNNOS >.  [cine est Simol 
5. vr Fr SS I N . .| . - 
Glferio- Ch, Nonne Ori. Quid tu Athenas insolens? Cr. evenit: sed hic- 
tonem Andrium video? Ft. PERS Dn SALA | NS hi 
cerlé isest . salse Crito, quid tu Athenas prarter solitum veristi? Cr. Casu id comtigit : sed ronne Mr, 
guem inlueor, Simo est ? | é 


ANNOPATIONES. 


& duid tu Athenas insolens 2] Insolens, est Gen, lib. I. Noct. &c. Atque id quod å Cesare, 
preeter solitam, et comsuetudinem tuam. Hic excellentis ingenii viro, in primo de Analogis 
insolens netivd swumitur, ut sepissimå sclet su- — seriptum est, habe "semper in memorid, atque pee' 
mi. Plant. in Amph. Sic direro mendaciwn, tore ; ut tanquam scopulum fugias inaudittem ed 
galens men more fecero. Sic idem in True. Sall. que insolens verbum., Verum non jungitar ca 
Insolens vera accipiendi, Sed et passive sumi- infinitivo passivo ; ut insolitus et solitus. Ne” 


tur. Hörar NL Carm. Odd. XKIL que enim dicas solens est hoc fieri, ut solitum- 
kortunasTvo Irta nesotia est hoc fier. "At +d solitus in utrågue significar 
laud:en wsvtertem ludere pertinar. tione usitatum est. | Ch Hi & 


"ACTUS V. SCENA IV. "49 


+ 


Ch. Hic est. Si: mene queris? eho, tu Glycerium Ch. Hic est; Si. Mene que : 


hinc civem esse ais? ris? FR Glycer UR 

/ AR : ö civem hujus urbis esse as? 
Cr. Tu negas ? Si. itane huc paratus advenis ? Cr. Cr. An tu nesas? Si. Itane 
g Pp 8 


quare? Si. rogas? = » — [lescentulos C gör MEEer 
Tune impuné hec facias ? tune hfc homines ado= gu.rime? An impuné hoc 
Imperitos rerum, eductos liberé, in fraudem illi- facere tibi licebit? Tune 

cis ? — [Cr. sanum es: klc hkomines adolescentulos 
Sollicitando, et pollicitando eorum animoslactas ? EE RR algue 0 
Si. Ac meretricios amores nuptiis conglutinas? 10 nesté educalos, in fraudem 
Pa. Perii: metuo, ut substethospes. Ch. si, Simo, inducis? Incitando, et pro- 


| hunc nöris stig, — nt [rit bonus? ite älie orm tr 
Non ita arbitrere: bonus hic est vir. St. hic Vir es? Si Ac meretricios og) 


Itäne adteniperaté venit hodie in ipsis nuptiis, SE Fda confirmas, et 
Ut veniret antehac nunquam ? est verd huic cre- (oMovdrs? Pa. fri: me- 


; tuo ut hospes Crito firmans 
dendum, Chreme? = [quod moneam probé. cnra patrem subsistat. CH. 


Pa. Ni metuam patrem, habeo pro illa re, illum Simo, si. feta ag fb 
 Qu SR . 2 io « NODeris, non ita de illo cen- 
$i. Sycophanta. Cr. hem. CA. sic, Crito, est hic : Vu facis: bonus kic vir 
mitte. Cr. videat, qui siet. | 16 est. Si. Hic vir sit bonus 3- 
Si mihi pergit, que volt, dicere, ea, que non volt, faneprestö est, in ipso fe 
. an > pore ' nup co 
audiet. [2quo animo feres ? DO GA Md de 
Ewo istege Moveo, aut euro ? non ta tuum malum tehac venerit? An verå 
Nam, ego que dico, vera, an falsa audieris, jam huic, eredendum est, Chre- 
sciri potest. [ejectus est, me Pa. Nisi patrem me- 


i 5 . s tuan, scio, quid commode. 
Atticus quidam olim navi fractå ad Andrum pfritoni in memorian redu- 


Et istec unå parva virgo: tumille egens forté ap- cam pro illa reguam objicit 
plicat [ceptat. Ch. sine. päter., Bl” er 
. Primåm ad Chrysidis patrem se. Si. fabulam in- jyxmiatorem patiar? Ch. 
Cr. Itane verd obturbat ? Ch. perge. Cr. tum is Sic å nutura factus est Si- 
mihi cognatus fuit, ; 23 70 TR 
Qui eum recepit: ibi ego audivi ex illo Sese €SSC Cr, Viderit qualis 6 sits 
Atticum. -: [tam citö tibi? Si perseverét, que vult, 
Is ibi moftuus est. Ch. ejus nomen ? Cr. nomen Por oh CORera MT 
ö oc . ) ö NV 
Phania. CA. hem, perii. Cr. veråm hercle opinor ga FE SEAN 


: [ audset.  Egone has de nup- 
fuisse Phaniam. 26 tiis turbas excito, aut fri 
Hoc certö scio, Rhamnusium se aicbat esse. Ch. & euro? nonne Ne fue 
. . . . , Pr ed: 
Jupiter! [audivére. Ch. utinam id siet, "Pier flum  tibi accikt, 


. SOM FR > te patienter ferre oportetl, 
Cr. Eadem hec, Chreme, multi alii in andro tum öh ali ala När 
| : de his, que divi, jam sciri 

Mest, utrum vera, anfulsa sint ea, que å me audivisti. Ruidam Atheniensis naufragio facto ad 

Åndruin ejectus esl, alque unå istu, parva tunc, virgo : tum ille esenus omtum rerum forlé se re- 
cipil, et appluat ad Chrysidis patrem. Si. Fabulum incipit narrare. Ch. Sine eum logui. Cr, 
Hane mihi iiterrumpit sermonem? Ch. Perge. Cr. Is, qui tune eum kospitio excepet, mia cognalus 
Jutt: ibi ego uwulivi ex illg sese esse Alticum. Is in Andro mortuus est. Ch. Quod fuit ejus no- 
men? Cr. Ån tam citö til nomen ejus esi cupis? Phania nomen futt, ut puto. Ch. Ien. perii. 
Cr. Verwm hercle opinor Phaniam illi nomen fuisse. Hoc certö scio, Rhamnusium se aichat esse, 
Ch. O Japiter! Cr. Esudem hac, Cåremnc, multi alii in Andro tunc audiverunt. Ch. Utinum id sit, 


ANNOTATIO. 


21 Rhomnmusium.] Rhamnusins å Rbamnun- (que ob id Rhamsusia dicta est) ejusque si- 
te oppidulo Attica, in quo celeverritmum foit mulachram marmvreum factum å PLidiå no- 
tenplum Nemesis dem ultricis sopecborum  bili statuario, aitum decem ulnas. 

| N Quod 


| ' 
fv 


så P. TERENTII ANDRIA. 


fuod spero. Få dc miki, Quod spero. Ehe dic mihi, quid iseam turn, Crito ? 


RR 006 FT CK [ RS 
ven Mö EN 1. Suamne aiebat esse ? Cr. non. Ch. cujam igitur? 


bat? Suamne filiem dice- Cr. fratris filiam. 30 
; Ae esse? Cr. Non. Ch. Ch. Cert& meaest. Cr. quid ais? &. quid tu? quid 
ujusnram ivitur ? Cr. Fra. ats? Pa. arrise aures Å Pamrphile. 


tris eam esse filiam dicebat. . . å ade . 
Ch. Certe fa est. Cr, S2. Qut credis ? CA. Phania ille fräter meus fuit. 


[vid a fa quid tu Si. nåram, et scio. [quens, proficiscitur. 
Pamphile. St Srvrodo kr CA. Is hine bellurt fagiens, meque in Asram perse-- 
verbis tam faucilé eredis? I UvA illam-htcrelinquere estveritus. post illa nunc 
Ch. Phunia ille frater me- primdm audio, 


te. p v i I . | . . ; .| 

ef scio ipeam fega fr Quid illo sit factum. Pa. vixsum apud me: ita 
fpisse. 'Ch. Is bellorum mo- anmmus commotus est metu, ; 35 
fas fugiens, hinc in Asiam Spesgaudio,mirando hoc tanto,tamrepentinobono. 


Proficiscitur me quesiturus. 0; s : . . Sa 
Time illam parvdam klo St. Ne istam multimodis tuam inveniri gaudeo. Pa. 
Alhenis relinquere est veri- credo, pater. [male habet. Pa. dignus es 


bus, pöst illa tempora nune Ch. At mihi unus. serupulus etiam restat, qui me 


priminm audio, quid de illo 'S . . . . en 
foclum fait. På Pirmen. CUM tUå SENSIONS odio : nodum in scirpo queeris. 


lis combos sum: ila meln Cr. qui istud: est? | ; 
Qilatas su  amittende Ch. Nomen non convenit. Cr. fuit herclé aliud 
yceri, Ipe ipsius kaben- huic parve. Ch. quod, Crito? 40 


ke, guudio, gnåd sit civis «- é SÖEE 2 URAn 
Åt ica; dum miror oc san. NUNqUid meministi? Cr. id quero. Pa. egone 


tum, tamgne insperatum bo- ujus memoriam: patiar mer 

num. St Crie istar Gly- V oluptati obstare, cum egomet possim in hac re 
Ceraam tnventam esse tuan di mh; d Cr.å Ch ; 
oc mullis et Arfis arzu- medicari mihi : [Cr. er est. Ch. ca cst. 
mentis vekementer gaudeo, NON patiar. heus, Chreme! quod queeris, Pasibula. 
Pa. Credb, pater. Oh. 4f Pa Exipse millies audivi. Si. omneis nos gaudere 
mik unum dubium étiam 91 ? 
restat, quod me angit. Pa. hoc, Chreme,. fquid restar pater? 
Dignus es odio cum tua Te credo eredere. Ch. ita me diiarhent, crerlo. Pe 
iwperstiktosa  anxictate: tu $7, Jamdudum res reduxit me ipsa in gratiam. 


sas Sm fä area" "På; & lepidum patrem!« 4ö 
Kid istud est? Ch. No- De uxore ita, ut possedi, nibil mutat Chremes. 
men, quo illam vocanrt, non Ch: causa optima est: 


toa. Cr, Fp åerele Je Nisi quid pater aliud ait. Pa. nempe. S. Seilicet: 


ei nomen dum harva erat. A. dos, Pamphile, est - 
Ch. ' 2uod, Crité? Nine | 
quid meministi ? Cr. Id quero. Pa. Egone hujus fluxam memoriam patiar med wvoluptali moram 
wnjicere! cum ego possim ipse miki remedium invenire? Non patiar, heus, Chreme! quod romen que- 
ris, Pasibula est. Cr. Ipsuu nomen est. Ch. Id ipsum est. Pa. Ex ipsa audivi millies. St. Ei 
credo te credere nes omnes gaudere ö Chreme, propter hoc, quid reperta est tua filia. Ch. Ita me dit 
ddjuvent, credo. Pa, Quid restat, pater? Si. Jompridem, fili, res ipsa, quöd filiam amas Chré- 
metis que ob co agnita est, gratiam mean tibi reconeiliavit. Pa. O lepidum patrem! 2uod ad uzs 
orem perlinet, quo minus ila eam pos'hac possideam, ut antea possedi ; nikil de hoc mutat Chremes. Ch. 
Causa lesitima est, propter quam tibi uxoris confirmetur possessio : nisi pater reclamet, et dissentidt. 
"Pa. Certé non reclumabit, neque dissentiel, Si. Sic est. Non dissentio.. Ch. Dotem, Pamphil, 


ANNOTATIONES. | 
30 Cujam igutir?) Vetustum adjectivuam = pillus pedes ambulantivm l&dens. Scrupulföå 
per tria genera declinabile: id est cujus. ejus diminutivum per translationem significat 


31 Årrige aures, Pamphile.] Metaphora difficultatem, molestiam, dubium. SA 
ducta ab animalibus, gquvrum plerique so- 39 Nodum in scirpo qvéris.] Scirpi junci sunt 
lent, si dine Öd eminus audiant, aures palustres sine nodo: unde Proverbium est de 
surtigere.  Abres erigimus, vel arrigimus, his qui in rebus claris serupuhun quaerunt. 
cåm aliquid libenter audimus. . 45 uid restal, pater?) Obliqua postulatio 

"38 At mihi unus scrupulus.) Scrupus, est1a- nuptiarum Glycerii ; 


. 3 Decem 


2 y - -” 


Lå 
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"ACTUS. V.' SCENA VL- Zu 


Pa. accipio. Ch. I filiam. dico. leran. Pia 

Decem talénta Pa accipio Ch properoad filiam. RR oe Tea 
eho mecum, Crito: — [huc transferri jubes/ fam, go. hö, Cråo. he 
Nam iHarr me havd nåsse credo. St. cur. non illam cec, vert : nam credo illam 


Pa. Recté admones. Davo ego istuc dedam jam Me Odcbre; Si. Cur 


negot?. $i. nor petest. ST AE ne re 
S å : sg bur adduci jubes? Pa. 
Pa. Qui? Si. quiahabet aliud magis ex sése, et ma- Rectké admones. 'Davo istud 
jus. Pa. quidnam ? Si. vinctus est. ' jam negotium dabo. ' Si, 


Pa. Pater, non recté vinctus est. Si. haudita jussi. go” pj exequi. Pa 

IS : | Vuomodo ? Si. Vuia aliud, 

Pa: jube solvi, obscero. ov ot el majus. habet negotium 

St. Age fiat. Pa. at matura. Si. eo intrö. Pa. 6 born pen gran da 

9 . urdnam pl. MINCIUR 

faustum, et felicem hune diem ! =. o- oc Pa 0 prler nor sera 

vinelus est. Si. Jusseram eum recké vinei. Pa. Jube ewm seloi vinculis, obsecro. Si. Age fat: 
Pa, Atfestina. Bi. ev intrö. Pa. O faustfum ac felicem hunc:dlem ! ; 

ANNOTATIONES | . 

49 Decem talenla.] Falentum Atticwm, pro = .$3 Non recté vinctus esl.] Pamphilus per 

pecunix summå, valet sexcentis coronatis Gal- 220 recté intelligit, non justd : Simo verd per 

lidt.  Decem talenta sunt sex millia eorona- jocum intelligit, non satis strictd, ut qui jus: 


toracm, serat Davum tanquam quadrupedem arctissi- 
52 Uuia habet aliud magis ex sese.) Id est, må vinciri. | | 
sum, magis ad se pertinens. . ; 


ACTUS V. . SCENA V.. 


CHARINUS. PAMPHILUS. Fred 

Ch. PROVISO, quid agat Pamphilus : atque «Ch. Venio visum, quid 
eccum. Pe. aliquis forsan me putet egat! Pamphilus : elque ecce 

| RR å illum. På. Aliguis fortasse 

Non putare 'hoc verum : at mihi nunc sic esse hoc putet me non pulare koc esse 
verum lubet. d [bitror, verin, grod sr Varg åk 

i ; : s SA mika nunc hoc verune 
Ego vitam deorum propterea sempiternam eSSC A= se, Ego vilam deorum 
Quöd voluptates eorum propri& sunt: nam mihi bropterea sempiternam esta ' 
inimnortalitas [cesserit. judico, quod vohatalea 


| is G . z oc Pproptie eorwm Mn, & 
Parta est, si huie nulla egritudo gaudio inter- ice oreda 


quem ego potissimdåm exoptem nunc mihi, äras miki acquisita est, så 
cui hec narrem, dari ? 6 nulla tristitia huie presenti 


ÅR ee ” é gaudio, quo repleor, interpo= 
Ck. Quid illud gaudiiest ? Pa. Davom video : ne- 2:17 fusrit.. ”Sedquem ag 


mo est, quem mallem, omnium : [gaudia. cipué exoptem mihi minc ob- 

Nam hunc scio mea solide solum gavisurum = viem feri, cui fortunam 

Ne | secwndam, et kanc meam 

Sclicitalem commemorem? Ch. Quid illud gaudium est ? Pa. Davum video : nemo est omnium, quem 
mallem mil occurrere : nam scio hunc perfecté ex toto anime eb mea gaudia gavisurun, TS 


ANNOTATIONES. VR 
3 Ego vitam desrum.] Hoc dictum est ek manis dux dee colebantur in eodem teraplo; 
fEntentia Epicuri. Ile enim vitam judicabat Angeronia ab angoribus dicta, et Volupia & 
deatissimarn, que plurimam baberet volapta- voluptate,indicantibus in vita bominum vo- 
fis, tristitise quåm minimum. luptates et dolores inter se commixtas esse. 
35 Si nulla egrtudo.] Quamobrem å Ro- | 


ACTUS V. SCENA VIL 
Davus. PAMPHILUS. CHARINUS. 


De. PAMPHILUS ubinam hic est? Pa. Dave. Da. Ubinam hit est Pan- 

Da. quis homo est? Pa. ego sum. Da. 6 fee. äng Ste 

& Pamphile ! | ; ' appellat? Pa. Foo Sum. 
v | . | Da. O Pamphile! 


52 > PB: TERENTII ANDRIA. 


Pe. Nescis quid mkki aeci- Pa, Neseis quid mihi obtigerit. Da. cérte: sed, 
miki ride ör UR quid mihi obtigerit, scio. ; 

guidem ezo. Da. Ut occi- Pa. Et quidem ego. Da. more hominum evenit, 
dere solet hominibus, ita e- . — g&o ut quod sim hactus mali, | 
arg men Prids rescisceres tu, quäm egoy tibi quod evenit 
gQuåm ego audirem, quod bo- boni. " | G [factum bene é 
nitibiobtigit. Pa. Mea Gly- Pa. Mea Glycerium suos parentes reperit. Da, å 


cerium suos parentes reperit. fv, i | 
Få SPERMA Ch. Hem. Pa. pater amicns summus nobis. Da. 


Ch. Fem. 'Pa. Pater jus = > quis? Pa. Chremes. Du. narras probé. 6 
summus amicus noster est. Pa. Nec mora ulla est, quin eam uxorem ducam, 


Da. 2w:? Pa. Chremes. 5 å | 
Da. Bene narras. Pa. Nec Ch. num ille somniat ; 


quitguam nos retardat, quin ÉE2, QUse vigilans-voluit? Pa. tum de puero, Dave? 
cam urorem ducam. Ch. Da. ah desine ! [hec vera sunt, 
Nicm Pamphilus somniat ea, Solys est, quem diligunt dii. Ch. salvus sum, si 
que vigilans  erxpelivit ? $ é > 5 : 

Pa. Ceteröm de pero, Colloquar. Pa. quis homo est? Charine, in tem- 
Dave, ut se habet? Da. pore ipso mi advenis. "10 


hy deeine de io plua Ch Benefactum. Pa. hem, audisti ? Ch. omnia. 
ucerere ! Ille solus est ex 


omiribus -pueris, quem di agc, me in.tuis secundis respice. 
in delicis kabent, et in Tuus. est nunc Chremes: facturum, pe voles, 
sinv gerunk Ch. Si kec > gcio esse omnia. [exspectare, dum exeat. 


ver& t, fv» ; AST ae : 
Compellabo Pamphilum. Pa. Pa; Memini : atque aded longum est, nos illum 


DVuris homo est, qui ad nos Hequere håc me intus ad Glycerium nunc. tu, 


EE Dave, abi domum. 14 
bene act:im esse geaudeo. Pa. Properé. accérse, hinc qui auferant eam : quid 


Hem! audistine? Ch. Om- stas ? quid cessas ? Da. eo. [debitur: 


ia audici, agedum, in tluis d AE 2 
SFärpes dcersibin försa Ne exspectetis, dum exeant huc: intys despon 
me -adjuves. Chremetem to- ÄNtUS transigetur,si quid est, quod restet. Plaudite. : 
fum possides : seto illum facturum esse omnia, que voles. Pa. Semper tu: memini: longum vero 
tempus esl nos exspectare, donec ille ereat domo. Tu sequere håc me intus. Chremes nunc est in & 
dibus Glycerii, tu, Dave, abi domum. FPestina. Accerse viros, qui eam auférant ex domo, ubi 
nunc est, et ad nos trangferant : Vuid stas immotus? Quid tardas? Da. Eo. Ne exspectetis, spe- 
clatores, dum huc e:veant in proscenium actores nostri: intus sponsalia fient : Intus de toto Philumene, 
de Chrysidis hereditate, deque ceteris rebus, conveniet, et transigetur. Plaudite, Calliopius re- 
eensui. « 


s 


23 : ANNOTATIONES. i : s 


2 Sed, quid miki obtigere;] Hoc Davus di- = uirapisteneram ad virum virginem. 
cit de vinculis ridiculé. . In Epithalamio Manlii, et Juliae. 

3 More homimun evenrit.] Quia fama mali 17 Plaudite, ] Plaudere verbum est textri- 
eelerior est, quåm boni ; id est, evenit, ut fa- cum, Grecis ontadäv vel xporiåv: cdm le 
cilius mala quam bona nuncientur. licium densius inculcant, et cam plausu col- 
9 Solus est, quem diligunt dit.) Hyperbole Kdunt. Hoeverbum etiam in theatram mi- 
de'magnå alicujus felicitate”  Illustres'quas- gravit postea: eoque peractis fabulis spetta- 

que heroas, deorum filios, cognatos, et amicos tores dimittebantur : Valere enim, ct p 
fuisse fabulatur ontiquitas, ut Herceutem Jovis jubebantur, que verba vel å grege histrionum, 
filigm, /Enearr Veneris, multosque alios. vel ab eå personå, quz postrema in Scenam 

15 Qui aufernat eam :] Virgo muptui data, introducebatur, pronunciabantur; ut videre 
antiguo ritu simulkbatur ex gremio matris, -estapud Plantum. Horat, in Arte. : 
aut si. ea deesset, ex proxima necessitudine Donec cantor, id est, actor, vos plaudite di 
muliere rapi ; inde ad vinn transferebatur: cat. Cantor est actor. Apuleius eleganter 
quod ea res Romulo suisque Sabinas rapienti- 3 Florid. Renunciavére poctam dixisse rebus ku- 
b 18 feliciter cessisset. Qud respiciens Catul- manis valere, el plaudere 5 suis vero familiert- 


lus dieit: bus dolere, et plangere. ; 
re P. TEREN: 


( s3 ) 
P TERENTII 
CARTHAGINENSIS AFRI 


EUNUCHUS. 


Åcle Ludis Megalensibus, L. Posthumio Albino, L. Cornelio 
Merdlå, ZEdilibus Curulibus. Egere L. Ambivius Turpio, 
L. Attilius Prenestinus. Modulavit Flaccus Claudii, tibiis 
duabus dextrå et sinistrå Graeca Menandru. Acta II. 
M. Valerio C. Fannio Coss. Anno ab urbe Condila pxeni. 
Ante Christum natum CcLix. + 


FABULA-INTERLOCUTORES, 


PREDRIA, adolescens. A Graco Qasdes hilaris. 

PARMENO, Servus, sag Tw Ölowitn kåwv, manens et adstans domino. 

Tuats, meretrix. A Sax, spectabilis, quasi speciosa. 

GrNaATHO, parasitus. A yrålog, maxilla, qudd sit edax. 

Caerra, adolescens. ' A xakbw,, gaudens. 

TuRaso, miles. A Spåsoc, audacia. 

PytnHras, ancilla ; quasi A mvScpuirm, percontatrix. 

ÖkreMes, adolescens. A xgöv, hinnio: qudd hinnitu equorum de. : 
tlectaretur. . AE 

ÅNTiPHO, adolescens. A arr) Qalwpas, Contra appareo, vel ab al pnur | 
contrå.- logquor. 

Dor1as, ancilla ; qudd Doride regione orta sit: 

Dorvus, Eunuchus, quasi Doricus. 

SANGA, servus, å Sangia vico Phrygisge. - Sr 

SOPHRONA, nutrix. Å ocPewr, Castus, CONtineps. ” 

LACKEs, senex. A Aayxtw, Sortjor, soste obtineo, 


N3 ARGU- 


54 P, TERENTII EUNUCHUS. 


Es — ARGUMEKTUM. 


.PAMPHJLA Virgo Attica, å predonidibus rapta, et Rhodum advecta, & mere- 
trice quadam, cum ipsius filiå Thaide, educata est : aded ut ambae sorores crede- 
rentur. Thais autem grarälluscula fucta Hthenas migravit, ibique matris artem 
meretriciam exercuit.  Åliquo post tempore, mater ejus mortem obiit Rhodi, re- 
lictå Pamphilå, quam Thraso miles Athenas adducit, et Thaidi in donum promittit, 
si sue voluntati morigerari vallet. Illa Phedriam adolcecentem Atheniensem, 
Lachetis filium, sibi amatorem adjunxerat ; å quo multis precibus impetrat, expositå 
facti ratione (nimirum, wt Pamphilam recuperaret) militi ut biduum gratificari 
posset.  Iaterea Phedria rus ire statuit, abiensque mandal Parmenoni servo, ut 
eunuchum, et Asthiopissam ad Thaidem, cui eos emerat, duceret. Caterion 
Cherea Phadrie frater Pamphilam in viå conspicatus, ejus amore flagrabat; 
iaque servi Parmenonis arte, pro eunucko, ejus habitu indutus, Thaidi traditur, 
que ei soli Pamphilam credit, dum ad cenam cum milite proficiscitur. IHtaque 
Cherea, håc occasione arreptå, Pamphilam vitiat, seque illico dat in fugum quåm 
eeleriter. Hinc mirabiles turbe concitantur. At Pamphila pauld postw suis tun- 
dem agnoscitur, daturque in uxorem . Cherea. Phedria et Taraso rtivales per 
parasitum concordes fuofi, commiuni amica Thaide sikecertamine potiuntur. 


-C, SULPITIL ÅPOLLINARIS PERIOCHA, 


INTERPRETATIO. SOROREM falså dictitatam Thai dis, 


Blge Säj ing rd Id ipsuin ignorans, miles advexit Thraso, 


philam, vulgi sermone no- IPSIQUe donet : erat hec vivis Attica. | 
minatam sororem Traidis, Fidem eunuchum, quepm emerat, tradi jubet 
Yhaidi domo dt: sat ke JNAIdis amator Phedria, ac rus ipse abit, 
Pamphila -civis - Atheniensie I-NTaSONi Oratus biduum concederet. 

fias  eidem Ihedriå ip- Ephebus frater Phe&drix puellulam 

+ 


us amator eunuchum å se- vc . - "di 

eciplum bt iretiat, Parme- Cum deperiret dono missam Thaidi, 

Noni ihhperat, alque in vil- i o 

lam abit, exoratus precibus Thaidis, ut in duos dies eå miles potiretur.  Frater Phedrie adolentöne 
Cherea cum Pamphilam perdité amaret donatam Thaidi & milite, | 


ANNOTATIO. 


Periocha.] A wepixw comprehendo, contineo, w:;:ys comprehenso Grergis dicitur, idem 
quod Latinis argumentum, estque brevis totius alicijus rel explicatia, 


Orne- 
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Örnatt eunuchi induitur : stadet Parmeno : nupponitar 44 SEEN = 
3 . - LIVE) .| 3 | : v JUsque 2 ? us : a 

Introit : vitiat virginem. sed Atticus ads — Thaidis adducitur, 

Civis repertus frater ejus, conlocat suadente Parmenone: in 


Vitiatam ephebo : Phedriam exorat Thraso. gquibus stuprat Pamphilon, 
| que cim reperistet fratrem 


sam Chremetem, Civem Alheniensem ; agnita ab ipso datur utor Chareg å quo.vitikta fuerat : Tarueo 
inpetrat å Påedria, ut sint socii in amore Thrdaidis. 


| ANNOTATIO. 


' 


. 


Ornatu eunucki.] Eunuchus, castratus dici- cit nomen istud ab rövi;, id est, priva'us, et 
tur, ab öv, qudd est cubile, et fyw, habeo dytix, coilus, conjunctio; quasi wnve; dyrnag, 
custodio, quod id genus hominum adbibebatur, privalus, curens comjunctionc feemined. 
servandis reguwm cubilibus. Eustathius dedu- : - 


PROLOGUS. 


SI a began est, qui placcre se studeat bonis — Sue re 
Quamp urimis, et minimé multos ledere: NÅR bred, Hhallocjale offen- 
In his poäta' hic nomen profitetur suum. dere ; hos inter potta nos- 


si quis est, qui dictum in se inclementids : St a g Jia 
Y 8 .| . ”. . . & 531 ute 2 cf a 9 , - 
sxIstimavit esse, SIC existiméet, 5 äs aliquid in se d:etum sus- 


Responsum, non dictum esse, quia kesit prior, picetur, sic arbilretur ; et 


gu benz vertendo,eteasdem describendo malé, ex re koc fv stibemn a in 
2 . s . ”fensionem Ierentu iacessi- 
recis Honis Latinas fecit non bonas. ROR. dictior-ih-tvnbones 


Idem Menandri Phasma nunc nuper dedit ; kam — Lavinii lacesscatis, 


FE in Thesauro scripsit, causam dicere 10 & per RE fee 
Br ”e : S . rovocaUieb, Qui z 
Prids unde petitur, aurum quape sit suum, fendo fabulas, dm verba 
Quåm illic, qui petit, unde is sit Thesaurus sibi, verbis reddit, et easdem 


i unde in patrium-monumentum pervenerit. — scribendo mulé, dum sente 
1 AG VERK d entiam obscurius exprunst, 
chinc ne frustretur ipse se, aut sic cogitet ; se Grd boälke: Lädinör 


Defunctus jam sum, nihil est quod dicat mihi. 15 fecit non bonas. Idem La- 


HE erret, moneo, et desinat lacessere, Sin Mexaadit NERE 
le : S asma, hoc est, Speckrum 
abeo alia multa, quse nunc condonabitur; = . nominalam, recens admogbun 


Que proferentur post, si perget ladere speclandam edidit ; atque in 


Ita, ut facere instituit. nunc quam acturi syumus = Thesawo, ali Menandri 
Mcnandri eunuchum, ostquam eediles emerunt, fed, indueit, possessoren, 
Pe fört ;bj org dig S j qui rer parles äxstinet; prites 
, SIb1i Ut inspiciundi esset copia. 21 cuusam dicentem,quare The- 
: . saurus auri inventus ad se 
pertineat, petitor, qui actor est, unde eibi is obvenerit, aut unde in palris sepulchrum recondi- 
lus sit. inde ne fallut sese, aut sic unimo pultet ; defunctus jam sum periculo et expers omnis re-: 
prehensionis ; nihil est, quod miki objicere possit Terentius ; hunc Lavnium, ne errel prermoneo, ct 
Cesset me irritare. Possum alia plura expostulare, que in praesenti ei remillo ; que poslea exproe 
menlur, si pergel maledictis me offendere, ia ut jam incepit. is, postquarm eadiles emerunt Eunuchum 
Coxrdian, quam nunc daturi sumus in lheatrum, consecutus est ut kanc sibi speclandi potestas fieret. 


j ANNOTATIONES. 5 
11 Prias unde petitur, aurum.] Is unde pe- prius agentem, quåm petitorem, quod est 
titur, id e3t possessor, å quu possessio rei peti- contra consuetudinem judiciorum. 

tur, Qui rei partes sustinet, qui est dr-fendeur. 17 Que nunc condonabitur ;) Veteres, con- 
Årg, THE Derrtnpant. Petitor vero est dono,jungebant accusativo';sic in Phormione 
actor,  Demandeur, tue Praistirr. Te- -Terentius: Argenlum guod kabes, condona nus 
rentius arguit Lavinium induxisse possessorem = te, pro libi, s i 


N 4 Magi- 
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- pe få Re Magistratus cåm ibi adesset, occepta est agi, 
ratur, furem esse, non poc- LXClamat, furem, non poétam fabulam 

tam, gui kanc comedian de- Dedisse, et nil dedisse verborum tamen: 

dit, neo eum dedisse dicen- Colacem esse Nevt, et Plauti veterem fabulam ; 


dum esse, cam ne verbum eds äm ltt 
guidem apposuerit de suo » I 2rasiti personam inde ablatam, et militis. = 26 


hanc esse comediam Cola- S1 id est peccatum, peccatum imprudentia est” ' 


a dictam, id sh Assen- Poäöte, non qui furtum facere studuerit. 
io el Prkto editam. SN Id ita esse, vos jam judicare poteritis. 
sonam parasiti ex ea furto COlax Menandri est : in ea est parasitus Colax, 


blatam, et militis esse å Et miles gloriosus: eas se non negat ål 


" Jerentio. Si id fecisse pec- E : 
catum est, imprudens et insci. I CYSONAS transtulisse in Eunuchum suam 


ts ille peccavit : nec enim EX Greca: sed eas fabulas factas prids 

vilum furtum meditatus est. Latinas sc$isse sese, id verd pernegat. 

gir modö. poters- QUÖd si personis iisdem uti aliis non licet; = 35 
bis. Colax comedia äå Me- Qui magis licet currentes servos scribere, 


nandro facta est + in ea pa- Bonas matronas facere, meretrices malas, 
rasitus Colax inducitur, et Parasitum edacem, loriosum militem, 
fa 


miles gloriosus : eas perso- ; å 


posuisse in. Eunuchum co- Amare, odisse, suspicari ? Denique -: 40 
5 . . | « . LEN 

eg då Vlerelate : Nullum est jam dictum, quod non dictum sit prids. 
i , ; 

Nevii, aut Plauti Latiné Quare equum est VQs Ccognoscere, atque ISnNoscere, 

versas esse, id verö. se igno- Que veteres factitarunt, si faciunt novi. 

ve Palendit. ' £x0d si Date operam, et cum silentio animadvortite, 

personis i tibus ve- . Sd Oka , 

Ver dose ue ct novis Ut pernoscatis, quid sibi Eunuchus velit, 45 

poetis uti non licet : cur magis licet festinantes servos facere, bonas matres familias in scenam produ- 

eere, meretrices malas, parasitum voracem, gloriosum mililem, partum falsum sxpponi, deludi per ser- 

vum senem dominum, amores, odia, suspiciones? Postremö mhil dici nunc &å nobis potest, quod non 

eb aliis anle nos dictum fuerit. Wuamobrem equwn est vos spectatores, cognoscere quantimm liceat 

' poctis in imilando sibi sumere, algque ignoscere, si novi, ub antiquis, que sil conveniunt, quandoque 

muduentur;: cim antiquis idem crebrö facere licuerit. Vos, aclores allenti speclate, el cum silentig 

advertite, ut sciatis quas res contineat, alque 'exprimut Eunuchås comedia, 5 


ANNOTATIONES. 


34 Ja verå pernega/:] Non negat Terentius 35 Qucdsi personis.] Defendit argumento 
ex' Calace Menandri, se petsonam militis et å pari, licere sibi iisdem, quibus illis Nxvie 
parasiti transtulisse ; sed accepisse ex Nevio et Plauto, uti personis, 
et Piauto pernegat. 


'— ACTUS 
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ACTUS I. SCENA L 


PHAEDRIA. PARMENQ. 


P4. QUID igitur faciam ? 'non eam ? ne nunce .Ph. Lid igitur äzam? 

; quidem egone illam non adeam? ag 

å a SRA ne quidem nunc, cim tipsa 

Ciåm accersor ultrö? an potids ita me comparem, Thais sponte me vocet ? an 
Non perpeti meretricum contumelias? = - potids ita AE bra ut 
, , ö : / perpetuo non feram mere- 
Exclusit, revocat : redeam? non, si me obsecret. S0m injurias? — Expulit 


Pa. Siquidem hercle possis, ni) prius, neq; fortius: foras, rursus aceersit ; re- 


Verdm sj incipies, neque perficies naviter, 6 vertarre ad illam ? es & 
. s . per sacra omnia me esig- 
Atque ubi pati non poteris, cåm nemo expetet, 2 Pa Pr Perculem,si 


Infectå pace, ultro ad eam venies, indicans guidem va!eqs id facere, ni- 
Te amare, et ferre non posse ; actum est, ilicet, kil meljus, op pr oken 
Perf$sti : eludet, ubi te victum senserit. 10 in RÖR PeRrerebe fört 
Proin” tu , dum est tempus, etiam atque etiam CO- ter, atque ubi amplits vim 

gita, [du m. amoris ferre non potueris, stå 


så 3); ; ad Thaidem minimé te de- 
Here, que res in se neque consilium neque mo- m.ra lem. Rön recoholleiå 


Habet ullum, eam consilio regere non potes. pace, volens rtedibis, ostenr- 
In amore hec omnia insunt vitia : injurie, dens te ejus amore ardere, 
Suspiciones, inimicitize, inducisze, neque qffeelui posse resislere 

; . . despercla rer est, slalim Per- 
Bellum, pax rursum : incerta hec si tu postules ditus cris: Illa ludibrio te 


Ratione certa facere, nihilo plds agas, habebit, ubi te domitumå 
Quäm si des operam, ut cum ratione insanias. = 2 Förgmo ser Ht Ub raqu een 
Et quod nune tute tecum iratus Cogitas ; 19 ej gud cepi 
Egone illam? que illum ? que me ? que non? sine diligenter considera quid fa- 
Mori me malim: sentiet qui vir siem, = [modöd: ere debecm.Pa-Domine, rem 
Heec verba mehercule una falsa lacrumula, uret omnis. dk) prudeklit 


Quam, oculos terendo miseré, vix vi expresserit, gubernare non vals. Amar 


Restinguet : et te ultro accusabit, et ei dabis — ” $re SR a and 
' Ultro supplieium. Ph. 6 indignum facinus | nunce g;;sensiones, pacem la a 
ego et 25 pus, bellum, post bellum 
Illam scelestam esse, et me miserum sentio 7 EA 0 SÅ = 
Et teedet : et amore ardeo : et prudens, sciens, = tone stabilia reddere, ni 
Vivus, vidensque pereo : nec, quid agam, scio.  hiloplis proficies, quam si 
. : desideres, ul quis cum ruti- 
one insanial, Due anem nunc jrå commotus animo agitas ; Egone illam Thaidem adtam? que 
ilum Thrasonem miki pratulit? que me sprecit? que me hert non adnisit? potius mor- 
fem preoptaverim : sine modd, me virum fortem experietur, Per Herculgm hec per iram prolata 
verba, unå fallace lachrymulå, quam leviter oeulos fricando, vix vi extraxerit, delebit : et te ipse sponte 
fud culpe reum argues apud illam, et puniendum prabebis. Ph. O crudele factum! Nunc ego et il- 
ar deterrimanm esse, el me infelicem video: et tedioejus afficior : et amore flagrö : et intelligens, sem 
bers, spirans, inspiciensque in exilium ruo : nec quid agam, scio. : 


 ANNOTATIO, 


1 Quid igitur,] Hva fgitur signibcat, Pbedriam multa cnm servo fuisse collocutum, pii- 


Pa. Quid 


usquam in scepam prudiret. 
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Pa. -Qwid facias, nisi ut te. P4, Quid agas, nisi ut te redimas captum quåm 
eaplivum — liberes — prelio äöcds , 

quåm vilissimo possis? sina. . q 3 | | . 

nequeas parvo, at quaxti Minimö ? si nequeas paululd, at quanti queas : 30 
possis: neque te egritud- Et ne te afflictes. Ph. itane suades ? Pa. si sapis: 


SR sekr d På RR Neque, -preterquam quas ipse amor molestias 
fe sanns es: negue, preter Habet, addas ; et illas quas habet, recté feras. 
eas solicitudires que «mo- Sed ecce'ipsa egreditur nostri fundi calamitas : 


rem solent sequi, alias his FFÖRCSENESINIKCERN 
Akne äss: valgus kar, is Nam quod nos capere oportet hec intercipit. 35 
prebet, quo animo suslineas. Sed ecce.ex odibus prodit agri nostri calamiuosa tempeslas : nam 


guod nos colligere oportet, illa tolum aufert et capit. 


ANNOTATIONES, 


3.4 Nostri fundi calenitas :] Calamitas est 35 Nam quod nos capere oportet.] Id ett, 
grando et tempestas, quse calamos segetbm Thais, nostra pernieies, que Phadriam he- 
prosternit et conterit : unde Cicero Verrem rum meum sumptibus abswmit ; capitque om- 
vocat calamitosam tempestalem. nia que alioquin ab illo in nos conferrentur, 


"- ACTUS I. SCENA I. 


'THAS. PHEDRIA. PARMENO. 


Th. Heu me infelicem! Th. MISERAM me! vereor ne illud gravids 
dubito ne illud molestirs Phedria a 
guåm debeat Phedria tule- Tnuleri KA ec g 
rit, neve in aliom partem, I ulerit, neve aliorsum, atque ego feei acceperit, 
sed 0 fcis EperD Quoöd heri intromissus non est. Ph. totus Parmeno, 

nod hesterna ae inr ades "T Så 
STA ägn des "pj EHIO horreoque, postquam aspexi hanc. Pa. bo, 

otum corpus, Parmeno, no animo es : . 
miki tremore  concutitur, Accede ad ignerm hunc, jam calesces plus satis. 5 
korretque frigore, uli hane Th, Quis hicloquitur? hem, tuw' eras, mi Phedria? - 
videre cpi. Pa. Face allo Il bas ? : : 3 
fortipue” ss niino, nå: pers VM så stabas ? cur non rectå introibas ? Pa. ce- 
lurberis : si horres frigore, terum | 
arrede ad unc ignem (ri De exclusione verbum nullum. 74. quid taces? 


mirum Tiudiidem) jam ca- SAT 5 SA 
kesces plusquam ) Ja sit. PA. Sané quia verdhe mibi patent semper fores, 


Th. is hic  loguitnr? Aut quiasum apudte primus. Th. missa istec face 
hem, tune eras, mi Pie- Ph, Quid missa? ö Thais, Thais! utinam essetimihi 


dria? quid hic slans mu- . z ; 
nehas 2 cur non rectå dv FAS WCQUAa amoris tecum ; ac pariter fierct, = 12 


mun insrediebaris? Pa. Ut aut hoc tibi doleret itidem, ut mibi dolet ; 
De ceterv, quod exclwerit Ant ego istuc abs te factum nibili penderem. 
erdibus Phadriam, intro: 7 . . : » Ti dri 
ducto milite, ne umum gui Z/ Ne crucia te, obsecro, anime mi, mi Phedria. 
dem verbwn potulits "Yh. Non pol » Quo qQuemquam plus amen, aut plus dis 
Quid taces, Pladria 2? Ph. 1 gam, 


Lr SEE ata g , 4 . 

NR or fora, avs BO feci: sed ita erat res: faciundum fuit. 

uia ex ris umatorimns ti- PA. Credo, ut fit, misera pre amöre exchrsisti hunc 
ji sin precipuus graliö. foras. ". , 

Fh. Omilte hvec odivsa ver- | 

ba. Ph. Omittam ?.0 Thuis, Thais !. ulinam mutuo amore mihi responderes ; ficretqre ut injurie 
"Quam mihi fecisli, memoria te equé uc me cruciarel ; art nihili cam astinarem. Th. Ne te dolore 
uffligas, absecro, mi aninwu!e, mi Plyrdria, non per Polucem, non id proptercå feci, quod ulium ulla 
majori amore, quåm le complectar, aut chariorem habeam : sed in eo statu res erat, ut ita facere me 
oporluerit. Pa. Sané vero, ut fieri solet, propter amorem, quo illum prosequilur, eidem exolusit 


Jures. . Kan 
; Th. Siccine 


Pa. Utramque hoc fa 
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. då. Siccine ais; Parmeno ? age: sed huo quå gratiå Th. Siccinelquerie, Par, 
Teaccersi jussi, ausculta. PÅ. fiat. Th. dicmihi 20 1 mi Piedria, guam ob 
Hoc primum, potin” est hic tacere? Pa. egone? rem te huc avcciri manda- 
optumé. [dem : vi, RO Ph. Sc 

| sq SR fiat. Th. Die miki, Parme- 

Verdm, heus tu, lege håc tibi meam astringo fs pölesinefaceré "> Pa. 
Quze vera audivi, taceo, et contineo optume: Egone? Optimé possum. Ve- 


Sin falsum, aut vanum, aut fictum est continud rem, Aeus tu, kuc conditione 

( palamest, ödem Lil TS Jr 
. S 32 vera su e€ea Tele Si z 

Penus rimarum sum, hac atque illac perfluo. 25 e fdeliter servo: sin fal 


Proin” tu, taceri si vis, vera dicito. sa, aut vana, aul ficta sunt, 
Th. Samia mihi mater fuit: ea habitabat Rhodi. — oWetim omnibus ea mani 


: ss ö festa facio. perlusus el vi- 
Pa. Potest taceri hoc. Th. ibi tum matri parvolam inosvs sum, commissa mihi 


Puellam dono quidam mercator dedit, [tror : wdique transmitto, et cf- 
Ex Attica binc abreptam. Ph. Civemne? Th. arbi-färde  Haque dicito vera, 


Ce | 3 ; ; st ea me tacere voles. "Th. 
rtåm nor scimus : matris nomen et patris 31 Mater miki é Samo insulå , 


Dicebat ipsa: patriam, et signa cetera Suit: ea Rhodi mancbat. 
Neque scibat, neque per etatem etiam potuerat. Pa IHoc verum e:se putas 
M | SES peregrinam Jfusse ev ma- 
ercator hoc addebat, ec predonibus, | trem ; tacebitur. Th. I0i 
Unde emcrat, se audisse, abreptam e Sunie. 35 tum matri quidam mercalor 
ater ubi aecepit, ceepit studiose omnia PUERTA Orea. SE IR GGaA 
SN SIA ; ex Åtllica inde usyue abrep- 

ocere, educare, ita uti si esset filia: tam. Pa. Civemne Atti- 
Sororem plerique esse credebant meam, [pite, cam2. Th. Opinor: id 


Ego cum illo, quocum tum uno rem habebam, bos- ber helle er eek 
Abii huc: quå mihi FEN » Que habeo, omnia. nomen dicebut : patriam, et 
sum est: efRuet. Th. qui signa ertera, quibus åg- 

istuec? Pa. quia | 4,| Nosci possit, ignorabat : ne- 

; ö ue pPpropter atalem hrunam 

Neque tu uno eras contenta, neque solus dedit : ST AR i er 


Nam hic quoque bonam magnamque partem ad te ad putris et matris nunen, 


attulit. quod RR ER hoc så 

Ra i , 5 bi | jungebat, se accepisse,a pi- 

Ita est : sed sine me pervenire, qud volo. ratis d quibus emerat, eam 
nterea miles, qui me amare occeperat, 45 raptum Juisse € Sunio Atti- 
In Cariam est profectus ; te interea loci , NES ere ae na 
es å å LATE inaudivit, summå dili- 
frnon tute scis post illa quåm intumum = gentiå et curå omnia do- 
eam te, et mea consilia ut tibi credam omnia. cuit, gue ingenram decent, 


Ph. Neque hoc tacebit Parmeno. a. oh, dubi- ef educavit quasi svan fi 
umne id est ? ” ; liam ; adeö ul vulgö soror 


tem illo, quocum solo consueludinem kabebam, tum advenå Attico, huc Athenas Rhkoto veni: ille 
miki omnia kec bona que possideo, moriens-reliquil. Pa. Utrumque hoc falsum est, tdeoque effunde- 
fur: hoc lacere non potero. Th. Quomodo istud? Pa. duia neque unus tibi amator fuit satis 
neque hospes Atticus ea que habes; solus dedit: hic enun guogque fPlvrdria) magnam et potiorem 
Mriem tidi largitus est. Th. Hand nege: sed sine orationem quo tendit pervenire,  ITnierca miles, 
furad me animum adjecerat, in Cariam se conrtulit : tecum lnterea consuevi" tu ipserel non ignoras, 
Post illa tempora, quåm inlimus maximé omnium in meo wnore el familiuritate sis, et ul mca omnia 
tili communicem consiliu. Ph. Ne hoc quidem Parmeno tacebit, cum falsum sit. Pa. Oh, quisnam 
dubitet hoc esse fulsum 3 : a 


V ANNOTATIONES. 


21 Habitabat Rhodi.] Rhodus Carpathii contra Egyptum, huic parti maris ZEgei no- 
Maris insula nobilissima, ambitu 120 mille men dedit. : 
passunm. Carpathus, Scarpanb, nune dicta, 46 In Cariam est prafectus ;) Caria minoris 

est, media inter Cretam et Rhodum, 'Ase:& regio, cui Rhodus adjacet. 
| - Th, Höc 


mea esse credereltur. Ego 


I. 
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Th. Attendite mikt, guaso. TA. Hoc agite, amabo : -mater mea illte mortua est 
SY fee 2 Nuper:- ejus frater aliquantåm. ad rem est avidior. 
guanto kicri ' cupidior est. IS Ubi hancce formå videt honestå virginem, 52 
Je ubi kanc vidit virginem Et fidibus scire ; pretium sperans, illico 

Siku penne; öre JE per Producit ; vendit : forté fortuna adfuit 

rans magmum, statim matre HicC Meus amicus : emit eam dono mihi, 55 
mortnå, cam venuwm expo- Imprudens harum rerum, ignarusque omnium. 
its vendit : forlé Jortunå Is venit : postquam sensit me tecum quoque 

hic presens interfuit Thra- É | : s 

30 meus amicas, qui harwn Rem habere, fingit caussas, ne det, sédulö: 

verum  inscius Pamphilam Ait, si fidem habeat, se iri prepositum tibi 

mit ämne KeA A ud me: ac non id metuat, ne, ubi cam acceperim, 
cognovit' me tecum guoque Nese relingquam ; velle se illam mihi dare : 61 
eonsueseere,excusaliones slu Veru mm id vererl 2 sed, ego quantåm suspicor, 
Se DLK fler pel fan Ad virginem animum adjecit. PA. etiamne amplias? 
cion, se priores partes apud I ÅA. Ni, nam queesivi: nunc ego cam, mi Phadria, 
ae, fe postposito, babiturum ; Multe suntcausse, quamobrem cupio abducere. 65 
neque metuat, we ubi puela Primåm, qudd soror est dicta : preterea, ut suis 


data miki tt, di- z ; 
Höllanis Ek Mun mik Restituam ac reddam, sola sum : habeo hic nemi- 


dorare : verum td dubitare : nem, | 
sed ego guantim animo con- Neque amicum, :neque cognatum, quamobrcem, 
jcio, ad virginem amorem Phedri 
edjuntit. Ph. Nunquid- If NÄdra, : kost 
man ettam enplius est ? 'Fh, Copio aliquos parare amicos beneficio meo. 
SG Re RR 27, Id amabo, adjuta me, quo id fiat facilias." 10 
guamplurime sunt cause, SINE illum priores partcis hosce-aliquot dies 

pter quas eupio eam ad Apud me habere. nihil respondes ? PA. pessuma, 


eåpessessione militistrans- Emo quidquam cum istis factis tibi respondeam? 


duceere. promim quod soror z : NE 
mer dieta est: tum eliam, 1 & EN Doster, laudo. tandem perdoluit: vir es. 


eteam suis raptem restitu PA. Haud ego nesciebam, quorsum tuires. parvola 
a, e& anissoon reddam. sola Hjuc est abrepta : eduxit mater pro sua: 16 


son: habeo kic neminem, 5 . é . . 
Megues innom, Rejue cor- Soror est dicta: cupio abducere, ut reddam su's. 


Balm, gui miki, cion opus Nempe omnia haec nunc verba huc redeunt deni- 
fierit, anxiientur ; quam- Excludor ego, ille recipitur: quå gratiå? [que: 


obrem, Fhedria, cupio ali- Nr: > : å G ; 
glor Ju Rio COnGiliar Nisiillum plusamas, quaåm me, et istam nunc times, 


mneis meritis. Id ut faciliw Que abducta est, ne illum talem preripiat tibi ? 

Re RR a ad Th. Egon id timeo? Ph. quid te ergo sollicitat? 
Precstö ee ven. er Num solus ille dona dat? nuncubi meam = [cedö. 

vulle lym Thrasonem apud 0 re SD . 

me admnitti ir potiori parte, Benignitatem sensisti in te claydier ? 

kisee alizuat diebus. nitil Nonne, ubi mihi dixt? cupere te ex Ethiopia 85 

$esponues? Ph. Deterrima, 

&bi ne exo quicquam respondere debeam, talia cum mihi facias? Pa. Hei noster, euge, magni te fa 

eio. tundem eagré fert se deludi, injurias ad antmum revocasti : jam vir es. Ph. At ego nesciebar, 


guö spectaret tua nempe orutio. parvula é Sunio est abrepta : edncavit mater eam pro suä filia : soror. 


mca Romtraka ests eupio abdueere, ul reddam suis.  Scilicet omnia heac verba in hanc summan nunc 
eonceniunt ; ut excludar, miles ille admittatur : cujus rei causå? nisi quöd illum g:tåm me cherig: 
vem kobes, metuisque ne Pamphila, quam å Thrasone recepisti, eum tibi intercipiat? Th. Egone 
id timeo? Ph. Quid ergo te incitat ad koc' fuciendum? Expone, num solus ille tibi donat? Nin 
grid ulicibi meem liberalitatem vidisti tibi precludi? nonne statim atque mihi significasti cupere te 


sescum JEth'opem, | 
ANNOTATIO. 


85 Ex ZEthiopia.] Guid quid ultra Nigrum lim in Africa tenuére; gens omnium Afric2 
fumen est, .et /Fgyptum, versus utrumque terrarum amplissima; dicta ab aliw uro, el er 
mare Atakticvin, Rubrumque, Zthiopes o- id est, aspectus, vultus, Ancil 

, ; nClU- 


4 


” 


 -A€PUS I SEENA Ik - 6t 

Åncillwlam, relictis rebus omnibus,. + posthabitis ord etiam ne= 
Sant ) NEN SA Cessarus emendam QueSan: 
Queesivi ? porrö eunuchum dixtt velle te, Funuckea preceres dja.ti 


Quia sole utuntur bis reginw : SPE: | te velle, quia horum opera 

Heri mines viginti pro ambobus dedi. ' 89 regina jär utuxtur : com- 

Tamen contemptus abs te, h&c habui in memoria: Pe: Her! viginti mi 

, RN nus Pro amborum pretio per - 

Ob hec facta abste spernor. Th.quid istuc, Phae- ski, Tamen licet spretus 

dria ? , [arbitror 4 te, hec tibi grata så e-' 

: ; | z år merem in memoria ut. 

Quanquam illam eupio abducere, atque håc TC Pro his in té merilis de: 

Id fieri posse maxumé : verumtamen, [Ser]S:- spectus sum fibi. 'Th. Qur- 
, LV . . . . . . os,e 

Potids, quåm te inimicum habeam, faciam ut jus- nan un Beta; gu rdieis 

Ph. Utinam istuc verbum ex animo ac veré di- ne sg re 

( | rd umphilam'  cupio ab illo 

; res ; NON 2 [derem milite recipere, ”utque hic 

Potius quåm te inimicum habeam : si istuc cre- ratione, si tu concedas bi- 


Since ci idvi å duum militt, censeo id po- 
der quidvis POSsem: DErpetL. tissimimfieriposse: allamen, 


. . R . 
Pa. Labascit, victus uno verbo, quäm citö. — — potiisquam inimicitiam tu- 
Th. Ego non ex animo misera dico? quam joco an suscipiam, obsequar' qui- 
Rem voluisti äå me tandem, quin perfeceris ? Bkxscnagne fiser tele. Ph: 
. Utinam ex onimi séntentid, 


Ego impetrare nequeo hoc abs te, biduum = 101 ce sinceré pronunciares iste 
Saltem ut concedas soldm. Ph. siquidem biduum. verba (potias guam tuane 
Verdm ne frant isti viginti dies. [hil moror. irimicitiam — suscipiam) si 
Th. Profectö non plus biduum, aut. PÅ. aut ? ni- 4 nl br mkt & 

; : pirs Dl , - : FMN1- dici, nikil tam molestum est, 
Th. Non fiet: hoc modö sine teexorem. Ph. scilicet quod non paossem perferre. 


Faciu i HÅ ; — Pa. Nutat corruiturus, uno 
ndum est, quod vis. Th. meritd amo te: be- "7;; örpulms, illico Th 


ne facis. . 106 Me miseram ! an non exe 
Ph. Rus ibo: ibi hoc. me macerabo biduum : hoc ex animti senlenlia, et 
Itafacere certum- est : mos gerundw est Thaidi, triödio? Guam rem, etis 
Tuhuc,Parmeno,fac illiadducantur. Pa. maxumé. ell, qui fonden obs 
Ch. In hoc biduum Thais vale. TA. mi Phedria, 110 nueris?" Ego vero non pos- 


Et tu : nunquid vis aliud ? Ph. egone quid velim ? sum abs te impetrare, vt 


age RR Rd saltem duos solum dies, Quos 

SR möjlite isto presens, absens ut sies : Pelo, tomedas milk. Ph. & 
les, Doctesque me ames : me desideres ;. guidem duo dies sint tantira 
esomnies : me en BR de me cogites : ( SR RS Piel 

; |; oe ex duobus non fiant. ' 

esperes : me te oblectes : mecum tota sis? 115 gr: non ampliäs quam due 


Mens fac sis postremd animus, quando ego sum dies,aut, Ph. Aut? Perge 


tuus. [fidem, logui, tibi motam nun faria 
I h. Me miseram ! forsitan hic mibi parum habeat EA 0 AG z pod 
Cipiatur å me Tiso: Jd solium biduum quod peto, permitte me å te impetrare. "Ph. Nimirum 
Quod cupis, me fucere oportet. Th. Meritö amo te: aquum facis. Ph. In villam concedam >: då 
per kos duos dies, mcerore, me ad maciem usque conficium : sic miki pre tedio facere deliberetum est z 
tiquidem morigerum me esse Thaidi necesse est, Tu, Parmeno, cura, ut illi, eunuchus, et ancillula 
Mihiops tradantur Thaidi. Pa. Sic fiet. Ph. Ia hos dunos dies vale Thais. Th. Mi Phadria, 
eltn quoque vale : nunquid vis ålivd? Ph. Egone quid aliud velim? Nisi ut cum militeisto pre- 
sens $i3 corpore, absens animo : des, noctesque ames me : me desideres : me somnies : me exspectes : de 
Me copiles: me speres : me te oblectes : mecum tota sis (animo) mea fac sis postremo anima, qQuanda 
0 nm tua, Th. Memiseram! forté Phedria parum miki fidit, 


ANNOTATIO. 


88 Quia sole his utuntur regine.] Eunuchis Pharanis /Egypti regis, et ille Candaces re- 
Magnus apud reges et divites honos fuit : ut gine, de quo D. Lucas in Actis Apostolo- 
Bagoäs Alexandri Magni eunuchus, Putiphar rum; et libri +. Regum, cap. viii 


» Atque 


62 P. TERENTII EUNUCHUS. 


je oe SES Såld 20 Atque ex aliarum ingeniis nune me judicet. 

is me estvnat. Ego | pel :  N aalR 

per Pollucem, gue mecum 1280 pol, quae mihi sum conscia, hoc certö scio, 

än animb totius rei véritatem Neque me finxisse falsi qu idquam, neque meo 120 

TE Tee i niki! Cordi esse RA cariorem höc Phzaedriå : 
ndacn me excogutusse,Ne- 8 7 $ z å PEN 

QUese quenguaj böberik: Et quiequid hujus feci, causså virginis 

fiäs amare, quåm hunc FECl: Nam me ejus spero fratrem propemodum 

Ten : ee Sege Jam repperisse, adolescentem adéöd hobilem : et 

RA nTE fra) fe ler puls Is hodie venturum ad me constituit domum. 125 

lam Pamplulam id feci; Concedam hincintrd,atqueexspectabo, dum venit. 

nam spero me hujus fratrem, 

adolescentem valde nobilem, pené jam invenisse : et is, eonstihvit se venbturum ad me ir domum mee 

Åodiernå die. Hic igitur dum venial exspectabo, i z ; 


ACTUS II. SCENA I. 
PHEDRIA. PARMENO. 


Ph. Fäcito ita, uf impe- = Ph. FAC ita, ut jussi : deducantur isti. På. 


ravi: ducito istos feunu- | 5 sär 

hunviet fetinen Er 'faciam. Ph. at diligenter. 5 
pem) et trade Thaidi, meo Pa. Fiet. Ph. at mature. Pa. fiet. Ph. satin 
nomine. Pa. Fociam. Ph. hoc mandatum est tibi? 


rv RR RR Pa. Ah rogitare ?: quasi difficile siet : utinam 


Sattsne hoc tibi mandatum Tam aliquid facilé invenire possis, Phedria, 4 
memineris? Pa. Ah, quäm Hoc quäm peribit. PA. ego quoque uns pereo 
tolies tnlerrogare molestum q aj b 2 80 quoq så 

mg 0 1 quod mi est carius. ua 
est : quasisit diffiei:e, id ex- å SA . 5 I ov 
equi, quid jubes. Utinam Ne istuc tam iniquo AN anime. Pa. minimé:? 


tam facile quid reperias, Effectum dabo. nunquid.aliud imperas ? 


quam koc. perdes. Ph. Ut KÄNS Fas > FE. 
elin palieklids. feras kee Ph. Munus nostrum ornato verbis, quöd joteris: ed 
dona miki perire, scito me IsStum omulum, qudd poteris, ab ea pellito. 

und quoque cum his mei Pa, Memini, tametsi nullus moneas. Ph. ego rus 


sacturam facere, quod his RV SF Re 
donismihi pretiosius es. Pa. ibo, atque ibi manebo. + 10 


— Minimé impuatienter fero Pa. Censeo. Ph. sed heus tu. Pa. quid vis ? Ph. 
her tua mandata facere, censen” posse me obfirmare et [arbitror: 


Sednunquid aliud vis? Ph. : . ; | ) ; 
Mic noslränt. ornament Perpeti, he redeam interea ? Pa. tene' non hercle 


verborum pretiosius facito, Nam aut jam revertere, aut mox nogtu te adiget 
et istum rivalem Thram- "> horsum insomnia. =. " [dormiam. 


nem, quam: procul poteris, oe a , så 
2 dr lomovdo. På MÅ TÅ. Opus faciam, ut defatiger usque, ingratiis ut 


ynorem mones : in animo id PA. Vigilabislassus.: hoc plus facies. Ph. ah, pil 
Aabeo. Ph. Ego in villam dicis, Parmeno. 15 
me conferam, atgque ibi tan- . 
lisper morabor, dum biduwum transierit. Pa. Sic fuciendum arbitror. "Ph. Sed heus tu. Pa. Quid 
vis? Ph. Putasne me posse obdurare, et mihi temperare, ne ante duwos dier ad urbem redram? P2. 
Tene posse id perpeti? Non mehervule opinor : nam aut statim ultro redibis, aut mox, per noctem $0 
insomnia sola ad urbem impelvt, et revucabit. Ph. Opere rustico me exercebo, quoad defessus sim, il 
etiam invitus dormire cogar. Pa. Telassabis at nifslo magis eå causå poleris capere somnum. 


Apage, frustra hac dicis, Parmeno. - / 


Ejiciunda 


? ACTUS H. SCÉNA II. 


(8 


Fjiciunda herele haec mollities animi: nimisg erpellenda ent animo hecim- 


me indulgeo. 


[triduum? Pa. hui! 7 


becillitae : nimisme delat? 
tragto.. Nonne tandem, så 


Tandem ego non illa caream, 'si sit opus, veltotum oporteat illa carere, istud 


Univorsum triduum ? vide, quid agas. 
[nes immutarier 


sententia. : a 


Ph. stat possim, etiam tres dies totos? 
Pa. Hut! tres dies totos? 
Vide, ne majora viribus 


Pa. DY boni, quid höc morbi est? adedn” homi- tzisconeris. Ph. Certum est 
Ex atnore, ut hon cognoscas eundem esse ? höc facere, quodeonstitui, Pa. 


Hhemo fält 


boni, amerne tam po- 


[gis continens. tens morbus est? Adeoné 


Minds ineptus, magis severus quisquam, nee ma- homines immitat, ut iden 
Sed quis hic est, qui huc pergit? atat, hic quidem gr prids notus faerat, ams 


est parasitus Gnatho' 


Militis : ducit seeum unå virginem huic dono: 


ape ! | 


292 plids cognosci non possit$ 
= Hoc nemo fuit minds tneptus, 
magis gruvis, nec magis tem- 
[hfe dabo perans. Sed quis hic est, 

qui huc tter facit? At at, 


Facie honestå. Mirum, ni ego me turpiter hodie i; Gäldinert Påreniter ma 
Cum meo deerepito hde eunucho. hec superat vis Gnatko: Ducit secum 


ipsam Thaidem. 


25 virginem, in donum Traidi: 
, quåm eieganti vul> 


tu! Nanirum me hie hodie ludibrio et dedecori exponam, cum meo höe decrepito eunucho, kvec virgo 


Jorma speeie vincit Thaidem. 


ANNOTATIONES. 


16 Nemis me indnigee.] Atticorum more ac- 
ensativus loco dativi hic positus est, pro nimis 
miki indulgeo, id est, nimis inihi concedo, per- 
mitta i; | 

18 Hai! tridieen.] Exclamatio servi, heri 
dictum irridentis. 

19 2ad koc mördi est TJ Ut morbo, ex bonå 
habitudine corpora decidunt, sic animus ab ä- 
more, eX.shå cowstöntik ot trraqaiktate de- 
turbatur. Sic Propertius. i 

Solus amor morbi non amat artificem. 

Hömines immuatåri ex amore.) Franc inmu- 
tetionem poéte eleganfer pivxerunt in fa- 


ACTUS I. 


" aviditate dici videtur. 


bula Cirees, hominesin pecudes commutantis. 

22 Gnatko.] Gnatho å mexilis et edendi 
Tvabsr, maxidla Ut 
waepåriTo; is est, qui utvictum apud ditio- 
res habeat, iis assentatur: divoc Grecd ci- 
bum significat. 

25 Deerepito.] Sive mortiviceinag, Deerepiti 
sant, quorum funera, crepite, et plangore 
fanitin;, conckmatfa sunt. Veiå decrescendo 
sic dicti, ed qudd incurvati, et contracti ming- 
res fieri videantur; sie capuleris senex dicitur 
å capulo, id est lovulo, capsula mortui, ua 
Cercueil; ÅnNg. a BIER, A. COPPIN; 


SCENA II 


GNATHO. PARMENO. 


Gn. DII immortales; homini homo quid prestat! 


stulto intelligens 


Gn. Di: inmmortales, 
1; | Qantim alius komo alii ho- 
[tem mihi ! hia precellit! Ah inepto 


Quid interest! Hoc aded ex hac re venit in men- guantöm distat pruvidus et 
Coåveni hodie adveniertis quendam mei löci hinc prudens! Hor miki aded in 


atque ordinis, 


memoriam redil, nimirum : 


[gurierat bona. jog. kuc veniens incidi in 


Hominem haud.impurum, itidem patria qui abli- tominem men conditionis, 


non gudem sordidum, nec 


avarum, Qui simililer, alque ego, palrimonium per luxwn conswmpserat. 
ANNOTATIO. 
& Hominem hand impririum.] Neon sordidwn, pgantie causå avari autem minimhd, Arisoph 


Bon avarum. Libersaliter eduenati sepe bulle in Plut. Comed 
Nea presertim calida adibant hitoris et elc- 


4 


Video 


I 


es P. TERENTII ANDRIA. 


video korridiun, inmundum; Video sentum, squalidum, ecrum, pdnnis annis: 
pallidior instar mgrotanlis, + aue obsitum 5 
veslibus lacexis indutum, ct 5 g! : ; De 3 , 

senectute dyformem. Avid Quid istuc, inquam, ornati est? Quomniam miser, 
ste ornafus sibi vulty &zi? ” quod habui, perdidi. [amici deserunt. 


it il 2 7 UUt- N ö 
fe Se Grek Hem, qud redactus sum ! omnes noti me atque 


bona amisi. Hem, quo mi FliC ego illum contempsi pre me: Quid, homo; 
rer pa sum! Umnes inquam, ignavissime ? [tibi? 
enniliares algue anuc: me Act) s 1 2 1 
skserumt. Eic ego illum It2Ne paråsti te, ut spes nulla reliqua in te siet 
despexi, mikigue postkabui > SURUl consilium cum re amfsti ? viden” me ex eo- 
Sat no ika, jer dem ortum loco ? 10 
Rssime, ttane tbx consulursii, FY, ,3- ; acÉ) i s - 
ut nulla tibi supersit tui fö ÖA COIor; FREGE, veslitus, que habitudo est cor 
ducia? An senswm und. Poris? oc. [est, nil defit tamen. 
exwm fortunis tvis perdidisti? Omnia habeo, neque quidquam habeo : nil cåm 
Aspice me 3 qui non melioris At eco infelix neq; ridiculus esse, neq; plagas pati 
sum generis, el status. 21 Sr SA ; : . ÄT Å 
ealor corporis, elegantia, ni- Possum. Quid? tu his rebus credis fieri? totå er- 
for entis, que conslitulio ras viå. " [clum, prius. 


sanilalis 2 Omnia niihi sup- Clin iet; rv . 
petunt äh bide: et licet ne Olim isti fuit generi quondam quzestus apud se- 


TI quidquam possideam, ni- FÄOC NOVUM est aucupium : ego adeå hanc primus ' 


hil. tamen deficil. At ego Inyvceni viam. 16 
änfelix (miki respondit) ne- Est genus hominum, qui esse primos se omnium 
que alis ”moveére risum, et EN : å 

$isui esse neque verberibus rerum volunt, [ut rideant, 
Paliendis assueycere possum. Nec sunt: hos consector : hisce ego non paro me 
uid? tu (exo are) Ssd cis ultro arrideo, et eorum ingenia admiror 
Rane rebus 3 nenipe dum quis än l d id i 
rideltur, aut vaprilat, cli- | Sdm rs | [ audo 1 ; quoque: 
quid profici putas? Vehke- Quidquid dicunt, laudo: id rursum si negant, 


menter falleris, si Ua pulas. is? a RATAS å : 
Olive. Indoribut: tepsporibur, Negat quis? nego: ait? aio: postremo imperavi 


isti generi parasitorum va- egomet mihi | . 21 | 
pulantiam, et Tidiculorum, ÖMNia assentari: is questus nunc est multö uber- . 


ducro fuit ars ista: höbe ve-. rimus. 

] al p . ; . . : Å 
APENaRR ör Quin 14. Scitum herclé hominem : -hic homines pror- 
ego fpse hane captandi artem = . sum ex stultis insanos facit. na 
inveni. Fsl genus hominum i 
Qui primos in omnibus rebus se esse volunt, nec sunt : quamvis videri velint : Hos consector: his ego 
Ron sludeo ridiculus esse, sed his spente risu assenlior, et eorsim mores cum admiratione pradico. quid- 
guid dicunt laudo : si rursus id negant id similiter nego: si negat quis, nego; si affirmal quid esse, 
effirmo: denique in animum induxi, omnia illis assentari: id lucrum nunc est valde copiosum. P3. 
drgutum mehercule hominem ; hic komines ex stultis prorsus insanos mente facit. z 


ANNOTATIOUNES. 


4 Bona abliguricrat.] Per luxum et popina- earentibus. Pannis annisque obsitum, id ext; 
fionem devoraverat.  Ligurire est lautiores ci- mucore, et carie obductum, propter sordidos 
bos capere. Axvebw Grect å Ayw lambo, pannos, et ratione etatis; nam situs, et mu- 
lingo. Plinius. Pos'quam degulato patrimonio, cerquidam solet esse major in homine misero; 
peauper est factus. Degulare est gulå absumere. , etsene, tum in habitu inopum. Obsitus, ab 

5 Video sentum, squalidum.) Sentum, hörri- obhbserendo, dixit Virgilius.  Loca ohsita pomis, 


dum, ut sentes, id est, spinx, squalidum, im- id est, plantata. 


mundum. Squalidi propri? rei qui diu deli- 14 Jota erras viå.] Proverbialis metapho-' 


tuerunt in carcere. Squalor immundities cor- ra å viatoribus sumpta. 
pus occupans å squamarum aspeiritate. Obsi- 22 Assentari :] Proprid assentamur voce, 
tum, foedatum, putidam. Situs est mucor, et adulamur gestu, blandimur taetu.: 
lanugo quedam ex kumore ereata in locis sole | 

; Gn. Dum 


» ACTUS I. SCENA I 65 


Gn. Dum hee loquimur, interea loci ad macellum Gn. Jnterea dum hi sermo- 


: : nes tnter nos habentur, at- 
ubi advenimus, que ub: ad forum venimus, 


Concurrunt leti mi obviam cupedinmdvii omnes, 25 ece occurrunt milt teleri. 


Cetarii, lanii, coqui, fartores, piscatores, aucupés, ter. hilares cupedinarii om- 


. . A+ nes, epularum delicatiorum 
Quibus et re salvå et. perdita profueram tU PLO öre, Biker 


sum de : .t farit, qui — precrandes 
Salutant : ad ecenam vocant : adventum. gratulan- pisces vendunt, laniones, 
tur ;  . "— Jarciminum  artifices, pir 

i calores, quibus lucrum at- 


Ille ubi miser famelicus videt me esse in tantvum eran, dum res mer bene 


.  honorem, k JAR re se habébant, rn etiam 
ars vi AN ä ; post eatum turam tum 
Et ER le JIeeUn querere ; ibi homo cepit me (Mogue än Ureenla rs Åå 
ERE HO 

Ut sibi licerét discere id.de me: sectari jussi; pg ER meo ne 
4 18 & | : + dig. "a gratulantur. le mj- 
S ET Re SN philosophorum habent dis Sör €slrdo, Hår MnSkt en 
be on LA lanto honore haberi, capit 
Vocabula, parasit itiden ut Gnathonici vocentur. me orare, ut sibi liceret 
Pa. Viden” otium et cibu” quid facit alienus ? Ga. hane artem de me discere 
- sed ego cesse' : | | FSA Sr SN 

Z SEE AR sse, el discipulum : si fie 
Ad Thaädem kKane,deducere, et rogitare ad cce- potest, ut sicut philosopho- 
SPC YenIEE ; FÅ EN lf vn 
Ned Patmenohem ante ostivm Thaidis tristem vi-  rdrsler Gnathonici ap- 
deo, ; pellenter. Pa. Videsne quid 


Rivalis servum::salva est res : nimirum hfo ho- kridia, el cibi alieni cupi-" 


. ditas valeant.? Gn. Ve 
mines fr 1gent.. räm ego nimis cesso hanc 


Nebulonem hune. certum est ludere'::: Pa. hice hoc virginem ad Thaidem des 


rd 30 me sabdtant : ad ceenam . 


- 


munere arbitrantur [nonem deucere, eandemgite invitare -. 


' 2 . ad cenam veniat. Sed 
Suam Thaidem esse. Gn. Plurimå salute Parme- deg Puskesgnem ved: 


Summyujn suum' impertit Gnatho.. quid agitur ? Phedrie, tivalis. heri mei, 
; Pa. statur. (Fn. video : 4.0) trist: vultu ante fares Tkai- 


; s so 0 ; dis stantem : stre in 
Nunquignam bic, quod.nolis, vides I Pa. te. Gn. tyto sunt : nimirum ke ho- 


credo : at.punquid alind ? | mines frigent (grad scili- 

Pa, Qui dum ? Gn. quia trist? es. Pa. nihil equi- ce! apud Thadem). comsti 
dem. Gn. ne sis: sed quid videtur fe Ne a på 
Hoc tibi mancipium ? Pa. lum herclé.  ”vrginis dono Thaidem sib 
ICIp non malum hercie. = virginis dono Thaidem sibi 

Gn. uro hominem. Pa. ut falsus animi est, acquisitam habere, Gun. 


| å [EJ . . S 7 . 8 
Gn. Quåm hoc munus gratum Thaidi arbitrare frimam  salutem — diet 


Gnalho Parmenoni, summo 
” el inlimo.suo amico. quid 
. a ye Ae då ov JUO. naster? Pa. Stalur. 
Qn Id guidem video: norne hic vides id, quod nolis? Pa. Te video, guem nolim. ån. Credo, sed 
Runquid aljud ? Pa. Cur igitur ? Gn, Quia tristis es. Pa. Nihil equidem. Gin. Ne sis tristis, gue- 
30: Sed qualis tibi videtur hec serva? Pa. Non mala quidem. Gn, Hominem crucio. Pa. Ut fallit 
CER OpURo, Cum pufat hujusmodi munere capi Thaidem. Gu. Suim gralum huc munus Thaidi censes 
exe? Pa, Propter hus. munus rimirum, AV FE 


”- 


esse ? . Pa. hoc nunc dieis, 


ANNOTATIONES. 

1 Salve res est :) Conjectura å Signis $ ser- A COOL RECEPTION. 
YQs Nvalis non est intrö, sed ante ostium. Igl=  bialis Sumpta ab his. 
tur Bst exclusus,res nostra extra periculum est. — pidis, nihil operari p 

Hi homines JSrigent.] Sic Gallicd dicitur. 41 Nunquis am quod nolis vides 2 Hoc di» 
oe cy sont bien froids, ils ne font pas bien cit Gnatho virginem ostentans, 

prat Ångl. THEY WILL MET WITH BUT 


qui maenibus frigore sta- 
ossunt. : ; 


| Metaphora est prover. 


- Ejecs 


66 


putas nos esse ejeclos ex his 


& äs; 


JSores aperte sunt. 


Jrustrå 


eedibus. heus! varias wvices 


obtinent res mortalien. Gn. est. 


P. TERENTII EUNUCHUS. 
Ejectos hince nos : omnium. rerum heus !| vicissituda 


45 


Effciam, Parmeno, ut hos CN. Sex evo te totos, Pasmeno, hos menses quie- 


ser menses inlegros sis quie- 


urbe perpetuö curras ; ne 
& prinå nocte ad diem fmeder 
insomnig — sis. 

beatum te facio ? Pa. 
ne? Pape! valde me Fo 
licet beatum facis. 

Sic consuwevi amices ve Pa. 
Pa. Laudo. Gn. Fortasse 
te demoror : tu alid iturus 


vigiles. 


amicos. 


Gn. Niunc tu igitur peulu- 


' opere: fac ut admittar . 
ers. Pa. Nusguam als. Ad illam. Pa. age modö, nunc tibi patent fores 
bias, quia'istam dmeis. > >: 


2 tum reddam ; 
ne sursum déorsum in Ne sursum deorsum cursites; Heve Ne ad lucen 


Nunmvid Eequid beo.te ? Pa. men!?. papa !: Gn. sic soleo” 
Pa. laudo. Å 

n. GR. Detineo te fortasse : tu profecturus alidö fue. 
Nusquam.Gn.tum tu igibar panlutnam da mihi 


.[ras, 


50: 


f 


lim adjuva me : föc ut in- 343, Ny quem evocari hinc vis foras ?. På. sine 


tromittar ad Thaidem. Pa. 
Age modd, propter puellam, 
gquam dueis, nunc tib:: 


On. Ån tasj Me 


biduum hoc pretereat. =. , 
ke Qui mihi nane uno dd fores. -aperis s fortana- 


: stR 


aliquere ex hac de é 
Pa.  Brspecta NE tu istam faxo caleibis sepe enda frustrå. 


mandas ? Pa. Bxspecta 


dum hi duo dies trensexet. Ga. Ptiatn nune bto stas; -Pårsheno.t oko mumhan. 


Bui miki nunc pulsu mini 


tu hic relictus custos, a a 55 


Of TE NE quis forté internuncius; chans dmilite adiståm: 


Tas Sortunalvus, Jaciam certé, 
ut sepe, iedlas. pedibup 
res. Gn. Bliam : Pu 
nunc hle manés,. Parmeno |: 
Anne hie positus es re 


cursitet ? 


ant. 


Faoeté dictum : mira verdy mäliti que place 


ut oaveas, ne. quis nuncius Spit video kerilem äleni TP Huc sven: 
scsrelo & milite celeriter ad Miror, qu? ex Pireo biexit. nan ibi custos pub. 


Thide. mandata feret I 
” Pu. Eleganter et Jfacelé 


exquisita sunt, que dice; 
et digna que meliti pla- 
ceant, tam. sublilis et acuti ingenit viro. 


nire. Mirwum esteur ex Pirao discesserit : nam ibi custos nunc publicé 
destrast stolionem et EN Jeslinanu. arsle NEC: Quill fate et atlente sGörFamspA 


. Cil, 


AVRTOE FOR ar 


45 Omnium Terum vicissitudo ,est.] Vicissi- 
tudo est per vices mutativ, alternatio. Fer- 
turin eam sententiam versiculus ; ; Tå Imrå 
wåvTa febrar wore, fe. = Mortalia om- 
nia multus habent mutationes. Celebratur et 
hoe dictum ;' xixNog vå Avöpbwsra circulus res 
humane. 

Al Ne sursum edkorsum. ] Videtur alludere 


ad situm Athenarum, que in declivi colle ex- 


tructe erant. 
"52 Nun 
tho irridet. Parmenuonemn, gui ia sades intrare 
non poterat. 
56 Ne quis forté inlernuncius. 1] Hec ironiod 
dicta : quasi nemo å milite ad Theidem, nisi 
elam ire audeat, 


guem evocari kinc vis feres?] Gana-. 


heé est nunc. 

dictum : mirande verå et Non temeré est :. et. properans vehit: nesoio.quid 
circumspectat. i FRAN en TG 

qr video heri filtim minorem natic [ len j "kur ve- 


LJ ÅG 


F$ 0 
itles. est.  INom vina causå 


I Hi hh 


DJ az SR 


€ + 
, s OR rd git on 


3 Facel?! Hä "Ironic : quit inficets 
hec dicte esse vult Parmeno. 

59 Ex Pireo.] Pireus vet Pirzuveratpob- 
tas Athenaram, quadrigintarum Capax, ön 
vium, murdo duorum mitlium passwum 
conjunctus. Pirens valgo Porto-Lione. 

Nam ibi custos.)' Athentenses postquam er 
ephebis excesserant, militiz. daturi nomen, 
publiceé custudes erant in urbe per annum; 
deinde in suburbana mittebantur castella (& 
quibus usum. erat'pertus Piseue)excabilari 
adversus predommincarsus: prasteren com 
veniebant ebdem adnlestentes comvirtig actari, 
ut post indieat Antipha : quare p 
factum est: rivdlupalia på eays äm 


Pireumnos IN -PrÖNErEN MER ACT US 


er G ; Mä Il 4, 


( &7 ) 


ACTUS H. SCENA II 
= Ör PARNING: 


. Ch, OCCIDI. CH Perl. Noqub ig 
: s : a & isquarn est, neque ego 
Neque virgo est uequam, neque ego, qui illam: 0 32N visan in via. pedal. 
Rs conspectu ams! meo, - PI OS Ubvi qurram? ubi vestigia 
Ubi queram ? ubi investigem:? quem perconter ? us sequar ? quem interros 
; SEN : 3 . ; gabo? Quå vil procedam € 
- > GOam nsistam van: | en | SS 
| : - . Lneertus sum quid sim fa- 
MOA Ser una: hec spes'est ; ubi ubi est;'diu crrus heec sola spes re- 
celari non potest. 0 9 | ståt, quöd ubivis sit, di 
Ofaciém pulchram'! deleo omnes dehint'ex animo orcuftari non potest, ob pi 
RT Hen ; miam formge grätiam. ” Ö 
ulleres. ' FAN de | Jaciem venustam !  exindé 
Tedet.quotidianarum härom formarum. På. ecce omnes animo: deleo rmulie, 
autem alterum. . — [senem! 765 — Satietas me  qupit 
; . ; : > härum vulgarium  pulchri” 
De amore nescio quid .Joquitur; Ö inforturnatwrl min, guas guoliäle vi 
Hic verö-est, jui-si amare occeperit, ludutri jöceum. dere livet. Pa. Ecce autelll 
ue dioes. : ARR i : or alterum ffratrem Phedrie 
NA: MR 5 3 RÖR .. Mihorem.] Nescio quid dé 
Fuisse illum alterum,preut hu jusrabies que dabit. amore loquitur ; & infortua 
Ch. Ut illum dt? deteque senium perdant, qui me nätiim. senem  Lachetem; 
.. kodie.remarabus ost... + + +++ 2 ct AO tå ar Oise fler 
Meque aded, qui restiterim ; tum autem qeiillum gj; avi et Häpidor ineptrid 
- flocci fecertm. ia. ro ov S esl, ut si amori se dedide-, 
Sed eccum Parmenonem : salve. Pa. quid tu es 7it, nugas fuisse, diegs 'ea 
SR Ar ; . . - Que ille alter fPhedriz 
tristis? quidve alacris? — fil ad comparufionem. il- 
Vade.js? Ch. egone.t. nescio herck, nequé unde torum que" kujus (Charee 
eami, neque quorsum eam : N rabies  conåmiltet; Ch. 


; ; il dii i dercqui m 
ka prorsum dblitus sum mei.: are a RR ”mödis tihlörfetaniy 
Pa. Quå quseso? .Ch.amo. Pa. ehem. Ch. nunc, gui me' holie'.garrulitate 

Parmenoy, te ostendes, qui vir sies.  '. 15 - RE - KE Red 
. ' om . & vd ; 1? bd 2. 216. Cessavertm ; um. 
Scis te mihi sepe pollicitum esse : Cherea, aliquid quogus, gui, sllum Gel-tans 


invenis oc ce ; tilll fecerim, ut cum illo 


a 


-. 


Modd qtbd améös: in ea re utilitatem ego faciam menerem. Verim Parme-.. 
: ; EE on nönem hit video : 8 lcusg .: 


. Ut Cognoscas meam : Rae "ot sis. Pa. Vuidtutristises P 
gkidoe tam" alacriter festinas? UhR venist Ch. Ego ”escio mehercle, neque unde veniam, nequé 
ed quam parfeni eam : ita” omhino immémor sum mei. Pa. Cur queso ? Ch. Amo. Pa. Hem. Öh. 
Nune; Parmeno, demonstrare debes, qualis vir sis. Memineris te sape miht promisisse, cam diceres : 
Sö FÖR invenias mulierem quam nes : in cå re faciam, ut experiaris, quantlopere possim 
w esse ulilis ; . 


ANNOTATIONES. 


I Öccidi. , Neque. virgo est usquam.] GQuia rea ge Arthidemidem, ne flocci quidem fa- 
€am & conspectu amiserat. cere debuisse, ut 'remanens de:isteret å perse- 
4 Ubi ubi est, dix celari non potest.] Ob ni- quenda virgine. Est autem floccus, lanza par- 
miam forma gratiam. | ticula que idutilis 4 vellere divellitur, atque 
11 Qui ilhom flocci fecerim.] Indicat Ch&e- evolat. 


02 Cam 





- 


68 P. TERENTII EUNUCHUS. 


tum - elda Cdm in cellulam ad te patris penum omnem con- 
omnem penum patris affere- 
bam, et cumuluté  tibi ap- gerebam clanculum. . : Ne 
ponebam, insciis omnibus. Pa. Age inepte. Ch. Hoc herclé factum est : fac 


Pa. Age imprudens, ex- sis nunc promissa appareant, 


SR NR TR Nundects Sive aded digna res est, ubi tu nervos intendas 


- hoc evenit + inveni quod tuos. | 20 


emem : fac, si vis, ut pro- FHaud similis virgo est virginum nostrarum, quas 
guöd hrc cirgo aded dig ..  Matres student > [sent. 
na res est, in qua omnem Demissis humeris esse, vincto pectore, ut graciles 
vim, studium, et indu- Si quä est habitior paulö, pugilem esse aiunt: de- 
striam ponas. Non simi- "> ducunt cibum?: AE MA Ceas : 
bis est puellarum nostra- , : 5 ; | a 

rum, que ul demissos ha- Tametsi bona est natura, reddunt curaturä jun- 
beant humeros, et Ingius Itaque ergo amantur. . Pa. quid tua istec? Ch. 


eollum, omnem matres dant ; | 
operdii.. cispuör peel. li nova figura oris. Pa. Pape! 25 
gart stricté, ut tenui sint CA. Color verus, corpus solidum et succi plenum. 


forpore. — Si quå sit paulö Pa. anni? Ch. sedecim. ; 


corpulentior, pugili et ath- Pa, Flos ipse. Ch. hane tu mihi vel vi, vel clam, 
lete similem eam esse di- 


cunt : detrahunt eis ali- vel precariö a | Ar | E 
mentum ne pinguescant : Fac tradas : mea nil refert, dum potiar modö. 


2 AN fe SE Pa. Quid, virgo cuja est? Ch. nescio herclé. Pa, 
dioet culturé SE SAR unde est? Ch. tantundem. Pa. wubi habitat? 


graciles instar junci: ita- Ch. Ne id quidem. Pa. ubi vidisti? Ch. in via. 


Tue proper: hane arfe eb Pa. quå ratione amisisti ? =: . . "30 
éultu queesitam venuslalem, rv; 1 5; É 
ft ut amentur. Pa. 2 CA. Id equidem adveniens mecum stomachabar 


dic, gualis isla tua est? modö: t i 

Ch. Nova rjus forma est Neque quemquam hominem esse ego arbitror, cui 
et fizura corporis, cuique ie hol | E 

sinudlis arte hec visa est . magis OUT . 4 

nulla. Pa. Pope ! Ch. Felicitates omnes adverse sient. 

Color nativus, non fietus, Quid hoc est sceleris? perii. Pa.. quid factem 


dorpus plenum et succulen- v 
kön. — På. Quol ov sunt est? Ch. rogas? 


anni ? Ch. Anni serde- Patris cognatum atque &equalem Archidemidem35 


tim. Pa. Flos ipse atatis tin? Pa. quidni? Ch. is: | 
est. Ch. Hanc tu riki fac Nos fit a | p år Ch. is, dum sequor hane; 
tradas,. vel apertå vi, vel min] opviam. 


arte secretå, fraude, fur- ' Na . 0 AR 

gove vel precibus > meu Mkil interest, dummodo eam possideam ; jurene an injuriå, nihil pensi haleo, 
dummodo mik: eomparetur. Pa. um vigo, Que condilio, servane an libera ? Ch. Per Hercula 
nescio. Pa. Unde est 7 Ch. Tantundem scio. Pa. Ubi habitat? Ch. Ne id quidem scio, Pa, Ubi 
eam vidisti? Ch. Ir platea. Pa. Quomodoeam é visuperdidisti ? Ch. Idpropter equidem adve- 
niens mecum indignabar modö : neque ullum hominem, esee puto, cutmajis securde fortune omne: ed- 
serse siat. Pu. Quodnom scelus in te commissum est 2 Ch. Occidi. Pa. Quid factum est tibi? Ch. 
Pucerisne ? Num patris cognatum, el equevum Archidemiden, cognoscis ? Pa. Cur non noverim! 
Ch. Dum hanc sequor virginem, ille in via miki occurrit. i 


ANNOTATIONES. 


18 In cellulam.] Celle erant tuguriola ser- penus peui secunde, et hoc penus penork, & 
vorum et pauperum. Penus est omne quo hoc penum, et hoc penu indeclinabile. 
vescuntur homines, ut definit Cicero : atque Vi. Vel vi, vel clam, vel precariö.] In jue 
eti&m ea, quibus animalia nostro usui apta cum vitio possidet, qui vi, invito domino, pos 
putriuntur, ut valt Utpianus Jurisconsultus, sidet: clam, qui inscio domino: precario au: 
sDPicta penus, qudod hnjusmodi res ad victum tem, qui precibus å domino quid obtinuit o- 
necessarie intus, et penitus recondantur. Di- tendum eå conditione, ut liberum sit ii, qui 

Vitur kic, vel kec, quarte declinationis, et hic concessit, id repetere, = ; 


. . =. : Pa. In 





Lå 


ACTUS II. SCENA HI. 69 


Pa. Incommodeé herclea. Ch: imö enimvero infelici- en ör fer ere 

fr . LE em. . om ad 

Nam incommoda aliasuntdicenda, Parmeno. [ter: miciter : nam incommodå 

Hllum liquet mihi.dejerare, his mensibus alia minora sic appellanda 
Sex, septem prorsdm non vidisse proxumis, by RON 

Nisi nu DI inimé vellem, minimågue opus 274 döjcrare  possum, me 

unc, cum minime v , IDIN que opus prorsås illum non vidisse 

fnit. ; RARE . ss kos ser, vel septem menses 

Ehao, nonne hoc monstri simile est ? quid ais ? Pa. superiores frocenien — nist 

jar å . nunc, cum nvitus vidi, mi” 

Nb NG : : 3 l hique "id damnosum Jfuit. 

Ch. Continud accurrit ad me, quåm longe quidem, Fhodwn ronne hoc insoli- 

a. et : . . vc . 

Incurvus, tremulus, labiis demissis, gemens: UR le ARS 6 

Lo . SR ut ac re dicis? Pa. 

Heus, heus, tibi dico Cherea, inquit. restiti. 45 7, est, ut ais. Ch. Stalim 


Scin” quid ego te volebam ? dic. cras est mihi ad me currit, quåm longé 
Judicium, quid tum? ut diligenter nuncies erat, elate incursatus, tre- 


Patri ARG Se . . mens imbecillitate,  labiis 
atri, advocatus:mané mihi esse ut meminerit. propendentibus deorsum, ge- 


Dum hec dicit, abiit hora. rogo numquid velit. 'menspre tussi; Ileus,hous, 
Recté, inquit, abeo. cam huc respicio ad virginem. te volo Cherea, inquit, ad 


Illa sese interea commoddm huc advorterat — 51 tv verba gradun repressi, 
scisne, dixit,y que tihi vo- 


In hane nostram plateam. Pa. miråm, ni hanc di- kam  dicere 2 Dic, in- 
cit. modö s quam. Crus mea causa agi. 

: 9 ; 5 z SR 2 3 ö 
Huic que data est dono. CA. huc cdäm advenio, "7: ef quid inde? inguarg 
| ? ego. ut sedulö patrem'mo- 
nulla erat. necs rogo, ut meminerit ma 


Pa. Comites secuti scilicet sunt virginem? = — nå mecum stare in judicio. 
Ch. Verum: parasitus cum ancilla. Pa. ipsa est: Pn he dicit, kora pre 
Ilic ; teril, qQuero nunquiå velit. 
1cet, 55 Recté, tnquit, tihi sit, vale. 


Desine : jam conclamatum est. Ch. alias res agis. abeo. cum huc respicio ad 
Pa. Istuc ago quidem. Ch. nöstin” que sit? dic trsöwm, ita interea eodem. 
hHjea ” tempore deflexerat in hanc 
mm: aut Le | a H . Röstram plateam, ubi Thais 
Vidistin” ? Pa. vidi, novi : scio, quå abducta sit. habitat. Pa. Nimirum de 
Ch. Eo Parmeno mi, nostin ? Pa. novi. Ch. eta loquitur virgine, que 
i ; bi siet i Thaidi donata est å milite. 
ScIs, ubi stet : . N . Ch. Cam huc advenio, eum 

Pa. Huc deducta est ad meretricem Thaidem : ei non reperi:  disparuerat. 
dönvo däta est. ; | a Sd RE a 
aderant ? Ch. Ha est > se 

Ch. Quis is est tam potens cum tantomunere hoc? quuli sunt nimirum parasis 


Pa. miles Thraso, tus et ancilla. Pa, JIpsa 


Phadrie rivalis. Ch. duras fratris partes predicas. 5; jam, jun res acta est ; 
Pa. Imd enim, si sciasquod donum huic donocon- or ay, sbet:. captus est. 
VISA "nn, q | u ONOCON- Ch. Nonattendis ad ed. Que 
tra comparet, | dico. Pa. Attendo. Ch. No- 
Tum magis dicas. Ch. quodnam quzeso herclé ? vistine que sit? Aut vidi- 
: | stine eam ? Pa. Vidi, novi : 

Pa. eunuchum. Ch. illumne obsecro 000 må Bier SG 
g ” : quå abducta sit. Ch. 
Inhonestum hominem, quem mercatus est heri, se - Eko Parmeno mi novistine ? 
Hem muliere ? | 65 Pa, Novi. Ch. Scis ubi sit ? 
, Dt | Pa. Ad has edes deducta 


&l ad Thaidem merelvicem. el in donum tradita. Ch. QWwis ille est adeå poténs, qui tam prctiosum 


vanus det meretrici? Pa. Miles Thraso, Phedrie rivalis. Ch. Difficiles partes frater azit contra 
emulum a divitem, et muréficum. Pa. Imo Phedriam partes kabere dicas difficiliores, si scias quod 
minus kuic muneri eontrå apparet. Ch. 2Quodnam illud est? eedö. Pa. Ewnuchus. Ch. fllumne, 
fueso, dicis deformem liominem effoeminatum, quem emit heri, senem, mulierem ? 

; —- ANNOUTATIONES. 

49 Rogo numquid velit.] Abituri ne id dure  Vous plaist-il rien me commander 2 Ang' HAvE 
facerent, Numquid vis dicebant bis quibus- YOU ANY FURTHER COMMANDS. 3 
full cvnstitissent ; sic Galli, solent dicere, . 

Oo 3 | Pa, Istune 


X 


4,0 sunt, non hoc malun.  Pi-' 


20 P. TEBENTII EUNUCHUS. 
Pa. Inc ipsum. Oh. Ieti Pa, Istune ipsum. Ch. homo quatietur certeeum 
= RA ENA dono foras. [haud div est. 


ignoravi istam Thaidem in Sed istam Thaidem. non scivi nobis vicinam. Pa. 


vicinia habitare. Pa. Non Ch. Perii: nunguamne etiam me illam vidisse: 
diu est, ex quo habitat. ” ahod dj ibi | 

Ch. Octidi : 'nunquamne e- CYREUM-GIC-MI 19 04 a 
tiam me illam Traidem vi Estne, ut fertur, formå ? Pa. sang. Ch. atnihilad 
ie. opörhujt sitae, Aa nostram hanc. Pa. alia res est. :- = 
fer at, Jorma tam honest Ch. Obsecro te herclé, Parmeno, fac ut potiar. 
e& eleganli? Pa. Certe est. : a | | 

Ch. At nihil est, si cwm Pa. faciam seduldö, ac 10 
nostra comparetur. Pa. Sa Dabo operam, adjuvabo : nunquid me aliud vis? 
versa res est: ulraque pw- A $ s 
chra est, sed diverse matos Ch. qud nuncis? Pa, domum, [Thaidem, 


formarwm species. Ch. E- Ut mancipia hec, ita ut jussit frater, deducam ad 
tiam algue etiam te oro.per Ch, O fortunatum istum eunuchum, qui quidem 
deos, Parmeno, fac ut eå . | 


friar. Pa Conubor omm: .. IR hancdetur domum!  [conservam domi 


studio, omnibus viribus tibi P2, Quid ita? Ch.rogitas? summäå formå semper 


edero : nunquid aliud me Videbit, conloquetur, aderitunain unis edibus,15 
vis facere? Ch. Quo ' nune 


4? På; Donuon éo, äl man- Cibum nonnunquam capiet cum ea; NE 
cipia hec, eunuchum et propter dormiet. Parmeno 


dElhiopissam, deducam ad Pa, Quid si nunctute fortunatus fias ? Ch. quå re, 
Thaidem, ita ut tuus fra- 


Efras i illiv? . Oh. ve 
ter jussit. Ch O felicem Responde. Pa. capias tu illiu! vestem 


istum eunuckum, qui qui- stem ? Quid tum postea ? | or 
dem datur, ut sit e familia Pa. Pro illote deducam. Ch.-audio. Pa. te esse 
gjus domus! Pa. Quid — jllum dicam, Ch. intelligo. 19 
tta? Ch. LQucerisne hoc ? td 4 SL ; di 
Excellenti specie conservam PA. Tu illis fruare commodis, quibus tu illum di- 
semper speclabit domi: col- >. cehas modö : ; [mias: 
loquia cum "illa habebit : 


; SERA | ä capi is, tangas,lu iropter dor- 
vd abitur und in ons vs Cibumunå capias, adsis,tangas,ludas, prop 


dibus :  comedet aliquando Quandoduidem illarum neque te quisquam novit, 


cum eå: interdum sprope > Neque scit qui sies. 
eam somnum capiet. Pa. Prg 


. . - 
: ; te pro eunu- : 
Bud si tu ipse eodem mo- kare (Ort, felasapsa est; SEEN fun dari. : 


do beatus fias? Ch. QFuå cho probes. 


ratione, Parmeno? — Re- Ch. Dixisti puleré: nunquam vidi melius consili- 


sponde. Pa. Si tu vesti= Ace eamus intrö : nunc jam orna me, abduc, duc, 
menlum tstius eunuchi ca- ”O 


| Re antum potes.  -8å 
pias. — Ch. Vestimentum ? Ö e a A | ; 
Rud inde postea contin- Pa. Quid agis? jocabarequidem. Ch. garris. Pa 
get? Pa. Pro illo te intro- peril quod ego egi miser ? co, mane: 
ducam in des Thäidis AA os E3 dj SRA SR . tibiequidemii- 
Ch. Audio. Pa. Te esse QUÖ trudis? Poe eris jam tume; tibiequidem 
bum  dicam, Ch. Intelli- Ch. Eamus. Pa. pergin'? Ch. certum est. Pa. vide, 


för a Tu Er perenn ne nimidm callidum hoc sit modö. 

fö MN US Kd .| . . z 
kam. "clebar odd polia Ch. Non est profecto : sine.- Pa. at enim istgec in 
rum : ei conviclor sis, ad- me cudetur faba ; ah 


stes, tangas, colhidas, in ; pe 
eodem lecto cubes : quandoquidem ex illis qui in hace domo sunt, nullus. té cognoscit, neque scit, qui sr. 


Praierea ea forma vultås in te est,.ea clas, uteumrehum te esse facilé persuadeas. Ch. Belle dixutt: 
nunguam antmadverti utilius consilium dari. 


na, abduc, duc quo voles, quåm cilö potes. Pa. Quid agis? per jocum hac quidem diceban. Ch. 
Vana loqueris. Pa, Perii : quid ego miser feci? quo me propulsas tam violenter ? prape est, ul "+ 


prosternas ; libi equidem dico, abstine ab incepto. Ch. Propera, eamis. Pa. Pergisne me trudere? 


Ch, Stat sententia tuo uti consilio. 6 


sane : sine, nec merelrahe. Pa. Åt ista faba super cuput meum conteretur ; hujus facti culpa mihi 
öaputabitir : oh = ANNOTATIO. : 
89 fsta in me cudetur fa 


tim signum principis, vel reipublice ei imprimitur. Cudere fabam est proverbium & rustick 
fabas in area fuste tandentibus, 


Åge intrö domum nostram eanuus : nund jam me ed 


Pa, Vide ne koc inceptum sit nunc preproperum. Ch. Non est | 


ba :) Id est tundetur. Nam cudere est ferire. Cudi pecunia dicitar | 


ACTUS IUI SCENA TT. "> .ooT 
Flagitium, facinus! Ch. an id flagitium.est, si in fegivium,facime" CM ÖR 
.  domum meretriciam : tods seretr iska Mardi, 

'Deducar, et illis crucibus, que nes nostramque et indutar, cam nulla lex 

adolescentiam = [craciant modis, id prokibeet? Bi pe SE 
Habent despicatam, et que nos semper omnibus TO plc el in 
Nure referam gratiam ; atque eas itidem fallam, cosos despiciunt, et om- 


21 Ng d io > nid lant modis, nunc 
ut ab illis faHlimur ? [dolis ? nibus eructnt ökA: jön 


Ån potius hec patriequom estfieri, ut å me ladatur sinliter deludark, söt ab 
Quod qui rescierint, culpent: illud meritö factum ilis ”deludimur? An po- 


omn - lius equum est hrc fieri 
es putert 95 MN ur dols å 


Pa. Quid istuc? sicertum est facere, facias : ve- 253 hoc qui eudierint, cw- 


rum ne post conferas pabunt ; illud meritö fac- 
Culpam in me. Ch. nonfaciam. Pa. jubesne? Ch. RASEN ROTE ad 

. a a. QWuid islud es u 

Jubeo, Cogo, atque Impero. . grederis? si tibi 'tönsli- 


å ; - Qgi 
Nunquam defugiam autoöritatem. Pa. sequere. tutwm est idfacere, fucias : 
Ch. Dii vortant bene. verivn si quid tibi mali ex 
, eÅ re contigerit, ne mihi 
sausam tribuas. Ch. Non faciam. Pa. Id ne mihi imperas? Ch. Jubev, cogo, alque impcro. 
Non infleiabor hoc factum esse me auctore. Pa. Bequere. Ch, Dii hune-esnalum prosperum 


reddant. 


ACTUS III. SCENA I 
THRASO, "GNATHO. PARMENO. 


Th. MAGNAS veröd ågere gratias Thais mihi? Rn ga Nr AR Pe 
Gn. Ingentes. Th. ain' tu, leta est? gentes. "Th. Jtane ut ais? 
Gn. non tam ipso quidem Letane illa est? Go. Non 
Dono, quåm abs te datum esse : id vero serio jag ipso Sur fer 

. . . . ur, quåm quöd abs 
Triumphat. Pa. huc proviso, ut, ubi tempussiet, mp». ob id verö exullans 
Deducam : sed eccum militem. Th. estistuc datum veré trimphat. Pa Huc 
' Profeetd mibi, ut sint grata que facio omnia. 6 Fann gg fenporieaps 
2 å IS å 7luntalem, ducam 
Gn. Advorti herclé animum. Th. velrex semper arcima ac. Thöldiin «sed 
ecce militem Tkrasonem. "I'h. 


maxumas 
Mihi agebat, quidquid feceram: alius non item. istud profee sl ä 
.3 us CONCessum, AU 20 

Gn. Labore alteno magno partam gloriam gider i fUc.ö, aj älior ske 


Verbis sepe in se transmovet, qui habet salem, 10 in gratia ponant. Gu. Per 
Qui in te est. Th. habes.' Gn. Rex te ergo in Herculem istud . perspext. 


oculis. Th. scilicet. Th. Elam rex semper in- 

k - gentes mik agebat gratias, 

Gn, Gestare. Th.xero. credere omnem exercitum, pro ev, quodcunque gesse- 

ee S ram: alus non similiter. 

Gn, Scpe gloriam aliorum labore quesitam verbis in se transfert is qui habet leporem atque urbani- 

talem, qualis in te est. Th. Intelligis. Gn. Rex ergo tevin oculis. Th. Scilicet: Gn. Gestubat, 
pdeö vehementer te amabat. Th. Ita est: tolum exercitum mee fide: committebat, 


ANNOTATIONES. 


11 Rex ergo te in oculis.) 1d est, ingenti 12 Gestare.] Pro, gestabat. Muretus ait3 
amore prosequebatur. Mal? in nonnullis legitur gestira ' 
04 | Conp- 


+ 


-. 


2 -P, TERENTII EUNUCHUS. - 


rea me prudentie. fin. Consilia. Gn. miräm, TA. tum sicubi eumsatietas 
17 söurexlen. Th. Ten Fi ominum, aut negoti si quando odium ceperat, 


tedio negotiorum tenebatur, Requiescere ubi volebat, quasi: nostin”? Gn.scio.15 


si quielis desiderio capieba- Quasi ubi illam exspueret miseriam ex animo. 
tur, gnasi; scisne? Gn. Th. ten 

Quasi quando evomeret. il- OLENES: > : 
lam moleftiam ex animo. TUM me convivam solum abducebat sibi. Ga. hui, 
Th. Ncsti. Tunc me solåm Regem elegantem narras. TA. imöå, sic homo, 


abductum mense comiten: : i; 
adsibebat. Gu, Hui! Re PSt Perpaucorum hominum. Gr. imo nullorum 


gemlepidum memoras. Th. arbitror, An 
Imo, sic hemo combaratvs Si tecum vivit. Th. invidere omnes mihi, «20 
2 R SHR JEN .Mordere clanculum : ego flocci pendere : 
. CJ , . . e N 
nullsrum, si tecum vivit, Hli invidere miseré ; veråm unus tamen 


et versatur. Th. Omnes Impensé, elephantis quem Indicis prefecerat : 
nuhki invidebant,  occulté 


obtrectabant + eg0 nihili a Is ubi molestus magis est, Quzeso, inquam, Strato, 


.stimabam : veruntamen u- LONE esferox,quia habes imperium in belluas? 25 
nus maximé omnium, miki Gn. Puleré mehercle dictum et sapienter. pape ! 


invidebat, guem rex ele- . så lad TT äts 
phonis: Tndidé prose Jugulåras hominem. quid ille? Th. mutus illico. 


constituerat : Is "eåm sim. ON. Quidni esset? Pa. Dii vostram fidem. homi- 
portunus magis esset, Vir- nem perditum, [Gnatho, 


0, inguam, Strato, an id- Miserumque, et illum sacrilegum. TA. quid illud, 
circo feroculus et elatus es, t 


guia be'lvis emperas ? Gu. Quo pacto Rhodium tetigerim in convivio, 30 
Bellé meherele et supien- Nunquid tibi dixi? Gr. nunquam : sed narra, ob- 
ter dictum: pape ! vocem secro 

komini praclisera uagi äga ed 4 gr 
juerdum pracidisses, quid PIUS Millies jam audivi. Th. unå in convivio 
ille respondit? "Th. Obmu- Erat hic, quem dico, Rhodius adolescentulus. 


vit ällico. > Gn. 2uidni Forte habui scortum : ccepit ad id alludere,.. 
obmutuisset? Pa. Dir ve- 


stram fidem! hominem per- At me irridere : quid agis, inguam, homo impu- 
editurr, miserumque, et il- dens ? 39 
lum sacrilesum ! Th. Quid stum eris. Gn. ha 
tllud, Gnathko ? Nonne me- Lep FR ease pulpamer i Fl : 
morabile est, quibus modis SN oss 

Rhodium  selsé taxaverim Th. Quidest? Gn. faceteé, lepidé,lanté,nihil sn 
RE Ne tidi Tuumne,obsecrote,hoc dictumerat? vetu” credidi. 

arract an. ungam : DJ , å - - sta 

sed refer, qurso. Pias mil £ 1. Audieras? Gn. sepe, et fertur in primis. Th. 
lies jam audivi. Th. Hi, meum est. Rd etan 39 
guem dico, Rhodiusunå ca- Gn, Dolet dictum imprudentiadolescenti,etlibero. 


SER mit: me. PA. Atte dii perdant. Gn. quid ille queso? Th. 


retricem: copit ille Rho- perditus. 
eius ädolesrentulus ei alu- Risu omnes, qui aderant, emoriri : denique 
dens blandiri, et me risui | | | : | 
kabere : Quid ais, inguam, homo impudens? Tu, cum ipse prado sis, et cibus erquisitus, alienum 
tamen cibwm seclaris : et in altero queris, quod eliusin te querat. Gn. Ha, ha, he. Th. Quid tili 
videlur? Gn. Urboné, venusté, magnificé, nihul s:prå est. Tune hujus adagii auctor fuisti? Velus 
esse credidi. Th. An priäsid and.eras 2 Gu S-rpe ; nam vulsö in pri.xs jactatur. Th. A mein 
ventum est. Gu. Poet miki,quod hoc dixeris adolescenti inprudenti quidem, sed libero. Pa. At te 
diimalé perdant. Gin. Quid ille queso tune fecit? Th. Allonitus fuit. Rigu omnes feré emori 
emperunt: denique | ; 
ANNOTATIONES, =" 
16 LQuasi ubi illam exspueret miseriam.] Mi- curues delicatiores, et lauttora obsonia Pulpa 


seriam, id est, fastidium. est pars carnosa in corpore animalis, ut lumbi 
21 Mordere clanculum.] Non apertd, quia leporis. Hujus verd proverbii hac est sen- 
å me sibi timebant. tentia ; Tu es guod queris in scorlo ; quod in 


3ö Lepus tule es.) Pulpamentum significat te habes, hot queris in altero. 


3 Metue- 


| 
I 
i 
| 
i 


peer rr 


: Icin ? si quando illa mentionem Phzadriz 47 


ACTUS III. SCENA IL a 413 


Metuebant omnes jam me. G&Gn. non injuriå. RE Nn ne | 
Th. Sed heus tu, pörgon” ego me de istac Thaidi, s,,,4. Th: Sed ehodum, 


Quöd eam me amare suspicataest? Ga. nihil minds, Gnatho, an expurgare me 


Imö magis auge suspicionem. Th. cur ? Gn. rogas? :debeo apud Thuidem de a» 

2 V more isluus virsinrs, Quo 
z SR i : niam amare eam me suspi- 
Facit, aut si laudat,'te ut malé urat? Zh. sentio. catur? Gn. imö cam ir 


En. Id ut ne fiat, hec res sola est remedio. SSERren la RR injae, 
Ubi nominabit Phedriam, tu Pamphilam 50 fäne queris? Scisne I si ar 
Continuö. si quando illa dicet, Phedriam liguando illa mentionem fa- 


Commissatum intromittamus : tu, Pamphilam ” et de Phedria, aut si laus 


; z : des ejus preedicat, ul teval- " 
Cantatum provocemus, si laudabit hec de pungat, Th. Intelligo. 


Ilius formam : tu hujus contrå. ERE Gn. Id ne fat, hoc tes 
Tu par pari referto, quod eam remordeat. 55 sola rg 2 est. pe 

hj . . MN nom! 7 VP riam, 4 
Th. Siquidem me amaret, tum istud prodesset, Mo nina Po phil. 


Gnatho. > » [amat, si quando illa dicet. Co- 
Gn. Quando illud, quod tu das, exspectat, atque missationi Phedriam adii- 


| = FÖ 11: Ar beamus: tu dic vicissim, 
Jam dudum amat te : jam dudum illi facile'fit, Palnphiin: "änellenaie. oc 


Quod doleat. metuet semper, quem ipsa nunc capit cantandum. si hec lauda- 
Fruetum, ne quando iratus. tu alid conferas, 60 bitillivs formam: tu hu- . 


REA Lö . Ve jus (Pamplile) formam 
Th. Bene dixti: at mihi-istuc non in mentem-vene-J" ,/ bar. Pale peferlas 


rat. . guod eam repungat, Th. 
Gn. Ridiculum:, non enim cogitaras : ceterdm, Si quidem me Tidis ama- 


: : KA , 3 ret, tum istud untile esset 
Idem hoc tute melids quantöd invenisses, Thraso ? fönvillum, GRetko. St 


Quando illa tua dona desiderat, atque amal, jamdudium guogque amat te jamdudnum farcile est facere ali- 
quid ei, ex quo dolorem capiat : timebit semper, ne lucrum quod ei åffers, alijnando iratus ad aliam 
bransferas. Th. Sapienter loguutus es : at islud non occurrerat animo. Gn. Ridiculum ; nec enim men- 
lem adhev adverleras ; quuntö verd illud ipsum melias invenisses, si cogitåsses, Thraso? 


ACTUS II. SCENA II. 
THAIS. THRASO. PARMENO. GNATHO. PYTHIAS. 


Th. AUDIRE vocem visa sum modö militis : Th. Visa sum miki mod 
Åtque eccum. salve, mi Thraso. Thr. 0 Thais eudre vocem militis: sed 
: ecce eum. salve, mi Thra- 

mea, ; ; É ; &€. Thr. O Thäs mea, 
Meum suavium, quid agitur ? ecquid nos amas = men — snavitas, volptas, 
De fidicina istac ? Pa. quäm venusté ! quod dedit gud agis? — ecquantulum 


Ale SR a : nos amas, prop!er islam fi- 
Principium adveniens ! Th. Plurimdm merito tuo. Jrym. Pamphilamt Pa 


Gn. Eamus erga ad ccenam : quid stas? Pa. Hem 2uåm vers elezanter (iro- 

alterum : | 6 eg åsa primo adventu 

A ö AS 7. JR ect exordium, recensionem 

Ex homine hunc natum dicas. TA. ubi vis, non faciens beneficäl! Th. Pl 

moror. ; 1 rimim ul meritus es. Gn. 

| ; Eamus ergo ad cenam; 

Pud cessas ? Pa. Hem, ecce tibi alterum hominem Gnathonem, militis dietis et cogitatis ita congrus« 
enlem, ul ex €o nalwn Udhkun dicas. "Eh. Ubi vis cenemus : nulla in me mora est. 


ANNOTATIO. 


3 Meim suavivm.] Suavium et savium est osculum voluptatis, vel gaudii causå datum. FHic . 
blandimentum est amantis. Ut apud Piautum ; Spes mer, mel meum, suavitudo mea. 


Pa. Adibo 





"4 
Pa. 4d Tnraidem accedar, Pa. Adibo, 


P. TERENTII EUNUCHUS. 
atque adsimulabo, quast niunc eveam. 


et fingam me in presentia 9? Phas soc 
£x oadbus nostris egredi. Q Ituran 3 Thai 5, Quopsam es.) Th. ehem, Parmend, 


Thais, 
aliqué ? Th. Hem, Par- 
meno, bene fecisti quöd nunc 
me convenis; nam itura 


an profectura es Bene. pol fecisti: bhodie itura. Pa. quö? Th. ec- 
quid hunce vides ? 
Pa. Video, e& me tedet : ubi vis, dona adsunt tibi 


10 


sum quöpiam. Pa. 2v09 Å Phedria. Thr. quid stamus? cur non imus hinc? 


Th. Vad queris? Ax Pa. Queeso hercié ut liceat, 


hunc non vides? (Thraso- 
nem.) Pa. Video id, nec 
sine tedio :. quandocumque 


velis,  accipies dora que Pa. Res indicabit. heus, jubete istos foras 
Exire, quos jussi, ocyås procede tu huc. 
Ex Ethiopia est usq; hec Thr. htc sunt tres mine. 


mittit Phedria. Thr. Quid 
bbc manemus? - Cuer non 
abimus? Pa, Oro meher- 


pace quodfiat tuå, 


Dare huic que völumus, convenire et eolloqui. 
Thr. Perpulera, credo, dona, haud nostris similia. 


16 


cle, 2d' liceat  (quod tum Gn. Vix. Pa. ubi tu es,' Dore.? accede huc: hem 


venia tua fiat ) Thaidi dare 
que volumus, eam adire et 
cun ea loqui. ”Thr. Egre- 
gia, eredo, dona, 
nostris comparanda. Pa. 
Re ipså cognoscetur, heus, 


kaud T'Ar. Ita me då ament, honestus est. 
ais, Gnatho ? | 


eunuchum tibi ; 
Quäm liberali facie, quåm &etate integrå ! 


20 
Pa. quid te 
[Thraso? 


jubete ista maxcipiu, que Nunquid habes, quod' contemnas ? quid tu autem, 
Jussi, foras prodire statim. "Tacent: satis laudant. fac perielum in literis, ' 


Tu, mulier, procede 
Hac ex Aihiopia 
advecla est. 'Thr. 


ue 


kuc. Fac in palestra, in musicis : 


que liberum 


res Scire equum est adolescentem, solertem dabo. 25 


smine pro hac femina ex- Thr. Ego illum eunuchum, si sit opus, vel sobrius. 


 pensa sunt. Gun. Pit. Pa. Pa, 
Ubi tu: es, Dore? accede 
huc : Hem eéunuchum tibi ; 


Atque hec qui misit, non sibi soli postulat 
Te vivere, et snå causå excludi ceteros : 


quåm vultu ingenuo, nor Neque pugnas narrat, neque cicatrices suas = 
servili, quim florenti & Ostentat, nequetibiobstat: quod quidam facit. 30 


tate! Thr. Ha me di a- 


ment, elegans est, et formo- XY CYUM, ubi molestum non erit, ubi tu voles, 
sus. Pa. Quid tidi videtur, Ubi tempus tibi erit, sat habet si tum recipitur. 


Gnathe? Ecquid twnvenisti 
Quod in eo possis reprehen- M 
dere? Tacent : silenlio sa- 
tis laudant, et se probare, 


Thr. Apparet servom hunc esse domini pauperis 
iserique. Gn. nam herclé nemo posset, sat scio, 


confilentur. fac experimentum in literis, fac in palestra, in musicis preceptis : peritum et industri- 
um adolescentem esse prestabo. ”Thr. Ego illum eunuckum, vel non potus et ebrius, si sit opus. Pa. 
Alque, ö Thaie, is qui hec munera tibi mittil, non pro his petit, te sibi sok vacare, et alios amalores 
tuos erpellere : neque sua preliu jactitut, neque cicalrices, quod quidam facit ( Thraso nempe) negue 
smpedil quominus lucrum ex celeris facias. verum salisfuclum sibi esse arbitratur, si eum admittas, 
gquando tibi now inevmmodunm erit, quando voluntas tua feret et opportunitas. ”Thr. Hie servus vide- 
tur habere puuperem domirum, miserumgre. "Gu, Ita menercull ; nemo enim posset Mac diu tolerare, 


ANNOTATIONES. 





18 Hic sunt tres mine.] Talentum Atticam 
habebat 60 minas. Valet sexcentos corona- 
tos nostros, id est, 1800 libras Turonenses : 
itaque mina valet 30 libras Turonenses. 

2+ In palesirå.] Palestra Grecd lucta est: 
accipitur etium pro decenti motu, gestuque to- 
tjus corporis, quem Galli vocant, Contenance, 
Ang. BEuAvrour, eujus preceptores, pales. 
trici quoque diceti ; et qui hujus ignari erant, 
apalestri ; itaque hanc ingenui pueri doceban- 
tur, et oratori imprimis necessarium esse scri- 
bit Quintilianug& = | 

In musicis :| ln Grecia qui musicam pescie- 


: eusåsset. 


bart, habebantur indoctiores ; ut Themisto- 
cles habitus fuit, cåm in convivio lyram re- 
Sed Epaminondas, referente Cice- 
rone, fidibus preclare, canebat. Musica illa 
prisca plurimisabhinc annis non corrupta tan- 
tum, sed ignorata, et extincta est : nihil enim 
jam propemodum habere videtur, preeter les 
vem aurium delectatiohem. Caterum mu- 
sica, dialectica, rhetorica com neutro genere 
dieuntur, in plurali, precepta illa artium sig- 

nificant. . 
26 & opus sit, ved sobrius.]) Orationis defec- 
tus hougstus obscenitatem dissimulans, Q . 
wu 


ACTUS II. SCENA III. 76 


Qui baberet gui pararetalium, hunc perpeti. 35 ka Re fooenian, guå 
| ; , SS « alvum emeret. Pa. Sile- tu 
Pa, Tace tu, quem ego esse infra infimos omneis oem ego pono infra uilis 
puto SR | . N -[duxeris, sonos omnes el abjectissimos ; 
Homines : nam, qui huie animum. assentari in- bomines: nam qguod tibi 


p | . persuadere polueris, ut huic 
E flamma petere te cibum. posse arbitror. semper assentando ad gra- 


Thr. Jamne imus? Th. hos prids introducam, et, tiam et voluntatem logne- 
que volo, ; reris, ex igne te victum 


, . å RA aw å ti , 

Simul imperabo : post, continud exeo. AQ: är perere Pasie pero. 

SER Ave SER : Thr. Tandemn: eximus 

Thr. Ego hinc abeo : tu istam operixe. Pa. haud'Tn. "Haec mancipia prits 

convenit, 2 LT ; domum introducum, & post- 
Unå cum amica ire imperatorem in viam. FRE 

Thr. Quid tibi ego multa dicam ? domini similis es. Thr. Ego khinc proficiscor : 

Cn. Ha, ha, he. Thr. quid rides? Gn. istuc, quod Tu, Gnåtto, Thaidem ex- 

dixti modd | specta. Pa. Non decet im- 

S pj 


: 3 2» v Jeg ; 4 ralorem una cum ami 
Et illud de Bhodio dictum cdm in mentemrvenit : eederg ia vie. DE. Quid 
Sed Thais exit. Thr. abi: precurre, ut sint domi46 aura verbjs opus est? 
Parata. Gn. fiat. TA. diligenter, Pythias, num hoc sufficil ; dignus 


: 3 å domino servus est. Gn. Ha 
Fac cures, si Chremes huc forté advenerit, . [est ha, he. Thr. Quid rides? 


Ut ores, primdm ut maneat : si id non.commodum Go. Propter illudquod mo- 
Ut redeat : si id non poterit, ad me adducito. 50 40 kucservo Pioedrie div- 
ar. Tra ES NG isti: eliam cogilo de dicte 
Py. Ita faciam. Th. quid ? quid aliud volui dicere? in' adolescentem illum Rho- 
Hem, curate istam diligenter virginem. = [mini. döm: Sed Thais progredi- 
Domiadsitis, facite. ThAr eamus. Th. vos me sequi- far | jr re 2 
apparenlur. Th. Pythias, cura seduld, ut si Chremes ad meas edes venerit, hunc ores primåm ut me 
expectare velit : quöd si incommodum id ei est, ut revertalur : si non poterit reverti, illuc ubi ero, 
hunc adducito. ' Py. Sicfiet. Th. Quid? quid pretlerea volui dicere? Curam habete magnam hujus 
virginis. Manete domi. Thr. Eamus. YTb. Vos ancille, me sequimini, | 


ANNOTATIONES. 


38 E flammå te petere cibum.] 'Epulas pro Ciem devolutum ex igne prosequens panem 
inferiis (inferise sunt sacrificia que diis infes = ÅA semiraso tonderclur ustore. | 
ris et manibus solvuntur) in rogum conjicere 42 Cumamicå.] Amica est quam quis amat 
moris erat ; extrem&e autem maidicitatis e- inhonestd. Terent. in Andria, Sive ista UXOL, 
rat, et impudentix,inde cibum petere, Catul- = sive emica est, gravidå é Pamphilo est, 


bus explicat proverbium : 53 Vos me sequimini.] Thais alloquitur an» 
Uxor Mcneni, sepe quam in sepulckretig = cillas. 
Vidistis ipso capereé rogo coenam, 


ACTUS III; SCENA III. 


1 CHREMES, :. PYTHIAS. 


, 


CA. PROFECTO quanto magis magisque co- Ch: Equidem quo sepius 


: de hac Thaide cogilv, eo ma- 
ov to, VE gås milu timeo ab ea e 
Nimirum dabit hec Thais mihi magnum malum ! miram ni miki damnum in- 
Ita me video ab ea astuté labefactarier, gens facial : adeö miki vi- 
| : | deo animum ab ea versulé 
7 | tentar: et conduti, 
ANNOTATIO. 


1 Chremes.]) Chremes adolescens rusticus, ut ne velit intendere se ejus esse sororem 
frater Pamphile, sibi å Thaide metnit, ne se quam olim parvulam amiserat ; et cuncta, ut 


ad eam amandam allicere conetur ; deinde née' suspicax est, maligpe interpretatur. . . 
villam quam Sunii habet, subducere tentet ; ' | 
a 5 j : Jan: 


6 ; P. TERENTII EUNUCHUS. 

ange tum finkan jus- Jam tum, cum primdm jussit me ad se accersier-' 
me ad se, vocari ur : 3 sång 1 P "nå il 

et eliquis,. did negotii har (Roget quis, quid tibi cum illa? ne nöram qui- 

bes cum illa? Nihil qui dem) . solar 

sid (SR BBS SR Ubi veni, causam, ut ibi manerem, repperit : 

tom ulkem habebam) u5i Ait rem divinam fecisse; etrem seriam 


veni, occasionem ut ibi ma- ; : dé 
nerem invenit : dixit mini V elle agere mecum : jam tum erat suspicio, 


RES HKTE SSR Well Dolo malo hc fieri omnia. ipsa accumbere 
35 mena em magne mor Mecum, mihi sese dare, sermonem quzaerere. 10 


menit comnmunicare el mMe- vr, >» mö. ; : : 
cum tractare : jan tum sus- Ubi friget, huc evasit ; quåm pridem pater 


spicabar hanc doo mal Mihi et mater mortui essent : dico, jamdiu. 
Är omnia egcre. cap Rus Sunii ecquod habeam, et quåm longé å mari. 


mecum sedere, familiariter ; : 

scöve: quasi ex veleri usa Credo ei placere hoc ; sperat se ä me avellere. 

et consuetudine, Ioquendi Postremd, ecqua indé parva perisset soror ?' ' 15 
RR FR Ecquis cum ea unå ; quid habuisset, cåm pertt ; 
mt, ut interrogaret quam- Ecquis eam posset noscere. hec cur queritet ? 
dudum pater et mater é Nistilla si forté, quz olim periit parvola 

jos ER g.s Soror, hanc se intendit esse, ut est audacia: = 
ecquod Sunii predawn mi- VerUm ea si vivit, annos nata est sedecim, . 20 
ki sit, et guåm lonzé dis- Non major: Thais, ego quåm sum, majusetla est. 
Fi Sar DR I Misit porrö orare, ut venirem, seriö. 

men ei videri ; spem ha Aut dicat quid volt, aut molesta ne siet. | 
bet, id å me in se transla- Non herclé veniam tertiö. Heus, heus. — Py. hic 


furam. — Postremö = rogat, quis est > 
ecquam — postea  parculam on JA LIE 
sororem perdid'ssem? num Ch. Ego sum Chremes. P JY. d capitulum lepidissi- 


elkquis simul cum ea pe- mun ! 25 
vitsset 5 quenam habebat, Ch, Dico ego mf insidias fieri ? Py. Thais maxus- 
secum ; Quando am:ssa est ; mö 

dequis eam posset internos- Im G 

ere. Hec eur scisciletur Te orabat opere, ut cras redires. Ch. rus eo. 
tonto studio ignoro; nisi Py, Fac amabo. Ch. non possum, inquam. Py, 


Jortasse intendere in jure å NN 
velit sese esse sororem illam at apud nog hic mane, är | z 
mean, que olim parvule Dum redeat ipsa. Ch. nihil mins. Py. cur, mi 


porät, ut est audacia me- Chremes ? 

retricum.  Atque si adhuc : S ; ; 9 . SER ; 3 

ör vivis est soror, sex. CA Malam rem : abis hinc ? Py. si istuc ita cer- 

dreem annorum est, non tum est tibi, 30 

Fed Thais etate ra Amabo, ut illuc transeas, ubi illa est. Ch. eo. 
major "me est. Misit Py. Abi, Dorias, citd hune deduce ad militem. 


entem illa me rugalum ser 
fiö, utud se venirem. Aut dicat illa, quid velit, ant mihi importuna non sit, non profectå cam adiba 


ferbö.  Fleus, heus. Py. Hic quis est? Ch. Ego sum Chremes. Py. O lepidum hominem! Ch. Aia 
mihihis blandis verbis insidias fiori ? Py. Thais te valde rogubat, ut cras kuc redires, Ch. Ad villam 
eodem die iturus sum. Py. Cras redeas, qutso. Ch. Non possum, inquam, Py. At in kac nostra 
dbino tontisper exspecta, dum illa redeat. Ch. Minimé id faciom. Py. Car, mi Chremes. Ch. 24id 
me allrectas ? Abihinc in malam rem. Py. Si ita stat sententia, rogo ut ulluc transeas ubi illa est. 
Ch. Fiat. Eo. Py. AÅbi, Dorias, citö hunc ad Thrasoris domum deducito. | 
ANNOTATIONES. | 

7 Åit rem divinam se fecisse.] Sacvilicåsse. 13 Sunni] Sunium promontorium est Atti- 
Veteres nihil aggrediebantur serium, nisi pri- ex. Hodie nominatur, Capo delli Colonne. 
ds dis sacra fecissent. 16 Luid habuisset, cäm periät ;] Qua insig- 

9 Dolo malv.] Dolus malus est cåm aliud nia gestabat puella Pamphila, quibus tandem 
agitur, aliud simulatur : bonus, adversus hos- agnita est. : 
tem et Iatronem. ' 21. Majuscula est.) Ratiocinatar Chrem 

Accumbere mecum.] Solebant veteresin cceua- non posse Thaidem esse suam sororem Pam- 
enlislectulos ad recumbendum,et meridiandam philam ex &tate ; Thais enim ipso majors 
accommodato habere,in quibus confabularen- erat. a 


antaa SO. 


, 


. 
ma ns Am 


Lå 
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ACTUS III.” SCENA. IV. 
ANTIPHO. | ; 
HERI aliquot adelescentuli coiimus in Pireo, Hesteraå die aliquot ado- 


fs ; lescentuli in Pireo conve- 
In hunce diem ut de symbolis essemus. Che-. nimus, dö der kosKeraree 


ream ei rel. ; | diem ut ernaremus de sir- 
Prefecimus : dati annuli : locus, tempus constitu- pibus cellatis ab' unoquo- 
tum est. | ue convivarum: Chorea 


3å - . hur officio preposuimus: 
Preteriit temnus : quo in loco dictum est, parati anmdi dati pro errhe : b(- 
P 9 1P Pp 

nihil est. i 4 cus, lempus definitum est. 

. s id i: . + S l ut i jÖ og EL 
Homo ipse nusquam est: neque scio quid dicam, rut rd Al 
aut quid conjectem. [ram : rea ipse nusgnam epparet : 
Nunc mihi hoc negottczeteri dedére, ut illum quae- 2esciv quit debeum dicere, 


SR > ER . . s aul cogdare. Nune mik 
Idque adeöd visam, si domi est. Quispam hinc å4 omcris sodelibus, hoc 


Thaide exit? | Par mandatum est, ut din 

Is est, an non est ? ipsus est. quid hoc hominis ? queram: bes TS ken 
vd eo , bo, «& dami est. äs 

qui hic ornatus est ? ra [.CONJICEFe. man er adibus Thatdis e 


Quid illud mali est? nequeo satis mirari, Neque grediur? Isne ipse est, ar 

Nisi qQuidquid est, procul hinc libet priu”, quid sit, alius? Is ipse ext. Bue- 

Sölselärk. s SE 0 rem hrc species est hominis 

« AR Quis hic huabiuus? Quid 

Uli mali potest accidisse ?Neque salis mirari, neque corjicere, quid hoc rei sit : sed quidquid est, longe. 
inc ä publicd via, illud clam volv cognoscere. ; | 


ANNOTATIONES. | 


3. Dati annuli :) Nobiliores annulos aureos = 8 Quid hoc kominis est?) Hc sunt verba 
in sinistre manus digito penultimo gestabant ; habitum et formam eunuchi mirantis in Ch2- 
€03 in Pignora commissationis dabant : ut ad- rea | : 

esse ad diem constitutum convivii, quod com- 10. Procu hine.] A publica via, semoetis ar- 
mun sumpta celebrabant, Cogerentur. bitris. 


ACTUS III. SCENA V. 


CHAREA. ANTIPHO. 


CA. NUM quis hfc est ? nemo est. num quis Ch. Qnis hlc est? Ne- 


hinc me sequitur ? nemo homo est. sr dne san sä le 
Jamne erumpere hoc licet mihi gaudium ? pröå guendun? Nemo quisquas 


J upiter I | est. Jamne retenlum in a- 

I , NEN AS . nimo gaudiwm, quod sentie 
Num tempu” profectd est, cam perpeti me POSSUM sjhi proferre licet 7 O Ju- 
: interfici, | | QUuä. piter ! nune tempus est, cam 
Ne hoc gaudium eontaminet vita egritudine alt- miki mortem inferri permit- 


Sed nem; SEB : hj fere possim, ne lanlum gau- 
neminemne curiosum intervenire nunc mihi, gu vita longior corrumpat 


| Qui me sequatur, quoquö eam, rogitando obtun- dolore aliquo. sed vereor ne 


dat , enecet, 6 obvius mihi fiat SR ali- 
Quid gestiam, aut quid letus sim, qud pergam, £47 97 quests oStundat 
AR de-ein S br ib: sier 5 pergam, mihi aures; cur' gestiam, 
| gam, ; ry qud ketus sim, quö vadam, 
Vestitum hunc'nactus, quid mihi queram, sanus «ed: egrediar, unde mihi 
sim, anne insanjiam? j vestem hane comparaverim, 
-— ” quid miki queram, sanusne 

: : HART menle sem, an insaniäm 2 
6 uid mihi queram I] Superabundat Hud mit, phrasi åtticå, 
, : : An. Adibo 
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An. Ad eum accedam, et An, Adibo,atque ab eo gratiam hanc, quam vi 


kanc gratiam ejus (ut der 3 EL 

siderat) demerebor. Che- deo vell e, intbo. ; s Era ÖR oe åE 

rea, quamobrem sic exul- Cherea, quid est quöd sic gestis? quid sibi hic 

för be ES Bie vestitus querit ? .. . 10 
e quo 4 ] " . 3 . . e . 

föntim lakigon. exprime? Quid est, quöd lxtus sis ? quid tibi vis? satisne 

Duid tdi vis ? Satisne sa- sanus :! quid me i [anmide 


. pie? uid me intveris? Adspectas ? quid taces ? Ch. & festus dies hominis! 


 QMnid siles t Ch. O letus 


- 


 fmiahar. avla ber! as Salve : nemo est omnium, duem ego magi nuhc 
mise salvus sie. Nemo est cuperem quam te. rd ora 
omnium, quem ego nune An. Narra istuc, queeso, quid siet. Ch. imöd ego te 


måagis cuperem videre quam SS ; 
oo AR Reverse amabo, .. OPSECIO herclé, ut audias. 


gvid istud sit, quod tam Nöstirn? hanc , quam frater arnat ? An. novi : nems- 
feliciter accidit. Ch. Imö pe, opinor, Thaidem. ; 15 


ego te aro per Herculem, f rea . ; så mn 
080 fe PP dk No Ch. Istam ipsam. An. sic commeminéram. Ch. 


tane tibi est illa, cujus quedam hodie est ei dono data | 
frater  dmator est? ' An. Virgo. quid ego Får tibi nunc faciem predicem 


detur, illam. dicis Thaidem. vn . | SE 
Cb. Istam ipsam. An. Sic CUM ipsuni me nöris 
in memoria habebam. Ch. 'speetator siem ? 


Quedam puella  kodie ein hac commotus sum. An. an? tu CA. primam 
döno missa est. quid opus AN 


» quäm elegans formarum 


et, ut ejus tibi pulehritu- - dices sCio, si videris. de 
dihem verbis, amt laudi- Quid multa verba ? amare ccepi. forte fortuna do= 
bus exprimam, Antipho, mi 90 


um scius probé quam sct- S '- . 
tur sim fommarum explora- Erat quidam eunuchns, quem mercatus fuerat fra- 


tor et ostimator ? Gus a ter Thaidi : | - 
KEN fe rg Neque is deductus etiam tum ad eam. summontit 
ane ?. Ch. vide- Er 
ris venustarum principem , . ME Parmeno Arr Ran 
ésse fatederis; eertö sco: Ibi'servus, quod ego arripui. Zn, quid id est! 
PS plog frn 5 2 Ch. tace sis, citius audies. | 
ormua inspec ; é s . s N e . 
re inflammatus sum. Jforté Ut vestem cum illo nyutem rr 9t-pro illo jubeam mé 
in edibus nostris erat qui- illuc ducier. 


dam eunuckus, quem fra- An, Pro eunuchon? ? CA. sic est. An. quid tandem 
ter emerat Thaidi: nec- ; 


dum ad eam tune deduetus .. - .€& ea re ut'caperes commodi? 25 
erat.  Parmeno ibi servus Ch. Rogas ? viderem, audirem, essem unä, qua 
miki consiliwm dedit, guod cum cupiebam, Antipho. 


ego avidé cepi An. Quid. , l fa SA 
2) od$ OM Si silent NUM parva caussa, aut parva ratio est? traditus 


prabueris, cilius percipies ; sum mulierj. [domum . 


a rd SR Illa illicd ubi me accepit, leta verö ad se abducit 
mu ut pro illo me tra- RE ÄRR IE EN LER a SE Ve 
2 jbecm TRdR An Commendat virginem. An. ctij 7 tibine ?- Ch: mihi. 
"Pro eunuchone ? Ch. Pro An. satis tutö tamen. Fu 
eunucko. Ecquenam-Ch. Edicit, ne vir quisquam ad eam adeat : et mi- 
SA fe hi, ne abscedam, imperat ; oo, : 30 
Ch. Querisne? Få ft, IN interiore parteutmaneam solus cum sola : annud, 
Antipho, ut virginem spec- | rna T går ETEN 

tarem, audirem, conversarer cum ea, cum qua, cupiebam. Ån levis cansa, aut'ratio hrc tidi videtur? 
Datus sum Thaidi. | Ila, ul primim me accepit, libens verö et hilaris ia meintroduxit domum : com- 
mendat custodiam virginis. An. Cui? fibine ? Ch. Miki. An. Satis verö tutori fido scilicet. Ch. 
Imperat ne vir quisquam accedat : el mihi ne ab ea discedam imperat ; ut in interiore edium part 
remaneam solus cum sola, nd SN AE 


i "Terram 


or Öre > - 


ACTUS IL. SCENA V- 4 
Tersami intuens modeste, dn. miser. Ch. ego, in- Ne promitto, modest des 


xis in lerram oculis. 
" quit, ad coenam hinc eo : Miser, qui pro libidine ex- 


Abducit seeum: aneillag; pauge que eweun illam -plenda lam indigna tuleris. ” 


essent, manent Ch. rd ge Thaäs, ed 
emnram tårS NUUNRC 00 ; AD-' 
Novitiep puellee. eontinud hac adornant, ut lavet. qui secum ancillas ie 


Adhortor, properent. dum upparafar, Virgo i CON- se comilentur : Puuce ua 


elavi: stdet,. 35 läde adsint, domi Tres- 
Suspectans, tabulam quandam. pictam, ubi inerat 4” ad ser sitten rand 
Qio 'panto Danaze mMisisse awnt quendarm in grod balnea, -ut virgo lavet. 
i bre aureupt dum adornuantur .necessaria. 
ium im NA CR "=. ad lotionem, vago in con- 
Egomet quoqua id spectare. ceepi: et quia CONsi- closi sedet suspiciens alten 
milem:luserat 20 få te tabulam pic'am, pariett. . 


appensam 3; cujus picturå re- 
Jam plim ille ludum,impendio magis animus. 'Zau- praesentabalur Jupiter, que 


. .debat. mibi ; SE Are modo tdicitur infudisee au- 
Deum sese in hominem CONSPrUsse, atquo per alie. ream pluviam in stum 
sag te gul AS ER Egomet  quogue 
s id  contemplalus: sum: e 
Nee EN fönplasiän, fuck factum quia consimili ludo se ob. 
.. mulieri. a lectaverat, multd — magis; 
Åt quem deum ? qui templa. aceli summa somnitna Rd gäudebam; ; An 
concutit: K formåsse, atque in tecta a- 
Ego homtupcio hoc non. facerem ? ego: yexd illud Zena furtim per implucio 
. feci, ac lubens um Foldern ut mulie- 
3 ; rem fallerebl. al guem de- 
Hee dum mecaumn: teps, accersitur, layatum i IN- um? eum ne, qui oe- 
terea Virgo. . «  [Nunt, hen tonitru commovit. e . 
It, Javit, redit : deinde illanei in lecte illa conleca- ee Rd oa je 
t, NU 
Sto oxpestans, si quid mihi imperent : : venit una: lus, non eadem Jaocerem ? å 


Heus tip ingquit, DPorey : - - 46 To verå illum ix hoc, et. 
Cape hoc flabellum, ventulum huic sic facito, dum libenter iailalus sum, Dum - 
hec ego apud me cogiley 


 lävamrs : NR vocalur virgo ad balreum 
UL nos laverimuis, så sola, sate: accipio tristis. iserim. il,, lavit, redit > 


An. Tum equidem.istuc.ostuum impuodens videre deinde — illam ancille ip. 


UI lecto posuerunt. Sto ex- 
nimiäm ve em, speclans, si quod mihi dent 
negolium : venil una ex eis : Heus tu, inquit, Dore, sume hoc flabellum, et sic ventulum huic exci- 
lalo, dum lavamus : ubi å balnreo redierimus, si voles, lavato. : Accipio in manus flabellum, simulans 
me tristem esse. An. Tunc profectö, istam fuaciem tuam önpudenlem cuperem me vidisse, quis esset he- 
bita tu REG = 
Ala ANNOTA TIONEKS, 

. + Å . t i 
34 Hac nidornand, se lavet.] Hae, pro, ke, 41 Venisse clanculum per impluviwm. ] Im- 


> Bpyaluvg. Antiquis mors erat, ut singplis pluvium fuit area sine tecto, quo impluere 


: diebus lavarent : hinc totlbalgea publice et imbernin'domum posset. 
privata, Fucum factum mulieri.] Fucus est genus her - 


«35 In conclavi.] Conclave est locus separa-, be tingendis lanis utile: unde pro artificio- 
tior in edibus, sic dictus, qudd intra eum so et adulterino colore sumitur. Fucuam fa- 
multa cubicula clausa sint. cere, est artificioså dissimulatione deludere et 


I Fugpario Danae, ]» H&c fabula de: ims. fallere. 
bre, aunreo Danaöés in hoc composita est, ut AQ. Qui templa celi.] Versus sunt Ennii. 


-Monstravetur nihil esse, quod auro et pecuniå 45 In lecto: collocant.] A balneis in lectum 


expugneri non possit. > Merninit ejusdem O- se recipere moris erat, ut se reficerent å lassi- 


 Vidius lib, iv. Metamorpboseon, et Horatius... tudine et sudore, 


Ode xvi. libri primi. 


Via | 2 Qui 
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quandé flatum virgini tu Qui esset status, flabellulum tenere te asinum tan-'' 
tam magnus asinus flabello - tum | E E ; 

faciebas. Ch. Vix ancilla SE | Fen å nh , 
hec mihi dixerat, cämom- CA. Vix elocuta est hoc, föras simul omnes pro- 


ör Ne prorumpunt + a- -ruunt se? : 51 
unt Ilavalum, ingentem gt RR ENE RANE br VIN 
Sh EO fa BA LA Aheunt lavåtum, perstrepunt, ita ut fit, domini 
servi föcere, abrentibis: do- ubi absunt. [to 


minis. — Intereasomno virgo Interea somnus virginem opprimit : ego limis spec- 
sopitur : ego transversis et Giv per flabellum clanculum, et simul alia cireum- 
obliquis oculis per flabel- 3 | — fobd 
hum studiosé "ntueor, el si- s specto ' | | | fo 0. 
mul omnia circumspicio, sar Satir 'explorata sint: video esse: pessulum ostia: 
fisne tuta sint > video tuta An, Quid tum ? Ch. quitl ? quid tum ? fatue! An. 
esse: pessulum ostiooppono. få Ch. esot NR | NNE 
An. 2id tum fachum est 3 ateor. . egon oOCCastonem 56 


Ch. Quid tum factum que- Mihi ostentatam, tam brevem, tam optatam, tam 


ris, stulte? An. Fateor me - : | 
stultum esse qui hec quaesi- Ami FEperns 1 é ER [labar. g 
erim. Ch. An ego umator £ mitterem : tum pol! eg0 1s essem vere, qur simu. 
pccasionem miki oblatam et AN. Sané, herclé, ut dicis ! sed interim de symbo. 


prapositam, tam celeriter i id est ? ; 
fagientem, twn  desidera- lis SARK 


tam, lam inexspectatam ela- Ch. Paratum est. An. frugi es: ubi ? domin"? 
bi sinerem ? Tum per Pol- Ch. imö apud libertum Discum. - : 60 
lucem talis ego veré fuissem Sarvlange OR an Rad G vo 
Greles örl eusmde fä Ht An. Re est. Ch. sed tantö ocyus properer 
mulabam. An. Certé per mus. An. muta vestem. : | 
Herculem ita est, ut dicis: Ch. Ubi mutem? perii: nam domo exulo:nunc. 


sed interea desymbolis, qui- '  metuo fratrem | RN 
bus colligendis prafectus es, | 5 | fjam. 


.guid egåsti? Ch. Parata Ne intus sit: porrö autem, pater ne rure redierit 
estcenra. An. Officiosus et dn. Famus ad me: ibi proxumum est -ubt mu- 
sög frusit ga EE : tes. Ch. reeté dicis. | "on 64 
Bertram Disciem.. dee Eamus; et de istac simul; quo pacto porrö possim 
eu kine distet. Ch. Sed Potiri, consilium volo capere una tecum. An.:fiat. 
tänlo magis idcirco accelere- | | Eg SER Sa 

mes. An. Muta vestem.. Ch. Ubi mutem ? perii : nam domo exclusus sum nunc, simjlis exulj. me- 
tuo ne frater sit in adibus : tum eltjam ne pater é villa jam reversus sit. Ad. Eamus in domum men, : 
am : ibi est, ubi commodé aliam vestem sumere possis:' Ch. Recte dicis. eamäs : quin 'etiam deliberare 
tecum volo de ista puclla, guomodo ea posteu frui possim. An. Fiat uttil? videtur, ÄR 


and | 
ANNOTATIONES, 00 oso 


35 Pessulum ostio obdo.] Pessulus est obex facientibus, ne servis quidem Hcebat, ut refert 
aut sera ferrea, quå clauditur ostium. . Isocrates. | 


60 Apud libertum Discum.] Athenis in cau- 64.' Ibi proxumunm est.] Id est proximus locus 
pona perpotare nemini, nisi peregrinis etiter domus nostra est, ubi vestem mutare possis. : 


ACTUS IV... SCENA LC Ni 


” Dorias Ancilla. 


4 

Do. Ita mihi dil sint pro- ITA me dii beneament, quahtdm äsedllan vd 
pitii,quantim ev vultu mi- nonnibil timeo ; | d ENA 
litis perspicere potai, meluo n.. S SAG - 
naonnihil misera ego, ne fu- Misera, ne quam ille hodie insanu” turbam faciat, 
riosus ille rixam aliqugm aut vim Thaidi.. | : 
Gul vim faciat Tadidi. 


Nam 


: " AUTUS IV. .SOENA H. > 81 


Nam postquam iste advenit Chremes adolescens Non. dte og 
— frater virginis, | | AR RR Panphile, adveit, 
Militem rogat, illum admitti ut Jubeat : ille: COU- Thais militem rogal, ut il- 
' -tinud irasci, neque LAN är AR 4 på slem ÖP RR 
Negarc audere. Thais porrd instare, ut hominem mu tamen recusare an 
Mnvitet.' id Ar a . > Ssus fuit: Thais preteréa 
Faciebat retinendi illiuseausså ; quia illa, qua cu--fnsat, ut hominem invilet 
piebat z RR [erat. Thais, kt Ykrondon sjed 

De sorovre ejus indicare, ad eam rem tempus, non se retineret, guominus abi- 
Invitat tristis. mansit ibi. illa cum illo sermonem ret; giia res ilas, quas 
öcdinit : [lum . tckementer ei de sorore ip- 

. pit. . . " sius detegere tolebat, indi- 
Miles verö sibi putare adductum ante oculoswemu- cand:i tunc: lvcus non erat. 
Volult facere cuntrå huic erråö: Heus, heus, in- Miles illum invitat invitus, 


quit, puer, huc Pamphilam 0 Re Ihs 
Åccerse, ut delectet hic nos. illa exclamat, Mini- cologuiun cäm illo incipit. 
mé gentium :  [Jurgium. Mikes verö cåm opinaretur 
Tur in convivium "illam ? miles tendere: indead 4, ngn Sön Fe 
Interea aurum sibi clam mulier demit, dat mihi ut hr oicism focere alike, 
jä auferam. ; i. molestum esset rd : 
GS Kd . . . . . < . ee A eus ingquil, puer ämne 
oc 6 signi, ubi primdm poterit, sese illine sub Shilmn voca; it byrå caneko 
. ducet, sc:0. nos oblectet.  shdis excia. 
mabat, Minimé omnium koc lott: Ia convivium tu illam adduci jubeas ? Miles verd id ut fieret 
coatendere : inde ad jurginm venlum est.  Interea aurum, annulos, torques, armillas, ceterague or- 
namenla aurea sib: Thais occulté demit ; dat miht ut exportem. Hoc est indicium, unde scio, ubi pri. 
nin polerit, clanculum inde discessuram. SED 2 vt ä | i 
| = ANNOTATIONES. 
"12 In eonvivjum illam ?). in Grecia mon mejoresnostri, virginis acerbas aures venerig 00. 
adrittebantur ingenua mulieres ad couvivia, cabulis imbui noluerunt. sd 
Hist propinquorum et cognatorum, ut Corre- " .13 Interea aurum sibi clam mulier demit.] Id 


livs Nepos refert. Varro apud Nonium sic agebat Thais, ne pro puella data ipsam spo- 
refert > Virgo de comvivio abdicatur, ideo gudd .liaret miles, si ei repetenti virgiuem negåsset, 


ACTUS IV. SCENA IL oc 


: ox »  PHEDRIA. 


Dum in villam eo, eri 


DUM rus eö, ceepi egomet mecum inter vias, ET 
egomet ful solent gui ali- 


Ita ut fit, ubi quid in animo est. mölestix, Quå sgribidine animi ogi- 
Aliam rem ex alia cogitare, et ea omnia in - ändar) inter eundem de 
Pejorem partem : quid opu' est verbis? dum hwc eld re sper akd cogitare, 

. : el ed ömnia in de'eriorem 


puto, RAR | "+, > partem interpretari : quid, 
Preterii imprudens villam. longé jam abieram, 5 pura dicam? dum hec co- 
re sensi :”redeo sursum, malé verd me habens. Ara Sam FRE 
Gö ; EN sr ala ; ua transivr. lonzé jam 
iad ipsum veni divorticulum, constiti : eo protesseram, cdm érru- 
Tem Grnimadverti: istuc regressus sum malé quidem me habens. Ubi veni ad semite diveriicutum, 
gui & viä publicå deflectitur ad villam, ibi restiti: | 
| S "— ANNQTATIO. 


1 Adipeem diverticulym.] Divertienlum est semitadeflectens å via publica ad villam. ali. 
P Oecepi 


+ 


ebjus,  Diverticwa supt transvecsae vis. 


- 


ga i P. TEBENTIL EUNUCHUS. 


lunt erpi NEC mt cogitare ; Occepi MecuHtA cogitare ; Hem, bidnanm hfc 


Jem, NELL fer duns S 5 er a . . ; 
Momunörandum edt mit: kle Manendum est soli sine illa? quid tum postea? 


ruri, soli, sine Tiajide 2 Nilnilest: quidnihil? si nowtangendicopia est, 10 
ul tune, Pdke mmikt erit? Eho, ne videndi quidem erit? si illud non licet, 
RÖK. pe mur? 5? 292 Saltem hoe licebit : certåé extrernå lineå i 


iangend fc hole eÅo vä: 8 . . 

anne tullen videndi erit 2 Amare, haud nibil est. villam praetereo sciens. 

Så lumgere non licet, videre Vd quid hoc qadd timida subitö egreditur Py- 
Ern ipuadem litelit : certé thias -) ; 
fuatremin GLUMNOPA henefici- | 5 5 

um gtripfunmn vat. villan prelerco seiens ad urbem redilurus, ut onprudens eam entea preterieran, 
Uerim quid causa: esl, cur subitå huc exit Pythios turbate metu? | 


ANNOTATIO. 


12 Extremå lineå amare.] Metaphora ducta Iz loquendi formute; ad lineam stare, liner 
'å circo, vel å stadio: nam initium, et locus, insistére, et ultra lineam vagari. Fxtremå f- 
unde ii, qui corsu certant, emittuutur, sigua- neå amare est tantåm videre amicam, et longt 
bantur lineå, ex cretå in solo ductå; Hine il- abesie å metå, id est, ab ejus possessione. 


ACTUS IV. : SCENA III 
PytHlas. ' Pitueprtia. = DoRrtas. 


5 Py. Udisem eso ivklis Py, UBI illum ego scelerosum misera, atqec 
-— Ses ä Er Ä SS intpium inveniam ? aut ubi | 

dam? At ubi.investigago? QuIcram ?" hoccine tam audax facinus facere esse ' 
HFlocceine tam temerarivm fa- ausum ? Ph. perin: hoc quid slit Vereor. 


Cinus committere ausus est I . ce ; NE ; RT 
Ph. Perii: quid hoc sit, Py. Quininsuper etiam scelus, postquam ludifica 


quod Pythias queritur, me- tus est virginem, ANNE . . 
tuo. Py. Qin etiam am- Vestem omnem misere discidit: tum ipsam capillo 
dr seclestus, postquam per 'tonscidit | / 
udum et jocum virginem vr ” e . eh , 
fefellit, omnem vest tum mi- LÅ Hem. Py. qui nunc si detur mihi, 3 


ser discerprit sz. e!que ipsi Ut ego unguibus facilé illi inoculos involem vene- 
comas divuls:t. Ph. Hem. fico ! | 


Py. Quem, egv, si 4 RNA ! dr 
FRSSUENE EROS SEINE frp Profeetd nescio quid absente nobis turbatum 


nRerem, quåm citö unguibus S é Rd 
tlli venefico in oculos irrue- est domi. [ris, Py thias? 
rem? Ph. Equidem nescio Adibo. quid istuc ? quid festinas? aut quemques 


uid turbarum, me absente. S ås 
Tele: est domi.  A4ece. PY. Hem Phedria, egon” quem queram ? abihinc 


dam ad Pyihiam. Quid quå dignu” es cum donis tuis 

teg "et 7 uid ecleras ? "Tam lepidis. Ph. quid istuc est rei? JO 
RS gg nd Py. Rogas me? eunuebum quem dedisti nobis, 
dria, roegasne post quem cur- Was turbas dedit ? i 


ram? Apoge hinc te, grå Virginem, quam here dederat dono miles, vitia- 
meritus es, cum donis tuig 9 lå Ph id ais ? 

tam venustäs. Ph. Quid vit. 2. quid as: 9 
äslnud est rei? Py. Quid å ' 5 ” . 
me querie? Oquos tumultus eunuchus, quem nobis donåsti, quos motus edidit? Fisgini, quam milt 
Tids here munus dederat, stuprum intulit. Ph. duid dicis ? 


ANNO TATIONES s 
4 Vestem omnem risere discidit :) Ex bis ap. tur relativo, ut in boc loco. Sic Virg. in1 £- 
paret virrinemn mulium reluctatam esse. heid Urbem quam statuo, vestra est. /Quud in 


41 Fekuckera quem iledisti wobis, quas turbaf. proså. sic efferas : Duym'slgtuo urbem. Sic of 
ekdit 3) Antecedens etiamn å pottis pramlitti- tor dteat ;.Qeu ad vr. dwitiäteres, placuerunt. 
ee DJ : : Py. Peri. 


REV 5 gp 


sot ee > 


> AOTUSIV.OBBENA I. «0 0 0 
Py. Penii. Ph: temuderta. es. Py. ntingm gi Pr. Det "0. Bbria an 


4 vy. LQUunam.sic cont sik, 

sient, mihi qui male volunt. ">. Sc miki pint. Då 

Do. Au, olisecto,mea Pythias, quid i istucnamnmyoh- Ha, AR fred -Pylkigs, 
—ostri fuit? - eogyid tefud monstri fart I 
Ph. Fr i gola istuc facere ountichus potuit RR dan : fbr 
y. lum nescio "15 Py. Ege necio, quis ille 


Qui ad lige; quod focit, res ipsa indieat. —  Swrit.an tr, et ev 
Virga 'ipsa lacrumat, neque, cam rogites quidsit hus: boc guod Ne 


. audet dicere: - | Virgo lacrymis conficitur, 
llle autem bonus vir usquam apparet. etiam hor vgue, cin örerrogelpt, 
inisera suspicor,. : | RR RR OR NE 


Aliquid domo aboeuntem älarulise. Ph. nequeo vir ör dp ge 


mjrari satis, ' am rvenibur: iuuper 


€00 misT4 suspicor, €& 
Quo abireignavos ille pr löngiäsg nisi domwn Ur As lets fin 
Forté ad nos redtit. y. vise, amabo, num sit. suive Ph Mirym ed 


Ph. jan faxo scies; 21 modum wiki videtur, 


ille enecvis et debilts vers 
Do. Perii, obsecro, tam infavdum: facinus, mea bus tare lomgé fugere pot 


tu, ne audivi quidem. cb, HL -Jorte domuimr oöre 
Py. At pol ego amätores mulierum esse audieram recperit. Py. Vise, precor, 
"208 maxumos, 200 mun sit in vestris vedibus. 


Ph. Mar fe certio- 
Sed nihil potesse : veråm miserat non in mentem re, Do. rf Porih, oro, fu 


vanerat : | mea Fytkigs, tam horren- 
Nam illum aliquo cölkelnsisseni; neque illi com- Fans Förr rg pe fur 
. misissem virgincm. | | 25 diéram eunuchos- vehkemen- 
$er ardere qmore mulierum, sed imhelles esse et impatentes > veräm te hoe nom cagitaveram : nan 


" Jamin dliguo logo eomelusisssm, si umatorem eum tantunumpdi esse meminissem : ueque illi mirginer 


tustodiondam deodjssem. 


ACTUS IV. SCENA IV. 


PieDRA, Dorusa. PyTtHrAS. DOoRIAS. ; 


Ph. E H foras secleste! at ctiam restitas, i Pl Baretre faraty a 

N SE a erate! Åt etiam cessat, 
Fuyitive ? prodi, malé conciliate. Do. obsecro. Jugitive t-hutJ procede, i 
Ph. oh ! | sdamnum heri enpte. Do. 
Ilud vide, os ut sibi distorsit-carnufex. — Obsecro. Ph. Oh, vide ut 


forsit scelest 
Quid huc reditio est ? "quid vestis mutatio est ? KR ne dd Quid 


Quid narras ? paululim si cessassem, Pythias, 5 vestem mulisti? Quid di- 
Doi non offendissem ; ita jam ornarat fugam. cis? Pylhias, si paululdm 


tardissem, dom: ulum npa 
Py. Habesne hominem, amabo ? På. quid Di? förerissem ; ita jam para 


Py. 0 factum bene ! verut fugum. Py. QUueio, 

Do. Istuc pol verd 'bene,.. AV ubi est ? Ph. habesne homiqem? Ph. 

rogitas ? nön vides? t. RR bone d du 

Py. Videam ? ? obsecro, quem ? Ph. bune elliot. sea ser kg 

Py. quis bic est homo? . .: oo oochene. Py. Ubi est? Ph. 

Quid sepius Qurris? Nun- 

pad cum vides? Py. An. tiderm? Ebiecrök Qui egt ille, gren videQ? da Vides eyruchum gQuern 

Arcusaa. Py. Biaslhic ov hgmno ? ; 
ANNOTFATIO. 

L Mali tagriliate Tå ect, in perniciem menn empte, magnd, empta. chark comparate. 

Vv pe Teentii interpres mund:nas pro comcilio expovit ; unde concilimre pto emere susnitur. 


på2 PA. Qu 


s 


Cur non kabeam? Py. O - 


84 "PP TERENPII HBUNUOHUS. 


Ph. Sub kådie' Pabmero PA. Quilad Vos deduetus: hodie est. P; Yy. hure 
ed vesträs des deduxit . 

oculis suis -' ee: 10 
Py. Hare oculis -sui nuila 
ex mötes -encillie ungen INOFARFUtR-HONQUIOT gusdöasr V idit, Pbedria. | 
bidit, Pyrdila, Ph Nut Ph. Non vidit? Py. an tu Hen credidisti CSse, 
Va eum vidres Py. dn br, 'glsecrö.' 
ofsecro, livne-seve FU oe 
enn vekiyn, - qui ad As. de- Ad nos deductiar? Ph. namque: alium habui 


dict>s <0t 2. VI Credidiz — nmeniinem. : Py. au! ; [erat 


Aa » nällum habus olkunm. ås 
"Py: Aut hie quidem nul' Neo ep varandus hic:quidem ad illam est. ille 


do mod illiygnem vd nos mi Hohestå facie, et liberali. PA. ita visusest ' 15 
"disté; est. eomparandus, ide Dudum, quia.varia veste exornatu sfuit : i 


ert edegant förmå, et fe- 3 . 
6 ÄRR. hunmne dr Ad. Nune tibi videtur feedus, quia i illam. non habet. 


Pb. Talis vodis d.w appa- VY: Face Oobsecro.: "quasi verö pauldin intersigt, 
riit, guia veste -versiolori Ad nos deductus hodie est adolescentulus, 


Hrornalve fit >: -nunc tibi | 
väletur Curpis et drforimis, Quem tu videre verd veles, Phedria.. 29 


war illö non indutre ext, HIC Ost VEtus, Vietus, veternosus,; senex,: 

Py. . Tie, preeor » guasi Colore mustelino. Ph. Hem, qui hec st fabula? 
pub iwer scdifferaet. Ad Fö; rediges. me, ut, quid egerim, egomet nesciaih, 
nor hollie defuetus est. ado- 5 

lescent:sbro, visre. pulehorri- I ho tu, emin” ega te? 2: emisti.-Py. jube mihi 
Mus, prulisbinvis, Queen” . 'denuo -: ” [neg at. 


vempet spettare ve'le, Pbe Respondeat. Ph. roga. P;i y. 'vevistin” hodie ad nos? 
dria. Kicest rugosis scener, 


Ancurous et. flarcidus, ve At illo alter venit annes natus sedecim, 26 
terno lalvrens, colara subli. Quem secum adduxit Parmeno. ER agedum, h boc 
Yu et subrufoy sicul mu- v mihi ex perdli 


stela: Ph. Hen here egt 
fobier 5 a Fide, ör Primum: unde habes istam, quam habes, vestem? 


exonet nesciäm, emerinine taces ? | [Chzerea. 
tstum,necne. . dö tr, em Monstrum hominis! non dicturus? Do. venit 


te2 Do. Emisli. 
fr diger é ae Ph. Fraterne? Do. ita est. Ph. quando? Do. hodie. 


hireshondeut? Ph, Interroz >» PA. quam dudum ? De. medö. 30 
ga. Py. Venistine hodie in” Ph, Qaicum ? Do. cum Parmenone. Ph. norasne 
domum unostram? Negat, 


JL ålle sollér seit. de cum prius ? ? ; [cier. 
edurxit seciom Parmens, nu- Do, NOD : nee, quis esset, Sidon audieram di- 
48 annovs södecim. > Ph. A- Ph. Wide isitor, en fratrein esse seiebas? Ix. 
edum, Doref oc milt ex- AS 
- t Parwmeno 
pl prönir: unde sionp- 
”"Sit'i hane vestom, qua inda- Dicebat cum esse : is dedit mihi de Ph. occidi. 
lus &2 laces? monstrose No, Meam ipse induit : Jae uhå ambhbo abierant 
. homo, ar nor dictivus es £ for ab, . 8å 
Do, Fentt Ch-vea. Ph. NÄE : - 7 
Fraterne meus? Mö. far ss 
Ph. 2ucndo? Duo, tHoyd.e. Ph. Ovampöidem & Do, Modö. Ph. Cum gua? 'Do. Cum FN 
Ph. An fratren mewa urtea cognopesfas 7 Lo. Minjmé, nec unguan ub ullo, quis esect, slici inaudi- 
"veram. Ph. Undenuon kårer Jfratrem afvum Clveream esse sciebas 2 Do. Pargiena euwm fraltem uns 
esse dcebut : Cirrea hune misi dedt vestem. Ph, Feng er RR ag sampåit ; postea Cherea 
et Pareno ecglibus pgregsi sunt. 


. ANNOTATJONES. Mua 


SC” 21 Vietus,) Id est, languidus, sine vi. V&j + 22 Colvre mustelino.] Hic erravit Terentius: 
: infléxus, ivewmvus ;, nam vierg, intquie Vare, nam göm lagisset opud Menandrum : yaMsr 


est viucire g unde vimina. 7n? yfewr, Quod lehtiginostum senem significab 


” Pitergoma.] "Veternus, quem Möasyov cnjusmuli ferk sunt euvuchi ; ad siilitudi- 
Crew dunst, est apostema ex phkgmate, vel nem stellionis qui pelle est "waculoså? ut Cu 
aträ bile .n: atom in posteriore parie' 'cerebri, nuckw ille erat, ore sparsu : stellio autem ost 
inexpugsabilem pene avrinjendi necessitatem . yersr;, Wystcla verd ct ycri, ec Per 
inducvus, waguamya: Obuvivntm. .. Feram. Tervutius eoufundit. 


3 é + ; NE ; Pi. Jam 


Ir Anky AN ES bg När ror Rn RS a Ft ENT ONE RT RAS mt: SR 


; vACFUS IVt SQENA TV. «0 85 
Py. Jam sat)” öredis sobrian esse mey; 'evnil men- Irolm an!ip, ' Phodria, 


v Me HQR" röse lemu- 


titam tibi? = - | la 
7, Rö guidgram men- 
Jam sat; certutr est virginem vitiatomesie. 2 Ph. dacii, fimrisse :---Jan satir 
age nunc, bellya, - » exploraltym west et comper- 


- Credis buic qued. digat ? Py. quid. igt. trodan) RÅ a dra 


« Fes ipsa indicat. - enes Ras « Molida. .kredisne. huic id, 


Ph. Concede istuc paululum : audin” d etiam I paus quod dicat.?- Nimirum ser- 
S0,, eumuho, et fugitiva! 


lulum ; satest. — ". | Py. Cur isti non eredim? 
Dic dum hoc rursum, Claredn" tuam vestem de- Nan etsi non crediderim, 
traxit tibi? 40 res sat:s ipsa declarat. Ph. 
Dor. Factum. Ph et.ea-.est indutus?.Dor. factum. Sd SN 
Ph. et prote huc deductuw' est ? Do. ita. lulium : satis est. Responde 


Ph. Jupiter magne, ö scelestum, atque audacem mihi iterum, Cirreane tu- 


hominem ! Py. va mihö! FJ [dis Factom ha Eh Et 


vunce non eredis indignis NOS esse irrisas INO- com induit 9 Dor. Factum, 
Mirum nitu credis auod'ista dicat. in, rg Ph. Fit pro te 
Höäseid D q An. At quid: aga Thaidem deduetus est? 
? Då Etiaom, Ph. Prok mar- 

,Heus tu negato rursum. possympe ego | hodie EX ime detrwn: Jupitert O 
te exculperé | 45.nfariga .. ”Pys Va mik 


Va miki 

Verum ?. .vidistin" fratremi 'Chzrdam?” Do. NOD: mjsera, Dawid? ctiqnne 
Ph, non potest sine Runc. credere non vis in- 
Malo fateri, video: sequere me håc: modd ait, denis nos exe dolusar ddo- 
dis? Ph. Mirandum esset, 
modöd negat. Si BOR ln Gerua serva fidem ' 

Ora me, Do, obsecra te verd, 'Phedria; Ph. ÅD- åsberes. quid agam in 
trd Dune jam. Do. hoi; hei. | + certus swmc Man I fu - 

Kalo Tuseum : ju n 

Ph, ; ANG pacto honeståquomodo. hinc nunc abeam sån Bon paren hodie se 
sum, exprimere ” 

”Actum est siquiden; tu me. hö etiam nebulé ludj-. fostrem Cheream 3 Do. 


ar vid. Ph. Non potest 
ficabere: 505 Hör dormenlö verUatem fa- 


f 
Py. Parmenonis tam scio esse hånc technäm; SR fetis — stquere hac :- modd 


Då me vivere, « BRP öga 3 Kg ra Ova 
a - PaRan eCuN. 
r. Sie est, Py. itiveniam pol hodie parom UbPDe fer er dd bi sr 
-referam gratiam, > plio, Pårdria, : Ph. in- 
Sed nunc, quid fadiendum dCenses, Dorias? Dor. tuviba Da Hoi, heå Ph. 
a 19. modoy Ris pPer' hanc 
de stag me rogas fSalacium, NOR hossium oc 


Virgine? Py. ita: utrum taceamne;, an Wrediceni? ke difirultate honenté ova 
. Dor. tu pol, si sapis, dere: eleaim achum west ; 


wihata est vig, d fSratra, 
"Quod scis, nescis; neque de eunucho, n neque des a Bg hel 


 vitio virginis: | 35 ludag fagies? Py, Jlone 
ac re et te omni turba STONen et illi gratum fö-fradem factam :eeso & 
ceris. -Parmenone tam cert scia, 


Quåm Mm ' NIA . Viverg, 

Dor. Sic est. Py. "Per Pollucem inveniam hodie Jationem, qua Parmenpra vicem reudam, Sed nunc, 

Dorias, quid facere suädes ? Dor. De" istå virgine nempe, consilium gueris? Py. ta, utrum sikeog 

god fackim est, an dicam ? Dot. Tu pol, si prudens, es, dissimula te idseire, quasi nescieris; neque 

eZ exnuckoy neque de stupro visgiri illato quidquam efferas ; ; Äl moda te omr: tumultu liberabis, et 
virgini Cratinn JSacies. 


4 jod [ RE bh 


8. Ven en ngt , ANNOFAT)IO. ” sögs dä 

TR Et il gratum fecerje.] Virgo enim sic delet ob injuriamwelbi lgtaan, ar jpeamnet. eam 
c€e et, ke , ee vr 9 N 

j P.3 1 


P. FERENTII kUNUCHUS. 
Die solitt ÅR renen Me Id mödd:dids, altre Dardat. Py. 'åta'faciam. Dör. 


véksk Dörlm 
Chréiber, sed videon! Chremem ? 
 Qeri tat Tä obe Thais jam tderit. Py. quid ka? Dor. quiz tdm 


då nor vdenriet. Py. Y inde abeo i jam tune 


Sä ratt sitter, fm I UTDR Inter €os.- Py. tu aufer au hot : ego 


| Pörgiåk tr scibo ex hoc quid siet. en 59 
For PY. a Anför Mu jUu- q > 
An VR: & TNA Wädlifien : ego sciam ex Chremete quid factum sit. 
ANNOTATIO. 


5 Jam tr BARA ROR THARAR EL Tiikdelb. 


- 


ACTUS IV. SCENA V. 
Chiitrés. Pirhts. 


sök i, at; öh å- ä AT at, rr hevelt vetba kfbå sutit ; 'vicit 
2 våod. bj, , AR. " yinum bibi. 
vi; se vå dim ddUbsbäin. där videbär fölhic see puls 


cré sobrius! 


: arkgor 
öre vi Ian Nr sörreoki, negör bes, Heque méns satis 


Bege Per, NOjbe WERE En um officium facit. 
"Ino gyfiälo fit. Py. Chroni, P rån. Ch quis det 7 : ehom PEthias, vahr 
Eb. Qkeiv tet V Eheh | 


ö FeaNrd uantd nuhö' Or kidslot 
eyes - FA ad quTör duduin? Py. terrd quiden hö pe 
 yriden? Py. 506 Free 4. SR alaerior. 


da buhli hörelå verum hör est: Sine' Ceréro 
olle metall Ven aw . et Libero friget ra [ailite ? 


” 


Siné Ve we Std Thais inultg anté vent ? Py, än abiit jäm å 


Bl leniver Ven kk Ch. Jam dudum, statem : lites fatta 'svät inter 


= a pore Yuléi vek eos MäxUMET. 
Tot Mc fat? Dy. Anthe Py. Nil dixit tum, ut sequeröte test? Uh. nihil, 


aber Me fån fe dord Wå- visj åbitns' ni inhUt. 
vr uran a äl dh Py, ho, nonne id sat erat? th. ät hestiébam a 


pe or Sravittine örpe. icére illain, fist quia 
PY. Nokia fi Ma Correxit miles, quod infellexi fninhs håi he ex. 


ch Sd Er du ra | 'tuslt föras. 
MÅ: nulu chyttir sige Sed 'eccam ipsam video : mirer, bl buie - an. 
fecit. Py, Ehd, honhe”jd tevorrörlm. 
— Jufficiedat? Ch. Al HERÅ- | 
dam illom Miki Mulu sigkifkare, ut ji År "ie oro | minis intellegi Mg 
alv, cöm ne viokenter extärback 2 mivor be 3 Vie d0 
jocesserim : 
; vd BN? se ANG 
ANNOTAT. ; | 

6. Sine Cerere et Libero friget Ceres invento. Voluptas in eslore sanguinis con- 

est des frugum, et Bäcthes' ör gt are stituta est, qui bis rebus alitur. Horaties. Nos 


Terobtiut Cersvenspro öibo, Barca pro vis Mån Potikäc did cåRbo Fröna tFrigent in 
no dixit per metonymiam; inventorem pro- uxotes mariti, qui non admodum een US 
AC 


- 


. : SE Fr 87 1. 


ACTUS IV. 'SCENA VE. > 
"PRMS, CIIREMER.: Pyguas: 
Fi. CREDO equidem illum jam affuturumässe, Fb. Fuo ert: ilun. 


vo | ; Thrasonem. mor adventu- 

illam ut eripiat : sine veniat : =. oc rn MEn Pampbilgn 
Arqui si-illam déigito attigerit uno, oculi illico e£-4 me rapiat. sine veniat ; 
fodientur | alqui si illzm summe Al- 


oas 9 net tigerit  digito,  statim ej 

Usque aded egp illa". ferre possum ineptia$, ft sl mun Abe Ns- 
f iÅ erba | : é S e tolerare possum lus. 

ica verba, . kiröe : j 
Verba dum sint : veråm enim si ad rem confe- Sagtiag, gtoriona verben. 
 rentur, vapulabit, gä >. bas nomsi in rem dedu 
Ch. Thais, ego jam dudum hic adsum. TA. & ni outer, tue ie eng 
S : . opere exegud RESUF 

— Chreme, te ipsum exspectabam : EE a Ch Main 
Scta tu turbam.h 'propter te esse factam? etZp Mm kv så 
adeöd ad te attinere hane | oo. >, TB Ö mi Careme, de ip 
Omnem rem? Ch. ad me? qut? quasi istuc! sum erspecio: scisne lus 
å SPE i causå hoc sjurgium el. cuR- 

TR. quia dum tibi sororem studeo z (ehliönon Ver ilaleR 
Reddere etrestituere, hec atque höjusmodi sum ade ut Mee omnis. ris P 
multa passa. | fe peckineat ? Ch. Ad met 

Ch, Ubi ea ost? Th. domi apud me, Ch. elem ! 2:0n04' Th Dvia dum 
Th, quid est? . sororem tuam [S'amphilam) 
Educta, ita, uti teque illaque dignum est. CA. SSar libi redlere, et res- 
quid ais? TA. id quod res est. =. ce ull ig 
Hane tibi dono do, neque repeto pro illa abs te ma, Ch, Urea cst? Th, 
uidquam pretii. Dos SUSEN mee est ? Ch. Ilem 

Ch. Re Wbetur.. et referetur å me, Thris, tibi, OR babyn fors 
ita uti merita es, l h "oc lie? rar est, &£ ina 

: ; . 1 anCc a stnuta kberaliter, ut et te 
Gratia. Th. atenim cave, ne pr usquam | fn refer, sd et de 

: as, AMmNittas, vd deg | 

me acerplas, es & « Quid as? verumne dicit? 
Chreme: nam hc ea est, quam mi Me. Vi lh. Dio id, guod ret ect 
 nunc venit ereptum, | arg dono do 3 ee pro 

. . >+hS a RIU : be 
Abi tu, cistellam, Pythias, dorno affer cum mo- NR Råne KE 


numentIs. | Se 1.5 fia tibi habetur, et in ani- 
Ch. Viden' tu illum, Thais? Py. ubi sita est? mo avepta ferlur, si ver 
Th. in risee: odiosa cessas ?. bis til referri Aeguit ut 


) merita es. Th. Verim 
" €RIA cave, Re Hriks hanc 
amillas, quåm tibi å me 
tradi possit: nam hec ea est, quim miles å ine erepturus venit,. Abitu, Pylkia, et arcam é domo 
Sen Auc cum insignibus el ornamenlis, ex qguibus agnosci possit, gurque in eå usservanlur, 
Ch, Pideone milen, TGL? Py. Ubi posita est kec-arceP Th. In risco : molesta guid morari? 
Ch. Quantum exercitum hucagu? . | | 


Ch. Militem secum ad te quantascopias adducere 


ANNOTATIONES. 


13 Cistellam.] Scriniolum, arcam, in quå mati,stque ita sororem possit agnorcere, 
erant ornameuta virginig, quibus agnusceretur 16 In risco :] Riscus, cista est pelle cuntec- 
å suis, nempe forte arnilla, erepundia. Ea ta, nomen Phrygium est : 
Thais jebet efferri domo, ut ustendantur Chre- TN 

; P4 : At 


88 P. TERENTII EUNUCHUS, ocooc 


At at! Th. Formidolosus- Åt at! TA, num formidolosus.obsecro es, mi ho: 


ne es? Ch. Eg One Jo ?. 
dolosus sim? Nero est flög É rar : Cha aPage gig. z hå 
nium hominum, gui vivat, gön' formidolosus nemo st minum, qui Vi- 


minis Jormidologus. Th. vat, minds. 20 
Alque ita mn opus est ne TR: Atque i ita pra est. CA. hau ! metuo, qualem 


is tafis. Oh. Hau! ve. 
reor stt ide ROR tu mé esse hominem existumes. 


dö såm piles.” hb. Ino TAImd-hoo: 'cogitato; quiouin res tibi est, pere- 
hoc eg ee 200 am grinus est; ; 
SNsaa AR kd Ing Minu” potensy-quåm .tu, minu!? notas, amicarym 
guim fu, mind> ae ee" - hic habens minds. 
jr SKOR AE bens Ch. Scioistuc: sed-tu quod cåvene possis, stultum: 
söj sr . ged od inpradentis est est admittere est. 

pari, et recipere, Malo ego nos pröspicerey: quåm hurde .ulgisci at-: 
quo evitate el arcere pos-, ceptå injuriå. | ( 25 
lo mille? vän po Abi tu; atqueostium obsera i intus, ego dum hi 
accepfom  injurlam ' vin- transcurrfo. ud föram : vc ca 
dictant advetsus eum 'per- Volo ego adesse hfc advocatos näbis Ha turba lack 

sequi. Tu abi lygt TE mane. 

Fa Sö YE Ck. Melius.est. Tk. mane. Ch. Amitte: jam al: 
trånstarro : volo dc addu-' ro. TA. ontlopus est istis, Chreme.; 


" advocatos,' drfensores : 
må bir in for tömda  HOC dic modö, sororem illam tuavr essejet tepar 


Mane. Oh. Meliis est ut vam virginem 

advotatoe adduiam. Th. Amisisse, nune cogndåsse : sigtm 'ostende. Py. 
Mane. Ch. Desine me de- 1 Th. 30 
tinere: mox >ediero, Th. ' adsunt. ca dc 

Nikil opus est istis duriläs, SI Vim faciet, in jus ducito hominem : intellextip'? 
Chreme: dic modd illam Ch. probé. 


tnam sororem esse, et le | | ÖRE 
illem parvulam .omisissé, Th. Fac .animo hec precsenti "dicas.. Ch. f3 


nun cognovisse : signa hec Th. attolle pallivn. . [paro 
guibus probes ita esse, osten- Perii; hutcipsi opus PIRrDeReRN quem defensarem 
de. Py. Adnmnt kec mo- 
nmenta. Th. Cape ea 
Ckreme. Si oim faciel miles, in jus voce, GRE uvellivistine? Ch. Omnino. Th. Aväicter 
et animosé kre -pronuncia. Ch. Faciem. Th. Attolle pallium kumeris dylapsum.  Perii, huic Chre- 


mekt RR patrono, guem miki defensorem paro. 


ACTUS IV. SCENA VI I. 
"Turaso. GNATHO., CHREMES. "THAIS. 


SANGA, Scrvus Thrasonis. 


Thr. ”Nimquid indeo- > TAr. HANCCINE ego.ut contumeliam tam in- 


” tum cst, Gnatho, tam atro- ) 
cein ina rim mds factam signem in me accipiam, Gnatho 


impuné pati? Mori 'me Mori me satius est. Simalio, Donax,. Syrisce, 


Jortitur polids est. Simea- sequimini. i 

rn rt, & Prindm edeis expugnabo. Gn. recté., Får. vir 
z capiam. Gin. Farevié ginem eripiam. Gn. probe. 3 

Thr.  Virginem eripiam. 


NT | Mo Får. Malé 


: ACTUR IV. SCENA VIL - I 
Tr. Male muletsbo ipsam. Gn. pulchrå Th. in? ne SR INOBRSANS 


Belle, 
medium huc aremen cum vectl, Donax, iw i Ja peb Re armen, 


Tu, Simaliv, in SIStPuan. SOM tu,' SYRE, in accede cam vecki, Loaur, 
d Pr : « Slu, Simalio, in sinistria 
exterum.: sa mera ON 
Cedo alios ; .ubi centurio est Sanga, et äånigolus förde Al frogyluts 
forum ? Sa. eccum adest. - ubi est centurio Sanga, & 
Thr. r ul istum mexipulug — servorym  Culi- 
Quisl ignave ? peniculon? pugna e, qui is cr sng lg 
huc portes, cogitas ? dest. "Ihr, Quid iners? 
Sa. Egone?. imperatoris virtutam noveram, et Vim /: ju beniodo, guem por-. 


militum ? , : les, Pugnare fogilas? ? 8 
vm ÅRONe pesuculuwra im toll 
Sine sanguine hoc fier non posse: qui abstergerem ou. förröm,.> dia: oillaska. 
volnera: 4. abstergerem ? Cum, impe- 


Thr. Ubi alii? Sa. qui, malam, slij ?. solus Sannio rawris' fortitudiger nofam 


kaberem, et rtybur mili- 
$ervat domi. ; 10 lum.; necsine spnguinig &f- 


Tkr. Tu bosee instrue: hic ego ero post prinGi- fisione hanc obsidionem fier 
pia: inde omnibus signum dabo. posse. "The. Ufiglä suat ? 
Sa Winam, malim, synt 
isidit Bolus Sannig abest, qui custodit res que strat Homi. Fhr. Tu hosce ordina; ; ble ego stabo 
in media acie post principes milites : ex isto lvco omnibur ven dabo ineunds RE 
ANNOTATION ES. 

& In medium kuc agmen cum vecti.) Primamn = ' Kull domini Jucient, audent cum talia Supés' » 
agmen, sen, ut nune appellant prana custo- Sepibsimetamen tfures apud cumices intel- 
dia, L'avant garde, Angl. THE van: mediom ligunter skrvi-culipaiii. Forte fossores jutelfi te 
agmen, la bataille. 4ng. Tur CENTRE: po. ' git,et cunicolus agenutesad advertenda menia, 
stremum agmen.. Parcriere garde. Anal. v7ur. et arces, Pionniers.: Angl. PIONEERS, SaNFARy 
f&AR. Vectis est lignutmh teres et oblongum : quia roquus erat, 'Thraso vorat centupionem 
preterea est instrnmentum ferreum et mili- tanquam aliis honoratiorem. Sangam dictum 
tare, quo perfodiuntur parietes, quidam volunt å Sangä vido, vel Sangarip flu- 

3 "Söralio.] Jucundum est intelligere nomi- mine Phrygie ; nam Phryges serviles sunt. 
nå strenuoram militum Thrasonis, Simalio Forte a Gieweco siycps; quod securis guoddaw 

qudd simus esset. Danax, Sdraå , arundo, qui -genmnv est, 
arundine pro hastå utebatur. Syriscus å fveion — 10 Busig malin, ali?) Malim yicem inter- 
8, qudd Syrius esset origine, vel å Syrisco jectionis irascentis sustinet. 
vase vimineo;, in quo ficus solent asservari. 11 Flic ero post principia :) Id est, post 

In stnistrum corant ;)  Cornua erant latera cipes in acie; mmnilites in "militiå Rotdnå 
aciei, ita dicta, quod prominerent ; ; ån quibus principes dicebantur secunde aciei milites, 
stabant equites, qui i utri inque elaudebant late- armis maximd insignes: ita enim acies apvd 
fa aciei pedestris ; quapropter turmix equitum  Romanos instrugbatur, ut primi hustes agpre- 
ale dicuntw. Des compagnes de Cavalerie. . deventur manipuli hastatorum, ex flore juve- 
Angl. TBR BODY OP HORSE, , nun .pubesventium collecti: qui si hostem 

6 Ubi centurio est Senga.] Centurio est cen- ” propulsare pon possent, å principibus, qui vin- 
tum militum prefectus, ' Unde et centuria nes scåtati erant, in intervalla ordinngmn reci- 
quoque dicitur, cujus tamen numerus postea - piebantur. Moxque hi, nempne pringipes, ii 
variavit: nam legio apud Remanos autiqui- eorum,nempe hastatorum locum suecedebant. 
tus quatnor millium erat; unde quadratum Hastati autem post eos subsequcbantur. Si å 
agmen dicebatur. Postea duo millia et ducen- = principibuse quoqve' non satis feliciter esset 
tos adjecit Marigys, ut conståret sex millibus, pugnatum å primå acie ad triarios pavlat: m 
et ducentis militibus. In legione erant sexn- se refercbant; unoque agmine facto, nulla- 
ginta centurie, manipuli triginta, cohortes que spe post se relictå, unå emnes in 'hostem 
decem. procedebant, Principia est locns in acie prin- 

Manipulus furum 8) Manipulus est fascis cipum militum. Inde, post principia esse, 
culus herbarum qui manu comprehenditur, significat, in tuto esse, ubi noster Thraso se 
quod signum in militiå sunt priscis Romanis. collocaverat. Principia etiam est locus in ca- 


Ovidius :' stris, ubi habitat. dux et impetator. Hec e€& 
Pertica suspegsas portabat longa maniplos : Livio sub finem Octavi libri prima Decadis. 
Unde maniplaris nomina miles habet. Creteråm Homerus, Iliad. V. landat Diome- 


Inde ponetur pro exiguå militum manu, que 
num sequitur signum. Furces hic dicuntur 
gervi, et fures nonyanquam pro servis accipi 
scripsit Servius ad ittud ca:men Virgilii: 


dem, quöd inter principes prigmå arie pugna- 

rit ; sicut Hömerom imitatus Virgitivs simi- 

liter A-neam de fortitudine landans ait; 

Se quog; principibus permixtum agnovil Achivis. 
Gn. 


; ati. 


” P. TERENTIT EUNUCHUS. 


Gn. fal öh filen Gn.-IHuc est:sapere : ut Nésce insthuxit, ipsussibi 
hier por Lr kd cavit loeo. MN SANT ESA EST i 
Prospesit sibi tuo in leo I FAr. Idem hocce Pyrdhusfactitavit.: Ch. viden 
Thr. Hoc idem -Pyrvhus eb- tu, Thais, quam hic rem agit ? i 
TE Rike Nimirum consiltum illud rectum est de oecluden- 
ts, quid agät Yhraso, ut dis edibus. = oc cc- Se 
nos oppugnet 7 Certe pru- Th. Sané, quod tibi nune vir videatur esse, hic 
CN RR fp nebulo magnus est : 15 
res occhidere. Th. Sané Ne metuas. TAr. Quid videtur ? Ga. fundamtibi 


Ric vanus nugalor est: nee nyne Nnimis vellem dari, , 
ést gfausa cur tili fortis 


mperdtor tune esse vida. Ut tu iHos procnk) binc:ex occulté exderes: face. . 


bur. The. Quid denges fa- rent fugam. | | | 
t:endum, Gnatho ? Gn. TAr. Sed eccam Thåidem ipsam video. Gn. tjuam 


Pundam nune vellem tidi mar; > hk 
0 mani Däri, ul te lör mox irruimus ? Zhr. manne. 


absessos ferites elandestino ÖMNia pris experiri verbis, quami armis, sapi- 
j larektene in fugen se entem decet. | | | 20 
rent. r. ecte A om; | ; 2 : å TYG 
Thwidin Ysim vidéo. . Gin Qui scis, an que jubeam, sine vi faciat I Gn. Di 
Ouin mor baprtam furi- vostram fiden ! | 
vs? Thr. Mane, omnia Quanti est sapere? nunquam accedo ad te, quin 
prida — comsilit ”prudentifs > abs te abeam doctior, 
supientem convenit. For. Thr e Thais, primåm hoc -snihj responde : cum 
tasse quir fubebo, nullå vi tibi do istam virginem | 
eps SR For Dixtin” bos mihi dies soli dare te! TA. qbid tam 
ti asimandes est ille ni posten > Thr. rogntas, oo i 
sapit? nungquam ad te ac- QuT Mi ante oculos coram amätorem adduxisti 
€edo, quin doctior recedun. tuum ? 
MM naponder cam tot TA. Quid cum illo agas? Thr. et cum eo clip 
äutem istem virginem,non- subduxisti te miht ? sc STD 


. -. 


ne miki promisisti hos dies TR, Libuit. TAr. Pampbilam ergo huc redde nisi 


soli måhi te concessuram ? : ; Por 

Th. Vid tum postea I st mavis eri. 

'Phr. Istadac rogas, que Ch. Tibi illam reddat ? aut tu eam tangas ? om- 
FB RNA pA bre nium. Gn. ah, quid agis ? tace. 

(0) Å 3 ha .| . . . 

än dibl. ligrars videtur itle, I Ar. Quid tu tibi vis? ego won tangam meam ? 


ytiewm loquaris? Thr. Et Ch. tuam autew, furcifer ? 
cum eo furtim 4 ne disees- Gn, Cave sis: nescis cui mnaledicas nunc visso. 


sistt? "Pb. Ita ldurt. Thr. : . 
Pamphilam kuc igitur ud- Ch .non tu hinc ubis ? 


due, et redde, nisi vis SCIN tu uttibi res se babeat? si quidquam hodie 
cam th: per vim eripi. Ye dran vu 

Oh. Tibi lam reddat ? hic turbae S(EPeErIS, Brr ”» 
at ta ecm altingas, omninm scelestissime ? On. Ah quid ais? tace. Thr. duid tu tibi vis, cim 
tå nilil intersil, Gnatho ? 'Thr. Erzone meam tangere quis prohibeat? Ch. Tuam autem ais esse 
furcifer? Gn. Vide sis, ignoras cui viro nune cunvitium dicis. Ch. Non tu hinc abis, impure? 
scisne, 6 miles! uttceum ugalur ? Si vel minimar turbam hodie kic commoveris — 


N 


ANNOTATIONES. 


13 Pyrrkus factitavif) Se post principia po- locare, Camper. Ansl. To excamr. Ad hoc 
suit Pyrus Fpirotarom tex. Pyrrho Avnibet nemo elegantius1vca ceeperit, prosidia dispo- 
inter iurperatores, cum primas Alexandro merit. Choisir bien les liewr,se fortiffer.  Angl 
Maguo doedisset, secundas tribuit, quod castra To envsr ss CRoOUND, TO FORTIFY HIN" 
metzavi primus docuerit, id est, discribere, et sEty, 5 

| : Faciam, 


on Mm + . sm 


-ACTUS V. SCÉENÄ RR so 
avg "r4hö i Sad side PeiaM t hgus bc, die, 
on ÅG loti, dieique, taeique settper me- Pi NIER SLR 
; 3. : : ; | od kabras. Or: Miservor trå, 

Gn.. Miseret tui me, hunpe tantum hevhinem pi kajer tin MorinisiK- 
> FatitteIkhnienen Vibi. pe Sd ES AA BÖR RA: 
Ch, ra STA tuum- hodie, hitl abis. mr wi. Om, Sicine rå- 
| &i is . Kuris, i 3? Th. Das 
Sicoine avis I Tkr, Quis Wu es hör eid tibire NR 
vis? quid cum illa rei tibi est? rek Pörtn 0 Mg 

Ck. Scibis: An eam rä liberarn, hr. sefo oom esse iberan, Th, 
hem! Ch. eiveln Atticam, TAr. hnil > 35 I 

Ch, Meam sororem, J'Ar. osdurum! Ch. miles, me mum gut 
Hänt'åded edico tibi, JSerreg ! Ob, Miles, nune 

Ne vim facias ullam in illam. Thais, cgo ad So ösa RN 
- phröhäarn et 88 Thais, €g0 co äl Sophro- 
Niftrieém;, Ut eat addutata, et sida ostenduth em avtricem, ut eg kär 
hec. Thr, tun må prohibeas.: adducnm, ct hab monu- 


Meam pe tabgåm ? CA. prohibeo, mquam, Gn, Menta nenilionis vstendat. 


| bbidin” tu ? hic förti se alligat. $ ME dö Servåe KRA Fran 
Satin hör est tibi? 7Rrhoe iden tt ais? PR ågjicianm 9 Ch. Prohiben, 
— ture, qui respördear. | 20 pA a vig 
Ti, Qhid nöne tptmns ! Gn. quit) redeamus ; ti se reum Jateter:3 seilicet, 
., Jam hec tibi aderit supplicans = 9e Hol meo vem «a propriv 
Ultto. Zi, erettin? On. ibid vertd: novi inge- FN "FIT dine. 
. nium malierum: tendum PM jure virginem 
Nolunt, ubi velis ; ubi holis, eupiunt ultro. Thr. ervam tur? The Ar 
bene putas TÖOR Ro ein. Chres 

d Mer, This? Vu. Indiznas 


Gr, Jan dintitto exercitam ? Thr. ubi vis, GGN. e& ru tespondeim, qisre 

. Sanga, ita uti forres decet ; Sj? Testo. EnE: Rd 

j é aAa. ; . C - NURE ere « hemus, ;na- 

Mäke s, domi Focjque far vicissim ut Mremingris.t3 föe En. Ase, redkomus 

am dudum IRLIINUA Est Fh pita. On. trugi Jam kree ad tb venicl sporde 

es, hr. vös me håe sequimini. supplioane, ut ei veniam con, 

es i dones, YT'br. Credisne? Gn. 

Sic cerle est; ita comparate gat å nalurå mrlicres : gquanda vis, nolunt ? quando nolis, votynt, et 

sne ultrö, nemine suadenté,.  Thr. /decié judicas. Go. Jamne mox missionem militum facian ? 

". Uuaxdo voles, CN. Sanga, fc ut outar, cilygne vhemineris, sicut fortes decet milites, qui alarret 

pro focie et penatibus puxnanft, Sa. Jampridem & bello aversus animus in epulis eb cupediis tolus est 
Ga. Bone frugi es, et utilis, They. Vorhåc me seQuimini, | 


ACTUS V. SCENA 1. 


TuMs PYTHIAS. 


Th, PERGIN? scelerata, mecyurmn Perplexzé loqui ?.- Th. Pergime, scclerata, 


0, höscro : abilt : andivi: exo non affui. intricaté atque obscure me- 


TT SE SLR iP. scio, nescio: 
- NON tu iStue mihn dictura aperté es, quidquid est ? cbit SA Mtyprun illå 


esse illatum : abfui cum vi- 


"RER enn.  Novehe be islud imihi dedarabis, guod er te quaero, quidprid sit? 
Virgo 


i 


20 P. TERENWEI EUNUGGHUS. 


Vira lacerat', veste pre Virgo ceyscisså veste.lacrumaps Qbticet :. : 
pudore obticet 5; — eunuchkus i ör ARS äg Kr da 
fugit; gvanobren auf Eunu ÖN ; NOSA Po quid factnm cst? 
gl gas Jeclwn est F cum ov MINE 20 rn TA 

here å te quero, Rihkil quid- Py, Quid tibi ego dicam.sniscsa Lillum epnachum 
oe Fe bg npegant "ad 4 $ a EES et JT JAR "N 
spondere ÄN Diem: Fuisse. Få. quis fuit igitur.? Ry, iste Clerrea. 
ällum minimé eunuckem fu» TR. Qui Cherea ?. Py. iste cphebus, frater Phpe- 
2s8e. Fb. Didds fuit ivitur PF da > TN EN | EN 


Py. Iste Cherea. Th. Qui s se TIER a NG VE ne 
Y» Iste Chverea.. Th. Qui j atqui certd comperi. 


a LJ 
” 1 Qv sa [ 
NER ar 


3 LES 


, 
2 SS 


Cheread Py. Iste adoleseens Th Quid ais, vencficg i ta EF 
frater Phedriv. Th. 2vid TA Quid is obsecrovad nog ? .qjumobremadductv 


es, vengica I -Py. At eun > s1öje ss 
ipsum esse certé cognoci. us CSES Py. YAI fan + Par I i 
"I'h. Cur ed nos, queso, NISI amässe credo Pamphilam. JA, hem, misera! 
venit? Cur ad n:s adduc- occidt, s AT 


bis est? Py. Nescio; nisi Infelix, siqui 


4 2 c > & er 0 . 
| dem tu istee vera pradicas... ; 
emore raplum frisse credo 


w . 


Pamphile, Th. Hem! Mi NUM id lacrumat virgo ?. Py. id opinpr., TA. quid 


sera! interii, infelix, si- als, sacrilega Fin ol 4 : 


gpreidem tu ästa veré comme- Tstyccine interminata spm hinc abiens tibi I 
moras. Ån ideo wirzo la- | ; : 


'ekrynas fomdu? Py. Ja PY- Quid facerem? ita ut justi, soli credita est.15 


erbitrar. "Th. Quid as Th. Scelesta, ovem lupp. commisti. dispudet 


- secrilega ? Nomne istud tibi Sic mihi data esse verba. quid illuc hominis est? 


ehcne minala imperavi, ne ” , : re ” 
vir qvisguam ad eam adi- 2.4. Hera. mea! tace.; tace, obsecro, salva sumus: 
et T. Py. Did facerem? hominem =, | 

SR a gå :.li Ar Habemus ipswun. Th. ybi 1S est ? Py. hem ad 
Pessima, FÖRR .  sinistram, nowr' vides? =. so + 
dedisti. valde me pudet, ita En. Th. video. Py. comprehendi jube quantdm 
”e delusam esse. que hoc otest. | d . .w 20 
est species hemms? Py. Th. vid illo faeias,stylta ? Py,quid faciam,rogas? 


Jlera mea sile ; site, obse- 


em, save sumus ; habe Vide, amabo, si non, cum aspicias, os impudens : 


rus hominem ipsum (Cte- Videtur. Th.non.. Py.tum. que ej us confidentiaest! 
reumn) in nastrå pol-stute. ' ” : ; 


Th. Uliis est? Py, Ilem, videsne illum ad sinöstram ? Th. Wideo. Py. Mantla”ia vum mawia 
ärvici, lanqvam in fugit.ivum. Th. Qritilli fuciemus comprekenso, inepta? Py. 2nerisne guidfacias? 
Vide qurso, sinon est insigniter impudens ? ex aspeclu sane videtur esse. Th. Nonne talis est, 

dieo. Ty. Atlque etiam gualit est ejus audacia ! : e.d 


+ 


ANNOTATIO. 
4 Virgo coneisså veste.] Thais breviter refart que sill Pythiaslatius recensuerat ' 


ACTUS V. SCENA II. 


CHEREA. THAM. : PYTiHAS. 


SR divs Antipko- Ch APUD Antiphonem uterque, mater et pater, 
a ha ranta Quasi deditå operå, domi, erant ut nullo modo 
eran?, rim ingressiri era, Introöire possem, quin viderent me : irterim 
mv fa nt nulo mado Tum ante ostium.sta, notus mihi qvidam obviån 
Tore tera Be, Venit : ubi vidi, ego me in pedes, quantdm queo, 
fors sto, natns yuidam mi IN angiportum quoddam desertum ; inde item 6 
hi occnerit im viå >. simul ” i pts ' 
ac vidi, mox me ir pedes eonjeci qråm citissimé in angiporlum quoddan solitarium ; inde eliam 


In 


” 


. r 


amg a os 


ÅR paululam esse hoc tibi videtur, virginem:- 


, 4 +.” , ' LI 
"$$ » . X +” 4 . a 
hi fåceres, neque per Policem nunc scia quale consilivm capiam se ist: 


v + 


+ 
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In alitd; Inde in altud:: ita'miserrimus + ++" dat, bv nee ra 
Fui fugitando, ne quis mé 'ceknostetet. "= = JUSNERET ra. arnöce 
Sed ostne hec "Fa'is, quafti video? ifisa est thered ret, Sed atne”hoc Tids, 
Quid faciam. 'göid- mea: antem? duid tuctet quo video? Ipsa est: In- 
mihik co a ag ES i oo. 10 Ceru Rs ARE 
; ' : ; N NR a. PUM. um quid mea re- 
Th. Adeamus. bone vir, Dorc, :salve:-die mihi;jace ti faciet mihi? 
Aufogsigriur > :Chohera, fattvir. TA. satin' äd tibi Tr Sr sa. Bone 
Å : . v Fra ÖRE 4 sö ”; wo öh Ce ': e mil:, 
A plaeet Br Nan Tv ij - fosisl ine 'domå? Ch. Hera, 
i; : å Å PRE ; Suoistini  Hira, 
CA. Non. Th. eredin” te impund:habitururm "fi feci> Th. Hoccine fe- 
: Amam: hdac pOklam > ftievet Ao 8 tisee "tibi ucundum est? 
é . W ösa . . EL CER ' , 
Mitte :.si alians omffuarm'atmisero uttam, occthito: Ch" Myune Th. fredime 
VENT RGe oense osa Eled ttns ov "bt nol ce tmpäne neeeunR 
Th Num-meatr sevitiim veritns”es? Ch no. pret Ch. Umsok kod 
Th. quid igitufd röv vs ere" "P5 lictum  mifi remitle: si 
CA. Hanc imetui, ne me:criminatetur fibi. - "> elwd unguars  commisero 
; LANGE 4. ASS » ullum, intetficå me fuke. 
Th Quid fereras ?.” CA. padlulam quiddåara. Py. yn, Nam memn- dacölon 
eho, paunwum; änpudeng?: ecco "+" et: erudelilatem  tinuisti, 
; 1.” mades ut fugeres?- Ch, Non. 
sd | 5 Sava + Th.  Vescdl "ivitar? » Ch. 
Vitiarescivem å "Ch. corrservam esse credidi. SE SR ROR I Bytkiar) 2 
J- Conservam”? vix me contineo, quin intolem eacksret apud te Th. 
on REL 0 Vram + culpam  fecerar? 
. vå «. Ch. Ietem quandam ed- 
Capillum? morstram !. etiant ultro derisum advenit. pam. Py. cen, in 
"TR, Abiv” hinc, inbanw). Py. quidita vero? debeam, pudns ? An levam éxse cul- 


Cr ce Å 27 . se ERE pam estimds, virgini 'elvi 
edo, isti quidquam furcifero, si id fecerim ; vitium afferre? Oh OM- 


Presertinycdm se servom fateatur tuum. = ' — servam meåm ee putall, 
Th: Missa hacc faciamus. non te dignum, Chzerea, Py.  €onservam pubiti. 
-Fecisti : namksi ego digna'håc contumelia 26 Viz miki tempero quis ip- 

MM ruäm ig ”comam: Mot 


maxime, at tu:indignus qui faceres tamen. : sArum ! eliam nos-ut ludibvto 
eque edepol, quid nunc consilt capiam, scio,' habeat, ev indaettiå kuc 


De virgine istar : 'ita conturbasti mibi - vo jr lp sr ns 
a : LÄ a SBR Ly . UA 
Rationes omnes, ut cam non possim siis; 30 fam prenan debeam isti felt. 


Ita ut 2quosn fuerat, utque ut'studui,: tradere: ut cjfero, si fovolecerim in 
Solidum parerem hoc nihi benefieiuni, Chwrea. capilum ejus: presettin 


5 Nära NG RA . | . cam non lUiberum, scd söt- 
Atnunc uelincesper O eternam mter nos gratram vum fam se esse profiteulir. 
ore, Thais. sepe ex hujusmodi re quapiam, et Th. Hec inutilia onitta- 
Malo ex principio magna familiaritas 35 mur. non BIRD digndia 
” a ,. e . . . t a” 4 FAN Å id 2 
Conflata est. quid si hoc quispiam volait dets ? bums pronter sonditio. 
Ti. Equidem polin eam partem accipioque et volo. rem mean kvc injurid mux- 
CA. Imö ita queso : unum hoc scito, contumelix inc dagna videar ; tamen 
; : : fu indignus es, qui cam tå. 
Ser ( 1 virgine : ita rös meascoB- 
Sudisti obincs, uteam nequedam nuts: talem, intactam, et virgtnem reddere, ita ul eguum fuerat utgurat 
Omni sidio conata fui : "ut inlegram graliam inirem & Chremete et reliouis virginis cognetis ; acfyntt. 


— rim ed pesfectum hoc bengfigium conferrem in” Chremelwn-et' vinginis cognutus. Ch. Al nox exinde 


send uteraam fore inter nus omnes, ne, i!lam, et te, bencvolentiam, Thais: nam sepe ex simirre 'di- 
4 A . . . . . . . sd 
Guu Csrbalenia, algue er adv prencipig magna necesskudo, et conjumetio comtracta est. quid s: rår, anrt- 


- Apre,aliguo deo, fuckim est £.. Th. Kquidem pol, ir can partem el accipie, et ita volo' eévenire. Ch, 
la ul afcip:us, el vans le rogo sv hoc Unun scias VckNy ' - , SE ." 
Lj $ so ve , « råa ”"U7Oa + . . + sd 


RJ hag Å 6 ö 
ofte CNS 3  ANNOTATEO. SER 
ST At tu tndignus guifaceres tamenY 1d est, nun te decuit eam injuriam mibi facere, cåm 
54 fraser he die mi amatoris, ct diligenter ac liburalites 1:.cris iustita.us 

SR RS & E | , Non 


” 


”" PP. PELMSNTIL EUNUQHRUS: 


Me Non dp försenar pd Non me fecisae eaumå, sed amaris. Th. sein, 
Srjurium fucesem ; ant gå Ft POL Propterea magis nune igneseo tibi. — 40 
more: ad id facisndun NOD aded inhumane ingenio sem, Cherea, 
änpelam fris. Th 5cio, Neque tam ARENA Gad samer valeat, neseism 
NERE Ch. Te quoque jam, Thais, ita me dii bene 
. Nor ade kumanitatie era = = AW10Nt, INO. - | . [80 
Jere oc org tam ägna. Py, Tum pol ab istec tibi, here, cavendwm intelli 
URE store. Oh: Ch. ST ausim. Py: nibil tibi quidquam eredo. 
Te gnogue iom, Tbeaärt, ita Th. deainäg. Må KE 
me dif ament, nere amo. CA. Nuncego te inhac re mihi exo.utadjutrig sics; 
Fy, fliem per des tili Ego me tue commende et eommitto fidei. 

aentio, ne guam terkmem I & Mihi patronam cupin, Thais: te obsecro: 

et freden Jocit, Ch. Emoriar, si non hanc uxorem dusxero. 

Non avsim, cliamei velim Th. Tamen si patet. Ch. quid? ah valet, eertö seid, 


AS Vr Nullmmfilen ER Civis mode lurc sit. LA. pawulum opperirier . 5! 


dictis habee. Th. Fac ut BL Vis, jam fräter ipse hie aderit virginis; 


$v, tegue obsecma ut in CA. Ko verö manen, Jh. visneinterea, dum is 

duee RC Rp venit, 55 
juvanr e Po- e - . a . 

rr eli, Thors är per DOMI Opperiamur petids, quåni hte ante ostivm? 

svor ebtostor > woriar om- Ch. Imö pereupio. Py: quam tu rem actunm, ob- 

- Nino, 4 Ren Åane in ugeo- secro, es? a : 


FAR SN: UD Tamen ar Nam quid ita? Py. rogitas ? hunc tu in sades 


Peter: volverit. Ch. Ah 


wid dubitos?. Volt, probé cogitas [mes fidei; 


acio 3 dunmodo kre sit eivis. Recipere posthac ? Th. cur non? Py. credehoc 


er pe rater u Dabit bfc aliquam pugnam denue. JA. an, tate, 
kius kup. adventuras est, obsecro. 60 
Cherec ; -nutricem ixit ac- Py, Parum perspexisse ejus videre audaeiam. 

Pers ur Oemptilam Ci Non faciam,Pythias. Py.non poleredo,Cherea, 
dum de Pawsphile origine INISI SI Commissum non erit. Ch. quin, Pythias, 

Änguiretur, presens intere- Tu me scrvato. Py. neque pol servandum tibi 

förr SAN OR Quidquam dare ausim, peque teservare : apagete. 
Th. Tiene imerva, dum is 4 1» Öptime adest ipsc frater Ch. perii:herclé: 
Mur redit, domt manenmus, obsecro, | 66 
Ngan gsöm kr or fre? Abeamus intrö, Thäls: nolo me in vid 
Py. Qmidnam, glurso, une CUM hac veste videat. Th. gquamobrem tandem' 


facinra «93 Th. Duid- an quia padet ? 


| sequorf. 
mem ita f Py. Time ger Ch. Idipsum. Py. id ipsum? virgovetro? Th I pro, 


Hel Än kune tr, que a I 
4» delucn es, åntrö ardes 

admitlere copitas $ a 
Th. Cour non Y Pv. Faciet aliquam burbam de integro ; verbis mest fidem adhide. Th. Am, tace, oro. 
Py. Nor antis compertam habere tideris cjusconfic» ntiam, Ch. Non factam quod vereris, Pythies 
Py. Non per Paollucem credo, Cherca, nisi postqvam nikilå te mali factum fursse coripertum fuert. 
AM. Imö, Pythiar, tu me servate. Py. Negue per deos tibi qvidquam servandum dåre ausim, neg 
Be gervare : apare te i me. Th. Advenit opportuné ipse frater Pumpktle Chremes.. Ut. Peril 
Mrcile: obsecro, Thais, intrö ader eamus : nålo me in viå yt Chremes ita vestitum videat. Th. 


”uistie manne, ut Chremem introducas, Pythias. : 


Ruamohrem tandem.? an quia te pudet? Ph. Id ipsum nenpe est. Pv. Idipsum? Virgo verö ohele | 


en pydori fuit ? "Th. Preito : sequar, tu isthic mane, Pytkras, ut Chremetem domurm introducat. . 


+ 


| 0 ACTU 


sr yr He ee rr 
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 ACTUS V.. SCENA HI : 


2 ve 
oo så sr 


; Pyrnias. CHEEMES. SOPHRONA. 


QUID? quid 'venive. is mentem nunc possit. Py. Wud? quidir avtv ' 
milä? - SO - MO excogilare nunc possura 

Quidsam ? qutreferarh sacrilego illi gratiam, of fira ar ri jus 

Qui hunc supposwit nebis ? Ch. move verö ocyls ram, il scelesto Barmenoni, 

Te, nutrin..$o. moveo. Ch.video, sed nil promoves. fi gts pb Ch 

Py. Juamne ostendisti signa. nutrici ? CA. omnia. 5 2 vx ers skar 

Py. ”Amabo, quid sit, cognoscitue ?' Ck. ac me» iris. 80. Moveo, Ch. Vi- 

; moriter. Feer, 
Y. Bene edepol narras : nam illi faveo virgini. brnte. RE ae 
te intrö : jamdudum hera vos exspectat domi.  sienacistelle Sophrome mu- 

Virum bonum eccum Parmenonem incedere JE TO 

Video : viden” ut otiosus it! si diis placet = 10 Rem Sch. des 

S . .| [> Jdn og ” 4 
pero me habere, qui hunc meo excruciem modo. noscit, et memoriter recen- 

Ibo intrö, de cognitione ut eertumm sciam : set. Py. Grala per Pollu- 


s : | . cem narras : nam bene tl: 
Pöst exibo, atque hunc perterrebo sacrilegum. — puellecupio. Tatrbite : nam 


: SA "oc Jan pridem Thaig hera vas 
exspestat domi. Ecce virum botarm Purmenonem video spatiari. . Vide ut otivsus et securus ambudat ' 
bpera me kabuurgme facyltalem, & diis placet, quo cum arbitratu meo egitém, et anxiuvm reddam. 


ACTUS V. SCENA IV. 


PARMENO. PYTHIAS. 


Pa, REVISO, quidnam Chzrea hfic rerum Pa Redéo vinem guas 
rat, res hic ogat Cherea, quod 


ÖR ER ; | asluté coptum exeguutus 
Quod äl astu rem tractavit, d? vostram fidem! — ta du vutram fidem! 


Quantamm at quån veram kudem capiet Parmeno ! testor, gqvartarr, et gudm 
Nam ut mittam, quöd ei amorem difticillimum, et js laudem coneeguetrr 


j8sj ; En meno! nam ut taeccam 
Carissimum ab.rkeretrice avara : virginem 5 guöd ei amorem ”diffeillie 
Quam amabat, eam confeci sine molestia, hum. 6t nigra rr på 


Sine satnptu, sine dishendio : tum: hoc"alterum, Even 4 mere avart, 
Id verd est, quod ego mihi puto palmarium, derdite önabal, proturee rev 
Me reperisse, quo modo adolescentulus = : et arquisitionem jua per- 

: ; Jeci sine diffeultate, sine 
exaplu et impensis Pecyriarum ; id veré est gloriosum et palma digeum guod miki tribwo, quoniam "å- 
lioxern inveni, quä Tåolöscertulies Dpossil. f ve na i ; 


ANNO TATIO. 


8 Palmarium.] Palmarius, a, um,: quod est EG s eld naomine palmarii cautum ost.. 
Palqå dignum, aliquando substantivurm est e& Id vucabulurh sumpturn å gladiatoribus ; nama 


| Tidetar poni pro victorlå L. 1. 6 5. D. De ex- victori gladiatori ig honos habebatur, ut coro- 
| traontinariis cognitionibus his terbis: Aono- natus palmå laudes ferret. z 
b ria hunmé Peli poler usgae ad prebabisem ' 


Mertce 
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merciricum ingenia et mo- Meretricum ingenia ct.mores posset noscere: 10 


Podie Hl Penilie Gene Maturd ut ev eosnårit, 'perpetud oderit. 
verit, perpetud odio ess Qua dum foris sunt, nihil videtur mundius, 
prosequalur. Dun Jforis Nec maris compösti ec r ; 
Ai at NEG et s COMp9s itum quidguam, n c magyis ele 
sius, et honestius, nikil gans ; 
song” omnatina nec magis QUR, CUM aMatöre sueTdm cent, hguetiunt. 
depidum : que RR Harum videre ingluviem, sordes, inopiam, : 15 


a nl, sed lenti 

I rd Se de Quäm inhencstesolesint dormi; attjue avide cibi, 
gue cum, dmatore sto mar (LUO Pacto ex jure hesterno panxem atrum vorent. 
sant. harem verå dieet NÖsse omnia hwc, salus est adolescentulis: +. 


oe, tetdras oc Py. Ego polte proistis dictis et factis, scelus, 
» talem, cim domi sent, U|Wiscar ; ut ne impund in Aas illuseris, 20 


quim abscene, guéa gult 
dediler, quo pacio juris hesterni panem atrum degutivnt. Hec omnia didieisse non modd utile, ni 
seustiferam adacescentibus. Py. Ego pér Pollucem pro istis dietis et factis te, scelérose,  Huleiscr, el 


Duniunm 3 ul nus SPRNOE quåd nus ludificttus JSueris. 
ACTUS: 'V, SCENA v. 


| Pyninis: PARMENO. ; 


p Py. Prok dröm fidem [ Py. PRO dedm fidem! facinus feedum : 6 in 
veinus turpe et crudele! JM LÖR . 

Ö infor! unabum adolescen- felicem adolescentilum ? i 
talm !' O scelerosum Par- O scelestum Parmenonem, qui istumhac adduxit: 
saenonem, qui istum in hane Pa. quid est ? 


domum adruzit! Pa. 2vid Py Miseret me: itaque ut he viderem, misers 


2? v 3 - 
hå RAR ge sr SE luc effuzi forås. 
tum alror tormentum cer- Quz futura exempla dicunt in eum indigna! Pa. 
rerem, misera hut Joras me å Jupiter 


—subdirxerim. 2r infanda 
et stra suppliciorusn se Quz illaec turba est? numnam ego perii ; adibo: 


ompla sieuntur it eum fa- quid i iIstuc Py thias ? 5 
'Giexnda em! Pa. O Jupi- : itas 
döv fe ller dei bike td Quid ais? in quen: exempla fient ? Py. rogitas, 
"kgome ercidi? — eccedam. audacissime ! 
Peid isiud est, Pytkias? Perdidisti istum, quem adduxtt pro eunuebo, adv. 
gud. gnerenis? ix quo e- " Ioscentulum, 


pa ÄRA NG Dum studes dare verba uobis. "Ba. quid ita? aut 


gueeensinp. sdentiseime 2 Ex quid factum est ! ? cedå.: 
Hin  albalioti  hiie ado- Py. Dicam: virginem Staf Thaidi hodie w 


lvuepliio, YUrR Pre enes 
che «ad ergct  vostra: dedux- dona data est, 


ini, dum nos -dolis eirema- Scin" eam hane civem esse? et ejus fratrem sdp; | 






sergri sunrise. Pa; Quid mé nobilem? 

äl Micki ad. guid Jac- 

UR SE Die Py. pi. Pa. Nescio.' Py. atqui sig inventa est : ezm ie 
cum: Novistine virginem vitiavit miser. 


0 fer kodiv dona Sud Ille ubi rescivit factum frater violentissimus; 
es? DXNdidi, civem esse hu- 

jus urbis? cjrsque. sr TA QUidvam fecit? Py. colligavit primdm 
rem inter  priunos nobiles miseris modis. . 4 


unmerati? Pa. Nescio. Py. : 
Atyui esse vam civem . tticam comiperbum est; hane iste adalescentulus 'stupravit miser. Hl) 


ejus, imneluosus admvdnm" et ad vim inferendam promplistimus, ubi hoggindugåt ;" å "Pa ; 
Jecit? 1 . Corstrinx:! pronim eum, in modum crudslem, arclu vånculid” 


Ko od ACTUS V. SCENA VIL a 97 


Pa. Colligavit ! hent! Py. atque equidems orahte, Pa. Hem, colligavit? Py. 


er NYE ? abque id ”depracante kam 
'utnsid facéret, Thai HE sd: fäccrel.. = Pa, 


Pa. Quid ais? Py. nunc mikitatar porrd sese id, erna Py Nee wi" 
| dad Hicechis såkår';” : ERE 5 mest sese' Meet nnes 
Quid ör TR vr vidi fet, neque velim. Pa. Suoa od sager fer Bg ÖR 

quå dk "vidi, negue wideré 
TSantum audet? Py, quid i ita tantum ? Pa. Pa. Qais: ita :au- 
än nån For mäxunium' öst? » ne 0 oc där, et temerarius, kt tam 


t s audeatR Py. 
Quisligino Op micechd untquain vi vidit'i in domo me- quid a färden ais? Pa. 


ID 


ER Ån non hoc marimum est ? 

De Raisquamne kominum un 
SG edan Py. nescio. Pa. at ne hoc vem gidit ullane.dr edi 
red y thias, ' ” bus meretricis corripi: pro 

> Edicö' vöbis, nostrum esse illum herilem mecko? » Py. Hoc nescio. 
Än. Py. Hems ILE SÖNER BE OR te NOrAGt: 


de 
bsecrb,' quis est F Pa. ne quam ih illum Thais Åge Aag, gr 


vim fö sinat. flin. Py. Hem!- que- 


Åtque adédautem cur non ,egomet ir introöo ? Py. = SBR FRA sr 


LIST 
| "vide, Parméeno,' Thais permittal, Imö eh- 
Quid y as - nöque illis prosis, et tu pereas : nam «en, tur. sen ego intrö 
TE fånt ges år domwn' irrumpo?: Py.” Ne 
Quida bid fådtum est, ex te esse ortutm. Pa. quid Ag före, dl ph ag 
"föitar fatläm friiser FER ERS "SV Gtum iveris : hoc enim ere- 
Quidve Finciplam ? ecce autem video rure redeun- dunt te hujus; quod fac- 
ee sen SM $g tum est, quantumamque fit, 
e 2 esse auctorem. Pa. 2uid 


Dicam kuicy" bn non? dicam herclé ; etsi mihiigiur foam — infeliz ? 


magnum malm - Et RÖR aggrediar I 
Scio' åratäni : i ”söi'necesse est, huic ut subveniat. ; Vill ia ären trevande 


Ego abeo intro, tu isti narrato omnem rem ordihe, per ARNE an non8 Nun- 


ER per Herculem: quam- 
ut factum Slet. vis ”noverem miki magnuumn 


malin inde dotum tri: ud necesse est huic dicere, ut illi auxilietut. Py. pu, qui AR FR 
ns; eg intro" Nontitin eo': tå hero fu0 recense er ordiné, ut önpete Jacka a 17: 








ACTUS.V. SCENA VI. 
LACHES: PARMENO. 


La. EX meo pro inquo ruirehoc Cåpio commodi: La fs meo suburbano 


Ne 3 pradio hane commoditatern. 
que ågri, neque urbis oditm me unduäam per- Me. glcd. -tegue ruries 
UU cipit. ; oo Megup wrbis fastidium me 
bi'satias Ccepit figri, commuto locum. unquam valde capit. Ubi 


Se > ekeratrius  cepit  salielas 
| estnie ille noster Parmenoö? et fefte ipsus est. jferö, oem, allrum altero 


uen 'pråestoläre, Phrmeno; hic anté ostium? 35 muto. Sed egine ille 
Pa. Quis homo est? hem, salvund te advenire; servuf (re et Eörie 
SV pre est. VBuem exspectar, 
here, gaude KR «;Parmeno, nte has. foret? 


aPa, Ruiz homo me ? Ehem! TR here, gaudeo. 
Q stäv: AR AN > Ea. Qäem 


98.  P. TERENTII EUNUCHUS. ov 


La. duem exspectas? Pa. La, ' | ? bs 1: hngua heret 
fa te på La. 'Quem istolare, Pa. perii: ling 
lato pre metu. La. Hem! » , MU, Le hem? aj ENG 
. cur” contremiscis? Sattsre Quid est? quid trepidas ? sati"ne salvze ? dice mibi. 


. domi salve sunt res nostre? Pa, Here,primåmtearbitrari id,quedres est,velim: 


SE Quidquid hujus factum est, culpå non er 


 quod res est, quidquid kajus = ”eStmeå..: so Co od. 2 one H 
rei, de quå quieritar, fac- La. Quid? Pa. recté sané interrogasti ; oportuit 


tum est, culpå meå fackurm | ; : i 
monest. La. Quidnomest? KEM preenarrasse me. emit quendam Phedria - 


Pa. Reté guidem interro- EUNUuchum, quem dono huic daret. 'La. cui? 
gåsli? nam anté me nar. Pa. Fhaidi. EG 

Vane 'oportuit rem fue 1 Ja, Emit! perii herclé : quanti? Pa. viginti minis. 
mit quendom eunuchwm, 14: Actum est. Pa, tum quandam fidicinam amat 


quem donaret ill. La. Cui- hic Chzerea. X 13 


TR Or jer Heil "Za. Hem?! quid? amat 3 an -scit jam ille quid 
guanto pretio 3 Pa. Pyretio meretrix siet ? å 


viginti minarum. Ia. 4ce- Ån in Astu venit? aliud ex alio malum. = [facit. 


gränden SG fdhen Pa. Here, ne me spectes: meimpulsore hec non 
ämnat kuc epud Thnidem. La. Omitte de te dicere : egote, fureéi er, os 
La. Hem! quid? amet? Si vivo. sed istud,quidquid est, prima expedi. 20 

SE SR gr (ia Pa. Is pro illo eunucho ad Thaidem deductusest. 
erbem) ex Piriro venit? dd. Pro eunuchon'? Pa. sic est: hunc pro meecho 


Aliud ev vlio malim ori- :postea | JE a 
tur. Pa. Here,ne me mi- Comprehendére intus et constrihxére. La. occidi. 


nacibus oculis  wntuearis: 5 . . 
non ego eum ad hoc facien- Pa. Audaciammeretricum specta. Za. nunquid est 


dum impuls La. Desinede Aliud mali damnive, quod non'dixeris, - 25 
te verba facere : ego te, fur- Reliquom? , Pa. tantum est. Le. cesson' huc In- 
(ERE COR SOT JUNO trorumpere ? ot [sit malum; 
. gent, malé muletabo : sed ; Sa ? 


stud, quodeumque est, pau- Pa. Non dubium est, quin mihi magnum ex hac se 
cis verbis enarra. Pa. Is Nisi quia necesse fuit hoc facefe : id gaudeo, 

(Cherea) pro  eunucko Pr RR liquid | t li: 

. Thaidi Atradilns est. La. FOPIeT me IsCEe a 1qui esse even urum mal. 
An pro eunucko ? Pa, Sie Nam Jam div aliquam caussam querebat senex, 
est : hwne postea intus com- QQuamobrem insigne aliquid faceret iis: nune 
prehenderunt pro macka, et ; rit SÅ 
colligaverunt. 1. Interit. SFEPpPerit. 

Pa. Temeritatemmerelriewnm | | 

considera. la. Ån alnid mali domnmice, qued non dixerig, adhuc dieendim restat 2? Pa. Nihil pre 
terec est. Ta. uid moror, quin intrö has des impetum fado? Pa. Certum est mihi magnum ex 
hic re impendere malum : sed necesse fuit hoc factum referre seni,ul filio suo Charee succurreret: ex 
hoc gendeo, hisce meretricibus meirausö eliqued malm factum iri: num jam pridem aliquam cax- 
sum optabat kabere senex,ut aliquod insigne facinus in meretrices istas ederet : is nunc invenit. 


ANNOTATJONES, = 04 


: 9 Te arbitrari, quod r7es est, velim :] Se batur ambitus.; sedita ut plebeii et democratie 
. Parmeno excusat, et purgat antequam accu- fautöres in regione Pirxei agerent ; etegan 
"setur ; que orationis perturbatio animum tiores nobilioresgue Astu incolerent. ÅA poti- 


- 


mald: conscium argnit. pa s ori igitur parte eCad portus diserimen ”povet 
"VT Amin Astu venit I] ”Athenienses urbem ”Ag,ms; nominabanpt, Urbem el Utbanos. 
snam Astu vocabant. Cicero primo de legi- 19 Furcifer.] Dicebatur servus, qui obleve 


"buw: Thesens, inquit, eosdem migrare ex agr:s, delictwm cogebatur å domino ignominie Dar 
"et in Astu quod appellutur, omnés se corferre jus-  gis,quåm suppligii causå, in viciniå fortam 
sit... "Arv, Grocd significat Urbem. Caxterim in collo ferre, subligatis 'ad eam manibus, et 
Athens in duas divise erant partes ; Urbem praedicare peccatum suum, simulque monere 
. que dicta ”Arsset portum qui fager, vo- ctteros ne simile quid admitterent. 
eatusest: as autem partes unus complecte-» & | 
ACTUS 


d , 
. 





TE a 
— eta 


DE RR 





[ 929] 
ACTUS V. SCENA VII. 


PYTHIAS: PARMENO. , 


Py. NUNQUAM eedepol quidquam jam diu, Py. MNiunquam edepo 
uod magis vellem evenire, [errans, KAS Maren 06 
Mtevenit,tnåm qudd modd senex intröad nos venit dere, unguam accidit quåm 
Mihisole ndiculo fuit, que, quid timeret,sciebam. gud er nga ae 
Re " Sr 's > nt um ad nös verät, 
Pa. Quid .hoc antem est ? Py. nunc id prodeo, 3 eristinans. fon. ole 


w 


ut conveniam Parmenonem. 0 TR: she. cöRAFChR. Sol 

Sed ubi obsecro est ? Pa. me queerit haec? Py. miki rien Pehr 
atque.eccum video : adibo. =. >. 5 ram. Pa Quid åutem 

Pa. Quid est, inepta ? quid tibi vis? quid rides? ic es, quod loquitur Py- 

iv pergin! Py. perii sk i [Py. rogitas ? thias? Py. Nunc propter 

Delessa jam sum misera te ridendo. Pa. SR ? åh prodeo fords, ut Parme- 


; a . ; ge 4 nem adeam et alloquar. 
Nunquam pol hominem stultiorem vidi, nec vide- sed ubi queaso est? SN Ån 
bo. ah! . Ar 


nose SÅ me querit kec? Py. At. 

Non pote satis narrari, quos ludos prebueris intts, 42 ec een bida: ad exm. 
At etiåm primö. calli um et disertum credidi 1,2 quid tibi vis? quid 
hominem. | : " [oportuit té ? tam effuse rides? perseve- 

Pa. Quid ? Py. illicone ceredere ea, que dixi, emm ridre? Py. för 
Ån penitebat flagitii, te auctore quod fecisset 12 ra junte deridendo. Pa. 
Adolescens, ni miserum insuper etiam patri indi- Quid ita? Py. Qwerisne? 
cares ? re [vidit en ignoras ? vunquam pol 
RER ; Sr NÄRKE . ; uenquam ineptiorern cog- 

Nam quid illi eredis animi tum fuisse, ubi vestem oc Hee ÖR nosee: ah; 
Illam esse eum indutum pater ? quid ?' jam scis te gueo satis 'verbis exponere 
periisse ? 1.5 Quos risus excitaveris inlus 

CSA Sju oo s inr aedibus. alqui primö te 

Pa. Ehem, quid dixti, pessuma ?' ah mentita es ? cymm, intelligentern, - 
etiam rides ? [Py. nimium. fucuniberm ss rdetimai? 
Ian i ibi vi scel irri > Pa Quid? Py. An sta- 
av” lepidum tibi visum est, scelus, nos irridere ; 8 fika edliere. dit 


Pa, Siquidem istuc impuné habueris. Py..Vexum. yejs debuisti 7 An te pe- 


Pa. reddam herclé. Py. credo:'  [nitare : nitebet flagitium. quod te 

Sed in diem istuc, Parmeno, est fortasse, quod mi- KI SR RR 
- KV a s AN : 3 

Tu jam pepdebis, qui stultum adolescentulum jisse, nisi amplins mise 

— Pobihltas & Toad .20 rum illum parrt proderes 

Flagitiis, e indicas : uterdue in te éx-et dyferres? Nam qio- 

gitiis, et eundem indicas : uterque RARE AN 

empla edet. FREE a ÄG AR a I pulas, ubi se videt å pare 

Pa. Nullus sum. Py. hic pro illo munere tibi depretensum esse, in lå 

honos est habitus : abeo. | [perii, veste eunuchi? quid est ? 

Pa. Ego indicio miser; guasisoréx, hodie (fi de te jam actum este 9 


 lerrima ? An meniifa es, cim miki divistt Cheretm å Chremete colligatum fuisse? etiam pergis 


ridere? Itane. urbana et lepida existimari valuisti, scelesta, si nos tirdibrio haberes? Py. Valde hoc 


— visumest miki'lepidum. Pa. Si quidem id inultwm tukris, tum demum id lepidum tibi videri di- 


Mu, Py. QFuasi vers id. valde melugm. -Pa. Par tibi herde referam. Py. Credo : sed in langam . 
dem forté accidet illud, quod nobis minitaris : tu jam pendensé trabe vapulabis, qui imprudentem 


— Adolescentem spectatun et insignem flagitiis reddis, et ceundem etiam prodis et denuncias : Uterque 


palér el fillus, in fe pvnas exercebunl, que sint documento erteris, ne delinguant. Pa. Perit. "Py. 
Fjusmodi konos tibiet palmarium defertur pro ewnucho, guerr dvro Thaidi adduxisti: Discedo. "Pa. 
Egomet me indicars sermenibus meis, quasi sorex,aceentu etstrepita se prod.ns, mikt perniciem attuli. 
VÄ ÄR ha . ANNOTATIONES. AS stin: bnle ARE 
3 Mitisole.] Vetustå pro soli. = specto servo tepit ancilla crumpere in risum, 
6 2aid est, infota? quid tidi. vie?) Con- adeö utsibitemperare nen posset. =. 
ö > Q2 ACTUS 


[ 100 | 


” cd vv 9 


ACTUS V. 'SCENA VIII. 


$ 


Ga Cur veninus, bug 'Gn. QUID iiunce? quå-spe, attt 'qub consilio 
nunc SIR tibi irata Q ST d Per PITE 
ce? queibi spes esl, quod HÖ a a SEA 
confon sit bcnias & due Th. Egone ? ut Thaidi.me dedatn, ét facian'tuod 
EN änn OLA  Jubeat. Gr. quid est? no 

. Re m pa $ gj - RNA rogd Ia - + 
öiefar, HU, Jarla Th. ul minds hvic,quåm Hercules'servivit Om: 
cwrque amperabiu.  GNn.. ;P 


gratufa est, Utinam tibi vi- Hunc-ego nunquam videram etiam : quidhatirpro- 
TN fe . peråns hinc prosilit?: "=: 

jus strepuére.  Qujd'autem hoc eat mali! Hunc ego nunquam conspexeram ; et nuhc kic, quidnen 
celeruns. hic foresexsilu ? S 


ANNOTATIONES. 
ä Å 


3 Dudm Hercules fercivit Ompådle f) Om- phåle Herculem, si pensam in lonifcio non 
pbules Lydix regiue amore eaptus Hercules åblolvisset, cedere solebat. 13 8å 
eo sedemisit, ut leonis exuvium, clavamque 5 Quid autem est hoc' ninli 7] 'Påriöehi h- 
et anda ipst festanda concedetet : ipse verö bitu Chereéea, skd virlhi tomRdentiå groil 3 
muliebri holbitu inter virghues: neret. domo Thaidis, et militem velut " aovi.rivalis 

& Commiltearni vidvam sandalio capdut.] .San- térret aspectu. : 
dulium est caleeamintuwn mulicbre, que Om- 


ACTUS V. SCENA IX. 
CHXEREA. PARMENO. PHEDRIA. GNATHO. "THRrRA30. 
+ > Ch. O populares viri, & "CA, O POPULARES, ecquis me vivit'hodie 


'ves, Ecqua fe extul me « gör 
tra Ne ker ber fortunatior ! Sä 
Herculem : nam in me om- Nemo herclé quisquam: nam in "me plant di! 
ning. dit specimen dedernni potestatem suam = Co | 
akne po be Omnem ostendére, cui'tåm subitd'tot conertiernnt 
ha centigerunt. Pa. 2uem- Commoda. | IS 
ebrem -hic latitit exultal ? Pa, Quid hic Ietus est? Ch. & Perbenotni, dum 
RR oo pltinr :arum.voluptatum omnium = NE, 
inventor, inceptor, perfec- INYENtor, inceptor, perfector, sein” me in quibui 
tor, scisne .quibus abundo sim gaädiis? | $ 
RASA da Scis Pamphilam meam inventaåm civem ? Pa. 'au-' 
Altivam ? $. Insudivi. divi. Ch. scis sponsam mibhi? 2 
Ch. Scisne pro issam wiki Pa. Bene, ita tre då ament, factwem. &n. andin 40 
En foctim. 0 illum'quid'sit ? PA; tum autem Phedrix. 
Audisne, Thraso; quad le dicij 3 Ch. Tun abtkm gaudeo,: Phåedrie 


, 


Sd 


 Incipere? an fortanam collaudem, que guberna-. 


14 


"CACTUS VI "SORNA DE oc Ka. 


Mee fratri, gaudev, amorem £sse omMmpenm. in tyän. frari: me omnan. ainorem, 


quillo ; una est domus :. cujusgvam  ripalis s 


Fbais patri se commerdavit : in-olientelam et fl- wax et furilia: Thy se. 


dem 0 Ralri commendavit: se ja 
Nobis dedit se. Pa. fratris igitur Fhais tota est. Säg Äg At AN 
Ch. scilicet. 10-kur Thai tatu ext in pr, 
Pe. Jam hoc alind est, quod gaudeamus ; miles Kosnp ks Pia 
pellitur foras. | föngd 230 FURNOEE PORN ONS 

| OL: act a . gaudi; Thrago excludis 

Ch. Turn tu, frater ubi ubi est, fac quåm primöta ur a Truide Ch Tv 
hec audiat. Pa. visam domi. Tarmeno, då apor uk 


; ; a i | Pliedrid. Sraler ubirumgua 
TA. Nunquid, Gnatho, dubitas, quin ega nune sit, ha resciet Va Vi 


perpetud perierim ? €&n. sine | som domen, num is Lortå 
Dubio opinor. CA. quid commemorenm primäm, i sit Th Nunquig, 
aut quem laudem maxumé ? Gnatho, dubiter veg per: 
CEST ERE RUSSIN. TE Ra få fn. Non dubito;, 
Hlumne, qui mihi dedit consilium ut facerem ; an ing, certd credo. Ch. ud 
'me, qui id ausu” sim «15 primim memorem, qui quem 
laudibus extollam ? Wums 
é ; ne, qui mi suast, ul far 
| trix fuit, | LA cinus exsequerer& an me, 
Quee tot res, tantas, tam opportune in unum Con- gui ausus fuerim illud ag 
clusit diem? an | | 
Mei patris festivitatem et facilitatom ? 6 Jupiter, rezu? gue tol, kantasgue 
Serva obsecro hec nobis bona. PA. Dii vostram res opportuné uno absolvit 


ba häl: die? an mer patris hu 
fidem! incredibilia sor daler Se idee 4 


Parmeno modö que narravit ? sed ubi est frater? O Jupiter, fac  precor 
Ch. presto est. PA. gaudeo. 20 ut perpe ua int nobis 


Satis cr ih: ss ; A åec bona. Ph. Dit ve- 

Ch. EN nihil est Thaide håc, frater, tuå stran fidem | gu modö 
å STär ; AS armenp incredibilia con- 

Quod ametur: ita nostre est omni faytrix familia. mempravit ? Sed ubi est 
Ph. hui mihi > free? Ch SR SR 
Ilam landas ? TA. perii; quantd spes est minn', fm” Ph Pudcmde adl 


tantö magis amo. est mulier, tuå illa Thaide 


- Obsecro, Gnatho, in te spes est, Gn. quid vis fa- Ugnior, que ametur, fia- 


å ES ler : ita favet nostre pni 
ciam ? Th. perfice hoc, - 4 fenilie. Ph Miki verd 
Precibus, pretio, ut heream aliquåin parte tamen illa laudas, qui kan; amo 
apud Thaidem. ; 259 NG sit sco ?. Tn. 
Gn. Difficile est. Th. si quid collibuit, novi te. ,est, Är Sång pg 
boc si effeceris, ; ardcom  Qbtestor te, Gna- 


- Quodvis donum et prxamium å me optato, id op- tho, omnem spem in te po- 


an. Ön. "Vud vis fa- 


-tatum feres. ciam? Th. Perfice preci- 


On. Itane? Th.sic erit. Gn. hoc si efficio, postulo bus, pretio, ut milt ali 


ut tua mihi domus quis locus tandem  restet . 


; fa vå cerlus in amore Thaidia, 
Te presente, absente, pateat; invocato ut sit locus g,, Difrcillimé id feri 


Semper. Th. do fidem ita futurum. Gn. accin- poest, Th. Novi ingenium 
— gar. Ph, quem hic ego audio? 30 PA re dep pracel, ir 
. LUtA 

adepfus fyeris, cujusvis doni et premit optionem tidi do. Opta, optatum å me accipies. Gn. IHane 
«as? Th. Aio. " Gn. Si hoc eficio, postulo ut tue domås miki semper fores aperte sint, sive adsis, 
ve absis ; "ut mensa tue mihi semper locus aliquis relinguatur vacuus, dj non invitalus fuerim. 
Ph. Polliceor tibi, meamque fidem obligo, hoc äta fare ut pelis. Gun. sÅggrediar, Ph, 2uem hic 


80 audio Y 
Q 3 O Thraso! 


ex foto arqvuisitun esse sma. 


'gredi? an partem laudij . 
tribuam fortune que die - 


102 P. TERENTII EUNUCHUS. 
RE AG Cd åa Oo ! Th. salvete. Ph. tu fortasse que facts 
fasse ignoras, que htc facta c sient 

fusrint. Th. Minimé ige Nescis. Th. scio. Ph. cur te ergo in his ego 
noro. Ph. Cur ergo in his conspicor regionibus a 


OR kr e 1 Super Th. Vobis fretus. Ph. scin” quåm frétus ? miles; 


abis? . Th. Vobis confisus edico tibi, 


kic adsum. Ph. Scis RR Si in platea hac te offendero pöst uiquam, quod 
confidere debeas? Miles, dias nibi 


denuncio tibi, si hace te 
unguam in, kåc latd for- Alium : querebam, iter håc habui: perifsti. ST ; 


té oboe Äobuero s sg nihil eja, haud sic decet. 

eause eril qudd ditas mi. & 
hi, Quenden alium gun Ph. Dictum est. ' Gn. non cognosco felön 
rebam, aut iter miki ke: = tam superbum. Ph. sic erit. 


 fuit: illico peribis, Gu Ga. Prids audite paucis: quod cdåm dixero, si 
Fja, non sic comvenit fa- lacuerit, 
cere. Ph. Satis hoc suffi- . P ; 
ciat dictum tibi fuisse. -Qn. Facitote. Ph. audiamus. Gr. tu concede 'pau- 
Non vos cognosco tam super - lum istuc, Thraso. 


bos esse, Ph, Sic fet. On. 
Pirita tndite. que: breviler Principio ego vos ambo credere hoc mibi vehe- 


dicam : hec ubi dixero, si menter velim, 


grata fuerint, facite. Kan Me hujus quidquid faciam, id facere maxuméå 
Audiamus. Qin. Tu ab 

de paululåm isthue, Th 
Primär ÄRR ? ren, Verdm idem si vobis prodest, vos non facere in- 


miki credatis, quiequid in scitia est. 


höc re facio, me in primis PA. Quid id est? Gn. militem gon rivalem reci- 
mei gratiä id facere : ve: 


Färs ideni duague- oobit piendum censeo. Ph. hem! 
utile est ; stultitia est, si id Recipiendum! Gn. cogita modö : tu herclé cum 
non faciatis. Ph. 2uid- illa, Pheedria, . 


hoc est? Gn. Ego, ut 
 oripelilorera militem än u Et libenter vivis (étenim bene libenter victitas)y 


more tibi esse patiaris, Pha- Et quod des paulum, et necesse est multum acci> 


dria, tibi expedire arbi- 
or SPE Hen I al dn pere Thaidem, 45 


titorem paliar? Gn. ed - Ut tuo amori suppeditare possit sine sumptu tuo. 
gila modo, Phedria: tu, - ad [tuo 

. mekercule, cum Thaide lau- 
sl: Han. Aljeh delicati Nemo est : principio et habet noe det, et dat ne- 
et amplis conviväs de- mo largids. 


lectari  soles.  Puod veré Fatuus est, aka tardus, störtit noctesque et 
ei des, parum tibi est ; et 


necesse est multurr aliunde dies : 

lucrari Thaidem, ut ino Neque tu istum metuas, ne amet mulier: pellas 
fr fe or ' facilé ubi velis. : : 50) 
pretlio ibi con 

Rc life Omnia: endå vet I Ph, Quid NOS Gn. preterea hoc etiam quod 
marzis  idvneus nec magis ego vel primum puto: 


utilis tibi, quåm hic Thra- 

$0 : principio multum largiri potest, et nemo est qui dat largiös. Stolidns est, tlepidus, ianavus, 
somno d:es noctesque immersus cst : neque timendum est, neå muliere mass quäåm tu, umelur : facilé 
illum expuleris quandocumque libebit. Ph. duid nobis agendum est? Gu. SEE koc ra guod 
ego precipuum existino 


4 


ANNOTATIONES. 
32. In his regionibus? Gallicd, En ces quar- 38. Tu concede paubilöm isthue; Thraso :') td 
frers. Ang. IN TRESE PARTS. Nam urbs in facit Gnatho, ne miles se vituperari audiat, 
regignes, regio in vicos, vici in aedes divisi sunt, | 


: SF Accipit 


causså meå : 40 


Omnia hec magis opportunus, nec magis ex usu: 


Dj 


ACTUS V. - SCENA IX. 103 


Akcipit homo nemo melius prorsås, neque pro- nemo hominum convivio er- 
f Sj pro ee P cipit liberaliäs, neque lauti- 


. 


iXius. RA 
å N (ve kr äs eb magnificentias. Ph. 
Ph. Mirum, ni illoc homine quoquo pacto.opus Nimirum hoc komine omni 
est. Ch. idem arbitror. «= vo modå nobis usus est. Ch. 


a ec . Idem judico. Gn. Recté 
Gn. Recté facitis. unum etiam hoc vos oro, ut me Iuj., pröcperålia. Ken. 


in vostrum gregem AN lim est guod å vobis pos- 
Reeipiatis : satis diu hoc jam saxum volvo. Ph. tulo, ut me in vestram so- 
recipimus | $ ttatem admiltatis: se 

Pp NNE 5: s ts diu kunc lapidem mo- 

Ch. Ac libenter. Gn. at ego pro istoc Phedria, et tor: jamdiu id conor. Pb. 
tu, Chzerea, Admittimus. Ch.  Idque 
Huänc comedendum et deridendum vobis prabeo. föeni anino facimus. GD. 
Åt ego pro istå gratil, 

Ch , placet. - Pr Phedria, tuque, Cherea, 

Ph. Dignus est. Gn. Thraso, ubi vis, accede. hunc militem vobis come- 


Th. absecro te, quid agimus? =. rr en 
Ga. Quid :? isti te ignorabant: postquam eis Mo- bus sumplibus lauta el co- 
res ostendi tuos, pPiosa convivia facialis, ci- 


; - irt que ex. .solito illudatis. ” Ch. 
Et collaudavi secundum facta et virtutes tuas, 60 der de to se 


Impetravi. Th. bene fecisti: gratiam habeo max- P;gnus est, Thraso, qui sic 


umam. tracletur. "Go. Thraso, 
Nunquam etiam fui usquam, quin me omnes ama-. fvendo libebit, accede. Th. 
; ; | ; ÅAmabd, guid egisti? Qn. 

rent plurinidm, ; Istiingeni 
wo ad iv . Agenauwm fuum non cog- 
Gn. Dizin ego vobis, in hoc esse Atticam elegan- noverant : postquam eis er- 
tiam ?. i : Posui mores tyoe, teque etiam 


På. Nil preter JETS est. ite håc, vVos va-,, Lr RP RNE 

lete et plau te, " ämpetravi ab eis quod vole- 

kön | fed bas. Th. Bene meritus es 

de me: gratiam habeo maximam, Nunquam etiam ubicumque fui, ullus existitit, qui me summo 

amore non compleclerelur. Gn. Nonne ita est, ut vobis dixi, Thrasoniseloguertiam esse plané At- 

ticam 3? Ph. Nihil, Gnatho, omissur est å te, de Thrasonis virtulibus scilicet. ite håc omnes. vos valete, 
et plaudite.  Calliopius. recensyi, . : 


ANNOTA TIO. 


- 


31. Propino.] Grecas in eonviviis mos propinare dicuntur; propinantes autem äub 
fuit, pregustandi vinum, priusquam pocu- latumn poculum ostentabant, numinantes cui 
lum alteri traderetur; unde woqnivar, et erant illud tradituri. : 


LÅ 


. a4 | P. TE. 
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P TERENTI!T 
OdGINENGS AFRI | 
HEAUTONTIMORUMENOÖS, | 


Acta Ludis Mösalölsibis 5 Cornelia Lentulo et. L. V. åleria 
Flacco Edilibus Curulibus. Evit IL. Ambivius Turpio. Mo- 
dos fecit Flaccys Claudii. Ereca est Menimitrå. ÅA AA. tin 

 biis imparibus. JDeinde duabus dextris. Acia etiam IL. M. 
Juventio et Fi. Sempronio Coss, Anno ab urbe. Conditå DåcN, 
Ante Christum natum CLXI, | 


serves bg 


ÄANTERPRETATIO EPIGRAPHES. 


NICOLA 


. HAC fabula Orseca Menandri Latina facta Acta primåm tibiisimparibuss ;:höc est, dex. 
å Tereåtio, nomen Grecum retinuit tetUTEK trå et sinistrå: deinde duabus dextris. Prior 

Fipoperjusvog, id est seipaum puniens. Acta est est modus Phrygius, alter Lydius, ut dixi- 
Ludis sacris Cybele magne'deorum matri. L. mus. Quöd cdin fjebat, ad soribi Scent sole 
Gornelio. bentulo, L.. .Valerjo Fiacco, J/Edi- bat. M. M. C. Mutantur modi cantici. Acta 
kbus' Curulibus.  Egit: Ambivius Turpio. etiam.tertio M. Juventio, et M. Semproniq 
Modos fecit Flaccus Claudji. (Filius supple) Consulibus. 


FABULA INTERLOCUTORES, 


CuHRrREMEs, senex. ÅA xeinladar, screare, qudd senes screare soleant. 

CLITIPHO, adolescens. A xAnlis, inclytus, et gös, lux, q. d. inclytum luinen.: 

Syrus, servus. A patriå Syria dictus, 

MenEDEMUS, senex, Clinie pater. A peos, robur, et eg populus. q. d. 
Robur populi. ; 

CLinra, adolescens, A xAba, inclino. Velå sm, lectus nuptialis ; nam Ån- 
tiphilam uxorem duxit. | 

. Drowmo, servus. A dvopds, cursus. 

SostRATA, Chremetis uxor. A code, servo, ut que flams exponi jussam 
conservavit, = I | 

Baccuis, meretrix. A Baxxos, propter ebrietatem vel insaniam. 

PuryGia, ancilla. A patriå nominata, 

NUTRIXe | | 

ÅNTIPHILA. ab art? contrå, et Qi» amica. Quasi contrå, et vicissim amans. 


ARGUMEN- 


| 


of 2088) oa 
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ARGUMENTUM. 

CLINEA juvenis, Menedemi filius, Antiphilam, Philtere ants Corinthia credi. 
tum fliam, perditd amare cepit ; qudl ubl rescblt pater Menedemus, iniquo animo 
lulit ; ta ut assiduis jurgiis militatum ir Asiam abire ceegerit ; sed postea facii 
veheméenter faenitens, acrum emit, quem uskidud exercens, senectutem miseris inodks 
exruciabat suam, et supplicium absenti flio su& dubat sevitie. Clinia verb post 
tres menses revertitur ; €«& clam patre, cujus duritiam verebatur, ad Clitiphonens 
Chremetis filium, sodalem suum, divarttr, mititrgik uccersitum Antiphilam.  Syrus 


' servus Clitiphonis non tantim illam, sed etiam Bacchidem meretricem å Clitiphone 


amatåm secum adducit, Hanc adolescentes Antiphilam esse, Clinia amicam sihu. 
lant ; Antiphilam verö Bacchidis servam esse Chremeti persuadeht. Dim Ilåc 
aowuniltur, Sostratu Chremöetis uror, ämntiphitam sam esse. filiam, ex ammo, cion quo 
exposita fuertt, cognötit, &t gandlo erxiliers omnön rem defert ad virum Chre- 
metem, qui repertam esse filiam ipse quoque gavisus est. Jam omnia in trunguttio 
erant, absque Bacchide fuisset, cui Clitipko decem minås proniserut, qua guogus 
modo ei conficiende erant ; ne aliquå ratione eam Chremes filti amickm esse rescise. 
ret. Syrus igitur suis teclmis hanc.sammam åa Chremete elicit.  Dehinc Antiphila 
Clinie in uxoreth datur, Chrémies Bacchidan å Clitiphone filio amari animudvertit : 
iräscltur, minitatir, sed "Mehedemi et Utoris precibus delinitus ignoscit Clitiphonia 
e& aliam dat ei uxorem. | | : | 


- 


'C. 'SULPITU ÅPOLLINARIS PERIOCHA. . 


IN militiam profieisci gnatum Cliniam, ERE ETAOE 2 

7 VARE öres | : ö uter Mencdemus justo 
Åmantern Antiphilarn, compulit durus pater; severior Cliniwn filium coc- 
Ånhimique sese angebat, facti poenitens. git victum jurziis, cum 
Mox ut revorsvw' est, clam patrem divortitur . Frippe se vert, så or 
Ad Clitiphonem : is amabat scortam Bacchidem. "7 -V.er ie SYenedrr 

: NR ÅG mus penitenliu ductus talis 
Cam accerseret cupitam Antiphilam Clinia, duritiei, seipsum cruciabut 
Ut ejus Bacchis venit amica, ac servole =. jå i ÖRTER ul ipse 
| > SULP,. » $ a inia reditt melitiä, nesci- 
Habitum gerens Antiphila; factum id qud patrem vy. Därte: diverlitn. et ae 


Sum telttet Clitiptio :'hic techrås Syri recipit apud 'Clitipkonemy. 

ve Bs | | 0 Chrenetis filåum : is Clitipho 
captus erat amore Bacchidis meretricis. "Qduum Clintia accdrsitum migsset Antiphilam, cujus tidende 
ingenli desiderio flagrabaut; Båcchis eltäm benit cum Antiphild, que servili habitu induba est, quasi 
foret Bacchidis serva ; id factum fust, ut hanc rem påtri suo Occultaret Clitipho, ne illé antnrudverteret 
Bacch.dem & sé amuri : 'hic Clitipko | 3 | 
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a Chremete ertorguet pro Decem minas meretricule aufert å sene : 
Bogchide, avicd Xen" Antiphila Clitiphonis' reperitur soror. 
servi : Antiphila reperitur Hane Clinia, aliam Clitipho uxorem accipit. 
seror Clitiphonis, et fila tyler tå 

Chremelis.  Clinta hanc duxit uxorem, Clitipho aliam accipit, dimisså Bacchide. 


ANNOTATIO. 


Decem mines) Scriptores Latini pariter et Attica habet centum drachmas : igitur decem 
Greci drachmå et denario promiscué utuntur: mine Attice valent, 100 ceronatis nostris, 
denariusasutem Romanus valet sex assibus nos- sive trecentis libris Turonensibus: nam mina 
tris Turonensibus, ut drechma Attica. Mina decem coronatis equivalet. 

1 s 


PROLOGUS. 


avd etnem, gui NE cui sit vostruin mirum, car parteis seni 

sentils noner- posta srihi Poéäta dederit, quz sunt adolescentium : 

seni dederit effickan reci- Id primåm dicam : dejinde, qudd veni, eloquar. 

feg Progg god sokt Ex integra Graeca integram comeediam 

fieri primirin Re aperi- Hodie sum acturus Heautontimorumenon: = 53 

anm: deinde enarrado, gua- Duplex que ex argumento facta est simplici. 

7e in scenam prodierin, Ego Novam esse ostendi, et que esset: nunc, qu! 

Fen kod katana ke scripgerit, 

matem,  Heautontimorume- Et Cuja Graeca sit, ni partem maxumam 

pe Mr integrå Existimarem scire vostrum, id dicerem. | 
ER NUNC; göra ob rem has parteis didicerim, paucis 


gue facta est duplex (ni- 
mirum quia in håc comaediå abo: 10 


duo sunt filii-familiås ama- ratorem voluit esse me, non prologum: 


tores, dux amtce, duo senes ee ess ls . 
duo sersn,. Que. OmNiA IR Vestrum judicium fecit : me actorem dedit. 


Menundro erant simplicia) Sed hic actor tantåm poterit äå facundia, 

ex simplici argumento, quod = | 
prabuit Menedemus se lebore et dolore macerans.  Indioavi vecenter esse ev Groecå traductam, e 
quo nomine vucarelur ; Nunc nisi arbitrarer plerosque vesträum, qui hic adestis, scire, qui composueril, 
et cujus uuctorisea sit, id significarem. Nunc brevi sermone dicam, quamobrem has partes agendi aped 
vos susceperim ; et hang orationem recitaedam didicerim, 'Poétå Terentius voluit me oratvris officio 
fuigoi, ut hunc defenderem ab adversariis, et ab eorum insectationibus vestrå protectiene tutus essel, 20P 
prologi prefationem ugentis. — Ipse pocta voluit, ut oralå ejus causå, judicarelis inter ipsum, et adver- 
sarios, negue recitutorem pro se, vobis exibuit. Sed hic actor (ego nempe qui aga, recilo hane me: 
diam) tartim ex ornatu loguendi, et sugriute pronunciandi conseguetur s 


+ 


A4NNOTATIONES 


11 Öratorem voluit esse me.] Id est, ora- å Iucia Lavinio.malevolo, casterisque adver 
tione ä vubis petere, ut ne plus possit oratio sariis contra poétam sparsos. ” 
iniquorum gquåm bonorum, ut. equi sitis, ut — 13 Sed hic actor tantim -poterit å facwnlid.] 
erescendi gopiam faciatis iis qui novsås exhi- Commendatio est sumptrå personis actoris,et 
 bent comadias ; 2quv animo adsitis, ut liceat poöte: et hic esse sensus videtur; Quamvis 
per silentium statariaum agere comadiam; poöte inventio in håc comcediå sit adwodum 

Nen prologum.] Orator est, cui causa dee artificiosa, et oratio commuodå excogitata, ut 
fendenda datur: talem se esse, actor hujus co:  nibil aptius et facundius esse possit; actor tår 
medie declarat ; non prologi recitatorem, qui men ita eleganter eam pronunciatione, VOCe, 
argumeutum narrat, sed qui plv Terentio, cau- et gestu corporis exprimet, ut eam grata et 
fam apud »pectatores dicat, adversus rumores insignem magis efficiat. Q 

S uan: 


mg me nd de ee en 


fr 6 Nog fe FR förs Ar 0 or 


FR är Sr ar RR ES RR 
, 
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Quantdmille potuit cogitare commode quantum pr vehit apté 
i 


. in oe os rara? invenire (id 
Qui orationem hanc scripsit, quam dicturu' sum, .:: prominciatione. ud 


Nam quod rumores distulerunt malevoli, 16 vobis placere, sicut poöte 


Multas contaminåsse Grecas, dum facit oo Suå commedå inventione, et 
Paucas Latinas : factum hic esse id non negat, rg pl SER 
Neque se id pigere, et deinde facturum autumat. guam sin pronunciaturus. 
Habet bonorum exemplum : quo exemplo sibi 20 Nam ,qiod invidi divulga- 


Licere id facere, quod illi fecerunt, putat. =. "Hr derom Penna 
Tum quod malevolus vetus poéöta dictitat, et corrupisse mulfas come- 
Repenté ad studium hunc se applicåsse musicum, dias Grecas, FRaned JSecit 
Amictim ingenio fretum, haud natura sua: AN ae le 
Arbitrium vostrum, vostra existimatio 25 (ut ex multis Grecis, pau- 


Valebit : quam ob rem omnes vos oratos volo, < «ce componerentur Latine) 


Ne plås iniqudm possit quåm DE oratio. seque non penitere affirmat, 


et se deinde tidem fuctu- 


Facite, equi sitis : date crescendi copiam rum opinatur.  Habet enim 
Novarum qui spectandi faciunt copiam > Qutores bonos, Nevium, 
Sine vitiis: ne ille pro se dictum existumet, , 30 ÄN TE 
Qui nuper fecit servo currenti in via tione putat sibi licere idem 
Decésse populum : cur insano serviat ? facere, quod illi fecerunt. 
De illius peccatis plura dicet, cam dabit 208; derade quentiens ad sl. 


- le JRR : ertinet quod vetus pocta 
Alias novas, nisi finem. maledictis facit. 4 ; 


Adeste zequo animo : date potestatem mihi, «35 suis detractionibus jactitdt, 
Statariam agere ut liceat per silentinm: = = . — Ferentien animum appu- 


N RS SAN lisse subitd ad studium Mu- 
e semper servos currens, tratus senex, sarum et ad scribendas co- 


Edax parasitus, sycophanta aätem impudens, medias, confisum potits in- 


Avarus Leno, assidué agendi sint mihi SR Rote Ron 
Clamore summo, cum labore maxumo. ' 1 SÖREN AT 

, å ( Lelii, quåm suå naturå et 
v : : arte : in hoc vestrum judi- 
cum et vestra sententia pondus et aucloritatem hahebil-: quapropter oro vos omn:s, ne sermo ini- 
quorum plåas valeat, quåm sermo bonorum et justorum. Curate, ut ev rquitate vestrå hane rem ar- 
bitremint. — Facite'potestaltem ut augeatur, et incrementum capiat eorum furna et favor, qui dant copiam 
et facultatarm spectandi novas fabulas comicas, nullis erroribus et vitiis tnquinalas ; Ne Levinius putet 
hec dici sui causå, cum non ita multö antehkac fecit in suo poömate, ut populus decederet, et locum duret 
servo faluo discurrenti per plateåm eontra decorum : quasi verå populus obsegui et cedere debeat mars 
cipio dementi? De Lavinii erroribus poöta plur.bus avet, quando edet alias novns fabu!as, nisi finemim« 
ponit detrectalionibus, et dictis contumeliosis.  Attenti estote et favete mente placidå et quietå : concedhe 
ulusque ad exitum cum silentio vestro possim recilare hanc comadiam statarian, q:ve motus non habet, 
neque turbas : ne semper servus festinans, senex irå motus, parasilus vorqx, celumniator impudens, lera 
perunie avulus mi, qui senev sum, et quieltem qurro, assidué sint representandi cum vociferatione 
magnå, et defatigatione. O vos spectatores ! met cmuså credite justam esse causan, cut petam, ul vos 
cum silentio attenli sitis, et ut in azendo aliquå parte luboris sublever ; ne mikhi semper exhibendi sint, vel 
servus currens, vel senex iralus, vel parasitus edax, vel columniator impudens, ve! leno avurus, 


ANNOTATIONES. legs 


q 


31. Vui nuper fveit servo eurrenti.] Vavinis . 36. Stalariam azere.] Romana comaedia etis 


um perstringit, qui im quådam commediå ser- am dividitur iv statariam, motoriam, et mik- 
vum furentem, et discurrentem per vicos ex-' tam: in primå res sunt quietiores ; in alterå 


presserat, et populum illius impetui ceden- magisturbulente; in tertiå utrumque concuk- - 


tem : quod contra decorum est, disconveniens rit. Motoria est Amphytrio Plauti ; stataria 
comedix, et nimis tragicum, furentes in sce- ejusdem Cistellaria ; mixta Fanuehus Terontil. 
Aam comicam inducere. | IHanc comeediam poéta ait esse statariam. " 


| ; "" Meå 


est, actor stu- - 


ille L. Lavinius mdlignus 
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Räm poite gui novas co- Meå causå, caussam hanc justam esse, animum 
media nice farhent, nul- 'inducite a 

lar me: serci, veteris arlo- n ucite, , : RA 

ris, rationem kabent, et dif- Ut aliqua pars laboris minnatur mihi. 

Jiciliores ut agam comedi- Nam nunc novas qui seribunht, nihit pateunotseni: 
äs mihi mandunt. Si gui Sjanilaber tad Uf | 
toredia hujusmodi est, ut 21 GAA faVOrli0osa est, ad me curnitur : 


fh eå recitandå mulium la- SIM levis est, ad alum mox defertur gregem. 45 
SA vig s ad Ae ve- In hac est pura oratio ; experimini, 

nr, Ut eam asam: sm S o . . . 
futlis est. actu, si Non mo- In utramque partem ingenium quit! possit meum, . 
loria est, sed stataria, aliis STNUNQUam atvard pretium statui arti mer, 


keloribus mandatur ugen- Et eum esse quaestum in animum induxi maxus. 

Ua. In håc slatsria come- | 

rn i oe mun 

did sermo est nitidus, el > oc , - A | 4. äl 

2 UuTUS periculum Jfacite, Qu am maxume servire vostris cormmodis ; 30 
Me Her Exemplum statuite in me, ut adolescentuli 

Fuam åborwas; tam in sr H ; RR SR årg 

Hatoriss, sql molofun Vobis”placere studiant potids, quåm sibi. 

fue sint innenli mei viresin utrisque recitundis. Si quidem nunquem caro pretio artem meam astinri 

bt mihi pulavi koc lucrum ingens esse, vestris commodis inservire et prospicere ; exemplum in meå pra- 

ponite, el ita mihi favele, ut juvenes aclores prodituri vobis potius, quåm wibi oblectationer afferre &d- 

nenlur,el polis gratue vestra demerende, quaåm quaslis sut cauera arlem comican exerceant. 


ANNOTATIO. EN ; 


41 Mrå cdussé.] Actor postulat, ut ejus opera inserviat potiås agendis comcdiis stataris, 
gram motoriis, Cum actor ipse sit senex, cui parci debeat. | 


ACTUS I, SCENA I. 


CHREMES. MENEDEMUS. 


a 


Ch. 2xanquanm hec not: > CA. QUANQUAM hec inter nos nupera no 


Ka admodum nova inter nos oc 
est, inde nata, qued preaedi- titia admodum est, 


am in hå vicinia emisti, Inde aded qudd agrumin proxumo htc mercatuses, 


rr RE certé a causa Nec rei ferå sand amplius quidquam fuit; 
”s n . = - ar 
 deriön SÅ RAA AA Tamen vel virtus tua me, vel vieinitas, 4 
- vicinitas, qued non in er- QUod ego in propinqua parte amigitie puto, >? 
Sremå g N GS RN Facit, ut te audacter moneam ct familiariter, 
TR Re 1. Quod mihi videre preter sctatem tuam 
mihi videri contra seniem Facere, et preterquam res te adhortatäör tua. 
tuam atatem gerere, et bre: Nam pro de0m atque hominum fidem ! quid vis 
ih ör ek ar sua- tibi ? | . 
el. NOR deorum g 5 - 
atque hominum fidem! quid QUid quieris? annos sexaginta natus es, = 10 
vis, aut quid pelis? exple- Aut pius co, ut conjicio: agrum it his regionibus 
vaska aunum  serssesinrm, Meliorem, neque pretii majoris nemo habet: 
aut eum excedis, ulconjeclo : Serv I : hd AS Siet 
nemo possidet agrumfertilio- SEYVOS COMP ures : proinc e quasi nemo slet, 
rem, Se por estimatum Ita tute attente illorum officia fu ngere. . 
in rn SR AN Nunquam tam mance e&gredior, neque tam vespern 
aac IG idorum ofieia DOmMmum revortor, quin te in fundo conspicer 1!6 
Jaeis, animo tam altvnto, 





'quasi nullos habeas. Nunquam tam maré exeo, negue redeo-domum tam serö, ut son videanm te pal, 


at alio ferramento terram ev uerc in agro tuo 
E | Fodere 


v 


[ 
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fadere, aut arase, aut .aliquid ferre: denique ou! arando laboraxe, a 
i | FT Å DiCiS. iquad ouus gerere : deni- 
Nullum de See pr negue te SR gre midkev redaras tem 
Heec non voluptati tibi esse, satis certö scio. Pus, quin, semper te fatiges, 
Åt enim me, quantum hje operis fat, poenitet, 20 me txe percis valetnudiri. 
: iundo i i; Pro certo comperiam ka 
Quad in opere faciundo-ppere consumis tue, — 119 pero comperånn 
Si sumas in illis exercepdis, plus agas.. luam nor fieri.  Abenim dö- 
Me. 'Chreme, tantumne ab re tua est otii tibt, ST tedet me operis, quod 
öns ; d Ri 1 Jal hic å servis meis, qui ni» 
Aliena ut cures, éaque nihil que ad te attinent ? äs ceökar solent = TR per 
Ch. Homo sum : humani uibil.äå me alienumn puto. »; sanun liket admovere : 
Vel me monere hoc, vel.percontari puta: 26 at si smenas id laboris, quod 
Rectum est, ego ut faciam ; non, ut.deterream.  perdis 'operando in agrop 
fe. Mihi si sus: tibi ut opus est facto, face: jen. uNlis ad -opuir 
fe, Mihi sic est usus: tibi ut op , ? faciendum ; wmagis uljtilagi 
(Ch. An cuiquam est usus homini, se ut cruciet ? "we prospinias. Me. O 
Me -mihi ap Chreme ! tantum tibi ca. 
sj EE TI a | SE ars lY nn RI RE ANNE RON Nl deres 
Ch. Si quid laboris est, nollem: sed istudl quid Jas solicitus sie ; et pre 
.  mali est? ,. . va så 30 sertin de his que nikil adl 
Quaso, quid de.tetaotummeruisti? Je. heu, hoi! fe spetad? Gh. Ege me 


! : . . hkomine; BROMO > Ri- 
Ck. Ne lachry ma, atgue istuc, quicquid est, fac bl quod ad korken - 


me .»Dt sclam. é 5 2 tinet, ad ane non pertine Fe 
Ne.retåge :. ne veresg : crede, inquam, mibi: = .. EG finger 
Rea FNS AN . LC nterendi 
Aut consolando, aut consilio, aut re juvero. TTi” Eg (er eNAR, de 


; : : É twbi.dicere puta : inquiren- 
Me. Scixe hoc vis? .CA.. håc causå equidem, qui di camwå, al vs för: quod 

dixi tili. 35 Sacis rectum.est,.eg0 quoque 
Me, Dicetur, Ch,.at istos rastros interea tamen = 5 , föciem ; -'monmdö 


SM, oausi, ut si reckum non 
Depone : ne labora. A/e. minimée. Ch. quam rem es, id facere tibi diesuade- 


avis? - ; - oo am Me, Utile ext miki se 
Me, Stnc . me, sacivom tempus ne.quod duim.mibisy, RES än ve 
Laboris. CA. Non sinam, inguam. Me. ah, non utile est cuiquam hommi, 
 2Rquom facis. wise lorqueut, et afiget? 
i : j . 3; : Me. Miki idutile est. Ch. 
Ch. Hu,.tam graveis hos, .quaeso ? Me. Sic Merti- 5; guis Iobor esset necessa. 
tum-est aleum. CM | '40 vius, nollem te reprehende- 
Ch. Nunc loquere. Me. Filium unicum adoleseen- re : sed quod infortunium 
tuluni , : est isthuc quod pateris ? ob. 
REN GE decro, Quid tam malé de te 
Habeo : .ah ! quid dixi habexe me? imd habui, meruisti, ut te tam perdité 
Chreme 3 - . . . | alger $ Me. LG -me 
era LÄNS . 1 miserum ! Ch. Noli flere ; 
Nunc -habeam; "Rec ne, incertum est. Ch. quid fac ut sciam irlud-gurdyeid 
ita istuc ? Me. scies: , est. Noli oelare ; ne time : 
Est € Corintho hic advena anus paupercula. miki ' fidem habe: levabo 
| , : te kac molestid, aut €onso- 
lationem dandoy aut consufendo, aut reipsa tibi aperam -navando. Me. Vis scire:guid hoc est ? Ch. 
dla. ceate valo, praptler -kanc. causam, quam tb: dixi, videlicel ut te juvem. Me. Dscetur tibi, Ch. 
At inlerim, dum dices, depore istos rastros. Me. Minimé ywn depositurus. Ch. Ne laborare 
persis Quid. egis te åla macerando ? -Me. . Patere me laborare, ut -nullo non tempore, labore me ex- 
eretam. Ch. Non patiar, inquam. -Me. Ah! iniqué agis, qui mikidaboranti impedimento sis. Ch; 
Hui! obiecro, tam paaderosos portas hos rastros ? Me. Pena, quå dignus sum, sic postulat. Ch. 
Nunc en pliga causum, cur le crucias. Me. Est mihi.filius. unicus. adolescentulus : Ah ! -Quid:divi mik 
este, 0 Careme ? sed fuit mihi antekac : nunc utrum sit, necne, dubium est, Ch, Cur istud ita est, ut 
nuac non habeas filucm ? Me. Aud:es ; vetula, egena, peregring ex Corintho urbe Achaie, habitat in 
hoc'oppido. j 
| ANNOTATIO.. , 


"RO eandies)] ARtbypophora ; responsio ad ea que objici possent, — = 


t 


. 2 
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lle filivs ir ag ör Ejus filiam ille amare ccepit perditeé, 45 
more nim's vehementi fili , a Ö 
åvjus vchule, aded ut feré I TOP jam ut pro uxore 'Kaberet : hec clam me 
jam haberet eam pro ux- . omnia. : 

ere : focit hrc omnia, me Ubi rem rescivi, ccepi non humanitus, 


mesciente. Ubi id cogner:, SER : . 
gepenté acpi tractare ani. NEQUe Ut Tgrotum animum decuit adolescentuli, 


mum fil mei ecrum amo. I ractare ; sed vi et viå pervolgatå patruimn. 

re inkumaré et inclemen- QQuotidie accusabam : hem ! tibine hac diutids50o 

sllurgakar Rek die LiCere speras facere, me vivo patre, = oc 

violenter et more commur: AMiICam ut habeas prope jäm in uxoris loco ? 

patrum. Hem ! dicebam : Erras, si id credis, et me ignoras, Olinia. 

SR ; af ngt Ego te meum esse dici tantisper volo, , - 

giori tempore farere, me DUM, quod te dignum est, facies : sed , si id non 

vivenlo, videlicet ut habe >: — facis, | - :55 

Fira one fd be Ego, qudd me in te sit faceré dignum,-invenero. 

— tur tibi kec per me licere, NUlla: adeö ex re istuc fit, nist ex nimio otio. 
nec meam nåsti voluntatem, E2o istuc etatis non amori operam dabamy,' [ibi 

SE Seeing OR Sedin Asiam abii hinc propter pauperiem, atque 

dum facies officium quod te SIYMUl rem et gloriam armis belli repperi. :60 

decet ; at si talem non te Postremöd aded res reditt : adolescentulus 

Prosten er Ra ge Sepe eadem, et graviter, -amdiendo victus est: 

- me agere contra RA ZEtate me putavit et sapientiå | 

té istud, quod facis er nul- Plds scire et providere, quårn se ipsum sibi. 

lå camsä nescitur, preter- In Asiam ad regem militatum abift, Chreme: 65 


desidiå et ni RE | | 
 ikalre Esö.cän tå Ch. Quid ais >? Me. clam me profectus, menses 


éå etale, gui tu es, non treis abest. = : 

Sd de fer re Ch. Ambo accusandi: etsi illud inceptum tamen 
gria pauper eram, atgue ANIMI est prudentis signum, et non instrenui. 

Bi mihi acquisivi armis Me. Ubi comperi ex iis, qui ei fuére conscii, 
Äl RR pp Pöregen Domum revortor mestus, atque animo fere — 70 
Bucta est > adolescentulus Merturbato, atque incerto pre egritudine. 
defaligatus — fuft assidrae Adsido : accurrunt servi : soceos detrahunt: 
objurgationes audiendo ; et Video alios festihare, lectossternere, 


eadem verba gravia et pro- RR : 
åra. — Existimavit me ea COCNamM apparare : prose quisque seduld 


que. decent intelligere mes Faciebant, quo illam mihi lenirent miseriam. 15 : 


bis, et. do FR Ubi video hec, cepi cogitare ; hem ! töt mei.. 
dök, DFODör (a IäleR. Red. Solius selliciti sunt causså, ut me urium expleant? 
rufectus est in Asium ad Åncille tot me vestiant? sumptus domi 

fegem Persarum, ut ei Sr | 
militaret. Ch. Quid ais ? Me. Abiit, me inscio ; absens est jam per tres menses. Ch. Ambo est: 
culpandi: quamvis koc filis tur proposilum anim? verecundi est indicium, imé fortif et strenyi, Me. 
Postquam cognrovi ex sodalibus eum discessisse, qui id sciebant, domum redeo tristis,-atque anivo 
penilis femmoto, et perplexo pre erimi dolore, sedivo : servi celeriter ad me accedunt : ecucunt ped 


bus calceamenta : Video alios properare, parare lectulos discubitorios, cenam curare : quisque pro - 


virili suit parte efictebat diligenter, ut mjhi mitigarent hanc tristitiam. Postquam vidi, que sera 
facicbant, considerare, cepi ; hem! tot seroi sunt anti: mei solius gratid, ut miki soli satisfaciant 
« murem geranl ? Ån equum est, ut tot ancille vestibus me induant V gt ego lantas impensas solus dom 


ANNOTATIONES. 


66. Quid ais 9) Admirantis potids qåam in- lia, quibas maxim? utebantur comeedi; sicut 
terrogantis. | 
72 Soccas.]) Socci sant calceamenta humi- cis. 

e Tantos 


LE 


2 SEREPENSET VIN 


cothurni proprij (ragedorum,: altiores s0c-- 


so  — — ov rn FRA 


ER RA 


— ACTUS I.  SCENA 1. 
Tantos ego solus faciam ?. sed gnatum unicum, 


111 


Jaciam 9 epo, inquam, qui 
expuli meis adibus unicum 


'Quem pariter uti'his decuit, aut etiam amplius,80 sh. Cliniom, miseré af 


Quåd illa etas magis ad hec utenda idonea est, 
Ega eum hinc ejeci miserum injustitiå meå. 
alo quidem me dignum quovis deputem, 


fiietam inrjuriå, quem com- 

— vemebat uti agqualiter his 
. oumptibus et' servis, ant 
eliom magis; quöd' atas 


Si id faeiam; nam usq; dum ille vitam illam 'colet jwenitir ad - utendum his 


Inopem, carens patria ob'meas injurias, ' 
Interea usque illi de me supplicium dabo,' 
arcens, illi serviens,' 

Ita facio prorsis ; nibil relinquo in edibus, 
Nec vås, nec vestimentnim :'conrasi omnia: 
Ancillas, servos, nisi eos, qui öpere rustico 
Faciundo facile victum exercerent stin, 
Omnes produxi ac vendidi: inscripsi illico ' 
/Edeis :: mercedem quasi talenta ad quindecim': 
Coögi: agrum hunc mercatus sum: Ide me ex- 


Laborans, querens, 


erceo. 


Decrevi, tantisper me minus injurie, — 
Chreme, meo gnato facere, dum fiam miser ; 
Nec mihi fas esse ulla me voluptate hfic frui, 
Nisi ubi ille huc salvos redierit meus particeps. 
Ch, Ingenio te esse in liberos Jeni puto, ct 
Illum obsequentem, si quis recté aut commodée 100 
 Tractaret. Verdm neque tu illum satis noveras, 
.- Nec te ille ; hoc ubi fit, ibi non'veré vivitnr. 

Tu illum nunquam ostendisti quanti penderes, 
Nec tibi ille est crederé ausus que est zquom patr 


Quod 'si esset factum, beec 
tibi. 


Me, Ita res est, fateor : peccatum å me maxumum 


est. . 


Ch. Menedeme, at porröd recté spero, 
- Salvum affuturum esse hte confido propediem. 
Me. Utinam ita dii faxint. CA. facient : nunc, 


commodunm est, ' 


»Q$5 est aptior.  Certé existi- 
mem me quåvis ena dig- 
num esse, si his boris solus 
utar; nam guamdiu filius 
deget vitom illem erumno- 
sam, erul & patria propter 
mees contumelias, interea 

90 tamdin dabo illi assidué pe 
" nas, conficiens me arum> 
ni,  ärquirens laboriosé, 

. parcens vite et genio, ser- 

vicns ill: in colendo agra. 

Fucio omnino ut -dekbera- 

vi; Nol domi men rel 

- yi, vas nec vestimentum ; 

> omnem colegi srpellectilein. 

venales proposui, ac ven- 

didi omnes ancillas, servos, 

pretler eps qui bene collora- 

rent . offeram, ct demereren- 
fur impensas suns in Fyre 

2 sn 
exercendo : proscripsi proti- 
nus domum venalem pretio, 
apponers inseriptionem ad 

JSores: — comparave — prope 

ginndecim talenta : kunc em 

« fundron : fatigo me in hoc 

I. ugro. OQO Chreme! judicavi 


nunguam '€venissent me sönis iniguum esse, et 


105 snjärinon ia fllurm, intersa 
dum in misenå versabor 
nec mihi licere hic aliquam 
voluptalem capere, nisi post- 
et illum tibi sam filius mens, kare, 
norum pariicepe due 

. feversus frerit  incolnmis. 
SI Ch. Puto te esse naturå mi. 
a «tin liberos, et film esse 
obsequentem, si quis cum eo 


ageref leniter-et convenienter $ sed tu nec satis erploraveras jus ingenium, nec ille tuum perspexerat 3 
Non vitur ibi recté et quieté, ubi mores invicem ipnoti sunt. Tu nunguam indicisti,quanti eum asti- 
Rarer, el ille veritus est tibi committere consilia, que aguum est patri cemmunicare filum :. quod si far- 
lum esset, heec molestie nunquam tibi contigissent. Me. Eo modo, quo dicis, res se habet, confiteor : 
Rravisstmé erravi. Ch. At ö Menedeme ! certé spero et credo illum brevi salvum et bene valentem ad 
fe genturum. Me, Utinam ita dit feciant. Ch. Efficient, ut filium recupercs.: Nunc, si tibi est 


upportunum, 
ANNOTATIONES. . 
93. Quindecim talenta cocgi :) Talentum apud 98 Meus particeps.] Id est heres meus. Jus- 


Athenienses erat pecuuiz summa, valens sex- 
centis coronatis Gallicis ; eratque duplex. mi- 
hus, et majus. De minore talento Attico, quod 
sexaginta minas contincbat, hic agitur. Majus 
Coatinebat 80) minas. Coögi,id est, in unum re- 
degi : inde cuactiones argentarie sunt collecti- 


Wes pecuniarum, et Coactores, des Receveurs . 


Parliculiers,. Quindecim talenta conficiunt sum- 
Mam novein mjllium coronatorum Gallicorum. 


tinianus Imperator in Iustitutionibus juris 

Lib. II. tit. 19, sic ait; Scd.sui guidem heredes 

avpellantur ; quia domestici hetedes sunt, et vivo 

quoque patre, quadammodo domini etistimantur, 

Unde passim servi in comcediis filios domino-- 
rum heros mipores vocant, et servus Abraham 

Isaacum dominum suvin appellat. cap. xxiv. 

Genes. vers, 65... : - RNE 


Dionysia 


Jug P. TERENFII HEAUTONTIMOR. 


& gratis vala veniar ko- Dignysia his sunt: hodie. apud me sis volo. 110 
7 ar Brr Me. Non passum. Ch. cur RR quseso tapdem 
Jasgum. — Ch. Cur non? aliquaptyldgm 


dina : 

po Udoret 3 ge fe. Non convenit,qui illum ad Iaberem impplerimn, 
precale. = Me. nen decet NYHC ME ipsum fugere. Ch. siccine est sententia? 
Rune me tessare. & labore, Me. SIC. ' 

gui: ilkun fabarare cocge- excussit mihi, a 

Me fa TEK Sr sc Miseretque ie ejus : sed, ut diei tempus gat 
et sams. Me: Tu quogue; Monere apertet. me hunc vicinuwu Phapiam, 
Ciceme. ; gr a Ad ccenam ut veniat : iho, visam sj) domi est. 
for + vert dum gdtuc a NI Opus fujt monitore ; jam dudym doini, 


in, Queso, (uar TOLPREGE : idem absens fa NS te hoc volt filius. | 


115 


liquid dici superest, oportet Priesto apud me esse alont: fgqmet conyjvas 
12p. 


sme adumgrere hunc ES mMOTOK. | 
FPåaniam ul vensal A - NA ” 8 < . a i 
cenum : ibo visum, i est IRS Aded hinc intrö: sed quid crepuerunt.fores I 
domi. Nikil opus fuit ad Flinc ä me quisnam egreditur ? huc concessepo. 
caRnaR vocatore 5  dicunt FSPEKE Pals å 


.hene vale. Me. et tu. Ch. lacrumas 


eum adesse jam dudum domi apud me: éromet in morå sum tomvivis tis, git ad ceenum tvotati nn! 


'dbo-hinc intrö domuwum: sed quid janua, et å guo. aperiente stridit? quis exit å domo meå? fc. 


2 


infrö me conferam. , Sr 
ANNOTATIV. 


110 Dionysia hlc sunt :] Ludi sunt, festl dies in honorem Dionysii, itest, Bacchi,, Latins 
qui et Liber dicitur, unde Bacchanalia, Liberalia ; Grecis sunt Dionysia, =" : 


ACTUS I. SCENA IL 


CLITIPHO. CHREMES. 


Q. O €linid, nikil est CI INIHIL äådhuc est, quod vereare, Clinn: 
MPreNer röd Timeds JAR haudquaquam etiam cessant : 
påilam non vaturam : non- ; é | sr EE AR 
dum stiom illa, et Dromo Et illam simul cum nuncio tibi hfe affuturam 
serqus, qui ad eam accer- Hodie scio : proinr tu sollicitudinem istam falsam, 
.senadum missus sal, SR | que te ; : z 
oh d : €«& 0 äl- $ ä . ; . . 
RE Sf leden pt. EXxOoruciat, mittas. Ch. quicum .loquitur filius ? 
-tnd. cum mumcio Ilromone : Cl. Pater adest, KR 
ädeo depelle hanc euwram Quem volui: adibo. Pater,, oppartune advenis.5 


| 


. 


sanimum fuum. Ch. 2uem 


ra NE Ur 


wfalså coneeptams QYe AE Oh. Quid id est ? CI. huge Menedemum nåsti ne - 


-Alloquitur filins ?. €1 Pa- nostrum vicinum ? Ch. prohé. : 
rer advenit, 'grem .destge" CI, Hmic filium scis esse ? CA. audivi esse in Asiå. 


> ravi > ad ewm ibo. O Pa. : 
ker, occedis lörnpestiet. Ch. CI. non est, pater : apud 
uWuid 


ållud est, propter Nos est. Ch. quid ais ? Cl. advenientem, é nav: 


Ive edo 3 . 5 aid 
8 Nåstine kunc Menede- egredientem adduxi illico 


-qyton vicinum nostrum ? Ch. ; 
WRerté novi oum. Cl. Scis cum habere filium ? .Ch. Audizi eum esse in Asid. . C1..O pater, non est 


vafåsid ; in mdibus nostris es:. Cl. Continud eum 
ANNOTATIO. 


I Nwil odhuc est, quod vereare, Clinia :].Hoc prinoipium indicat, de qu& re sint interse chi 
adolvstentes, Clinia, et Clitipbo, GEN SM 


/ R RS 


s. ,ACTUST, SCENA I: 113 


Åd cenmam.: nam mihi magna cum eo jam inde- ad cenam duxi exeuntem é. 
"— usque å pueritiå : net ng Ras 
.Sempeér fuit familiaritas. Ch. voluptatem magnam ji. a tenerå usque etate. 
nuncias. ; 10 Ch. Affers miki puncium 
-Quåm vellem Menedemum invitatum, ut nobis- 7/7. de 
| cum hodie esset amplius, , [domi. ram hodie, nobiscum cpu- 
.. Ut hanc letitiam nec opinanti primus objcerem lari, preter alios corvivas, 
Åtque etiam nunc tempus est. Cl. Cave faxis : non 4! vspiratum koc gaukum 

, OJ primus - ei offerrem. . Ad- 

opus est, pater. 4 sn |  huc satis tempesttvuwm est 

Ch. Quapropter ?- Cl. Quia enim incertum est eti- eum invitare. CK O pa- 


, am, quid.se faciat :,modö venit:: AA Gere bkle "ne ad fatiaes 
UT; SÖ 3 EE MEG : non convenit eum hic esse. 
imet omnia: patris ifam, ét animum.amIic2e Se Ch, dare? CL Lia 

» erga ut sit sure. «.. 135 dubiwm, est adlucc quid Cti- 

AN : ” sha at nia inlendat facere de se : 

Jam EE Ar ; Proprer eam hec turba ALU NR end. neo 
> abitio evenit. 2 SCIO. Ke nia ; indignalionem patris, 
CI. Nunc servolum ad eam in urbem misit, et ego et dubitat guo animo amicg 


hostrum unå Syrum. i +: > SUa bål nunc erga se. Eam 
i BED : 2 Aa . . Omat vehementer : hec dis- 
Ch. Quid narrat ? CY. quid ille ? se miserum esse. gris inter eum et patrem, 


» Ch. miserum ? quem mind” credere est ?. ce profectiv in Asiam con- 
Quid reliqui est, quin habeat, que quidem in ho- tg. sju Rc a 
. . a OMRa NINI! ROla SUNe. . 

mine dicuntur bona? Nf Jussit servum Dromonem 
Parenteis, patriam incolumem, alnICcoS, ”ZCNnUS, eam guesitum ire, et ego 
'cognatos, divitias : | - ko ja " OQ servum nostrum Syrum si- 

1 . 211: s : mul misi,, Ch. 2uid nov 
Atque haec perinde sunt, utillius animus, qui €å ex? CL Qucris quid 
. possidet - ; z dicet ? ait se esse infortu- 
Qui uti scit, ei bona ; illi, qui non utitur recté, nefum. Ch. 2uem minis 
mala. i . credendum est esse, quam 
EON fen. SEE | ille est? wid deest guod 
CI. Imö ille senex fuit importunus semper: et non habeat ea, que cerlé & 
nunc nihil magis: : vulgo censentir esse bona in 


N SÄ ; s komine? Habet patrem et 

Vereor, quåm ne quid in illum iratus plås satis aliens. Palena Salva 
faxit pater. . 2 emivos, nalakuwn daritu- 
Ch Illene ? sed reprimam me : nam in metu esse dinem, propinguos, opes et 
bunc, illi est utile. ; Ro see di ss 

CI. Quid tute tecum? Ch. dicam: ut ut erat, man- ejus, qui ea tenet: alque 
sum tamen oportuit. utilia ei, qui scit illis fru, 


F 1 (Ö 1 OY ORT id; ut decet; il verå qui his 
ortasse aliquantö inlquior erat prester ejus lubidi- "27 ar ns aret 


.nem; j mala veré tunc dicuntur. 
. JE. Cl. Sed ille senex Menede- 


mus fuit semper acerbus, et molestus : el nunc. nihil magis timeo, quåm ne ille plus aequo succen- 
sens, aliquid faciat ådversus flin. Ch. Illene Menedemns? sed linguam cohibebo, neque dican 
Quod sentid ; pattemn nempe posthkac faclurum, quodcungue libuerit filio : certé utile est Ulitiphoni, 
hunc Cliniam vereri- patrem, et permanere in timore. Cl, Qwid dicis apud te? Ch. Dicam: utcun- 
fue res erat, oportebal flium domi manere, nec patrem deserere.  Fortasse pater erat al:quantö seve- 
nor contra effranem filii voluptatem : 


5 | ANNOTATIONES. 


22. Qui uti svit, ei bora ;] De bonisexternis do et bonitas. Que dicuntur Akå30e 
Joquitur, sive bonis fortyne, que sunt nobili- indifferentia, neqne bona, neque mala ; sed 
tås, bona fåma, honor, diviti:e, woAybiNa el Sunt bona bene bis utenti ; mala mald utenti. 
XrFodale, aMicitia cum multis, bonisque, 25 Sed reprimam me :]) Hec submissa voce 
VONVTEKVIAg Une ETERN, liberoruna multitu- Chremes protulit, ne audiuet Glus, 


B Paté. 


Np so P TERENTII HEÄUTONTIMOR. 


ut Me "pati Hebedat + é 

AN SSA DE rån-Pareretur : höfn quwén'férret,' sPputentem non fer 

fråm Kaum 'hon po sftar ret suum : 

”Utfum rationi consöktane- Tfuriccine erat requunr ex illtos tniore, an ilwm-&x 

"töm erat, va " hujus vivere? et ' 

e€ er 4 rto 12, n ; 

'Fainc "Yilium' ex jordhrine Se Rd insimulat durum,'id non vest: järn 

”pautris? et juod Chnia"ac- entum injurige 

busat ”pålröm Menedernin, Uniusmodt sunt ferteå, paulö qui-est homo tolem- 

ul apertim et 'Möroyibn, id bilig. fri ära 
) 


JHödn ést '"verum : itäm EA 
”YenHön ”fätta ”aspera et 1 Scortari crebrd nolunt ; nokint crebrö :conviva- 


”FJirke in" filos, vänt unde Prebent exigue swhptum : &t' ea suit tukten ad 


" förbVenötis, ”hec Aissimika ; 

vérim” ötter ilos”gui rgiu- virtutem omnia. [malå, 

"res. skit, "et qui fariläus Verdm ubi aninrus 'semel se eupiditate” .devinkit 

"tolerari possitnt.” Fiiorqui- Necesse est,Clitipho, consilia bonsequi ;cenisimilia: 

&n pörmitänt scorta' Så ih 8 
oc ,35 

"Före, "et corrotwid' Wmire ; " 3 

'nön YSöplus et frequentér ta Scitum est, periculum ex als facére, tibi fuod ex 

fieri ca SEN Ah usu siet. 


EE jla Que Jac Iacitint, 2 CI. Ita eredo. Ch. Ego-ibo hinfc intrö, utvideam, 
SyiPtutis teniså Yaciukt. Ham nöbisg quid ccbrie siét.. 

"posttjuäm änimus"himamu Tu, ut tempus est diei, vide sis, 'tie: ud: "hinc abeas 
”trtelitus est öoluptalibus ob- le ön gids 

"sconis, nédesse est, 6 CHli- 

” Pho; ut similia 'consilia ineantur, el locum habeant : koc est entinvdro" prildenter'fåttiom,' ér aliorwm 
”evéttu slimére consilum ;' aliorim exemflis érudiri fapitntisbimöm'åst, et iiliökmum:-C1” Bit 
”&sse ita ut dicis. ” Ch. Ego ibo intrö domum, ut sciam quid ad PORR sil. -Fuj Citpha 
"Wim ddhuc dies bet, nolt'Åiscedere hinc longiis. | 


ANNOTATIONES. 


30 Parentåm injurie' uniusmodi sumt.] Id sibi existimaret libidinem sine crimMe' osa 
vult ; patres duros inter så emines siniiles etse,  cewäWnW'össe ; "at pöstea:eåm freqteutldseln 
'exertere imperium in liberos, atque ex eodem lupanäri exeuntem advertisset ; Å- 
ommia :animi laxementa prohibere. At pater Föne inquit;'ego' te laudavi, quod inter- 
"qui pauld &qujor, et tolerabittor Est; Aiquas dän Håc vVenh 5, non quådiid habitätes. In 
« sand patitur, sed non cerebrd fieri. Öomimens ter Ethnicos sapientissirné men purabint pec: 
" tator Horatii Satyra II. Lib. I. refert Qåto- care, qui foomiriis ad-höc verralibustrterettyr, 
nem Cénsorium, cAm vridisset hominem ho- ut apparet ex 15. ap. Actuum” Apostolorum: 
néstum ex fornice exeurtem, laudåsse, cam sed eodem captte'oömiris'fdratcatio prohibetur. 


ACTUS II. .SCENA EF 


CLITIPHO. 


CL Zuam' påtres in! TI QUAM i iniqui sunt patres in omuieis'adöles- 


"ecerbi et importuni censores eenteis ja dicés! 
in omnes. juvenes! et arbi- 


trantur esse juslum nos nas- Qui etjuönt esse: Cermsent, "fos jam ö pveris” ilkgo 


ei sapientes, mores senuies nasci senes, . 
habentes statim å pueritid, Neque illarum affines rerum esse, quas fert adoles- 


neque ao: esse parlicipes 
karum rerum, quas juve- ” centia, 


nils otas afert. 


Ex 


| 
; 
| 
| 
| 
; 


| 


uu 


ACTUS I. SCENA IL 115 


Ex suå libidine moderantur, nunc que est, non Hi ev suå cupiditate qua 
G nunc est, non que olim fuit, 


; .que olim fuit. ; : säs cim padolescentes erant, mo- 
Mibi si unquam filius erit; ne ille facili me utetMr dum nobis imponunt atgue 
patre. 5 bög Si unquam Jli- 
Nam et cognoscendi, et ignoscendj dabitur pec- 5 ”n rs dag bar Vstlle 
cati locus : ; di mitem et benignum, nam 
N i mihi per alium ostendit suam Jfacaltas dabitur miki cog- 
span Slo per alive ort emm En SE 
. . ed a . ep a N a ee: ROR 
Peri: is mihi, ubi adbibit pläs pauld, sua quge scw pater meus, gul mil 
narrat facinora! | | | Sr, quod a S per 
. Nuncait, Periculum ex pliis facito, tibi gquod ex RE ra sd öka fas 
usu slet. . | 2 portunitale : ir, postquam 
Astutus ! ne ille hayd scit, quam mihi nunc surdo bdit pade lergäts, que 
; i facta sua commemorat mi- 
narret fc abulam, : ; 10 kil Nunc' dicit, Delige tib; 
Magis nune me amice dicta stimulant: Da mihi, ex ulorum evektir, 
atque affer mihi ; js ven ga satta 
54 s > a ee ö $ 
buiqvid respondeam, nfl habeo : neque me quis- ; Vicit j pie a 
quam est miserior. monem murdus sim, quasi fa- 
Nam Clinia bic, etsijs quoque suarum rerura sa- bulem narret. Werba Bace 
tagit, attamen = isen: 
kahet beneac pudicé eductam, ignaram artis me- år, atqus afer aliqgid s6- 


| retricie. 
: ad : . if a u | O . ee + 
| Ret OReNN PIPFaL, magnifea, sumptu Py fue quisquam est infelicior 


Tun, guod dem ei, recté est: nam nihil esse mihi, etan anaius ex et solick 
rehgio est dicere. Alert Mur Ane 
| . . . . ä S. 5 
Hoc ego mali non pridem inveni : neque etiam--i:euodem, neck 
dum scit pater. St Ng tutiarum meretricum. 
| ést opulenta, peters astidkit, 
Miulans, magnificé se gerens in omnibus; sumptås avida, speckala, st insignis : preteria unde ei mi 
Ma faciam mihi non liquet. Nam religioso metu smprdior. dicere, me nikäl kabére, quod ei dem. Non 
vudumnegtus sum hanc JBacchidem geguitiå insignem, negque adlkuc paser resgivit mé 'isto mulo taborare. : 


ANNOTATIONES. 


16 Tum quod dem ei, recté est :] Rectd, Jam tum religio pavidos terrebat agrestes 
Pro nihil, v ettres boni ominis causå dicebant. " Dira loci.——t===== 
dem Terentius in Eunucho; Ne vicissim sumitur 

rBago nungrid velit. ; teribus ; cerj8 jdein Virgi 
Recté, gräl, ehe, de lauro ticit : | 
Plautns in Mercatore, Act. II. Scen. III. a Miltoigue melsu servala per anno. 
DE Unde incedis? quid festinas, gnate mi? Ch. In quem locuur ita'Servius: metu, id est, revi- 
recté, pater. gione que nascilur per timorem, nempe juxta 
Non rihil esse, religio est dicere.] Religio pro illud Arbitri: 
Metu accipitur, ut testatur Servius in illud Primus in orbe deps fecit timor. 
Lb, VIIL ZEneidos: | 


4 


Pro religione å ve. 


R$ - ACTUS 


fer R 2 U 116 1 : i 


ACTUS II. SCENA IL 


Oi A. CLITIPHO. 


«MR 


. Cl; Sires, que ad umo- el. SI mihi secunde res de amore meo essent, 


vem meum spectant, prosperé : d d 
se haberent, non dubito VR ; Jam udum, scio, 

jampridem.  Antiphila I Venissent : : sed vereor, ne' mulier, me absente; 
servi, qui  eam accerakee : hic corrupta sit. 


Tunt; venissent : sed metuo 
28. AÅnipkila.  pecuniarwm Concurrunt multze opinighes, que mihi animum 


 bargitione  expugnata ali- "= exaängeant: : 

um 'amatorem , ecceperit, OCccasio, locus, etas, mater, cujus ab imperio est, 
dun: . 'absens Sui, Så 
suspiciones simul in mentem  mala:. AJS 
veniunt, que me inducunt CU Nihil preter pretium jam dulce est.: Cli. Oli- 
ad eredendum : sic esse : op- nia. CI. hei misero mihi !' 5 
Portunitaf ut corrumpatur, CI, Etiam caves, ne videat forte hinc te å patré 
4quia Jormosa est, et nota ; 

docus in quo est, ubi pra- > 2Aliquis exiens. 


pu Aabet exempla petulan- CI. Faciam : sed nescio quid profectd mihi: ani 
hes ata: florida, . que 


resagit mali. 
-Plerumque . lub mate ; 
ämproba; sub sek polestale Cli. Pergin' istuc prius dijudicaré, quåm 'scis quid 


est, cut nihil suavius, est ; veri slet ? 


'Pesuniå, et me Cl Ed 5 
'O Clinia. (1. Aloe CI. Si -nihil mali esset, jam hfc adessent; Cli. ja 


-— ——t—esv——— oo sn AR AR 


Ci. Vide na quis ex adidus,  . aderunt. Cl. quando istuc erit ? 
patris ezrejens forté aspi- Cli. Non cogitas hinc longulé' e; esse ? et nösti mo- 
edt: te. Cl: Cavebo : sed. : YOS mulierum : 10 


certé .car - mihi predivinat 
néscio quid infortenii, Oi. DUM  moliuntur, dum comuntur, annus est. UA. 


Prerteverasne ' discernere hoc dO Clitipho! ! 
'eunriosiäs, antequam frp Timeo. Cl. respira; SES DR ONeR cum Sy ro: 
quid ert? Ol Si nikil ade färad t tibi 

versi essat, huc. Antiphila 8 Tadsun 1 i 

cum servis jam venisset. Chi. Statim advenient: Cl. Quando? ”Cli. Non stonsideras eam procul 
hinc habitare ? cognoscis consuetudinem feminarwm : dum pectuntur, dum ornant comas, dum formar 
parant vario cultu, in his faciendis annum conterunt. CL O Clitipho ! I timeo. Ci. Ad te red: ; ecce 
Dromonem cum Syre mor libi Gör sunt. 





- 


4 NNOTA Ti IONES:. 


4, Eran s] rr exangant. Sic väteres Idem: 
loquebantur. Claudeo, pro, claudo : Vane, pro, . — Primum - diceba, recté : senen qui 
vivo ; dAceo, pra, dico. Nevios : ; dicebo, eo meliäs. 
ar — Thi, dum vivcbo, fidelis ero. 
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ACTUS. IL SCENA II. 


SYRUS. PROMO: Cusn. Cutnirno. 


Sy. AIN? tu? Dr. sic est. Sy. veråm interea Sy. Dicwsne illas in pro” =” 


pinguo esse? Dr. Sic est ut 


lle sunt felicbe: "Chi. mulier tibi adest, audfn” ioguinur, — ille miudieres, 
Clinia ? . ; Bucchis et ' Antiphala re- 

Y i - 

CI. Ego verd audio nunc demum, et video, et va- rel MS Aa Sf 
leo, Clitipho. i lantopere desideras. — Aus 
Dr. Minimé mirum : aded. impeditse sont : agcik disne servos loquentes, Clis 


ria? CL 0 Ciitipho, ter: 
lar um gregem té. nune Ltandem eos aielio; 


Ducunt secum. Ci: perit ; unde illi sunt 'ancille be spicio, el sanus sum. 


Cli. men? rogas ? .5D Non est mirum  eas 
| tandia moralas "esse : tan 
Sy. Non oportuit relictas : portant quid rerum. sunt occupata : duciunt in 


Cl. hei mihbi, .. ve bön 3 " comitatu suo calercam fa- 


Sy: Aurum, vesten :' et .vesperascit, et, non Nove- mularum.- CI. Nullius sum 3 
rant viam. unde tot ancillas Åntiphila 
F 2 ecquisivil 7 Cli., Qucerisné 
actum å nobis stulté est: oabi dum re Dromo, å me unde tot illi sint an- 


'ällis obviam. avd nt «2 Cille? Sy. Non oportuit 
TT quid stas? CI. var misera mibi, öuantå illas ( Bacchidem et "Antt- 


philam). incomitatas — telin- 
e decidi ! ) guere : tam magriam rerum 


Ch. NE istuc”? que res te sollicitat äta > Cl. copiam 'secum ferunt. Cl. 


I a & 
rogitas quid slet ! ? es Ve milt mierb ! Sy. Au 
rum, . veslem : et. vespera 


Vidår tu ? äncillas;' alrum, vestém $ ne e€g0 inminet, el iter ignorant. 
cum unå ancillulå "om " Imprudenter' fecimus, qguia 

Hic . ? ' eas comitali non simus : lu 
SMR unde esse censes ? Ch. vah! nune Diomos alt. ergo iecleritet 
demuwui?. intelligo. ; [pient, SC1IO- Obridim is. Festina: quid 

Sy. Då boni, quid turbe est? des nostre ViX Cd-cunclaris 7 Cl. Qxim mi- 


Ul ?. ? ser ego sum! ”quantå' spe > 
Quid comedent ?. quid ebibent .quid sene erit DOS- frustralus swim! CU Qui 


"otro miserius? -- hoc rel est 2 Dude sökes 
Sed video ecceos, quos volebam. CL öJ upiter j ubi- tum reddit? CI. Pucris' 
nam est fides?: =: oo. oc 15 uid sil? Videsne? illa 


[Antiphila) ancillis,  au- == 
Dum ego propter te errans patriå careo demens, ;,, vösteinstructa est, glam 


tu interea loci |; i " €Z0 .dliscedens reliqur hie 
Conlocu pletåsti te, Antiphila, et-me in his dege-cwn und servula:, Unde 
LL malis : opinaris has res illam ac- 
ö E Quisivisse I Ch. Vah ! tan- 
dem gognosco quid te solicitat. Sy. Då bona, que turba midierum I vix poterunt recipi in nosträs 
edes, quantim intelliga. Quid edent ? qui ebibent? quid erit miserius nosiro senc Chremete, quem 
larta turba terrefaciet « 2 Ecce hic video adolescentes, quos querebam. Cl. O Jäpiter ! ubinon in- 
ventelur j des et constantia ? Dum ego desipiens propter te peregré profeclus ston vugus, palriå pris 


rvatus, U Aultiphila, tu inlerea loci, me absente, opule nfam te Secisti, el me dereliquisti i in häc mi- 
scria : 


ANNO TA TI 0. 


5 I Ain tu 2] Exordiuntar servi, quasi plura  sumpta est ; cos enim ita dicere solitos monet 
Jam inter se collocuti sint. ' Priscianus I. ib. NV IL seilieet ; worluv Myr; , 
Sermones cedimus,]) A Grecis hec phrasis Cedere sermoners. 


R3 i ; Propter 
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gu, propter quam amisi fa- Propter quam in summå infamiå sum, et meo pa- 


man, et minus obtemperans om: é 

HAST tri minds obsequens : 
Jia voluntati patris, Cu FR - : i å z 
causå nunc pucdare et di Cöjub nåndé pPudet mé, dt nidbfet, qui harum mo- 
ratione vehementer commo- res cantabat mihi,' 
Fer AG STOR LET (00r Monmisse frubtrå ; neqvug& potuissek eum unquam 
Felricum : ilåne est, ut me | me ab håc expellere , 20 
Jfrustrå shonwerit, nee jotu- Quötl nunce:facialh tarmen : turfi chm frätum mi- 
erik wmwnguarm me dåbduttrg hi esse potuit, nolui. 


dö hujns AnGpiile åmore? | Skrea | 5 5 
Hilmer me ob oc sme 16 NEMO edt miserior me. Sy. hic de nostris verbil 
strahan ; Qui tue ein miki errat videlicet, YR 
bat ris gratiam . toneilare Quad hte tamts locuti.  Clinia, aliter tvum åniör 


olut, etwm relinguere nohd, 


femno Vivit Me ifölickr. rem, atque est, accipis. A 
Sy. Fie Clbiia errat prop. Nam et vita est eadeni, et animus te erga idem ér 
ter verba, que Ac locd fuit, 


Ffumus. OO Clima! de vo . : Inge ER 

ålitér fudlidas ja gram QUantdm ex ipbå re confecturain cepimus. $$ 
änn och  Nalk mod Cli. Quid est, obsecro ? nam mibi fiunc nihil re- 
Hood Ok ped 1 rar omntum est, 

erga le, äc rivs Ju, QUOd malim, quäm me hoc falso suspicarier. 
Quantinn ex ipsa fe tonfi- Sy. Hee primåm, ut ne qnid hujus ignores: anus 
Ng a par SR MN 5 ue est dicta mater esse ei anté hac, non fuit. 
Merfö quad em quo TRI Är ns < - re MS 

Nike slim oc 1 Nui SA OL Morten; hiec ipsa in itinere altere 30 
Febus, quod mh: gritivs Dum narrat, forte audivi. Clt. queenam est altera! 
sil, quåm ine in Jalshm $1- Sy. Niarré; Hoc, qued cepi, primåm enarren, 

Picionem vehisse. Sy. Im. Clitivpho: 

Primis hoc/te stire delim, he A 1C1p Oo: ; | a BON ER 
Quicquam rérum AÄntiphile Post isver veniom. Ci. propera. Sy. jam primdta 
inorer : veka uld jane omnium, rr dl ; 

Nu nde hå Öh FE il 5 D : 

3 Su mild mon fu ja UDI Vettom ad tedes est, Dromo pultat fores: 
vetkla morlua est : höc in- Anus quaedam prodit : hice öbt aperuit osttam, 33 
Fes ShA er ng Ia Cörntinud hic'se conjecit intrö ; ego consequer; 
renen me TOlNOR mr om oe ö - - ; I 

Ieri fimine. Cl Ove ANUS formbus obdit pessulum;, ad lana:> ES 

jam est hec altera, cuvi di- Hinc seiri potait, aut nosedam alibi, Chniay; 

er gam hor närrisse ? Sy. Quo studio vitam suam te 'absente exeoerit ; 

pad skit oc ALDR 2 Ubi de improvisd est interventura mulieri : « 40 
dicere : äd id guoil queris IV ea res Idedit tum existumandi copiam 
Ssporilö, Chi. Frstime. Quotidiane vite consuetudinem ; s 

Sy. Jam primim onmunm, RS . å 7; 3 

Paorlquam perventum ett ad SE RSS ÄRR ON ERK AAAS 
dommm juielle, Droma pat I exentem telam studiose 1psam oftendimus, 


sat octimm : quedam ans Mediocriter 'vestitam veste. tgubri å on 43. 


erredilur : — postquan hrc | 0. 
ons reclusit föres, cöntinud kie Dromg intrö se immisit ; ego cum ipso intro tanquam ejus comes: Å- 
nus Ojbonil ödrtem ostto Cl tlaudi? i lil s revertitup åd Tantfienim exercendum. Fx hav re anor ipo- 


Tu, vd Nuikquam er alid, juo erércilio vitam Siwh traduxelit, Un ubschs fuisti; cam ad hadi- 


érem mm medio opere ejus ex insberålö 'venimus. Nam talls inopinadus interventus dedit fa 


» edimandi nobis, quam consuetiidinem vit-r gnotidiaria habuerkt : "Tonstetnedo ostendit perspiiui yrali- 


4 


fer tidlura evjusgue sil.  Ipramfotté töperimus Telam texentem altentéi, ikdulam mediocriter ”ceste iu 


gubri, 


är 
ANNOTATIO. | 
30. store dum sitrrét.] Ullie, nulle, sole, tote, alir, altere, pro, Ulli, nulli, soi, toti, ali, 
alteri, in fceminino genere apud antiquos in 'usu fuisve invenimus, ; NE 
SÅ "Ejus 


> 





ACTYS BH SCKNA IH. 119. 


Fjuganpisoeauså, apinor, que er at mortua, 2 propfer  anum, pula, que 
Sine auro tupp ofrgatam, ita,utl. arnanptur.sibi, "ortua erat, nudun auro, 


> eo modo" quo solen! iller 
Nix). mald re esse axpolitam, mu iebri;: mere que ormunur, ul 
Capillus passus, prolixus,circum capuf, silt solis placequl, non ama- 
Rejectus- nagligenter . pax! Cl. Sy re -” obsecro toribus, nullå äger nul- 
Ne ROTAR Sn Sar fi FE TS fa Ms & | EA la arlificio fenas fucatom-: 
MOD latitgam [FUStra. CODJNIGIaF . ANUS Sl orinis ejus eral ”parsus, 
Sybtemen nebat : preterea una, angillula longus, null eurå” tira 
Era: ea texebat upä, pannis obsjta, ca ful ÖNIUSEUS. Cl. Ja 
. | . SR s t ys hå i Sure, Preco j due 
Neglecta> ingmunda, illuvie. Ci, si hac sunt, Cli-jiieiian fald. Sy. Anus 
nia, | ; ned å subtemen, filum loT= 
Vera, ita ut-ceedo, quis te est fortnnatipr ? 5 5 quebal quod 1 tefa lexen= 
+ 9 = - ge ” 4e . «I da Slanmen unmbereaffil: br 
Scin” tu hanc, quam dicit sorditatam et,sordidam re G | 


fer fån one ua servula 


Magaum hps quoque signum, esk domiiman esse serebat — simil, Pannora, 


extra noxiam, squalida, fed  munundi- 

. e . ; | fire horride. Chi Oo Clinia 

Nm. qjus ten, negliguntyr- internyncn t : si Öyrus vera narral, NO 
Nam isciplina est eisdem, munerarier Hl credo, quis em 6 bea- 


Ancillas primåym, ad, dominag qui, affectant viam. sär? Stisie han, ancilll 


y ; s 4 fe gud le fm I fö 
Cl. Perge, obsecrote, et cave ne falsam gratiam 61. de quå äiste  loquilkr 


0 é ö : ; serving, Ht Wcelta cf, fordi 
Stydeags in id.altt, ubi. nominas ? dibus lurfi, ingevs indi 
; KHG. dill, UDI IDE RQ! 45, | q J: ini 
Sy. Ubi dicimus redifsse te, et rogare uti LER, se rn gutt 
Venixet ad te, muligr telam, desiniu, än velkat. så lf 


; I NA Aero in MÅLEN Jeren- 
Continud, et lacrumis opplet OS totum. sibj, ut bö dir ad amalores, lip Tep- 
Facjlå scixes desiderio id ficri tuo. ljenter Fe gal Tel, fl 
Cl. Pre gaudio (ita me dt ament) ubi sim. nescio. Fö: mn pursece fil nun 7 


are  amnmont köc åmmores 


Ita timui. i; Ci, at €g0 Rihil ess6.scicbam , Clinia, ohservunt, iu caplanl ac= 
Ågedum vicissim, Syre, dic. que illa.est altera. — cesm ad dövinas, ut'an- 
Ad C B; ide Cl he Va id eillas priunfun HULT ÖNS 
PAR TuGIMus. tugm ACC Ad 1. Z 2 IM: qui Prb concifent OM PFe- 
Bacchidem ? bs : . 70 cor. fernequere incebiam 
Eho, sceleste, quo ullarg addycis ? Sy. qud ulam näurralgenem, et vilde ne de 


? :Y induslrig — captes mendacia 
C än ad nos scilicet. é - A — HIEGN bene volentian 2uan- 
4. Ad patremne ? $y. ad eum ipsum, Cli. O.ho- 5 me nommnasii, quid dixit 


Rinis impudeutem audaciam ; Sy. heus. Re Antiptila ? Sy. Duan 
; S : ; PR 0 Muncnaommus le rever- 
Non fit sine periculo, facipus mag num et MEM ” sivp esse heregré, lequé eam 
a bile. LS 3 Då : ba : : precari, ul te viserel ; il 
Cl. Hoc vide : in meå vitå tu tibi laudemis quze- lo puellå "abjöcit ”telam 
situm, scelus : OR quam terebat, ' el 

Ubi si paululåm modd quid te fugerit, ego periå- un, au dur de 
P qU) & > 80 PErIC- dej ut darc in eligpres, 

rim. 15 id fieri. amore, et cupidi- 
Quid illo facias ? Sy. at enim. Cli. quid, enim? Sy. fåte tu vikndi, CI Ia 
+ oa RR 3 MARE . miki dit sint propitij, non 

St SINAS, dicam. Cl. SKNC. sum apud me; pre nimid 

| lrtdia ; adeö metii prius. 
Oi. At, 5 Clinia, ego sciebam nullam esse causam, cur metueres. Ö Syre, agediun refer que, est 
illg allera & Sy. Addygimus tuam amicam Bagchidem. Cl. Hen! quil? Bacchidem oducitis er 
Ö flagitiose! guö dycis illun? Sy. Qui illam duco, rogus? certé ad ades nostras. "Ci, 


— Utriar ducis illam apud palrem? Sy. Adcum ipsum duco. Cl. O impudenlem audaciam scelerali 


inis! Sy. Heus tu, res insignis et. memoranda non sine discrimine geritur. CV. illud vide: 
lu, sceleste, st lauden querere i vilg mee pericula : In quå re faciendå si etiam tantil- 
bum erravegis, de me aclwm eri. Quid facias ulo? Sy. At verö nullum eril pericutim.  Cli. Vid, 


18 


rö, non erit ? Sy. Dicam, sj petar. CI Permitte ut dicat. 
2 + ANNOTATIO.. 
46. Fjus causå anuis.] Anuis, genitivus casus, priscis usurpatus. 


R 4 Ci. Sino. 





LJ 
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Cl. Permitto. Sy. Itå sé res CI. Sino. ” Sy. ita res est hiec :nuncy quasi cdm! i : 
Uuas, habet, SSE cium. GO > Cli. 'quas, malåm ! ambåges mihi 

, 7 ot 
BER SNRA ga incipit mik; Narrare occipit? Cl. Syre, vöromfaie dicit: mitte: 
recitare? Cl. O Syre, Cli- ' ad rem redi.' . 
fipko verum dicit: omitte $,y, Enimveroreticere. nequeo: : multimödisi injärius 


tsta ta sermonis di- 
erlicila j  förerlärer <a a Clitiphö es, neque ferri potis es. Ci. audiendum 


propositum. Sy. Certé a i tele. est : tace.' | ; ATT 80. 


Possum AR Cl ÅS 'Sy. Vis amare : vis potiri: vis) disddes ill, effei, 
cam quoa sent: ipho non 
esi: wniquus et molestus mul- Tuuim esse in pötiundo: per ichim vis: AN 


fis de causis, atque intole- stulte s« Sapis; 


rabilis, CI. Meherculé o- d sapere est, Vv le te id, uod n non 
bortet dl sate il Siquidem i p r e q po- 


tingere. 

pho : sile, Sy. Vis ama- test con 

tor esse :. vis. compos , esse Aut hec cum illis sunt Hilal: AM illa cum his: 
Amica :, vis queri et in amittenda sunt. a 


veniri . que illi dönes. njul- | nalis.- 
lum vis subire periculum, Harum duarum 'conditiorem nunc utram -malis; 


ut fruaris amica: non in- vide: Co oo: JANNE 8 
epté sapis;. si sapere est, Etsi consilium,' quod cepi; rectum esse et tutum- 
velle evenire quod non po- stiö : ä ; 

test, Aut pericula suscipi- 
enda sunt an his Sr Nam tua apud .påtrem amica tecum sme metu ut” 
dis ; ant ula fommoda sunt sit, cop ia est: 


relinquenda cum periculis. e h de 
Nunce cogita et delilera Tun, ill: argentum quod pollicita” es, ed m 


utram. karum. conditionum itlveniani viå: 


Preoplas; aut cum amicå Quod ut efficerem, orando surdas jatn aureis red 


periculum sSuscipere ; ;, Gul 'derds mibi 
e€am recusare una cum ; i 
öl sduanert. Ho odrto Quid aljudtibi vis? Ci. siquidein hoc fit. 8 


sciam, hoc consilium, quod — Siquidem” experiundo: sCies. | 


FÄök or ipn Oper 5 stuc tuunmconsilium : uid id 
pers periculi ; nam factu est Ci. Åge 'ape, ceddi q 


facile miki, ut Bacchkis a- est.? Si > 55) jmulabimus 
mica lua sit und tecum in Tuam ämicam hujus esse: CL. pölchre: cédd quid- 
domo patris, sine tlimore: hic faciet suå”? st [ est param? 


deinde håc eadem ratione | 
peciwnam  reperiam, quam ÅN ea quöquie hujus dicetur, si hec una dedecoti 


promisistz axice : quod ut Sy. Imöad tuånr matrem: :abducettr.: Ci. quid« eo? 
eltcerem, eliam . alque e= > Y. Tonguri est, Chtiphoy; ; 


eliar rogitando aures mihi ; 
: 1 
jam obtuderas et obstupe- Tibi si Har Ten, Ron? ob rem id faciam: y 0 


Secerar,. Quid alivd e& ”  TCaussaest. Cli fäbulx : > > oc > 05 
melins  consilbum tibi dari Nihil sat?” firmi video, quam ob rem : acciRPre hunc 


cupis ? Cli, Si quidem hoc”, i; T 
Quod dicis, effces, res se mihi expediat metum: 


bene habet. Sy. Dicis, si Sy. Mane, habeo aliud, si istuc Hietuisstjäsd ambdå 
guidem hoc efficies ; el vi- : eonfitearini ni 


deris dubitare :  videbis id = 
eri rela. CU Fjas ace, Sine perfclo-esse. ST hujusmodi, obsecro, äl 
dic, quale est istud tum Quid repperi. Sy. maxumé; 

eonsilium. Sy. Fingemus 

Bacchidem esse umicam Clinie. CV. Beile dicis.. Qmid verö rei axet hic. Antiphila ? An ea Qu- 
Que dicetur esse amica Cliniv, si hac'unanon satis affert ei dedccoris, et magis decet cum habere 
duos ? Sy. Sed ducetur Anlipuils ad Sostratam matrem tuam; non hte manebit, CV. Quid tum si 
ad Sos!ratom matrem ducetur ? Sy. O Clitipho, prolittr sermo est, si miki. dicendum sit tibi, cur id 


- faciam: non sine Jjustå causå suadeo ut Antiphila deducatur ad mutrem tam. CV. Sunt nugt: 


nihil stabile sal s in tio consilo video, propler quod sit miki utile wc timorem subire 3 ut amica 
men sit apud patrem. Sy. Mane, ir:d' quod dicturus sum, scio aliud consiliion, si -tstud tames, quod 
guidem ambo confiteamini eepers €55e Bree Ch. Rogo, excogita tale consilium, qeale dicis. Sy. 
Libentissimé ; a f 


SÅ j wi d vu a SÖ Iba 








ir 
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Ibo obiråm hinc:; dicam, ut revortantur domum: fo obviäm illis mulieri-, 
| Ch. h ! ; -— ys; dicam eis, utin &- 
SA des suas sfeverlantur. Cl. 


Quid dixtt? Sy. ademptum .tibi. jam faxo om- Hem! Quid diristi? Sy.” 
'nem.metum, |: ; NR ; 100 Jam auferam omnem ex 
. CEN . animo meltum, ut tran-, 
In aurem utramvis otiose ut dormias. ---, > ouillé "absoue solicifudins 
; s RRD ; . Qquillé "absque  solicitudine, 
Cl, Quid ego nunc ? Cl; tane? quid boni. : Cl. somnum capias, Ci, Quid" 
' Syre; die medd eo cos ov facio Ace d LE ee 
«12 sw 5 4 a 8 - 
Vefum.' Sy. age: modö : hodie ; serå ac nequid- quid bori ”forluna offert." 
: ”quam voles.' : ans SAR RR - Sruere eo, dum licet. CH, 
CI. Datur modd ; fruare, dum licet: nam nescias, FÅ Syre» rd Sa 
sg oe Eg RR 2, Quid facere eu. Sy. 
E d sit potestas posthac, an NUNQuam tibl. S 105 'Agedum modå, age vice; 
li. Syre, inquam. Sy. perge porrö, tamen istuc nam hodie tardé, ac fru 
a00, SÄVE SÖN AN Re AS SE strå voles agere, st differas.. 

(i. Veram herclöistuc-est: 8 S ; ; :; van CI  Conceditur, tib: fruts 
: um ner ; Istucest: Syre, Syre, int m;, amicå ; Jfruere, dum per” 
heus, heus, Syre. SE AA occasionem licet': nam igno- 

Sy.” Concaluit : quid vis? Cl. redi ; :redi. : $y. ge porer cjes. tibe, 
adsum, dic quid est. Hörde | RG [Sy Ve övar. Sy Porgé ullré 
Jam boc quoque: negabis -tibi :placere, ve Cl. Inid, in me revocando : nihilo- 
Et me, et meum amorem, et famam pexmitto.tibi. minus (TE rna obviäm” 
NAR . . . FÖR VER €9, amicam tuam remissu- 
Tu es Judex :. ne quid accu sandus sis, vide; + Mi li Ci. Per Herculem ce 
Sy. Ridiculum est, te istucme admonere, Clitipho: rum dicis : Syre, Syre, in-' 
uäsi istic minor :mea:res agatur, quän tua. . "ens Heus, heus, Syre. Sy.” 
Hic si quid nobis forté advorsi evenerit >; petis? Cli ör ORRTRELSN 
Tibi erunt parata ver ba, huic hominiver ber a. l l 5 vertere. Sy. Prestöå SNR. edic 
Quapropter hec res neutiquam neglecta est mihl. qvare me revocas.. Jam stå-' 
Sed istunt-exora, ut suam esse-adsimulet, Cl. sci. fm etiam negabis hoc tidi 
N lice fee SN Mådde et Sa Å jucundum esse ; ut amicå 
1Icet NES SR Gb end < veniat, et non domum rö 
Facturum me esse : In. .eum jam res rediit locum, vertatur. "Cli. Luin potiäs, 
Ut sit necesse. Cli. meritd amo te, Clinia. 0-Byres, OR Iran eli 


å 5 ALE se . me et meum amorem ef 
(7. Verdm illa he quid titubet. ' Sy. perdocta est exiskonalioneni means ardt 


; probée, : i SA 120 trum te constiluo. Cave ne 
Cli. At hoc demiror, qut tam facilé potueris dr duå RARE 
Persuadere illi, qui solét quos spernere ! RR SA indi ar 
Sy. In tem pore ad eam veni ; quod rerum om- pracipere : quasi minus de 

nium est . rov on RU ME periculo avilur, guam 


. : : de tuo in höc re. si forté 
fudquim non prosperé successerit; &å pulre verbis objurgaberis, ego verberibus.-cadar : ideirco haec 
"es, Quam cogilo ugere, nullo modo ä me negligilur, sed persuade €linie, ut fingat tuam amicam 
esse suam. Cl. Profeclö ÅA pervenil in, cum slalum, ut. necesse sit facere me, quod suadet Syrus. 
Cl. O lista 4 amo te, itd de me merilus es. Cl. Verim metuo ne in uliquo Bacchis hesitel, et ver- 
bis se prodat. Sy. Peritisstma illa est talium dissimulationum. Ci. Sed illud valde mirum est 
mi gquomoda polieris persuadere illi, tam facile ut veniret, que Bacchis solet despicere qaales 
Oxalores ! Sy. Conveni eam opportuné, quod est precipuum in omnibus rebus : : 


Sei toa  ANNOTATIONES. : 
$ 
101 In aurem utramvis otiosé ut dormias.] Qui, autem Icvi somno uti vult, in neutram 
IM utramvis aurem dormire, est äanimo otioso incumbit aurermn, qud facilidås expergctiat. 
SeCuroque esse.  Fodem sensu dixit Plinius: 106 Syre, inquan.]) Clitipho revocat Sy- 
Nihil est, quod in dextram aurem, fidueiå mei, rum discedentem. 
dormias, Admonent medici, ut in primn 108 Concalwit.]) Hae Syrus clam loquitar, 
fomno in aurem dextram ineumbamus ; cån: vel ad spectatores, 
€yperrecti redormire cupimus, ut in sinistram, 
| Primum : 


« 
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näm  epud ec Jjneni Primus: ' ham quendapv misere: ofisadi. ibi. 
gosa, mitran, lien. — militem Te 
copia sibi esset > Age age EJY NOStSN> orgnterh : hiec: axdte tractabat. virum, 
dat cum, Aoc milite astu- Cupidum ut illius animum inopiå imeendenret;: 126 
til meretrici' ita. sutill- Rå demque ut esset apud tehoc quim grakissisemm. 
085530 EN Nr DRRO Sed, heus tu, vide sis no ord jögrde HR 
fe caplum el cupidine, sui y ! SE 
desiderio, cin au copiam Patrem novisti, ad has res quåm sit: perspicax ; 
0 a ed Ego te- autem novi, quårn eése.soleas: impotans;: . 
marumé placeret tibi, prop- Ne verba, eversas cervices En : 131 
ger talem militis repuisam. (>eMIitus, screatus, tussis, rus avstune.:. . 
Sed, heus tu, cave si vis rn 4 i; Må js y : 
6 ih. Bg Horn ta Ci. Loud Sy. videgis. €it. tntemet mira. 
ed incidas, = Tibi rg Sida redSRE Por a 1; ; 
ratum est, 'quåm pater SY. Sed quäm citd sunt consecute mulieres? 
Qi sit acutus .in his tebus Ck. Ubi sunt ? -.cur: retines? -Sy. jam: mmnc: ha 
CR nosi dudm nr. NON est tua 4 IA cat T3S 
- Arobé novi quå impo- >. ad ; | : ; ; 
for aföctun tuorum. mo. Cli. Scio, apud patrem: at munc intexisa. 'Sy. 
erator : Nola mihi sunt ha 18. 
mhilo magis. RE 
verba tua praposterb pro- py Är > s s ä 
2 data, el ambikne, red Ci. Sine; Sy: non sinåm, inguarm. Cl quasa, 
inflerio in sinislram parlem paulisper. Sy. vete. : Ev Kar 
(quod sigma est amantiset Cly, Saltem salutare. Sy. abeas, si. sepia. Ch. 


ompudic: stilti:) Mitte sus- 


piria et singultus, serea " eo. quid eder HT s 
Qu, tussim, risum.  OCli. Istic ? Sy. manebit. Cli. 6. felieem hominem! 
LEqudabis meos gestus. Sy. | Sy. ambula. | 5 


» Coce si vis. QU. Tutemet : 
me miraberis, el meam ugendi rationem. Sy, Sed quåm 'velotiter nos assecute sunt mulieres! 
fironjeé) ON. Ubdi sunt? cur retines eas, neque sinis nos” earum presentilt delectari? Sy, Jun 
 nunchre Bacchisnon est amisa tua ; memineris ejus: rei, de gyå inter noå vupp aqxogik Ch Schh 
quod coram. patre simulandum est eam esse amicam Clinie : sed interea priusquam ad patrem, eatur, 
sine mea ut sit. Sy. Non plus nunc est lua, quåm apud patrem. CH Permitte. Sy. Non per: 
 suitam, 1 Ak Cli. Vurso, paulisper id concede. Sy. Te håc re prokibeo. Clu Salem sins 
u eÖenm salutem. Sy. Discede, si prudens er. Uli. Dissedo.' Quad iste föcieb Cleyig.& Sy. Bes 
mvaxredt.  Cli. O hominem fortunrutum Cligigm ! guimanedt cwe amici,. Sy.. Perge IKAMRiS inrilug 
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124 Miserum ntlilen.] Delusum grte, mergtricld. 
ACTUS II. SCENA IV. 
BaACCHIS. ÅNTIPHILA: CLINIA. SYRUS. 


Ba. Per dem Pollucu, Ba. /EDEPO 3 Antiphila mea, laudo te, et 


é chara Antipkila, laudem | SG 
Uubi tribuo, et te felicem fortunatam judico, 


esse censeo, quéd omni stu- Id CUM studuisti, ibi forma mores ut consimiles 


dio euravisti, ut mores tui forent: | 
essenl convenienlee el COm- ATI AK ÅA , a . . ÅN 
förniket-" pulskrihvdini: — at Miniméque (ita me dt ament) miror, si te sibr '. 
venustali  corporis. — Nee quisque expeut. ; . 
mirum est miki  fåta me Nam mihi quale ingenium haberes, fuit indicio 
dit Slsent, SÖN oratio tua, ” ” 

exoplal suan esse ; nam å 5 : 
SAR. Om Suit miki index Ft etun egomet .nune meeum IN anime vitam 
ingenit but. Ft cåm apud tuam considera, 5 
Me animo meduor rationem | | 


j - ” Adeöque 


Hee os RA 
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Adedque vostrarum omnium, volgus que åb sese altque etiam omniwm pe 
segregant ; . | FRE strarum FESesklare, ga 

ee av e' . JUMMODEN suO CONSIO 
Et vos esse istiusmodi, et nos non. esse, haud mi- amatorwm  multitudinem g 
rabile est : i : ; ne non est vos este bu- 

. , S : es, quales estis, el nos nom 
Nam vobis expedit esse bonas : nos, quibusceum my. vestri similes + Nam 
. res est, non sinunt. : oo 0 vobie conducit, et commo- 
. Quippe formå impulsi nostrå nos amatores colunt: Eg NE SSR : 
| SARA ; sår Åt . a <x dh amatores, Quibuscunm; 
Hec ubi immutata est, illi suum animum aid öomnus conautudinem, non 


C  Conferunt. . eo RR ". 10 permittunt "ros este vobis 
Nisi si prospectum est interea aliquid, deserte vi- similes, quia incitati nostrå 
vimis i | R [est viro pulckritudine nos diligunt ; 

; - Va am iste decor arnissus 


Vobis cum uno semel ubi etatem agere decretum en, i; ad alias amicas & 
Cujiis mos maximé est consimilis vostråm ; hi se nobis fciunt. Interea nisi, 
ad voes a plicant: (mini s Fig äg TEE 
Hoc beneficio utrique ab utri Så deviner. sog OR SOMEMIGNIT: SES 
| q D utrisque verdö devinCk- grid provisum est nobis eti- 

nunquam ulla amori vostre incidere possit gendo ab ilis pecmias, vi- 


calamitas. tem ogimus derelicte e&& 
An. N lamitas. on 7 rare å 15 abjecte. — Postquam vobis 
n. Nesceio alias : me quidem semper scio fecissé semel constitution est teipus 


seduld , . vite traducere und pariter 


Ut ex illi arem com. Cum unito viro, tujus vi- 
x illius commodo meum compararewm GOm. MM=ö= "CN CA ndeN an 


modum. C l. ; ah ! venit moribus vestris ; tales 
Ergo, mea Antiphila, tu nunc sola reducem me tiri vobis animos adjiciunt : 
In patriam facis. Håc verö gratiå fidei mus 


Nam, um abs te absum, omnes mihi mini ; ita ut mulla clodes 
fuére, quos cCept, leves, Ca miserie unguam possit eve. 
Preterquam tui carendum quod erat. Sy, credo. nire  vestre amori. AR. 


CO! S l ffer Nescio quid alie faciant : 
"PITE YNESNNENO: me certe scio semper omni 


Hoccine me miserum non licere. meo modo inge- studio curésse, ut nmulluwm 
nium fröoi? | N . : perciperem commöådum nisi 
Imå : 2 LE ac, ex commodo illius. Ck 

y- Imö, ut patrem tuum vidi esse habitum, diu pay!" ego, mea Anti 
etiam duras dabit. | vs ++ Phila, tu sola causa e$ 

a. Quisnam hic adolescens est, qui intuitur nos? ye fer a dte 

I rne ST nam dum longé abfu: , 

Ba. S + Fr då alt SRScErg : > omnes cerumnP, QuAas tole- 
» Amabö, quid tibi est? An. digperit. Ba. pe- ravi, fuére miki leves assi- 
fil misera : quid stöpes, ARR - SEE RON 

Åntiphila ? An. videon Cliniam, an non?. Ba. ika OR 
quem vides? C/, salve, anime mi. — ' 25 esse, quod dicis. Ol. Djf- 

n. OO mi expectate Clinia, salve. Cl. ut vales ? = ficulter fero, ö' Syre, en 
4n. Salvom venisse gaudeo. CI. teneone te, beré" collogui sum Antipkl. 

Antiphila, maxumé animo exoptafa meo? lå non "voncedatur  mihi. 


Sy, Ite intro: n: ; jamdud e | H le 
, 0: RUN VOSS ja um expectat senex, fFoc ne tolerare possum, ut 
; å p & , mil non licitum sit 1:»do 


. labores tue ultro citröque obliga- 


, 


Md, der tolmiate ke gerere PV Fy. Wiinotium, Ut patrem tum animadcerti animaltum esse 


tiga te, tibi molestus erit, ac negolium facekset, si te cognoverit adiuc amare. Ba. Uuisnam eft 
Juvenis, qui nos aspicit? An. Ah Bacchis! oro te, retine me, ne cadam. Ba. Per amorem 
7080 te, quid kabes? An. Occidi, pre amore sum impos mei. Ba. Infelix ego perditu sum. OQO 
rike, vur Fa altonita es, el consternata? An. Utråm video amicum. meum Cliniam, ar 
Ner? Ba. BWusminkaeris? OC O Antiphila!s meum corculum ! mea vita! salvam tc esse, 
RP gumdeo ! An. O mi optate Clinia, silve ! CI. Quo modo te habes? An. Lelitid singulari 
'Dieror, judd te redurtm, et Inrcokumen cerno. Ol. O Antiphila, tarntopere desiderata amori meo ! 
bene adhue meam possideo ? Sy. Fntrö ooncedite : nam jam pridem senex Chremes vos expettat. 
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- FANAN REA Ch. LUSCISCIT hoc jam: cesso pultare ostiuim 
Jores vicini Mchedemi? wi VICIDI? primdm ex me ut sciat; sibi filium ' 
primum å me fat certior Redifsse ; etsi adolescentem hoc nolle intelligo: 
flium peregré reversum esse Verdåm cdäm videam 'tniserum' hutic tam excru- 
sid: ; JR sån se Cli- - ciarier | ae a 
Mam node ut pater scial ... RR Aes Er ör HANE Re RR 
ewn venisse : sed cum vide- Ejus abitu, celem tam insperatum 'gåaudium, 5 
45 spön RR Cdm illi nihil periclt ex indicio siet ? 7 4 
fn an reläer? debeam Hau faciam: nam, quöd potero, adjutaboséném; 
geudium tan inerxspeetatum, Item ut filiuni mewutn amico atque equalisuo 
sve nihil ps AOe dice Vidéd inservire, et socium esse in negotiis; ' 
juveni2 Nön celabo senem > NOS QUOque senes est equor senibus obsequi, 10 
zam juvabo exan guoad po- Me: Aut ego profectd ingenio egregio ad miserias 
dero ås sicut cerno fillum me- Natus sum, aut illud falsum est, quod volgå audio 
ice da er oc Dici, diem adimere egritudinem hominibus. 
nir, ejus flio, in omnibus ; Nam mihi gquidem quotidie SEE magis = - 
eo etiam modo' justum est, De filio egritudo ; et quantd diutids ': > 15 
SÖS TRE senibus. Abest, magis cupio tantö, et -magis desiderb: 
Me. Cerlé, aut ego valde vv; .< Sea | d. . säll 
& nalurå comparalus sum Ch. Sed ipsum egressum foras video: ibo, ällo- 
a vg non. et ve Menedeme,; salve : nuncium apporto tibi,. : 
rum quod audio div; sci- Cu; i RR : Sö / så 
licet tempus anferre merö- CUJUS Maxumeé te fieri participem cupis. co ox 
rom hominibus. . Namcerté, Me. Numquidnam de gnato ineo autdtsti, Chrere? 


anugetur quelidie anim: mo- CJ, Valet atque vivit. Me. 'ubinäm est, quzsol 
lestia quam habeo ex absen- . : SR 


g:c fil 3 el quentö lonaius Ch. apud me domi:; N FÅ nas SG 21 
chsens est, tantå mujori ex- Ales Meus goatus ? Ch. sicest. Me. venit? Ch. 
pulnale afficior ,.ciusque de > certe. Me. Clinia ' ' oe or FLEN 


sideria teneor. Ch. ; MARS Aga 
aspicio Mepeimum egres- MeUs venit? Ch. dixi. Me. eamus, duc me ad 
-Ssum extra domum :  acce- eam obsecros | N 


dem ad eum, et compel'a- Ch, Non vultte:scire se reditsse etiam, et tnum, 
bo. O Menedeme, salvus sis ; NG 


vem gratem. nuneialum ti CONSpectum fagitat ob peccatum : tum hoc ti | 


bi venio, et qno imper- met, é orre ; 
ET Rb Ne tua duritia antiqua illa etiam adaucta sit: 
e. O Chreme, nonne ali- T al dösrne! NG vg Me. 
id rescicisti de filio meo 2 A4€- Non turei dixisti, ut sem >? Ch. non. Me 
Ch, Sanus est. Me. Ob- > Quvamobrem, Chreme: | 
sero, ubi est? Ch. Do- Ch. Quia pessumé istuc in te atque in Hlum con- 
mi mer. Me. Domi tue: sälen . 5 s 
Mmeus gnalus est? Ch. Ia >. , 33 : SR Z 
est. Me. venit? Ch. Cer- Si te' tam leni' et victo esse animo ostenderis, 
té. Me, Reditt meus Cli- We, Non possum.: satis jam, satis pater durus 
mia ? Ch. Jam salis dixi ful. . Ch. ah! ; | : 30 


eum venisse. Me. Eomus ; 
orv ut Cucas ed, ubi est. Ch. ; - 
Non vult te suum redilum stire, el tuom prasentiam evitat propter culpam.amoris å te prohibilt:; 
deinde koc formåidat, ne tua pristina illa severilas gravior facta sit. Me. An non .dixisti ei que 


25 


liter me haberem 2 Ch. Non dixi. Me. O-Chreme, quare nor dixisti? Ch. 2uia pessunwnr con : 


lium capis adversus teet filium, si te gesseris erga eum lam indulgenti et fracto «nimo. Me. No 
På 


possum aliter me gerere : fut plusquam oquun est ecerbus. Ch. dh! 


Å Vehemens 


svar ACTUS ITIL. SCENA Lö 0 3 125 


Vehemens in utraraque partem, Menedeme, es Menedeme, nimis 'propen» 
RA des 6 ; Si Ken 
fees SR I NR / - . Mm duriiam et wmdugen: 
Aut largitate nimiå, aut parsimoniå. tiam : peccas vel nimiå be- 
In eandem fraudemesx håe re, atque ex illå,incides. PERKrE ERS FIRRen 
. a . sx . u e ar 
Primum olim potids quåm patercre filium NINE Ra fr 


N erit. — Ulim perterröfecistt 
Commeare ad muliercwam, que paululo flin, polins guior per 
Tum erat contenta, cuique erant grata omnia, 36 miteres cwm itare ad hanc 
Proterriisti hinc : & äcta inorati prellam, que tune victu 

Ser uts i nne + SR COaC S Ingratis — tenui acquiescebut, et ”cui, 
Postilla ccepit vietum vulgd querere. omnia placebant, que illi 


Nunc, cum sine, magno intertrimento non potest ompiler a Sö tempore 
Se NS | es | NG compulsu furt invälo anime, 
Haberi, quidvis-dare cupis : nam, ut tu'scias, 40 1; uten inopem toleraret, 
Quåm ea nunc instructa pulchré ad perniciem sict ; corpus vilgare. Numc quan- 
Primdm, jam ancillas securb adduxit plås decem, do filius lus non potestseå 
One tas t RN sätr SECSAR :." palirt sme tuo gruvi damno, 
ratas veste, atque auro. satrapes :sitsiet, Parälbs' et. dare: skhenler 
- Sufferre amätor punquam-ejus samptus 'queat : — guidlibet quod pelalur.. IX 
Nedum 'tir possis. ' Me. estne :ea intds.? Ch. sit; dando ultra. modum lar. 
; AR Se Sr RR A& Bior es; nun ne ignores 
3 SLA z MR quåm egregié. ornata at. 
Sensi :. nam ei unam ceenam, atque ejus comitibus que apparata sit. ad rui- 
Dedi ; quod si iterum'mihi sit' danda, actum siet. Pe repeater 
Nam, ut alia omittam,-pitissando modö mihi. = ' rr re 
"Quid vini adsumpsit I SIC, hoc, diceans,. asperum. "cem ancillas onuslas vestir 
Pater, hoc est : .aliud lenius sodes vide. ' 50 RKS rg 
Relevi:dolia- omnia, omhes serias : FRAEpeN 0E VARA 
: 9 | - province st amator ejus 
Omnes habui sollicitos : atque hc una nox. puelle, nunquam queat si 
Quid te futurum censes,: quem assidué exedent ? Re impensas faciendas 
Sie me'dt.amabunt, ut:tuarum miseritum est, ÅA cases tonlum:abest, 
9 : 27 ut tu his sufficere possis. 

Menedeme, fortunarum. Me. faciat, qwod lubet : Me. Eune est indoro två? 
Sumat, consumat, perdat : decretum est. pati > 56 C = SEG an sil apud 
Dum illum modd habeam mecum. Ch.'si certum "4" Satis. percepi eam ibi 


ca esse.: nam ei atque, ancillis 
est tibi. : d : : S Ya Que sunt, in, jur comitalu 
Sic faeere, illud permagni referre.arbitror, = ' unam oecnam prebuig que 
Ut nescientem sentiat te id sibi dare. : ; | ESR prebenda sit, ni 
: : Fa ES A Å kb mik: relinquetur ex bo- 

Me. quid faciam? Ch. quidvis potias, quåm quod nin Nam ut proteream 
: 'cogitas vMörlsts MN. | 2 60 aliu,' que impense sunt; 


ra är Rh oh AN leviter ”degustando vinum 
tenlandi gratiå, quantum vini exhaustum est miki! cim dicerent, Hoc vinum est acerbum, alind - 
milius prebe, queso. 'Considera, ö Menedeme, aperui omnes cados, omnes amphoras el vasa fic- 
lika, in; guibus wav astervabetun : ovines servos omecs variis' mMinisteriis occupavi : alque hee uvå 
lantum nocte facla sunt, Quid te pulas fore, cnjus corrodet substantiam et facultates tam frequan- 
ter? sic me dig ament, ut tuorum bonorum jaclure commiseratione moveor. Me. Facial filius meus 
er ahimi 'sui senterli&: sponté cåpnrat, et quantim” volet, exhauriat, ad uihilum redigat:.decrevi 
hec omnia farte, dumvoda sju presertiå fruar. Ch. Si ita constitutum est tbi facere, censeo id 
multum ad vestram rem interesse, ut tille existimet, te nesciente vel decepto, tantim uwibi sumptuumr 
sancedi facere.” Me. 2wid agom.? Ch. Quodkibvt aliud, poliäs' quäm id quod constituisti > sci- 
Åljgef pali, ut sumat, conturgh, perdak. > ov i TR oa , - 
” ANNOTATIONÉS. 
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. P1 Ingratis.) Adverbialiter ponitur, id est, uam Plinius refert, doliig, guibus hodie mei- 

-ANVILQ.ANIMO. ts Lam KOR os mur, tantäm in Alpibus suo tempore honmi- 
48 Pitjssando.] Id-est, expressis labris ex- nes uti ceepisse. Seria est vas vinarium die- 

Puendu,.duw quis sapotem Vini probat. tile oblongum.. Relinere ,est, aperire quad 
51 Relevi dolia omnia, omnes serias :] Dolia oblitum, obtusatumque erat, sulutå . argillå 

faerunt Romanis vasa majora vino. servando' aut gypso, quo erant oblita,' ' ' 

Precipud idonea» que maxime fctilia erant; =: i; å 


, i NR É | > Per 
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od squotl. il Bari vis, äs Per alium quemvis mt.des ; fallite sinas 

fer quemlibet alum; > Technis per servolum : etsi subsensi id queque 
diures fe dehuk fallacis BN Pie d 
-per — seroukan : — gaameis Ilos ibi esse, id inter «e agere clanculum; 

etiom aliguo mode percepi Syrus cum ille vestro oonsusurrat: conferunt 


illeg, nompe gervos, in P9 Consiliaadolesoentes : et tibi perdere 65 


tofos esse, et ”mokir: clam 3 ; : 
fraude; inter se, vt te fal- Talentum hoc pacto satids est, quam io mönam. 


åvat.  Byrus cem Dromone Non nuar de pocuniå agrtur, sed illud, quo mvodo 
få mest V9EE SSE " Minimo periclo id demus adolescentulo. 

Gicem consika : meliks est Nam si semel tvam animnm is intellexerit, 

tb: perdere talentum €0- Prids proditurnam te tuam vitam, et pride - 70 
num: , in minamn, å | s o es 
& rig im. miner, Recynwuiam :ommexm, quåm abs te amittes flium; 


. Neste non agi- VeL, kö . 
tur utsåm geceniam - largi- Quantum fenestram ad necquitiam petefecerist 
aris fli, :neene ; sed il Tibi autem persdö ut:non sit suave virere :; . 


2 MS tomsed. Nam detersores omnes sumus licentiå. 
Nam 46 filinus tunes perospe (QOdcnnquesinciderit in mentem, volet: nequeil 
kk een ae vi Putabit, pravumne an rectum sit quod petet. 16 
Ska digi, pr omnen TU, TAM perise, et ipsum, non poteris pati. 
pranian geudn före dre Dare denegåris: ibit ad illud ikico, 

-- su ved, ARN se Quo maxumé.apudl te:se valeveseatet : 

madibidnem.! aded ut. corss ADIUM. SS-abs te esse illico minabitur. 80 

ston sit:tidi jucemiem vive- Me. Videre verum, atgueita utires est,dicene. 
es Han setexiores omne: CA, Somnum herxelé .egochåo necte ooulis non sär 


eomlimus nimiå libertate. di . 
FRinr tus volet omne quod er:mels, cc ; | 
wiön.smenteno vonerit : negue DUM: id xueero, tibi gui filium restitnesem. 


Sk (0 mig, 0 Ohgemen can 
200. FN ; s fer- "on, i | ; i ; 
Je "bona "tva skperd;. et Ch. Paratus sum. AMe. sein, quid nuncifacere 
speum "und fllwm. Si re- te volo.? +: - | | ; 
Tre sige sera dl Ch. Dic. Me. quod sensisti illos me incipevefellere, 
ve svigere et -velttem oe Id UtmMattrentsfacere : .ovpioilli idasze, 
sattversum te intaltiget ; 2ta- Quod volt: eupio ipsum jam widene. ” Cb. ope- 
söm winabitur se Mucessu- dab 
wan vi.de. Me. /Erxistöno , = He 250. ; 4 
stervara dogui, utgne ita -etByrus est prehendendus atque adhortandus mihi. : 
es sse såäbet. Ch. Per Å me nescio quis exit: concede hinc damum, 99: 
Ren a "oe Newnos.inter nos.cangruere sentient. 
soogito, -quewarbmotben a. Pattlum hocnegoti mihi obetat : 'Simus-et -Criko 
uoram tibirpatri expido:fi- Victni nostri'htc ÄR ER VR : 
| bs jag NS eg Ale cepere.arbitrum : 1bo, 36 dicam, ut .sdizera 
väineepa ålen | fer per OQperam daturum-me,'hodie-non possehis dare. 
vjd fasiendiemn. Me. Scime quid -eupiote mod facere? "Ch. Quid edt cedd. Me. Quia intele 
lexisti illos incepiare me decipere, fac. ut festineut id perficere: ovpio Mi dare gquetiingue.vedit; 
— €upio statim eum videre. Ch. Faciam ut'properent, et filium videns. Syrus est mihi cogreri- 
-ntluratgue alkörbaxeus, ut deducat fllivm tuum ad te. "Nescio quis egreditur "a doma mel: .608- 
fer bo kinc domum, ne fiki -nostri percipiant nos consentire in eådem mente. Aliquid confroverse 
impedit we, quominus' domnum emn : videlicet 'Simus et 'Crito vicini:nostri Vtigent 'htc ye (ermunu 
fegrorum: suOTuM : 'elegerunt me arbitrum : ibo ad eps, et cis tioam me non posse hagie Ogeare sorum 
upegoliis, -ticeut promiscrem me Sr ROR Rs ed ; 
89 Syrus est prehendendus.] In Andriå; ”Fiuz pater modö me 


sonbiderabit, en idquod po: Me. Cedö dextram: porrö:te oso ådem  utfarias, 


Continud 
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ACTUS HI. SCENA FR oc ART 

'Continud hic.adero. Me.:ita-guseso. Di vostram Continuiprasökicero. Me. 

fidem ! Före. vd | RR brå Di ver 

28 3 S 3 Istremfidem atque öpem in- 

Jtan comparatåm esse kominum naturam omniunm., voco ! Itane okt sernm in- 

Aligna ast melius videant etrdijudicent vfenieR kominum sic esse 

Vuåm-sua? an ed Åt, guia in se nostrå autgaudio RAR Hå lien pe 

Sumus'prepediti nimio, aut egritudine ? 100 smeliiss "" discernent, ..quåm 

Hic mibi nunc qutintö.plus sapit, quam egomet me? Ideone istud sit, quéd 

mihi? : pir ; rg Else 

A ; ; vän recté . judicemus in 

Ch. Dissolvi-me, otiosus.operam ut tibi.darem. = nostrå, aut nimiå' vii, 

FN | aut mmio annu dolore? 

He Chtimes quantö mais nunc såpienter seritit 'et loguttar ”pro iufililele meå, quåm «gomet”? Ch. 
OleantMe; etpudivi'me vild: 'vicinis sat. tuis'Tebnstvacarem. | 


ACTUS Ill. SCENA IH. 


SYyRUS. CHREMES. 


Sy. HACillåe circumcursa : inveniendum est -Sy. dee, Syce, dissatre 
tamen arg a 

ad OD S . PA "a . 7 s "4 , uu bad 
Årgentum ; interrdenda in:senem est fallacia. ' — 'cegianda-estin Chremelon. 
CA. Num we fefellit, hosce id straere ? videlicet-Ch. - Re kväce 
ST bl . . . é 2 '2e > 3 JSERROS 3 NE 
ät Clinic ille setvus tardiusculus: + döfe Wollatsain = Menedy- 
arco'huic nostro' trädita est provincia. 5 num 3 Nikeivum älleseruus 


Sy. Quishic löquitur?,perit; numnam hec audit? plase Dromo, aliguattö 


rv) å : detttior sl, vidro negotism 
Ch Ch. Sy AE Sy bem X ; . , - Mjäerende +, pesunie dablym 
4. Quid tu istic ? Sy. recté : equidem'te -.demi-.m ic servo -xostro.Syt0. 
ÅN ror, Chreme, SN Bugs IG Fit 
sa . LÅN. har !' ar ep des sams äv Ährometan- 
am mané, qui here tantdåm biberis. Ch. nihilagoaa ac, sur ddist? Ch. 
nimis. ; SPRLCE HWyre. Sy. Hem. Ch. Quid 
Sy. Nihil, narras ? visa-verd est, quod dici Splery b ovose roklinera 
;) ÖN 13 guiden : TOMS, 
Åquile senectus. Ch. eja. Sy. multer est €oOm=Yimionde urnend 
| .moda, et : Rh 3 10 mané, qui -hesterna -die 
Faceta hec meretrix. Ch. såne idem visa est HN. fröer reg 
, s Af A Nn +å ned SMlits quo. Sy. Non plis 
SÅ Etquidemherelåformå Iuculentå. Ch. sicsatis: Göälouais I Jäanset r-aprile 
'y. Ita von ut'olim, sed'uti nunc, sané bona : = wiz atis gut plis bibe- 
mimeque miror, Clinia hanc si deperit : "His, rGuöncomaderis :.quod 
Sed habet patrem quendam'avidum, miserumy at- ENARE Tr för 
-, vqiearidum, = os Cd —. ÅA Ssativdictim. Sy. Hec me- 
Vieinum hunc : nåstn” ? :at quasi.is non divitiis rewviz,rgue ed swe Ciinii, 
; «€st "enulrer . elegans- et festi- 
| | : tva, Ob. Saxé visrest möh; 
Salis, gunlömrefors. -Sy.--Et cert pers Hercultm: est formå, ispeciosin ct .splandidå. .£h.. Medio- 
riter, ”Sy. Bord yuogue, morsut quondan erat bona, sed cut kletomporibun-sunt: mulieres : uec 
”tram' Wat. mkr, ni Ghnia-eam ardekter kmat : wedrsile kabetvquendum. pulrem avaxiup, MiveRuvi, 
"esteievum parsimonid :-novistino kune vinnin? sSediquasi-hic> ten :valdesik dives, filius. pjug. pro- 
Jugus abilt egestate coaqtus. : 
ANNOTATIONES. | 
10 ÅAquilé senectus.]) Proverbiumin'sedes 'riri ner queat ; evque aquilark tantåm in se 
ui plås bibunt, quåm. eduut. -Refert euim " pectå. bibqre, autr-de predå sancuiaem fu- 
"lnigs, LibX:. ci, hist.'aquilam feme-mo- gere; unde plus bibit quäun görtiedit. 
If, advö:spperione acc roseente wastra, utape. EE | Sösn! 
; é 
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Crete esse, ut a Scfn”-esse facetum,.ut dico? Ch. quid ego nesciam ? 
Ch. Cur ego ignorem : ee Le . 

Roi. digHiony grå se Hominem pistrino dignum? Sy.quem” Ch. Istunc 
, trudatur in pistrinum, ad ' servulum ; 


fireionasendas molas ! Sy. Dico adolescentis. Sy. Syre, tibi timui malé. 20 


 Duem ins I OCh. Iatelligo ; : . SÅ Par: 3 : 
Dose from (le Ch. Qui passus est id fieri. $y. quid faceret ? Ch. 
Sy, 0 Syre, melus né qeid rogas ? 
RAS ROME JE 016 reperiret, fingeret fallacias . 
Rd ut tillbe dande "äv. Unde esset adolescenti amice quod daret, 


PHid fucerri £ Ch. 21e- Atque hune difficilem invitam' servaret senem. 
nix quid föceret ille? Ex Sy. Garris. Ch. hec facta abillo oportebant, Syre. 


FOT uf I fört MIF lig NOM, 


v É : ? 

SN Ad adolestent” fäberet. Sy. boden, laudas qui heros fallunt/? 2 
guod donaret ämice, ac vi- SENS MN S : ? 
fam conservaret huic se- Ezo yerö laude. S Yy. recte sane. Ch. uippe quia 
ni, qui continuolabore se en- Mawrmrarum sepe id remedium egritudinum est. 
 ecal, moroso, ac vumn fas- : . ä ö 

tidienti. Sy. Jocaris. Ch. Jam huic mansisset unicus gnatus domi. 

Syre, fela hic rv Sy. 'Jocone an seriod illec dicat, nescio; 30 

que div: facere. Sy. Nisi ika ; ; ; | a 

; Flor obeetrö, lantliber ipro- Nisi I quidem addit animum, qud lubeat 
” sequeris €03 servos 'qui 'ver- : 5. 2 5 ; . 

da ' dant -dominis? Ch. Ch. Et nunc quid exspectat, Syre ? an dum hinc 
"Lando eos scilicet, quando "denuo i io 

id focäunt in tempore et | . . 

ör Sy. Certé. recé Abeat, cum tolerare hujus sumptus non queat ? 
SJätr:  Ch. Nam fallacia Nonne ad senem aliquam fabricam fingit ? Sy. 


" ejusmodi plurimisg mentis et stolidus egt 
lå 7 dol ib - . FA ee s | 
RT fefelissét "Dro- Ch. Ad te adjutare oportet adolescentuli " 35 


. 


+ ma dominum suum Mene- Causså. Sy. Equidem facilé facere possum, sijubes: ” 


. ER Eg Är SR Etenim, quo pacto id fieri soleat, calleo. 
a Nescio an Chon dicu Ch. Tantöherelå melior. Sy.nonestmentiri meum. 
ista per jocum, an er ani- Ch. Fac ergo. 'Sy. at heustu, facito dum eadem 


-? f l ) id . . . ee. . wu . -” ? 
ShA ice ilö,  peHje Si quid hujus simile forté aliquando evenerit, 40 
? ceré.” Ch. O Syre, quid ipse Ut sunt humana, tuus ut faciat filius. =. z 
' sercus etspectåt nurc? an Ch.' Non usus veniet, spero. Sy. spero herclé ego 
fexspectat donec. €linia ites 25 60 Å > P AY: Sp & 
" rim hinc: ex domo patris :. - 4NOGUE ; å SHORE 
discedal, cam is aon:possit Neque ed nunce dico, qud quidquam illum sen- 
"ferré sumptus hwjus mere- "  serlm : i : kr : 
trici$ 2 Ån mackinatur. uli- es Vr 1. SN RA : ö 
tum fallacim> in: Ménede- Sed si quid ; Ne quid : que sit ejus etas, vides : 
mum?” Sy. Ipse servus est . i Ls 
: stupichis - nullam' habet solertiam aplam ad ejusmodi fraudem fabricandam. Ch. Sed opertet te ei 
opem ferre-udolestentis Cliniv gruliu. Sy. Possum eum in hac re juvare, si anperas : nam longe 
usu vid, quå arle id faciendum sit. Ch. Mehercule eö aptior es sercus, qui dominis scias mederi 
: Sv. Meus non est mos mendacium proferre. Ch..Ergo id effice, tu que calles. Sy. At heus ki, 
" Chreme, fac ut memineris hac tådem, que proecipis me facere ; si quid aliquando acciderit, quer- 
" ddmodinm 2 fubent humana rea, it filius tuus Clitipho aliquid simile hujus facti Clinic agat. Ch. 
Non hoc 'ecenié?, ut spero. SY. Spero quogque ego per Herculem non eventurum : neque idcireo hrc 
dito, quid eliquid tale Perceperim: de illo ; ved dico si quid evenerit, ne quid mihi succenseas > que sat 
hujus etas vides, quåm amori obnuxia : NE : : 
Ua så SANN 3 : 
IR vs >: ANNOTATIONES. 6 Ag DAG 
20 Sure, tibi timis malé.] "Securin hoc susut- :secum elaih Syrus loquitur. NS 
rat. Syrus. Ko 6 31 Nisvmiki quidem.] Nisi hoe loco osur- 
« 30 Jocone an serig illa dicat, nescio ;) Hec patur, pro sed, utsepe apud Férentium. 
Et 


- . 


So NN ACTUS IN. SCENA, Hr I ov 129 : 


Etne& ego te, si.nsus veniat;, magnjficé Chreme, 45 Profecté dans, si-åd us. 


Tractare possim: Ch. u VERA arte mee osm <= 
actare poss C de Istoc, cäm ,MSUS | venerit, ? ficere ne talem in te maro- 


Videbimus quid. opus sit: nunc istuc. age. "Tem suscipias, quo Menede- 
Sy. Nunquam' commodiis unquam: .herum,. skdin I min confici vides ; ita pui- 

..Jaqui. 8. Laveare See : chré te tractalo, et splen- 
Nee cum maleFacere credexem må. impupids fr DT sd UR 
Licere. quisnam ä nobis egxeditur föras? — > cim accideril : tune intende 


- 


| Jallariam in senem Menede- . 
mum. Sy. Nunquem audivi herum -- opporhuniiå, gquåm nunc, nec cum aliquid mali 0 ere: 
dejerk ma unguarm majöri cum Lbputadteld facere. Suisnubk érit domo nostra? 


"aa PA vv 


ct ACTUS IL SCENA III. 
> OnREMes: CutrHö: Svrus: 


Ch. QUID- istic; queso? qui istic mos est; Ch. O Ciitipho, quid istud 


? sibi vult? Qualis hec con- 
Clitipho ? itane fieri ädeludo,. ludere <p gneres 


' Oportet? CI. Quid egöfeci? Ch. vidin 'eg0 te MO- srice? Öportetne id te fa- 


dö manum in sinum huic . gere? Cl. Quid ego feci? 
Merettici ingérere ? Sy. acta est res, perit. Cl. me- "Ch. Nonne ego te vidi im- 


" ne? Ch. hisce oculis ; ne nega. MS frn 
jus muliercule? Sy. Ac- 

Facis aded indignés injuriam ilk, qui non abstireas z töm est-de hac re: sentiet 
manum: Chremes Bacchidem CR Z 
Nan isteee quidem contumelia est, hominem ami- ego, CL Pri sen 
cum ad te recipere; - ": 5 in sinum huic meretrici in- 


Åtque ejus amidarm stubagitare : vel E in vino Hörs AR feg oe 
. quåm immodestus Facis ; fajeriam  rdscenter 
Fuisti ? $7 Y. Facttum 'est.. Ch. "Quam molestus' ? ut illi Clinie, qui non repri- 
equidem, mas manum tnam å tracta- 
lione ejus amite : nam hoc 

Iamediament, metui quid futurumdeniqueesset: eden Ht inna ait 
novi ego | "— tere in domum suam homi- 


Åmantium animum: .graviter advortunt, quee non 7 nem amicum, e& cum ami- 
a ejus rem habere : quåm 


censeas. : 
etan 'immoöderaté te ges. 
CI. At mihi fides ängd hunc est, nihil me istius sisti hert in conoieloF Sy. 
facturum; pater. d "> 10 ER est. kor å 
3 tmportunus, el acerbus 
h. Esto : at certé concedas ab öre eoi rum aliquan- ;,;;? adeö, ita me dit ser. 


tisper aliquö. g i vent, ut equidem timui: 
Libido multa fert: ea facere prohibet ua pråsen- quid contingeret, ne orire-- 
tia. Lr, - fur contentio inter te et: 
Cliniam: ego novi ingeni-'- 

Ego de me fäcio conjecturam : nemo est 'mIGOrum mn amalorum + — accipiunt 
hodie, LS 00?  molesté ea, gua un putes : 


Apud quem expromere omnia mea occulta, Cliti- 05 anmädvertere et su: 


spicari. Ol. Sed, Ö Fr 
pho, audeam: ke confidit mihi, rs 


credil me niil ”facturum 
tivs rei guam times. Ch. Sit itas SR rodde. in aliquem lecum aliquandiuv å conspettu illorum. - 
Multa libido Contupiscit et incilgt amantes inter se agere: el tua prestalin impeditf es. Ego de 


— Meipeo id conjicio 2 hodie nullum habeo ERDoRe, fe inkom detegere” omnid meli dona 


a $ 4 


A NNO TÅ TIO. 


2 SNR NS hua presentia.] FERRAN id ost. Sk praesentia. EE 
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Apud ulium ejus ectoriter Anud ålium rohibet di nitas apud aliura ipsius 
inferdicit : -apud alium me pu facti pudet gn psi 21 5 
pudet ipsius' fecti, ne vi- P , 

detrr insulsks et petulns : NC ineptus, ne protervös videatur: quod illum fax, 
gudod erede illi Clinie acci- =" cere credito. 


pA riggat ko Es Sed nostrum est intelligere, utcunque atque ubi-. 


eb lascivus. Sed ucbemus cuniqve opus sit, obsequi. 


scire obsecundare et inser- Sy. Quid istic nårrat? CL perit. Sy. Clitipho, bee 
lätet quo ego precipio tibi, 

in loco necessum sit. Sy. HEminis: frugi a temperantis functus officjum. a. 
Audisne quid narrat ör tace, : 

CAP, act Jan fri or Sean Sy. recté sa FA Ch. Syre, pudet me. Sy. cre- 
effieio serui probi et utlilis, do: I id injuriå': 20 


te rg ut d.scedas GT Qui in mihi 1 olegtum, est. a pesgin' : 5 Yy. herclé 


(Lö, EJ fel möh erm do, quod vidletu 

Prost sag lacere vis. Ch. Ch Nenne acpedam ad illos ? Ch. eho:queeso, ups 
OSyre, pudkl me. Sy. Non ”— accedendi via est ? 

NR dice tv. Sy. Actum est : hic prids. .se indjoårit, quis. ego. 
pater non sum, id &gré fer argehtum effecero,. 

70. Cl: Persecerosne ad Cbyeme, vin” tu homini 'stulto. mihi auscnitare? 
Herculem. die ba vidtar . Quid faciam? sy, abe hune . - 25 


Mi rien: eaten OL Abixe hinc, aliqud. Ci É. quö ego hinc, abeam ? Sy. 
non lcet accedere ad Cliniam, quo ? quö libet: da illis Ioeum : : 


Sk å RER Abhi.dezmbulatum. Ci. deambulatum, qv? Sy 

propingnandi, pratercé et val, quasi desit locus.. ... 

lascivé te immiscens eorum Abi sané iståg, istorsum, quåvis Ch. frecté dicit i 

snor, 37 ARE (CENS60. 

påo se indicabit, antajuam Cl DÅ te exadicent, Syre, qui si me bjnc. extrudas. 

elicia rr quam det: Sy. attu pol tibi 

meretei.. 0 Chreme, visne Posthac. fomprimito Istas Manns. 30 

Rs jon habelioris al Censén' verö ? quid illum porrd credis faeturum, 

Ch. 2wid sagam? Sy. Ju Chreme, 

Ares Pigsentaf bl Nisi eum, quantim df dant opis tibi, servas, casti- 

? 

cum, aknedon? Sy: Puo-: ås, MmOnes : 

pang .goles. Code paxlörn Ch. fo. 0 istuc curabo. sy. atqui Dune, here, bi 
t 


FR "Ret Sy. ån Ch. Fiet. Sy. sisaplas : nam mihi jam mind m mjnds- 

quari nuflus sit locus wbi que obtemperat. 

kela te bene an Ch. Quid tu?. ecquid de illo, quod dudum tecum 

AR 5 sanliler Se ren. och 2 2gisti, Syre ? aut 35 

recte dictt : . sic arbityör Re 

esse faciendum. cc gj | Pfullaci 
te 

din: a 1.4 är Rollucem, te cohideto posthar- jadin Manus luas,- Rec eas inseras in sum 


mulieribus.  Censesne verd, ds agendum? tas illum ge um facturum esse, nisi 
€qaligat, obmrvas, admoner cum; tafs dir tili få Oma MiNlv iskud för, 
cin. Sy. Coté nunc filus. est Gol oms Ch He fört Si ären: ar apan, hoc fatiei: 
nam jar minds MINYAFNE sequilur MPR €0 (Y 9 we bu körd egisdi def 


re de qua paulö enlé te conveni'! ER aut IN, gud tidi gralum sil? an Sd ella etiam ? ör I» 
WES de fabrica.gyni intendendå ? 
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placeat, an nondum SA ? sg de 
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Dicis? est, inveni quandam nupér. Ch, frugi es: bar Säl Ng 
cedd, quid id est I lake: dic, quod invenisti, ' 

Sy. Dicam, verditi ut 'alivd ex alig inejdit: Th. Sy Dicam. sed ut alivd 
quidnam, Syre? er Rc si r. 

Fy. Pessima heeo est meretrix: Ch. ita vidötår. Sy. fr: snBdNgR afodsoden 
ingda 8 sl SCias pravar . Ch. Tälis-apparet. 


Höc vide, duod. ingeptet "Htinus, Fi uit 'quedåm Sy. Jmg soma quam sit 


pessima,' miraberiz. Vahl 
anis - Corinthia cognosce quid imepiat face- 


Htc: huic draciimarum atgeriti et mille déderat re: quedam vetule ex Co- 
rintho he dabilanvkt: fee 
meretrix  dedit ul: muvd 


Eh. Quidtam tuni? SY. Så. mortua est? reliquit fillam mile drackmas orgenti. Ch. 


adolescen tulam 2urd inde factum est? Sy: 
Earelicté huic: arthåboni ést pro ille ärgentg.. Ch. Hec velula € vild decessit : 


 reliquit filiam adoltroembu- 


intelligo. 3 lan, ea filia data est pig- 
Sy. Hanc secutni håc adduxit, eaque pst pune ad nori kuic meretrici, pro eå 
uzo rem t pecunid, gquiom ill: credide= 


's hh. Latell 5 
Ch. Quid tu Sy. Cliniam orat sibi. uti id nhunc pen te er 


det 3 : illam ill: tamen 45 cum hane adolescentulam, 
Post daturam : niille munen pogcit. | Ch. et pos- 4 ue nunc est apud Sostra« 


cit quidem? Sy. hui é og, 
Dubiura 1 ie Ch ego sic putavi: quid I nunc fa- de a ut 'sibi jam, 


certe cogitas ? nunc det argentson. iluds 
Sy. Egone ? äd. Menedernum ibo: dican) hanc esse SA puellem Ra, 
— Gaptam & Cariå, fe, Ch Fega qui: 
s exe 
Här RN : si redimat, magnium inesse in Så ör. 6 a) od - 
Ch. Erras. Sy Quid ita? C/o pro Menedemp punc ka Ch. ob Kän von dukas 
tibi ego respendeo : 50 vrid navn, Syre, facere. car. 
Non-emo. sy. quid ais? optata loquere.. Ch. atqui EN Rud ER 
. RON est opus dem, dicom hane edolesa 
Sy. Noh opus est? Ch. non herclé verd. Sy. qui sent centulam, erse capitan ct ads, - 
istuc.? miror.. CA. jäm scies, de é Cyrid, bostietons 
Mie, mane:? quid Sr quöd' tam ä nabis ; graviter lucri lar  Gumrilneienn.- em, 
-Grepuére for -  ö al rockar 
Folleris. Sy. SET Ch. SKER uollam. redemplurum, v&, deon Menedeni, tbå, 
munc.respondeo.s Nola emere : guid ulicis?. Sy. t Nobji grata verb. el, nostyis vetig Vägrar 


Ch. Certé hon est ususeam emere. Sy. Non est usus? nd est usus per Hercnlem. . Sy. dftror 


guare hoc dicas. Ch. SÖNER COR ROReR BkA0R 0 SYRE 6 BO end 


Nodne (enfsun stropitson celidi 
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41 SER enti mille.] Drachma En alig fd de to Gee tillb 2000 
Attica et denarius Ronjaou: sunt ejusdem 4 Diomeda 4 sar 
estimationis sex assibus' Täronensibus, Mille. Aliqbando mälle a earn ana. 
drachmee: vålsbunt cehtumt'coronabis Gallicis, mepfi 'tantvin' et kön ev 
aut trecentis libris Turonensibus. Construi- drachmse, mille numimi 
tur autem mille substantivum cum Sett. 49» kuse arrkaboni est.) Arrhabo, et 
Re numero ; Mille gg arrha,. Fer dari solet ad EAT 0- 

ummerum ct . Lälsnto sliquando; dem” quod pig. 
Ovidius 13 Hikaörpn, 2 nus, ut hio sumiturp, 
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80. Nisi oxinlus erret, So. NIST me animus fallit, hic profectd est an- 


hie certé est annälus, quem +. > sö | 
ego vpinor ese ; is est, cum ulus, quem ego söspicor ; | | 


quo filia mea- etpödild' fuil. ts, quicum exposita est gnata.' hb. quid volt sibi» 


Ch: O Syre, SR hic RS "Syre, hec otatio ? : | 
mer t&. 

>d vger edeg SE So. Quid est? isne tibi videtur? Ny. dixi equidem, | 

| 

; 

| 


isne -tibi - otur 9 ' Nu. ubi mihi' ostendisti, illico" 


Dizxi eum esse; ubi primin Eum esse? So, at.ut sat” coritein platai modd sis, mea, 
mihi eundem ostendisti. So. . ' ? 118 


og 
Åt diligenter vide ut eum nutrix. N u. satis 

gatt? ” modö intuita fueris. So. Abi nunc jam intrö: atque, illa si Jam Heng 
Nu. sali seum intuilta sum. ” ”Fmihi nuncia. 


so, Jam abi trå domum = 
et miki refer, 'si illa Anti- 'Hic ego virum interea opperibot;' Sy. te volt: 


la jam lacerit. Interea deas, quid velit ? 
håc expectabo maritum. Sy. Nescio uid tristis est: 'non teineré' est i ' metuo 


jet utor tia te Que- yn NM 
: videas' quid velit, JIg-' qui sit: "Ch: quid siet 


ön guå de causé mesta N& ista-herclé magno jan « conatu mnagnås nugas 
git: non sinecausåid eontin= — " "dixerit. -' 

gul: meluo quid st. Ch. 

Quid tt 2. Ista foemina sem- So. RO vir. Ch. Ehem mea uxor. $0. teipsum 
mopere se fatigabit : n nugis' quero Ch. loquere; quid. velis. 

proferendas. bo, Ehem, mö.$Sa. Primdm te hoc oro, ne quid' eredas. me ad- 


. Ch. Ekem, mea uror. SANS 
RT EA jpeum.. Ch vorsuim '€diétum tutnr 10" 


Die quid est, guod: eelis, Facere ausam. Ch. vin'.tibi me istuc, etsi incredi- 
Sd. Imprimis hoc d-te postuto, XF bilg' est, "credete? 


ne me eredas- ausam esse ali- ; 

guid. facere ' contra jusnam- .€redo. SYS nescio quid, peccati. portåt hec pur- 
tuum. Ch. Visne me ere > 8 gati , 

RR Pre 'So.. meministin” .me gravidain; et mihi te. ma. 
gquamvis nen eredendum sit. 

Sy. Neseio quid culpe fe-  xumo opöere dicere,. 


Fat kor exbusdio; 50; Re Si puellam parerém, Sölle tolli ? Ch. &CiOo quid 
cordaritne cim essem gra- feceris : 


vida, te miki maximé mir Systulisti. So. Sic est com "et. 'domin”? -Sy. 
natum esse, si parerem puel-' 


fom, nolle ul nutriretur? 'ergo herus damno auctis ést. = 25 
Ch. Scio quid feceris: fam So. Minimé : sed erat hfic 'Corinthia anus haud 
ebistt am. . So. IHa fåclum ur 1 ; 

vt > eco. Ch Dodine q.  INPUra; € dedi 


Sy. O hern, sieduchstipuel- Exponendam. "Ch. ö Jupiter, tantam esse manmo. 
dam, herus ex hoc damnum inscitiam ! 


rcepil. So. Minime : sed ? 
pe céP 0. (okilho nor ms So. Perit; quid. ego feci? Ch. at rogitas? So. si 


Åonesla a Be kicha- peccavi, mi hkreme, et 
bitabat ; ei fliam i 
mean ide Ch. Proh Jupilet ! operletne esse tantam ignorantiam in mente ullius ?: Se, 


Perdita "sum ; quid - :commisi? Oh. 2uceris? 50, Mi Chremcs; si erravi, per önprudentiam,, non. 
deditå operå id feet. | vd 
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Insciensfeci..» Ch? id quidem ego; etsi:tu neges,'Ch. Certum idengi an nå 
certé sCio, pt IR "Ar. qudmvis €SANe6, 


”eere ac facere omnia per ige 
"Fe:insciontem atquetmprudentem. dicéreé :ao Få nmrantiany tot peccatetus 


i Cere omnia : 3 sennspifrar så 20 2 Foc: Jess grenen in 
”Totipecoatain, håc:re östenidis ;. nam jams primdm Jsur, al Gr reg ad 
. sl meum re bod båd ' ellam.' -talerireg nom. verb 


kperinm exeqii voluisses,interefaptåm oportait; Jingeré eam exso-morleanty 


vel re ipeå cam spe vite: 'do- 
Non simulare mortem verbis ; re Ip spem VÅLD fare, kon podiil förs, utav 
ET TGN ERE TEPE BA VO No nusillam ddusaret, nen ex- 
At id omitto: misericordia, ,animusmaternusi, Sino.  ponerkt. at: id.proetéreoy te 


Quim bene verd' abs. té'prospectum est!. ofuid.eg. RR Ge: mer RT 


svg i peräulm : .misericordia, af- 
"+ Juisti? RR men Id CR 25 fectug materkis Le 'önpile- 
Nempe anui illi prodita:abs te flia. est planigdumé-rum: cohsedo...Quåm. pes- 


simé .serö -providisk filie I 

Per te; vel uti guest faceret,'.wel uti :Neniret Old volidi faceres con- 
pelam. r SN .såderas Certé filia proetilula, 
Credo, id cogitåsti, Quidvis Sali est; : ding vivat est omnino å te ; vel.nt que. 
FA .ihodd. SSR al . — sltumlurpiler torpore iuofa- 


dj ke cevel, ' vel vw venderetur 
Quid cum illis agas, qui neque jus, hequabonum, bublick. Crodo tia putost?; 


Von kön so" f syre ae den 


, 
oh 


» atqyue equum sciunt, . . SIS fe fridlibet 'eventat,  bicrin 
'Mclids, pejus; Prosit. Sesit nil vident,. nist quod:topr Ag agge 
» lubet? Pott P/  vivere  Ruomodo.'te gera: 
So. Mi Chreme, peccavi, fåteor? viiooEk Nunc erga eos qui syd 
hoc te obsecro, ' 31 9 lage T Är Re 
Quantö tuns est animus natt gravior, ignoscentior; > factu, neque mquitalem na- 


Ut mee stidtitie in justitia tuå sit aliquid' presidi. turalem, quid juvel megis, 
Ch. Scilicet equidem istuc factum i IEHOSGAmE Ve. fd migie otegl, Till 
sibi proponunt, nisi quod eis 
rum, Sostrata, = . las placet ? So, O mi Chremes, 
Malé docet te mea facilitas miiltå: sed istuc quid- erravi, confiteor . Höger 
i - jure NÄ .. Wire ti 

uid est, Pa «35 2 MofläD, Bd. diedö. Vine 

Quå hoc occeptum est causå, loquere. So. ut 


animus est etåte peritiot, 
stulte et miserc omnes sumus sit inntö promplior ad par- 


e cendum ; ut tua oquitas 
R Eee Ru Expo nendam. do illi ly de digjtp sn aliquid auvili prebeat sim- 


/ plicitati mee. Ch. Scilicet 
Detraho ; eteum dico nt unå cum puellå exponcret; eguidem, hanc culpam  tibi 


Simoreretur, ne expers partisessetde" npstris bonis. Comwno 0 Må ngr 
Ch. Istuc recte: conservåsti te, atque illa. S0. 18 mea ue: id 


Sed quidquid 

a. hic est annulus, ' vev. ' 40 istud est guod narrästi. de 

Ch. Unde habes? So, quam Bäcchis secum' äddusit Cpada. Re na ar 
... adolescentulam. : Sy: hem! MV 

a omnes nos mulieres sumaus 

Ch. Quid ea narrat ? So. ea, lavatum duro it, SEY- inconsulle et superstiliose ; 

'vandum 'mihi dedit. cc oo is Fr VER SRA AGeR RR 

am, eximo annu 

Ånimum On SC OrH Primare at POstquanY'g. dinto, et precipio ili 

aspexi, ilic : Ng | 


" Mer el puellam, cum 

åpRnlos Aa illa. interiret, ut 

aliquam partem bonarum nostrorum Aaberet;' Ch. Fecisti stud recté :'-dic Ser sl te, ne faceres contra 
religionem 3 atque illam, ne morirelur. So. Ecce hic ast annubis. Ch Å quo eum recuperasti? So. 
Habeo ex adoléscertida,'quam Bacehis addurxit secum. Sy. Hem?" Oh: Quid ea refert 2 So. Dum 
hec Antiphila it lavatum, tradidit mik: illum, ut- servardk. i Quamprimum animo non atlendi: 
ed bostquam aspexi, : ; AA Re | lg 

EL ANNOTATIO. " : Br 

” Zavatum.] Seeundum antiquos: nos dicimus lotum, kd 


s3 


es 4 $ 


TA P. TERENTH HEAUTONT IMOR. 
tager. agmoni, wi <ultis Ciognovi:; ad terksilt. Eh. quid nunc suspicared, 
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fom. rg Ra 098 aut invenis sk 
kö 4 ät Cökewenie DB illå ? $o: newcio, nisi-ex ipså quseras,u Sr 
då 9:80: Noscid, Wisi sl ax- habuerit, ivides 
FE ad Så, sake TS St est repetrirl. By. interi? i plåsspei v OQO, 
dest ochi. By, veil: vi  QUåm volo: ARE RR 
senta Yk, rt SR ita.si est, Ch. vivitne illa, outta ledé- 
SYRE, g mas: pescio. 

korubopmiig ar jener Ch. > ERAN it olim feoisse ? So, id, , quod 
i oms, av tu. trediderar OM, ”Noimen mulieris cedd”quäd: sit, at queråtör. 
FT Ha rottie ti 10. Philtere, 50 
quamskon sc fecisee, port Sy Ipsa est: mirutn; ni illa salva est, et ego pet. 
yu vi dulmis filen ox-. öre : Sö 
Fckos RA RA. Sequere me intrd håc. So. ut preter spem evenit + 
eriligat oo pucllsn säpo. quåim timui male, dne 
EN od ST Ne nunc animo ita esses duro, ut olim im ndo, 
Philtere gar sor En :Chreme'! 

pas of. doyed Satprits Ch. Non licet hominem esse sepeita ut volt, sites” non 
wilvonte ryskan bass Sint. ” 

fran) pl Nunece ita tempus est mt, ut cupiam, filiam ; Slo 
pre np Mc väl. mfiminds, e : 
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SYRUS, 
i By. Nitf måns in pråsa- Sy, NIST fällit me animus, REK EN å ma 
Viöreb 1 Jöcipet, ert å. aberit infortuffium ; 
jap per "Hövciden Ita ert in angustum oppidd.aune'mex: 'odguntur 
Wei conålus vekementer ön 


baden frp sken 0 Nisi sliguid "video, ne esse boidajön hanc gnati re- 
Sgröset Kane Bacch inr sCiscat ReRex, - 
ämicem YNä Hi. En Narh quéd sperem de argento, gut possepestulem 


oil est et nde - me fallere, 2 (eotö an 
at JR » vidd s Nihil est: triumbbo, si Hcöt ine FHatefe eetö ab- 
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Chäd åå ? - Ndcomminitear ? rätio de it: "Qui föciäm, wut Yuidbt- 

ro ineunda est mihti. - [gosstet.. ee ppt rien de 
Ni tim diffcile est, ytan -quérendo invesligurin.e. Nad eit tam inipe- 
Quid, si hot sic nunc incipiam ? nifil st. $i sic? den a guod non possit 0ö- 


fäntundein egerga. : EEpeRrr Bud ri 

Åt sic opinor: non On: potesk: immo' opturie, BUGE märk RET? RIE 

habea optum 10 Quid erit n'hoc pacto fås 

Rätraham herclé, öpinör, nd ftie Ideta id fögiti- 65? gener og 

0 vam ar gentuir tamen, : eri: minimé polest: änö vå 
t . ; tå perbellé É fieri potest. 


beio bokåre föerorsa slide rationem. FN åd inera uf  pufo, 'reducam becuhiem eandeln 
SEE OR rr SA ra SE Ke 
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CLINIA. Svagus. 


ad. NULLA mibhi res posthac potest jah in- så SR = fanta por 


tervenire tänta, NI kolet mb 
Que mihi egritudinem' afferat ; tanta bee letitia fo bröad > den lamta Letitia miki 
2. Oborta est, . ; adoventt: :Trado me nunc 
Bedo patti me nunc jam, ut frugalior sim quam st fån an fragalut 

t. guåm evpit, Sy. Non erra- " 
Sy. Näl me fefellit : cognita est, quantdm andio SER 2 ee JUR 
+ Hujus verbas: >. da gj. Unn d  öpkde 
Istue tibi ex sententiå tuå obtigisse. ketor, 5 då parentibus agnita och > 


Cl. O mi Syre, audistin” obsecro? Sy. pilen, qui ia, Fi JR oA0RR, re 

usque ona affuerim ? Fe FR Avg C. 0 ar 
CI, Cui equeaudisti commode quidquam evenisse? öl da agnitione Anli- 
Sy; null. ' Phile ? Sy. Car non avdi- 


ie fuerin arsidué 
-C!. Atque, ita me di ament, ut ego nuac non tån pt ostens 


meåpte causa secognoseebant 7 — Cli, Ori 
Letor quam illius, tuam ego scio esse. honore qud- ÄG. udlet) Sto co6 
vis dignam.. nisse boni, ut miki evenit? 


. Jta credo : sed nunc, Clinia, age, då te mihi RAA ag VA Mar da prog 


S vicissim; : a 10 ter meipsum letor, guöm 


; pA propter illom  Antiphilam, 
Nam amici quoque res est videnda, in tuto ut col- gam scio må konore esmc. 


locetur, ' en pe RNA 
Ne quid de amicå nunc senex. ec. d J upiter a air 3 Uinia, ju, 
Y. quiesce, uge nunc, "oMegiiere mihi, 


ov tibi gum obsecutus : nam 
CI. Antiphila mea nubet mihi. Sy. siccine mihi NR VR deta ee 


interloquere ? i perlulum sit, etiam probdi- 
Ci. Quid faciam, Syre mi? Eaudesr fer me. Sy. ReliaR est, ne'senex Chre- 


mes: sriat nunc å de 
fero hercle veröd. amivå Ciiphonis FS 
Cl. O Jupiter ! Sy. Manc. 
OM. Antiphila mihi dabitur in urorem. . Sy. Sicne me interpellas fögnentem ? Cl; O mi Syre, sa 
Jetiam;: pra nimio gaudio nen swk apud me: patere me. Sy. Certé palior agriga d:m. ; 
54 - Cl. Dec. 
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Cl. Åcquisivimus — vitom - 
Djeokin Sy. Opera gera CI. Deorum vjtam adepti samus.,$y. frastrå app 


do, ut piito. Cl Loquere ; Tam, opinor, sUmO.. a forn rs tar TREA 

audio. 2 Sed statim me, CI. Loquere ; audio. Sy. af. Jag hoc non. Ar 
non arvdies.. Cl. Ayudum.. TAM. t | 
SV. Prupiöö get gigs CI. agam,. Sy. videndum est, Indquam, Kö 


Qie, Ul jam, anlen disi, så Amici queque res, Clinia, tvi intuto ut collgcetur': 


res amici bi Ciiliphoyis in i Nam SÅ, NUNC. Bh, nobis bis. et Bagchidem. hic 
Jfulwm, Logan a Pducalur :. ." fre inquis, | 
LE as AL de, j Senex rescisegtiillicg esse amicamhanc. Clitiphonig: 
statim Chreynes repenti co8- Si äbduxeri is, celabitur itidem: ”Ytc celata adhyc est. 


.noscel egm amori ä filo: st CI. Atenim istoc nibil est magis, Syre, meis HupEers 
ewn. tecwum 2 wo oda Roblis 


rer € ol 


dureris, ipsa cc lur jus Lå | vs is-advorsum ök mös FR HAN RANA «on .21 
esse amica, ila ut ue Nam quo 'te-sppellabo patremt Frtenes, quid: "di. 
usque celata est. OM Ve- cam ? Sy. Rene 


rum, Ö Syre, nihil magis 
BR RN rn CI. Quid dicam ? quam caussam afferam ? Sy. 


isla re, Quam mones : nam år uid? 4 nola menttare :; 2 Å 


gå fronte videbo palrem, Åperté, ita ut res sese habet, narrato. Cl. quid 
ubi duxero mecum Bac- Ris? Sy. jubeo 5 
chidem.? Scis quid velim 
dicere? Sy. Cur non sci- Illam te ädre et velie uxorem ; hanc esse Cliti. 
amn? CI Quid dicam, aut phonis. 25 
gnam rationems reddum ? 

SV Elon soo em red: CI. Bonam See justam rem SPE imperas, et 
dendo, ut mentiaris : Claré factu facilem. 


et vers exporito id guod Et scilicet jam me hoc.voles orare patrem, ut celet 


resest. Cl. "Quid dicis? 
Sv: Voll spikat de änäre ene vostrum. Sy. imö ut rectå viå rem narret' 


velle + habere uxorem ; et Satin” sanus es et sobrius? tu quidem illum. plane | 
Bacchidem' esse . amicam perdis: Eg 2 
Clitiphonis. Cl. Suades ve- 

rå rei valde. bonam et Nam qui ille poterit es esse in tu to, die mihi? 30 
 mquam, nec faclu difici- Sy. Huic equidem eonsilio.: arsle do: hic mt 
rr malde fä Åt. - Magnilicé effero, 

Res rg, ; Qui vim tantam in me et potestatem. Habeas 
melem: Sy. Dun polis + setante astutie, : | . [rat senex 
ego. volo, ut: .veré et sine Vera dicendo ut eos ANN fallam: ut, cUm nar. 
diverticulis verborum KR Vost t t - 

äll dctaserl, recknieal, oster'nostro, esse is arm amicam' gnati, nu cCré- 
Hem, -saltsne -sane ur dat tamen. | Se å 

es? an non stemulentus? CJ, At enim.spem istoc pacto I rursum nuptiarui 
Cerlé tu prodis €Clitipho- 

nem: nan dic mihi, quo- ORTNERA eripis : ; i 35 
medo poterit ille esse tutus, Nam”dum amicam hahc -.meam esse eredet, nan 
si pater ejus negotia resi- ' — committet filiam. [consulis. 


verit? Sy. Certe huic meo 
oroReldo. pronm. deföros Tu fortasse, quid me fiat, parvi. curas, dum: illi 


de hic re miki placeo et SY. Quid, malum, me etatem censes' velle id ad- 


triumiphos qui kabeam potes- . gim lärier? [amplids. 
Srandin, ut gioendo vera Unus est dies, dui argentum eripio: pax! nihil 
hos ambos senes decipiam:. : 

Ut quando vester Menedemus dicet nostro Chremeti istam Bacchidem esse amicam Clitiphonis, tamenr 
Chremes nullam fidem dictis illius adhibeat.: Cl. Sed certé rursus adimis mihi hoc modo onnem 
nuptiarum Antiphile : nam dum tpse Chremes credit hanc ' Bacchidem å me amari, non tradet mihi 
fliam suam uxorem. Fortasse tu, Syre, parum curas, quid fiet de me, dum modd provideus Cliti- 
phoni. Sy. Quid, malum? putasne per longum tempus id velle fingi de Bacthide? Unum diem tan- 
- bm öd ne dum HERR aufero < nullum ERE volo tempus. 
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Gl. Fanttm at habes? quid tum Fuzsps. si hor -CL Tantum sat. kqbis tep- 


ater resciverit ? ad era en AR 

33 Quid; si redeo a illos, qui aiunt, gud, SÖMN. sequetur, si, Chremes. hoc 
celum ruat ? fen ” Wemerlivg perceperit? Sy. 

CZ, Metno, quid agam.... Sy. smetuis? nas; RON Og is 1, ENG 
ea potestas sit tua, Å Sa a dosen 3 

-Quo' velis in. tempore; ut 4e öxsolvag snomdacias CL . Duhito, quid debeam 
palam. , a SR de Oka Ve 

non kabea sta ; 

Cl. Age, age, tradyeatur .Bacohis, KON :Optamer. AA Tibern. quand pe 
få ipsa exit foras, ;;- aan libebig et pajam dicas te 


l 
el Batchidem esse' ovhicam Clitiphonis,' nqv verd tihi. ie. sn ce Res kd rr AE 
Sy. Optimé: ipsa Bacckis döma RNE Forte RER jah 
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Bu. SATP gäl protervå me S i promissa ne Ba Pör RPolhwcera. a 
; induxerunt, 3 Rg  Emdr for 
Plssn minas quas mihi dare pollicitus' et;” "qudll. tipkonem indunerunt, progr 


":' "sjis nänc me ' -beR deoerns smånar. quäsr JC Cl 


tipho. promieit. 'ée. miki.glar 
”Dedeperit; sepe obsecrans me, nt venkim,; frustrå. sfurjnn + quod vi Syftus ner 


veniet : | Jefellerit. me 3. ipte. sepe 
KAöt cam venturam dixero,. et constitubrok” cdm: mikå sipplikna ut ed Cl 
is certé a NA -tiphonem . veniam, , frustrå . 


| veniet > aul pailquam. 
FR misero. me DeRlerbn, 


animi ; 3 5 tempus prefixero 3 isque Cli- 
'"Détipiarn, ac non 'veniam. Syrus' milt: "tergo pee- fre GS RA KR 
nas pendet. niam Ssperans, tim anecps 
Cl. Sat. scite promittit tibi. Åy. stgbF tr hknc" acqzi-tendebit, fallam um, 
Jocari credis ? CET pe FR ES 
. verö 
Faciet, nisi caveo. Ba. dormiunt:; : pol ego istos persloeknil penas - dv 
| commovebo. i rån : a 80 suo. CI. 'Bacchis pro- 
"Mea Pbrygia, audistin”, modd. iste. > homo qvam ide; SR rg - 
villam demonstravit : 2 sg Abe fdr NR tre 
Charini? Ph. audivi. ' Ba. pr oxumam huic fun- Sy. Sed:certé. an tu credis 


Bacckidem hoc joco dicere 2 
do ad dexteram ; P h. memini, 10 Faciet id quod minatur, 


nisi providero ut illi pecunia subducatur å sene nostro. Bu. Desides sunt alque otiosi: ego excitabo 
ästos (Cliniam et Syrum.] O. Phrygia mea, audistine, quam .villam Charini.isle home paulö anté 
indicabat ? Ph. Audivi. Ba. Auden: eam esse vicinam huic SE, dexlrorsum ? Ph. FREK 
igtwm hominem ita demonstråsse. 2 
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1 Promissa kuc induxerunt.] Sie explico; Sa- = 2. Decem minas.] Mina: .continet centum 
tis pol protervå me Syri promissa ad Cliti- drachmas. Drachma valet sex assibus Turo- 
phonem huc duxerupt, in decem minas; id nensibus: valet igitur mina triginta libras 
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; commovebo. | ev . SR 30 sup. ng Bacchis pro- 
: mitlit tibi, re, satis le- 
Mea Pbrygia, audistin', .modåd. iste homo bam fide; se fed FIN cut fre 
villam demonstravit vt -. näs luas, "ei emm 
Charini? Ph. audivi. Ba. proxumam huid funi- Sy. .Sed:certé. an tv credis 
. do ad dexteram ; Ph. memini, 10 Bacchidem hec j joco dicere ? 


Faciet id quod minatur, 
nisi providero ut illi ia subducatur å sene nostro. Ba. Desides sunt atque otiost: ego excilabo 
istos (Cliniam et Öyri. ) O. Phrygia mea, audistine, quam.villam Chariniisle home. paulö anté 
Py 2 Ph. Audivi. Ba. ANG eam esse vicinam huic pradio, dexirorsum ? Ph, för 
iglum hominem ita Kepslrla. ; AR 
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ANNOTA TIONES, 


1 Promissa kuc induxerunt.] Sic explico; Sa- = 2. Decen minas.] Mina: .continet centum 
tis pol protervg me Syri Ar ad Cliti- drachmas. Drachma valet sex assibus Turo- 
phonem huc duxerunt, in decem minas; id nensibus: valet igitur mina triginta libras 
est, ad decem minas accipiendas, quas Cliti- ”Turonenses, et decem mine valent trecentas 
pho pollicitus est dare mihi. ejusmodi libras, vel centum coronatos. 
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Tire ceRrifär 'irre ino 
Sa okgrngoksÄränr Ba, Curriewbb peråurte: åpud tum milts Biony. 


Mebrat: Böcckanälj sia agitat, 
war Sr s rid kåe &y. "Quid melsptät I "Bes Ult'tie'htc öppidd' éäse 


agg en gg invitam, atque asservari ; 

PN SM äpad oe. VEräm:älidue pacto' Verbal 'me Nis'dafitem esse, 
”smétem, Bontta volunlölen'; et venturam. = -: 

”veråm. me ”veföis RR Sy. Peri heretå.:Bacehit; R manhe: SR 
tis jane: das » 


sulllur han Ö Bac- gentum, Ba. qåin ded maneo, 15 
RE Sy. Atqui jam; dabitur,,.- 84. ut Jubet ; num 1680 
"be non em qus missa est, nsto? Sy. atscm"” quid, sodes ? 


Jusi ire. Sy. Imö decem m est; et t arpompa 
frö 40 manen Bj sed Ed tddudende åa ehe H. TE rem agis, scelus? 


certé slaftm jr sed pecu- &X ego ar; ET cudo, 

sn, Fjärde Quod till dem. a, dignam me .putas, gun 
4, NOR curo ämplixe. illudas ? Sy. non est temerå, 

trgeo, ut” des 1 Sy. Sed Ba, Etiemne tecum,-hte.,res mihi est?" Sy. mini. 
SFR Ag rr må: tuum tibi reddo, 20 
franseds mme' od der Me BU. ERA. SY; ae häc: heus, Dromo, Dr, 
nidend, et Us ancilla- quis me volt? Sy. Syrys. Dr. quid estreil 


ag BO vockster gud Sy. Anicillas, omnes Bacchidis traduce huc ad vos 


mokris? Sy. . Qucerisie, 
guld 'egd mottar?  Pecu- Dr, Quem ob. rem? Sy. Ne quasras  efferant, 


niom fabric, ; quam tidi que secum huc attulerunt, 

såg vest 0 dr älg waptum sibi senex ésse "barumce' abitg 
deu & faller? Sy. Non evatum, 

sine ''camsså id ago. Ba. Na ille hand spit, hop paulum lucri quantum e ei 
Ne ocum? Sy. Mimmnå:  ”damni apportet, 95 
sed: solvo mar, tibi gud TY nescis id quod :scis, Dromp, si 'säpies; Dr, 
est promissum. Ba. Eatur, mutum di iCes, 


si il4 ät, utdiöir. . Sy. &n 
-yuere me hc. purte, Bacekis. 'Plets Drdisos Dk Dile ve Nad. Sy. Syria: tv ol i, 
Qtee res de novo obtigit I Sy. Traduc festinamnter hinc ad vos, omnes angiles Baehidis. Dr. Sugen 


-öbrein 3 Sy. Nok querere: le . secum exportent unque | häc 

Chremes sperabit impensas  sibi cisow di Sai hor Fit vå dioder Web ldaen 3 ce rg ö Tål än 
nörat, quantam damni hoc paulum lucri afferat ei. Tu, Drokw 6; judd" tös, « sånn paint 
spänns, 81 sapienter vis kgere. Dr. SR sum, ut melkm me vgse dicas. — 


ANNOTA TIONES. 


25 Ne ite, Signifdat S$rus: skkkm Chre-' be achta McNårg aka od fatud: fåren ride 
metem farhids potuisse 'Bacehllem atkqualir- tur, tie 'Diedtb'in' Bruto: båd loge: de 
»  dju alere, quåm decem minis defraudari, didieit, et HoratiW, Oe 35. Se - å 
26 Tu nescis id, quod scis.] Sic Terentius in 
Eunucho: Tu pol, $i sapis, quod 8cis, töståt, FSt ".. ' YUnsanientis dum sapienlias | 
figura dicta Greece iföpnwpov. Composita hec Consultus erro.=ee= 
vox ex ifb; acutus, Ft uwpjos, falnus, Nem- . hv 
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2 4 


ACTUS IV. SCENA V. nä 
SME "CHREMES, SYRUS, ; ; 
iden ac Så t "neo ; ÖS 
fr £ r . $ Ch. Bee - 
A me då amabunt, ut nune Menedemi ,, Ob. RG 
E org IRI SR NRA 5 utots 2. i Monedtmi; mökod tan. 
Miseret me ; tantum devenisse ad eum mali, fd in ev mvke vöridiär, 
Ilancrie mulierem alere tum illä& famili$ + era Öar 
Etsi scio, hosee aliquöt dies non sentiet; = = oo og a Däcckie) « 
2 å rd 4 ov. ar ". "”A or . 5 Ä tanjo rida eönitk. 
fa magno desiderio fuit ei filius: nn Ste "Rue nök nR - 
Veram ubi videbit tantos sibi-sumptus domi SR SST TER RR OR RA 
Quotidianos fieri, nec fleri moduin, +, >. — takten Ipeterön omr 
'Öptabit rursum ut abeat ab se ling = kdeö dörjderävit fem Gö 
Nyrum optumée eccum. Sy. cesso hunc adoriri dere: sed ”vögRer 
fyrum optumé eccum. Sy. cesso hync adoriri ie: sed unib väg. 


. Syre, Sy. hem, dari., ir. ec TEE ON 
Mid sat? te mil, ipeno örn dudusk. optlabian = an ve 
Ch. Videre egisse jam nescio quid cåm sene. 1 modun, diruo 'apli, kt 
5y. De illo quod dudum? dictum factum reddidi.=F sym rote SE 
A, -Bonån” fide? Sy. bonå herclé. Ch. non Rx moror veabis kpgrb. 
Possum pati, rd FÅ og å a ria 
"SLS DOTH Ul iåliquid pro stå re, ac lubéns. VS obviäm ofårri. 'Ch. PV 
; Ät &i stias, quåm scitå in rhentem:venerit ! OR isso "fan nestio'grild 

Ch Vah! 'gloriare evenisseex senventik ? o[est? da FR SH 
'$y. Nön hercelé vero i: verum dico, vå dic VIA. je covtbemisierdinkd - Vw 
MM Tui Clitiphonis esse amicam hanc Bacchidem ms, se Yfrä. >Ch. Pe. 
enedetno dixit Clinta, et.eå gratiå = -optewdert by, Nr Ma 
tim adduxisse, ne id tu persentisceres.. . -somimabitnere id hon. 
Ch, Probe. Sy. tic sodes. €4. nimium, ig wvapat denkinn Bel 
qöäm. By. mö si scias, a MR pldeen DO "Byte, 24 


; äoLporrd ausculta quod syp rest Fallacix. gr Ko oh nekas po Må | 


a L ipsediget tuam vidisse filiam; = > WH, få TOD wR-, 
1bi CO - ne : Lt ar. MD. Sy. SR Riret FUN 
: omplacitam ejus formam,: postquam. AXPeX— = "radie frkkrin FA 
ÖF Ch. Va! Fn hoc tHåtfäNS 

SE S ara Ng 
ést? " Si. cäm : A Vgusd Yes bolhörit vt väl 
$y. cam: VER ” a$? Sy. Non mehereita 


 Etquidem jubebit pose. CA, quam olb-rem istuc 3; verih dito Ch 


Nam ;prorstm nihbilintelligo, Sy:huiyterdus es. Die ata Ar est? Sy, Ch. 
Ch. $rtasse. Fy. argentum däditur ei så nwuptias, Meda pen mo Mie 
Ånfurh, arqae vesköm qui, tenesueå CA, COM- mia fär mr bug 
paret & od RT JO ni; et-de äm ddlivrine ” 
deckin (art "de Cesä, ne uu 


H:peroiperég. Ch. Ostönd, scitå rotntuia, SY: Di vå InelR Ch; Vakk site, inguarn. 


Sy. Inö magis scité inventum, wi scias, Bed deinde andi quod reliquum est attulir. Fpst Chinia 
fcet sc vidisse tuam filiam Antiphilam, cjusque pulckritudinem sibi complacuisse, ubi prindm illam 


vidt; uxorem snxam esse velle. Ch. Diciste eam guam panlö anti nostram esse reperimus? Sy. 


m: 'e& cerlé .mandabit- cam 4 te in uxorem peti. -Ch. Curdicis istud, Syre? nara omnino 
termonem tuum non capio. Sy. Vah, quåm terdi es ingenii, qui verba mea non capias! Ch. For-' 
lasse id in cawså est. Sy. Pecunia dabitur Clinie ad nuptiar, quå emat orramenta aurea, indumen- 
fe, mundum et supellectulem 5 intelligisne? Ch, Pecuniany quå emat sibi talig? 


. Sy, 
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Sy. Idipsum est. Oh. Sed Sy. Idipsum, Ch. atezo illi nec do, nec despon- 


ego Chremes negue do, ne- . deo; > ar, T st 
ndeo fiiam meam . å Ca FRE 

sor: - Quare non $y. Non ? quam ob rem; (65 quam ob rem me 

das $ Ch. Luare? nun rapast? homini..:$y. ut Jubet. 


id queris å me? filiam é tu 
men "dem urorem. även NON egQ in p rpe um .dicebam il illam JU ut 


jå 3 4 WiBAKå AR 
-dutåea Qui, taOm > Sugitipi därts, 
(få PAlrenr seliquät, a Verdm ut 'simulares. Ch. pon mea est simulatig: 
Sui, merelticgm gongt 5 Ita tu ist&d"Oiå Thisceto,'rie ine” ådiniséöås.” 35 
Far, ut lubel. .dig0. mn a TG Rd Fe 
diceham uk eanp. illi pre som or lätnräs non Sin, ut, el éspond eam” 
priam, ir marun.daresy ver Er FANA E Cl minir ev 3 8 scité oleng 


.Fåm ul fingers = -<fe datu< Barr RV a 
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RR et bög Sus oe cÅDpi. i. Ch röd. eg isar öden istfe, 
fp nadvx 26 nox Me. his i en ev $ . 

a 2 ar E STL färios Ch. 5 ardu mn maxume 40 
'Uxorem 6jy CU dAxe RR Volå te Fölertara ut fat: is tyrh' aliå Vilår., 


å C debam of velle idt ” ST a. 
RER feg SY Fiat Tratur aliud. Fed Ad quod bi 


Id. subtiliterspolerat fieri: Dixj de argénto, quot! ista öbsf Batchidi, ; 
pre OFFUS gon ha hare Id' nunc reddendam est illi.; "nedqie tu scilicet | 


decknam,' quoriem, ita inn. ifäries : vid m 4, 
stanter id jubebas, .ChaCre- Ed nare con quid "met, ”qum mihi SR 


? 
dos Ny, Med gerté, here, est! 42 
SUR gå bomigue  causå Num j jussi tum illa 'öppigntrardfiliam CS 
SR K FOA VR perö iv Meam me invito potuir? 'verdm iflud, Chreme,. 


sd fällde, äetendatser Dicunt? sd fa summum, stpå summa e$t smalitias i 
än Menodemumn; SEN Or au ciam. ind allsyrlicet, tibi non 
Ch. Haud fac Sy. ind aliis $i licet, tibi ng 

me så a / gm Omnes té in låutå et bene part ävetå putant, 3 
ih dr då ergento, quad Ch. Quin egomet jam ad eam deferam. Sy. imå 
i ng är &--Fabg pottds' Oh. quäm' ob i fen Sy. quia, enim 
.genlum . Bacchid i persol- in eum, suspicio est ' 
vendum est: neque tu ni Transhtå 'Bnoris. Ch. quid tum? Sy. quia vi- 
Ör ond, Frid ma pres -debitur 

fås, dicendas : 
ra mura amiki crodi- -Magis vensfitsid esse, édmn hic illi dabit : 
kg RUM ivag et Et simul conficjam faci ids ego, quod volo. 55 

fur? num ands illa jus. i - 
habuit danc lam mia. Ipse adeöd adest. abi :'effer argentum, Ch. effe. 
eri, me nek Ö ts 
Creme verum. est istud, diod vålkd asdinr örn fris vå rigor' sepe nimis pugnat cum eqi 
Ch.. Non confugiam ad ees' örpemskgde rilkiones.. Sy: Bed si juris ille rigor alits 

Sig tamen non decel te: eo uti: quöd.omnes. 7 KE tater lautos,. et locupletes.  Ch.' Quinino 
ego mic. argumentum. Serdm &d ha MN y. Sed, poliäs jube ära id facere. Ch. 2Quare? 
Sy. Cerlé quia suspicio amoris-tfännlatid sk FSA - filkum talevh) qui 'pu Menedemo esse Bäc- 


éhidis' amator. Ch. Quid ände sequitur, si talis putalur? Sy. Puia id videbitur esse verisimilius, 


tum fbus tuus-dabit slli Bacchidi argenlum koc: el simul rape minimo negotio id quod incepi: 


+ faciliis in Menedemum:. £Lerté. CuEpO. NE NE SE ? domum, et argentuin pros 
fer. Ch. | Sci ER Reg SR 
RN a ta sås Hg vote vv é S Hö OM 
Faran ers 
sd ok EK | et " . 
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ACUTIRR, SYKDS: 


CI. NULLA est ata | facilis res, quin. diffcilis ge Nulla res est tam fa- 
SR AviGEg Ao gas k NN le 5 
i , & cum CONnEr 
Quam invitus facias. vel me het. deambulatio, luntatem = fucias:  Etians 
Quåm. AoT Jaboripse, ad Ipegnorem dedit!; : > fre deambulatio  minunt. 


laboris, guim me defatiga- 
Nec quidquam magis nunce metuo, quäm n& gt et languefecitt. Negue. 


...AGRUO sv: oo - Rone limeo ullanr rem ma 
Miser' aliquö extrudar hine, ne aocedam ad Bac- gis,, guåm ul, iferum gi 

er öhidem, 3 » Cigr, hinc in 'aliquen . ip- 
ä EE SÅ rie a 


'P cum, ne possim ire ad umi- 


Ut te quidem omnes di, dezxe, EE est, cam. 0Å Syre, utinam oa 
Syre; . RT « ones diä deegque, guotguol 
- Cum tuo istoc inyento , sämgue incepte perduint ! Want 7 perekong CeäR ig 


commento iuo et consilia I 

Hujusmodi mi res semper comminiscere, oc cv » Tu mihi semper excogikas 
Ubi me excarnufices. Sy.IT;tuhinc quö dignus es. ejusmodi =S Er 
Quäåm pené tua me perc idit protervitas I : AOC UIER SS OM ee Ju 
Å abiin malam rem, ul me- 

Cl Ve lem. herclé actum ; ;) ita meritu”. Sy. me- ruisti, "qQuim penc, tua pe- 
r ku? ? quomado ? AG É tuluntia ad Perniciem ade- 

, git ne! OM Rer Hirculem 

Nz me istuc ex te prids audtsse gaudeo, ALMS vellem id evenisie, ud äs 


Quåm argentum haberes, quod daturus jam-fui. > nusesexitio; Sy. Dignus? 
Cl. Qui NE dicam tibi vis ? abitsti : mihi quå de SO Cerié gau- 
e0 islud me 'tonvigjunm & 
Smiear dOxti, quam non Jicitum esttangere. 15 ;, audiissé," anleguam pe- 
vy. Jam non sum iratus. sed sein” ubi nune sit tibl cunien aceipias, guam sia- 
Baechis ? CZ. apöd nos. Sy. non. -C!. ubi ergo? & tibi numeraturus eran. 


Sy y. apud liniam. uid igilur vis dicam 
Cl ud cm causam  aliter 
Perit. Sy. bono animo es : jam argentum ad dicendi mihi nor dederis ? 


cam deferes, > Junc discessisti : adduxists 
& ä ”ihi arnicart, quam Non 
Quod SE polliclitus. Cl. garris. unde ! Sy. å permittalur: aåtröclare. Sy. 


Jam non sum iratus, prop- 
CI. Ludis fortasse me. Sy. ipså re experibere, 20 ter felicem exitum mé 
Cl. Ne ego fortunatus homo sum. deamo te, Pcepti. sed. cisne udi 
Svre nune sit amica uu Buc- 
yYrFe. ehis? CK Est in doma 
Sy. Sed pater egr editur. cave, quidquam admi- nostrå. Sy. Non est. Cl 









; ratu” sig, (r ipitur 3 Fe Apud 
. ön . 

. Quå causå id fiat: obsecundato in logo: 2 eng bono esto : KA på 
Quod i imper abit, facito : loquitor paucik. . feres ad eam argertum, 


guod ei: promisisti, Cl. Nu- 
aris, unde istud ursekhgn sumetur ? Sy. 4 patre tuo. OM. Fortasse rider me. Sy. Experiere 
JSacto. Cl. Ciré' egdb sum homö fertenata, valde te ammo, Syre. - Sy. Wå causa sili' hace . 
nia tradatur, noli qurerere ; tantim o ER RN in tempore. Sed pater tuus domo exit, vide ne 
bu .nurari duicqulira videaris,: giuomodo $. quod argertiom acvifret deferendum ad Bacchidem : 


obsecundato in loco. Facito id quod imperabit ; loguere admodzon paucd verba, ne ex sermoxme tuo 
ulla FET e& oboriatur. 
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ACTUS IV. SCENA VIL 
CHREMES. CLtITIPHO. SYRUS: es | 


Ch. ed SS CA. UBI Clitipho nunc est? Sy. eéedma mö, | 
öm G Hk odon, tidi oy, ”, IPGUee CV scott hc tibis cc 
Si akte Re ch. Ch. ERE dieetbaic ? Sy. dix persgör | 
re,  dixisti " » oMhia.-- > or 2 2 fr NE 
que res esset, quare mil- : ati 
nå fen EC gär läplet As SY 
ragque 3 : , : SS | Nr 
ad has en månar, Ci Quin accipis I CI. cedå sane. Sy. sequere hår 
pho, ac defer ad Baccki- — . me.ocyäg. so oc SA IR NRGE: 
dem. - Hei, , CUT : É ä 2 
står = ör nand rg Tu hic nos, dum eximus, interea opperibefe: LL 
gentum? Cl: Certé dato. Nam nihtl est iltc, qudd morenrur dutids. 
per Fe, Ciremes, Ch. Minas quidem jäm decem habet I me fli, 
interea dum idimus, ex- Vas Pro nlimentis esse nunc- duco dåtas, 
peetabis nos in koc loca, do- FHasce ornamentis consequentur åltere. | 
2 egredimur : nam mula Popsö bsec.talenta dotis appeseunte duo. = 0 
longam ra facinus 2uäM Multia injusta ac prava frent sharibus ! 
ände, ubi est Bacchis. Ch. Mihi nung, reketis rebus, inveniendus est 
Jaa Aliquisy laboreé.inventa. mea'cui dem bona, = 
arstimo me dedisse pro. nutrimentis ejus. 'Altera decem mine consequentur kasce pro ornamgalit is cofr 
vis. Hae detnde ornamenia requirent silö adjungi duo talenta pro dote. ”Buäm multa iniue & 
perversa funt lie corruplig temporie. maxikbye å ut, nimgi et supervacanei in lbatt d od 
candis et elocandis funt!  Aliquis est. rujuc seperiendus.miki. .sponsus file, omnjbus aliismepöt 
; pretermissis, cui dem boja med hurta torpis rå, et mehtis industriå. - : 
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«> MENEDEMUS, - CHREMBRS. 
'Me. Mifli, existino.me Me. MULTO omnium nunc-me förtunatisi- 


nvcn omnium, Qui MUNC LÅ NOU oc KOSS 
vivunt, cibr cognosco te ad Factum puto esse, gnate, cdåm'te intelligo : 
meliorem mentem redifsse. Regsipisse. a srat | te. insum QUE» 
Ch. Quantäm fallitur ar Resipisse. a ut, exrat.l Je. te. ipsum qQuers 
bitrans flin  resipuisse ! am, CLAremB, ; oc oc si 
Me. O Ciseme, te ipsum Serva, quod inte est, filium, et me, et familiam, 
guwercbam.  Serca mes & Ch, Gedd , quid. vis fagiam ? Me. invenistihodie 
ER OR I lair on 5 | 
amn, tes. s 20, re TEA of a d - 
quid ER facere?. Me. Ch. Quid tum t. Ao: hano uxorem sibi dar volt 
Filiam tuam hodierno die .- — Olinia. | : : | 


svperisti. Ch. wid inde en SBN oker or ANN TÅR SE 
epälar Me. Clinia cupit Ch. Quzeso, quid tu hominis es? Me. quid 


hane fliam tuam sibi tra. Ch. jamna oblitus es, 


di in utorem. Ch. Obse- $ | 
ro, qualis homo es tå? Me, Qualis homo sim? Ch. An eblivioni mandds&i t8, 
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SE je quid sit dictum de fallaciå, Öja sumus de fal- 
teå vid abs te argentum auferretur ? Me. scio. "id in te per servum fa- 
SNR "ke GS = er an Ciendå; scilicet ut ma- 

Ch. Ea res nunc agifur Ipsa.. Mi e, . quid ditt, trimonia, ek Ch €e- 
Chreme ? : | 10 riperetur? Me. Teneo me- 
Erravi. res acta est.. quantå de-spe daeidi! Kd SA 
Ch, Imd hec quidem que apud te est, Clitipho- cs ia nunc ft, guam tu 


Å | eg SR Pe SN edergsng Me 
mica. Me. ita ai is? / Chreme, quid. dicisti! 
Sr a aiunt, Ch. Et ty redig? PE fatnar gum. sie veg er 
SR MAT PRENSA FU oo l 1 7 est, Ul decipter, gquart 
Ch. Et illum aiunt 'velle uxorem, ut, cåm de- spe privgtus am Cha. 
- .Sponderis, | 0 hoc Bacchis, que estin. 
| RR odiby tuis, est amica Cli= 


SR | SE RE nå 
Des qui aurum, ac vestem, atque alig, Que OPUS fisponis. Me. Sic dirt 


Mo a Com paret, ... MA rn rela LR 15 Mius, et serve. Ch. Et 
de. Id est profectö: id amice dabitur. Ch. scil; tu credis?. Me. Credo. Ch. 
P amicee dabitur. Ch.scilicet 7,” Y: ser dice Mee 


Datpram :? Me, ah !.frystrå IK, FAVisNA: STA Jlium tuum Cliniwr petere 


miser, sibi Uxorem ; ul ubi fliam 


Quidyis tamen.jawm mala, quåm hane amistere. "em in matrimoxium il: 
åf oc nb Ört. sas ( , £ romiseri. et ir = 

Quid nunc ren unciem abs te responsum, Chreme? AN gu nrg re 
(4 SROak Me SERSissp, atque mgråé ferat I... 20 menta aurea, ac vestimen- 
. a a YA FN Qu: ad nuptias requiritur. 
In Me. ROS SR ga. nga Me. Certé ita res Få habet > 
ceptum est: perfice hoe mihi petpetyum, id argentwm dabitur ami- 
e. SAN VR Than ENL Si Re. Ch. Scilicet 
y pla 5 - - N 2 ev a ag UM larum : Me. 
z Ne convenisge 3 egisse te denpptiis.. — .. . Vahl igitu ego piver frus. 
ie Vlcam : quid deimde? Oj, me fagtarum si Irlau sun, exist 


5655 am pia > or NGE ÅR ERA ER ER 
Generum placere : postremd etiam, si voleg, 25 rie. nn fer Ra 
Desponsam quoque esse dicito, Me, hen, istug tran lo nure te mikt 

'volueram.. respondisse, Chreme, na fi 


Ch. Tantd ocyds te ut poscat, et tu jd, tjuod cupis, vpk me inleleris. 
am ocyssimé ut des. Je. cupia., Ch. ur tu krat? Ch Moksié ferat 
. Rropediem, 3 cacdeme, nimiäne ills 
. Utistam rem video, istius obsaturahere. =. Aon di SES 
. E . EN se . / SIKCre 3 PES 
 falhgentutsunt, exutim et panlasim.dabie; = 3Q fer, & Cireme, ud perpelig 
I sapies. Me. faciam. Ch. abiingrö :- vide, quid id mi leat, Ch Die 
postulet. Sa ROR ER 
FÄR EA ANG rg 5 | ; nus dig e- 
SR domi ero, si quid me volgs. der sané valo: ine, Me Dicamts gud a 
sam te sclentem. faciam; quidguid egero. See ork 
924. : uckarum emma, a 
8; dic quoque. gratum esse mill, ovm Miki gengrum fleri; pottremå si vales, dicita. fdr me siR 
FA desporsarm Cese, Me. Blleln tugte, (psi. esse: dsipossam 2 Åem, supiebam te hrc dicere, ut ei 
”cuarem. Ch. Dic ill? ista, ut tantö cities då te fecunigg petat, et tu illi quam citissime quod 
expis ill dare, largiaris. a Lupio dari, quodcungue goscet.” Ch, Certé ut considero sumpium, 
Clemer. föeturus, bredi tv:satketek capiet istilis fli, Sed, ila ut ke resse kabent, si sävienter vis te 
Yr ja IN OG OT sar tel fMBiinytin, : Me. Ita farigm. Ch, Åbi domum luapm : 
är 4 AR Ser dömd, si quid vyn i fest Me. Sané vole: nam miss faciqn, 
GS | j 
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10 ACTUS V. SCENAM soo 
"as t é Te i; 
PES SR RE MEengDEmus. CHREMES. 


4 


R Ne. fe. Cert sciomenngia Me. EGO, me non, tan astutum, seque ita 
am": call neque Ua ON 
citcumspectume : > sed — kic. -perspicacem esse, id scio: 


Chremes axiviliator meus, et Sed hic adjutor meus et monitor et Ppramon- 


eomåiliarius et preceptor in : strator: Chremes 
hoc me änteit. Omnia.q He 
dramfur. in: shillton, me Hoc mihi prestat. In me quidvis harum rerum, 


éonégurrunt, cauder, stipes, cohvemt; 


åshus, plumbeus : in ilunr Quee sunt diet i 1n se, caudex, Stpe asinus, 


noqåaquam': nam ejns ve- 
cordia excedit kec omnia. :plumbets : 
Ch. Qhe, uxor, cessa tedio IN illum wil potest : exstuperat ejus stultitia om- 


et molestiå deos afficere to-" nia hec. 5 
fies gratias agendo, nisi il- d ob- 
för dr Kö matunl edfer CRS RER jam desifie deos; uxor, gratalan 0. 

ut tibi persuwdeas nikil il- tundere, 


los  percipere, nisi eadem Tuam esse inveritam gnatam ; nisi illos tuo ex 


eenties ew dxeris. Scd 
interea cur Clitipho mora- ;ingeénio judicas, 


tur tomdiu cum Syro a Ut Dil credas intelligere, nisi idem dictum est 
pud Menedemum? "Me. O centies. 

Chremer, guos komines di "Sed interim quid illic gnatus cessat cum Syro?... 
Meriedeme, eroo' htc ades? Me: Quos ais homines, Chreme, cessare? 

dic mihi, vetulistine Clinie  'hém, Menedeme, advenis ?-' "10 


que tibi  respondi ? Me. . nunci iåstin ? Me. 
Omnie. Ch. Quid gizitå DIC mihi, Clinize, que dixi, 


Me. Ineefpit letari, tan- omnia. 

quam Hog FSlund Cole Ch. Quid ait : ? Me. Gauderé adéd' occepit, quasi 
RR NE ak qui cupiunt nuptias, 

Ch. Åstutie Syri venerunt Ch. Ha, ha, he. Me: Quid risisti?: Ch. ser 
miht in Mmerioriim. Me. "”venéåre in mentem' YR 

tant ext? Ch. Etiam sce- Calliditates. Me. itane? Ch. voltus quoque he 
eter minum fingit scelus.” MR 
ad simulandrm quemlibet Me. Gnatus quöd se assimulat Ietum, id dicis! 
hahitum. Me. An hot ais; » Ch.'id. Me. idem istuc mitä ' 15 


uöd filius Clima fingit 5 så 
Sr etselelum? Ch. Sölicet V eDIt IN mentem. Ch. VEKENAtOr Me. mag Y 
Me. Ejusdem rei 'memini. ' MGP noris, putes 

Ch. a est veteranus in Ita rem esse. Ch. atn! tä? Me. quin tv ausculta 


eslutiå et fallaciis. Me. 
Magis id oerum ene, si Quid p mane : prids hoc-scire.expeto,: 


eum magis COgnNOscAas, exisli- 
mes. Ch. Hane est, ut di- | fli 10, 


cis? Me. Quis tu auscul- Continuö i injecisse verba tibi, Dromonem seilicet, 
tå. Ch. Siste paululim : 


prids audire cupio quid per- Sponsee vestem, aurun , arme. vancillas AC esse, 


dideris per ejas technam et ' = argentum ut dares.' 20 
fallaciam, nam  posiquan 


EE Ä 





rdideris : : nam ubi desponsam nörd 


nunciasti filio tuo filiam meam Antiphilam illiin uxorem & me promissam, nonne verum est Dromonen | 


dixisse tibi illico necesse esse, ut dares sponse fli vestimenta ornamenta uurea, pedisseqen | 
servas, Urgenlunma 


Me. NoB, 


ACTUS V. SCENA Tr =. "> $45 
Me. Non. Ch quid non? Me. non, inquam. Ch: Me. Nibil rjki furidgsan 


: : : horum dixd? 
neque ipse gnatus? Mae. Nil prorsds,Chreme, non dixit? Me. Nihil, in? 
Megis unum etiam. instare, 'ut. hodie confierent quärt, qui OG do 
å Xx. Ch. ue ps S 
SPUR fd angr us? ve is auidenr 7 Me Ni prorsis, 
(Ck. Mira narras, quid Syrus meus? ne is quidenr;.y pons urgebat solums 
. quidquarn ? Me. nibil. modo, ut hodierno die nup+ 


? 1 1( s tie célebrarentar. CK. Mi 
Ch. Quamobrem? Me. Nescio equidem : sed te fir cfel Grd Sasser 
u 


' miror, AG alia tam plamrö scias, = > +  méus? nililne etitm quid- 
Sed tuum ille quoque Syrus idem iniré finxit gian petit? Me. Nit. 
filium, 5 Ch. Cur nihil petidlt?. Me. 


AR . H 0 qui ghoro: 

Ut pe paululdm quidem suboleat amicam esse hano ,4 te da necHe våldet 
Cliniz, | ' miror, qui tår 'cdaré et 
Quid ais? om - lari. a . perspicue res aliäs scias. 
Ck. Quid ais?. Me. mitto jam osculari, atque am. fspiere AR 


plexari: id nil puto. . eliam mirum in modum fi- 
Ch. Quid est, quod:amplids simuletur? Me, vah! lin, adeö ut ne tantillär 
Ch. quid est ? Me. audi modö. guidem = senliat — quisquam 


YR fake : ; Clinie erva Bacchi- 
Est mihi ultimis-conclave in zedibus quoddam re- or Ch uid dr Ko Me 


tro; ; 29 Nunc omitto osculationes.at- 
Huc est intrö latus lectus; vestimentis stratus est. fue SR et 
: . 5 niki! repu- 

Ch. Quid, postquam hoc est factum ? Me. dictam 4, ch. Quid ert quod am- 
factum, buc abitt Clitipho. pliås sinulawi possit, ubi 

Ch. Solus ? Me. solus. Ch. timeo. Me, Bacchis ventum est ad oicula, et 


sad amplexus? Me. Val! 
consecutg est illico. Cb. Aid est? "Me. Aus- 


Ch. Sola? Me. sola. Ch. perii. . Me. ubi abiére cuta mut mikt. Estquod- 


-intrö, operuégre ostium. CA. hem! dum cubiculum secrelum in 
oc SEN 3 Jå > änleriori parte domås mee ; 
Clinia hc fieri videbat? Me, quid ni? .unå mecum j, portas er intrö i 


simul.. i 4 / : 34 istud cubiculum ? paratus 
Ch, Filii est amica Bacchis, Menedeme: -occidi. est, et ornatus est stragulis, 


| i : avr Ch, Postquam hoc factum 
Me. Quamebrem ? Ch decem dierum vix mi est 2 uid copsecuten Me. 


familia. oo Dido citius, Clitipko in 
Me, Quid ? istue times, quöd- operam amico ille conclave se conjecit. Ch. 
dat suo ? : S Svlus? Me. Solus. Ch. 

Ch Imö LE | å | ; tumeo. Me. Bacchis ilco 
. Imö quåd amiee. Me si dat. Ch, an dubium een obitt post illum. Ch. 
id tibi est ? [ putas, Solar Me, Sola, Cb. 
uenquamne animo tam communi esse, aut leni ferditus Lol a TS ER 
Qui. se vå Re | ; ? Me. hah: quam introteérunt,  clause- 
se vidente, amicampatiatur suam”! Ae. ha, ha, runt januam. Ch. Hem! 
he: | 40 Clinia  hec intuebatur ?. 


(dra? P3 | AS å ; ihi. Me. Cir non inluuus esset? 
Quidm? qud verba facilids dentur mihi RATE AES 0 


Ch: Derides ? meritd mihi nune ego succensed: ch, O Mencdeme, Bacchis 


iof res dedére, ubi possem persentiscere, . . et amica ER Satie ; 
1 ad idi! is ihi! peru. Me, 2uamobrem' 
essem lapis? que vidi! ve misero mihi Ch AE hoben sen fumit 


vem ad decem dies. Me. Quid? an limes isltud, quéd inservit Clinie amico ? Ch. Quin polis 
limeo, quéd. amice inservit. Me. Si verum est, 'qudd'amite inservit. Ch. An de hov dubitas ? 
sliguemne putas esse animo ila benevolo et commodo, ut feral amicam scorsum udduci in conspectu 
tue? Me. Hu, ha, he: quasér non id fat ab his ut facils detipiar + Ch. Me ludis? Jure mihi 
RUN iraseor. Quot signa hajus mali ski deta sunt, ex qvibus possem peröipere ea, gu adverse 
mefacte sumt ab ellis, nisi escem stupidiorlapide? å que aspexi! ve misero miki! ; 

je | " ANNOTATIO. 

Er VaNJy Hår interjeetione Fa! Menedemus sigtifloat multd plåra esseighota Chre- 
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sed certé non ferent hoc fa- At ne illud haud inultum, si vivo, ferent: — -45 
Upper rn JO Me Nam jam. Me. non tu te cohibes? non te respicis? 
Tu non te moderaris? tu Non tibi ego exempli satis sum ? Ch. pre iracun- 
non habes rationem pruden- diå, ; | [qui ? 
så SR VM Menedeme, non sum apud me. Me. tene istuc lo- 
O Menedeme, non sum mei Noune id flagitium est, te aliis consilium dare, 
compos, da äg Foris sapere, tibi non posse te auxiliarier ? = 530 
Mmolus. e. DUecetne te ; vä 3 ; ; : 
id löd Bone id. ve Ch. Quid faciam ? Me.id, quod me fecisse aiebas 
prehensione dignum, te aliis parum: =” | 

consulere, in alienis rebus Fac te patrem esse sentiat: fac ut audeat 

saptenterm esse, ef te non Tili credere omhia, abs te petere, et Poseeres 


sse libi opem ferre el mo- ; j 
as Ck Guid agam? Ne quam aliam querat copiam, ac te deserat. 


Me. quod me Ch. Imd abeat multö malo quövis gentitm, «$$ 
non sufficienter egisse in fi> (Yr s ii d 3 ie 
RR RR Quåm hic per flagitium ad inopiam redigat p+ 
experiatur le esse patrem trem : ; | 
fprius > ita ut comnittere Nam si illi perso suppeditare sumptibus, 
audeat tibi omnia consilia, Menedemc, mihi illec veré ad rastros res redit. 


aby te petere, et postulare ; å GR ; 6 
så Aa habindi, gue Me. Quot ineommoda tibi in häc re capies, nist 


cupil, fåcultatem inveniat, caves ? 
ac te relingual. Ch. 2uin Difficilem ostendes te esse, et ignosces tamen 60 


jäs discedat quöci As i ä 
polls Orc gud" Post, etid ingratum. CA. ah ! nescis quäåm doleam. 


 gtatus erit filius, nullam 


volet, quåm hic manens 

deducut me ad egestatem AMMe. ut Iubet. 

per nequitiom ac libidinem : Quid hoc, quod volo—, ut illa vubät nostro? nisi 

nam, Ö Menedeme, si per- ide | 

severem illi subministrare quid est, AKA i 

impensas ad fovendam me- Quod malis. Ch. imö et gener et affines placent. 

Sn el ÅT Me. Quid dotis dicam te dixzisse filio? : 
r. 7 . e SER . : . 

ruslicam facere, fodére et Quid obticuisti? Ch. dotis? Me. ita dico. Ch. ah! 

arare lerram cogar, sicut Me. Chreme, 


Jecisti. Me. 2uot mo- Ne quid vereare, si est minu? : nfil dos nos movet. 


lestias capies in håc re, ni- od 
si tibi consulis? tu te pre- CA Duo talenta pro re nostrå ego esse decrevi satis: 


"bebis morosum et durum fi- Sed ita dictu opu” est, si me vissalvom esse, et rem 


bio, et tamen illi venium et filium, 

condonabis postea, ce ,'- Me mea omnia bona doti dixisse illi. Me. quam 

graliam venie habebit tibi. rem agis ? AE ; 
Oh. Ah! non novisti quan- : j 

to dolore sim affectus.. Me. Doleas ervo quantim libuerit tibi. Verum num fieri 'igadem vis ho, 

guod posco ; ut filius meus dueat uxorem tuam fliam 2? nisi quid aliud est, quod tu prmeoptes. Ch. 

LImö et Clinia futurus gener et affinitas ejus mihi sunt grata et accepla, Me. 2uam dotem nunciabo 

filiv neo te diriste? cur taces? Ch. 2uam dutem dicere velim filie? Me. Id quero. Ch. Ak! 
Nie. -Nikil timeas etiamsi modicam dixeris : non dos nos ducit. Ch. Ego decrevi duo talerta sufficere 

pro vYalione nostrorum bonorum: sed si vis me esse salvum, ct rem meam, et filiuri meum, oput est 

ut! dicatur me doti conslituisse omnem meam substantiam. Me. Quid agis? | ; 


; ANNO1NATIONES. Så 


64 Quid dotis dicam te dirisse?] Dicere de- dictione tres solåm persone obligari poterant, 
tem, et promiltere Gotem, differunt in antiquo- scilicet, mulier ipsa, debitor ejus, et pater. 
rumf jurisconsultorum libris,  Dicpre dotem, - 65 Quid obticuisti?] Ita dixit, quasi pude 
est certis verbis promittere, nullå interroga- 'ret Chremetem dicere, qudd parva dos videre 
tione rel stipplatione preccdente ; promittere . tur; nam tacemus consilia, reticemus dolores, 
dotem, est cum stipulatione promittere. Dotis obticemus quorum nos pudet. 


| | Ch. ll 


LäK J 
+ 


"ACTUS V. SCENA IF vo dT 
Ch. Id mirari te > simulato, et'illum hoc rogitatö” si: Ch. Fingito te mirari qua- 


mul, 0 fd dög id SE el sis. 
Quamobrem id faciam. Me. quin ego verd, TE ee gp ARA enda 
quamobrem id facias, nescio. ; - - hujys rei- causam. Me 
Ch. Egone? ut illius animum, qui nunc luxuriå et Quinimg certé egomet ig- 
noro, cur illud agas. Ch. 


lasciviå Cur ego id agam? ut repri= 


Diffuit; retundam, redigam ut quöd se vortat, ne- mam illivs mentem, qui dis- 
solutus est libidme et petu- 


 sciat. lantiå. et 
id, et deducam in eur: 

We. Quid agis? Ch. mitte: : sine me in håc re ge- siaum, ut nesciat in quam. 
rere mihi morem. Me. sino: partem se vertat. Me. 


Itåne vis ? : Ch. ita. Me. fiat. Ch. age jam, uxorem «id facis? Ch. Omitter 
ac permilte $aligfacere anis 


ut accersat, paret. 5 gnö neo in: håc-re. Mel 
Se hic ita, ut liberos est equom, dictis confutabi- Non impedio : .visne ut.ita: 
tur. has Ch. 2 vojo. - Me. 

al 
Sed Syrum. Me. quid eum? Ch. egonue? si vivo, Cinia RR Ante 
aded exornatum dabo, lam, preparet se ad. p- 


Aded depexum, ut, dum vivat, memincrit semper bias.  hie (Clitipho) 4 
verbis — convictus ke Er 


mel: bilur, ut justum est repre- 
Qui sibi me pro ridiculo ac delectamento putat.  hendi liberos & parentibus.. 
Non, ita me då ament, auderet facere hec viduse Sed Syrum puniam supplicio : 


quo dignus est. Me, Cur 
muheri, 80 iitum punies? Ch. We. 


Que in me fecit. risne? Si vila superest, 

tta illum excullum, politum, 
et comphon dabo, ut mei semper recordalurus sit :-qui Syrus putat me esse dignum, quem ludibrio 
habeat et fallat. Dit ita mihi sint propitiä; ille Syrus non aiuderet facere Vida multercule ludos et 


tecknas, Quas mikhi fecit. 


ACTUS Vv. SCENA H, gr | 


CLITIPHO. Mexebenge CHREMES.. SYRUS. 


€!. ITANE tandem, quzeso, est, Menedeme, CI O Menedeme, roga, 
lane tandem pater expulit 


ut pater animo omnem palernam be- 


Taminbrevi spatio omnem de me ejecerit animum nevolentiam in tam parco 
tempore ? propter guod de- 


atris ? lictum? qgquod tam grave 
Quodnam ob facinus ? quid ego tantum sceleris sm. ego infolix govunisi $ 
admisi miser ? equdes mei facere solent, 


Vulgå id faciunt. Me. scio tibi esse hoc gravius'guod ego feci. Me. Scio 
hoc tibi, cui fit, esse molestius 


multö ac durius, et' acerbius multö quåm ulli 

Cui fit ; veråm ego haud minds egré patior id, at: sed ego id fero non 
qui nescio, 5 minis molesté tui causa, id 
guomodo nescio, nec causam, 

Nec rationem capio, nisi quöd tibi bene ex animo 27 dolea ja, lellig £0; nd 


vole. CI. hic quöd tibi cupio quevis om- 


Patrem adstare aiebas? Me. eccim. Ch. quid me nia. Cl. Dicebas kic patrem 


meum propé esse? Me. Ecce 


incusas, Clitipho ? | um. Ch. O Clitipho, quid 
Quidquid ego hujus fect, tibi prospexi et stultitix me 16 culpas ? quidg uid in håd 
"tue. [tiå re feci, ut providerem tib? 


el tue insanir, id factum 


Ubi te vidi animo esse ONNSNOyet suavia in presen- $j.  Posquam te Cognovå 


; | ig esse desidem et ignavun, ct repulare ea esse precipua, 
5 T 2 ue 


, 
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gue tidi duleia et, jucunde Que pssent, prima habere, p6 sulere in lon 
; 5 fu ESSEN, PEunag HaDEre, Deaf COUSUIEFE IN ON: 
ER erfar or ad iR RADErea OR S95Åfn inter, 
invert ; inveni Molon, it CEPi rationem, ut neque egeres, nequeyt her por 
a RR denn IR bios 
» Neque pe umere : . . ev FE spe 
Är. ine born: Fiktgnam vr Dis GUI decuitprimd, tibinon Heuitper te mik 
 tibe, cut debut priwö here dare, Sn ; [credidi. 
di, vn pdkä Propter fuos Abii ad proxumos tibi qui erant; els cominisi, et 
SA 2 bd Ret Ibi tu2e siultitie semper erit presidium, Clitipho; 
bi prövirmos, embe ad so> V ICtus, vestitus, quo in tectum te receptes. 64 
vorem :' eorum” fei 'com- hei mihil..: i pt ec 15 
ons dj AA Ch. Satjäsest, quåm,te ipgoharedg, hace possiderg 
Wfugiuni, atque autifum Bacchidem:": ä (sciens? 
Bebis semper tule åtul- X Disperit: scelestys quantas turbas coueivi in-. 
nd SR slet /. Emori cupio. Ch. prius, queso, disce, quid 
Ct; Hei mik! Ch. Melins «SI VIVRFe RSA a 
est ita me disposuisse de bo- Ubi scies, si displicebit vita, tum iståc utitor. 


nä meis, quim Bacchidem i ? uere. > Ch 
ket kabere guodferet, mi Klere,licetne?. Ch. loguere. Sy. attuto? Ch, 


til esses' mihi höres. Sy. loquere. Sy. que ista est pravitas, . 20 
Dispekit: yuantos motus ego Quieve amentia est, quod peccavi ego, id obesse 
söelestus — exeilavi impru- = ' huic? Ch. ilicet. SR 


dens? Cl. Mortem oninino ME p | 
detidlero. Ch. Obieero, dice Ne te admisce : nemo accusat, Syre, te.; nec tu 


primd quid sit cum virlute aram tibi, 


et ralione vivere. Pöst- A 43 i ic) , 
läm der Så oe Neque precatorem paråris. Sy. quid agis? Ch. nil 


perlesus fueris, tunc uti- su CECNSE0: : 
tår hoc sermone. Sy. An Nec tibi, nec huic ; nec ves est equum, quod fa- 
Permittis miki te alloqui 9 cio, mihi. AE 


Ch. Logquere. Sy. At ki SAL. SKR EA a : | 
cetne logui sine periculo? SY- Abiit: vah! ragåsse vellem. CI. quid, Syr 


Ch. Loquere. Sy. Que Sy. unde mihti' peterem eibum : 


Cr 253 PEReraan vel gun Ita nos alienavit. tibi jam esse ad sororem intelligo. 
st ista menlis insania, +. KEN sa a 
nocere huic filio' tuo, quod Cl. Adeon FT eur reditsse, ut periculum etiam fame 
peccatum  commisi? Ch. mihi sit, Syre? 
 Hicet ;' actum est; quod Sy. Modö liceat vivere, spes est. CI. que ? Sy. 
tonstitui, perficietur. nolte ' edt så 
S ST : nos esurlturos satis. 
an hoc negotio 'interpone- SE . baka . 
re: Ö Syre, nemo accusat C?. Irrides in re tantå, neque me quideuam CORSI- 
tes noli tibi quierere asy- lio adjuvas ? 
Sö git Ch Nor "7: Sy. Imö et'ibi nunc-sum, et usque dudum id egi, 
Egnor, neque ulla tidi mi —, dum loguitur pater: | 30 
" sitor, Reque Clitiphoniz nec Et, quantåm ego intelligere possum. CI. quid! 
Justäm cat" 008 Cretserm-mi Sy. non abierit longits. : 
dasti' de eo, quod facio. RO ; 
Sy. Discessit: at vellem éum CI. Quid est ergo ? Sy. sic est, non esse horum te 
interrogässe. Cl. Quit? "> arbitror. CI. quid istuc, Syre? 
Sy. Unde miki cibus dabi- | Er ed / 
tar: ita abdicavit nos. | 
. nune video te victum habere apud sororem, quam heredem sibi constituit. Cl. Adeöne id verum 
est farlunam meat redåctam esse in eum stalum; ut'periculum subeam fame pereundi? Sy. Dummodd 
permiltatur nobis frui vita, spes est. CI, Buenam spes relicta est? Sy, Spes est fore, wi nan me 
dlocriter esurie premamur. Cl. Rides in re tam seriå et miseriå, neque aliquantulim consilio möt 
siceurris? Sy. Imd, et nume prestö sum tibi adjutor, el-semper adhut fui, efiinn dum påler lbquor 
belur lecumr et quantim conjicere possum, CI QVu:d est? Sy. Non diu pater absens foturus est 
OM Ergo quid est? Sy. Ita res se habet, opinor, :e nan esse flium horum Chremefit et Sostrafe. 
Ct. O Syre; eur dicis istud?' s da sö , 


4 


| Satin 
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Satte sötitis es? 8. Ego divx, FU6R rit in Hime mente fbåfei ar 
.. mentem : tu dfjuätea. RR: Ear a eng 
Däiti 18ti8 fiist s$ölus, dum null alid de&Rctåftio, Huvadik Pårenfibus unfola 
Que propior esset, fé iidulsebant ; ti5i dåbant : cs: Erötimatus er Quam- 


& fil nulla fvt alls mMåjor 


D 


hune filia . pF RNA svär ; et propiniquior Fölupfår 
Postquam est inventa vera, inventa &st Cåusså, quå qnåm ia te; Tibi favebant 
te expelletent. er Sueles eraänt; för [arr 
CI. Est verisimile. Sy. an tt öd peccätufr höc esse = la og ORAL 


se Ke LV MV & Na reperta esl, Oc- 

. illim irätum putas? casio eft reperta, pröplör 
CI. Non arbitror. Sy. nunc aliud spectå: thatres Nr ejiuerent. CL 
omites Bliis : ; HOd av röbaldte ec. Sy. 


s ä . FLoen SA) elr a än opinoris iden de 

In peccato adjutrices, auxilio in paternå& injuriå jan ric ob köl flag 

Söolent esse: id non fit. €7. ferum dicis: quid uma Stöd, igt 14 Baer 

ergo nunc faciam, Syre ? 4 a 5 Kg 4 EL Ng 

SO ra É : S Jå SR å "tHOr, Sy. JNUnNG COmf- 

Sy. Säspieionem 1stam exX illis quzere ; retfi ptoö- ra ON Fö OMHÖs 
fer palam. | matres it plurbnänm fort 

| g - ss. +. , ee -,e pr : om 4 i a pl e ; KT IN 

Si non est verum, ad shisericordiari ämbos addu- RR BR ge Fr 

. Ces citö, aut de fer rara fr EE , fis ferimt, ftuando peleT 

Scibis eujus äs. CI. rectté svades: freiäm. BKy.in fos iniqué ären; nun 

sat hoc reétå mihi in å tädex malrem Ovan minne 

: SR MERA . . fe adlttåäre, CL Pick 

Mentem venit : namque adolescéns Quårf tnini- serum: ud eco, Sure, 

må in spé sitäs erit, ; : milu , PRE Oe nidium esl ? 

Tam facillimå patris pace in leges confieietsuas. 5Y- 2urre ab Mr il quo 

E . z = poser 825 0 nn FNAPICUTItS OM fit Corso 

tiam haud scio an nxorém ducat, ac Ssro ni frus none: di ls plant, 

FER åå fuore adductur xt in car 

» . «dt + e . JG F L 2 

Quid hoc autem ? senex exit foras: ego fögsio : fibidionem. Si id fald 

JAN NRA : D O föracarn, aln däduter 

. aähuc ucd factum est Es da rerna of ad miterendum tvi : ån 

Miror, non Jussisseé Hifco fbe arrsip:: ad Menédd. siverom ön non esse ec 

män hiné pergadh : gum . JA frn RE fy €; 

1 = beg .| og KT eh IM EL k S 

Precatorem mihi paro: sent nostto fidei nihil BB... 4 scan od 

habeo. anväder fur Sv. Salu 

; : | commander fet cökgitatiö mån 

tem snbiåt, mikigue valde istud consilivmr platet : namqué juvenis duantö minis spes se luberé imu- 

labit, fore ut pro JAio admittatir ; tan Jaciliås m mit; cum bord patre Mix tonditiorilius 

quas dare ooluerit filtws. Pt fortast cortinget ut itipho urorem dudt ; Hihi tamen gritie has 

beatur Syro. Quid antem est hoc ? Chremes eoreditar : ego fugå mikt vonsilo ; miror gum non fm 

Ag adhuc me comprehendi : perfugiam ad Menedemunm, comparabo gum mihi intercessorem: non 

seni nostro Chremets. 


ön på vd - ra 

ACTUS V. SCENA II, 

SOSTRATA, CHREMES, a 

"So. PROFECTO, nisi Caves tu bomo, aliquid en Re er 


. 


AR ” 
ganato conlicies' mal: —. Pröcnurabi flv: & väl 


Idque aded miror, qui tam ineptunr quidgquari mirör, i cärjus, quo pacib 


potnuerit tibi (ERROR. fak one dan 
Venire in meptemy md vir. Ek. oh; pergiu” mu: MAA 1. OM, persiberaste 
liey esse? ullamne ego mrdié ee ds Nab- 
”. & , T3 | Rem 


150. P. TERENIIH HEZUTONTIMOR. 


unguam. vem volt, ut-nan Rem unquam volui, quin tu'in eå re-mihi advor. 
NE : gä Re satrix fueris, Sostrata? at Ng 
"quid est, in quo errem, aut SLYOgitem jam, quid estquod peccem, aut quam- 
"quare id faciam, nescias re- obrem id faciam, nescias ; . 5 
.spondere 3; in quå re nunc SÅ så - I 
lam audacter resistis mins, 10 VÄ Te NUNC fam confidenter restas, stulta! So, 
'Ö fatua I. So. Ego igroro ego nescio fr An KÖRS 
scilicet, Ch. 2uin verö CA. Imö scis, potiäs quåm quidem redeat ad inte. 
ärskd Jae dl ef är rum eadem oratio. »: 

telligere quid velim dicere ; ö SAL SPÖN | 

uar me de eådem re ser. S0« Öh, iniquos es, qui me tacere de re tantäå po- 
mMmOnem redintegrär e. So. | stules. ; : ; 
win verö nullam equita- OH Non ostulo : jam loquere :. nihilo minds ego 


Cs rationem habes, qui ve- i 
dis me gilere de re tanti mo- hoc aciam tamen. 


menli, in gqua agitur de So, Facies? Ch. verum. $o. nan vides, quantum 


ger ft Jar rå AbnPes > maliex eå re excites ? 10 
guantäm voles 2 Nihila mi- Subditum se suspicatur, Ch. Subditum ! afn' tu? 
näs exequar quod wsiitui, So. certé inquam , mi vir. . 

ER MR RAR CA, Confitere tuum non esse, : So, au, obsecro te, 
ras, guantum mali moves ' IStuC inimicissiet. age sj 

er håe re, exhereditatione FÖ confitearmeum non esse flium, qui sitmeus? 
filä? ipse flius in suspicio- Ch, Quid ? metuis ne non, cum -' velis, convincas 
nNem veni se esse supposilum, se , 

non verum filium. Ch. Se C88e illum tuum ; i 

esse. suppositum opinatyr ? So. Quöd filia est. inventa '? Ch. non : sed, .quod 
50. Cerlé, mi conjur. Ch. .magi” credendum fet, 15 


Än 0 ed Re Id quöd est consimilis moribus, =. 

niat ininicis nostris. Egone Facilé convinces ex te natum ; nam tui similis est 
dicam hune non esse filuamn > orobé : . | [tibi: 
Ovid I an RR no, Nam illi nihil vitii est relictum, quin sit et idem 
'possis cim volueris probare I um preterea talem, nisi tu, nulla pareret filium. 


ån judicio illum esse filmn Sed ipse egreditur: quäm severus! rem, cdm 
tuum? So. Ideone quöd fi- id enseas | 
Ua est reperta, hunc simili- :YIGCaS, CENSE - SN 
ter meum esse flagn probare | ; ; dte 
fossim? Ch. Non propter koc dico: sed propter aliud quod magis fide dignum est, quia nempe tik 
moribus est persimilis ; idcireo facili prebatione convinces eum te peperisse : nam ipse est tibi simillr 
mus: nullum vitium illi relitum est, quod non et in te appareat :" preterea nullu femina park 
- ederet filium ejusmodi, nisi tu, . Sed ipse Clilipho exit: quam gravis el serius ! &i rei verualom 
cognoscas s lunc judices de ejus möoribus quales sint, un revera sit seyerus et gragis. 


ACTUS V., SCENA IV. 
CLITIPHO; SOSTRATA. CHREMES, 


för den Ne CI. SI unquam ullum fuit tempus, mater, cn 
mpus ullum, in quor , > ka . > | 
tb: fur deleciationi, appel- > "« . :€850 vol uptatt tibi. ; 

Jalus flius tuus, Je volente Fuerim, dictus filius tvus tuå voluntate, obsecro 
eorderis 'illius lemporis, at- 


que ut te -misericordia mei cat met; 


i 3 bd - Y | 
tegeni "Bl moveul ; quoniam Quod peto, et volo, parenteis meosut commonstroes 


Pposco,. el cupio, ut inrdices mihi,. 


Sya å Re ert rr 
Miki veros meos parentes. | 


9 





| 
| 


ne lalem credi, queso utre- Fjus ut memineris, atque inppis nunc te miseres- 


vå 0 0 | 80, Ob. | 


"> ACTUS V. SCENA V. EE 

5o. Obsecro, mi gnate, nec istuc in animum indu- & der mi, neo Bad 
Cas tuum, -  börten 4 falsum fläns 
Alienum esse te. Cl. sum. So. Ren ane hoc- CI. Sum. So. O me infeli- 


cine questisti, obsecro ? cem! an koc, amabö, queer 
rere poluisti? ita miki ac 


Ita mihi atque' huic sis superstes, ut ex me atque gy. !i; tuperoivar, — dt 
ex hoc natus es: er me malre, alque hoc 


Et cave posthac, Si me amas, unquam istuc verbum patre genilus es: et vide, 
äi me amas, ut nUnQuara isla 


ex te audiam. Ch. at proferas. — Ch. Sed si me 


Ego, si me metuis, mores cave in te esse 1stos times, cave ne int.lligam 
istos mores malog inesar tidi. 


sentiam. ineege ti. 

CI. Quos ? Ch, si seire vis, ego dieam: gerro, Ch Snor more? € 
Dis scire; €g0 eXPOoNAR: 
iners, fraus, helluo, st acé Me sil-fugulors. Bocp: 


'Ganeo, damnosus : crede, et nostrum te esse fus, ignavus, sine arte ce 
industriå, fraudulentus, vo= 


credito. 
rår, bonoriön consrumptlor 
CI. Non sunt hec parentis dicta. Ch, non, SÅ EX scortator, pernicionus P tuis 


capite sis med parenlibus - (ut qui å me 
eå decem minas Bacckidi per 


Natus, item ut aiunt Minervam esse ex Jove, 
A servum extorsiste) crede meis 
causså magis precis, et ita credito te 


Patiar, Clitipho, flagitiis tuis me. infamem fieri.  ewe nostrn flom. 
Talia — verba contumelissq 


So. Di istec. Ch. deos nescio: ego, quod potero, Sonia procedure. ab: 60: 
enitar sedulö. n 1 ut verus est .pater. Cb. 


Queeris id, quod habes, parentes: quod abest, non Non patiar me notari infa- 
mid propter tuam nequiti- 
queris ; patri am, ed .causå guia sis filius 


Quomodo obsequare, et serves quod labore inve- mes ; etiamsi av meo cäs 


nerit. [det pite 'ortus fueris, similiter 
Non mihi per failacias adducere ante oculos? pu. ut poäte fingunt Palladem 
esse natam ex Jove. So. Dit 


Dicere, håc presente, verbum turpe; ac te id nullo syd prokibeant, te-fieriin- : 

modo JSamem propter filium. OCh; 
Facere puduit. :C/. eheu quåm ego nupe totus I 0 JA Pr 
Ni « tU 

displiceo mihi ! 20 he Shi; quantiom  poterö..” 


Quåm pudet! neque, quod Pre pig incipiam ad Tu queris id, quod habes, 
Ccio. nempe parentes : ANOR id 
placandum,. scio - Quod abest tibi, videlice$ 


guomodo complaceas palri, et conserves id boni, quod pater aoquisivit multo labore. Non erubuisti 
ådducere mihi ante conspectum meum per JSraudem et mendacia eam, quam ut infamem pudel me 
nominare coram matre tut, fingendo eam esse amicam Clinie : atte nor puduit. facere rem flagitiosam 
el turpem. Cl. PEheu! quantum me nuncwnei todet ! guantim me pudel id fecisse ! meque 'scio unde 


incipiam, ut batrem trafum leriqm, et placitum freddam. 
eo 8 ACTUS V. SCENA Nar og ES 
MENEDEMUS. CHREMES. CLITIPHO. SOSTRAT. FS 


MR ENIMVERO Chremes nimis graviter M Me. Profecå | Chremi 

cruciat adolescentulum, nismis . acere nimisg Kar 

Nimisqué inhumané ; exeo ergo, ut pacem CON- adolescent Clitiphonem 

. . iliem. optumé ' . + ergo GRs ad SR 
r 

Ipsos video. Ch. ehem, Menedeme, cur non. mos omortuni. Ch. 

accersi jubes | Ehan, Menedeme, cu? non 


SR Lie : T4 6 Flimia, 


158 > P. TERENTI!I HEAUTPNTIMOR., 
Jliam vg aAntipkilam, Filiamy: et. quad dotis dixi, kran ? VA IN vir, 


ud ait tibi nares; ot cut 
non approbas et admiltis te obsecro 


' eam dotem quam dixi? So. Ne facias. CI. pater, obsecro ut mi ignoseas,. He, 
SS 


O, mi conjux, ne fwoias id, da veniam, Chreree ; 
CO na Fr cp Sine te expvet. : Ch, egon mea bona ut dem Bays 
pliea. ut mihki parcas. Me. chidi dono sciens ? 


Ö Cireme, purce il, per- Non faciam. Me, at. id nes non sinemus. CI, sj 


Far Stege då ER me vivum vis, pater, 

hem mena bona meretrici Ignosce. Sp. 28, Chremes mi. Me. 280 queso, 
Baechidi sciens, videns 3- ne tam obfirma te, Chreme, 

se Spisar a not Ch, Quid iståc ? video non licere, ut ceeperam, 
Cl. O peter, da miki ve- hoc: pertendere, 

niam, si vis miki vilem Me. Facis, ut te decet, Ch, oå lege hoc oden 
amplits superesse. So. Age, faciam ; si facit id, 


Chremet mi, sd 
he Me eg Quod ego. huric 2equom ceneeo, CI. pater, ul 


hosce ; noli te tam obstina- faciam : impera. 


hb ostendere. Ch. Quid 
foc sibi lt vide mon Ck, Uxorem aut ducas, CI. öglor. Ck, nihil audio, 


IM bermitli Ger Me. ad me recipio ; 
guod rose Me R- Fåeiet. Ch. nil etiam audle ipsum, . CI, penit, 
bis, yt tidi convemis, Ch. So. an dubitas, Clitipho ? 


FEAR fp böra er Ch, Imö utrum vult ? Me. faciet omnia, Sa, hec 


ego arbitror justum esse eum dum incipwas, gravia sunt, 


grequ. OM. O pater, fa- / SR 
siam omnia + bepera. Oh; Dumqgueignores : ubi cognöris, faciha, Cl. aciam, 


wu diucas uxorem. pater . 13 
dc o pater: Ch. Nul- Sö, Nate mi, ego pol tibi dabo illam lepidam, 
4 extusaliqkem  audie. quam tu facilé ames, - 

e. Rem in me recipio, Cli- 


Hiphonem ductumen , uxo- Fillam- Phanocrate. nastri, Cl. rufamne illan 


rem. äakel Ni ihil sespoxtlen- | : virginem, 
hu snö 60. O Ökliplo, an ge sr ore, aduneo naso? non p ä 
vereris uxorem aceipere? 3 / 5 dn 
ki Quin &b &0 querendum, CR, Eja, ut elegans est! oredas animum bi esse ? 
& n SÄNG ag Packet. So. aliam dabo. 

re, necne. e 
ömnia que imperabis. stCI. Quid istuc ? quandoquidem ducenda est,ego- 
Cdnsilirk cepere de dueen-.. met habeo propemodum, 20 
då uxore, in prineipio dif Quam volo. So. nune laudo te, gnate, Et 
Jie "est ei, gui matrimo- Archonidis filiam. 


nä ignarus est: sed postea- 
SR Re quid ib. fa. So, Per placet.. Cl. pater, hoc nunc restat. a. 


elle et gratum tibi fet. quid? CI. Syro Ignoscas volo, 
Cl. Faciam, pater, ut vis. 


80. Fili mi, per Pollucem CMC Med causå fecit, SER fat, NA Vos valcte, 


dabo tibi puellam illam ve- et .plaudite. 

Rustam quam bu cupidé wmes, 

filiam Phanocrate nostri vicini. Cl. Dabisne illam buellam rufam, glaucis oculis, lentiginoså facit, 
RA ncurpa et igflexa? VO pater, ga possum Gam ducere. Ch. guém, curigsus el delica- 


ns egl in hoc delectu ! an pules ejus antnum esse in uxorg. ducendå ? Sö,  Dubo akam tidi. Cl. 
Wesid tquium laborandum est? cerlé quoniam necesse estene uxosom dicere, ega twenifiré quod que- 
ziker. So. O fili, nunc laudo.te. Cl Gratam hubeo filiem Arohanidis.huj rr Valde grata ext 
Mini, CI, Opater, nunc unum reliquumest. Ch. Qduidrem istud I Ci. Volo, a condenes offen- 

MAT, Quas in le mej causiå feat, ' Ch. Fiat, ade er. AA Fot spostatores vale plardite. Cal 

Hopius TECONSRi, i ar 


' 
+ $a 
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P. TERENTII 


- 


CARTHAGINENSIS AFRI 


ADELPHI 


Acta Ludis Funebribus, L. ZEmilii Pauli. 2uos fecere 2. Fabius 
Maximus, .et L. Cornelius Africanus. Egerunt L. Attilius 
Praenestinus, et Minutius Protimus. Modos fecit Flaccus Clan» 


dit, tibiis Sarranis- Gracaest Menandru. 
Gallo, et M. Cornelio Cethego Coss. 
Ante Christåm natum crxVvIiit. 


DXCV, 


Edita L. Aniciå 
Anno ab urbe Conditå 


INTERPRETATIO EPIGRAPHES. 


ADELPHI comedia Terentä acte dtudis 
funebribus Lucii AEmilii Pauli, quos dede- 
run! Q. Fabius Maximus, P. Cornelius Afri- 
+ Semve kur fl Egerant LI. Atliius Pre 
Mesfinus, et Mimncius Protimus.  WModas fecit et 


cantice Flercus Claudii filius, tibiis Sarranis pa- 
ribus, sinistris. Hac comedia, facta est Latina 
Graco RAR ÅR Anicio Gallo, MM. Cornelio 


Cethego Con 


ANNO TATIONES. 


ADELPHI.) 18 est, Jratves Greci. Stc 
ideo bee oomerdia nominvata est, qudxd fratres 
Demea et Mitio senes; et JEschinus, Cte- 
ng Demet fi, fabula suppeditent ma- 


Acta ludis funebribusi] Eudi funebres erant, 
ni in honorem dufönetorum exhibebantur, 
guales Homerus memorat ce!ebratos ab Aghille 
in finare Patvocli; et Virgilius refert ab /É- 
069, celebrates in honorem Auebise panentis; 
gusmodi ble dicontur facti å Q. Fabio Max- 
Im, et P. Corneliv Ara GANG ät ipsias na- 
tacali L, Emilio Paulb, å 
adoptionem ; ille Elbe Q: 

skurna 


abio Matimo : 
haver 


a dati sunt in. 


Egére L. Attilius Prenestinus] Hi erant Ma- 
gistri histriomwa, qui fabulata egerurit.. 

Tibiis Sarranis] Sic dicte å Sarrå urbe, que 
Tyrus est : siuistre& fuerunt he tibie, auctore 
Kvanthio in Prolegomenig in Terertiorh, &8 
acuminis levitate jocum in comoediå ostende- 
dant; nam plura foramina habebant, et sorts 
idicirco erat acutior : cåm dext, sive Lydiey 
pauciora foramina haberent, et sonum proinde 
graviorem. Lydizconveniebant rebts gravi« i 
bus; Sarrane joeis ; Phrygix, si gravitas jo- 
cis misveretur: stå de His uberids diximus ad 


igseripfianem Andris, 


ÅDELPHO. 


154 ARGUMENTUM. 


ADELPHORUM PERSONA. . 
Mit1o, senex. Nomen Latinum å mitis. 
DeMEA, senex, äro tö nyt, å plebe, .quasi plebeius. 
SANNIO, leno. ÅA såna fatuus, qudd in håc comadiå populo = risui 
7 esset. 
JAöscHinNuUs, adolescens. Ab ar, dedecus; .qudd flagitiis esset infas 
mis. 
SYRUS, servus. Å patriå, gentile nomen. ; 
CresiPHo, adolescens, amd Tis xbows, å Sää et funds, viro, id est, |! 
agricola. . 
SOsSTRATA, matrona. ÅA säl quod est servare. 
CANTHARA, Dutrix, ÅA xardagos, poculum, å ptebendo potum pi 
ero, 
Gerra, servus. Gentile nomen, å natione. 
HeGIoO, senex, and vä byldlan, ducere, quia curam  Sostrate, ejusque 
familix habet. ; 
Dr omMo, servus. A djepos, CUFSUS. 
PAMPHILA, nurus. Quasi wäs: Qin, omnibus chara, 


+ 


Lå 


bh 





ARGUMENTUM, 2 | 


MFETIO et Demea Athenienses fratres fuerunt. Erant Demea filii duo, ex qui 
"bus natu majorem Äschinum adoptavit Mitio, eumque indulgentiis educavit, aded 
ut Pamphilam virginem, quam mater Sophrona vidua pudicé conservabat, noctu 
temulentus per vim compresserit, gravidamque fecerit ; sed pollicitus Sophrose 
matri se cam uxorem ducturum, veniam obtinuit. — Ctesipho autem Asckiwni frater, 
quem pater Demea secum ruri habuit severå admodum ac-stricte, eitharistrie cujus- 
dam amore captus, ckm eam å lenone puella domino, pre argenti penuria habere 
non posset ; /ÄEschinus ejus frater, domum lenonis per vim ingressus, pugllam abrep 
tam tradit Ctesiphoni.  Spargitur totå urbe rumor, qui pervenit ad Soplronam, d | 
Pamphilam brevi parituram. IU& mutatum ÄAischini aninum, sö proditas et perhdé | 
desertas putant : itaque TGetam ad Hegionem cognatum Pamphile, rem, ut erat, | 
erpositurum mittunt.  Iegio postea incidit in Demeum, eique de constupratå' ah | 
Eschino Pamphilå facinus narrat.  Mitio quoque de re totå certior factus, pro 
fectus, ad mulieres, jucentes jam, et affictas erexerut, pollicitus se Aischina Pon | 
phlilam uxorem daturum. Interea Demea filium Ctesiphonem, quem putabat rus 
fodere, aut arare, deprehendit in urbe cum meretrice suaviter potuantem, ct accubar 
tem; quapropter tantå iracundiå incitatus est, ut arderet. Verim postquanm satis 


diu vociferatus est, Tandem ita Plorm suavi oratione Mitionis, ut depositå 
veteri 


XY 
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vetéri savitid benignus atque affabilis fit. JItaqus permittitur Ctesiphoni frui 
amicå, faumt nuptia JEschini et Pamphile, Mitio ipse Soplronam ducit uxorem, 
Hegioni datur unde vivat, Syrus unå cum Phrygid utore manumistitur. 


+ 


NOA C. SULPITU APOLLINARIS PERIOCHA. , 
DUOS”cdåm haberet Demea adolescentulos, INTÉRPBETATIO. 
 Dat Mitioni fratri adoptandum ZEschinum, rn rn halens fjor 
Sed Ctesiphonem retinet: hunc citharistrize tri Mitioni ss adoptionen, 
Lepore captum, sub duro ac tristi patre, et Ciesiphonem alterum ix 
Frater celabat /Eschinus : famam rei 5 Fr lagg seg : a 
Amorisque in se transferebat : denique S Tihgemo  letitinass Koen aipes 


Fidicinam lenoni eripuit, vitiaverat | 70 et sevo patri subdilus . 
Idem Zschinus civem Atticam pauperculam ; = «esset, frater måEsckinus oc- 


; i Ls cultabat ; rumprem, et a- 
Fidemque dederat, 'hanc sibi uxorem fore, morem. ik ae trängerebat; 


Demca, jurgare, et graviter ferre: mox tamen, = similans se esse amalorers- 
Ut veritas patefacta est, ducit ZEschinus, > = 11 SROriHre ; Song 
Vitiatam, potitur Ctesipho citharistriam, Häjrederet "quogue: ABackss 
Exorato suo patre duro Demeå, nus Pamphalam — virginem 
l Atticam, pauperculam gut- 
dem, sed bonam, boniscivibus prognutam ; pollicitusque fuerat se eam ducturum uxorem.  Demeg 
morosum el jurgiosum se prebebat, et iniquo animo ferebat : sed citö postquam id quod res erat ma- 


» . BMfestem fuit de rid, ZEschinum non sibi, sed Ctesiphoni fratri eam rapuisse, ducit Aschinus 


utorem Pamphilam å se compressam ; Clesipho fit compos fidicine, placato et victo precibus Demeå 
patre gepero et malesto, | E 


- PROLOGUS, 


POSTQUAM poéta sensit scripturam suam Postquam poöta Terentius 
Ab iniquis observari, et adversarios : intellexit  comedias, quas 
pe in pejorem partem, quam acturi sumus; ta ah ir ob fv 
Indicio de se ipse erit: vos eritis judices, minibus atque adversariis, 
Laudine an vitio duci fåctum id oporteat, 5 obtrectandi gratit, et c- 
Synapothnescontes Diphili comcedia est ; PR KR reprekekdd cå 

m-Commorientes Plautus fecit fabulam., culpari ; ipsemet quid fece- 
In Grecå adolescens est, qui lenoni eripuit rit vobis indicabit : vos j'- 
Meretricem in primå fabulå ; eum Plautus locum fcebitis utrum factum Iuu- 


FIVE | SR de dignum sit, an vituperio. 
eli ult integrum .:eum hic locum sumpsit sibi 10 Diphilus poöta comicns Gre- 
In A elphos; Yerbum de verbo expressum extulit. cus comediam fecil, quam 

l GreceSynapolhknescontes in- 
Uripsub: eam Plautus Latiné composuit, et Commorientes nominavit. In Grecå Diphili guidam in- 
ducitur adolescens rapiens lenoni meretricem, in prima parte fabule: eum locum reliquit Plaxtus in- 
tactem : hie verö pocta Terentius hunc locum transtulit in Adelphog ; et ex Greco in Lalinum vera 
ters ornatiorem redgbidit. | 


Eam 
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em voheivden won, Eani Nös-acturi sumus növäm : pPpernosette, 
nempe  Adelpkos,  vobis Färtumne fäctum existumetts, an locam 


tlatoYes, nunt atluri el : : É 5 
Spec sumus : unc per- Reprehensum, ju preteritus negligentiå est, 


spicite an censere debeatis, Nam quod isti dicunt malevoli, homines nobiles 
hunc locum, quem" multa- Eum adjutare, assiduéque unå scribere : 16 
tus est Terentwus, furti vilio NA : 5 
accusandum, an potiäs &. Quod illi maledictum vehemens esse existumant, 
gendum ab eo resumptäm Fam laude 'hic dåcit mäxumam, cdåm illis 
et retentum esse, postquam lacet, | 
Plautus eum pro derelicto . ; . et ei RN s 
negligenter habuerat. Nam Qui vobis universis, et pop lg plåcertt oe n 
quod adversari isti in vul- Quorum operå in bello, in dtio, in negotid, 20 
git SE SAGA nobili Suo quisque tempore ust” est sme superbia. 
oron ITE dare, et Dehinc ne exspectetis SOA re fabulge: 
perpetud und tomedias fa- Senes qui primi venient, hi partem aperiént ; 
tere : hn 35 Rag In agendo partem osterdent. facite, equaniriitas 
. grave arbitrantnr, si 2 Ära ÖRA ERA 
ngenté gloria: tribint, ch Vestra poöte ad scribendum auageat indästrrain. 
ällis gratus WW acccptus est, ar 
qui vobis quotquot håc estis, et” universo populo grati, et accepti sunt; guorufn beneficia in miktia 
éf in pace, tommodt in omnes collata fuerunt sine fastu et ostentatione. Exinde nolite SEN 
ut argumentum fabule vobis endrretur ; series qui primi in pfoscenium prodibunt, ii partem etplicabunt 
ipso initio, parten in reliquo dråmate. coneédite, ut equo et propitio antmo adsitis, gud labor et industria 
DPoölte ad fåciendas comedias magis ac magis excitetur. : | 


ANNOTATIO. 


15 Homines nobiles.) Nempe Scipionem Africahuim, L&lium, et Furium Publium, 


ACTUS I. SCENA I. 


- MiTti1o. 


Mj. Heus, Storar. Non STORAX. non rediit håc nocte å ceenå Zschinus, 


reversus est domum Es- É : SR A 
chinus 'filius håc necte å Neque servulorum qusquam, qui advorsåm 168 
convivio, neque ullus ex ser- rant. ca | | | 

vis gui obvian ei missi Profegtö hoc veré dicunt: si absis uspiam, 


Era Så SSR Auf ubi si cesses, evenirce ea satids est, 


fexlia vera est: minäs QUR in te uxor dicit, ut quein animo cogitat $ 
damnosum est ea accidere, Irata, quäm illa que parentes propitil. 

ER IG grata de te sus- Uxor, si Ccesses, aut te amare, cogitat, 

picalur, el animo conjicit, 3 . , N . 
guåm ia, que parentes AUt teté amari, aut potare, aut animo obsequi, . 
pi et filorim studiosi eis 3 ; a 
timent.  Uxor, si tardes domum redire, ant alius mulieris amore delineri te suspicatur, aut alax 
amore tui caplam esse, aut cempotationibus te deditum esse, uul voluptati inservire, 


-. 


ANNOTATIO. 
1 Storax.] Sublatå voce Storaeem & sevu- cum dixityadversämy, nam. hi' servi advers . 
fis unum vöcat, quo non respondente, intel- tores dicebantur, qui advarsiyn Wentforis ce 
ligit nondum rediisse filium: Storacem enim nanti, officii et tuitionis gratiå.  Storar, 
huic ad ccenam eunti comitem dederat, et Grecd siuf, est arboris tachryma odorata. 
alios posteå servos emiserat, qui obviäåm Ft ab odore ita servus nominatur. 
frent, et eumreducerent. Propridlocutus est, - - | . F 
t 
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Et tibi bene esse soli, Gina sibi sit malöe oo TT da ds nolla 
Ego, quia nap rediit fillus, qui gagitek ; - IOGT” tistiliå crucialur. Ab, 
Quibw' nunc sollseitar rebus ! ne aut ille alserit, que suspiiones menferg Me 
| eciderit, aut. perf or « Om ggilank, gquia. Kn, Nee 
Aut uspiam  cecidgrit, aut. perfregerig .. > dät lins ! gquibus fimorie 


Aliqu vah 2 quenquamnp homanem in anynRum bus anwaus angifur.! ue auf 
P inStituere, aut: As ille ZSschinug algpre AR 
arare, quod si 14 Mm ipse Ybi:  Puerit, amd uspiam lapsug 
Trax, uod. sit eagina, quäm ipse ost ibid oo  atgdod sil aan 
qui ex me hip natps non est, sed: ex. fratre: is ng mperit. Vahl polvns 
NR Re ra Ar gä a IS Md esse, ul guispigin ita 
Dissimili studio est ; jam inde ab adolesgentiå.- . Sa ec Ez, guid= 
. . 5 5 e 

Ego hang clergentemt vitarg urbanam, atque otium fypum? Allamen ex me 
SEeutus sym: et, uod fartunatum Ist) putant, hic non est genilus, sed ex 
xorem nunquam habui. ille contrå, hec omnia, fratre. re Ck 
Ruri agere vitam : semper parcé, ac duriter = 20 tt, atque ego. jam inde 
Se habere : uxorem duxit: nat) filii | usque ab ephebis. ego kanc 
Duo; inde ego hunc, majorem adoptavi mihi: + comem elegi vilam urbanum 
Eduxi å a lo. habni. : SAG SA et tranquillam, et guod 
parvuio, His AMNAVI Promed: - plerique beatum aestimant, 

In eo me oblecto: solum id est carum mihi. : uxorem nunguam ducere vo- 
Ile ut item contrå me habeat, facio'sedulö : «925 li. ille omnia alia poliora 


; Å : duxit. agro colendo vitam 
po Trend : non necesse habeo omnia  rörteles dope aislere ct 
' 


e0 jure äger e: postremo 3 ali eclaneulum lyboriosé se traclare: uxo- 
Patres que faciunt, que fert adolescentia, - -- reonmatrimonio sibi junzit; 
Fa ne me celet, consuefeci filium >? fe Rb 3 Crinde 
Nam qui mentiri aut falfere insuérit patrem,- aut adopliouem aceepi :å puero 
. Andebit, tantd magis audebit cateros. - 31 educavi, habui, et dilexi 


INSE SR tanquam flin natuiralem : 
Pudore et liberalitaté liberos  säetodelicias omnee topio: 


 Retinere, satvus esse creda, quam metu. hoc, solum pretiosum habeo. 
Hec fratri mecum non Conveniunt, neque placent. FSPSARELE SEGE laboro, ut 
Venit ad me sepe clamitans, Quid agis, Mitio ? 35 bariter me cheruwn vicissim 
'C 3 ) habeat ille: do sumplus, 
. Cur perdis adolescentem nobis? cur amat : | pretermilto, el dissimnulo de- 
Cur potat ? curtu his rebus sumptum suggerisk lida cjus; nec opportere me 
Vestitu nimiåm indulges: nimidm ineptus es. — Pulo in omnibus rebus par 
Nim; . 8 tria potestate uti erga illum > 
Imidm ipse est durus: preter equumque et bo- posiremå äta ww ansuu 


num :' : | ne miki occultet ea, que 
Ut errat longé meå quidem sententid, > ' 40 Mead SA se 
Autinperium credat gravwvus esse aut stadiltus, hus obuckia GH-elär. ade. 


Vi guod fit, quåm illull quod amicitid adjungitur. lescentie : nam qui menda- 
Mea s10 'est ratio, et sie animum indvico meum; EA re CEREr Ra 
M I ERA Mei facit: aut eum soli us fuerit ver 8 
lalo coactus qui suum omcecium TacIit, decipere, multö audacius hec 
um id rescitum iri credit, tantisper cavét: 45 faciet in ceteros. Utilias et 
Ni sperat fore clam, rursum ad ingenium redit. URELRR Case (UrRse0, verecten id 
: SR ; , | et liberali clementiå eum a- 
vocare å viligs, quåm timore.. Hec non ita fratri, ut miki, videntur observanda, neque probantur. 
[lle'sepe me convenil vociferans, Quid facis, Miio? cur nobis corrumpis filium? cur sumplus das 
fi, ul amicas habeat? ut in potationibus se mergat? cur vestimenta splendidiora, et nimiö pretio- 
biora largiris ? miss Orprudexter eum moderaris. Ile verd (Demea) asperior est, et sevior plix 
eQquo et bona : et valde fallitur ita senliendo, ut ego quidem opiror, quicumgque sil persuatdet im- 
Perium, Quodd cum violentiå, querilur et exercelur, esse fortius et diuturniua, quam illud gqiöod amore 
torciliadur. Ego sic reor, credogque : gu vi aut necessitale adigitur ad suum faciendum officium ; 
läntisper cavet sibi, et abstinet & malo, dum id cognitum iri Pputal : si credit 'occultum fore, rursus ad 
buos mores revertitur. i | Rö RT Ye ä 
S | Ile 
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don Sök faiga Frd Ille quem beneficio adjungas, ex animo facit: 
facit > curat  diligenter vi- Dtudet par referre, presens absensque idem erit. 
eissim benefarere ; sive ad» HOC patrium est, potids consuefacere filium 

vis klaga RANA re Suå sponte recté facere, quam alieno metu. 50 
Hoc Patren der potius es- TOC pater ac dominus interest. hoc qui nequit, 
suefacere flium lidenter et Fateatur se nescire imperare liberis. 

ultro recté faciendo, quår Sed estne hic ipsus, de quo agebam? et certé isest, : 


Fr areR Sen He Nescio quid tristem video : credo jam, ut solet, 
differentia est inter patren Jurgabit. Salvom te advenire, Demea, = ' 53 | 
ue dominur. Qui non po- Gaudemus. ka 
dest talem se prestare, con- | | : | 
ced:t hic oportet se igharum esse regendi Iiberorum ingenia. Sedestne kic ipse Demea, de quo loque- | 
Bar? Equidem is ipse est. Nescio propter quid tristis miki videtur : puto jam pro more suojurgis me- 
ar aget. Salvum te adesse lator, Demea. | | 
i ; | 


ACTUS I. SCENA II . 


De. Hem! commodé, ir Ne. EHEM ! opportune: te ipsum querito. 
tempore advfms: & UM Mi. Quid tristis es? De. Rogas me, ubt nobis 
guxto sedulé. Mi. Qui 2 | 
sacestus es ? De. Interrogas ZEschinus ; hör. 

NE fen SR rs £ Siet, quid tristis ego sim ? Mi. dixin” hoc fore? 
bum JEschinum kabedmus? Ayn; ed sär - z - 
Nempecjuecämsdd se frin Quid fecit? De, quid ille fecerit? quem neque pu- 
rs el sollicitus. Mi. Nonne | det . | 
veré dixi illem morosé jur Quidquam ; nec metuit quenquam ; neque legem 
galurum esse? Quid is fe- 'vutet 5 
eat? De Wid fecerit,, ill : förta 
queris? Qui neque pudore T'enere se ullam. nam illa, que antehac fac 
ullo afficitur ; ”nequé veres - sunt, . 
fur quemquam, aut 2mmet; Omitto : modd quid designavit? Mi. Quidnam id 


DeMEA. Mirio. | 
| 
| 


neque aqslimtat. se ullå [esi ect? 
obligari. nam que antehac Ez 4 AG 
fecil pretereo : 8 quenam De. Fores effregit, atque in ades irruit 
modö nefanda palam gest? Aliénas: ipsum dominum atque omnem. fami- 
Mi. Quidnam id est? De, lam > . l 
Portam rupit edium, in &- SR KP, ol SN 
des irrupit alienas : ipsum Multavit usque ad mortem;: eripuit mulierem, 10. 
(REA BER RR Quam amabat: clamant omnes indignissume 

rat rid ” . . ev 8 . 8 
vit, ac pené occidit; per Factum esse: hoc advenienti quot mihi, Mitio, 
vim abduxit mulierem cu- Dixére ? in ore est omni populo denique. 
jus amore 'impulsus erat: Si conferendum exemplum est, non fratrem vi- 
omnis populus vociferalur det | . 
nefarium scelus commissum. | / | ' | 
esse : quot miki 'hue veni- Rei dare operam,'ruri esse parcum ac sobrium ? 15 
enti, Mitio, hoc nuncia- Nullum hujus simile factum : hec cdåm illi, Mi- 
verunt !  Factus est totws Gö i - 
populi. farula et querela. ... FL RR Ar | | SE ; 
ducd siexemplum proponere Dico, tibi dico : tu illum corrumpi SsinIs. > 
utile est, nonne advertit | ; | Å 
. fratrem suum Ciesivhonem in re familiar: augendå studium omne ponere, vitam ducere frugaliter et ten 
peranter in agro colendo ? nullum unquam ejusmodi JSacinus ille ausus est: hec cam in illum dico, & 
- le etiam dico : tu illum depravari pateris. FE | | 

Mij, 


" AOTUS I" SCENA TI. 3 159. 
Mi. Homine imperito nunquarh quidguarninjustius; Mi. Homine &håfo rerie 


: le ; LÄR Aja nunquam gquicquam iniquitis 
Zu, nist quod ipse facit, ni rectum putat. firil + opnbi nikel recté foetum 
De. Quorsula istuc ? Mi. quia tu, Demea, hec rstimat, nisi quod å scipso” 


male judicas. 9 20 factum est. De: -Quare 
Non est flagitium, rmihi crede, adolescentulum : Arc dicis? Mi. Quia tu, 


z S Demea, pravo  judicio ' res. 
Scortari, neque potare; non.-est : neque fores — -cestimas Non est flågitiå 
Effringere. hec si neque ego, neque tu fecimus, ”omine dignim delictum, a- 
Non sivit egestas facere nos, tu nunc' tibi — co = dolescentemcummeretricibus 


s Å : SR re consuetudinem = habere, et' 
Id landi ducis, quod tum fecisti inopiå. 25 potationibus vacare, neque 


Injurium est : nam si esset unde id fieret, portas edium' perrumpere,' 
Faceremus: et tu illum tuum, si esses homo, ' ' Ht ag 287 MEQuE 6505 
Sinere fc d atem licet HSA NN 

;res nunc facere, dum per etatem licet, indigentia nobis non per- 
Potids quåm ubi te exspectatum ejecisset foras, . misit. tu nunc te lande dig- 
Ålieniore zetate pöst faceret tamen. 3) num exislimas,. qued. tuna 
De. Prå Jun; rades Loisads | ab his abstinuisti pre 'in- 
Nonestflagitium facerehzec adolescentulum? Mi. care: nam olim si nobis fa- 


ak! | ; ; "> eultas fuisset hec faciendi, 

i d , ecissemus: et tu illu 
Åusculta, ne me obtundas de håc re se pius. Ctesiphonem, si höna 
Tuum filium dedisti adoptandum mihi: "+ nitate praditus esses, pate- 
Is meus est factus : si quid peccat, Demea, BR TETECRAE JOCerE Oe, dh 
Mihi , RE 3 cetas permiättit, poliis gquam 
Mil peceat : eco illi maxumam partem feram. 


ubi post morlem tuam tam 
bsonat, potat, olet unguenta? de meo. exoptatam te ante januam 


Amat? dabitur å me-argentum;, dum erit commo- olocisset, et mortuwim er- 


d - tulisset, kec pöst faceret 
4 um:. . EE i ; tamen, quamvis alien &a- 
Ubi non erit, fortasse excludetur foras. > > fate et inlempestivå. De.” 
; ores effregit ? restituentur. discidit 4.0 br er tu Pie me 

. s AN |; insani S. non 

estem ? resarcietur. Est, difs gratia, fläsitiorien. hor. äger ade. 


Et unde heec fiant, et adbuc non molesta sunt. lescentem?. Mi Audi; ne . 
Postremöd aut desine, aut cedd quemvis arbitrum : Hå ie Se RR 
. . . . YE . : [4 

Te plurain håe re peccare ostendam. De. hei mibi! ; 


å År å SR " mihi dedisti in adoptionem : 
ater esse disce ab aliis qui veré sciunt. 45 is meus est factus legiti- 
År. Naturå tu illi pater es, consilis ego. mus: si quid delinquit, 


9 ; : : : «, Demea, in meum drelinquit 
De. Tun? consulis quidquam ? Mi. ah? si pergis, g,nmum: ego in HA se 
abiero. i poltiorem parlem sustinebo. 
; | | ; Laoutis epulis et cenis n- 
funut plurvmim, largé bibil vina, Unguenlorum odoribus fragrat ? impensis meis hac fucit. Ami- 
cas kabet ? argentum largiar, quandiu mihi facultas erit : quando non erit, fortasse ex edibus et 
:Jonilid dimittetur. Januam disrupit? reficietur. Vestem dilaceravit $ reparabitur. est (diis 
 Takiå) faculias satis ampla hec prestandi, el adhuc non sunt mihi gravia. tendem aut desine me 
| MOestiå afficere, mt dic quemvis arbitrum : hujus sententie acquiescam, et te plis errare, quåm me 
arguartt. De. Hei mihi! disce te patrem gerere ab aliis, qui peritiores sunt vere patrie po- 
bestatis exercende. Mi. Naturå tu illi pater es, ego consiliis et reclå institutione. De. Tune con- 
aulis bene Quicquam, qui nimid indulgentiå illum perdis ? Mi. Åh! så perseveras aures obtundere, 
S$SerO. : 









” 
ANNOTATIO. 


29 Exspectatum ejecissel foras.]) Muertui, a- verbis' gignificat. H&c Persius indicat Sa- 
Romanos, ubi animam egerant, lecto tyrå 1 his versibus ! 

cti humi deponebantur, deinde lavaban. =  Hinctuba, candele : tandemque beatulus alto 

r; ungebantur, lecto funebri aptabantur, Compositus lecto, crassisque lutalus amomis 

mad ostium domås cadaver admovebatur, In porlam rigidos calces extendit : a! illum 

in portam pedibus; quod Mitio suis Externi capite indulo subiere Ruirite;. 


é De. Sic- 


MR han. 
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08 Hane me gurka reven Iker Sictimo agin? JM. an ego tattes de eädem 

ser, al obisR Mi. An ga re aydjiam ? 

oc vera undre sagark ING CUrm ort mibi. ÅK at mihicuraest: verust, 

Re, Non pessum non ke = ”Demea, 

oe Gren ki Mi 4 Cupemns uterque parter; tu alterum, 54 

Jå ag Dana, open EBO Sr SE um, nam ankor enrare, prope- 

orm tuorum.: tu aleruzkReposcere illum est, quewm dedisti. De. ab, Miio! 

TR NE FS AR Mihi sic videtuss. Desquid istuo & tilll a ietad 

ferum itiden ; nan quid. placet, - i 

| RR sera so nn Profundat, perdat, poreat: nihil ad me attinet: 

Zz em far ägt Jam si verbum unum posthac. Mi. rursum, De 
flin. dedistin De . mea, ; | 

ae une "Ta Irascere ? De. an non credis? re > quemdedi!? 

Åh! cur hec mihi expeer RETA Gst, alienus non. sum, si. a : hem :desine 

bros? si ita sentis, prodi- Unum. vis eurern ; cure : et est diis gratiå,. 

gat, REN må närt MOM ita ut volo est : iste tuus ipse sentiet 

jam si um värbun pest, POsterins : nolo in illum gravids dieere. = 60 

Ågo de höc ta tibi fecere, Mi. Nec nihil, neque omnia heec sunt, que. di 

Mi, Rurswpn Demoa, irå cit: tamen : | : 

reda me REN re- Nonnihil molesta bec sint mihi : sed ostendere 

Pposco,. quem adaplivum tidi Me segre pati illi nolvi : nam ita est homyp: 

EET minkmé guidem 7" Cum placo, advorsor sedulå, et deterreo.s = 

än0r Ze ONE lars "Tamen humane vix patitur : verum si augeem, 65 

vis per adoptionemewa tiki Aut etiam adjutor sim ejus iraeundize, = | 

sckseram ; fever cognatoms I nsaniam profectd cum illo : etsi AEschinus 

är ud mins. mirari de NONDUllam in bac re nobis faciat-injuriam. 

bes, si olsum tue voka Quam hie non amavit meretricem, aud cui non dedit 

ali: sed taxen ego der Aliquid? postremånuper (credo jam omnium 


ston Vis unius solume Sä . 
da curam hälen s valv FAdebat) dixit velle uxorem ducere. 


ef vis: et dis gratias Sperabam jam defervisse adoleseentiam : | 
habe, quöd ille mevs Cle>Gaudebam : ecce autem de: integro. nisi quid: 


sipho talis est, gualem cu- . ; 

pu: iste tus, ipse Eschi- quid est, , rg . d 
nas postremö experictur ma». V Olo scire, atque bominem convenire, si apu 
da que ninng lua faciluas forum est. : 


et wndulgemige ipei attuler Ad 
7it: Nalg coptra illum pejora predicere alque ominari. Mi. Nonvulla que: dicit Tlemea udde Zr 
chino, vec quider. sunt, non anlem omnia.  Eisi nonnulla illa. aliquan malestiam. mihi exhbem, 
nalvi laxen mavifestyvmr facere Dememe, me. nox aque anme. illa pati: sw exum. hame ä. nawe 
Jactus est; cum eun plagidum ex iratao. reddere vola, ei acerrime repygno, e& per” vem et uh ab 
iri Tecoca: et lamen vix lenuerid palilurt : verk. si ei obsequeuda mamts.tt rut a AjUVANQUE HADE 
um jus iracuudim, hoc exit profeslå cum ipso insanire : etst Acechinaus :aliqguam nobis here agenda fe 
ett injurigm, UWum is meretricem amigra uon hadbuit, aut cui (meretrii) dena - non largitus edt 
ultimö nuper (puto omnium amicarum satietas eum ceperat) dixit se cupere uxorem hebere.  Spem 
COnceperam, fervarem juveniltum voluptatum sedatum esse : gaudebam : esse autem de novo anar 
cpi. Sed quicquid est, volo certö id scire ; kovminevique adire alque alloqui, st in foro versatur. , 


AX 


ACTUS 


le N 
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« ACTUS II. SCENA I. 


LÅ 


; | " SANNIO. JESCHINUS. 
» 


Sa. OBSECRO, populares, ferte misero atque Sa. Per deos oro, civet, 


arziliamini infelici, atque 


innocenti auxilium: innocenti : subsidium afferte 


Subvenite inopi. As. otiosé, nunc jam illico hic homini omnium ope privato. 


consiste. JEs. jam nunc kåc canstan- 


Quid respectas? nihil. periclt est 3 'nunquam, dum BA deg ga vant rt 


ego adero, hic te . oo ficulum est: nunquam San- 
Tanget. Sa. ego illam inviti” omnibus. =. nio Pa 
ero, te atlinge a. Ego 

Es. Quauquam est scelestus, non committet hodie NER SN rn 


unquam, iterum ut vapulet. =  & omniwm obsistentium retine- 


Sa. Audi, ZEschine, ne ignarun fuisse te dicas me- do. Es. LBuamvis flagi- 
orum morum : tiosus est, dp (bg 2 

uam quidquam hodie -fa- 

Ego leno sum. £Zs. scio. Sa. at ita, ut usquam pur Merumi dne” dee 


fuit fide quisquam optumå. datar. 5. -Anscula; Es 
chine, ne te excuses, qu 
Tu quöd te posterids purges, nolle hanc i injuriam ' FYR ef. OMWilcon ve 


; mihi É ie mee khaud noveris ; ego 
Factam esse : hujus non faciam. crede hoé, ego leno. Fre ER Frpbå id 
scio. Sa. Åt sum talis, ut 

meum jus persequar: = nullus usquam fidei magis 
eque tu verbis solves unquam $ quod re mihi bärodlor fuerit, nikil du- 
malefeceris. 10 cam, ss ut te excuses, dix- 


vi ego vestra hc: Nollem factum'; dabitur Hold oven fon 


Indignum i injuriå håc: indignis cum egomet sim velim, quid actionem, que 
acceptus modis. — mihi  competit, intendam ; 


z t a 
J£Zs. Abi pre strenue, as fores aperi. Sa. ceteråm FO rg 


hoc nihil facies. » ”miki damnum, et inju- 


Es. I intrd nunc jam. Sa. at enim non sinam, ”tam feceris. Miki nota 
sunt vestra subterfugia, et 


J£s. accede illde, Parmeno ; forsedié FÖR 
Nimium abifsti istöc ; hic propter hunc assiste. ista: Penitet me fecisse; 
hem, sic: -volo. | . 15 Jurejurando. dices me non 


merilum. esse, cugj hec in. 


ave nunc jam oculos å meis oculis qudquam di- järia, fÄretec ARC Mila 02, 
moveas tuos, | | oc — Salis erunt, cam aliter truc- 


talus fuerim ac merilus swm. 

Es, Abi anté, Parmeno, confidenter ; et Jjanuam aperi. Sa. Alqui nihil effcies. Es. Tu, 

pusllo, intra nune jam domum. Sa. At enim non permitlam ut intret. Es. Åccede huc, Par- 

Meno; nimidm hinc secessisti; hic prope hunc mane, kem, sic valo stes. Nunc vide ne oculos tuos 
Cverlas å meis oculis, Parmeno, | 


a 


. 


ANNOTA TIONES: 


2 Otiose mme jam illico kic consiste.] Heec et borikt satisfactione, scilicet; .Agnosco in- 
subsegquentia, Buanquam est scelestus, dicuntur digno me intulisse injuriam : nollem factum. 
Icine sibi å lenone adbuc metnenti ettre= = 9 Hujus non" faciam :] Pilum, aut floccum 


Pidanti. mana ostendens ait se tanti non factutupn sa» - 


8 Nollo hanc injuriam miki'factam:] Hec tisfactionem JEsckinl quanti pilum aut floc- 
ext sententia ; Non contentus ero solenni ver- cum, yt | 


2 oc Ne 


>. 


168 Pp. TRRENTIY ADELPHI. 


ne in morå sis, si nutu ocu- Ne mora sit, si innuerim, quin pugnus eontinud in 
lorum significavero, qum — - malå hwereat 


nis male lenonis conlun- rt å mos bÅ 8 
rue Sa. Istudl igitur Sa. IStic volo ergd a Experiri. Es. hem, 
volo ipsum, quod minaris, serva. omitte mulierem. = - 


experiri. JEs. Hem, Par- rna BRA 2 SE or ÄN aa 
meno, observa, leno, omitte Sa. O favinu indignuir. ZEs. geminabit, nisi ca 


ierem. Sa. O factum ves. Sa, hei misero mihi! NR 

bps  JEs. Dilicabit As. Non inmurad: varde -in in pattem.b- 
pek Hb Sår O mee. NS Peccato tamen: = sn 20 
sera! 26 Non inne I NUNCjäkhb. Sk. quid Hör rei est? röpartrante; Fe 
ram, Parmöo : veritn'gudd chine, hfic tu possides? vo ee 

fe RT AE feta ES- Sk pössidereni, örtiatos ésses ex tis virtut- 
miki, gratumiue est, 'guam - bus. ; bars be a RESAS, SAS Sand 
så. non ferisser: adt nure Sa. Quid tibirelfredikki est? Ts. nhil. Sa quid? 
forts virgine,, Pärneno..—  nöbelt” etövitn ? 2, öre desidero. - 
vult? Regémne klc te ge Su I etigin' tui quidégpäun? Es. si'ätrigtsses, férres 
ere. audes A!hénis, liberå = . ivtifoöortuhiu ; : 


civitale?.: Pa. Si ret Ae: $q, Qui tibi maocis liget meam haberé, pro dul'ego 
CE Ng 


. 


essem, haberes tuis virluli- RV SS PN ras ; 
brus ”digna preimia. Sa, argentuni dedi ? - 3 ES ln a 
Duid negotii est quamobren Responde. Es. ante ädris hon feciss€eåt Held 
ne ord? Es Ni  ”hfte convitium: . : 
Så. duid? Mun tibi nötus N ; les R ; intrö abri åere 
sum? . JEs, Non calle eu- Nam 81 molestus pergis esse, jam intrö a tptere, 
Pio temihl nötum esse. Sa. ” attäle bi: j FS 
Duidquönne ex tvär rebis Usque ad necem operieré loris. Sa. lorisöer? 
, attrectåvi? As, Si atk- LT | : 
gisses tartium, malé et in. ' S. ARC fit. 4 ARD LER , 
Jaliciter id tibi cederet. Sa. Sa. O hominem impurum! hiceire libertätem 
Si re nön HAN aiunt gquam esse omnibus ? 
que 3 SUN Al ere, r a , . ö 4 se LE oc E ). ae rå s 
ctr; tibi liceat puellårs, gun 425-51 Satis jJum debacchåtus' és, Tétiö, audi st år 


t 


emi, : relinére 2 responde. nunc pin. z > 
ap la RNE VAR Aie Sa. Ezon” debacchatus sum autenr, an tu ih me: 
ante des -publieé injuriam Sr a RA ride RAR Ner 
smiki vociferando nom fecis-'. AES. mitte ista, ättjue ad fem redi. 


se: Aa si persistis molesti-154.: Quam rem ? quöd redeam ? As. jätline Me vis 
SE EE CU EOreL mA (as dicére, dquod ät te RT ? 

mum sublats innumeris lo. ; HESTVIGE I Or RNE "wah! lena 
rorum plagis cederis, ad ST CUPio, qui itodö ali quid. As. valv! lena 
neécem usque.. Sa. Me ho- -1nigqua me'höh völt löqui. 


. minem liberum loris cedes ? Sa. Leno sum, fateor, pernicies'törhfrånis ädole 
JEs. Sic fet. Sa. O ho- ; ; 


gr MJ OM APOR soékhitiurd' 
minem' flagiliis obscenum! = . Ö RE LAN le 
Ftane libertate &quali 4- Perjurus, pestis: tamen tibi å me titlPfa est ör in- 
thenis — omnes ; wrnlur 2 juria. | 35 


yEs. Si dolde bächantis äs Nam herclé etiam hoc restat.. Sa. illuc que 
more insanivisti, leno, av- ET ES AA AG ad 

svulta, RN videtur, tuncjam > TO redi, quo Cospritt, 'ZEschine. : - kö 

tent. 5 Egona baccha- ZsS. Minis viginti tu illam emisti, que yäs tibi 

us gum Mm te, ar kin me? sb NR 

Es. Desine åta, atgue ad VARTAG I 3 . 

rem, de quå inter nös agi- 

hur redi. Sa. Quem, rem? Vid redeam? JEs. Jagne tibi placel ut dicam quod ad de special? 
+ Så. Polo, dummodo equitafis aliquid kabeal. Es. Vah! lenv religiosys scilicel, me-tupit aqua ps 
ponere. Ya. Leno sum, haud nego, exilim juventulis, perjurus, pestis publica, et calamilgs : toret 

mula copla est & me Ubi fieri injuria, ” Fs, Nempe id unum tibi fuciendum superest. Sa. Rogo (2 

ekinr, ut pergaslcqui dere ipså, gue ad nos attinet, utjam incepisli.' JEs. Minis viginli tu 
Jdcinam emisti, que res mulé libi succedak; & | . 

RR RE AREA — ANNOTATIO.. ka 
18 Qmitte muiierom.] Dum JEsehinus”hec lqyitur, Parineno dd 
gen 


ACTUS IE: SGENA L 163 


ä åäntum dabitur. Sa. avid. si ego illam fantandem — pecunie tidi 
Årz enti t ut q 3 3 å A reddetur. Sa. Did si eo 


nolo vendere, YEN Un RSS AR aa tt CÉ lam nolo tili vendere, an 

Coges me? Es. minime. Su. naåmqie id metul: me vi compel'es ad id fuci- 
AES. neque vendundam CeNSsto, ÄRR JES, EE Sa. 

ioA Duesi verö il metuamn. 

Que libera est: : nan eg0 o illani Niberali asséro Ce 2uså, As. Neque eam venundari 
"MANU. snö Al 40 posse Aus; que” libera est: 


Nunc vide utrum - VIS 3 a gen accipere e , up ego illam vindito, ' äÄ 


. + sser0 jus Ubertalemi actio- 
cassam. meditari tuam. - NE; QUE CM de libertaté, 


Delibera hoc, dum je redeo, leno, :: Sy. prö SU- Nuné delibera, utrum” vis 
premie Jupiter! 2 Jacere ; ve! reripere + vigindi 
minus, qQuas prå pi etid' Cjus 

Minimé 'miror, se insanire exivjuriå. dediali, aut lv prio peraré ad 


meam : é quod' le prozoc. Hoc apuil 
te constitue, doncee eo ”Imc 
Hoiwint dnisero plås quingentos cöleg hos ole recertur, leno. Så. Proh 


mihi. É d supreme deorum IJnpåer! 
Ob malefacta hec tantidem emptam postulat sibi minin:é miror inses feri 


r injuriam gquamplurimas 
tradier. ; em då ägnar er sj 
Verdm enim, quando bone promeruit, fiat: suum rig, gurun accepi. Domö me 
Jus postulat. evtravit, oveidit: per” vin, 
con eNCa ? 

Åge jam cupio; si modd argentum reddat. se RR mil abripuuit ur 
egzo hec hariolor.; ; hi homini misero plisquan 

Ubi medixero dare tanti , testcis faciet illico, =: quingehtos colaphos inflirit: 


s sg bro "his malefåctis poseit, 
Vendidisse me ; de argento somnium: Mox; cras ut ei hanc fidicinam ven- 


redi: dam tanti, quanli eam, emi : 

Id quoque possum' ferre, si modd' reddat, qåan- Enimvero quia tam bene 
quam injurium est. KR E kö a 
Verdm cogito id, quod res est: uando erim que. 7 ; i / 
q q q quod postulat. age, con 

stum occeperis, : sentio ; si modd pecumam 


. ti vependal. sed ezo hoc divi- 
Accipiunda et mussitanda i injuria adolescentium 0 2>Kd me (reR. Pri 


est. . . ij «> ei lradere tanti, statisa testes 

Sed nemo dabit: frustrå exemet mecum has ra- vocabit, dicet viginti'minis 
str : me illi vendidisse : gquan- 
tiones puto. | . fam ad arzentum spectat 


Spes vana eril inslar soanii: 
don numerabitur ; semper eldet grocrastinatione, dices subinde ; Cras ad e huc revertere, pretium 
solvam conventum. Has dilatwnes et meras possiwn. ettam ferre, si modö tundem quad promistt pr-e- 
stel, et viginli mine mik reponantur; quamvis injuriam, mihi faciut, coxens me invilun ve: udere, 
alqui mila propono id, quod verum est, el mecum sic loquor : Quando turpe lucrum. facere ccepisti, 
suscipienda et foleranda est cum sUentio, ne verbum gquidem miuftendo, contumelia adolescentirm. Sed 
Mdkon måki refgdalur ab JEsckipo argeotum ; frustrå sum, et mecwn raliocinuliones malé sabduco. 


X 
4 


ANNOTA TIONES. 


40 Ego illum lUberali .assero ciuså mann: :])" bertatem, id est, ut in possessione libertatis 
Ordo est: Ego assero banc mapn, gauså libe- maneret, interca dum de causå coguosceretur. 
rali ; id est, apprehendo hanc manu, hanc 49 Testeis fuciet illico.] 'Festato denunciabit 
mecum duco, in libertatem eam asserens ac- me illi puellam vendidisse ; 3 Sic actio de erepas 
tione de Ebertate, Assertores dicuatur et vin- tiane peribit, vel accusativ de vi, Deinde 
dices, qui aliquém ingenkum, in servitute solutio erit expectanda. = | 
injustd detentum esse, actione liberali, id est, - 50 Mor, cras redi:] Verba procrastinantis 
de libertate, contendebant, et affivmabant esse debitoris, et frustrantis creditorem. 

Jiberum, petebantque vindicias secundam li- = . 
: | v2. ACTUS 
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0 ACTUS II. SCENA II. 


.SYRUS. SANNIO. 


Sy. Tace, Ctesipho, bono sis . Sy. TACE, egomet conveniam jam ipsum : cu- 
enimo ; egomet adibo Sanni«- SA ae s 

onem ; effcamque ut cupiat pidé accipiat faxo, atque etiam 

siki reddi viginti minas pro Bene dicat secum esse actum. Quid istuc, Sennio, 


pue sr jeherästrik, fulea- > est, qudd teaudio = : | 
Que 8 sor kterosum esse: . . 
Quid rei est, Sannio, gued CUM hero nescio quid concertåsse? Sa. Nunquam 


audio te nescio quam con- vidi iniquiäs : 

RE RTR Concertationem comparatam, quäm que hodie in- 
meo LEschino os | 

Nunquam vidi magis in- ter nos fuit: | . 

equalera —  concertationem, Ego vapulando, ille verberando,usque ambo defessi 

quåm hoc hkodie inter nos sumus. 5 


Ju: quå lans, : | ; 
ille ÄR sger edne un. Sy. Tua culpa. Sa. quid agerem ? Sy. adolescenti 


pe defuligati sumus, Sy.  ” morem gestum oportuit. | ” : 
rå färg ge Sa. Qut potui meliäs, qui hodie usque os prebui? 
ud Jacerer ? Sy. 0- 3 ö S i 
descenti te obsequi oportutt. Sy z age, Sf1S quid oqua! 3 . 
Sa. 2uomodo id potui me- Pecuntiam inloco negligere, maxumum interdum est 
livs, qui kodie assidué os ei lucrum. Sa. hur 
 Percutiendum dedi? Sy. PE RA ; 1 U- 
Åse, scisne quid velim di. SY Metuisti: si uunc de tuo jure a dä på ; 
cere? Argentum vil fa- JTaldm , å S . oo oF I 
, C&re in tempore et loco Atque adolescenti esses morigeratus, hominum ho- 
-conventienti, aliquando est mo stultissime q | 
2 


lucrifecere. Sa. Hui! Sy. ens N ; 
Timuisti: si nume de tuo Ne non tibi istuc foeneraret ? Sa. ego spem pretio 


jure aliquid adolescenti re- non emo. j 


Misisses, alque ejus voluntati å FOG > LR 1S I are ho- 
ädel Strl Sy. Nunquam rem facies : abi, nescis inese 


— OO Asos 


| 
somnium mortaliwm, ne non mines, Sannio. | | 
tibi istud cum fenore repo- Sa. Credo istuc melius esse: veröum ego nunquam 
ert R. LR apere bar adeöd astutus fui, 


a Sy Nosen Quin, quidquid possem; mallem auferre potids in 
Fem  familiarem augebis, presen tiå. 15 | 
re RR Sy. Åge, novi tuum animum; quasi quidquam tib! 
beis: juvenes. guari emd ob- sint viginti mine, | 

latå, tangquam aves ali. Dum huic obsequare. preterea autem te aiunt plo- 
ere "Sa. Puro id mel ficisci Cyprum. Sa. hem! 


tr: 7 ör : 
orre Sig a Sy. Coémisse, hinc que illde veheres, multa; n3- 


subtilis fui, ut non mallem, vem conductam : hoc scio, fe 
qualecumque compendim re: Animus tibi pendet : ubi illinc, spero, rediéris, 


breder; sk från Drar  tamen hoc ages. PTA 
tuum liberalem ; quasi verö Sa. Nusquam pedem. perit hercle ! håc illispe ge 









plaris: fociar” Suntinen, ve inceperunt. Sy. timet: 
sginti minarum, pre studio . 
:obsequendi ZEschino. pre- oc 


"ferea autem jam profecturus es Cyprum, ut vumor est. Sa. Hem! Sy. Avmt te multa simul emissta 
que hinc iliwe exportares ; navem te conduxisse: hoc certö scio. Animi dubius es, utrim pro 
ri Cyprum, an hic maneas. Ubi ex insulå Cypro recersus fueris, ut exopto, debitas minas ab 
" chino tunc accipies. Sa. Nusquam pedem effero, per Herculem res mihi periit : håc ill 
lione mott; gucd peregré miki abeundum esset, hoc. consiium inicrunt. Sy. Metuit Sanniv, Pp 


Peceniam ; | | ia) | 


ACTUS II. SCENA II 


Injeci serupuluurhomini. Sa. öscelera! illud vide, 
, Ut in ipse-articulo oppressit! empte mulieres 
Complures, et item hinc alia, quz porto Cyprum. 


165 
injeci in animum hominis 
scrupulam. Sa. O scelestum! 
Vide ut in ipso articiulo tem- 
poris me aggressus est! 


Ni ed ad mercatum venio, damnupr maxumum est. exptas mulieres habeo ml- 


Nuncsi hoc omitto, ubiillinc redié&ro,actum agam, 
Nihil est : refrixerit res. nunc demum venis ? 26 
Uur passus? ubieras? ut sit satids perdere, 

Quåm aut hfc manere tam diu, aut tum persequi. 
id guod ad terediturum 


Jamne enumeråsti 
putes ? | 


Sy. 


Sa. Hoccine illo dignum est ? hoccine incipere 


ZEschinum ? 


Per oppressionem ut hanc mt eripere postulet ? 
$y: Labascit. unum hoc habeo: vide sisatis placet: 
Potids, quåm venias in periculum, Sannio, 
Servesne, an perdas totum, dividuum face. 

Minas decem corradet alicunde. Sa. hei mihi! 35 
Etiam de sorte nunc venio in dubium miser. 
Pudet nihil ? omnes dentes dabefecit mihi ; 
Preterea”colaphis tuber est totum caput ; 
Etiam insuper defrudet.? nusquam abeo. Sy. ut 


 lubet. 


las, aliasetiam merces, quas 
Cyprum veho. — Nisi tlliuc 
mercatum proficiscor, detri- 
menlum "ingens aceipmun. 
Nunc si hoc negotium cum 
£Eschino non perficiam, an= 
tequam aheam Cyprum, sed 
wwul agam ubi illine redid- 
70; nihil est sperandum: 
res erit obsoleta et rejectu. 
Quid tardias venis? cur 
passus es tam diu deberi ti- 
8? ubi eras? Tala ob- 
jicient, adeö ut melias sit 
perdere debitum, quåm art 
hic meruri tam du, dum 
iter non facio Cyprum ; ant 
postguam rediéro, pecunian 
. bpetere. 
computaästi, quid lucri tibi 


catum negolio ZEschini, au? 
hoc illi praferendo? Sa. 
Hocne decet ZEschinum fua- 


Nunquid vis, quin abeam ? Su. imö herclé hoc ce? hocne aggredi ? ut 


quzéso, Syre. 


» Utut hec sunt facta, potids quam lites sequar, 
Meam mihi reddatur, saltem quanti empta est, 


Syre. 


Scio te non usum antehac amicitiå meå.: 
Memorem me dices esse, et gratum. 

das Jetus est 
quod te oro? Sy. paulisper 


Faciam. sed Ctesiphonem vi 
De amicå. "Sa. quid, 
manhe. 


eliam miser in perlodo versor amittendi sorlem pecunin. 


per vim me cogendo, hane 
miki tollere conetur ? Sy. 
Nutat anino, unum hoc ha= 
beo, tibi quud dicam, San- 
nio : considera, si id satis 
tibi gratum est: potias 


40) 


10 emittendi incidas, dimidium 
Sy » seduld pretii pro puellå, id est, de- 
45 cem minas in presentiå ac- 
cipe. harc summam corre- 
gabit ab amicis vel conficiet 
glicunde. Sa. Hei mit! 
Nullo pudore ZEschinus movetur? Omnes 


quåm in pericudum, totum 


dentes concussit mihi 3 colapkis quoque caput tofum tumefactum est : preterea eliam meam rem mihi 


per fraudem ertipere audebit ? Nusquam proficiscar, Cyprum non ibo: persequar actionem adversus - 


tilum. Sy. Fac ut tibi videtur.  Nisi quid mandas mihi, nihil me impedit :guin abeam. Sa. Imö 
sané, koc Togo, Syre, utcumque hrc sunt in me facta, saltem viginti mine mihi reddantur pro puelle 
pretio, potiäs quim litigare cogar. scio te antekac amicitiam meam erperlum non" esse, postea 
cognosces me non esse immemorem beneficii, nec ingratuwm. Sy. Sincere id agam. sed Clesiphonem 
cerno : exultag lelitiå propter amicam guam postidet. Sa. Quid? an agis quod te precor ? Sy. 
Åliguantisper expecta, gt s : 


” 


ANNOTATIONES. 
21-0 geelerva S] id est, O scelestos! 40 Nunquid vis, Qin abeam?] Sermo dis- 
22 Ut inipso articulo oppressit :) Perseverat 
inipså metaphorå sumptå å scrupulo, id est, 
lapilio, qui in calceos incidens, nos in articn- 
Jis pedum premit . et ledit. Itaque hic alle- 
gorice hec verba, Ut in ipso arliculé oppressil; 
significant in temporis puneto, et angustiis, 
quibus premor, me jamjagm profecturum Cy- 
prurm, a ssus est, 
NT u3 


usurpatus. Donatus ad illud Terentii Eunuchi 


Hoc est significo me abire: nam abituri ne id 

dor? facerent, dicebant his quibuseuni essent, 

nunquid vis? Vous plaist il me commånder quel- 

MR ANY THING? Ed 
Å ; 


ACTU 


eedentis, sexcenties å Plauto, et Terentio. 


Sy. Jamne tecum, ' 


&l redituruwm, Cyprum mer- ' 


Act. LI. Scen, 111. Rogo nunquid veit, notat; -- 


ge chose? Witt YOU PLEASE TO COMMAND 


f466 I 


wit 


ACTUS IL SCENA MH, 0: 
"> CrEsteHo. Cyrus. 


Ct, Nemo est, qui ed Ct, ABS quivis homine, cåm 'est opus, benes- 


non sil, fm usus venit, 
Tr 
GK beheficilura ciperet ficium accipere g audeas ; : 


ueriam prfectö. id omnino Verdm enimvero id demum juvat,si quem equom 
grutum est, si quem decet fr est facere, i is benefacit. 


fir em prösteare, is preostat. - Ar / ? satjd 
O fraler, frater JEsehine, om äter, frater , quid egxo nunc te Jaydem 


gud ego nunc landes tas, : certd sCIO, 
verbis eclelrem Saltis e- Nunquam ita magnifice quidquam dicam, id virtug 
guidem scio, me Nunguanm i- quin superet tua : 


das tam hororificé Edda a | 
frun, ul ne virtns [taQU2 UTM hanc rem me Hkabere preter alios 


fa non excedat : Ilaque precipuarm arbitror, a 5 
procipuun: unun hoc pre- Fratrem homini nemini esse primarum artium 


pruca a bitror Re habere 
fprorter Qlivs; scilicet fra- magi” principem. 


trea prins artibus, huma- Sy. Ö Ctesipho. CL. Ö Syre, Asolinus ubi est? 
nitut>, be nefcenlia 3 OMmMihus ; SY. ellum, te exspectat domi. Ct. hem: | 


an sferendrun. Sy. O fi” 
Sina Gt Qåyre stina Sd, QUid est ? Ut. quid sit ? illius operå, 5 Syre, 


SF schinus est ? Sv. Ecceäl. NUAYe VIVO : festivuin caput ! ! 
dum ån adigus te, (Foreca Omnia sibiguipostputäritesse pre meo commodo, 


'Ct. Hem! S dur ost 2 
CE. Anid ul. rg pins Maled icta, famam, meum amorem, 'et peccatum 


Uuhoje et-industria  Sactnaa "In se transtulit, 10 
sesh, vt ola mfhi salva sit: Nihil pote suprå. sed quisnam? foros crepuit. $y. 


N lepidrean virum ! inaö é- T 
Con OPMNEs Les postpanendas na: Ne, Manne, Ipse cxit föras. 


put ess, putnvil mes CO 22 

Hrodis ” Ål ale: ticta, jöfalaien anoris merpericm, et peccalum propiter raptu:n puelae suscepit i 3 
Ska nilulsupra tol Nigel dici' potest. sed 2 såsudm vent ? ”Jeniia strepuit. Sy. Siste, ipse doxq 
Euc krodit. . 4 


Rv. | AN NO FATIO. 


SÅ på Hama nemixi.]. Vel Kostön: om teenen, Ca; RAM Hane rem me babere preter alios 
Bel Flon NEMNICN, varie sunt lectiotes. proecipuumarbitror ; sciicet hominem nemi- 
eNPno kvm est antiqua lvcutiv, pro ul) us ho- Rem, id 'est' nullum hominem, qui frater st 
-me.  Sidegas, Hammninesimy seneus erit pla- alicui, primaruwn artium magås principer. 
Nu: Si gas Nemenrem homira my ita expli- | ER : | 
LÅ 
"wu 


2” "ACTUS IL SCEN JA IV. 


ZESCHINUS, . SANNIO, CrestrHo.. CYrUs, 


JEg. 'Ubigam est illeg gce-, RS, s.-UBI illovest sacrilegus?. Su. men” queerit? 


- Bratus teno Ninnmio 2 Sa AMe- - i” 
ne uppellnt 2 nu pecuniam: mim” quidr nam etfert ? occtui ; . 


damo exportal 2. Ferit: ni- Nu Vv ia0. Es. -ebcih, opportung,te ipsuin quar 


hil: videg pecumir illa do- > rito;' quid fit Ctesi ha 3 - 
Mo afferre. — Es. Khem? ve I FK 
egmuncdé oceurris, te ipsum stud:psé quero :- 2 id agitir (oslnkö a a 
LJ » PKR -& qv å 


se ? ee aa 


ACTUS H.: SCENA 1V. 167 


In tuto est omnis res; omitte veröd tristitiam tuam. In securo ooo-posita est reg” 
omniu tua : expelleverö oms 
Ct. Ego illam verd omitto, qui quidem te habeam.m mim, dobrem. Ct. Pena 


fratrem: 6 mi ZEschine !- — Herculem verö illam expel+ 


O mi germane ! ah véreor.cosam. in os te laudare lo, qui guidem fratrem te". 


possideo: O mi JEschine Fö 


amplids, mi germane ! ab vereor te - 


Ne id assentandi magjs;, .quäm guödd -habeam- gra- pr-esentem amplioribus laue 


tum, facere existumes. « dibus prosegui, ne adwandi ' 


Mmagis gralid - id"'me fuacere 
Es. Age, inepte, quasi nunc-non nörimus nos in- ” pubis quåm quo memor 


ter nos, Ctesipbo. > sim borefiil. JES. ' Age, 
Hoc .mihi dolét, nos.pené serå sefisee, et pené' in stulté, het omitte;  fuasi 
eum locum - func inter nos notitia inci- 

piat. Veram gloléo,. nbs feré 

guxiljarier. ; ko Sunrien reruin, el feré e 

Et. Pudebat. Es. ah, stultitia-est istec, rion-pu- order förkla 
dor, tam ob parvolam ; 10 jusare, syo modo: id pos- 


Rem 'pené & patriå: turpe dictu. Deos quseso mn. Ct. Pudore impedie- 


: shib - ber. Es: AT stultitiaest 
ut istec pre hibeant. ) ina, non verecundia ; ob reg 


Ci. a ss. quid ait tandem Obi 'Bannio? jan pärvi momerti -pené 'ez 
Y Jam mitis est. paträ profugisse : saglet me 

äs. Ego ad forum ibo, ut hunc absolvam: 'tu in..ildicere: Dis appiico, u! 
] C h | 0 avertant, 'nempe ”fFuzumn 

"trö ad illam, tesip 2 + -patrie pre desperation in 

Sa. Syre, insta. Sy. gamus : namque-bic properat undre, Ct. "Erradi. Es, 


in Cyprum. Sa. ne tam quidem: EE s 
Quamvis etianimaneo otiosus bic. Sy. reddetur, et fe Ego bd forn 

ne time. | 15-me tomferam;:ut sohstå jag) 
Sa. At ut omne reddat. Sy. omne reddet; kace ankan HRT 

modöå, ac sequere håc. ' Sa. sequor. ” övas Hhingn. 


Ci. Heus, heus, Syre, Sy. hem, quid est? Ei. sBy. Eamus 'queso; decbi-: 


obsecro herclé te, hominem istum MODER ne, nåm kic Fannio'inrÖyr 
mum - prukiproficisei festinat. - 82... 
| No ntamtäm festino : quan-, 


Quam primdm absolvitote, ne, si magis itritatus tumvis moram  hic ötifQ.s 


siet, fSaciam. Sy. Reddetur tibi 
pecunia, ne dubita. Sa. At 
Aliquå ad patrem hoc permanet, atque ego tu egce, ut tolum restituat. 

SA perigrim. Sy, Tolam restituet ; sile 


Sy. Non fiet : bono animo és : tu cum illå te in- mdö, 23 gen, kåc 
viå. Sa. Sequor. Ct. Heus 
tus oblecta interim, .. 20 heus, Syrev "Sy. Hem, je de 


Et lectulos jube sterni nobis, et paraåri omtera. me vis? Ct. Per Hercilem 


Ego j Jam transacta re, sonyvortam me domum « cum te oro, homini isti sordidis- 
obsonio. ': simo” pecukiam pro Pretio 
; puelle citö solvité, ne si mar 


Ci, Ita quzeso” äu uando. hoobenesuceessit, hilargmgis Writetur, 'aliquo mode ' 
& 


-hunc sumafhus diem. | rumor ”Rujus tel ad patrem. 


pervenial, åtque" ego åqunc 
"ömhino interiörim. "By. -1Td 
non- fier: securus esto : - interka cum ait ,voluptati jädidan, et lectos :sterni, éeterdque a ad arnam 
necessaria adornarijube. Ego j jam confeclo negokio, uwllic domum me referam cum edits, qixe enter 


SORG ÄGER IR 3, RY Åre Fe igiter NER pärm die 
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ACTUS III. SCENA [;.. 
SOSTRATA. CANTHARA. '' 


So, Pretor te, mea mi: So. OBSECRO, mea tu putris, quid nunc fet? 


srix, dic mikt, quid eve- 
niet ? Ca. Qucris? per Ca. quid fiet, rogas ? 


Pollutem fauitum rerum e- Recté edepol'speto. So. modd dolores, mea tu, 


ventum pero. So, Jam + occipiunt primulåm. 
modé dolores pariluram in- ' 


> vadere cceperunt. Ca. Nunc Ca. Jam nunc times; quasi, nunquam adfueris, 


meluis, quasi nunquam par- nunquam tute pepereris ? 

turientibus presens interfu- $9,: Miseram me! neminem habeo ; sole sumus: 
eris, neque bu ipsa entra ' 

liberds fueris? So. O mer. Oeta autem hic non: 'adest ; 

infortunutam ! nemo mik Nec: »quem adebstetricem mittam, nec qui accetiat 
est," qui opem ferat ; 'sele "  AEschinum. ” 5 


. relicle sumus ; Geta aulem Ca 


kine bbest 3 met ulkir.ér do Pol is quidem jam htc aderit : nam nunqvam 
mesticis miki munc restat, UNUM intermittit diem, 


+ Quem od obstetricem accer- Quin semper veniat: ” So. solus mearum miseris- 


sendam -mittam, aut qui 
JEschimen bu voret. Ca. rum est remedium. : 


Per Pollucem is certé mox Ca. E re natå melids fieri haud potuit, quäm | fac 
prestö hleerit : etenim nil- - " " tum est, hera ; ; 


fo cessat "die nos invisere. Oblatum quando vitium est: gud ad illum attinet 


. 50.: Solus is mers egruudi- 


nibusmedetur. Ca. Er re- potissimum, 
pentino rei casu, nihil for- Talem, tali genere,” tali animo, natum ex tantå 


bunatius -contingere 'potat, | 
quando filia tua vitiala est; familiå. 10 


quontim  precipué' speciat i 80. Ita pol est, ut dicis : salvus nobis, deös Qu2s0), 
ad juvenem; qui td fecit : ut siet. . 5 
cim tam prestanti sit for- 


må, tam clarå stirpe, tam bonå indole, tam divite domo. So. Per Pollucem vera loqueris': de 
precgr ut hunc ola servent: 


HI. SCENA IL. 
| PL AA GeTA. SOSTRATA. CANTHARA, 


Ge.. Nunc talis est mise- ; 
ria noslra, ut si omnes :om- Ge. NUNC illud est, Gud si 'omnes omnia 
nia' sua simul consilia ad- sua consilia conferant, 
hibeant,  atque. kuic malo, Atque huic malo sälutem: querant, auxilii nihilaf- 
quod. sTikigue minegua "  ferant, mo 
meR rate ieQUe 
Pamphile faclum pr se Quod mihique, beraique, filieque "herili "est. ve 
deri conentur, nihil 'quid- misero mihi! -: 


guam juvent. Ve misero Tot res re 
kil” tot dificultotes in penté circumvallant;' unde Omerg non 


opinatå circumstant, ex qui- Pp otest : . a 
bus evadi non potest : vis ViS, egestas, injustitia, solitudo, fana: 5 
stupri, inopia ipsius pelle, 

injustitia erga miseros, soktudo &å defensoribus, infamia ab it3, Qui crodunt, viliglam pretio. 


då 8 Hoc: 


4. ACTUS 1I1. SCENA -11V i 169 
Hoccine seculum ? & scelera ! 6 genera sacrilega ! Hecne feporg adeå cor- 
d hominem impium I ENSE 7apta gu Ö erinina är 
So. Me miseram ! quidnam est, quöd sic video ti-'gam! & hominem impiton 
midum et properantem Getam ? | ROS S Fr SG = 

Ge. Quem neque fides, neque jusjurandum, ne-iöd sic video pavicun, et 
que ulla misericordia fJestinantem Getam? Ge. 
Repressit, neque reflexit: neque qudd partus in- ol negue fides data, et 

4 


tio” juramenti, 
stabat pr opé, illa. cammieralio ”retinnit, 
Cui misere indigné per vim vitium obtulerat. aegue revocavit å perfidiå : 
So. non intelligo ÖDE red: frn Berienas 
Satis, que loquatur, Ca. propids obsecro acce- =; cum violärat är 


ni, quam -violårat. So. 
damus, Sostrata. Ge. ah 9 Non salis capio que Geta 
Me miserum ! vix sum compos animi, ita ardeo dicit. Ca. Appropinque- 
; : bo : mus magis oro te, Sostra- 
iracundiå : S 
rd ; , a ta. Ge. Ah me infeli. 
Nibil est, quod malim, quåm totam familiam cen/ vi sum potens ani- 
dari miht obviåm, Se FER Njae 
Utiram hanc in eos evomam omnem, dum zegri- 705 stön. AVD esk, g 


magis oplem, quåm omnes 

tudo hec est recens : 4 ex ästå  Milionis familiå 

Satis mibi id habeam supplicii, dum illos ulcis- fe ork afferri, ut irom 

; Banc OMReM NN 608 egeram. 

SBR modö, : . 4 ER Sä 15 dum hic dolor meus novus 
Seni animam primåm extinguerem ipsi, qui illud 


| est: pena sufficiens mihbi 
produxit scelus: fuerit, dummodo nunc ultw- 


Tum autem Syrum impulsorem, vah! quibus il- 772 de ilis sumam. "Sens 


s palri primäm vitam eripe- 
lum lacerar em modis ! rem, qui toÅn scelesltum ju- 


Sublimem medium primdm arriperem, et capite venem in lucem edidit: tum 


in terram statuerem; ailern Syrum änstigalorem, 
: : : . vak ! quibis ilum tormen- 
Ut cerebro dispergat viam: tis dilaniarem ! in subline 


Adolescenti ipsi oculos eriperem : post hec pre- euwn per medvn corporis 
cipitem darenis | ud me traherem, et prec- 


: em in solum durum et 


posternerem. ejus cerebrum per diver- 

Sed cesso hoc malo heram impertiri properé ? So. 4 pares ove spurgalur: 
. . | adolescenti ipsi eruerem oci- 
revocemus. Geta. Ge. hem, 


. å ; z los ; postea procipilarem ex: 
Quisquis es, sine me. So. ego sum Sostrata. Ge. alto: reliquos er illa domo 
ubi ea est? te ipsam querito : projicerem, impellerexma, dis- 
TE-exnecto: omvidd å te obtulisti mi trakerem, conculerem, ct in 
2 Exp EE oppidö opportuné te obtulistr Mi eran affuigerem. Sed dif- 
obviam, "Jerone here hoc malum citå 
Hera. So. quid est? quid trepidas? Ge. -hei mi- formmunicare ? So, Revoce- 


1 € 4 ; : mus eum currentem. Geta, 
bil! Sc. quid festinas, mi Geta? 25 Ge: Hen, gricwngue: sin 


Animam recipe. Ge. prorsd”. S0. quid Istuc sine me foslinare, ne me re- 
prorsds ergo est? Ge. periimus. | 8 TS ; Ub hera 
Actum est. . So. :eloquere, obsecro te, quid sit. ,,.,2 te imam ubioue neo 


é Sn slas? te ipsam ubique peto, 
R Ge. Jam.. S0. quid Jam, Geta ? le expecto: valde tempesti- 
Ce. Aschinus. 'So. quid ergd is? Ge. alienus est - öre ced Sr 
3 AA. es i = | : er3. So. Lmudnam tids 
ab nostrå familia. 'So. hem? est? quid trepidus es? Ge. 
RE 3 ry Eg Ilei mili! Sv. uid pro- 
poar, di Geta? Animum collige,' Ge. Omnino. So. Quid istud omn no? Ge. Periimus, actum 
est de nobis, So. Enarra, queso, guenam res sit. Ge. Jam. So: Quid jam, Geta? Ge. Es- 
ekv. So. Quid igitur is fecit? Ge. Alienavit animum suum å nobis ; axrare incepit aliam virgi- 
nem, gudm Pamphilam. Se. Hem/ p 
eril: 


4 


RER 


110 PP. TEAENTII ADELPIU. 


perit: Quare alienus facts Petit: quere? Ge. amare gccepit aliam. 50. ve 
est å nobis? Ge. Aliam amni- . ihi | es 2 

SN ; , misere mihi. | 
cam, relicta Pamphild fi- : . . SE 
lid tuå, sidi junzit. So. Ve Ge. Neque id oceulte fert : å lenore ipsus eripuit 
.misere miki! Ge. Neque :' palam. 30 


Stl Sa EE So. Satin” -hoc certum ? Ge. certum : hisce oculis : 
tisne hoc cerbum habes ? Ge. egomet vidi, Sostrata. So. ah! 


Se gömel Me miseram ! quid eredasjam? aut cui credas? 
prehendi hoc, Sostrata: So. G 4 M 2 | 

O me infortunatam! UWue- nostr umne /Eschinum SRA i 
nan res jam credi potest, Nostram vitam omnium, in quo nostre spes opej- 
aut cui homini credatur? que omnes site crant? 


nosterne JÄEschinus here fe- . AN fanh. ; 
ejt ? ille salus nostråm om. VV Sinne häc jurabat se unum nunquan victu- 


, 


nium? in quo spes nostre, rum diem 4 I Are > 20F. 
omnia bona nostra posita Qui in sui gremio 'positurum puerum dicebat 
erant ? qui jurabat se ne u- patris ? ita 95 


"mim guidem diem sine Pam- . ; 
philå spirare post? gui Obsecraturum, ut lioeret hanc uxorem ducere? 


promiltebat se puerum gui Ge. Hera, lacrumas mitte, ac potids, quod ad 
frasciturus esset, pro suo le. hanc rem opus est porrd consule ; 


gillmo in suo sin posilum . ör . 
plicaturum, ut 'permilteret homo, sanusne es? i 


eam sibi matrimonio jun- An hoc proferendum tibi usquam esse 'videtwr? 


gere? Ge. Hera, desine HETE Å 
lachrymari, ac poliis quod Ge. mihi quidem non placet. : | 
ad hanc rem attinet, in Jam primim, illum alieno animo å nobis esse, 
Ag rr ED oa res ipsa indicat. | | 40 
n m silenlio . | Le 09 sa eo aga 
malum, an alicui commu- NUNC Si hoc palam proferimus, 'ille inficias ibit, 
nicemus? Ch, Au, mi ho- sat sc10 ; se RR RS 
30, (Composne mentis es? Tua fama, et gnate vita in dubium veniet, tum 
An koc verbis delvgendum : os ka + | 
esse ullo in loco censes? 51) max tme ; ör ck 5 
Ge. Miki quidem non vi- Fateatur, cam amet äaliäm, non ést utile hanc 
détur esse proferendum. Jam illi dari. SE NS 
primum amorem suum a no- RES 20 
bit: -averlisier ge irl siobis Quapro ter quoquo pacto tacito est opus. $0. 
manifestum upparet, Nunc ah r minime gentium : | 
si koc divulzemus, ille per- Non faciam. Gé. quid ages? So. proferam. 64 
negabit probé scio, se stu- 3 hem ! 4 Söstfata. ide ära fem apa 
pråsse Pamphilam : tua ex- ;1-<omed Hostrata, VIE QUan: TEM ages... 
islimaltio, et salus tur fi- $9. Pejore res loconon potis est esse, quam in hoc 
lie in periewdum addietur : quo nunc sita est. ' SE 


'bwn etiumsi falealutf eam vi- N.:x v Rn : SBS 
Hösse. noniconducit une slå Primdm indotata est : tum praterea, que secun 










nubere, quando aliam sibi da ei dos erat, . 
amivam sumpserit. Awum- Peritt :: pro virgine dari nuptum noir potest, hoc 
obremn, Quovis modo, silere reliquom est, ; 2 sa 


istud oportet. So. Åh ! neu- ov. - Ae ÅG ; SOV | 
tiquam id faciem; non te” St mfcias ibit,'testis mecurh est annulus, quem 
eebo. Ge. Bnid vis agere ? amiserat. : . ng FR a | 
"So. Id manifestabo. Ge, D, X os je Na sel 
Åh, a Sa conside- Postremö, quando ego FONSCIA mi sum, a me 
ra quid agendum sit tibi. culpam hanc procul esse, nec 80 
So. In. deteriori conditione Elev | RE NE SE 
res esse non potest, quäm in guå runc posila est. primim.mulld dos ei.est >-preterea pudickia que a 
dotis erat omissa est : pro virgine dari in uxorem non potest. si negabit ZEschinus Pamphile vilium ob- 
tulisse, testimonium mecum perhibebit his:anpulus, quemyamisegrats Postrenö, Queniam. sutyn 193 
eertö, me omnis culpe esse experlem, "5 RR 3 N 
| 2e , so cv > PMS 


+ 
8 Å . > AP 
& J?” . SE LEAN 
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ACTUS IL SCENA HL So MM 


Pretium, neque rem ullam intercessisse illå, aut zeque ullam rem intervevis- 
me 'indignarm ; experiar, Geta. ST Que Sn IE Re 

, FÅ iotin I | ; ; tdeeeat ; Ceta, judicio eva 7. 
Be. Quid istic ? accedo, ut melits dicas. 50. tu ge, Quid istud est? giv 
quahtåm potes, abi,' tibi resistam? accedo :u> 
Atqui Hegioni cognato hujus rem omnetm narra- sextentie, ut que nes. 
to ordine: FUGneRO. cs, EL prudet. 

I ROR Tr : . ds sentias. So. que 
Nam is nostro Simulo fuit summus, 'et nos coluit såm potes celeriter pro;:c's- 


maxumé. . hr rv Hegioni cogna'e 
m 


j . ” . +. pp 
Ge. Nam herclé alius nemo respicit nos, $0: Pro- ace est, erpone : äs vn 

. . pera tu, mea Canthara, 55 Simulo, marito meo, pu: 
Curre, obstetricem accerse, ut cåm opus sit, ne viginis summus amien: f- 

; in-morå nobis sick, - | ; it, et nos maximé obser. id. 
| ; , Ge., Recté facis, nam > 

| | pt | Herculem nemo aliis R >»: 
i Curam kabet. So. Festina tit, mea Cantkara, abi properé, obstelricem adducito, ut cum partus i 
skidit, nullam moram facial. 


ACTUS III. SCENA III, 


nu DEMEA, SYRUS. | 

De, DISPERII ; Ctesiphonem audivi filium De. Oceldi; andivi Ci, 
; Unå fui : , L: siphomem comilemfuisse /Fs- 
. Unä fuisse in raptione cum /Eschino. ehini, cm pudlar riot 
| Id misero restat mihi mali, si illum potest, dd miki infelici SUMMA ID tek 
. Qui alioui rei est, etiam ad nequitien) abducere. lum adiuc zeliguum est, »; 
 Ubi ego illum quseram? credo abductum in ga TT PRINT 
50 Hum due redo abductum In gå" sjmiresutilis esse poles! I 


KG ne um 5 luxum et Libidinem frp st 
Alhiqud: persuasit ille impurus, sat scio, Ubinam igitur Ctesiploma 


, y : RR hanarna ki gueran? in luparar, »å 
Sed eccdåm ire Syrum video : hinc scibo jam, ubi silplors Guaddarisab.. 2 


Slet. | chino abductus est : pers 
' Åtque herelé hic de grege illo est : si me senserit si flegitiosus ille Ciesipk;r. 


um quaritare, nungquam dicet carnufex. skon Sed je rk SS 
on ostendam id me velle. | 10 pire video : jam ex illo x.:. 
Sy. Omnem rem modd seni ; am, udi sit Ciesipho. ii. 


4 . all ER RN 

10 pacto se haberct, enarramus ordine. ER SA i: 
il quidquam vidi letius. De. prå Jupiter ! perterel me ållum «vv 
.Hoininis stultitiam ! Sy. collaudavit flium: 'Queerere, runguim dicel,. : vi - 
» Mihbi, qui id dedissem eonsilium, egit gratias. nga REA 
De, Disrumpor. Sy. argentum adnumeravit illico : tas ab Mschino Mition: vv 
'Bedit preterea in sumpturm dimidium mine: = ordine retitavi: nemius i 
Id distributum sané 'est ex sententiå. De. hem ! 'Frenquen Piok Jai Vv 
Hue mandes, si quid rectå curatum velis. hominis inepliam ! Sy. i:- 
Sy. Hem! Demea, haud adspexeram te: quid lum ZEsohinum lam e 
agitur? "90 EEE esl: mn... 

ig : SÅ fr voro : Ulla sugsistem, pgratixs « i 
De. Quid agatur? vostram Nnequeo mirari. satis  »ro consilio. . Des deg 
Ratlenem. 5. est: herclé inepta, ne dicam dolo, ducrucior. Sy. Peo:ns. 
| 'ätque | i a statim numeravib ; ins tok 
rg SERIER . än mumplum dimndium i: sc 
argitus est : postea id dispartitum est ev voluntate AEschini. De. Si guid recté paratum esse ci, 
hoc officium manda huic Syro. Sy. Ekem, Demezy non fe videram > quid fit? De. Quid fal rös 3 


RON posgura salis mirari vestrum egendi morem. Sy, Est mehercule incorveniens, ne menliar, ct is. 


Run 
2 | Absurin. 


' dill 


172 P, TERENTII ADELPHI. 


oc FAR sordibus ex- Absurda. pisces ceteros purga, Dromo: 5 
urga, romo: congrum 5 : . ch i 
istum maximum in oguå CONgrumM Iistum mMaxumum in aquå sinito ludere 


sine paulisper spatiari, et Paulisper : ubi ego venero, exossabitur ;: 25 
subsifires postquam ego ve- Pridis nolo. De. heccine flagitia ? Sy. mibi qui- 
nero, 0ssa ei detrahentur ; dem non placent: ; FO 


riås nolo eum burgari. 5 
De. Hecoe fagisia feri Et elamo sepe. salsamenta hec, Stephanio, 


deben! ? Sy. Miki quidem Fac macerentur pulchré. De. Dt, vostram fidem! 


displicent ; et — clomitare AoA ARG ga : : 
soleo. Ha sale conditaedu. Utrum studione id sibi habet, an laudi putat | 
lia elue, et emolli diligen- Fore, $i perdiderit gnatum? ve-misero mihi! 30 
ber, Stephanio. De. Då Videre videor jam diem ilium, cåm hinc egens 


vestram fidem invoeco! u- Dp. . SN A 2” 
frumne id cum deleclatione I Vofugiet aliquö militatum. Sy. 6 Demea! 
studet fucere, uvt in hoc se Istuc est sapere, non quod ante pedes imodö est, 


RE esse Sen si Videre; sed etiam illa, que fulura sunt, 

eorruperil flium ? Va mise Pmaonsrer id? i + å e 3 
0 MD Videre uder Prospicere. De quid? istec jam penés vos psal 
diem illum, cum hinc omni- tria est! , 3 5 
um indigmus abibit ad mili- Sy. Ellam intus. De. eho, an domi est habitu- 
fram. Sy. O Demea? hoo " -gus? Sy. credo: ut est 


Ra BAS RA Dementia. De. heccine fieri? Sy. inepta lenitas 
satur  soläm videte; sed Patris, et facilitas prava. De. fratris me quiden 
a AR Pudet, pigetque. $y. nimium inter vos, Demea (ac 
lade fidicina in vestris est NON, quia ades presens, dico hec,) pernimium 
evdibus 2 Sy. Éece illamin- interest. Rå | 40 
re De. Eha, an domi am 'T'u, quantus quantus, nihil nisi sapiehtia es: 


sEsthinus tenvbit I Sy. Cre- ; a 
do : qr»eorunm insania est. Le, somnium. sineres verd ilium tu tuum 


De. ddecne, flagitiosisunt, Facere hec ?' De. sinerem illum? :annon sex totis 
ut hre committart. Sv. mensibus | 

Nulla Mitionis inansåelido, Pri? Ifeciss > ill j s d it): 
et inchrlacntia nimia id effi-' rrus Oo | ecissem, quam 1 'e qu quam CCE per 
cit. De. Padore afficior Sy. Vigilantiam tuam tu mihi narras ? De. sic set 


propter fratris  turpitudi- Modo, ut nunc est: Sy. ut quisque suum vult esse, 


Rem, et dulore propter li- SSR | 46 
centiam, quå perdit filium. tta est. FA 3 ; 
Sy. Nimium, Demea, tuet De. Quid eum ? vidistin” hodie ? Sy. tuumne f- 
Mitio dissimtles estis, non- - lium ? 

Åoc dico ut te presentem in os ; 5 o i Eg . 

laudein > pernäminm dissimi- (Abigam hunc rus) jam dudum aliquid ruri agere 
les, inquam. Tu quantus- arbitror. | 

Cumque es, non sapiens tan- De, Satr scis ibi esse? Sy. oh, qui egomet pr 






lim es, sed tipsa saptentia : 34 s 
slle vanns, inslar somnii, el. duxi. De. optu me est. [du 


f iners. An ferres illum tum Metui ne hereret htc. Sy. atque iratum adm 


filium Ciesiphonem, si ea De, quid autem ? Sy. adortus jurgio fratrem-: 
éommilleret, que JEschinus anud forum | 5 
commitftit? De. Ferreillum ? | P | 
an non sex mensibus integris | S 

ante odoralus fuissem, e& deprehendissem, quån ille ullam rem tepturus esset facere ?- Sy. 
vigilantiam, et prudentiam uar mihi commemoras, que miki maximéd nota est? De. Talis esse pe 
gal cupio, Qualis nunc.est. - Sy. Ut quivis optat esse suum filium, sic est? De. Quid eum ? (in 
git Ctesiphonem) vidistine hodie? Sy. Tuumne film? fabigam hunc molestum serem ad swum pra 
dium.) . Jampridem hure ruri, alicui rei dare operem ofinor. De. An certior es, ibi eum agert! 
Sy. Oh, qui egomet illum eå usgue deduxi. De. Recté factum. Timni pe hic herens cum v 
morarelur. Sy Atque irå valde commatum. De. 2uamgbrem? Sy. Incepit in forofratrem o 
gare propler hanc fidicixam, 2 | sa 


- ” 


> > ANNOTATTO, 


DÅ så 08 rr Bs a PA MA sr Je sr da RR Å tv a 


48. Abigam hunc rus, ] Hec secum Syrus tacit? loquitar, 








> AGTUS HI ”SCENAUIL | 173 


De psaltriå iståc. : De: ätn vero? Sy: valhy nil De. fan est; ut as? Sy 
;  eticuit: : Vah! nihil pratermisit eco- 

re icuit: | - / NL + FUM, QUE € probranda fiu- 
Nam, ut nunterabatur forte argentum, intervenit erunt: nam ul leneni peru., 
Homo:de improviso : ecepit clamare ; & /Eschtné, a forté munerabutur pro 


0 Eg Nasa i , or ex Peliopuele, repente Ciesi- 
. Heccine flägrtia faeere'te:? hac te admittere. . 55 na supervetiit in ipeo face 


Indigna genere nostro ? De. oh, lacromo gaudio. 105 orpit ita vocjferari; ” 


Sy. Nor: tu hög argentum perdis, sed vitam tuami SSORE s ja en 
; OG z re 22 : « COMyRIUEre be non pudet i 
De. Salvos sit: spero, est similis majorum. SUÉNN jadecara äNgus nuktro, el 


Sy. hui't - | SR "oo" " familie2 De. Oh, pre 
De. Syre, preceptorum plenusistorum ille. Sy.phy! gavdio, lackrymas continere 
Domi habuit, unde disceret. De: sitsedulo: 60 seen rd - RR 
Nil pretermitto : consuefacio : denique - > - > tiam teipsum, De. Hune 
Inspicere, tanguam in speculum, in wvitas'omnium:. Di servent ; ut spero ma- 
Jubea; atque ex aläs sumere exemplum sibi. Jr FuOS emulabitur. Sy. 


Rd 3 - : Hu!, De. Syre; ejusmodi 
Hoc facito. Sy. recté sané. De. hoc fugito. Sy. preceptis, quibiae Ef dreR 


callide. S Moruwdl , jebundut : Ctesipho. 
De. Hoc laudi est. Sy. istec res est. De. hoc vi- ?y: Py! damanica ker ka- 
S buit å te mona, el erem- 
tio datur é SKÖRD | 5 bla, Qquibus imbutrns est. De. 
Sy. Probissumé. De. porrö autem. Sy. non hercle Sic irformatur å me diligen- 
otium est 0 

oe a . . a? : l 
Nunc mihi auscultandi. pisces ex sentehtiå =. spectare, tanguam in specu- 
Nactus- sum ; hi mihi ne corrumpantur, cautro /o, mores; ef actiones omi- 

- um volo; alque ex ali. 
est. 0 15, 

. 3 vå ; så ': Quod ei usui sit, exem 

Namid nobis tam flagitium est, quåm illa, Demcea, petere. — Hoc Facilo,  dici- 


Non facere vobis, qua modö dixtt: et quod queo, Sy, Sapienter” certé, De. 


Censervis ad eundem istune. precipio modum. 71 «Ib hoc caveto tibi, Sy. 


Perité. De. Hoc I 2 
Hoc falsum est, hoc adustum est, hoc lautum Est fert. Sy. Hoc are SC 


"- parum: od Hoc dedecus parit. Sy. Pre- 
Illud recté : iterum sic memento : sedulö SE De. Ut lngiis ct 
Moneo, que possum, pro meå sapientiå: = Florelers nee il pg 
Postremo, tanquam in speculum, in patinas, De- restat otii, ut sermoni tuo 

mea, ENS 5 allenlas  aures prebean. 


Pisces ut optabam inveni, 


Inepta hac esse, nos que facimus, sentio. — sedulö cavendum est > nani id 
"Veråm, quid facias > ut homo est, ita morem geras. HSN ÄRE sr esl, et 
Nunquid vis? De. mentem vobis meliorem dari. = non agere que modö AN 
Sy.-Tu rus hinc ibis? De. rectå. Sy. nam quid tu .es: et guoad.possum kec 
hic agas, . 80 OREET POR NURM He TAONEO, Hoc 
a NR ; Cen VAS å sale nimis conspersum ; hoc 
Ubi, $i quid bene precipias, hemo obtempetet? = tauwu pre nina kad ng 
ATEN Jå 000 og parum mundatum ests 
illud recté ; fac ut ilerum recorderis sic apparare cibum : diligenter sic precipia, pro eo quod sa- 
pere posgum : ultimö tanguam in speciulum, in palinas, lances, discos, Paropsides, spectare- jubeo > et 
moneo, suadeo, doceo, quaecurmque fucere ulile est. Fateor stulté fieri, que commiltuntur in håc fa- 
mil verium, quid facias? ut Milio å naturå factus est, ita obsequendun, ei, Qui herus.est. Num 
Quid vis mayrdare? De. Ut ad saniorem mentem redeatis. Sy. Tu ad prediun proficisceris? De. 
Bic Se Sy. Nam quid tu hic facias, ubi si quedam bona precepta tradas, nullus est Qui ea obe 
servet ; rå : : 
ANNOTATIO. 0 & - | 
: z | / A”w 
58 Hu] Fingit se admirari que dicit sencx, . 


De. Ego 


 Inspicere jubeo ; et moneo quid facto usus sit. — Zi ne -Computrescant smiki 


Md / 
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Be, Fed verö Ming divcadb, De. Ego verd hine abeo, quando ig, guamohrem 
Fler änn ger huc veneram, . ; : 
est: Iles solus ceram go. HUS Abift: ildwm curo ungm : ille 2d.me attiuvs, 
fo: ille miké proprivs ert QQaando ita volt frater : de istoe inse. vådepit. - 
Sr ankeset er Sed quis illic est, gquem video precul? estne his 
bAtrio auo ei oonsulat; Bed Hegio, SL Sv oc CM 
avis älv est-quam procul ve- Tribulis noster ? si stas Oerad) hevcle est. vahs 
oe Ao estne 02? Homo amicus nobis jam iade.å pueneo. Dt hbonit 
FR fe en Ne illiusmodi jam magna nobis ecivinm 

Viak! komp est umicitif no. Pewarié est; antiquå homo vistute ac de. 

OL spjeneter jam txt 4 Elnud citd mali quid ontum ex hoc sit publicé. 90 
Ce ibelå sorum.omt ei sim. QUAM gauded, ubi etiam hujus generis seliquias 
Pen QR ev some å 5 Z 

ks sitt, magna est egestav Restare video! vah! viwere etiam nunc lubet, 
rum: om antiguå vin Operiar hominem hic ut salutem, et cenloquar. 
ur, ac fide preeditus, non . . 
Pei dannuan aligtsd ab 'Uo publick-eveniet. duam vékemernter gaudeo, cww etiam adkuc komius 
Ås» moribus -preddos superstites aspicio! Vuk! vilam agere eliam nunc jucundyr.est. Presolaos 
sving, el Cum 60. seiMoNnem conferani, i : 


ANNOT ATIO, 


ÅG Tribwis noster) Qui ex eådem est tri- rursus unaquaeque tribus in triginta genera, | 
tr. Populus Atheniensis distributus fuit in qguemadmodum vacant, ad dierom mensis yr 
tsibas duodecim, ad mensium. numerum ; et merum, : ö 


ACTUS III. SCENA IV. co cd 


HexGIo. GETA. DeMtaAa. PAMPHILA. 


He. Proh, dif inmärta- He. PRODI immortales! facinnus indignum, 
des ! facinus infondum, Getu, s 5; 
: ] e + . ; . ? 
To bd refers? Ge. Sc Quid narras? Ge. sic est faotum. JHe. ex illa 
kr Hllone genere tam elaro, familiå - 
År Förr Ry FEOKa per Tam illiberale facinus esse ortum! d ZEscbine, 
SEockine, par pollen red Pol haud paternum istuededisti. De. videlicet 
-farontum "moribas eomoeni- De psaltriå håc audivit RT SO hb 5 
vis tslud fecisti. De. Si- Alienc; pater is nihil 'pendit : hei-mihi ! = [hec. 
mot otione maudivts pr Utitam hic propå ademet alicuhi, atque audit 
4-vea ille, quemwis non sit'He. Ni facient que illos equom est, haud 
1 ger Ner auferent. 
'Ceere .. pater 4 .| sl +: Sr | - "» 
ye [Mitio] koc facinus Lf Ge. In te spes ournis, -Hegio, nehis slita est? dö 
orm facit. Mei misi! uti- Te solum habemus : tu es patronus, tu parens : 10 
ram hic presens eeet, atque Ile tibi moriens nos commendavit sénex. 
EN Gr de Si deseris tu, peritmus. He. Cave dixeris: 
rien ex aquitate repara- Neque faciam, neque me satis pit posse arbitror. 
3 kg 0 Sapen Re De. Adibo: salvere Hegionem plurimåm. 
in e. In te, Henio, | | 
c inem spem nostram posimus : nullum alium defensorem habemus 5 tu es patroni loco, ef parent 
s7e senex pater Pamphile Simulus, é vitå discedens, nos fidei tuw custodiendos tradidkt. Si å 
" deserimur, perditi sumus. He. Ne hujusmedi verbe loquaris: neque hoc faciam, neque fas 
?ejue nisi cum impielale sne id possefavcre judice, De. davdan. Hegionem salvum esse et 
duwintbenm ex animo oplos ; Jubea 












Lä e 5 e ” vv & RR | hd z- 
ACFUS- TH. : SCENA ITV, Ps 
JubBäW. 270: KT te guaerdbiipskm : 'salve,' De. He. Te fam incenire tu. 
mek, TE EE TS RR | piebam : salvus sis, Demeii. 
Fv Sr RR RET ES -- De. Vid autein est, , quod" 
De. Quid fåren? IHE. rafor filius tuus AÄS- me väst fe. Fill te” 
ER chmus; oe” RR NOEL GS 1800 RA 'nulu, 
Quem frätti adoptarlditm dedisti, neque'bonl, "+ 2 Polo, neg inge 
Neque Kberakis unetus officrum est viri .' Quid istud est? Fe. Ami. 
Pe. Quid istac? He. nostråm anticum 'nöras Si RE rg Rn 
mulum, atque ANNAS ELO rer UU J00 EN entitet CE 
Mila, a Jeg Å jr « vc & Aobiscum? De. Qurre mihi 
Rquäléin? Pe. quid ni? He. filiam ejus Vvitgi- ns non fuerit 2 He. Fi 
—. Tem ; | rt 20 lam ejus violuvit Fxcu- 
Vitiavit. De heh! 'Me. mane, nondum äudisti, "4 De Hem! He, duda 
Derea | ; E : | RS a 
; AR R ö emea, tdud, Quod'est de- 
. Quod est gråvissimum. De. an quid est etiam ferrinim. De 6 quil- 
TING Quam esl eliam delerius ? 
HG Vv Söp fras NES ; : ' He. Imö verö aliquid est 
Bs V erd amplids : nam hoc quidem ferundum deterius: nam hoc quidem 
7 altdo nidoddö és å : ; Ö aliquå rationé excnsari po- 
ersuasit nox, amor, vinum, adolescentia: VR aren rd 
ånutå est. ubi sit factum, adl matrem vVir-adlescentia: hoc peccatam 
ginIs | | 25 in. komine.r cadere botest. 
Venit ipsu$ tiltro, lacrumans, orans, obsecrans, 45: vidit'se idfecisse, ma- 
Fidem dåd. PNG - 4 nd ; trem virginis Sostrulam udit 
1dem' dåns, Jurans se iilam ducturum omurn. sponteé, flens, supplicans, de- 
Föhotum ést, tacittitfi est, creditum Est. Virgo ex €0 precans, promitlens, juru- 
Compressä gravida facta est ; mensis hic decimus 720 se obligans illam in 
Re SR RR de EE 
Så rd AS 2 RR. fi —— bum est, selentio facinus tec- 
Ile bonus vir nobis psaltriam, si diis placet, 30 tem est, fides illi kabila'est. 
Paravit, qutcum vivat ? illum deserit. virgo sic per vim stuprala 
De. Pr FR dicis? H. «oo 0 + €X koc concubitu gravidula 
+ TTO Certon' tuistec 1c)s? fe. Mater VIrgiNIS ss; jam mensem decisuwm 
In medio ést ; ipsa virgo; resipsa::hic Geta iderum gestat, ille bonus vir 
Preterea, ut captus est servorum, non malus,  ”obisfidicinam, si ita dis 
e å itä . l ilj visum esl, quesiod, cum 
que iners, alit illas ; solus onsuem familiam 35 4,4 consuetudinem kabeat, 
Sustentat : hunc abduce, vinci: quere rem. derelictå — Pamphilå. De. 


Ge. knö hereld extörque, nisiitafacetumest, Demea: Se certa sunt, ge di- 


- NN . . N 2 . 
 Postremö non negabit ; coram ipsum -cedö. red dr on hg broder 
De, Pudet :- neo, quid agam, neque quid huic re- tara est, ut id probel; ipsa 
spoitdedm, virgo Pamphila; ipsa vcir- 


6 . , . 27 N | ) ] ; då - jr 9 
Scio. Pa. Miserarm me! differor doloribus: 40 fronGete, serouefrusi pro 
Juno Euelint för opem ;serva me, obseéro. He: hem ! vordtione el statu servil, 


Nummkanr > . vrit? Ge. certé io. ”t solers, alimenta aliis sub- 
vr Yle, quitso, per tärit? Ge. cer ? Heg minialrat ; solus tobi dom 


! | ; 

Je, hem! | vigtum : prebet: huno abs 
Ilec fidem nunc vostram implorat, Demea: ticito, vinculis adstringito : 
Quod vos jus cogit, id voluntate impetret. SSE KN Ge. CR 
OM es eliam tormentis exquire, e 

Her primäm ut fiant, deos quzeso, ut vobis de- myicis crucia, nisi ita 
| cet: z 45 faclum est, Demea: po- 
Sin aliter arimus voster est, ego. Demea, stremö non tnficiabilur ipse 


LEschinus ; hune nobis hie 

Bäsotlem statue. De. Pudore suffundor, neque quid faciam, neque quod responsum eidem incenio. 

; Pa: O me tnfelicem! discindor doloribus: Juno Lucina fer miki auxilium parturienti, silzam me 

Presta, te precor. He. Hem! anne Pamphila, queso, in puriendo laborat? Ge. Sic sané est, Hegio, 

He. Hem! illa auxilium vestrum plörans invocat, Demea. 2uod jure exigere potest, å volentibus 
id exoret,  Flac primån deos precor ut faciatis, quemadmodum vos decet : sin aliter animati estis, 

Sum, | 
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funmo conatu em propug- Summå vi defendam hanc atque illum mortuam. 
a bn Sö erg Cognatus mihi erat : unå å pueris parvoli 

cognaliene comjurcfus erat: SUMUS educti: unä semper militiez, et domi 

und & pueris educatl - Fuimus: paupertatem unå pertulimus gravem. 50 
eg focié fuinerss X'0: Quå propter nitar, faciam, experiar, denique 

piam unå perpessi simmus, ANimam relinquam potids quam illas deseram. 


STOR 50 pg Quid mihi respondes? De. fratrem conveniam, 
anm : quapro er conien- LÅ 

dam, laberabo, tentabo, om- Hegio. 5 . [sequar. 
nia, denique vitam potiäs IS quod, mihi de håc re dederit consilium, id 


enittam, quim illas inde- He. Sed, Demea, hoc tu facito cum animo cogites, 


öar Ng RA Quäm vos facillimé agitis, quåm estis maxumé'56 


Frutrem meum Mitionemn Potentes, dites, fortunati nobiles, 
adibo, Hegio: quod is wiki "Tam maxumeé vos equo animo equa noscere 


de håc re suaserit, id faci- fy . oe hos 

am. He Sed tu. Demea, OPOrtet, si vos voltis perhiberi probos. = 

ec apud te considera guan- dDe. Redito : fient, que fieri equom est, omnia. 60 
gö majores vobis sunt facul= FIe. Decet te facere. Geta, duc me intrö ad So- 
fates, quantö potentiores, lo- 


cupletiores, feliciores, nobi- stratam.. . 2 - de G 
liores estis, tamtö libentiori De. Non me indicente hwec fiunt: utinam "hoc 
: anino vos aquitati obsequi sit modö "4 


par est, sivos honestos esti- : ASA i 
rie De Red: om Defunctum: veråm nimia illec licentia 


nia er equitate observabun- PYOfectö evadet in aliquod magnum malum. 

tur. He. Hoc tefacere con Ibo, requiram fratrem, ut in eum hec evomam. 65 
venitl. Gela, duc me intrö ; ” 

ml Sostratam., De. Non hec fint, quin anté denunciaverim : utmom hoc facinore AEschinus finem 
flagitäs suis imposuerit : at nimia illa non modö libertas, sed licentia, certé progredilur ed usque, ut 
magnum perniciem afferat.  Abeo, ul fratrem conveniam, el kec in cum tedia exonerem, 


ACTUS III. SCENA V. 


d HEGIO. 


Sostrata, fue ut borum BONO animo fac sis, Sostrata, et istam, quåm 
animum habeas, el islam 


filiam tuam Pamnmphilam fac potes, | - > ds 3 
consolatione — recrees. ego Fac CONnsolere. ego Mitionem, si apud forum est, 
Milionem, si apud forum Conveniam ; atque, utres, gestaest, narrabo ordine. 


est, adibo ; el eum certio- Q> ; Å & 
rem fuciam, quemadmodum Si est, ut facturus officium slet suum, 


rea acta sil, ut is oficum Faciat: sin aliter de håc re ejus sententia est, 35 
sunm JSaciat, si ita ejus fer! Respondeat mt: ut, quid agam; quamprimum 
voluntas : sin aliter antmo pe »qd i; gam, q p 

affectus est, senlentiam su- ? : 
an mikt aperial: ut quid agere debeam, quamprimum constiluam, i i = 


SEE - i ACTUS 


ACTUS IV. SCENA I. 
- CrTEsiPHO.  SYRUS. 


Cr. AIN” patrem hinc abitsse rus? Sv jam du- Ct. Certöne dicis patrem 


/ M : meum Demeam ad villam 
dum. Ct dice sodes. Sy. uapuc oe fidjölea Cal Sy. 


'Villam est, nunc eum maxumé Ens aliquid fa- Jamnpridem  profectus » est: 
cere eredo. Ct. utinam quidem, Ct. Age, queso, die miki. 
Quod cum salute ejus fiat, ita se defatigårit velim, 5Y- Azpud villan rn 
Ut triduo höc ert et G 1 t | nat eum maxime in Co el agro 
c perpetuo é lecto prorsus nequeat prupari puto.  Ct. Utl- 

nam sané ita labore delasse- ' 


surgere: > s 
Sy. Ita fiat, et istoc si quid potis est rectius:  Ct. RR je HOTA 
Ita: nam hunc diem bus diebus erpekio somno 


Miseré nimis cupio, ut ccepi, perpetuum in l2e- in cubili detineatur, negne 
titiå degere SS expergefieri possit. Sy. Ita 

4? r qv $ | . as | . ee. at t sfiam longt- 
Frillud rus nullå aliå causså tam mal? odi, nisi,; barer sb Kac ibG 
Quia prope est: fa : commodlus est.  Ct. Ita: 


Quod si abesset longius, ; nam hunc diem continuum 
N SR ne å . ån voluptate et gaudio in- 
Prids nox oppressisset illie,' quåm huc revorti jorere beherenter detiderö i 
posset Hterum. » . et rus illud non ob alium 
Nunc, ubi me illtc non videbit, jam håc retur. cemssan miki tam valde o- 
diosura est, quim quod urbi 


«ret, sat scio ds , 10 propius est: Quod si esset 
. Rogitabit me, ubi fuerim; quem ero hodie toto remotius, priäs nov patrem 
non vidi die. SCR rs 
. - 9 « . uecrum remeare e 
Quid dicam ? Sy. nihilne in mentem? Ct. nun- Nun bi ile ne & sil 


ov. Guam quidquam, Sy. tantö nequior. » non reperiet, jam prope- 
Cliens, amicus, hospes nemo est vobis? Ct. sunt. rebit huc' reserti, probé 
scio: querel å me wubi mo- 


quid postea? i ralus fuerin ciam &å Me 
Sy. Hisce opera ut data sit. CZ. qure nan data too hoc die visxs non fur. 


sit? non potest fieri. Sy. potest. = - ri, Quid excusationis af. 

; 206 KORR : ha, S 3 eg feram? Sy. Nihilne' in 

Ct. Interdiu : sed si hfc pernocto, causse quid mem tibi venit, quo te 

dicam, Syre? . 15 excus:s? —Ct. Nihil quid- 

Sy. Vah ! quåm vellem etiam noctu amicis ope- FER Syn, eRIG Der 
SÅ 3 s S O0CO es. 2eN em, dj 

ram mos esset dari. . [calleo. cm, hospitem neminem vos 


' Quin tu otiosus es: ego illius sensum pulchré kacis? Ct Habemus quis 
| Nr dem. sed quid hoc juva- 
bit? Sy. Dices illis officiumm te prestitisse in eorum rebus. Ct. Quod preslatum minimé fuerit? 
Non potest fieri, ut id faciwn esse pater credat. Sy. Potest fieri. 'Ct. Potest quidem per diem: sed 
& lkc tolwn nocteom Irunsigo, quid respondere potero, Syre? Sy. Vah! utinam eliam per noc- 
tem consueludo esset Qfliciymr anicis suis preslare. Åge securo sis unimno: ego.cjuws mentis con 
£iplus callidé scio.' SR Fr i 


ANNOTATIO. 
5 Et istoc si quid potis est rectius.] Servus Olli dura quies ocu!os, et ferreus urget 
Improbus non lassitudinem, sed mortem De- Sumnus; in aternam clauduntur lumina noce 
'mex precatur ; duram quietem et somvum tem. | 
ferreuin, ut Virgilins ait; , ..' i | | : 
vu Xx | | Cum 


, 
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. LE 

s 





178 PP. TERENTII ADELPHL 


SG ärr se erar- Cum fervit maxumé, tam placidum, quåm ovem 
am mansuctumn, Quam ; s 
ovem facio.  Ct. 2uo pac- reddo. : Ci. quomodo d RR 

to? ” Sy. Te luudando? Sy. Laudarier te audit libenter: faeio te apud 
nam hoc illi valde placet: illum deum : 

apud illum te ut deum lau- +7; Så sc ins äl; 
didus celebros: virtutes tuas VITtUte8 DATO. Ct. meas? Sy. tuas: homini illico 
pradico. Ot. Measne? Sy. lacrumiw'cadunt, 20 
sr Eter ev o- Quasi puero, gaudie. hem tibi autem. .Ct. quid- 
fa (RR CR gaudio, si- nam est? Sy. lupus in fandå. | 

. hem tibe autem Ro ; å 
. adest ille. Ct, 2uidram Ct- Pater est? Sy. ipsus cst. Ci. Syre, quid agi- 
Så Sy. Lupus in fabulå. mus? Sy. fuge modö intrö: ego videro. 
; US est? Sy. Ipe'C4; Si quid rogabit, nusquam tu me ; audfstin'? 

est. . Syre, quid mot no- Sy. Ar lösinas 3 

bis agerubem ? Sy. Festina wy. potin ut desinas: 

inlrö edet ire: egv cogi- 

tabo quid facfo opus sit, "Ct. Si quid å te queral, nusquam tu me vidisse respondeas : audivistime3 
Sy. Potesne desinere loqwi £ : | ? 
; ANNOTATIO. 


21 Lipus in fabulå.] Adagium, quo utimur, turluporum visus esse noxius, vocemque ho- 
quoties supervenit ille, de quo loquimur, et twini, quem priores eontemplentur, adimere . 
robis sua priesentia detrahit facultatemlo- ad presens, ut tradit Plinius, Lib. VIIL cap : 
quendi. Sic Plautus in Sticho, Act. IV. xxi. Virgilius etiam id confirmat, Eclog, DL 
Scen. I. Alqueeccum ibi lupimin sermone. Ser- : ; 

70 pro familiari colloquio illie sumitur.  Ea- Nunc oblita mihi tot carmina, vor gquoque 
dem est vis verbi fabula ; Unde fabulari, quod Merin 

et elegans, ct veteribus olim pervulgatum, =: Jam fugil ipsa: lupi Merin vidére pricres 
hodie vix notum in e signifcatu. Credeba- = - ; 


— 0 AA 


ACTUS IV. SCENA IL 


DEMEA. .CTESIPHO. SYRUS, 





De. Profectö sum infor-- De. NE eco homo sum infelix. primum fr 
funalus, primim fratrem ST 


Mitionem  nullo loco repe- frem nusquam invenio gentid im: ; 
ria: etiam däm illum que- Preeterea autem, 'dum illum quzero, ä villå mer- 
PUo, mercenarium, qui mer- cenarnuni : 


cede conductus in villå Ope Vrid. sz , ra EA 
tatur, vidi: is Clesipho Vidi: is filtum negat essg ruri: nec quid aga, 


nem Ture abecse all: nec » SCIO,. : 


quid agere debeam, novi. Ct, Syre. Sy. quid ais? Ci. men quwrit? Sy. ve 
Ct. Syre. Sy. 2uid iicis? j Je / qe så 


AEG rn ee - 
Ct. Mene petit? Sy. Petit. FEK Ci. peri$. Sy. Autn tu 0 ade bono : 

Et. Perditus sum, By. Age, De. Quid hoc, mald m, infelicitatis? nequeo sats 
-furtianimo esto.. De. Aure- decernere, | > 


nam hec est, & ren Mmalam, NT: .: Å 8 : 18 Mise: 
fe > Nisi me credo huie esse natum rei, feruudis mise 
certi constituere possin:, nisi "TliS. V j RNE 
guid å naturå comparatus Primus sentio mala nostra: primus rescisco omm; 


Sum ad tolerandum adver- P,.; | JO a 7 a fero.. 
sitates, primus infortunia, = T!MUS POITO obnuntio: egrésolus, si quid fit, fero.. 


el demra nostra sentio: SY. Rideo hunc: primum ait se scire ; is solus ne-' 
primus omntum subitö cer- scit omnia. 
twr fio: primus stquidad- =. i | 
versi imminet, nuncios solus dolorem, si quid cantingitl, palior. Sy. Hune hominem ridicu!o habe: ! 
affrnut se scire prömum cim solis omnia ignoret. 
f ANNOTATIO. ; 

5 Quid koc, mulim, Hyelicitatis.) Hic malim pero interjectione : -positurm, ö malon. D 
: vå - » & é. 


4 


De. Nunc tedeo: forte frater redierit, iso. De Nune receriar visurus 
si frater forté reversus fue- 


Ci. Sy re, ; 10; ct. Syre, cace, pro- ' 
Obsecro, vide ne ille huc prorsus se irruät. Sy. cor, ne pater huc recté pror- 


etiam täces ? KAR $us Cum empet”e se nferatd. 
Sy. Taces? es0 cacebo. 


Eco vavebo: Ct. nunquam.h herclé hodie ego istuc Ct. Per Heroilem minimé 

commnittam tibi: ; 
Nam me fam in celläm äliquam cum :illå conclu- fonden tibi —memdabo > 
nam jam me in celit ali 


dam; id tutissimum est. — » Ås quå cum uj pnellå con- 
Sy. Age, tamen évo hune amovebo. ' De. sed Cc- chusina ocenttubo > id tntis- 


simum est. Sy. Fac ntvis 


cum sceleratum Syrom. . lr dare kr sr 

1 elur, tamenr ne a Ar. 
Sy. Non herclé hic quidem durare quisquam, SI SIC he "Sd eccc facitionma 

fit potest. e 15 Syrum. Sy. Per Hercu- 


Scire cquidem volo, quot mibhi sint domini : : qQuae bar nullus "quispram ki 
: bermanere, si ila consnefa 


h&ec est miscria ? De. quid avi, diutius potest. Certé 


le gannit? quid volt? quid is, boné vir? > hem, vo!o certior feri, quot dr- 
minos habeo : que est hec 


est frater domi? FA RER RA 

? rjceRelas : e. n:te oo? 
Sy. Quid, maldm, bone vir, mihi narras i equidem ramen ip? gud sar 
: perit. De. quid tibi est ? risö quid tibt est, bone 
estne frater  domi? 


Sy. Rogitas ? Ctesipho me pugnis miserum, et is- vir? 
far saltriam" = ' Sv. Qrd tu, pr.h malum! 
U P ” me eppekas cum his verbis, 
sque occidit. De. hem ! quid narras: Sy. hem, Bone vir? Fgridem occt 


: vide ud discidit labrum. 20 d. De. id gquercris? 
Sv. Rogas quad querar? 


b) - Å 
De. Quamobrem : S Yy.. me impulsore hanc emptam Ctesipho me puen:s Miscrum, 
esse ait. De. non tu eum rus hine modö et istam fidieinam  usque 


Produxe aiebas ? Sy. factum: veråm post venit in- contudit et pené consridit, 
: De. Eon! quid as? Sy. 


saniens: 
; ; å . 5 Hem, aspice, ut diffdit mi- 
Nilpepercit, non puduisse verberare hominem se- 3; labrum. "De. Qnå de 


em? Sy Me suasvre' 


nem ? ; | 
Quem ego modd puerum tantillum in manibus ges- fer kanc fratren com- 
d ) peratsve.. De. Nunne tu 

tavi meris? . mode evwm hinc cd villan 


De. Laucdo, Ctesipho: patrissas: abi > Vvirum te comitatum  deduvisse — aiv: 
di 05 bes? Sy. Haest: al ver 

ju 1CO. n:t post furens: nullam ta: 

$y. Laudas? ne ille continebit posthac, si sapiet, tonen me habuit nomne 
eum pudere debut, homi- 


manus. 
De. Fortiter. Sy perquam ! quia miseram mur 26m scnili otate confeetrem 

li | i eclibus — diffreoisse ? Quem 

terem et me servolum, e80--MORN puensken än md 


Qui referire non audebam, vicit: hui, perfortiter! anis gevbam meis? De. 


De. Non potuit melids: idem quod ezxo sensit, te Sud te; OM, >; vimilis 
Es MaAjorum : Fja eve, 'e Nn 


esse huic rei caput. käöc :dolescentuli :»tate ia 
virwm esse tlico. Sy. Laudas? per Pollucem comhrirme! posta, si quid mentis hub, maesum ma 
klum. De. Mauacté fortitudine, Ctesipho, sbenué focisti. Sy. Valde ven strenué qui infirmam 
teminani, et miseratione dignam, et me limidum servum, qui contra reperculere verebar, verboribus 
ontrdit. De. Non poluit ule melius facere. id ipsum eredi, quvd ego, te esse guctorem harwn tur- 
| CN | 


Qrum. a NAR 
| | : ANNOTATIONES. 


; 
'? s 


16 Aid. ille gannit 21 Conqueritur  gan- 25 Patrissas.] Patris mores 1efers. 


iu. Gannire proprium est vulpium. .: ; 
” : x2 Sed 
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hodie hanc rem udnin:s- 
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Sed estue frater. intus. in Sed estne frater intus? Sy. non est. De. ubi ållum 


edibus? Sy. non est. De. - = 

Dubito quonam in loco eum queram, cog!to. 3 ” 30 
inceniam. Sy. Scio ubi Sy. Scio ubi sit, veråm hodie nunquam monstraba. 
ewm invenias, sed nunguam De. hem, quid ais? Sy. ita. ; 
hodie tibi locum ostendam. 


De. Quid ais? Sy. Ia, De. Diminuetur tibi quidem jam cerebrum. Sy. 


"> De. Is quidem angiportus 


est impervius. Sy. Verum 


— sita Cratini hujus locuple- 10 ad dextram : prids quåm ad portam venias, a- 


egregrié certé,. sed nimis moror, Quonunus ad eum tter peragam. 


non ostendam. «De. Conte- at nomen nescio Sr da i 
retur certé tibi mor caput, I]lius hominis, sed locum novi ubi sit. De. dic er- 


Sy. Veråm latet me nomen ödocnn | | 
ikus hominis d quem , NE ; 
est, sed locus a hole Gel: Sy. Nöstin” porticum apud macellum hanc deog- | 
De. Indica ergo locum. Sy. sum? De. quidni noverim? | 
IVOvHERe- HDL fa el TRE Sy. Preterito håc rectå plateå sursum: ubieö ve- | 
cus ad macellum, ad wnum 2 | 

vicum, deorsum? De. No- neris, 35 


vi. Sy. Precde hic par- Clivps deorsum vorsus est; håc precipitato: po- 
te, rectå per förta sub- stea vg a | 
sum ascendens : ubi ec per- : | Iya [ 
veneris, olivus est der Est ad hane manum sacellum : ibi angiportum 
nans ad inferiorem vici propter est. 


partem; per hune descende N ? SY. 1 bi eti ; 9 
RSA DE De. Qudnam $ | 11116; 5 0) etiam SSR ma- 
ad hanc manum aacellum : gn | est ; noöstin f €. NOVI. Yy. låC per- 
propé angiportus este Des = TIO. | p a 

Jn quå parte? Sy. Ilic De, 1d quidem angiportum non est pervium. Sy. 
ubi: ficus sylvestris procera : hörcle = svah! 

est ; novisline? De. No- EA um Rercle : van: äre . 

vi. Sy. Håc progredere. Censén” hominem me esse ? erravi. in porticum 
rursum redi. 40 
meheraule > vah! tanta est SaNÉ häc multö propids ibis, et minor est erra- 
stoliditas mea, ut viv me t10. 


hominem esse dicus : Errore Scisp” Cratini hujus ditis edes? De. scio. Sy. ubi 
lapsus sum. in porticum - 









iterum regredere: > Suné :€25 preterier 9 Ak AG | 
håc compend:osiar est via, Ad sinistram håc rectäå plateä: 'ubi ad Diane ve- 
et difficilius å viå, aberra- neris, : 


tur.  Scisne ubi domus po- 


tis? De. Scio.. Sy TH . - pud ipsum lacum | 
eam  transieris, ad sini- Est pistrilla, et exadvorsum est fabrica: ibi est. 


stram io per veckam åre De. quid ibi facit ? 45 
team: guan ia- . z a . eo | | | 
6 don. Dee soo Sy. Lectulos in sole ilignis pedibus faciundos de- 


te ad dextram: priusquam dit. 

ed porten urbis pervenias, 7)» Tj; . . | X : 

apud ipsum lacum est pi- De. Ubi potetis vos: bene sané. sed cesso ad eum 
strinum. parcum, atque ex > ' PeETZEre. q NR 

opposito fabri lignaru oficina > ibi est. De. Vid ibi facit Mitio? Sy. Lectulos discubiterios cws 
acernis fuleris in quibus sub sole ownetur, construendos locavit. De. Ubi scilicet'potationes celebretis: 


4 


- ANNOTATIONES. 


43 Ad Diane veneris] Sic absolutt dice- ut Curtius insigni aqueductu Memorabilis, vt 
bant, non addito templiwn. . qui å quadragesimo milliari in'uwbem fusk 

44 Apud ipsum lacum.] Lacus etiain sunt perductus, opere arcuatotante altitudinfis, ut 
receptacula' aqu:e, ad aquandum, aut lavan. in omnes urbis montes facilt distrilnrerete 
«kun deductez, quales multi Rome fuerunt, Plinius, Li» JJQCCVL cap. ve = | 


Sy. 


0 Ar ACTUS IV. SCENA II. 181 
su 12. LI e' . 

g ; 3 e€, ut dignus es, Sy» Perge: qnidem ego te 

Sy I sill ego te exercelbio hodi g Shu / trartabo, Jfatigabo ” hodie, 

oo oS Icermum 4 ; . 3 ul meritus es, capularis se- 

schivus odiasé cessat: prandium corrumpitur: ner decrepite. — sEschinus. 

Ctesipho autem in amore est totus. ego jam pro. ”olesté ”tardat : prandium 

br his "BO corrumpibur : Ctesipho an- 

. Spiciam mint: . - . lem amicr operam omnem: 

Nam jam adibo, atque, unumquodque, quod qui- da svam, tenpus jan est, 

dem erit bellisssmum, : ut rö (ass ag jen 

ö ; hi i = aggrediar, e! quidquid eri 

Carpam ; et cyathos sorbillaus paulatim hunc pro- msn decötbem. ct 


. ducam diem. | | cyalkog& sapins ”exhauriens 
; ; — sensim hunc traducam diem, 


- 


ANNOTATEO. - 


48 Silicerniwm.] Terentius vocat extrema dicitur å Plauto, et capuli decus, morti conti- 
etatis senem å silicernio, quod est prandium guus, capulo mox efferendus. Capulus autem 
furebre, quod conficiebatur cirea silicem, id: est feretram; qudd corpora capiat. 


est, sepulehrum mortui: sic capularis senex 


CACTUS IV. SCENA III. 


- — Mit1o. HeGIo. 


"Mi. EGO in håe re nihil reperio, quam ob rem Ego in re inet 
. smeritum me video, cur tan- 

M Lar lauder fick Erés Hegio. - ; 5 tis laudibus me prosequaris, 
tum officium facio : quod peccatum å nobis or- Hegio. meo officio salisfa- 

. . tum est, corrigo, | Vy cio: pravum factum å no- 
162 0 dec ling SAS bis emendo. Nisi me his 
Nisi si in illo me credidistiesse hominum numero, fraga ERA 
ut ita putant; la existimant se uccepisse 


Sibi fieri injurlam ultro, si quam fecåre ipsi, expo injuriam, si aliquam fecere 
ipsis priores queruntur, et 


Et 1 stulant ; : id . 3 £ accusart, non — expectatå 
+ Ultro accusant: 1d quia non est ä me Iactum, guerelå <orim, gui injurid” 
ag? gratias? | 35 affecli sunt: id quia simi- 
He. Ah, minimé: nunquam te aliter, atque es, in fiter 2on feci, gratias lau- 
2 : . AS z dans ag:s? He. Ah, nen- 
anirnum intduxi meum liquams. kiingvan te -alio 


Sed queeso, ut unå mecum ad matrem virginis ecas, ingenio, ac tu es, mihi 
je Jinx. Sed rogo, ut mecum 


Mitio, 49 . . simul ad Sostrutam Na 
Ätque istec eadem, quze mihi dixtf,tute dicas mu- ;,.,  virginis Pamphilr, 
lieri; i venias, Mitio, atque ista 
Suspicionem hanc propter fratrem ecjus esse, et il- «cdon que miki retulisti, 
: 1 1 : . / referas: susfretonem nempe 

rg am psaltriam. Kra hane de ZÄschino accidisse 
Ai. Si ita equom censes, aut si ita opus est facto, propter fratrem ejus Clesi- 


eamus. He. bene facis: phonem, el hanc fidicinam, 
quam is amal. Mi. Si ila 


Nam et illi animum Jam relevabis, que dolore, AC justum esse arbilraris, aut 


miseriå ; si ita fier: oportet, eamus. 
Tabescit ; et tu officio fueris functus, sed si aliter He. Recté agis: nam ani- 
; . ; NE von recreabis illi, que tri 


putas, | stiliå et solicitudine consu- 
mitur ; etiam tu officwmn feceris > sed si aliter tibi videtur faciendum, ' 
Xx 3 Egome 
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egomet ill: eadem dicam : Egomet narrabo que mihi dixtf. Ai. ind ego 


que mihi dixisti. Mi. imö 
es0 und teenugr ad cam ibo. ibo. He. bene facis : .| 


He. Quod boni viri est, OMNeES, Quibu res sunt mint secundie Mmogt sunt 
Jacis : omnes, quibus res Nescw quo modo | 


sunt tenues, et pawperculre, AR a acht iwunt magis:' 
2 Hudpicla nets Hösclo. gä Suspiciost" ad contumeliam omni ip 


modo, sunt procliviores ; Prop'er syani impatentiani se semper eredunt NEG«. 
tn conlemptum sui fieri pu- bar : 16 


tant: propter suam . infir- E facabi. 
milalem semper se caten- Quapropter, fe ipsum purgare ipsi coram iP . 


ni eredunt, iarr per si ' hus est. | 
presens cum alloguendo, te Mi. Et recté, et verum dicis.” He: sequere me : 


excusaveris, masis idoneum ; axumé. 
id eri! ad eam placaxdam. ego hac intrö. Ai. n 


Mi. Et rectum et verum | | 
est, quod suades. He. Sequere me ergo håc via ad domumintrö Sostrate. Mi. Eamus. 


s 
a 
rr 3 i - å | 
be 
"ev ve s 


ACTUS TV. SCEN AV; i 


JESCHEINUS, 
Curis distrahor atque a "DISCRUCFOR animi: : hoccine de improvisd 


Nimi angor: lantumne in- 
fortunium me inopinalö in- mali mihi obji JICi 


vasit, ut negue guod de me Tantum, ut neque quid de me faciam, neque 


Jaciam, nec quid azam, quid agsåni, certum siet ? 

scire possim? ormnis corpo- a 
Tis mei partes limore'lun- Membra smet debilia sunt; ADD LS INF obstu 
guide et infirmr facte put: pectore sger ee 


sant: animus fornidire at- Consistere nihil cpnsiliä quicqbam potest. Vahl. 
tonilus est, el torve! : nihil uv0 modo | 
mens consilii edbere potest. 4 


Vahl! quå ratione ev tan- Me ex, båc tyrba oxpediam? tanta. Aupe: suspiei” 
tis dificultalibus me erpli- de me incidit: 5 


cabo? suspectus, facts sum 3; Neque 'ea immexitö. Sostrata. erddit; mi me. 


neque immeriti, Sostrata äl 
eredil me hane fi dicinam emisse hane psa triam : 


Mee voluptatis canså pro Anus. irdictum id. facit mihi. ; 


me comparässe: anus Can Nam ut hinc forté ea ad obstetricem, missa erat, 
thåra id milt indicazit. 


Nan cion forté ea ad ob- ubi cam. nidi,.i lico RE 

stetricem hinc ibat, exo emm Acccedo : rogito, Pam p vila quid. agat; å; Jam partus 
subitö adivi; gro guid adsiet, ERS 

fergns ber jandi tnatel an Löne obstetricem accersat. illa 'exclamat, Abi, 
eå de causå obstetricen de- abi jam Zschi IDR», 10 
ducendam festinel. ad he Satig diu dedisti verba: satadhuc tua nas 'frustrata 
verba illa vociferatur, Å- 4d 

page, apage, LEschine, sa- est ndes. , . . ] 

tis diu nos verbis cireum- Hem, uid istuc, obsecro, induam, est? valeas, 
venisli: satis promissis no- i habe illam: quur placet. 


bis spem falsam  dedisti. RR RN 2 
Hem, quid istud rozo, in. Sensi illico id illas -suspicari.;, sed me .represst I 


Quam, est? guuapropter lre men, ; ' 


fed; > Cantkara 8" Tticerse; Ne quid. de färre garrulze illi dicerem, ac feret 
fruere illå fidicinå quå de- l ; 
lectaris. Animadcertt sta. på am. 
tim illas suspicari me kanc fidicinam amare : sed amen » me relinui, cokibur ne quid äncönsideraté & 
Jfratre Ru anui ubloguaci referrem, ac manifesta res fieret. : 

Nunc 


ådra av ses 


ACTUS IV. "SCENA V. : ' 188 


Nunce quid faciam ? dicamne fratris .'esse hanc ? Nunc quid. debeo 'facere 
quod HUDUTG est Opus, ö J 5 fratris amicam esse? guod 
Usquam efferri: age, mitto: fieri potis est, uti a mdo oportet palam 
ne quå ex eat. ; Jeri: aze, omillo ulud: 
Ipsum id metno uti eredant: tot concurrunt Vere uulesar Tier uta 
similia. | | i ut cred.nt hane fidicinanr 
-Egomet rapui; ipse egomet solvi argentum? ad me miki non rapuisse : tot 
me abducta est domum. M convemunt  indicia, quibus 

Hac aded meå culpå fateor fieri; l ESV [ole oERe Dia 
på tateor her:; Non me hanC rapui illan !enxoni: ipse 

rem patri, ut ut i fö esomet nu neravi - preliuvn 


L' indiueå a Ag l san Jro e€a ; inde illam raptaum 
Krat gesta, indicässe ; exoråssem ut epnt ducerern I "ME adda. fule re 


é omum. FS . EO in causa et culpa fuisse, 
Cessatum est usque adhuc :.nunc porröå, Zöschine, car in hence suspicionem 
expergiscere. inciderem ; quia debut på- 

tri ten dixisse, utt gesta 


« Nunc boc primum est: ad illas ibo, ut purgem c-,; abe mpetråssem, ut- 
me : accedam ad fores: . ea:n pro urore domum du- 


Petit! horresco semper, ubi fores pultare hasce fen segnis, et. tardus. 
| Jari huc usgue; nunc verå, 


» OCCIPIO miser. ANG Ef . ov dEschine, & socordia te ex- 
Heus, heus, AZischinus ego sum; aperite aliquis cite Nunc hoc primiak 
actutum ostium. faziam;  illas  conveniam, 

. . en SEN ut es omnem suspiclontis 
rodit nescio quis: concedam huc.. «= - 25 causom atman et crimen 


å me remocvam: fures pub: 


I + ” £ S i 4 : 

sabo. interii. miser, trepidus et frigore corpus rigescil semper, quoties koc ostium pulsalurus sum, 

Hew, heus, ego sum AEschinus, otius mihi fores reserate. Exit nescio quiss interea-huc seoedam. — 
- ad ; åa : 5 : S 


2 ACTUS IV. SCENALV. a 
MiTIO0. ZEsCHINUS. 


"Mi. ITA uti dixt, Sostrata, Mö : Mi. Sostrata, ita w vos > 
5 monui, fucite ? eco A<schi- 


Facite: ego AEschinum conveniam, ut quomodo , adido, ut intellizet ex". 


acta hec sunt, sciat. me, quomudo he 'res ack 


Sed quis ostium hoc pultavit? As. pater, hercle SG PN a Ars 
; Å Saga ulavit? As. ' Per "AA 
est ; perit. Å£:. /Eschine. culem pater ipse est ; occidi.”, 


3. Quid huie hic negott est? Mi. Tune has pe- Mi. Zschine. JEs: Quad. 


pulisti fores 3 tacet. Solna Mö pe ve LÅ 
. 8 å . a . i U p) - 
Cur hunce aliquantisper non ludo ? melids est; '5 mi; slet. Quid mein. 


Quandoquidem hoc nunquam mihi ipse voluit pedit nunc, quominus kune + 


credere, | per aliquod tempus Indinig 
lil mihi : 3 : os habeam 3? istud opportunum.. 
Nil 'mihi respondes? Es. non equidem istas, sl. ÅL fans kieber Ugia a 


nöd sciam. Sr + Rec secrelum nunquam fidei.., 


Ai. Ita ? nam mirabar quid hic negott esset tibi. mer comnittete volt. Nix 


Erubuit: salva res est. Zs. die sodes, pater, dr Ne ägtin = 

Tibi verd quid istic est rei. ' Mi. nihil mibi qui- dem istud ostium, quartim 
r sem, | z Bg FAS 10 sco, pulsavi. = Mi. Nan. 

; pulsösli? nam miriwn .Quies 

dem miki videbatur, quid rei agendum hic haberes. Tre pudore rubore suffusus est: res bene se 

habet,  JEs, Dic, queso, pater, tule verö quud negotium hic gerendum habes ? Mi. Nullum quidem 

mer causå. | j 

Xx 4 


Ye 
€ LI 


Amicus 


amne — kanc- psatriam . 





Sed quidam ex amiets mo- Amicus quidam me 3 foro abdwxit modd . 


Re  P.TERENYII UDELPHI. 


dö me huc é foro avocacit, R Sh; 40 ; å 
ut eiodessem, et consilio meo LANG advocatum sibi. /Zs. quid? Mi. ego dicam 


dMuriliarer. — JES. Quaprop- tibi. ; 
ter? Mi. Ego dican-tibi. Habitant hic quredam mujeres paupercule. 
Opinor eas non nösse te ; et certé scio: 


PBerdam femina inopes in 
istis adibus habitant, has / 3 Sr LA ä 
Prto tibi esse ignotas, ee Neque enim diu huc commigrårunt. As. quid 


Procul dubio ita est: neque > tum pöstea? : « 13 
enim multå anlehac hac ad- ar; VV; MM; ha 
venervat. Jes. uid ton ÅL Virgo est cum matre. Es. perge.: Mi. hxc 


Postea? Mi. Puella iin est Virgo orba est patre: s 
eum matre. Es. Continva Hic meus amicus illi gencre est proximus: 


sermonem, qxTso. NI. Hae ; ; are Jag ; evil! Mi; 
Polls fulse vild föneto pri. Huic leges cogunt nubere hanc. Es. peri!! Mi. 
vala ést: kic mecus amicus ae est: , ; : 

est illi cognatione prorimus: As. Nil: retté, perge. MM. is venit, ut secaum 
Jao lev Solonis vnlt wxo- avehat : 5 : 

tem esse, aul si ille cam se de FEN rd 

nom durerit, dotem ei orka Nam habitat Mileti. As. hem! virginem ut se. 


dare. JEs. Actum est de cum avebat? 


se. Mi. Quid tbi est? ag; : Ez é N ) 
Js. Nihil malé est: pro- Mi. Sic est. £s. Miletum usque obsecro? Ii, 


sredere. Nå. Je verb huc ita. As. animo male est. 
profectus est, ut eam hine Quid ipse ? quid aiunt? Mi. quid illas censes? 
secum abducat.: nam hahi- nihil enim 5 ? 


tat Mileti. Es. Hem! av. ; . 
virginem hane ut abducat? COoMMEenta mater est, ésse ex akho viro, 


Mi, Sic fuetirus est, 2Es. Nescio quo puerum natum: neque eum nomrinat: 
Trane quvso tam procul Priorem esse illum ; non oportere huic dari. ' 25 
hinc, NEiletum eam avehel? : ; FER : ) 
Mi. Sic est. JES. Animo £S. Eho, nonne hec justa tibi videntur postea? 
linquor pre dolare. uid Mi. Non. ss. obsecro, non ? an illam hinc ab- 
ille mulierey animi habent, » ducet.:pater? = - ENA 

id djerntk Mi OMid gp ne ARS ARE på 
as bredd dr nit, Mi. Quidni Ham abducat? Es. factum å vobis 
Mater hoc excozitavit, di- duriter, | 


et filiam peperisse puerum I nyymisericordi Star ar ; 
28: aljö bei. giro me imisericorditerque, atque etiam, si est, pater, 


cujue nomen  eetat > ill Dicendum magis aperte inliberaliter. . 50 
esse praferendim hric Mi- Mi. Quam ob rem? sEs. rogas me? quid ilh 
lesio, at cam ducat nxorem. tandem creditis 


As. Eho! nonne hrc e- F RR NA ; åli ter t ss? 
guitati consentanea esse är I Oe ANiMi Misero, qui illi consuevit prids/ 
bttoris? Mi. — Minime. Qui infelix haud scio an illam miseråé nunc amet; 
ög EN Cåm hane sibi videbit presenti eripi, 

7 'ehel 3 A -. - . . . . .! e 
Jfr en Bild oc curse or APduci ab ocuiis? facinusindignum, pater! — 35 
non Wbducat? JES. Durt Mi. Quå ratione istuc? quis despondit? quis 
menle et miserecord.å ex. dedit 7? ' a 
perte egistis, tu pater, et : 4 .d NN FREE 
Milesins ilte amicus cum his > quando Rupstts auctor his rebus quis est 
midieritms, et ut ingemié Cu duxit alienam ? sZ's. an sedere vportuit 
dieendim est, non ut viros é ; 
Liberales et honestos decet. Mi, Quid ita? IFS. Quid ifa rogas? quomordb åniretum et affe-ten 
fore kunc miscellum censes, qui qub håc vireinr. unc usque convemnatus ect tangrum urore små? gå 
infelix etiam forlé nunc ejus amore infiamutis est, grando inlnebitur kanc erudeliter prosentem 
sibl presenti arvferri, et abstrahi in conspectu su? facbum immite, et vibiprandon, pater. Mi 
UT de cawså' hkre us? an pater illem nxorem promist? an in manna tradidit? grando ruplie 
JSabtee omt L erjusnam' auctoritate celebrate? cur duxit uxorem ad dlinm pertineriem? Es. Ån 
otoré. desidere, 


| " ANNOTATIO. 


20 Mileti.] Urbs C3riz, nunc digta Melazzo, | 
, Pom 


Quid fieret? quå ficret ? 


. 7 "a 8 z So : É k od 

'ACTUS IV. SCENA V. : - 188 

Domi virginem tam grantfem, dum cogbatus hint öjt PUrginee FoeR 0», 
Ilinc veniret expectantem ? hec, mi pater, 40 MAR GA per are uobd Pre: 
Te dicere TQqUIM fuit, et id defendere. = > | — PDinguus ille eam uToOrem 
Mi. Ridiculé: advorsumneillum caussam dicerem, Vere flere, mi pater, 
Cii veneram advocatus? sed quid ZEschine,' defensi INSER fr ee 
Nostrå ? a id bis dur is? al ir defensionem virginis pros. 
ost Tr ant qui no 15 CWm 105 a eaMmus, frrre. Mi. 2uåm ridiculas 


quid est? oc. | es? an arbitraris me de-, 
id Joo ? : S ; sylta buisse contra illwn verba 
Quid lacrumas? As. pater, obsccro, ausculta, Jäoerej. gui imecnibr advoce 


Mi. Aschinc, audivi omnia, 45 tum adjunxerat? Sed gnid 
Et scio: nam amo te: quö magis, que ac, Curse hrc nostrå interest, /Er- 
"+ sunt mihi. KR 62 + Chine? aut quid nebis cum 
SN ÖRE or j illis negotti? abeamns kine. 
4&s. Ita velim me promerentem ames, dum vivas, 2xidron est? cur lacerym- 
mi pater, ve ; RS maris? äs. Pater, oro, ut. 


Ut me hoc delictum admisisse in me, id mihi vehe- 7 audins.. Mi. /Eschine, 
: Re ES ACCEPU OMAIA Que dicturus 


' menter dolet: St fp | so" Ce, et probé scio: mom te 
Et me tui pudet. Mi. eredo bercle'; nam UTE wRo: e0gqua majorem. ck 
mum novi tuum j "TAM €oryq que avis, gera. 


e LIFE IA . "a , Lå R JES Ia ve im. hu ef, $ 
Liberale: sed vereor ne if diligens nimidim sids. . me ämnen SE da 
In:quå civitate tandem te arbitrare vivere ? « SÅ ullam agas, et en me dig- 

: . "ole KA R e N . | EF . 3 : 
Virginem vitiästi, quam te jus in fuerat tan. "er prosten, mi puler, ut. 
BN KT | ko: me hanc culpam, commisisse 

gere. Ar 5; vehementer duva: et tri 
Jam id peccatum primdm magnum.: magnum, at-eralit — pudsre suffundar. . 
FE sa : g / : so Quäm probe sis ändolis ct 
ecere alii sepe, item boni. at Postquam evenit, ingenyr scio : sed metug ne 
cedo, | PR Rn 2 ir rebns bris neglige tior sis 
Nunquid circumspext?? aut nunquid tute pro- axe inestior. Je gui 
, -spext? tibi? EN de | ; 55 NOR £iwuiate Se. 21 6 
SR - ; re oa ” Naris be agere? naonne Å- 

st te ipsum mibi puduit åcnis vives, ubi leges vi 

ae dicere, 5 Pi om GIS YE OR BRent3 Virgini vilium ob-- 
A SN | his ; ns fulisti, quam ne guidem at- 
Quå resciscerem ? hc dum dubitas, menses abi- lingere  tibi licitum ; fuit, 
erunt decem. | Jam crimen istud prinam 


å 


quidem in te. fait. 
Quid? credebas dormienti hec tibi confecturos pissime viri alii, elia pro- 


 Prodidisti te, et illam miseram, et gnatum, quod srave est, grave certé, at. 


in hominem polcst. cadere, - 


deos ? : : bi ; al postquan id fecisti, 
NONE As ; Savilana fet ma ÄR QUrso, grodnam rene- 
Etsine tuå Spera illamin enbictlum iri deductam äm, cireinspiciendo, huir 
domum '! 60 facto  attulisti? Nunq'uid 


Nolim cweterarum rerum te socordem eodem ! 2 ipse providisti rehus 

röde bris? quid facierdym fo- 

. RÖ | je 2 et quo mode fieret? 
Ono anime es; duces uxorem hane. £s. hem! Av: si pudore impeditus 

Mi. bona animo.es, inquam. Es. pater, fuisti, quominus in miki tn- 
Obsacro, num lydis, tu nunc me ?. Mi. .ego te I 6 se drclarares, an fecisti. . 
br TE RR ul per akos id inaudiremé.. 

quamobrem ! ss. Nnescio: dum dubius animi, quid a- 


. gere debueris, heres, men- 


8es elapsi sunt deckm. Öbjecisti illam tuam anicam, e& infantem ex eå susöeplum, legue ipsum max 


Ms periculis et miscriäs, quantiim in te bositrom fait. Quid tibi persnadebas eventurum ita Cessun- 
db? tibi desidenti, et sleflenti, res' luas deos peracturos ? e& amice, te otivso, et nullo modg alla- 
ante, deductionem ad edes tuas factum iri? JEgré tulerim sj in ceeteris tnis rebus ta negligens 
fueris. Sed hilaris esto anino, lam in uxorem aceipies. As. Hem! Mi. Letus, est, inquam, 
Na Her, dic miki, queso, 42 non: me ludificarist Mi. Ego te lulificer? quamobrem 7 JEs 
sög : | | é 
Nisi 


'admisére ulud quoque sv. ' 


LÅ 
- 


486. P. TERENTII ADELPHI, Sc. 
FN a faRfo pers bor Lira Nisi quia tam misere hoc esse cupio vetum, ed 
esfe cupio, eo vekemen'täs . 

sÅetyo ut succedat. Mi. Ad vereor magis., 

erdes nostras pr.ficiscere, ac Mt. Abi domum, ac deos comprecare, ut uxorem 


kos  precibus etora, ut | accersas : abi. , "  6$ 


2 + 
pre roficiärere. ER. LES. Quid ? jamne uxorem ? Mi.1 jam. Es. jam? 


Rh. fon vild utslen? Ai. jaa quantum potest. É. s. Di me, pater; 
jamne? Mi. Jam. Es Omnes oderint, ni magi” te, quåm oculos, nunc 
Jam? Mi. 2uantiom cuo amo m 

hå ". pF å [9 COS. 
fieri potest. Es. Ia velinr, , dä | 
påter, ut dii omnes öd Ai. Quid quam ilTam JE s. equé. Mi. per )e- 


sne habeant, nisi te plas o-u- nigné.. ss. quid 2 ille ubi est Milesius? 
by meis omv. Mi. Quid; 37 'abiit, periit, navem ascendit: sed cur cessas? 
pb lä Pamphilt:? JEb.. oo. ; 
Tantivr, QuantiA  Wam, Es Abi, pater. Par SE A 
Mi, Åbunde' est, et plus- Tu potius deos compréecare : nam tibi cos, certå 
gif miki sotis ost. JES. spio, «ss | 78 


Sed ubinam est homo ille 
Milbsius? Mi. Discessit, QUO vir meliot multö es quåm « ego sum, obtem- 


mauffasio peritt, postquan FOS magås. 


mejl så dedi: : sed cur tåm- Mi trå 
Mt. Eco eo intrö ut, uge 0 u” sunt, parentur: 
dit moraris? -JEs, Adi, 4 4 p >] 


pater ; fe potiirs "deog' prc- fac tu,. ut dixi, Si fer 

carl ”eonvenit nam certus ÅS. Quid hoc negoti ? hoc est Pap esse, aut 

pra R multö magis hoc est filiym esse? ' 

R0UuS us im e03: es. S 

glöm ego km, Mos foliis Si frater aut sodalis esset, qui magi” morem ge- 

$e erandituros. Mi. Fgo repet? . 

sotrå domiem e0, it curem.Fic non amandus? hiccine non 'gestandus in sinu 

emnia paranda, quibus nune est”! hem! 0 75 

mwns est; lu éa pie le mo-' 

uni, erequere; si sapien: es. Itaque adeö magnam mf i in jecit suå' commoditate 

JEs. 'Vuxnam hace res est? curamy,-. 


Korn est patris officium fa- R 
eere? aut kocne SR film Ne forte imprödens faciam, quod nolit : sciens 


9” pröstare? $i Jrater, aut cavebo, 


sodalis” imeus esset, quo Bed'cesso ire intet, ne 'mora meis nuptiis egomet 
pacto magis obsecundaret sim / > 

voluntåti mee? ”Nörme tam ' Fe Ett 

bonus påter singulåri amore 


proseqrendus est? hicne an non in oculis gerendus esi? hem! ttaque, eiim se mihi tam benigné atv" 


eommodet, in mågnat me conjecil curam;, wti eaveam ne quidquam faciam inconsiderate guod ill dit: 
pliceat : näm stiens el "prudens ne id faciam, diligenter curabo. Sed tiffero domum introire 3 säll 
videndunvest ne ipsemet nuptias meas retardem. , . | 


"'ACTUS IV. SCENA VI -: 
DEMEA. > oo" 


Ut:rö vil commean- TJFF ESSUS sum ambulando : ut, 5 re, te cum tuå 


Ride, Här role Där Monstratione magnus perdat Jupiter. 
a £ 


geri tar male iter mihi mon- Perreptavi usque ömne oppidum , ad por tam, ad 
strösti. Totam urbem mo- ] acum, 


2 FAR SA Quö non? neque fabrica ulla erat, neque fratrem 
3 2 


el quö non pervenis neque homo 
illte fa MG taberna, je Vidisse se aiebat quisquam. nunc verö Jönn 5 
que fratremr Aitionem ullus erit. a 
 ontinum se vidisse dicehat , Certunmr obsidere est, usque donec redieri 
nun verd fonstitui domi assidué permanére, donec reuersus fuertt. . - 

; i | ACTUS, 


| 


i 
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4 er LS . Sa -- 
; NN 
+ : . ta . - 
ög 1 5 5 Lä te, K - NE rf . ER orgr så RN 4”. & v 
| A : Å SKÖR s så 
ot ACTUS IV. SCENA VII > jan 
=» KE Hk z a ' «e S so ; . 
. Je Får DE KN I oc N 1 ' by 
or a Bo : NV MM ; 2 je 
j SATA & , be Se KAR a Ge 4 4 2 KN + 
| i ; ; . ' Ar da & n 
; MITIO.. DEMEA,. DE EE 


'Mi. IBO, , illis .dieam . nullam esse. in. .nobis Mi. Ibo, . et Sostrate, 
VMA ; 0  "Jfilirque  ejus”  Pamphile, 
. moram. z PE aw KJER R nunciabo nos in mora n07 
Je. Fed .eccum ipsum; te. jam ,dudum quero; esse  nuptis . celebrandie, 
Mitio. É 6 (gentia De. Sed ecce ikon frå” 
a 3 | . ev IS mm: be z + Dr. m ne 
Mi. Quidnam? De. fero alia flagitja ad. te, inmvrre Mitia Mi. Sid. 
Boniillius adolescentis.. Mi, eccevautem. De, noVay guamaffers, navi? De. Ferov 
PCapitalia: AZ. ohe, jam. , Ne. ah, 'neseis. qui vir idee Fagitiosa (a a 
- vet: MS ; | EL VANN & le bom wWwuws, adalescenlis., 
>" slet; Mi. scior yn con Enea EES Mi. eco mel var le 
De. O stulte, tu de psaltriå me SQMNIAS... sr — salet, odjicik, De. Recen- N 
ere:. hoc peccat in virginem est. Clyemy la, ,capitis peng digra. 
Åg | S sg c68 um I i rg IC i G I er delen NG 
a 2 å Meng TENN OA enoras dualis vir. sit. I 
De.:ohe, scis, et patere? 'Mi.'quidnpi patiar ? Probé scto que fecit. De, 
De. Dic mihi, | (dem. Åh inepte, lu tibi persua-' 
Non .clamas ? non. insanis? Ai. Non malim Yi morciare: hör recens fig. 
De. puer natus est,, M bh Di bene. vor tant, Lf; um factum” est in virgte 
AE Var ] - ÅG et,. |) « -e = jet dt AR PG A 3 ON NAra F FR 
. . 3 å i] : ; 2åd . 4 Ne åk sp y ar + Sat SCiO. De. - Eko, sciS 
Mi. Au Uv). Oe. et ducenda indotata est; Ai. el done & dd permälis för) 27 
na SCIICAA: ra Sr VESA nte Quamohrem non, per 
De. Quid nunc futurum est ? Mi. id enim, Quöd mitam? De. Dic mikty 
res ipsa fert.; . . noupe  clamitas, ingrepas,, 
: ps OR RR bat eger reg TR ENE AM uber Aha 1 ASA ”tangquam ad. insaniam $re- 
Ilinc hpe, transfereyidr. virgo. De. 0 Inpiter! vo. dodus 7. Mi Non. malm 
Istöceime pacto opartet? Mi. quid faoiam am” grideni, si fri posset, ulj-, 
MÖRE IS MeER a A SEA ge ra er esse. De. Ex älla vir- 
p vera ploner fena rann X att SORCERESS : SG gine enuil | ilium. Mi. 
: De. Quid facias? si non ipså re tibi istuc dolet, Di bene Jlicierque” id” 
Uimulare certe &st hominis. Mi, quin. jam virlsucoderé velvit,”.De. Vir-' 
»ginem | öl og Re ol RE EK ik go illa nullwa OMniRo Tcm 
De di: Rn s R soc > Possidet. Mi. Rescivi De; 
espondi: res composita est: unt nuptize "> Et illam uxorem 'accipiet 
Dempsi metum omnem. hec magis sunt homi- sine ulla dote? Mi. Nimi- 


npis. De. ceteräm fi NER TREE rum talem ducet.' De. 
j Quid nune inde eveniu- 


Placet tibi factum,' Mitio? i, non, si.queam — na et? Mi dd filicet,- 
AMutare: nunc.cimnon quep,: squo apimo-fero. guod' res ipsa, utests sun? 
Ita-vita est-hominum;, quasi cäm lutas tesseris ; '21 det: virgo er. dibus ma 
Si illud, quöd maxumé, opus est jäctu, non cadit, is ad noktras hus dedin 

ud, quöd maxumé, opus est jactu, non ca UU, cetur, De. O Jupiter! 


10 nem civem Altlicam.. . Mi. 


se FONT OF ! 


Illud, quod cecidit forte id arte ut corrigas. "orsiecine agendum est? Mi, 
De. Corrector ! nempe tuå arte viginti minze Duid me vis amplius age-, 
) 5 4 ed re? De. 2Wuid agas? si 


å : veré de his rebus non doles, 
cerle, si homo ratione aliqua es preditus, dolore te simules. Mi. Quinimo virgo jam desponsa est 
"Esciuno : res transacta est, et omnis contentio placala: pacte sunt nuplie : omnem limoris cau- 
sam ademi ”matri et virgini. hec magis sunt kominis ratione prediti, quåm sa que suades. De, 
Ållamen, placet tibi faclum istud ZEschini? Mi, Minime, si infectim reddere possim: nunc cum 
07 possim, id patienter tolero : vita hominum non absimilis est ludo tesserarum : si quod optas, Jjactu 
von ceciderit feliciter, opus est, ut guod infaustå et averså fortunå cecidit, illud arte et industriå 
Corrigas.” De. Esgregium scilicet correctorem! fuå arte effectum est, ut viginti mine p 

ro 


4 
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pro jglöe RT .et Pro psaltriå periére: que, quantum potest, 25 
perdite simi: que fidicina Arou.s sec a ; SN 
gena kine Zed > pre Aliquö abjieienda est; sr ny pretio, gratis, 

tio rendila, aut gratis da- 1177. Neque est, neque illam sant studeo vendere. 
fe. Mi. Neque aljicien- De. Quid igitur facies ?. Mi. domi erit. De. prd 


da est, neque vekdere libet. ; | 
De. rid er igitur facies? Divtm fidem ' 


Mi. Domi scdebil. De Moretrix, et materfamiliås unå in domo? = 
STOR. drorum jr a AL. curnorn? De. sattumne te eredis essé?' Mi, 
GREN Bunderfarailids ser equidem arbitror. TÄRNeo30 
bis tuis morabuntur ; SA os 3 : 4 
afgie  habitabunt ? Mi. De. Ita me DT ament, ut'vided ero tuam inep- 
Qnidni? De. Num sanr otiam: od . ” 
menfis es? "Mi. Profecö Facturuin credo, ut håbeas tjuidtim cantites. 
mé talem esse tenseo. De. +, Cur 3 Te sar LI | . 
Ba mik: Dit sint propitii, Mt. Cur non? "De. 'et nova nupta eadem het 
vt jam tuwn ementiam per- > ' discet?- Mi:'scilicet."” ; 
spéctain habeo : tt paäppe De. Tu inter eas restim ductäphs saltabis. ” Mi. 
eonaturum Credo, ut kobeas > i är os. FSI 
psaltriare Cum gud  bocem N probe. Z e. prob AR | ar 
eanlando ererceus, Mi. Cur Mi. FX ti nobiscum unå,'si' öpus sit. '' De. hei 
non? De. Et nova VG mihi! rn 95 
a eadem cantica doce- ÖR SANN £ ; 
er Mi. Icfieet aa NOR te hec pudent? Mi. jam verd omitte, De- 
£el. De. Tu verö inter 'mea, i , : eo ve 
eas funem duces, et. chori ”Pyanmistatte iracundiam :. atque ita, uti decet, 
prasultor eris, el princeps. ,,. RK ; NE ITE due 
Mi. Egregié. De. Feore Hilarem ac lubentern fåc te gnati ur'huptiis. 
gi? Mi. Efiam tu nobis- Fra hos convebiam : post hne redeo6. De. dö Ju. 
P ; 
anm unä' såltdbis, si te nsns ter! Mt ve tta ASG 
fit. De Hei mihi! Fo AT te ; song 
ön fear pudet & Mi. Hanccine vitam ? .hoccine mores ? hane dernen- 
Nunec vetö tstuhr tuam ira- tianr? Ze , sova tr 40 
GS fv RE je Uxor sine dote veniet: intus psaktria est: 
kibentie indulge in tvi fli DOMU” sumptuosa : adbléstens luxu perditus: 
naplis. Ego 4os adido; Senex deliråns, ipsa, si capiat, Sålus : 
Postea Rue recertor. De. Servare prorsus hanc familiam non potest. 
O Jupiler! kancne vitdm. | gl SR i 
diucere oportet? hosné esse mores? hanc insaviam? uxor indotala dopunm deduceretur : meretris 
fiditina ädlibuis excepta est : domhs ttmplibus Afluit: adolescehs libidine et luxu fercens: senez 
menlis' inops .ct msahus. adeö ut ipsum Salutis numen potestatem non habeat, Quarbumvis conetur; 
hårc farniliant servandi. IRAN RS og 9 SR 
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ANNOTÄATIONES. Ka 
-, 34 Restkn ductans.] Lusns est natus, utre- = 43 Me, & cupiat, Bahus.] Colebatur Salos 
fert Donatus, ab en fåne, quo equäis 'igneus Roam2' pro deå; cujus rdes å Caio Jalid Ku- 
Graconim in Frojum itrodvotus est. In hoc bulco consule in bello Samnitieo veta fult, 
lpdd manibas fonem tenentibus saltare so- etabeodem dietatore dedicata, 

lent. Chorte Priheeps'et prtesultor funem | 

duett, quem ali, eodem fune apprehesso, 

preesunterh sequuntur. = ' , 


ACTUS 


or. 
ACTUS V. SCENA I. 
SYRUS. Dem 


Sy. ZDEPOL, Syrisce, te enråsti molliter, — ' 6y. Per admt Polis, 

Lautéque munus administråsti tum : Syre nere Jo- 

Abi. sed postquam intus sum ompniam rerum to funrctus cs: Jam ob 

satur, ' s sed postquam in erdibns bus 

| i fjor : i« vida läs omnibus alque eprdie 

Prodeambulare huc libitum est. De. illud sis vide 44" meomias olque « läg 
- Exemplum discipline. Sy. ecce autem hic adest 5 Axc 


SARI ek ; de prodire "et exspaliaré 
Senex noster. quid sit? quid tu es tristis? De. visan est. De. Videsis spe- 
"oh scelus! | cimen illud egregium- disgi- 

. . . : AX I j . . ule 
pA Ohe jam tu verba.fundis hic sapientia ? SA RI ArEr ja 
e. Tun' ? si meus esses. Sy. dis quidem esses, agitur? quid masus es? 
Demea, sr ; De. Ok! scelerate. Sy- 
. : Oke ! jam tu incipis difflu- 
Åc Forn rem constabilisses. De. exemplum om- we verbis sapientibus 0 
Hibus ; ns ; : Tune hec facias? & meus- 
Curarem ut esses. Sy. Quamobrem ? quid feci ? exe Sy. Dives esses re 


t iliari bene adminis- 

De rogas ? - 1 tuå Jamiliari Re a 
é ” A : SN lralå et constutuld, De-' 
In ipså turbå, atque in peccato maxumo, mea. De. Ffäcrem ut ex- 
Quod vix sedatum satis est, potåsti, scelus, empli loco omnibus csses pro- 


s A v Ng 8 : ;ilus. DJ 2 de 
Quasi re bane gestå. Sy. saneé nollem huc exitum. IE fit De hc 
; fecistiyqueris? in ipså re- 
tion perlurbalione, afque in gravissino erimine, recenti adkuc vixque sobito, potationibus te tolum 
tkdisti, quasi triumphans vicloriå reportalå. By. Certé nollem huc ex edibus prodiisse. 
ANNOTATIONES, < 
I Syrisce.] Syrus Byrikeum se vocat, dimi- quarnh victoriam retulerant. Horatie. 


putivå formå, blardiendi. causå, Syriscus 


est vas vimineum ad reponendas ficus. Remgerere, et caplos ostendere civibus hostes 
12 Puasire bene gestå.] Rem gerere proprid Atlingil soliwnr Jovis, et celestia tentat. 
dicebant, cum vietiy hostibus, insignem ali. Principibus placuisse viris non ultjma laus est. 


XY 


ACTUS V. SCENA II. 


DROMO. SYRUS,. DEMEA. 


Dr. HEUS, Syre ; rogat te Ctesipho ut re- Dr. Heus, Syre; Vogt 





| APS: , ATA SS . abi. De. gui 

De. Quid Ctesiphonem hic parrat? Sy. nibil. 2 pkera hic loguiur? Sy. 

| De. eho carnufeXN, : Nihil De. Eho! carnir 

a : [0] r u es, N Clesipho Afc inlus 

, Est es od SOROS Sy. non est. De. cur hic 332 sy. Non est. De. Cur 
nat 


hic igitur illem nominat I 


Sy. Est 


190 P. TERENTTII ADELPHTI. 
Sy. Alium vocal ejusdem Ne Est alius quidam parasitaster parvolus, 


Hominis parasilum Pparvu- NYA ,.; , i : 7; rs 
Pin: AS bibi pj est 2 NÖSti” ? De. jam scibo. Sy. quid agis? quö abis I 


De. Mor discam quis sit. De. måtte me. . ' Nea 5 

Sy. Quid agis, Demea? Sy, Noli. inauam. De. ; 

guö abis? De. Ne me de I Få 3 Al non manum abstines, 
mastigia : 


tine. Sy. Ne abeas dico. SN . ; 
De. Non manum å me tol- ÅN tibi jam mavis cerebrum dispergam htc? 


bis, et desinis me tenere, Sy. abit. 

2? . . Uubi - . - v + r ». 
sg dä 2” ere ZEdepol commissatorem haud sang commoduri, 
bro viam spargi? Sy. En Presertim Ctesiphoni: quid ego nune agam ? 
Er RAR kic Nisi, dum he silescunt turbe, interea in angulum 
ert parem jucundus, Pre Alanvå RR | FÅR 
-eypué Ctesiphoni : quid ego Aliquö abeam , atque edor miscam hoc vi be SIC 
nunc agam? nisi dum ke . AJA. HH 
turbe sedate fPrierint, in- i i a 
terea in angulum aliquem me abdam, et per somnum hoc vill, quod caput tentat, decoquam. Sic 


gam, 


. 


a $ 


ANNUTATIO. 
11 Hoc vill :] Ut Syrus se Syriscim, in vinum villum appellat, özoxaprgixwse ; 


ACTUS V. SCENA III 


MITIto. DEMEA. : 

I CN . | ; 

Mi fd å rig Mi. PARATA å nobis sunt, ut dixi, Sostrata, 

ÖRbti. NOs[rala "Ulv  Ubi vis: quisnam å me pepulit tam gra- 
nuptie fient; sed quisnam viter fores? = 


é domo. wmeå exiens, lam RT 5 oe $ ; 
åmpeluosé  fores impulit? De. Hei mihi, quid faciam ? quid agam? quid . 
De. hej mihis quit Sf > elamem? aut querar? 

cam . . . 
TAR, He squos gi O ccelum! öd terra! & maria Neptuni! M:. hem 
tus dffundam? & celum! tibi, : ; 

6 terra! Ö maria Neptuwni! Rescivit omnem rem : id nunc clamat : ilicet 5 
Mi. Me miserum! Demea P liteg.s : d 

budfäl> omnia: de Gore Ser lites: succurrendum est. De. eccum 
adest | ; 


Ctesiphenis. Hoc scilicet est 
causa tot vocferatomum: Communis corruptela nostr&m liberåm. 


jurgia contra me excogita- . i A S 
la sunt: sed tamen auri- Mt Tandem reprime iracundiam, atque ad te 
kandum est Ctesiphoni. De. redi. | 
FIER, BEE BET DT fe De. Repressi, redif, mitto maledicta omnia: 
rorum nostrorum. Mi. a . : ; . 
dem cohibe iracundie tue KEM ipsam putemus. dictam hoc inter nos fuit, 
impetum, quique & sanå EX teaded est ortum, ne tu curares meum, = II 
mente excurristi, tandem ad Neve ego tuum ? responde. Mi. factum est: 
eam redi. De. Colibui, hö NETö : 

reilit, 'pretermitto convicia ve 2 | Me ; 
omnit; rem ipsam et caus De. Cur nunc apud te potat? cur recipis meum: 
sam Ne veram RR Cur emis amicam, Mitio ? nam qut minds 

mas. wuiler .nos convenu, LE e i 

e ute hoc diclavisli, ne tu Mihi idem Jas equom est esse, quod mecum est ] 
möj fil cxram .susjperes; —  tibi!? Sp 15: 
nefjue ego tui: Uuonne "hac E od 
verum est, qued dico ? Mi. Non difiteor : sic est, ut ais. De. Cur nunc filius meus Clesipkv apud 
te potationibus indulget ? cur in edibus trisid e permillis? cur ei tud pecunid amitam com 
Mitio & nonne equum est, ut idem jus mecum observes, atque ego tecum ? | Q 

: uan 


NV. 









” ACTUS V. BCÉNA HL 


Quando ego tuum non'curo, ne cura meum. " 
uom dicis,' non nam vetus verbum 


Mi. Non & 


4 


hoc quidem est ;' 


Communia esse amicorum inter se omnia. 

De. Faceté: nunc demum istrec natå oratio est.” 
Mi. Ausculta paucis, nisi molestum est, Demea. 20 
Prindipio, si id te mordet, sumptum filii mn | c tanden 
Quem faciunt, equieso'facito hace tecum cogites: lor udugiun. usurpas F Mi, 
Tu ill duos olim pro re tolerabas tuå, 
Quod-satis putabas tua bona ambobts fore; 
Et me tum uxorem credidisti seilicet 25 


; 

191 
”quando igilur tuns Jlas 
milu ere non est, ne mens 
sit tibi cure. Mi. Mid 
mé jistum est, gued aw: 
nom velus- adatium adikr- 
salur ; cummunia esse ami- 
coriom inter se omnia, De. 
Föstivé quidea id dicluts 


- Frater, rog0 et hec pare 
-  audias, si non tib: incom- 
” modum est. Primim si id 
te pw.gil, et dolore se 
ceil, quad sumptus filii tva 


1 


Ducturum : eandem illam' rationem antiquam fun; fac ut lec ani 


obtine 3 : KR IN 


, 


'Conserva, quzxre, parce: fac 


quamplurinium 
Illis relinquas. gloriam tu istam obtine : - : 
Mea, que preter spem evenére, utantur sihe. 


mo reputes: tUw guondur 
ullos educubas, prout fJa- 
vultaies tue ferebant, <iuwr 
credebas rem tluam fumi- 


De summå nihil decedet : quod hine accesserit, 30 ci umbobus, neque meetiaa 


Id de luero putato esse. omnia si hec voles 


In animo vere cogzitare, Demea, 


Et mil, et tibi, et illis derhpseris molestiam. 
De. Mitto rem : consuetudinem ipsorum. Mi 


mane : 


Scio: istac ibam. multa in homine, Demea, 
Signa insunt, ex quibu” conjectura facilé sit, 
Duo cåm idem faciunt, sepe ut possis dicere, 
Hoc licet impune facere huic, ill non licet : 
Non qudd dissimilis res sit, sed quöd qui facit. 


uxorem acceplurum: e€an- 
dem rationem pulare per- 
ge, eadem eanliqua vulio 


rem  allenté serva, auge 
parce ca ulcre : stude wt eis 
Quåm ingertes poleris dizt- 
34, las relinquas. gioriwm I 
istam propr.am posside : sed 
bonis meis, qua contra guans 
sperabas, tibi et ipsis ob- 
venöre, pernile ut utax- 
tur li et fruantur. De 
rationibus rei tue nikil de- 


12 ego esse in illis video ; ut confidam fore ita, traketur : quod de meis bo= 
Ut volumus; video sapere, intelligere, in loce 41'nis tibi acereverit, id omne 


Vereri, inter se amare : scire est liberun 


tanquum inopinatum lucrunt 
te invenisse existima, bee 
si In3et serid ad animun re- 


est: sed cur nunc tandem 


vocnre, Demea, et te, et me, et illos tngentibus ani:ni molestiis, et cgritudinibus IKberabis. De. 
Mitte sermoncm de opibus, el divitiis : de pravå vite eorum ratione dicamus. Ni. Expecta: pre- 
vidi quod dicturus eras: at illud respondere parabam. Certum est, Demnea, multa in hominibus.ir- 
dicia ihesse, ev quibus conjicere possumiis, cin duo eanden rem faciunt, uni nocitvurum €am esse, noe 
alteri ; aded ut quis dicere possit, huic licet siné periculo damni id agere, ii mon licet: non guid res 
ut Quandoq:ue dissimilis, sed ii qui eam faciant, dissimiliter atjecti sunt naturå. atque hoc signa got 
Cico, illis insita esse vides ; adec ut certam spem habeam eos tales fore, qua'es optumus esse : perspicio 
eos sapientes et prudentes esse. verecundos, el modestos esse loco, et tempore, amore mutuo conjunrctis- 
fvnog : unde facilé intelligere licet liberale illis esse 


LJ 


ANNOTATIONES. 


licet liberali ingenio preeditas est, nec fact 


35 Multa in komine, Demea, 'signa insunt.] 
corrumpi potest: ill non licet. nimiam qui 


Hujus loci obscuri sententia est ; homini intel- 


lgenti facile est, de vitå, et moribus hominum 
Adolescentium, estimare animumn, et inge- 
hiom ipsorum ; aded etiam, ut cdm rem ean- 
dem tacere videntur, dicat tamen peritus re- 
Ma Rstimator, huc licet facere hu:c, qui sci- 


per nature iuprobitatem indulgentiå abutitar. 
40. 2':1.f ego in ilis esse video.] Ordu, et sen. 
sus hic est; multa in homine signa sun!, ex 
gGuibus c.njectura facild sit : qua ego in ilis 
esse videa, ut cunfidam fore ita, ut volumul. 
f S 


Ingenium 


harem salis amplam Jure 


” 


tibi constel : rem familia- " 


190 P. TERENTITI ADELPHTI. 
Sy. Aliwm vocal ejusdem SA Est alius quidam parasitaster parvolus, 


nominis parasilum Parvu- NTA ..: ; å z ; STENEN 
Jia = rr bibi RA est 2 NÖStnY ? De. jam scibo. Sy. quid agis? quö abis? 


De. Mox discam guis sit. De. måtte me. « oo vc 5 
Sy. Quid agis, Demea? Sy. Noli, inquam. De. non manum abstines 
quö abis? De. Ne me de- mastioia? : 
tine. Sy. Ne abeas dico. as 1312 ” | 


De. Non manum å me tol- ÅN tibi jam mavis cerebrum dispergam hic? 
lis, et desinis me tenere, Sy. abit. | 

2 . . th; . FN 6 ” M a . . 
re da jen tt AEdepol commissatorem haud sand commoduri, 
bro viam spargi? Sy. En Presertim' Ctesiphoni :: quid ego nune agam? 
gr ROR kic Nisi, dam he silescunt turbe, interea in angulum 
erd parwm jucundus, PI2- Almnanå rag : »ir 
.eypué Ctesiphoni : quid ego Aliquö abeam, atque edormisca m hoc vil. 5)C 
nunc agam? nisi dum he : SR HH 
furbe sedate Jfrerint, in- ö ; bag 
terea in angulum aliquem me abdam, et per somnum hoc villi, quod caput tentat, decoquam. Sic 
agam, A å : ; | , 

ANNUTATIO. 


: 11 Hoc vili :] Ut Syrus se Syrisckm, in vinum villum appellat, ÖROKAPEF INNG 


”agam. ' 


fa t 


ACTUS, V. SCENA III. 


MITI0. DeEMEA. | | ja 


Li " Å ä : å I 
Mi fe å redden Mi. PARATA å nobis sunt, ut dixi, Sostrata, | 
Omnia strata, ub: vis ” rg . a ; i 
papa fanta sed Gina a 5 : quisnam å me pepulit tam gra 
é domo. meå exiens, tam viter Tores £ SR | | 
impeluosé  fores impulit? De. Hei mihi, quid faciam ? quid agam? quid . 
SR clamem ? aut querar? 

Ul agam ul . . . 
kela; ägor ger O ccelum! ö terra! & maria Neptuni! A:. bem 
tus dffundam? & celum! tibi, | | 
d derra $ maria Neptri? Rescivit omnem rem : id nunc clamat : ilicet 5 | 
audivit omnia de amore Parat& lites: succurrendum est. De, eccum 
Ctesiphonis. Hoc scilicet est adest | 
emtsa tor voctferattomar : Communis corruptela nostr&m liberåm. 
jurgia contra me gila- av Dn SE H : 

Ja sunt: sed temen anri Mi Tandem reprime iracundiam, atque ad te | 

kandum est Ctesiphani. De. redi. 

Ecce, rr NT De. Repressi, redis, mitto maledicta omnia : 

rorum nosirorum. Mi. Tan- S å . . 

dem colibe iracundie tue REM ipsam putemus. dictum hoc inter nos fuit, 
Ex te adeö est ortum, ne tu curares meum, = Il 


impelum, quique å sand 
mente excurristi, tandem ad Neve ego taum ? responde. Mi. factum est: 


eam redi. De. Colubur, 

retlit, 'pretermitto convicia Hon neg... or KR , 
omnit: rem ipsam et caus De. Cut nunc apud te potat? cur recipis meum: 
som litis veram .considere: Cur emis amicam, Mitio ? nam quf minds 


[LJ 


mäes. Viler nos convenil, AIK; i ; i 
e ute hoc diclavisti, ne tu SER Jas equom est esse, quod mecum SS 


mei file curam .susyperes; | 
nefjue e80 tui: UOome -hac & : wi 
verum est, qued dico ? Mi. Non difiteor : sic est, ut ais. De. Cur nunc filius meus Clesipkv apud 
te potationibus indulget ? cur in edibus tuisid e& permiltis? cur ei tud pecuniå amivam compa 
Mitioz vonne equum est, ut idem jus mecum observes, atque ego tecum? 

Quanh 








ACTUS V. SCÉNA III. 
Quando ego tuum Hon Curo, ne cura meum. 
Mi. Non equom dicis,' non nam vetus verbum 


hoc quidem est ;' 


Communia esse amicorum inter se omnia. 

De. Fåcetö: nunc demum istzec nmatå oratio est. 
Mi. Ausculta paucis, nisi molestum est, Demea. 20 
Prindipio, si id te mordet, sumptum filii RS 
Quem faciunt, quieso'facito hec tecum cogites 
Tu illdå duos olim pro re tolerabas tuå, 

Quod satis putabas tua bona ambobus fore; 
Et me tum uxorem credidisti scilicet 25 


. 

191 
”quando  igilur tuns filrus 
milu cuwre non est, ne mens 
4 pe . .- + ae 
sit tibi cure. Mi. Mui- 
mé justum est, gued aw: 
uam velus adagium advkr- 
satur ; cummunia esse axm- 
coriom inter se omnia, De. 
Fostivé quiden id dictues 


- Fraler, rog0 et hec paure 
— audias, si non tibi incvm- 
modum est. Primim si id 
te puwrgil, et dolure aff 
cil, quad sumptus Jfili tva 


Ducturum : eanderri illam' rationem antiquam giv; fac ut hec ani 


obtine 3 FRV STEN 
'Conserva, quzxre, parce: 


In animo vere cogitare, Demea, 


Et milv, et tibi, et illis derhpseris molestiara. 
De. Mitto rem: consuetudinem ipsorum. 


mane : 


Scio: istac ibam. multa in homine, Demeéa, 
Signa insunt, ex quibu” conjectura facilé sit, 
Duo cdm idem faciunt, sepe ut possis dicere, 
Hoc licet impune facere huic, illi non licet : 
Non qudd dissimilis res sit, sed quöd qui facit. 


fac quamplurinum 
Illis relinquas. gloria tu fstam obtine : - rs 
Mea, que preter spem evenére, utantur sihe. 
De summå nihil decedet : quod hince accesserit, 30 
de lucro putato esse. omnia si hec voles 


mo repwutes: tu guurdar 
illos  educubas, pront fa 
vultaies tua ferebant, <lvs 
eredebas rem tuam fumi- 


cis umbobus, neque me el;anm 
uxorem acceplurum: ean- 
«dem rationem pulare per- 
ge, eadem antiqua rulio 


Mi fem allenté serva, QUWge, 
parce ca ulcre : stude wl €is 


quåm ingenles potleris divi- 
3, bias relinquas. gioriam iu 
istam propr.am posside : «ed 
bonis meis, qua contra guans 
sperabas, tibi et ipsis obh- 
venöre, perniule ut utan- 
tur li et fruantur. De 
rattonibus rei tue nikil de- 


Que ego esse in illis video ; utconfidam fore ita, trahetur : quod de meis bo- 
Ut volumus: video sapere, intelligere, in loce 41 nis tibi acereverit, id omne 


Vereri, inter se amare : scire est liberuin 


tocnre, Demea, et te, et me, et illos ingentibus anini molestiis, et egriludinibus Kberabis. 


tanquarm inopinatum lucrunm 
te invenisse existima, hee 
si lubet serid ad animun re- 


De. 


est: sed cur nunc taniera:' 
« hoc udugiwm. usurpas 7 NA. 
LJ R : 


Ailte sermoncm de opibus, el divitiis: de pravå vite eorum ratione dicamus. Mi. Expecta: pr-e- 
vid Quod dicturus eras: at illud respondere parabam. Certum est, Demnca, multa in hominibus.iR- 
dicia inesse, ex quibus conjicere possumts, cin duo eanden rem faciunt, uni nocilnram €am esse, noe 
alteri ; aded ut quis dicere possit, huic licet siné periculo damni id agere, ii mon licet : nor guid ree 
8 quandoque dissimilis, sed ii qui eam faciant, dissimiliter affecti sunt naturå. alque hoc signa que 
00, illis insita esse videos ; adeö ut certam spem habeam eos tales fore, qua'es optamus esse : perspicio 
£08 sapientes et prudentes esse. verecundos, et modestus esse luco, et tempore, amore mutuo conjumtis- 
mos : unde facilé intelligere licet liberale illis esse 


ANNOTATIONES. 


35 Multa in komine, Demea, 'signa insunt.'] 
Hujus loci obscuri sententia est ; homini intel- 
ligenti facile est, de vitå, et moribus hominum 
Adolescentium, eestimare animuvin, et inge- 
htom ipsorum ; aded etiam, ut cdm rem ean- 
Åem facere videntur, dicat tamen peritus re- 
Rua estimatvr, huc licet facere hu:c, q3i sci- 


licet liberali ingenio preditas est, nec faend 
corrumpi potest: iili non licet. mimiam qui 
per nature iuprobitatem indulgentiå abutitar. 

40. 2'e ego in i!lis exse video.] Ordu, et sen. 
sus hic est; multa in homine signa sun!, ex 
gGuibus conjectura facild sit: qua ego in ill:s 
esse videg, ut confdam fore ita, ut volumul. 

€ 


Ingenium 


harem salis amplam Jure 


LJ 


tibi constel : rem familju- ' 


3 


4 


92 P. TERENTII ARBLPHI. 


ingeniwrn, - nobilem a” Ingenium : atque animum, quövis illos tu'die 
Pam: Quanrobrem ganrto- Reducas. at enim metuas, ne ab re sint tamen. . 
cunque libuerit, eos in rec- gj ÄR i | 

tam vite viam reducere OmMissiores paulö. 6 noster Demeå, 45 


poteris. verum metuis for- Ad omnia alia etate sapimus rectius : 


” lasse ne rei familiari au- ; . ; 


gbnde mini slidsunt. ;å Solum unum hoc vitium adfert senectus kominibus, 


0 


" noster Demeu, ad omnia a- Ålttentiores sumus ad rem omnées, guäm sat est : 


lia atate peritiores sinus ; Quod illos sat zetas acuet. De. ne nimidm modö 


terum seneclus hoc vilium ö ; ST 
ducit in hominer; -plie Bone ture Iste nos rationes, Mitio, | 50 


' multö quåm satis est de di- Et tuus isté animus aquus subvortat. Mi. tace, 


vitiis' arcumulandis labora= Non fiet, mitte jam istec : da te hodie mihi: . 
mus : ad quod illos hrc &- Exporge frontem. De, scilicet, ita tempus fort, 


$as serilis salis insligabit: 


" De. Cuvendum est ne spe Faciendum est: ceteräm rus cras cum filio 
.ciose iste due rationes, ee Cum primo lucu ibo hinc. Mi. imö de nocte 


fuus ule nulis et facilis a- 


nimus nos perduwnl, et fili- CENSER 59 


. 08 nosiros. Mi. Ne melue, Hodie modö hilarem te face. De . et istam psal- 


; hoc nön adveniet. omillte ista triam 


s 


. verba mali ominis: permit- Unå illuc mecum hinc abstraham. Mi. pugna 


te ut sis hodie in meå poles- . 
tate : explica fronlem. De. veris. RR Ng å 
Nönirum tempus id requi- Fo pacto prorsus illi alligåris filium: 


fil; faciendum est, quod vis: Modö facito ut illam serves. De. ego istuc vide- 


verum cam primänm dies lu- | 
cebit, cras hinc discedam. ro: atque 


"Mi. Imö de nocte quoque, Illi faville plena, fumi, ac pollinis = 60 
st libet ; dummodo hunc di- Coquendo sit faxo, et molendo : preter-haere, 


Et Hade fleeR Meridie ipso, faciam ut stipulam colligat. 

mecum hinc abducam. Mi. Tam excoctam reddam atque atram, quäm carbo 
ST ARR otal an Log REN RE 
affixeris : sed vide uf illam NUDC mihi videre sapere, atque equidem filium, 
studiosé conserves. De. De- Tum etiam si nolit, cogas, cum illä unä cubet. 65 


- booperam ut istud fiat : & De, Derides ? fortunatus, qui isto animo sites. 


[Ci ul j ll . , . .| . 
Ffavillie, på SS Re Ego sentio. Mi. ah, pergisne ? De. jam desino. 


farine subtifissimo implea- Mi. I ergo intrö : et cui rei opus est, ei hilarem 


fur coquendo, ac molendo:  hunc sumamus diem. 
preterea  ardenti meridiet . 


horå ipså eam mittam in a-- ” E ; a 
grum, ut stipulas colligat. lam tostam eam reddam, et nigram, quåm carbo est. Mi. Fd miki jr. 
cundum est.  Nunc te judico esse" sapienlem, et profecto bum etiam filium adigas etsi invitum ut cos 


. cumbat cum eå. De. Hac dicens me deludis ? felix, qui ita nunc animo lrtus es, et miseriarum sem 
sum abjecisti. Pro vero miserias sentio. Mi. Åh! perseverasne in tristiliä? De. Jam, jam trutt 
fiammilto. Mi. Igiur digredere domum, et nuptäs faciendis lelum hunc tnsumamus diem. 


- 


ACTUS 


[ 193 I | > 


ACTUS 49. SCENA IV. 


DEMEA. 


NUNQUAM ita quisquam bene subductårationé  Nullus unqiam sic vite 
ad vitam fuit, rationem recte combuilavit, 


; ; ål » Qin rerum occasiones, ala- 
Qduin res, elas, usus, Semper aliquid apportet nov, Aa dies, experientia alla 


Aliquid moneat, ut illa, que te scire credas, nescias; quid novi afferat, et ali- 
LEt,que tibiputaris prima ,in experiundo ut repudies. grid RÖK vitet. 
. elr i sS SCTOL 

Quod mi evenit nunc: nam ego vitam duram, 2 melias score credidesat « 
quäm vixi usque adhuc, 5 et quin ea que potiora sibi 
Prope jam decurso spatio mitto. id quamobrem ? esse  eslimaverat, et ante 
vel psa repperi | [i d alia ES Hd FÖ 

så vg ed 5 LL” rejiciat. Ruod mikt nunc 
Facilitate nihil esse homini melius, neque clementia : accidit ; nam ego vitam 
. Esse verum, ex me, atque ex fratre cuivis facile est susteram, quam ad hunc 
föscere | diem usque durxi, penée jam 

é SÅ 2 SER SYNS . «+ - Confecto vile eursu, nune 

. Vitam ille suam semper egit in otio,in Conviviis? relinguere constitui. Si quis 
Clemens, placidus, nulli ledere os, arridere om- me roget, unde ista mutatio 
öibos" 1 nascilur tam subita $ inde 
ÖRA Eee AGS ; : est, quöd nikil novi melius 
Sibi vixit: sibi sumptum fecit : omnes benedicunt, esse, homini, quim lenita- 
amant. tem et benisnitatem. Id 

: - a esse verum facilé quilibet 

Ego ille agrestis, sevus, tristis, parcus, truculen- Merit: Gu netiörtal de 
tus, tenaxX. ÖRA SE Nå aa — Versa vile mer, et vite 
Duxiuxorem: quam ibi miseriam vidi ? nati filii, fratris considerabit. Is sem- 


Alia cura : porrö autem, illis dum studeo ut quam- P7 vxen traduxu in otio, 
el conviwius, milis, seda- 


plurimum Ar ; ; tus, nulli presenti adcer- 
Facerem, contrivi in quzerendo vitam, atque &eta- sus, omnibus placens, et 
tem meam: | 5 jucundum se prabens : sibi 


; | é ce commodus vixåt, et suis de- 
Nunc exactå zetate hoc fructi pro labore ab iis fero, jestat;onibus inserviens im 


Odium. ille alter sine labore patria potitur com- pensis pecuniarum non, pe- 


moda : i percit : omnes ei bene pre... 

. . . IT 4: Canlur, algque eum diligunt. 

Dlom amant, me fugitant : illi credunt consilia ps, reg ile rusticus, cru- 
omnia: delis, tetricus, ad rem at«. 


Illam diligunt: apud illum sunt ambo: ego de- tentior, atrox dvarus, uz- 
; orem eliam duxi: gue non 

sertu' sum. inde miserie sequute sunt? 

| Liberos ex eå suscepi, hec 
el materia alia solicitudinum animi : dum autem illis laboro ingenti studio divitias purändo miscré 

vin alqur etatem consumpsi querens opes augere: nunc finilå etate, hunc fructum ab is refero, 

Bempe odium, frater verö Mitiv sine ullo labore, omnibus potitur commodis, que patres ev liberis per- 
Gipere possunl : Illwn amore prosequuntur : me aversantur : Ii omnia sua secreta commitlunt ; illum 
solum charum habent : domi eum co degunt ambo : ego verö solus vivo derelictus. 


- ; ANNOTATIO. 


16 Fructi.] Antiquum.: olim quippe in securdå declinatione usurpabatur. 
Y IHum, 


2 
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Ili longam vitam exop- Illum, ut vivat, optant: meam autem mortem ex. 
fördt 3 snålt porten ciED ad pectant scilicet. / 20 | 
ventre cupwunt. ita post- labor d . : 
quam eos magno labore alvi Ita €05 MCO laboregfeductos maxumo, hic fecit 
et educavi; hic eos sibi suos 
proprios fecit facili negotio: Paulo sumptu : miseriam omnem ego capio ; hic 
AR Rast ee potitur gaudia. 

0 omne gaudwm percipat. 3 i 2 & | s 
ga age, lentemus verö nos Åge, age, jam experiamur porrö contrå, et quid 
Vicissom, annon eliam posat- . posstem : 
mit ”blmdis verbis, €l.€0" Blandeé dicere, aut benignåe facere, quando h 
mätate alios Nobis conciliare, nde di , S e, qQquarrdo huc 
ait 'benignis factis, el ä- . provoeat. | 
beralitate. Ego quoque ve- Ego quoque å meis me amariet magni pendi pos. 
lim amorem meorum algue iulö . > 05 
carilatem posse adipisci. Si ; | 3 HEN 
id comparatur = largiendo, S1 id fit dando atque obsequendo, non posterioreis 
ablque alus commodando, feram. 
non in postremis ero, qui saa AA EAS: . 
istud eonsequuntur, Def Deerit: rd meå minmme: refert, qui sum natu mar. 
ciet res familiaris : td meå umus. ; 
mininlé interest, qui etale 
a roveckior sun. 


ön 


ia ACTUS V. SCENA V. 


SvRUs. DEMEA. =” 


Sy. Heus, Demea, fra- Sy. HEUS, Demea, rogat frater, ne abeas lon- 


ter — precalur ne abscedas SiS 
löngrus. "De. Quis homo ) " ; fd ake EL A 
me appellat ? I noster Syre, De. Quis homo? '6 Syre noster, salve ; quid fit! 
salve, get SSA ye E quid agitur ? 
frerum geritur? Sv. Bene. w, 5 SLA : ; 1 
De. Oplimé est. -Hac jam Sy. er 5 OUTER est. jam. nunc hec tra 
ria verba preter ingenium primum addrdi å deg å 4 
sermoni ardjunxi nimirum ; Preeter naturam ;. 0 noster! quid fit? quid ag 
Ö noster, quid fit, quid a- tur? | : 

ur 3 servum: liberalem te" ' NG on 7; vå : 
resan, et tibi Hbdenter Servomlaud inliberalerm prebes te, et tibi = 5 
comrmodabo. Sy. Gratian Lubens bene faxim. Sy. gratiam habeo. De. a 
habeo. De. PEnincvero, Syre qui Syre | Sr es 
ingenué et veré loquor, et Å 3 3 dt : 
Rd deg nne sirex.  Hoc verum est, et i pså re experiere propediem. 


[ 


A4NNOTATIO. 
3 Jam nunc hec tria.] Ikloc submissk. 


ACTUS 


RO EE 


 AÅACTUS V. SCENA VE 


GETA. DEMEA. 
ov. & . 
Ung + Åk FS La Ra 5 . AR : Å : 
Ge. HERA, égö huc äd hos proviso, quåm . Ge. Hera Sostrata, cen« 
mox virginem "> veniam  Mitionem = atque 
Åccersant : sed eccumDemeani. salvos sies. FESTEN RÅ SSC ON g ec 
Ai : reg 5 . do = virginem  Pamphilmn 
De. Oh, qui vocare? Ge. Geta. De. Geta, ho- adeici velint : sed ecce De- 


minem maxumi meam:  salvus sis. De, 
VPuod nomen tibi est? Ge. 


Pretii esse te hodie judicavi animo meo: = ' Geta, De. Geta, hodie tå 
Nam is mihi est profectö servus spectåtus satis, 5 hominem plurimi faciendum 


Cui dominus cure est, ita uti tibi sensi, Geta : epud me decrevi : nam is 
cerlé mia servus experte 


Et tibi ob eam rem, si quid usus venerit, et. domprobala sale fdr 
: Lubens bene faxim, meditor esse affabilis, = ' = videtur, qui domini curem 
Et bene procedit. Ge. bonus es, cäm heec existu- ita gerit, ut te gerere com- 
mas : ri: ideoque, st occasio se 
ÄRAS AN i ; | - dederit, libenti antmo te ju- 
De. Paulatim plebom primulåm facio meam, vabo. studeo .in sermone, et 


| nå | verbis jucundum, ét comem 
| Me prebere, nec illutt malé miki cedit. Ge. Benignus es, qui ista mei causå cogites. De. Primum 
inerpio amorem infimorum mihi coneiliari, sensim progrediendo. : | 


ANNOTATIO. 


8 Medilor esse affabilis, &c.] Hec quogue submisse, 


ACTUS V. SCENA VII. 


ZESCHINUS. DEMEA. SYrRus. GETA; 


Es. OCCIDUNT me equidem, dum nimi 2Es: Enecant me certé 
NA tedio, dum nimis solemnes 
sanctas nuptids et religiosas curant nuptlias 


Student facere, in apparando consumunt diem. = facere. In appardtu cere- 
j snoniarum tolum transsigunt 


Zz RO ha ) 7 i a 
De. Quid agitur, ZEschine ? As. hem, pater mi; dem. De, Quid fl, Ae 


tu hic eras? chine? As. Ehem, pater - 


De. Tuus hercte verd et animo et naturå pater, mi, tune hlceras ? De. Tuus 
Quite -plås quårn oculos hosce. sed cur non do- meterale pater sum non mi- 
nus anmo, Quan Kaluräy. 

oo mum . th | or” QUi te plis oculis kisce amo. 
Uxorem accersis.? As. cupio; vertm hoc mikhi veräm eur non uxorem do- 
more est, ! och mum deducendam = curas?. 
Tibictna, et hymeneum qui cantent. De. eho, rg Å SN ar 
A 39 . 5 , a 3 ;g id 3 D 2 q Må w mes 
Vin” tu. huic seni auscultare ? As. quid? De. wmncantert. De. Visne.miki. 
missa hec face, tredere? JEs. Qud? De 

; 5; Insuper hes habts 


v2?2 Hyrme. 


a 
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neglige hyman:vum, turbam Hymenzeum, turbas, lampadas, tibicinas : 


Que deducat, sponsam, fa- . j sö ov Sa ot i8 
ces nuptiales, tibicinas ; at- AtQUe hane in horto maceriam jube dirui 10 


que hanc in korto maceriam QUantdm potest : håc transfer : unam fac domwum : 


Sube guåm celerrimé everti, 'Transduce et matrem et familiam omnem ad nos. 


alque per iliam fac tradu- ES pl acet 
calur lua uxor: ex ejus SR SAR . s 
domo, et nostrå fiat una Pater lepidissime. De. euge, jam lepidus vocor. 
domus : transfer etiam eus Fratri'sedes fient pervie: turbam domum 

3 i o A 
SR er ee er Adducet, sumptum admittet: multa : quid meå? 
pater lepidissime. De. Fu Ego lepidus.ineo gratiam, jube nuncjam =" 16 
ge, jam lepidus dicor. Fra Dinumeret illi Babylo viginti minas. 


gris ades omnibus patebunt > QQ, ; - od? V i co? 
ootum nuptialela domwm in- SJ TC> CESSAS ite, ac facere? Sy. quid ergo? De. 


troducet, sumplus multos fa- dirue. - ps | 
ciel : multaque asia sustine- Tu, illas, abi et traduce. Ge. Dftibi, Demea, 
bit > quid meå porr inter- Bene faxint, cäm te video nöstrae familizx 20 


est? si gquidem er | ; ; ; 
lepidum Suede, ra Tam ex animo factum velle. De. dignos arbitror. 
morem demereor. jube, s- Tu quid ais? As. sic opinor. De. multd rectid” 
chine, : Babylo illi nwmeret. est 

viginli minas pro prlio nn ss 7 ; é 
psaltrie. Syre, cur tardas QUam illam puerperam nuno duci huc per viam 
ire ac facere que dixi? /Egrotam. Z's. mhil enim vidi melius, mi pater. 
Sy. Quid ergo? De. Di De, Sic solco. sed eccum Mitio egreditur foras. 25 
rue maceriam in norto. Tu, | 
Geta, abi et traduce per illam Sestratam et Pamphilam. Ge. Dil res tuas prosperent, Demea, 
gQuem ex animo sic cupere nostre familie video. De. Dignos his officäs vos censeo. Tu quid ais, fil? . 
JEs. Sic evistimo. De. Multö commodius est, quåm Pamphilam å partu recentem'nune traduci per vi- 
em, ägrolam, murbo languenlem. Es. Niul rectlius fieri posse puto, mi paler. De. Sic mea consue- 
tudo est. sed ecce Alilro procedit ex edibus. 


ANNOTATIONES. 


. 2 Hymenrum, turbas, lampadas.] Hymen 17 Dinumeret illi Babylo.] Argentarina 

et Hymeneus, Veneris et Bacchi filius, nup- fuit: Erant argentarii, trapezite, seu men- 

tiarum' preses, ideo apud Gracosinvocaba- sarii, apud quos pecunie fenor collocaban- 

tur, ut apud 'Romanos "'Fhalassio. tur, et å quibus etiam sumebantur. Ilorum. 
Lampadas.] Faces quingueå pueris patrimis erat afficium publicum, et tabernas in fore 

et matrimis (id est, qut patrem et matrem vi- = positas illi habebant. 

ventem habelbant) ferebantur in ducendå spon- 

så in domum :nariti-; et tibicina quoque cane- 

bat. 


ACTUS VV. SCENA VIII 


; Mitio. DeEMtEsA. JESCHINUS. 


Mi. Jubetne frater dirui = Mi. JUBET frater? ubiis est?” tun' jubes hoc, 
henc maceriam ? ihiis est? Demea? | 

: | SS emea: 
enjubes hoc, Pemca? De. FR Ä ve 5 
Ego veröjubvg non madéia De. Ego vero jubeo, et håc re, et aliis omnibus 
de re, sed et in aliis omni- Quäm maxumé unam facere nos hanc familiam, 


us his grutficari quanm. Bär é a 
maximé, nos hane familiam Colere, .adjuv are, adjungere. JES. ita Quzeso, pa- 


cum nostra unom fucere, to- . ter. | | S 
lere, — adjuvare, arffungere. AM. Haud aliter Cen:;eo, De. Imöd herclé ita Nobis 
JEs. Ita rogd, pater. Mist oc decet. - 


Sie opinör esse faciend'm. 
Le. QUWin potiis aliter fa- 
cere-nos Arda erct. 


Pri- 
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Primdm hujus uxoris est mater. Mi. quid postea? Primim Sostrata est mater 


De. Proba et modesta. Mi. ita aiunt. De. natu ST RS YR 
. grandior | | ba est, et modesta. Mi. Sic 
Mi. Scio. De parere jam diu hec per avnos non omnes dicunt. De. tale 
potest: | : provectå admodum. = Mi. 

SÖ CR ÖA Novi. — De. Jamdudun 

Nec, qui eam respiciat, quisquam est : sola est. per elatem parere non pa- 


.. Mi. quam hic rem avit ? test: nec gquemquam habet, 


. De. Hanc te xquom est ducere ; et te operam, ut 9 fam Cura hadeats et 


6 d juvet : sola est, deserta ab 
| at, dare. . onnibus. Mi. Quid rei 
Mi. Me ducere autem? De.te. Mi. me! De. te, hic meditatur? De. Haac 
inquam. Mi. ineptis. De. si tu sis homo,  consenit utorem ducere ; 


; d : : : et tui officiä est, SEschinc 
Hic faciat. Z£s. mi pater. Mi, quid? tu autem dere ci indistrik ul id 


hnoic, asine, auscultas? De. nihil avis: fat. Mi. Me ducere UT» 
Fierialiter non potest. Mi. deliras. Es. sine te orem? De. Te. Mi. me? 


je De. Te, inquam, te. Mi. 
exorem, mi pater. Desipis. De. Si vir es, 


Mi. Insanis: aufer. De. age, da 'veniam filio. Eschine, id ei persuadeas 


Ali. sati? sanus es? facere.  JEs. Mi pater. 
Ev ora d . omv Mi. Hane, asine, huic mo- 
go novus maritus anno demum quinto et seXa- ,., geris? De. Frustrå 


gesimo 13 id recusas, Mitio: id te 
Fiam, atque anum decrepitam ducam? idne estis ag est facere. Mi. 


: Sh; enfe captus es. JEs. Per- 
autores mihi ? mille ul id å te impetrem, 


£Zs. Fac. promisi ego illis. Mi. promfsti autem ? mi pater. Mi. Insanus es 


de te largitor, puer. ROT Case ph VR 

: : : ae . . ja, hoc age, exaudi 
De. Age, quid, si quid te majus oret ? Ai. quasi'fj:; ii Mi. Satisne men- 
hoc non sit maxumum. - = tisconpos es? [gone novus 
De. Da veniam. Es. ne gravere. De. fac, pro- narudtus Jam, annos demum 
mitte. Mi. non omittis? | ERP SPETT SKR OA 


SR SE SA ; tus, et Tetulan extreme 
/£s. Non, nisi te exorem. Mi. vis hec quidem eatatis in uxorem accipiam ? 
est. De. age, age, prolixé, Mitio. 20 Cu suadetis? & 

; st RERORG RANG SE Sic Jacias 'rogo: Nam ? 
Mi. Etsi hoc pravom, ineptum, absurdum, atque ;7;, "pollicis: sum. Mi. 
alienum å vita meåä : Pollicitus es? de te pro- 
Videtur ; si vos tantopere $stuc voltis, fiat. Ars. mitte, ö puer, non de aliis. 


bene facis: ; DS uid ivitur faceres, si 
rg S . . Quid majoris moment a te 
Meritö te amo. De. veråm quid? quid ego di- postularet? — Mi.  Quasi 
cam ? hoc confit quod volo. > ätstud non sit raximi mo- 


. : : AG menti. De. Concede ill, 
Quid nunc quod restat ? Hegio cognatus his: est god fet. ER. Probe 
proxumus ; miki te farilem. De. Åre, 
Affinis nobis ; pauper: bene nos aliquid facere illi promitte illi. Mi. Non de- 
döcet Or sinis me obtundere, et ver- 
Mi id : a Å Å bis emnecare? Es. Mini- 
2. Quid facere? De, agelli est hic sub urbe pau- me, nisi id mihi concesseris. 
lum, quod locitas foras : Mi. Vis hec guidem est. 
De. Age bemgré, et largé 
nobiscum, Mitio. Mi. Quamvis hoc mihi perversum, stultum, ridiculum, et abhkorrens å vile mee 
Ustituto videtur ; allamen si vos tan enixé id vult:s, fiat concedo. Es. Hoc omnium optimé se ha-' 
bet. Ex animo te amo, tantum ob merilwm in me twwm. De. Verim quid ego amplias dicam? per- 
Jicitur sané id quod cupio. Quid adhuc superest? Hegio Sostratum et Pamphilam cognatione pro- 
vimé allingit, nunc affinitate nobis junclus est, in egestate et inopiå positus : nos benigné adesse et 
et aliquantam sublevare ejus paupertatem convenil. Mi. Quid illi benefacere oportet? De, Habet 
jpaululam agelli suburbani, quad nescio cui a.teno locas : : i 


Y 3 Pre då Hui$ 
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huic demus fruendum. Mi. Hnic demus ; qui fruatur. JM. patjlum id autem ? 


Paululumne aeelli id vo- 
cas? De. Etsi majusculum De. si multum sict, 


sit, tamen” tra debet: frundont est: pro patre huic est: bonus est ; 


Pamphila jer 1066 est? noster est ; recté datur. z 
ter hkonestus et probus ; a- 

smicus noster ; dignus est cu; FOStremö non meum illud verbum facio, quod: tu, 
detur.  Postreimö non ego Miti 10, 


sim auctor precare istius Bene et sapienter dixtf dudum; vitrum commune 


- senlentie,  quam «pri 
recté, sapienlérque pridem OPUTA UR est, 30 
pronuciasti ; vitlum com- Zuöd mnuum ad rem in senectå attenti SUmMmus. 


mune omnivm est, quöd ad hane maculam nos decet 


rem in senectute attentiores 
Honka kant. culpa 60: Effugere : dictum est veré, et re ipså fieri oportet, 


fare nos oportet : hoc veré Mitio. 

prolatum est, et reipsa hoc Mi. Quid istic? dabitur quandogquidem bic volt. 
nobis prestandum est. KR Es. mi pat er! ' 

Quid hoc est? dabit . b 

Quando Demen sic poscit. De. Nunce tu mihi germanus es pariter corppore et 
JEs. Omipater! De.Nunc  — animo. Mi. gaudeo. 


mikt germanus es Fig ; 
görjoré, cl anime. Mi De. Suo sibi gladio hune jugulo. , 35 


gaudeo, De, Suis projråis ; telis hunc confodio, : 


ANNOTATIO. 


35 Suo sikt gladio.) Id est, suo proprio gladio. fallacia, et rursum ; IHa nunc ignorans su sidi 
Sic Plautus in Prologo Captiv orum ; quo pacto servit petra 
servial suo sibi pun fenan ; Inreienter:s sua sibe a Så 


ACTUS V. SCENA IX. 


SYRUS. DEMEA. MITIO. ÄESCHINUS. 


Sy. Feci. quod imperavi= Sy. FACTUM est, quid justt, Derned; 


sii mihi, Pemea. Maceria : 
diruta est. De. Bone frugis De. Fr rugt homp es. eg0 edepol hodie mena 


hömo es. ego per dem Pol- " — quidem'sententiå | 
kucis sentio, atque arbitror Judico Syrum fieri equom liberum. Mi. istune 
Syrum libertate donari de- ]iberum ? G 


bere. Mi. Istum libertate 
donari? quamnam ob cau- AQHOdnam ob factum ?- De. multa. Sy. 6 noster 


sam? De.. Ob multas. Sy. Demea, &edepol vir bonu? es. 
Q noster Demea, ZEdepol Eooistos vobis usque 3 pueriscuraviambossedulö: 


vir probus es. Ego vobis 
istos filios inde usque å te- DoCui , Monui, bene Bree! sempér PE potui 


neris annis ambos educavi omnia. 
diligenter : docur, monitis 
0 Bitepiik onieibte dans De. er apparet; et gulden porröd, obsonar e, Sm 


tim potui, instruxi. De. 

Res manifesta est; nimi- Scortum adducere, apparare:de die convivium: 
tum quidem: bibi cure fuit 

eibos et obsonia lauta, et delicaté emere, et condire: mörelricem ad illos Jideliter deducere, convi- 


vän de medio die ejer: : 


-ANNOTATIO. 


8. Apparare de die convivium.] De die epu- andrum Macedonem notat, qudd de die con- 
”lari, aut potare semper apud autiques Greco: vivia iniret; et Livius Pceenos, qudd de die 
et Romanos datum vitio fuit, ut intemperan- epularentur. Et ab: Hippocratis usque tem- ' 
tim et kxås argumentum ; ita Curtius Alex- poribug t rarus somm fuit prandivrum usus. 


EE Non 


Lå 
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Noti mediocris hominis hec sunt officia. Sy. & le- Now cufusois hominis, wut 
id | vilis serat hrc sunt opere. 
pidum caput! Sv. 0 
SRA SÄNG ; SAC LA . SYN. OO fatlivum virum, al- 
De. Postrermd hodie in psaltriå istå emendå huic gue urbinum! De. Deni- 
adjutor fuit ; del vge fegers 
gl es ; än, Sar bed PR ee so oc She fidetina edjuvit, € 
Hic 'curavit: prödesse zecquom est: ali meliores joumr est: hvic endast 
; erunt : ; ; Ke | | cere juslum est: ali servi 
Denique hic volt fieri. Mi. vin tu hoc fieri? .£ 5. 4 IG EE  probiores 
aa vor ; dat E ert  Denique  AMövchinus 
cöpiro. JR. si quidem a cupil hoc fieri. Mi. Eschi- 
Tu vis, Syre, eho, accede huc ad me: liber esto. ne, visse tu hoc feri? JEX. 
Sy. bene facis : ' 8 ar Njae seg At 
VY 9 . . vs consenlis, eko Syre, acc 
Omnibuw gratiam habeo; et seorsum tibi Preterea, mp ad me; Liber est. 
Demea. , Sy. Bene faces, ut bonwum 


1 


: 6 
'De. Gaudeo. Es. et ego. Sy. credo. utinam hoc herum decet : Omnibus gra- 


.  porpetunm fiat gaudium, ut  fatdaren 0 bör I Demå 
Phbrygiam uxorem meam unå mecum videam libe- De. Id gaudeo. P4. Et 


ram. De. optumam så ego. Sy. Credo, gue edt 
vestra benignias. Utinam 


Mulj | i i 3 
Fm guiden Sy. et quidem nepoti tuo, hu-= Sud aaudiom Dit perboke- 
H JUS INO, | TA ent absque ulld ogritudire, 
odie primam mammam dedit hec. De. hercle ut possim videre Pkrygian 
verå serid,  . a Jpe KATE AN MADE 
S då . . . . . . HOCTAMN , Optiman 
Si quidem primam dedit; haud dubium quin emitti cerse fawinem. Sy. KRt 
equom siet. guidem tuo nåpeli, ACsckins 
Mi. Ob eam rem? De. ob eam : postremö å me fe, ES Ar San 
- argeutum, quanti est, sumito. 20 prebuit. De. Per Hercu- 
Sy. DE tibi, Demea, omnes semper omnia optata lem, .veriumne et seriö ad 
adferant. TR ag? rar faran ot 
QQ ee de . N . . d : l 2 
Zi. Syre, processisti hodie pulchré. De. siquidem FRE RR 


porrö, Mitio. Miltendum, uti egquum est. 
Mi. Ob -eam rem solam? 


Tu tuu | acies ic aliquid p 
m officium facies, atque huic aliquid pau- De. ÖV vari. denijue:.ers 


lum pre manu : ; 

: ; RTR ae a genlum pro Gus pretio 
Dederis, unde utatur. reddet tibi citd. Mi. istoc guanti estimaveris eam, å 
vilius. me uccipito. SK. Dit tibi 
Es. Frugi homo est. Sy. reddam herclå: da modö. =.” ENTER, OMR QUR 
é oplas, concedant. Mi. Syre, 

LES. age pater. Ai. post consulam. 25 preclaré, hodie profecisti. 
De. Sic est, Mitio dum 


De. Facict. Sy. 0 viroptime! Es. 6 pater mi fes- é : 
tivissime ! | i modo officium tuum facies, 
: 5 7 et ut hkerum liberalem de. 


Mi. Quid istne? que res tam repentö mores mu. ce! aliquam pecuniolam ei 
» tavit tuos ? ' prebeas utendam :  brevi 


eam tibirependet. Mi. Ista 


Quod prolubium ? que istec subita est largitas? Höreo- vila: eri. nod red- 


De. dicam tibi; det. Es. Probus homo 

est, et qui promissa servat. 

Sy. Reddam per Herculem, da modö muluå. Mi. Pöst deliberabo. De. Syre,' ne dubita, Mitio fa- 

Ciel quod petis. Sv. O vir optine, Demea ! As. O mi pater lepidissime ! Mi. Quid istud est? un- 

denom hec lam subila morum tuorum imnudtalio? unde tibi tam promplus animus ad largiendumk 
FLe sta tam profusa in largiendo voluntas ? De. Dicam tibi; 





ANNOTATIO. 
, 28 Quod prolubium ?] Turnebus legit pro- — Feedissima ventris : 
lvium, quod per translationem dicitur profu- — Proluvies, 


8i0 et Prodigalitas, cam quis more aque opes Id est, sordis effusio, sive alvi immunditia. 
profyndit. Virgilius IM. JEneidos de Harpyis : . 
Y 4 Ut 
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" Hoc feci, ut manifesam fa- Ut id ostenderem, quod teisti facilem et festivam 
cerem quod isti filt nostri te 


. clementem et mitem sti putent, SAREEt | 
manrt, il non effici ex verå, Id NON fieri ex verå vitå, neque aded' ex xquo et 
et laudabili facilitate na- bono ; 30 


fure tue, imo, nec etiam | : . os 
ex verå eyuitate ; sed ex Sed exassentando,indulgendo,etlargiendo,Mitio, 


eo, quod es nimis subblan- Nune adeöd si ob eam rem vobis mea vitå invisa est, 
' diris, indulges, et largé ZEschine, 


sumplus prebes, Mitio. si . eo en se : : 
gitur, AEschine, ratio vi. QWNA NON justa injusta prorsus omnia omnino ob- 


fe mee vobis invisa et mo- sequor, ; 
;desta est, quiain omnibus, Missa facio: effundite, emite, facite quod vobis 
:$ive..ea justa sint, vel in- lubet ; 

3 


Jjusta, vobis non obsecundo, a 3 : 
pro derelictis omnia Aabeo, Sed si id voltis potids, que vos propter adolescen- 


et vestro arbitratu vivere tiam 35 


sino, absumite, emite, fa- Min” videtis magie i 2 2 | it 
eile, Mil. oli. videtur. svd Minu” videtis, magis impenséå cupitis, consulitis 


si id potivs vultis, ut que parum,: . ; 
per — adolescentiam minds, Haecreprehendere, et corrigere me, obsecundarein 
vobis intelligere  licet, et loco: 

per inconsiderantiam quidem es . . Ls 

magis enixé affectatis, mi- ECCE Me, Qui id faciam vobis. As. tibi, pater, per- 
nås verd perpeniditis, eu in- > MIttiMus ; 


cusem; el emendem, utgue PlYys scis, quid facto opus est: sed de fratre quid 
etiam obtemperem pro tem- . 
poris occasione vestris voliun- fiet? De. sino; 

» ee ÅA . . a 
gatibus :' ecce me reperistis, Habeat ; finem in iståc faciat. s. istuc recté. 
qui id vobis prestem. JEs. 'plaudite. ” 40 
Pater mi, tue potestati nos . Sd . 
committimus ; tu scis melias quid nobis facto opus sit: sed de fratre Clesiphone quid fiet? De. Pre 
milto ut istå potiatur fidicinå ; eå sit contentus ; et in ea voluptates et libidinem suam consumat, nes 
Josihac aliam amet. Es. Recte judicåsti, et conslityisli. AL Piaudite. | 
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oP TERENTII 


CARTHAGINENSIS AFRI 


PHORMIO. 


Acta ludis Romanis. L. Posthumio Albino, L. Cornelio Merulå, 
Edilibus Curulibus. Egerunt L. Ambivius Turpio, L. Atti. 
lius Prenestinus. Modos fecit Flaccus Claudii,tibiis imparibus. 
Zota Greca Apollodoru. Epidicazomeros. Facta guarto, Cn. 


Fannio Strabone M.Valerio Messalå Coss. 
Ante Christum natum CLiz. 


 Conditå vxciu. 


Anno ab Urbe 


| ANNOTATIONES IN EPHIGRAPHEN. 


PHORM 10.] Hec comedia vocatur Phor- 
mio å Phormione parasito, qui primas in eå 


partes tenet. 
Acta ludis Romanris.] Ludi Romani sub Re- 


gibus instituti sunt, magnique appellati, auc-' 


tore Asconio Pediano i in act:onem 1. in Ver- 
rem, qudd magnis impensis (ut erant tem- 
pora) dati sunt: tunc enim primdm ludis 
Impensa sunt ducenta millia nammåm (hec 
summa valet quindecies millia Francarum li- 
brarum) ingentes pecunie tune temporis. 
Cicero actione 2. in Verrem ait ; sibi desig- 


nato ZEdili Iudos antiquissirhos ésse faciendos, 
qui primi Romani appellati sunt, Jovi, Juno. 
ni, . et Minerv&e. Diver:i sunt hi ludi å Ma. 
galesiis, qui Cybele magne matri deorum dis 
cati fuerunt. Porrd quidam hic legendum 
censeut, Ludis Megalensibus. 

Egerunt L. Ambivius.) Hi erant magistri 
histrionum. . 

Tibiis imparibus] Una scilicet dextrå; sl. 
tera sinistrå: quee tibie impares vocate ”facx 
runt Phrygise, quibus tune eanebatus,; chm 
gravitas jocis miscebatur. 


PHORMIONIS PERSONZ. 


PHORMIO, parasitus, A Pognös, quod est, corbis, storea, fextum quid 
ex sparto” et junco, aut nexus vitilium. Vitile est. amne lentum, ut flecti 


possit. 


DemMiPRo, senax, quasi dnuv gös, id est, populi claritas. 


CnRreMes, senex. ÅA xeipunkodas quod est enixé expuere. 
'ANTiPHO, adolescens. åärd tö ärnfaloks. Contrå apparep. 


. Pr EvRIA, adolescens. 


A Pardets, hilaris. 


Geta. 


202 ARGUMENTUM. 


GrTtA. servus. Gentile nomen å Getis. 

Davvus, gentile nomen servi. = » nm Sd 

Doro, leno, å Doribjus. Gentile nomen. 

SOPHRONA, nutrix. ÅA odfew, casta, proba. 

NAUSISTRATA, matrona, magnificum nomen å copiis mavalibus, quarum 
gloriå aliquando Atheniensis populus floruit. 

CRrRATINUS, advocatus. ÅA xeat€&, robur. 

HeEG10o, advocatus. Ab sysobu, quod est ducere, 

CRrito, advocatus. ÅA seris judex. 

Dor ciumM, ancilla.  A Jogxås, dama. 

PEANIUM, Å Öabopas, appareo. 


nd 


ARGUMIE ENTUM. 


CHREMES Atheniensis cam urorem durxisset divitem Nausistrutam, ex quå 
susceperiat filium Phedriam, in Lemno paupercula cujusdam mulieris amore corrup- 
sus eam quoque ducit uxorem, et ex eå suscipit filiam Phunium; que cum jam esset 
gQuindecim annoram, Chremes convenit cum fratre suo Demiphone, ut ejus filio Anti- 
phonri ruberet.  Postea Demipho in Ciliciam proficiscitur ; Chlremes in Lemnum, ut 
”Athenas Phanium cam matre adduceret. Sed lec jam conscensa navi cum filiå e& 
spsius nutrice, ed venerat, frustrå quasito Chremete sub nomine Stilphonis (sic enim 
Chremes Lemni se vocari jusserat, ne rumor alterius sui conjugii emanaret) non ita 
mulid pöst mater Phanii ex animi egritudine moritur. Antipho autem cium ford 
Phanium aspexisset funus matris cum nutrice procurantem, subito ejus amore exarsit, 
eamque arte et consilio astuto Phormionis parasiti uxorem ducit. .Confectis nuptis, 
redeunt scnes turbati admodum uterque, querentesque omni ratione has dirimere 
nuptias.  Accidit codem tempore, ut Phedria citkaristriam amaret. ac pro cå 
redimendå triginta minas lenoni ilius domine promitteret : ad hanc pecuniam com 
fciendam Geta servus senes convenit, hisque nunciat, Phormionem, si sili dotis no- 
"mine triginta mina darentur, se paratam esse Phanium, quam Antipho duxerat, wzo- 
rem accipere : Demipho ut filium suwm å Phanio disjungeret, 'hanc pecuniam nume- 
rat Phormioni, is eam Phedrie dat, Pkedria lenomi. His gestis, Chremes agnosct 
, fliam suam Phanium, conjunctam esse cum fratris sui filio; quare mutato consilio, 
triginta 'minas å Phormione per rixam conatur exigere; sed proditur per eundem 
uxori sue Nausistrate : nec ant? veniam libidinis sue obtinet å matrefamilias, quih 
et triginta minarum, et amoris citharistrig veniam dedisset filio, 


C. Suz; 
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C, SuULPITII ÅPOLLINARIS PeRIoCHA. 


ä pa amn INTERPRETATIO. | 
CHREMETIS frater aberat peregré Demipho, = — jerat Demipho, frater 
Rolicto Athenis Antiphone filio. ; Chremetis, profoctus ir Ci- 
C-:remes ciam habebat Lemni uxorem et filiam, = liciam, cui flius erat Alke- 


nens ak Te | nicé nis Antipho. Chremes se- 
Årnonis alam conjugem, et amantem u SR VAR AR 


Guatum fuelnam : mater é Lemno advenit ram uxorem, ex qui susce- 
Ataenas : moritur : virgo soia (aberat Chremes) = perat filiam nomine Pha- 
Funus vrocurat : ibi eam visam Antipho nitn,: SUR: pris Akene 
TESTER SÄ asarna ST ein acc een dikvisset Nauasistra- ' 
. bn arnmarot, Opera parasit) uUXO aCCI pie. tan, haberetque ex eå fi- 
Pater et Chre.aes reversi fremere : dein minas  kwnr Phedriom,  citkaris- 
Triginta dant parasito, ut illam conjugem 7R6S ENJUSdAm: JaVAG TE” Pe 
H; RR hå itur fidieina dentem. Mater Phanit, se- 
 OERET ipse : argento oc emitu e cunda uxor  Chremelis, é 
Uxorem retinet Antipho å patruo agnitam. Lemno Athenas transmi- 
Pp 


ermit, ibique non ita mul. 
U påst vild decessit : virgo sola cum nutriee funns apparat, absente Ciremete: Ibi cam Antipka 
ean äsherissot, slalim ejus amore cuptus es', et asl!to Phormion's parasiltt consilio usus emm uxorenmt 
dux,  Antiphuars pdater Demipho, et Chremes reverst, qurstus edere cieperunt, deinde triginta 
Mm. as dant purasito, ut Phanriwn uxoren acciperet disjunctam ab Antiphone : Ifåe pecunia redi- 
mitur kd:cina Phedrie. Anltiphko remanet in conjugio cum Phanio, que å patruo Deniphone: 
agnoscitur. j 


PROLOGUS. 
POSTQUAM poöta vetus poötam non potcst Postquam Lucius lazi- 
R FORA : q : 7 : 3 nvssenex pockta poctam a0s- 
- etrahere d studio, et transdere hominem in otiumn! tron Terentiuum non valet 
Maledictis deterrere, ne scribar, parat : abjungere å studio poétices 
Quiita dictitat, quas antehac fecit fabulas, comicT, et transducere illum 


; ; : A : inotiosam cessalionem : cen- 
Tenui esse oratione, et, scripturå levi, kela; "Gam; deriefögere" og 


Qui nusquam insanum scripsit adolescentulum. = grediur, ut eum avertat å 


Cervam videre fugere, et sectari canes, Sea comwdiis, inani- 
AS | a Oka us verbis xx vugus jac- 
Et eam plorare, orare ut subveniat sibi. fans: .quas  anlehac Terens 


Quöd si intelligeret, olim cum stetit nova, lius fecit comrdias infimo 
| | sermone scriplas esse, et di- 
| i cendi genere nimis humili: 
fula nusquam induxit et exhibuit adolescentuhem, qui insaniens tisus sibi fuerit, videre cervam 
Jfugienlem, et canes ipsam prosequentes, eamgue illackrymari, precari ipsum, uk 'sibi suecurrat. 
Ruöd si animadverteret suam tomadiam dum nova esset, non fuisse explosam, | 


ANNOTATIONES. 


$-Tenui esse oratione.] Imperitie accusat Te- Gestit enin nummum in loculos dimittere pest 
Fentius Livinium, cdm simplex sermo et pu- hoc . | | 
Jus, stylusque humilis: conveniat comedie. Securus cadat, an recto slet fabula talo. 

8 Et eam plorare.] Lachryme hominis sunt 

oprie ; tamen 'ex quådam similitudine tri- Stare igitar comedia dicitur, que ad fincinr 
Muntur crocodilo, et'Cervo. usque placet populo, nec ejicitur, et ex- 

9 Olin cäm stetit nowa,] Sic] Horatius in ploditur.' ; ; 
pistol ad Augustum vv : rd i 
; ; : Actoris 
| 
L 
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i : Fn a Actoris operå magis stetisse, quånt suå ; 10 
nam pPropler suam iPsits mm: 9 4 SS d : VR 
udustriam ; minäs mytå MiNU” Multd audacter quåm ledit, lederet; 


confidenter alios affenderet Et magi” placerent, quas fecisset fabulas. 
guåm nunc offend:!, et ma- Nunce si quis est, qui hoc dicat, aut sic cogitet, 


gkis probarenl:ir €omedie, wF um? oc 6 4. os ; 
guas scripsissel. Nunc si Vetw si poéta non lacessisset prior, 


quis est, gui hoc dicat, avt Nullum invenire prologum potuisset novus, 15 
censeat ; si velus pocta prior Quem diceret, nisi haberet, cui malediceret : 


novum niminé provorässel, I. oil; + : NE : ; 
novus nullam maleriwn scri- Is sibi responsum hoc habeat ; in medio omnibus 


bendo prologo reperisseb, ac Palwam esse positam, qui artem tractänt Musi- 
nisi . adversarium haberet, cam, 

(Cl 1 Ål el - ; LJ . ve 
Ule: oc Flora Fferet Ille ad famem hune ab studio studnit rejicere : 

D 3 .| , é 
 eommunem omnibus palman Hic respondere voluit, non lacessere. 20 
rage je äs, i pe Benedictis si certåsset, audfsset bene: 
tcen profilentur. e La- soc sec äl 
cinius Terentium ab artis Quod ab illo allatum est, sibi id esse relatum 
oe exercilio abstrahere vi- putet. 


genti studio curavit, ut ewr De illo jaw finem faciam dicendi mihi, 


ud exitremam nopiam e fa- | . ; FR 
suem adigerebe" klic- Terens Peccandi cum ipse de se finem non facit. 


bus salis habuit, si illi re Nune quid velim, animum attendite: apporto 
spondearet, non eum aggre- NOvam ; 25 


derelur. Si ille humanis Faidio: | 
gerbis cerlåsset, cum honore Epidicazomenon quam vocant comediam 


fuisset — appellatus.  Nunc Greci, Latini Phormionem nominant ; | 

quod a KE Seee Quia primas parteis qui aget, is erit Phormio 
e acoré Referat. Jam de NERE S NN 

illo ers desinan : licet, Parasitus, per quem res geretur maxume. 

quantum ad ipsum pertinet, Voluntas vostra si ad poötam accesserit, 30 


meledicere non desistat. Nune Date operam, adeste equo animo per silentium :. 


än ks GR ER Ne simili utamur fortunå, atque usi sumus, 
i Å - 
modiam vabis erhibeo, no: CUM per tumultum noster grex motus loco est: 


mingtam å Grecis Epi- Quem actoris virtus nobis restituit loeum, 
dicazomenon; > & Latinis Bonitasque vostra adjutans, atque equanimi- 
Phormionem ; Quonium pra- | ; 

mr parles erunt Phormio- tas. 35 
nis parasiti ; cujus operå precipué res agetur. Si studio et benevolentiå vestrå poctam proseque- 
wnini, date recitalioni fabule operam, cum silentio equi et faventes audite; ne gimilis kors mala 
wobis contingat, qualis contingit prius cam per turbas et rivas cems noster histrionum loco deturba- 
gus est, quem actorum virlus conslans et perseverantia nobis reddidit, vestraque humanitas, arquir 
Åasque antri, subsidio que nobis fuit. Sj 


ANNOTATIONES. 


18 Årtem tractant musicam.] Id est poäöti- 33 Cam per tumultum.] 1d est, propter 
gam, quia hee ars propter metricam ratio- rixas populi de sedibus in spectaculis conten. 
pem musice affinis est; vel potids qudd dere soliti, . 

Muse poätice presint. 34 Luem actoris virtus.]) Nimirum, qui ex- 

26 FEbpidicazomenon.] Hic = ziknebpeåe elusus toties å tumultuante populo animum 
est Antipho, 'quicum in Jjudicio contendit non abjecerit; sed perseveraverit agere et 
Bharmio, ut Phanium ei addieatur uxor. recitare. | 


ACTUS 
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ACTUS I. SCENA I 


ja Davus. 
AMICUS summus meus, et popularis Geta EE RA FAR 
Hert ad me venit: erat ei de ratiunculå sne ad (> erat. ei -ajiud sie 
Jam pridem apud me reliquum pauxillulum reliquum aliquantulum pe- 


Nummorum : id ut conficerem : 'confeci : affero. fe nes före 

a . . . . ad i - 
Nam :herilem filium ejus duxisse audio S  ujömadå äd utel compes 
Uxorem: ei credo munus hoc conraditur. rarem, pelivit: compara- 


Quåm iniqué comparatum est, i qui minds habent, vi: dero. Nam us her 


SE SÖ lium  Antiphomem kodi 
Ut semper aliquid addant divitioribus ? sia Br ös Rå 
Quod ille unciatim vix de demenso suo, ut credo, hvc pecunia in 


Suum defraudans genium, comparsit miser, «10 muwmns  celligitur. — Quim 


. gr IRS ” tnjusté fieri solitum est, qui- 
Id illa universum abripiet ; haud existumans SIR RR a 


Quanto labore partum. porrd autem Geta miliaris, eos semper oporiere 
Ferietur alio munere, ubi hera pepererit. adaugere aliquibus dunis di- 


NT rd 0 dans vilias locupletiorum? 2uod 
Porrö alio autem, ubi erit puero natalis dies: — (Geta) de suå frumenti 


Ubi initiabunt : omne hoc mater auferet: 15 mensurå per singulas untias 

Puer caussa erit mittundi. sed videon” Getam ?  parcendo, et nature neccs- 

saria alimenta detrahendo, 

| : . viv seposwt, id illa nova 

mipla universum intercipiet: parvi penders quantis orumnis sit acquisitum: deinde verö aliud vul- 

nus Gele pecunia accipiel, cum aliud munus here comparandum erit, ubi illa enixa partum fuerit: 

insuper aliud, ubi puero natalis per singwlos annos revertelur: ubi eum ablactabunt, et inilium fa- 

cienl cibo et potu eum alendi; omnia hec munera mater lucrabitur : infans cuusa erit cur miltuntur 
kec dona ad matrem. Sed videené Getam? ; 


ANNOTATIONES. 


3 Jampridem apud me reliquum.] Aliquod 13 Ferietur alio munere.] Velut malo, ac 
residuum pecuni& ei debeo. damno mactabitur, aliud damnum accipiet. 

9 Vix de demenso suo.] Démensum erat men- 14 Natalis dies 1 Munera amici solebaut 
Ara framenti, quam servis admetiebantur do- mittere ad eum, cujus erat natalis dies qui 
mini ad totius mensis victarm. uxorem ducebat, cui etiam erant nati liberi. 


ACTUS I. SCENA II. 
GETA. DaAVUS. 


Ge. SIQUIS me quzret rufus. Da. prestö est, Ge. Si quis homo fo 


desiner Ge ot capillo huc me quesibim re > 
'A | Se : är ; niat. Da. Ecce eum de quo 
t'ego obviäm conabar tibt, Dave. Da. accipe, lgueris. Ge. Oh! Alevo 


hem: S jum paralus eram tili obh- 


Lectum est ; conveniet numerus, quantdm debui. vän ire, Dave. Da. Ac- 
cipe pecuniam, quam tibi 


beo, hem > exquisisti et probali sunt nummi; summa paris Rumeri invenielur ei, guam reliquam” 
'adkuc debui, 
| Ge. Amo 


- 


| 
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Ge. Pergratium mik faris, (7e. Amo te, et non neglexisse, habeo gratiam. 


et laudos quid ir reddendo EMO KA S i 
violer HON fuckin "Ud: Da. Presertim ut nune sunt mores; aded res 


Precipu st morum percer- redit. 5 
sites nunc speclalur; nam Si quis quid reddit, magna habenda est gratia. 


eö devenanis, ut sv quis : SVAREN oc? å 
creditum  sulvil, «i gratio Jed Quid tu.es tristis? Ge, egone? nescis quo in 


loco acceptum ferendum sit : metu, et ; 

sed quid est quöd tristis vi- Quanto in perieclg sim. Du. Quid istuc est? Ge, 
deris? Ge. Egone? ig- sciés. | 

noras in quo limore e! dis- ., ; -v sd REN E 
erimine versor. Da. 2xi? Modo ut tacere possis. Da. abi sis; insciens: 


istudest? Ge, Noscös, dum- Cujus tu fiderf in pecuniå perspexeris, 16 
san id celare valets. Da. Verere ei verba credére ? ubi quid nrihi lucri est 
page, imperite : dubitasne Te f. 3 r RE 3. ; ; 
& verla: sredére. eupis för LG allere' 6. ergo ausculta. Da. hané operaim 
dem in eredendå eé prenunil tibi dico. i; A | 
probaveris? — Luin etiam (Fe, Senis nostri, Dave, frätrem maiorem Chremen 


böc i ke utilitas te vr. .. | : ; e SRA 
fallendo mit  obreniret ? NÖstil” ? De. quidni? Ge. quid? ejus gnetum - 


Ge. Ergo etlen!? audi, Da. i Phiedriani? a 

oc officium tibi prestabo: Da, "Fanquam te. Ge. evenit, senibus aribobus 

Ge. Notusne est tibi frater val ; . 

Thremetis senis nostri De- 3 rr , . | ah 15 

mipho ? Då. Cur non? Ge. Iter illi in Demnum ut esset; nostro in Ciliciam 
P 5; 2 ; : RE Re ? 

Piliusque jus Pårdria? Ad hospitem'antiquum: is senem per epistolas 

Da. HEgné ac file notus es ry: : ; . 

miki. Ge. Forte illis amn- Pellexit, modd non monteis auri pollicens. 

bobus eodem tempore causa Da: Cwi tanta erat res, et supererat ” Ge, desinas: 


fuit itinetis faciendi: ili Sie estingenium. Da. oh! regem me esse oportuit. 
Chremeti in Lemnim, nostro G SSE | LS GR ed , 
Demiphoni in Cilician, ad Oe: Abeuntes ambo hfc tum senes me filis = 2! 
guendam — hospitem  anti- Relinquunt quasi magistrum: Da. & Geta! pro- 
guum, qui eum invitaverat, vinciam i 

jé te. Lå sl . - . . . . 
I. "Da Eine, av tante CePisti duram. Ge. mihi usus venit, hoe-seio. 
divitie aburidubant, et su» Nl emini relinqui me deo irato meo. 


perabundabant? Ge. Tuce: Coepi advorsari primö : quid verbis opus est? 25 


sic homo å natura factus : . .Å. 
est. Da. Oå ! ma!é fåctum: CN fidelis dum sum, scapulas perdidi. 


quåm Regem me esse de- Da. Venére in mentem 1istec mihi: namque ir 
cuit! Ge. Hic tum-senes scitia est, 


proficiscentes me filiis suis - | ENT ST 
rectorem et mugistrum pre- Advorsum stimulum calces. Ge. CcCepi his ormma 


fecerunt. Da. O Geta, of- Facere, obsequi que vellent. Da. scfsti utiföro. 
Jicium grace gerendum sus- (ze, Noster mali nil quidquam primöd: hic Phedna 


cepisti. Ge. Hoc ita miki SR j ; 
eveniase erpertus sum : et CONtiNUÖ quandam nactus est puellulam 31 


& Genio irato me derelictum Citharistriam: hanc amare ccepit perdité. 
fuisse in memoriå habeo. Ea serviebat lenoni impurissimao ? 
Cepi horum voluntati pri- 

mö obsislere : quid plura di- 

cam? dum seni hostro Demiphoni fidelem me pr-esto, scapulas 'cedendas lorariis relinquo. Da. Hec 
animo facile occnrrerunt: nam que stoliditas est adversus stimulum calces jaclare? Ge. Cop: om 
nia farere eorum arbitrio, morem guem vellent  gerere. Da. Scisti tempori inservire. Ge. Noster 
Ctesipho ab initio nihil nisi recté agebat : hic Phedria illico' quandam puellam fidiciram nactui ed: 


. 


, 


hane preler modum amore prosequi cepit.  Ea sub potestale erat turpisstmi leromig :' 


; : ANNOTATIONES. 


16 In Iempum.] Lemnos insula est maris die vocatar Turcomania; Caråmaråa, obi VV 
JEgei Vulcano sacra, et Iemmuia terra nobi- ortujungitur. in eawrbå farsas, Div) Pad 
Ylis; Hodie Stalimene vocatur. . natalibus clara; i E 

Än Ciligiam.] Cicilia Asi& minoris regio, ho- 


3 


Nequey 


st 
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. Neque; quod: daretur quidquam, id curårant pa- RE ; PRATA 
tres, 2 ; ; subministrarentur. Nihil a— 
Restabat aliud mhil » 'hisi oculos pascere, =. 35 liud Clesiphomi supereras, 
Sectari, in ludum ducere, et reducere, | kor dl peso Ra 
Nos otiosi operam dabamus Phedrix. sequi, in scholam ducere, 
In quo hec discebat ludo, ex adverso ei loco et domum inde reducere, 
Ponstrina erat quedam : bic solebamus feré Nos per otium Phedrie 


sla ; . obsequebamur. Et recione 
le éam opperiri, dum inde ircet domum. i quo discebat puella, 
Interea dum sedemus illic, intervenit 41 sita a officina tomsoris 3 
. Ak R na . rarier: . hicsolkbamus eam expeclare 
olescens quidam lacrumans: nos SES EIET quousque inde rediret dö- 

; Ngan quid sit. nunguam equc, Iinquit, ac mum, Interea dum illig o- 
modö ' Z tiosi moramur, repenté. su. 

— Paupertas mihi onus visum est et miserum , el RE adolescens quickum 


. ens: Nos mirati, gnari- 

Sgrave, : AE saa LE SVE . Mus Que causa ei flelis e$-. 
- Modd quandam vidi virginem hic vicinie 45 sel. Nunquam at, mik 
Iseram, suam matrem lamentari mortuam : ita perspeclum fuil, ac mo. 


äd dö. gquim cerumnosum et 
Sita erat ex advorsåm : neque illi benevolens, moylestum esd Pordar fars 


' Nequé notus, neque cognatus, extra Unam ani- pertas. Modö guardam vi 
: culam | di SUERCen Puellam prope 
; RS . å sov; NR håc viciniå, defentem 
Quisquam aderat, qui adjutaret funus : miseri- matrem suam vitå Ack 

tum est. é Ea posita erat contrå mor- 
 NISO ipsa facie egregiå ; quid verbis opus est? 50 tuam: neque quisguam ami« 


. Lommörat omnes nos: ibicontinud Antipho, Pluplag lus cn ad tor) 
- Voltisne eamus visere ? alius, censeo ; "in curando funere, preter 
Mus : duc nos sodes : imus, venimus, | ärr petulam ; Mäisereri 
ny mus. virgo pulchra: et qud magis diceres, är md Rd pr 
 Nihil äderat ädjäment ad pulchritudinem. = 55 ra dicam? omnium animos 
apillus passus, nudus pes, 1psa horrida: commaverat adolescens ; tunc 


Crume, vestitus turpis: ut, ni vis boni 3 ue, Bg då hän Se 
dn ipså inesset formå, het formam extinguerent. no. invisamus ; alius gui 
le, qui illam amabat fidicinam, tantunmmodo, «dam inquil, ita mihi vide- 
 Satis scita, inquit: noster verd. Da. Jam scio: 60 BS re Eiga due 
mare ccepit, Ge. scin” quam? quö evadat, vide. mus,  speckavimus ipsam. 


.Tostridie ad anum rectå pergit : obsecrat, — Puella erat ek Fe 
tsibi ejus faciat Copiam. illa enim se negat; | sällar eråt PR ena 
eque eum equom ait facere: illam civem esse MA insigniarem redderet. 

Åtticam, SA | Crines negligenter, et te- 
| Bonam, bonis prognatarn: si uxorem velit, 65 bio Vg 1 be 

"Nöster, quid ageret, nescire : et illam ducere eb adeö ut, nisi pd. 

; . ritudo ejus excellens esset, 
upiebat, et metuebat absentem patrem. . haec pelekritsdinsm in ed 

Eelerent." Phedria Qui captus erat amore illius citkaristrie, solummodo dixit, non quidem inve-- 

Rusta, et inconcinna est: Noster verö Antipho. Da. Entelligo : conlinuö ejus oROre ecarsit, Ge. 

Bi quantiom & guousque cupiditas ejus pervenit, inspice.  Ipså die postridiand vetulam, virginis 

Butricem convenit : oral ut éjus poliunde facultatem daret. = Illa recusat hoc facere ; eumqué inigue. 

fgere ait Qui koc petat: tllam esse civem Åtlicam, honestam, honestis parenlibus genitam : si uUuxOFen» 

sag Cl ducere, legitimé id ei permilti facere : sin minis, illa tecusat ei obsequi.. Noster Antipho 
Nsibi faciendum esset nesciebat, Cupidé volebat eam 27 Uxorem accipere,. sed patris mefu tene-, 


Sbur absentis 
; PG | Da. Non 
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Da. An non pater reversus J)a, Non, si redifsset, ei pater veniam daret?. 


ei parceret hane culpam? å : RR EE NS | 
Ce Quid?  illene pater OC Hleindofatäm virginem atque ignobilem 70 


puellam dotis erpertem, et Darcet illi ? nunquam faceret. Da. quid fit de- 
obscuris natalibus pöterebur nique ? . 
fa RN ol Ge. Quid fiat ? est parasitus quidam Phormio, 
den fachen est? Ge. 2uid Homo confidens : qui, illum Di omnes perduint!"! 


factum fuerit, queris? est Da. quid is fecit? Ge. hoc consilium, quod di- 


parasitus quidam, nomine : ex 
Phormio, homo audar et CAN, dedit ; 


temerarius, qui (Pitillum Lex est, ut orbe, qui sint genere proxumi, -75 
occidant ) Bor Cork ons dr lis nybant: ct illos ducere eadem hec lex jubet. 
exponam, dedil: nimirum, Fy AG ; Shi S - å 
re cautimest Älhenir, ut Ego te cognpatum dicam, et a scribam dicam > 
virgines parentibus orbal.e I aternum amicum me assimulabo virginis: 
subant proximis agnatis, Ad judices veniemus: qui fuerit pater, 

elque illi eas utores du Que mater, qui cognata tibi sit ; omnia hec 80 
eant: ego te vir.ini prox- R d dr ERA 

imum esse asseverabo, et in CORfingam. quod erit mihi bonum atque com- 


jus vocabo, petris me ami- modum. : 2. 
cum esse fingens : nos judicio CYm tu horum nihil refelles, vincam scilicet. 
sistemus: qui frerit ilius art jla ; j é A d 

pater, ge maler, quo mo- FAter aderit: mihi parat:e lites: quid meåä:? 

do ei cognatione junctus sis Illa quidem nostra erit. Da. jocularem audaciam ! 


recitabo.  Hoc erit commo- Ge, Persuasum est homini: factum est: ventum 
dum et ex un meo, quid 


cim nikil horum rifutubis, est: vincimur : 8 5 
certé te in judicio vincam. Duxit. Da. Quid narras ? Ge. hoc, quod audis. 
Deinceps pater tuus ex ili- Da. 6 Geta! . 


revertetur : mihi lites . | ö 
Sktendet s' fed pad. sned ine Quid te futurum est? Ge. nescio herclé : unum 


ferest? illå virgo nostra” ov hoc scio ; | 

manebit. Da. Confiden- Quod fors feret, feremus &quo animo. Da. 
tiam ris: dignam! Ge. lacet: 

Antipho koc consilium pro- placet: oc 5 ; 3 g 
bavit, erecutus est, ad Hem, istuc viri est officium. Ge. in me omnis 


judices venimus, causå ce- - mihi est. | 


cidimus : ille hanc in uxo- | 
rem accepit. Da. Que mi- Da. LCaudo. Ge. ad precatorem adeam credo, 


hi commemnoras ? Ge. Hac, qui mihi | 90 
que euribus tvi peeipia. Sic oret: nunc amitte quzaso hunc : ceteråm 
fl? Ge. Nescio per Her. I OSthac si quidquam, nihil precor. tantummodo 
culem quis me casus manet ; NON addat ; ubi ego hine abiero, vel occidito. 

sed unum hoc probé scio 5 Na. Quid pexdagogus ille, qui citharistriam ? 

guod fortura uferet, acci- Quid rei gerit ? Ge. sic, tenuiter. Da. non muk 
piemus equo et palrenie h ij ; 
animo: Da. Gratum mihi tum habet ” å 93 
est. Hem, fortis hoc viri Quod det fortasse. Ge. imö mnihil, nisi spem 
est ofkewm facere.  Qe. meram: . 

Spes mihi in nullo' alio, r : äv a 

quåm in me ipso sita' est, DA. Pater ejus redift, an non? Ge. nondum. Da. 
Da. Laudo animum. Ge. quid ? senem 0 

Ad deprecatorem perfugiam,  RROREE ; räd N ara 
fellcen sAEBra Sn Bab Quoad exspectatisvostrum ? Ge. non certäm scio: 
cerbis herum propitaun mi- 0 : 
hi faeiat ; dimitte, Togo, hunc impunem minc ; si verö postkac quicquam deliquerit, nikil deprecor:. 
modö id denique non ardjiciat : postquåm hinc profeclus fuero, st libet, etium hunc interficizo. Da. 
Quid verö. agit ille prdagogus virginis, Phadria? Ge, Sic exigué. Da. Modicum fortasse ii 
est quod det. Ge. Imö nihil, nisi nuda spes ei restet. Da. Paterne ejus perezré reversus est, ax 
non? Ge. Nondum. Da. Quid? senem vestrum Demiphonem ad quod tempus expectatis? Ge. 
äncertus sum de hujus reditu : Tr 


| Sed 


1 
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Bed epistvlaåm ab ed allétam esse atdivi modö, et sed modö accepi ab eo alla. 
tam esse epistolam, et inde 


Ad portitores esse delatam : hanc petaäm. 100 jam: fulsse ad publicanos' 
Å 5 - 8 3 4 ; Ed & 5 & publicanos 

Da. Nunquid, 'Geta, aliud me vis? Ge. ut bene qui vectigalia in portu exi: 
sit tibi. | gunt: Hane petilum ed. 


: ; SE . Nunquid alQ in 
Puer, hetts: nemon” huc prodit? cape, da hoc im öpUs. est smet "Oper åt 


Dorcio. =: | > Ge. Ut bene sit tibi precob. 
Hvus, puer : nemone huc domo procedit ? cape hoc argentum, et tratte Dorcid, 


ACTUS 1. SCENA III. 


ANTIPBO. PHEDRIÅ. 


ån. ADEON? rem redifsse, ut, qui mihi con- An. Eöne miserie deve- 
sultum esse optumé velit, « | KR EE 
ö 5 RA atrem Qu omna Oona Mile 
- Phedria, patrem ut extimescam, ubi in mentem 4; cupit, ubi de ejus ad- 


ejus adventi venit ? : ventu cogito? KRuöd nifu- 
ASS fr i; : ; am fssem önprudens el inconsi- 
- Quöd ni fuissem incogitans, ita eum expectarsm, dress. a ee öupede ee 


ut par fuit. er , Dbeclarem, ut aqum et 
Ph. Quid istoc est? An. rogitas? qui tam auda- conveniens fuit, Ph. Quid 
iida . i | istud est? An. Querisne ? 

cis facinoris mihi conscius RO ser a 
Sis? quod utinam ne Phormioni id suadere in temerarium fucinus quod ad- 
mentem incidisset, 5 Rn od utinam Phormio 

s ; ö $ AQ 0 Fed 2 mu suadere NRUNQuAN fot 

Neu me cupiduim && impulisset, quod mihi Prin= ie nom mon upideas 
etiprum est. mali. | is lem ad ås nepnus incita- 
Non potitus essem ; fuisset tum mihi illos TIre visses, que res miki capud 
aliquot dies : Sås infelicetulis. kod 

. 20 . virguvras COM aclus 

Åt non quotidiana cura hec angeret animum. På. non fissem: fager et im- 


«. audio. : patienter ea me -privari illos 

- dn, Dum expecto, quåm mox veniat, qui adimat JA er fulasens ee00: 
Sh ihiscon dint a al solita hrc solicitudo a- 
anc mh: consuetudinem. Zn nimum non premeret. Ph. 


Ph. Aliis, quia desit SR amäanht, Tgré est: tibi, dudio. An. Dum anzxius 


1 | meluo, ne quåm cd Quis 
.quia superest, dolet. 10 irbuat, qui me ubstrahat ab 


Amore abundas, Antipho. TS Af Vieine Bores ön. 
Nam tua quidem hercle certé vita hec ex petenda, Ph. Aki tristantur, quia . 
optandaque est. | id quod amant eos deficit': 


a Le +. tU 5, ev gröd ral 
Ita me Dt bene ament; ut mihi liceat tam diu, ler. mors fölieitole af 
uäm amo, frui, | fiuis, Antipho. Nam per 


Jam enacisci mortem cuvi vicito cetera: Hercualem tur wte conditio 
; Pp & p10. tu con] - ” proculdubio desideranda est. 


: hå AA »: . LJ 
Quid Ego ex häc inopiå'nunc capiam, et quid tu 7; mihi. då sint propitii, 
ex iståc Coplå: I 3jut miki tomdiu ejus quod 
Ut ne addam, quod sine sumptu, ingenuam, libe- emo, copie fat, quändiu 
, , , 
ralem nactus - | Jb tibi, more parates sum 
L ac us es: RV å A pacisci. erlera eonjice: sci- 
Quöd habes, ita ut voluisti, uxorem, sine malå lcet, quid ezo mulestiw ca- 
famå ; palam piam ex amoris inopiu, Fam 
; SANNE ' fu jucundé amica fruaris : 
ut ne his adjungam, quöd sine ullis pecuniarum inpensis ingenuam et liberaicm virginem sortitus es : 
$uöd possiues uxerem qualem optavisti, integre exislimationis ; | 


Z Beatusz 
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denique. beatum fe prodio, Beatus, ni unum desit, animyus qui modeste 
st wuwm hoc adsit, uninus, istec ferat. ER 


uti lre mvderaté capiat. SNR Es | ; ÅN AR 
Vår er Elter lenoné a Quödd si tibi res sit cum eo lenone, quocum mihi 
simo rem transigenilun ha- est, tum sentias. Å 


beas, ut ego, tum fu reJa plerique ingenio sumus omnes, nostri nosmet 
vera te braluwm esse intelli- 


, 


gas. Ita plerique omnes u renitet. ÅR z ” - 
naluré facti sumus, nostra ÄR. At tu mihi conträ nunc videre fortunatus, 
feré conlemnimus. An. Al Phadria, 


te contra felicem esse duco, s : ; å ; a 5 
Plvedria, ewi- udhuwe nte. CU de integro est potestas etiam consulendi, quid 


gris rebus licet cons:derare, . velis ; 


et deliberare quid eligas; Retinere, amarec, mittere: ego in eum incidi in- 
tibi asserves, diligas, Te: ; 


" linguas : ego in em statum felix locum, A : å d Å . 
conjectus sum, ut neque mi- Ut Neque milj ejus sit amittendi, nec retinendi 
hi potestas sit reliouendr copia. , 


neb — relinende — virginis, QQ, 4 å Bj RNE RAK 9 a 
GU, porkiden. ABed quid Sed hoc quid est? videon” cgo advenire huc cur- 


hoc est? un coxspicin Ge- rentewm Getam ? 25 


tam currentem kuc prope- Is ipsus est. hei, timeo miser, quam nunc mihi hic 


ö i NE SK 
Fire RE Ipe Bal OM OR rem nuntict. 
serum I! metuo ne mil nunc 


Wristem nunciu:n qfferat. 


ACTUS I. SCENA IV; 


GETA. AXNTIPHO. PH/EDRIA. 


de Sa Ne en Ge. NULLUS es, Geta, nisi jam aliquod tibi 
sahtum aliquud consiwun BIT N Ra 

ånveneris : ila nunc tibi non consilium celeré reppereris : | 

providenti nec erpectanti Ita subitö nunc imparatum tanta te impendent 
danta instant pericula : Que mala: 

quå ralione declinem ignoro, s . Sr | 

neque quomodo inde me ex- Qve neque uti devitem 3€103 neque quomodo me 
fediam: neque enim diutius inde extraham ss | 

Ra aren KS fe Nam non potest celari nostra diutius jam avndacia. 
QcCuUar. Dn. DZwdnam . ; / + Jak 

el; 4ucd Hem perlurbuldt Que si non astu providentur, me aut herum pes- 


ecrrit? Ge. Tum, solum sum dabunt. . 
mihi momentum temporis An. Quidnam ille commotus venit? Ge. tum, tem- 
restat ad deliberandum de 


es Ser Arden ÅR poris punetum milt 6 | 
 Qnodnam hoc malum est? Ad hane rem cst: herus adest. An. quid istuc 
Ge. Vwam rem cum resci- est mali ? i 


veril, flium  Antipkonem 3 se . s | 
rike "aroröN,  gkodsäan: Ge. Quod cdm mg quod ejus remedium in- 
xcmedium sedand-e cjus ira- venlam IYaÄcCUundIe '! 


cundie reperiam? alloguar- Loquarne ? incendam : taceam? instigem : pur- 


ne eum? inflemmabu ; si- rem me ? later - 
kom? stimulem: excuse? bem ? Ja rem lavem. 


operam perdam, et verb. H-heU Me miseruin! tum mihi paveo, tum Anti: 


Eheu me miscrun ? prater- pho me excruciat anini: 10 
gucn quéd mil: metuo, tum Rjus me misceret: ei nufic timeg: is nune me re- | 
etiam angor solicitudine prup- 2 


ter fintichonem: jus mir tinet. nam absque eo | 
- sereor : fru €o meluo: is me remoratur, eb relumdag : nam nisi res ad em portiseret, 


Esset, 
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| SEOARERE | : sem ul mil: utiliter consuluissem, 
Esset, recté ego mibividissem; etsenis essem ul- 7 der denis- Hrackndia 0 
tus iracundiam : [protinus in-pedes. tionem sumpsissem, aliquid 

Fasta AA ; i ubripuissem; et 
; e hine me conjicerem cam subripuissem; et cwn 
Aliquid FONVISAsSEIN AH 4 a ati. ) surcinulis collegissem, alyue 
4n. Quam hic fugam aut furtum parat fe "oc 2 confeslim fugam arri, 
Ge. Sed ubi Antiphonem reperiam ? aut quä quze- puissen. An. 2uam lig 


rere insistam vik PF  . PR É Saga, a RE 

., . . ao oC 7 d NO q - 

Ph. Te nominat. Än. nesctio. quod magnum År RE 
oo nubtio expectn malum. | | | i; NN "s guam vid.n ud eum Que 
Ph. Ah, sanusne es? | rendum inibo? Pb. Te no- 


; . sag Ib I est. . Ph. minrat, An. Nescio quod 
' Ge, Domum ire pergam.: ibi plur må magnum ex hoc nuncio mihi 


$ ps p." a 
revocemus hominem. Zn. sta illico. Ge. hem! usinel. anidiok. Ph Se. 
; Satis pro imperio, Quisquis es. An. Geta. Ge. 1pP5C nusne es antmo? Ge. Ad 


| 4 . SAR | edes nostras ire persam : 
est, quern volui obviam. ibi morari sole. Ph. Re- 


4n. Cedo, quid portas, obsecro? atque id, 51 PO” mocemus ewm. An. . Hic 
tes, verbo ex pedi. 3 20 siste gradum, Ge. Satis 
Ge. Faciam. An. elnquere. Ge. modd apud por- önperiose logueris, quisquis 


| . ” es. An. Geta. Ge. Ipsey 
tum. An. meumnhe? Ge. intellexti. An, quem qguzerebar, occurrit. 


occidi. Ph. hem. : vi An. Dicito, quid affers, 


I ; . . ; S ; 9 5 $ 
| i >” Ph. quid ais? "Ge. huju” patrem guaso : alque, si potes, uno 
4n. Quid agam?" Ph. quid ais: ep id verlo  gxpones Ge Fas 


vidisse me, patruumtuum: - EN Og OR RO 
Zn. Nam quod ego -huic nunc subito exitio reme- Modo apud portum. An. 


dium inveniam miser ? odd ALA RE 
RR , : ; & ; existirecté, An. 
Quöd si ed mee fortune redeunt, Phanium, abs Interi4. Ph. Hem! An.. 
te ut distrahar ; FENA ser - Mid faciam? Ph. QKuid 
Nulla est .mihi vita expetenda. ' Ge. ergo isthec dics, Geta? Ge. Hujus 
cOm ita sint, Antipho; RR rt elin rn 
 Tantd magis te advigilare equom est. Fortes for- porbwmy An. Nam quam 
tuna adjuvat. medelam  huic inopinatr 

4n. Non sum apud me. Ge. atqui opus est nunc berniciei nancissar infeliz 


é - : s h «ego? Qucd si eö miseria- 
cum maxume ut sis, Autipho ; rum mex fortunie redigun- 


Nam si senserit te timidum pater esse, arbitrabitur ur, Paanium, abs te, ut 
Commeruisse culpam. Ph. hoc verum est. An. evellar, vitam amplids du- 
: sas foret? cendam esse non puto. Ge. 
. non possum Immutarie: at [ 0 : Ergo ista cum "ita contige- 
Ge. Quid si aliquid gravius tibi nune faciendum rint, tanto magis adlabo- 
4n. Cäm hoc non possum, illud min” possem. 7are te decet.  Fortibus for- 
i rss tuna auxiliatur. Av. Non 
Ge. hoc nihil est, Phedria: ilicet. ST 0 im: mes Ge. Åtqui 
Quid conterimus operam frustrå ? quin abco. Pl. oportet nunc precipus, ut 
et quidem ego. An. obsecro. co  fbaler SS ie ed 
e nt SSE RA a SI 2 alter tuus le meluentera 
Quid si assimulo? satin” est? Ge. garris.' Zn. vol qminädserterit,  opötliter 
tum contemplamini: hem, 1 te fucinus et delidum com- 
Såtin sic est? Ge. non. An. quid sisic?' Ge! pro- Re Gå Hoc verum 
| a : | Ule ed Å st. est. n. equeo naturam 
| pemosdum. Än. quid SLSIGT Ge. sat est transmukare. Ge. rid 
faceres si major alia calamites tibi incideret, et patienda JSoret? An. Cim hoc non possum face- 
7e, aliud quid diffieilaus Rulio minäs facere possum, Ge. Hic Antipho, ö Ph-dria, pusilli est 
,Ytmmi, et ad omnia inubilia: extemplo discedamus : quid hic frustrå operam: consumimis ? ego verö 
"Öscedo, Ph. Et ego quoque. An. Manete, vos oro. Ån sic apté simulo me conrfidentem esse ? 
16, Nugaris. Anp. Spectale faciem meam: hem, satisne sit est? Ge. Minimé.. An: Quid si 
sic me gero ?. Ge. Prope recké. An. Quid si sie? Ge. sulis nunc est. | 
ANNOTATTONES. = . et a 
23 Rud si assinulo?] Hic Antipho actiore ,eonatur simulare se non esse timidum; sed . 
Mesenti aning, | ; | 
Hem 
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Hunc gestum obserca, et Hem istuc serva, et verbum verbo, pär par: ut 
vehementiam patris in'ser> fesnondeas : RA 35 
more pari tehementiå imi- ., > ”X. por fn , g 

fare, et similia verba si- Ne suis te iratus e&vidictis protelet, An. scio. 
milibus subjicé, ne te irå Ge, Ut coactum te esse iavitum, lege, judicio: 
incitahrs afrocibus'.et aspe- ' enes on NT : 5 
wis sms dictis perturbet. YA MALM ET La RTR ESR Sond 

An. Intelligo. Ge. Respon- Sed quis hic est senex, quém videoin ultunå pla- 
de te vi compulsum &å (lege, tea? Ån. kPsus est, Ra | 
judicibus, et preter volun- Non possum adesse. (Ge. ah, qui d agjs > quö abis, 


totem Rxorem durxisse : ak 


intelligis? Veram, quiske Antipho? mane, 
senex est, 'Qem conspicio in Mane, INQuara. AN. ecomet me Rovl, et pecca- 
extremå plater parte? Ån. tum meum: R 40 


Pater.ipse est... Non possum . å l ; 

hic Des er lö: Vobis oomwendo Phanium, et vitam meam. 

ART quid egis? quö eb, Ph. Geta, quid nunc. fiet? Ge. tu jam lites audies: 

DA FÖR MAN Ego: plectar pondens, nisi quid me fefellerit. 

a culpam såeam : 'vo- Ned quod modö hic nos Autiphonew monuimus, 

bis commendo Prosten et Id nobmet ipsos:facere oportet, Phedria. 45 

vitam -mean. h. Geta, ARR FS s sund 

quid mine nobis jet? Ge. Ph. a RR oportet : Sp tu, ' quid faciam, 

Tu jam verbis acerhis ob- Eee . kala VN k 

jurgaberis: ego — pemdens Ge. Memimstn”. olim. ut fuerit vostra oratin ; 

NR RY a fe In re incipiendå ad defendendam nowxian ? 

t SR : 2å eps 

nodö hic nos sntipkonri Justam 'illam cabtssam, facilem, vincibilem, op- 

precepimus, en nosmet ipsos tumam. ; 6 

Le oportet. år jr Ph. Memini. Ge: hem; nunc ipså eå est opus, aut, 

koc vorbam, gporict: Jr” si quid potest, FEN 

dim esse censes 3 nam sponte Meliore, ct caltlidiore. PA. fet-scdulö. 

gj SoH fö Sr Ge. Nunc prior adito tu : ego in insidiis hic ero 
n tenes memoria SE SAR ; SE 

quem olim habuistis, cin SUCCENturlatus, Si quid deficies, +h. age. 

hane rem uzsressi sumus? ; | 3 

nempe defensionem illam, quam invenimus ad culpam excusandam, esse facilem, justan, et vmaen- 

dum idoneam, el spetivsam. Ph. Memoria tenco. Ge. Hem; nunc eå utertlum nobis est, int 

si fieri potest uli& solertivre, et astutiore. Ph. Piligenter id studeridim. Ge. Nunctu prior pa- 

truum Demiphenem aggredere > ego in irsidrs hic subsedebo suppetias laturus, så vires deficient. Ph. 

Kja, age. | - 

ACTUS I. SCENA V. 


. 


DEeMiPHoO. GETA. PuHEDRIA. 


- De. Itane Antipho tan- De, ITANE; tandem uxorem duxit Antiphae 
em nuptius contraxu, me SAR PRE 
non jubente? nec potestaterr TU JUSSA-ENERT 


+ . : . . . . vr 
-palriam feverilus est ; sed Nec meura imperium, ac mitto imperium , nor 


far hanc potestatem? nec simultatem meåm - 
saltem inditna'tonem mean ; Ga ”? ? aci S av! 
ce duhded pre Revereri saltem ? non pudere ? fi cinus audax! 
non affici? $ änocplum et Q Geta | 4 é S 

fuctum temeraråm ! o Ge- Monitor ! Ge, vix tandem, De. quid mihi di. 
ta preceplor, e auclor! > cent? aut quarm causam reperient ? 


Ge. Pené mer ublitus 'est, 

sed tanrdem meminitl. De. ; ; | NYE NV n 
 Vuid mihi dicent? ant quam excusationem proetexere . poterunt, si se purgare conali fuerint? du- 

bite valde, quid acturi sus. i de 


ä Demiror, 
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Demiror. Ge. atqui repperi jam»: illud curza:; De. Ge. Alqui jam inveni: ne 


sia . sä de ns solicuvs. De. 
an hoc dicent mihi? 5 Arne hoc miki responsuri 


Invitus fecit: lex coégit. :audm: fateor. Ce placet. synt? nor ultro, sed no'ens 


De. Verdm scientem, tacitum, ecaussam tradere feci: ler ad id me adrgit, 
- Wile:'hga ; et assentir. Ge. 


adversarnis, =: | c | 
ratum est miki, quod d.- 

Etiamne id faeere lex goögit? Ph. illud durum. fä. De Veriin volentene, 
> Ge. ego expediam: sine. nee contradicentem, cause 
vietoriam comcedere adcer- 


De. Incertum est, quid: azam; quia preterspem, förts dar quögie len fas 
atque.inceredibile hoe mihi obtigit. cere cockit? Pb. Ilud dif- 
Ita sum irritatos, animum ut nequeam ad cogi- SKE et smolestum. Ge. 


Fgo explicabo, et planum 
tandum instituere. 10 reddam: gitiesce. De, Du- 


- Quamobrem omnes, cum secunde res sunt ma.xumé, bium est miki, quid facere 
tum maxumé debeam ; quia contra erpec- 


Meditari secum oportet, quo pacto ädvörsam erum- NLA i a 


nam / erant ;  tirbatus sam, ut nequeanr 


Periela, damna, exilia: ; peregré rediens semper ”mentem ad doliberandum ap- 
Ccog itet, pellare.  Uuapropter cum 

Aut filt prospera  fortuna nobiscum 
peccatum , avt uxoris mortem, aut MOT- versatur maximé, lum max- 

bum filiz: imé umnumquemgque nostråm 
considerare aporlet, quoma- 

Communia esse hzec ; fieri posse : ut ne quid ani- dl de pr RR 
mo sit novum; 15 ingruentes toleret; pericu- 


Quidquid prester spem eveniat; omne id deputare la, dunna, exilia : Cina ex 
peregrinatione , recil, sem- 


e&se in lucro. 
Ge O Pl vi . dåd; bil t, é h per in menme. kabecat, aut , 
v edra, ineredibile es quan ö herum an- dä facinus. aliguod indig- 
teo sapientia. nn aut urtoren mortu- 


Meditata mihi sunt omnia mea inecommoda : he- " ee, aut filtam in mor- 
bum ineidisse : hoc commu- 


rus si redierit, nia esse omnibus ; posse ac- 
Molendum usque in pistrino: vapulandum: "har cidere.: wt ne quid horum . 


be . fanquaem novum ac insgli. . 
nöe COMmpedess tum eum occupet : quidquid 


pus ruri faeiendum-: harutm nil quidquam acci- preter erpeckationem eve- 


det animo novom. 20 niet, idvapponat lucro. Ge. 
Quidquid preter spem eveniet, omne id depatabo 9 Phedria, crédi non po-. 
test, quantlö. herum antece.- 


esse in lucro. do prudentiä. Omnia mee 


Sed quid hominem cessas adire, et blandé in prin- mala. animo urevisa, sunt : 
eipio alloqui ? ciunr hkerus reversus domum 
P 1 Juerit, versande aysidne IRO=- 


De. Mei fratris video filium ire mihi obviam. fer aRRUls0S Vie an 
Ph. Mi -patrue, salve. De. salve: sed ubi est funes ad vupuamdum sub- 
Antipho ? | eundi.; — compedibus cruza 
constringenda : ruris operi 


Ph. Salvom advenire. De, eredo : hoc respOnde vnive ineumbondunss Nitit 
mihi. 25 quidquam horum animo im- 


Ph. Valet: hfc est. Sed satin” omnia ex sententiå? Aras conlinget — nmiki, 
QWikprid -preter  expycka- 


De, Vellem quidem ! PA. quid istuc ? De. rogitas, tonen eveniet. id äploker 

Phzedria ? ; ; lucro. "VFeråm, Phawdria, . 

Bonas me absente htc confecistis nuptias. quid crnetaris ad iJenipha- 

nen arcedere et-bla :dis ver- 

bis in primo congressu cum compellare? De. ' Video. Phodrienm fralris mer Chremetis filtum mihi oc- 

Currentem.: .Ph. Mi patrue, salve: De. Salvus sis, Phedria: sed ubi est Antipko? Ph. Sal- 

vum te advenire gaudeo. DT. Credo : hoc. responde miki quod fquaro. Ph. Bene valet : hic est. 

Sed satisne omnia, ul vig, tibi evenerunt? De. Vellem cerlé! Ph. 2uid mali contigit? De. 
Ruerisne, Pheedria? egregias vers hic nuptias me absente celebravistis. 


Zz 3 Ph. Eho 
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al et 1 4 ee” + j ”e € LJ S . 
Ph. Eho, an, et dé cawu Ph. Eho, an id succenses nuné illi? Ge. artificen 
nunc iralnus es ill? Ge. O robäm! | 
svlertem ariificem; De. E- pruovum - . 


gone illi non sim iramns? De. Exzonve ill non seccenseam? ipsum gestio ' 30” 


ipsum vehementer cupio sisti Jari mf in conspectum: nunc suå culpå ut'sciat 


coram me, ut cognoscal me ; . 
pet endl anled elomelua el Lenewm patrem illum factum me esse. acerrimum. 


miti patre, mutatum esse PÅ. Atqui nil fecit, patrue; quod sucéenseas. 


i 


nune suo merito in asperri- De. Ecce autem similia omnia : omnes corigruunt: 


ER Se feferen "- Unum cognöris, ombes nöris. PA. haudita est. 35 
prococare debet. De: Fece De. Hicin noxaest, illead defendentdam caussam 


Quåm similes "omnes uni: -. — adest. . 

miter cosenfant st ww Cm ille est, hic presto est : tradunt operas mu- 
cCoZnoveris, OmMNes Hoteris. Ä 

Ph. Non ita res se' habet. tuas. | + or 

De. Hic norius est, ille ad Ge. Probe eorum facta imprudens depinxit:senex. 


defendendam noxem para- De, Nam ni hec ita essent, cum illo baud stares, 
tus adest : operas wnvicem Phedr; i . 
sibi eorwmodaté dant: Ge. DHoedria. ERA 3 NV a 
Express; horiwm facta in- Ph. Si est, patrue, culpam ut Antipho inr se admi- 
sc'ens deseripsu senex. De. serit a 40 
G 5 . 9 

Nan st het non da se ha- E Ar CR få a 
berent, non stares å parti- IX QUÄA Ye Minus:rei foret amt fame temperans 3; 
bus — Antiphonis, Phrdrio, Non caussam dico, quin, quod meritus sit, ferat : 


Ph. Si verum est, patrue, Sed si quis forte malitiå fretus suå, : 


Anlivhonem in se peccåsse, säl ; : 
Le0-g00 re fanilider dam. Insidias nostre fecit adolescentizxe, 


num aut fame nominis de- AC Vicit ; nostran” culpa ea est, an judicum, 43 
trimenfum  altulerit : non Qui sepe propter invidiam adimunt diviti, 

déprecar, quin penam, Qui / IR C- 
dignus-kE. <föral. +, sed se Aut R opter misericordiam addunt pauperi ? 

orte — aliquis calumniator Ge. Ni nössem caussam, crederem vera hunc lo- 

q , 

versuliå el fraude innixus qui. | ; 

sug, insidiatus est etati in- | i : ; 
firme nostre adolescentia, 12€- ÅN quisquam judex est, qui possit noscere 

et secundum se judicim Tua justa, ubi tute verbum non respondeas, 30 
Re 3 RR culpa - Ita ut ille fecit ? PA. funetus adolescentuli est 

8 triDOruenda est, an JuAdel- ö er . . e 

bus, qui srpe odio et invi- VIC liberalis : postquam ad judices 

3 d . . -. 

dia impulsi, jus suum de Ventum est, non potuit cogitata proloqui : 

sharr Rane ed mise- Ita eum tum timidum ibi obstupcefecit pudor. 
ricordiå mott plus eyquo | RES I EN ; LL KS 
aftribuunt inopi? Ge. Nisi Ge. Fande hunc: sed cesso adire quamprimuin ge 
stalum cause scirem, vera nemf . NET 3 
esso que narravil miki per- Here, salve; salvom te advenisse gaudeo. De. 
suaderet. De. Vuotusquis- ". hl | 

ge juder est, qui sctre jus OM ; ee Au a 

bum possit, uli tv ipse ne IONe CUstas, salve; columen verö familiee, 

uno guiden (pga Cui commendavi filium hinc abicns meum. 

2 Oflee dänlaer tis Gé. Jamdudum te omnes nos accusare audio, 
Jjudicio stetit, que preme- mo: - KE | 60 
ditatus fueret ad defens:o- NN ; | : 

nem, recitare non poltuit : ita ewm tum meticulosum verecundia sentu et motu privacit. Gc. ILande 
dignus orator est Ph-rdrta : sed nimis tardo quamprimum senem Demiphonem salutare. Here, salzus 
sit; ineobimem te ad nos rediisse betor. De. Ho! egrégie' custos, ct ör adolescentem ; fanmilie 
verå sustentaculrm, cnrjus fide: proficiscens commendavi filrim mem. Gv. Jamdiu accusaltiones Ina: 
in nos omnes audio injustas imineritö, alque in me maexiné evmium unmerilissvnum : 


«ov " Nam 


> 
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Nam quid me in håc re facere voluisti tibi? nam quid me in kic causå 


ATV Ad a vä a - / mv” 1 308 Så «+ 
Servum hominem caussam orarc ieves NON sINUNE! > tomini cansas asere le- 


Neque testimonii dietio est. -De.' mitto omnia. ges non permittunt, neque 


addo EN peråibere. De, 

7: . . . € Tler pra : super 

Istuc : imprudens timnvit adolescens ; sino: rr sdeslas selatis SE 
Tu servus : vertun si coonata est maxumé, —. 65 mone lrsit timens adslescen- 
Non fuit necesse bhabere ; sed; id quod lex jubet, tes "Antipho, eo: "tu 
Dotem daretis? quzereret alivm virnn. servus festis prodver in ju- 
a E ; ; dieuen non pobudi: ceräm 
Quä ratione inopem potiäs ducebat domum ? si proxima est cogralta, non 


Ge, Non ratio, verum argentum deerat. De, tunen necesse fuit eam in 
+ urvorem aceiperes sed id 


sumeret 5 ; quod lege constitutum est, 


"= Ålicunde. Ge. alicunde ? nihil est dicto facilius. poserstis dotem ei dure: ut 


De. Postrernö si nullo alio pacto, farnore. Tf sbi alium virum adjungeret.. 
Propter guant rationem po- 


Ge. g i! . A G N . . S [3 - 5 
Ge. Hur! dixti pulchre, si quidem QUisQUam Cre-= as egenam omnivm rerun 


deret, duccbat doman 2 Ge. Non: 


Te vivo. De. nov, non sic futurum est, non ratio deficiebat, sed argen-- 


potest. > [diem p fum. De Poterat ab ali- 
Quo mulué sumere. Ge. ab 


4 . epoe Lå 
prestare voluisti tibi? ser- 


Egone illam cum 'illo ut patiar .nuptam unum uu? rikil est diclu få ' 


Nil suave wmweritum est. hominem conunonstra- cis De. Tandem, si nul-. 


rer lo aliv moudo .swni polud, 
per A , . . saltem sub fienore ucciperet. 
Mihi istum volo; aut, ubi habitet, demonstrarier. Ge Hui! scité locutus es, 


Ge. Nempe Phormionem ? De. istum patronum si guider ullus, te vivo, fi- 
mulieris. FRE "lio pecuniawm muluam dare 

å DE 23 s , veliet. De. Non, non sic 

Ge. Jam faxo hfc aderit. De. Antipio ubi nunc ,s; se habebit, istud esse non 
est? Ph. foris; : BE PG > poltest, ' Egone illam cum 

De. Abi,' Phedria, eum require, atque -adduce "0 wum dem nuptun ma- 


nere sinam? nulla merces . 


. 


hué. - Ph. go. adeå suvvis mihi esse polest, 


Rectå viå quidem illuc. Ge. nempie ad-Pamphi- ud id putiar. hominem pr+- 
Nr 80 sentem slum vviv Miu osten- 


. Jam. . De. atégo , pF RR it ; 
; AS RENA ; | il, Qcc nabs TPS eb, . 
Deos penateis hinc salutatum domåm =" ME sndiedri Sejr du DR 


Divortor : inde 1bo ad förumj atgque aliquot: mtihi Ge, Nempe - Phornuonem 8 


Amicos advocabo, ad hanc rem qui'adsient ; De.” Istum patronem muli- 
; eris.. Ge. Jam tädum -ac- 


Ut ne imparatus sim, si:adveniat Phormio. ÄRE AA 


Antipho $ Ph. Foris. De. Abi, Phedria, eum quere, atque hne adduce.. Ph. TFquidem wuc recla 


proficiscor. Ge. Nempe ad Pamphilam. De. At; ego de viå domum dicertam, ut 'Deos penuates oh 


faustum reditum saluiem : inde ad Jorum me conferam, alqite alignot amicos advocatos mihiadjungun, 


qui mihi prestö sint in häccauså ; ne inparatus sån ad disputandum; si Phormio adveniat. 


ÄR - | ACTUS 


LJ 


de. s [ 216. 1 i 


ACTUS II. .SCENA I. 


PHORMIO. GETA. 


Ph. Werumne est god På. ITANE patris ais conspectum veritum 


RS (proen Poe hinc abitsse? Ge. admodum. 
spectum pahis hinc evasis- PA. Phanium relictam solam ? Ge. sic. PÅ: et 


se? Ge. Verumest. Ph. iratum senem ? 


Påonivm  desertam  solam Ge, Oppidö. Ph ad te summa solum, SER 
Fémansisse? Ge. Sic ER 


"Ph. Et Demiphonem ir rerum redit: 
commotum? Ge. Admo- Tate hoc instristi.: tidi ommne est exedendum : accin- 
- Ph. Ad te unum, gere. 
ormio, bota kec res spec- 
tat: fule hane intriom Se Öbsecro te. Ph. si rogitabit. Ge. in te spes 
apparåsti ; tibi ergo éa me- est. Ph. eccere, 3 


7itö jam comedinda est. Quid si reddet? Ge. tu im olisti. Ph. sic opjnor. 
Ge. Oro te, Phormio, hanc Q P p 

rem expedi. Ph, Si queret, Ge. subveni. 
unde Phanim sit cognata Ph, Cedöd senem : Jam instructa sunt mihi in cor- 


Antiphoni $ Ge. RE js de consilia omnia. i ; 
gerend» spes in te sita es j 2. 

Ph. Ecce fesponsum para- Ge. Quid ages? Ph. quid vis? nisi uti. manezt 
tum kabeo. Did si se dicat Phanium ; atqué ex crimine hoc: 


vedilturum puellam? Ge. Antiphonem ST plan .atque in me omnem iram 


TU-nos ad has nupfias im 
pulisti. Ph. Sie arbitror derivem geris ? 


persundendum sen, ut cog- Ge. O vir fortis, atque Re verdm hoc sepe;, 
nalim esse ecredat. Ge. Phormio, ; 10 


Subsidium afferas. Ph. Sislå 2 
modo Re äl Uitepian re RR fordtudo i in nervum erumpat de 
jam pracem animo, : 
et commentus sum omniå Non ita est: factum est periculum ; jam pedum 
fee 7 Bl RA visa est via, 
eies € Ph. 2:sid 1 j 
fitarm, HR ut fd Quot nte cpnses homines jarn ÅSVEPOrsse usque 


maneat cum Antiphone, nec ad hecerm ?. 


expellatur ; ut Åntiphonem ) 
eulpå ebsolpam; que in > Hospites, tvm cives? quo magi! novi, tantdå 


me omnem iram senis confe- , : sex us : 
7an$ Ge. O Phormio, Cedd dum, en unguam injoriarum audisti mt 
Quåm vir fortis, atque ami- scriptam dicam ? | : 15. 


Cus es! verum sope metuo 

Re tanta mrdacia nobis ex- 

Stium afferar, ita ut in vincula conjiciamur. Ph. Ah, non fet: expertmentum jam feci : vestigia qui- 
bus insislam nota sunt. Quot j jam me putas homines cecidisse usque ad mortem, kospites ? cives ? quö 
magis experientiå edoclus sum, eå sepiäs id feci, Dic mihi, quesoy an unquam audivisti injuriarum 
nomine me in jus vocatum esse 


ANNOTATIO, 


4' Tute hoc intristi.] Proverbinm est aptum quod he in mortario terantur. Dictum 
Pbormioni parasito, Intrita Donato est mo- proverbialiter, hoc sensu: perte hoc factum 
retum, genus libi ex farinå, lacte, vino, ca- est; quidquid ergo binc evenerit, in te re- 
&e0, atque herbig confectum, ab interendo, dundabit, : 

Ge. Qui 





- 
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är - . . . . 4 
Ge. Qutistue ? Ph. quia non rete dccipitritenditur, Ge.  Luamobrem? Ph. 
VÄ lit QPua retia non tenduntur 
neque mwcano, [de ur. accipuri el milvio, qui no-. 


Qui malé faciunt nodis: Uls quini faciuns ten. bis nocere solent : tenduntur 


Quia enim in illis fructus est : in illis opera ludi- verd ilis avibus, que nobis 
s é non nocent. Ile si capi- 


- HM & ; SEA : antur, in cibum prosunt; 
Aliis aliunde est periclum, unde aliquid abradi po- in ilis nulla posita est uti- 
test: litas. Ste aliud aliäs, a 


3 SENSE hip. SÄ: ER nea Pubus  aliquid "extorquert 
Mihi fa nibil'esse. dices, ducent ARON poler, Fastal perieulins «at 
mum. NE . : mil scumt nisl esse, rei 
Alere-nohunt hominem edacem : et sapiunt, meå propter guam insidientur,. 
quidem sententiå, SENOR MER MU GAMRA 

AR ; SR tum te, et addictum sibt å 

Pro maleficio si beneficium summum nolunt red- ;idicibus in domum suam 


dere. trahent, ut ipsis in vincu- 

; ” ” ; SÄS ar ; lis servias: at scunt me 

6e. Non pott sati” pro merito abillo tibi referri gy. da dare alere nobunt, 
É gratia. | 5 ker , ut jubentur lege: et qui- 
Ph, Imö enim nemo sati? pro merito gratiam regi dem sapienter faciunt, ut 
refert mikhi videlur. si benefacere 

Tepe asvmb | SR . t aut s miht nolunt, qui ipsis male- 
y O uim venire, unctum atque:lautum ä& feci. Ge. Antipho nulla ex 
balneis | 25 parte referendo gratiam, 


Otiosum ab animo ; cåm ille et éurå, et sumptu fis in ewn meritis salisfa- 
b > cere polest. Ph. Contra e- 

: a sumitur, ; a V £o sentio : nemo regis bene- 

Dum tibisit, quod: placeat; ille ringitur, tu rideas ;ficia ullis officis paribus 


Prior bibas, prior decumbas:; ceena dubia apponi- fYMare volet, uid com- 
| s modius et gratius esse po- 


' tur. gr 5 j . . test, quåm sive sumplu, sine 
Ge. Quid istuc verbi est? PA. ubi tu dubites, quid symbolo ad cenam venire, 
sumas potissimum. nihil — solvere,  unguentis 


. / G é ö odoratis delibutum, atque c 
| Hec, quam rationem ineas quam sint suavia, et fölnala lotum, Fr be 


quam cara sint ; 30 animo å curis libero, atque 


Ea qui prebet, non tu hunc habeas plané praesen- tilari; cum tlle solicitu- 
dine, inpensis pecuniarum 


Fan tem deum 5 / ; Rån consumilur, dum tibi ap- 
Ge. Senex adest.; vide quid agas : prima Coitlo est parat deliciosa et jucunda ; 
acerrima: ille taritus stomachatur, ut 


, ; : ö ä tu delicieris; prior bilas 

Si eam sustimueris, post illa jam, ut lubet, ludas prior RN Kp, 

licet, | na dubia apponitur. Ge. 

Quale istud verbum est? 

. Ph, Que tot variäs epulis 

mstructa est, ul incertum tibi sit, quas eligas maximé.: IHoec cim serio tecum reputes, non tunc ar- 

bitreris omnino deum faventem et propitium qui har tribuit? Ge. Ecce tibi sener ; vide quid åctu- 

Tus sis: Primus conflictus est vekemens valde : si hunc patiaris, post illa, reliquun ludicra tentum 
gril exercitafio. - : SS | ; 


. | ANNOTATIONES. | 
24 Gratiem regi referf,], Ragem snum Parax . Quid focerem? neque servitio me -exire li- 
sit: appellabant eumy,' ä duo 'alebantur, cehal. 
31 Prasenlem deum.] Quia deus omnium bo- "Nee tam prasentes alibi cognascere dizos. 


Horum auctor est. Presens est propitus, fås 32 Prine coitio est acerrima :'| Traaslatio est 
Fens, beneGcus, quia qui preséns est cåumin- & prelio. Nam et congredi, et coire dieun- 
Frocatur nobis citias auxiliatur, quåm qui ab- tur. Prima coitio; le premier choc: Ang. Tng 
Kens est. Virgiljus, Ecloga L | FIRST ONS£T, CUM prelium committitur. 


ACTUS 


[ 28 
ed .ACTUS II. ' SCENA IL. >: oo 
DENMIPHO. GETA. PRORMIO. 


aDe En unquam oidisiis De, EN unquam cuiquam contumeliosiäs 
un 7 . . . . 8 . a = = 

Ti fjord filmen gud Audistis factam injuriam, quåm hace est mihi ? 
exo nune sur? juvate qua- Adeste queso. Ge. iratus.est. . P4. quin tu hoc 
so. Ge. Irå impulsus est. .:' age, st. | i 


Ph. 2um taces, st. Jam Y, , $. : tal; | 
evo hunc accerrimé commo- JAM €&0 hunc agitabo. prå, defun immortalium ! 


cebo:  Proå deim immor- Negat Phanium esse hane sibi cognatam Demipho? 
falivom fidem! noga! Phani- Hanc Demipho negat esse cogngtam ? Ge. negat 6 
Deng Sf SAN” De Ipsum esse opinor. de quoagebam : sequimini. 
Demipho? hane Deiripio ry, ; so . SE 
negal esse cognatam 2 Ge. 2. Neque ejus patrem se scire qui fuerit? Ge. ne: 
Negat. Ph. Seque nescire rat. i 


ert qui fucrit ejus paler ? [Je : CRT SA AN fribne td i 
Ge. Nevat se scira De 21 NCC Stilphonem ipsum scire,qui fuerit.: Ge. 


IHune hominem esse arbi- negat. ; 2 

fror, deguv sermo mihi erat På. Quia egens relicta est misera, ignoraptur pa- 

scquimani. Ph. Negat quo- rens : 10 
; 


ue se Stipionem ipsum cog- SR : é fr s ö 
 bejEe 2 AS Nogal. PÅ Negligitur ipsa : vide, avaritia quad, facit. 


Dria virza misera, inops Ge. SI herum insimulabis avaritie, male audies. 


relkta est, pater cjus izao- 1)e. () audaciam! etiam me ultro accusaturn ad- 
rarr fnguur; coniemnilur gå 


ipsa: vide quid non cogit venit ? Vv SUN 
bomines = avaritia, facere. Ph. Nam jam adolescenti nihil est quod succen- 
Ge. Si herum falsö incusa- seam, ' 


bis avarilie, calumniator, cv. - Kr : Fo . 

et falsilognus rstimaberis, S1Illum minus nörat : quippe hemo jam grandior, 
Pe. O confidratiam ingen- Pauper, cui opera vita erat, rurifere. 7” . 16 
SVAR RNA pp, De continebat : ibiagrum de nostro patre 

Ner jar mdiam: casam COlendum habebat: sape interea mihi senex 
huvdea car irascar adote- Narrabat, se. hunce neeligere cognatum suvnm. 


scenti Änliptoni, si Säl- At quem virum? quem ego viderim in vitå optu- 
phone:n Phanä patrem pa- . - 


rim cognoverib:  qQuon: mum. 20 
mm coenocerib: qQuamnrun ; | SS 
jan ilie etate grandior e- (re. Videas te, atque illum, ut narras. PA. abi in 
rat, qQuam ul Antiphoni sat malain crucein ; 


nolus esse possel: Punper, art, ara RNE SO RE sara å 
gui labore rustico, atyue o IVAM DÅ ita cum existumåssem, nunquam tam gra- 


pera viclon qurrebat, ruri vejs EE - 

pené semper habitabet : ibi Ob hanc inimicitias caperem in vostram fami- 
asnom a nostro prtre €on- liam 

- fuctum arabat : sepe inte- é 1 ? | aka. i 

rot milu senex ille refere- Quam 1S aspernatur nunc tam illiberaliter. 


-.” 


bat, Ine DApiphonem cog- (Fe. Persin” hero absenti mal? loqui, inpurissime? 


nalum sun ipsum despicere 7> 8 SE ; oa a 
fö Speer a. al glor ol Ph. Digmuwn autem hoc ille-est. Ge. ain' tandem, 


Y . 

rum” omnam: qQuos vide- : carcer? Ge. Geta. Se 26 
rim. 'vilö, et moribus opti- i aa 
mun. Ge. Hare que de te et illo narras, tibisint cure ? quid ad nos? Ph Ah in malam cru- 
ön: nam nisi lolem cum sensissem esse, wunguam tam molestas trimicitias contra famikan vestran, 
ylam is Demipno mune tam vili facit, suscepissen. Ge. Perseverasne hero Demiphoni absenti male- 
cöcere. sceleslissime ? Ph. His maledietis ille dignnus est. Ge. Aisne t'lum his dignum esse maledictis, 
ö homo, carcere Parpetuo dignissime? Ge. Gela, ' 

Ge. .Bo- 


20 an linn; fr 
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Ge. Bororumextortor,legum contortor. De. Geta. Ge. Bonorum raptor, leguwm 
Ph. Responde. Ge. quis homo est? ehem. De. bturbator, et fcorruptor. 


SEN De. Geta. Ph, Responde. 
tace. Ge. absenti tibi Ge. 2n:s me FÖRE , 


Te indignas, seque dignas contumelias 29 Do. Silke. Ge. Ilic komo 


Nunquam cessavit dicerce hodie. De. ohe, desine, 797 -desvit, hodie absenti 
Adolesc imd bs te hoc bonå ;4 net bi -convitia le vrlignra, ipso 
olescens, primdåm abs te hoc bonå veniå peto, pverö nebulone dignu, contu- 


Si tibi placere potis est, mihi ut respondeas : meliosé facere. De. Ohe. 
Quemamicum tuumais fuisse istum ? explana mihi, je sets est, logui desine, 
bu | Geta.  Adolescens, primivn 
Et qut cognatum me sibi esse diceret ? Joe uilänter pace bed Postidos 
Ph. Proinde expiscare, quasi non nösses. De. nÖs- si tibi grelum esse potest, 
sem? PA. ita 5 mihi ut respondeas: indica 


0 Ag « "" mihi, quis fut homo il'e 
De. Ego me nego: tu, qui ais,redigead memoriam. ».em - äniclot, Ubi-fls 


Ph. Ehbo!' tu sobrinum tuum non nöras? Pe. ene- ;sse? manifesta kac Mmitt,. 


Cas ' et qui me sibi coznatione 
; 5 as / . vs Junclum eåse diceret? Ph. 
Dic nomen.: Ph. nomen? maxumé. De. Quid Prindepercontaris de cog- 


nunc taces? nalv illo tuo quasi enm nom 
Ph. Perii hercle, nomen perdidi. ,,De. hem, quid nosen. RE ET 
is? På. Geta sem: « Fliam. å 
| ANS! ÖR SAOL , Å IE Ezo me nevv illum cogno- 
Si meministi id quod olim dictum est, subjice : hem, visse : tu qui divis, el as- 
Non dico: quasi non nöris, tentatum advenis. 41 RÅG FÖRSE RAR - 
q+ ; . | Vid 3 OC N 
De. Evop” autem tento ? Ge. Stilpho. PA. atque noncornoscebas? De. gram 
; adeö, quid meå? gravis el molestus es! dic 
Stilpho' est. De. quem dixtt? På. Stilphonem, tomez. Ph. Nomen? ita. 
; ) De. Quid nunc taces? Ph. 
inquam, HOVeras : NIES Occidi: nomen  e.xcidit & 
De. Neque ego illum nöram, neque mihi cognatus memoria. De. Hem! quid 
" fult. ; dicis? Ph. Gela, si nomen 
Å = å . quöd modö referebam memo- 
. Quisquam isto nomine. Ph. itane? non te horum Tj tenes, suggere : hem! 
udet ? 43 nor dicam nomen quod qua- 
Åt si talent&w rem reliquisset decem. is : fue venisli me circwm- 


sys NI s : ventum, simnulans te igno- 
De. DÅ tibi malé faciant. P Ah. primus eSSCcs MemoO- je De. Fvooxe antemte 


riter | [ferens. circumvenio? Ge. Stilpho 
Progeniem vostram usque ab avo atque atavo pro- nomen est, quod queritur. 


: 2 2 ; sn: Ph. sdigquid meå interest? 
Je. Ita ut dicis. ego tum si advenissem, qui mihi Stilpho et. De. nomods 


Cognata ea essct, dicerem: itidem tu face: = 50 dixisti? Ph. Stilpho, in- 
Ce 0, qui est cognata ? Ge. heus noster, recteé : guam, nonne Ewn Coxnosce- 

heus tu cave bas? De. Neque mihi no- 

] ide HL : . lus erat, neque wlbis fuit ex. 
Ph. Dilucidé exp edivi, quibus me 0 ortuit meis cognatis sic nommnalus. 
Judicibus, tum, id si falsum fuerat, filius Ph. Itane? non te Ivec ne- 
Cur non refellit? De. filtum narras mihi?  - gare pudel? al si marienrs 


reliquissel bona, decem ta- 

lentis estimata. De. Dit tc perdant. Ph. Primus omnium memoriter omne genus vestrum; omnom 

. familiam vestram, usgue ab avo atque atavo recitares. De. Verum dicis: ego tum si venissem, 

'Quomodo mihi cogratione juncta esset puella illa exponerem: tu nunc stmiliter facito : dic quo grudu 

sil cognata? Ge. FBuge, here nosler, recté dixisti: Heus tu cave tibi, Phormio. Ph. Claré evpli- 

cov: judicibus, qui de håc causå cognoscebant : tum si falsa dixi, cur flius tuus non tefutavit? De. 
Filium meum commemoras I | 


ANNOTATIO. 


37 Sobrinum tuum.) Sobrini sunt consobrinorem filii 


. Cu ” 


"at Ar 


Lå 
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qui sluior is gum dr Cujus de stuktitiå dici, ut dignurn est, non potest. 
re aliis häfere ens Ph, At tu, qui sapiens es, magistratus adi, 56 
»magristratus conveni, ut ite Judicium de cädem causå iterum tt reddant tibi: 
vn: de eunca ke hen Quandoquidem solus regnas, et soli licet 
SN vis possidere, FL1C de cådem causå bis judicium adipiscier. 
BER concessum est, lite De. Etsi facta mihi injuria ey, veruntamen = 60 
semel terminalå bis Je Potitus quäm lites secter, aut quäm te audianr, 
rs R AR  Itidem ut cognata si sit, id 'quod lex jubet 
Julen acecperim, tamen po- Dotem dare, abduce hanc, minas quinque accipe. 
förs quim litibus vacem, Ph. Ha,ha, he, homo suavis! De. quid est i äum 
art tecterr contendunmy Cm : iniauötm.sostals ? 
lege constitutum sit cognala q P ENN g . 1; 
orbu proximo ut nubet, vel ANHNe hoc quidem ego adipiscar, quod jus publi- 
| ES 


st ille nolusril eam ducere cum cst ? ; 


utorem,  dotem -prebeat, Ph, Itane tandem queeso ; item ut. meretricem ubi 
hane abduce, el quinque | : 


mines accipe. Ph. Ha, abusuw” sis, | : 

ka, he, homo jucundus es, Mercedem dare lex jubet ei, atque amittere ? an, 
et festivus. De. 2eid tidi Ut ne quid turpe civis in se admitteret 

est? anre hoc quidem ob- ; ; ; 5 | & 

tinebo, ut jure, quod publi- Propter egestatem, proxumo jussa est dart, 
om est; miki uti lceat? Ut cum” uno etatem degeret ? quod tu vetas. 70 


Ph. Quid? cedö, lerne De, Ita, proxumo quidem: at nos unde? aut quåm 


imperot, ubi virginem in- s 
genuam violaveris, et cum ob rem ? Ph. ohe. 


 eå consucludinem habueris Åctum, alunt, ne agas. De. non agam ? imö haud 


nasi cum meretrite, ei pe- ; 

uilarn pro meritorio gQua- D SEEN hör P ka TN FR dö | 
stu dare, atque cam sic di- oncec per Eeerd oC. LA men IS, e. sme modo. 

millere? an non potiäs ju- PA. Postremötecum nihilreinobis, Demipho, est: 

bet prozino eam in urorem "Tyus est damnatus gnatus, non tu : nam tua 73 


dori, ul ne civis Åltica ; å : : 
robin aligivd iäs4e €0m> Przeterierat jam ad ducendum &etas. De. omnia 


mitteret inopiå coecta, ut- hec | 

ue AN SR SE Illum putato; qua ego nune dico, dicere ; 
fiber” De. Ha les jubel Autquidem cum uxore håcipsum prohibebo domo. 
quidem, eam proximo dari Ge. Iratus est. Ph. tute idem melids feceris. 


nr uxorem: at nos unde De, Itane es paratus facere me advorsum omnia, 


ones Pin Om; pe vd Infelix ? Ph. metuit nos, tametsi sedulö 81 
semel actum est, "ut vules Iissimulat. Ge. bene habent tibi principia. På. 
die: solet, itemum agas. De. quin quod est + > 


AG SA seg De Ferendum, fers ? tuis dignum factis feceris, 
huic ret imposuero. Ph..He- Ut amici inter nos simus, De. egon" tuam ex petam 
liras. De. Sine modö me fa- i i : 
eere. Ph. Postremö nihil rei nobis est tecum, Demipho : tuus flis, nan tu, condemnatus est : nam se- 
nior jam eras, quåm ut uxorem duceres. De, Omnia hec que dico, puta tibi ab Anlipkone filio d:i- 
ei, aut si dissentiet, håc quidem cum uxore ipsum adibus meis submovebo. Ge. Irå commotns käre 

”dicit. Ph. Tu ipse meliora facies quåm que minaris. De. Itåne ex mndustriå te cormperBWi, ut 
snihi molestiaz omnes exhiberes, improbe? Ph. Hic Demipho timet nos, licet aliud pre se ferat. Ge. 
Hee initia feliciter succedunt tibi. Ph. 2QVun potiås istud mquo animaferas, quod necessurio tibi fe- 
rendum est? rem prudentia tuå dignam feceris, wt ab häc lite amici discedamus. De. Egone tuvarr 
amiciliam affectem ? 


ANNO TATIONES. 


58. Solus regnas.] Id est, regnare vis, state 81 Metuit nos.] ”Taceitdb hec Phormio Ge- 
judicum sententiis receusas. 5. on ft dicit) > ov. 
Ami- 


LJ 
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Amicitiam;, aut te visum, aut auditum velim? 865 aut te aspicere, aut avdire 
Ph. Si'concordabis cum illä, habebis que tuam. digner ; Ph, Si cum. eå 
Senectutem oblectet: respice etatem tuam. VAR soil le ek 
De. Te 'oblectet: tibi habe. Ph. minue verö aferet: considera, quoso, 

"iram. De. hoc age: | se or De. Te ipsum 
Satis jam verborum est. nisi tu pröperas mulierem F0sidé RE SPpeR 
Abducere, ego illam ejiciam: dixi, Phormio. 90 gueso, iracundiam. De, 


Ph. Si tu illam attigeris, secus quåm dignum est li- Twwlm nihil opus est plu- 
) , g i ribus verbis, nisi illico hane 


i beramg, Phanium abducas, ego illam 


Dicam impingam tibi grandem: dixi, Demipho. expellun: divi Phorimåo. 
$i quid opus fuerit, héus, domo me. Ge. intelligo. Pb. Si tu ilam  alitér, 


= r Hg Quåm ingenuam el civem 
alligeris tantummoda, aclionem sasira te grävt intendam ;, dixi, Demiplo. 'Siquod opus me habueris, 
: / 


-. «4 s , 


 dgmo mé continébo. Ge. itelligo, 
ANNOTATIO. > j 


90 Diri.] Hoc verbo utebantur peroratå 'tlonem et ferocitatem Demiphonis imitatus 
dauså: sed hfe minautis est : hanc commina- est eodem verbo Phormio. | 


- ACTUS II. SCENA III, 
'DeMiPHO: GETA. HEGIO. CRATINUS. CriTo. | 


De. QUANTA me curå et sollietudine afficit De. 2uontå Sproae 
: s 8 Pre animi, et anxuläte fins 

Gnatus, qui me et se hisce impedivit nup- ma. ne (Bf, i SEA 

tus : | ; se his wmplicuit nuptiis ! 

Neque mt in conspectum prodit ; ut saltem sciam neque in conspectum ftneum 


, n HER FET . . venil, ut saltem ab eo dis- 
Quid de hac re dicaf, quidveé At septentie. fö gui: cbr håe fe diect. 


Abi tu: vise, redieritne jam, an nondum, domum. quidzse sentiat.  Abi tu, 
Ge. Eo. De. videtis 1 in loco res hec siet. 6 Geta; vise ”redieritné, an 
Quid ego? dic, Hegio. He: too? Cratinum eensco, "okun, domwn. Ge. Eo 
Si tibi vid De die. C D, Cr + + visum. De. Videtis in quo 
1tibi videtur. De. dic, Cratime. Cra. mene vis? stu hacres sita sit, uid 
De. Te. Ora. ego, que in rem tuam sint, ea velim miki agendum est? Hegia, 
facias: mihi - : a quid censes? He. Ego ceu- 
: : ; 3 / seo Cratinum prius senten- 
Sic hoc videtur, qued te absente hic filius — 10 fem dicere döbere. si til 
Egit, restitui in integrum xquom est, et bonum : videtur. De. Dic, Crali- 
Et id impetrabis. divi. De. die nunc, Hegio. = 26 Cra. Mene vis loquit 
' He E dulö h dix: dö: dh RQ De. Te volo. Cra. Ego que 
Ruot hov hes, lol sententra : suus curque mos.  cupio, ut agas; sic erge 
Mihi non videtur, quod sit factum legibu censeo: ea que abseniie 
> QUO | i FEN 15 jue tempore, filius tuus fc- 
eil,in integrwm restitui'posse el debere ; et id å magistratu obtinebisg, Dixi. De. Dic nunc, He- 
gio. He. Ergo Critinum ex animi sententia dixisse puto: veråm ita est, quödo vulgo aiunt, quot 
homines, tot sententix: Sna cuique opinip s is est. e90 non opinor que legibus decreta sunt 
que op 5 'penor g 
ANNOTATIO. 


- 


11 Restitui in integrum ] Praetor höminibus captionen, et damnum incideret: nam qua 


Jjapsis, vel circumscriptis subveniebat ; siquis facta erant, rescindebantur. Resfituere in in- 
metu, vel fraude, sive xctate, sive absentiå, in  tegrum, Gallice relever. Ang. TO RELILVE. 


Rescindi 


få 
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tolli possel nec honestium esse Rescindi posse: et turpe inceptum est. De. dic 
idtenture. De. Dic, Crito. Ciito : : ; , 
Cri. Mihi videtur, de eare Så ne G ” | | 

ditwus consullundbon esse. C'ri. Ezo amplids deliberandum CeENseo, 

Res magna est. He. Num- Res magna est. . He. nunquid Hos vist Decfeci 
quid est aliud, quod nus stis probé: - VERS 
velis, prinsquam  abimus? sp : 


» s d 1 4 : 
- De. Fecistis probé oficim > INCertior sum multö quäm dudum.: Ge, negant 


multö magis in incerto sum Redisse. De. frater est expectandus mihi: is 20 


posilus, qQuam paulö ante på : A sg . | 
fr Ge. Ilorkabiciiegant Quod mihi dederit de håc re consilium, id sequar. 


" Anliphonem rediisse. De. Percontatum ibo ad portum, quoad sé reciplat. 
Fratrem Chremetem oppe-'Ge. At ego Antiphonem queram, ut, que, agta hic 


riri me oportel: quod mihi sint. sciat 

consilium ab eo dubitur, id Södece NYTT SN 3 É - 
sequar. — Perquisitunt eo a Sed eccum ipsum videointempore huc se rectipere. 
pud portum, Quo tempore 

roditurus sit. Ge. At ego Antiphonem tintestigabo, ut que acta sint å me audial. Sed ecce, eur 
ipeum video opportuné huc se conferre, 


ANNOTATIONES. | 


17 Amplius deliberandum censeo.] Ampliare, nuo esse dicendam. . Ad ampliationem hze 
est protrahere, differre, hc vox etium ad ju- verba texts alludunt. 
dicia.pertinebat: ut cåm reus ampliari dici- 18 Nungnid nos vis?] Abiturientium et 
tur; quod tum fiebat, cåm-cansa judicibus formula, quasi dicat. Numquid aliud est quod 
non satis erat prubata: nam apud Romaånos nos velis, priusquam abimus ? 
si causa obscurior esset, ampliås pronuneiaba- 22 Quoad se recipiat.] Id est, quando redi- 
tur å judicibus, qui duabus his literis N.L. turus sit. Sic suprå; senem guoad expedalis 
(id est, Non liquet) significabant sibi non li- = vestrum. - 
quere, quid statuendum esset, causamque de- 


ACTUS III, SCENA I. Z 


ANTIPHO. GETA. 


An. SR ARN mul- An. ENIMVERO, Antipho, multis modis cum 
fund Glpenlassee Hage istoc animo vituperandus es. 
hinc decessisti, el salutem tu- Itane te hinc abifsse, et vitam tutandam dedisse 


am aliis defendendam tra- . aliis tuam? 


didisti, ' aliosne tuam tem, AV . eger sw or 5 z 
de gudnune agilar, Pulas Alios tuam rem credidisti, quåm tete, animadver 


visti melibs perspecluros?  SUTOS MaGis? ; 
nam cetera gualiucunque Nam, ut ut erant alia, illi certe consulercs, que 


essent, Phanio, ei que nunc us . ; 
in luis est adibus, prospicere ur SET: tibi domi est ; 2 
sané debuisti, ne quid, ideo Ne Quid propter tuam fidem decepta pateretur 


quöd fidei tue se credidit, måli: 5 
mali acciperel; cujus nune SJ, RA 3 0 
infelicis öra HERE dre Cujus nunce miser&e spes opesque sunt in te un 
uno pendent. Ge. Profecto omnes site. / 

here, non jam pridem te, Ge. Equidem, here, nos jamdudum hic te absentem 
guöd hinc aberas vilupera- incusamus, qui abi eris. 


vimus. Ån. le psum que- S s SETS SR Ht 
rebam. — Ge. Sod propter An. Te Ipsum querebam. Ge, sed eå causå nihilo 


absentiam tuam nikdlo ma” magis defecimus. 
fis animunm remistnus, : 


An. Ly» 
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An; Loquere, obyecrbygquimanvin loco sunt res et An. Dic mik, queso, in 


guem locum decerwerut re., 


> fortune mé: RR ER vt sortes mer?  Nuangud 
unquid pater subolet ? Ge. nil etiam. An. ecquid pater suspiculur me collusisse 

. spei porrd 'ast? Gå, nescio. An. ah. . fO owr Phormione, el ex com- 

Ge. Nisi Phedria haud céssavit pro texeniti. ÄR SEI SEE ST TSSRSE OO 
ihil fecit: i causT? Ge. Nihdl eliar. 
onuibil fecitwovis... cz . An. Ecquid spei ulicrias 


Ge. Tum Phormio itidem in hä re, ut in aliis, est? Ge. Nescio: nisiguid 
» streonuum hominem; pymebuit.. un Fiedria nor desitt enixe res 
Quid isf GR futarit bi dn buas exrare. An. Nåd 

ud is: fecit ? e. :confutavit verbis admo- fit, nisi grod solet. Ge 
dum iratäm senem. -: ; Tum etiam Phormie pariier 


nA. Heu Phormio. e. ecO GA SR orröå. ": hde re ad nuptics perti- 
4n. H ormi GC 80, 4 P Pp ö nente, fortem virum, e! di- 


"An. mi Geta, ; 'oOmmnes 'vOs amo,.'' ligentem, ut inr aläis rebus 
Ge. Sic sese habent Printing, ut dico: dög gessit,  An., Quid is fö 
.tranquilla res est: 15 fil? Ge. Conoicit verba 


Demiphonen luum .patrens 
Mansurusque patruym -pater est, dum huc adve. vchesnenter irå ånpulswa. 


niat. An. quid eum? Ge. aiebat, An. Euage, Phormio, perec 
De ejus. cansilio ';velle :sese FROEre, quod ac rem facere ul cepisti. Ge. E- 


&0 porro autem feei qQuod -. 


attinet. potiu. An, Mi Cela, om- 
4n. Quantus metus cst mihi, venire. huc salvöm nes vos amo de lut officiis. 
nunc patruum, Geta? | Ge. Hoc mod priecipium 


ret successu: Ces uduwa in 
Nam,. ut audio , Per unam ejus aut vivam, aut mor. legra est, & tula:  DPauler 


riar sJitgotlant erheclulurus el palriuenma 
Ge. Phadria tibi adest. vin. ubinam? Ge. EC. Odim, dum huc veniat. Au. 


cum ab suå palestrå exit foras. Pure Peter Caremblum. pa: 
truum expeclufimnms — est? 


Ce. Quia, ut aiebat, vult se gerere in re ad matrimonium tnum fortjabre, prout ille suadebit. Ån, 
Ruxantopere meluo redjlick palrui, ne salvus ad suos redeat? nqu .ex ejus sentenlii, ut audio, Nit 
mors aut vila veniet, Ge, Phedria ad te accedt. An. Uhgem ext? Ge. Ecce ewr, å suå pu 


lestrå prodit. | . 
; ANNOTATIONES. 
11 Nöjd Pieedria] Livacer Grecismum dum pnrgil, ayt athleta in palestrå, que est 
esse ait, ms pro sed. locus ubi luciatvres mudi et oliv quvndan per- 
20 Ecroma a snå palestri.]) .Quod Phedria fusi lvctabautur. 
ja dom amic: assiduc versetur, gquemadino- . & 


ACTUS II. SCENA II. 


Paren, Doro. ANTIPHO. GETA. 


PA. DORIO, audi obsecro. Do. non audio. Ph. Dorio, widi,obtes'ar 


te... Do. Nor gaudio. Ph, 
Ph. puumper. Do. quin omitte me. Ted pokliiper. Dos: Diam; 


Ph. Audi quod dicam. Do. at enim tadet fåm sine meire. Ph. Arndiquod 


aitdire eadem milies. dican. Po. Al pioc! me 
u TY, endem miles repetida au- 
PA. At nunc ica, quod lubenter:audias. Do. dire. "Dir Äl nun drar, 
loquere, audio. quod tidi audienti fer 

Ph. Nequed te exorare, ut maneas triduum hoc ? su sit. ” Loguere, a 
? dio. PH. An non rel 
quö apnG abis . ”— precibus ä te impetrure, ul 

' > espectes hos tres dies? 


Do, Mi- 


224 P. TERENTII ADELPHI. 


Do. Mir eret, si tv Dos Misabar, si tu mihi quidquam afferres hovi: 5 
miki quidquam novi ser- Ån. Hei, metuo lenonem, ne quid suo suat capiti. 


mon braponeren, An, He." Ge, idem ego metuo. > + 

in caput snum arcessut. Ge. Ph. Non mihi credis? Jo. Hariolare, Ph. sin 
Idem ego tineo. Ph. Dorio, fidem do. Do. fabuke. 

an non mihi fidem habes? Ph. Freneratum istuc beneficium tibi pulcredices. 
Do. Recté conjectas; me S ; é 2 
scilicet Böbi eadem centies Do. logi. ; 


" promitlenti nequicquam ere- Ph. Crede mihi, gaudebis facto: verum herclé 


dere. Ph. Sin fidem ob- hoc est. ' Pv. somnia. - 
ligo? Do. Mendacia. Ph. ; : ; 
lo frenore compensatrm 4. EXxperire; non est longum. Do. cantilenam 


- åsltud tibi benefictwm tide Ja- . eandem cam. | 10 
teberis. Do. Mera verba i ih; - ang icns, : 
FÖRR RE Ph. Tu mihi cognatus, tu parens, tu. amicas 
letaberis te fecisse; per Do. garri modö. E = 
Herculem, verum tidi dico. Ph. Adeön” INngenlo esse te dufo atque inexoruabili, 


Do. Inania el fala. Ph Ut neque misericordiå, neque precibas mollin 


Face experimenium : id bre- 


vis est temporis.. Do. Fdem queas.? | g | 0 0 (ög 
semper mihi repelis. Ph. Tu Do. Ådeön' te esse incogitantem atque impuder- 
mik: cognalis, tu pater, tu ” tem, Phedria, 


icus. Do. Perge inept SBU RANE : | 
sornendö nod ersecre. Pb, Dt Bore dictis ducas me, et Rene 
Adeöns tu ingenio aspero gralns ! j 
RR sis, ut neque An, Miseritam est. PA. hei veris vincor. &G« 
bus leniri et fledi possis? uäm similis uterque est sui! 
Do. Adeöne, Phedria, sis PA. Neque, aliå Antipho cåm occupatus esset 


inconsideratus, et invere. sollicitudine ; 


cvundus, ut ernatis et comp- A . ) 
tis verbis me decipere, et I UM esse hoc mi objectum malunt? An. Ah, 


virginém, que mea est, miki — = uid istuc autem est , Phedria? 
capere gratis ooneris? An. Ph, O fortanatissime Antipho. An. egone? Ph 
Phcedrie miseret me. Ph. : , ; 

cui quod amas, domi est: 


Hei, vera sunt, que dicit, Å l 4 
et his cedere cogor. Ge. Nec cum hbujusmodi unquam usus venit ut con 


Duam ulergue, Phedria fAlictares malo. / 

el Derio, sunt similes sut: > RA 29 . s . : 
rör kt allestmalor petdibis 4n. Mihin 'domi'st? immo id quod aiunt, a 
est, ila hic avurus sordidus. ribus teneo lupum: 


Pb. STETSON ya Nam neque quo amittam, å me invenio, neque 
eravissumunm est, hoc matum N ad | - . 

Huh tum polissimum adve- uti retineam, 5610 3 : 5 
nisse, cum Antipho non dis- Do. Ipsum istuc mihi in hoc est. An. eja, re 
a cura Å Ag Pr parum leno: sies. . 

meretur. n. qui ; : + 0 SPEER JAKE 0 
stud oulön er Phediias Numquid hic confecit Ph. hiccine? quod hom 
Ph. &Ö fortunatissime Ånlti- inhumanissimus, a os RE 
pho! ”'An. Bgone? Ph Pamphilam meam vendidit. Ge. quid ? vendidit 
Buri amicam duxisti eb ux- An. an vendidit? ; 
erem domi possides : nec o- IS i ne | ; 

pus unquam fuit cum hu- PR Vendidit. Do. quåm indignum facinus, av- 


jusmodi malo pugnare. An. cillam ere emptam suo. 20 
wu mi ancanm possi- P 1 

(209 quininio, "gud, vuled Ph. Nequeo exorarc, ut me maneat, et-illo cum 
dicitur ; auribus teneo lu- ut mutet fidem, 


Wim: nam nequequomodo eam - 
å me dimäittam reperio, neque ut miki servare possim scio. Do. Similis res mihi contigil cum Phedri. 
An. Cave ne parum te lenonem prestes. 2uod vers negotium hic Dorio perfecit? Ph. Hiccine 
cesseril, Quaris? quod homo crudelissimus possit facere: amicam meam Pamphilam vendidit. Ge. 
Quid? vendidit? An. June? vendidit? Ph. Vendidit. Do. 2uim istud grande scelus est, gir 
eet, Dorionem vendidisse sersara quam pecuniå sud acquisierit? Ph. Non possum ab eo impetrare, LJ 
hos sres dies expectet me, et fidenn Tri 
v fis 


- 


ACTUS III. SCENA IL 995 


Triduum hoc; dum id, quod est promissum,'ab ÅN rg Be 
amicis argentum aufero. | ab amicis 'numeretur. — Si 
Si non tum dederd, unam preterea horam ne. op- äm non dedero, ne unius 
portus sies, CR RR 
Do. Obtundis. An. haud longum est quod orat, 4, RE ee 
Dorio : exoret, sine: . . 30 brum excutis mihl. An. 


Idem hic tibi, quod bene promeritus fueris, con. Modicum tempus postulat 


dunlica: exaudi eum, Dorio.  Ipse 
oo, dup 1caverit. SN: edra kujus gratie te dupld re- 
Do. Verba istec sunt. dh. Pamphilamne håc urbe smnerabit, Do. Hiec iu 
"privarisines? = | slerk Ginger 
Tum tu prieterea horunc amorem distrahi pote- rage duré re 
rin” er ? : k ,. fum queque horum amorem 
Do. Neqåe, ego, neque tu. Ge. Då tidi omnes 1d, mutum divelli pati pote- 


| . rie? Do. Noegque evo, nte- 
— Quod es dignus, duint. : que tu paliemur. Ge. Dit 


Do. Ego te complureis advorsum ingenium meum te perdant, ut meritus es. 
menses tuli 35 Do. Phedria, ego te jäm 


Pollicitantem, et nil ferentem, flentem: nunc Juremor mames invitus or 


: lero, eb expecto promiller-" 
contra omnia hec tem soläm, et nikil pacu- 


Repperi qui det, neque lacrumet : da locum me- nie afferentem, sed solas In- 
uk Yen chrymas effindenter : nine 
Möre va Sa - S : se a  GÅtUM tonilra inveni mullö 

 4n. Certé herclé, ego satis si commemini, tibi dissimilem tui, qui scit dk- 
quidem est olim dies, . é rd a Snr 

Ne SNR sarg : SÅ rustrå; et flere: 

Quam ad dares huic, prestituta. Ph. factum. vi plås posswkty guim bu. 
5 Do. num ego Rn rö As An. Kquidem, & ego salis 
4n. Jamne ea pfeteritt ? Do. non, verum ei hac recordor, an certé defi- 
antecessit. Zn. non pudet FIS gg RS 

AS RR : . : mphilam. Plvedrie tra- 

" Vanitatis? Do. minimée, dum ob rem. Ge. ster- deres. Ph. Ha ext. Do. 
quilintum. På. Dorio, = ; aj (80 infieor +. Ah. 

Itane tandem facere oportet? Do. Sic sum: si ITA Crisn:a es ?. Do. Non, 


sed hae: dies, quå emptörem 

Rlreo, utere. rad ANNE -inveni, eam, que prafera 

4n. Siccine hune dectipis? Do. imö enimvero,fuit, anticipevit fe 
+ . viste latione pecunie., An. Non 
Antipho, hic me decipit: oc. fuskare sade. de ör 

Nam hic me hujusmodi sciebat esse : ego hunc ni fdei: et perfdia? 
esse aliter credidi. 4.4, Do. Minimé, dummeodo In- 

 kte me fefellit : ego isti nihilo sum aliter, ac fui. FI dömda BE 
Sed ut ut hec sunt, tamen hoc faciam : cras mané jos tendim agi teet ?- Do. 
argentum mihi | » — Sie &å natar& corsparolue 

1 ; wit ha vv . SUM: SUFGtatns sum, me u- 
RN RR dixit.: si mihi prior tu attuleris, 70" 58 Siccine lnbeo fil 
, ad i er i lw? Do. Uäir potiis terté 

Meå lege utar ; ut potior sit, qui prior ad dandum hkic; Antipho, Poedria. me 
est. Vale. ; fSallib: nam illv-jrenvotli 

Då | ; -ägenli me: esse Hör ighara- 
dat : kunc ego .aliter factum esse putavi. Itogufé, isté me föföllite egoverö eodem.modo, ar-ant-u, 
erga eum me gero. Sed utcungque hec se habeant, hoc facere conslitni: miles, oui ikan. ven 
däli, argentum se miki oras daturum promisit: si tu, Phwdrid, priäs ynåm ite, mikl ris, fure 
Weo utar > scilicet, potior ille mihi solet esse, qui prior ad dandum venit. Vale. 


ANNOTATIO. | 
I4 Neque ego, negue tu] Irridems:id"ait:Derio. Hec suteta sibi valve magnopere seilicet 
950 et tu afficiemur håc amyrit-distractiong, neque- oatit .poterimas putt AE 
; AA ACTUS 


[ 20 


ACTUS III - SCENA III : 


25 - PiLEDRIA. ÅNTIPHO. : GETA. 


+ r 


Ph, Dad facium? un Ph. QUID faciam ? unde ego nunc tam subi. 
de ego tum citå hwic Dorio- 3 : 





NN . - Å / [] S < » sg 
så mna frivinla sinar . sc oo tfÖ hu IC argentum inveniam miser, 
rum suman infalix, qui ni CUi mMinu” nihilo est? quoöd si hic, poté fuisset 
hil Aabeo, et minis quiam NUNC exorarier 


nihil? quöd si hic potuls- rm.; - SANNE 
set numc oratione Aecti er I Yiduum hoc, promissum fuerat. An, Itang hunc 


. suaderi, -triduum hoc, quod patiemur, Geta, TA 


postulabam, ut expectardt ; Fieri miserum, qui me dudum, ut dixtt, adjört 
hec pecunia miki promissa ; 


E js iter ? | 
erat cb amicis. Av. Sicci- d comiter : | 4 . | 
ne, Geta, bunc sinemus eö QUiN, CUM opus est, bencficium rursum ei expe- 
Seen frid qui pri- rimur reddere ? d 

, ut diristi, tam huma- > QAn: : Nå 
nå et. benigné juverit ? SC- Scio equidem hoc e.:se cquom. Än. age,ergo, 
Ruin quum ofars is hubet, solus servare hunc potcs. | 


potids ipsi .Bratiam. ser Ge. Quid faciam ? An. invenias argentum. Ge. 

TE ERE cupio : sed, id unde, edoce. | | 
equuati id.esse ctonsen- ps : å ) 

. taneum, — An. Age ergo AN. Pater adest hic. Ge. scio: sed quid tumi 

stud aggredere ; solus cjus An. ah, dictum sapientr sat est. 


in te solo posita est. . Ge. pr: ) är RR Å a | 
Quid agam? An. Argen. OC lane? An. ita. Ge. sang hercle pulchré 





um iNveNnl. Ge. JIstud VEg suades, etiam tu hinc abis ? | 
lin facere: sed id, 4 que Non triumpho, ex nuptiis tuis si nil nanciscor 
aceipmam, vulica, Av. Pa- li 0 
FIRE mali, l 
ter jam hit adest. Ge. yye . As» | 
Scio ; sed quid hic juvat? NI etiam nunc me hujus quercere causså in malo | 
An. Ah, ex uno verbo vir jubeas crucem ? | 


sapiens facile rem totam in- : rd S ÅS an i 
big. Ge lane? An. An. Verum hic dicit. Ph. quid: ego vobis, 


Ita. Ge. Certé per Hercu- Geta, alienus sum ? Ge baud puto: | 
lem egregié mones sciicet : Sed parumne- est, omnibus quöd nync nobis suc- 
 annon etiam tu. hinc & me censet senex, 

abscedes? an sufficiens mMi-'wn,. «  .. ; z 

hi materia triumpki non NI Wstigemus etiam, ut nullus locus relinquatur 


est, quod propter matrimo- preci? . s 


nivm tvn nullum patior PA, Alius ab oculis meis illam in ienotum abduce 
malum, nist elkum nunc, Hb 


"operan dando Phadrie, in locum ? - | . d i 6 15. 
magno periculo certem eru- Dum igitur licet, dumque adsum, loquimini me- | 

. . . 2 3 . I 
em -invenire ne Jjubeas.? cum, Antipho: | 


d i LÅ Z z e . . 
Gol. ER did: po Contemplamini me. An. quamobrem ? aut quid 
an aliexum vös esse me cen- nam facturus ? cedö. | 
selis el sic me negligitir? PA, Quoquo hince asportiäbitur terrarum, certun 
Ge. Non sic eslimo: sed Kö S 
an minbni faciendum istud est persequI, : c pos 
est, quöd in nos.omnes irå. FIESEST RR SR VR se / 
.commotusestl el sltomackatus senex, nisi eum acrias stimulemus, adeö ut nit: prce. postea fleeke 
exorari possit? Ph. Ån alins å conspectu meo illum erportabit hinc in remotam et longinguarhtrt- 
fram? dum igitur fier: polest, dumque nondum discessi, loquimini måerium tangum nunc ull: 
Antipho, el me spectule. 'An.-Qwure? aut quidnam- fechirus ei $ dicas misi velim, Pv. 0 
cumque terrarum, adducefur, coRstilutunm set mikt,e0.usque ipram seckariy . «.uvs oc oms bir 
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ACTUS Il SCENA IL 227 


s 2 s se : . . . 

Aut perire. Ge. Di bene vortant, quod agas : pe- ext mori, Ge, Dit velint, 
: . : ut quod acturus sis prosperé 

detentim tamen. . ——. S$uccedat : sed sensim et con- 

4n. Vide, si quid opis petes adferre huic.- Ge. $j siderate ogas, nec precipi- 
quid ? quid? AZn. quere, obsecro, ' "20 rei Ån. Vide, Geta, si 

Ne quid plås mindsve faxit, quod nos pöst pigeät, Si quid?” quid?” An: ff 
Geta. Fe gäl RE cogita, precor, ne quid ma- 

Ge. Quero : salvos est, ut opinor: veräm enim ; Saciat, bg korea 2 
: 8 Ogre sil, et dolorem af- 

du RR malum,. FINNE AFE I SKR I Jerat. Ge; Excogito : isal- 
2. Noli metuere : una tecumj bona, mala, tole -'vus est, ut pulo : perdm sa- 
rahimus. ; VON RR RE ne, malen inde. venigt 

+ . ” . v 4 = Bror . F 

; Sao ) ad valde timeo, An. Mitte t;- 
Ge Quantum argenti opus est tibi?. loquere. Ph orens apibia löna, ar de 
sole triginta minze. . z: lecum particspabbnus. Ge. 

Ge. Triginta! hui, percara est, Phedria. Ph. 2vanti pecuniåopushabes? 
I 2 ses Ae Je SR Ra 1. DS dic, Phedria. . Ph. Tar- 
stec verd vilis est. - tummodo ..trigintq' minar. 

Ce. Age, age, inventas reddam. Pä/: & lepidum Ge. Triginta?..hui! pex- 
caput ! Ge. aufer te hinc. På. jam opus est. ÖR gingo, Pha- 

: : , Ls Zoret Ga. Ph. Dog vilje verg, 

Ge. Jam feres: sed opu” est mihi Photmionem ad gquando, talis. et tartis far. 


jutorem ad hanc rem dari. 0: me. Ge. Bong sis animo, 
4n. Presto est: audacissimé onéris Quidvis impe- hkanc summam tibi conficiam. 
« ne, et feret : 5 Ph. O virum egregium ! Ge, 
S l d h ut LJ D G . « d Recede hinc. Ph. Verim, 
olus est homo amico amicus. Ge. eamus ergo ad koc agento presente opus 

| eum ocyls. 5 Ez Sår Oe: TOR oci: sted 
Ph. Abi verö:' dic, prestd ut sit domi; '. ' 300: est, ut miki Kaormjo 
Ån. N sd l i bisongu? sit? ad kanc rem auxiliator  ad- 
4n. Nunquid est, quod mea opera vobis opu” sit? jungatur An. Paratus ti- 
Ge. nil: verdåm abi domum, et: EG ; .confidenter quidvit 

i & ) St — tGffcile et grave. ei mandag, 

Ilam miseram, quam ego nunc intus scio esse ex- 4 fuscipet. focsndken a 


, 


animatam nmetu, Ra oc. -HdUsest komo åmice amicus ; 
Consolare; cessas? 'An. mihil est, equé quod” fa- nus est, inter homines gui 
. 1 b . libentiäås  amivis nsgraiat. 
CIO Mt TI OG Lan å a RR Vd ORSA Ge. Properemus igitur ad 
Ph. Quå viå istuc facies? Ge. dican in itinete: mm ie. Ph. Abi ergo 
modöd te hinc amove. , | dic ut domi prestö sit. . An: 
i v/ Numquid est, in. quo vobis 
Opera mea usui esse possit? Ge, Nikil.: verum abi domum, et infelicem Phanium, quam ego nunc 
domi perturbatam metu alque exanimatam esse certö scio, verbis amicis consolare : Quid cunetaris? 
Au. Nihil est, quod equé jucundum mihi'su, qudm hoc facere. Ph. Quo pacto argentwm hoc in- 
venies 3 Ge. Dicam tibi inter eundum : modö hire profitiscere, >> ee BRA 


> ww eo an sf R 
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A&CTUS NV. SEENA L 
-DeyteHo. CHREMES. 


De Beidk cujus tå De. SPIN? a profectus causå hinc ,es 
jul Häng nöjde =" Pemnum, Chreme ? er 
jäm fia "Pharium? Ch AAdRRtiPp tequm filiam? Ch. non. De. quid 
byn. De non? ita non? | 

Ch. Mjå cm maler jus : . e é . 
viderel ön fe dönlius = & ; Paostquarm videt me ejps.mater hic esse diutius, 
sari, quåm solerem, fimaatmulautem non manebat tas vigginis — = 
åtiam tar jam mic I .negligantigm.; insam cum a familia 5 
viemts moram dongtorem” ÅA on GG å SE Sed É 4: ; 
hör cöncederet, nee” adven. AS JRC Se PEO ectam: alebant. e. quid illic | 
Fum mecum expeclare posiet sz. > RIV u - . | 
mater illa nävi cönscenså Quaeso igitur commorabere, ubi id audivgeras? = | 
(ut erebant Femme) ir hete | RAUFOSS EA FRAN Ja?d ) 
uber Adihénar cm orns-felle P ol me detinuit morbus. Le. unde: aut qu: . 


> famili4 ad me proferta ot. hh. rogas? 3 | 
De: Omid ir EE KR sp,esk:ynorbus. sed venisse eas. 
giueso ”tantum tempus de Salvas audivi ex nautå, qui illas vexerat. 10 | 


siclebas, våt fecepérar : å ä é å 
de fia älles itineri se db der Quid gngto ohtigerit, me:absente, audistix', , 
disse? Ch. Per Deos = :.Chreme.? 
bus me tardant. Pe. : (vad ov 5; DR ; 
"då ie morbus grän öl Ch. Quod quidem .me factpm. consilii ingertum 
"qui Juit CH Roges 7. se 0 ABER: de SRA | 
"Rectus ipsa fuil, que Nam hanc conditionem si cui-tulero extraneo, 
vis morbus est. sed Arlve- s i his) CCer ] 
tse et salvap theäge ST RACINcANt UNde mihusit, dicendum ordine 
Waula qui as teterul Pi est. N ; : 
hi nanciavit. De, 2uid Te mjihi fidblem esse: xqyué atque egomet sum: 
rea sr — mihi AS a 15 
jar Cb TR et hoc Scibam : ille si me alienus affinem volet, | 
fecinus adfo.me” perturbet, Tacebit, dum intereedet familiaritas : 
NR räd vonsilt capiade  JIP SPXSVerit me, Plås, quåm opps &st.scito,sciet:. 
NE kloner fli mer V ereorque,  ne:ausor aliquå hoc .rescisceat.mea. . 
si omwi-obfulero, id est, si fi Quod si fit ut me excutiam, atque egrediar domo, 
liem mean alicui strexerTd restat: nam ego meorum solus sum meus. 2 
RR Vrå De. Scioita esse, etistec mihi res sollicitudiniest; 
mater, ex guå eam susce- Neque defetiscar usque aded experirier, 
pero, quomodo, et ex gua Donec tibi id, quod pollicitus sum 5 
muliere illa sit miki filid. »q p å effecero 
Te quidem non minis fidem miki servaturum esse, quåm egomel miki noveram. Ille vero extranen 
si meam affinitatem acceptam habuerit, silentium observabit de nuptiis meis cum Lemniå sexore, di 
quå nala est filia Phamium, dum perseverabit stare benevolentia : sin me despexerit, et 
 meam repudians affinitali renunciaverit, hoc scilo, pli; sciet de rebus, quam expediel mik 
scire ; ac meluo ne tandem uxor mea certior fiat, de consuetudine quai kabui cum uliå uxore. 
si accidit,nihil aliud superest, quåm ut ipsemet me extrudam foras, et domo extum : nam ut 
rum dicam ex meis domesticis solus fidelis miki sum, å quo consilium petam. De. Id sat scio 
se ita kabere, ut dieis : et istud miki non levem curam et molestiam affert ; neque ullo lubore 
tigubor omnia usgue tentando, donec id guod tik promisi perfecero, scilicct nuptias filii mei, 
vå OA a 
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ACTUS IV. SCÉNA Il 
| : GETA. | - . : 
EGÖ hominein callidiorein vidi neitinem, Pgö nemtsem omtkumnes 


Quim Phormionem, venio ad hoifincd,.Wt myntet ad orpedio 
dicerem Er string 2 enbum diffcika påritidrem, 
Årgentum opus esse, et id quo pacto fieret: — —gudm Prormio. ext. . Adivi 
Vi d / di idi så di 4 os . + ell SN AR TRA E AIR: hominern, ut ei dicerem ara 
rv4Xx dum dimidium dixeram, inte exerat ; gento nobiz opus essé, et guå 
Gaudebat : me laudabat: querebatseném: = & ration id inveriri Porset 
Difs gratias agebat, tempus sibi dari, ,. + — vit den dimidim deolares 
Ubi Phedrix se ostendéret nifilo minus > > teen cite totem jan 
S Ira byfrke es wogss en Flisan 4 Perspexerat: letabatur mev 
Amjicum esse, quäm Antiphoni: hominem ad i. verdiss me landabat? 
forum. «+ 0000 co oe, oo 0 + frerebat, ulinam éeet Des 
Jussi opperiri: ed me esse adducturum. senem. = dd 
eceum ipsum : quis est ulterior? at at åt ferrent, ubi ostetderet se non 
-— Phedrie | oo oc — 1Ö minås Phedrie causå velie, 
Pater venit.' quid pertimni autem Bellua? oo före orpetare jus Dtn 
Ån quia, guos fallam, pro uno duo sunt milhi dati? siptonem > dicens ie il 
RE rg esse opinor duplici spe utier. der e se a Silactersm. sed 
; oas RE Ia RAA ipsum: quis est ultetior 
etam Mine unde.aå, primo institvi : is si dat, sat pc! pot em segrar PAD 
. est: ARG re rn as Au: or RV ov Hd Phredrie påter Chkrar 
Siab hoc nil fret, tum hunc adoriar hospitem. 15 sa ken demens 
| - . g , ” : | Ör. ” avi an f Öp s 
förba . quöd duo sunt vÅSki trakt; guibus' dinh verbe, atgue inponimc? til esse arbitro?., PR 
spe poliri. Experiar bbtinere primäum ab eo pecuniam, å uo fgonslilui: id si obveriät; nihil wub 
rrus gquero : si ab hoc nikil impetrem, tum kunc aggredior hospitem. 


0 oo 4CTUS IV. SCENA Ii. 
> AnTiPHO.. GETA. CirEMéS, Dämieno. 


Zn. Expecto, quäri mot réeipiat hue sese AN. Erpeio; guém dk 
> Geta. | fr ses ra Get, 
ng: Jn. 10 0 ; 3 KE 4 ev ut falravmnm Okremetem tit- 
Sed patruutti video cum petfé astartef: HEP mit, de sot pitre stintetn. het 

Qväm timeco' adventus'hu LJUS qlid UT ar DA mlii, Qudn meta gul ifle 
Ge. Adibo hosce. O noster Chremes ! (€€/. salve, INGEN ESna BO a 
Geta. ' rv PET ag 3 AN | nstér Chrémes. Ch. Save, 

Ge. Venirse salvom volupe est. ' CA. éredo. Ge. Gia Ge Te rediisse 
| quid avitar ? Sa gälnen et lene vleklem 

Nr gra a ; v ; RA TN sant jucnndifimon és. 
'€X. Nfulta adventeite, ut fr, nova hie coimplwria: om Cu go 
1 ; - vrak 2 > un or <> Ju äg VN Oy e ; 
Ge. Ita. de Autipbone avdistin que fåcta'? ER. äg. fur lecwm? CH. Mile, 

omnia. | så ik i tild ust vs 

od . . es rs > UleT, redeunti node åh 

Ge. Tun” dixerashuic? facinusindignum, Chreme, ocurrunt. Ge. Ita; ay 

Sic circumiri, De. id cutiv kör ästéelam COM- divistine que de Antipkone 

modåm. . |  factasunt? Ch. Omnia, Ge. 

RE ge fem, Ul 

Os é . FRE 2 A vr ”n, 3 AN ska st, J narråvii ! Jfa- 
pl SR måseråbae sic rosen NS Hör flört se de Möå Pun fråtre De 

å , | 
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Ge. Equidem per Herculem (5e. Na rele exo e id agitans mecum 
ego quoque id animo: apud Ge Ne ud he elé. cg KM ov; g : 
me seb: versaci, aded, ni sedu 907 NER Re 1Q 
fallor' opinione, ut huic rei INVeNi, opinor, remedium huic rei. De. quid, 
En invenerim. De. Geta? «= E 
uid Geta? que medici- : så tå 
= Ge. UR de Rc Bart OEI Ge. ut abil abs te, fit forté 
rté mihki Phormio obvius viam SE : ; 
Juctus est. > Ch. Du! Pror- Mihi Phorimio. ' Ch. qui Phormio? Ge. i8, qui 
vivo? Ge. "Is, qui islam : ho sc i 
virgirem defendit. Ch. Now Istanc. Ch. SCIO: . DD . . - 
vi hominem. ' Ge. In men. Ge. Visum' est mill, ut éjus teritarein sententiam. 
fem 'mihi venit, ejus volun Prendo hominem sölam:'Cur rion, inquam, Phor- 
" kdtemöridagare.  Seduco se- «0 FISNR ET ERS S 
Orsum kominem solum : Cur ... 10, sö er nå Baron ae ÅA 2 
' A0R, induam, Prormio, cus Vides, inter vos sic hice:'potits 'cum bönå 
Är ut haec res inter vos Ut com onantuär gratiä', Tuäm cum rhalå ? 
SR NES o Heru" tiberatis et, et furitåns litium :' 
leoolenti& kerus. Demipho Nam ceteri quidem herclé amici omnes modö 
Flon est sp et con= Utio ore autores f Here , ut precipitem hanc daret. 
entfonum forensium osör:: . : ER AE STENS + Hadie? (Gö: 
nam. ceteri 'profectd ejuis a- Än. RT SED aut 'qud evadet Hodie: 2 | 
MIC OMNES URO CONSCHSU MO = 4 ANN SÅR. tar NGA EA AE TS 
S ei conåilium dederxat, ut Daturum poenas dices, $i illam EA JANE. | 
or feminan demo åpel: Jam id 'exploratum est. eja, sudabis åatis, | 
vut gud perveniet hodies Si CUM illo inceptas homine : €å eloquentiT' est. | 
Ge. Dicesne legibus illm Verum pone este victum eum : at tandem tåmen 
penitum iri, si illem foras Non capitis ejus agitur, sed pecunige. ' > 26 
extruserit ? jam "id certum > aus: honne . lena wollirier: ' 
est, te gråvi. labore nänio Postquam hominem his verbis'senutio mollirier ; 
pli ökfatigatwn iri, si cum SON sumusnunc hfc, inquam : eho-dic, quid.vis 
No: viro legibus disceptas, dari EN : 5 RER 
adeå esl l . Ve . . ; [1 ” vo -. 
åta sit > da 2a esse ut om. Tibiin manumm, utherus his desistat litibus 3 
så cadat, et condemnetur. H&ec hinc facessat : tu molestus, ne sies ? 30 


SA en Caran 0 An: Satin'illi DÅ sunt propitii ? :Ge. nam sat scio, 
nde Postquam ho- Si tu aliquam, partem qui bonique dixeris, 

minem animadserti koc ser- Ut ille est bonus vir, tria non commmutabitis 

mone lniri, adjeci hrczer- Verba hodie inter vos. ., De. quis te istec jussit 
ba: sok sumus  hiöc, in. loqui ) Pe se re 
gquam! eho, dic, quid ve- : ; ; cl 

lis tibi dari in manum ut CA. Imo non-potuit melids pervenirier  . . 35 
herus his evadat Uitibus ; Ehö, quö.nos volumns. Zn. occidi." Ch. perge 
hec femina hinc abeat; el ocj pi. 

iu importunus, el gravis AA Co TEN SON ; SEM 3 
non ei sis posthac amplins? Ge. At primd homo insanibat. Ch. tedö, quid 
Anv. Satisne ill: Phormioni » postulat? | ; Nr | 

Å . Cd N : — så ) : vd 


Dä sunt. faventes? Ge. ; FIT : 
nam probé scio, si equitali consenlanea, si equa tanlulå ex parte poposceris, ne minira wguidem, ut 
homo est erquilatis amans, intercedet qltercatio tnter. vos hedie. De. .uis tibi hoc negolium dedi, 
ut talia diceres? Ch. Geta recié fecit; non potuit commodiis loqui, ad consequendum id quod cupi- 
mus... An, Perit. Ch, Perge,” contitaa. sérmonein. "Ge. Al- prima” honio Onpatienter et furi 
se ferebat, Ch. Dic mihi, quid petit? - / å va 2å 

EA S : SEE SR '” : : | 4 SR : 2 3 
EEE +» s ANNOTATIONESi 3 «0 oo A St 5 
91 Saliw' ille Dt sunt: propitii?].Hoc esty 33.Tria non commutabitis verhåa:] Verbe 
Satisne mente sanus est.? nam quibus veteres commutare est colloqui et inter se disserese. 
bonam mente optabant,. bis deos propitios ' Npster-Terentius in Andriå:' Nungiuam Ao 
esse precabantur: contrå,quibus malam men- 'tfecum commulalurwm palrem unum esse vere 
temy deos-iratos. le nd bum. | | ; | 

| 3 | Ge. Quid? 


-. 


brer 
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+ 
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&e. Quid? nimidm: quantdm lubuit. Ch. dic. Ge. Did? mimiänm: quan- 
| Ge. si quis daret tåm ec Llibidine -sud voluit. 
Se AR bs bår | 3 Ch. Dic. Ge. Velim faie- 
Talentum magnum. CA. imö malum hereclé: ut ba) talentum magrum mi- 
nil pudet? | vå hi .detur. ,: Ch. 'Quin po- 

ANS SAR ; : 5 é Ö lur ' 

Ge. Quod dixi adedeei: queso, quid si filiam 4057 on fee 
Snam unicam locaret? parvi retulit | ille I "Go, Hec. quoque ei 
Non Suscenisse.; 1nventa est, Gu: dotem petat. Mik ER si SE 
Ut ad nance . ; Hlinsi ass — SHAMJfIkAR Bhou-n Malrt- 
ad pauca redeam, ac mittamillius.ineptias.:.. on Pisa ak ph: 


Hiec denique ejus fuit postrema oratro er ei .daret, quin pelis ? non, 
Evo, inquit, jam å princetp!o amict glam, 45 pli interfud sut, nullam, 
t genuisse, ut video; siqui-. 


Ita ut zquom fuarat, volui uxorem ducere ; a / 
N hi sr . d dem invenla nunc est. uuqua. 
:vam mihi veniebat in mentem ejus incommodum, ;psi, que aqué ac propria 
In servitutem pauperem ad ditem dari : el. SIonSRunQrese..dolem- petas, 
Sed mihi opus erat, ut aperté tibi nunc fabuler, &7 ad pewca vera, rediga- 
Aliquantulum que afferret, qui. dissolverem 50. prnerewn ejus ineptas nu- 
Que debeo : et etiam nunc, si volt Demipho . gas; kunc habuit ultimum, 
Dare quantäm ab håc accipio, que sponsa est 'rmonem: Ego, inquit,kanc, 
: | ros ne SS : | puellam primö 2, uxorem, 
Nullawm mihi malim, quåm instance uxorem dari. mici mei filia, et hoc aqui- 
4n. Utrum stultitiå facere ego hunc, an malitia een velle arbitrabar : nam 


; s NESS 5 öd animo meo occyrrebat, Quqn- 
Dicam, scientem, an irprudentem, incertu” sum. ' infelii incommoda förens 


De. Quid si animam debet? Ge, ager oppositus da essent, siinops diviti, in” 


est pignori : - ; 6 servilutera potius, quim in 

Ob dece : é it. D de d. matrimonuwm illa daretur : 
m minas, inquit. e. age, age Jam AuUu- sc, ut nikul te celem, opus 

cat: dabo. : os ""mihi erat urorc, que miki 


| Urgenlum afferret, qud mé 
' hui! | . | | ere alieno 'liberare, ' et 
FL ut: ; | Vt : : s gquodcungue debeo, eredito- 
Nimivd m est. Ch, ne clama: petito hasce å me ribus meis solvere possem: 
decem. — et adhuc quoque, si Der 
TE ; SE : mipho id gratum kabet, et 

Ge. Uxori emunda ancillula: tum pluscula "60 funrtam mild: vidt. dare pe 
Suppellectile opus est: opusestsumptu ad nuptias: cuniun, gnantam dat illa, 
His rebus pone sané, inquit, decem minas. Tue ye uxor fTömEsa 
De. Sexcentas proin potids scribito jam mihidicas: (ji "um amici fliam pre 
. S 3 s . . E 16€9 
Nil do. impuratus me ille ut etiam irrideat? Av. Dubius animi sum, 
, utram hic huno stultitiå 

adductis, an wmalitiå; scienterne et, dalå operå, an inconsideraté nec cogitato »htc. agat.. Pe. ' 
Ruid si animum suam debet, si seipsam debet? Ge. Dicit ille agrum suum.pignori obligatum esse 


Ge. Ädicule item sunt ob decem alias. De. ho 


tur oratio mea, el si/enlio 


mihi, | volni accipere, guöd esset a=' 


pro decem minis. De. Age, ace, jam mulier illam uxorem accipiet : hanc. pecuniam. dabo. Ge. 


Ftiam dicit se domunculam habere item obligatam creditoribas suis propter talem summam pecunie, 
De. Oi, kni! non dabo. Ch. Ne clama: si å me pecantur, dubo. Ge. Uxori. servulam me com-, 
parare oportet : tum plusculum suppellectilis, opus miki prrtered est aliquå pecunrid, ad faciendar 
möptias: his sumptibus nuptiarum impendantur sané decem mine. De; Propterea sexcertas inten- 
dat jam mihi lites : nikil contribuo.. JTiune sceleratus sUle mihi illudet ? RA Rd de ij 


ANNOTATIONES. 


39 Talentum nagnum.) Falentum Atticam 36 Quid sianimam debet ?] Iege xi Tabu 
Minus, erat sexaginta minarun, ”valebat-' Jarum constitutum fuit Rom, utqui solvendo 


que sexceptis' Coronatis .Gallicis, sive 1800 non esset, is nexus, et vincetus addicereturere- . 


Kbris Turonensibus, decies octies centum ditori, sententi& judicis,: ut in cormpedibus- 
ibris .”Turonum: 'majus verö talentum vineti essent, quousque apud creditores ser- 
rat octoginta minarum, id est 2400 libris viendo nofninva, id est, .debita, liberassent: 
Purop, - Hoe est quasi seipsum debere, | 


AA 4 Ch. Quze-' 


ass +. > P. TERENTII PHORMIO. 


CE AR ” a ; 2ran- Ch. Quzeso, ego dabo, quiesce: tu modö filius 65 
guikus exto: fu tantåm cu- 11. | ; ; 
0, ut flis. uzoreh emm I 2C Ut Mm ucat, nos quam volumus. An. hei 
kubeat, fuam cupimus, An. miha : oo | M 

rk miki ! Ci Nere Geta, occidisti me tuiå fallaciis. 

jisti me tuis tecknis et in- An SADES SENARE 
orktis. Ch: Mei gratia hec CA. Meå causå ejicitur: me hoc est equam amit 
shulier extra: ädes elimina- tere. . Rn 

bker : me Aas säinas justin Chi. Quantum potest me certiorem, inquit, face: 
SR a gr Re Si illam dant, banc ut mittam: ne incertus siem: 
läm” juellém daturi sunt, Nam illi mihi dotem jam constituerunt dare. 71 
kanc, que ir sponsu est, Ch. Jam accipiat: illis repudium renunciet : 

sit å me dmittam, ingquit ; e idem illi. res vort 
Mer dar idNn Hanc SNR De. que quidem illi. res vortat 
Nam hujus parentes jam da- male. 2 

liberaversint - argertum in Ch. Opportuné aded nunec mecum argentum at- 
dotem shiki numeraré. Ch. tu i, | : 
sd Millel a bir 8 Fructum, quem Lemmi nxoris reddunt predia: 
orem ekutat. De. Ave qui- Id sumam; uxori, tibi opus esse, dixera. 76 
dem res exittum e& ufftrat, be Er SS - 
ét malé succedat.. Ch. In tempore, et commodé etiam pecuniam mecum attuli, ex reditibus fruc- 
fidmi, juos prebent Eemni fundi mee yxpris, guod opus esl sumam : referam uxori te hoc argenta, 


idigert. 
ka 6 ANNOTATIO. 

"2 Illis repudium renunciet :] Divortium est quis repudiare vellet, vel presens: eam expel- 
separatio, quzxe fit inter maritatos, eo animo, Iebat edibus, vel per nuntium absenti liber- 
ut runquam reinfegretur matrimonivm. Di- luir mittebat, quo legitima causa contine: 
vörtium tantåm fit inter conjuges: repudium bantur. Juvenalis Satyra VI. 
ft intér maritos et sponsos. - Formula divortii RR vå IG då 

ec est notata å Titinnio:, Aliquis vestråm KORIge PR OL Beerär el oe. 
nuntiet Gemine, ut res såas procuret, edi- Divertenti uxori claves adimebantar, ut in 
bus faccssat. Repudiande uxorisimpudiee franti domum mariti, ei tradegbantur, tas. 
formula placet apud Petronium: Quia fidem" quam dominii jn familiam, et fidei erga ma- 
gcelere violåsti et communem armicitiam, res  ritum argumentum; quod exprimitur his ver 
fuas ocyus tolle, et alium locum, quem pol- bis xn Tabplarunt: rés snuas sibi habeto, pla, 
Juas, .quere. Repudil formula fuit: Con- ves adimito, foras exigito. Dicitur, Repu- 
ditione tuå non utor. Cum uxorem autem diunr mittere, scribere, renuntiare, dicere. 


ACTUS IV. SCENA IV. 


. ANTIPHQO, GOÖETA, 


An. Celta. Ge: Hem. 4n. "TA, ; ; FR RER j 
Av: Quid fecistt? Ge. An. GETA. Ge. hem. An. quid egisti? & 


Newipa, ull sderderam, ecmunxi argento senes. = 

9 + XN . a os 8 N . 
Denmiphonem et Chremetem Ån. Satin” id est? (re. nescio bercl&: tantåm jus- 
dölusos argento = spoliavi: sus sum. | 


An. Setisne id ert Ge. | Je a 
Por: Heroulém nonsset.soid am salis pecunie Phrdrie eko: sed solum hanc sunamam miki mande 
fum est ut conficeren, quam lenota.durcf. | | EE 


- ANNOTATIONES, 


- 1 FEsiunrit argenfo senesn.) Sje Plautus in senibns argentum hanseris? nullam verd pi 
Bpidid6, Art Ik Seon: IV, furam habueris ? respondet antem Geta, gas 
fr ÅOMO 6 | Antipho quereret, an tanto argente sens 

Rå meenuundisi mucidian, mintmi preti. emunxisset, quantum: Phaedrize satis- esset: 


RS Sun id est? dantim jussus sun] Ludit ideo dicit ; &n satis sit nescjo: sed quantim 
herontius in ambiguitete orationie. Dixerat jussus sum: providere, tantåny me providiss 
Antipho ; Satisae.putas: te feoimse, quöod & scio. | 
TT Ån. Eke, 


ACTUS-IV. -SGENA IV. 238 


An. Eho, verbero! aliud mihi respondes, ac rogo? 4». Ek flagrel ed 
: ; ee oc | , atgue 
Ge. Quid ergo narras? An. quid ego.narrem ? Or owe? Ge Dequa re er. 
| erå tuå | OT Ne on — &0 loguer:s? An. De quå 
Ad restim mihi quidem: res redift planissumé. 5 re (80 Square fre id 
Ut. te quidem omnes Dt, Dezxque, sipéri, INÉTN vor moa Jam omile slå 
Malis exemplis perdant. hem, si quid velis, = dubitatjone penitjs redacta 
Huic maiides, qui te ad scofpulufri & tranquillo in- sit.” Ulinam eguidem te 
ferat . er SE RT Dedceqie omnes, superi, 
SANNE RR JOE VÄRRE - . hon inferi  eradicent. em! 
Quid minds utile fuit; quanm hoc ultus tangere, = kuic då negotiom, ut tid 
Aut nominare uxorem !-mjecta est spes Nr 10 Prockrét, gquod recté tibi 
Posse ilaäm extrudi: cedd nunc porrd, Phormio gra a Tj syner 
Dotem si accipiet, uxor ducenda est demum. et tulo ud scovilum abri- 
Quid fiet? 6e. enini non ducet. Ai. novi: ccw- piet, et pra Nam a- 
: bes SA 2 IDO, Quid TRITUS Ut TER 
j teräm | ; Nea menh, mikigue miniäs tom- 
Cam ärgentum repetent, nosttå caubå& scilicet — — moim fuit quåm in kare 
In nervom potids ibit. Ge. nihil est, Antipho, 15 vomicam unguem  imnmit- 
2uin male narrando possit depravärter. «CV oRereejus rel mentione Jacka, 
Å ; POE AR SE ; "te nobis sit odiosa, el da- 
Tu id quodboniest, excerpis: dicis, quod mhali est. fören afferal ; aut nomen so- 
Audi nune contrå jam: si argentum acceperit, '' lin uxoris coram patrepro- 
Ducenda est uxor, utais; cöncedo titi: FR SA IE See 
Svativin auider den avnarandi NTE "an slå posse Uläm domo ejici : 
Sir quidem tandem apparandi nuptras, = 20 diccverö nunc, si pecuniam 
 Vocandi, sacrificandi dabitur paukulurn: in dotem Phormio &å patre 


mterea amici, quod polliciti sunt, dabunt. et d palruo accipiet, si in 
Inde iste reddet, An. quam ob rem? aut quid di- fire om sie sponse 
SAde . . : m ob rem :! q facienda est. quid eveniet 3 


cet? Ge. rogas' quid me fet? Ge. Phor- 


Quot res? post illa monstra evenerunt mihi: = fe quidem non dycel. Aus. 
Introitt in des ater alienus canis: EA RA epelare See: 
Anguis per inplyvium decidit de tegulis: — il Phormio nostri canså in 
Gallina cceinit: interdixit hariolus : | RG se conjici el necti 
NN TENER vetuit ante brumam aliquid novi lån FENG gud era 
Negot ineiperé ; que caussa est justissima. Ge. Nulla res est; An!lipho, 


Heec fient, An. ut modö fiant. &+. fient : me vide. £:e ctprimen- 
Pater exit. abi, die esse argentäum Phedrie. — St dscriorom Ul ce 
non possit. Tu id quod boni est supprimis, et excipis seorsum : quod verö maliest, illud tommemoras. 
Audi mine contrå jam: a Phormio pecuniam dolalemr acceperit, cum, ut dicis, uxorem ducere oporte- 
bil; assentior tibi ita futurum esse: sed sané, spatium paniilum tandem ei conceditur ad apparatwn 
nuptrarium facienchum : ad invitandium propinquos, ad sacra facienda : dum hrc curubuntur, amici 
guod promiserunt, dabunt argentum,: id argentum Phormio recusans conficere nuptias redidet tyg patri, 
ef patruo. An. Qudmobrem reddet? aut quam causam, cur reddat, paterit dicere? Ge. Querig 
tid catise pöterit prrtendere, cuR rem nolit perfitere? sic dicel ; post conventionem nuptiarum, 
åt prodigia, quot portentd apparuerunt miki! Nigér canis alienus introitt in ades nostras: vel 
erpens per implävium délapsus est deorsirm de teoulis : vel gallina cecinit: vel huriolus vetuit ne 
”- Utorem ducat : vel aräspext intérdikit ne quid” negötit aggrederer ante tempestatem brumr, hkyemis : 
"Re causa, et excusalio justissima, el admodum speriosa. Hex evenient impedimenta, me vide, 
hrc assevero tibi. An. Dummado ita sit. Ge, Jta erit. Sed pater oxt. Abi nuntia Phedrie 
frgenlum, quod illi opus est, parqlum esse. 


ANNOTATIO. 


26 Anguis per impluvium.] Impluvium, in- notationis sie refert ; impluvinm quo aqua im - 
Quit Varro, est locus sub ccelo, in medio 2dium pluit cullecta de tecto. Ex superstitione vete- 
mlictus; Wide lumen deorsuw caperent: ita rum hac dicit Phormio: wam his de causis 
siotus quad €d implueret, Festus verd pansam nuptig, ne feri possent, Äl öra 

d Se ; . S 


re vå z SE 084: Sd 
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jer CACTUS 1. SCENA vi 


: ä 
4 < ; . 2 « a oc , 


ANG Grå. CHREMES. ä 


' De Tranquillo'ésto ani- De. QUIETUS esto, inquam: ego curabo, ne 


Bio, inQuam : ego cavebo se- 
Bilo, He: me wo" mod fal- quid verborum duit. 


lat. Hoc orgentum. mm- Hog temeré nunquam 'amittam ego ad me, SG 


Quam dimittan, alter fe el - > miha testes adhibeam: vå 

Pr [Ra AJ dem fa » fu ” Obi dem, et quam ob. rem dem, .commemorz ho. 
eiendam; his, wi tem, et, Ge. ,utcautus est, ubi vil opus est. 
guaptofiter” deta. 'uperg an Ch. Atqui ita Spa est facto. at .matura, dum lu- 
+ apel så KO Anm > bido eadem hac manet. 
ärcunspectione opus est. Nam.slaltera illa magis instabit, forsitan Dog FCji- 
eh. Ålqui ita Jacere com. «+. oo Clat.. ov. / 3 


tenil : verum properandum ; 
est, dun voluntlas vb gupi- Ge. Rem i ipsam putästi. De. due me ad eum, exg0. 


dates kominis eadem kac +:9 -de. non Moror.: Ch. ubi hoe &geris,.. 
ädre fercel., mem Si hrc Transito ad' uxorem -meam, ut' conveniat hane 


Pharmionis spi NA mag!s, € 
; C. 
Ötemn solicitet ad. psan. A-, prids, 'quåm. bin abit: 


terdam uxorem, försilun nas 'Dicat cam dare, nos Phormiopi nuptum, ne suc- 
Äinittat, et: eonditionenm censeat ; 

östsa n repudiet." Ge. Rem Ft magis £sse illum idoheum, qui ipsi sit familia- 
vorå tonjeckirå assecutus es, 

recié consideröstiy cf pers 29. ”rior; 

fendisti. De, Due me ereg NOS nOstro VR nihil egressos. esse; i quantäm 8 


ad em, 'Ge. Nul'« un me voluerit, 278 10 


mora est, parat ; : 
ne TN fore dd Patum esse dotis. De. quid, malom ! tuå idvefert? 


percoecris, Demiph, transit Ch. magni, ge 


ad utoarem méam, ut fonig-. De. Non sat, tv um te otac'um friske, si non id 
nin Guam primupm hane Ån- 


tphonis uxorem, 'Phorniia-. fama approbat ? 4 
is nocam spongam, prius: CA. Volo ipsius quoque voluntate hoc fier, ne se 


SR domo vestrå exeat : . ejectam putet, 

 hormioris di (la i De. Idem ego istuc facere possum. Ch. Mulier 
2 "97 z . ; 

gré ferat ; et illum mais . Mulieri magis copgruet. 

ei comvenire, ut. qui sic ei De, Rogabo. Ch. ubiillas ega nunc reperire pO0s- 

su familiaritalis. notior ; sil ito 13 

fos å nostro officio ne lun- , BIto. ; 


hulum Guider discessisse ; et 

uantufk argentiis petierit, dedissein dotem. De. Quid tut, maliam, id interest? Ch. Magni, De- 
hipko. I To. Nonne salis tibi esse debet, te offieio functum esse, quamvis id fame hominum probalum 
non fuerit'? 2 Ch. Gupio etiam id feri eå non invila, ne se a : nokis erpulsam possit commemorare, e 
queri." De. Fed idem istud offiviwm vice uxoris tue fucere possum. Ch. Mulier mulieri magit 
couvenit. De. Itogabo uxorem tuuni, ut id agat. Ch. Valde solicitus sum, "ubi illas, Jilion nempe 
et UTOrem Mean Lemnium, i invenire Pear 
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ACTUS v. SCENA I 


. SOPHRONA. CIREMES, i 


. QUID cal quem amicum RR — So: Quid Saciam? quem, 


mihi misera? aut cui consilia lar dd 


Hiec referam ? aut unde nunce mihi auxilium Pe- periam? aut <wm quo de 


tam? ham vereor, |  nipläs Antipkonir et Phar 
y ni consilia communicabos, -- 
Hera ne ob meum suasum indignå i injuriä'; afficia- GU knde ln, opene onda 5 


tur? comparabo ? Timeo enim ne 


Ita patrem adolescentis facta hec tolerare audio Phanium hera contumelioså. 
: tractetnr, eo qued meis sua- 


violenter. i sionibus crediderit>  adeö 
Ch. Nam. -quee hec est anus exanimata, ä fratre graviter ferre -patrem [De- 
que egressa est meo? 2 [8 NR 5 miphonem] adl. scentis [ An- 


h l Ui 
Fo. Quod ut facerem, me egestas, impulit; cum EN ARA a 


scCir em infirmas nuptias i .  derrita et exanimala metu, 


Hasce esse, ut id consulereni, interea: Stå ut in gue erit å. domo fratris 
tuto foret. ; « — Demiphonis? SN Rod 

ul fucerem, scilicet ut & 

Ch.. Certé edepol, nisi me animus fallit, aut På- suaderem obsequi — Anti 


rum prospiciunt oculi," "> Phoni, er = eoögål > 
Quamv;s SaAf1s raÄAvuCcrca 
Meze nutricem gnate video. So, Neque ille in- Sepijer Hörs lalie te 
vestigatur. Ch. Quid agam? ' biles esse, et fucili nagotia 
So, Qui est ejus pater. Ch. adeon' : ? an maneo dum RR pod : a "sunsi ei, ut 
Rb DANT vusrea vila ab omni injue 
ea que loquitur, magis cognosco : 10 vid tula esset. Ch. Snö 
Jo, Quöd si eum nunc reperire possim, nihil eSt nisi mens ersat, eut visu 
| quod veérear. Ch, eaipsa est. ta salen FR mec PSA | 
? videv rona:n, Se. Ne- : 
Colloquar, So. quis hic loquitur? Ch. Sophrona. Te lö sida in proe 
So. et métm nomen nominat;' "EF UG 0 Stilphopern]. eten Tasé. 
Ch. Respice ad me. So. D1 obsecro yö3 ? estne hic nire:-possumus. . Ch. vid | 
:Stilpho? Ch. non. So. negas? - ”" egam? .$o, Dui sjt Gjus 


: pater, deprekerdere non car 
Ch. Gorceda hinc ä foribus paululdm 4 istorsum 50- OR då eam con- 


des, Sophrona. | veniam, an hic consistum, 


0. ? dun sermonem ejus muagis 
Ne me istoc posthac nomine appellåssis. S quid: ideligan?. So. udd ej 


non js obsecro es 15 eang nunc inverire possin, 
Quem semper te esse dictitåsti ? Ch. St. So. quid? nilul eri cause cur guid- an 
has metuis fores? ;: Qquam posthuc furscnk Ch, | 


2 & S$ u ro- 

Ch. Conclusam hic habeo uxorem sevam. veråm a FEN TRA 

1stoc me nomine Quem hic loquentem audio? 

| Ch. Sophrona. So. Et me, 

eliam meo nomine appellat. Ch. Specta qui sim. So. Dit, vestram fidem! estne hic Stilpho ? Ch, 

. Minimé. So. Negasne te hunc esse? Ch. Secede pauxillum hic å foribus domus ad istan parlem, 

Sophrona, ne mé isto nomine Stilphonis posthac voces. So. Wid? nonne adiwc is, queso, es, Quen 

semper te esse dictitåsti ? Ch. St. So. Quid has metuis fores? OM. Hic intus confenel ur mil uxer 
ferd, el inmaris >: ideo me olim hoc nomine 
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Demno. Geta. CHREMES. gr 


' De Tranquill 'esto ani- De. QUIETUS esto, inquam: ego curabo, ne 


pengar Kao. Ga RR . ; quid verborum duit. =. 

lut. Hoc ergentum mums HG temeré nunquam amittam ego ad me, quin 
quam dunitlam ulleri facilé , . > mihi testes adhibeam:. , : | 
bs bkoten, vå felen fun CM dem, et quam ob, rem dem, commemorebo. 
ciendasa ; his, el den, el, Ge. ,utcautus est, ubi vil opus est. 
quapropler dem. upe um Ch. Atqui Ita opus est. facto: at .matura, a lu- 
a Eee Gr, ac ido eadem ha:c manet. 

riresenspectione opus est. Nam.sialtera illa magtis instabit, forsitan nog reji- 
Ch. Abpa ita face com = + pkt. ov z 
SV EF EIg dra or el po nine i Ge. Rem i psam putåsti. De. 'duc me ad cum ergo. 
dites kominis eadvn 9 Fe. Non moror.' Ch. ubi hoc egeris,. 

Fu fercel., mem. Mi re ET ransiko ad'uxorem -meam, ut; conveniat hane 
TE Sk FN se: prids, 'quåm hinc. abit : 

eskdam uxorem, fursitynnos DICAL: cam dare: nos Phormiopi nuptum, ne suc- 
dinittaly > ec eomflilimem censeat ; 

BYNGER I Ge H Et magis, esse illum idoneum, qui ipsi sit familia- 
Fö p PIA å peta af OY Klsa rior 3. 5 ar 

Pendisti. De, Duc ie ergo, Nos nostro officio gihil egressos. e5se3 å quantäm i$ 
et söm. Ge Nulle tu dö :voluerit, A : 10 


mör fd yst lib TÅN, 
Ch. hi he ne uti ” Datum esse dotis. De. quid, valv! tuå idrefert? 


sövöri Degbke, fs Ch. magni, Demipho.. 


d uxorem meam, vt conce-. De, Non sat, tvum te otactum frline, si non. id 
4 STL Me sr gl ER e 5 fama approbat ? ? 

Hi notan spongani, des Ch. Volo ii ipsrus quoque voluntate hoc ficri, ne se 
a gr 0a NE KRM nr 1 jeetam putet, 

ormioni;. né ila id em De. Idem ego istuc facere possum. Ch. Mulier 

grå ferat; et illum magis . Mulieri magis copgruet. 
ei concenire, ut. qui sic ei De, Rogabo. Ch. ubiillas ego nunc reperire pos- 
irsu Samiliaritalis nolior ; Sina ogito. 15 
fos 4 nostro offirio ne lins , . 


hulum Guidem discessisse ; et 
uant argentiis betierit, dedisse in dotem. De. Quid tut, malim, id interest? Ch. Magni, De- 
fipho. Be. Nonne salis tibi esse debet, te offieio. Sunctum esse, quamvis id fame kominum probalum 
non fuerit? Ch. Cupio etiam id feri eå non invila, ne se ä folie erpulsam possil commemorare, e& 
ueri. De. Eg idem istud offiviwwm vice uxoris tue fucere possum. Ch. Mulier mulieri magit 
eonzvenit. De. Itogabo uxorem tnum, ut id agat. Ch. I ”alde solicuus sum, "ubi illas, fia nempe 
et UTOrem Mcam Lemnium j invenire Pease 
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| SOPHRONA. CIREMES, 


. QUID agam? quem amicum invepiam So: Quid farsan pre 


'mihi misera? aut cui consilia = NE AE ADR | 
Hiec referam ? aut unde hune mihi auxilium pe- periam? aut <wm:quo då 

tam? ham vereor, é  nupliis Antiphonis et Pha= 
Hera ne ob meum suasum indignå i injurjä: afficia- av RA - 


tur: comparabo ? Tiuneo enim ne 


Ita patrem adolescentis facta hec tolerare audio Phanium hera contumelioså 
N tractetur, eo quöd meis sua- 


violenter. sionibus crediderit> — adeå 

Ch. Nam. que hec est anus exahirmata, å fratre graviter ferre -patrem [De- 
que egressa'est meo ? ER 0 FRE LE LAG 

phones Ljacia inteiligo: 3 

So. Quod ut facerem, me egestas, impulit; cåm Sieriam eat åre ochald oc: 


sCir em infirmas nuptias i . derrita et exvanimala metu, 

Hasce esse, ut' id consulereni, interea: vita ut In gue exil å. domo fratris 
tiltö föret. i AA Demipkonis? So. Lud 

um facerem, scilicel ut & 

Ch. Certé xzdepol, nisi me animus fallit, aut På- suaderem obsequi Anti 


rum prospiciunt oculi,' | "> Phoni, väpe a 
Quamvis $adkis pravucrem 
Mex nutricem gnate video. So, Neque ille in- Inijlie. kajee Velle skstan 


vestigatur. Ch. Quid agam ? ' biles esse, et facili negotia 
So, Qui est ejus pater. Ch. adeon' : ? an maneo On dirimi posse : suasi et, ut 
ea que loquitur, magis cognosco ? Om ST Sad 
So. Quödd si eum nunc reperire possim, nihil est ns; mens errat, aut visus 
quod verear. Ch, eaipsa est. "> caligat, flie mee nutricem 


Colloquar, So. quis hic loquitur ? Ch. Sophrona. video Sopkrona:n, So. Ne- 


que etiam sedulo ing utireme- 


So. et meéum nomen nominat: SR (Sblphomeni elen. inse > 
Ch. Respice ad me. So. D1 obsecro vös ? estne hic nire -possumus. . Ch. uid 
.Stilpho? Ch. non. So. öegas'? v Bgam? So, Dui sit sjus 


ler, deprehende ca: 
Ch. Ööneede binc å foribus paululdm i istorsum s0- imo Ch; dn rag a 


des, Sophrona. i ” veniam, an hic consistam, 


0. qukl? dör sermonem ejus magis 
Ne me istoc posthac nomine appellåssis. So. qu 1: intelligam? So. Quöd ej 


non is obsecro CS, 15 ean nunc invenire Posstmny 
Quem semper te esse dictitåsti ? Ch. St. So. quid? niul erit cause cur qguid- 


has metui!s fores ? = oe posthac fimeam. CN 

Ch. Conclusam hic habeo uxorem sevam. verdm KN ENG sö 

istoc me nomine Quem hic loquentem audi? : 

Ch. Sophrona. So. Et me, 

eliam meo nomine appellat. Ch. Specta qui sim. $0. Dit, v vestram fidem ! estne hic Stilpho ? Ch, 

Minimé. So. Negasne te hunc esse? Ch. Secede pauxillum hic å foribus domus ad istem parlem, 

Sophrona, ne me isto nomine Stilphonis posthac voces. So. UWid?' nonne adiiwc is, qurso, es, quem 

semper te esse dictitåsti 2 Ch. St. So. Vuid has metuisfores? Oh, Hic inlus contenelur mill uxor 
ferd, el immanis : ideo me olim hoc nomine 
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feto Stilphonis vocari to- Ed perperam olim'dixi, ne vos forté imprudentes 
lut, ne vos nescientes per in- "> fors S 5; 

cogilantiam temeré dicere- =y,. . OTIS ån LSE RR NR JR | 
fis quis essem, et quod å me Affutiretis, atque id porrå aliquå uxor mea re- 
Jactum est, ad aures uwrtorisz . " sciscéret. 

Sö Ilbrer Meg: fö So. Istoc pol nos te hit invenire misere nunquam 
forkunete sib koc nomine >. os POtulmus. BEAR a 20 
ninquam te invenire potu- Ch, Eho' dic mibi, quid res tibi est cum faimiliå 
nur in ke urbe. Ch. Eko, hår de exist ie 

äre mihi, quid tibi rei est, « > NAC, UNde exis: aut ubi =. | 

exh fämilid harum din, LX sunt? So. miseram me! Ch. hem! quid est? 


= RER AS aut vivuntne? So. vivit gnata: 

od: i ti 0. O me ; sot ; a LI e. ; sf 
elem! Oh. Hem, quid Matrem ipsam ex e&egritudine miseram mörs 
est? näm bene valent? -.. COnsecuta est., ; 

So. Valet er vivil filia Ch. Malé factum. So. ego autem, que essem änus 
fön,  -Matrem qus trutrtö, >, deserta, egens, ignota, . 

el arm anxiutale OPpres ET Se 2 ERT 1 få huje adolés 
sam nuper mors rapuit. t potul, nuptum virgimem locavi huie adoles- 
Ch. O cäRen granen; et centl, | | ; 25 
infincstum mik! So. Ego» Harum quiestdominus edium. Ch. Anfiphonine? 
atutérr "vetula, omnt auxilid istilnsi Ch id ? 

destituta, inops, ignota fö — So. hem, isti ipsi. Ch. Qui i | 
Lam tuam, ut potui, uxe Duasne is uxores habet? So. au, obsecro, unam 
råa. "dei kute" adoleicenli, ille quidem:hanc solam. 


Å eu hujus doö- -v;: a är ; 
sie Antiphonine I CA: Quid illa altera, que dicitur cognata? So. hec 


' 80. Hem, isti pri. Ch. '. ergoesat. Ch. Quid äis? | 


Quid? duasne uxores ka- KS : Mp | 
bet Hutiphot "Bo. Au; ob- So. Compösito est factum, quo modo hanc amans 


sörro, ut Dil non sinant: > habere. osset er 2 | on des a Ra 
kabet guidem ille unam Sine dote., Ch. Di vostram fidem! quam spe 


alla Heram, quam nobis 7; boda ; | Ch j 
Bcunt Hte'dog Na Iaf, sonhe Eveniunt, que non audeas optare ! offendi adve- 


le håbet urorem? Jo Piens,' b 


Far, inquam, 'eadem est. ute Oo ah . T = 
US 23 tcum volebam, atque ut volebam, conloeatam 


industriå id infer nos eo I filiam. EN NR | SS 
pado comvenit, ut Antipko Quod nos ambo opere maxumo dabamus operam, 
ejus anmore coptus iller pos- ut feret, 


set habere uvorem, etst dö- a: A Å SR SR LA LAS 
om nudlan oferet. Ch SING NOstråcurå, maxumå suå curå hec sola fecit. 


På vestram fidem! gquåm So. Nunc quid facto est opus, vide; pater adoles- 


crebrå multa casu inspeérata, centis v enit, 35 
eveniunt, que ne volis qui- : ; oc . e ar 

dem petere mdeamus ! pere- FUMQUe animo iniquo hoc oppido ferre aiunt. Ch, 
grå reversus, fortuild inveni nibil perich est. 


cum eo, cum quo tupiedem, Sed per Deos atque homines, meam esse hane cave 
el guomodo volebam, filiam feke seat Oise ; 

meam matlrimonio conjunc- at quisquam. . | | 

tam. 2uod nos ambo, ego S0. Nemo ex me scibit. C7h, sequere me: intus 
et frater: Denapho,. sum cetera audies, | 

mopere et enixe conaba- | 

mur facere, hec anus sola sine labore nostro, at illa summo labore sue perfecil. So. Nune praspö 
quid feri oportet >: nam pater Antiphonis advenit, ewnque, hoc propter matrimonium, vehemenier ras 
tum esse dicunt. Ch. Nihil kinc ab illo periculi metuendum est. Sed per Dees atque homines te ob- 
festor, cave ne quisquam cognoscat å te puellam hanc esse meam filiam, So. Nemo ex me id accipiet, 
(Ch. Sequere me: wntus in edibus cetera tidi declarabo. 


ACTUS 


Fb. ee OCK 248 A DE 


geten ev SAS 


ACFUS V. SCENA HH. 


DEMIPHO. 


De. NOS nostråpte culpå facimus, ut malis 


ex pediat esse, 


"Dum nimivdm dici nos bonos studemus et benignos. 


Ita fugias, ne preter Rs, 
erat, 


GETA. 


De. Per nostram eulpanm 
efficitur, ut dum largi et 
munifici  predicari  veke- 
mentius cupimus ; nobis sa- 


aiunt. nonne d satis fiäs fuerit malignos esse, et 


rf in dando. Sic 
ugiamus, ne longius domi- 


Accipere ab illo i injuriam? ? etiam argentum est ul Hö nostrum- preterfera- 


tro objectumy,: 


Utsit qui vivat, dum aliud aliquidfagitiiconficiat. 


mur ; ut dici vulgå solet. 
nonne id satis erat, ab hoc 
homine Phormione contuime- 


Ge. Planissume: De. his nunce premium est, Qui så affectos fuisse? ecgquid 


recta prava faciunt. 
Ge. Verissimé. 
rem gesserimus.: 


Ge Modöd ut boc consilio possiet discedi ; ut istam fenda ? 


ducat. 


6 etiam oportuit nos sponte 


De. ut stultissimé quidem illj 2rgerwm ei suppedilare, ut 


habeat unde vivat et ala- 
tur ad alia flagitia commit- 

Ge; Omnina sic 
De: Hi nunc Ppramia 


est. 


+ accipiunt, qui rectå in 
He. Etiamne id dubiumjest. ? Ge. baud scio heels ; RE RARE i Ge. 


ut homo est, an mutet .animum. 
De. Kem! mutet autem? Ge. nescio: verum, si P” 


forte, dico. 


De. Ita faciam, ut frater censuit; 


huc adducam, 


Cum istå ut loquatur. tu abi, Geta: prenuntia , 


"hanc venturam.- 


Feriseme kec dice mv. 
gr tnprudenter el 
mnpte hure ducrum parace- 
I fömux. Ge. Bene ceccerit 

uxorem ejus Holms comsilium Aure dend: 
arvenit, donmode islon ac- 

cipu mi uwrorem., De. Etam- 
e hör Hö NAR ext? (de. 
Per Herculem tulito, nå 


Ge. Argentum inventum est, Phedria : de; jurgio homo levcet pegido est -in- 


siletur : : 


"Provisumest, ne in presentiåhec] hine abeat: quid. Hem! an 


nune pamxö? 


Quid fiet? in eodemluto hesitas : vorsuram solvw 
,Ceta: presens quad fuerat malwma, indiemabilt: Dec 


plage. crescunt, . 


Er 0, Oo Te Fia 


sle ft, el 


maneut in file dai. De. 
muudtet volumna- 
len? Ge, Nestor: verion 


: FE 0; & forlé muleverit com- 
VCS); ;ilium de acciywendi uxore. 
[fa Ryd Jaciendyn 
huto, ut fråler meant; ut 
uxorem ejus adducam Nan - 


sistratam, que cum istå Phario.colloqualur. fu trela, alv, el certrorem-fac vira BEEN, SN eueS nlrdlan frå- 


fris uxorem illam conventuram esse. 
guid fiet rebus meis2 


herum, qui &e manent, in dies augeri, 


- Fadum. est it pecuniam haberes, Phedria : 
mione transagtum et: Ppraecavimus I ne hanium in prgesentia dome nostrå dimitalur.: 

in eodem cano, Geta immersus es: versuram/'solves : 
nas lanlö graviobes, quanté precens god erat måluni, diutius fuerit dilafuaks 


É He tum Phor.- 
quid nunec vers É 
debitas tandem dabis pwe- 
video Datas, iclus ver 


ANNOTATIONES. | 


"> 3 Ne prater casém.]1 Id:est; sic vitium ali- 
: quod, aut örlpanrevitare städeas, ne in .gravius 


incidas : å mediocritate ne-diséedas; exceskus' 


enim å medio remoti tuti non sunt: quem- 
admodum cåm fugimus longidås å di ricilio 
evagari non expedit, ut commodus illue sit 
teceptus. . 

"15 Porse sol: :es.] Id est in simili condi- 


— 


V 


tione es, atque ii, qui ut unam Syngrapham 
dissolvant, pecuniam mutuam, -Mmåjori fenore 
iteram acelpiunt:' in dies 'enim dettriorém 
conditionem suam faciunt. Vorsuram facere 


djeitur, qui es alienum ex re alieno solvit, 


quod nihil aliud est, quårn vertere creditorem, 


E Ssd 


g ör de SK Nij 
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nisi tibi consulis ; nune do: Nisi prospicis : nunc hinc domum ibo, ac Pha- 


mum me comferam, et Pha- 
num premonebo, ne ullo nium edocebo, 


LJ 
modo credat Phormionem Ne quid vercecatur Phormionem, aut ejus oratio- 
tpsam uxorem ducturum, nem. 
nec terreatur sermone Nuu= ; | 
sistrate. 


ACTUS V. SCENA HL 


'DiMipio. NAUSISTRATA. CHREMES. 


De. Agedum, Nausis- De. AGEDUM, ut soles, Nausistrata, fac illa 


frala, cum  solilå tud in- ; 

dustrid, effice nobis piesger. ut placetur nobis: 

lem illam feninan; ut Utsuå voluntate id, quod est faciendum, faeiat. 
sponté volens faciut, gp Na. faciam. 

illam facere Recesse est. Na, De. Pariter nune operå me adjuves, ac duduimn re 
Fd curabo. De. Nunc equé | 

me operå taå subleves, ac opitu ata es. 
 Pridem re ipså, pecuniå mu Va. Factum volo: ac pol ninNa queo viri culpå, 
trå, juvisti. Na. Id liben- quåm me dignum est. 


dere 'volo: et 
ölen sä dice Obi De. Quid autem ? Na. quia pol mei patris bene 


gulari poesum, ”mariti culpu, parta indiligenter & 
guim me decet. De. 2uid Tutatur : nam ex his prediis talenta argenti bina 


Få 
FR ot fb. Capiecbat statim : hem, vir viro quid prestat ! De. 


parta el relicta ä patre bina, Queso'! ? 
negligenter curat, et ad- Na. Ac rebus v ilioribus fönltd , tamen talentabina. 
wäinistral : nam er his fun- De. hui! | 


dis pater quotannu talenta j 
ärgenli bina aquadliter ca- Na. Quid hec videntur? De. Söiljesk. Na. vi- 


 piebat: ET KR De. rum me natam :vellem : 
glus alä procent" Pt Ego ostenderem. De. certé scio. Na. quo pacto. 
inane Guaso 
eliam tune temporis, cam De . parCce, sodes, 10 
"res viliores erant, quån Ut possis cum illa ; ne te adolescens mulier defa- 
nune sunt, tamen talenta & 
tig et. 
bina capiebat ex reditibus 
horum  prediorum. De. Na. Faciam, ut jubest ; ged meum virum:abs te 
' Hui, id mirum est. Na. >  exire video. Ch. hem, Demipho, 


Ryd de his tibi videtur? ) 
an non kec magna viden- Jam illi datum est argentum ? De. curavi Hlico: 


tur ? De. Miki videnlur Ch. nollem datum. 
ita esse; Na. Utinom vir Hei! video uxorem: pené pldås quåm sat erat. 
nata essem ; ego cerlé meå De. cur nolles, Chreme ? 


industrid et arte omnibus 

notum facerem. De. Mi- | . 

nimé dubito. Na. Quå ratione.' De. Parce tidi, queso, et consule viribus tuis, ut cum hac Pkamie 
valeas loqui; ne vincaris defessa å juvene muliere. Na. Faciam ut mones : sed meum virum Chreme- 

tem video egredi edibus tuis. Ch. Hem, Demipho, jam argentum numeratum est Phormioni ? De. 

Curavi confestim numerandim, Ch. Nollem hoc factum. Hei, conspicio uxorem : pené ARS Qui, 
gue opus erat, locutus swm. De. 'Cur nolles datum SK Chreme 3 


- ANNOTA TIO. 


10 Fgo ostenderem.] Connertendam istad est cum eo sanon sequitur quo paclo : tom s sup= 
plenduin, res nmeas adminislrare sciam, 


: ; | ; SS Ch. Jam 


ictå . | : Ia rr 4 a 
| Istå es, quamobrem-hane'ducimus?e”" = 15 sj apud istam feminan 4 
. Ch. Transegi. De. quid ait tandem? Ck.: adduc) eequid'Uristi'enusun.prop 
non potest. De. quid non potest? - + ter quamy” hane dumb no- 

Pp q n strå sectam ad Phormionem - 


+ gr ———— +: or 
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Ch. Jam recté. De.Quid tu”? i cutu euhi Ch. ' Minoré :. jäm" rectt 
De Q id tu ecquid locut p factum.. "De. 'Qwid: tu e- 


Ch. Quia uterque utrique est cordi.De. quid istuc Qu;mnus2 Ch. Hoc perfeh 
nostrå? Ch. magni: preter hec, De. Quid dicit tandem I 
Cognatam comperi esse nobis. De. quid! deliras? Ch. Abduci ab Anlipkone 
h. sic erit: ov ' 7 rn. nonpotest. De. 2uare non 

N | RR rijer ”gS Mr oo. tt rn NM vt At potest? Ch. Qria ulergue 
on temeré dico : redi mecum in memoriam. De. utrumque amal ex animo, 


1 


satin” sanus es? 5 ip De. 2Qwd istud nostrå in- 
a. >) ; 5 : RR SAR ferest?. Ch. Magni sang 
Na. Au? obsecro, vide ne in cognatam pecces. pu. ip +. pletered Ferr. 


De. Non est. Ch. Ne nega:. 20 cam cegnatione nobis'Psse 
Patris nomen aliud dictum est: hoc tu ertåsti. De, junclim, De. Quid? der 
non nörat patrem ? | RN RN SR 

; : FAR NER Ve og ; — €sse repcrietur : Non inconr 

Ck. Ndrat. De. cur aliud dizit ? CC. MUNQUaM sideraté, necfrustrå leguor : 


hodie concedes mihi, neque '.. Revoca.in memoriam. Du 


Intelliges? De. si tuntl narras. — Ch. perdis. Na, Seftsse mentis same ct” 


Na, du, Demiphoy noli in- 


miror quid hoc siet. juriam facere cognale lav. 


De Equidem herclé nescio. Ch. vin” scire ? atita'De. Nonest cognata. - Ch. 


me servet Jupiter, ; « Ne contradicas: Aliudpår 
Ut . ill . . brisnomen libi -relatum fa- 
propior ull, quäm ego sum, ac tu, nemo est cv; koc cense ful cur ix 
homo. De. Di vostram fidem !| Q5 hunc errorem tiduceris. De. 


Eamus ad ipsam una omnes nos: aut scire, aut Niger ct gin Duler e- 
nescire hoc volo. Ch. ah!: "> "Quare isitur alium. nomi- 


De. Quid est? Ch. itane parum mihi fidem esse a.-naoit. > Ch.  Nungunrne 


pud te? De. vin me eredere? ae ot De Ån 

» 9 . | hd oo . 4 C . OR 8- 
Vin satts queesitum mihi istuc esse? age, fat. quid siden, si nitil Quidgrar 
illa filia | åa IE ME omiki dicas. Ch. Ferseve- 
Amici nostri? quid futurum est? Ch. recté. De. ra aduc mili adversari? 
Sr Side Å Na. Mirum miki videtur 

hane-igitur mittimus : i quid illud sit, de quo tak 

Ch. Qeidni? De. illa maneat ? Ch. sic. De. ire topere ombigunt? De. E- 


ivitur tibi licet, Nausistrata. 30 guidem per Herculem non 
Na. Sj S äl di st : | SHOT trlelligo que miki signif- 
Va. Sic pol commodids esse in omnes arbitror, .,,. Ch. Visne inielligere? 


quäm ut cceperas, +. Ita me Jupiter sospiem 
Manere hanc: nam perliberalis visa est, cam vidi, conservet, ut nullus il 
el se proprior est cognatus, quim 

mihi. tu alque ego ”sumus De 

; Mm ? ; .. . : s > . 
De. Quid istue negotii est ? Ch. jamne operuit o- Di! "vestram fidem! nos 
stium ? De. jam. Ch. 6 Jupiter, Omnes sana ad. -ipsant ens 

; . mus ' aul scwre, aul nescire 


"Di nos respieiunt.: gnatam inveni nuptam cum tuo jar vb. Ch. Ha! bu 


filio. De, hem, i 5 . Quid est? Ch. fFtane mihi 


> ts 


Visne me tibi dubitantem credere? Visne me nihil quidquam amplius inquirere? Åge, fiat-ut vis. Fe. 
rum quid fiat de lå filia amici nostri, quam Antipkani utorem dare conrskiutum. nobis fuerat. Ch. 
Reclé res se 'habebit: De, Hanc igitur dimittinus? Ch. 2uidni hanc miltamus? De. Ilam verö. 


domi retineamus. Ch. Ita censeo. De. Redire igitur domum hinc, si libet, potes, Nausistrata. Na. 


' Sa per. Pol'ucem nobis utilius es! amnibys hanc retinere, qui, ut ceperas dicere, eandem remittere : 


nam ingentwi, el liberalis animi mihi visa est, ut illam vidi. De. Quid ista res sik wit? Ch: 
Jamne ostium occlustt Nausistrata?. De, Jam occlusit. Ch. O Japiter) Jam Dit nebis propitii 
Sunt : Jiliam -reperi cum fuv filio nupfiis junctam utorem ease, De. Hem! > '- é 5 
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N 


paärvam fidem hales? De, 


-- 


230 P. FERENPII PHORMIO. 


gys mede id pekilf far! fQno proto id patuvit? Ch. non satis' tutos est al 
Oh. met sutic 4210 ei nafrandum hic locus: 35 


| recamiers 
74 - Få ina pa De: At tu intrö abi. CA. heus, nt filii nostii qui 
Ob. Hora, nod ut ipei quis. dem hace resciscant, völo. 
dem flis "nogbri id inåtde- 


S NY så Ä . - 4 ä - s 
ånh . 


ACTUS V. SCENA IV. 
ANTIPHO. PHEDRIA. 


Org = er LATUS sum), ut ut mee tes sese 'habent, fratri 
dead quåd Prediie På 0 obtigissé 'quod volt. 


i sökcénerit: sv Quäm scitum est, ejusmodi parare in arlimo cupi- | 


prfleg Qube” pulckram ' dates, 


et venusbuns Est 'ejuemodt 'a- 
nimo " eKipére oupidiire, + Was, CUM resadvörse sient, påauld mederi possis! 
"adversi 


Ar Eg fär Ego nullo possum remedio me evolvere ex bis 


turbis, 5 

Nedria ut primimn: ar- 9 
genkum repet. quöd derd Quin » si hoc celetur, i in metu; sin patefit, in probro 
pro amicå; Ksp öiejgännr, É sim. 
FR jag snrieletikas Neque me 'dontäm hunc reciperem, ni mibi esset 
animi ine eripere 'fåssåm, ut — spes Östensa = = 
Aon, si storetwnt kvje rei Hujusce babende. sed ubinam Getam invenire 
sgccultelur, in fnrore: sm I Cr" Ö to 
manyféstelur; in in dedecore et Pp ssum, u 
enfaneiå. verser. Neque do- Rogem, quod. tempus conveniendi patris me c& 
mum redihe mac anderem, pere jubeat? 
mist mihi spet prelieret, 

Phanium illam possidere : veritm ubinam Getam reperiam, ut petem ab eo, quod temp om 
pek exlenndi palris copere mila suadeal ? 


-ACTUS V. SCENA V, 
PHORMIO. ÅNTIPHO. 


Ph. Argentum acepi: — Ph. ARGENTUM accepi: tradidi lenonj: at 


Mineravi” Dorioni ad . 
abeluri' pusilun': duxi mulierem: 


propridm'; radoem” Par Curavi, propriå eå Phedria ut potiretur : nam 


sik RR FOS missa est manu. 
MANUNAUFT. kbetla 
facta." - Nun mikt etiam Nunc una mihi res etiam restat, que est confici- 


una res superöt Werigekda,” unda, otium : 
scilicet ut wiki” otium AA A senibnis ad potahdum ut'habeam : nam aliquet 
md mete omdalar, Bu OA hos sumam, dies. 

BA EA stark" a Sed Phormio est: quid ais? På. quid? Är 
na os aller eionem bd quidnam nun. facturus Phedria ? ) 


ändalvendir : vokiptatibur. 
An, ROTEN adést : Quid:-aie? Ph. eid vis? Anm Quidnuim in presentiå facturus ed 
ia 


/ 2 . ; Qu 


ic simulargentum repperit, curå sese expedivit? 
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Quo pänto sätietatem amorvis ait se velle. sumere : ) guamado ait js velle or | 

Ph. Vicissim parteis tuas-actärus est; An; quas? ma, titt 4 ae | 
Ph. ot fugitet patrem: ; tuas a, i ög An. 2uas ? 


Te suam rogavit rursium. ut ågeres JFSRSSam 4 ut pro? Ph. Ut patri conspectum 
fugiab: te rogivit wt rur- 


se diceres: = 
z sum suam dgeres caussam 
Nam potaturus; est apud me: ego me ire senibus apud pälrem, et prose orda 


Sunhim "res: nam apud me. compu- 
Dicam ad miercatim, aricillulara emptum, dudium ke Re SG ARR 
quam dixit Geta ; ; 10 ad mercatum, ancilkdam at 
Ne, cum hfe non videant me, conficere öäredatit Scen de quå Geta badtus 
.  argentum suum. Krka ER RR EN fed 
Bed ostium conerepuit abs te. An; vide, QUiS egTE- coxsumere argenhum suum. 
ditur:. Ph, ; est: . Sed ostium domås tue con-= 


| ö strepuits An. Wide quis 
fn | exeat, Ph: Geta est, 


ÅNNOTATIONES. 
I Paxdeis tuas döeris.]; Tränslatum & sces 192 Ostivm rorierepul abs té.) Id est, ostium 
hicis actoribus. Id est, teimitaturus est. "domus tue: ot in Andriå Act. III. Scen. I. 
9 Sunium.]) Extremum est Attice promon- erepuil d Glycerio ostium. Bie filgor ab aure 


torium ortuin spectans,vicim habens; ejusdemt pro auri filgor, Lucretius. ' Cicero reus & 
hominis, nune vocatum- Cudo delle Calonne. re id est, accusatore Milone. 


ACTUS V. SCENA VI. 


GETA: ANTIPHO. PHORMIO. 


= Ge O Fortuna! Ö fors 
Ge. 0 rf örnar Öd fors fortung! quantis com- . 6e 1 quantis utilftati- 


' moditatibus; | bus ee bonis successibus, 


Quåm subitå meo hero Antiphoni ope vestrå hunc guim repenté hero meo An- 
tiphoni, vestro auxilio kune 


:oneråstis diem ! 
t / Å 
2. Quidnam hic sibi volt? Ge. nosque amicos ER 
ejus exoneråstis metn. Nosque ejus amaäntissimos 
Sed ego nunc mihi cesso, qui non humerum hunc AON ry 
go cunttor el césso in offi- 
onero pallho; cio meo, qui nan pall 


Åtque hominem propero invenire, Ne hec, qQUee colligo, el in humeros reji- 


contigerint, sciat?. - Gutplenen festinan- 
4. Num tu intelligis; hic quid kärren? Ph. num at Sr far RR 


tu ?- An. nil. På. tantumdem ego. ” quid mente percipis, qua 
Ge. Ad Ienonem binc i ire pergam : ibi nunc sunt. fe FR Ph 
2 n Ni 


m mirum aut novum est revocari, cursum Ad lenonem hixc Pergere' 


cm institueris I Arn, Geta. volo: ibi in ejus adibus 
nunt sunt: scilicet Anii- 


pho et Phedria. An Heus, Geta, midi Ge Hem fibi: num mirum qut insolition el, nes 
tisti & retineri, cim [SALE instituimus 8 An. Gala. 


ANNOTATIO. 


1 O fors fortuna !] Fortuna est incertus rei exitus : Fors forbuna est bona fortupa. Hujus 
tedes trans Tiberim est: 


” 53 | Ce. Pergit 


, 


oto P, TERENTII -PHORMIO0. 


" Ge. Pergit sme, nunqam Ge, Pergit herclé. nunquam tu odio tu me vin- 
tha importunitate conseque- 


fis, ut cursum inlermittam. ces. Å X. non manes? : 9 
An. Non hic manes, Geta 2. Ge. Vapulabis. curialis vernula est, qui me vocat. 
te. Vapula. An. Id ip- 4n. Id tibi 'quidem jam fiet, nisi resistk, 


CRF EN ER verbero. a 
grio. Ge. Ex familiå n.strå Ge. Familiariorem oportet esse hune, qui minitat 
kune esse opor!et, qui ver- malum. : ; 
bena minis incentat fam fa" Sad isne est, quem quiero, an non? NR est. Ph. 
sntipho, quem quero, an —  Congredere actutum. An. Quid est? | 
non ? ipse est. Ph. Anti: Ge, O ormnium, quantåm est qui vivunt, hom- 


/ . ; 3 4 . . , S ; 
fG RESO a num homo ornatissime ? är 15 


homo emnium quotquot in Nam sine eontroversiå ä dis solus diligere, At 
er degunt kominum om- Än. Ita velim: sed, qut istue eredam ita es:e, 
RR öre as RR mihi dici velim. | 
nalssyne I nam procul om- G ONE i te delib udi ddo ? Å 

ni dubio di te elegerumt, Ge. Satin” est, si te delibutum gaudio reddo? An. 
quem solum amarent, Ånti- enecas. | 

påo. An. Utinam ita sit: Ph, Quin tu hince pollicitationes aufer, et, quod 
sed cupio rikt referri cau« N G | 

söm, qui pocki addudi. ad fers, cedö. Ge. oh! 


hoc credendum, Ge. Fe- Tu quoque hic aderas, Phormio? Ph: aderam: 


NG Kr fer gg sed cessas? Ge. accipe, hem. 
10 tolum perfundo? An. ry lö dedi ibi ud £ 
Me enecas. Ph. Quin tu Ut mMOdö Fem edimus tibi apu jen 
cessas — polliceri, et quod rectå domum | 
ptmeratörus ec diis? Ge Sumus profecti: interea mittit herus me ad uxo- 
nne hic prasens quoque 
fuisti, Phormio? Ph. Fui: rem tuam. NN | ; 
sed nec nimis moraris> Ge. An. Quameobrem? Ge. omitto proloqui; nam nu 
Audi igitur : hem, ut modö > hil ad hane rem est, Antipho. 
Argentum ltibi solvimus a- Ubi i os os: d occuf- 
pud forum, rectå viå do- Ubi in ag. ire occipio, 'Puer ad me 
mum nos recipimus : inte- rit Mida: ; 
ED = | , : ag SSEENETN: 
fin EAA Er pe. Poneappreheondit pallio, resupinat: respicio: Se 
An. [Uuapropter ? Ge Quamobrem retineat me? aitesse vetitum intröa 
Milto causam dicere : nihil herum accedere. | 2 


enim ad rem pertiret, de Sonhrona modö fratrem huc, inquit, senis intro- 
Qui agitur, Antipho. Post- Pp | » INq ' ; | 


—— RK — LL vs 


kura JA ryperiok fre e6S duxit Chremem ; AN | 
pi, servulus Mida nomine Eumque nunc esse intus cum illis. hoc ubi ego 
properans. ad me verils ä —. audivi, ad fores | | 


i ? ) ] AN se s . be 
Rs RR Suspenso gradu placidé ire perrexi: accessi:adstitt: 


cepta vid revocane; kunc ANiMam compressi : aurem admovi : ita animun 


inbueor: interrogo guam ob ccepi attendere, 
Prohibiten ce merge ag FIOC MAO sermonem captans. Zn. euge, Gets 
heram.  Sophrona nutrix Ge. hfc pulcherrimum :' 90 | 
Phanii modd, inguit, fra- | | | 
trem Demiphonis Caremem in gynTceum intrå admisil ; eumåue wuue infus uprsari cum lie. 'hoc pos 

Yuam audivi, ad ostiwm p'acido ac silenli gradu ire perseveravi s ecceisi: propiaus steli: spurie 
comtinui: aurem adhibui: ita allenté avdire ocpi, explorans eorwm eollöqudtiones. An Engh | 
Geta, Ge. Hic loci auribus percepi rem insignem: = : ; os 

I 


ANNOTATIOQ, 


23 Gyneceum.]) Est secretum conelar e, qud non datur viris ingregsus- i 
, . F acim 


4 La 
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. . » N . LS | É . ö [N . v 
S elé exclamavi ifague 'propiis fuit, ut le- 
Facinus, audivi: itaque pené her Mega Propiäe ft 


gaudio. j . Ån. Quid audivisti? Ge. 
4n. Quod? Ge. quodnam arbitrare ? An. nescio. Quodnam opinaris? An. 
» Ge. atqui mirificissimum: FN SIR fr; Sr rg 
Patruus tuus est pater inventus'Phanio uxori ty. åäniratione dömer 
An. hem! palruus tuus Chremes com- 


Quid ais? Ge. cum ejus olim consuevit matre in bertur est pater Phanio uz- 
Ori tur. An. Hem! quid 


Lemno clanculum. - | oo, dis? Ge. Ille (Chremgs) 
Ph. Somnium: utin” bec ignoraret suumn patrem? consuetudinem secretam ha- 


Ge. aliquid eredito, 35 Let alquan Lereno OR 


» - G 9 ” 
Phormio, esse cause; sed me censén” potuisse mu fomenhum: est; I 
omnia SN . lane Phanium potuit non 
Intelligere extra ostium, intus quee inter sese ipsi cognorcere patrem suum? 
eg orint? Ge. Crede, Phormio, ali- 
4 é å SR quam esse causam, cur non 
På. Atque herclé ego quoqueillamaudivi fabulam. cgnoverit; sed an arbitra- 
Ge. imö etiam dabo, . | ris me foto omnia TER 
Å 29: - - pere, que nler se ipst intus 
Quö feg credas. patruus interea inde huc egre-  efskd, SO (aria. oi 
itur foras : starem? Ph. Et per Her- 


. Haud multö post cum patre idem recipit se intrö culem hec quoque fabula mi- 
denuo : hi narrata fuit. Ge. Buin 

4 RA | 4 tiam, quo magis id verum 
Ait uterque, tibi potestatem ejus habende se dare: 2 Hä6. cred; fr ärsper di 


nique ego sum missus, te ut requirerem, atque cam. patruus inlerea é I 
neceo egressus, ed Pp 


nd 


adducerem. ' ; ; 
LG öst illuc cum patre intrö 

4n. Hem! quin ergo rape me: cessas ? Ge NG u- 
cero. An. & mi Phormio, terque dixit tibi se permit- 


Vale. Ph. vale Antipho: bene, ita me Dt ament, 7e em håabere uxorem: 
denique hi me miserunt te ' 


factum, et gaudeo, - (OR ut inventum ad se adduce- 
Tantam fortunam de improviso esse his datam: 43 rem, An. Imå aufer me 


Summa eludendi occasio est mihi nunc senes, lav a Te Å 2 


Et Phedrize curam adimere argentariam ; Phormio, vale. Ph. Vale, 
e RA Re suorum 2equalium supplex siet. Antipho: bene factuni, ita 
Nam idem hoc argentum, ita ut datum est in- me Dit ament, gaudeo tan- 
d tam fuelicitatem repenté äs 


; RR | | . JSorlunam immississe > Pra- 
atum erit: hoc qui cogam, re ipså Feppern elara nunc ng Loe 
Ska avN . Casio ipiendi 

or gestus mihi voltusque est capiundus a ÖR SPD 

É us. ; h ">" fet de mutuandå pecuniå ab 
Sed hinc concedam in angiportum hunc proxu- anicis.et aequalibus,' cien 
mum ; | : SCR precibus. nam ut 
Inde hisce ostendam me, ubi erunt egressi foras. sekillr detem NG ma 
Qud me adsimularam ire, ad mercatum non eo. driv datum erit > hoc ar- 
| 'gentum wt colligam, mo- 

dim inveni. Nunc gestus corporis, et vultus de novo componendus est mihi, atque immutandus. 
Sed hinc me conferam in angiportum hunc praximum ; postea inde hisce prodibo obvius, ubi exibunt 
domo ; ut eis dicam me non prefscturum esse Sunium, quö me svhulaveram velle proficisci. a 


. 
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- 
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ACTUS V. SCENA VII. 
| DeMIPHO. "PHorMio. CHREMES. 
om ch : 


3 . 1 J rö, : äng de ; 3 C 
> De, Dis meritas verbis De. DIS magnas meritö gratias habeo, atque 
ralios ago, alque anime S | Fo 
a koleo. frater, pro rerum 280; Ä 56 LR FSTRA 
nastrarwm prospero eventu. GANAdo evenégre, hag nobis, frater, prospere. 

+ Aa SA 3 .|- va : 
TO citö otro Quantim potest, nune eonveniendus Phormio est, 
så hormionem NE Priusquar dilapidet nostras triginta minas, 

S ' 9 4 d LL ! ev ta 
disperdat = ngstras triginta Ut auferamus. Ph. Demiphonem, si domi est, 5 
minas, ut eas ab ipso re- Visam : ,wt quod. De. at nos ad te ibamus, 
Gpreoa Der Visam, si Phormio 

ami- est, Demiphonem, ut ar i sg Ad : fö AN GR 
 dicam. De, At nos ad te Ph. Dp; eådem häc fortasse causså. Dé.ita herclé. 
tbamus, Phormio. Ph. Ob Ph. credidi. FSA TES 
AS AS RR jön Quitl ad me ibatis 7 ridicnlum : an vererhini, 
Putavi. .Cur. ad .me ibatisz Ne non id facerem, quod recepissem semel ? 
Risu. digna res est: men Hets, quanta quanta, hec mea paupertas est, 
dubutubitig an id facerem, tamer ; 10 
necne, Quod promisissem se- ÖR EST og ET EE er SRA og lg SEED (TSAR 
mel?” Heus, . quantumvis Adhuc curavi änym hoc quidem, ut mt esset fides. 
pavperculus, sim, et in te- Ch, Estne ea ita, ut digi, liberalis 7 De. oppidö. 
UMAR be Std Berea Ph. Itaque ad vos yvenio, nunciatum, Demiphö, 
stydui, ut tare fidem..PAYRtUM Me esse: ubi voltis, uxorem date. . 
Ch.  Nunguwid tibi virgo Nam omneis posthabur mihi res, ita uti par fuit, 
visa frit geni. lideralis, Postquarp tantopere id vos velle animuin advor- 
oo e& öerecendis vukus,. et teram : : a 16 
" honesti? De. Admodum. -..:« pe Öd ERE on oöre y 
Ph. Itaque ad vos venio De: At hic dehortatus. est me, ne illam DUR 
nRuncialum : Demipho, me Na ul 1 1 I 1 12d e eris! 
paratum bete ad illaws MR 2 ar FRIRGE ert populi, NY, ft, Md id SS 
cipiendam > si vobis vide VIIM. CUm honesté potuit, tum. non est data: 
tur, eam mihi uxorem tre Nune viduam extrudi, turpe est: ferme eadenm 

g $ å S 3 [ 
dte. Nam huc rei omnes omnia, S 90 
7e$ m b el neg- f SS FRE ARR EA DR SEN SE IE SREE. 
rr MH oetens få Quee-tute dudum.eoram me incusaveras. 
posiquam tam vehemen!er id Ph. Satin” saperbé inluditis me. De. qui ? Pi 
vos cupere perspexi. De. Fossa: | 
Atexinde hic Chremes fra- RE Bas un sq a ; FM : 
er mens dissuasit miki, ne ELNA Ne alteram quidem illam potero ducere. 
illam tidi darem: nam qui Nam - quo redibo ore ad eam, quam contemp--| 
sermones vulgi ferentur per, seringt? | | 
urbem, inguit, .si id fer 5 Fd su Er ret 
is? olim cm honesté vir- CM TUM autem Antiphonem video ab sese a-: 
go poluil dari in yxorem, :mittere 2: 
non data fuit : nuyne post- SS 
quam nupsit filio tuo. Antiphoni, eam privalam suo viro, ut viduam ejici invitam turpe est. Der 
Que pené omnia me monuit, que bue jampridem coram me presente redargueras. Ph. Satis am 
ganter vos me lndificatis. De. Quo modö? Ph. Qucrisne istud? gquia ne alteram quidem il 
— virginem, que mik spohsa erat, polero utorem kabere. Nam. quomodo potero, nisi sim intgrde 

impudens, eam iterum petére, gram respuerim? Oh. Tu eliam dic; Video preterea Antiphoret 
impaticnter ferre, et non nisi coewtum pati : | S 





es | ANNOTATIO. i 
Ko + Dilapidet.] Dilapidare est bona et sabstantiam dissipare. 


EInvitum 
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+ 6 ers” = pgo ++ 
1 


Invitam eam, inque. . tum au ideo fil; m eam &å se abstrahi. De. 
,inque. De. tum autem video filir fare. ade, HR do 


Sed transi'sodes äd forum, atque ilhid mihi = — adum ferre, mulierem då 
Argerntum'jube rärsam 'tesciibi, .PRormio. "8 abstraki. SE 
z | ö . a . : : ; a RB, 
PA. Quodne ego perscripsi porrö illis, quibus pj esse na. da 
ebuj? ee se ser EF "SO mines, guositidi dedi ju 

De. Quid igitur fiet? Ph. si vis mibi uxorem dare, be mjhi ab ergenfariis Ye- 
d RUMETrAT I. : dud pelis 


”Quamm despöndisti,. ducam:' sin est, ut velis = 7” oöomnm bl redii, Judd 
Mancre apud te illam, hic dos maneat, Demipho : treditoribus möis, per åch)b- 
Nam non est equom me propter vos deciptg;: : =. tron. argentariorum teddi- — : 
Cdm ego vestri lidköriacatssd,; repudiutn alteri $5 ÖN . ANG Sr i” 
"Remiserin, quée tantundem dotis dabat, ' '- > mi dare, guam spopondisti, 
De. Il in malam rem hinc cumiståc mapgnifioentiå, on .ducon: sed si'statuis 


Fu itive:' etianmi 'credi 4 1 vw Ub sporka illa apud te ma- 
; gltive:' etiam nunc credis te'ignorarierf neat, dvs illa triginta mi 
duceres, Belo oe 0 do 0 ki dedistis, opud me ra- 


Sitibi data esset? PA. fac perichum. De. ut Glius "bi Deniho: nam ini- 


. : ; sas QUUM est propler' vos me 
Cum illå habitet apud te, köc vestrom Consiliunm änn fe ki ek 
fuit. NT Tp Se "41 konoris eauså mihi frau- 

Ph : 3 : hi ar. dem esse, si alteram repu- 
. Queeso, JE narras ? De. quin tu mibi ar didverise,. que fentidera. do. 
gentum cedo. é 7. lem mili afferébat. De, 

Ph. Imö verd uxorem tu cedö. De. in Jus ambula. 4bi in malen crucem cum 
Ph. In jus'? enimvero si porrd esse odiosi pergitis: - RA å ST 
De. Quid facies?' Ph. egone? vos me indotatis consuluisse, fögillbes eriam- 
. modö I NE > "45 ne credis nos låtere Qus sis, 
Patrocinari fortasse arbittamini: =: =. RR RE 
. + : . . . 0 . T e, 
'Etiam dotatis solgo. Ch. quid idnostrå? På. nibil? pe Auderesne ecm- uxo. 
Hic quandam nöram, cujus viruxorem, Ch, hem! rem ducere, si tibi trade- 
"> De. quid est? - > : retur? "Ph. Erxrperire. De. 
: so Hoc soläm convenerat in- 

Ph, Lemni habait aliam, CA. nullussum, På, ER for” vos, ul in tick odins 
quå filiam- 0. | ic flius meus habitet cum it- 

Sä 2 > Åå, non ut ipsam pro uxare 
Åaberes, Ph. Qurso, vide quåm stulta memoras! De. 2uin tu argentum miki redde," Ph. Imö ' 
Tr0 fu redde uxoréem. De. Ir jus te voco. Ph. In jus? Ki equidem wulterius mihi molesti estis. 

De, 2nid' faties? Ph. Egone? vos me patrocinium et defensipnerg soläm fortasse virginum que 
sine dote mnt; qualis Phanium est, suscipere opinamini : etiam solco mulieribus dotatis opem' prebere. 
Ch, vid hoc nostrå. refert 2 Ph. Nihil? hic noveram solim guandam, cujus vis uxorem. Ch. Hem! 
De. Puid est? Ph. Lemni habuit aliam. Ch. Perii. Ph. Ex gua fliam genuit, 

2  ANNOTATIDb, 

29 Jube rursum rescribi.] Scribere nummos = 'Priidius mulö eerebrum est, miki crede, 
dicuntur creditores peceuniarupm, quibus-monis -— Perillt -- ' rd . . 
€rat, ut in argentariorumy: apiud quos pecunias Dickantis, quod tu nungquam rescribere possis. 
Suas collocårant, tabulis expensum alicui fer- ART SR a . 
rent, et argentario id nomen dictareot. .Ho- . Resoribere est matuym per scriptaram mensa 
rats : i " reddere, cdåm uta hdato-debitor s, qui pecutti- 
Serid a I å "aln sham åpud metisåm deposucrat, meonsarius 
; ve e decem & Nerio: non est satis : adde Citta — sve argentarius f-vebat aceeptom streditori. 
| 8 lebulas centum,<— | s sön FAR ; 
pa. AR STR ST Sciendum est, veteres apud inteisam magnam 
- scribere dicebatur debitor ; qui mutuam pe-  pecanixz partem deposuigse.;-' Cim pet.argen - 
, Caniam reddebåt vel per se, vel per argentarii' tariom debitor solvebdt, dicebåtur ex immense 
"Tipturam, qui in Codicem suum referebat 2»s scripturå id fier Sin ipse debitor sätisfacie- 
Sr MEN, å debitore creditori esse dissolutuwm. bat, dicebatur de domb, vel-ex arda nume- 

YeserTibi, als Donatus, est reddi, seu Per mensa' rar Co oo ko Tess nia ta tal 
fcripturam dari. Horatius; AEA SE | SUN: 

SA BB3 oc 7 Huscepit 





bÅ 
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et eam secretå educat. Ch. Suscepit : et eam clam educit. Ch. sepultussum. 
steril. "EB: Hav protxd pk Hec adedegoilli jam denarrabo. Ch. obsecro 


 illi renunciabo. OCh. Per 


Deos te oblestor ne facias. Ne facias. På. oh! tun' is eras ? De, ut ludos 
Ph. Ho! an tute is eras ? facit! 


ed Ch. Midar fe f Ch. Missum te facimus. PA. fabule. Ch. quid 


mus. Ph. Fabule et men- vis tibi ? 


: dacia sunt vestre pollicita- Argentum, quod habes,condonamuste. Ph. audio: 


ide , a er a jr Quid vos, maldm, ergo me sic ludificamini, 55 


. 4 nobis habes, tibi remit- Inepti, vostrå puerili sententiå ? 


fröna, et FErRe er DER Nolo, volo : volo, nolo rursum : cedo, cape : 
 äldior aoomeres vw. Quod dictum, indictum est: quod modö erat 


"Ph. Audio : acquiesco ve- 


 culem, omnino, potiis est. 


geritis ? Batis me callidé adorimini scilicet: Per Herculem, Demipho, non est utile isti 
-Aec commodum, quod nye irritasti, Åt tu verå, Chreme, postquam peregré in Lemno agent 


Rune venies  purgatum precibus flagitie tua? Talibus ego illem dictis ita inflammatam 


Lå 


stre senlenlie : quid ergo, 'ratum, irritum est. 


malin ! me sic per lasci- Ch, Quo pacto, aut unde hec hic rescivit? JD. 
viam ludiiis, stulti, levi- Q pa ER 5 


bus, inslar puerorum, pro- » .. . BESCIA > 3 rd 3 : i 

missis? nolo, volo: volo, Nisi, me dixisse neminti, id certö scio. 60 
nolo, rursum : cape, cedo: Ch. Monstri, ita me Di ament, simile. Ph. injeci 
NS skr Ng scrupulum. De. hem! 


Jixum erat, staltim impro- ... Å , ; 
batum est. Ch. Quo modo, Hiccine ut å nobis hoc tantum argenti auferat, 
ent å quibus istud inaudi- Tam aperté irridens ! emori herclé satids est. 


vit, el scire pohil ? De. ; NR 5; ; 
[gRöro«. utiom. sbio;. vell Animo virili presentique ut sis, para. | 
inum me hoc secreti äe- Vides tuum PES esse elatum foras, 65 


texisse. Ch. Istud, ita di Neque jam id celare posse te uxorem tuam ? 

RS Kr !"" Nunc quod ipsa ex aliis auditura sit, Chreme, 

lum hominibus. De. Hoe- Id nosmet indicare placabilius est. 

fine fet, ut & nobis hane Tum hunc impuratum poterimus nostro modo 

bro He Ulcisci. Ph. atat, nisi mihi pruspicio, hereo : 70 
Hjo: d Hi gladiatorio animo ad me affectant viam. 


Ostende ergo te animosum, eé Ch. At vereor utplacari possit. De. bonoanimoes: 
fortem, sicut vicum decet Ego redivam vos in gratiam : höc fretus, Chreme, 
rnis culpam tuam in vul- > R S FR 
fus delatam esse, et mani- CUM & medio excessit, unde hec suscepta est tibl. 
Jestatam ; neque te eam ur- Ph, Itane mecum agitis? satis astuté aggredimini: 
ör: tue ocaultare jam posse: Non herclé ex re istius meinstigåsti, Demipho. 1 
nune illud commodius, et k ds 3 Å ; 
validius erit ad placandam ÅN tu, ubi que libitum fuerit, peregre feceris, 
Nwosistratam, si illi refera- Neque hujus sis veritus feemine primarie, 
i er bg Fr Novo modo ei quin faceres contumelias ; 
etiam de hoc fagitioso, er V eNias nuuc precibus lautum peccatum tuum? 86 
omni såelere contaminafo, Hisce ego illam dictis ita tibi incensam dabo, 
nostro arbitrio ultionem su- Ut ne restinguas, lacrumis si exstillaveris. 
mere poterimus. Ph. At, Ed ; 
at, nisi raluti mem caveo, 4J€. NMalum, quod isti Di, Dezque omnes duint. 
in eå diffeultate involven- ; 
dus et implicandus sum, ut inde egré me expediam : Hi tanquam gladiatores adversi in me ten 
audaci et pertinaci ad exitaum meum animo, Ch. Ål metuo ut Nausistrata mitigart et seden pe 
gilt. De. Scecurus esto : ego vos in concordiam reducam, et in graliam reconciliabo : hoc 
d hec mulier é vivis abitt, ex quå hanc virginem suscepisti. Ph. Itane vos igitur ergeq 














fue salisfeceris, nec te quidquam puduerit femine uni ex primariäs novo modo faeere 


reddam, ut ne restinguas, etiam & tolus lackrymis liquefactus stillatimt fluas. De. Malm, 
dil, deeque omnes å nobis avertanl, et in istum vertanb, — ' | IE 


REA ER | . 'Tan 
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Täntåne affectum hominem quemquam esseauda- 4n quispram fåntå wi 
ciå ? | v ciå preditus inveniri pos 

i a ; SfE so - fest? Nonne hoc pestis, hiv 

Non hoc publicitus scelus hinc deportarier — 'Sö5 serstus ' dignus est, qui 
In solas terras? Ch. in id redactus sum loci, bes deereto in extremas 
; ram : å n ct Y "Jo el avrserlag terras aman- 
Ut nesciam prorsis, quid agam cum illo. De mrs ag RDR 
or. €80 SCIO: av | MR: i —. fus sum, ut ignorem omnino 
In jus eamus. På. in jus? huc, si quid lubet.; gvomodo miki agendum sit 
De. Assequere,acretine, dum huc ego servosevoco. mm illo. De. At go non 
Ch. Enim solu : 'accurre huc. Ph. una ro Ijin oc proton 
Ch. Enim solus nequeo : accurre huc. å fem camvs. Ph. In jur? 


injuria est ' 90 in hane Chremetis domum, 


"T . Oh avi ij vst 4 lidet istud, De. Ciseme 
ecum. Ch. lege .agito ergo På altera öst BORA ag 


, 


tecum, Chreme. | SAG ena tem ad domum tunam retrahe, 
De: Rape hunc. :'På. itåne agitis ? enimverd alqueinhibe,dumegohucser- 


vac estopugre 5 RR sol74 Cb. Ädae roder 
AG RE BES é :€0(us e30 e 

Nausistrata, exi. Ch. .os opprime. De. impu- Bon jäs PS Unavmi 

rum vide, hi lecum ininrie actio est, 

Quantum valet. På. Nausistrata, inquam. Ch. pro cortwmelii guam mitä 

Hon faces? | Jacis, Demipha. Ch. Le 

n Ae oh RE . ge ave igitur.' Ph. Ak 

Ph. Taceam? De. nisi sequitur, pugnos in teraestecum, Cireme. De. 

ventrem ingere, 95 Kapa NN IG SNC 

'Vel oculum exclude. Ph. est ubi vos ulciscar om azitis? Gerd op a 

rob é. 3 é ut damitem : Nausistrata, 

Soras egredere, Ch. Ocelvde oc ill. De: Vide quantum raboris et virium flagitiosus habet. Ph, 

Nausistrata, inquam, te voco. Ch. Non taces ? Ph. Cur laceam ? De. Nisi secquitur, pagnis huie 

ventrem tunde, Veloculum exseulpe. Ph. est mihi occasio et facullas vvs ulciscendi probé. 


” [ 


f 


ACTUS V. SCENA VIII, 


I 


NAUSISTRATA. CHREMES. PHORMIO. DEMIPHO. 


a Q nominat me? PA. hem! Na. quid Na. Quis me vocat? 

Na QUIS nomin P FIN TR TT NS Bure lt 
istuc turbe est, obsecro, Häsdrt TRE FSE 

. . 3 . . . . ) An que 1 TG: Quet- 

Mi vir? PA. hem? quid nunc obticuisti ? Nu. so, mi vir, dicito. Ph. 


| quis hic homo est ? ä ES qqud SRS Ve 
ha : PAA 3 FA stu! a. us Mc komme 
Non mihi respondes ? Ph. hiccine ut tibi respon- 0,3 nit respondes ? Ph. 


deat. =. Quomodo  tibi respondeat 
Qui herclé, ubi sit, nescit ? Ch. cave isti quid- ite, gui per Herqdem ita 
quam creduas. 2 stal, (GR deerad Ch. 
Ph. Abi: tange: si nontdtus friget, me eneca. 5 Vide ne isli quidquam cre- 
Ch. Nihil est. Na. quid erge est ? quid istic das. Ph. Accede ad il 


? 7 1 lum: tange: si non totug 
narrat ? Ph. jam scies. fuse ve Ar rea 


Ausculta. Ch. pergin” credere ? Na. quid ego, dico,quin me occidas. Ch. 
" Obsecro, Nihil est. Na. Quid ergo 
. - : JE FN re Al; å est? quid iste recitat ? Ph. 

Huic credam, qui nihil dixit ? PA. delirat mjser Jun Uucer: "attenlé me 
eudi. 'Ch. Persistisne, uror,isti credere ? Na. Quid ego, cedd, huic credam, qui nondum ullum ver- 
bum loquutus est? Ph. mente errai et inlsanit pre melu, - | ? | 


BB 4. ; ; Timore. 
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Sä po Polluem.non ske-Timore, Va, mon pal temerörest quöd tutar 
fuig. "Ch Egone > melw? times. i 

Ph. Recié sané : guando Ch, Egon” .timeo ? Ph. -recté sane: klär 
£780 nihul metuis, nikilque times, 


SENOR 080 Si 27 Et hoc nihil est, quod :dico.ega, tu nara, De. 


atcense. De. Sceleste, ex scelus ! 
Fuå voluntate ålle recenscat ? Tibi-riarret? På. :eho tn, fantam est -abs te se. 
FL Elon Rd dub 

sng 0 Å = Fm Pro fratre. Na. mi vir, non: mibi -narras ? Ch. 
dis. Na Mi vir, erquid at. Na. quid, at? i 
- dr He Ma a Ch. Non opus est dicto. På. stibi quidem: at 
Ch. Non opus. est hoc re- scito huic opus est. 
ferre. Ph. Tibiquidem non-In Lemno. OCh. hem! Ng Bis? De, non taces:) 


sm ör SE SE a Ph clam te; ei mihi! 15 
4 på cm esset. Ch. Ph Uxorem äusit NR mi hamo, :di melns 
Hen ! quid tis? De. 4n = > duint. | 


. mon taces ? "Ph. Te ignara Na. Så miseva > - 
; OR ch. He må I Ph. fade fll est. Na pervit misera ? Ph 
em duvit. a Lå rg a 
. Komo,.sperö non ita esse, ut Suscepit -jare unam, dän ta dormis. Ch. quid 
R Få melius esse ären agimus ? 
Fry se Jackan att: Na Ar Peo då immortales? facinns : indignum, et 
fr jam unam filiam, malum ! | 


tu secura es et sola Ph, Foc-actum est. Na. an quidquam hodie est 


gam? Bror RR factum indignius ? - 20 
mortales, facinus flagitio- Qui mihi, ybi ad uxpres ventum est, tum fint 
sum el perniciosum ! Ph. senes. 


egen hoc. 10Rer DemipHo, te appello; nam me cum hog ipso 


Jactum est turpius, magis "disteedet lequi. 

dgnominionwm, ac probro- Heccine erant itiones orebree, et mansiones 
swm ab homine ullo? Nem- di; 

pe cim ed urores arcedunt, iutine 

dum miki funt detiles et Lemni ? heeccine erat, que nostros fructus minu- 
änfirmi senes. Renilon ebat, vilitas ? 

pest jaa SAR re De. Ego, Nansistrata, esse in håc re ewlpam me- 
Iädkt, et "fästidionm &t. — ' Yitum non nego? 2å 
Fleue erant ideo frequekter Sed eam, que sit ignoscenda. Ph. -verba Jamt 
Profectiones, et :diuturne meriuo. | 

Lemni commorationes ?.hvec- id 
Re erat villtas  annone, De. Nam. neque negligentiå tuå, peque odio 

tBckitadbal  minuere fecit tuo. 


FN fear nostrorum 2 3 
De. "Ego; Nausiszåta, non Vinolentus feré abhinc. Bannos quindecim mulier: 


örifeior ctipam: ir hie re å- culam 
Chremete 'merito ejus -ad- 
gnissani. esse > sed tales, que sit eondonanda ev omninm sentenliå. Ph. -Het verba in grahen 


Chremelis, ad: placendum Nausistrotam' futere, est mortno verba facere. De, Nam neque-id fect, 
jurd te negligeret, neque quid te adio haberet; sed vino captus feré.sunk annd, quindecim, tim 
Mukerclam 


ANNOTA FE 


"10 Scelus.] 18 est, opelestus, —>46 DWin].dd-estdent, 


ACTUSW. SCENA VIL | SAD 


Kom compresmit-nade hec nataept, Rage poställa sravidar. gp vungde C 
nunquam attigit. bd AN Bg 

Fa martem obift ; ,&-mådio abit,qui fuitin: eshåchakn cold vid 
scrupulus, SO: ; avgte. Ae 

Quam ob rem te oro, ut;alia focta+tua;sunt, equo ARA dar Patgt 


, animo hoc feras. Fåaprapter .te obsecro, que 

N - Oo o? IsAra. efua est solita bemigaitgs jet 
fd muidiego NR SEAN pupio mpisera.in då reluan, då KE RR 
re ja ger. skiemer föras. Na. Quq? 


Sed.quid. sperbm: 3 state. PRAO: Winds: PECCatusu me patisnler id ferre.?. wti 
putem ? AR än håc, ye de 1 

Al A [el us. way .&S" 

Jam tum eråt senex, senretus si: verecundos- facit. edlea Ja Parka « 


Ån mea forma atque zetas nunc magis expetendayt,. .desineret,..et” ninem fr é 
vest, Demipho” nS5ckeret (frames sofhi 3 
Quid mihi hic a ers, quamobrem, AKPActem, Bat ere A sed gud 
d | 
sperem porrd non-fere? än. pe Sr mungis 
Ph, Exequias Chremeti, squibaas sgst; gommodum, sw din dedifum är 
— ire jam: tempus. est. Apinerd? Ål den bum erat 


AS 


5 SEEN + 
Sic dabo : age nunc, Pbormionerm, qui, .volet, la- foriner, å Porte alter 


'cessiHo: =. MATE per Mrécundiam de- . 
j  juea, 
Faxo Sn 2 mactatum, atque hic est, : infortu-  alque lar öres re 
, Guém antenn eum, mn 
Redeat sané in gratiam : jam supplicit ,satis est enowem, Pemipka? quid 
mihi : > 4OMWhin PRE skanolgan 
Habet hec, ei quod, dum ;Yivat, usque. ad aurem den. po pon rodite ov? 
.  sobganniat, > Rb. Evequies, fugeris. 
Na, At meo merito credo: quid:ego. nun com SM skgwluus var 
JG” (eMpus .Gst .cele- 
.memöérem, Demipbo, ”Brare, Sic deho exeisiken, 
fingulatim » Qualis ego.in stum fuerim 2. De.t novi.et . opprabräs , eypogitym : 
'squé omnia . : far re EE 
Tecum, Na. merito rhoc meg, videtar factum ? fasian ut. tlia > OlgUen Åres 
De. minim? geantiämn : OKgealur , eupmnå, et. caja- > 


Veråm guando ja accu um nor Vlelte recaneilietur sapé 
qu jam sanda. fieri-infegt HÖ MG mpeg am gen > 


potest, | 45 får. kee åltio SRV fulfen s 
Jnoace- orat; confitetur.; pungat:. quid vis am-nhelet å mefec Na4sutra- 
äg I : de Q pr sum. sabini 
wa 
Ph. Enimvero, prius quåm.hec dat; veniam, mihi RR DS ka 
.prospieiam ct: Phedriee. | | mfarkagse dess 60 IST HAREN 
ic m 
rerö. VBuid nuny ego . minutalim" tibi ”narrem, gualem ego ergå eum me. MINER 2, Der Prabejd 
&cio tegum pacikr. Na. Ån tibi videor digna fuisse häc contumelit? , De. Minymé, SAY: ve - 
tim cam lvec illius culpa criminationibus, et increpationibus infecta reddi non pelest,. ndora. ållj + 
-pbeecrat, nte se. .deliquisse, » postulat aut suum pyrgelignem, el. gatisfaclipnem €laiPpias : squd 
skrigis.ampliis? Ph. Lquifem, priusquam. let se iguascere., marilg, Fula Promengeta milt Rraca- 


rendum ef Phadrig. 
ANNOTATIONES. 


37 Fxequias ire.] Querandmodum dicimB&' sumptum å sacris. Dietum putant, quasimagis 
fre inficias, Pro inficiari, sic ire exequias antiqui daucto, id est, augeo : nam priusquam victimam 
- dicebant. Hac formula exequi& indiceban- inimolarent, thus, aut vinum super eam fun- 
tur; L. Titius vyixit: L. Titt exequias ire debant ; unde mactam illam dicebant, quasi 
quoi (pro cui) commodum est jam tempus magis auctam. Mactare morte, supplicio, 
est: öllus (pro ille) effertur. dampo, infortunio dicitur per metaphoram. 

32 Mugtatum infortunio.) Magto verbum est 






Heus, 
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| akan ger fys rad Heus, Nausistrata, priås quam huie respondes t e- 
" respondeus, audi me. Na. mere, audi. Nu. quid est! ? 


Quid est? Ph. Ego minas Ph; Eto minas triginta ab isto per fallaciam ab. 
ge per dolum å ma- ”stalis | 

flag or tuo flis is pro Fas dédi tuo gnato ;- is pro suå amicå' lenoni de- 
"sud amicå lenoni dedit. dit. 50 


fn FOR dk "ais? Na. Ch. Hein, quid ais? Na. adeom” indignum tibi vi- 
Soja dä rr detur, filius 
si flius adolescens habet HOMO adolescens unam:si-habetamicam, tu uxores 
unam amicam, cäim 3 ec duas? 

abeas ? 
rg ronle.: a Nil pudere ; quo ore illum objutgabis? responde 


culpe argues?  Responde mihi. 
niki, De. Faciet ut tibi De, Faciet, ut voles. Na. Imö ut meam jam scias 
 Hbuerik Na: Imo jon ut  sententie 
nola ignores quid constitue- m: 
rim facere : neque ego ve- Neque ego ignosco: neque promitto quidquam ; 
, niam dos. Fveque Sea  neque 2 responideo, 
" Mnisso me oblige ; neque re- 
 sponso quidquam- assevero, I FIUS QUÄM gnatum video. ejus judiero pernittö 
priusquam filium meum wi "oc: omnia: Is  « 


' skro, eum arbitrum omnium Quod jubebit, faciam. Ph. mulier sapiens es, 


" eontroversiarum facio. quod  Nausistrata.: kara 

icabil ralum habeo i 
Fr pat Ag Ph. is Sapis, Na. Satt idest tibi? Ph. öd verd pulebee discedo 
 Nausistrata, et STR cen- : c tet probå;' AR 


"ses. Na. GSaitisne id tibi 
”åot ert, alque: or oquilste Et preter: spem. Na. tu tuum norhen dic quod 


' constitutum 7: Ph. Imd verd ! : > 'est. . På, mihin? Phormio: 
'egregié et' äbunde, supra- Vestre familise herclé amicus, et. tuo ARS 


gu omrem gem saft förr. 0 > Pheedriee. + : 
” 
contenus kinc abeo. Na. INä. Phormio, at ego JEcastor Postar tibi öcd 


Tu verö dic miki, gquod . : — potero, et quie voles, 


bbi nomen est? Ph. Mi- 
- hine? Phormio nomex est, Faciamque et dicam. Ph. benignå dicis. Na. 


famile vestra” quidem a- Pol meritum est tuum. 

. micus, et tu fo Phie- Ph. Vin, primum hodie facere, quod ego g gaude- 
SR Prormio, per FSA > am, Nausistrata, 
Fedlla: örn > tucau Et quod tuo viro oculi doleant? Na. plog Ph. 
ejus potero, a que peter, . me ad ctenam vota. 
RA Ph. Na. Pol verö voco. De. eamus intrö hinc. Ch. 
queris. Na. Per Poll = fiat: sed ubi-est Phedria, = 65 
cem ad hoe SR fam Judex ralete, e ER jam hic faxo aderit. 2 Vos 
me  adducit, une valete, et plaudite. 
FE TN Calliopius recensui. 
" culis mariti tub molestum at- ER 


$ Na. cupio. Ph. Ad cendm me invita. Na. Per Pollucem sané te invito. De. Iimnc 
iniré eamug. Ch. Ita fiet: sed ubi est dina arbiter , et Jude: noster? Ph. Mox efficiam ul 
pratté sit. Vos valete, et plaudite. ; 
FD : "valliopius rescensui. 


4” -. 


SA ären NBL 


—— oo MM Ao 





P FTERENTIT 
CARTHAGINENSIS AFRI. 
H ECYRA. 


Acta ludis Romanis Julio Cesare, Cn. Cornelio Dolabellå Adi- 
libus Curulibus. Non est peraeta tota. Modos fecit Flaccus 
Claudii, tibiis paribus : Cn.' Octavio, T. Manlio C onsulibus. 
Relata est iterum .ludis' funebribus.. Relata est tertid, 2 2. 
Fuluio, L. Marcio Edilibus Curulibus. 


/ 
Explicatio Jadu didascalie (ita dicitur premonitio docens ART) 
— Pelenda est ab explicatione superiorum. 


PerRSsONZ HECYRE, 


BACCHIS, meretrix. 'A Baccho. 

LacHes, ab axon, id est, sortitus sum. 

MYRRHINA, å uvffoa Myrlus. 

PAMPHILUS, 3 wäs et Piog, Omnibus charus. 

PARMENO, wag Ty ÖkpmöTA pirwv, apud dominum manens. 
PuiDiprus, å gud, parsimonia, et imrros, equus. 
PriLoTIiIs, å Qwras, amicitia. 

PHILUMENA, quasi QAepba, amata. 

Sostia, å oslkria, servari, qudd servi servantur in bella; 
SosSTRATA, 3 ouwlu, servare: et rpötos, eXercitus. 
DYRA, å natlione. 


+” 


ARGU- 


— Sostrate filiue, accepit"" in 
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ARGUMENTUM. 


PAMPHILUS Lachetis et Sostrate filius, cum noctu ad Bacehidem mere 
tricem iret temulqntus, Plylumenqan Rludippi et Myrthine filiam in viå per vin 
compressit, et detracto'ei annulo, per tenebras effugit, sic ut neuler alterum cog- 


> nosceret. - Paulö pöst eadem Philumena, que ex ipso erat gravida, uxor ci datur; 


sed propter Bacchidem, quam deperibat, duobus mensibus ne quidem cam atigit, 
Cim autem Bacchis irata propter ejus ruptias, minus guåm solebat, obsequens esset, 
eam reliquit, et ingentem uxoris amorem cencepit. Interea accidit ut iter Pamphilo 
in Imbrum esset, unde cgm post aliquod tempus reverteretur, tta sors tulit, ut 
quo die Athewas appulisset, Philumena partu laverétur,-itaque videndi cam cupi- 
dus, subito ad eam ingressus est, sed et peperisse eam deprekendit : cim autem ab 
tå secessisset, nullem afferens causum, Laches guspicatus est cum adhuc Bacchidis 
amore impeditum, eå 'de causå' ab uxore abhorrere : accersitam igitur Bacchidox 
objurgat ; ea cum "8e purgaret, annulum habebat in digito, guem olim Philumene 
erspium sibi ;.dederat' Pamphilus. .Is onnulus effecit, vt vitiatam esse ab ip 
Pamplilo .Rhilymengm , cognosceretur. Lotus PBamplilus et wzgremn wet fliva 
accipit, 


C. SULPITII APOLLINARIS PEBRIOCHA. 
Pamphilus, ”Lachetis et UXOREM duxit, Pamphilus, Philumenam s 
utorem Philumenam. Phi CU QUohdain ignorans virgini vitium obtulit: 
dippi et Myrrkine filiem; Ejusque per vim quem detraxit annulum, 


. quam  quondam ignotam Dederat amicx Bacchidi meretriculse. 


compressit- in vid, et cujus 
annulum, ” quem eriputt ei, ES E 
donaverat Bacchidi mere- . tiglt- 
ÄG jan amebat, De- Hanc mater utero gravidam, ne id sciat socrus, 

ne in I rum i na. é 5 VS $ : é 
FN ste Äran rem Ut &gram ad se transfert: revertit Pamphilus : 
Bacchidis amore captus non Deprehendit partum :; celat : uxorem tamen 
altigit. Hane Myrrtira Recipere non volt. Pater incusat Bacchidis 
feg cum sciret pregnan- Amorem : dum se purgsat Bäcchis, annulum 
em esse, egrolam esse simu. sd SR ÖS. FT 

lans ex edibus Lachetis ad Mater vitiatse forte a&nöscit Myrrhina. 

se ducit, ne socrus Sostrata Uxorem recipit Parepbilus cun filiö. 

€am esse gravidam cognos-- Eat fa 

cat : redit ex Imbro insuld a Ra SN 

Pamphilus, deprehendit uxorem peperisse, et rem occultat, uxorem tamen, ignorans eam ex se pe 

perisso, récipere recusal.  Pater ejus Laches culpam confert in Bacchidem: dum se excusal Bacckis, 

Jorte occidit ut Myrrkine annulum agnoseeret, guem gerebål flid, öm slupräm ei illatum ful 
Uxorem cum filio recipit Palipkåus. år råder > AN SG eu ER a Sv ENE wa i AS 


Dein profectus in Imbrum est: nuptam haud at 


PRO- 
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a > PROLOGUS g 

HECYRA est huic nomen fabulze:. h&c cdm  Hecyra nominatar ker 
lata : G fabula: tunc cäm nord ex-" 
da BRETT HETA KAS kibita est, fartuito vitio et 

Est nova, novum intervehit vitiam'et calamitas,  calamitate factum est, vs 

Ut neque 'spectåri, negque cognosci potuerit: neue speclåri, neque cog- 

Ita populus studio stäpidus in funambulo SNR 


FNS Rö apparatu, vel ex persona- 
Animiuh occufårat. nune hec planhé est pro novå : AR actione : a popular 


dl 


Et is, qui seripsit hänc, ob eam reta noluit ' 6 a admiratione funam- 
Iterum referré, ut iterum posset vendere. EN Ren imD 
Alias cognöstis ejus: quaso hanc noscite. Sabula Heeyre tonquana 


t SÖN | . nova datur,, ut Que acta 
My: fuil : ef pocka, qui hanc fecit, noluit, post spectaculum funambuli, denuo eam introducere in sce- 


Ram, ut ilerum pro, novå eam histrionibus venderet. Alias poöle fadulas notas kabetis, hanc precor 


ut noscalis : allenté spectalé, Pr BA 
ALTER PROLOGUS. 


Orator legatus å grege 


ORA'POR ad'vos venio ornatu prologi: histrionum ad vos, specta- 
Slite exorator sim ; eodem ut jure uti senem tores, venio in Beg pros ; 
. . | lod : - ge; per tes tceal nur 
ED quo jure såm ösus adolescentior ; EPA rutörem ecsé: bxpelrändo: 
ovas qui exactas féci ut inveterascerent ; ec, que poshdo; permille 
Ne cum poäöta så riptura inveterasceret. mihi Lucio ER uctorå 

as AE | 133 diAlals ; comico uti eådem facultatie 
In his, quas primdåm Cecilii didici novas, Ane cunt seneR on; gud 


Parti sum earum exactus'; partinr vix steti. 15 uti miki licuit, cam adole- 
Quia sciebam dubiam fortunam esse scenitam, = scens fui; qui feci ut co- 
» Spe incert& cértum mihi laborem sustuli. eler sken se 

. dem avere cepi ,ut ab eodeém ahas discerem rönt. el. ad vöristaera per- 
Növas studiost, ne illant ab studio abducerem. = venirent — srpius deinceps 
Perféci ut spectaréirtur : ubi sunt cognitee, 20 arte & probatr; ne cim 
Plåcite sunt: ita pöötårn restitui in locwm, = MH ba Mm Ca e 

: It sunt: Ita pocta TES ICUr 17 1OCWNYN, et periret, In Cecilii co- 
Propé jam remoturh injuriå advorsårifim =. medis, quas novas' pri . 
Ab studio, atqué äb läbore, atque arte musica, in r7ecilai, partin eas 
Quö dal é : é ÅA N agens sum rejeclus; par- 

Od s1 TE ola sprevissem in presentliä, et fm vir potni fabylam per- 


In deterren o voluissem operam sumeré, 2$ avere. Quoniam ver) vi- 
Ut ii otio esset, pöotids quåm in negotio ; 2 bam Jörbunam -secaa; as 
De i rruissem) facilb. n E suilerot  cipilem esse, el periculoe 

rus: el acCl 2 e a 1as SsCri . sam ; ideo n spe incerbe 


Nunc quid pétam, meå causså, &quo animo at- certwi laborem subil. eas- 
tendite. dem Cecilii comedias, que 
| 20 Ba ; | . : excluse fuerant, årendås 
vstepi, ul alias ejusdem novas recitundas discerem aecuralé : effecique ut populus éus spectaret, prö- 
baretque ; ne ille deterritus å studio scribendi fabulas abstraherefur : ubi spectatar sunt, et intel- 
bete, grate et accepte populo fuerant; ita poctam Cecilium ir prislinum stutum, et astimalid- 
nem reduxi, qui pené rejectus el repulsus fuerat, imquilate inimicorum ab studio, industria, atuuve 
arle poctica. usd si Cecilii fabulas exclusas å scenå agere iterum neglexissem, tunc cam primun 
edite fuerunt, et in dekortando eum å labore, ut in quiele potiäs ageret, quåm in tanto lubure sti- 
di 3 facili negolio eum ab aliis comadiis faciendis avertissem. Nunc quid postulem,rogo vus ut mei 
gratid fuverde et placido animo adiertatis, i 


v " ANNOTATIONES. 


1 Hecyra.] ”Exvpå, significat socrum.' Herculeo .correptus concidisset, aut si alia Ie- - 

2 Novum intercenig vitium.] Vitio creati gitima omissa fuisseat, nam comitia his ca- 

dicuntur consules et magistratus, si ceeptis co- sibus dirimenda erant: aliter tota activ vitio- 
Mitiis, tonitru supervenisset, si quis morbo sa, et inauspicata censebatur. y 

Hecyram 
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254 P.TERENTII HECPRA. 


lr comediam &e- Hecyram ad vos'refero, quam mihi per silentium 
nan reduco, quam mihi ex- oc + . 

hibere cum fucente silentio INYNQUam agere licitum est, ita eam öppressit cala- 
Rungqudm concessum est ; lan- > mitas. a Sr R 30 
vm eam obruit infortuni- Fam calamitatem vostra intelligentia 


äre ke KR Sedabit, si erit adjutrix nostre industriz. 
romediam cognoscendam at- CUM primum eam agere ccepi, pugilum gloria, : 
gentio placabit, si nostre Funambuli eödem accessit ex pectatio : 


diligenlie ' opem = afferat. avad . s ale 
Bön älgike com torari pes Comituin conventus, strepitus, clamor mulierum 


pulo tecitare copi, pugiles FeCére, ut ante tempus exirem foras. >» 36 
glrie eupidi, populus mag- Vetere in novå ccepi uti consuetudine, 

nd expectutione et ingenli 1 | : ; $ 

slidio coRcilates. = jer land In experiundo ut essem : OS denuo ; 4 
funambiuli, contursus eorum FYIMO actu placeo. cum interea rumor venit, 


qui in nostro sunt comitatu, Datum iri gladiatores: populus convolat: = 40 


Sr FSE OR AE Tumultuantur, clamant, pugnant de loco. 
C . . 

ante  Ompletarn fabule acti- EO interea meum non potul tutar Jocum. 
onem, extra theatrum. Ce- Nunc turba nulla est: ofiam et silentium est. 
pr nea far dr Coeie ji Agendi, tempus mihi datum est :' vobis datur 

(4 5 CH! - . . . 
bulis, in novå: Terenta co- Potestas condecorandi ludos scenicos. 45 
media Hecyrå, ulin peri- Nolite sinere per vos artem musicam : 
culo faciendo insisterem, et Recidere ad paucos : facite, ut vestra auctoritas 


tentare perseverarem : tte- . . . . e o 
rum  Hecyram comadiam Mete auctoritati fautrix adjutrixque sit. 


introduco in Theatrum : Si nunquam avaré statui pretium arti mere, 
primo actu gratus sum, et Et eum esse questum in animum induxi max 
ecceptus: guum inlerea ser- mum - 50 
mo spargilur exkibitum ir FN JAR é å é 
gladialores: Fit subitus QuUåm maxumeé servire vestris commodis ; 
Populi concursus, turbe ex- Sinite impetrare me, qui in tutelam meam 
RN 7 Studium suum, et se in vostram commisit fidem, 
interea, dum hec ferent, Ne eum circumventum iniqué iniqui irrideant. 
zon potui defendere locum Meå gansså caussam hanc accipite, et silentium 55 
failed stil er Nar Date, ut libeat scribere aliis, mihique ut discere 

? . .| 
quillitas et. taciturnitas ob- Novas expediat, posthac pretio emptas meo. 
serpantur, occasio oppor- a - Å 
tuna recitandi ab edibus miki prebetur : vobis licet ludos theatrales, qui in scenå aguntbur , 
Restare favore silenti vestri. olsite committere, ut ars poctiea paucos artifices pertilos "Kabeet, 
ed paucos perveniat : concedile mihi subsidium vestrum et presidium, dum epixé laboro in igen 
poclas eorumgue sludia, Si nunguam avaré arti mee estimalionem et indicationem féci, et mö 
persuasi lucrum istud esse amplissimum, vestris utilitalibus, et emolumenlis atque oblectaments 
servire : ilte me -hoc å vobis precibus obtinere, ne eum delusum improbi improbé ludidrio på 
beant, gra studium et operam artis sue mihi tuendam, et se fidei et favor: vestro protegendum 
dil. Mei gratid, causam poöte Terentii suscipite defendendam, et linguis favete, ut ali podle qur 
gue libenter studeant componendis comediis, mikique conducat novas memoriue mandare el , 
gugs pecunie mec astsnatione å poclä comparaverim. 


"ACTUS I. SCENA I. 


PHILOTIS. SYRA- 


Ph. PER pol quåm paucos reperias meretricibus — Pb. Perquan far SR 
Fideleis evenire amatores, Syra. Sarles corietsnalar fi co 
Vel hic Pampbilus Jurabat quoties Bacchidi, tingere, Pollucem testor, Sy- 
Quåm sancté, ut quivis facileé possit credere, ra. Etiam hic Pamphilus 
N IA Lt I ER .  Quoties juregjurando fidem 
unguam illa vivå dueturum uxorem domum: = sMgabat Bacckisi, et re 
En! duxit. Sy. ergo propterea te sedulö 6 ligiosé promitlebat (ut qui- 
Et moneo, et haortor, ne cujusquam misereat,  HMibet facill sibi persuaderef 
Quin spolies, mutiles, laceres, quemque nacta sis. Kr Fiber nl ke la 
Ph. Utin”. eximium neminem bhabeam ? Sy. nemi- wveret, in urorem acceptu- 
"nem ? ; ; sum: ecce! accepit larmen, 


Nam nemo illorum quisquam, scito, ad te venit, pe Al sk a 


Quin ita paret sese, abs te et blanditiis suis - I1 ne cyjusvis amataris mise 
Quam minimo pretio suam voluptatem expleat. rei te maveat, guominus 
Hiscine tu, amabo, non contrå insidiabere ? Fi Sängen ink 
Ph. Tamen eandem polesse omnibus, injurium est. ad te vexiet, Ph. Mikine 
Sy. Injurium est autem ulcisci-advorsarios? = 15 suades,ne ullammikiseligam 
Aut quå viå captent te illi, eådem ipsos capi? — Precipun, dieeum mitt 
Eheu me miseram ! cur non aut istec mihi SÄ NR ESR 
m . HON : 5 Sy. Aio neminem: nam 
fEtas et forma est, aut tibi haec sententia ? ita habeto, nullus öv illis 
. : Sa te adit; quin ita se disponat, 
ut sermonibus blandis libidinera suam ex te qvåm admodum modicå mercede satiet.  Talibusne amatorie 
bus tu vicissim, rogo te, insidias non tendes ? .Ph. Nikilominus imiquum est eandem se gerere ergo oms 
neg. Sy. An autem iniquum est punire inimicos? aut eudem arte, quå te decipere student, eos de- 
eipi? Ehen me infortunatam! cur non tue elatis, el pulckritudinis ego sum: vel tu mece sentem 


lie nan es? E 
. ACTUS I. SCENA II. 


PARMENO. PHILOTIS. SYRA. 


Pa. SENEX si queret me, modö fsse dicito ; Ng fee 
Ad forsar » percontatum adventum Pamphili. = (ou mödö me ivisse ad por- 
Audin', quid dicam Scirte ?. si queret me, uti bum, inquisilum de reditu 
Tum dicas: si non queret, nullus dixeris, Pamphili ev Imbro insulå; 
Alias ut uti possl så håc integrå RR TEE EN 

ias ut uti possim causå håc integrå. Scirle? — Si. queret, ta 


Fed videon” ego Philotium ? unde hec advenit ?  guam,ut tunc istud. ei di- 
cas: si verå non queret, 

: nikil quidquam ei dixeris, 

ut alio tempore hanc causam non priks dictem possim pretexere, Sed ecquid video Philotium ; unde 


Alhenas advenil ? : | 
Philotes, 
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Philotis, RR ek sel- Philotis, sålve multåm. På: & Ne Vist 
CO fe 1: Sat tt 3” Sy, Salve, mecastor, Parmeno; Pas etta xde- 
que, Parmenv. Sy. Salce Y- , , 
pol, mi Parmeno. Pa Et ,. 9ly Syra, Le 0 ; v 
tu edepol, Syre. Dic mi- Dic mibhi Philoti, ubi te oblectåsti tamdiu? = 
Intet; vocéstt? Ph. Mi TÅ. Miuime me equidem oblectavi, que cum mi- 
nimé certé voluptatis vara- : lite - | . NEN 10 
ci, que hin Atkenis Co- Corinthum hine sum profeeta inhumanissimo: 
smslite motstsceen > 56 per BiCnNiLR ibi perpetuunr misora illum tuli: 
spatiur cortimarnr dtorum FA. Adepol te desideriutr Attrenarum: arbitror, 
ajtnurum misera ilkum passe Philotium, topisse sepe ; eu te tuum: 
fris, Piiotrim, opåror se CONSIljum cobtefhpsisse, På non-dici potest 1 
Jusgråsse, eZ oommitinne kine V osque'hfe videndi ; antiquå ut consuetudine 
discevlendr inprobesse. PR Aoitareri inter vos liberé convivium. ; 
Verbiv exprimi now potevå, 4.32 > sv : ; : 
göunte cupiditar me teve Nan ll haud licebet nisi prefinitd loqui | 

+ in how urbem fever Que illi placetent. Pr. haud opinor eomtmödé2 
öar oe RR Finem statuisse orationi militem. 1 
mk > ul er vetusté frn PÅ. Sed duid negotthec? modd que huertravitmibi 
Karitote celebrarem vobis- Hic intus Bacchis ? guod ego mmnquasi credidi 
am conviviuwn, mull 00- Fere, ut illa håc vivå posset animum- inducere 
huttati .sublita. Nem Co- P 
vinthi non erat miki för Uxorernr Kabere. Pe. Habere sutem > På. echo tu, 
eultas loguendi, nisi Que arr non habet ? , 2 
grata esset Militi, prowt Pa, Habet: sed firrtite he vereor utsint nuptiz, 
sen Pe Kön BARN Ph. Ha d? deeque faxint, si in rem est Baechidis. 
ne pro trå voluntate mit. Ned AR istuc credatn ita esse? dic mihi, Parmeno 
än Akan 6 "od" Pa. Non est opus prölato: hoc percontarier 
pre öf fkracee titan » Desiste. PA. nempe eå causå, utne id fiat palam. 
Sed quid rei est? guatia, Ita me di amabunt, hand propterea te rogo, ut il 
e& quanta retulit miki hc Ffoe proferam, sed tacita utmecum aaudeam. 
mumjuam  putoci fusren P4 Nunquaim dices tam commodé, ut tergum 

” esse, ut Pamphilus possct meum. . 

ocduei ut uxorem duceret; Tyam in fidem committam. På. ah noli, Par 
din Bacckis vilam age- mena: & 
ret. -Pa. Aid? as eum - : : 4 2 Gin ANA 
urorem durisse? Ph. Eko Quasi tu non multö malis narrare hoc mihi, 35 
tu, responde; annon dux- [ 
22? Pa. Durit: sed dubito an sint stabiles he nuptie. Ph. dit, derque faciant ne sin! slak, 
si id utile est Bacchidi. sed quam ob causam, unde istud credam ita esse, scilicet has nuptrat nor ex 
fJirmas? Pa. Nor opus est id declarare ; desine id curiosé inquirere. Ph. Nymirim ne id Jat man 
Jestuln, quaré non sikt firma. Ita me Di! bene ament, nen propler een eatsam te itterngo, Ki 
hoc fublieem, sedl vt tacitam apud me coluptatem capiam, ul in sinu gaudeam. Pa. Nunquam les 
vidonee. et apté elogueris ad persuådendum, ut tergum meum ih tutelam tudm dedam. Ph. Ak nöj, 
Parmens, dicere tala : qudvi tu non polis velis hoc miki commembrare. | 


is 


+ PR 


ANNOTATIQ. 


11 Corlatherm.) Achaisxe urbs ih medio Isth- rinthiacus dicitur : deobus inetyta 

thi Petoponnesiaci sita (Isthmos autem Graci Cenchree ab ortu portas imminet I 

. vocant angustias, quikus å peninsulå ad con- mari: Eechex lonio ab occasu : unde b 
finetterh est aditus) ob ertu Saronicum ; ab rem poöta Corinthum dixerunt. 
gecasy, Crisseum sinum habens, qui et Cu- ; 

Lj 
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ACTUS I. SCENA II: - 92 
| i hoc JUMM- eg0, Que inpåram, 

Quam ego, quz percontor, scire. Pa. vera hec ua ER Vag ok R 
redicat : ee 3 Aa krr — mulier dicit: et istud vie 

Et mt illad vitiuny maximum est. si mihifidem = tum miki proprium est tar 
Das te tacituram, dicam. Ph. ad ingenium redis. 2 SA ge - pro: 
Fidem do, loquere. Pa. ausculta. PA. istic sum. garie sd proferam. Pb 


- 


-- 


Pa, hanc Bacchidem : . fd NE TER CR pr 

s i; NS. : et loguacem tedit 
Ne ut cåm maximé, tum Pamphilus, > AO Ponitio "me tacituram > 

. vUM pater, uxorem ut ducat, orare occipit: — — narr. Pa Audi attenté., 
Et hec, communia omnium que sunt patrum, = Ph. Parata sum ad audi- 
Sese senem esse dicere, illum autem unicum don örpkles oA se 
Presidium velle se senectuti sugg. . menter tun; amubat, ut AR. 


Ille se primö negare: sed postquam acrids 45 guam magis antva amavisa 


Pater instat, fecit animi ut incertus foret set, cum pater Lackes ewa 
Togare cepit, ul uporem du- 


Pudorin' anne amori obsequeretur magis ; "ere. vald «et sil. tagg 
nu dendö atque odio denique effecit senex : nefacere de kis, gue ab oma 
espondit ei ana 1us vicini Drokumi. bus patribus-solent prope- 
pondit ei gnatam hujus vicini p SKER DRA 


Usque illud visum est Pamphilo neutiquam grave, les; - Hlion. teorem: MA 
Donec Jami in ipsls nuptiis, postquam videt = 51 fraribus; velle sibi in se- 


Paratas, nec moram illam, quin dueat dari ; pr äpsiri ös 
Ibi demum ita egré tulit, ut ipsam Bacchidem, ere = ce fps fas 
Si adesset, credo ibi ejus cCommisereseeret. ter vekemeulius urget, fecit 


Ubicunque datum erat spatium solitudinis, «55 w animi dubius esset, pu- 
dorine et revereniie palris, 


Ut conloqui mecum una posset : Parmeno, ök RO Bucthitie. mid 
Peri! quid ego egi? in quod me conjeci nialum ? se dederel ; denique crebris 
Non potero hoc ferre, Parmeno: perit miser. Mr dare RE 
| Ph. Atte dt deeque JE uint cum isto odio,Laches. net Solskar "Mipida: 


Pa. Ad pauca ut redeam, uxorem deducit dömum. us est ei in uxorem filitg 
Nocte illa primå virginem non attigit : hujus vicini proximi Phi- 
2 CO ta est eam nihilo magis. -: dippe Philumeram. Eåus- 


Ph. Quid ais? cum virgine una adolescens cu- le mit, quousque. in ipso 


buerit é ERROR när ubi E 
Plds potus, sese illåc abstinere ut potuerit? oo ofamden acritudö Sån NS 
on verisimile dicis : nec verum arbjtror. 65 nimi crucialus fuit, st så. 


Pa. Credo ita videri tibi: nam nemo ad te venit, inse Bacchis presens passet; 
IS cupiens tui: ille invitus illam duxerat. SS de I SR 
Ph. Quid deinde fit? Pa. diebus sané pauculis = Lo, seorsum ab illis, solis 
Post, Pamphilus-me solum seducit foras, 08 0 feta, ul cogila= 
V: i - ; z 2 at « ONES FUAS ? etpanere. 
arratque, ut virgo ab se inteyra etiam tum siet: erbis clan porset s Parmo- 


Seque anté, quämeam uxoremduxisset domum, 71 no, perdilus swm, dicebat ; 
Speråsse, eas tolerare posse nuptias. "> Quid ego feci assentiendo his 

2 : | " sponsälibus ? in quud infor - 
luxum me proecipitem dedi? nom potero folerare istud malum, Parmeno : perditus sw infelix. Ph. 
At te dåt dewque perdant, Lacke, cum instanli tuå et molestå sedilitate. Pa Ut paucts verbis 
brafionem absolvam, Pamphilus ursfrem ducit ir domuwm paternun. Nocte le primå Pailumenam 
 loro non alligit; altera sequenti, ne mais quidem attigit. Ph. Quid ais? Ådolescens solus gum. 
und virgine plås solito poius cubnerit, el ab ejus lamen amplexibus abslinere sese ille potuerit? nun 
ro consenlaneum et probabile ais neque id verun esse puto. Pa. Credo te ita Jjudicare ; nemo enin, 
le convenit, nisi cupidas amutor : ille nolens eam urorem ceperal. Ph. Quid deinde sequutum fuit 2 
På. Non tta mullö post Pamphilus sine testibus seorsum me ducit extra domwn, algue narral ut Phi- 
lumenam non atfigerit ; ut, quod ad se pertiset, virgo etiam bun incorrupig bermaneat ; se änte-.” 
anm eam accepisset uxorem, spem habnisse, se in his nuptiis perduraturunm ; 


ec Sd 
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gerömm negque mik decorum, Sed quam decré&rim me non posse diutius 
egue  virgtnt — CommoOduUuin gy oe . 
et conducibile est, Farmeno, Habere, eam lud ibrio, haber;, Parmeno, 


eam, quam constitucrim bre- Quin integram itidem reddam, ut accepi ä suis, 15 


je RR ja Hole a Neque honestum mihi, neque utileipsi virgini est. 
rustrå hahberi, qud mt- : . . : 24 
näs inviolatam et intaclam Ph. Pium ac pudicum iIngenium narras Pamphili. 


evdem modo redd.m, qv. Pa. Hoc ego proferre, incommodum esse milt 


modo edm arcepi å paren-: arbhitror: 
Rs S LG sme Reddi patri autem, cui tu nihil dicas vitii, 

sefers. Pa. Foc ego patri Superbum est: sed illam spero, ubi hoc cogno- 
meo renunCiare, amorem sci- . verit, | nn 80 
Se RA rg fena Non posse se mecum esse, abituram denique. 
NR ÖR oven. old SE interea ? ibatne ad Bacchidem? Pa. 
girem ad palrem ipsuus, uotidie: 

före fare log flie re" Sed, Sr fit, postquam hunc alienum ab sese videt, 
sed spero" Phihunenam, ubi Maligna multö et magis procax facta illico est. 
intelleverit se mecum ver- PA. Non edepol mirum. Pa. atqui ea res multö 
SEM ED o. föekäne RR 
terea faciebat ? ibutne «1 Disjunxit illam ab illå, postquam et ipse se, 


emicam Bacchidem? Pa. Et illam, et hanc que domi erat, cognovit satis, 


Puotidie itabot: sed siat Ad exemplum ambarum mores earum sestimans. 
Heri solet, postquam Bac- 


chis Panphilum ab aid Hc, ita uti liberal esse ingenio decet, 
Fossideri muliere, nec adkue Pudens, modesta, incommoda, atque injurias 90 
esse suum cognoscit ; diffe- Viri omneis ferre, et tegere contumelias : 

tis superba, procax, et pe- iHean ; I SHNiSGTiCOPdS 

tulans esse copit, Ph. Per FlAC animus partim uxoris misericordiå 

Pollucem non mirwn, si ta- Devictus, partim victus huju” injuriis, 


lis facta est. Pa. At verö Paulatim elapsu'st Bacchidi, atque huic transtulit 
talis mualignitas "longé max- . 


imé ilhum ab illå sezrega- AMOTeM, postquam par ingenium nactus est. 95 
vit, et avertit, postquam Interea in Imbro moritur cognatus senex 


et ipse seipsam, et mores Horunc” ; 'ea ad dibat lege h itas. 
Ireprian,. a ina Hacks ; ea ad hos redibat lege hereditas 


dem guäm mala esset, et EO amantem invitum Pamphilunr extrudit pater. 
guåm uxor modesta, aligen- Relinquit cum matre hic uxorecm : nam senex 


a perenn | per- Rus abdidit se; huc raro in urbem commeat. 100 
Spex, MWwnOarum I navn , . E É 3 ss S & ERE. 
peratione fåmå erxami- 4 ÅA Quid adhuc habent infirmitatis nuptiz? 


nans: tune animusäjus uxo- Pa. Nune audies. primdåm dies complusculos 

vis miseridordiå partim con- Bene conveniebat sané inter eas: interim 

såg öde odd Miris modis odisse ccepit Saostratam ; 

tumeliå, sensim se ei sub» Neque lites ulle inter eas, postulatio 105 
duxit, el amorem sum in i; j , 

uxorem transtulit, postquam ingenium suo' congruens et conforme teperit.  Interea dum hac gersnlu, 
sener quidam ex eprum cognatione vitå decessit in Imbro insulä; cvjus legitimi erant haredes: i 
Pamphihan wrxoris amore captum, pater nolentem ad eundiem compulit,  Hic verå uxorem cua mat 
. veliquit; nam senex seorsum ab homin:bus secedens rus se contulit ; huc rarö Athenas remea!. Fb. 
Dvd huc vsque dirvistt, ev quo infirmas istas nuptias demonstrares? Pa. Nunc aud:ies. pra 
eliqvuot dies eoncorditer certé inter se vicebant Sostrata et Philumena : repenté har capt ilen mia 
in modim odio kabere 3; negue tummen ulln jurgia inter easerant, nulle querele e$ accusatiunes. 


vv 
ANNOTATIONES. 
06 Interea in Imbro moritur.] Imbros maris Parmeno, cum non udio tortae. <ed podare, 
4 gei Insula est; Sophiauus Lembro vocat, sinultatcin adversus sverwm Fhi.uneva sim 
103 Interim miris modis odisse.] Fallitur lavit, oc oc SÄ NE FR rna 


AE | Nunquag 
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Nungquam. ' Ph. Quid igitur Pa. si quando ad Ph. [Mid . igitur frit$. 
" eam actesserat n Pa. Si quandogue Sostrata 


; äs convenerat Philwmenam col- - 
Confabulatum, fugere &'conspectu illico ;- - loquendi causå, continud het 
Videre nollé: denique, ubi nor quid pati, -' . se illius oculis subripiebat 


Simulat se äå matre accersi ad. rem divinam ; abit. lg Fisen 2 Ge 
Ubi ill st die l vi . & bet: 3 110 que 5 non potest SoOCrumM 
1 illie est diés complures, accersi jubet: tolerare, fingit Philumena, . 


Dixére caussam tunc nescio quam. iterum jubet ; se 4 Eg ER vg- 
Sit: ög. cart" ad sacrificium faciens 

ln remisit: SAR otre N jr dum: "Utimellos dies ile 
gram esse simulant mulierem:;" nostra illieo = moratur, Sostrata ewm ad- 
It visere ad 'eam : admisit nemo. hoc ubisenex «<vocari mandat: causantur 


ov S OR. ; | ser GR nescio quid. ilerum advoca- 
Rescivit, heri eå causå ryre huc advenit, 115 ön remittitur: Post 


 Patrem continud cönvenit Philutnene. : -: quam sapius eam accersi 
Quid egerint inter se, nondum etiam scio : vidert, egritudine' et mor- 
Nisi sané cure est, quorsum eventurum hoc siet. 60 forgunt mulier fä Sar 
Habes omnem rem : pergam quo cepi iter. statim it eam visum ; nul- 
Ph. Et quidem ego: nam constitui cum quodam lus intro duxit ad Phil 
hospite 120 menam. Hoc postquam 1e- 


Me esse illum conventuram. Pa. Dt vortant äre LER 4 iede 
bene huc remeuvit, patrem conti- 
Quod agas. Ph. vale. Pa, et tu bene vale, ru Pribonene' Pridip- 
Philotium Så ARR Kar 

ve ; eos actum sit, adhuc ignoro : 

RR : ; preterquam guöd valde so= 

licitus sum et cure scire, quem eventum hec res kabitura sit. Nemc accepisti ex hic narratione, 
quod audire pettsti: Persequar iter inceptum ad portum. Ph. Et sané ego quogue: nam indixt 


. Cuidem amatori advene tempus, quo ad illum venirerh. Pa. Dit velint bere evenire, feliciler 


— fecere, quidquid actura sis. Ph. Vale. Pa. Et tu quoque, Philotium. 


; j 
ANNOTÅYIO. 


107 Fugere é conspectu.] Utpote quam caveret gravida intelligi, 


ACTUS II  SCENA I. 
LACHES. SOSTRATA, 


Pa. PRO de0m -atque hominum fidem! quod , La Pro deåm, atgue 


' = led 
hoc genus est? que hec conjuratio? ; br IR salekel ds 


. + Å s hoe g 
Ut omnes mulierés eadem equé stuäleant, Dolint- /is hrc est inter. eat conspis 
que omnia ; | S : : ratio, et confedetatio? ut . 
fan er e Ala & ». år omnes easdem res velint 
Neque declinatam quidquam ab aliaram ingenio dt sludiosé — pariter ' affec.. 
ullam reperias ? ; FRE LE tent ;" neque ulla invenia- 
Itaque aded und animo omnes socrus oderunt nu- HS re Sängar får 
ENARE i : oo dat ab alia natura? 
rus: VIFIS 0 i a "0 adeö valde simili animo, 
Esse adversas equé studium est, similis est'perti- sares guotguot sunt socrus 
nacia. ' os ERE 5 odio nurus suas prosequun- 
: spe Ls ; fur: viris adveriuri simti- 
In eodem omnes mihi videntur ludo doct& ad ör Söollnlätr so comelkr 
malitiam : et rg a similis, pervicacia, et men- 
: z : ; ; | a lis obslinatio est. In eådem 
i  scholéå arbitror illas eruditas essv ad malsfartendum : 


- CC2 | So Ej 


i 
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Fe he oölnR, jr Bi lutdlo, si ullusest, mapistram hane esset setis 
ae RAN Ae äm ov Certd scio. | ; 

minne dubifo. 50. Ö me 150. Me misetinn, gue nunc, quamobrem actiser, 
infelicem, guqp unc. igrärdy nescio,. Za. hem! | : 


; å de caåwsså Rune Nvariius 2 C : : . : 
LASSE fen! tu Tu neseig.? St. non, ita me di bene amant, ni 


neseis? SA Non equidens . Laohes, ben & öa få 

ita då miki EE . propiti, Itaquie unå inter nos agere setatem liceat. £4. Dit 
v >; nobisque conte- : 

Sö SE säs de dokssg EN PEOBIGGNNE: 10 


gissimem, Ta. Dit meliora 509. Meque abs te immetitö esse aceisatom, post- 
— velint,. et vela avertant. > medum restisces. Da. snöre. 

50. Meque nulia meo merito "T'g jimmeritd ? an quidquamn istig factis dig= 
PRC NR [SAS Ne num te F : de pre ; 8 
juo merilo? gar me, gut Glue Me, et te, et familiam dedecoras? filko luctum 
te, SO ignominid paras? 

ica et SN mna TUm autem ex amicis inimici ut sint nobis affins$ 


— eliam causa es, cur affim- facis, 


tote nobis juncli, ex amet Qui illum decrårunt dignum, suos cuiliberes tom- 
| Reg fonle did mitteéfent ? ; ; "IS 
ränt, ut ejus fidei sa0s libe- TU sola exorere, que perturbes hec taå impu- 
$03 futAdos darent. tu sola dentiå. | | ; 
GR se RR Härad So. Egohe? Za. tu, inquam, mulier, qutt me 
tuå. 50 Stone? Im. Tr, Omnino lapidem, haud hominem putas. 
inquém;, muliet, ipsa kec An, quia miri esse crebrösolev, nescire arbittamini 
dr | FER RR KÖ G TUSAE pacto hic vitam vestrorum exigat ? 
sminem esse arbilraris. An Multö melius hic que funt, quam illic ubi sum 
öd i SA ruri sum in assidué, scio:? 20 
predig, ideirco ignorare pu- : Lz Er LANRR e 
fälls. guosodo spi Hr rs Ideo quia, uti vos mihi domi eritis, proinde ego 
be domi vitam traducati Fra, I foris. . 5; | 
Melide absens scidy que te Jarnpridem egquidem atdivi cepisse odium tui 
re ön urbe, nde Philumenam : ; 
ruri, ubi Conlinu€ we. . oc RE fas öh s 
presens ag: Ob eam cau- Miniméque aded mirum ; et, ni id fecisset, magis 
"> sam, quöd gualis vita ve- mmfvym foret. | 


stra domi agitur, talis fa- &Q SA; s . i; ce 


ruri. Jamduduwa auditione dohvärn ? S ; | . 
percepi Phikeminän mun Quod si scistem, illa htc maneret pods; tu hinc 
hosivamn toncprisse vdmk issés forns. ” = 
frå > hocivallie sd mrerdet. «i go OS SOLD: | 25 
ert; imö nu if8 fecikset, Åt vide, quåm immeritö sbgritude hec oritur if 
smajöri admitatione esset dig- abs te, Sostrata. 


Aron. Fed hon in Wrinmin | aft nga ; AE SM g 
indrevi, dum aded commotåm Rus habitatima abii; förcedens vobis, et re 


ficisse, ut etiam totecn kan serviens ; . ; | 
”familikm od  keberet: Sutttptus vostros; etrumque, ut hostfa res pesset 
Död 3; de Hå re Cerr pati, Hå 
tistem, in Bong « 4 
br pra tu foras Mev labori haud. parcens, preter ecuum ateue, 
""gunissa fuisses. Bed comn- &tatem meam. : 
dera yin sine Cwså Ae: se 0 ee a RA ar ER | 
Ahn molestik Wik ex es so é SIFSAGESE RE MIG 
 sKnnitar, Bottreta, rus in:prediuwm ad habitandwen me contuli, concedens voit ut ik urbe ewetis, vet 
fäciende, el ängexdir dandy opera; ut facultates nostre, qué sunt mediocres, sufficerent vestris 
sämptibus, et Vike Ufort viucendib luder: ikedmoeny plis aquo, et preter etalem rmeam, gra 
” sum senem | 


"rr 


- 3 


' ACTUS IL SCENA Hen Löl 


Neste dig dursketeban, seaald grå esset me pro ki meriin, än. 


mihi? : 50 ne ulll mokstia miki erhi- 
50. Non meå opera neque pol culpk evenit. Åa. teretur? So. Per Poliucem 
immo maxumé. | et, de bn: Ser galirr 
Sola hfc fuisti: in te omnis heret culpa solå, Bosse focksm est. sola 
strata. domi fuist, que familiem 


. regerés > in Fe sola omniv- 
Quie hic erant, curares; cAm ego vos solvi curis tube Ma ed Korn 
'ceteris 9 mettice te; curam kabere 


Pomett 
Cann paellå'amam suseepioseinimieitiasrien pudet? débuisti : cäm ego vos lbe- 
Ilius dice; culpå factum? So. haud equidem. dico, ravi aliis solicitedinibus, et 


mi Lach 85 2 alimenta paro ex culturk& 
5 SR egri. None erubescis uU- 
Za. Gaudeo, ita me di ament, nee oåussk : TAM åre, inimicikas te vetulom 

de te quidem, cwm prelli exercere? illius 


merito ndebis id eve- 
Satis scio, peccando detrimenti nil fieri potest. — mer ge Non sand died 


50. Quiscis, an e€å causså mi vir, me odisse ass1- cuipå - factum puelle, nä 
Laches. La. Fili mei gra- » 

mulaverit, , ? fik gandeo, ita mikhi då 

Ut jr Mät unå plåsesset? La. quid as? gon föceant, cäm talem habegt 
i hoc sat est, "40 urorem, quam nec inönici - 


- Quöd hes nemo voluit visentem te äd eam intro- accusure possint : nam quoll 


3 ad te alttinet, quanlumvis 

mittere : pecces, nihil darrni tnile e- 

So. Evim lassam oppidd tum aiebant : eo ad eam vesurum satis' certo solo. 
non admissa sum. 80. Wnid si me itlvirvo, nä 

marile, odio persequi pra 

La”Fo uos esse illi mores morbum magis quåm 7 filerit,.iX 00R male cut 


ullam aliam rem arbitror : å erebrius' canversaretur? Ta. 

nulla est, vin Bad dies? ronne salis 

Et meritd aded: nam vostrarum nul ES RAR SER er de 
gnatum velit 


-veré nec simulaté "odissé, . 
Ducere” uxorem ;' et que vobis placita conditio guöd hesternå- die nullus ex 


est, datur: Jamihiå voluit te, visendi 
cam gratiå venientem, in- 
Ubiduxére impulsu vostro, vostro impulsu easdem Hö omm opera? Su. 


exigunt. 45 Certé non admissa sum, quia 

| , tune 'eéam tlicebat cegritu- 

dine animi languentem, et defatigatam esse. TR Megis opinor eam mgrotam esse propter morosam . 

fuam consuetudinem, quåm propler aligm causam ; et meritö admotdbun : nam vestrum nulla existil, 

que non, cupial filium suwm uxorem äaccipere ; et que virgo vobis pruhata. est, ea in mafrimonium filio 
datur : Postquam ducta est hortatu vestro, hortatu divartio « RO 


- ACTUS IL. SCENASHL "nn . 
R. | Punrus, LaACHEsS, SOosT KATA, 


Ph. anus scipn Scion fo, 

Ph. ETSI scio, Philamenas- meum jug a rg RSA 
ut te cogam, : .egse, ie compellere ea facere, 

Que ego imper em, facere: ega tamen patrio' que fibi procipiam : ego 
animo victus, faciam Jamep patriv affeclu coactus, 


i, ut tidi 
v: tip songedam, neg tue libidini adv orsabor.. es bege äng 


z rea upa: Benen, 


os? oo  P.TERENTII HECYRA. | 
1. Ecce, htc Phidppue Ja, Atque dceum Phidippum optumé video: ex 


et gprmdkaeraen hoc jam scibo quid sit, — + 
cur ejus flia å nobis dis- Phidippe, esse egomejis omnibus scio me apprimé 
cesserik. . Phidippe, quam- obsequentem, 5 


t Ni . . . R Å 3 | Ö g NR 
facilem åa: ENN meå Sed non adeå,:ut-facilitas mea illoram corrumpat 
Jamiliå, altamen non is animos. | öl 
TR IEA Maga RR Quöd-si tu idem faceres? magis in rem et nos 
£ fu Iden rg 6 far " tram, et vostram id esset, 
ceres, magis et miki et ti NUDC video in illarum potestate esse te. Ph. eja 
bi utile esset.  Nunc per- verö < 


picio te uxoris et filie po- Fr. AA NR "eta RE "a | 
La nubjocere. 2 kja Za. Adii te heri de filiä: ut veni, itidem incer- 


verö, perge expostulare. La. . tumsamisti. = cc oe > | 
 Heri te conveni flis tue Haud ita decet, si perpetuam vis esse affinitaten 
'causå: ut ad te incertus SS EN : 


veni, aqué me incerlum hanc, > NR s FN 
dimisisti.  Minimé ita con- Celare te iras. si quid est peccatum å nobis, profer: 
venit, si cupig inter nos per- Aut ea refellendo, aut purgando vobis corrigemus, 
ge Kär Tejudiceipso. sin ea est caussa retinendi apudvos, 
die. Si quod delictum fe- QUla gra est; te mf injuriam facere arbitror, 


cimus, edissere nunc jam: "Phidjppe, , 

SE förlagt sted Si metuis, satis ut mes domi curetur diligenter. 
50 judice existente, sin prop- At, ita me då ament, haud tibi hoc concedo, et 
lg retines filiam in lus — illi pater es, 16 
edibus, quöd egritudine et i ; ic veh 3 ej Ö 
EA TAR Et tu illam salvam magis velis, quam ego: id adeö 
injuriosé agere puto, Phi- gnat caussa, 


dippe, si vereris me non do- Quem ego intellexi illam haud minfjs, quåm se 
jön de GE RA 1psum, magni facere, | 
älta mihi dit bene velint, in INYeque adbo me clam est, quam esse eum gravitef 


N 


hoc tibi non cedo, quamvis.  laturam credam, 

illius pater sis, ut ilus Hoc si rescierit; .eö domum studeo hec pris, 
salutem atque incolumita- ögon SITE oe d 20 
tem magis diligas, quåm uam ille, ut Fe eat. ; AS 
ego : id adeö volo flit me: Ph. Laches, et diligentiam vestram et benigni- 
gratid, quem ego perspexi, —. > tatem SL da 


— Ulam non minus quam se +: S . 2 å gr ; 
ipsum magni astanare. Ne NOVI: et, quse dicis, omnia esse ut dicis, animum 


Que cerlé ignoro ewm mo- induco , 


lesté et agré (Quditurum, Et te hoc mihi cupio credere, illam ad vos redire 
urorem suam å nobis re- , re FT 


cessisse: hanc obcausamla- studeo , | 
boro omni studiv, ut Philu- Si facere possim ullo moda, La, que reste facere 
mena priäs ad edes nostras id prokibet ? FAS : 


redeat, quåm .tlle. Ph. SUPA oda se ER EAT 
Lacher, et sedulitatem ves. EDO; NUNQUidnain accusat virum? På. minimé: 


trom, el benignitatem com- nam postquam attendi | 25 
pertam habeo, etomniu gur Magis,et vi ccepi cogere ut rediret,sancte adjurat, 
Non posse apud vos Pamphilo se absente perdurare. 


dicis certa el vera esse milt 
:persuadeo sr etiam ve nm, koc . .å . fe a ” . 6 
miki credas'; illa ut domum Aliud fortasse aliis vitii est ; leni ego aniumo sum 


'biam revertatur, me operam natus : j i 
dare, si ullå ratione id eff-. 4 ERE 
cere valeam. Ta. Que res A 


te hoc facere impedit? Eho, an illa alicujus culpe virum'suum arguit ? Ph. Nullius: nam ulbi 
rem diligentius consideravi, et vi aggressus sum eam, ut in tuam domum revertöretur, ipsa re 
giose jurat, se non pösse apud vos per absentiam Pamphili permunere. Aliis hominibus aliud vila 


"> k natura insilum est; ego sum mit: animo å naturå predituys : N 
” É ön 


hemme— ooo 
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Non possum advorsari meis. Za. hem, Sostrata! RR postum repugnare wo- 


' ntafi meorum. La. Hem, ' 
So. heu me miseram ! Sostrata, tu mali tanti causa 


Ze. Certumne est istud? ' Ph. une quidem, utes. Sv. Eheu sme infe- 
videtur : sed nunquid vis? | 30 licem. La. Certumne est 


tstudl, Philumenam non ad 
Nam est, quod me transire ad forum jam oportet. ms udturam tee, dum 


Za. eo tecum unå. — Pamphilus aberit? Ph. 

Nunc sané, quantum possum 

prospicere : sed nunquid Dis? nam aliquid cause est, cur me ad forum. cilö ire oporteat. La. Muc 
usgque te comitobor. 


ACTUS II. SCENA III, 


NSOSTRATA, 


ADEPOL ne nos squé sumus omnes invisge  -Edepol, certé nos om- 

nes mul:eres sumus pariter 

viris, od:ose viris, propter pau. 

Propter paucas ; que omnes faciunt digne ut Vi- culas > per quas fit, ut om- 

; i nes judicemur merutsse ca- 
eamur malo. : 


lamitates et — infortunia, 
Nam, ita me ament df, quod Ae: accusat NUNC- Nn , ita valeam, in eo guod 


"vir, sum extra noxiam. . ik ter  nuNnc imputat, 
Sed non facile est expurgatu : ita animum induxe- culpe AD Se et ET 
Cua. Ci est ? 
runt, socrus 


Cujus me accusalt, defensione 
Omneis esse iniquas : baud pol me quidem: nam repellere et diluere: adeö 


nunquam secus | 5 viri sibi persuaserunt oms. 


nes socros nuribus esse in<, 
Habui TR ac si ex me esset Aa AES qui hoc Jestas et injurias : non po! 


Yreveniat, scio ego quidem talis sum: nan: 
Nisi pol fliun multis modis.j jam exspecto, utre. nunquam aliter cum eå egi, 
deat domum ac si mea filia esset: nec 


unde hoc malu:n mihi ori- 
atur intelligo ; nisi i quéd in modum mirwn expecto reditum filit Pamphili; 


ACTUS III. SCENA I. 


PAMPHILUS. PARMENO. MYRRHINA, 


Pam. NEMINI ego plura aeerba esse ex amore «Pam. Nullilominum plu-' 


h blat d res calamitates et melestias 
omini unquam ODiata Cre O, credo ab amore unquam äl: 


, Quåm mi: heu me infelicem | 'hanccine ego vital latus esse, guam mihi: heu 
p arsi perdere ? i me miserum! tantåne curå 


Håccine ego causså eram tantopere cupidus fede- AN a röp- | 
undi domum ? ter kanc.cansam tantå cu- 

Cui quantd fuerat prestabilius, ubivis gentidm piditate desiderabam redire 
" domum; cum mihi salius 

etatem agere, JSuisset in quolibet alio loco 

Quåm huc redire? atque hec ita esse Miserum viaem traducere, guåm in 

; me resciscere ? z kanc urbem reverti? quam 


S hav mala videntem intelli- 
Nam nos omnes, quibus alicunde aljärs objectus Gere gudor stör Givrienas 


e est labos, Er vo tal num nos OMnNEs, qui- 
Omne quod est interea tempus, prids quåm id bus aliqno Er locd SER 
rescitum est, lucro est. | casione  infortunamen adve- 


nit, tempus guod irtercedit, 
donec id Cognwacumus in fucko Ponimus, 


Er Pals 


res 


nn 
e 
CN 


+ 
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Par. At hoc modo, qula Par, Åt sic. citius, qui 'te .expediaé his erumnis 
redilsti, citius te his calä- renerj I 
mitatibus liberare potes. Si, YEPEerles. | IP Ores, 
tardids revérsus esses, he Si NON reditsses, he ire facts essent multe am- 
ire, gåe sunt inter matrem Sed nunc adventum tuum ambas, Pamphile, scio 
el uxorem tuam vehemen- 28 reveriturus j 10 
itås- exarsissent, et facte / OR - RE ; 
essent mullo' gråviores : sed Rem Cognosces: ram expedies : frestityes rursum 
san er rg Agge ; in gratiam. [duxtt tuum. 
7 um haobiluräs,, ita . JONS e öl . 
aller alleram accusaré ve LeVia Sunt, que tu pergravia esse in 'animun in. 
reatur. De controversiå Pam. Quid consalare me? an quisquam usquani 
cognosces : iracundiam ea- - gentium est equé miser ! 


vum sedalis: rursus gra- DD. > RT Se . SIKTE 
Ham inter car reconcilape, PIUS Quäm hanc uxorerir duxi, habebam alibi 


Facilia sunt hec, que mag- animum amori deditym : 

ni ponderis, et difftcilia esse Jam in håc re, ut taceam, cuivis facile scitu est 
TAR SÄ IG uäm fuerim miser : 15 
ris? an quisquam hominum I amen Nunquam ausus sum fecusare eam, quam 
tom infelix est, ut ego sum? pi obtrudit pater. 

ag så eg nga Vix me illinc abstraxi, atque impeditum ij eå 
bebam in alit muliere a= » = expedivi animvm meum, | 
nimum amore occupetum: Vixque huc contuleram, hem nova res arta est 
oi nisl de ige fö d porrö ab hac que me abstrahat. =” 
cili negotio rescire polest. I UM Matrem ex eå re me aut uxerem in cu på 
guantå infelicitale pressus inventurum arbitror: | 18 


Juerém, ob ejus. Bacchidis QQuee cåm ita esse invenero, quid restat, nisiporro 
FER RR ut fam miser ? ubet. . 
RUNQuUAM negare palr: ausus z S NR cg : 
sum, in uxorem accipere Nam matris ferre injurias me, Parmeno, pletas 
bod Pie 0 a ci gera Tum uxori obnoxius sum ; ita olim spo me ir 
chidis avulsi, alque in eå genio pertulit ; ke. [loco. 
kkvinetufr, animum meum Tot meas injurias que nunquam in ullo patefecit 
iberavi; - vixque amorem Sed magnum nesfio quid necesse est evenisse, 


meum å Bacchide in kane SVE 
meum uxorem Phi Parmeno, [sit div. 


transverteram ; hem, re Unde ira inter eas intercessit, quaé tam perman- 
cens factum deinde obverit, Par. Hoc quidem herclé parvum est ; si vis verd 


ter mvitus ab . ; 
EN GSR ””Preterea veram rationem exsequi, 4 
är hac dissensione me com- Non maxume, que maxume sunt interdym ne, 
berturum pulo utrum mater ny uyle 


så dl öra: an Faciunt: nam sepe est, quibus in rebus alius pe 
ctognovero, quid nmihi super- tratus quidem est, [cissiumus, 
est, nisi ut' in posterum ir Cam de eåden causså est iracundus factus inim- 
VR DA Parmeno, pic Pucri inter sese quåm pro levibus noxiis iras ge- 
etatis offöcks requirit, ut runt ? So 30 
Injurinas matris tolerem 5; de- Quapropter? Par. quia enim, qui eos gubernatan- 
nde rwuxori devinctus sum ; Q Pp AN RA dn ru 21 Ser 

kd:ö möres ineos diu sut  ..  VMUISS IYAAFIDUIN SCFUNte AA 0 se. 
inarsuetå naturå usque ad I[tidem Mulieressuvt ferme, at pueri, levisententis: 
Jinem tulit ; quam injurias, ' | Te 

puibus eam affeci, semper celavit, nec usquam declaravit : sed ingentes catsas oporluit nalas 2, 
Parmeno, propler quas udeå tanta iracuntlia inter eas intercenit, que adeö diulurna ad hanc da 
perseveravit. Par. Aut parse equiden cause evenérunt: si vis veram rationrem verd persefen 
non sunt maxime injurive, ex quibus oriuntur ire interdum acerbissimre : nam scepe evenit, cum IM: 
cundus, qui ad irem propensus est, sit infensissimus ex eder causå, ex quå alius in isdea 
dus, he möotimbm guidem iri commoveatur. Vuåm' pueri inter sese pro levibus Affensionibus Fet 
exercenl$ Buamobrem? Duia cerlé mens que eos ducit debilie et inconstans admodum est. Six 


bBler mulieres sunt feré, ut pueri, levi voluntate et opinione :' For 
/ . , 0 ” 


- 
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Fortasse unum aliquod verbum hanc inter eas iram fortasse umun nescio guod 
: a : ; verbum hanc simultatem 
conceiverit, ; ma : ; ; ; 
: 3 : . mer eas excuare potuit. 
Pam. Abi, Parmeno, intr6, ac me venisse nuntia. Pam. Abi, Parmeno, do- 
Par. hem I quid hoe ? Pam: tace, SÅ mumy in' quå dape 
Par. Trepidari sentio, cursari rursum prorsÖm. qjse run. Par Fe, 
Pam, agedum ad fores: = '' f[fabularier. guid boc est, quod audio$ 
Be roprids, Par. hem! sensistin'? Pam. noli Sr Ae os ro 
2 . ö : s | ar. Voce tre nmmorem 
Pr SEpUEr sö clamorem. Par; tute loque- mye percipio, ab fis, 
; 18, e velas I qui intus sunt, & här ve 
åy. Tace, obsecro, mea.ghata. Pänm. matris tic disursari ante a 
vox visa est Philumene. Ae re 2 
Nallus sum. Pär, qui dum? Pam. Perii. Par. move. Par. Hem, eoquid 
quåm ob rem ? Pam. nescio quod magnum axdivisi? Pam. Noli ger- 
mul å | am Före. Prok, Jupiter! vo- 
; aluMm rd [ TEOGNATN ciferationem audio. Per. 
Profectd, Parmena, me celant, Par. uzorem Phi- Tu, spe, Pamphile, logue- 
vitare nescio quid dixerunt: id si forte est, nescio. ris, « ön me prokibes $ 
Pam, Interis : cur mihi id non dixt?? Par. quia a i lapa Das ; 
Hon poteram und omnia, = AR Pula me audivisse wocom 
Pam. Quid morbi est? Par. nescio. Pam. quid! Myrrkire matris Plite 
nermone medicuim adduxit? Par. nescio. — Mum ÖN rn Är 


Nam si periculum ullum in te est, périlsse meund god grave exitiwa vek: 
baud dubium est, : (qui. occultant. Par. Uxerelr ' 
Par. Non usus facto est mihi nunc, huné jutrose- är ERINRAN. Pads 


NS Å SR nescio quid horrere ' 

Nam invises omneis nos esse illis sentio. vant, el are 
Heri nemo voluit Sostratam intrö admittere. tur est: Id si forté est, 
Si forté morbus amplior factus siet, 50 brop'er  quod — clamitavit, 
Quod 3 noli 5 heri bauså s ignoro. Pam. Peri: cur 
Wod sané nolim maxumeé heri causå inet, —. de höc re me non monu- 
Servum illico introiisse dicent Sostrata:, äti? Par. Qnia nor pote- 
Aliquid tulisse comminiscentur: mali, Fem omnia sinil tibi di 


Canit; ; oo, fere. Pam. 240 morbo 
apiti atque etati illorum morbus qui auctus stet! Iisrat ? Par. fund igno- 
era in crimen veniet, evo verå in Magnum ro. Pam. Vid ignoras I 
malum NR nullusne medicus ud cam 
RS i : curandum = vocalns — est? 
Par. Ignoro, an medicus el offuerit. Pam. Nimis tardo in domiuwm sotrus ire, ut koc quam citd, quod- 
fumgue polest esse, pro cerlo comperiam. quonum modv, Philwrena meu, te inveniam reditu å morha 
kentari? nam & tantulåm periclitaris, certum est me in eorlem versari periculo. Par. Non utile factn 
mihi nunc ost hunc in domum intrö comitari ; na:h nos etosos omnes illis, matre et fiNå sciicet, csse 
intelligo. hesternå die nemo ex familiå istå voluit Sostratum,matrem Pamphili, in ades intröé admnittere. 
Si forlé morbus ejus gravior factus fuerit, quod abominor, muximé propter Pamphitvm herum mnenm, 
statim dicent seroum Sostrate intrö ingsr:sswmn esse, aliquid confingent nuxiwm ilum altulisse vile 
illorum et annis etatis exitiosum, quo morbus kcoreverit : unde heru Sostrala crimine accersetur, exo 
Kerd in questionem postulubor. - 
' t 


 ANNOTATIONES. 


55 Hera in crimen veniet.] Veneficii accu- usitatissimum fuit: nec solåm alienos, sed 
vabitur. | Mc etiam »nostros, qui vocabantur interduw 'n 
Ego verö in .magnum malum.] Questionjs testimonium contra nos : non temerd tamen, 
tormentis subjiciar scilicet Servos torqueri pHisi in causå fruvdati tributi et aliis quibus- 
film, quibus sine questione nihil eredebatur $ Å q 
| - ACTUS 
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ACTUS III. SCENA IL. 
SOSTRATA.  PARMENO. PAMPHILUS. ;- 


So. Nescio quid jampri- = $'. id 7 avd: å 
SST of Kp So. NESCIO quid jamdudum hic audio tumul 


strepilus, et tumullus fiert tuari misera : » ( 

audio : valde timeo ne Phi- Male metuo, ne Philumen&e magis morbus aggra« 
dumene morbus gravior fi- vescat : i ag SAR 
dicinr preses, leque: Saher, OA te, AEsculapi, et te, Salus, ne quid sit 
dea sanitatis, ut nihil tale hujus, oro. 

accidat precor. Nunc ibo Nunc ad eam visam. ” Pår. heus, Sostrata. 959. 


FF ys FA er ehem! Par. iterum istinc excludere. 
42 . . . 


Par. Secundö prokibeberis S0- Ehem Parmeno, tune hic eras? perit? quid 
ingressu istarum aedium. faciam misera? ; 5 
So. Hem, Parmeno, tune hic . > Ar NS 
eras? perdita sum; quid NOM VISAM iskorenga amphili,cdan in proxumo hic 
ego Jfaciam infeix? An sit Tgra ! SF RETT : 
gon ibo ad videndem Phi- Par. Non visas, nec mittas quidem visendi causå 
humegam uxorem Pamphili, G ; 3 

SEE STERN quemquam : 
chov proximis his in od É at Er a z - 
hus jacvat agrofu ? Par. Nam qui amat cui odio ipsius est, bis facere stulte 
Aobl ire; nec miltas etiam 'duco: ä FR [affert. 
ullum, qui å le eam invi- sn . fe le a SN i 
sil Han Wi afore prose Laborem inanem ipsus capit, ét illi molestiam 
guilur eum, qui invisus et I UM autem filius tuus introift videre, ut venit, 


odivsus est; bir ineplé se . qu id agat. 10 

bra arhitror : vamum la" 94, Quid ais ? an venit Pamphilus ? Par. venit. 
rem ipse sumil, et Uli 4 : ö ; 

guem amub, å quo nor see — ” So. Diis gratiam habeo.. 


.damulur, tadio est, et in- Hem, istoc verbo animus rmihi fredist, et cura ex 
portunus. Filius etiam tuus corde excessit 


Ungressus est atl eam . 3 d 
SER kue. ed AT Par. Jam eå te causå maxumé huc nunc introlre 


ul videat quomodo illa se nolo: 

habeat. So. Quid as? Nam si remittent quippiam Philumeneze dolores, 
ar  advcnit — Pamphilus ; s KUBA es 
Par. advenil. So. Dis OmMNem rem narrabit, scio, continud sola soli, 15 
gralias kabeo pro ejus ad- Que inter vos intervenit, unde ortum est mitium 
venlu. Hem, dicto tuo ire ET 
aävenlu filä refecla el re- é 


creata sum, et anxietas ev Åtqueeccum video ipsum egredi: quåm tristis est! 


anäno recessit. Par. Propte- So. Ö mi gnate. ' 

rea te precipué has des Pam, Mea mater, salve. So. gaudeo venisse sal- 
ingredi, non suadeo tibi : / l 9 

num si morbi dolor. Philu- --  VORY : salvan . | plöja 
menam relinquat, et inter- Philumena est? Pam. meliuscula est. So. utinam 
millutur, nor dubum ct" istuc ita D1 faxint. i 


RIRG ere PER Quid tu igitur lacrumas ? aut quid es tam tristis? 


censeut confeslim remotis ar- Pam. recté mater. 20 


bitris, presens — presenti $9, Quid fuit tumulti? dice mihi: an dolor re- 
gut wnter te et eam wi- 


cundia > intercessit, el ex pente invasit ? 

guå re odii origo fuxit. | 

Ecce hic eum video exire é domo socrus swe > quåm tristis vultu apparet ! So. O mi fili, gaudeo t 

salvum advenisse. Pam. U mea mater, salve, So. An bene valet Philumena ? Pam. ÅAliquan 

melius se habet. So. Dit velint ita esse ut dicis. Puare ergo, si meliuscule valet, lachkrymaris) 

aut quid es tristis? Pam. Niul est, mater. So. Quid modö tumultuulum fuit in istig edibus? är 

mik: un improvisus dolor Philumeram corripuit å P 
am. 
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Pam; Itå factum est. So. Quid morbi est? Pam. Pam. Ita accidit, So. 2wid 
genus morbi est ? Pam. Fe- 


: ES SR 
febris, So. quotidiana? Pam, ita aiunt. — $rs. So. An quolsdiena 

I sodes intrö ; consequar jam te, mea mater, S0. et? Pam. Ita vulgö di- 
fiat. i cunt. I, gqurso domum in- 

. . . . rö : t .| 50. 

Pam, .Tu pueris curre; Parmeno, obviåm, atque fy si Pam. Tu, Par 
, > - his onera adjuta. - meno, curre obviåm servis 
Par. Quid ? non sciunt ipsi viam, domum quå re- afferentibus onera et sarce- 


: nas å navi, et eis adju- 
deant? Pam. cessas ? 30 mentum proebe. Par. Quid 


Opus est me his occurrere $ nonne sciunt viam, per quam domunm redeunt? Pam, Quid cunttaris ire, 
gud dico ? i i . | 


4 


ACTUS III. SCENA III 


PAMPHILUS. 


NEQUEO mearum rerum initium ullum inve- Non ”possum excogitare 
rerum miki molestarum ul- 


pre idoneum, | . | lum principium aptum et 

Unde exordiar narrare, que hec opinanti accidunt; convenizns, å quo incipiam 
P 9 9 gu Pp 

arti &e perspexi his oculi rtim que accepi erbonere ea, que mihi nec 

-qu Eh É pes his oculis, pa PN SECED su.picanti, nec cogitanti ad- 

auribus:. ; | venerunl'; quorum aliqua 


Quå me propter exanimatym citids eduxiforas. his oculis pervidi, aliqua 


Nam modö me intrd ut corripui timidus, alio su- his curibus percepi: guam- 
a : | obren me perterritum & 
spicans. 


; : 5 consternatum = cilius erxtrå 
Morbo me visurum affectam, aC sSenSl essC, UXO- domum extuli. Nam pau- 
rem: hei mihi! -- sr poslquam raptim 
Ark "11 amiesa Sia VIrO domum ingressus sum, 
Postquam me aspexere ancille advenisse, blico al opinans marbo me in- 
omnes simul | venlurum correptam esse ur- 
Ljete exclamant, venit, id qudd me repente aspox- orm atque vidi: he min 
örat : | 2 hil ut me ancille conspex- 
RE : SN [ni UU 3 ere redilsse, omnes stålim 
Sed continud voltum earum sensi immutari Om- una hilares primo gaudio 
Quia tam incommode illis fors obtulerat adventum RN SE RR 
| ? påuus a ut; propter id, 
Una; meum. | . 3 10 gudd wnprovisö, et sudiud 
Una illarum interea properé precucurfrit, NuNntians me viderant : sed illico a- 
Me venisse : ego eju” videndi cu pidus rectaå consec- ES earum 'omniim 
; : vultus transmyutatos esse, 
yuor. [miser: ; - 
j ör j bh ; I postquam = consideracerunt 
Posteaquamintroil,extemploejusmorbhbum Cognovi reditun mewmn intempestivå 
T, s z | . ; 8 . . a . ch 
Nam neque,ut celari posset, tempus spatium ullum its EE EG jag 
| | 3 rea ex tlis una celeriter 
N dabat. ; NE [quer NM cuvurrit ad prenuncianduwa 
: iNeque voce aliå, ac res monebat, 1psa poterat CON- mé odvenisse : ego vidende 
Postquam aspexi, 0 facinus indignum! inquam : Phiwmene cupiditate, ar- 
et corripui illico [percitus. ög) ES Rea 
. ae . LR . g vr: 5 SÅ nd 
Me inde lacrumans, incredibili re, atque atrofi sis sum cubiculwm, confe 
Mater consequitur: jam ut limen exirem, ad ge- stim deprehendi quo morbo 
nua accidit. ; BG RR 
revuas anpe .e dl; Quomi- 
fus ejus partitudo occultaretur, neque ipsa poterat aliå voce, ac dolores cogebunt, gewitus ex partu, et 
uestus edere.  Postquam visu id comperi; $ probum ingens! apud me diri, el continud inde me 
subduxi, illacrymans, re mihi non credbili et aspectu horrendå commotus ac perturbutus.  Muter' 
ENE me insequilur ; et luchrymas fundens infedix, in limine domås, ad genua exeunti miki se 
fubjicit, 
rd | Lacrumans 


kara] 


- 
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0 ere a öga ene Lacrumans misera : miseritum est. Profectd hoc 
UuDIO C USu VER! » 
.omnibus nobis hominibus : ä SIC ekt, ut putoö, Sue TON 
ut res eveniunt nobis; ita OMNIbus nobis ut res daut sese, tta magns atgque ku- 
elati, et demissi sumus. miles sumus. : 20 
Se - RÖ iarepåt Md 3. Hanc habere orationem mecum principio institit; 
Pamphile, causam cogno- O mi Pampbhile, abs te quamobr em hec abierit, 


Su Preper. que - caussam vides : 

ia mea a doo vestra as séå roat nl : 
(esserita tan sipFua ei Nam vitium est oblatum virgiai olim, ab nescio 
illatum est virdini olim å quo improbo; =. > (larot sun, 


nescio quo fagitioso tene- Nunc huc confugit, te atque alios partum ut cé 


brione: nunc illa ad me . Säg S 
siclrem äivoR. con/ugil, ät Sed cdm orata ejus reminiscor, nequeo quin lacru 


tibi, alque alis se parien- mem -miser. AN os 25 

tem occultaret. Verim cum Que que fers fortuna est, inquit, nobis que te ho- 
Li &, -. li <A S . a 

precaliones islius memoria die obtulit, å 


T ; - i é 
Here 4 lorhrygan. Mun Per eam te obsecramus ambe, si jus, si fas est, uti 
cumque subila fortuna, in- Advorsa ejus per te tecta tacitaque apud omnes s- 


sil per dan de batong a RE + > (mi Pamphile, 
; 2 Å S = .| . ; . . ; 

Sir 2 FRE fia, Si UNnquam erga te, animo esse amico sensisti eam, 
si per jura humana divi- Sine labore hanc gratiam, te uti sibi des pro illa, 
, TY una tuo a ET] cg . : +. 5 
de: 2 ”silenlio dr Ceteråm de reducendå id fac, Gued in rem st 
sint omnibus. si unquam >. tuam. : S 
TES fa fe om- Perturire eam, neque gravidam esse ex te, solus 
DD al EE conscius. : "> [mensibus: 
oraf, ut hanc gratiam sit Nam aiunt tecum post duobis concubuisse eam 


bee Meka i is agitur hic 
fest] pro amisp illv anino Tum, postquam ad te venit, mensis ag 


ata ; 


så am septimus. 
erga te: Sed de recipiendå Jam Sept Ra . 3 
eå, aut ejiciendå id facias Quod te scire, ipsa indicat res. nunce si potis est; 
guod tibi commodum vide- Pam hile. - 35 
biltur, eb expediel. Labo- Zz a Kw | 5 
fever ojn dolore Darius, hes Maxumé volo, doque operam, ut clam partus eve 
gue pregnanlem å te fac- niat patrem: " fsentrant; 


LR 856, Räne omnitm cog- Atque aded omneis, sed si fieri id non potest quin 

novit preter te solum, nam Ty; SÖ oa og 

dicukt dam HDL nupran ge Dicam abortum esse: scio nemini aliter suspectum 
cum conculnwisse duobus men= = for e, | | [puteat. 
sibus joe sie ER : Quin, quod verisimile est, ex te recté eum natum 
tan postquam ad te - : > ö MÖRE NEG PE SR DE 
Uucta öd, mensis jär site Continud exponetur : bic tibi nihil est quidquam 
seplimus: quod te scire res nn incommodi > et meka då s 
SPE (EC raE ra 6 fer Illi misere& indigne factam injuriam contexers. 
potest, Pamphife, vehemea- Pollicitus sum ; et servare in eo certum est, qu 
issoné cupto et laboro, ut dixi. fid bit 

. partus Philumene latenter ixi, fi En: | - . [esse arbitror 
fat, etiam ignorante patre, Nam de reducendå, id verd neutiquam hanestum 


atque insciis omnibus aläs Nec faciam: etsi amor me graviter consuetudoque 
sed si fieri non potest, quia | : 


resciunt, prelexam hoc, sci- ej us tenet. 
licel cam aborlum fecisse, et 
inmuturum felum ejecisse.  Seio nemisem aliter suspicaturum, qim, quod probabile est, eum ex I 


genitum esse. — Ilico exponetur: In håc re celandi partis nullum poteriz incommodum, et illi infel 
indigne que injuriam factam acciperet, konorem integrum servaveris.  Promisi hec facere, que st 
ser Myrrhina pro eå postulavit ; Stat fixum alque immotum mihi in eo quid promisi, fidem inviole- 
tam servare. nam ut eam ex patris domo ad nos reducam, eamque recipiam, non talde convenen 
et decorum esse opinor ; ne faciam : quamvis ejus amore, et conversatione vehementer afficior. 

| Lacrum0; 


pp 
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Licrumo, que posthac futurä est vita, cdni in Nor pos larkrymas ter 


a : | . nere, Cm Aanuno repule 
 Mentem venit, ÅG, frem: pöslåne. one duck 
Solitudotjae. O fortuna, ut nunquam perpetud rus sim, quäm trislem e 
es bona ! ; Na [reddidit, IG IDR O forluna, Quim 
; : Ssd | ; non diu constans, et pro.pe- 
Sed jam prior amor me ad hanc rem exercitatum my es? Sed jam prior anor 


Queth ego econsilio tnissem feci; idem nunc Bycchidis me ad hanc rem 


 operam haie dabo. EN SN frn ER 

| es . c el ass : quem 

Adest Parmenocum pueris . hunc minimé est opus amorem lunc rativne, el pru- 
In håc re adesse : nam olim soli credidi, 50 dentiå dimisi; idem meno 
Eå me abstinuisse in printipio, com data est. RN KofRRSEr RR ON 
rr . . | . armena > venät exm 
Vereot, si clamorem ejas hic crebrö audiat, =.  servulis, redeuniibus ex Im- 
Na partufiröb intelligat. uliquöo mihi est bro: non opusest omnino, in 
Hinc ablegandus, dum parit Philumena. — hoc Philumene paris cum 


| preseniem esse : nam Quon- 
dam huic wa köc ärcåhum commisi, nynirum me eam non altigisse ab initio, cum deals ert miki in 
urorem.  Timeo, si Philumenv guerenlis vocem sepe audiut, ne eam partu laborgre cognoscul, ali- 
gud kine ll nada ret, intersa dum Phlilumena in puerferios vo 


ACTUS HI. SCENA IV. 


PARMENO. SoOcCIA. PAMPHILUS. 


Par. ATN” tu, tibi hoc incommodum evenisse Par. Dicisne, Sosia, kane 
iter ? | Ed 2 jar öra Juis- 

: X . . G JM ; . r ule 
So. Non herclé verbis, Parmeno, dici potest Parinene, "värbip” décliurt 
Tantäm, quåm re ipså navivare intommodum est. mon pole, gruttim re ipså 


2 | AR : + mere ter facere lcboriosium 
Par. Itahe est ? So. 6 fortunate, néscis quid mali edt. Par. IHtene est ? So. 


reterieris, qui nunquam es ingressus mare. = 3:0 beate, nescie guas diffi- 


Nam alias utomittam miserias, unam hanc vide: cutaes, et miserias evi- 


Dies triginta, aut plus eo, in navi fnui,. SRA rg Her 
Cdm interea semper mortem expectabam miser ; sjas sileam calamitates, et 


. Jtausque advorså tempestate usi.sumus. diffcultates — navigationis, 
Par. Odiosum. So. haud clam me est : denique ker cognosce : spatio tri, 
hercla aufugerim | 0 RE denn, ad pfa 00 


é bs ; lempore, tr nav slåti, cum 
Potids, quim redeam, si ed mt redeundum sciam. inter hos des semper mor- 
Par. Ölim quidem te causse impellebant leves, em formidabam infeliz, a- 


Ke ö ded contrariis et sitis 
Quod nunc minitare facere, ut faceres Socia. venlir jactats ME fisi- 


Sed Pamphilum, ipsum video stare ante ostium. mus, Par. Res kec incom- 


Ite intrö: ego hunc adibo, si quid me velit. = 15 Na SE ER zz 
Here, etiam tu hfe stas ? Pam. equidem te ex- gj, dicam, potids friar, 


specto. Par. quidest? quåm iterum in Imbrum 
Pam. In arcem transcarso opus est. Par. cuibroficiscar, si ed miri pro- 
homini ? Pam. tibi fCisendrem- ”Esse— vidivm, 

Oo Rs re ? / 3 Par. Olim cerlé ex levibus 

Par. in arcem? quid ed? Pam. Callidemidem ransis paratus eras fuge- 
hospitem re, quod nunc minaris facere 

| : i e magni e& pgrevis Periculi 
vilandi causg : idea facilé tibi credo. Sed Pamphilum video ipsum stantem ante fores. He, vos 
servi, domum : ego verd hunc 'comveniam visurus, si quid me velit facere. Here, etiam «mc kPc 
moraris ? Pam. Ego te expecto. Par. Quamobrem ? Pam. In arcem urbis trunscurrentum ost. 
Par, Oi komimiV Pain.” Fi. Pär, Vucnam causa est, cur tam remoté in arcem me currere jubos ? 
| i: Myco- 


LJ 
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Myconium hespitenr meron, NM yconium, qui mecum unå advectu"”st, conveni, 
qui meon und navl Mn Jarla. | . : 
hane: sober. ndoenit, dlo- Par. Perit: vovissehunc dicam ,sisalvusdomum20 
guere. Par. Interii : voto Roditsset, unquam , ut me ambulando ruidperet. 
promisisse veré pos- Pam. Quid cessas? Par. quid vis dicam? an 
tion Tune Famphilvat, Je conveniam modod ? : [eumy 
erbulando rtTupturum, 8 z SU, 4 : 
anquåm & mari sospes dr Pam. Imö, quod constitui me hodie eonventurum 
ee advenisset. foder Non posse : ne me frustrå illic expectet: vola. 
tardas ire quö ji ; . s fe . : 
Dar Auid vis er å fe nun I Ar At NON Novi hominis faciem. Pam. atfaci- 
ciem? an id solum vis, ut am, ut noveris : 05 


eum adeam? Pam. Dic, Magnus, rubicundus, crispus, crassus, cesius, 


me non posse eum RNUNC CON - A : år 5 ; 
venire, sicut denuncinveram Cadaveroså facie. Par. Dit illum perduint. 


ei me facturum hodie; ne QUid, si non veniet, maneamne usque ad vespe- 
me frustrå illle opperia- rum? 

tur: vola. Par. At ig ä S ä ; 
fu bg farkt Sde Je fe M neto : currey Par. non queo, ita de 
cie. Pam. At efiriam ut essu sne . ; | ; 
cognoscas ; procerå staturå Pam. Ileabiit. quid agam infelix? prorsåsnescio 
Ef pA ER Quo pacto hoc celem, quod me oravit Na 

« 2 3 . : - i 

are, blade ocnlis, vuillu Suz gnate partum : nam me miseret mulieris, 


ad cadaveris similitndinem Quod potero, faciam : tamen ut pietatem colam: 


JActo. Par. Dif illm Nam me parenti potids, quåm amori obsequi 
perdanl. Qud sv non ver O d : Phidi 

niel in arcem, an illumterx- portet. at, at, eccum idippum, et patrem 35 
pectem usque ad vesperti- Video: horsum pergunt: quid dicam hisce, in- 
num blempus ? Pam. Ex- certu” sum. ; 

pecta : curre celeriter. Par. 
Non possum, ita defatigatus 
som. Pam. Parmeno abitt, quid agum miser? Nescio quå ratione partum occultem Phikonene, 
quod ut facerem enixé oravit Myrrkina: nam misereor vehementer mulieris. Quod earum gratid 
polero, id perficiam ; uxoris vitiwn celabo, et ejas honori consulam : ita tamen ut pietalem in matren 
mtvam obsercem, que å Philumenå offensa est : nam parentis poliis, quåm amoris ir urorem, Me ra- 
tiorem habere oportet. At, at, ecce Phidippus pater Fhilumena, et Laches pater meus: versus hex 
parlem veniunt : quid klsce dicam antvni dubius sum. | 


ANNOTATIO. ; 
19 Myconium.] Mycone insula una ex Cy- Puam pris Årcilenens oras, et; littora cirewm 
cladibus, non procul å Delo. . Virg. — Errantem ocelså Gyaro, Myconeque revinxit. 
Cyclades vocantur. Isole de Archipelago. 


ACTUS III. SCENA V. 


LACHES.. PHIDIPPUS. PAMPHILUS. 


La, Nonne dixisti, Phi La. DIXTIN' dudum; dixisse illam, se ex- 
dippes: Plolumenam. digisse spectare filium? = 7 | 

sese expeclare reditum Pam- le SER i 

phili, ut ad nos rediret; PR, Factum. La. .venisse aiunt: redeat. Pe 
nam sine illo in domo no- quam causam dicam patri, 


strå perdurare on Quamobrem non reducam, nescio. La. quem ego 

dicunt rediisse : redeat ergo hic audivi loqui ? soo, my 

Philumena ad nos. Pa. | | 

Nescio quam excusationem proponam palri, oå quam nolim reducere uxorem mega. La. 2xuen egolt 

audisi logui ? ” ER 
z Pa. 


tare 


1 
' 


 SACTUS III. SCENA V. 07 


Pa, Certum obfirmare est viam me, quam decrevi Pa.' Stat miki propositum 
persequi Kg : mem obfirmare, orre 
J i "ter persequi, ut scilicet non 

Za. Ipsus est, de quo hoc agebam tecum. LU: redpiam ärorem, åran 
salve, mi pater. causam non recipiende ce- 

Za. Gnate mi, sale... PA...bene factum te adve. Midipe RE 
Nisse, Pamphile, å i . tecum — colloquebar. Pa. 

Et adeö, quod maxumum est, salvum atque vali- Save, mipater. Ia Fil 


dum. Pa. erodituy: | so ädsenitse,: Panplaler igar 
Za, Advenis imodö? Pa. admodum. La. CedÖ, magis guudeo, god fnco- 
gu id reliquit Phania- . lumis et bene valens redis, 


Consobrinus noster >? Pa. sané herclé' homo vo- 9uod principium est. Pa. 


ö 0 å gQuibusdam credibur. 
C luptati obsequens : Ia. An modö advenis? 
Fuit, dum vixit: et qui sic sunt, haud multdm Pa. Pröpemochum. La. Dic 


heredem adjuvant Quid reiquit in bonis Pha- ” 


rs 4 : slag nia consobrinns noster? Pa. 
Sibi verö hanc laudem relingquunt : vixit, dum Certé per Hereulem hom 
VIXit, beng. ; >» [tentiå ? voluptatibus  deditus — fuit, 
. Tum tu igitur mihi'attulisti huc plus unå sen- - rr Re re 
Pa. RAN E id est, quad reliquit, profuit. La. ita Jacti sunt, non multim 
imo obfuit : keredi prosuat, et commo- 
Nam illum vivum'et salvum vellem. PÅ. impuneé dent, sibj kanc. laudem ti 
É . i; bulum comparant ; nimirum 
optare istuc licet: ; ; prait, dum virit, laute et 
e reviviscet jam NUNGUaM: et tamen, utrum ma- opiperé, Ia. Tu igitur 
lis, scio ; 15 ”ihil plus rei attulisti, guåm 
? 2. | . eo a s,, UnQM  ilam sententiam 2 
La. Heri Philumenam ad se accersi hic Jussit; dic pa rn dl; Floden 
JUSSISSe te, ) SE reliquit nobis, compendiun 
Pa. Noli fodere : jussi. La. sed eam Jam re- et: emolumentum  attulit. 
Ez jä il La. Dö damnum: nam 
mittet. Ph. SCI icet. z illum vitå frui, et inco- 

Pa. Omnem rem scio, ut sit gesta: adveniens au- 


lumem — superasse  vellem. 
divi omnia. La. at SR ol ng kr 
. . , E . . - e, nuu ue AR 
JIstos invidos Dif perdant, quihec libenternuntiat, cet : num non timenchrm est, 
Pa. Ego me sciocavisse, ne ulla meritdåcontumelia 


ne unquam ad vwvitam re- 
Fieri å vobis posset : idque si nunc memorare hfc deat ; tamen nor ignoro 


li utrum preoples. La. Pam- 
 velim, och an ng ; C Phile, Phidippus heri Phi- 
Quäm fideli animo et benigno in illum et clementi lumenam ad se vocari jussit 
fui, ; [cere: e edibus nostris : Re - 
Vere possim : nite ex ipså id magi” velim rescis- Re ARNE EN cd 
amque eo pacto maxumeé apud te meo erit inge- mik: lat Pungere ; - sic 
mo fides. j 


est, ad me jussi vocari. 
| La. Sed ja» ad nos eam re- 
millet, Ph. Certé eso remittam. Pa. Omnem tei seriem réscivt, qualiter sit gesta, cam advenirem « 
Paulö anté audivi omnia, Que factla sunt. La. At istos garrulos, qui concordie et 'amori COnju- 
gum invident, Dii perdant, qui hec Que audivisti tam cupidé referunt. Pa. Ego scio me sedulö 
Curåsse, ne quidquam mihiå vobis conlumeliosé exprobari posset merito meo: idquv si nunc hit reci- 
tare velim, quam fideli amore, et suuvi Påilumenam filiam tuam, Phidippe, prosegwtus sum, veré 
Yd recilare possum ; nisi poliäs velin te ex ejus ore ea discere : RaAmqQue eo modo, magis credas me tali 
esse ingenio, Queli me tibi dico, 


ANNOTATIONES. - . 

4 Obfirmare viam.] Firmiter et pertinaciter 17 Noli fodere :) Fodere, Kic est latus alicu-' 
insistere viam (id est, propositum, consilium) jus manu vel pungere, vel tundere : quod fa-' 
quam mihi persequendam proposui. cimus monendi gratiå, et suxgerendi, et im- 

6 Bene factumite advenisse.] 1d est, prosperd pellendi.  Horatins, Lib. I. Epist. VII. 
Contigit te advenisse. Formula est peregiö ve- erCEmar Servuwm, Qui dic!et rymina, bevum 

Nientes gratulandi, Qui fodiat latus, 

Cam 
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Myconium hospitens mewn,; Ny conium 
ur meon unå Nnavl Mi SA 
hk urbem advenit, al!lo- P ar. Perii 
quere. Par. Interii : volo Reoditsset, 

promisisse veré dicere pos- Pum. Q. 
som hunc Famphilum, me con 
enrbulando rupturum, si 

änquåm & mari sospes de Pam. In 
mein — advenisset. Pam. Non po: 
Puid tardas ire quö jubeo? ; 
Par. Quid vis ei å te nun- Par. A 
ciem? an id solion vis, ut am 
sum adeum? Pam. Dic, M agn 
me non posse eum une con- Cadav 
venire, sicul denuncutveram z 

ei me facturum hudie ; ne Quid, 

me frustrå illle opperia- r 
tur: vola. Par. Åt ig 

nolus homo mik: est de fa- Pam 

ar. Pam. Åt effitam ut 

cognoscas ; procerå staturå Po. 

est, rubrå facie, erispis ca- Qu:. 

pillis, spisso et pingut cor- S 

pore, glancis oculis, vullu u: 

ad cadaveris similitnudiner QU 

Acto. Par. Då illom N: 

perdanl. Quid s non vec 

niel in arcem, an illundex- "- 

pectem usque ad vesperti- Y 

num lempus ? Pam. Ex- 

pecta : curre celeriter. Par. 

Non possum, ita defatigatus 

sm. Pam. Parmeno abit. 

quod ut facerem enixé ora 

potero, id perficiam ; uxar 

uuwvam obsercem, que & Phi 

tionem habere oportet. A' 

parlem veniunt : quid kls. 


19 Myconium.] M 
cladibus, non procul 


Ph. Dixi. L: 
dicunt redilss: 
Philumena - 
Nescio quan 
——  gUudivilogui 


YX u i ihi | Ph. Decergat, mikigque de- 

ö sr rr a at Runciel . hödie: Pamnhilus, 

sa 51 ulc non git, SI < c velitne, ar non, recipere in 

/ Nn. 1 paucis, abitt. quid med? urorem Philumenam; ut 

Tant ipsi, ut lubet; 61 se RR si ipsi non st 

: S Lå s åå. IT ippe propias ac: 

eque hic, mihi quidquam 4, amd gwe paucis di 

cwn, Abit — Pridippus. 

SS, Unt. porto hoc jurgium vd mel refert? rr 

Xt consilio omnia hec: ÖNTgSrrakeR fatet. ov edt 

| . on . . pri, ut videbilur ; 

| es quod mihi egré est, evOo- guia nec flis, neque :hic 

SS | 65 Phidippus in ullå re mihi 

& ; Ad auscwutare volunt:  verba 

3 I ad utorem meam jam nunc defero, quasi munus gratuvr ; nam kujus 
te in eam omhem agritudinem et dolorem effundam. : RA 


SN. 


— ACTUS IV. SCENA I 
MYRRHINA. Paibirrus. 


agam? qud me vortam ? quid Mys Perdita non; quid 


: c >. gam? quo me. verlam?å 

0 viro a [entis: PUR FBR [Aaro sme 
sse VOCEM Pueri visus est VASl- redd infelis? nam -va- 
ente tacitus sese ad filiam. = Bieta pueri damor vidstur 

i ; A A ad aures ejus pervenisst ; 
-peperisse eam, id quä Causså Dj; raptim, wet subito si 
ISse | oc > Jens ad filiam "se contylit. 
vol scio. 5 Vuöd si cognoverit cum 


partum etdidisse, per Ppol- 
lacem nescio, quå de cauxså 
dör se . - ei dicam me hoc celavisee: 
and filiam ire sensit,se duxit foras: RR fiser crado ip- 
G - 1 . 1 ? swn foras at me. prodire: 
eo. quid ais, My rehina ? heus, kH. Ph. Ubiuror vidit 
ay ; mihine, te oc me ad filiam ire, föras a. 
ego tuus? tu virum me, aut ho- bit: rer i 
se de ? ' spicio. Vnid dis, yr- 
YSAS dep HEAST | sd rhina 9 quid silcs? kens, 
- horum, mulier unquam tibi visus i appello. My. Mene ip- 
: 10 mon, mi vir? Ph. An 'vir 
"10 tuis factis habitus essem. My. a Sh a Ra ver 
z ”h. at rogitas Tu ; tslimas me esse? Nam si u- 
hem! taces? ex quo? M y. 1stue frumvis horum, mulier, me 
| est natrem ?: SU Jjudicisses, nor sic per en 
<< AUD ES pottem tllo. cui dat que fecisti, derisus et de- 
»bsecro ? 4 que mena facta derisui fu- 
ÅA arhitrari CK al ul? Ph. At etiam gque- 
eque aded arbitrari patris'est aliter. 69 bila nodtra peter 
"ror. j | Hem siles? Ex quo homine 
-:amobrem tantopere hunc 2nmes nos peperit? My. Istud palrem 
lueris decet interrogare de filia 
BIYEETA ; d », perdita stan. Ex guonam 
:esertim cum et recte, et suo PCPerlt gpinaris illam peperisse, mi- 
a-— 2, i si ex eo cui uxor dala est, 
5 ; obsecro ? Ph. Credo cam pe- 
vilo, neque liceb palri uliter censere. sed mirum miki est, quamobrem tantam curam et 
—- i ad kunc partum nobis occultandum: precipué cin recté, et tempore congruo, jue 

. unt parere, peperit. E Sagt Tan 
> DD EE stark - Adedne 


Y 


;puit: credo ipsum ad me exire: 


- GEN 


— Lå 
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Myconium hospiten mewm; Myconium, qui mecum unå advectu'st, conveni, 
Re den advekit, Allo Par. Perit: vovisse huncdicam, sisalvusdomum 20 
quere. Par. Interii : voto Rod iisset, ungquam, ut me ambulando rumperet. 

promisisse veré dicere pos- Pum. Quid cessas? Par. quid vis dicam? an 


sum hkune Famphilum, me . 
enrbulando rupturum, 8 conveniam modö ? [eumy 


unquåm &é mari sospes dr P am. Imd, quod constitui me hodie eonventurum 
mum — advenisset. Pam. Non posse : ne me frustrå illic expectet: vola. 

Puid lardas ire quå jubeo? Par, At non novi hominis faciem. Pam. atfaci- 
Par. Quid vis ei 4 te nun- SK ; . 

ciem? an id solim vis, ut am, ut noveris : 25 


eum adeam? Pam. Dic, Magnus, rubicundus, crispus, crassus, cesius, 


me non posse ewm nune cor" Cadaveroså facie. Par. Dit illum perduint. 
venire, sicul denuncinveram 


ei me facturum hodie; ne Quid, si non veniet, maneamne usque ad vespe- 

me frustrå illle opperia- rum? 

tur: vola. Par. At ig P Maneto : curre äta des 

nolus homo smiki est de fa- ER ED eto : curre; Par. non queo, ita 

ce. Pam. At eficiam ut essu vg . . | | 

' cognoscas ; procerå staturå Pam. Illeabitt. quid agam infelix? prorsiåsnescio 
a Orea ERS Quo pacto hoc celem, quod me oravit ån (dn 
illis, spisso gui cor : ARA 

öre, place cklir, onultu SUBD gnater partum : nam me miseret mulleris, 


ed cadaveris similitndiner Quod potero, faciam : tamen ut pietatem colam:; 
JAeto. Par, Då ilm Nam me parenti potids, quåm amori obsequi 
perdant. Bud ss non ver Ovortet tat ; Phidi 95 
net in arcem, an illumter- I POYTet. al; at; eccum dip pum, et patrem : 
pectem usque ad vesperti- Video: horsum pergunt: quid dicam hisce, in- 
num tempus ? Pam. Ez- certu” sum. 

pecta : curre celeriter. Par. . 

Non possum, ita defatigatus 

sm. Pam. Parmeno abitt, quid agam miser? DNescio quå ratione partum occultem Philonene, 
quod ut facerem enixé oravil Myrrkina: nam misereor vehementer mulieris. Quod earum gratid 
polero, id perficiam ; uxoris vitiwm celabo, et ejas konori consulam : tta tamen ut pietatem in matren 
mcam obsercem, que å Philumenå offensa est : nam parentis poliis, quåm amoris in uxorem, Me ra- 
tionem habere oportet. Åt, at, ecce Phidippus pater Philumene, et Laches pater meus : versus ham 
parlem veniunt : quid klsce dicam animi dubius sum. 


L 


É ANNOTATIO. å 
19 Myconium.] Mycone insula una ex Cy- Qduam priås Årälenens oras, et liltora cirexn 
cladibus, non procul å Delo. - Virg. — FErrantem oelså Gyaro, Myconeque revinsxit. 
Cyclades vocantur. Isole de Archipelago. 


ACTUS III. SCENA V. 


- LACHES.. PuioPrus. PAMPHILUS. 


La, Nonne dixisti, Phi Za. DIXTIN' dudum; dixisse illam, -se ex 
fe cafeer soditian Färs spectare filium ? 00 oc 

phili, ut ad nos rediret; Ph. Factum. La. venisse aiunt: redeat. Pa 
nam sine illo in domo no- quam causam dicam patri, 

strå. perdurare fsk Quamobrem non reducam, nescio. La. quem ego 
dicunt rediisse : redeat ergo hte audivi loqui ? a NR S 

Philumena ad nos. Pa. Mig i 

Nescio quam excusationem proponam patri, od guam nolim reducere uxoremmegm, La. 2uem egokt 
audivi logui ? | ; ra 


,” 


SS Le Pa, 


i 


I 
' 


> "ACTUS II: - SCENA V. 0 


Pa, Certum obfirmare est viam .me, quam decrevi Pa. Stat miki proposituni 
persequi - . mem obfirmare, et cons:an- 


» ter persequi, ut scilicet non 
La. Ipsus est, de quo hocagebam tecum. Pa a 


" recipiam utorem, et teram 
salve , ml pater. causam non recipiende ce- 


i; lem. La. Ipse Pamphilus 

La. Gnate mi, salte... Ph...bene factum te adve ar Snille. då go ie 
NISse, Pamph ile , i . fecum = colloquebar. = Pa. 

Et aded, quod maxumum est, salvum atque vali- Save, mipater. Ta. Fil 


AL TROR eS 4 . advenisse, Pamphile, ecque 
La. Advenis modö? Pa. admodum. La. cedö, magis gaudeo, quöd inco- 
quid reliquit Phania-  : 


lumis et bene valens redis, 

; ? A S - Quod principiuwm est. Pa. 

RN AR Pa. sané herclé homo vo Se AS duibusdaR tillbe 
uptati obsequens 


: h FARS La. Ån modö advenis? 
Fuit, dum vixit: et qui sic sunt, haud multåm Pa. Pröpemochum. La. Die 


heredem adjuvant quid reäquit in bonis Pha- ; 


gå < a ÖR nia consobrimis noster? Pa. 
Sibi verö hanc laudem relinguunt : vixit, dum Certé per: Hereileni homo 
vixit, beng. i | [tentiå ? voluptalivus deditus  fuit, 
La. Tum tu igitur mihiattulisti huc plus unå sen- ef delicis incwnbens, quam- 
oa id elev fö i diu in vicis fuit : et qui 

Pa. Quidqui l id est, quad relquit, protutt. GA: ita facti sunt, non multam 
imo obfuit : keredi prosunt, el commo- 

. . . sw ge . 
Nam illum vivum et salvum veHem. Ph. impune dunt. sibj hane. laudem l- 
d T 0 bilum tomparant ; nimirwn 

optare Istuc 1icet: . vait, dim vivit, laute et 

Hle reviviscet jaru nunquam: et tamen, utvun ma- opiperé. — La. Tu igitwr 
lis, scio. ; 15 mh plus rei attnlisti, qvåm 

3 fär. dh | é s soc AL Una iWam sententiam I 

Za. Heri Philumenam adse accersi hic jussit ; dice pa, ti ut est, ouodcunque 
Jussisse te, E s reliquit nobis, compendium 
Pa. Noli fodere : jussi. - La. sed eam jam re-«e' enolvnentum — attulit. 
ittet. P h ilcet La. Imö damnum: nam 
mitlet. ; Sci Ce 2 . dum vitå fru, et inco- 
Pa. Omnem rem scio, ut sit gesta: adveniens au- lunem  superasse vellem. 
divi omnia. La. at Ph. Sine pena id permis- 


Istos invidos Dit perdant, qui hac libenternuntiat. 275! optare, nikilque no- 


| : 2 ”"cet: nam non timendurm est, 
Pa. Ego me sciocavisse, ne ulla meritöcontumelia ne unguam ad vitam re- 


' Fieri å vobis posset : idque si nunc memorare bhfc deat ; —tamen non ignoro 


velim 9 Ene La. Pam- 

S JEN at | ER '<!, phile, Phidippus heri Phi- 
Quåm fideli animo et benigno in illum et clementi iumenam ad se vocari jussit 
fui, [cere: ex cdibus nostris : Phidip- 


; . . . « wa UJ . . 3 - Su N - 
. Vert possim : nite ex ipså id magi” velim rescis- 17” SERIER: FPA 


| < res li me monendi ca:rså aded 
I Namque eo pacto maxumé apud te meo erit inge- mihi latus pungere: sec 


; 


nio fides. est, ad me jussi vocari. 


[ La. Sed jarr ad nos éam re- 
miltet. Ph. Certé ero remittam. Pa. Omnem rei seriem réscivi, qualiter sit gesta, cum advenirem : 


paulö anté audioi omnia, que facta sunt. Ia. Åt istos garrulos, qui concordie et amori conju- 
gum invident, Dii perdant, qui hec que audivisti tam cupidé referunt. Pa. Ego scio me seduld 


Curåsse, ne quidquam mihiå vobis conlumeliosé exprobari posset merito meo: idqu. si nunc hit reci- 


tare velim, quam fideli amore, el suuvi Pailumenam fliam tuam, Phidinpe, proseyuwtus sum, veré 

td recilare possum ; nisi potias veliar te ex ejus ore ea discere : namque eo modo, magis credus me tali 

esse ingenio, quali me tibi dico, ; 
ANNO TATIONES. . . 

4 Obfirmare viam.] Firmiter et pertinaciter 1'7 Noli fodere :) Fodere, Kic est latus alicu-' 
insistere viam (id est, propositum, consilium) jus manu vel pungere, vel tundere : quod fa-' 
quam mih: persequendam proposui. cimus monendi gratiå, et su:rcerecndi, et im- 

6 Bene factumste advenisse.] Id est, prosperd pellendi. Horatins, Lib. I. Erist. VIII 
contigit te advenisse. Formula est peregrö ve- Mercemur servum, qui dic'et rumina, levum 
nientes gratulandi. Qui fodiat latus, 

Cåm 
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cam Philumena ipsa, que CAm illa, que nune in me iniqua est, mqua de me 

rd LR SR dixerit ; 25 
me ti redica- Å ee 9: : . Fe 

veril. i. Rogue Ron Neque meå culpa hoc dissidium evenissey id testor 

mic  divortio  prebuisse, Deos. 


Deos testes advoco, Sed 2 se $ ts 
iden: SipsoR. PS Sed quando sese esse indignam deputat matri mer, 


sslimat tanti, ut nolit obse- CUl Concedat, cujus mores toleret suå modestiå; 
 omdare  matri mer, et Neque alio pacto' potest componi inter eas grata; 


rem indignam esse pulal, si Q.,,.,. : k 4 Se = 
så de vilat, efrejie ver Segregandi aut materå meest, Phidippe, aut Phi 


neckulis mores moderalé fo- Jlumena : | 30 
rat ; neque inter ess aliv Nune me pietas matris potids commodum suadet 
skodo — gratia — reconciliari sequi i 


it, nist matlnri se submit- ö salg eh. 
est å me Phidippe, uut accessit tuus,  [telligo. 
Plihonena. " Nunc pielale Cam te postputässe omnes res pree parente in- 


moveor, ut polis Queram ; . 5 . & 

xd placel matris et e Verdm vide, ne impulsus irå pravé insistas, Pam- 
commodum est. La. Pam- phile. | : er [sim? 
påile, libenter auribus accepi Pa, Quibus iris nunc in illam impulsus iniquv' 


sermanem luum, cum le vi- z A 
deo posthabuisse omnes res Quee nunquam quidquam erga me commerita est, 


commodis malris tur. Ve- JE | B . 36 
rum dilidenter persp:iec, 2e Quod nollem ; et sepe, quod nolem, meritam scio; 


va incilulus in lud senten- : 5 
så jniqué PErInanedr: Para- Amoqguc, et laudo, et veheménter desidero: 
"påile. Pa. Suibusdam iris Nam fuisse erga me miro ingenio expertw sum: 
4 RR ver fem Hlique exopto, ut reliquam vitam exigat ' 40 
U Ma 4 . rd - . LJ .| . . 
a vidotem Stall era CUM €0 Firo, me qui sit fortunatior ; 
QuA g 9 a e . . A . a . Lå 
me commeruit, negue com- Quandoquidem illam å me distrahit necessitas.. 
misit quod mihi displicet; Ph, Tibi in manu est, ne fiat. La. si sanus sies 
de be e je S hd . d - qv DR , 
gr eg Prnsfitise, Jube illam redire. Pa. non est eonsilium, pater: 
"grod placeret, in memoriå Matrisservibo commodis. La. quo abis ? mane, 45 
e a . 1 e 
habeo ;  emoque, et kudo, Mane, inquam: quö vadis? På. que hc pertina- 
cd ejus retinende desiderio a ae st? . feu - 
tencor : nam singulari, el RE a | | 
smirificå ingenii mansuetu, La. Dixin', Phidippe, hane remegré laturumesse 


dre, et benignilale erga ne (Iuamobrem te orabam, ut filiam remitteres. 


Kcam esse expertus sum : illi- je RR | 
que ex animo.oplo, ul reli- PA. Non credidi 2xdepol aded inhumanum fore: 


quas vile annos traducat Ita Nunc is sibi me supplicaturum putat ? 50 
cum eo mario, qui me si Si est, ut velit reducere uxorem ; licet: 


felicior, siquidem ulum & me « . ; ; 
ella netessitas. Ph. Ja SIM Mio est animo, renumeret dotem huc, eat. 


två potestale est, ut non di- La. Ecce autem, tu quoque protervé iracundus es. 
velutur. Ia Si salis se Ph, Percontumax redfsti huc nobis, Pampbhile. 


RÖR RT 7 förr Z.a. Decedet jam ira hec : etsi meritd iratus est. 55 


proposui facere : sed potias DI. Quia paululum vobis accessit pecunize, 
raatris commoda sectari. La. Sublati animi sunt. La. etiam mecum litigas? 
" Qeå abis? mane, mane iw ; i 

guam: quo abis? La. Que est kec mentis obstinatio ? La. Nonne veré tibi diri, Piidippe, mole- 
stem, et egrumfore Pamphilo, si resciret Philumenam ad vos ex adibus nostiris ita discessisse ? quan 
obrem & te plebam, ut filiam ad nos remilleres, antequam ille reditsset. Ph. Per Polhem, non sr 
spicabris sum ex: adec unmitem et ferocem fore : Ilane is sibi nunc me suppliceturum opinatur, ul ut- 
orem Philunenam recipiul ? Si in ev est, ut velit recipere uxorem suam, per me ei licet : sin aliler 
animatus est, et nalit, reddat duten, valeat. La. Ecce autem, tu quogue insolenter irasceris, et od 
irnm propensus es. Ph. Pervicar, et pertirax ex Imbro ad nos rediisti, Pamphile. La. Abdi 
hrc ira, elsi non sine causa 'commotlus est. Ph. DUuia aliquantulwm pecunie rei vestre accrevit, de 
Hvres enino, el ferociures facti estis,. La. Elim lites ar me quaque intendis 2 Ph De 





I 
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Ph. Deliberet, renuncietque hodie mihi, = | Ph. Decernat, mikique de- 
s so . . . Runciel . hödie: Paemnhilus, 
Velitne, an non: ut alii, si huic non sit, .sict. — — vejne, an non, recipere in 
Za. Phidippe, ades, audi paucis, abitt. quid med? urorem  Philumenam ;. ut 
. Postremöd inter se transigant ipsi, ut lubet; = 61 sösit urtor, siipsi non st 


| å a . ara La. Plidippe, propins ac- 
Quando nec gnatus, neque hic, mihi quidquam wa, amd que paucis di 


obtemperant: cam, — Abit — Phidippus. 
ue'dico, parvi pendunt. porto hoc jurgium quid. met refert? Tandem 
Q » På pe : P JUNE coniroverstam inter se deci- 


Ad uxorem, cujus fiunt consilio omnia hec.: det. ie. 4 vidkebder 

'Åtque in eam hoc omne,: quod mihi &egré est, evo- guia nec flius, neque :kic 

mam. | 65 Phidippus in ullå re mihi 

NA . | ausadtare  volunt:  verba 

mea nikili estimant. hånc rixam ad uxorem meam jam nunc defero, quasi munus gralum; nam hujus 
suagu hec omnia effictuntur, algue in eam omåcm agritudinem et dolorem effundam. s Rs 


'ACTUS IV. 'SCENA I 


MYRRHINA. PuIDIPPUS. 
fy. PERIH uid agam ? qud me vortam > quid My. Perdita sum; quid 
I q S I q agaom? quo me- verlamå 


meo respondebo viro [eCntis: uid. responsi marito meo 


Miser:. ? nam audisse vocem pnuéri visus est Vagi- reddam infelia? nam -va- 
Ita corripuit derepente tacitus sese ad filiam. — : Kientir pueri olamor vidatur 
< é - . 208 SR aan : A A ad aures ejus pervenisst ; 
Quåd si resciverit peperisse eam, id quå Causså dä; raptin, w sbito eh 
 clam me habuisse : | lens ad filiam :se contylt. 
Dicam, non zedcpol scio. ; 5 Vudd "si cognoverit' = 
4 SN - Sö La 3 . SN . 3 partum å 5e, per 
Sed ostium concrepuit: credo ipsum ad me exire! hum Fr gå de camwd 


nulla sum. - & dicam me hoc celuvisse: 


Ph. Uxorubi me.ad filiam ire sensit, se duxit foras: Se tridet Grd i 
- . . 1 s 1 ? sum jforas me. prodire : 

Åtque eccam video. quid ais, Myrrhina? heus, berid Ph. Ubi utor vidit 
 tibi: dico. My. mihine, .. me ad fliam ire, föras a. 
Mi vir? Ph. viregotuus? tu virum me, aut ho- bit: atyue ec: eam':cön- 


minem adeöd esse deputas ? 2 Re SR 
Nam si utrumvis horum, mulier unquam tibi visus appello. My. Mene ip- 
forem, ; 10 sw, mi vir? Ph. An vir 
Non sic ludibrio tuis factis habitus essem. My. 969 tuus sum? Tine virum. 
eg: ) 3 : d - aut hominem quemlibet ex- 
quibus ? Ph. at rogitas? liner rer I Now dia 
Peperit filia? hem! taces? ex quo? My. istuc trumvis horum, mulier, me. 
rogare equum est patrem ?: | ÖR et va RE 
Peri. ex quo censes, nisi ex illo, cui data est Ior fuissem.  Mv. Per 


 nuptum obsecro ? . que mea facta derisui fu- 
Pa. Credo, neque aded arbitrari patris'est aliter. Yi? Ph. At etiam gue- 
| ; ris? - Fila nostra peperit? 


Bors sed demiror. : Hem siles? Ex quo homine ' 
Quid sit, quamobrem tantopere hunc Imnes-nos peperit? My. Istud palrem 
 celare volueris . SoS be ag ag Roe 
Partum ? praesertim cum et recte, et suo peperit  Pinakl illame föporiaee, 2 
tempore. ” 2 ex e0 cNi uxor dala est, 

| . ; obsecro ? Ph. Credo cam pe- 
perisse ex Painphilo, negue licet palri aliter censere. sed mirum miki est, quamobrem tantam curan et 
operam adkibuisti ad kunc partum nobis occultandum: precipué cim recté, et tempore congruo, jue 


bregnantes possunt parere, peperit. | ad 
s DD os -  Adeödne 


Y 
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ddeöne pertinoci möko sist Adedne pervicaci esse animo, ut:pueruin pfedj- 
gar tares perire, vr ÅT SSL SP er 

moriem, ex quo non igno. EX Quo inter nés scires posthac amicitiam föte fit- 

rupas slubiliorem fuluram miorern, öv a OR - 

esse amicitiam iR posterurm 

snler nos, Quéam contra im- Je 

moderatom tuom cupidilas lubidinem åa ua 

tem Philamena cum Pam: Tui? ego etiam illorum essé hanc culpam credidi, 

påilo nuptiis jängeretur? ; ; 


Ego eliam adhuc culparn in quare te est penes.. RS RR 
iläs residere credick, que My: Miséra sum. Ph. utinam sciarh ita esse ist: 
apud te ét. My. fifeär , sed nunc mihi in mentem venit, =: 


Ph. Uti 5 i I 
cam hoc äla ars, wti fö on IDE DÄG. Te qUåm. locuta as olim, cam illum gene- 


hi narras: sed aliud mi > YWB Cepimus:. . | 


hi in memoriam redit, ex Nam nuptam filiam negabas posse te pati tuam 
Quo videris non esse inno- ; SR : 

vehs, proptar- ed, Que olim Gum ee; qui merestriees amavet, qui pernoctaret 
dixistt,  cium. Pamphikim föris. 





Potids quåm.esset cum:;illo nupta advorsos amfö 


generum elegimus: nam tu My. Quamvis caussam hunc suspicari, quäm ipsam 


negabas te posse consentire AG RESER ENE S 
eld ” däd i collocarelse veraäth, mavolo. 25 


uuplui cum eo, qui meratri- ÅA. Multö prids scivi, quåm tu, illum amieum:ha- 
Gem amicam haberet, gui bere, M yrrhina: [lescentiz; 


lolam neoctem duceret extra SPC SE FRAS 
; My. fune mari. V erUith id vitium ego nunquam decrevi esse adv 


tums men mål suspicari Nam id omnibus innatum est: at poljam aderit, | 


aliom enusom esse se quoque etiam cum. oderit. 


dissids — intar slots Sed, ut olim te ostendisti, eahdem esse nihil cer 


at Phlumqam, qgåuam RR 
dam. veram, propler övat sästi usque adhuc, | 
voås celare finn peporinse. Ut filiam ab eo abdueeres ? neu, quod ego egi 


16 
ER" MUS -prite  sciot, sem, esset ratum. 90 


im iw, illon Baca É 2 NR : : 
dn KEpee nIn Myr. Id nung res indicium hec fecit, quo pacto faetum 


Fhina: — versa RNRQUAR : voluerisg.. 3 [SLem, 


eensui id vitivn este in a I län! Hedren. i måter 
dolescentibier, nice + My. Adeön” mé esse pervicacem.censes, cui må 


bere fram id, amare scik- Ut eo essem animo, si €X usu esset nostro hoc mas 


cet, bmnilue & nofurå in- trimonium ? pe AE KA 
skum ext: al per Paliceém Ph, Tun” prospicere, aut judicare, nostram in rem 
Glö tempus ådvenset, cäm Tänd sit. CR | 
etiwn  seipbum adventante quod sit, potes: 
seneciule, & äenoctubis i0- ! rd sö 
Commoedis, odio habebit, sed ut olfem te prebuisti, nungquam destitisti eandem te prebere, adversarice 
Nönirum Ruse matrimonio, we Philumenam å Ponphilo distrahcres, neve quoll tgissem esset firmun, ct 
stavile. Fd nunc huec res ommivio rkanifostum facit, cum purtum filie noe omer celaveris, quo not 
has nuptias, quas feci, gralas habueris. My. Adeone me contumacem esse censes, ut euan anm 
kaberem adversus eam, cum maler sim, si hoc matrimonium in utilitutem nostram fieret. 7h. Twne 
providere, aut arbitruri potes, quid rebus nostris conhducdt ? ” 
| i ANNOTATIONES. 
U7 Ut puerkm preoptlares perire.] Id est ex- DPenique ad eloncas vetus Scholinstes Juré: 


ni, Vetustissimus hic mos antiquis fuit, He-  nalis infantes exponi solitos prodidit, ad Sat. 


Fes, Grecis; ut coustat de Moyse, de Ve- VI. versu 600. 
dipo; et etiam Romadis;y ut notum est de Ro- Transeo suppostos, ek kaudia, volayue sept 
miulo et Remo. Exponebautur miselli infan- sd spurcos decepta laeus. LS 
tes in mare, in aliquem fluvium, in deserta Hinc exponere idew, quod necare.- Paulus 
e: avia abjiciebantur. Ovidius Fast. lib. 1. Jurisconsulfus IL. IV: D.De agndscendis fibe- 
vdmne jubet mergi geminos : scelus unda refugit: ris. e 


dn videb pieri destittuntur humo. i "18 Ex quo inter nos firmiorem fore amick" 


Idem Ovid. Epist. 11. | am.] Scilicet, inter familiam nostram, ef 
Vang; dari paroum eanibus,doibasy; nepotem miliam Philamen&, 
Jusserat, in solis destituique locis, "> - 


> Audisti 


LÄ 


ACTUS IV. . SCENA I. . oo 25 
Audisti ex aliquo fortasse, qui vidisse eum diceret ot ab aliquo, quis 


; SNRA RN fi. Fot se eum vidisse in- 
Exeuntem aut introöuntem ad amicam. quid tum suijextem domum umiee, 


$ 
| postea ; LA Så 'eut inde ingredientera. quid 
Si modesté ac rarö hoc fecit? nonne ea dissimulare tum postea? grid inde pc 
NOS ÄR SER 5 covjtciendum est mali, si mar 
S ; > derelé, mediocriter, nte cre- 


Magis humanum est, quåm dare dgperam id SCire, brå id fecit 7 Nonne imagis 
.qui nos oderit ? 3 Me kumanum est, nes de e& cow 
Nam si is posset ab eå sese derepente åvellere, SO SA FÄRG dnr 
Quicum tot cousuåsset annos'; Non eum hominem swn nås odium suscipiamus$' 
ducerem, | "40 Nam ii is pPossetrubitö abe . 
Nec virum satis firmum gnate. My. Mitte ado- BARSK ära : pee 
lescentem, obsecro, non eum esse hominem NA 


ER que me peccåsse ais. abi; solunm solus eonveni: eten nec SR 2 
0902 1 e & . . fidelem nostre Juur. 5. 
0oga, velitne an non uxorgm : siest, ut dicat vellecgniue, evon loge. ä- 


Se, i ) Å . dolescente, et de is que me 
Redde : sip estautem, ut nolit,recté fonsulkui mee. mal fecisse dicis. rr hinc, 
Ph. Siquidem ille ipse non volt, et tu senst? esse in Pamphilo olloguete =eisebe 

eo, Myrrhina, 6 - 45 ad éo, velitné Philumenam 
Peccatum ; aderam, cujus consilio ea par fuerat Fre, Sp SR Se 
a: i git, ul dicct se vette, 7 
Q RAS d FN a 2 h i å "€am urorem vird: än au 
tamobrem incendor Ira, te esse ansam NAC AE negat' HÖR få å 
' injussu meo. | 18. me prospeckum esse filie nö-" 
Interdico, ne extulisse extrazedespuerum usqueve- 7” Jateberis. ER: Begas 
Sed ; SKISSA OD dem recusat Pamphilus uxo- 
Sed ego ptulttor, meis dictis parere hanc,qui ROSty- ren recipere Philuménahn, 
Ibd lem: | et tu cognovisti in eo cul- 
Ibdi A; is. .ne qu n ; pam inkrerere divortit ; pra > 
ntro, atque edicam Servis, ne. qudöquam efferri på aderam ego, cujus ex sen- 
sinaut. ; N 2 ed 50 tentiå aqua erat omnia 
'J£y. Nullam pol eredo muljierem me miseriopem hrc proöderi. Rucmobrem 
vivere . | | ; irå SR R te kec åå- 
; ; SR . > saom fuissé exequi sine jussu 
Nam ut hic laturus hoc sit, si ipsam rem, uUt.Slet, meo.  Weto Dre, gå 


N resciverit, . | : — Motlö natysest, extra domium 
Non edepol clam me est: cdm uod leviusgNostråm ir ullom locum et-- 
Pp c 9 hog, g Q ] | -portare aud-as, sed ego ir- 


S est, tam animp iracuido tulit: = eptior, qui uvorem' mean 
ec, quä viå sententia ejus mutarl pPossit, sco. 54 poscåm meis jussis obedire : 
Hoc må unum ex plurimis misexiis.reliquum fuerat "bo intrö ade, ef fomilde 
malom | E É imperabo, ne Pattanlur ik 
a s (fe Ne [pater. fantulum exportari in nära 
Si, puerum ut tollam, cogit, cujus qui sit hescimus guexwis locum. "My. : 
| "Pollucem nullam credo muli« 
trem esse in terris mogis infortunatam, quåm ego sum : nam per Pollucem non miki obscurum est, quåm 
agré laturus sit Phidippus, si cognoverit ut veru tes se habet: cum hoc tantum, quod multé mi- 
nis est, purlum scilicet celåsse, tam acerbé et iracundé acceperit: nec scio quå ratione å sententid suå 
.de non exponendo puero dimoveri passit. Hoc mikt unwm extremuwm gr omnibus calamitalibus e in - 
Sorlunus malum restiterat, si vir meus me cogit, ul éducem puerum, cujus pater nobis est ignogus. 


LJ 


3 ANNOTATIONES, Se 
48 Ne extulisse extra des puerum.] Timebat Statius——-mcus ålle meus ; tellure cadentem 
Phidippus, ne Myrrhina exponeret puerum. Fxcepi.— 


, 56 Si puerin uttollam cogit:)] Id est, ut e- Qui autem nan tofebatur, pro abdicato, et 
-ducem. Infantes olim, simnl ao nati erant, abjectitio erat: quaresp icit fregnenter Terehn 
.hurai deponebantyr. Ab-humo yerd pater tis. ; 

tollebat, et in sinym recipiehat. | i 
; DD 2 Nam 


+ 
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mom éåm flia vilieta frit, Nam cäm compressa est gnata, forma in tenebris 
, a nose nock mon po...  MOSCINON Quita est: FS oe? 
sdvit : negue ei Philumena Neque detractum ei tum quidquam est, qui pöst 
quidquam defraxit, ex quo possit nosci, qui siet. 


-possil comperiri quis ille sit SSI HOSCIE ET hörs Hr RAR 
sed ipea. discedens erippij vi Ipse eripuit vi, in digito quem habuit, virgini a- 


annulum ei virgini ex di- biens annulum. 

£ito. - Etiam timro ne Pan- Simul vereor, Pampbilus ne oräta'nostra nequeat 
phlailus non possik ea, que FRE TONEN AE / "60 
oravimus, diutius silgntio ab- diutius 


scondere, cum noverit alie- Celare, cåm sciet alienum puerum tolli pro suo. 
num puerwm educari loco sus — | = 
Kili, quod molesté feret. rig Sr Re 


ACTUS IV. SCENA II. 


SOSTRATA. PAMPHILUS. 


+ 


X ; 3 . | 

So. Non me latet, fli mi, Sa. NON clam me est, mi gnate, wbi me esse 
me libi apan TE " ”suspectam, uxorem tuam . 
Nisse, urorem tuam Philu- | 1: Aa : i 
I menam hinc discessisse in do- Propter meos mores hinc abifsse; etsi ea dissimulas 
oz palris, propter mores sedulo. | | : 
AR EE Vulcan Verdm ita me dt ament, itaque obtingant ex te, . 
. €i& eå dikgenier celas. Ve- RA N hö | 
+ rim ia miki dit faveant, .. ' AUT CXOPtO mihi, ut 


itague å te mihi obveniant NUNQUam sciens commerui, meritö ut caperet 


AN ad jafllng bre  odium illam mei: . 
.guam = volens  prudensque. Ä | ve ; i asti 
FGdpan:  cömmik, . -propler Teque antequam me-amare rebar, ei rei firm 
.gUuam uxor tua conciperet fidem :h . 
odium in me erito meo: Nam mihi intus' tuus: pater narravit modö quo 
set guod anle existimabam > pacto me habueris | 
Je me amare, id ita veré RE | SER ib est 
esse confirmåsti. Nam mini Pr positam 'amori tuo: nunc tibi -me certum 
..paulö anté paler tuus com- contra gratiam : [scias. 
.memoraott, — quomodo me Referre, ut apud me premium esse positum pietati 
. prelulisti amore, Quo uxo- > rr. : | : d fi 
"sem prosequebaris : et nunc Mi Pamphile, hoc et vobis, et mex commodum ia- 


miki deliberatum et consti-" me arbitror. ; 9 

tulum est, vicissim tibi be- : : ö de- 
”nefciem. retribiere + ul HDi Ego rus abituram hinc cum tuo me esse cert 
”manifestum fat mercedem crevi patre ; [reliqua, 


.-Dielati in me tue apud me Ne mea presentia obstet, neu caussa ulla restet 


.sSeroari et recondt. Mi - : : 60 
Pamphile, hoc et vobis, et Quin tua Philumena ad te redeat. Pa. queso, 


mee ezistimalioni conveni- > — Quid istud consilii est ?- [migres? 
ens et ulile esse judico. Illius stultitiå victa, ex urbe tu rus habitatum 


Ego constitui hinc ad vil- farreR : - is. mater 
dr oRe BRG Ser Haud facies: neque sinam, ut qui nobis, ) 


presentia odsit, neve ula Meå pertihaciå esse dicat factum, haud tuå mo- 
- €ausa relinquatur, quomi-" destiå ES [dies 
nus tua uxor Philumena ad a 


te reverlatur. Pa. Rogo, I UM tuas amicas te, et cognatas deserere, et festos 
quid istud propositum tuum? Meå causså, nolo. So. nihil pol jam istec res mikhi 
ul tu llius ökprudentia ad- ati runpt: e 

else abe dinedar al voluptatis ferun ; 

— villan incolendäm? Non perniitlam : neque id fiet å te, ut qui nobis, mater, obtrectare cupiunt, 
am pervicaciam dicänt esse causam, non tuam facilitatem ei moderationem, cur habitatum rus vers: 
eltiam tuas amicas, et cognalione propinquas relinquere, et dierum festorum solemnem celebratiomn, 

 Propter me minimé consenlire postum, So. Nihil per Pollucem ista tes tauuc me oblectat : 


) 4 < å Dan 





"- 


| 


| I 


> ACTUS IV. --SCENAIL, , TT 
Dum eetatis. (sng tulit, perfurcta satis sum: er Re vite fe 

satias J am tenet' - Sätictns ski "bone härum” 
Studiorum istorum. heec. mihi nuynec cura est Ma- omnium exercitalionmim hrc 


xuma, ut ne cui mex&e [meam, zunc mazimé me cura solis 
citat, ut ne longa vita men” 


Longinquitas 'etatis. obstet, martemve EXOPtet ojeni diviia sit &t noceat; 


Htic video me esse invisam immeritd: .tempus est morsque mee Erpectetur ab. 
aliquo.  Hic animatdverto 


» concedeye.. - « : / ET 
Se optumeé, ut ögö opinor, omnes caussas preci- SÅS TA RE Så 
ani -omn ibus$.; VERS [gessero: commotlissimé 'omnes caufaé 


Et | me 'håc sUspicione exsölvam," et illis morem EE Ar ker 3 
, opinione falsa liberaboy 

Sine me, obsecro hoe effugere vOlgus quod malé: FR fs olequsbe fueto: 
audit mulierum. . - + Permitte me, ord, hoc bf?" 


Pa. Quäm fortunatus ceteris sum rebus, absque fare, propter quod BRA 


VIRKA SA 25 Qudm bealus tem i Gelec 


Hanc matrem  habens talem, illäm autem uxorem! ris rebus omnibus, absque- 


So. obsecro, mi Pamphile, håc und re esset > nam quo- 
niam matrem tam benignam 


Non tute incommodam rem, ut queque est, in ani- habeo, feliv sum; sed ins 


mum inducas pati? ; felix uxorem habens gra 
Hi cetera sunt ita, ut tu vis, itäque ut esse ego il.. vidan ev aliv. So. Dued 
so, mi Pamphile, ne tibi tu 


lam existumö ; ipse persuadeas, te rem dif> 
Mi gnate, da veniam: hane mihi, FECNe illam. Pa. £i » ficilem, et molåstam ullofr 


ve misero mihi! ; tolerare? ut ut sit incoma 
So. Et mihi quidem : nam ee res rion a minds me 2 si SÅ Br 
malé habet, quäm te, 'gnate mi; ' ' 30 uror, ut ego illam esse 


existimo, honeslam et tibi' 


obsequentem ; concede hoc miki, recipe illam apud te. Pa. Va Wmdlönro mihi! Sö. Bt miki certé + j 
Mam Ret res non minori curå me RA fee te, ani mi. . 


ACTUS. IV. SCENA II. 


LACHES. SOSTRATA. PAMPHILUS; 


Za. QUEM tum istöc sermonem: habueris, pro- > La Non ita kinc longé 
stans, andivi ea, que col- 


cul hinc stans accepi, uxor. loquuta fueris cum isto filio 
Illud 


JIlluc est sapere, qui ubicungue opus sit, animum fostra Pamphilo. 
qui, q 

possis flectere ; [feceris. Ke est sapienlis, posse, 
Quod f: dum f idem h andocumque res exigit, 
od faciendum ortasse sit pöst, idem hoe nunc si? animum — facilé — cirbums 
So. Fors pol fuat. Za. abi rus ergo hinc: ibi egO agere, el adducere ad id 
te, et tu me feres. faciendub libenter impre- 
senliå, quod fortasse postea 


So. Spero mecastor. La. i ergo intro, et compone, mere föral necesrilas. 50. 


que tecum simul Bona fortuna evéniat. Lu; 

Ferantur. dixi. So. ita ut jubes, faciam. Pa. pater. Secede igitur in villam ab 

hög urbe; ibi ego tuos mo- 

ges, lugue meos invicem equo animo feres. So. Proculdubio ita confido fore. La. Intra igitur dos 

mon, collige, et compara. ea, que tecum ferenda sunt. hac censeo facienda. So. Id ut imperdr, 
exeguar. Pa. Pater. ; 


ANNOTATIONES. : 
4 Fors fuat. J) Fortura faveat. Puat, signi= adbiberi solitum, quo significatur frmum st 
ficat sit. esse ratum, quod egetit orator. 


6 Dizi.] Hoc verbum i in peroratione cause 


DH 3 Za. Quid 


28 P. TYRENTII HECPRA. 
y Re sin far SE Lå. Quid v is, Pattiphile? Pa. skire hine matrem?: 


e rus måtrem a . 


? Pi 

? hoc f minimeée. Za. Quid ita istue? Pas quia 

a aid FAR dd De uXdre Irbörtis sim edan, quid. facturussiem. 
ttrem scilicet rus non ire Za. Quid est ? 


RR. djia animi .pendeo du-' :Ö id rediiceré? Pi id t 
eli Ju uld vis, hisi cer u. Sp em onpio, e 
ebba: fa ere: CT vis cöntinko : sed 


IN SR pe vis Non minuam meum consilium : ex usu quod est, 
20 e reci re$ id 

Pa. Profeciö cipio de re- id perséduär. 10 
ejpere, el vix miki tempe: CIeOR si non reducam, eå gratiå eoncordes magis 


V quin hoc faciam : sed hi- ES [cerimt; 

kiggdguan de sons eo Lä.  Nescié. verätri tuå refert nihil,uttam ille fe: 

& utile est, EE cepi sequar. (en Quando hec abierit: odiosa hec est setas adole- 

fD. eas Dyer se, matrem > scentulhis : [fabule 
åså 2 Salarks Et medio equom excedete est ;: 'postremö nos jam 

Ncia ”u non 7 recipiam. La. Sumtis, Pamphile; senéx , atque ånus. [3 


esciat r .eventurum Sed video Phidippin pér bciapus egredi : acce- 

gt. derim luå nihil i an oo dåmus. 

beresi, ulrumeonveniat inter 

fas necnie, Quando maler lua rus eoncesserit. atas ha” senilis tedloså est, et thvisa adolestentie : 
ex ceeku hominum nos senes morosös discedere påt eål:; denigue maleriam preslamis sermonibica popdi 

gt dicierus, ut ridiculi, ego et mater tua qui vetuli sumus. Sed video Phidippum domo exire ten- 

vä el commode ; accedamus. 


ACTUS IV. SCENA IV. : 


PHIDIPPUS. LAGHES. PAMPHILUS. 
. Ph. Fibi gåogwg succen- PA, TIBI quoque edepol sum iratus, Phil 
yrrkina 


See ls Myrrkina hena, 

matr: tur a : 

valde quidem per adem Graviter quidem : nam herclé abs te factum est 
Pollucis >: nam per Hercu- turpiter ; 

dera G. Seidtb Etsi tibi Cuusså est de håc'rt : mater te impulit: 
ti: elsilibi ercusalio parata Hluic verö nulla est. Za. opportuné te mihi, 4 


est, nempe matrem te ad id Phidir e is. id est? 
faciendum sr olsen Ke ppe,iti ipsö temporé ostendis. På. qu 


verö nullam omnino causam P a. Qu id. respondebo his : ? ant quo pacto hoc 
habet, glam ohlendat. Lå. aperiam ? 


kommode, et jorpareg miki La. Dic filize, rus cohcessuram hince Söstfatam: 
Ph ER calbren Pa Bed Ne revereatur, minds jam åuio redeat domuin, 


respondebo kas, dut Tömodg Ph. ah, 
gren nlbus id. erponam 2 Nullam de his rebus .culpam a comineruit tua ; j 


Idippe, dic filie Phi- 
fora rus. profecburam Ä Myrrhinå hec sunt meå uxoreexörta omnia. l0 


hine Sostralam : ne timeat £”4. Mutatio fit. På, .ea nos perturbat, Laches. 
guö minis qd nos reverta- Pa. Dum ne reducam, turbent porrö, quän velint. 
tur. Ph. Ah, nikil quid- 
guam Laches,in vä re pec- 
cavit uzor ta Warta ; AfBinitatem hanc såné perpetuanm volo: 

Myrrhina uxor mea est ori- 

po et causa harum omnium turbarum. Va. Növa oritur reruim hi ris. ' 'Ph. På est causå på 
turbatronis nostre, Laches. Pa. Dummodo non rteducam Philumenam, tvmultuentur, et cotifendtad 
quantum eis plateat. Ph. Ego, Pamphile, hane uffinitatis necessitudinem inter nos perpeluö anler- 
"sedere opto vi fleri potesl : iquöd si non ita fert tua voluntas, > | 


ANNOTA TIO... 


Ph. Ego, Pampbhile, esse inter nos, si fieri potest. 


Sin 


- 4CTUS IV. SCENA IV: | 219 

Sin est, ut aliter tua siet sententia, ÅS DEE AERREG er 
Åccipias puerum. , Pa. sensit pepérisse: occtdi. Pa Nempe comperik Phi- 
Za: "Puerum ? . quem -puerum ? På. natus est dippus . Philwaenam. pepe- 
nobis nepos NS ; : 0 fisse: intert. La. Puerum?$ 


|; . et guem puerum ? Ph. Natus 

Nam abductarå vobis pregnans fuerat' filia, — = 0stnobisncpos er Pamphilo 
Ne fuisse pregnantem unquam ante hunce scivi e Philwneni: nun Myr- 
iem. | « rfhinaex veslrå domo filiam 
Za.:Beie, ita me då ament, nuncias : et.gaudeo; Mr ÄRE vil RETA 
ra SÄTTA SR srt eg de Hb? quam gravidam  fuisse 
Natum illum, et tibi illam salvam : sed quid mu- acepi ante hunc diem. La. 
lieris RR Jucundam miki nuncium, 
Uxorem habes ? at qnibus moratam moribus ? Hane de amet; BERT RS 
| ; : . cias, el gratulor tibi, i 
Nosne hoc celatos tamdiu ? nequeo Satis,..  lum notiun esse, et fliam 
Quåim boc mihi videtur factum pravé, proloqui. gogue Philumenam esse ine. 
Ph. Non tibi illud factum mivds”placet, quäm Sken, KE SeRES vale 


rd lem :, sed que mulier est 

| mihi, Laches. | oc 29 uvor tua, aut guibus in- 
Pa. Etsi jamdudum fuerat ambiguum hoc mili, structa moribus? Nobisne 
Nunc non est: cdm eam gonsequitur alienus puer. hoc, filiam fuisse pr SUlläre 
L Null ibi ile ; sultatide tem, tanto tempore occultare 
Pa. Perii. La. hunc videresepe optabamusdiem, anplé oratione exprimere, 
Cum ex te esset aliquis, qui te appellaret patrem. 9'zim indecenter, el. per- 
RR : a : or Versé id fuctum mikt vi 
Evenit : habeo gratiam dits. Pa. nullus sum. 31 detur. Pb. Non tibi i 
Za. Reduc uxorem, ac noli advorsari mihi.  lud fact magis displioet, 
Pa. Pater,. si ex me illa liberos vellet sibi, TE end 
Aut se esse mecum nuptam, satis certö scio, vel nok; uxore kör on 
Non me elam haberet, que celåsse intelligo. 35 fuissem, quid statuendum 
Nunc, cåm ejusalienum esseå m&animum sentiam, ”"t: essel, nunc non sum; 


N | . 3 tl bitrer certum esl non rediucere,quum 
ec cönventurum inter nos posthac arbitrer, eam matrem kahet puer ab 
Quamobrem-reducam ? Za. Mater quodsuasit sua, alio, non då me genitvs. La. 
Adolescens mulier fecit : mirandumne id est ? Nullus tibi munc, Panphile, 


; s de rejiciendå urore locus. 
Censen” te posse reperire ullam mulierem, 40 Pp, ” Perditils sum. Ta. 


Quz caret culpå ? an quia non delinquunt viri ? Hunc videre sepe votis di- 
Ph. Vosmet videte jam, Laches, et tu, Pamphile, ex postulavinus, quo ex te 


SN . s nasceretur puer aliquis, qui 
Remissam opus sit vobis, an reductam domum. je patrem vocaret : evenlus 


Uxor quid faciat, in manu non est meå ; voli$ respondit; habeo gra- 
A -. - . hj N . . AA ÅA 
Neutrå ir re vobis difficultas ä me erit. 45 tiamdits. Pa. Inter. La. 


Sed quid faciemus puero? La. ridiculé rogas, ee RE 
st Plilimena vellet habere, liberos ex me, aut comnubio mecum esse junctam, salis probe scio, nom 
me latere veliet, quod mil occultésse cognosco. Nunc cum ejus aninuwm unrmutaium el & me averstram 
videam, nee nos concordes fore consensuros pulem quam ob causam eam reducam? La. uod ejus 
mater consilium dedit, juvenis mulier secuta est? mirandwane id est? estimise te posse invenire ul- 
lan mulierem culpe experten ? An quia seilicet nom peccant viri ? Ph. Vos ipsi deliberate nunc, 
Lackes, tugue, Pamphile, non ev usu sil vobis, ut remissa sit ad suos, ve! ad vos reducta Philu- 
mena. Vrid yror facial me inscio, non bst in polestate meå in infectum reddere : neutrå in re, nec 
in remissione, nec in reductione per me vobis fiet difficultas. Sed quid faciemus cum infante nata ex 
Philumena ? La. Per visum id interrogas. 


2 


ANNOTATIONES. 
> 16 Sensil-peperisse.] Hec solus secum ait «27 Eam eonsequitur alienus puer.] Ex mjustå . 
Paniphilus. . :  Conjunctione natus, conditiopem matris sequi- 
dö Etsi jandudum embiguum;]) Hec omnia tur: ex justisnuptiis creati sequuntur patrem. 
secum Pawmphilus. 29 Perit.]. Hoc sibi Pamphilus dicit. 
S DD4: Quidquid 
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duidquid continget, Pam- i . s Å , . s u Sippt 
dö redde siten Re Quidquid futurum est, huic reddas ; suum scilicet, 


nos educemus eum. = Pa Utalamusnostrum. Pa. quem PSIEe EX RT paleR 
Eg ne, pater, edueabo in- Ego alam ? La. quid dixti? eho ! an non alemus, 


JSantem, ou ipsa maker Pamphi le? 
pro derelicto habuit? Ta. E Ne i : 
Quid divisti? Pio an non PTOdemus quieso potids ? que hc amentia est: 


erlucabimis, — Pampåile ? Enimvero prorsds jam tacere non queo : - ' 51 


Prapeeanmne Re ger: Nam cogis ca, que volo, ut presente hoc, loquar. 
anm here nsanta est 7 equ- RER ATEA BESSIE NO mA V 
dem jam ovutino silere non ISNAYUM Censes ttarum lacrumarum esse me? 


possum > Ram me compellis AUt, quid sit id, quöd sollicitere ad hunc modum? 


ad edeclarande ea, que nol- Primdm, hancubi dixsti caussam, te propter tuam 
[em presenle Plidippo de te Matrem non posse habere h em domi : 56 
dicere. An pulas me can- atrem non posse nhahe anc uxor Omi : ) 


sam ignorare cur tam fre Pollicita est ea, se concessuram ex edibus. 
guenter lackrymaris, aut ur Nunc, postquam ademptam hanc quoque tibi 


Ha perburberis, et solicitus 4 é 
six2 In prösis posiquam canssam vides ; 


diristi hence cansam non PUer quia clam te est natus, nactus alteram es. 
redtoende uvoris, nimiror Erras, tui animi si me esse ignarum putas. = 60 


te non posse pati hanc uto- Al; . . | 
FÖ dom ere, jue: Mälren Aliquando tandem huc animum ut adjungastuum, 


odisset 3 pro:nisit mater se Quäm lona um spatium amandi amicam tibi dedi? 
z - - 4 .» . LS . 

do:xo — discessuram.  Nune Sumptus, quos fecisti in eam, quåm animo 2quo 
cm sentis te hoc pratextiu tuli ? i 

pricari : qQuia pueri parlus, . . SKR . 
be nesciente, ex occulto fuit Egi atque oravi tecum, uxorem ut duceres: 
erditus, alteram ca'sam re Tempus dixsi esse : impulsu duxisti meo. ” — 65 


peristl. — Fallit te opinto, cy. lad sot | 
si arbitraris me igrorare QUE tum, Obsecutus mihi, fecisti ut decuerat. 


animi tui propositn. - Ali NUnC animum rursum ad meretricem induxtf 
gruando tandem ut animum tuum : i 


ed wrorem adhibeas, guäåm : : . SS oce 
fongaum tempus amandi Bac CUT tU Obsecutus, facis huic aded injuriam. 


ehidem concessi tidi? guas Nam in eandem vitam te revolutum denuo 
impensas pecunie, ut eam Video esse. Pa. mené? La. te ipsum: et facis 


Ppossiderex, fecisti? quåm Ada - 
palicnter hnc tuli? Suasi, APIETeng . . a 
et rogavi ut uxorem du- CONfingis falsas caussas ad discordiam, [veris; 


ceres, diri tempus adve- Ut cum illå vivas, testem hanc cåm abs te amo- 


nisse: Bortalu duxistimeo. Sensitque adeo uxor: nam ei caussa alia que fuit, 
Lie cin miki morem ge- .- 


sent fecisli, ut debueras ; Quamobrem abs te abiret ? På. plane hicdivinat: 
nune amorem lvum in me- nam id est. ' ; 4 
retricem Bacchidem = tran- era på ML s tibi. 
atulisti 3 eud tr obediörs fax Pa. Fr Jisjuvanduim, nihil esse istorum, ti 

cis uxori injuriam, nam in a. ah! e 3 
eandem vivendi ecomsuetu- Reduc uxorem : aut quamobrem non opus sit cedö. 


dinrem te reversum esse rur- Pass | LAGA 
2 ; 2 a . | 3 as 
sus intelligo. Pa. Menat Pa. Non est nunc tempus. La. puerumacdipias; 


La. Teipsäm: et injisté nam 15 quidem ; : . 
agis. falsas ca'sas invenis, In CUlpå non est: påst de matre videro. = [scio; 
eur. ksorem nor: retreis; Pa, Omnibus Solis miser sum ; nec, quid agam, 
ad movendwn dissensionem | ] ad 
ånler affines, ut cum tå 0: SS | ; AR 
Becchide meretrice cousuetudinem habeas ; poslquam hanc utorem tuam, testem presentem libidins 
lur, å te expuleris : sensitque certe illa: nam quid aliud eam impulit, ut å te discederet? Ph. 
Omnino spiritu divino afflatns hec vaticinatwr Laches : nam ea vera sunt. Pa. Jurejurand d- 
firzwabo tibi, nihil esse verum evrum yur mikt exprobras. La. Ah! reduce uwxorem: aut, fur 2 
ex uu sit istud, dicito. Pa. Non est nunc tempus dicendi. La. Pueriwn natwa tibi rec:pias; "ök 
is qvuudem innunis est & culpå : pustea considerabo utrim Philumena rjus mater culpe sit parts 
ncene, Pa. Ex omnibus partibus miser gon : nec quid asam scio : a 

; , ANNOTATIO. E 

. 79 Omnibus modis miser sun.) — Querela Pamphili ad spectatores. 


; . | Tot 


> 
é 


Missag får fr a 
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Tot nunc me rebus miserumr conrcludit pater. 80 SEE MR G 
Adibo hinc, presens 'quåndo promovceo parum. fn abscedem, quandogai: 
Nam puerum injussu:credo'non tollet meo; — '" dempresens pårum pröfitio. 
Presertim in eå re cdm sit mihi adjutrix socrus. Nam  puettm rede, sens 
Za. Fugis? hem, nec quidquam certi respondes HäR tollet, nur; et e- 


» 


mihi? ' | " ducet, cum precipué socrus 


färsk vs ed np Myrrhina in eå re mihi fa= 
Num tibi videtur esse apud ör : Sv ; Då vat, 00 ga Ape Grp öRe 
Puerum, Phidippe, mihi cedö, ego alam. disk erstat: <= Ta. Kuvisö 
maxumé. , ss SÅ kem ! nec ullum certnm re» 
Non mirum fecit uxor, si hoc segre tulit : | ge ol rg 
Amare mulieres sunt, non'facilé hbec ferunt. Pioaphilus:'nentie: comfos 
Propterea hec ira est ; nam ipsa narravit mihi: esse? = Sine me facere: 
Id ego preseute hoc tibi nolebam dicere. . 90 Puerum mibi trade; ego 


; > RER Nu a 'sv+ nMUutriam, Ph. Libenter da- 
Neque ei eredebam primöd: nunc veräm palam est. 3, js; infantem. Non rem 


Nam 'omnino abhliorrere animum huic video aå miranden, et insolitam fe- 
nuptiis s | a cit uxor Myrrhina, si & 
RN DL: A: . e920 9 Mvribus Pamphili abhor- 

Za. Quid ergo agam, Phidippe? quid dasconsilii? my. ampere mulieres sunt, 
Ph. Quid agas ? meretricem hanc primdm adeun- non eaquo paliunfur animo. 


dam censeo : . sög SA propte- 
AESSESNTEE RA ss an? rea hrc indignatio est 1x0- 
Oremus: accusemus gravids : denique 595 fir mer AR > Pemplulin, 


-Minitemur, si cum illo habuerit rem postea. | quem generum eibi esse no- 


Za. Faciam, ut mones: puer, eho, curre ad Bac- kbat ; nam ipsa miki reci- 
öhidem hane tavit, Istud ego nolebarr 

Py | : Rå sc 0 oc Ubi, presente  Pamphilo, 
Vicinam nostram : huc evoca verbis mers.  - referre, neque ego-uxort id 
Et te oro porröd, in håc re adjutorsis mihj. På. ah! nerranti primo fidem hka- 


. ee 2 an gl sr | ad bam: nunc verd, guod. 
Jamducdum dixi, itidemque nunc dico, Lachés, — gm; ON ferhean vt. näm 


Mancre affinitatem hanc inter nos volo, : — 10] ömnino Pamphilum aver- 
Si ullo' modo est ut possit.: quod sperö foré. — " sum esse å nuptiis animad- 


Sed visn” adesse me unå, dum istam convenis 3 — vério., TA. Rid ergo cent 
SES : : ses, Plidippe, mihi esse fa- 

Za. Immo verö abi: aliquam puero nutricem para. ciendwm ? Quid mihi sua- 
des? Ph. Quid agere de- 

beas? Primum hanc meretricem conveniemdam esse arbilror : rogemus : probris, reprekensionibns 
acerbias insectemur 3 denique minas intentemus, si in poslerum consuetudinem habeut cum Pambdhile. 
La. Faciam que precipis. Eho, puer, propera ire ad Bacchidem hanc viciram nostram : huc ae- 
cerse eam meo nomine, et te rogo deinde, Phidippe, ut in hdc re me adjuves. Ph. Ah! jam multo 
anlé tempore diti, idemque nunc verbis confirmo, Lackes; perpetuam esse hanc affinitatem inter nos. 
cupio, si ullo modo id potest fieri, quod spero futurum. sed visne me sinvul tecum presentem esse, dum 
lam alloqueris? La. Quin potius abi: aliquam puero nutricem guere. 


ACTUS V. SCENA I. 


'BaCCHIS. : LACHES, 


Ba. Non abs re est, gud Ba. NON hoc de nihilo est, quöod Laches me 
Kackes nimne- mes valt: allos. .nunc conventam esse expetit : 
qui: onec, per Pollucem, , | s . . 
valde opinio me fallit, quin NEC Pol me multäm fallit, quin, quod suspicor, 
guod in suspicione habeo, sit - — slit quod velit. i 
id, de quo me velit nunc ; 
compellare. 


; | 
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La. Providendum mitä ect, Za. Videndum est, ne mivds .propter iram hane 


Ög MAA fed Re impetrem, quåm ORC 6 an i 
pritiäs azendo ; aut ne quid AUt ne quid faciam plus, .quod. post me minds 


violentiis faciam, gud pe fecisse satrås sit.. a deg 
slea infectum esse meliäs sits Aocorediar. Bacchis, salve... | $ 
Accedam ad iljam, Bac- E . 6a o edepol te nonnihil 


chis, salve. Ba Salvus sis, Ba. Salve, Laches. Za. Cred 
RN ER EE :-  mirari, Baechis, Ag 
m Pollucis tibi aliquan- idee. 

rk: Wärn csderi. Bee Quid sit, quaprepter te huc foras puerum evocare 
ehis, quam ob. cuusam te JUSSI. ; ge E | 
kuc ex domo tuå sergulum Ba. Ego pol quoque etiam timida sum, cdm venit 
aecersere jusserim. Ba-Lge in mentem, que sim ; å 

I q S 2 . . . . 1 9”N 
eco kder me eoRditeRE Ne nomen mihi queesti obsiet : nam moaores facilé 


ne nomen meretricis propler tutor. : 9. 


FINS ORRN Ar La. Si vera dicis, nibil tibiestå me pericli, mulier: 
Lid NoOeCe - am ra ee . LÅ OL 
EGEN facilé prawtabe Nam jam etate eå sum, ut non. siet peccato mili 


innoxios. La. Si vera di- ignosci equom: 


; 
FH 


| 


| 


bis, nikil periculi å me ti- Quo magis omnes res cautids ; ne temere faciam, 


mere debes, mulier : nam 
jan ejus otatis sum, ut mi- acCCuUro. ; 


hi, m grid peccaverim, ve- Nam si facis, facturave es, bonas quod parest : 


FR go pr facere ; inscitum 
sil: quå majori curä cavee sor pe a SR åa 
He tolprudenier; et -incoRtes Offerre injuriam tibi : immerenti, iniquom est. 


drraté — quidquem faciam. Ba. Fist magna ecastor gratia, de håc re quam tib: 


nan 3 id rg aut fac- babeam : 5 15 
fre S bedörane: bypa Nam qui post faetam injuriam expurget, mit 


bonestum me fibi facere in- parum prosit. 


juriam : quod si innoxia sis, Sed quid istuc est? La. meum receptas filiumad 


id etiam tmiquum est. Ba. ; ; 
Per celordn mosas si « te Pamphilum. Be. ah! 


gratias kanc ob rem kabere LA. Sine dicam: uxerem hanc prids quäåm duxit, 
AR per squs pos ik: > vostrum amorem pertuli. 

am injuriam se excuse ; z le E . 
parvum miki commodum at. MADE, Nondum etiam dixi id, quod volui. nuoc 
tulerit. Sed quid istud est, hic uxorem habet : 


quod miki cupis dicere? Queere alium firmiorem tibi, dum  consulendi 
La. Meum frequentiås +e- 


22. enkus” tempus est 20 
cipis apud te um "Ym- p É Sr . 5 Er 
Plilum. Bo. AL! Ta Per. Nam neque ille hoc animo erit etatem ; neque pol 
milte me loqui : priusquam tu eädem istå zetate. 


He utorem habuit, illum te Ba, Quis id ait? La. socrus. Ba. mene? Lz. 


amare perpessus Sum: Sinne ö 3 é 

nondum etiam diri ea, que te ipsam : et filiam abduxit suam, : 
volui ; hic nunc matrimonio Puerumque ob eam rem clam voluit, natus qui 
alium constantiorem amalo- > 8 extinguere. — 

rem, dum tempus kabes pro. BA.” Aliud si scirem, qui firmare meam apud vo 


EE tue utilitati : nam possem fidem, : 

ille, neque inlegram ata- ee e S ib 
ör vodera kost rosé SR SR sr jusjurandum, id pollicerer t 
guetur, neque pol tu eå- enes ; 2 


dem ertate semper foride Me sewregatum habuisse, uxorem ut duxit, å me 


eris. Ba. Vus ait me rer : 
ceptare filium -tuum ? La. Pamphilum. 


- Sorrus ejus Myrrkina. Ba. 


2 


Mere? La. Ile ipsam: etfiliam abduxil suam ex domo met, ntque infantem qui recens nutus es, 
ob eam rem occulté voluit necare. Ba. Si scirem aliud quidpiam sanctius esse quårm jusjwrandum 
guo vobis meam fidem datam firmaxm esse persuadere pessem; id tibi asseverarem, Laches, ä 
sejunTtisse Pamphilum, ut uxorem : sibi junra. 
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, and : s La. Scita, el venusta as? 

Za. Lepida es, sed scin ipuid volo potids sades "> Tis squad". velo ee 
facias ? Ba. quid vis cedö. | 2 L  plias, si vis, ut facias? 

Za. Eas.ad mukheres huc intrö, atque istuc jusju- Ba 2nid vis dic miki, 
randum idem ; ; La; Ut convenias- Jas san: 

Poll > SI). ] a BES h ss. liercs, que in håc domo 
olliccare illis :: ex ple :aniwmum 18, teqhe OC.CYl> sunt, atque idem jusjuran- 
mine ex pedi. dum eis te facturam promil- 


. Ba Faciam; quod pol, si esset alia ex hoc quaestu;, !2s: salisfacito illis, -et te 


. hujus crozinis suspiciore lir 
haud faceret,.scio, or "30 bera, quod Panphilwk re- 
Utde tali causså nuptse mulieri se ostenderct : ceples. Ba. Faciam ; quod, 
Sed nolo falsa fama esse gnatum suspectum-tnum, ps Polucem, alia meretrix, 
Nec-levi obi ib t minime «ei Åk sine 
viderier 2 : dr £ere, ut propler talem caur 
Immeritd: nam meritus de me est, quod queam, 427: propler amorem mari- 
a vje ; "tin pellicem, in conspectum 
illi ut commadem. FE sd öden SS töja ue äris Ane lirel. ne 
. . . . oo AA 2 
Za. Facilem benevolumque lingua tua jam tibi dehic re verba ei faceret 


me reddidit : - . 5 sed nolo pati, ut filius tuus 
: A ; in suspielonem veniat cul- 
Nam non sunt sole arbitrate he: eg0::QUOQuUEe pe, gue falsa est, et ex 


etiam credidi. s sa a Ro AT Gå Sulsus rumor differa- 

Nunc cåm ego tc esse preter nostram opinionem fur; nec minis cum conr 
- + | stanlem u vobis parentibus 

Fe com peri ; : ä "tak OO" estimari volo, quibus nom 
Fac eadem ut sis .porrd: nostrå utere amicitiå, ut j.stum esl, ut lalis esse vi- 
voles. , "tooo€y 0, dealur, nullo suo merita: 


. s s s | s il 
Aliter si facis,—sed reprimam me, ne egrå quid- 72 ita bene de me es me 


. E3 rilus, ul d:beam omnia com- 
quam ex me audias. moda, gur possim, ei pre- 


. Verdåm te hoc moneo unum, qualis sim amicus, stare, ef utilitati ejus inser- 


vere. La. Benignum et bee 


aut quid possiem, 40, cupientem tibi lepidus ser- 


 Potids quäm inimicus, periculum facias. Ba. fa- mo tuus me fecit : nam non 


" ciam sedulö. . soke ha mulieres. Myrrki- 

na et Philwnena, te re- 

ceptare Pumphilum judicaverunt : ego guogne ipse credidi. Nunc cam ego te innoxiam, el crimi- 
nit puram persperi, comtra opinionem nostram ; fac ut taks videaris Myrrkine, et. Philumene. 
In posterwm utvre tuo arbitrio nobis amicis. Sin elium te perhibeas ; sed me cohibebo, ne molesté, 
el acerbé quidguam tibi dicam. Verim te hoc unum hortor, ut potiäs experiaris quali sim amicus, 


. el quid possim, quam inimitus. Ba. Faciam diligenter qua mones. 


ACTUS V. SCENA II. 


PHIDIPPUS. LACHES. BACCHIS. 


"Ph. NIRIL apud me tibi. deferi patiar, quin, Pb. Nutriz,' nor sinom 


£a4a. Noster soder, video, venit: pwero nutricem 


quod opus sit, benigné prebeatur :. 


ficere, ul quod necessurucm 


Sed cm tu satura, atque ebria, erjs, puer-ut satur'si, non larzé tibi preste- 


sit facito. tur; sed curt tu cibis, e& 
v.no plena eris, fac ut i4- 
| RS [uns lacte sit plen.s, e ene 
adducit. -. nutritar. La. Noster sucer 


Phidippe, Bacchis dejerat persanc tå. PA. heoccine Pridippus, ul ”cerno, ,ve- 
ake 3 NA nl: 


Le 


uero alvndo nutricem 


VÄN : e « i 
est La. hec est. . | adduxit. — Phidipve, Bac- 
cais per acos bene jurat, et religiosé. Ph. Hecnc sa est. Ta, Hec est 


Ph Nee 


FN 


gquidquam tibi ap:d ae dee 
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Ph. Nec pol iste meretrices : | sta nt . ; 
ÄR 2 PRE Ph. Nec pol iste metuunt déos; neque has re. 


«is ullo modo. cure sunt, sp icere deos opinor: DU 5 
sti quidem eristino. Ba. BA. Ancilias dedo: quolibet cruciatu per me ex. 
Servas meas in luam pote- quire. 


Halem trado: quibuslibet vy, . blå | i . . 
gnéstionis tormenlis,me per- Hec res a agitur: me facere Pamphilo ut uxor 
Wwillenle, veritutem de ulis redeat, Sot 
gquere. hec res agilur : Oportet: au i i0 | I fam. 
FÖRRE RE ER Så ; q parnelma non penitet 2 a 
vt Phikomena nor Pam,- SOlam Ant 1d, Quotl ale meritrices "is 
pheli ewm calur. nt. z ; 15, 
Rud si hoc perficio, fa La. Phidippe, nostras mulieres suspectas falso no- 
man et caslimslonem hanc In re ipså ; : 4 3 h ; 
NE fagre RON fetdles pså invenimus : porrö hane nunc experia. 
bit, scilicet, solam sine ex- mur : nam si : l 
i Sie recusant ; id Comperérit falso crimini tua se-uxor credidisse, 
reconciliare uxores ma- A:aou. . ret ; 
rit La. m dp pe, mn een ride : sin autem est ob eam rem ira- 
eres nostras få om suspi- S Lå 4 sj de 
lr posiias fuisse, Quöd peperit uxor clam, id leve est 3; citd abeo 
7 ret verdale comperunus : ; : a 3 
knjus antem Bacchidis etiam hec ita absced et. - | ll scn 
fönc deinceps periculum fa Profectd in håc re nil mali est, quod sit dissidio 
ciamus: num si tua uxor de- dignum. 13 


prekenderit se falsö accusa- 5 äs 5 re se . 
Honi fidem adhibuisse, iram 2 /? Velim quidem herclé. Ba. exquire: adest: 


dimittet ; sin autem, håc de quod satis sit, faciet ipsa. | 
ermså succenset filus tuus, Ph. Quid isthec mihi narras? an quia non tute 
guöd ejus urxor secret, el "Auäisti du dum 


övculté peperit eo nesciente ; : ö : 
id non magni est ponderis ; De håc re animus meus ut sit, Laches ? IHlis mo- 


cilö hec ira eum deseret. då exple animum. 


Gerté in hiöc partås cela- | vd SG ; 
done. nikil mal cht quod Za. Queso edepol, Bacchis, quod mihi es polli 


sit dignum dkortio. Ph. = +: Cita,tute ut serves. 
Per Herculem id velim. La. Ba. Ob eam rem vis ergo introéam? La. i, atque 
2 ora Berger Se Dees exple animum is, ut credant. 20 


ehide : illa hic presens est : ; ö FÅR 
Faciel ipsa ud suffcit ad BA. EO 3 etst scio pol his fore meum conspectum 


fplenam purgalionem Pam- invisum hodie : | 


phili, et. suom, Ph. 2wid Nam nupta meretrici hostis est, a viro ubi segre- 
opus est his verbis? an quia 
non tu ipse pridem å me au- gata est. Å 
divistiqua sit mea mens, et Ba. At he amice erunt, .ubi quamobr em adve- 
ER ? ill:s modö mu- cv ov neris, resciecent. 

? z 5 e 4 o .. sw 
ZH ae re frjudde Ph. At easdem amicas fore tibi promitto, rem ubi 


La. Per deos te obsecro, cognörint: v 


Bocchis, ut quod miki pro- Nam illas errore, et te simul suspicione exsolves. 


misisti, jusjurandum apud "0. s en ön 
mulieres tu ipsa preses P4 Peri: pudet Philumense. me sequimini in 


Ba. Visne ergo ut ingrediar . trö hue amb i >! 26 
ad mulieres, ut jurejurando La, Quid imt-est,' quod malim, quäåm quod hu 
confirmem Pamphilum å me intelli iver 

Aon recepluri? Ia. Fuc, et INtellgo event y 

sta illis persuade, ut credere . RS E 
tibi cogantur. Ba, Eo id ilivs 'quanonsocertn sim bis meum. conspectum molestumy et exonum kåt 
fore: nam mulier nupta meretrici tnimica est, cum å viro separata est. La. Åt he amice ent 
libi, cum primim cognoverint, guam ;ob causom eas conveneris. Ph. Åt easdem amicas tibi fore 
polliceor : quando rei veritatem resciverint :" nam illus falsÖ bjlinionk, et fe suspivione, quam de te 
habent, simul liberabis. Ba. Perit! Pudet me propter Phuiumwaatn, vanstientia cousuetudinis, quar 
cum: Pamphilo habui: sequimini in hanc domum, vos ancille dye. La. Quid est quodmagis cp 
tet mihi accidere, quam quod Bacchidi evenire video ; ul und operå & me graliam sibi compard, 
sine damno, et Ut 


| 


| 


Är) mr RAN ERA cr 
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Ut gratiam ineat 'sine suo dispendio,' et mibhi mihi utiltatem afferat; mi- 
: : hique commodet? Nam si 

prosit ? | fd 

g / - verum est, ut Pamphilvin & 

Nam si est, ut hec nunc Pamphilum veré ab se consuetudine suå semoverit ; 
| segregarit é — Certå perspicit, nomen suum 

Lv och: Flen . fä ex eo insigne ct nobile fore 
Scit sibi nobilitätem ex eo, &t rem natam, et glo- apud omnes: tum remJami- 
| riam esse : | harem anclum tri, et lau- 
Referet gratiam ei, unåque operå nos sibi amicos sem non mediocrem se con- 
iunget ; « — sequuturam: Pamphilo réd- 
JUNE. "det "beneficium aceeptum, -d- 
någue operå nos sibi amicos conciliabR, 


4 


"ACTUS V. SCENA III. 





PARMENO. BACCHIS. 


LJ 


Pa. ZZDEPOL ne esse meam herus operam Pa. fig UN BG 
deputat parvi pretii, BONNIER (CT SIR: (AO renN 

. å SR > N å ; mera parot estimat; gra 
. Qui ob rem nullam misit, frustrå ubi totum de- pro nihilo me illuc misit, Bi . 
sedi diem 3; - totum diem frustrå oliostis 
Myconium hospitem dum exspecto in arce Calli- Sk alder Tba 
demidem. . in arce expecto.  Itaqueste- 
Itaque ineptus hodie dum illic sedeo, ut quisque lidus ego dum illic desideo, 
venerat ; | ut primum aliquis advene- 

S - | , rat, ad illum wam diceni; 

.Accedebam : Adolescens, dic dum, quzso, tun” Adqilescens, dicito, te rogo, 
a es Myconius? -- : 5 es tu Myconius? respondé- 
SA; i ? i: — bal, non sum. Åt, es Cat. 

Non sum. at Callidemides? non. hospitem €C- juu? Minimé. Roga- 
quem Pamphilum — bam deinde, nunquid hospt- 
Hic habes? omnes negabant: neque eum quem- tem in hic urbe habes, qui: 


. ; vocalur Pamplilus? omies 
ent 'quam esse arbitror. AK j 4 negubant se habere kospiter 
enique herclé jam pudebat: abil. sed quid j,; nomine:neque Culidemi- 
Bacchidem [rei est ? dem aliguem usquam esse ja- 


iden. ; ; dico. Denique per Hercu- 

| Eg affine exeuntem J quid huic hic Jorå bidebat illle vdire tai 
a. Farmeno, opportuné te offers : properé Curre (ju: discessi ex eo loco. sd 

ad Pamphilum. ij 10 guamobrem Baechidem : vi- 

Pa. Quid eo? Ba. dice me orare ut veniat. Pa. ad do é domo Pridippi socerd 

) : d HL Famphili egredientem I quid 

te ; Ba. tmmo a P ilumenam. huic meretrici negolti est & 

Pa. Quid reiest? Ba. tuå quod nilrefert; per- pud Phidippum? Ba. Par- 

cunctari desinas. =. = : eg SKO ve 

Pa. Nil aliud dicam ? Ba. etiam: cognösse an- Arp Quapropter Be 

.. nulum illum Myrrhinam Dic ei me 1ogev ut veniat 

ICC 1 ih? 3 derat. Auc. Pa. Adte? Ba. Non 

Gnate - fuisse, quem olim mihl ipsus de Crab. ST så me sed ad Phite- 

dd. SCIO: | j ; menam. Pa. Duenam res 

Tantåmne est? Ba. tantdåm. aderit continud, est? Ba Que nullo modo 

hoc ubi ex te audiverit. 15 Ber murere. Pa Nilil 

| | Sr É 

ne aliud ei dicam? Ba. Dic e& etiam Myrrkinam cognovisse annulum, quem 'olim ipse mik dederat, 

Suisse illum, quem Philumena ejus filia olim in digito habuerat. Pa. Scio: tantamne ext? niki 

aliud habeo quod illi mandem? Ba. Tantam' est, sine murå hic presens erit, postquam hunc nun. 

sium audrverid. 0: pe re | AS 
| Sed 


Fn 


— Jacultas nula data  fuit 


På 


- RJ 


286 P. TERENTII HECYRA. | 


&ed, tardesne? Pa. Miar- Sed cessas ? Pa. minimé equidem : nam-hodie mi- 
BE ROTE Ta öre bi potestas haud data estz = 
Ita cursando, atque ambulando totum hunc con- 


+ 


cessandi ; adeö Jfrequenter rö 
.currendo, et huc, et illuc trivi diem. 
Menar reg NE Ba. Quantam obtuli adventu meo lxtitiam Pam- 
”kodie letitiam adventus me- Pp hilo hodie ? . | [curas? 
us Pamphilo attulit? guot (Qtot commodas res attuli? quot autem adem 
aliktales? quot e: absluli +) i : nA s 1t)siusque 
solicitudines+  Filium ei re Gnatum ei restituo, qui pené harum 1pstusq 
operå periit: 20 


stiluo, Qui pene harum mu- 


Lerum ipsiusque operå ex- Uxorem, quam nunquam est ratus posthaec se ha- : 


positus fuit : uxorem Prilu- biturum, reddo: [solvi. 
didit in posterum se habitu-. QUÅ re suspectus suo patri, et Phidippo fuit, ex- 
rum, reddo: suspicionidus Flicaded hisrebusannulusfuitinitiuminveniundis. 
per sk RE rr Nam memini, abhinc menses decem fere, ad me 
certé nde tot felicitatum noRtÉ primd . [plenum, 
successibus dedit  initium, Confugere auhelantem domum sine comite, vin 


Nam recordor detem prope Cum oc annulo: extimui illico : mi Pamphile, 


abllunc menses illum primis . 

Atoctis tenebris confugisse ad K mquam, amabo, ; | 26 
me pacitantem, et anke- Quid exanimatus es, obsecro ? aut unde aunulum 
dentem, «gré respirantem istum nactus ? 


sine comite, lemulenlum am Ty: po cs oe 5 5 ' i; 
hoc annulo.  Statim påve VIC Miht:ille alias agere se simulare : postquim 
Jacka sum, ut eum vidi: id video ; yr. sa 

suspicela aliquid mal ei Nescio quid suspicarier magis cepi: instare, 
secidisse; Mi Pamphye, dicat | d 

dizi, oro, quid perlurba- ; AR pas ; nl 
bus és? axl unde istum.an- Tlomosefateturviin via, nescio Quam compressisse, 
suv comparisti? dic mi Dicitque sese illi annulum, dum luctat, detraxisse: 


Ai, eksecro. Ile alias 18 Eym hec cognovit Myrrhina in digito modo me 


- Ggentem. se fingebat.  Post- 


anar ul anrimadverta, 20- habentem : | | [ntio facta, 
eo quid suspicans, timere Rogat unde sit: narro omnia hec: inde est (og 
magis cepi; urgeo lur Dhilumenam compressam esse ab eo, et filium inde 
fagilans, ut dicat. Homo 

fJatebur se per CAM Hescio : hbunoe natunm. / E 34 
guam sluprisse :  referique Heec tot propter me gaudia illi .contigisse letor : 
ae il annulum, cum contra Etsi hoc meretrices alie nölunt. neque enim est 
åillan -luctalur, abripuisse ; 5 

såune annulum hec Myr- in rem nostram, 

skina modö cognorit, dun Utquisquam amator nuptiisketetur. veråm ecastor 


vev än digito kabebam : Nunquam animum queesti sratiå ad malas addu- 
wgqueeril unde eum accept: re- 3 


-6ilv Uli omnia kac: ev koc Cam partes. : | 
quoque guem divi, anmeb Ego dum illo licitum est usa sum benigno, et le- 
egrutum ilud, est ; Phuilu- pi do, et comi. 39 


.Mmenam viutalam fuisse a ge Se ; 
”Ponphilo, et flin er o-INCOoMMode mihi nuptiis evenit : factum fateor. 


"comjiressu esse telum, Hos At pol me fecisse arbitror, ne id meritö:mihi ere- 
tot per me leetos - 8ucceysns niret. 


gquesiios ll fuisse summe- . - SAF nrg 
Pere gaudéo: quamvis ali MUlta ex quo fuerint commoda, :ejus incommoda 


"Mmerelrives lulia abominen-. .' aequom est ferre. 


-bur. neque' enim nobis utile. 
est, ut ulus emore nosiki 
coplus lelitiam ex nupliis ompiat uxere eontenlus. sed per adem Castoris, nunguam lucro impulse 


op 


. ad. malum mentem appliceko. Esc dum concessum furt, illum habui liberulem scitum,, fesliviunmn, & 


-Buaverk erga me. Incomwode miki he nuptie acciderunt, fateor : at per Pollucem id nulli me 
culpå, qui eos impedire uon potui. Multa incommoda ferenda sunt ejus, å quo mula bemfic 


Vepia sunt. | a 
ACTUM 
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ACTUS V: SCENA IV. 


PAMPHILUS PARMENO. BaACCHIS. 


Pam. VIDE, ini Parmeno, etiam sodes, ut mt Pam. Wide, mi Parme- 


: : oo no, eliam queso, wi mik: 
hec cterte et cläåra attuleris, ce0a ME MR fNN rNE 


- Ne me in breve hoc conjicias tempus gaudio hoc veris, ne me in brevis tem- 
fålso fruit. | rr Ke Porie aupustius impellar; 

Par. Visum est. Pam. certdne? Par. certd. Pam. ä Pär FA Le NOR. 
us sum, si'hoc ita est. Pår. vérum reperies. sm ex. Pam. An såtis 


Pam. Manedum, sodes : timeo ne aliud €sse cre- SE ? vå ng 
NE - É ; a - : ; 5 2iV DeFor - 

E dam, :atque aliud nhuncies. = LS Hade. fråor. i dor 
ar. Maneo. Pam. sie te dixissé opinor; invenisse en Par. Verum esse depre- 
Myrirhinam 000007 5 kender. ;Pam. Mane. gue-. 
Suum annulum habere Bacchidém. Par. factura, 223 vertor ne Md miki 
; vc persuadenm, ac tu miki nutv- 
Pam. eum quem ego olim ei dedi : ties. Par. Maneo; Piti. 
Faque hoc te nuriciare mibi jussit" 'itane factuyn ? Sic te dxiser milt videris; 
Par. ita, inquam. | Myrrkinant eognoviese Bao 


RA. ; | ekidem sum annulum hade. 
Pam. Quis me ést fortunatlör, venustarisque aded re. Par. Sic dixt." Pam. 
plenior? - | | 


, . Eum annulum qui olim vi & 

Egon” te pro hoc nuncio quid ådnein?; guid ? Adams ES med. 
quid ? nescio. | i lane est futtum? Par. Sk 

Par. Åt ego scio. Pam. quid? Par. Nihil enim. irquen. " Pam. Duiv me : 
am neque in nuncio, neque in me ipsö, tibi bopi po Sö Fe. 
quid sit, scio. ER 11 mio pro Moe Miele donem $ 
Pam. Egone, qui ab orco mottutm me reducem guo? :quob nesxio. Par. 
in lucem feceris, 5. ENA SE SS 
Sinam sine munere å me abire? ah, nimidm me Rol guåm sil sit tilk 


SÄ rk putas. | kor nnntium; ant opert 
Sed Bacchidem eccam video stare ante ostium : fa bör aa 
. Me exspectat, credo: adibo. Ba. salve, Pamphile. RAN gui me ab infen 

Pam.O Bacchis, ö mea Bacchis, servatrix meal! 16 ris mortuum: ad vita +e- 


Ba. Bene factum, et volupe est. ' Pam. factis ut rst? Ah, nimitm me 


é ; inmemorem beneficforum Pus 
. credam, facis, | bes. Bed Båcchidlem wrdeo 
Antiquamque aded tuam venustatem obtines, stare ante ostium. Me oppe- 


Ut vo 1 Obi C ; tuu Q. ritur tredo: ibo ad eam. 
huptati obilus, sermo, adventus tuus, quö Ba, saloe, Pamphilk.  Päm. 


cunque adveneris, | O Bacchis, 6 men Bacchis, 
Semper slet. Ba. ac tu ecastor morem antiquum $ conservafrit mea. Ba. 
atque ingenium obtines, gÖ-Dene SNR TT JaGa SR 

: : «0 tsse, et evenisse gaudeo. 

Ut unus omnium homo te vivat nunquam qQuis- Pan Fuctis tis uloredan 


quam blandior. le gaudere mei causi facis, 


Pam. Ha, ha, he: tun” mibi istuc? Ba. recté SR RNE Re 
oe; j : : rem et venustatem pristi- 
amäst), Pp amphile, uxorem tuam . nam relines, ut occursus luus, 


” colloquaum, et adventus in 
Quemcumque locwm veneris, semper afferat voluptatem. Ba. Ac tu, per adem Castoris, morum tuo- 
rum solitum elegantium, alque ingenti solertiam retines, ut nullus hominum, ne unus quidem, unquam 
et smuavior. Pam. Ha, ha, he: Tune miki tstud tribuis, quod”non merui? Ba, Regté, Pamphile, 
Fl prudenter collocisti amorem tuum in Philumenå:; ; 2 5 | 


- a i 
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Sed, tardasne? Pa. Mini- Sed cessas ? Pa. minimé equidem : nam hodie mi: 


mé sane: nam mi hodie S ; Sr . 
Jacultas  nula. duta -Suåt hi potestas haud EE då g i 
cessandi ; ade frequenter Ita CUrsando, atque ambulando totum hunc con- 


-Currendo, et huc, et illuc trivi diem. | 

eommeändo, foten SARA Fa. Quantam obtuli advyentu meo lxtitiam Pam- 
”hodie ketitiam adventus me- P hilo hodie ? : . [curas? 
us Pamphilo attulit? gut (QQot commodas res attuli? quot autem ademi 
-abiktotes? qual ei abstuli Gnatum ei restituo, qui peng haram ipsiusque 
solicitudines? Filium ei re- A neritt: 

stiluo, qui pené harum, mu- .. operäå pernt: 20 


LBerum ipsiusque operå ex- Uxorem, quam nunquam est ratus posthec se ha-. 


eken: Sidi "> biturum, reddo: [solvi. 
didit in posterum se habitu. AQUA Ye suspectus suo patri, et Phidippo fuit, ex- 
rum, reddo: suspicionidus Hicaded hisrebusannulusfuttinitium inveniundis, 
patris et socert, ix gquibus Nam memini, abhinc menses decem feré, ad me 
eral, eum expedivi.  Hic . ör. lenum 
certé annulus tot felicitatum - HOLLC prima S [P SM 
successibus  dedit — initium. Confugere anhelantem domum sine comite, vin 


Nam tecordor detem prope Cum kboc annulo : extimui illico :.mi Pampbhile, 


Bblinc menses illum primis . b 926 
nock tenebris confugisse ad . mquam, amaho, RS | 

me pacitantem, et anhke- Quid exanimatus es, obsecro? aut unde aunulum 
Jantem, «agré respiranlem istum nactus ? 


sine comite, lemulenlum cum vy: re Ika e a 3å . 
hoc annulo. - Statim paoe DIC Miht;ille alias agere se simulare: postquim 


Jacka sum, ul ewn vidi: id video ; l 


suxpicela aliquid mal e& Nescio quid suspicarier macis cepi: instare, I 
accidisse; . Mi Pamphile, dad P SR p NEN 
dizi, 'oto, quid perturba- SKEN MIN ZS 
buses? ant unde istum an. Tlomosefateturviin via,nescio quam compressisse, 
sndum comparisti? dic mi- Dicitque sese illi annulum, dum luctat, detraxisse: 


hi, olsecro. Ile alias: 16 Eym hec cognovit Myrrhina in digito modo me 


. GgeRlem se fingebat.  Post- EN 
a ul armadverta, »e- = - habentem : [mtio facta, 


40 quid suspicens, timere Rogat unde sit: narro omnia hec: inde est cog- 


fagslakr, Ht gjurgeo dm Philumenarm compressam esse ab eo, et filium inde 
fSatelur se per -viam nescio = -  bune natum. 34 
guam sluprisse ;  referique Heec tot propter me gaudia illi contigisse letor: 
FS Gbrifensses Etsi hoc meretrices alize nölunt. neque emm est 
såunc annulum hec Myr- m rem nostram, 

skina modö cognovit, dun Utquisquam amator nu ptiisletetur. verdå&m ecastor 


wvm in digito habebanm : : :  aPpaSELA U- 
bguril unde eum accepi: re > NNQNAM animum quaesti gratiå ad malas add 


<bitv illi omnia hec: ev hoc cam partes. 5 oder 
guogua quem dixi, anmeb-Figo dum illo licitum est usa sum benigno, et le- 
egnitwm illud, est; Phuu- pido, et comi. 39 


Me sklreabam Jur I su 8 . 
| Paemphilo, 5 a -Incommode mihi nuptiis evenit : factum fatear. 
comjiressu esse nalum, Hos At pol me fecisse arbitror, ne id meritö:mihi eve- 
tot per fr batos - successus . ——-  niret 
ssios Ul fuisse su : ; ; ee? a 
RR RR Multa ex quo fuerint commoda, :ejus incommoda 
"Mmeretrites telia abominen-. .' a&zquom est ferre. ” , 
-dur. neque' enim nobis utile. 
est, ut ultus omore nostxi 
eoplus lelitiam ex nupliis ospiat uxere ceontentus. sed adem Castoris, nunquam lucro impuls 
. ed. malm mentem applicalw. Ksc dum concessum fur, illum habui liberalem scitum,, feslivum, e& 
 -Bkavem erga me. Incommeode miki he. nuptie acciderunt, fateor : at per Pollucem id nulli me 
culpå, qui eos impedire non potui, Multa incommoda ferenda sunt ejus, å quo mula bengicia a 


Vepla sunt. a; 
ACTUS 


, 
LÅ 


. 2 Ei 287: | pc” sö t Se 
uu f i 


ACTUS V.: SÖENA IV. 
PAMPHILUS PARMENO. BACCHIS. 


Pam. VIDE, imi Parmenö, etiam sodes, ut mt Pam. Wide, mi Parme- 


A Svåd SER no, eliam Quaero, Wi mik: 
hec terte et clära attuleris, CEr4 ål MibR NN NNE 


= Ne me in breve hoc conjicias tempus gaudio hoc veris, ne me in bresis tem- 
fålso fruf. | fo Doris aupumias impellar; 
Par. Visum est. Pam. certöne? Par. certd. Pam. -S Br Stu- 
us sum, si'hoc ita est. Pår. vérum reperies. sn ex. Pam. Plikes 
Pam. Manedum, sodés : timeo ne aliud '€sse cre- consideratim öst ? Par. Se 


dam, :atque aliud nuncies. 0 RR 2 EE 
. Par. Maneo. Pam.sic te dixissé opinoY; invenisse ex Par, Virwn ereedepre. 
Myrrhinam 000000 5 hender. ;Patm. Mane, gueb- 
Suum annulum habere Bacchidérn. Par. factuna. 223 verser Ae ekud mik; 
IR ; persuadeam, ac tu mik nuts- 
Pam. eum quem ego olim ei dedi: ties. Par. Muneo: Pat. 

Eaque hoc. te nuriciäre mibi jussit! 'itane factuyma ? 5 Sur ör RAR 
ge sa & yrtkintn! cognovisse Peuc- 

P Par, ita, inquam. te ehidem sum annulim habe. 
am. Quis me est fortunatiör, venustarisque aded re. Pur, Sic tis. Pam. 
lenior ? - EG ; Eum anntlvm yui olinm vi & 

Egon” ie ro hoc nuncio quid donein?' guid I 27:e deruser: ide veencim 
Pp å -BINIEG SE FRRNSRA, te mihi afförre mandcit: 

| quid ? nescio. An dana 0. done est förtum? Par. Sk 
Par. At egoscio. Pam. quid? Par. Nihil enim. inquem.” Pam. Duv me : 
am neque in nunecio, neque in me ipso, tibi bopi rg ot Vi Syd 
uid sit, scio SA 5 Mode 

q sända ” mio pro kor nuntio donem $ 

Par. Egone, qui ab orco mottutum me reducem gu? .guod nesio. Par 
| : At ego scio. Parn. 2uid? 


in lucem feceris, : 
i & . .| d Par. Nihdl utdem : nun 
Sinam sine munere å me abire? ah, nimidm me jpxoro gum utlie sit tilk 
Ingratum putas. kor mnunbium; ant opert 


Sed Bacchidem eccam video stare ante ostium : = Mee tili prosit. Pam, Er 
: gone committem, ad te non 


LÄ A z 2 ed . . 
Pam.O Bacchis, & mea Bacchis, servatrix mea! 16 ris mortuum: ad vita e- 


Ba. Bene factum, et volupe est. ' Pam. factis ut ran? Ah, nimitm me 


å ; nimemord jefickoru . 
> ceredam, facis, ör Cd Hrckilon orka 
OEI Gu aded tuam venustatem obtines, stare ante ostium. Me oppe- 
Ut voluvtati obit ser veptus tuus 0. räur 'tredo: ibo ad eam. 
ptati ebilus, sermo, adventus tt ».quö Bö soba Fonpåden Dum 


cunque adveneris, 0 Baochis, & men Bacchit, 
Semper siet. Ba. ac tu ecastor morem antiquum 3 conservafrix mea. Ba, 


atque ingenium obtines, 20 Bene omnia tibi facta fu- 
tyse, et evenisse gaudeo. 


Ut unus omnium homo te vivat nunquam quis- pan Fuctir tuis uloreden 
quam blandior. le gaudere me: causå facis, 


Pam. Ha, ha, he: tun” mibi istuc? Ba. rectå idrögue antiquum tuum le- 
i porem el venustatem pristi- 


A . . 

amäst), Pp amphile, uxzorem tuam . nam retines, ut occursus luus, 

/ calloquaura, et adventus in 
gQuemcumque locwm veneris, semper afferat voluptatem. Ba. Ac tu, per adem Castoris, morum tuo- 
rum solitam elegantium, alque ingeni solertiam retines, ut nullus kominum, ne unus quidem, unquarr 
et mavior. Pam. Ha, ha, he: Tune mihi tstud tribuis, quod”non merui? Ba, Regté, Pamphile, 
få prudenter collocésti amorem tuum in Philumenå:; i SA FASER 
Nam, 
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monguanm cam adkac Kije Nam nunquam ante hunc diem meis oculis eam, 
ts sic videram FARSEN å 

- nohtiam ejus habere possen, v quöd nossem, videram. z ; 
pulchra, et konesta mit: Perliberalis visa est. Pam. dic verum. Ba. ita 


visa est. Pam. WVerumne . me di ament, Pamphile. 


. Pr LJ - é - S a . . 
4 a phle. HANE Pam. Dic mihi, harum rerum numquid dixtt jam 
dico. . Pam, Dic miki, ha- patri? Ba. nil. Pam.neque opus est, 25 
rum rerwm nihilne guidquum Aded mutito, placet boc non fieri itidem, ut in 
patri nmuncieti? Ba. Ni- -. comcqedliis 
" dal, Pam. Negue opus est : O SRS 3 ; ht é f 
adeå ut salikseil temussitare. ÖMNia ubi omnes resciscunt : hic, quoös par fuerat 
Non gelen feri in eå YRsSCISCeFe, | å 
ve guod fieri slet in come- Sojynt: quöos non auteim scire equom est, neque 


- däs, ir quarum sine omnia 


fant menifesta omnibus : in resciscupt, neque scient. 
håc verö re, quos equum Ba. Imd etiam, boc qui occultari posse facilids 
Juerat scire, sciwunl que fac- credas, dab 0: 


Ja sunl: quos avt . . . 9 é ee, 72 Mg t 

föRDERAS körd dne Myrrhina ita Phidippo dixit, jurijurando se meo 
noscent ex alio, neque scient Fidem habuisse, et propterea te tibi purgatum. 
per se. Ba. Dun etiam Pam. est optumé: 31 
guomodo id celari possc fa- rd Pp SS . 

ciliks putes, dicam ; Myr- Speroque rem hanc esse eventuram nobis ex sen- 
yhina  Phidippo socero two = " tentia. | k ; | 
dizät,  juramento meo : se Par, Here, licetne scire ex te, hodie quid sit quod 


läng ge skin ss >  feci boni? | 

eå suspicione, guam de te Aut quid istuc est, quod vos agitis? Pam. non. 
Nad Pa ao. "> Par. suspicor tamen. 

368 kabel, se rogue hanc em FBONe ab orco hunc mortuum ? quo pacto? Pan. 
pro volis prospere cessuram. =” Nescis, Parmeno, | 30 


ig a KOEENE » Quantim hodie profueris mihi, et ex quantå 
sllud sit, guod boni bi fö S &rumnå extraxeris. 


ci? Pam. Non permitto &e Par. Imd vero scio; neque hoc imprudens feci. 
eognoscere. Par. Tamencon- Pam. eco istuc satisscio. Par. an 


ANN DR ÖR Temeré quidquam Parmenonem, pretereat, quod 


guoinodoe? Pam. Nescie, facto usus sit ? : 
Parmeno, quam utiliv miki Pan, Sequere me intrö, Parmeno. Par. sequot. 


i er RA " ”equidem plus hodie boni 


Janå serö scio ; negus per im- Feci imprudens, quam sciens ante hunc diem un- 
| ige Kan: quam.: & Plaudite. 40 
: sstud pr 10.; te is sn ; 
Fecisee tänndlld,; ut mihi pros Calliopius recensu. 
desses. Par. An facilé Par- 
meno igneret guidquam, guod facere utile fuerit V Pam. Sequere me intrå, Parmeno. Par. S 
quer : Certé plus hodie boni feci ignorans, quåm sciens unguam ante hanc diem. AI Plaudite. 


Calliopius receusei. 


NE gr INDEX. 
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INDEX 


VOCABULORUM OMNIUM SN 
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Prior numeru 5, Actim ; ; alter, Scenam sequens vel sequentes, versum , 
vel versus Scene de notant. Syllabe Per. et Prol. Periochas Prologos Sä 
significant.  Periodi versuum numeris subjecte, eos å sequentibus. 
actuum numeris distinguunt. 


SANIGET And. Per. abduxit Eun. 4, 4, 27 abhinc Adel. 1, 1, 4 
Hee. 5, 3, 2å Phor. 
5, 8, 28 


abdibit Hec, 1, 2, 


Bbduc Eun, 2,.3, 85 

abducam ' Phor. 5,2; 
11 

Fr a Adl. &, 5, 


älduts Adel. 3, 4, 36 
Phor. 2, 2, 63 

abducebat Eun. 3, 1, 
17 

abducere Eun. 1, 2, 
65, 77, 92 Phor. 2, 
2, 90 


abdocerem Hec. Prol. 
Nbäaceres Hec. 4, 1, ; 


fboncal Adel. 4, 5, 27 
Phor. 3,3, 15 

Sören Heaut. 2, 3, 
& 

akduci Adel, 4, 4, 35 
hor. 5, 3, 16 

Prat Fun. 3, 5, 28; 


ibducta Eun. 2, 3, 56 
Adel, 4, 4, 19 He, 
4, 4, 18 

ibductum Adel. 3, 3, 5 

bduxeris Heault. 'å, 3, 
20 

bduxi Hequit, 1, 2,8: 


Adel. 1, 2, åÅ. 4, 5, 
11 Hec. 3, 1, 21 
abeam Fun. å, 4, 48. abhorrenti And. 5, 1, 
4,7,21 Heaut. 3,3, 10 
25 Adel. 2,2, 19. 5, SHOOT He. &4, 4, 


, 1 

abeat Heaut. 5, 1, 55. 
3, 2, 33. 4, 5, 8 
Phor. 5,2, 14 

abeo And. 2, 22, 7 
Ean. 3, 2, 41. 4, 

, 5, 1, 48, 

5, 6, 22 Adel. 1, 

3, 3, 80 
Pkor. 1, 4, 32 

" aberat Phor. Per. 1,6 

aberit Heaut. 4, 2, 1. 
5, 2, 31 Hee. 5, 3, 9, 19. 


abest And. 5, 2, 7 
Heaut. 1, 1, 66. 3, 
1, 16. 5, 4, 16 

abesset Adel. å, 1,8 

abeundi Hec. 1, 2, 16 

abeunt Eun. 3, k, 59 ' 

abeuntem Eun. 4, 3& 


abeuutes And. 1, 


abeamus Eun. 5, 2, 67 SL nd 1, 5, 20. bis. 
Adel. 4, 5, 44 

abeas Heaut. 1, 2, 27. 
9, 3,33 Adel. 5, 


5, 8, 5 Hec. 3, 1,” 

34, å, 1, 42. å, 3, 

4. 4, å, 104 
abibo Hec. 4,4, 81 & 
abiens And: 2 
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1, l4 Phor. 1, 5, 
58 Hec. 4, 1,59 
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1, abigre Heaut, 5; 1, 33 
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6, 14 Heaut. 2, 3, 
8. 3, 1, 5. 3, 3, 
26, 2. 4, 5, 56. 
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1, 13. 
3, 2, 52. 4, 2, 25. 


3. 5, 2, 1. 


5,79. 2,3, 5. 3 
3, 20. 4, å, 31, 


4, 


”abierit Eun. 2, 2, 59 
Hec. 3, 3, 22 
abiero Adel. 1, 2, 47 
Phor. 1, 2,93 
abierunt Bun, 4, 4, 34 
Adel. 4, 5,57 
MSM "Adel. > 


abii Eun. 1, 2, 40 
Heaut, 1, 1, 59. 5, 
2, 13 Phor. 4, 3, 
12 He. 5,3,8 
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abiisse Ewun. 4, 4, 57 
Adel. 4, 1, 1 Hec. 
&, 2, 2 É 

abiit And, 4, 5, 3 

Ewun.' 2, 3, 47. 4, 

5; 7. 5, 1, 2, 5, 

Heaut, 1, 1, 65. 4, 

1, 31, 5, 2, 25" 

Added. 3, 3, 83. 4, 

5,. 69 Phor. 5, 2, 

16. 5, 8, 30 Hec... 

3, 4, 30. 3, 5; 60 ' 


abin” Fun. 5,2 , 22 


abire Eun. 4, 3, 19 
Heaut, i 3, 25” 
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4, 19: 2 . I 

abiret ER 1, AHe, 
4,4, 7 E 
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Fun. 3, 3, 30, - 

Ee 14 


7,29, 33 Hems. 4, abstineas Heut. 3, 3, 
3, 18 Adel. 3, 3, 4 

"9. 5, 2, 5 Phor. abstinere Hec. 1, 2, 64 
8, 4, 39. 3, 2, Å. abstines Adel. 5, 2, 6 


3, 3, 9 Hec 3, 5, abstinuisig Ha dö 4, 11 


45, 46 51 LS 
ebisse Phor. 2, 1, 1. abstraham' Adel. &, å, 
3, 1,2 


ebtsti Heaul. 4,6. 14 boat KC 1, 5, 8 


Adel. 2,1,15 

'abit Fun. "Per. 5 FEGT fer, 1; 17. 
5, 2, 7 Phor. 4, 5, abstraxit And, 3; 2, 
” Hec. 1, 2, 109 38 

abite And. i, 1,1 abstuli Phor. 5, 8, SR 

abitio Heaut. 1, 2, FOS lSR Eun. ”&4, 3, 
15 


abitu Head. 3, 1, 5. br Heautont. 3, 4, 
4, 4, 24” / 


eo 


9 
sbitoram Hee. 1, 2, lider Phår. 5, 5, 1 ' 


81. 4,2, 10 absumsit Heautont. 3, 
ör 49 


abituram Heaut. 3, 1, 

80 sunt Bqa. 3 dy ä,$.. 
ablatom Eur. Prolog fogade Adeh Bf 
BRIAN Hee. "3, 3, säesrden Aial. 5, 8, 
abigaribrat Eun. 2, sbundans Phor. 1, 3, 

2, 4 


abortum Hee, 3, 3, 38 badet Heaut. 3, 
abradi Pkor. 2, 1, 19 17 

abrepta Kun. 1, 2, '76 abusas Påor. 2, 2,66 . 
SpOpan Fun. 1, 2, abutitur. And. Pil 5 


2 


30,3 — accedam Heaut. 3, 3, 
sbripi And 4, 5, &, 7 22 4 &, 23. 
abripere Adel. 2, 1, 6, 5 

27 accedamus Adel 3, 32, 
abripiet Pbor. 1, 1,11 11. 4,3, 16 
abscendere Eun. 43 ,5 Secede Eu. 1, ö 5 
abscedam FEun, 3 5 2, 19. 5,9 

30 Mean. år 5 

is Eve. 1, 2,119 Adel 2, 1, 1 å 
eaut. 1, 1, "12 9,13 
Adi, 1,48: accedeham Hac. 5, 3, 5 


absente Eun. 4, 3,6. accedere Phor. 5, 6, 25 
5, 9, 29 Heaul. 9, accedit And. 1, 3, 1 
9, 2. 3, 3, 39 accedo Ang. LL ä6 
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 accersas Adel. 4, 3, accipis And2, 2, 30 
65 Heaut, 2, 3,23. 4, 
accersat Heaut. 5, 1, — "i, 4 
75 Add. 3; t, 5. 4, accipit Eun. 5, "1, 53 
| Heaut. Per. j2 Phor, 
Per. 8 
, accipite Hee. Prol 55 
accipitri Phor. 2,1, 16 


accerge An 
11 Adel. 3, 2, 55” 
SR And, Åy $, 2. 
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3, 67 
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cotidiana Hec. 3, 2; 22 
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Pun. 1, 2, 48. 4, 4, 
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), 2, 21. I, I, 9 
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crederet Phor. 2, 1,72 
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credit And. 2 6, 1 
Adel. 1, 1,45 
creditam And. Per. 1 
credita'st Eun, 5, 1, 
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ereditis Adel. 4, 5, 3 
credito Heaut. 3, 15 
5,4, 11 Phor. 5 , 6, 
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creduas Phor, 5, '7, 4 
credundum Head. 5, 
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öredunt SR 4, 3, 16. 
5, 4, 2 
Cremes And. 1, 1, 139 


crepuerunt Ewvn 5, 9, 
5 Heut. 1, 1, 121. 
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erepuit Adel. 2, 3, 11 
crescendi Heaut. Prol. 
28  : 
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erimine Phor. 2, 1, 8 
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erispus Hec. 3, 4, 26 

Crito And, 4, "6, 6, 't, 
2. 5, 4, i6, 40, 49 
Heut. 3, 1,29 Phor. 
2, 3, 26 

Critonem And. 5, 4, 3 

cerucem And. 3, 5, 15 
Pkor.2,3, 21. 3,3, 
un 

crucia Eun. 1, 2, 15 

cruciant Eun. 2,2, 91 

eruciat Ifeaut. 5, 5, 1 

eruciatum Ånd. 4, $, 
47 

eruciatu Hee. 5, 2,7 

cruciet Heaut. 1, 2,29 

Ctesipho Adel. Per. 12. 
2, 3, 7.2, 4, 7, 13. 
4, 2, 19, 28,50. 5, 
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Ctesiphoni Adel. 5, 2,9 

cubet Adel. 5, 3, 65 
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ale Hec. 1,2, 63 
cudo Heaul. 4, 4, 18 
cuja Eun. 2, 3, 28 
Heaut. Prol. 8 
eujam And, 5, 4,30 
eupiam Adel. 3, 2, 37 


. cuiquam And, 1, 2, "7. 
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Ae 2,2, 1. 5,6, 


due Pror. 2,2, 14 
cujam And. 4, 5, 24 
cujusquam Hee. 1, 1,7 
cujusque Heaut. 2, 3, 
45 | 
culpa Eun. 5, 6, 10 
culpa Adel. 4, +, 20 
Phora 1, 5, 31, 45. 
fi, 2,1 rg + Fec. 
2, 1, 31, 32, 35, 3 
1, 19. 3,5, 26. 4, 
å, 41, 78 ' 
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Fun, 2,2, 96 Adel, 
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cutn primim Hec. Prol. 
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cupere And. 4, 2, 15 


Euwn.1, 2, 85 IHeaul. - 


4, 5, 66 
cuperem Eun. 3,5, 13 


cuperent Adel. 29, 4, 9 
cuperes And. 5, 3, X 
cupiat Adel. 4, 2 
cupiam Ezun. 1, z '65 
Heaut. 4,1, 54 
cupida Iec. 1, 2, 16 
ceupidå Adel 2, 2, 1 
cuvpiens Ånd. Per. 6 
cupiditate Heaut. 1, 2 
33 
cupiditates Phor. 5, 4,2 
cupidum animum 
Heaut. 2, 3, 126 
cupidum Phor. 1, 3,6 
cupidus Hec, 3, 1, 3. 
3, 3, 12 
cupiebat Enn. 4, 1,6 
Phor.1,2,68 
cupiens Fun. 1, 2, &7 
cupio And. 4, 1, 5. 
5, 4, 2 Eun. 1, 2, 
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1, 16, 88. 4,8, 27. 
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14. 3; 3, 7. 5,8, 
32, 64 Hec. 2, 2, 23. 
4, 3,9 . | 
cupis And. 5, 1, 6 
Heaut. 3, 1, 19, 40. 
4, 8, 26 
cupitis Adel, 5, 9, 36 
cupitam Heaut. Per, 6 
eupiunt Eun, 4, 7, 43 
eaut. 5, 1, 12 
föppedinati Enun, 2,2, 
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cura And. 2, 1,4... 3, 
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5, 4, 14 Phor. 1,3 
8 1, 5, 5; 2, 1 


26. 2, 3, 1. 5, 1, 
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cura maxima Phor. 5, 
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; curabat And. 1,1, a 

curabitur Ånd. g, 
29 

curabo And. 1, 1, 140. 
4, 2, 1 Heaut. 3, 3, 
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cur& And. 1, '5, 25 
Adel. å, 5, 46. 5, 
6, 6 Hec. i, 2, 118 

curam Adel. 4, 5, "6 

curam =:argentariam 
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curårant Fhor, 

34 I 

curate Adel. 1,2, 51 

curarem Adel, 5, 1, 10 
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curåsti And. 53, 2, 6 
Adel. 5, 1, 1 

curat And, 1,2, 14 

curate Eun. 3, 2, $i 

curatum Phor. 4,4, 8 
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” curatura Eur, 2, 3, 
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euravi Adel 5, 9, 3 
Pkor. 3, 3, 13, 3, 
5, 2. åå, HL ; 

curavit Adel. 3, 9, 11 

curem Adel. 1, 2, 58 
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cures Eun. 3, 2, 4 
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curetur Hec. 2, 2, 13 
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curo And. 5, 4, 1: 
Adel. 1, 2, 585,3, 
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currens servos Hut. 
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currentem Fan 
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curriculo Heat i, 
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curritur Heat. PÅ 
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cursando He. 3,$ 
cursari. Hec. 3, 1, 
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! 


9, 38-Hec. 3, 3,48 
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banal Haeaut. 4, 4, 
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Hee. 3, 3, 40 
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7, 78, 
AA, 5, kl. 4, 1 0 
4,3, T2 Adet. 1, 2 3 
19. 2, 1, 49. I 
8, 42... 3, 8, 10 
Pher. 2, 2 63, 6. 
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Pn, 5, 5, 13 DHequ. 
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Te” 4, 3, 20, 38 
daretis Phor. 1, 5, 67 
daretur Phor. 3, 2, 34, 
5, 7,40 
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Pun. 2, Ca 82. 4,7, 
16 Heaut. 4, 5, '10 

4, 8, 6 Adel 3, 2, 
"13, 48. 3, 3, "8. 
1, 4, 16. 4, 5,.25 
Phor. 1,5, 31. 2, 
2, 69, 3,3, 27. 
2,6. 4, 3,-28, 48, 
53. 5, 6,40 Hec. 1, 
2, 52 

das Fun. 3, 1, 56 Adel. 
+ 2, 46 Hec. 1, 2, 

8. 4, 4, 93 

åns a Per. 3, 12. 
1,5, 8, 62, 2, 2, 15, 
34, 35. 2, 3, 2 Eun. 
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2 "Phor. 4,2,14. 5, 
8, 4'7 
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13 
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datas Ieaut. 4,8 

data'st Bun. 5, 5, 9 
Hec. 5, 3, 16 : 
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" Pkor. Prol. 30, 5, 71, 
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Davos And. 4, 1,38. 4, 
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der Eun, 2,3,9 Heaut. 
4, 6,6 Phor. 4, 4, 6. 
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5, 2 

déambulatum Heaut. $, 
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deamo Heaut. 4, 6, 21 

dcbacchatus Adel. 2, 
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'debeam Eun. 5,2, 29 


debeo Apd. 4, 1, 51 
Phor. 4, 3,51  ' 


"debet Heaut. 4, 5; 43 
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öededét Adel. 5, 3, 30 
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deecepta Phor. 3, 1,5. 
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döde Adel. 4, d, 5 
decesse Heaut, Prol. 32 
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A4. 3, 8, 35. Heåut, 
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: 45, 61. 5, 8, 5, 05: 

81 Hec. 1, 2, 12. 2 
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decidi Heaut.2,3, 9 


decidit Phor. 4, 4, 20 

decimus Adel. 3, 4, 29 

decipi SE AX 5, 36 
Phor. . 

äbeiplam" He 4, 4, 


åeolöla Phor. 3, 2, - 

decipit Phor. 5 2, 43 

deciaret Heaut. 2 3, 
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SEE matar Hec. 2, 1, - 
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2, 10 ; 
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5, 2,12 =: 
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28 
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dedäre And. 1, 1, 36 
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defatiget Phor. 5, 3, 

älta Phor. 4, 1, 
23 


deficies Phor. 1,.4, 53 
deficimus Pbor. 3, 1, 8 
defieri Hee. 5, 2, 2 
defit. Bun. 2, 2, 12 
Phor. 1, 3, 10 
SALSA Poor. 1; 


åetrendet Adel. 2, 2, 
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defogiam Ewn, 2, 2, 
öefunetam Adel. 3, 4, 
öefunetas Ewn. Prol 
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Bun. 2,3, 91 
ERAN Phor. 5,'8, 
RR Adel. 4, 1 , 6 
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deductus Eun. 3, 
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40. 3,5, 21 
deducunt Eun. 2, 2,22 
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dejerat Hec. 5, 2, 5 
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| ” delatam Pior. 1, 2, 
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fotitans Phor. +, 3, 18 
fogitant Adel. 5; 4, 8 
Hå. 5,2, 10 
fugitat Heart. 3, 1,25 
fugitet Pkor. 5, 5, "7 
fugitlive Eun. 4, 4, 2 
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1, 12 Bun. 2, 1, 22 


2, 2, 35, 40, 
3, .:2, 21, 29. 
1. 5, 2, HK). 
13, gå Hecut; 
96, 3, 1, 20. 


3, 1, 
55; Å 
å, 2, 
5, 9, 
1, .1, 
5, 3, 

50 
gnatum Amd. 1, rt, 1, 

122. 1, 2, 14. 5, 


3, 8, 20. 3, 45 17. 
 Gg, Heaut, 
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6, 2'7 
Greca Eun. Prol 33 
Heaut. Prol. 4, 8 
Adel. Prol. 8 
Grecas Heaut. Prol. 17 
Gteci Phor. Prol. 26 
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rn Hee. 3, 5, 
1 

bersitates And. 4, 
6, 20 

hereo Eur, 5, 2, 9 
Phor. 5,1, "70 

hereret Adel. 3, 3, 49 
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1, 2, 4 Hee. 3, 1, 
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2 Heaut. 3, 4, 21 
Adel, 2, 2,29 bis. 3, 
2, 6 

hesitas Phor. 5,'2, 15 
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humane Adel. 1, 2, 95 
humani And. 1,1, 86 
Feanut. 1, 1, 25 
himanitus Heaut, 1, 1, 
47 
ÄRTOR Se 1, 5, 1 
Adel. 25. 3 
'5, 53 Hee, 1,38 
humi And. 4, 3, 11 
humiles Hee. 3, 3, 20 
hunecine Heaut. 1, 2,28 
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26 | 

ignoscendi Heaut; 2, 1, 
6 VS ÅA 
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Heaul. 3, 2, 30. 5, 
ER 58 Adel. 3, 4, 63 
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24 

imperabo Eun. 3, 2,40 

imperare Adel 1, !, 
52 
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imperatorem Eun. 3), 


imperatoris Eun. 4,?, 
8 


imperavi Ånd.3,?, 
imperavit Eun, 2 2,3 
21 
imperem Iec.2,2,2 
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| 5, 4, 17 Eec. Prol 


28, .3, 5, 55. 4, Kun. 5, 9, 28 Heaut. — 2,3, 97 Heaut. 3,4,” 10 

41: 3, 3, 1. 5,1, + 24 Add. 3, 3, 64, jurejurando Hec. 5, + I 
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4, 5, 48 Adel. 2, 1, 
9, Al. 4, 5, 52. 3 
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itura £un. 3, 2, 10 jugulåras Fun. 5, Ås; 
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lete Hec. 5,3, 8 
letetur Hec. 5, 3, 3'7 
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Latini Phor. Prol. 26 
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Hveaut. 1, 2, 19 


4, 


3 
patrio Hee. 2, 2, 2 
pati And. 1, 1, 35 Eun, 


patris Ånd. 5, 1, 17. 
5, 3,9 Eun. 1, 2,31. 
2, 3, 17. 5,9, 18 
Heant. 1, 2,14. 5,2, 
2 Adel. 3,2, 35. 3, 

Jr Phor. 2, 1, 1. 


5, 3,5, 22. 5,4, 9. 


Hec. 4, 1, l4 
patrissas Adel, 4, 2, 25 
, patrurm Ådel. 1, 1, 19 
patronam Fun. 4, 2,48 
patrono Euvn. 4,6, 32 
patronus Adel. 3,4, 10 
patrue Phor. 1,5, 24, 

33 
patruum ' Heaut. 1,.1, 

49 Hee. 1,2,42 Phor. 

1, 4, 22. 3, 1,16, 18. 

4, 5,2 
patruus Phor. 5, 6, 92, 

38 . 
pauca And. 5,, 3, 12 

Phor. 4, 3, 43 Phor. 

1,2,60 - 
pauce Fun. 3,5, 33 
paucas Heaut. Prol. 18 
paucis And. 1, 1, 2, 

77. 3, 3, 4 Heaut. 
Prol. 10 -Adel."5, 3, 


20 Hec. 3, 5, 6Q 


. peccata Heut. 3, I 2 




























paucula Heaut. 4, 6,24 

pauculis Hec."1, 2, 68 

paveo Phor. 1, 4, 10 

pavitare Her. 3,1, 41 

paulatim Heaut. 4, 8, 
29 Adel. 4, 2, 52, 
5, 6 10 Hec, 2, 9, 

"94 

paulisper Heat. 2,3, 
137 Adel. 2, 2,45 

paulö : Ånd, 1, 5, 5i 
Eun, 2, 3, 22 Hear. 
1, 2, 30. 2, 1,8 
Adel. 5, 3, 45, 5, 
4,22 

paululo Eun. 1,1, 30 
Heaut. 3,1, 35 

paulaläm - Ånd, 2,2 
23. 3,5, 16. 4,l, 
6. 3, 3,32 Eun?, 
2, 50. 4,4, 5,58, 
39. "5, 9, 31, 45 
Heaut. 2,3, "15. .å, 
1, 26 Adel. 2, 2,9, 
5, 8, 26, 2. 5,9, 
23 Phor, 4, 4, 2. 
5, 1, 14 

pauldm And. 4, 5,55 

 Eun. 4, 4,18. 5,9, 
17 bis, 18 Heaut. 3, 
1, 92. 4,4, 95 Ha, 

s 3,5, 56 

pauper And.4, 6, 3 A- 
del. 5, 8, 25 Phor.?, 
3, 16 

pauperem Phor. 4, 3, 
48 

paupercula anas Heal. 
1, 1, 44 

paupercule Ådl.å, 5, 
13 

pauperculam Ådel.Pe. 
8 


pauperi Phor. 1,5, 47 

pauperis Eun. 3, 2, & 

paupertatem And. 3, 
4, 50 

pauxillulum Por. |, 
1, 3 

pax FEun. 1, 1, 10 
Heaut. 1, 3, 50. 3 
3, 39 

peccandi And. 1, 4,6, 
Bhaor. Prol. 23 

pececando Hec. 2, |, 
37 

peccare And. 3, 3,5 
Adel. 1, 2; 4i 

peccåsse Hec. 4 hy 1,23 

peccat Adel. 12,95, 
36 


peccati Heau. 2, 1,6, 
4, 1, 19 


v 


peccatis 


peccatis And. 5, 3, 17 
Heaut. Prol. 25 

peccato And. 5, 3, 32 
Heaut. 5, 1, 39 Adel. 


5, 1, 10, 20 i2ec. 5, 
JR FI 1 
peccatum Eun. Prol.27 
bis Heaut. 1,'1, 106. 
5, 1, 25: 3,2, 37 
Adel. 2, 3, 20. 4, 
0,2; å, 5, 53. 5, 


2, 7 Phor.: 1, 5, 14. 
5, 7, 63, 80 Hec. 2, 
2, 11... 4, 1, 46 

.pecceaturum Phor. 5, 8, 
13 ; 


peccavi Ånd. 1, 1, 112 
Heaut. 4,1, 18, 31. 
5, 2, 21 Adel, 2, 4, 
10 


peccem Heaut, 5, 2, 5 

pecces Phor. 5, 3, 20 

peetore Fun. 2, 3, 21 
ÅAtlel. 4, 4, 4 

pecunia Heaut. 3,1, 3'7 
Pior: 1, 2,10 


- Ppecunie Phor. 4,3, 26 


Hec. 3, 5, 56 
pecuniam Heaut. 3, 1 
 ” Atel.2, 2,8 
pedem And, 4; 6, 13 
" Acel. 2,2, 19 
pedet Eun. 5, 2, 5 

Adel. 3, 3, 39 Phor. 

1, +, 13 
pedetentim Phor. 3, 3, 

19 i 
pedibus. And. 1, 1, 134. 

4, 1, 52 Auel. 4, 2, 

46 
pedissequas And. 1, 1, 

96 ; 


pedum Phor. 2,1, 12 
pejore Adel. 3, 2, 4+5 
pejorem Eun, 4, 2, 4 
Årciel. Prol. 3 
pPejus Heaut. 4, 1, 30 
pellas Eun. 5, 9,59 
pellexit Phor. 1, 2, 18 
peilitur Fun. 5,9, 11 
pellito Eun. 2, 1, 9 
penateis Phor. 1, 
81 


5, 


"pendebis FEun. 3, 1, 


20) 
pendebit FHeaut. 4, +, 5 
pendens Phor. 1, 4, 
43 . 
pendere Eun. 3, 1, 21 
Iec. 3, 1, 2 
penderem Eun. 1, 2, 
14 
nderes fHeaut. 1, 1, 
203 å 
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pendet Adel. 2, 2,18 
pendi Adel. 5,4, 25 
pendit A.el. 3,4, 6 
pendunt Hec. 3, 5, 
63 j 
pen? Ånd. 4, 5, 43 
penes Adel. 4, 3, 34 
Hec. 4, 1,20 
peniculo ör 4, '7, "I 
penum Eun. 2, 3; 17 
pepercit Adel. 4, 2, 
23 
pepereris Adel. 3, 1,3 
pepererit Phor. 1, 1, 
13 
pepertisse And. 3, 2, 17 
26 Hec, 4, 1, 4, 4, 
4, 16 
peperisset And. 1, 3, 
14. 3 
peperit Hec, 4, 1, 12, 
16. 5,2, 15 
pepulisti Adel. 4, 5, 4 
pepulit Ådel. 5, 3, 2 
per Devos oro And. 3, 3, 
6 


perbenignå Adel. 4, 5; 
68 


percara Por. 3, 1, 25 

percipit Fun. 5,6, 2 

percitus Herc. 3, 3, 17 

percontari Heaut. 1, 1, 
26 

percontarier Hee, 1, 2, 
29 

percontatum Phor. 1, 

5, 22 Her. 1, 2, 2 
bereönter And. 4, 6,5 


EFEun. 2,3,2 
percontor Hec. 1, 2, 
36 : 


percontumax IHec. 3,5, 

54 

perculeris Eun. 2, 2, 
56 | 

percunctari ec. 5, 3, 
12 

percupio Enwh. 5, 2, 57 

percurre Hequ, +, +, 1 

percurro And, 2, 2, 
15 

percussit An2Z 
98 

peérdant Fun 2, 3, 9. 

1, 41 Pitor. 4, 4, 

H Hee, 3,5, 19 

perdas Ariel, .2, 2, 33 

perdat Hound. 2 1, 56 
Adel. 4,6, 

perdere Holt 23. dy 
65. 5, 2, 11 äl. 
2, 2, 26 

perdideris Ifcaut. 5, 1, 

"16 : 


1, 1, 


perdiderit Adel. 3, 3, 
2Y9 


perdidi And. 4, 1, 18 
Pun. 2,92, 6 Phor. I; 
2, 06 Å 


perdidisti Eun. 5, 5,'1 

perdidit And. 3, 5, 1. 
4, 6, 8 Heaut, 4, 6, 
10 

perdis Adel. 1, 1, 36. 

3, 3, 57 Phor. 5, 
23 | 

perdita Eun.2,2, 27 

perditam rem Ånd. 3 3, 
5,13 

perditum And. 1, 
107 Fun. 3, 1, 28 

perditus Fun. 3,1, 41 
Adel. + 4,32 

perdoeta Heunut. 2, 3, 
120 : 

perdoluit Eun. 1, 
74 ; 

perduint Heat. 4, 6, 
7 Phor. 1,2, 75 Hec. 
1, 2,59. 3, 4, 27 

perdurare fee. 2, 2, 
27 

perduxére Al. 1, 1, 
54 

pereas Fun. 5, 5,13 

pereat Add. 1, 2, 54 

perecastor Ånd. 3,2, 6 

peregrå Phor. Per.1,1, 


1, 


2, 


5, 13. 5, ', 2 
peregrina An. 3, 1, 
11 


peregrinam And. 1, 1, 
119 

peregrinus Eun. +, 6; 
21 

pereo An”. 1, 5, 9. 2, 
1, 11 Eun. 1, 28. 2, 
1,5 

perfeceris Eun. 1, 2, 
100 


3, pergiu” Bun. 2, 


57 


Heaut. 4,2, 48 Phor, 
154; 17, 5,0, 7 
perge And. 2, 2, 26, 3, 
2, 41. 5, 4, 24 
Heaut. 2 2, 3 61, 106 
Ad. 4,5, 16, 19 
Phor. 4,5, 36 

pergere' "Adel" 4, 2, 
47 

perget Fun. DDrok 18 

, 88, 
5, 1, 1 Hou : 2, 2, 
8 Phor. 20; 2, 2 3 
8,1T 

pergis Heaut. 3, 3,11 


"Adel. 1, 2, 3. 2, 
1, 85. 5; 1, 67 
" Phor. 5,6, 9 


pergit And. 5, 3, 17 
re 2, 1, 22 Phor. 
1, 2, 62 

pergitis Phor. 5, 5, 
44 

pergito Adi. 4, 2, 
33 

pergo Heaut. 5,1, 57 

pergravia JIec. 3, 1, 
12 

pergunt Hec. 3, 4, 35 

perliberi Adel. 5, 4, 
39 

peri Euvn, 4, 6, 32 

peribit Fun. 2, 1,5 

pericla Phor. 1, 5, 
190 a 

pericli Ånd 2, 2, 13. 
5, 1, 2. 5, 2, 29 
IE:e. 3, 1, 10 

pericivst Paior. 5,1, 36 

periclo And. 1, 1, 104, 
3,1, 22 

pevriclum dull. 3, 3, 34 
Phor. 2, 1, 13 EHec. 
5, 1, 41 

pericult Jema. 3, 1,6 

periculo fnad. 2, 3, 17 


perfecero Phor. 2, 2, — Heaut. 2, 3,73, 98. 
K3 = 3, 1, 68 Phor. 1, 2, 
perfeci Fec. Per. 20 8 


perfecit Eun. Prol. 21 
perfector Fun. 5, 9,5 
perferre An: 1, 1, 25 


perfice Eun. 5, 9, 24 - 


" Heaut. 4, 8, 21 

perfici And. 4, 1,7 

perficio Hec. 5, 2, 9 

perfluo Fun. 1, 2, 25 

perfortiter Airl. 4, 2, 
28 


perfregerit Ad. 1, 1, 
Ö B 


perfuncta Hce. 4, 
18 
pergam Eun. 3, 5, '7 


2, 


periculum Ånd. 2 
33. Bun. 3, 2, ER 
4, 1, 39 Heut. A 


, 0 
25. 2,1,9. 5,29, 
27 Hd 2, 2, 32 
Phor. 2, 2, 12. 5, 


TT, 40 EFfec.3, 1,45 
peribre Adel. 4, 7,25 
periérim Enun. 5,9, 13 

Heault. 2, 3, 75 Adel. 

2, 4, 21 : 
perii dad. 1,3, 8. 2, 

7,9. 3, 5,1. 4,2, 

5. 5, 3, 1, 5, 4, 11, 

27 Eun. 2, 3, 34, 

" 86. 


OQO 


38 


86. 3, 5,62. 4,3, 
4, 13,22. 5,2, 66. 
5, 5, 5. 53, 6, 7, 
14. 5,7, 23. 5,9, 
43 Heaul. 2, 1, 8. 
3, 3, 18. 4, 1, 18. 
4, 4, 14. 4, 6, 18. 
5,5, 13 Adel 2, 2, 
19. 3, 2,29. 4, 2, 
4,18. 4,4,24. 4, 
5,3, 18 Phor. 2, 2, 
39, 5, 8, 17 Hec. 
1, 2, 57, 58.: 3,1, 
39. 2, 2, 5. 3,3, 
å, 20. 4; 1,-1. 5, 
1, 27 

periit Fun. 3, 3, 18 
Adel.3, 2,47. 4,5, 
69 Hec. 5,3, 20 

perimus Ådel. 3, 1, 26 
And. 3, 4, 12 

perinde Heaut. 1, 2, 
20 

Perinthia And. Prol. 13 

Perinthiam And. Prol. 


9 

perire Heaut. 3, 1, "77 
Phor. 3,3, 19 Itec. 4, 
1, 17 ; 


'perisse Eun. 5, 1, 15 


Hec. 3, 1, 46 
perisset Eun. 3, 3,15 
peristi Bun. 3, 3, 10. 5, 

9, 35 
perit Eun. 3,3, 16 
perjurus Adel, 2, 1, 

55 


perliberalis Phor. 5, 3, 
32 Hec. 5,4, 24 

perlonge'st Eun. 3,5, 
öl 

permagni Heaut. 3,1, 
58 

permanet Adel. 2, 4, 
19 


permansit Hec. 3, 1, 


25 

permerentem Adel. 4, 
5, 45 

pennittimus Å:lel. 5,9, 


38 
permitto An? 1, 5, 61 
Heaul. 2, 3, 110 
Phor. 5 9,56 
peropus And. 1, 5,30 
pernegat Eun. Prol. 34 
perniciem Heaut. 3, 1, 
"42 
pernicies Adel. 2, 1, 


pernimiunm Ådel. 3, 3, 
39 

pernoctaret Hec. 4, 1, 
24 


INDEX 


pernocto Adel. 4, 1, 
13 É 
pernoscatis And. Prol. 
25 Fun. Prol. 45 
pernoscite Adel. Prol. 

13 


pernösti And. 3, 3, 
23 : 

perparcd And. 2, 6, 
24 

perpaucorum Fun. 3, 
1, 19 

perperam Phor. 5, 1, 
18 


perpeti Åad. 3, 2, 32 


Eun. 1, 1,3. 2,22, 
1, 12. 3, 2,35. 3, 
5,3 


perpetuam Eun. 4, 4, 
1i 


perpetud And. 3, 3, 
32 Emn. 5, 4, 11. 5, 
9, 13 Heaut. 4, 8, 21 


Ådel. 2, 4, 29. — 4, 
1, 46 
perpetuum Heaul. 4, 5, 


33 Adel. 4, 1, 6. 
5, 9, 15 Hee. 1, 2, 
12 


perplacet Heaut. 5, 5, 
22 | 
perplexe Eun. 5, 1,1 
perpulchra Eun. 3, 2, 

15 
perpulisti And. 5, 1, 9 
perpulit Ånd. 4, 1, 37 
perquam Hr. 1,1, 1 
perreptavi Adel. 4, 6,3 
perrexi Phor. 5, 6, 
27 
persanct? Her. 5, 2, 5 
perscripsi Påor. 5, 7, 
30 


persentiscere Heaut. 1, 
1,43 : 

persentisceres Heaul. +, 
5, 21 

persequar Adel. 2, 1, 9 
Hec. 4, 3, 11 

persequens Ådnd. 5, å, 
33 


persequi And. 4, 6, 20 
Adel. 2, 2, 27 Phor. 
3, 3, 8 

persolvi 
12 

personam BEun. Prol. 

"26 

personas Eun. Prol. 31 

personås Eun. Prol. 35 

perspexeris Pkor. 1, 2, 
10 


And. 1, 1, 


4 


perspexi Hee, 3, 3, 3, 

perspéxisse Eun, 5, 2, 
61 

perspicax Heaut, 2, 3, 
129 | 

perspicacem Ileaut, 5, 
1, 1 

perstrepunt Eun. 3, 5, 
52 


persuadere Heaut. 2, 3, 
22 

persuasit Adel. 3, 3, 
6. 3,4, 21 

persöuasum”"st Phor. 1, 
2, 85 

persecta Hee. 3, 5, 28 

pertentarem And. 3,4, 


9 
pertendere Heaut. 5,5, 
9 


pertendes Eun. 1, 1, 6 

perterrebo Eun. 5,3, 
13 

perterrefacias Ånd. 1, 
1, 124 

pertinacia Her. 2; 1, 5. 
3,5, 46. 4, 2,15 

pertuli Hec. 5, 1, 18 

pertulimus Adel. 3,4, 
50 ; 

pertulit Hec. 3, TY, 22 

perturbat Hec. 4, 4, 
11 

perturbati Heaut. 1,1, 
70 

perturbato animolleau. 
1,1, 71 

perturbavi And. 3, +, 
22 

pervenerit Eun. Prol. 
15 

pervenire Eun. 1, 2, 
Je 

pervenirier Phor. 4, 3, 
35 , 

pervia Adel. 5, 7, 1 

pervicacem Hec, 4, I, 
32 

pervicaci Iec, 4, 2, 17 

pervium «<ldd. 4, 2, 
39 

pervolvam And. 4, 5, 
38 

pes Eun. å, 5,5 Phor. 
1,2, 56 

pessulum Eun. 3, 5, 55 
Heaut. 2, 3, 37 

pessum And. 1,3, 3 

pessuma And. 1,2, 72. 
5, 6, 6 Heaut. 3,5, 


38 
pessum? Heaut. 3, 1,28 


perspexerit dnd, 2, 3, pessumum genus And. 
4 


N 


£) 1,5 


- petitum Ean. Prol. 11 


pessum dabunt Por. I, 
4,5 


pestis Ådil. 2, 1,35 
petam Hic. Prol 923 
Phor. 1, 2, 100. 4, 
2,14. 5,1,2 
petere Eun. 3, 2, 38 
Heaut. 5,1, 53 
peterem Heaut.5, 2,25 
petet Heaut. 3,1, 16 
petit Eun, Prol. 12 
petito Phor. 4, 3,59 


peta Heaut. 3, 4, 4 
" Phor. 2, 2,31 
Phedria Eun Per. 3. | 
1, 2, 1. 6, 15, 61, ! 
"68, 110, 121. 
91. 





















5, 2, 5. 5,8,6& 
Phzadrie Eun. Per”, 
2, 3, 60. 3, 1,16 
5, 1, 8. 5,9, 7 Phor. 
1, 2, 37. 4,2”, 
S 10. 4, 4, 31. 5, 4 
3. 5,8,47,60 
Phzadriam Eur. Pe. 
12. 3, 1, 10,49 
Phor. 1, 2, li. l, 
5,23. 
Phaedrum And t, !, 
59 


phaleratis Pkor. 3, 3, 


15 i 
Phaniam And. 5,4 
27 
Phania And. 5, 4, 26, 
32 Hpeaul. 1, 1,1! 
Hec. 3, 5,8 
Phanio Por. 5, & 


2 

Phanium Por. 1, 4 
24, 41. 2,1,33 
2,3, 5. 5,2,13 

Phanocrate Ica. 5, 
5, 17 

phasma Eun. Prol.9 

Phidippe Hee. 2, 2, 5, 
14, 3, 23 30, å5, 
60, 4,4, 5,86, 
5,2, 2, 5 

Phidippo He. 5, 3, 2 
5, 4, 30 

Phidippum He. 3,5 
4. 3, 3, 36. 4hA 
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Philosophorum Eun. 2, dä Phor. 
2,32 

Philosophos And. +, 1, prm Hec, 1, 2,77 
30 placabilius Adel. 4, 3, 

Philotis Hee. 1, 2,7, 9 17 Pkhor. 5,1, 68 

Philotium Hee. 1, 2, 6, placandum Heaut. 5. 
14, 122 "4, 21 

Philtere Heaqut. 4, 1, placari Phor. 5,'7, 72 
49 

Philumena Hec, 2, 2, — Heaut. 4,5, 35 
1.3, 1, 45. 3, 2, placeant Eun. 2, 2,7 
19. 3, 3, 54. 3, 5, placebat And. 1, 
30. 4,2,12. 4,4, 60 

1 placent Heaut. 5, 1, 
63 Adel. Prol. 19. 


1, 


Pbhilumen&e Hec. 1, 2, 


16. -3,1, 38. 3,2, 3,3,26 
2. 5,2,27 | Hec. Prol. 39 
Philumenam And. 2, =: Phor.3,2, 42 


1, 6 Hee. Per. 1, 2, placere Eun. Prol. 1.3, 
1, 22. 3, 1, 20, 3, 3, 14 Heaut. Prol. 52. 


2, 14. 5, 3, 2, 3, 2, 5, 109. 4, 8, 24 
5, 16, 34 Phor. 3, 2,32 
Phormio FPfior. 
MM. 1,2,79. 2,1, Hec.1,2, 20 


84, 2, 2, 20, 30. 2, 
3, 90. 3,1, 12, 14. 


places Phor. 1, 5, 6 


4, 3, 13 hiss 15. 5, Eun: 5,2, 192. 3,0; 

å, 18. 5, 5,5. 5, 10. 5.8, 3,57 Adel. 

6, 35, 42. 5,7,3, Prol:18. 1,,2, 53. 

6, 29. 5, 8, 60, 3,92, 31,38. 

61 30. 4, je 13. 4, 4 
Phormionem Phor. 1, 19. 5, 3, 63.5, H, 

5,'71. 2,2,27. 4, 12 Phor. 1,2, 88 


2,92. 5,2,18. 5,8, Hec. 4,4, 25. 5,4, 
38 6 


2 
Phormiowi Phor. 1,3, placetur Phor. 5, 3,1 


5.4, 5,8 placidé Phor. 5, 6, 
Phrygia Heads. 4,4, 9 = 27 
Pbrygiam Adel. 5, 9, PIACaNa Adel, å, 1, 


16 
Pbhy Adel. 3, 3, 59 
pictam Eun. 3, 5, 36 10 
pictupra Fun. 3, 5, 36 placita Hec, 2, 1, 44 
pie Adel. 3, 4, 13 placitee Hec. Prol. 21 
pietas Adel. ST 5, 12 placo Ådel. 1, 2, 64 


Hec. 3, 1, 3, 5, placuerit Eun. 
31 ÅA 

pietatem Hee, 3, 4, placuit And. 1, 1, 15 
33 8a2 


pietnti Fec. 4; 2,8 plage Phor. 5, 2, 16 
pigeat Pior. 3, 2,21 — plagas Bun, 2, 2,13 
pigere Heaut. Prol. 19 pla: Bun. 5, ”9, 2; 
piget And. 5, 3, 6 Adel. 


3, 3, 38 1, 24 Phor. ; J, 31 
pignori — Phor. 4, 3, 
56 ar 


Eun. 5, 9, 34 Heaut. 
5. 5,23 Adel. 5, 9, 
40 Phor. 5, 8, 66 
Hec. 5,4, 40 
Phauti Eun. Prol. 25 
Plautum And. Prol. 
18 


plebem Adel. 
10 
plectat Phor. 1, 4, 43 
plena Ånd. 5, 3,60 =. 
plemor Hec. 5, 4, 8 
plenum Eun. 2,3, 25 
Hee. 5,3, 25 
plenus Eun. 1, 
Adel. 3, 3, 58 
pleraque Heaut. 4, 7,2 
plerique And. 1, 1, 23 
Eun. 1, 2, 38 Phor. 
1, 3, 20 


5, 6, 


2, 25 


22 Phor. 1, 2, 40 
plorse Phor. Prol. 8 


plura Adel. 1, 3,44 Hec. 
3, 1, 1 
plurima Eun.2, 2, 39 


Hec.”4, 1, 55 
plurimåm Eun. 2,2, 5. 
5, 9, 62 Adel. 3, 4, 
1i 
plås co Hee. 3, 4,7 
penas Heaut. å, 4, 6 
Phor. 4, 3, 22 
pene And. AR 
ER 4, 6, 10 Adel. 


12 bis 
penitens Hecut. Per. 3 
penitet Pror. 1, 3, 20 
Hec. 5, 2,9 


Prol. 3 Heaut. Prol. 
2, 22 Phor. Prol.1 
Hec, Prol. 5 

pPoöte& And. Prol, 4 
Eun. Prol, 28 Adel. 
Prol.1, 25 


Hreaut. 4, 3, '29, 5, poötam Hec. Prol. 21 poscat Heaut. 4, 
36 


PFhor. Fro!. 1, 29 


59 


1, 5, plaudite And. 5, 6, 19 pollicitantem Pror. 3, 


2,36 
pollicitationes Prot. 5, 


6,17 
Phor. å4, 4, 


polliciti 
22 

pollicitum FEun. 2, 3, 

15 


placeat And. 5, 1, 14 Plautus Adel. Prol.”7, 9 policitus And. 3, 2, 


4, 36. 3, 5, 71 
Heaut. 2, 3, 88. 4, 
4, 2. 4,6, 19 Phor. 
4, 1, 24 

pollicitus sum And. 3, 
3, 27 Hec. 3, 3, 42 

pollinis Adel. 5, 3, 
60 

pompa Heaut. 4, 4, 
17 

pone Phor. 4,3, 69. 5, 
6,23 

pono Phor. 3, 3, 25 


Prol. placerent And. Prol. 3, plerumque "And. 1, 2, populares Bun. 5,9, 1 


Adel. 2,1,1 
popnlaris "Phor. 1, 1,1 


placet And. 1, 3, 20 plumbeus Heaut. 5, 1,4 populum Heaut. "Prol. 


32 
Populus And. 1, 2, 14 
Hee, Prol. 4, 40 


3, 4, pluvimis Eun. ”Prol. 2 populi Phor. 5, '7, 18 


"Populo And. Prol. 3 
Adel. Prol. 19. ,1, 
2,13 

portam Adel. 4,2, 44. 
4, 6,3 

portant Heaul. 2, 3, 6 

portare fallaciam And. 
2,6, 1 

portas And. 4, 3, 7 
Phor. 1, 4, 20 


2, 4, 
acid Adel. 5, &4, ponitebat Eun. 5, T, portes Eun. &, TH 


porticuimn Adel. 4, 2, 
34, 40 

portitores Phor. 1, 2, 
100 


4, 9g, poöta Ån. Frol.1 Fun. porto And. 2, 2,1 Ad 


[2 
de JG tå 


2,2, 
63 
portu And. 3, E 22 
portum Phor. 1, , 21, 
2, 3, 22 Hec. ; 2 
2 


2Q Hec. 


8, 


Iec. Prol. 5. å, 4, Poe Hee. 3, 1,' poscere Heaut. 5, 1, 
53 


piscatores Eun. 2, 2, planissimt Por. 5,2,6, äliccig And. 1, 1,49 posci Feaut. 4, 5, 21 


26 planissumd Heaut. 4, 1, 
pisciculos minutos:-4And. — 26 Phor. 4,4, 5 
2,2, 32 platea And, '4, 6, 1 


iscis Adel. 3, 3, 22 
JT "2 4,2, 35, 43 Phor. 1, 


pistrilla Adel, 4, 2, 4,38 
45 plategm Eun, 2, 3, 50 
. 


Phor.1, 2,18 
polhicerer Hec. Sok 
25 


20 
pollicitando And, 5; 
4, 9 


Poscit Heaut. 3, 3, 45 
posita, Avid. 1,1, 102 
positam Phor. Prol. 17 


Eun. 5, 9, 2å Ådel. pollic ita es Hec. 3, 2, positum And. 4, 5, 34 


Hec. 4,2, 8 
positurum Aadel. 3, 
30 
popse, 


60 


pose, possem, possim, potare Adel. 1, 1,8. 1, 
&e. passim, sed nullo 2 


peculiari sensu. 
possedi And. 5, 4, 47 
FOA Heaut. 5, 1, 


possiderem Adel. 2, 1, 


foskden Adel. 2, 1, 21 
possidet And. ÅA, 6, 15 
Heaut. 1, 2, 20 
possiem Adel. 5,4, 23 
posmet And. 5, 3, 3 
Heaut. 4, 2, 8 Phor. 
5, 2, 8 
posterlores And. 3, 2, 
« 29 Adel, 5, 4, 26 
posteriäs Adel. 1, 2, 
60. 2, 1,5 
posthabui Phåor. 5, 7, 
15 


Ppostmedum Hee, 2, 1, 


N 

postrema Pior. 4, 3, 
44 

postremd And. 3, 2, 
40 Ein. 1, 2, 1, 6. 
2, 2,21. 3, 3, 15 
Heaul. 1, 2, 61. "4 
8, 23 Adel. 1, I, 26, 
27. 1, 2,43, 70. 3, 
2, 49. 3,3,74. 3; 

» 4, 35 Adel. 5, 3, 
29. 5, 9, 10, 20 
Phor. 1, 5, 71. 2, 
2,94 Hec. 35, 5, 61. +, 
3, 14 

postremum And. 2, 1, 
QQ 


22 

postridie And. 1, 
117 Phar. 1, 2,62 
postputåsse” Hec. 3, 5, 


52 


Foxulabat And. 4, 1, 


w 


1, 


st sir And. 2,1,1 
postalas Ånd. 4, 1, 20 
postulat ÄÅnd. 1, 2, 18. 


5,3, 50 Ean. 3, 2 
27 Adel. 2, 1, 45, 
4'7 


postulatio JIfec. 1, 2, 
105 

postulem And. 3, 3, 19 
Heart. 4, 2, 4 Hree. 
4, 1, 49 

postulet Eun. 1, 1, 16 

postulet Feaut. 3 ; 31 
Adel. 2, 2, 3 

postulo And. - 2519 
2, 5, 11. 5, 1, 4. 
Fun. 5, 9, 28 Adel. 

- 5,4, 25 

potandum Por. 5, 5, 4 
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potåsti Atfel. 5, 1,12 
potat Adel. 1, 1, 37 


potåturds "Phor. 5, 5,9 


pote Adel. 2, 3, 
Phor. 3, 3,2 

potens Fun 9, 3, 62. 
4, 6, 23 Heaut.” 2, 
1, 15 

potentes Adel. 3, 4, 
57 

potesse Fun. 4, 3, 24 

poutestas ÄÅnd. 1, 1, 25 
Heanut. 2, 3, 105. 4, 
3, 42 Hee, "Pool. 45, 
5,3, :6 

potestas summa And: 
3, 3, 

potestate Fec. 2, 2, 8 

potestatein Pun. 5, 9, 

2 Heat. Prol. 353. 

4, 3, 32 Phor. 5, 6, 

41 


11 


patestis Adel. 4, 2, 4'7 
potiar Eun. 2, 3, 28, 
70 
potin” Ånd. 2,6, 6 Eun. 
32,01 Ådel. 4, 1, 
23 
potior Phor. 3, 2 2, 48 
potiretur Phor. 5, 5,2 
potiri Fun. 3, 5, 66 
Heaut. 4,1, 81 
potis Fun. 2, 2, 32 
Heceaut. 4, 1, 46 Adel. 
3, 2, 46. +, 1, 5. 
4, +, 26 Ilec. 3, 3, 
35 | 
potissimäm Jnd, 2, 6, 
23. 5,5, 6 Adel. 3, 
9 Phor. 2, 1, 29 
potitur Adel. Per. 12. 5, 
4, 17, 22 
potitus Phor. 1, 3, 7 
potus Hec. 1, 2,64 
prebent Heaut. 1, 2, 
23 ” 
prebes Ådel. 5,5, 5 
prebet Phor. 2, 
31 | | 
prebueris Lun. 5, 7,9 
prebui Adel. 2, 2, 7 
prebuit Phor. 3, 
12 | 
precavere And. 3, 5, 
18 
precepi Adel. 5, 9, 6 
preceptorum Adel. 3, 
3, 39 
precedam Hec. 4, 2, 
22 
precipias Adel 3, 3, 


1, 


1, 


81 


. preditum And. 1 


precipio Heaut. 3, 3, 
18 Adel. 3, 3,71 
precipitato Adel. 4, 'T, 

36 
precipitem And. 1, 3, 
9. 3,4, 27 Adel. 3, 
2, 20 'Phor. 4, 3, 20 
precipuam Adel. 2, 3, 
5 


precurre Bun. 3, 2, 
46 


precurrit He. 
11 

predia Phor. 4, 3, 75 

predicant Ånd. 5, 3, 


3, 3, 


predicas Eun. 2, 3,62. 
5, 1,12 

predicat Hec. 1, 2, 36 

predicem Eun. 3, 5, 
17. 4,4,54 = 

prediceres And. 4, 2; 
54 

predicet And. 3 Ev 
Phor. 4,5, 13 

predico And. 1, 1, 19 

predietum And. 1, 2, 
34 | 

prediis Phor. 5,3, 6 

1, 
71 

predixit And. 5, 1, 
21 

predonibus £un. 1, 2, 
J4 | 


prefecerat Eun. 3, 1, 
23 

profecimus Bun. 3,4,3 

prefinito Kec. 1, 2,19 

pregnans Hec. 4, 4, 
18 

pregnantem Hec. 4, 4, 
19 

premanu Ådel. 5, 9, 
23 


premium Fur. 5, 9. 
27 Phor. 5, 2, 6 IHec. 
4, 2, 8 

pra monstrator Heaut. 

, 1, 2 

prienuntia Phor. 5, 2, 
12 

preoptares FHec 4, 1, 
17 

praepediti Heaul. 3, 1, 
, 100 . 

preponens And. 1, 
38 

priepositam Hec. 4, 25 

prepositum Bun. på 2 
59 


presagit Heaut. 2, 2, 
7 
prescisse And. 1,5, 4 


- ÅA 


prescripsisti Ånd. 1, V 
124 Ned 

presens Eun. 1,2, 112 
Adel. 1, 1, 48, 3,3, 
40. 4, 5, 34 He, 4, 
4, 81 

presens malum Påor. 
5,2, 16 

presenserat Ånd. 5, 1, 
20 


presente Eun. 5,7, 29 
Heaut. 5, 4, 19 Hee. 
4, 4, 52,90 

presentem Phkor. 2, 1, 
31 

present: Eun. 4, 6, 32 
Adel. 4, 5, 34 Phor. 
5, 'T, 64 

praesej ntianimo sisPhor. 
5, '7, 64 

presentia Heaut. 5, 3, 
12 Ådel. 2, 2, 14 

" Phor. 5, 2, 14 He. 
Prol. 24. 4, 2, 11 

presertim Bun. 5, 2,24 
sÅÅdel. 5, 2, 9 Phor. 
1,2, 5 Hec. 4, 1, 16. 
å, 4, 83 

presidia Heaut, &4,.1, 
33: 

presidio Ånd. 5, 2, 2 

presidiaom Heaut. 5, 2, 
14 Hec. Y,2, 44 

prestabilius Hec. 3, 1,4 

prestat Eun. 2, 2,1 
Heaut. 5, 1, 3 Phor. 
5, 3, '7 

prestituta dies Phor. 3, 
2, 39 

presto And. 2, 5, 4 
Eun. 5,9, 20 Feaut, 
1, 1,120. Phor.1, 5, 
37. 3,3,28 

prestolare Eun. 5, 6, 
5,4 

protereat Eun. 2, 2, 
52 Hec. 5,4, 38 

pretereo Eun. 4å, 2, 
13 

preteridgrat Phor. 2, 2, 

6 

preteriens And 1, 5, 
18. . 

preteriris Adel. 4, 2, 
45 

preteriéris Hec. 3, 4,5 

> preterii Bun. +, 2, 5 


. preteriit Pun. 3, 4, 4 


Phor. 3, 2, 40 


, preterito Adel. 4, 2, 


35. 


, preteritus Adel. Prol.lå 


pretermitto Ädel. 1, 1, 
26. 3,3, 60 
preeter- 


preterquam Heaut, 1, 
8 d 


2 


prava Heaut. 4,'7, 11 


Adel. 3, 3, 37 
praveé Hec. 3, 5, 34. 
4, 4, 24 
Pravusa Adel. 5, 
21 
pravumne Heaut.. 3, 1, 
76 
precatio Eun, 2, 3, 26 
precatorem Heaut. 2, 2; 
> 25, 40 Phor. 1, 2, 
90 
preci And. 3, 4, 22 
- Phor. 3, 3, 14 
precibus Fun. 5,'!, 25 
Phor. 3, 2, 13. 5, 
8, 80 
precio Eun. 5, 7, 25 
Adel. 4, '1, 26 Hec. 
Prol. 57. 1, 1,12 
precium Hec. Prol. 49 
precor. Phor. 1, 2, 92 
prehendendus Heaut. 
3, 1,89 
prehendit And. 2, 2, 
16 


premit Ånd. 4, 1,9 ' 
prendo Phor. 4, 3, 15 
pretii And. 5, 2, 15 
Eun. 4, 6, 10 Heaut. 
1, 1, 12 Adel. 5, 6, 
5 Hec. 5, 5, 1 
pretio Adel. 2,2, 11 
pretium And. 1, 1, 12, 
49. 1, 3, 12 Eun. 
1,2, 53 Adel. 3, 2, 
31 Heaut. Prol. 48 
pretium fero And. 3, 
5, 4. 
pridem Eaun. 3, 3, 11 
Heaut. 2, 1, 17 


prima Heaut. 5, 2,10 


Adel. Prol, 9, 5, 4, 
»4 Phor. 2,1, 32 Ilec. 
1, 2,61. 5,3,24 
primam Fun. 3,5, 19 
Adel. 5,9, 18, 19 
primarie foemine 
Phor. 5, "i, "18 
primatum Adel. 2, 3, 6 
primas Phor. Prol. 27 
primi Adel. Prol. 23 
primos Bun. 2, 2, 17 
primulåm Adel. 3, 1, 
5, 6, 10 
primus Fun. 1, 2, 10. 
2,2, 16 Heaut. 1,2, 
11 Adel. 4, 2, 7, 8 
Phor. 2, 2, 10 
pribcipia Phor. 2,2; 
82. 3,1, 15 Ein, 
4,7, 11 


'procedit And. 
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principio "And. 1, 1, 
21. 2, 1,27. 0,0 
383. 4,5,46 Fun. 4, 
1,35. - 5, 2,35. :5, 
9, 48 Adel. 5, 3, 21 
Phor. 1, 5, 22. 4, 
3, 45 Hec. 3, 3, 21, 
51 
principinm Heaut. 5,4, 
21 Phor. 4,3, 6 
prior Eun. Prol. 6 Adel. 
4,5, 32 Phor. Prol. 
14. 2,1,18 bis. 3, 
2, 47, 48 Hec. 3,3, 
4T 
priorem Adel. 4,5, 25 
priores Eun. 1, 2, 7 
pristino Heaut. 3, 2, 19 


pristinum And. 1, 2, 
28. 1,93, 9. 3, å, 
21 


privari Phor. 3, 2, 32 

privatas Heåaut. 5; 24 
20 

priusquam And. 2, 3, 
4 Eun. 4, 6,13 Adel. 
4, 2, 44 Phor. 4, 5, 
I. 5, I, 4. 5, 8, 
47, 48, 56 Hec. 2, 
2,20. 3, I, 7, 14. 
5, 1,18 

probe And. 2, 5, 7. 
5, 2, 6. 5, 4, 15. 
5, 6, 6 Eun. 4, 6, 


51. 4, 7, 3 Heaut. 
1, 2,5. 2,3, 120. 
4, 5, 22. 5, 3,18 


Adel. å, I, 34 bis 
Phor. 1, 5, 38. 2, 
3, 18. 5,7,96. 5, 
8,58 
probes Eun. 2,3, 81 
probissumeé Adel. 3, 3, 
66 
probos Adel, 3, 4, 59 
probro And. 5, 3, 10 
Phor. 5, 4, 6 
probum Phor. 1, 5, 29 
procax Her. 1, 2, 84 
procede Eun, 3, 2, 17 
15; 1; 
101 Adel. 5, 6, 9 
processisti Adel. 5, 
09 


processit And. 4, 1, 47 


2. proelive Änd. 1,1, 51 


proclivi And. + 2, 18 

provcul 2 4, 7, 17 
ER 3, 2, +9. 3, 

, 84 

Storlitat Phor. Per. 

prodat slnd. 2,1, 13 

pri ilesmbulare Ägel. 5, ; 
], + 


prodemus Ffrc. 4, 4; 60 
prodeo And, 1, 1, 88 
Eun,. 5,7, 4 ; 5 
prodesse Adel. 5, 9, 11: 
prodesset Eun. 3, 1, 55 


prodest Eun. 5, 9, 41. 


prodit Eun. 4, å, 2 


prodidisti Adel. 4.5, 
58 


prodis Heaut. 4, 3, 29 

prodit Heaut. 2, 2, 35 
Phor. 1,2, 102 | 

prodita Heaut, 4, 1, 26 

proditururna Heaut. 3, 
1, 70 a 

producam Ånd. 3, 5,9 
Adel. 4,2, 52 

produceres And. 4, 1, 

04 


producit Ewun., 1, 2, 54 
produxe Adel, 4, 2, 22 


produxi Heaut. 1, 1, 92, 


Adel. 3, 3, 48 


- produxit Adel. 3, 2, 
16 


profecta'st And. 4, 6, 
19 Hec. 1, 2, 11 
profecti Phor: 5,6, 20 
profeetd And, 3, 3, 22 
Eun. 1, 2, 104. 2, 
2, 88. 3, 1, 6. 3, 3, 
1. 3, 5,3, 47 07,6 


Heaut. 3,1, 11. 4, 
1, 1, 4, 8, 15. 5, 
3, 1 Adel. 1, 1, 3. 


1, 2, 67. 3, 4, 64. 
5, 6, 5 Hec. 3, 1, 
40. 3, 3,19. 5, 2, 
15 
profectam Phor. 4, b 6 
profecturus Kun. 2, 2, 
49 
profectus Fun. 1, 2, 
46 HFeaut. 1, 1, 66 
Phor.,4, 1, 1 Hec. 
Per. 5 
profer And. 2, 1, 31 
Heaul. 5, 2, 41 fleG 
2, 2, 2 
proferam Adel. 3, 2 
44 Hee. 1, 2, 32 
proferendum «Adel. 3, 
8 
3 
" proferens Phör. 2, 2, 
48 
proferentuv Eun. Prol. 
18 


proferimus Adel. 3, 2, 
40 


proferre Ice. 1, 2,78 
profieiscar dad. 3, a 
21: 
PEonCie feat. Per. 6 
Adel. 2, 2, 16 


t 

proficiscitar And: 5,4, 
33 

proficiscor And. 2, 1 
29 


profitetur Ewn. Prol. 3, 
profueram Eun. 2, 2, 
27 bre a 
profueris Her. 5, 4, 36 
pe Adel. 3, 3, 


roi Heaut. 3, 2, 17 
Hec. 3, 5, 13 : 
profundat "Adel. 1, 2, 

54 : 
SPN NER Pheor. 2, 2, 
3 E 
prognatam Phor. 1, 2, : 


5 Et 
proh And. 1, 5, 11 
prohibeant And. I, 1, 

27. 3, 3,36 Heaut. 

5, 4, 15 Ånd. 2, 4, 2 

Hec. 2,1; 100 a 
prohibeas' Eun. 3 4, 

38 


prohibebo Eun. 4, 'T, 
39 Phor. 2,2, 78 

prohibet Heaut. 3, 3, 
"12, 15 Hee. 2, 2, 
24 

prohibui Åad, t, 1, 113 

proin And. 2, 4, 5 
Fun. 1, 1,2. 1,2, 
26 on 


proin Ånd. 4, 2, 24 
Heaut. 1,1, 13 Phor. 
2, 2; 35, 4, 3, 63 
Hec. "2, 1, 21 

prolatu Hec. 1, 2, 29 

prolixd Adel, 5; 8, 20 

prolixidås Eun. 5, 9, 52 
Heaut. 2, 3, 49 

prologi:Hec. Prol. 9 , 


pPrologis And. Prol, 5 


prologum Heaut. Prol. 
11-Phor. Prol. 14 

proloqui And. 1, 5, 21 
IWor. 5, 6, 21 Hec. - 
4, 4, 24 

(a Adel. 5, 9, 


fromed And. 2, 1, 
32 

promeritus Phor. 3, 2, 
"31 


promernit Adel, Riks 
47 
promisi Adel. SR 3, 17 
promissa And, 4, 1, 7 
Jun. 2,3, 18 Heaut. 
4, 4,1 
SBR Eun. 5, 9, 
6+ Phor. 3, 2, 28. 
3, 3, 
promisti 


62 
promisti Adel. 5, 8, 
17 


promitte Adel. &, 8, 
19 

momittit Heaul. 4, 4, 
” 


promitto Por. 5, 8, 
55 Hesa 5, 2, 15 

promoveo dad. &, ?2, 
2S Hec. 4, 4, 81 

promoveris And. 4, 1, 
16 ' 

promoves Eun. 5, 3, 
4 


propediem Heaut. 1, 1, 
108. 4,8, 28 

propemedum And. 3 
4, 'I Fun. 1, 2, 123 
Ileaut. 5, 5, 20 Adel. 
1,2, 51 Pheor. 1, 4, 
34 

propera And. 1, 5, 6. 
4, 5, 20. 5, 6, 135 
Heaut; 2,3, 9, 93 
Adel. 3, 2, 54 i 

properans And. 2, 2, 

18 Fur. 2, 2, 60. 
5, 8, 6 

properantem Adel. 3, 
2, 7 

properas Bkor. 2, 2,89 

propetrat Adel. 2, 4, 
1 


å 
proper? Heaut. 4, 4, 22 
Adel. 3, 2, 23 Hec. 3, 
3, 3,10 


335 
ro And. 5, 4, 49 
Por 5,6,5 
propino Fun. 5, 9, 57 
. propinqua Heault. 1, 1, 
Li LÅ 


ropinquo Eun. 5, 6, 1 
brupiös Adel. 3, 2, 2. 
4, 2, 41 Hec. 3, 1 
Ee Phor. 5, 5,2 
pria Phor. 5, 5, 
 vene And. 5, 5, 4 
proprior- Heaut. 5, 2, 
35 Phar. 5, 3, 25 
proprikm And. 4, 3, 
1 
propulsabo And. 2, 3 
21 2? 
prorsåm Pun, 2, 2, 23, 
2, 3, 13, 40. 4, 5 
908 Ådel. 5, 3, 58 
Phkor. 5,1, 87 Hee. 
3, 1, 35 
prorsdås And. 2, 6, 4. 
3, 2, 3 Eun. 5, 9, 
52 Heaut. 1, 1, 88 
Adel. 3, 2, 26. 4, 2, 


INDEX 


11. 4, , 44. 5, 9, 
39 Hec. 3, 4, 30. 4. 
4, 51 
prornauat Run, 3,5, 51 
prospectum Heault. 2, 
4, 11. 4,1, 25 
prospere Phor. 5, 7,2 
prosperi Heaut. 5, 2,8 
Bry pextl Adel. 4, 5, 
5 


prospioe Adel. 3, 2, 
36 


proespioere Eun. 4, 6, 
24 Adel, 8, 3, 34. 
4, 1, 34 

proepiei Hec. 4, 1, 46 

prospiciam Ad: +, 2, 
50 Phor, 5, 8, 47 

prospicis Phor. 5, 2, 17 

Prospiciunt Phor. 5, 1, 

prosim Ånd. 4, 1,53 

prosis Eun. 5, 5, 23 

prosit Heaut. 4, 1, 30 
Hec. 5, 1,16. 5, 2 
29 


prosum Eun. 2, 2, 27 
Heaut. 5, 1, 21 

protelet Phor. 1, 4, 36 

proterve Heant. 4, å, 
1 Hee. 3, 5, 53 

proterruisti Heaul. 3, 1, 
37 

protervitas Ikau. 4,6, 
10 

protervos Heaut. 3, 3, 
16 


protinus Phor. 
13 

providere Heaut. 1, 1, 
64 

providentur And. 1, 3, 
3 Phor.1,4,5 

provideram And. 1, 2, 

"12 

provincia Heaut. 3, 2, 


1, 4, 


provinciam Phor. 1, 2, 
22 

proviso And. 5,5, 1 
Eun. 3, 1,4 Adel. 5, 
6, 1 

provisum Phor. 5, 2, 1å 

provocat Adel. 5, 4, 
24 . 

provocemus Eun. 3, 1, 
32 i 


provolvam And. 4, 5, 
38 
proxima Phor. 2, 2, 


proxima Heaut. 1, 1, 


2 Pkor. 2, 2, 71 Hec, 


3, 2,6 


proximos Head. 5, 2, 
13 

proximus And. 4, 1, 
11 Adel. 4, 5, 17 

proxumam Heaut. 4, 4, 
10 

proxumi Phor. 1, 2,75 
Hec, 1, 2, 49 

proxumis Eun. 2, 3, 
58 | 


proxumum Phor. 5, 6, 

: 52 

proxumus Adel. 5, 8, 
24 


prudens Eun. 1,1, 27 
psaltria And. 3, 3, 35, 
52. 3, 4,5. 4, 7, 
6, 25,41. 5, 9,10 
psaltriam Adel. 3, 4, 
30. 4, 2,19. 4, 3, 
9. 4,4,6. 5,3,56 
public Eun. 2, 2,59 
Andel. 3, 3,89 
publicitts Phor. 5, '1, 85 
publicum Phor. 2, 2, 
. 65 
pudebat Adel. 2, 4, 10 
Hee. 5, 3,8 
pudens Hec. 1, 2, 90 
pudent Adel. 4, 7,56 
pudere Phor. 5, 8, 53 
pudet And. 4, 1, 13 
Fun. 5,2, 58 Heaut. 
2,3, 19. 3, 3, 15, 
20. 5, 4, 18, 21 
Adel. 1, 2, 4. 2, 2, 
37. 3, 4, 39. 4, 5, 
49 Phor. 3, 2, 40. 4, 
3, 39 Hec. 2, 1, 34. 
5,2, 26 
pudentis Heaut. 1, 1, 
68 
pudicitiam And. 1, 5, 
54 


pudicum Hee. 1, 2, '77 

pudor And. 1,5, 28, 45. 
4, 1, 6 Adel. 2, 4, 
10 


pudore Adel. 1, 1, 32 
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19) 


ladd I 


5, 6, ÅN SRA 
6. 5,6,31 Pkor. 5, 
4, 4 


repetent Phor. 4, 4, 
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föra Phor. 1,2, 35 

restant Ånd. 1, 2,24 
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ringitur Phor. 2, 2, 27 

' risco Pun. 4, 6, ir 

risisti Heaut. 5, 1, a 
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Sannio Fun. 4, 7, 10 
Adel. 2,2, 13, 33 

sanumne Adel. 4, 7, 
30 

sanån? Ånd. 5,4, 9 

sanus Ånd, 4, 5, 10 
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52 Hec. 2,1, 2 
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28 
studui Exnr. 5, 2, 31 
studuisti Feaut.2, +,2 
studuit Phor. Prol. 18 
1, 21 
Ifant. 5,3, 6 ; 
stulte Heaut. 4; 1, 36 
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Fhar. å, 3, 6 vr 


. txentum Heat. 3, 1, 


66 Phor. 2, 2,45. . 
tali And. 1, 1, 71 Å- 
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